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Introduction 


Purpose of the Lexicon 


In order to demonstrate the need for an Ancient Hebrew lexicon let us examine the 
word הלל‎ (halel), how it is written and what it means. 


The written word 


The Hebrew word הלל‎ as it appears here, in Hebrew dictionaries and in Hebrew 
Bibles, is written with the Modern Hebrew script. But where did the Modern Hebrew 
script come from? Hebrew was originally written with a pictographic script similar to 
Egyptian Hieroglyphs but, when Israel was taken into captivity in Babylon they 
adopted the Aramaic script of the region and used it to write Hebrew. The Modern 
Hebrew script used today is in fact Aramaic in origin, not Hebrew. 


The word meaning 


According to Hebrew dictionaries and lexicons the word הלל‎ is translated as "praise". 


The Ancient Hebrew language is a concrete oriented language meaning that the 
meaning of Hebrew words are rooted in something that can be sensed by the five senses 
such as a tree which can be seen, sweet which can be tasted and noise which can be 
heard. Abstract concepts such as "praise" have no foundation in the concrete and are a 
product of ancient Greek philosophy. 


Where is the Hebrew? 


If the word הלל‎ is written with the Aramaic script and the definition "praise" is from 


the Greek, where is the Hebrew in this word? The purpose of the "Ancient Hebrew 
Lexicon of the Bible" is to restore the original Hebrew to the Hebrew language of the 
Bible. 


The original Hebrew 


The word הלל‎ would have been written as J in the Early Hebrew script (over 3200 


years ago) or as JU X in the Middle Hebrew script (between 3200 and 2500 years ago). 
The original pictographic letters of the parent root ОЎ! is a man with his arms raised 
"looking" at something spectacular and a shepherd staff that is used to move the flock 
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"toward" a place. When these are combined the idea of "looking toward" something is 
represented. The original meaning of U4 is the North Star, a bright light in the night 
sky that is "looked toward" to guide one on the journey. 


If we are going to read the Bible correctly it must be through the perspective of the 
Ancient Hebrews who wrote it, not from a Modern Aramaic or Greek perspective. The 
word УЧУ! in its original concrete meaning is a bright light that guides the journey and 
we "praise" Yah by looking at him to guide us on our journey through life. 


Perspective of the Lexicon 


The first and foremost concept that a reader of the Biblical text must learn is that the 
ancient Hebrews were products of an eastern culture while you as the reader are the 
product of a western culture. These two cultures are as different as oil and vinegar, they 
do not mix very well. What may seem rational in our western minds would be 
considered irrational to an easterner of an ancient Near East culture. The same is true in 
the reverse, what may be rational to an ancient Easterner would be completely irrational 
in our western mind. 


The authors of the Biblical text are writing from within their culture to those of the 
same culture. In order to fully understand the text one needs to understand the culture 
and thought processes of the Hebrew people. 


All existing Hebrew Lexicons of the Bible convert the vocabulary of the ancient 
Hebrews into a vocabulary compatible to our modern western language. The greatest 
problem with this is that it promotes western thought when reading the Biblical text. In 
this Lexicon the mind of the reader is transformed into an eastern one in order to 
understand the text through the eyes of the ancient Hebrews who penned the words of 
the Bible. 


One of the greatest differences between this lexicon and others is the use of the ancient 
pictographic script which Hebrew was originally written in. Because the Ancient 
Hebrew language is based on these pictographs, they are used rather than the Modern 
Hebrew script. 
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Website 


The Ancient Hebrew Lexicon of the Bible has its own website with additional material 
and information such as verb charts, listing of Biblical Hebrew words in order of their 
frequency, common Hebrew roots and updates to the lexicon and much more. The 
author is also available for questions, comments and requests. 


Ancient Hebrew Lexicon of the Bible website 
http://ahlb.ancient-hebrew.org 
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Ancient Hebrew Thought 


The definition of a word is going to be directly related to the culture in which that word 
is being used. One word may have different meanings depending on the culture that is 
using it. In order to place the correct context to a Hebrew word from the Ancient 
Hebrew language one must first understand Ancient Hebrew thought. 


Abstract and Concrete 


Greek thought views the world through the mind (abstract thought). Ancient Hebrew 
thought views the world through the senses (concrete thought). 


Concrete thought is the expression of concepts and ideas in ways that can be seen, 
touched, smelled, tasted or heard. All five of the senses are used when speaking, 
hearing, writing and reading the Hebrew language. An example of this can be found in 
Psalms 1:3; “He is like a tree planted by streams of water, which yields its fruit in 


season, and whose leaf does not wither’. In this passage the author expresses his 
thoughts in concrete terms such as; tree, streams of water, fruit and leaf. 


Abstract thought is the expression of concepts and ideas in ways that cannot be seen, 
touched, smelled, tasted or heard. Examples of Abstract thought can be found in Psalms 
103:8; “The LORD is compassionate and gracious, Slow to anger, abounding in love”. 
The words compassion, grace, anger and love are all abstract words, ideas that cannot 
be experienced by the senses. Why do we find these abstract words in a passage of 
concrete thinking Hebrews? Actually, these are abstract English words used to translate 
the original Hebrew concrete words. The translators often translate this way because the 
original Hebrew makes no sense when literally translated into English. 


Let us take one of the above abstract words to demonstrate the translation from a 
concrete Hebrew word to an abstract English word. Anger, an abstract word, is actually 
the Hebrew word =p (aph) which literally means “nose”, a concrete word. When one 
is very angry, he begins to breathe hard and the nostrils begin to flare. A Hebrew sees 
anger as “the flaring of the nose (nostrils)". If the translator literally translated the 
above passage “slow to nose”, the English reader would not understand. 
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Appearance and Functional Descriptions 


Greek thought describes objects in relation to its appearance. Hebrew thought describes 
objects in relation to its function. 


A Greek description of a common pencil would be; "it is yellow and about eight inches 
long". A Hebrew description of the pencil would be related to its function such as "I 
write words with it". Notice that the Hebrew description uses the verb "write" while the 
Greek description uses the adjectives "yellow" and "long". Because of Hebrew's form 
of functional descriptions, verbs are used much more frequently then adjectives. 


To our Greek way of thinking a deer and an oak are two very different objects and we 
would never describe them in the same way. The Hebrew word for both of these objects 
is J py (ayil) because the functional description of these two objects are identical to 
the Ancient Hebrews, therefore, the same Hebrew word is used for both. 


The Hebraic definition of Jp” is "a strong leader". A deer stag is one of the most 
powerful animals of the forest and is seen as "a strong leader" among the other animals 
of the forest. The wood of the oak tree is very hard compared to other trees and is seen 
as a "strong leader" among the trees of the forest. 


Notice the two different translations of the Hebrew word J py in Psalms 29:9. The 
NASB and KJV translates it as "The voice of the LORD makes the deer to calve" while 
the NIV translates it as "The voice of the LORD twists the oaks". The literal translation 
of this verse in Hebrew thought would be; "The voice of the LORD makes the strong 
leaders turn". 


When translating the Hebrew into English, the Greek thinking translator will give a 
Greek description to this word for the Greek thinking reader, which is why we have two 
different ways of translating this verse. This same word "ayil" is also translated as a 
"ruler" (a strong leader of men) in 2 Kings 24.15. 


Ancient Hebrew will use different Hebrew words for the same thing depending upon its 
function at the time. For example an ox may be identified as an —Yu/ b (aluph) when 
referring to a lead ox, a fYLu (shor) when referring to a plow ox, fen (бадаг) when 
referring to an ox of the field or = (par) when referring to an ox of the threshing 
floor. 
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Static and Dynamic 


In our Modern western language verbs express action (dynamic) while nouns express 
inanimate (static) objects. In Hebrew all things are in motion (dynamic) including verbs 
and nouns. In Hebrew sentences the verbs identify the action of an object while nouns 
identify an object of action. The verb WY a (malak) is "the reign of the king" while the 
noun UY a (melek) is the "the king who reigns". A mountain top is not a static object 
but the "head lifting up out of the hill". A good example of action in what appears to be 
a static passage is the command to "have no other gods before me" (Exodus 20:3). In 
Hebrew thought this passage is saying "not to bring another one of power in front of my 
face". 
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The Ancient Hebrew Alphabet 


Evolution of the Hebrew Alphabet 


The Hebrew alphabet was written with a script belonging to the Semitic family of 
languages. The Semitic script followed three basic stages of development, Early, 
Middle and Late. 


The Early Semitic script was pictographic (fig. 1) where each letter represented an 
object. In figure 1, the top left corner letter is a picture of water representing the sound 
“М”. The second letter from right at the bottom is a picture of a shepherd staff 
representing the sound “Г”. 


The Middle Semitic script (fig. 2) is an evolved form of the original pictographic script 
into a simpler form and used by the different Semitic groups including the Hebrews 
(fig. 2), Moabites (fig. 3), Ammonites (fig. 4), Arameans (fig. 5) and others. 


The Aramaic script of the Arameans in Babylon evolved into the Late Semitic script 
independently from other Semitic scripts (fig. 6). When the Hebrew people were taken 
into Babylonian captivity, they adopted the Aramaic script (fig. 7) and is still in use 
today (fig. 8). 


While the majority of the Hebrew texts of the first century BCE and into the first 
century CE were written in the Late Semitic or Aramaic script, the Middle Semitic 
script was not lost. It was still used on occasion such as on many of the Jewish coins as 
well as some religious scrolls such as those found in the Dead Sea caves (fig. 9). 


The Samaritans lived in the land of Samaria, a region of Israel, at the time of Israel's 
captivity; they were not taken into Babylon with Israel. As a result of their isolation 
they are the only culture to retain a script (fig. 13) similar to the Middle Semitic script 
and is still used to this day in the Samaritan community. 


Around 1000 BCE, the Greeks adopted the Middle Semitic script (fig. 11) and began to 
evolve independently over the centuries to become the Greek script (fig. 12) used 
today. 
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ммм 
+ <> 
009: 
Figure-1 Ancient Semitic pictographic 
inscription on stone boulder c. 1500 BCE 


yt ad 


Figure-3 Moabite inscription on stone c. 
900 BCE 


HN УЧР 


Figure-5 Aramaic inscription on stone 
incense altar c. 500 BCE 


aw П‏ ג 


Figure-7 Hebrew writings from the Dead 
Sea Scrolls c. 200 BCE 


243. MM 


Figure-9 Pictographic Hebrew writings 
from the Dead Sea Scrolls c. 100 BCE 


14111441723 


Figure-11 Greek inscription found on 
bowl c. 800 BCE 


15 


yi 


Figure-2 Ancient Hebrew inscription 
on potsherd c. 900 BCE 


K 5 6 


Figure-4 Ammonite inscription on 
stone c. 900 BCE 


בלך וחורח 


Figure-6 Aramaic inscription on 
stone plaque c. 20 CE. 


בראשית ברא אלחים 


Figure-8 Modern Hebrew script from 
the Hebrew Bible. 


ymhax 


Figure-10 Samaritan scripts 


KA pA 


Figure-12 Greek writing on New 
Testament papyrus c. 200 CE 
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The Ayin and Ghah 


While the Modern Hebrew alphabet consists of twenty-two letters, the evidence 
suggests that there were additional letters in the original Semitic and Hebrew alphabet. 
One of the ancient Semitic languages of Canaan was Ugarit. This ancient language is 
almost identical to the Hebrew language of the Bible but, instead of consisting of 
twenty-two letters it has twenty-eight letters. One of the major differences between 
Ugarit and Hebrew is the additional letter "ghah". Evidence, such as will be presented 
here, suggest that the letter "ghah" exists within the Hebrew text of the Bible. 


One Word - Two Meanings 

The strongest evidence of the missing ghah can be found in two different meanings of 
one Hebrew word. The Hebrew word ra’ (23 in modern Hebrew) can mean “friend” or 
“bad”. The examples in the table below (Table 1) list several of these double meaning 
words that contain the letter 2 (ayin). The first column is the word as it appears in the 
modern Hebrew Bible. The second column is the word spelled with the ancient Hebrew 
letter © (ауіп) and its meaning. The third column is the word spelled with the ancient 
Hebrew letter 8 (ghah) and its meaning. 


Table 1 
Modern Ancient Ancient 
with ayin with ghah 
על‎ ` infant U Ye» wicked ХҮ 
ענח‎ profit Jox goat Jk 
עיף‎ heed Bix answer LB 
עור‎ weary >o darkness <> 
עיר‎ skin ars blind ark 
רע‎ colt AHS city AIR 
ngn friend c» bad án 
שער‎ shepherd FSS break $58 
ערב‎ hair Nae storm ₪ 
ערם‎ weave nce» dark ш 
=) ער‎ naked malic crafty ^^ 
על‎ à neck SAD rain =f 
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Greek Transliterations of the Ghah 
Additional evidence to the existence of the letter ghah is the Greek transliteration of 


Hebrew names. When the Hebrew Bible was translated into Greek about 2,000 years 
ago, the translator transliterated the Hebrew names into Greek. 


When we examine Hebrew names that contain the Hebrew letter ayin (2), we find two 
different methods of transliterating the letter. Table 2 below contains Hebrew names 
where the ayin is not transliterated because it is a silent letter, while Table 3 contains 
Hebrew names where the ауіп is transliterated with the Greek letter “Gamma” (Г or y). 


Table 2 
Hebrew Greek English 
Written Pronunciation | Written Pronunciation 
בול‎ ba'al Boor Baal Baal 
בלעם‎ bilam BoAaou Balaam Balaam 
עשתרות‎ ashtarot АстороӨ Astaroth Ashtaroth 
Table 3 
Hebrew Greek English 
Written Pronunciation | Written Pronunciation 
עמרה‎ amorah Гоџрорраф Gomorras Gomorrah 
ШР] azzah Гобоу Gazan Gaza 
פעור‎ peor Doywp Pogor Peor 


Impact on Ancient Hebrew Studies 


In the study of the ancient Hebrew language and alphabet we begin studying the 
language at its simplest roots, the letters. Each letter is a picture that represents a 
meaning. When the letters are combined to form roots, each letter supplies meaning to 
the root. By then studying the various words, which are derived out of any given root, 
we can begin to reconstruct the original root language of Hebrew. In order to be as 
accurate as possible, we need to be sure that we are using the correct words, roots and 
letters. 


When we compare the meanings of the parent roots that were originally spelled with the 
letter ghah we notice the similarity in meaning with each of these words. The majority 
of these words are related to darkness (dark, storm, clouds, rain, blind) and wickedness 
(wicked, goat, city, bad, crafty). 
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The Samech, Shin and Sin 


In the Modern Hebrew alphabet the letter shin (W) represents two different sounds, an 


"sh" and an "s". To differentiate these two sounds a dot is placed above the shin in 
different locations. For the "sh" sound the dot is placed on the right (ש)‎ and called a 
"shin" and for the "s" sound it is placed on the left (X) and called a "sin". 


In most cases words spelled with the sin are more closely related in meaning with 
words spelled with the samech (©). In addition, Hebrew words spelled with the sin are 
written with the samech in other Semitic languages. In the Hebrew Bible several 
Hebrew words written with the W are also written with a O. Table 4 below are some 
examples. 


Table 4 
נסא נשא‎ nasa Lift up 
סור שור‎ sur Remove 
סכך שכך‎ sakak Cover 
סוט שוט‎ sut Turn aside 
Dw סט‎ set Rebel 
שסה ששה‎ shasah Plunder 


Because the Ancient Hebrew Lexicon of the Bible is concerned with restoring Hebrew 
words to their original meaning and relationship with the ancient roots, words written 
with a Z in the Masoretic text will be written with the ancient pictograph < 
(sin/samech) in the Lexicon. For example, the word ששה‎ appears as ‘ui in the 
Lexicon with the spelling ששה‎ noted under "defective spellings". 


Reconstruction of the original Hebrew Alphabet 


The Ancient Hebrew letters form the foundation to the Ancient Hebrew language and a 
thorough study of these letters is essential to understanding the cultural background to 
the words they form. The process of reconstructing the original Hebrew alphabet is 
similar to the field of archeology, which digs down to hidden depths to determine the 
origins, culture or way of life of Ancient civilizations. As artifacts are found, they are 


18 
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compared to artifacts of other cultures and other time periods to determine the 
distinctive characteristics of the culture and civilization. When studying Ancient 
alphabets, one digs down into the depths of time and compares the artifacts of 
pictographic and non-pictographic scripts to determine dates, meaning and sound. 


Letter Characteristics 


We usually associate two characteristics for each letter, a form and a sound, as in the 
first letter of our alphabet whose form is "A" and has the sound "a". The Ancient 
Hebrew alphabet has four characteristics: form, sound, name and meaning. 


Form 

The original letter is pictographic, meaning it represents a picture of something, such as 
the letter <= representing a mouth. The original form is determined by examining the 
archeological record of ancient Semitic inscriptions and other related scripts such as the 
South Arabian and Punic. The name of the letter will help to determine the original 
pictograph. 


Name 

Each pictograph is associated with a single syllable of two consonants. This syllable is 
also the name of the letter. The name of the letter <= is "peh" and is also the Hebrew 
word for "mouth". The name is determined by comparing the various names of this 
letter as used in Semitic languages as well as other non Semitic languages that have 
adopted the Semitic alphabet. 


Meaning 

The mnemonic meaning of a pictograph is the extended meanings related to the 
pictograph. These mnemonic meanings most often are related to the pictograph by their 
function rather than appearance. For example, the letter <= has the extended mnemonic 
meanings, speak, blow and open, functions of the mouth. 


Sound 

The first letter of the syllabic name provides a singular sound for the purpose of 
forming words and sentences. The phonetic value of the letter <= is therefore a "p". The 
original sound is determined by comparing the sound of the letter as used in other 
Semitic languages as well as non-Semitic languages that have adopted the Semitic 
alphabet. 
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The Reconstructed Alphabet 


Al 


The original pictograph for this letter is a picture of an ox head - b representing 
strength and power from the work performed by the animal. This pictograph also 
represents a chief or other leader. When two oxen are yoked together for pulling a 
wagon or plow, one is the older and more experienced one who leads the other. Within 
the clan, tribe or family the chief or father is seen as the elder who is yoked to the 
others as the leader and teacher. 


The Modern name for this letter is aleph (SU b ) and corresponds to the Greek name 
alpha and the Arabic name aleph. The various meanings of this root are oxen, yoke and 
learn. Each of these meanings is related to the meanings of the pictograph b . The root 
>=₪ b is an adopted root from the parent root J b (AL) meaning, strength, power and 
chief and is the probable original name of the pictograph b А 


The J is a shepherd staff and represents authority as well as a yoke (see Lam below). 
Combined these two pictographs mean “strong authority”. The chief or father is the 
“strong authority". The ש‎ b can also be understood as the “ox in the yoke". Many Near 
Eastern cultures worshipped the god J b / AL, most commonly pronounced as “el” 
and depicted as a bull in carvings and statues. Israel chose the form of a calf (young 
bull) as an image of God at Mount Sinai showing their association between the word 
J} and the ox or bull. The word VD” is also commonly used in the Hebrew Bible for 
God or any god. 


The concept of the ox and the shepherd staff in the word J b has been carried over 
into modern times as the scepter and crown of a monarch, the leader of a nation. These 
modern items are representative of the shepherd staff, an ancient sign of authority, and 
the horns of the ox, an ancient sign of strength. 


In Modern Hebrew this letter is silent but was originally used as the vowel “а” as well 
as a glottal stop. The Greek letter “alpha” derived from the “aleph” is also used for the 


єє?» 


а” sound. 


The Early Semitic pictograph b was simplified to Ж and K in the Middle Hebrew 
script and continued to evolve into the Ж in the Late Hebrew script. The Modern 
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Hebrew letter N developed out of the Late Semitic. The Middle Semitic was adopted by 
the Greeks to be the letter “A” and carried over into the Roman “A”. The Middle 
Semitic script XK became the number “1” we use today. 


Bet 


Several variations were used for the original pictograph including, са, C4), FQ and LO. 
Each of these pictographs are representative of a house or tent. The pictograph in is 
chosen as it best represents the nomadic tents of the Hebrews. The tent was divided into 
two sections, men's and women's, with the entrance at the front of the tent in the men's 
section and an entrance from the men's to the women's section. 


The Hebrew word (bet) means house or tent as well as family. A common designation 
for a family is to identify the “house” of the family patriarch such as in “The house of 
Jacob". 


The meanings of this letter are house, tent, family as well as in, with, inside or within as 
the family resides within the house or tent. 


The original name for this letter is bet, the parent root of the child root beyt (meaning 
house) and is equivalent to the Greek name beta and the Arabic name beyt. This letter is 
pronounced as a “b” when sounded as a stop such as in the word “beyt” or a “bh” (v) 
when sounded as a spirant as in the word “shubh” (shoov). 


This letter is commonly used as a prefix to words to mean “in” or “with” as in 
“be’erets” meaning “in a land". 


The Early Semitic letter ш evolved into 2 in the Middle Semitic script and into 3 in the 
Late Semitic script. The Modern Hebrew letter 3 developed out of the Late Semitic. 


The Middle Semitic script was adopted by the Greeks to become the letter B (a reverse 
direction due to being written from right to left instead of left to right) and the Roman B 
and b. The Late Semitic script 3 became the number “2”. 
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Gam 


The earliest known pictograph for this letter is L and is a picture of a foot. The Modern 
Hebrew name for this letter is *gimel", an adopted root. The original name to this letter 
is most likely “gam”, the parent root of “gimel”. This letter is the origin of the Arabic 
letter “Сеет” and the Greek “gamma” supporting the theory that the original name for 
the letter did not include the “L”. 


The word “gam” means to gather together as a group of animals gathering at the water 
hole to drink. The pictographic script for the word “gam” is awk. The L is the foot 
representing “walk” and the am is “water” (See Mah below). Combined these mean 
“walk to the water”. 


The letter L has the meanings of walk, carry or gather. The sound associated with this 


letter is a “g” as in “go”. 

The Early Semitic L became [L and А (a turn of 180 degrees) in the Middle Semitic 
script. This letter further developed to X in the Late Semitic script. The Late Semitic 
script further developed into the Modern Hebrew .ב‎ The Middle Semitic script became 
the Greek Г (a reversal of the letter due to direction of writing) as well as the Roman C 
and G. The Late Semitic X became the number 3. 


Dal 


There are two possibilities for the original Early Semitic pictograph for this letter - pep, 
a picture of a fish and тт a picture of a door. The modern Hebrew name for this letter is 
“dalet” and means “door”. The word “dalet” is a derivative of the parent root “dal” also 
meaning “door”. The Arabic name for this letter is “dal” giving support to the parent 
root as the original name. As the Hebrew word for a “fish” is dag, it is unlikely that the 
pictograph b> is the pictograph for this letter but, rather the pictograph тг. 


The basic meaning of the letter тг is “door” but has several other meanings associated 
with it. It can mean “a back and forth movement" as one goes back and forth through 
the tent through the door. It can mean “dangle” as the tent door dangled down from a 
roof pole of the tent. It can also mean weak or poor as one who dangles the head down. 


The sound for this letter is a “d” as in “door” as it is with the Greek and Arabic 
equivalents. 
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The Early Semitic pictograph тт evolved into the Middle Semitic letter А. The Middle 
Semitic then evolved into the Late Semitic letter У, the early form of the Modern 
Hebrew "1. The Middle Semitic letter is the origin of the Greek letter A, The Roman D 
and the number 4. 


Hey 


The original pictograph for this letter is % or %, a man standing with his arms raised 
out. The Modern Hebrew and original name for this letter is “hey”. The Hebrew word 
“hey” means “behold”, as when looking at a great sight. This word can also mean 
“breath” or “sigh” as one does when looking at a great sight. The meaning of the letter 
% is behold, look, breath, sigh and reveal or revelation from the idea of revealing a 
great sight by pointing it out. 


The Modern Hebrew sound for this letter is “h”. Originally this letter doubled as a 
consonant, with an “h” sound, or as the vowel sound “eh”. When the Greeks adopted 
this letter it became the “epsilon” with an “eh” sound. 


This letter is commonly used as a prefix to words to mean “the” as in “ha’arets” 
meaning “the land". The use of this prefix is to reveal something of importance within 
the sentence. 


The Early Semitic % evolved into the Middle Semitic 3 by rotating the letter 90 
degrees to the left. This letter then evolved into Tl in the late Semitic script that 
developed into the Modern Hebrew Л. The Middle Semitic 4 was adopted by the 


Greeks and the Romans to become the E (reversed due to the direction of writing). This 
Middle Semitic letter also became the number 5. 


Waw 


The original pictograph used in the Early Semitic script is a Y, a picture of a tent peg. 
The tent pegs were made of wood and may have been Y-shaped to prevent the rope 
from slipping off. 


The Modern Hebrew name for this letter is “уау”, a word meaning “peg” or “hook”. 
This letter is used in Modern Hebrew as a consonant with a “у” sound and as a vowel. 
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If the Modern Hebrew letter appears as 1, it is the vowel sound “ow” and if it appears as 
3, it is the vowel sound “uw”. When used as a vowel the ancient pronunciation was also 
an “ow” or “uw”. In each of the consonant/vowel letters of the Ancient Hebrew 
language the pronunciation of the is closely related to the pronunciation of the vowel 
such as the letter “hey” (See above) is “h” and “eh” and the pronunciation of the letter 
*yud" (See below) is *y" and “iy”. For this reason, it is probable that the original 
pronunciation of the letter Y was with a ^w". In Modern Arabic language, this letter is 
also pronounced with a “w”. Therefore, the original name of this letter would have been 
“waw” instead of “уау”. 


As the pictograph indicates, this letter represents a peg or hook, which are used for 
securing something. The meaning of this letter is to add or secure. 


This letter 1s frequently used as a prefix to words to mean "and" in the sense of adding 
things together. 


The Early Semitic Y evolved into the f in the Middle Semitic script. This letter then 
became the 1 of the Late Semitic script and evolved into the Modern Hebrew 1. The 


Middle Semitic letter was adopted by the Greeks and the Romans to be the letter F but 
was dropped from the Greek alphabet later. The Late Semitic form of the letter became 
the number 9. 


Zan 


The ancient pictograph for this letter is < and is some type of agricultural implement 
similar to a mattock or plow. The meanings of this letter are “harvest” or “crop” as this 
tool is used in the harvesting, “food” as from the harvest, “cut” from the function of the 
implement and “broad” from its shape. 


The Modern Hebrew name for this letter is “zayin” but was originally the parent root 
“тап”. When the Greeks adopted the letter its name was originally “zan” but later 
became "zeta", the modern name for this letter in the Greek alphabet. 


6699 


The phonetic sound for this letter is a “z” as it is in Greek and Arabic. 


The Early Semitic pictograph was simplified to == and evolving into 7 in the Late 
Semitic script and evolved into the Modern Hebrew letter T. The Greeks and Romans 
adopted this letter to become the letter “Z”. The Late Semitic Z became the number 7. 
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Hhets 


The ancient pictograph mr is a picture of a tent wall. The meanings of this letter are 
outside as the function of the wall is to protect the occupants from the elements, halp as 
the wall in the middle of the tent divides the tent into the male and female sections and 
secular as something that is outside. 


The Modern Hebrew name for this letter is hhet meaning a string. A very similar word 
Hebrew word hhets is a wall and is most likely the original name for this letter. The 
sound of the letter, in ancient and modern times, is a guttural "hh" (as in the “ch” in the 
name Bach). 


The early Semitic pictograph пт evolved into ₪ in the Middle Semitic script by being 
rotated 90 degrees. This letter continued to evolve into H in the Late Semitic script. The 
Middle Semitic script is the origin of the Greek and Roman H while the late Semitic 
script became the modern Hebrew П. The Middle Semitic form of this letter became the 
number 8. 


Thet 


The original pictograph for this letter is ®, a container made of wicker or clay. 
Containers were a very important item among the nomadic Hebrews. They were used 
for storing grains and other items. Wicker baskets were used as nets for catching fish. 
The meanings of this letter are basket, contain, store and clay. 


The twenty-second letter of the Hebrew alphabet is a tav with a "t" sound. It is unlikely 
that the original Hebrew had two letters with the same sound. When the Greeks adopted 
the Hebrew alphabet this letter the Greek theta. The original sound for this letter is was 
probably a "th". 


The Modern Hebrew name for this letter is “tet” meaning mud or clay but would have 
been pronounced as “thet”. 


The Early Semitic letter ® remained unchanged into the Middle Semitic script but was 
simplified to Ü in the Late Semitic script. The Late Semitic letter became the ©, Theta, 
in the Greek alphabet, the Modern Hebrew ₪ and our number 6. 
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Yad 


The Early Semitic pictograph of this letter is < an arm and hand. The meaning of this 
letter is work, make and throw, the functions of the hand. The Modern Hebrew name 
“yud” is a derivative of the two letter word “yad” meaning "hand", the original name 
for the letter. 


к 


The ancient and modern pronunciation of this letter is а "у". In Ancient Hebrew this 


66599 


letter also doubled as a vowel with an “i” sound. The Greek language adopted this letter 


as the “iota”, carrying over the “i” sound. 

The ancient pictograph +, was turned 90 degrees to become the L in the Middle 
Semitic script. The letter continued to evolve into the simpler form 7* in the Late 
Semitic script. The Middle Semitic form became the Greek and Roman I. The Late 
Semitic form became the Modern Hebrew `. 


Kaph 


The Ancient form of this letter is W the open palm of a hand. The meanings of this 
letter are bend and curve from the shape of the palm as well as to tame or subdue as one 
who has been bent to another's will. 


The Modern Hebrew name for this letter is kaph, a Hebrew word meaning “palm” and 
is the original name for the letter. This letter is pronounced as a “К”, as in the word 
“kaph”, when used as a stop or as a “kh” (pronounced hard like the German name 
Bach), as in the word “yalakh” (to walk) when used as a spirant. 


The Early Semitic UJ evolved into ¥ in the Middle Semitic script. This letter continued 
to evolve into J in the Late Semitic script and becoming the Modern Hebrew 2 and the 


`] (final kaph). The Middle Semitic Y became the Greek and Roman K (written in 
reverse direction). 
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Lam 


The Early Hebrew pictograph is J, a shepherd's staff. The shepherd staff was used to 
direct sheep by pushing or pulling them. It was also used as a weapon against predators 
to defend and protect the sheep. 


The meaning of this letter is toward as moving something in a different direction. This 
letter also means authority, as it is a sign of the shepherd, the leader of the flock. It also 
means yoke, a staff on the shoulders as well as tie or bind from the yoke that is bound 
to the animal. 


This letter is used as a prefix to nouns meaning “to” or “toward”. 


The Modern Hebrew name of this letter is “lamed”, similarly is the Greek name 
“lamda”. The Arabic name however is “lam” retaining an older two letter root name for 
the letter and the probable original name. The phonetic sound for this letter is “1”. 


The original pictograph for this letter, /, has remained virtually unchanged through the 
ages. The Middle Semitic remained the same but changed slightly to М in the Late 
Semitic script becoming the 5 in the Modern Hebrew script. The Early Semitic J is the 
origin of the Greek A (upside down) and the Roman L. 


Mah 


The Early Semitic pictograph for this letter is aw a picture of waves of water. This 
pictograph has the meanings of liquid, water and sea, mighty and massive from the size 
of the sea and chaos from the storms of the sea. To the Hebrews the sea was a feared 
and unknown place, for this reason this letter is used as a question word, who, what, 
when, where, why and how, in the sense of searching for an unknown. 


The modern Hebrew name for this letter is “mem” probably from the word “mayim” 
meaning “water”. The word “тау” is the plural form of “mah”, probably the original 
name for this letter, meaning “what”. The Greek name for this letter is “mu”, a Hebrew 


> 


word closely related to “mah”. The sound for this letter is “m”. 


The Early Semitic ma evolved into W in the Middle Semitic and continued to evolve 
into in the Late Semitic script. The Late Semitic script became the מ‎ and O (final 


mem) of the Modern Hebrew script. The Early and Middle Semitic script is the origin 
to the Greek and Roman M. 
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Nun 


The ancient pictograph * is a picture of a seed sprout representing the idea of 
continuing to a new generation. This pictograph has the meanings of continue, 
perpetuation, offspring or heir. 


The Modern Hebrew name is “nun”, a Hebrew word meaning continue, offspring or 
heir. This two-letter word is the original name for the letter. The phonetic sound for this 


[SEI 


letter is ^n". 


The Early Semitic * evolved into M in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into Ù in the Late Semitic script. The Late Semitic script became the Modern 
Hebrew 3 and [ (final nun). The Middle Semitic script became the N (written in reverse 
direction) in both the Greek and Roman alphabets. 


Sin 


There are several possibilities for the original Semitic pictograph including * (a fish), 


4 (possibly a thorn), (а window?) and < (a thorn). The pictograph < is used almost 
exclusively through the history of this letter. This picture has the meanings of pierce 
and sharp. This letter also has the meaning of a shield as thorn bushes were used by the 
shepherd to build a wall or shield, made to enclose his flock during the night to protect 
them from predators. Another meaning is to grab hold as a thorn is a seed that clings to 
hair and clothing. 


Of all the letters this is the most difficult to reconstruct due to the limited archeological 
and textual support. The Modern Hebrew name for this letter is samech (пил), 
which is a word that means support, with no apparent connection to a two letter parent 
root or to the meaning of the original picture of this letter. The Arabic alphabet does not 
have this letter and the Greek letter derived from this letter is called the ksi. The 21st 
letter of the Hebrew alphabet (W) has two names and sounds, Shin (sh) and Sin (s). All 
the words using the sin are related in meaning to the words using a samech in the same 
place as the sin. It is possible that the original name for the samech was sin, meaning 
thorn, and later was divided into the samech and sin (which then became associated 
with the shin). 


The original sound for this letter must be an "s" to which the samech and sin both agree. 
The Greek sound for the letter is "ks", similar to the "s". 
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The early Semitic Ж evolved into the % in the middle Semitic. This letter continued to 
evolve into 22 in the late Semitic. This letter became ће D in the modern Hebrew 


alphabet. The late Semitic is reversed in the Greek alphabet becoming the 5 and =. The 
Greek letter = became the Latin X. 


Ayin 


The Ancient picture for this letter 1s a picture of an eye «&». This letter represents the 
ideas of seeing and watching as well as knowledge as the eye is the window of 
knowledge. 


The name of the letter is ayin, a Semitic word meaning eye. This letter is silent in 
modern Hebrew. There is no indication that the ancient Semitic had a sound for this 
letter as well and appears to have been silent in the past. The Greek language assigned 
the vowel sound "o" to the letter. As Hebrew did not have one letter for the "o" sound 
the Greeks took this silent letter and converted it into a vowel. 


The early Semitic © evolved into the simpler O in the middle Semitic and remained 
the same into the late Semitic period. This letter evolved into the 2 in the modern 
Hebrew script. The middle Semitic became the Greek O and the Latin O. 


Pey 


The Semitic word "pey" means a "mouth" and there are several ancient Semitic 
pictographs believed to be this letter, none of which resemble a mouth. The only 
exception is the South Arabian pictograph <=. This pictograph closely resembles a 
mouth and is similar to the later Semitic letters for the letter "pey". 


This pictograph has the meanings of speak and blow from the functions of the mouth as 
well the edge of something from the lips at the edge of the mouth. 


The modern Hebrew name for this letter is "pey" and as previously identified it is the 


Hebrew word for mouth. There are two sounds for this letter, the stop "P" and the 
spirant "Ph" or "f". 
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The early Semitic — evolved to the letter 7 in the middle Semitic scripts. The letter 
continued to evolved into the 2 in the late Semitic script. This letter evolved into the 5 
and =] (final реу) in the modern Hebrew script. The middle Semitic 7 became the Greek 
II and the Latin P. 


Tsad 


The three Ancient pictograph possibilities for this letter are + o> and Ow. The word 
"tsad" means "side" as a man lying on his side and may be the meaning of the last two 
pictographs. Most ancient Semitic alphabets used pictographs which closely resemble 
the last pictograph indicating that this was most likely the original form of the letter. 


The meaning of this letter is the side of something as well as hunting and chasing 
through the idea of laying down in ambush. The modern name for this letter is tsade, a 
child root from the word tsad also meaning side. The phonetic sound of the letter is a 
"ts" in both ancient and modern Hebrew. 


The early pictograph ол evolved into YY in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into Í in the Late Semitic Script. From the middle Semitic script comes the 
Modern Hebrew Ў and 3. Modern Greek and Latin has no letter derived from this 
Semitic letter. 


Quph 


Most of the pictographs used for this letter are ? or т Ancient Semitic letter which 
were originally oriented in a horizontal plane were tilted to a vertical plane. More than 
likely this letter was originally written as -e-. 


The name of this letter is quph, a parent root. When all of the words derived from this 
parent root are compared the common theme of a circle or revolution are found. The 
pictograph of this letter is probably a picture of the sun at the horizon in the sense of a 
revolution of the sun. 


The various meanings of this letter are sun, revolution, circle and horizon. This letter 


can also mean condense as the light gathers at the sun when it is at the horizon. It can 
also mean time as the revolution of the sun is used to calculate time. Hebrew, Greek 
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and Arabic agree that the sound for this letter is "q". The Modern Hebrew and Arabic 
name for this letter is quph, a parent root. 


The early pictograph -e- evolved into P in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into P in the Late Semitic Script. From the middle Semitic script comes the 
Modern Hebrew р. The Middle Semitic script is the origin of the Latin letter Q. 


Resh 


The Ancient picture for this letter is ©, the head of a man. This letter has the meanings 
of head or man as well as chief, top, beginning or first. 


The modern Hebrew name for this letter is resh, a Hebrew word meaning head. 
Hebrew, Aramaic and Greek agree that the sound for this letter is an "г". 


The early pictograph © evolved into 4 in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into 7 in the Late Semitic Script. From the middle Semitic script comes the 
Modern Hebrew Э. The Middle Semitic script is also the origin of the Greek letter P 
and the Latin R. 


Shin 


The Ancient picture for this letter is Lu, a picture of the two front teeth. This letter has 
the meanings of teeth, sharp and press (from the function of the teeth when chewing). It 
also has the meaning of two, again, both or second from the two teeth. 


The modern Hebrew name for this letter is shin, a Hebrew word meaning tooth. Hebrew 
and Arabic agree that the sound for this letter is "sh". 


The early pictograph Lu evolved into W in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into ש\‎ in the Late Semitic Script. From the middle Semitic script comes the 
Modern Hebrew ₪. The Middle Semitic script is also the origin of the Greek letter > 
and the Latin S. 
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Taw 


The Ancient picture t is a type of "mark", probably of two sticks crossed to mark a 


place similar to the Egyptian hieroglyph of , a picture of two crossed sticks. This 
letter has the meanings of mark, sign or signature. 


The Modern Hebrew, Arabic and Greek names for this letter is tav (or taw), a Hebrew 
word meaning, mark. Hebrew, Greek and Arabic agree that the sound for this letter is 
nns 


The early pictograph t evolved into X in the Middle Semitic script and continued to 
evolve into h in the Late Semitic Script. From the middle Semitic script comes the 
Modern Hebrew П. The Early Semitic script is the origin of the Greek letter T and the 
Latin T. 


Ghah 


While this letter existed in ancient Semitic languages and some modern Semitic 
languages, it no longer exists in the modern Hebrew. Instead it has been absorbed into 
the letter 2 (ауіп). While the evidence exists showing that this is in fact a separate letter, 
there is very little evidence for reconstructing its original pictograph. The Ugarit and 
Arabic languages wrote this letter the same as the ayin but with an additional line or 
dot. The closest candidate for this letter is the 8, a twisted rope, as found in some 
ancient Semitic inscriptions. 


In the Arabic language this letter is called the ghah but originally may have had the 
name ghah meaning "twisted". The meaning of the letter ghah is twisted from the 
twisting fibers of a rope and from this come the meaning of goats from their twisted 
horns. As goats are dark in color, this letter also carries the meaning of dark. 


Because the Greek language transliterates this letter with a gamma (g sound) we know 
that this letter originally had a type of "g" sound such as in the word ring. 
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Hebrew Alphabet Chart 


Table 5 

Early Middle Late Modern 
Script Picture Name Sound | Script Script | Script Name Sound 
b Head of an ox al a x x N aleph silent 
Ila] Tent floorplan bet b,bh 4 ч ב‎ beyt b,bh 
L Foot gam g ^ X E gimel g 
тг Tent door dal d А ч ד‎ dalet d 
* Arms raised hey h,e 3 T ה‎ hey h 
Y Tent peg waw w,0,u + 1 ו‎ vav v,0,u 
= Mattock zan z = 1 ; zayin 7 
m Tent wall hhets hh Шш n n hhet hh 
@ Clay basket thet th @ 0 D tet t 
= Closed hand yad yi 1 ^ Ё уаа y 
ш) Open palm kaph ₪ y J 7 כ‎ kaph k,kh 
J Shepherd staff lam 1 J `x 5 lamed 1 
^^ Water mah m М) * D D Mem m 
S Sprouting seed nun n w 4 13 nun n 
* Thorn sin 8 * 2 5 Ü  samech,sin s 
> Eye ayin ç 0 y Y ayin silent 
— Open mouth pey p.ph 1 2 2 pey ph 
ол Man on his side tsad ts w r [6 tsadey ts 
-e- Horizon quph q ? P P quph q 
q Head of a man resh т q 2 ר‎ resh т 
LLI Two front teeth shin sh w v ש‎ shin sh 
t Crossed sticks taw t x h n tav t 
8 Rope ghah gh 0 У Y ayin silent 
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The Hebrew Root System 


Parent Roots 


When two pictographs are put together, a Parent Root word is formed. When the tn (B, 
a house) is combined with the 4 (N, a seed which continues the next generation) the 
Parent Root tun (pronounced ben) is formed. The two letters of this root have the 
combined meaning of "the house of seeds" or "the seeds that continue the 
house/family". This word is translated simply as "son". 


These parent roots are often used in the Biblical text as words themselves. While these 
words are usually specific in nature, their original meaning was very broad. The 
Hebrew word t means "son", the more original broad meaning of the parent root tn 
is to build (a house or family). This can be seen in the various other derivatives of the 
Parent Root having the meanings of build, house, bricks and children. 


Child Roots 


Formed out of the Parent Roots are thirteen different Child Roots. The first is formed 
by doubling the last letter of the Parent Root. Hebrew verbs require a three consonant 
root in order to be conjugated. Therefore, the second consonant in the Parent Root is 
duplicated to turn the two consonant Parent Root into a three consonant child root. The 
meaning of this derivative from the Parent Root 1s usually identical in meaning to the 
original Parent Root. 


The other twelve Child roots are formed by placing a vowel within the Parent Root. Of 
the twenty-two letters of the Hebrew alphabet, four double as consonants and vowels. 
These are the D” (A), '% (H, E), Y (W, О and U) and = (Y, I). 


A Child Root is formed by adding one of the consonant/vowels as a prefix (in front), a 
suffix (at the end) or an infix (in the middle) to the Parent Root. All of the Child Roots 
formed from the Parent Root are directly related in meaning to the Parent Root. Table 6 
below are the Child Roots formed from the Parent Root din (BL), which has the 
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generic meaning of "flow", demonstrating the close relationship between the Parent and 


Child roots. 
Table 6 
Hebrew | Meaning Connection to root 
J inp» Wilt Flowing away of life 
Jit | Empty | Flowing out of contents 
Ош | Panic Flowing of the insides 
Pn Aged Flowing away of youth 
Үш | Flood Heavy flowing of water 
Jin | Steam Flowing of water 
Adopted Roots 


An adopted root is a three letter root that is formed out of a parent root. These roots 
evolved over time out of the original parent roots. Adopted roots are formed by adding 
a third consonant to a Parent Root forming a new root that is more specific in meaning 
than the parent. In Table 7 adopted roots formed out of the parent root Y (with the 
generic meaning "to break") are listed. Each of the adopted roots have a more precise 


meaning of "to break". 


Table 7 
Hebrew Meaning 
m= | Break forth 
WAS | Break apart 
N= | Break in pieces 
-N= | Break off 
oni | Break open 


There are also a few four letter adopted roots in the Biblical text, sixty-seven in all. 
Because of the scarcity of these roots it appears that these roots came into existence at 
an even later date than the three letter adopted roots of which there are hundreds. 


35 


The Ancient Hebrew Lexicon of the Bible 


Reconstruction of Roots 


By comparing the various aspects of a parent root, the original meaning of the parent 
can be determined. For example, the two child roots -е--ө-лл^ (МОО) meaning "to rot" 
and -ө-Үллл (MQ) meaning "to stink" are formed out of the parent root -ө-ллл. These two 
ideas are connected in that something that rots begins to stink. When we examine the 
letters which form the parent root, am and -e-, we find the original meaning. The am is a 
picture of water and the -e is a picture of the sun at the horizon representing the 
gathering or condensing of light. When we combine the meaning of these two letters we 
have "water condensed". When the water of a pond condenses, such as dries up, the 
vegetation and fish that lived in that water die and begin to rot and stink. We know have 
a picture which will help us better understand the meaning of these words. One 
additional piece to the puzzle is the adopted root -ө-лллолл (TsMQ), an adopted root 


meaning "dry". 


Many times the adopted roots alone can help to reconstruct the meaning of a Parent 
root. The original meaning of the parent root mm% (BHh) is very difficult to determine 
as the only word derived from it is the word Pony (av'hhah) from the child root 
rin” (ABHh) meaning "sharp point". The adopted roots in Table 8 clearly show the 
original meaning of the parent root m5 as "slaughter" and the "point" is in reference to 
the knife that is used to slaughter. 


Table 8 


Hebrew Meaning 
min® | Slaughter 


rure | Slaughter 
бшпп | Choose (through the idea of choosing a sacrifice) 
“юта | Test (through the idea of testing for the choicest) 


QWUn* | Firstborn (the firstborn of the flock is chosen for sacrifice) 
* - The letter m has been exchanged for the similar sounding UJ 


36 


The Ancient Hebrew Lexicon of the Bible 


The Hebrew Language 


Each root represents an action, an object that reflects the action and an abstract derived 
from the action of the object. The action is referred to as a verb while the object and 
abstract are referred to as nouns. The root Wim (BRK) is the foundation to the verb 
Win (barak) meaning "to kneel" (action) and the noun Wn (berek) meaning "knee" 
(object). The noun ¥WAin (berakah) is derived from the root and can be a gift (object) 
or the abstract concept of a "blessing" in the sense of bringing a gift on bended knee. 


Verbs 


Hebrew verbs, like English verbs, describe action. Because the Hebrew language is an 
action oriented language rather than descriptive, it 1s prolific with verbs. When a 
Hebrew verb is conjugated in a sentence it identifies person, number, gender, tense, 
mood and voice. Understanding these different aspects of a verb 1s essential for proper 
interpretation of that verb. 


Person 
Each verb identifies the subject of the verb as first (I), second (you) or third (he) person. 


Number 
Each verb also indicates the subject of the verb as singular or plural (we, you or they). 


Gender 
Each verb also indicates the subject of the verb as masculine (he) or feminine (she). 


Tense 


There are four tenses in Hebrew verbs, perfect, imperfect, participle and imperative. In 
the English language the verb tenses are related to time; past, present and future, while 
the Hebrew verbs are all related to action. The perfect tense is a completed action and 
in most cases is related to the English past tense (he cut). The imperfect tense is an 
incomplete action and is closely related to the English present and future tenses (he cuts 
or he will cut). The participle can be a current action or one who performs the action (a 
cutting or cutter). The imperative identifies the action, similar to a command, with no 
reference to the subject (cut!). When the prefix 1 (waw) meaning "and" is attached to 
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the verb, the verb tense (perfect or imperfect) reverses. For this reason this letter, when 
used in this context, is called the reversing or consecutive waw. 


Voice 


Each verb also includes voice of which there are three; active, passive or reflexive. The 
active voice identifies the action of the verb as coming from the subject (he cut). The 
passive voice does not identify the origin of action placed on the subject of the verb (he 
was cut). The reflexive voice places the action of the verb onto the subject (he cut 
himself). 


Mood 


Each verb also includes mood of which there are three; simple, intensive or causative. 
The simple mood is simple action of the verb (he cut). The intensive mood implies 
force or emphasis on the verb (he slashed or hacked). The causative mood expresses 
causation to the verb (he casued a cut). 


The voice and mood of a verb is identified by seven different forms as shown in Table 
9. 


Table 9 

Form Mood Voice Example 
Paal* Simple Active He cut 
Niphal Simple Passive He was cut 
Piel Intensive | Active He slashed 
Pual Intensive | Passive He was slashed 
Hiphil Causative | Active He made cut 
Hophal Causative | Passive He was made cut 
Hitpael Intensive | Reflexive | He slashed himself 


* Also called the "qal" form. 


Verb Conjugations 


While all of this appears complex and confusing at first it should be noted that the 
majority of the Hebrew verbs in the Bible are written in the paal form. It should also be 
noted that of these verbs most of them are written in the perfect tense, third person, 
masculine, singular, paal form. 
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Nouns 


The most common noun form is the use of the two or three letter root. From the parent 
root inp» (AB), meaning a tent pole, comes the noun inp» (av) meaning "father". As 
was mentioned previously, all nouns are action oriented and the full understanding of 
the noun np» is "the one who holds up the tent/house". Just as the tent pole supports 
the tent, the father supports the family within the tent. The root rrrf= (PTHh) is the 
base for the verb mt (patahh) meaning "to open" and the noun mt (petahh) 
meaning a door. 


Noun Derivatives 


Additional nouns are also formed out of the base root by adding specific letters as 
prefixes, infixes and suffixes, in specific places within the root. The noun derivative 
mtm (maph'teach) meaning a key is formed by adding the letter am to the front of 
the noun mt (petahh - a door). Some of the most common noun derivatives аге 
formed by placing a ma(m) or t(t) before the root or a = (i) or Y(o or u) within the root. 


Feminine Derivatives 


In Hebrew all nouns are either masculine or feminine. In most cases the nouns and noun 
derivatives are masculine and are converted into feminine nouns by adding one of four 
suffixes; % (ah), + (et), ТҮ (owt), or + (iyt). Generally, masculine nouns are concrete 
while feminine nouns are abstract. 


Combination Derivatives 


Additional noun derivatives are formed by combining different prefixes, infixes and 
suffixes. The four feminine suffixes can also be added to any of the other noun 
derivatives resulting in a wide variety of possible nouns. 


Plural Nouns 


Nouns are made plural by adding the suffix am> or TY. Generally the an is used for 
masculine nouns and TY for feminine nouns. In some cases masculine words, usually 
very ancient words, will use the tY suffix. The Hebrew words i” (av - father) and 
бү” (or - light) are masculine words but are written as TY” and TY b in the 
plural. In all modern languages the plural is always quantitative while in Ancient 
Hebrew a plural can be quantitative or qualitative. For instance the word "trees" refers 
to more than one tree (quantitative) while in Hebrew the plural word mHor 
(etsiym - trees) can mean more than one tree (quantitative) or one very large tree 
(qualitative). An example of this is the word TY A ב‎ (behemot or usually transliterated 
as behemoth in Job 40:15). This word is the plural form of the singular 'A« ^n 
(behemah), meaning beast, but refers to a very large beast rather than more than one 
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beast. One of the most common uses of the qualitative plural is the word ллл>-ҮС b 
(elohiym) which can be translated as "gods" (quantitative) or as "God" (qualitative). 


Grammatical Tools 


Hebrew uses nouns for other functions within the sentence. They can be used as 
adjectives, adverbs, prepositions, conjuctions, etc. The noun m-e- (едеу) can be the 
"heel" of the foot but, it can also mean "because" in the sense of being on the heel of 
the previous phrase. Because the Ancient Hebrew language does not make distinctions 
between these types of words the Lexicon lists them all as nouns and noun derivatives. 


Determining the original meaning of Hebrew words 


As it has been mentioned, Hebrew words are commonly defined from a western 
perspective. How is the original meaning of words from an Hebraic perspective 
determined? A Hebrew word that 1s often translated in an abstract manner will many 
times be used in a concrete manner somewhere in the text (most often in the book of 
Job, the oldest book of the Bible and therefore using the most ancient meanings of 
words). An example of this is the word zz (hhay). This word is usually translated as 
life but in one place, Job 38:39, this word is best translated as "stomach"; "Can you 
hunt the prey of the lion or fill the stomach of the young lion?". From this we see that 
life to the Ancient Hebrew is related to a full stomach. 


By comparing the word in question with other words derived from the same or related 
roots the original meaning can be determined. The word “ҮШ (kohen) meaning 
"priest" is related to other words meaning base, foundation and level. From this we 
discover that the priests of the community are the foundation or the firm base of that 
community. 


The pictographs also help to determine the original meaning of a word such as the 
Hebrew word for "mother", млр” (еуш). Тһе b is a picture of an ox representing 
strength and the am is a picture of water. Combined these mean "strong water" or glue. 
The mother is understood by the ancient Hebrews as one who binds the family together. 


Other devices used is to compare the use of this word with synonyms and antonyms in 


poetical passages, the context in which the word is used and the use of the word in other 
Semitic languages. 
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Letter Evolution 


Over time words and their roots evolve. One of the most common evolutions of a word 
is an exchange for one sounding letter for another. All spoken sounds can be grouped 
into seven different categories. Table 10 below lists these categories and the letters that 
correspond to them. 


Table 10 

Category Location English Hebrew 

Labials lip sounds bfpvw n= 
Dentals tooth sounds dt TO 
Gutturals | throat sounds ghjkqxy | euer 
Liquids tounge sounds Ir Ad 
Nasals nose sounds mn an 
Fractives | whistle sounds CSZ шолт. 
Vowels breath sounds aeiou =” 


This can be seen in many English words such as "vine" which is the origin of "wine" 
where the "w" is exchanged for the "v". The word "foot" comes from the ancient word 
"ped" meaning foot (as in pedal or pedestrian). This type of letter exchange occurs 
frequently in all languages including Hebrew. 


Within the Biblical text we have the ancient parent root mæ (zav) meaning “yellow”. 
From this parent root two child roots are derived; u= (zahav) meaning “gold” and 
int (zuv) meaning “puss”, both being yellow in color. Another child root, шт ол 
(tsahav), also has the meaning “yellow” but, has no connection to the ancient parent 
root тол (tsav) meaning “wall”. From this evidence we can conclude that iow is an 
evolved form of the root „а. The letter ол (ts) has replaced the = (z), both sounds 
being very similar. 


Another common evolution is the replacement of letters. The Hebrew word tnd (lev) 
meaning heart has evolved into the Aramaic word Jin (bal), also meaning heart, by 
reversing the order of the letters. 


In the Ancient Hebrew Lexicon of the Bible the original spelling of the words will be 


used. The spelling as found in the Biblical text will be listed under "defective 
spellings". 
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Ancient Hebrew Pronunciation 


The following rules will assist the reader with pronouncing the Hebrew words without 
relying on the nikkud (vowel pointings) as used in most lexicons and dictionaries. 


Spirants and Stops 


A spirant is a letter whose sound can be prolonged. Some examples of this from the 
English language are the v, z, f, and sh. A stop is a letter whose sound ends abruptly 
such as the b, p, d and t. A few of the Hebrew letters will have a different pronunciation 
depending on their position within the word. The letter їп will usually be pronounced as 
a stop (b) when at the beginning of the word and as a spirant (v) when it 1s anywhere 
else in the word. For example the word {їп is pronounced “bar” while the word шй is 
pronounced “тау”. Another letter that will change is the letter kaph - W. When at the 
beginning of a word it will be pronounced as a stop (k), otherwise it will be pronounced 
as a spirant (kh — pronounced like the ch in the name Bach). The only other letter that 
will change is the letter реу - =. When at the beginning of a word it will be a stop (p), 
otherwise it will be a spirant (ph). 


Vowels 


Four of the Hebrew letters double as consonants and vowels. These are the b (al), ₪ 
(hey), Y (waw) and the +! (yud). The al can be a glottal stop (silent pause) or the vowel 


[TET e up? 


sound “а”. The hey is an “h” as a consonant or an “е” as a vowel. The waw is a ^w" as 
a consonant or an “о” or “u” as a vowel. The упа is a “у” as a consonant or an “P as a 
vowel. The waw and the yud are the two most commonly used as vowels in Hebrew 
words. When the waw appears at beginning of a syllable it will use the consonantal "w" 
sound. The same with the yud which will use the consonantal "y" when at beginning of 


a syllable. 


Another type of vowel is the implied vowel sounds. This means that the vowel is not 
written but 1s necessary in order to pronounce the word. An example of this is the word 
fim (grain) which consists of the two consonant B and R and cannot be pronounced 


without a vowel between them. In most cases the implied vowel will be an “a” or an 
“e”, In this case the implied vowel is the "a" and the word fn is pronounced “BaR”. 


Syllables 


There are two types of syllables, open and closed. A closed syllable will include a 
consonant-vowel-consonant combination while an open syllable will have a vowel- 
consonant combination. The vowel may be one of the four consonant/vowel letters, 
usually the yud (D or the waw (О or U) or an implied vowel. In most cases the final 
syllable will be a closed syllable. The word - (covenant) will have two syllables. 
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The first is 19, an open syllable pronounced “be”, and the second is t+, a closed 
syllable pronounced “пуё”. 


Generally a word with three consonants will be divided as Cv-CvC. A word with four 
consonants will be divided as Cv-Cv-CvC or CvC-CvC. When a word includes five 
consonants the breakdown is usually Cv-Cv-Cv-CvC or CvC-Cv-CvC. 


If the word includes one of the four consonant/vowel letters, its position within the 
word will determine if it is used as a consonant or a vowel. Generally, when the 
consonant/vowel is placed at the beginning of a syllable or the end of a closed syllable 
it will take on the consonantal sound. When it is in the middle of a closed syllable or 
the end of an open syllable it will take on the vowel sound. 


Masoretic Vowels 


The Hebrew text of the Bible was originally written with only the twenty two letters of 
the Hebrew alphabet. About one thousand years ago a group called the Masorites 
created a system of dots and dashes called "nikkud" and placed them above and below 
the consonants to represent the vowels. It was discovered in the Dead Sea Scrolls that 
the four Hebrew letters, the al, hey, waw and yud, were used as vowels. The Masorites 
removed these vowels (usually the waw and yud) and replaced them with the nikkud. In 
Table 11 are some examples of Hebrew spellings of some Hebrew words in the 
Masoretic text and the Dead Sea Scrolls. 


Table 11 
Passage Masoretic Dead Sea Scroll Translation 
Isaiah 2:2 כול כל‎ All 
Isaiah 23 | "עקב‎ HN | אלוהי = יעקוב‎ | God of Jacob 
Isaiah 2:4 ולוא ולא‎ And not 


The Hebrew words in this lexicon have re-inserted the waw and yud wherever the 
nikkud pointings for the "o", "u" and "i" appear. This is to restore the spelling of 
Hebrew words based on the original vowels of Hebrew words rather than the nikkud. 


Because the nikkud are of fairly recent origin and not part of the original Hebrew text 
they are not included in the Ancient Hebrew Lexicon of the Bible. In many cases the 
nikkud can be misleading causing one to rely more on them then on the consonants 
themselves for the meaning of the word. 
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Transliterations 


Some words in the Lexicon are transliterated rather than translated such as the names of 
unknown minerals, plants and animals, instruments and all weights and measures. The 


method for transliterating Hebrew letters is defined in Table 12. 


Table 12 
Hebrew English Pronunciation 

b ae father egg 
п bv bat vine 

L g good 

г d dog 

+ h high 

Y wou water old tune 
= 7 zebra 

шт hh Bach 

® th bath 

= yi yellow fly 
W k kh kite Bach 
J 1 line 
мл т man 

s n name 

< 8 sign 
<=» аһ silent 
= pph pan phone 
ол ts pots 

-e- q kite 

A T rain 

Lu sh shout 

t t time 

ñ gh ring 
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Lexicon Format 


Parent and Adopted Root Format 


1345) 


np" 


(2N AB) 


ac: Twist 
co: Root 
ab: Perverse 


[from: >m] 


(eng: ankle) 


Each two letter Parent Root is identified by a four number digit 
ranging from 1001 to 1529. Each three letter Adopted root is 
identified by a four number digit ranging from 2001 to 2910. Each 
four letter Adopted root is identified by a four number digit ranging 
from 3001 to 3067. These numbers correspond to the alphabetical 
order of the root. 


Following the Parent or Adopted Root number is the Hebrew root 
written in the ancient pictographic script. 


The same root written in modern Hebrew script and transliterated 
into Roman characters using the following transliterations. 


₪ w A @ vb Th = P 

ш ב‎ В = ` Y ол y Ts 
L ` G W + K > P Q 

= D d b L R > R 

? ה‎ H ם אא‎ M ш w Sh 
Y `> W ₪ א ן‎ T n T 
= ןז‎ 2 * o S 8 > Gh 
ш m Hh >< v Ah 


The action definition of the root. 
The concrete definition of the root. 
The abstract definition of the root. 


The possible Parent root origin of the Adopted Root. (Used only 
with the Adopted Root entries) 


English words that are closely associated to a word or words 
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derived from the parent root. These words may or may not actually 
be derived from the Hebrew but are added as familiar associations 
for Hebrew word recall. 


Following the Parent and Child Roots is a list of Adopted Roots 
derived out of the Parent Root. This list includes the Adopted Root 
number, the Adopted Root and the known action, concrete and 
abstract definitions of the Adopted Root. 


Child Root Format 


B) 


Brin 


BZA)‏ בזא) 


ac: Twist 
co: Root 


ab: Perverse 


Each child root is identified by a letter ranging from A to N. Child 
roots designated as "A" are words derived from the Parent root 
itself. Child roots designated as "B" are words derived by doubling 
the second letter of the Parent. Child roots with designations C thru 
N are derived by adding one of the four consonant/vowels within 
the root. 


A- GD E- AGD I- GDW M- GYD 
B- GDD F- GDH J- GWD N- YGD 
C- GDA G- GHD K- WGD 
D- GAD H- HGD L- GDY 


Following the Child Root designator is the Hebrew root in the 
ancient pictographic script. 


The same word written in modern Hebrew script and transliterated 
into Roman characters. 


The action definition of the root. 
The concrete definition of the root. 


The abstract definition of the root. 
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Word Format 


V,Nora 


PP An 


B-RY-AH)‏ בריאה) 
Fill:‏ — 
I. HI. Ш. IV.‏ 


[ms: QN] 


[df: [נף‎ 


An upper case "V" represents a verb. An upper case "N" represents 
a base noun. Lower case letters "a" thru "t" represent a noun 
derivative. The letter "a" represents the most frequent noun 
derivative while the letter "t" represents the least frequent noun 


derivative. 


а- xxx! f- "xxx k- xxxP° р- Оххх 
b- xxx g- хх\х* l- XXxxx7 q- "xxx? 
C- xxx? һ- xxxi m-  ןאאא‎ г- Xxx 
d- xxx 1- xxxn n- xxx& 8- xxx 
€- xx'x j- אאאון‎ 0- xxix? 5 ххх" 
1- This prefix is pronounced mah. 7- This deriviative is formed by 

2- This infix is pronounced o. doubling the last or last two letters of 
3- This infix is pronounced u. the root. 

4- This infix is pronounced o. 8- This infix is pronounced u. 

5- This prefix is pronounced miy. 9- This suffix is pronounced o. 

6- This prefix is pronounced meh. 10- This suffix is pronounced u. 


" " 


The superscript "m" identifies the noun as masculine. The 
superscript "f" identifies the noun as feminine. A superscript "m/f" 
indicates the noun can be either masculine or feminine. 


This superscript number following a superscript "f" identifies the 
feminine noun is written with one of the four feminine suffixes. 


fl p B 4 
` JIXxx - [ххх -  תואאא‎ - אאאית‎ 
The word written in the ancient pictographic script. 


The same word written in modern Hebrew script and transliterated 
into Roman characters with hyphens to divide the syllables. 


A one or two word definition of the word. When necessary this 
definition is followed by a more specific definition. 


Occasionally one Hebrew word may have more than one meaning. 
In this case each definition is preceded by a Roman Numeral. 


Where the Masoretic text of the Bible has removed one of the 
consonant vowels and replaced it with one of the nikkud (vowel 


pointings), the Masoretic spelling of the word is written here. 


Defective spellings of this Hebrew word are written here. 
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(vf: Paal, Hiphil) 


|kjv: grain, clean| 


{str: 1322} 


The Ancient Hebrew Lexicon of the Bible 


The Aramaic language occasionally spells the word differently 
than Hebrew. The Aramaic spellings are listed here. 


The frequency that this Hebrew word is used in the Hebrew Bible. 
Verb forms used in the Hebrew Bible for this verb. 


The translations of this Hebrew word used in the King James 
Version. 


The Strong's number/s corresponding to this Hebrew word. 
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The Lexicon 
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Parent and Child Roots - b 


Parent and Child Roots 


Al 


1001) b"b/ (NN AA) ac: ? co: 2 ab: ? 


1002) mb” (2N AB) ac: Stand co: Pole 
ab: ?: The pictograph b represents 
strength, the 1n represents the tent. 
Combined these mean "the strength of the 
house". This can be the tent poles which 
hold up the tent, the house, as well as the 
father who holds up the family, the 
household. (eng: pa - an exchange from a 

b and p and a reversal of the letters) 
A) mb” (2N AB) ac: ? co: Pole ab: 

?: The support of the tent/house. 
№) inb^ (38 AB) — I. Fruit: 
This word can also be fresh fruit, 
the father of the next generation 
of trees attached to the tree 
(pole). [Hebrew and Aramaic] 
П. Father: The father of the 
family provides the strength, 
support and structure to the 
household. The father fulfilled 
many functions for the family. 
He was the commander of the 
family army, provider of 
offspring to continue the family 
line, the priest and teacher. A 
father can be of the immediate 
family or a lineage such as Jacob 
who is the father of the 
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Israelites. A father can also be 
the patron of a profession or art. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
1229] |у: father, chief, 
families, desire, patrimony, 
prince, principle, greenness, 
fruit| {str: 1, 2, 3, 4} 
N!) אכה( קש‎ ABH) — 
Desire: The desires of the father. 
[freq. 1] |kjv: desire| (str: 15} 

B) umn” (Q2N ABB) ac: ? co: 

Grain ab: ? 
b") map (DIN a-BvB) — 
Green Grain: The new green 
ears of growing grain as the 
parent seeds attached to the stalk 
(pole) of the next generation of 
crops. Also Abib, the name of a 
month in the Hebrew calendar. 
[freq. 8] |у: abib, corn| (str: 
24} 


J) myb? (QIN AWB) ac: ? co: 
Wineskin ab: ?: The wineskin hangs 
from the tent pole. A spiritist 
(possibly from their mumbling like 
the sound of wine poured out of the 
wineskin) 
М”) wtp’ (IN AWB) — I. 
Wineskin: A leather bag that 
holds wine and is hung from the 
pole of the tent. II. Medium: 


Parent and Child Roots - b 


One who evokes the dead, a 
ghost, possibly from their 
mumbling like the sound of wine 
poured out of the wineskin. 
[freq. 17] |kjv: bottle, familiar 
spirit| (str: 178} 
L) inp» יאב)‎ YAB) ac: Desire со: 
? ab: ?: The firm standing of the tent 
pole. 
V) wp יאב(‎ vaB) — 
Desire: A standing firm for what 
is desired. [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: long] (str: 2968} 
M) wtb’ (ZW AYB) ac: Hostile 
co: Spear ab: Enemy: The tent pole 
is pointed at one end and doubles as a 
spear which can be used against an 
enemy to defend (also a support of) 
the family. 
V) יש‎ (TN AYB) — 
Hostile: To be hostile to another 
as an enemy. [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: enemy| {str: 340} 
איבה( << ל"א‎ AY-BH) — 
Hostility: [freq. 5] |kjv: enemy, 
hatred| (str: 342} 
g") wp אוב(‎ Aw-YB) — 
Enemy: [ms: DN] [freq. 282] 
|kjv: enemy, foe| {str: 341} 


1004) vb אד)‎ AD) ac: ? co: Smoke 
ab: ?: (eng: wood) 


A) =b” (TN AD) ac: ? co: Mist ab: 
?: An overwhelming abundance of 
ash raked in the fire causing a cloud 
of dust. 


№) wp’ (TN AD)— Mist: A 
misty vapor. [freq. 2] |kjv: mist, 
vapor| {str: 108} 
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J) rp אוד)‎ AWD) ac: ? co: 
Charcoal ab: ?: The abundant 
remnants of charred wood from a fire 
that is raked together causing a cloud 
of ash. 
№) =p (TN AWD) = 
Charcoal: The wood remnants 
of a fire. [freq. 3] |kjv: firebrand, 
brand, because, cause, 
concerning] (str: 181} 
NP) +1 אודות)‎ AW-DWT) 
— Because: A turning over and 
bringing together of a thought. 
[ms: PIN] [freq. 11] |kjv: very, 
greatly, sore, exceedingly, great, 
much, diligently, good, might| 
{str: 182} 
К") אקוד‎ ("ÑU M-AWD) 
— Many: An abundance of 
things (many, much, great), 
action (complete, wholly, strong, 
quick) or character (very). [ms: 
[מאד‎ [freq. 299] |kjv: very, 
greatly, sore, exceedingly, great, 
much, diligently, good, might| 
{str: 3966} 
M) p (TŠ AYD) ac: ? co: 
Heap ab: ?: A pile of charred wood 
and ash as the remnants of a fire. 
№") b^ (TR AYD) = 
Heap: A pile of rubble from a 
fire or other calamity. [freq. 24] 
|kjv: calamity, destruction| (str: 
343} 


1005) ^ (TN АН) ac: Sigh co: Sigher 
ab: Where: The pictograph b represents 
strength of the ox. The ® is one looking 
at a great sight and sighing. Combined 
they mean "a strong sigh". This can be a 
sigh when searching as when the ox 
snorts when desiring food. This root is 
closely related to D^. (eng: ah; woe) 
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A) ¥p/ (ПХ AH) ac: Sigh co: ? ab: 
?: The howling of one searching. 
N”) Po (TN АН) — Ah: The 
sigh of one in exclamation out of 
a desire. [аб MN ^N] [freq. 4] 
|kjv: ah, alas, woe| (str: 253, 
337, 338} 
В) $^» (TN AHH) ac: Sigh co: 
? ab: ?: A screaming out of pain. 
"א‎ Ф אהה)‎ A-HH) — Ah: 
[freq. 15] |kjv: ah, alas| {str: 
162} 
D) b^» יאה)‎ YAH) ac: Desire co: 
? ab: ?: Rightful ownership of what 
Is desired. 
V) ФЬ יאה)‎ ova) 
Belong: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
appertain| (str: 2969} 
J) קוש‎ (TN Awn) ас: Sigh co: ? 
ab: Desire: A sigh out of a desire. 
V) אוה( יקול‎ aw) 
Desire: [freq. 26] (vf: Hitpael, 
Piel) |kjv: desire, longing, covet, 
lust, point out| (str: 183} 
іП) £vb^r תאוה)‎ TA-wH) — 
Desire: What is good or bad, 
that is desired. [freq. 20] |kjv: 
desire, lust, greedily| (str: 8378] 
M) S524 (TN лүн) ac: ? co: 
Hawk ab: ?: A bird that flies high 
searching for food and screeches as a 
loud sigh. 
N) "j^ (TN AYB) 
Hawk: [freq. 3] |kjv: 
vulture| (str: 344} 


kite, 


1006) YP” (Š AW) ac: ? co: ל‎ ab: 
Desire: The pictograph Y, replacing the 
Y? is a peg representing the idea of 
attaching something. This root has the 
idea of adding something out of desire. 
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This root is closely related to the root 
Cu . (eng: or - with an added r) 
A) YD” ON AW) ac: Desire co: ? ab: 
9 


Үр/ ON AW) — Or: An‏ "א 
alternative or optional desire.‏ 
[freq. 21] |kjv: also, and, desire,‏ 
either, least, nor, or, otherwise,‏ 
should, then, whether| (str: 176]‏ 
awa) —‏ אוה( Фүр/‏ לא 
Desire: What is good or bad,‏ 
that is desired. [freq. 7] |kjv:‏ 
desire, lust after, pleasure| {str:‏ 
}185 
f") b^ OWN A-wy) — Oh: A‏ 
passionate cry of desire. [freq.‏ 
|kjv: woe, alas| {str: 188}‏ ]24 
f) ayh (N AW-YH) =‏ 
Woe: A passionate cry of desire.‏ 
[freq. 1] |kjv: woe] {str: 190}‏ 
af") Ym ("ND M-AWY)‏ 
Desire: What is desired.‏ — 
[freq. 1] |kjv: desires| {str: 3970}‏ 
Н) ?Yb4/ (TN awn) ac: Point co:‏ 
ab: ?‏ ? 
(TN aw)‏ קול V)‏ 
Point: To point out what is‏ 
desired. [freq. 1] (vf: Hitpael)‏ 
|kjv: point] (str: 184}‏ 


1007) b CN AZ) ac: ? co: ? ab: 
Time: The letter < represents ап 
agricultural implement of cutting used in 
the harvest The harvest is a very 
prominent "time" to the early Hebrews. 
A) b (TN AZ) ac: ? co: ? ab: ?: 
A specific time. 
№) =b? (TN AZ) — At That 
Time: A point in time. [freq. 22] 
|kjv: beginning, even, for, from, 
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hitherto, now, old, since, then, 
time, when, yet| (str: 227} 

f") Hap’ (IN AzY) — At 
That Time: A point in time. 
[freq. 3] |kjv: then] (str: 233} 


1008) n אח)‎ AHh) ac: Protect co: 
Hearth ab: Brotherhood: The 
pictograph b represents strength. The пт 
is a wall. Combined these pictographs 
mean "strong wall". In Hebrew thought, a 
wall is more than a vertical barrier but 
anything that separates or divides. The 
hearth around the fire protected the house 
from the heat and embers of the fire. 
A) n (П AHh) ac: ? co: Hearth 
ab: ? 
№ mp’ (TN aH) — L 
Hearth: A dividing wall that 
protects the family from the fire. 
П. Brother: One who stands 
between the enemy and the 
family, a protector. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 634]  |kjv: 
brethren, brother, another, 
brotherly, kindred, hearth| {str: 
251, 252, 254} 
№) tomb’ (NINN A-HhWT) 
— Sister: [freq. 114] |kjv: sister, 
another] (str: 269} 
г") Ymp ONN A-Hhw) — 
Marsh Grass: The tall grasses 
that line a marsh as a wall. [freq. 
3] |kjv: meadow, flag| (str: 260} 
J) mp (TN AWHh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
№) mtb’ (MN AWHh) — 
Oahh: An unknown animal. 
[freq. 1] |kjv: creature| (str: 255} 
K) Ymp (INN AHhw) ac: ? co: 
Hearth ab: ? 
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№) Ymp אחוה)‎ А-нын) 
— Brotherhood: A company of 
brothers. ^ [freq. 1] ұу: 
brotherhood] (str: 264} 


1009) Gp» (OX ATh) ac: ? co: Corral 
ab: Gentle: The pictograph b is an Ox 
head. The ® is a basket as used to contain 
something. Combined these mean "ox 
contained" in the sense of being tamed or 
gentle. The idea that one that can be 
rough and harsh but acts in a gentle 
manner. 
A) BP (OX ATh) ac: ? co: ? ab: 
Gentle 
N” 62 (ON ath) — L 
Gentle: To act gently or soft. II. 
Charmer: One who gentles a 


snake. [freq. 6] |kjv: softly, 
charmers, gently, secret| {str: 
328} 


1010) by CN Ay) ac: ? co: Place ab: 
Where: The pictograph >, replacing the 
שי‎ is the hand and adds the idea of 
pointing to a place. This root is closely 
related to the root Cu Е 
А) by CN AY) ac: ? co: ? ab: 
Where: A search for an unknown 
location. 
№) +b’ N AY I. 
Where: 18. Iy: An unknown 
animal. [freq. 20] |kjv: where, 
what, whence, beast| (str: 335, 
336, 338} 
С) +b’ CTN any) ac: ? co: ? 
ab: Where: A search for an unknown 
location. 
№) +b’ CON Any) — 
Where: [freq. 3] |kjv: will] (str: 
165} 
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Н) Bb’ (TUN дүн) ac: ? co: ? 
ab: Where: A search for an unknown 
location. 
№) 4 b/ איה(‎ лүн) = 
Where: [df: הי‎ TN [איכוה‎ 
[freq. 15] |kjv: where, how, 
what| {str: 346, 349, 351, 1963} 


1011) wp (N AK) ac: ? co: ? ab: ? 


1012) Jy Ox AL) ac: Yoke co: Ox 
ab: Strength: The pictograph b is a 
picture of an ox head and also represents 
its strength. The Ú is a picture of a 
shepherd staff and also represents the 
authority of the shepherd. Combined 
these two pictographs mean "the strong 
authority" and can be anyone or thing of 
strong authority. The yoke is understood 
as a "staff on the shoulders" (see Isaiah 
9:4) in order to harness their power for 
pulling loads such as a wagon or plow. 
Hence, the two pictographs can also 
represent "the ox in the yoke". Often two 
oxen were yoked together. An older, 
more experienced ox would be teamed up 
(yoked) with a younger, less experienced 
ox. The older ox in the yoke is the "strong 
authority" who, through the yoke, teaches 
the younger ox. (eng: all; elk; elephant) 
A) Jb אל)‎ AL) ac: ? co: Ox ab: 
Oath: The power of the oxs muscles 
to perform work. 
№) אל) ?קש‎ AL) — Power: 
One who holds authority over 
others such as judges, chiefs and 
gods. In the sense of being 
yoked to one another. [freq. 245] 
|kjv: God, god, power, mighty, 
goodly, great, idols, strong, unto, 
with, against, at, into, in, before, 
to, of, upon, by, toward, hath, 
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for, on, beside, from, where, 
after, within| {str: 410} 
ל"א‎ $Ub^ אלה)‎ А-н) — L 
Oath: А binding agreement 
including the curse for violating 
the oath. II. Oak: The strongest 
of the woods. [freq. 50] |kjv: 
oak, elm, teil tree, curse, oath, 
execration, swearing| (str: 423, 
424, 427} 
b) PUp אליה)‎ AL-YH) — 
Fat-tail: The fat part of a sheeps 
rump considered an Eastern 
delicacy. [freq. 5] |kjv: rump| 
(str: 451} 
i") Ub תאלה)‎ TA-LH) = 
Curse: [freq. 1] |kjv: curse| (str: 
8381} 
j) NUb^ (SS ALwN) = 
Oak: The strongest of the 
woods. [freq. 17] |kjv: plain, oak| 
(str: 436, 437} 
H) $Ub4^ אלה)‎ лін) ac: Swear 
co: Yoke ab: ?: The yoking together 
of two parties. A treaty or covenant 
binds two parties together through an 
oath (yoke). The oath included 
blessings for abiding by the covenant 
and curses for breaking the covenant 
(see Deuteronomy 28). The God of 
the Hebrews was seen as the older ox 
that is yoked to his people in a 
covenant relationship. 
V) $Ub^ אלה(‎ an) — 1 
Swear: The placing of oneself in 
a binding agreement to a course 
of action including a curse for 
violating the oath. II. Lament: 
A wailing like the making of an 
oath. [freq. 7] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: swear, curse, adjure, 
lament| {str: 421, 422} 
№") $Ub4 אלה)‎ aH) = 


Power: The power or might of 


Parent and Child Roots - b 


one who rules or teaches. One 
who yokes with another. Often 
applied to rulers or a god. 
[Aramaic only] [freq. 95] |kjv: 
god| (str: 426} 
с") BYU bY (MON А-н) = 
Power: The power or might of 
one who rules or teaches. One 
who yokes with another. Often 
applied to rulers or a god. 
[Hebrew and Aramaic] [df 
NbN] [freq. 2663] |kjv: God, 
god, heathen deity| (str: 430, 
433} 
J) JY” אול)‎ AWL) ac: ? co: ? ab: 
Strength: The strength of the ox. 
)"א‎ JYb^ OW АМ) 
Strength: [freq. 2] |kjv: mighty, 
strength| (str: 193} 
L) d bx (ow YAL) ac: ? co: 
Yoke ab: ?: The placing of the yoke 
upon the shoulders to perform a task. 
у) Ub (Ww vaL) 
Yoke: The placing of a yoke on 
the shoulders to perform work or 
undertake a task. [freq. 19] (vf: 
Hiphil) |kjv: content, please, 
would, taken upon me, began, 
assayed, willingly| (str: 2974} 
M) dx איל)‎ AYL) ac: ? co: Ox 
ab: Strength: Anyone or anything 
that functions as the "strong 
authority" is seen as the older ox. 
Such as a ram or stag deer (the strong 
leader of the flock or heard), chief 
(strong leader of the tribe), pillar (as 
the strong support of a building), oak 
tree (one of the strongest of the 
woods). 
№) Jb OWN АҮ) = 
Strong One: Anyone or thing 
that functions with strength like 
an ox. This can be a ram or stag 
(as strong leaders), chief, pillar 
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(as the strong support of a 
building), or oak tree (one of the 
strongest of the woods) [freq. 
197] |kjv: ram, post, mighty, 
tree, lintel, oak, strength, һап 
{str: 352, 353, 354} 

AY-LH) —‏ אילה) ;<< ("א 
Strong One: The feminine form‏ 
of anyone or thing that functions‏ 
with strength. [freq. 8] |kjv: hind|‏ 


{str: 355} 
№) HYJ אילות)‎ Av-LwT) 
— Strength: [freq. 1] |у: 


strength| (str: 360} 

m") Wp אילן)‎ AYN) — 
Tree: [Aramaic only] [freq. 6] 
|kjv: tree| (str: 363} 

p") mU (DDN AY-LM) 
Arch: The arch is the 
strongest architectural design for 
an entry through a building or 
wall. [ms: DON] [freq. 15] |kiv: 
arch| (str: 361} 


Adopted Roots; 
2001 =U} Guide, Yoke, Learn 


1013) млр” (QN AM) ac: Bind co: Glue 
ab: ?: The pictograph b represents 
strength. The am is water or any other 
liquid. Combined these pictographs mean 
"strong liquid". Glue was made by 
placing the hides and other animal parts 
of slaughtered animals in a pot of boiling 
water. As the hide boiled, a thick sticky 
substance formed at the surface of the 
water. This substance was removed and 
used as a binding agent. (eng: arm - with 
the addition of the r sound) 
A) m (QN AM) ac: ? co: Arm 
ab: ?: The arm that holds things 
together. The arm is seen as glue that 
encircles and holds together. A cubit 
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was the length of the arm from elbow 
to fingertip. The mother of the family 
is the one who binds the family 
together by holding in her arms and 
by the work of her arms. 
М» млр” (QN AM) — Mother: 
One whose arms hold the family 
together through her work and 
love. Also one who fulfills the 
role of a mother. [freq. 220] |kjv: 
mother, dam| {str: 517} 
NU) ‘Baad’ אמה)‎ A-MH) — L. 
Cubit: A linear standard of 
measure equal to the length of 
the forearm. [Hebrew and 
Aramaic] II. Bondwoman: One 
who is bound to another. [freq. 
304] |kjv: cubit, measure, post, 
handmaid, maidservant, maid, 
bondwoman, bondmaids| (str: 
519, 520, 521} 
j) Níb^ (PS A-MWN) — 
Craftsman: An architect or 
artisan who uses the cubit for 
measuring. [freq. 3] |у: 
multitude, populace| (str: 527} 
J) math’ (DN AWM) ac: Bind co: 
Tribe ab: ?: A binding together. 
N!) YY אומה)‎ AW-MH) 
— Tribe: A family lineage 
bound together. [Hebrew and 
Aramaic] [ms: NHN] [freq. 11] 
|kjv: people, nation| (str: 523, 
524} 
M) mah (DN AYM) ac: ? co: 
Glue ab: ? 
М”) << (DN AYM) — If: 
A desire to bind two ideas 
together. [ms: ON] [freq. 43] 
|kjv: if, not, or, when, whether, 
doubtless, while, neither, saving| 
{str: 518} 
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1014) SD’ G AN) ac: Produce co: 
Produce ab: ?: The pictograph b 
represents the ox. The * is a picture of a 
seed (plant, animal or man). The male 
searches out the female and approaches 
her for reproducing (see Jeremiah 2:24). 
This can also be a search for the purpose 
of producing something. 
A) Nb (JN AN) ac: ? co: Ship ab: 
Where: A ship searches through the 
sea for a distant coastline (of an 
island or mainland) in search of the 
produce for trade. The fig tree 
produces fruit that is desirable and 
prolific, since the fig is green and 
blends in with the leaves, the fruit 
must be searched out. The searching 
may result in success or failure. 
№) SD” (К AN) — Where: А 
search for a place. [ms: MAN] 
[freq. 8] |kjv: whither, how, 
where, whithersoever,  hither| 
(str: 575} 
a") лл (INAH MH-AN) 
— Bowl: As the shape of a ship. 
[Aramaic only] [freq. 7] |kjv: 
vessel| (str: 3984} 
f" hp’ CN ANY) — L 
Ship: A ship searches through 
the sea for a distant shore. II. 
Island: As the destination of a 
ship. [d£ ^W] [freq. 43] |у: 
ship, isle, island, country| (str: 
339, 590} 
Т) PS (HS AN-YH) — 
Ship: As searching through the 
sea for a distant shore. [freq. 32] 
|kjv: ship| (str: 591} 
i) SP f (ND Tan) — Fig: 
The tree or fruit. A desirable and 
prolific fruit that must be 
searched for as the fruit 1s green, 
blending in with the leaves 
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making it difficult to see. [freq. 
39] |kjv: fig tree, fig] (str: 8384} 
i") А+ תאנה(‎ TANH) — 
Occasion: The time of sexual 
urges when the male searches 
out the female and approaches 
her for reproducing. This word 
can also be applied to any 
occasion as a result of searching. 
[d£ Nin] freq. 2] |у: 
occasion| {str: 8385} 

B) SSD” (JIN ANN) ac: ? co: ? ab: 

Complain: A complaining from a 

lack of production. ( 
V) NM (бї ANN) — 
Complain: [freq. 2] (vf: Hitpael) 
|kjv: complain] (str: 596} 

Н) קרי‎ (JN ANH) ac: Meet co: ? 

ab: ?: The seeking out of another to 

meet with. A chance encounter or an 

arrival to another. 
У) hp’ (TN A-NH) — Send: 
The sending of one for an 
encounter. [freq. 4] (vf: Hitpael, 
Pual, Piel) |kjv: deliver| {str: 
579} 
i") А+ תאנה(‎ TA-NH) — 
Occasion: The time of sexual 
urges when the male searches 
out the female and approaches 
her for reproducing. This word 
can also be applied to any 
occasion as a result of searching. 
[d£ ЛГ] [freg. 2] у: 
occasion| (str: 8385] 

D N^. (R awn) ас: ? co: 

Produce ab: Vigor 
№) SYO (TN aww) — L 
Vigor: The power within the 
belly, or loins, for reproduction 
or creative work. П. Vanity: 
The use of the power within the 
loins for vain or other improper 
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purposes. [freq. 90]  |kjv: 
strength, might, force, goods, 
substance, iniquity, wicked, 
vanity, affliction, mischief, 
unrighteous| {str: 202, 205} 
i") SYb^t (PNN TAWN) — 
Toil: An exhaustive work. [ms: 
[תאן‎ [freq. 1] |kjv: lies| (str: 
8383} 

M) Vp אין)‎ AYN) ac: ? co: ? ab: 

Nothing: A search or work with no 

results. 
№) hp (TN ayn) L 
Without: А lacking of 
something or the inability to do 
or have something. II. Where: 
The search for a place of 
unknown origin. [freq. 47] |kjv: 
except, fail, fatherless, incurable, 
infinite, innumerable, neither, 
never, no, none, not, nothing, 
nought, without, there not, 
where, whence| (str: 369, 370, 
371} 


1015) aby (ON AS) ac: ? co: ? ab: ? 


1016) op (YN AAh) ac: ? co: 2 ab: ? 


1017) =” (AN AP) ac: ? co: Nose ab: 
Anger: The pictograph b represents 
strength. The = is a picture of the mouth 
and represents any type of hole. The 
nostrils (holes) are for breathing. 
A) =p’ (AN AP) ac: ? co: Nose ab: 
?: The nostrils of man flares when he 
breathes heavy in passion or anger. 
№) >p (FN AP) — L. Nose: 
The nose and nostrils when 
written in the plural form. II. 
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Anger: The flaring of the 
nostrils in anger. III. Moreover: 
Greater in addition to something 
else in the sense of passion. 
[Aramaic only] [freq. 297] |kjv: 
anger, wrath, face, nostrils, nose, 
angry, before, also, even, yet, 


moreover, yea, with, low, 
therefore, much| {str: 637, 638, 
639} 


Н) ¥=>p/ (TN APH) ас: Bake co: 
Oven ab: ?: A heat for baking. The 
heat of anger. 
V) ¥=b/ (MES APH) — 
Bake: The baking of something 
in an oven. [freq. 25] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: bake, baker| {str: 
644} 
а") Y> an (TEND MA-PH) 
— Baked: What is baked. [freq. 
1] |kjv: baken| (str: 3989} 
J) th אוף)‎ АЖР) ac: Bake со: 
Hot ab: ?: The heat of passion. The 
heating of foods. 
is") S-l—Yb^t (PONN T-AW- 
PYN) Baked: Something 
baked. [df: [תפין‎ [freq. 1] |kjv: 
baken| (str: 8601} 
M) hb (FTN AYP) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning; | 
N!) =P (TDN AY-PH) 
Ephah: А standard of 
measure. [ms: MÐN] [freq. 40] 
|kjv: ephah, measure] (str: 374} 


Adopted Roots; 
2002 =p” Snort, Breath 
2377 —LM Strike 


1018) ол” (PN ATs) ac: Press co: 
Narrow ab: ?: The letter ow represents 
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the side as in the sides of a ravine. A 
narrow ravine where the walls press in. 
J) onl” (PIN AWTs) ac: ? co: 
Press ab: ?: The pressing into or on 
something causing it to move. 
V) oath’ (PR АМТ) — 
Press: А pressing Into 
something. [freq. 10] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: haste, narrow| {str: 
213} 


1019) >? (PŠ AQ) ac: ? co: ? ab: ? 
A) -e-b^ (PN AQ) ac: ? co: Wild 
goat ab: ? 

q") Ye (рї лом) — 
Wild goat: [freq. 1] |kjv: wild 
goat| (str: 689} 


1020) Rb (ON AR) ac: Order co: Box 
ab: ?: Boxes are used to store items and 
keep them in order. Light is also 
necessary for order. (eng: order - with the 
addition of "der" also meaning order in 
Hebrew) 
H) BAD’ (TTN ARH) ac: Gather 
co: Box ab: ?: A gathering of items 
or livestock to place in a box or pen. 
V) 9% ארה)‎ ARH) 
Gather: To gather up something 
to place in a box or other 
container. [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: pluck, gather| {str: 717} 
N!) PAYD אורה)‎ AW-RH) — 
Stall: A box for the livestock. 
[freq. 1] |kjv: cote] {str: 220} 
Ё) $^ (TUN ARYH)— 
Stall: A box for the livestock. 
[d£ mN] [freq. 3] |kjv: stall] 
(str: 723} 
j) /מהזר‎ (TN AARWN) = 
Box: Any boxed shaped object. 


Parent and Child Roots - b 


[ms: [אר[‎ [freq. 202] |kjv: ark, 
chest, coffin| (str: 727} 

J) QYb^ (TIN. AWR) ac: ? co: Light 

ab: ? 
V) arp’ ON Awe) — Light: 
To be light or bright. [freq. 43] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
light, enlightened] (str: 215} 
№) אור) קזח‎ AWR) — Light: 
The light from the sun, moon, 
stars, fire, candle or other giver 
of light [freq. 129] |kjv: light, 
fire, day, bright, clear, lightning, 
morning, sun {str: 216, 217} 
М) PAYD אורה)‎ AW-RH) — 
Light: [freq. 4] |kjv: herbs, light| 
{str: 219} 
а") אק‎ (MIND M-AWR) — 
Light: What gives off light. [ms: 
[מאר‎ [freq. 19] |kjv: light, 
bright| (str: 3974} 
k^) אק‎ (ПУМ M-AW- 
RH) — Den: The entrance has a 
lighted hole when viewed from 
inside. [freq. 1] |kjv: den| (str: 
3975} 


1021) Lup’ (WN Ash) ac: Press co: Fire 
ab: Despair: The  pictograph b 
represents strength. The ш is a picture of 
teeth and imply pressing as one does with 
the teeth to chew food. Combined these 
pictures mean "a strong pressing down". 
A fire is made by firmly pressing a 
wooden rod down onto a wooden board 
and spinning the rod with a bow drill. 
Wood dust is generated from the two 
woods rubbing together and is heated by 
the friction creating a small ember in the 
dust. Small tinder is then placed on the 
ember and is blown ignited the tinder. 
(eng: ash - as the product of fire) 
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A) Lup’ (WN Ash) ac: ? co: Fire 
ab: ?: The pressing of wood together 
with a fire drill to produce fire 
through friction. 


(WN Ash) — Fire:‏ ;קנש לא 
[Hebrew and Aramaic] [ar:‏ 
NUN] [freq. 380] |kjv: fire,‏ 
burning, fiery, flaming, hot| (str:‏ 
}785 ,784 

№) Чир (AWS AshH) — 
Fire: A fire as well as an 
offering made by fire. [freq. 1] 
kjv: fire| (str: 800} 

j) SYD (WN A-ShWN) — 
Furnace: [Aramaic only] [ar: 
TION] [freq. 10] |kjv: furnace| 
(str: 861} 


B) шшщ” אשש)‎ Ashsh) ac: Press 
co: Foundation ab: Pressure: The 
firm pressing down on something. 


b шьш” (VWN A-ShYSh) 
— Foundation: The pressing 
down of the soil to form a firm 
and flat surface. [freq. 1] |kjv: 
foundation| (str: 808} 

b") биьи אשישה(‎ A- 
ShY-ShH) — Raisin Cake: Dried 
raisins, a food staple, were 
pressed into cakes. [freq. 4] |kjv: 
flagon| (str: 809} 


E) шр” (NUN Asha) ac: Press 
co: Foundation ab: Pressure: The 
firm pressing down on something. 


o") ;קז‎ (NWN AW-ShA) 
— Foundation: The pressing 
down of the soil to form a firm 
and flat surface. [Aramaic only] 
far: NWN] freq. 3] |у: 
foundation| {str: 787} 


H) ub? (TUN AshH) ac: ? co: 
Fire ab: ? 


e") up אישה(‎ AY-ShH) 
— Fire: A fire offering. [ar: 


Parent and Child Roots - b 


mwa] [freq. 65] |kjv: offering| 

{str: 801} 
L) Lup’ יאש)‎ YASh) ac: Press 
co: ? ab: Despair: A strong pressing 
down on someone bringing despair 
or hopelessness. 

V) wp’ (WN? vas) — 


Despair: A pressure of 
hopelessness. [freq. 6] (vf: 
Niphal, Piel) |kjv: despair, 


desperate, no hope| {str: 2976} 
M) Luh איש)‎ AyYSh) ac: ? co: 
Fire ab: ?: The charred wood after 
being burned in the fire. 
j) Sump’ (PWN Ay-shwn) 
— Black: The black of night or 
the pupil of the eye. In the sense 
of charring from a fire. [freq. 6] 
|kjv: apple, obscure, black| (str: 
380} 
N) Lup (WN AShY) ac: ? co: 
Pillar ab: ?: A strong pressing down 
on something. 
а") фт” (MWN A-shw- 
YH) — Pillar: A support for a 
roof where the roof presses 
down on the pillar. [ms: [אשיה‎ 
[freq. 1] |kjv: foundation] (str: 
803} 


Adopted Roots; 

2108 Wer Extinguish 

2584 -e-LLiƏ Press, Oppression 
2585 fu Rich, Riches 
2586 tik Shine 


1022) th’ (DN AT) ac: Plow co: Mark 
ab: ?: The pictograph b is a picture of 
an ox. The t is a picture of two crossed 
sticks used to make a sign or mark. 
Combined these pictures represent "an ox 
moving toward a mark". When plowing a 
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field with oxen, the plowman drives the 
oxen toward a distant mark in order to 
keep the furrow straight. A traveler 
arrives at his destination by following a 
mark. The traveling toward a mark, 
destination or person. The arrival of one 
to the mark. A "you" is an individual who 
has arrived to a "me". The coming toward 
a mark. A standard, or flag, with the 
family mark hangs as a sign. An 
agreement or covenant by two where a 
sign or mark of the agreement is made as 
a reminder to both parties. (eng: at - a 
moving at something) 

A) th’ (DN. AT) ac: ? co: Plow ab: 


?: The plowing of a field by driving 

the oxen to a distant mark. 
№) th’ (DN AT) — I. Plow- 
point: The plow-point is used to 
cut a deep furrow in the ground 
for planting seeds. [A common 
grammatical word that precedes 
the direct object of a verb] II. 
Sign: A sign, mark or wonder 
(as a sign). [Aramaic only] III. 
At: Something that moves near 
something to be with it. Also 
used as grammatical tool to mark 
the direct object of the verb. [df: 
[ית‎ [freq. 7373] |kjv: plowshare, 
coulter, sign, against, with, in, 
upon| {str: 852, 853, 854, 855, 
3487} 

Н) b אתה)‎ ATH) ac: ? co: 

Mark ab: Arrive: The traveling 

toward a mark, destination or a 

person. The arrival of one to the 


mark. 
V) SM4b^ (AMS АТН) — 
Arrive: To arrive at a 
destination. [Hebrew and 


Aramaic] [ar: NNN] [freq. 37] 
(vf: Paal, Hiphil, Hophal) |kjv: 
come, bring] {str: 857, 858} 
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№) ‘tb’ אתה)‎ АТН) — 
You: As one who has arrived. 
[Hebrew and Aramaic] [df: DN] 
[ar: MIN] [freq. 26] |у: thou, 
thee, you, ye| (str: 607, 608, 
859} 
J) Trb^ (NIN awT) ac: ? co: Mark 
ab: Agree: The coming toward a 
mark. A standard, or flag, with the 
family mark hangs as a sign. An 
agreement or covenant by two where 
a sign or mark of the agreement is 
made as a reminder to both parties. 
У) Wb: (NIN AWT) — Agree: 
Two parties to be in agreement. 
[freq. 4] (vf: Niphal) |kjv: 
consent| (str: 225} 
№) tYb^ אות)‎ awT) — Mark: 
The sign of an agreement 
between two parties. [freq. 79] 
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|kjv: sign, token, ensign, miracle, 
mark| {str: 226} 
M) t^ (TW AYT) ас: ? co: 
Entrance ab: ?: The entering into the 
area of destination. 
j) Stb (DN AY-TWN) 
— Entrance: [freq. 1] |kjv: 
entrance| (str: 2978} 


1023) ab^ (YN AGh) ac: ? co: 2 ab: ? 


Parent and Child Roots - 1m 


Bet 


1024) ban בא)‎ BA) ac: ЕШ co: Void ab: 
?: The filling of an empty space. This 
root is closely related to $4n and >in. 
A) שק‎ (ҜӘ Ba) ac: Enter со: 
Entrance ab: ?: To fill a space by 
entering it. 

BAH) —‏ באה( Фла‏ ל"א 

Entrance: [freq. 1] |kjv: entry| 

(str: 872} 

J) b nn בוא)‎ BWA) ac: ЕШ co: 
Entrance ab: ?: To come or go into a 
space is to fill it. A void within 
oneself that desires to be filled. 

У) Бш בוא)‎ BWA) — Come: 

To fill a void by entering it. This 

can be understood as to come or 

to go. [A generic verb with a 

wide application meaning to 

come or go as a filling of a void] 

[freq. 2577] (vf: Paal, Hiphil, 

Hophal) |kjv: come, enter, go| 

(str: 935} 

а") DY (NII) M-BWA) — 

I. Entrance: A place of 

entering. II. West: The place 

where the sun enters the 
underworld. [df [מובוא‎ [freq. 

24] |kjv: going down, entry, 

come, entrance, enter, in, west| 

(str: 3996} 

i) Фуа תבואה)‎ T-BW-AH) 
Filling: An increase of 
produce, usually of fruit. [freq. 
42] |kjv: increase, fruit, revenue, 
gain| (str: 8393} 
k^) Yp Ymm מבואה)‎ M-BW- 
AH) — Entrance: A place of 
entering. [freq. 1] |kjv: entry| 
{str: 3997} 
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1025) פופו‎ (22 BB) ac: ? co: ? ab: ? 
А) шїп (22 BB) ac: ? co: Pupil ab: 
?: Pupil of the eye 


on (22 в-вн) —‏ ל"א 
Pupil: [freq. 1] |kjv: apple| (str:‏ 
}892 


1026) ып (32 BG) ac: ? co: ? ab: ? 


1027) mn (75 BD) ac: Separate co: 
Alone ab: Destruction: The pictograph in 
is a representation of a tent. The tr is a 
picture of the tent door. These two 
pictographs represent "the door of the 
tent". The father of the tent often sat 
alone at the door of the tent. Here he 
could receive shade from the sun, watch 
over his household and watch the road for 
approaching strangers. (see Genesis 
18:1,2) (eng: bad - as being alone) 
A) m (72 BD) ac: Separate co: ? 
ab: ?: Anyone or anything that is 
alone, apart or separated from the 
whole or from something else. 
№") בד)‎ вр) 
Separated: Something that is 
separated from the whole. This 
can be a branch as separated 
from the tree (as well as a staff 
made from a branch). Linen 
cloth whose fibers are divided. A 
lie or liar as what causes a 
separation through careless 
words, lying, or bragging. [freq. 
85] |kjv: linen, lie, liar, parts, 


TL 


Parent and Child Roots - 19 


stave, beside, branches, alone, 
only, strength| (str: 905, 906, 
907} 
B) ттттїп (772 BDD) ac: ? со: 
Alone ab: ?: Someone or something 
that is alone and separated from the 
whole. 
V) cum בדד)‎ в-рр) — 
Alone: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
alone| (str: 909} 
N”) агыла בדד)‎ B-DD) — 
Alone: [freq. 11] |kjv: alone, 


solitary, only, desolate| (str: 
910} 
C) mp אבד)‎ ABD) ac: Perish 
co: Lost ab: Destruction: A 


wanderer is one alone or lost. A place 
separated from people is a place of 
ruin. 
V) קפוד‎ (728 ABD) — 
Perish: To be separated from the 
whole, life or functionality. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
191] (vf: Paal, Hiphil, Hophal, 
Piel) |kjv: lost thing, that which 
was lost| {str: 6, 7} 
№) sp אבדה)‎ AB-DH) 
— Lost Thing: [freq. 4] |kjv: 
lost thing, that which was lost| 
{str: 9} 
g") ופד‎ << (TIN AW-BD) — 
Perish: [freq. 2] |kjv: perish| 
{str: 8} 
j) אבדון) /קפת=דזר‎ AB-DWN) 
— Destruction: A place of ruin. 
[d£  הדבא[‎ [freq. 7] у: 
destruction| (str: 10, 11} 
m^) Smp” אבדן(‎ AB.DN)— 
Destruction: А separation 
through extinction. [freq. 2] |kjv: 
destruction| {str: 12, 13} 
E) p/n (N73 вра) ac: Devise 
co: ? ab: ?: A separation from truth. 
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V) Dems (N73 BDA) — 
Devise: To invent a false 
account or story. [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: devise, feign| {str: 
908} 


M) tren (T2 BYD) ac: ? co: 
Ruin ab: ?: Something brought to 
ruin and left alone. 


c-r» (T3 BYD)‏ ל"א 
Ruin: Someone or something‏ 
brought to ruin. [df: TE] [freq.‏ 
|kjv: destruction, ruin| (str:‏ ]3 
}6365 


Adopted Roots; 


2005 
2006 
2007 
2805 
3064 


Uc Separate, Piece 
-ө-ттїп Repair, Breach 
מו‎ Scatter 
Giu Branch 
6% Sceptor 


1028) $n בה)‎ BH) ac: Need co: Box ab: 
?: An empty space needing to be filled. 
This root is closely related to bin and 
>in. (eng: be - as something that exists 
filling a void) 

A) а (713 BH) ac: ? co: Box ab: ?: 


A void within oneself that desires to 
be filled. 


i) fot תבה)‎ твн) — Box: 
An empty container to be filled. 
[freq. 28] |kjv: ark| {str: 8392} 


C) nb? (TIN ABH) ac: Consent 
co: Box ab: ?: A void within oneself 
that desires to be filled. 


V) ub? אכה(‎ ABH) 
Consent: A filling of a void in 
space or action. To be willing to 
go somewhere or do something. 
[freq. 54] (vf: Paal) |kjv: would, 
will, willing, consent, rest, 
content| {str: 14} 


Parent and Child Roots - 19 


№) Фи} אבה)‎ ABH) — 
Box: An empty container to be 
filled. [freq. 1] |kjv: swift] (str: 
16} 
J) Үч בוה)‎ вун) ac: ? co: Empty 
ab: ?: An empty space needing to be 
filled. 
г?) Yim בוהו)‎ Bw-Hw) — 
Empty: [ms: 7112] [freq. 3] |kjv: 
void, emptiness| (str: 922} 


1029) Yin בו)‎ Bw) ac: ? co: ? ab: ? 


1030) פב‎ (75 BZ) ac: Spoil co: Spoils 
ab: Despise: The pictograph їп represents 
a house. The = represents an agricultural 
implement or a weapon. Combined these 
pictographs have the meaning of “a house 
cut” or “attacked”. An enemy would 
plunder a household for goods to supply 
themselves as a bird of prey attacks its 
prey. (eng: buzzard) 
A) =n (72 BZ) ac: ? co: Spoils ab: 
?: The removal of what is of value as 
when an attacking army takes from 
the defeated all that is of value or the 
loss of value of a food due to 
spoilage. 
№") =m (T2 вх) — Spoils: 
[df: 32] [freq. 26] |kjv: prey, 
spoil, booty| (str: 897, 957} 
№) Bain (MI вун) — 
Spoils: [freq. 10] |kjv: spoil, 
prey| {str: 961} 
В) Anu בזז)‎ BZZ) ac: ? co: Spoil 
ab: ? 
V) aan בזז)‎ в-77) — Spoil: 
[freq. 43] (vf: Paal, Niphal, Pual) 
|kjv: spoil, take away, prey, rob, 
take, caught, gathering. robber| 
{str: 962} 
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E) p/n בזא)‎ BZA) ac: Divide co: 
? ab: ?: A division of what is 
plundered. 
V) P mm בזא)‎ BZA) — 
Divide: A division made by 
cutting into pieces. [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: spoiled| (str: 958} 
Н) San בזה)‎ BZH) ac: Despise 
co: ? ab: ?: To treat something as 
spoiled, no longer of value. 
V) Bain (ТЇШ B-zH) — 
Despise: [freq. 43] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: despise, 
disdain, scorn, contemned| (str: 
959} 
с") Yan בזוה)‎ B-zwH) — 
Despised: Something that is 
considered vile. [ms: 773] [freq. 
1] |kjv: despise| {str: 960} 
fj" Yn ("2 BZYWN) 
— Despised: Something that 1s 
treated as spoiled, no longer of 
value. [freq. 1] |kjv: contempt 
{str: 963} 
J) ч בוז)‎ ву) ac: Despise со: 
? ab: ?: To treat something as 
spoiled, no longer of value. 
V) «an (79 вул) — 
Despise: [freq. 12] (vf: Paal) 
|kjv: despise, contemned| (str: 
936} 
М") «Yeu (92 вул) — 
Despised:  [freq. 11] у: 
contempt, despise, shame] (str: 
937} 
№) Balin (AMD Bw-zH) — 
Despised:  [freq. 1] |у: 
despised] {str: 939} 


Adopted Roots; 

2008 -e-aun Lightning 
2009 fan Scatter 
2031 «оли Cut, Profit 


Parent and Child Roots - 19 


1031) mmo בח)‎ BHh) ac: Slaughter co: 
Knife ab: ?: The killing of an animal for 
slaughter by inserting the point of the 
knife into throat to sever the artery. 


С) пич” (MON  ABHh) 
Slaughter co: Knife ab: ? 
№) אבחה) קפ‎ AB-HhH) 
— Point: The point of a sword 
or knife. [freq. 1] |kjv: point 


ac: 


{str: 19} 
Adopted Roots; 
2011 “пип Examine, Watchtower 
2012 fon Choose, Youth 
2016 Am — Firstfruit 
2117 umn Sacrifice, Altar 
2227 mun® Slaughter, Flesh 


1032) Өш (05 BTh) ac: ? co: Cracks 
ab: ?: Something that is broken up into 
pieces. 
A) שש‎ (05 BTh) ac: ? co: Cracks 
ab: ?: The crevices, clefts and cracks 
in rock cliffs and outcroppings. 
Something that is broken into pieces. 
A place of desolation. 
N^) %@n (MVI B-ThH) — 
Desolation: [df: NNA] [freq. 2] 
|kjv: waste, desolate| (str: 1326, 
1327} 
E) b/&n (NDI BThA) ac: ? со: 
Utter ab: ?: An incoherent, broken 
or rash utterance of words usually 
spoken as a vow. 
V) b/&u בטא)‎ BThA) — 
Utter: [df: NUT] [freq. 4] (vf: 
Paal, Piel) |kjv: pronounce, 
speak unadvisedly| {str: 981} 
h™) הפוק‎ (NDI MB-ThA) 
— Utterance: Words spoken 
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out of rashness. [freq. 2] |kjv: 
uttered] {str: 4008} 
G) @%m בהט)‎ BHTh) ac: ? co: 
Marble ab: ?: The intersecting lines 
of marble appear as broken pieces. 
№) 6 בהט)‎ в-нтһ) — Red 
Marble: [freq. 1] |kjv: red| (str: 


923} 
Adopted Roots; 
2022 Gn Waist 
2015 פוש‎ Belly 
2045 Jt Virgin 
2046 -ehnu Си 
2047 םח‎ Сш 


1033) >а (^2 By) ac: Need co: Empty 
ab: Sorrow: The pictograph tn, a picture 
of the house represents what is inside. 
The > is the hand. When combined these 
mean "inside the hand". An empty hand 
desiring to be filled. This root is closely 
related to b" їп and n. 
A) >п (2 BY) ac: ? co: ? ab: ? 
№") im (^2 BY) — Excuse 
Me: Used as an introduction for 
an entreaty or request. [freq. 12] 
|kjv: О, oh, alas| (str: 994} 
C) np CIN ABY) ac: ? co: ל‎ ab: 
Need: A void within oneself that 
desires to be filled. 
с") xi^ אבו(‎ A-BWY) — 
Sorrow: A pain of desire. [freq. 
1] |kjv: sorrow] {str: 17} 
j) Wrap” אביון)‎ AB. YWN) 
— Poor: One who is in need. 
[freq. 61] |kjv: needy, poor, 
beggar| {str: 34} 
jD Smp אביונה(‎ AB- 
YW-NH) — Desire: Something 
looking to be filled. [freq. 1] 
|kjv: desire| (str: 35} 


Parent and Child Roots - 19 


1034) Win בך)‎ BK) ac: Weep co: Tears 
ab: ?: The pictograph 1а is a tent 
representing what is inside. The W is the 
palms of the hand. Combined these mean 
the "inside the palms". The placing of one 
eyes in the palms when crying. A 
weeping from mourning or from the 
billowing of smoke in the eyes. 

A) Win (713. BK) ac: Weep co: ? ab: 

9 


М) tn בכית)‎ B-KyT) — 


Weeping:  [freq. 1]  |kjv: 
mourning| (str: 1068} 
f) Un (22 в-кү) — 


Weep: [freq. 30] |kjv: weep, 
overflowing, sore| (str: 1065} 
С) Wind’ (TƏN ABK) ac: Roll co: ? 
ab: ?: The rolling of the tears down 
the cheek. 
У) Wap (72% A-BK) — Roll: 
The rolling of smoke. [freq. 1] 
(vf: Hitpael) |kjv: mount up| {str: 
55} 
E) בכא) פוט‎ вка) ac: ? co: ? ab: 
9 
№) bm (N22 BKA) — 
Balsam: A tree that weeps sap 
when cut. [freq. 4] |у: 
mulberry tree| (str: 1057} 


Н) $n (71223 BKH) ac: Weep co: 


? ab: ? 
V) ‘Bin (22 BKH) — 
Weep: [freq. 114] (vf: Paal, 


Piel) |kjv: weep, bewail, sore, 
mourned, wail] {str: 1058} 
№) na (22 BKH) — 
Weep: [freq. 1] |kjv: sore| (str: 
1059} 
J) בוך) פוש‎ BWK) ac: Entangle 
co: ? ab: Confusion: To be tangled, 
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confused or lost in a place of 
uncertainty that can bring one to 
tears. 
V) Wm (Т5 BWK) 
Entangled: [freq. 3] (vf: Niphal) 
|kjv: perplexed, entangled| (str: 
943} 
k^) מבוכה) האוש‎ M-BW- 
KH) — Confusion: A state of 
entanglement. [freq. 2] |kjv: 
perplexity| {str: 3998} 


Adopted Roots; 
2368 Win Spring 


1035) Jin בל)‎ BL) ac: Flow co: ? ab: 
Nothing: A flowing of any substance. 
(eng: ball; bowl; flow - with the exchange 
of the f for a b) 
A) Jin בל)‎ BL) ac: ? co: ? ab: 
Nothing: To come to nothing when 
effort is given. 
№) Jin בל)‎ BL) — Nothing: 
[freq. 9] |kjv: none, not, nor, lest, 
nothing, not, neither, no| {str: 
1077} 
е) tU». בילית)‎ BY-LYT) 
— Except: A flowing away of 
all except one. Can also mean 
not or nothing in the sense of all 
things flowing away. [df: [בלתי‎ 
[freq. 30] |kjv: but, except, save, 


nothing, lest, no, from, 
inasmuch| (str: 1115} 
f" >in בל(‎ вау) — 


Without: [freq. 15] |kjv: not, 
without, lack, confusion| {str: 
1097, 1099} 

i) det תבל)‎ та) — L 
Earth: A land flowing with 
substance. 11. Confusion: An 
action that lacks any results. 


Parent and Child Roots - 19 


[Used in the sense of beastiality] 
[freq. 38] |kjv: world, habitable 
part, confusion| (str: 8397, 
8398} 

i") tumet תבלית(‎ TB-LYT) 
— Ruin: A complete flowing 
away of something Ьу 
destruction. [йер 1] |у: 
destruction| (str: 8399) 

q"( Yin בלו)‎ вам) — 
Tribute: [Unknown connection 
to root; Aramaic only] [freq. 3] 
|kjv: tribute| (str: 1093} 


B) בלל) ששש‎ BLL) ac: Mix co: 
Fodder ab: ?: A flowing or mixing 
of a liquid or solid. 


V) בלל) טשש‎ вал) — Mix: 
[freq. 44] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
mingle, confound, anoint, mix| 
(str: 1101} 

b^) Vi בליל)‎ B-LyL) — 
Fodder: A mixed feed for 
livestock. [freq. 3] |kjv: fodder, 
corn, provender| {str: 1098} 

id") үйл תבלול)‎ TB-LWL) 
— Cataract: The clouding color 
of the eyes that appear as a 
mixture. [freq. 1] |kjv: blemish| 
{str: 8400} 


C) Jap” אבל)‎ ABL) ac: Flow co: 
Stream ab: ?: A flowing of tears. 


V) dinb^ אבל(‎ Аз) — 
Mourn: [freq. 39] (vf Paal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: mourn, 
mourner, lament| (str: 56} 

№) din» (228 Ав) — 1 
Meadow: A moist ground. II. 
Mourning: A flowing of tears. 
HI. Surely: A flowing of 
certainty. [йер 44]  |kjv: 
mourning, plain, but, 
nevertheless| (str: 57, 58, 60, 
61} 


o") тї” אובל(‎ Aw-BL) — 
Stream: A flowing of water. 
[ms: [אבל‎ [freq. 3] |kjv: river| 
{str: 180} 
E) שק‎ (852 BLA) ac: ? co: Old 
ab: ?: A flowing away life. 
№) בלא) שש‎ BLA) — 
Old: [df [בלוי‎ [freq. 3] |kjv: 
old| {str: 1094} 
F) dig? הבל)‎ HBL) ac: ? co: 
Empty ab: ?: A flowing out or away 
of contents. 
у) הבל) צשש‎ нв) — 
Empty: Void of usefulness, to 
be vain. [freq. 5] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: become vain| {str: 
1891} 
№) do? הבל(‎ нв) — 
Emptyness: The state of being 
empty of contents or usefulness. 
[freq. 73] |kjv: vanity| (str: 
1892} 
С) Уа בהל)‎ вні) ac: Stir co: ? 
ab: Trouble: The flowing of the 
insides through trouble, amazement, 
haste or anxiety. 
V) Шип בהל)‎ в-ні) — Stir: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 50] 
(vf: Niphal, Hiphil, Pual, Piel) 
jkiv: haste, trouble, amaze, 
afraid, vex, rash, dismay, 
speedy, thrust out| {str: 926, 
927} 
№) $us בהלה(‎ BH-LH) — 
Trouble: [freq. 4] |kjv: trouble, 
terror| (str: 928} 
b") d» mg בהיל)‎ B-HYL) — 
Haste: [Aramaic only] [df 
[בהילו‎ [freq. 1] |kjv: haste] (str: 
924} 


Н) פוש‎ (752 він) ac: Wear co: 
? ab: Terror: A flowing away of 
function, life or strength. 
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V) Ла בלה)‎ він) — Wear 
Out: [freq. 17] (vf: Paal, Piel) 
kjv: waxed old, old, consume, 
waste, enjoy| {str: 1086, 1089} 
№) fin בלה(‎ ван) 
Worn Out: [Hebrew and 
Aramaic] [ar: N?2] [freq. 6] 
kjv: old, wear out| {str: 1080, 
1087} 
№) $$ בלהה)‎ ві-нн) — 
Terror: A flowing away of the 
insides. [freq. 10] |kjv: terror| 
{str: 1091} 
J) JY בול)‎ BWL) ac: ? co: Flood 
ab: ?: A large flowing of water. As 
the river rises and overflows its 
banks, the surrounding lands are 
flooded depositing the water for 
growing the crops. 
№) בול) טזש‎ BWL) — Food: 
The crops grown in the flood 
plains of rivers. [freq. 2] |kjv: 
food, stock| {str: 944} 
a") УҮшмл מבול)‎ M-BWL) — 
Flood: [freq. 13] |kjv: flood| 
{str: 3999} 
L) Jin יבל)‎ YBL) ac: Flow co: 
Stream ab: ?: A flowing of wealth, 
water or sound. 
V) Jit יבל)‎ YBL) — Flow: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 21] 
(vf: Hiphil, Hophal) |kjv: carry, 
brought| {str: 2986, 2987} 
№) dit יבל)‎ va) 
Stream: A flowing body of 
water. [freq. 2] |kjv: stream, 
course| (str: 2988} 
№) tU יבלת)‎ yB-LT) — 
Ulcer: A flowing lesion. [freq. 
1] |kjv: wen] (str: 2990} 
а") JY יבול(‎ y-BwL) — 
Produce: The growth of fruits 
and crops from flooding waters. 
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[freq. 13] |kjv: increase, fruit| 
(str: 2981} 

g") dim יובל)‎ yw-BL) — 
Trumpet: An instrument of 
flowing air to make a sound, also 
the horn of a ram used as a 
trumpet. [ms: [יבל‎ [freq. 27] 
|kjv: jubilee, rams horn, trumpet| 
{str: 3104} 

o") dim». יובל)‎ yw-BL) — 
Stream: A flowing body of 
water. [ms: ןיבל‎ [freq. 1] |kjv: 
river| {str: 3105} 


Adopted Roots; 

2020 <J Swallow 
2021 -evin Empty 
2228 ששש‎ Dip 

2369 רשש‎ Flow 
2806 Viu Flow, Flood 


1036) maim (D2 BM) ac: ? co: High ab: 
?: Anything that is tall or high. 


С) בהם) פא‎ BHM) ac: ? co: 
Beast ab: ?: A tall creature. 
№) בהמה) פוא‎ BH-MH) 
— Beast: [freq. 190] |kjv: beast, 
cattle| {str: 929, 930} 
Н) лла במה)‎ BMH) ac: ? со: 
High ab: ? 
פא‎ лла במה)‎ BMH) — 
High Place: [freq. 102] |kjv: 
high place, heights, wave] (str: 
1116} 
L) awit! יבם)‎ YBM) ac: Marry 
co: Brother-in-law ab: ?: When a 
husband dies his brother takes his 
place as his sister-in-laws husband. 
Any children born to him will be of 
his brothers line in order to continue, 
lift up, his family. 
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V) mals יבם)‎ yY-BM) — 
Marry: The marrying of ones 
sister-in-law as the next of kin. 
[freq. 3] (vf: Piel) |kjv: marry| 
{str: 2992} 

№") mais (0D y-BM) — 
Brother-in-law: [freq. 2] |kjv: 
husbands brother| (str: 2993} 
М?) tunis יבמת)‎ vB-MT) — 
Sister-in-law: [freq. 5] |kjv: 
brothers wife, sister in law| {str: 
2994} 


1037) чп בן)‎ BN) ас: Build co: Tent 
panel ab: Intelligence: The pictograph in 
is a picture of the tent. The * is a picture 
of a sprouting seed and represents 
continuity as the seed continues the next 
generation. The combined meaning of 
these letters mean *the continuing of the 
house". The tent was constructed of 
woven goat hair. Over time the sun 
bleaches and weakens the goat hair 
necessitating their continual replacement. 
Each year the women make a new panel, 
approximately 3 feet wide and the length 
of the tent. The old panel is removed 
(being recycled into a wall or floor) and 
the new strip is added to the tent. Since 
the tent is only replaced one small piece 
at a time the tent essentially lasts forever. 
(eng: beam - a component of construction 
with an exchange for the m and n; 
between - with the t added) 
A) un כן)‎ BN) ac: ? co: Tent Panel 
ab: ?: There are many similarities 
between building a tent out of goat 
hair panels and the building of a 
house out of sons (The idea of 
building a house with sons can be 
seen in Genesis 30.3). Just as the tent 
panels are added to continue the tent, 
sons are born to the family to 


continue the family line. Just as the 
tent is continually being renewed 
with new panels, the family is 
continually being renewed with new 
sons. 
№) Ма (I2. BN) — Son: One 
who continues the family line. 
[Hebrew and Aramaic; 
Transforms to {їп when used in 
the possessive] [freq. 4925] |kjv: 
son, children, old, first, man, 
young, stranger, people| {str: 
1121, 1123, 1247} 
М?) ta (m3 вмт) — 
Daughter: Also a village that 
resides outside of the city walls 
as the daughter of the city. [df: 
[בת‎ [freq. 588] |kjv: daughter, 
town, village, first, apple, 
branches, children, company, 
eye, old] (str: 1323} 
i") Nat. הבן)‎ T-BN) — Straw: 
When more permanent structures 
were built they were constructed 
of stones and bricks made of 
clay and straw, replacing the tent 
panels as the main component of 
construction for dwellings. [freq. 
17] |kjv: straw, stubble, chaff 
{str: 8401} 
ai") turta] (JAN MT-BN) — 
Straw: When more permanent 
structures were built they were 
constructed of stones and bricks, 
made of clay and straw, 
replacing the tent panels as the 
main component of construction 
for dwellings. [freq. 1] |kjv: 
straw| (str: 4963} 
B) שר‎ (2 BNN) ac: Build co: 
Building ab: ?: The building of a 
family or a structure for housing the 
family. 
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b") Sn בנין(‎ B-NYN) = 
Building: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 8] |kjv: building| 
{str: 1146, 1147} 
С) np’ (JN ABN) ac: Build co: 
Stone ab: ? 
№) n (28 ABN) — 
Stone: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 282] |kjv: stone| (str: 68, 
69, 70} 
F) הבן) שש‎ HBN) ac: ? co: Hard 
ab: ?: The hardness of stone or brick. 
№) "ug? (37 HBN) — 
Ebony: A hard wood. [freq. 1] 
Юу: ebony] {str: 1894} 
С) Wn בהן)‎ BHN) ac: Build co: 
Thumb ab: ?: The part of the body 
understood as the builder by the 
Hebrews. 
№) Wm בהן)‎ BHN) — 
Thumb: Also the big toe by 
extension. [freq. 16] |kjv: thumb, 
great toe| (str: 931} 
H) Ча (7229 BNH) ac: Build co: 
Building ab: ?: A structure built for 
occupation. 
У) טר‎ (723 B-NH) — Build: 
To build or construct a building, 
home or family. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: N32] [freq. 398] 
(vf: 2881, Niphal) |kjv: build, 
build up, builder, repair, set up, 
building, make, children] {str: 
1124, 1129} 
bh Btn (T3 BN-YH) — 
Building: [freq. 1] |kjv: building| 
(str: 1140} 
h")'£"4n44 מבנה)‎ MB-NH) — 
Structure: The framework of a 
building. [freq. 1] |kjv: frame] 
(str: 4011} 
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if^) tat (MIIN тв-мүт) 
— Pattern: A model or pattern 
for building something. [freq. 
20] |kjv: pattern, likeness, form, 
similtude, figure| (str: 8403} 
J) “Мїш בון)‎ Bwy) ac: Plan co: ? 
ab: Intelligence: The skill of the 
mind and hands to build. Before the 
tent is constructed the location and 
orientation must be carefully 
considered according to weather, 
view and size. The planning and 
building of a house, structure or 
family. 
i" Witt תבו(‎ T-BWN) — 
Intelligence: One able to plan 


and build. [freq. 43] |у: 
understanding, discretion, 
reasons, skillfulness, wisdom| 
(str: 8394} 


M) S> בין)‎ BYN) ас: Plan co: ? 
ab: Understand: The tent was 
usually divided into two parts, one 
for the females and the other for the 
male. The wall makes a distinction 
between the two sides. 
Understanding as the ability to 
discern between two or more things. 
V) San בי(‎ BYN) — 
Understand: [freq. 170] (vf 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
understand, cunning,  skilful, 
teacher, taught, consider, 
perceive, wise, viewed, discern, 
prudent, consider| (str: 995} 
№) Vn בי(‎ BYN) — 
Between: As the wall is between 
the two sides of the tent. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 36] 
|kjv: between, among, asunder, 
betwixt, within, out of, from| 
{str: 996, 997, 1143} 
בינה( פוש ("א‎ BY-NH) = 
Understanding: [Hebrew and 
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Aramaic]  [freq. 39] |у: 
understanding, wisdom, 
knowledge, meaning, perfectly, 
understand] {str: 998, 999} 


Adopted Roots; 
2303 שפו"‎ White 


1038) “9 (O2 Bs) ac: Trample co: 
Corral ab: ?: The corral or pen is used 
for storing livestock. 
C) апр! (OQN ABS) ac: Feed со: 
Fat ab: ?: Livestock chosen for 
slaughter are placed in pens and fed 
to make them. 
V) אבס) קפ‎ A-Bs) — Fat: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: fatted, 
stalled| {str: 75} 
d") amp (OJIN a-Bws) — 
Manger: A_ feeding trough. 
[freq. 3] |kjv: crib| (str: 18} 
ad") RYH am (OJIN MA- 
Bws) — Granary: A place for 
storing feed. [freq. 1] у: 
storehouse] (str: 3965} 
J) Ymm בוס)‎ Bws) ac: Trample co: 
? ab: ?: The ground inside the stall is 
heavily trampled by the livestock and 
made hard and compact. 
У) їч בוס)‎ Bws) — Tread: 
[freq. 12] (vf: Paal, Hophal) |kjv: 
tread, loathe| {str: 947} 
і!) זפול‎ (MOIN rBw.sH) 
— Trampled: To be destroyed 
by being tread upon. [freq. 1] 
|kjv: destruction] (str: 8395} 
k”) מבוסה) אפ‎ M-BW- 
SH) — Trampled: [freq. 3] |kjv: 
tread down, tread under foot| 
(str: 4001} 
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Adopted Roots; 
2044 uum Trample 
2249 RWY Wash 


225] numm) Subdue, Footstool 


1039) «хч בע)‎ Ban) ac: Swell co: 
Spring ab: ?: A gushing over or swelling 
up as an eruption or a fountain. 
A) @1 (22 Ban) ac: Swell co: 
Heap ab: ? 
f^) = (92 B-AhY) — 
Heap: A mound of dirt over a 
grave. [freq. 1] |kjv: grave| (str: 
1164} 
C) Sind’ (228 АВАҺ) ac: Swell 
co: Boils ab: ? 
Id") Gc» Yun? 
אבעבועה)‎ AB-Ah-BW-AhH) — 
Boils: A swelling on the skin. 
[freq. 2] |kjv: blains| {str: 76} 
Н) сха בעה)‎ ВАНН) ac: Swell 


co: ? ab: ? 
V) שו‎ (MYI B-AhH) — 1 
Swell: IL Request: For a 


swelling desire. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: 25] [freq. 17] 


(vf: Paal, Niphal) |kjv: boil, 
swelling, seek, enquire, ask, 
desire, pray, request| {str: 1156, 
1158} 


J) Ym (212 BWAh) ac: Swell co: 
Spring ab: ?: A swelling up of water 
from the ground. 

а") Yin מבוע)‎ M-BWAh) 
Spring: [freq. 3] |kjv: 
fountain| (str: 4002} 


Adopted Roots; 
2370 «m^ Belch 


1040) =m בף)‎ BP) ac: ? co: ? ab: ? 
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1041) ола בץ)‎ BTs) ac: ? co: Mud ab: 
9 
A) оли (2. BTs) ac: ? co: Mud ab: 
9 


№) олш (T2 BTs) — Mud: 
[freq. 1] |kjv: mire] (str: 1206} 
№) Ҹола בצה)‎ B-rsH) — 
Swamp: [freq. 3] |kjv: mire, 
fens, miry place| {str: 1207} 
J) ofm (T2 BWTs) ac: ? co: 
Linen ab: ?: [Unknown connection 
to root;] 
№) onvim (P12 BWTs) — 
Linen: White and fine linen. 
[freq. 8] |kjv: linen] {str: 948} 
M) ола ביץ)‎ BYTs) ac: ? co: Egg 
ab: ?: The miry texture of egg 
whites. 
№) 55 ביצה)‎ By-TsH) 
— Egg: [freq. 6] |kjv: egg] {str: 
1000} 


1042) -ean (P2 BQ) ac: ? co: Empty ab: 
?: A thing or place empty of contents or 
inhabitants. (eng: vacuum - an exchange 
for the b and v; vacate) 


A) -ean (P2 BQ) ac: ? co: ? ab: ? 
Id") -Yme בקבוק)‎ BQ- 
BWQ) — Bottle: [ms: [בקבק‎ 
[freq. 3] |kjv: bottle, cruse| (str: 
1228} 

B) -e—eau בקק)‎ BQQ) ac: ? co: 

Empty ab: ? 

V) >> בקק)‎ воо) — 
Empty: [freq. 9] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: empty, make void, 
emptier, fail] (str: 1238} 
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С) anb” (PIN ABQ) ac: Wrestle 
co: Dust ab: ?: The arid landscape of 
an empty land. 
V) -enb^ (PIN ABQ) — 
Wrestle: A rolling around in the 
dust. [freq. 2] (vf: Niphal) |kjv: 
wrestled| {str: 79} 
№") -eanb^ (PIN 4-89) — 
Dust: [freq. 6] |kjv: dust, 
powder| (str: 80} 
N”) $-e4np^ אבקה)‎ AB-QH) 
— Powder: An aromatic dust. 
[freq. 1] |kjv: powders] (str: 81} 
С) ж-а בהק)‎ вно) ac: ? co: 
Rash ab: ?: A harmless skin rash or 
spot empty of fluid. 
№) ж-а בהק)‎ BHQ) — 
Rash: [freq. 1] |kjv: freckled 
spot| {str: 933} 
J) ж-ш (|15 BWQ) ac: ? co: 
Empty ab: ? 
№) %-e-Yun בוקה)‎ BW-QH) — 
Empty: [freq. 1] |kjv: empty| 
{str: 950} 
Kk") -eym (API M-BW- 
QH) — Empty: [freq. 1] |kjv: 
void] (str: 4003} 


Adopted Roots; 
2810 -e1mu Leave 


1043) פא‎ (75 BR) ac: Feed co: Grain 
ab: ?: The pictograph їп is a picture of a 
tent but also represents the family which 
resides inside the tent. The Ñ is a picture 
of a head. Combined these have the 
meaning of "family of heads". The plant 
families of grains such as wheat and 
barley have a cluster of seeds at the top of 
the stalk called "heads". These grains 
were used for food for both man and 
livestock. (eng: barley - a grain; beer - 
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made from grain; boar - as fat; barn - 
grain storage; pure - as clean with soap 
with an exchange for the p and b) 
A) Am (72 BR) ac: ? co: Grain ab: 
?: Grains grown in fields were used 
for meal to make flour as well as feed 
for livestock. The stalks of the grains 
were burned to make potash for 
making soap. What is cleaned with 
soap becomes white or bright. 
N^) פא‎ (723 BR) — I. Grain: 
Grain, and field, as a place for 
growing grain. II. Soap: Made 
from the ashes of the grain 
stalks. III. Clean: Cleanliness 
from soap. Also pure as a moral 
cleanliness. [freq. 33] |kjv: corn, 
wheat, son, about, clean, pur, 
choice, clear, purely, son| {str: 
1248, 1249, 1250, 1251} 
Id") Үш ברבור)‎ BR-BWR) 
— Fowl: Birds fattened on the 
grains in the field. [freq. 1] |kjv: 
fowl] (str: 1257} 
В) fig (772 BRR) ac: ? co: Soap 
ab: ?: The stalks of the grains were 
burned to make potash for making 
soap. 
У) {а ברר)‎ BRR) — L 
Clean: The cleaning or 
polishing of something to make 
it bright or pure. II. Choice: 
Something that 1s clean or pure. 
[freq. 18] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Piel) |kjv: pure, 
choice, chosen, clean, clearly, 
manifest, bright, purge out, 
polished, purge, punfied| (str: 
1305} 
C) бл” (328 ABR) ac: Fly co: 
Wing ab: ?: The fowl, fed on grain, 
becomes strong for the long flight. 
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V) find’ אבר)‎ A-BR) — Fly: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: fly| 
{str: 82} 

№) Asp (TDN ABR) — 
Wing: [freq. 3] |kjv: wing, 
winged| (str: 83} 

N!) а^ אברה)‎ AB-RH) — 
Wing: [freq. 4] |kjv: features, 
wing| {str: 84} 

b") &-inb^ (TIN A-BYR) — 
Strong: The mighty power of a 
bird in flight. Anything or 
anyone of great strength, 
physical or mental. [freq. 23] 
|kjv: might, bulls, strong, 
mighty, stouthearted, valiant, 
angels, chiefest| {str: 46, 47} 


E) ברא) פיק‎ BRA) ac: ЕШ co: 
Fat ab: ?: Grain is fed to the 
livestock making them fat or full. 


V) Ба (N72 B-RA) — Fill: 
The fattening or filling up of 
something. The filing of the 
earth in Genesis 1 with sun, 
moon, plants, animals, etc. And 
the filling of man with life and 
the image of God. [freq. 54] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: 
create, creator, choose, make, 
cut down, dispatch, done, fat| 
(str: 1254} 

b") b^»-An בריא)‎ B-RYA) — 
Fat: [freq. 13] |kjv: fat, rank, 
firm, fatter, fed, plenteous| (str: 
1277} 

bf) $n בריאה)‎ в-кү- 
AH) — Fill: [freq. 1] |kjv: new 
thing] (str: 1278} 


F) הבר) לפ‎ HBR) ac: Divide co: 
? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
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V) As? הבר)‎ usr) — 
Divide: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
astrologer] (str: 1895} 
G) Яа בהר)‎ BHR) ac: ? co: Soap 
ab: ?: What is cleaned with soap 
becomes white or bright. 
NP) Жа בהרת)‎ вн-вт) — 
Blister: A white spot on the skin 
and a possible sign of leprosy. 
[freq. 13] |kjv: bright spot| {str: 
934} 
b") Aim בהיר)‎ B-Hyr) — 
Bright: [freq. 1] |kjv: bright 
(str: 925} 
Н) פא‎ (772 вен) ac: Eat co: 
Meat ab: Covenant: The grain is 
used as food for man or livestock. 
Livestock fed grains become fat and 
are the choicest for slaughter. 
V) פא‎ (92 B-RH) — Eat: 
[freq. 7] (v£ Paal, Hiphil, Piel) 
Кју: eat, choose, give| (str: 
1262} 
לא‎ а ברות)‎ B-RWT) — 
Meat: The choicest meats are 
those from  fatted livestock. 
[freq. 1] |kjv: meat| {str: 1267} 
№) tein ברית)‎ BRYT) — 
Covenant: A covenant 15 
instituted through a sacrifice of a 
choice, fatted, animal which is 
cut into two and the parties of 
the covenant pass through the 
pieces. If one party fails to meet 
the agreements of the covenant 
then the other may do the same 
to them. (see Genesis 15:10,17 
and Jeremiah 34:18-20) [freq. 
284] |kjv: covenant, league, 
confederacy, confederate| {str: 
1285} 
19 Aa ברי)‎ в-кү) — Fat: 
Livestock that are fed grains 
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become fat. [freq. 1] |kjv: fat| 
{str: 1274} 
ef^) 5-0-0 ביריה(‎ BYR-YH) 
— Meat: [ms: [בריה‎ [freq. 3] 
|kjv: meat| (str: 1279} 
J) бїт בור)‎ BWR) ac: ? co: Soap 
ab: ? 
N^) fin. בור(‎ BWR) — Clean: 
[ms:  רב[‎ [йер 8] |у: 
cleanness, pureness, never| {str: 
1252, 1253} 
№) בורית) פ-+‎ Bw.RYT) 
— Soap: [ms: [ברית‎ [freq. 2] 
|kjv: soap| (str: 1287} 
M) Am (72 BYR) ac: ? co: 
Palace ab: ?: [Unknown connection 
to root;] 
N^) Аа בירה)‎ вү-вн) = 
Palace: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 17] |kjv: palace| {str: 1001, 
1002} 
m”) tA בירנית)‎ BY-R- 
NYT) — Castle: [freq. 2] |kjv: 
castle| {str: 1003} 


Adopted Roots; 

2743 וש‎ Mix 

2041 -Ñn Thrust, Sword 
2042 ша Cypress 

2052 מו‎ Prevail, Warrior 
2520 fe Cross 


1044) цап (02 Bsh) ac: Wither co: Dry 
ab: Shame: A drying up of a land, 
stream, plant, etc. (eng: bashful) 
A) шїп (V2 BSh) ac: ? co: ? ab: 
Shame: When a wetland dries up the 
fish and vegetation die and begin to 
stink from the rotting matter. 
m”) а בשנה)‎ Bsh-NH) — 
Shame: [freq. 1] |kjv: shame| 
{str: 1317} 


Parent and Child Roots - 1m 


D) Lubin. (WNI Bash) ac: Stink 
co: ? ab: ?: The smell of a dried up 
marsh. 
V) шрла (VNI Bash) — 
Stink: Something that gives off 
a bad odor or is loathsome. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 18] 
(vf: Paal, Niphal,  Hiphil, 
Hitpael) |kjv: stink, abhor, 
abomination, loathsome, 
stinking, savour, displeased] (str: 
887, 888} 
№) шрла (VNI B-ASh) — 
Stink: A foul odor. [freq. 3] |kjv: 
stink| {str: 889} 
№) ups באשה)‎ Ba-shH) 
— Stinkweed: [freq. 1] |у: 
cockle| (str: 890} 
d шүрла (WINI B-AWSh) — 
Stink: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: WNI] [freq. 3] |у: stink, 
bad| {str: 873, 891} 
J) בוש) פווש‎ BWSh) ac: ? co: 
Genitals ab: Shame: A dry and arid 
desert. Also Shame as one who is 
dried up. 
V) שחש‎ (272 Bwsh) -- 
Ashamed: [freq. 109] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: ashamed, 
confounded, shame, confusion, 
delayed, dry, long, shamed] (str: 
954} 
בושה) פע וא ("א‎ Bw-shH) — 
Shame: [freq. 4] |kjv: shame| 
{str: 955} 
NP) huya בושת)‎ Bw-shT) — 
Shame: [ms: [בשת‎ [freq. 30] 
|kjv: shame, confusion, ashamed, 
greatly, shameful thing] (str: 
1322} 
a^) LuYinma מבוש)‎  M-BWSh) 
— Genitals: The feeling of 
shame when exposed. [ms: 
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War] [freq. 1] |kjv: secrets| {str: 
4016} 
L) Linn יבש)‎ YBSh) ac: Dry co: ? 
ab: ?: A dried up and withered land. 
У) шая» יבש)‎ v-BSh) — Dry: 
To be dried up as well as 
withered, ashamed or confused. 
[freq. 78] (vf: Paal, Hiphil, Piel) 
|kjv: dry up, withered, 
confounded, ashamed, dry, 
wither away, clean, shamed, 
shamefully| (str: 3001} 
№") tum יבש)‎ v.Bsn) — 
Dry: [freq. 9] |kjv: dry| {str: 
3002} 
N!) Suu (MWI YB-ShH) 
— Dry: A dry land. [freq. 14] 
Куу: dry, dry land, dry ground, 
land| (str: 3004} 
М?) fuum (MWI yB-shT) — 
Dry: A dry land. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 3] |kjv: dry, land| 
{str: 3006, 3007} 


Adopted Roots; 
252] Luin Rot 


1045) ha (N2 BT) ac: Lodge co: House 
ab: ?: The pictograph їп is the tent or 
house. The t is two crossed sticks 
meaning a mark or sign. The family mark 
is the name of the patriarch of the family 
(such as "the house of Jacob") The 
primary function of the tent is to provide 
a protection and a sleeping area at night. 
(eng: bed - for sleeping at night in the 
house; both - the letter beyt is the second 
letter of the Hebrew alphabet) 

A) ħa בת)‎ вт) ac: ? co: ? ab: 2: 

[Unknown meaning;] 


Parent and Child Roots - 19 


BT) — Bat: A‏ בת) Ha‏ לא 
standard of measure. [freq. 15]‏ 
|kjv: bath| {str: 1324, 1325}‏ 

J) fia. בות)‎ BWT) ac: ? co: Lodge 

ab: ?: A place for spending the night. 
V) ttm בות)‎ BWT) — Lodge: 
To spend the night. [Aramaic 
only] [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
passed the night| (str: 956} 

M) fm בית)‎ BYT) ac: ? co: 

House ab: ?: The house or tent 

where the family spends the night. 
№) fn בית)‎ BYT) — L 
House: The structure or the 
family, as a household that 
resides within the house. II. 
Within: [Hebrew and Aramaic; 
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The short form "tn" is used as a 
prefix meaning "in" or "with"] 
[freq. 2099] |kjv: house, 
household, home, within, family, 
temple, prison, place, dungeon| 
(str: 1004, 1005} 

т") \t>-in ביתן)‎ By-TN) — 
Palace: A large house. [freq. 3] 
|kjv: palace| {str: 1055} 


1046) Ñn בע)‎ BGh) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - 8 


Gam 


1047) БЛЬ (Nì GA) ac: ? co: High ab: 
Pride: The pictograph b, a picture of the 
foot representing the 1dea to carry or lift. 
The [D represents strength. Combined 
these letters mean a "lifting strength". To 
lift something up high. This root is related 
to ‘PL and YL. 
A) bt (N3 GA) ac: ? co: High ab: 
Pride 
№) b/L (Ni GA) — Pride: 
Someone that is elevated to a 
higher position. [freq. 1] |kjv: 
pride| {str: 1341} 
ל"א‎ ФЬ גאה)‎ GAH) — 
Pride: A lifting up of oneself. 
[freq. 1] |kjv: pride| {str: 1344} 
NP) HYL נאות)‎ GAwT) — 
Pride: Someone that is elevated 
to a higher position. Also the 
idea of majestic. [freq. 8] |kjv: 
pride, majesty, proudly, raging, 
lift up, excellent things| (str: 
1348} 
i) SYL (ini GAWN) — 
Pride: Someone that is elevated 
to a higher position. Also the 
idea of majestic. [freq. 49] |kjv: 
pride, excellency, majesty, 
pomp, swelling,  arrogancy, 
excellent, proud| {str: 1347} 
fj") Wp’ (JPN) GA-YWN) 
— Pride: Someone that 15 
elevated to a higher position. 
[freq. 1] |kjv: proud| {str: 1349} 
K) Yb’ (R3 Gaw) ac: ? co: ? ab: 
Pride 
NH) ҮЛЫ גאוה)‎ Ga-wH) — 
Pride: A lifting up in a positive 
or negative sense. [freq. 19] |kjv: 
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pride, excellency, haughtiness, 

arrogancy, highness, proud, 

proudly, swelling] {str: 1346} 
M) D^. (ÑA GYA) ac: ? co: 
Valley ab: ?: The high walls of a 
valley, gorge or ravine. 

№) Б-Ы (ҜӘ сүл) — 

Valley: [df: °3] [freq. 60] |у: 

valley| {str: 1516} 


1048) mk (23 GB) ac: Lift co: Back ab: 
?: The high arched curve of the back 
when digging. 


A) wlb (23 GB) ac: ? co: Arch ab: ? 
N™ ий (23 GB) — I. Arch: 
The arch of the back when 
digging. Also any high arched or 
convex thing such as the 
eyebrow, rim of a wheel, locust, 
etc. [df: #2] II. Pit: The work of 
the back of digging a pit or 
trench. [freq. 18] |kjv: back, 
eminent place, rings, bodies, 
bosses, eyebrows, naves, higher 
place, pit, beam, ditch, locust, 
den| 150: 1354, 1355, 1356, 
1357, 1610} 

E) Бл (N23 GBA) ac: Dig со: 

Cistern ab: ?: The work of the back 

of digging a pit for collecting water. 
№) pis (ҜӘ) GBA) — 
Cistern: [freq. 3] |kjv: pit, 
marshes| (str: 1360} 

Н) uk (TQ) GBH) ac: Lift co: 

High ab: ?: From the high arch of the 

back when digging. Something that is 

lifted up high. This can be something 


Parent and Child Roots - L 


physical or mental such as pride as 


the lifting up of the heart. Adopted Roots; 
V) fio גבה)‎ G-BH) — Lift: | 2048 mmol Bald 
To lift something up high. [freq. | 2050 ‘wo Lump 
34] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: exalt, | 2051 «wb Hill 
up, haughty, higher, high, above, | 2146 шыт Locust 
height, proud, upward| (str | 2248 com High, Helmet 
1361} 2463 4 Lift, Tower 
N”) fia (723 G-BH) — High: | 3006 Jou 


[freq. 4] |kjv: high, proud] (str: 
1362} 

NP) ТҮ (Nina) GB-HWT) 
— Lofty: [freq. 2] |kjv: lofty, 
loftiness| {str: 1365} 

с") Yuk (923 G-BwH) — 
High: [ms: 722] [freq. 37] |kjv: 
high, higher, lofty, exceeding, 
haughty, height, highest, proud, 
proudly| (str: 1364} 

о") inv (03230 Gw-BH) — 
High: [freq. 17] |kjv: height, 
excellency, haughty, loftiness| 
(str: 1363} 


J) ӘҮ (233. сув) ac: Dig co: Pit 
ab: ? 


V) wYk (23 GwB) — Dig: 
[freq. 1] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: husbandman| (str: 1461} 
פוט ("א‎ (2033. сув) — I. Pit: 
As dug out of the ground. 
[Aramaic only] [ms: 23] IL 
Locust: A digging insect. [freq. 
12] |kjv: grasshopper, den| (str: 
1358, 1462} 


L) wh (23° YGB) ac: Dig co: 
Field ab: ? 


V) wh (23 v.-GB) — Dig: 
[freq. 2] (vf Раа) |kjv: 
husbandman| {str: 3009} 

№") wL~ (21° v.GB) — Field: 
A place plowed/dug for planting 
crops. [freq. 1] |kjv: field] {str: 
3010} 
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1049) [Hl (33 GG) ас: ? co: Roof ab: ? 
A) Lb (33 GG) ac: ? co: Roof ab: ? 
N”) LL (33 GG) — Roof: [freq. 


30] |kjv: roof, housetop, top, 
house| {str: 1406} 


1050) tL (713 ср) ac: Slice co: ? ab: ?: 
(eng: gut - used to make cordage in the 
same sense as the tendon) 
A) =[ (73 GD) ac: co: 
Coriander ab: ?: A seed cut out of 
the plant. A prized spice. 
№) =L (7 Gp) I. 
Coriander: II. Fortune: [freq. 
4] |kjv: coriander, troop| (str: 
1407, 1409} 
B) moh (TTA) GDD) ac: ? co: 
Band ab: ? 
V) wok (TT) с-рр) — I. 
Band: To gather or assemble as 
a group for attacking or raiding. 
II. Slice: To cut something by 
slicing it. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 10] (vf: Paal) |kjv: cut, 
gather together, assemble by 
troop, gather, hew| {str: 1413, 
1414} 
d^ ₪ (773 G-DwD) — 
I. Band: A gathering of men for 
attacking or raiding. II. Slice: 
[freq. 36] |kjv: band, troop, 


2 


Parent and Child Roots - L 


army, company, men, furrow, 
cutting| (str: 1416, 1417} 
d^) 7 גדודה)‎ G-pw- 
DH) — Slice: [freq. 1] |kjv: 
furrow| (str: 1418} 
H) ih (ЛУ) GDH) ac: ? co: 
Riverbank ab: ?: The water rushing 
by the bank undercuts a furrow inside 
the bank. 
№ Ф (mT орн) — 
Riverbank: [freq. 4] |kjv: Баркі 
{str: 1415} 
b) %-₪ גדיה)‎ с-рүн) = 
Riverbank: [freq. 1] |kjv: bank| 
{str: 1428} 
J) פצצ‎ (71) GWD) ac: Invade co: 
Band ab: ?: A group of men or 
things bound together. 
V) =YL (Til Gwp) — Invade: 
The slicing through of a band of 
men. [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
overcome, invade with troops| 
{str: 1464} 
n") 5 אנודה)‎ AGW- 
DH) — Band: A group of men or 
things bound together. [freq. 4] 
|kjv: troop, bunch, burdens| (str: 
92} 
M) TL (T) GYD) ac: ? со: 
Sinew ab: ?: The animals tendon is 
used for making bowstrings and 
cords. The tendon is removed by 
making a slit in the flesh for its 
removal. The sinews are used for 
making cordage and bowstrings. 
"א‎ чт» (Ti сүр) — 
Sinew: [freq. 7] |kjv: sinew| {str: 
1517} 


Adopted Roots; 

2054 ד‎ Magnify, Rope 
2055 TL Cut 

2056 דד<>‎ Taunt 
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1051) L )ה(‎ GH) ac: Lift co: High ab: 
Pride: A lifting high of something. This 
root is related to 1 and YL. 


D) ФЬЛЬ (Л) GAH) ac: Lift co: ? 
ab: Pride: The lifting up of 
something or oneself. 
V) ЛЬ (ПК) G-AH) — Lift: 
A lifting up high of something. 
[freq. 7] (vf: Paal) |kjv: triumph, 
risen, grow up, increase| {str: 
1342} 
№) ЛЬ (ЛҜ) GAH) — 
Proud: One who lifts himself 
up. [freq. 9] |kjv: proud| {str: 
1343} 
Е) @L (7337 HGH) ac: Lift co: ? 
ab: ? 
V) I? הנה)‎ н-сн) — Lift 
out: To lift something out of 
something else. [freq. 3] (vf 
Paal) |kjv: take away, stayed| 
(str: 1898} 
Н) $$, (HT снн) ac: Heal co: 
Medicine ab: ?: The lifting of an 
illness. 
V) ₪ נהה)‎ G-HH) — Heal: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: cure| 
(str: 1455} 
ל"א‎ WL (лл) анн) — 
Medicine:  [freq. 1]  |kjv: 
medicine] {str: 1456} 


1052) YL (3. Gw) ac: ? co: Back ab: ?: 
The back as the middle part of the body, 
used in lifting. This root is related to bL 
and ‘th. 


A) YL (13 Gw) ac: ? co: Back ab: ? 
פא‎ YL ©) Gw) — I. Back: 
[Hebrew and Aramaic] П. 


Parent and Child Roots -Ъ 


Middle: The middle or in the 
midst of anything as the back is 
in the middle. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 23] |kjv: back, 
midst, within the same, wherein, 
therein, among, body| (str: 1458, 
1459, 1460} 

YL (ml) с-ун) — L‏ "א 
Back: П. Pride: A lifting up of‏ 
something or oneself in a‏ 
positive or negative sense.‏ 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 5]‏ 
|kjv: body, pride, lifting up| (str:‏ 
}1467 ,1466 ,1465 

f^) —YL (^3. G-wv) — Nation: 
The people of a nation as the 
back, or body. [freq. 558] |kjv: 
nation, heathen, gentiles, people| 
(str: 1471} 

f) $YL (m cGw-vH) — 
Back: By extension, the body, 
either alive or dead, a corpse. 
[freq. 13] |kjv: body, corpse, 
carcass| (str: 1472} 


1053) «cL (*3 Gz) ac: Shear co: Fleece 
ab: ?: The pictograph [L is a picture of the 
foot and has a meaning of lifting. The = 


an agricultural implement for 


harvesting or cutting. The sheering and 
removal of the wool fleece from the sheep 
for clothing as well as the cutting of other 
materials with one stroke. 


A) «cl (73 GZ) ac: Shear co: Fleece 

ab: ? 
N”) =L (Ti GZ) — Fleece: 
The shearing of sheep for its 
fleece. Also the grasses that are 
sheared off with a sickle in 
harvest. [freq. 4] |kjv: fleece, 
mowings, mown grass| (str: 
1488} 


№) tele גזית)‎ Gzvr) — 
Hewn Stone: Stones that are 
sheered with one blow to form 
flat sides. [freq. 11] |kjv: hewn, 
wrought| {str: 1496} 
B) =т= (179 Gzz) ac: Shear co: ? 
ab: ? 
V) ==L (7) G-zz) — Shear: 
[freq. 15] (vf: Paal, Niphal, 
Participle) |kjv: shear, 
sheepshearer, shearers, cut off, 


poll, shave, cut down| {str: 
1494} 
C) bp’ (TN AGz) ac: ? co: Nut 
ab: ?: The sheering of a nut tree. 
c") Үз” (MIX A-Gwz) — 
Nut: [freq. 1] |kjv: nuts| {str: 
93} 
E) יק‎ (КЇЗ GZA) ac: ? co: 
Stump ab: ?: A sheared off tree. 
№) Dab (N (ג62‎ — 
Stump: [freq. 3] |у: stock, 
stem| {str: 1503} 
Н) ₪ (ЛТ) GZH) ac: Shear co: ? 
ab: ? 
У) Wa (NTA G-ZH) — Shear: 
[freq. 1] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: take| (str: 1491} 
J) «Yl. (MA GWZ) ac: Sweep co: ? 
ab: ?: The back and forth sweeping 
action of a sickle cutting grasses. 
V) <YL (7) GWz) — Sweep: 
The sweeping away of 
something. [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: cut off, brought| (str: 1468} 
M) «Ih (15 GYZ) ac: Shear co: 
Fleece ab: ? 
("א‎ ₪ (HU Gvzu) — 
Fleece: [ms: 71172] [freq. 7] |kjv: 
fleece| (str: 1492} 


Parent and Child Roots - [5 


Adopted Roots; 

2059 Jah Pluck, Feather 
2060 Ali Devour, Caterpillar 
2061 =L ut, Axe 


1054) xnl (П) GHh) ac: ? co: Belly ab: ? 
A) rr, (П) GHh) ac: ? co: Belly ab: 
9 


j) Wo נחון)‎ G-HhwN) — 
Belly: [freq. 2] |kjv: belly| (str: 
1512} 

M) ₪-<דם‎ (П GYHh) ac: Burst co: 

? ab: ?: The bursting forth of an 

infant from the womb. 
V) mL (mi сүн) — 
Burst: A forceful bursting forth 
from the womb (see Job 38:8), 
or other forceful bursting. 
[Hebrew and Aramaic] [df: Na 
Ma] [freq. 7] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: come forth, take, bring 
forth, draw up| (str: 1518, 1519} 


Adopted Roots; 
2472 -e-mr* Laugh 
2660 -ө-птол Laugh, Laugh 


1055) GIL (DJ ств) ac: ? co: ? ab: ? 


1056) >-Ь (^ Gv) ac: ? co: 2 ab: ? 


1058) JL (53 GL) ac: Roll co: Round 
ab: ?: Something that is round or a 
second time around of a time or event. A 
dancing in a circle. (eng: skull - an added 
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8 and an exchange of the k and g, Greek 
golgotha) 
A) JL (53 GL) ac: ? co: Round ab: 


№) םש‎ (3 GL) — Mound: A 
mound or pile of something such 
as rocks or a spring out of the 
ground. [freq. 36] |kjv: heap, 
wave, spring, billow, bowl] {str: 
1530, 1531} 

№!) $uL )לה(‎ сан) — 
Mound: A mound or pile of 
something such as a spring out 
of the ground or other rounded 
object. [freq. 14] |kjv: spring, 
bowl, pommel] (str: 1543} 

1") JLJL (bib) cra) — 
Wheel: The wheel of a cart or a 
whirlwind. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 13] |kjv: wheel, 
heaven, rolling thing, whirlwind| 
(str: 1534, 1535, 1536} 

10) tJLJL גלנלת)‎ GL-o-LT) 
— Skull: The roundness of the 
head or skull. Also a census by 
the counting of heads. [freq. 12] 
|kjv: poll, skull, every, head| 
{str: 1538} 


B) АЛЬ (553 си) ac: Roll co: 
Round ab: ? 


у) םשש‎ (bb) cir) — Roll: 
[freq. 18] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Pilpel) |kjv: roll, seek 
occasion, wallow, trust, commit, 
remove, run down| (str: 1556} 

№) פשש‎ (53 Gu) — L 
Round thing: Something round 
such as stones or dung. [Hebrew 
and Aramaic] II. For the Sake 
of: As a rolling back around. 
[freq. 17] |kjv: dung, because, 
sake, because of thee, for, great| 


Parent and Child Roots - 8 


{str: 1557, 1558, 1560, 1561, 
5953} 
b^) ЛЬ (bb) Givi) — L 
Ring: П. Border: As going 
around something. [freq. 4] |kjv: 
folding, ring| (str: 1550} 
b^) ФЬ גלילה)‎ G-Ly-LH) 
— Border: As going around 
something. The border of a 
country is also representative of 
the country itself. [freq. 5] |kjv: 
border, coast, country| (str: 
1552} 
а") JYJL גלול)‎ салм) — 
Idol: As made from a round log 
or stone. [ms: [נלל‎ [freq. 48] 
|kjv: idol, image] (str: 1544} 
eg) Udy גוללה)‎ Gw-L-LH) 
— Grape: The harvested round 
grapes. [df: [עוללה‎ [freq. 6] 
|kjv: gleaning grapes, 
grapegleanings, grapes str: 
5955} 

C) Jip’ אנל)‎ AGL) ac: ? co: Drop 

ab: ?: A drop of dew as round. 
№) ₪ (bok act) — 
Drop: [freq. 1] |kjv: drop| (str: 
96} 

D) Jp נאל)‎ GAL) ac: ? co: ? ab: 

Redeem: The buying back, a 

bringing back around, of someone or 

something. 
у) db/L Oxi GAD — 
Redeem: To restore one to his 
original position or avenge his 
death. In the participle form this 
verb means avenger as it is the 
role of the nearest relative to 
redeem one in slavery or avenge 
his murder. [freq. 104] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: redeem, redeemer, 
kinsman,  revenger, avenger, 
ransom, deliver,  kinsfolks, 
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kinsmans, part, purchase, stain, 
wise| {str: 1350} 

d^) Фоул נאולה(‎ G-AW-LH) 
— Redemption: [ms: 7983] 
[freq. 14] |у: redeem, 
redemption, again, kindred] {str: 
1353} 


J) JY. נול)‎ GWL) ac: ? co: Infant 


ab: ?: A rejoicing at the birth of a 
child. 


V) םש‎ (033 GwL) — Milk: To 
get milk. [df: [עול.‎ [freq. 5] (vf: 
Paal, Participle) |kjv: milch, 
young] (str: 5763} 

№") גול) פצש‎ GwL) — Infant: 
One who takes milk. [df: [עול‎ 
[freq. 2] |kjv: infant, child, babe, 
little one| (str: 5764} 

b" ₪ (b G-wyL) — 
Young: [df: DW] [freq. 2] |kiv: 
young, little one| (str: 5759} 

rm JJYL (bb: сузш) — 
Infant: One who takes milk. [df: 
[עולל‎ [freq. 20] |kjv: suckling, 
infant| {str: 5768} 


M) JL ניל)‎ GYL) ac: ? co: Circle 
ab: ?: A continual rolling or circling. 


У) УЬ (073 сүг) — Rejoice: 
A rejoicing by dancing around in 
a circle. [df: 212] [freq. 44] (vf: 
Paal) |kjv: rejoice, glad, joyful, 
joy, delight| (str: 1523) 
Му» (53 GyL) — Circle: 
A circle of rejoicing. [freq. 10] 
|kjv: rejoice, joy, gladness| {str: 
1524} 

ФЬ (nb cvig) —‏ ("א 
Circle: A circle of rejoicing. [df:‏ 
nou] [freq. 2] |kjv: rejoicing,‏ 
joy| {str: 1525}‏ 

k) ₪ (Noh M-GY- 
LH) — Scroll: The leather or 
papyrus sheets of written text 
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that are rolled up. [Hebrew and 
Aramaic] [ms: [מנלה‎ [freq. 22] 
jkjv: roll, volume| (str: 4039, 
4040} 

fj Wed | גיליון)‎ сүл. 
YWN) — Scroll: The leather or 
papyrus sheets of written text 
that are rolled up. [ms: ШЕР 
[freq. 2] |kjv: glasses, rolll {str: 


1549} 

Adopted Roots; 

2049 Jin Bound, Boundary 
2063 ]שפו‎ Shave, Barber 
2064 JL Skin 

2065 mulh Shave 

2066 א‎ Wrap 

2524 JL@ Round, Bullock 


1059) walk (D3 GM) ac: Gather co: Foot 
ab: ?: The pictograph [L is a picture of the 
foot and means to walk. The ^ is water. 
Combined these mean "walking to 
water". The watering well or other place 
of water is a gathering place for men, 
animals and plants for drinking. Men and 
animals may walk great distances for 
these watering holes while plants grow in 
abundance in them. (eng: game - from the 
Latin word game meaning leg) 
A) av (ПШ? GM) ac: Gather co: ? 
ab: ?: Any gathering of people, 
things or ideas. 
М") mab (Di GM) — Also: 
Through the idea of a gathering 
of objects or ideas. [freq. 34] 
|kjv: also, as, again, and] (str: 
1571} 
k”) $a (THIN MG-MH) 
— Gather: A horde or troop 
gathered. [freq. 1] |kjv: sup up| 
{str: 4041} 
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С) mbp (DN AGM) ac: ? co: 
Pool ab: ?: The place of gathering of 
reeds. Ropes are made from the 
fibers of the reeds. 
№") א‎ (ON A-GM) — I. 
Pool: A collection of water. П. 
Reed: [freq. 10] |kjv: pools, 
standing, reeds| (str: 98, 99} 
ў") אנמון) קאז‎ AG-MWN) 
— Reed: As a large gathering in 
a pond. Also a rope that is made 
from reeds from reeds. [freq. 5] 
|kjv: rush, bulrushes, caldron, 
hook] (str: 100} 
E) םאק‎ (N23 GMA) ac: Drink 
co: Reed ab: ?: A plant that grows 
near the water. 
V) Pmb (ҜӘЛ GMA) — 
Drink: A drinking of water as 
from a pond. [freq. 2] (vf 
Hiphil, Piel) |kjv: swallow, 
drink| (str: 1572) 
№) םאק‎ (ҜӘ) GMA) — 
Reed: As a large gathering in a 
pond. [freq. 4] |у: rush, 
bulrush| (str: 1573} 


Adopted Roots; 
2070 אש‎ Yield 


1060) УЬ (T3 GN) ac: ? co: Garden ab: 


Protection: The pictograph L is a picture 
of the foot and means to walk with an 
extended meaning to gather. The ^ is a 
picture of a sprouting seed. Combined 
these mean "a gathering of seeds". A 
garden is a place for growing crops and is 
often surrounded by a rock wall or hedge 
to protect it from grazing animals. (eng: 
genesis; beginning; genetics; genome) 

A) Wb (13. GN) ac: ? co: Garden ab: 

?: A garden enclosed by walls for 
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protection. A shield as a wall of 
protection. 
№") NL (3 GN) — Garden: 
[freq. 42] |kjv: garden| (str: 
1588} 
N^) %9₪ (mln Gnu) — 
Garden: [freq. 12] |kjv: garden| 
(str: 1593} 
a" “baw (Jim мом) — 
Shield: A wall of protection. 
[freq. 63] |kjv: shield, buckler, 
armed, defense, гше str: 
4043} 
е!) $Y. (m GY-NH) — 
Garden: [ms: 725] [freq. 4] у: 
garden| {str: 1594} 
B) SSE (133 GNN) ac: ? co: Shield 
ab: ?: A wall of protection. 
V) NYG גנן)‎ G-NN) — Shield: 
A protection of an individual or 
community. [freq. 8] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: defend| (str: 1598} 
C) NLD” (TN. AGN) ac: ? co: Basin 
ab: ?: A container enclosed by walls. 
№) SLD’ (DN GN) — 
Basin: [freq. 3] |kjv: basons, 
cup, goblet| (str: 101} 


V) ob (fy)  G-AhH) — 
Bellow: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
low| {str: 1600} 
J) YL (07) GWAR) ac: Gasp co: ? 
ab: ?: A breathing out at the point of 
death. 
V) YL (0) сулһ) — Die: 
To breath out the last breath of 
death. [freq. 24] (vf: Paal) |kjv: 
die, give up the ghost, dead, 
perish| (str: 1478} 
L) ><! (23 YGAh) ac: Weary 
co: Labor ab: ?: Work that brings 
about heavy breathing and weariness. 
V) © (v? y-Gah) -- 
Weary: [freq. 26] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: weary, labour, 
fainted| {str: 3021} 
№) >< (9 y-GAh) — 
Weary: [freq. 4] |у: labour, 
weary| (str: 3022, 3023} 
b") LH (pI) v-GYAh) — 
I. Labor: II. Weary: [freq. 17] 
|kjv: labour, work, weary| (str: 
3018, 3019} 
p!) Por (nrw y-cy- 
AhH) — Weariness: [freq. 1] 
|kjv: weariness| (str: 3024} 


Adopted Roots; 

2073 ]רמו‎ Steal, Thief, Theft 
2074 «ML Store, Treasure 
3010 ULL Treasury 


1063) >L (=) GP) ac: ? co: ? ab: ? 
C) =” (FAX AGP) ac: ? co: 
Troop ab: ? 
№) =LpP/ (FN ло» — 
Troop: An army or band of 
men. [freq. 7] |kjv: band| (str: 
102} 
1062) lL (93 GAh) ac: Gasp co: ? ab: J) —YL (m Gwe) ac: ? co: Shut 
Wear ab: ? 
Н) > (ЛО) GARH) ac: Bellow V) =їЬ (m сур) — Shut: 


‚ә ‚9 Я 
co: ? ab: ? To close or shut something. 


84 


Parent and Child Roots - L 


[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: shut| 
{str: 1479} 

N!) ₪ץ=>‎ (HP) Gw-PH) — 
Corpse: From the closed eyes. 
[freq. 2] |kjv: body| (str: 1480} 


1064) onb (ү? ст») ac: ? co: ? ab: ? 


1065) -ө-ЪЬ (3 GQ) ac: ? co: ? ab: ? 


1066) QL (73 GR) ac: Sojourn co: 
Traveler ab: Fear: The pictograph Ь is a 
picture of the foot and means to walk. 
The & is a picture of a man. Combined 
these mean "a walking man". One 
traveling through a foreign land is a 
stranger to the people and culture. Fear is 
associated with strangers and seen as an 
enemy. This root also has the idea of 
laying out flat to sleep through the idea of 
spending the night. (eng: growl - a sound 
from the throat; grown) 
A) AL (73 GR) ac: ? co: Traveler 
ab: ?: One who travels in a strange 
land. Also the throat as the place 
where fear is felt. 
М") AL (73 GR) — Stranger: 
[df: 0>] [freq. 92] |у: stranger, 
alien, sojourner, chalkstone| (str: 
1616} 
N ‘AL (77) Gru) — L 
Cud: The chewing of the cud by 
clean animals. II. Gerah: A 
standard of measure. [freq. 16] 
|kjv: cud, gerah| (str: 1625, 
1626} 
№) tYAL גרות)‎ G-rwr) — 
Lodge: A temporary residence. 


[freq. 1] |kjv: habitation| (str: 
1628} 
i") at (mn TG-RH) — 
Blow: A striking of another out 
of anger. [freq. 1] |kjv: blow| 
(str: 8409} 
j^» WAL גרון)‎ GRWN) — 
Throat: The throat is the place 
where fear is felt. [ms: [712] 
[freq. 8] |kjv: throat, neck, 
mouth| (str: 1627} 
k”) d'a. (TTN) MG-RH) — 
Saw: Used in stone cutting (in 
the sense of chewing). [freq. 4] 
|kjv: saw, axe| (str: 4050} 
I") ALAL (03033 GR-GR) — 
Berry: A food harvested and 
consumed by travelers along the 
road. [freq. 1] |kjv: berry] (str: 
1620} 
12) t@LAL (NA GR-G-RT) 
— Neck: [freq. 4] |kjv: neck| 
(str: 1621} 
B) AAL (775 GRR) ac: Chew co: 
Throat ab: ?: The throat is the place 
where fear is felt. 
V) AAL גרר)‎ G-RR) — Chew: 
[freq. 5] (vf: Paal, Niphal, 
Participle) |kjv: catch, destroy, 
chew, saw, continuing| (str: 
1641} 
С) ALD” (TN AGR) ac: Gather co: 
? ab: ?: A gathering together of small 
items for traveling such as grain, 
berries or coins. 
У) ALY’ (CIN AGR) — 
Gather: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
gather| (str: 103} 
сП) fav אנורה)‎ A-GW-RH) 
— Coin: Carried by travelers for 
the purchase of supplies. [freq. 
1] |kjv: coin| (str: 95} 
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С) ₪ (77) Gur) ac: Prostrate 
co: ? ab: ?: When a stranger meets 
another he lays prostrate in homage 
to the other. 
v) EL (000 GHR) — 
Prostrate: [freq. 3] (vf: Paal) 
|kjv: stretch, cast down| (str: 
1457} 
Н) ‘QL (mA скн) ac: Fight co: 
Throat ab: ?: The place of chewing 
and growling out of anger. Also 
scratching of the throat from fear or 
affliction. 
V) AL (773 G-RH) — Fight: 
A struggle or strife with another. 
[freq. 14] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: 
stir up, meddle, contend, strive| 
{str: 1624} 
J) AYL (DA GWR) ac: Sojourn co: 
Dwelling ab: Fear: А temporary 
place of dwelling for the traveler. 
V) AR (75 GWR) — I. 
Sojourn: To travel in a strange 
land. II. Afraid: Strangers bring 
fear to the inhabitants. [freq. 98] 
(vf: Paal) |kjv: sojourn, dwell, 
afraid, stranger, assemble| (str: 
1481} 
ל"א‎ AYL גור)‎ сув) — Whelp: 
Usually a young lion. [May be 
derived from the sound of the 
lion] [ms: 53] [freq. 7] |у: 
whelp, young one| {str: 1482, 
1484} 
("א‎ PAYL גורה)‎ GW-RH) — 
Whelp: Usually a young female 
lion. [May be derived from the 
sound of the lion] [ms: Л] 
[freq. 2] |kjv: whelp| (str: 1484} 
a") СҮҺллл מגור)‎ M-GwR) — 
Fear: Strangers bring fear to the 
inhabitants. [ms: N] [freq. 8] 
|kjv: fear, terror| (str: 4032} 


d^) AYL (71272 M-GWR) — I. 
Stranger: One who travels in a 
[מנר‎ П. 
Sojourn: To travel a strange 
land. [freq. 11] |kjv: pilgrimage, 
stranger, dwelling, sojourn| (str: 


strange land. [ms: 


4033} 


ke") 8 (TTN) M-Gw- 
RH) — Fear: A fear of an 
enemy. [freq. 1] |kjv: fear| {str: 


4034} 


kd") מנורה) אמח‎ M-Gw- 


RH) — I. Fear: A fear of an 
[Unknown 
connection to root] [freq. 3] |kjv: 


enemy. П. Barn: 


fear, barn| {str: 4035} 


L) AL (73  vGR) ac: ? co: ? ab: 


Fear: Fear of a stranger or enemy. 


V) AL (703 v-GR) — Afraid: 
[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: afraid, 


fear| (str: 3025} 
с") AE ינור(‎ 
Afraid: [freq. 2] 
afraid| (str: 3016} 


Юу: 


M) AL (7 GYR) ас: ? со: 
Limestone ab: ?: Used to make а 


plaster for making a flat level floor. 
פא‎ A-L (m Gyr) 


Plaster: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: 3] [freq. 2] |kjv: plaister| 


{str: 1528, 1615} 


Adopted Roots; 

2080 inh Scratch, Itch 
2081 cL Scrape 

2082 «AL Cut, Axe 

2083 JAL Rough, Stone 
2085 “АШ Floor 

2086 4AL Crush 

2087 «AL Diminish, Ledge 
2088 =AL Sweep away 
2089 toh Cast out, Pasture 


Y-GWR) — 
fear, 
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1067) LLL, גש)‎ Gsh) ac: ? co: ? ab: ? 

В) шаць (WWA GshSh) ac: Grope 

co: ? ab: ? 
V) шаші (WWI G-ShSh) — 
Grope: [freq. 2] (vf: Piel) |kjv: 
grope| {str: 1659} 

М) LiL (Wi Gvsh) ac: ? co: 

Clod ab: ? 
פא‎ com (Wa Gysh) 
Clod: A dirt clod. [d£ W] 
[freq. 1] |kjv: clod| (str: 1487) 


1068) th (Г) GT) ac: ? co: Winepress 
ab: ?: The pictograph LL is a picture of the 
foot. The t is a picture of a mark. 
Combined these mean "a foot marked". 
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After the graes are placed in the wine vat, 
treaders walk in the vat to crush the 
grapes freeing up the juices. The treaders 
feet and lower parts of their clothing are 
stained red, a sign of their occupation (see 
Isaiah 63:1-3). 
A) НЬ (Pà GT) ac: ? co: Winepress 
ab: ? 
לא‎ th (П) от) — Winepress: 
[freq. 5] |у: winepress, press, 
winefat| (str: 1660} 


1069) ÅL (23 GGh) ac: ? co: 2 ab: ? 
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Dal 


1070) b^ (NT DA) ac: ? co: ? ab: ? 


1071) im (37 DB) ac: Rest co: ? ab: ?: 
The pictograph cr is a picture of the a 
tent door. The їп is a representation of a 
tent. Combined these mean "the door of 
the tent". The door of the tent was the 
place of relaxation for the father. Here he 
would watch his family, livestock and the 
road for approaching visitors (see Genesis 
18:1). This root is related to the root тля 
(a reversal of the letters). 
A) ert (37 DB) ac: ? co: Slow ab: 
?: Something that is slow and quiet. 
№) Sume דבכה(‎ р-вн) — 
Slander: Speaking evil of 
another (usually done quietly). 
[freq. 9] |kjv: slander, evil report, 
infamy| {str: 1681} 
B) eum (227 DBB) ac: Whisper 
co: ? ab: ?: A quiet speech. 
V) שפש‎ (227  D.BB) 
Whisper: A quiet speaking as 
when sleeping. [df: 55%] [freq. 
5] (vf: Paal, Pilpel, Participle) 
|kjv: speak, whisper| (str: 1680, 
6850} 
C) קפ‎ (278 ADB) ac: Grieve 
co: ? ab: ?: A quiet state. 
V) mep (274 ADB) — 
Grieve: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: grieve| {str: 109} 
D) inpr (247 DAB) ac: ? co: ? 
ab: Sorrow: A quiet state. 
V) wb’ (247 DAB) — 
Mourn: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
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sorrow, sorrowful, mourn| (str: 


1669} 
№) np (MINT DA-BH) 
— Sorrow: [freq. 1] |у: 


sorrow| {str: 1670} 
j) Wisp’ דאבון)‎ DA-BWN) 
Sorrow: [freq. 1] у: 
sorrow| {str: 1671} 
E) b^ (N27 DBA) ac: ? co: 
Rest ab: ? 
№) Distr (N23 DBA) — 


Rest: [freq. 1] |kjv: strength 
(str: 1679} 
J) Yar (217 DWB) ac: ? co: ? ab: 
Sorrow 
V) w= (277 DWB) — 
Sorrow: One who moves 


slowly. [freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: 
sorrow] (str: 1727} 

№) שוש‎ (217 pws) — 
Bear: A slow moving animal. 
[Hebrew and Aramaic] [ms: 37] 
[freq. 13] |kjv: bear| (str: 1677, 
1678} 


Adopted Roots; 
2094 tuum Honey 


1072) ₪ (37 DG) ас: Dart co: Fish ab: 
Anxiety: The pictograph тт is a picture 
of the a tent door which is a curtain hung 
over the entrance of the tent. To gain 
entrance to the tent or to leave, the curtain 
moved back and forth. Also, the door is 
used for moving back and forth from the 
tent to the outside. The L is a 
representation of a foot. The combined 
meaning of these two letters is "the back 
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and forth moving of the foot (or tail)". 
The tail of a fish moves back and forth to 
propel itself through the water. The 
darting around of fish. (eng: dog - as a 
waging tail) 
A) ₪ (37 DG) ac: ? co: Fish ab: ? 
פא‎ be (37 ро) — Fish: [df: 
ANT] [freq. 20] |kjv: fish| (str: 
1709} 
N^) Le (7 рон) — 
Fish: [freq. 15] |kjv: fish| {str: 
1710} 
m") “bt (07 ром) — 
Grain: A plentiful crop. [freq. 
40] |kjv: wheat, cereal, grain, 
corn] (str: 1715} 
Юр) Lb’ (387 DAG) ac: Dart co: ? 
ab: Anxiety: The back and forth 
darting of a fish in the water. 
V) ₪ (INT Dao) 
Anxious: An anxious behavior 
like a fish darting in the water. 
[freq. 7] (vf: Paal) |kjv: afraid, 
sorrow, sorry, careful, take 
thought] (str: 1672} 
N!) $^ דאנה)‎ DA-GH) — 
Anxiety: An anxious behavior 
like a fish darting in the water. 
[freq. 6] |kjv: carefulness, fear, 
heaviness, sorrow, care| (str: 
1674} 
Н) ל‎ (HUY рсн) ac: Increase 
co: ? ab: ?: A net full of fish is an 
abundance or increase. 
У) = (mM р-он) 
Increase: [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: grow| {str: 1711} 
J) ₪ (217 DWG) ac: Fish co: 
Fisherman ab: ?: One who catches 
fish and his equipment. 


рус) —‏ 17( +₪ לא 
Fisherman: [freq. 2] |kjv: fisher|‏ 
(str: 1728}‏ 
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pw-cH) —‏ דוה( LY‏ ("א 
Fishing: [freq. 1] |kjv: fish| {str:‏ 
}1729 
M) ₪ (57 DyG) ac: ? co: Fish‏ 
ab: ?‏ 
Lr (`7 pyc) — I.‏ )№ 
Fish: II. Fisherman: [freq. 3]‏ 
|kjv: fish, fisher| (str: 1770,‏ 
}1771 


1073) =r (77 рр) ac: Move co: 
Breasts ab: Passion: The pictograph тг 
is a picture of the a tent door which hangs 
down from the top of the tent entrance. 
The use of this letter twice indicates "two 
danglers" representing a womans breasts. 
The part of the female body invoking heat 
of passion and love. (eng: udder; dad - as 
beloved; teat - a double exchange for a t 
and d) 
A) שש‎ (TT DD) ac: ? co: Breasts 
ab: ? 
פא‎ xx (TT рр) — Breast: 
[freq. 4] |kjv: breast, teat| {str: 
1717} 
Н) דש‎ (NTT DDH) ac: Move co: 
? ab: ?: The grace and beauty of the 
breast. 
V) eu (ТТТ D-DH) — 
Move: The graceful and soft 
movement of a woman. [freq. 2] 
(vf: Hitpael) |kjv: went, go 
slowly| {str: 1718} 
J) wYw דוד)‎ DWD) ac: Boil co: 
Pot ab: Passion: The boiling of a 
liquid in a pot or the passion of a 
person for another. 
פא‎ Yt דוד)‎ рур) — I. 
Pot: Pot A pot used for boiling 
liquids. [ms: TT] IL. Beloved: 
One who is loved. Also the uncle 
as one who is loved by the 
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nephew. [ms: TT] [freq. 68] 
|kjv: beloved, uncle, love, 
wellbeloved,. basket, pot, kettle, 
caldron| {str: 1730, 1731} 
№) «yr. דודה)‎ р-он) = 
Beloved: One who is loved, the 
aunt. [freq. 3] |kjv: aunt| {str: 
1733} 
L) Tw (TT YDD) ac: Boil co: ? 
ab: Passion: The passion of a person 
for another. 
b^) << ידיד)‎ ү-рүр) = 
Beloved: One who is loved. 


[freq. 9] юу: ^ beloved, 
wellbeloved, loves, amiable] 
{str: 3039} 


b^) frr ידידות)‎ ү-рү- 
DWT) — Passion: [freq. 1] |kjv: 
dearly beloved] (str: 3033} 
М) === דדי)‎ DDY) ас: ? co: ? 
ab: Passion 
0") -ттүтгт ("T1 р№-рү) — 
Mandrakes: A plant boiled as 
an aphrodisiac. [freq. 7] |kjv: 
mandrake, basket| (str: 1736} 


1074) Br (77 рн) ac: Attack co: Bird 
of prey ab: ?: The pictograph тт is a 
picture of the a tent door with the 
extended meaning of moving back and 
forth. The ® represents one who is 
looking and pointing at a great sight. 
Combined these mean "a back and forth 
looking". Birds of prey fly around in a 
circle in search of their prey and dive 
down on it when seen. 
D) £^ (NNT DAH) ac: Dive co: 
Eagle ab: ?: A bird of prey that dives 
down on its prey. 
V) Bb’ (TNT D-an) — 
Dive: [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: 
fly| {str: 1675} 
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(ANT D-an) —‏ +92 לא 
Daah: An unknown bird of prey.‏ 
[freq. 1] |kjv: vulture] (str: 1676}‏ 
Da-YH)‏ דאיה) bf) Фриг‏ 
Dayyah: An unknown bird of‏ — 
prey. [d£ NT] [freq. 2] |у:‏ 
vulture| (str: 1772}‏ 


1075) Үт (17 DW) ac: 
Sickness ab: Illness 


A) Yr (17 DW) ac: ? co: Weak ab: 
9 


Sick co: 


f) >+Yo (СТТ pwy) 
Weak: A weakness from illness 
or sorrow. [freq. 5] |kjv: 
sorrowful, languishing| str: 
1741, 1742} 
Н) + (MT рун) ac: Ш co: 
Disease ab: ? 
V) = דוה)‎ p-wH) — Ш: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: infirmity| 
(str: 1738} 
№) Y= דוה(‎ ран) — 
Illness: Also a womans cycle. 


[freq. 5] |kjv: faint, sick, 
sickness, menstruous cloth| (str: 
1739} 


а") Yaa מדוה)‎ MD-WH) — 
Disease: What brings on an 
ilness. [freq. 2] |kjv: disease| 
(str: 4064} 


1076) ar (TT DZ) ac: ? co: ? ab: ? 


1077) נש‎ (NT Duh) ac: Push со: ? ab: 
Worthless: The pictograph тт is a door 
representing the idea of moving back and 
forth. The пт is a picture of a wall. 
Combined these pictures mean "the back 


Parent and Child Roots - тг 


and forth movement of a wall" (see Ps 
62:3). 

A) שצם‎ (MT Duh) ac: Throw 

down co: Ruin ab: ?: A continual 

pushing to cause a ruin or stumbling. 
f" nr (ПӘ D-HhY) — 
Stumble: [freq. 2] |kjv: fall| (str: 
1762} 
h!) Bort (ППУ MD-HhH) 
— Ruin: Something that is 
thrown down in ruin. [freq. 1] 
|kjv: ruin| {str: 4072} 
jð) Wore (077 D-HhiwN) — 
Instrument: A musical 
instrument that is continually 
struck such as a harp. [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: instrument, 
musick| (str: 1761} 

Н) 'Ёпттт (NNT DHhH) ac: Push 

co: ? ab: ?: A continual pushing to 

throw down or out. 
V) @or (NNT D-HhH) — 
Push: To push something down 
or onward. [df: NRT] [freq. 11] 
(vf: Paal, Niphal, Pual) |kjv: 
outcast, thrust, sore, overthrow, 
chase, tottering, drive away, 
drive on, cast down] (str: 1760} 

J) mYxr (M DwHh) ac: ? co: 

Clean ab: ? 
V) mYw (TYT рн) 
Clean: Something that has been 
scrubbed clean. [freq. 4] (vf. 
Hiphil) |kjv: wash, purge, cast 
out| (str: 1740} 
а") птїттллл מדוח)‎ M-DWHh) 
— Worthless: What is cast 
away as worthless. [freq. 1] |kjv: 
causes of banishment| (str: 
4065} 


Adopted Roots; 
2099 דדצם-6-‎ Push 
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1078) 6 (07 DTh) ac: ? co: ? ab: ? 


1079) >r ("7 Dy) ac: Saturate co: 


Ink ab: Sufficient: Something that is 
completely filled. 


A) >т (^1 Dy) ac: Saturate co: 
Ink ab: ? 


№) >t (" py — 
Sufficient: What is enough. 
[freq. 38] |у: enough, 
sufficient| {str: 1767} 

а") mma ("3 Mp-Y) — 
Sufficient: What is enough. 
[freq. 1] |kjv: sufficiently| (str: 
4078} 


а”) Y= (Y D-yw) — Ink: 
Ink A liquid that saturates. [freq. 
1] |kjv: ink| (str: 1773} 


1080) שש‎ (77 рк) ac: Crush co: 
Mortar ab: ?: The pictograph ד‎ is a 
door representing the idea of moving 
back and forth. The UJ is a picture of the 
palm of the hand representing a bowl 
from its shape. Combined these pictures 
mean "the moving back and forth in a 
cup". Seeds are placed in a stone mortar, 
a stone cup, the stone pestle is moved 
around the cup to crush the seeds into a 
powder. 
A) Wr (77 DK) ac: Crush co: 
Mortar ab: ? 
№) דך) =ש‎ рк) — I. Crush: 
П. Small: Something that is 
crushed thin or into smaller 
pieces. [df: PT] [freq. 18] |kjv: 
oppressed, afflicted| {str: 1790, 
1851} 


Parent and Child Roots - = 


f) Uc (D7 Dkr) — 
Wave: Wave A crushing of the 
surf. [freq. 1] |kjv: wave| (str: 
1796} 
B) =שש‎ (727 DKK) ас: ? со: 
Powder ab: ?: The fine dust created 
in the mortar by crushing something. 
У) =שש‎ (727 DKK) — 
Small: To crush ог beat 
something into small pieces. 
[Hebrew and Aramaic] [df 
Pp] [freq. 23] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |Кју: beat small, 
powder, stamp, bruise, small, 
dust, beat in pieces, break in 
pieces| {str: 1854, 1855} 
E) שש‎ (N27 DKA) ac: Break 
co: ? ab: ? 
V) bU (NDT DKA) — 
Break: To break something by 
beating it. [freq. 18] (vf: Niphal, 
Hitpael, Pual, Piel) |kjv: break, 
break in pieces, crush, bruise, 
destroy| {str: 1792} 
№) שק‎ (N29 pA) — 
Broken: Something that 15 
broken into pieces. [freq. 3] |kjv: 
contrite, destruction| (str: 1793} 
F) Wer? הדך)‎ HDK) ac: Trample 
co: ? ab: ?: Walking over something 
to trample on it as with a pestle in a 
mortar. 
V) We? הדך)‎ нок) — 
Trample: [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: tread down| {str: 1915} 
H) тт דכה)‎ ркн) ac: ? со: 
Bruise ab: ?: Something that is 
bruised by beating it. 
V) Suy (лоч DkH) -- 
Bruise: [freq. 5] (vf Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: break, 
contrite, crouch| (str: 1794} 
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pH) —‏ דכה( Wr‏ ל"א 
Bruised: [freq. 1] |kjv: wounded|‏ 
(str: 1795}‏ 
рук) ac: Beat со:‏ דוך) J) UYxr‏ 
Mortar ab: ?: A beating as with a‏ 
mortar in a pestle.‏ 
(T р\ук) — Beat:‏ =צש V)‏ 
[דוק [Hebrew and Aramaic] [df:‏ 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: beat,‏ 
break into pieces| {str: 1743,‏ 
}1751 
M-Dw-‏ מדוכה) דש k^)‏ 
[מדכה KH) — Mortar: [ms:‏ 
[freq. 1] |kjv: mortar] (str: 4085}‏ 
DYK) ac: Beat co:‏ דיך) =<ש M)‏ 
Siege works ab: ?‏ 
Wehr (T DYK) —‏ )№ 
Siege works: Engines of war‏ 
constructed next to a city wall‏ 
for the purpose of battering it‏ 
into pieces to allow entry into‏ 
[freq. 6] |kjv:‏ [דיק the city. [df:‏ 
fort| (str: 1785}‏ 


1081) Jr (77 рі) ac: Back and Forth 
co: Door ab: ?: The pictograph тг is a 
door. The J is a picture of staff and 
represents any rod. Combined these 
pictures mean "the door on the rod". The 
tent door was hung down as a curtain, 
covering the entrance to the tent, from a 
horizontal pole. The door was then moved 
to the side for going in and out of the tent. 
(eng: door - an exchange for the d and 1) 
A) דל) +דש‎ DL) ac: ? co: Door ab: 
Poor: Any object that dangles such 
as a bucket that is hung from a rope 
down a well to retrieve water. The 
hair hangs from the head. A poor or 
weak person hangs the head in 
poverty. 


Parent and Child Roots - тг 


№) J דל)‎ DL) — Weak: 
One who dangles the head in 
poverty or hunger. [freq. 48] 
|kjv: poor, needy, weak, lean| 
{str: 1800} 
N!) > דלה)‎ рін) — 1 
Poor: One who hangs head low 
in weakness. П. Hair: What 
hangs from the head and is 
easily blown by the wind. [freq. 
8] |kjv: poor, pinning, sickness, 
hair| (str: 1803} 
№) +/= דלת)‎ pur = 
Door: [freq. 88] |kjv: door, gate, 
leaves, lid| {str: 1817} 

B) JJ (555 DLL) ac: Hang co: 

? ab: ? 
у) דלל) =שש‎ ри) 
Brought low: To be brought 
down low such as the head in 
humility or a dried up river. 
[freq. 9] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
brought low, dried up, not equal, 
emptied, fail, impoverished, thin| 
{str: 1809} 

H) $c (957 рін) ac: Lift co: ? 

ab: ?: Anything that dangles down 

and swings back and forth, such as a 

branch, hair or door. 
V) = דלה)‎ рін) — Lift: 
The lifting of the bucket out of 
the well for drawing water. [freq. 
5] (vf: Paal, Piel) |kjv: draw, 
enough, lifted] (str: 1802} 
b?) Bsr דליה)‎ рүн) — 
Branch: Dangles from a tree 
blowing back and forth in the 
wind. [freq. 8] |kjv: branch| (str: 
1808} 
у =/= (59 pty) — 
Bucket: Dangles from a rope to 
draw water and lifted out of the 
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well. [freq. 2] |kjv: bucket| {str: 
1805} 


Adopted Roos; 
2101 דש‎ Leap 


1082) amr (BT DM) ac: ? co: Blood 
ab: Likeness: The pictograph тт is a door 
representing the idea of moving back and 
forth. The a is a picture of water and 
can represent any liquid especially blood. 
Combined these pictures mean "the 
moving back and forth of water" or the 
"flowing of blood". Similarly, the grape 
plant takes water from the ground and 
moves it to the fruit where the water 
becomes the blood of the grape. (eng: 
dumb) 
А) wat (07 DM) ac: ? co: Blood 
ab: ?: The blood of man is also 
water, which moves through the 
body. When the blood is shed, the 
man or animal becomes silent. A son 
from the blood of his father 
resembles his father. 
לא‎ mmm (BT DM) — Blood: 
[freq. 361] |kjv: blood, bloody, 
bloodguilt| {str: 1818} 
B) דמם) אאא‎ DMM) ac: Silent 
co: ? ab: ?: When the blood is shed, 
the man or animal becomes silent and 
still. 
№") mms דמם)‎ D-MM) — 
Silent: [freq. 30] |kjv: silence, 
still, silent, cut off, cut down, 
rest, cease, forbear, peace, 
quieted, tarry, wait| {str: 1826} 
№) Ҹллллллтг דממה)‎ DM-MH) 
— Silent: [freq. 3] |kjv: still, 
silence, calm] (str: 1827} 
0") ллллллҮтт דומם)‎ DW-MM) 
— Silent: [freq. 3] |kjv: silent, 
quietly wait, dumb| {str: 1748} 


Parent and Child Roots - тг 


С) mup (DTN ADM) ac: ? co: root;] [ms: DTN] [freq. 6] |у: 
Red ab: ?: The color red, the color of stool] (str: 1916} 
blood, man and the earth. С) wt (ONT DHM) ac: Dumb 


V) mup (DTN ADM) — 
Red: To be red as a color or 
through the shedding of blood. 
[freq. 10] (vf: Paal, Hiphil, 
Hitpael, Pual) |kjv: dyed red, red, 
ruddy, man, Adam, person| (str: 
119) 

№") map’ (DTN ADM) — 
Man: From the reddish skin. 
[freq. 552] |kjv: dyed red, red, 
ruddy, man, Adam, person| {str: 
120} 

№) Pau אדמה)‎ AD-MH) 
— Ground: From its red color. 
[freq. 225] |kjv: land, earth, 
ground, country, husbandman| 
(str: 127} 

c") ד‎ (DTN A-DWM) 
— Red: [ms: [אדם‎ [freq. 9] 
|kjv: red, ruddy| (str: 122} 

g) wrYp^ (OTN AW-DM)— 
Ruby: A red precious stone. 
[ms: [אדם‎ [freq. 3] |kjv: sardius| 
{str: 124} 

1") meme (QUATN a- 
DM-DM) — Reddish: [freq. 6] 
|kjv: reddish] (str: 125} 

И”) Http אדמוני)‎ AD- 
MW-NY) — Red: [ms: [אדמני‎ 
[freq. 3] |kjv: red, ruddy| (str: 
132} 


co: ? ab: ?: When excited or scared 
ones blood pressure increases and is 
unable to speak. 
V) mw (077 D-HM) — 
Dumb: To be speechless. [freq. 
1] (v£ Niphal, Participle) |kjv: 
astonied| (str: 1724} 
H) Vc (MT DMR) ac: ? co: 
Likeness ab: Compare: A son from 
the blood of his father resembles his 


father. 
У) 'Ёлллтт (ЛЧ D-MH) — 1 
Compare: To perceive 


something like something else. 
[Hebrew and Aramaic] П. 
Silence: To become silent as one 
dead. [freq. 47] (vf: Paal, Niphal, 
Hitpael, Piel) |kjv: like, liken, 
thought, compared, devised, 
mean, similitude| (str: 1819, 
1820, 1821} 

NP) tme דמות)‎ D.MWT) — 
Likeness: Likeness A son from 
the blood of his father resembles 
his father. [freq. 25] |kjv: 
likeness, similitude, like, 
manner, fashion| (str: 1823} 

f" Ac (31 DMY) — 
Silent: When the blood is shed, 
the man or animal becomes 
silent. [freq. 4] |kjv: silence, cut 
off, rest| (str: 1824} 


F) me} הדם)‎ HDM) ac: ? co: fj Woher (TOT DM. 


1 . 9. 1 
Pieces ab: ?: [Unknown connection YWN) — Likeness: A son from 


to root;] the blood of his father resembles 
№") mas (ШОЛ H-DM) — his father. [freq. 1] |kjv: like| 
Pieces: Something cut into (str: 1825} 
pieces. [Aramaic only] [freq. 2] J) mat (O77 pwm) ac: Silent co: 
уу: pieces] (str: 1917} ? ab: ?: When the blood is shed, the 
c") mat הדום)‎ H-DWM) — man or animal becomes silent. 


Stool: [Unknown connection to 
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№) זא‎ (MMT DW-MH) 
— Silent: [ms: 11/2271] [freq. 3] 
|kjv: silence, destroyed] (str: 
1745, 1822} 

М) c (31 DMY) ac: Silent 

co: ? ab: ?: When the blood is shed, 

the man or animal becomes silent. 
gD דומיה( )א‎ DW-M- 
YH) — Silence: [freq. 4] |kjv: 
wait, silent, silence| (str: 1747} 


Adopted Roots; 
2698 mmu- Face, East, Before 
2754 лм Sleep 


1083) Nr דן)‎ DN) ac: Rule co: Ruler 
ab: Quarrel: The pictograph тт is a 
picture of a door. The * is a picture of a 
seed representing the idea of life. 
Combined these pictures mean "the door 
of life". The ancient Hebrew concept of a 
"judge" is one who restores life. The goal 
of one that rules or judges is to bring a 
pleasant and righteous life to the people. 
This can also mean a deliverer as one 
whom restores life to his people. (eng: 
damn - with an added m; dean - as a 
judge) 
A) \tr דן)‎ DN) ac: Quarrel co: ? 
ab: ?: A quarrel requiring the need of 
a ruler or judge to mediate the 
incident. 
К") Sr (T M-DN) — 
Quarrel: [freq. 3] |kjv: discord, 
strife| (str: 4090} 
ас") \Ytram מדון)‎ M-DWN) — 
Quarrel: [freq. 18] |kjv: strife, 
contention, discord| (str: 4066) 
hb") << מדין)‎ MD-YN) 
Quarrel: [freq. 9] |kjv: 
contention, brawling| (str: 4079} 
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C) Vp אדן)‎ ADN) ac: ? co: 

Base ab: Lord: The foundation of a 

column or pillar as the support of the 

structure. 
№) Sep (TN Ар) — 
Base: [freq. 56] |kjv: socket, 
foundation] (str: 134} 
e") Warp’ (117 A-DWN) = 
Lord: The ruler as the 
foundation to the community. 
[ms: [TN] [freq. 335] |у: lord, 
owner, master, sir| (str: 113} 
cf") Ayerb (“ЛУ A-Dw- 
NY) — Lord: The ruler as the 
foundation to the community. 
[ms: [אדני‎ [freq. 434] |kjv: lord, 
god| (str: 136} 

M) 5> (`7 DYN) ac: Judge co: 

? ab: Judge 
V) Уһ (T DYN) — Judge: 
[Hebrew and Aramaic] [df: [דון‎ 
[freq. 26] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
judge, plead the cause, contend, 
execute, strife| (str: 1777, 1778} 
№) 9 (T Dyn) — L 
Judge: [d£ 17] II. Judgment: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 28] 
|kjv: judge, judgment, cause, 
plea, strife, tread, out| (str: 1779, 
1780, 1781, 1782} 
К”) tir (DIU M-DY- 
NH) Province: The 
jurisdiction of responsibility of a 
judge or lord. [Hebrew and 
Aramaic]  [freq. 55]  |kjv: 
province| {str: 4082, 4083} 


1084) Жтт (07 Ds) ac: ? co: ? ab: ? 
Е) *w? הדס)‎ ups) ac: ? со: 
Myrtle ab: ?: The tree or its wood. 


Parent and Child Roots - = 


№) 4% (O77 н-рѕ) — 
Myrtle: [freq. 6] |kjv: myrtle, 
myrtle tree| (str: 1918} 


1085) <> (JT DAh) ac: See co: ? ab: 
Knowledge: The pictograph тг 15 a 
picture of a door. The © is a picture of 
the eye. Through the eyes one 
experiences his world and learns from it. 
Combined these pictures mean "the door 
of the eye". The eye is the window into 
the mans very being. Experience is gained 
through visual observation. Knowledge is 
achieved through these experiences. 
A) «rr (27 DAh) ac: ? co: ? ab: 
Knowledge: To have an intimate 
relationship with another person, an 
idea or an experience. 
N”) >> (27 pah) 
Knowledge: [freq. 5] |у: 
opinion, knowledge| {str: 1843} 
דעה) > ("א‎ D-AhH) — 
Knowledge: [freq. 6] |у: 
knowledge| {str: 1844} 
פא‎ tow (ADT р-АҺТ) — 
Knowledge: [freq. 93] |у: 
knowledge, know] (str: 1847} 
а") Som (YT MD-Ah) — 


Knowledge: [freq. 6] |у: 
knowledge, thought,  science| 
(str: 4093} 
J) Ym דוע)‎ DWAh) ac: ? co: ? 
ab Why: A desire to know 
something. 


a^) «»Ycxr.w מדוע)‎ M-DWAh) 
— Why: [ms: 275] [freq. 6] 
|kjv: wherefore, why, how] (str: 
4069} 
L) mw (JT YDAn) ac: See co: 
? ab: Knowledge: To have an 
intimate relationship with another 
person, an idea or an experience. 
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V) ST (pT Y.DAn) — 
Know: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 994] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: know, 
known, knowledge, perceive, 
shew, tell, wist, understand, 
certainly, acknowledge, 
acquaintance, consider, declare, 
teach| (str: 3045, 3046} 

К") מודע) ד‎ MW-DAh) 
— Kinsman: A relative who is 
known. [ms: 215] [freq. 2] |kjv: 


kinsman, kinswoman| str: 
4129} 

К) team מודעת)‎ MW-D- 
АТ)  — Kindred: The 


community of relatives. [freq. 1] 
|kjv: kindred] (str: 4130} 
mf") xc» ידעני)‎ vp. 
Ah-NY) — Wizard: One with 
special knowledge. [freq. 11] 
|kjv: wizard| (str: 3049} 


Adopted Roots; 
2383 «tt Knowledge 


1086) => (FT рр) ac: Push co: ? ab: 
Slander 
F) > הדף)‎ HDP) ac: Thrust 
co: ? ab: ?: To push, shove or thrust 
another away. 
V) —w (nmn Hoe) — 
Thrust: [freq. 11] (vf: Paal) |kjv: 
thrust, drive, cast out, expel] (str: 
1920} 
J) —Yx (T pwr) ac: Slander 
co: ? ab: ? 
f^) === (BEY pDw-PY) — 
Slander: [ms: ST] [freq. 1] 
|kjv: slander] (str: 1848} 


Parent and Child Roots - тг 


1087) ont (ў7 Drs) ac: Leap co: ? ab: 
9” 


J) 61+ (YT DWTs) ac: Leap со: 
? ab: ?: A leaping of joy. 
V) олҮт דוץ)‎ рут) — 
Leap: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
turn into joy| {str: 1750} 


1088) -ө-тг (PT DQ) ac: ? co: Curtain 
ab: ? 
A) -e-w (PT DQ) ас: ? co: Curtain 
ab: ? 
N^)-e-w (PT ро) — Curtain: 
[freq. 1] |kjv: curtain| {str: 1852} 


1089) א‎ (57 DR) ac: ? co: Circle ab: 
?: The pictograph тт is a door 
representing a moving back and forth. 
The Ñ is the head of a man. Combined 
these mean "the back and forth movement 
of man". A generation is one revolution 
of the family line. The  Hebraic 
understanding of order is the continual 
cyclical process of life and death or 
renewal and destruction. This root can 
also have the meanings of circling around 
of something in a wide area or to cover a 
large area. (eng: adore - as honor) 
A) тт (7071 DR) ac: ? co: Circle ab: 
?: A circling around as the flight of a 
bird or a dance. 
פא‎ бт דר)‎ DR) — L 
Generation: As a circle of the 
family. П. White: From the 
whiteness of the pearl. [freq. 5] 
lkjv: white, generation| (str: 
1858, 1859} 
I") 38+ (0771 DR-DR) — 
Thistle: Used by the shepherd to 
build a corral around the flock at 
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night [freq. 2] |kjv: thistle| (str: 
1863} 
B) QGw דרר)‎ DRR) ас: ? co: 
Circle ab: ?: A circling around as the 
flight of a bird or a dance. 
с) At (7177 D-RWR) — I. 
Swallow: A bird that flies in a 
circle. II. Free Flowing: A 
flowing liquid. [freq. 10] |kjv: 
pure, swallow| (str: 1865, 1866} 
C) =} (TTN ADR) ac: Wide co: 
Robe ab: ?: What covers a large 
area. 
V) ёт} אדר)‎ ADR) — 
Wide: [freq. 3] (vf: Niphal, 
Hiphil, Participle) |kjv: glorious, 
honourable| {str: 142} 
№) קה‎ (OTN A-DR) — L. 
Wide: II. Robe: A wide 
garment. [freq. 2] |kjv: goodly, 
mantle, threshing floor (str: 
145} 
אדרת) + לא‎ AD-RT) — 
I. Robe: A wide garment. II. 
Noble: Something that is wide in 
majesty. [freq. 12] |kjv: mantle, 
garment, glory, goodly, robe| 
{str: 155} 
b™) Ameh אדיר(‎ A-DYR)— 
Noble: Someone or something 
that is wide in authority or 
majesty. [freq. 27] |kjv: noble, 
excellent, mighty, principle, 
famous, gallant, glorious, 
goodly, lordly, worthies| {str: 
117} 
e") אידר) קד‎ AY-DR) — 
Threshing floor: A wide area. 
[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
threshingfloor| (str: 147} 
E) p/m (NOT DRA) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning] 


Parent and Child Roots - тг 


j) WD’ (NTT DR-AWN) 
Abhor: [freq. 2] |kjv: 
abhorring, contempt| {str: 1860} 
F) הדר) א‎ HDR) ac: Swell co: 
? ab: Honor: To swell in an outward 
direction. To make another swell 
through honor or pride (as in a 
swelling up of the chest). 
V) Gu? (993 H-DR) 
Swell: Someone or something 
that is wide in size or majesty. 
To honor [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 10] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael) |kjv: honour, 
countenance, crooked places, 
glorious, glorified, put forth| 
{str: 1921, 1922} 
ל"א‎ Gu? הד(‎ нрв) — 
Honor: Someone or something 
that is swollen in size, pride or 
majesty. [freq. 34] |kjv: honour, 
majesty, glory, beauty, 
comeliness, excellency, glorious, 
goodly| (str: 1923, 1925, 1926} 
N!) Аъ הדרה)‎ HD-RH) — 
Swelling: [freq. 5] |kjv: beauty, 
honour| (str: 1927} 
G) г (ON DHR) ac: Gallop 
co: ? ab: ?: The repetitious rhythmic 
running of a horse in a circular 
direction. 
У) Q$ דהר)‎ рнк) 
Gallop: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
prancing| (str: 1725} 
№) R$ (977 р-нв) — 
Gallop: [df: nmn] [freq. 2] 
|kjv: prancing| {str: 1726} 
i" Afet תדהר(‎ TD-uR) — 
Tidhar: The wood or the tree of 
an unknown species. Probably 
from its wide or circular growth. 
[freq. 2] |kjv: pine, pine tree| 
(str: 8410} 
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J) QYvr. (011 DWR) ac: Dwell co: 
Dwelling ab: ?: The nomadic camp 
was set up in a circle with the tents 
set up outside of the circle. 
V) + (T рук) — Dwell: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 8] 
(vf: Paal) |kjv: dwell| (str: 1752, 
1753} 
№) бҮтт (717 Dwr) — L 
Circle: [ms: 77] II. Ball: Ш. 
Generation: The circle of life 
from generation to generation. 
[freq. 170] |kjv: generation, all, 
many| {str: 1754, 1755} 
k^) Ama מדור)‎ M-DWR) — 
Dwelling: [Aramaic only] [ms: 
[מדר‎ [freq. 4] |у: dwelling| 
{str: 4070} 
К) reu מדורה)‎ M-DW- 
RH) — Pile: A round pile of 
wood for fires. [ms: [מדרה‎ 
[freq. 2] |kjv: pile] (str: 4071} 
ib") + תדירה)‎ T-DY- 
RH) — Continue: As a swelling. 
[Aramaic only] [аг: NTN] 
[freq. 2] |kjv: continually| (str: 
8411} 


Adopted Roots; 

2057 ד‎ Enclose, Wall 
2093 fmm Order, Word 
2468 tk Order, Row 
2530 {tf Miss, Rake, Order 
2576 Wi Arrange, Plan 


1090) Lure. (WT Dsh) ac: Thresh co: 


Grass ab: ?: The pictograph t is a door 
representing the idea of moving back and 
forth. The ш is a picture of teeth meaning 
to press. Combined these pictures mean 
"the back and forth movement of 
pressure". The grains were placed on the 
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threshing floor where they were trampled 
on and beaten in order to separate the 
hulls from the grain. (eng: dash - as tread 
on and broken) 
C) ump” (07% ADSh)ac: Thresh 
co: ? ab: ? 
V) ump אדש)‎ A-DSh) — 
Thresh: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
threshing] (str: 156} 
E) b/uurr (NWT DshA) ac: Sprout 
co: Grass ab: ?: What comes from 
the grains. 
V) Plum (RWT р-ЅһА) — 
Sprout: To sprout green sprouts. 
[freq. 2] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
spring, bring forth| (str: 1876} 
№) рлштг (NWT р-ЅһА) — 
Grass: Young green sprouts. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: 
ХП] [freq. 17] |у: grass, herb, 
green| {str: 1877, 1883} 
J) wuYtr (017 Dwsh) ac: Thresh 
co: ? ab: ? 
V) Ym (WT Dwsh) 
Thresh: [Hebrew and Aramaic] 
[d£ W] [freq. 15] (vf: Paal, 


Niphal, Hophal) |kjv: thresh, 
tread, tear, tread it down| {str: 
1758, 1759} 


k^) Ruut מדושה)‎ M-Dw- 
ShH) -- Threshing: [freq. 1] 
|kjv: threshing] (str: 4098} 
M) Lip (W° рүѕһ) ac: Thresh 
co: ? ab: ? 
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N5 uur (W Dvsn) — 
Threshing:  [freq. 1] 
threshing] (str: 1786} 

j) Yiu דישון)‎ Dy-shwn) 
Dishon: Unknown clean 
animal. [Unknown connection to 
root; [ms: [דישן‎ [freq. 1] |kjv: 
pygarg] (str: 1788} 


לו 


1091) te (NT DT) ac: ? co: ? ab: Law: 
The pictograph тт is a picture of a door 
meaning enter or entrance. The t is a 
mark. Combined these pictures mean 
"entering with a mark". When two parties 
agree to follow the laws of a covenant, a 
mark is given as a sign of continued 
allegiance. 
A) ter (NT DT) ac: ? co: ? ab: Law 
№ tw (NT рт) — Law: A 
law, decree or edict. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 36] |у: 
law| (str: 1881, 1882} 


1092) fcr דע)‎ DGh) ac: ? co: ? ab: ? 
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Hey 


1093) БА (NT HA) ac: Look co: ? ab: 
Behold: The pictograph 'Ё represents one 
who 1s looking at a great sight with his 
hands raised as when saying behold. A 
looking toward someone or something. 
This root is closely related to "P Y>, 
апа ~%. (eng: he) 

A) D’® (XT HA) ac: Look co: ? ab: 

9 


№) 5^? הא)‎ HA) — Behold: 
To draw attention to something 
important. [Hebrew and 
Aramaic] [df: ПЛ] [freq. 17] 
|kjv: lo, behold, even| (str: 1887, 
1888, 1889} 

J) הוא) פיד‎ HWA) ac: Look co: ? 

ab: ? 
№) БФ הוא)‎ HWA) — He: 
A looking toward another. 
[Hebrew and Aramaic; Also the 
feminine she, sometimes written 
as D^»-!?| [df NT] [freq. 45] 
|kjv: that, him, same, this, he, 
which, who, such, wherein, be, 
it, one| (str: 1931, 1932} 


1094) ша (371 HB) ac: Give co: Gift ab: 


Love: The pictograph '# represents one 
who is looking at a great sight with his 
hands raised as when saying behold. The 
їп 15 a representation of the tent or house. 
Combined these pictures mean "look 
toward the house" or "provide for the 
family". One does not choose the 
household which one is born into, 
including tribe, parents, children and wife 
(as marriages were often arranged by the 
father), it is a gift from God. These gifts 
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are seen as a privilege and are to be 
cherished and protected. (eng: have - as 
given) 
A) שש‎ (271 HB) ac: ? co: Gift ab: ? 
I") аа! (32727 HB-HB) — 
Gift: [freq. 1] |kjv: offering] (str: 
1890} 
С) in$^ (ШЛХ AHB) ac: ? co: ? 
ab: Love: The expressions and 
actions toward the family, which one 
was privileged with. 


V) witb’ אהב)‎ AHB) — 
Love: [freq. 208] (vf Paal, 
Niphal, Piel, Participle) |kjv: 


love, lover, friend, beloved, like, 
lovely, loving] {str: 157} 
№) witb’ אהב)‎ AHB) — 
Beloved: One who is loved. 
[freq. 2] |kjv: lover, loving] (str: 
158} 
№) i>’ אהבה)‎ AH-BH) 
— Love: [freq. 40] |kjv: love| 
{str: 160} 
9") in$Yb/. (IMN Aw-HB) — 
Love: [ms: ЭЛК] [freq. 1] |kjv: 
loves| {str: 159} 
L) ו‎ (37^ vHB) ac: Give co: 
Gift ab: ?: A giving of someone or 
something to one who is deserving or 
to be privileged. 
V) wif יהב)‎ v-HB) — Give: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 62] 
(vf: Paal) |kjv: give, go, bring, 
ascribe, come, set, take, 
delivered, laid, paid, prolonged, 
yielded| (str: 3051, 3052) 
№) umo יהב)‎  v-HB) 
Burden: A heavy gift that is 
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difficult to bear. [freq. 1] |kjv: 
burden| (str: 3053} 


1095) Ш (37 HG) ac: ? co: ? ab: 
Ponder: A murmuring or soft speech 
while in a continual contemplation over 
something. 


А) ЫЎ (27 HG) ac: Ponder co: ? ab: 
9 
№) ЖИШ הנות)‎ H-owr) — 
Pondering: [freq. 1] |у: 
meditation] (str: 1900} 
sh) BUHL! הנה(‎ n-GY-NH) 
— Ahead: Something that is in 
front as something that is 
contemplated. [freq. 1] |kjv: 
directly| (str: 1903) 
fi) YER | הגיון)‎ HG-YWN) 
— Melody: [freq. 4] |kjv: 
higgaion, meditation, solemn 
sound, device] (str: 1902} 
B) LE? (3331 нос) ac: Ponder co: ? 
ab: ? 
b") LHL (on H-GvG) — 
Pondering: [freq. 2] |у: 
meditation, musing| {str: 1901} 
Н) הגה) שמש‎ HGH) ac: Ponder co: 
? ab: ? 
V) SL הנה)‎ нон) — 
Ponder: To be in continual 
contemplation over a matter. 
[freq. 25] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
meditate, mourn, speak, imagine, 
study, mutter, utter, roaring, 
sore, talk| (str: 1897} 
№) Ы (man он-он) — 
Pondering: The outward sounds 
of contemplation. [freq. 3] |kjv: 


sound, tale, mourning| (str: 
1899} 
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1096) הד) ליד‎ нр) ac: Shout co: ? ab: 
?: (eng: hoot) 

A) שד‎ (77 HD) ac: Shout co: ? 

ab: ? 
№) ₪ הד)‎ нр) — Shout: 
[freq. 1] |kjv: sounding| (str: 
1906} 

В) wor? (777 HDD) ac: Shout co: 

? ab: ? 
e") zr, הידד)‎ Hv-DD) — 
Shout: [freq. 7] |kjv: shout| (str: 
1959} 

J) wY$ הוד)‎ нур) ac: Shout co: ? 

ab: Splendor 
№) = (77 нур) — 
Splendor: A prominent beauty 
or work as shouting out. [freq. 
24] |kjv: glory, honour, majesty, 
beauty, comeliness, goodly] {str: 
1935} 
p?) v? הודה)‎ H-wy- 
DH) — Shout: [ms: [הידה‎ [freq. 
1] |kjv: song of thanksgiving| 
{str: 1960} 


1097) $"? הה)‎ HH) ac: Breathe co: 
Breath ab: Exist: The pictograph ¥ 
represents one who is looking at a great 
sight with his hands raised and taking a 
long breath. The pictograph '¥ represents 
one who is looking at a great sight with 
his hands raised and taking a long breath. 
A) שי‎ (лл HH) ac: ? co: Breath 
ab: ? 
№) ₪ הה)‎ HH) — Woe: A 
heavy breath. [freq. 1] |kjv: woe| 
{str: 1929} 
J) $v£ הוה)‎ нун) ac: Exist co: 
Breath ab: ? 
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V) 4% (mn нун) — Exist: 
To exist or have breath. That 
which exists has breath. In 
Hebrew thought the breath is the 
character of someone or 
something. Just as a man has 
character, so do objects. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: Т] 
[freq. 75] (vf: Paal) |kjv: be, 
hath, was| {str: 1933, 1934} 

M) %— (7 нүн) ac: Exist co: 

Breath ab: ? 
У) B42 היה(‎ нүн) — Exist: 
To exist or have breath. That 
which exists has breath. In 
Hebrew thought the breath is the 
character of someone or 
something. Just as a man has 
character, so do objects. [A 
generic verb with а wide 
application meaning to exist or 
be] [freq. 74] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: was, come to pass, came, 


been, happened, become, 
pertained, better for thee| {str: 
1961} 


1098) Y# (17 HW) ac: ? co: Sigh ab: 
Disaster: The pictograph ® represents 
one who is looking at a great sight with 
his hands raised as when saying behold. 
This root is closely related to b^, בצ‎ 
апа »-$.. (eng: ho) 
A) Y2 (17 HW) ac: ? co: Sigh ab: 
Disaster: A moaning sigh from a 
disaster or evil. 
N”) הו) פיז‎ Hw) — Woe: [freq. 
2] |kjv: alas| {str: 1930} 
NY) v? הוה(‎ нан) — 
Disaster: A wicked or disastrous 
event. [Hebrew and Aramaic] 
[d£ ]היה‎ [freq. 21] |у: 
calamity, wickedness, perverse, 


mischief] 
1962} 


{str: 1942, 1943, 


1099) =% (17 Hz) ac: ? co: ? ab: ? 


1100) ze?! הח)‎ nh) ac: ? co: ? ab: ? 


1101) @F (07 uth) ac: ? co: ? ab: ? 


1102) + (° нү) ac: Sigh co: ? ab: 
Disaster: The pictograph ® represents 
one who is looking at a great sight with 
his hands raised as when saying behold. 
This root is closely related to b^, PR 
and Yt. 
А) =% ("П нү) ac: ? co: Sigh ab: 
?: A sigh out of lamentation. 
№) =? СП Hv) — Woe: 
[freq. 1] |у: woe] (str: 1958} 
J) ү (“7 Hwy) ac: ? co: Sigh 
ab: ?: A sigh out of joy or 
lamentation. 
№") =r (СҮЛ Hwy) — Ah: 
[freq. 52] |kjv: ah, alas, ha, ho, o, 
woe] (str: 1945} 


1103) WR הך)‎ HK) ac: ? co: ? ab: ? 


1104) J (бл HL) ac: Shine co: Star 
ab: Distant: The pictograph ® is a picture 
of a man with his arms raised looking at a 
great sight. The J isa shepherd staff 
representing the idea of "toward" as the 
staff is used to move a sheep toward a 
direction. Combined these letters mean "a 
looking toward something" such as the 
looking toward a light in the distance. 


102 


Parent and Child Roots - ¥ 


The stars have always been used to guide May be in a positive (praise) or 
the traveler or shepherd to find his home negative (folly) sense. [freq. 57] 
or destination. |kjv: praise] (str: 8416} 
A) ОЁ (57 HL) ac: Look co: ? ab: B) JU הלל)‎ HLL) ac: Shine co: ? 
?: To look toward a sight. ab: ?: To cause a shining of one by 


№) ИФ (bn HL) — L These: 
Designating a group that 1s with 
the speaker. In the sense of 
looking toward a sight. [Hebrew 
and Aramaic; The short form 
"$" is used as a prefix meaning 
"look" and translated as "the".] 
[dt [אלה אל‎ П. Toward: A 
moving to or toward something 
to be with it as the ox moves 
toward a destination. [df: ON] 
[freq. 69] |kjv: these, those, this, 
thus, who, so, such, some, same, 
other, which, another, whom, 
they, them| (str: 411, 412, 413, 
428, 429,} 

е") d היל)‎ HYL) — These: 
Designating a group that 1s with 
the speaker. In the sense of 
looking toward a sight. [Aramaic 
only] [df: TON] [freq. 14] |kjv: 
these, those] (str: 479} 

i") $J$t תהלה)‎ тнан) — 
Folly: In the sense of shining. 
[freq. 1] |kjv: folly| (str: 8417} 
r Y/? הלו)‎ нам) — 
Behold: As to look at a sight. 
[Aramaic only] [df [אלו‎ [ar: 
TAN] [freq. 10] |у: behold, lol 
{str: 431, 718} 

8") Sod (H нүм) — 
These: Designating a group that 
is with the speaker. In the sense 
of looking toward а sight. 
[Aramaic only] [df: [אלן‎ [freq. 
5] |kjv: these, the| (str: 459} 

ie") 2/2 תהילה(‎ THY- 
LH) — Shining: A shining 
through ones actions or words. 


103 


praising or giving thanks to another 
or to ones self. 
v) שש‎ (557 H-LL)— Shine: 
To shine through ones actions or 
words. [freq. 165] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael, Риа], Piel, 
Participle) |kjv: praise, glory, 
boast, mad, shine, foolish, 
commended, rage, celebrate| 
{str: 1984} 
a") מהלל) שש‎ мна) — 
Shine: [freq. 1] |kjv: praise| (str: 
4110} 
e") JJ? הילל)‎ HYLL) — 
Star: [freq. 1] |kjv: Lucifer| {str: 
1966} 
а!) ФОУ הוללה)‎ Hw-L-LH) 
— Madness: As one shining in 
a negative sense. [freq. 4] |kjv: 
madness| {str: 1947} 
o?) tyrddy@ הוללות(‎ uw. 
LWT) — Madness: As one 
shining in a negative sense. 
[freq. 1] |kjv: madness| (str: 
1948} 
bd") JY» הילול)‎ HY-LWL) 
— Shine: [ms: 51577] [freq. 2] 
|kjv: praise, merry| (str: 1974} 
C) УФ) אהל)‎ AHL) ac: Shine co: 
Tent ab: ? 
v) ;קש‎ (mW Au) — L 
Shine: II. Pitch tent: 
[denominative of Jer ] [freq. 
4] (vf: Hiphil, Paal, Piel) |kjv: 
shine, tent| (str: 166, 167} 
№) db? OTN AHL) = 
Aloe: The glistening oils of the 
plant. The oils or the tree. [freq. 
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4] |kjv: aloes, trees of aloes| {str: 
174} 
g") J'£Yb^ OTN AW-HL) — 
Tent: The shining light of the 
campfire next to the tent in the 
distance is a guide for those 
returning home late just as a star 
is used as a guide. [ms: 27%] 
[freq. 345] |kjv: tabernacle, tent, 
dwelling] {str: 168} 

E) הלא) שיק‎ HLA) ac: Distant 

co: ? ab: ?: A distant sight that is 

looked toward. 
V) b//$ (won нл) = 
Distant: To be far off. [freq. 1] 
(vf: Niphal) |kjv: cast far off 
(str: 1972} 
הלאה( שק )"א‎ HL-AH) 
— Distant: Something far off in 
the distance. [freq. 16] |kjv: 
beyond, forward, hitherto, back, 
thenceforth, henceforth, yonder| 
{str: 1973} 

K) Y/'% הלו)‎ нім) ac: ? co: Here 

ab: ?: An arrival to the distant place. 
p^) млї'@ הלום)‎ налум) — 
Here: [freq. 11] |kjv: hither, 
here, thither| (str: 1988} 

L אש‎ OT үн) ac: ? co: 

Bright ab: ? 
qp" mat (mom vn. 
LWM) — Diamond: A hard and 
precious stone that glitters. [ms: 
mom] [freq. 3] |kjv: diamondi 
(str: 3095} 


1105) aw (07 HM) ac: Roar co: Sea 
ab: Tumult: The pictograph ® represents 
a looking toward. The am is a picture of 
water. Combined these pictures mean "a 
looking toward the water". A large body 
of water seen as a place of chaos because 
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of its storms, turbulent surf and the 
commotion of the waves. 


A) aw (07 HM) ac: Roar co: 

Multitude ab: ? 
j) Nw? המון)‎ H-MWN) — 
Multitude: A loud group. [ms: 
[המן‎ [freq. 83] |kjv: multitude, 
noise, tumult, abundance, many, 
store, company| (str: 1995} 

B) mwa? המם)‎ HMM) ac: 


Destroy со: Destruction ab: 
Destruction: An uproar. 
V) wwe המם)‎ HMM) -- 
Destroy: A loud commotion. 
[freq. 13] (vf: Paal) |kjv: 
discomfit, destroy, vex, crush, 


break, consume, trouble] {str: 
2000} 
Н) אא‎ (MDT HMH) ac: Roar co: 
Abundant ab: ? 
V) 4% המה)‎ н-мн) — 
Roar: A loud speaking or 
wailing. [freq. 34] (vf: Paal) |kjv: 
roar, noise, disquieted, sound, 
troubled, aloud, loud| {str: 1993} 
№) P המה)‎ н-мн) — 
Abundant: [freq. 1] |kjv: any| 
{str: 1991} 
Ё) $E המיה)‎ HM-YH) — 
Roar: A loud noise [freq. 1] 
|kjv: noise| (str: 1998} 
J) mY% הום)‎ HWM) ac: Roar co: 
Sea ab: ? 
V) הום) זא‎ HWM) — Roar: 
To make a loud noise. [freq. 6] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
rang, noise, move, destroy| {str: 
1949} 


i) лмҮ@ (0177 T-HWM) — 


Sea: A deep and tumultuous 
water. [ms: DAN] [freq. 36] |kjv: 
deep, depth| {str: 8415} 
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Kk") מהומה) לוא‎ M-HW- 
MH) — Tumult: [freq. 12] |kjv: 
destruction, trouble, vex, tumult, 
discomfiture| (str: 4103} 


1106) S? (JN HN) ac: Look co: ? ab: 


Here: The pictograph '?' represents the 
idea of looking toward something of 
interest. The Š is a seed representing 
continuation. Combined these pictures 
mean "a looking toward something 
continually". 
A) МФ הן)‎ HN) ac: ? co: There ab: 
?: A person, place or thing that is 
somewhere else. A desired place or 
outcome. 
№") הן) ל‎ HN) — L There: 
A possible or desired location. 
[d£ [המון המו המה המ‎ [ar: TS] 
II. They: A people or things 
over there. [Hebrew апа 
Aramaic] [df: [המה הם‎ [ar: הםו‎ 
Пол TN] Ш. If: A possible or 
desired outcome. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 110] |kjv: lo, 
behold, if, though, or, whether, 
therein, whithal, which, they, 
them, these, those| {str: 581, 
1992, 1994, 2004, 2005, 2006, 
3860, 3861} 
ל"א‎ u$ (mi HN) — 
They: A people or things over 
there. [freq. 26] |kjv: they, their, 
those, them| (str: 2007} 
Н) הנה) רש‎ HNH) ac: ? co: Here 
ab: ?: To draw attention to a place or 
event. 
№) $$ (אאא הנה)‎ — 
Here: [freq. 14] |kjv: hither, 
here, now, way, since| (str: 
2008} 
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e") BMH הינה(‎ нү-мн) — 
Behold: A looking at what is 
here. [ms: 727] [freq. 17] |у: 
behold, see, lo| (str: 2009) 
J) SY? (pin HWN) ac ? со: 
Substance ab: ?: An abundance of 
something that fills what is desired. 
V) WS (qin ону) — 
Sufficient: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: ready| {str: 1951} 
№) MY? (qin Hwy) — 
Substance: [freq. 26] |kjv: rich, 
substance, wealth, enough, 
nought| {str: 1952} 
M) 5H? (DU нүм) ac: ? со: 
Wealth ab: ? 
№") 9% הין)‎ нүм) — Hiyn: 
A standard of measure. [freq. 22] 
[kjv: hin| (str: 1969} 


1107) #Ё הס)‎ Hs) ac: ? co: ? ab: ? 

H) 9% (Лол нѕн) ac: ? co: Quiet 

ab: ? 
V) BRE (ПОЛ нн) — 
Silence: To keep silent by 
holding the tongue, silent and 
still. [freq. 8] (vf: Hiphil, Piel) 
|kjv: silent, hold peace, hold 
tongue, still] (str: 2013} 


1108) «Ў הע)‎ HAn) ac: ? co: ? ab: ? 


1109) =% הף)‎ HP) ac: ? co: ? ab: ? 


1110) eA (7 нт») ac: ? co: ? ab: ? 


1111) >-% (рл HQ) ac: ? co: ? ab: ? 
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1112) 8% (77 HR) ac: High co: Hill ab: 
?: The pictograph Ñ is a representation of 
a head. In Hebrew thought all things are 
in motion. A mountain or hill is not 
inanimate but the head of the landscape 
rising up out of the ground. (eng: hill - an 
exchange for the | and r) 
A) &¥% (77 HR) ac: ? co: Hill ab: ? 
№) ₪ הר)‎ нк) — Hill: [freq. 
546] |kjv: mountain, mount, hill| 


(str: 2022} 
Іс") AYPA? הרהור)‎ HR-HWR) 
— Thought: As a mental 


pregnancy. [Aramaic only] [ms: 
[הרהר‎ [freq. 1] |у: thought! 
{str: 2031} 
B) AVF הרר)‎ HRR) ac: ? co: Hill 
ab: ? 
№) RAZ הרר)‎ n-RR) — Hill: 
[freq. 13] |kjv: mountain, hill, 
mount| (str: 2042} 
Н) QF הרה(‎ HRH) ac: Pregnant 
co: ? ab: ? 
У) PAZ הרה)‎ онан) — 
Pregnant: [freq. 43] (vf: Paal, 
Pual) |kjv: conceive, with child, 
bare, progenitor| (str: 2029} 
הרה( }$8 לא‎ нвн) — 
Pregnant: [df  ירה[‎ [freq. 16] 
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kjv: with child, conceive] (str: 
2030} 
j WAP (pon mnRwN) — 
Pregnancy: From the mound of 
the belly. [df: [הריון‎ [freq. 3] 
|kjv: conception| (str: 2032} 
L) ₪ יהר)‎ vHR) ас: ? co: ? ab: 
Pride 
b") AP יהיר)‎ Y-HYR) = 
Proud: One who has made 
himself high. [freq. 2] |у: 
proud, haughty| (str: 3093) 


1113) ш® (07 ush) ac: ? co: ? ab: ? 


1114) # הת)‎ HT) ac: Assail co: ? ab: ? 
B) ТЕЁ (NNT HTT) ac: Assail co: ? 
ab: ? 

V) Н התת)‎ н-тт) — Assail: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: imagine 
mischief] (str: 2050} 


1115) 82 הע)‎ HGh) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - Y 


Waw 


1116) bry (М) WA) ac: ? co: ? ab: ? 


1117) זפו‎ (2) WB) ac: ? co: ? ab: ? 


1118) LY (3 wa) ac: ? co: ? ab: ? 


1119) ץש‎ (T wp) ac: ? co: ? ab: ? 


1120) *Y (TT) зун) ac: ? co: ? ab: ? 


1121) ҮҮ (7 ww) ac: Add co: Peg ab: ?: 
The pictograph Y represents a tent peg 
with the idea of joining or attaching 
things together. The tent peg is a "Y" 
shaped wooden peg, which is driven into 
firm soil. The tent ropes were attached to 
these pegs. The "Y" shape prevents the 
rope from slipping off the peg. 

A) YY ©) ww) ac: ? co: Peg ab: ? 
פא‎ YY (M ww) — Peg: A peg, 
nail or hook as used for 
attaching one thing to another. 
[The short form "Y" is used as a 
prefix meaning "add" or "and".] 
[freq. 13] |у: hook] {str: 2053} 


1122) =Y (T) wz) ac: ? co: ? ab: ? 


1123) mY (TT) унь) ac: ? co: ? ab: ? 
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1124) &Y (D WTR) ac: ? co: ? 7? 


1125) =Y (Ў wy) ac: ? со: ? ab: ? 


1126) UY СТ) wk) ac: ? co: 2 ab: ? 


1127) UY ול)‎ WL) ac: ? co: 2 ab: ? 


1128) mY (D! wM) ac: ? co: ? ab: ? 


1129) SY (J) WN) ac: ? co: ? ab: ? 


1130) ЖҮ (0) ws) ас: ל‎ co: ? ab: ? 


1131) «»Y (Y! WAh) ас: ? co: ? ab: ? 


1132) =Y (F wP) ac: ? co: ? ab: ? 


1133) өлү (Y? wrs) ac: ? co: ? ab: ? 


1134) -e-Y (7 WQ) ac: ? co: ? ab: ? 


1135) AY (7) wR) ac: ? co: ? ab: ? 


1136) LuY (W wsh) ac: ? co: 2 ab: ? 


Parent and Child Roots - Y 


1138) זו‎ (Z1 wGh) ac: ? co: ? ab: ? 
1137) TY (D) wr)ac:?2co:2ab:? | annann 
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Parent and Child Roots - = 


Zan 


1139) bx (NT ZA) ac: ? co: ? ab: ? 


1140) we (27 ZB) ac: Issue co: Yellow 
ab: ?: The pictograph <= is an 
agricultural implement representing the 
idea of harvest or food. The їп is a 
representation of the house. Combined 
these pictures mean "the food of the 
house". The main staple of the Hebrews 
was grain and is yellow in color. This 
grain was usually ground into a meal for 
making breads. 
C) map’ אזב)‎ AZB) ac: ? co: 
Hyssop ab: ? 
c") Yap’ (IVN A-ZWB) — 
Hyssop: From its yellowish 
color. [freq. 10] |kjv: hyssop| 
{str: 231} 
D) pa (ANT ZAB) ac: ? co: 
Wolf ab: ? 
№) apa (ONT ZAB) — 
Wolf: A yellowish colored 
animal. [freq. 7] |kjv: wolf] (str: 
2061} 
G) ае (ONT ZHB) ac: Gleam со: 
Gold ab: ? 
V) wie זהב)‎ zHB) — 
Gleam: The shine of gold. [df: 
2113] [freq. 1] (vf: Hophal) |kjv: 
fine| (str: 6668} 
№) m= זהב)‎ zHB) — 
Gold: [Hebrew and Aramaic] 
[df: 2/171] [freq. 412] |kjv: gold, 
golden| (str: 1722, 2091} 
ай) $n rA. (ПӘЛТӘ MZ-H- 
BH) — Gold: [df T2773] 


[freq. 1] |kjv: golden city| (str: 
4062) 
с") шүл. (DM? ZHWB) — 
Yellow: [df: 2/13] [freq. 3] |kjv: 
yellow| {str: 6669} 
J) YZ (27 ZWB) ac: Issue co: 
Puss ab: ?: A yellow discharge. 
V) HY (27 ZWB) — Issue: 
A flowing out of something. 
[freq. 42] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: flow, issue, gush| (str: 
2100} 
N^) mt (27 ZwB) — Issue: 
[freq. 13] |kjv: issue] (str: 2101} 


Adopted Roots; 

2116 cria Endow, Dowry 
2118 Vina Dwell, Dwelling 
2119 na Purchase 

2532 wma Leave 

3007 &&n«lh Treasurer 

3031 mau 


1141) Læ (7 ZG) ac: ? co: Grape-skin 
ab: ?: The pictograph = is a picture of an 
agricultural implement implying harvest. 
The ₪ is a picture of the foot. The 
combined meaning of these pictures is 
"the harvesting by the feet". The juice of 
the grape is removed, or harvested, by 
treading on them in a vat leaving the 
grape-skins behind. 
A) Lee (3 ZG) ac: ? co: Grape- 
skin ab: ? 
М") Lee ( ZG) — Grape- 
skin: [freq. 1] |kjv: husk| (str: 
2085} 
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Parent and Child Roots - = 


1142) ב‎ (77 ZD) ac: Boil co: ? ab: 
Pride: The boiling of a soup or pride. 
(eng: sod - past tense of seethe) 
A) rZ (T? ZD) ac: ? co: ? ab: 
Pride 
N”) to (T zp) — Proud: 
[freq. 13] Юу: proud, 
presumptuous| {str: 2086} 
j» Woe (JIT zbwN)— 
Proud: [freq. 11] |kjv: pride, 
presumptuously,  proud| str: 
2087} 
С) wap (TIN AZD) ac: Depart 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
№) wap’ (TN A-zD) — 
Depart: [Aramaic only] [freq. 2] 
|kjv: gone] (str: 230} 


J) mY. (717 ZWD) ac: Boil co: ? 
ab: ? 
V) בצ‎ (TY лур) -- 


To boil a soup or boil with pride. 
[Hebrew and Aramaic] [df: TIT] 
[freq. 11] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
proudly, presumptuously, 
presume, sod| (str: 2102, 2103} 
M) ta. (TT ZYD)ac: Boil co: ? 
ab: ? 
j) Nem (YT zy-pwn) 
— Boiling: [freq. 1] |kjv: proud| 
(str: 2121} 


Adopted Roots; 
2386 == Stew 


1143) Xæ זה)‎ ZH) ac: Stand-out co: ? 
ab: This: Something that stands out, is 
prominent or is pointed out. This root 1s 
related in meaning to Yæ. (eng: this; that; 
the; they) 
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A) Фе (ЛТ ZH) ас: ? co: This ab: 
?: Someone or something that is 
prominent. 
№) Bae (ЛТ хн) — This: 
[Hebrew and Aramaic] [df: 772] 
[ar: דכ די דא‎ 1271 171] [freq. 
191] |kjv: this, as, but, now, then| 
{str: 1454, 1668, 1768, 1791, 
1797, 1836, 2063, 2088, 2090} 
C) Bab’ (TW azn) ac: Kindle 
co: Hot ab: ?: [Unknown connection 
to root;] 
№) Bab’ (TN лун) — 
Hot: [Aramaic only] [ar: NTN] 
[freq. 3] |kjv: headed, hot| {str: 
228} 


1144) Y= (77 zw) ac: Stand-out co: ? 
ab: This: Something that stands out, is 
prominent or is pointed out. This root is 
related in meaning to R=. 


A) Yea. זו)‎ Zw) ac: ? co: This ab: ?: 
Someone or something that Is 
prominent. 
פא‎ Ya (17 zw) — This: [freq. 
17] |kjv: that, this, which, 
wherein| (str: 2097, 2098} 
№) tra (mu zwvr) = 
Corner: The prominent part of a 
building which provides 
structure. [freq. 2] |kjv: corner, 
corner stone| (str: 2106} 
M) Y (77 ZYW) ac: ? co: 
Bright ab: ? 
N5 Yoon ©" zvw) — 
Bright: [Aramaic only] [freq. 6] 
|kjv: countenance, brightness| 
(str: 2122} 


1145) == זז)‎ 727) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - = 


J) «Ye (Y? ZWZ) ac: ? co: Post 
ab: ? 
к) 2-1 (NID M-ZW- 


ZH) — Post: [ms: [מזזה‎ [freq. 
19] |kjv: post| (str: 4201} 


М) => = (TT (2צ2‎ ac: ? co: 
Creature ab: ? 
№) exa ("zv — 


Creature: [freq. 3] |kjv: wild 
beast, abundance] (str: 2123} 


1146) ma (TIT zHh) ac: ? co: Belt ab: ? 
A) mæ (M? ZHh) ac: ? co: Belt ab: 
9 

К") rre (NIH M-ZHh) — 
Belt: [ms: NTH] [freq. 3] |kjv: 
strength, girdle| (str: 4206} 
B) mma (ППТ  zHhHh) 
Remove co: ? ab: ? 
V) mma (ПП? Z.HhHh) — 
Remove: [freq. 2] (v£ Niphal) 
|kjv: loose| {str: 2118} 
M) meta (TPT zvHh) ac: ? co: 
Belt ab: ? 
a^) manm (NTH M-ZYHh) 
— Belt: [ms: NTH] [freq. 3] |у: 
strength| (str: 4206} 


ac: 


1147) @= (07 ZTh) ac: ? co: 2 ab: ? 


1149) Wæ (T Zk) ac: Refine co: ? ab: 
Pure: An oil or other substance that is 
clear and free of impurities. 
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A) Wee (T ZK) ac: ? co: ? ab: 
Pure 
"א‎ Wz. זך)‎ zk) — Pure: An 
oil or other substance that is free 
of impurities. Also a person 
without impurities. [freq. 11] 
|kjv: pure, clean] (str: 2134} 
г) YU (1207 zkw) 
Innocence: One without 
impurities. [Aramaic only] [freq. 
1] |kjv: innocency] (str: 2136} 
B) WW זכך)‎ ZKK) ac: Refine co: 
Crystal ab: ? 


V) We (727 7кк) — 
Refine: To remove the 
impurities by washing or 


refining to make рше. [df: PPT] 
[freq. 11] (vf: Paal, Hiphil, Pual, 
Piel) |kjv: clean, pure, refine, 
fine, purge| {str: 2141, 2212} 
c^) tra זכוכית)‎ zkw- 
күт) — Crystal: А mineral 
without impurities. [freq. 1] |kjv: 
cyrstal| (str: 2137} 
Н) ¥Wa- (ПОТ ZKH) ac: ? co: ? ab: 
Pure 
V)'UU זכה)‎ z-KH) — Pure: 
To be without impurities. [freq. 
8] (vf: Paal, Hitpael, Piel) |kjv: 
clean, clear, pure| {str: 2135} 


1150) Jæ זל)‎ ZL) ac: Shake co: 


Branch ab: ?: The pictograph = is а 
picture of n agricultural cutting 
implement. The VU represents a staff. 
Combined these mean "cut the staff". A 
staff is made by cutting a branch from the 
tree, this green branch shakes and bends 
easily until it has hardened. (see Isaiah 
18.5) 

A) Jz זל)‎ ZL) ac: ? co: Cymbal 

ab: ?: What is shaken easily. 


Parent and Child Roots - = 


к?) tUa מזלת)‎ Mz-LT) — 
Cymbal: An instrument that 
vibrates when shaken. [df: 
[מצלת‎ [freq. 13] |kjv: cymbal] 
(str: 4700} 
1) dada זלזל)‎ zu) — 
Twig: A small branch that 
shakes easily. [df: [תלתל‎ [freq. 
2] |kjv: sprigs, bushy| {str: 2150, 
8534} 
el) :שב‎ zv 
ZL) — Cymbal: An instrument 
that vibrates when shaken. [df: 
[צלצל‎ [freq. 6] |kjv: cymbal| 
(str: 6767} 
B) שש‎ (557 211) ac: Shake co: 
? ab: ? 
У) dae (Or zu) — 
Shake: A shaking from fear or 
overeating. [df: 5 X] [freq. 12] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: flow 
down, vile, glutton, riotous, 
tingle, quiver| (str: 2151, 6750} 
C) Jab’ אזל)‎ AZL) ac: Waver 
co: ? ab: ?: An unsteady, shaking or 
to and fro motion. 
V) deb ON АЛ) — 
Waver: To go about in a 
shaking motion. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 13] (vf: Paal, 
Pual) |kjv: gone, fail, gaddest 
about, to and fro, spent, went| 
{str: 235, 236} 
J) ta זול)‎ ZWL) ac: Shake co: ? 
ab: Vile: A shaking out of 
something. 
V) Jt זול)‎ zwi) — Shake: 
To shake out. [freq. 2] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: lavish, despise| {str: 
2107} 
№) £t זולה)‎ zwin) — 
Except: An exception in the 
sense of shaking everything out 


except one. [freq. 16] |kjv: 
beside, save, only, but| (str: 
2108} 

№) trJr זולות)‎ zw-nwr) 
— Vile: One who shakes easily. 
[ms: [זלות‎ [freq. 1] |kjv: vilest| 
{str: 2149} 


М) d זיל)‎ ZYL) ac: Shake co: 
Bell ab: ? 


К!) Sum (TOT M-ZY- 
LH) — Bell: [ms: [מצלה‎ [freq. 
1] |kjv: bell] {str: 4698} 


Adopted Roots; 

2030 Уоли Peel, Onion 
2626 Jon= Peel, Strip 
2387 ב‎ Flow, Stream 


1151) mæ זם)‎ ZM) ac: Plot co: Plan 


ab: Mischief: The devising of a plan of 


action. 
A) mæ (BT ZM) ac: ? co: ? ab: 
Mischief: An action or plan to do 
wickedness or a sexual perversion. 
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№) Yma (Mbt ZMH) — 
Mischief:  [freq. 29] |у: 
lewdness, wickedness, mischief, 
heinous crime] (str: 2154} 

kT) = מזמה)‎ MZ-MH) 
— Mischief: [freq. 19] |kjv: 
discretion, device, thought, 
wickedly, inventions, lewdness, 
mischievous| {str: 4209} 


B) mma (0097 ZMM) ac: Plot co: 
Plan ab: ? 


V) mma. (Bb! ZMM) — 
Plot: To device a plan of action, 
usually with evil intent. [freq. 
13] (vf: Paal) |kjv: thought, 
devise, consider, purpose, 
imagine, plot| {str: 2161} 


Parent and Child Roots - = 


N^") mwa (0097 ZMM) — 
Plan: [freq. 1] |kjv: wicked 
device] (str: 2162} 
G) = (ONT ZHM) ac: Loathe 
co: ? ab: ? 
V) wie (ONT ZHM) — 
Loathe: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: 
abhorreth| (str: 2092} 


1152) Se (|? ZN) ac: Harvest co: 
Mattock ab: ?: The pictograph = is a 
picture of ап agricultural cutting 
implement such as the mattock or hoe. 
The * is a picture of a seed. Combined 
these mean "mattock of the seed". One of 
the many agricultural tools was a hoe or 
mattock. This implement had a wide 
blade for cutting a plant stalks at the 
roots. The crops were harvested for a 
supply of foods, which were stored in 
jars. 
A) = (jf ZN) ac: ? co: Harvest 
ab: ? 
№) = (W ZN) — Kind: A 
species of plant or animal. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 7] 
|kjv: kind, diverse kinds, all 
manners of store| (str: 2177, 
2178) 
В) NS. (|17 ZNN) ac: ? co: ? ab: 
Whoredom: In the sense of being 
spread broad. 
d") Nha (I ZNWN) — 
Whoredom: [freq. 12] |kjv: 
whoredom| (str: 2183} 
C) Sab אזן)‎ AZN) ac: Hear co: 
Ear ab: Balance: The broad ear for 
picking up sounds. 
V) =b? אזן)‎ A-ZN) — Hear: 
To listen or pay attention. [freq. 
42] (vf: Hiphil, Piel) |kjv: give 
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ear, hearken, hear, gave good 
heed| {str: 238, 239} 
№) Seb (PN AZN) — 
Weapon: A broad sharp blade 
like a mattock. [freq. 1] |kjv: 
weapon| (str: 240} 
g) NeYb^ (JN AWZN) — 
Ear: The ear as broad. [ms: 17%] 
[freq. 187] |kjv: ear, audience, 
hearing] (str: 241} 
ag") Малла (PNI) MWA- 
ZN) — Balance: A pair of scales 
used for weighing. From the ear 
as the place where balance is 
determined. [Hebrew апа 
Aramaic] [ms: [מאזן‎ [freq. 16] 
|kjv: balances| (str: 3976, 3977} 
Н) "m (DN ZNB) ac: ? со: 
Whore ab: Whoredom: In the sense 
of being spread broad. 
V) Bie (ЛТ ZNH) 
Whore: [freq. 93] (vf: Paal, 
Hiphil, Pual) |kjv: harlot, go 
whoring, whoredom, whore, 
commit fornication, whorish| 
{str: 2181} 
№) trha (Dot (דאא-2‎ — 
Whoredom: [freq. 9] |у: 
whoredom| (str: 2184} 
iP) rut תזנות(‎ rzwwr) = 
Whoredom: [ms: АП] [freq. 
20] |kjv: whoredom, fornication| 
(str: 8457} 
J) Wee (Į? zwn) ac: Feed co: 
Food ab: ?: Food harvested from the 
crops or flock. 
V) Wee (JIT ZWN) — Feed: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 2] 
(vf: Hophal) |kjv: fed| {str: 2109, 
2110} 
№) We (JIT zwN) — Flesh: 
[ms: [ז[‎ [freq. 1] |kjv: armour| 
{str: 2185} 


Parent and Child Roots - = 


а") SY (J) M-ZWN) — 
Meat: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 4] |kjv: meat, victuals| {str: 
4202, 4203} 


1153) <= (OF ZS) ac: ? co: ? ab: ? 


1154) © (Y! ZAh) ac: Tremble co: 
Sweat ab: ?: The pictograph = is a 
picture of an agricultural cutting 
implement such as the mattock or hoe and 
associated with weapons. The <> is a 
picture of the eye and meaning 
experience or knowledge. Combined 
these mean "weapon seen". Fear or an 
enemy. 
A) © זע)‎ 7Аһ) ac: ? co: Sweat 
ab: ?: A sweating from fear. 
№) $« זעה)‎ zAnH) — 
Sweat: [freq. 1] |kjv: sweat| (str: 
2188) 
J) Ya. זוע)‎ ZWAh) ac: Tremble 
co: ? ab: Terror: A trembling from 
fear. 
V) «Ya (JIT ZwAh) — 
Tremble: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 5] (vf: Paal, 
Pilpel) |kjv: moved, tremble, 
vex| {str: 2111, 2112} 
№) Poya זועה)‎ zw.AnH) 
— Terror: An object of terror 
that causes trembling. [df: 1127] 
[freq. 13] |kjv: remove, trouble, 
vexation| {str: 2113, 2189} 
L) a= (Y YZAh) ac: ? co: 


Sweat ab: ? 
№) saz (YT Y-ZAh) — 
Sweat: [freq. 1] |kjv: sweat| {str: 
3154} 


Adopted Roots; 

2129 mx Enrage 

2130 —«»« Sad, Sadness 
2131 eae Call out, Outcry 
3012 =U Horror 


1155) == (Ff zp) ac: Cover co: Pitch 
ab: ?: A thick tarry liquid used for 
covering the joints of boats to keep them 
afloat. 
A) == (F? 2р) ac: Float co: Pitch 
ab: ? 
("א‎ Boon (HPX TsPH) — 
Float: [df: NEY] [freq. 1] |у: 
swim| (str: 6824} 


№) tra (ГЕТ 227( — 
Pitch: [freq. 3] |kjv: pitch| (str: 
2203} 

I!) vR—— (MDD? zp-z- 
PH) — Willow: A tree that 
covers over a stream. [df 
[צפצפה‎ [freq. 1] |kjv: willow| 
(str: 6851} 


rf") Үс (ET ZPwY) — 
Overlay: A hammered out sheet 
of gold used to overlay 
something. [df: MƏX] [freq. 5] 
|kjv: overlay, covering| (str: 
6826} 
J) —Ya (AT zwP) ac: Float co: 
Pitch ab: ? 
V) —Ya (ТЇ? ZwP) — Float: 
[df: РЗ] [freq. 3] ) Paal, 


Hiphil) |kjv: flow, overflow, 
swim| (str: 6687) 
№) —Ya (V zw) — 


Honey: A thick sticky mass like 
pitch. [df: [צוף‎ [freq. 2] |у: 
honeycomb| (str: 6688} 


Adopted Roots; 
2673 — oA Wrap, Turban 
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Parent and Child Roots - = 


2683 *—o Hide, Treasure 


1156) ove (TT ZTs) ac: ? co: ? ab: ? 


1157) —< (PF ZQ) ac: Bind co: 
Shackle ab: ?: The arms or feet are 
bound with chains. The binding of 
different metals to form alloys. (eng: 
shackle - an exchange for the sh and z and 
the addition of the 1) 
A) -ө-а- (Pl 20) ac: ? co: Shackle 
ab: ? 
№) =z (p 20) — L 
Shackle: II. Spark: [Unknown 
connection to root] [freq. 7] |kjv: 
chain, spark, firebrand, fetter| 
{str: 2131} 
C) ap (PrN А20) ac: ? co: 
Shackle ab: ? 
N”) exp’ (PN Azo) — 
Chain: Used for binding 
prisoners. [freq. 2] |kjv: chains| 
(str: 246} 


1158) A (77 ZR) ac: Spread co: ? ab: 
?: The pictograph < represents the 
harvest. The Ñ is the picture of the head 
of a man. Combined these mean "harvest 
of heads". After the grain has been 
harvested and the heads of grain have 
been broken open, the heads are thrown 
into the wind where the chaff is blown 
away and the seed falls to the ground 
where they can be gathered. 
A) Q= (77 ZR) ac: Spread out со: 
Span ab: ?: Something that 1s spread 
or scattered over a large area. 
№) Ge (77 ZR) — Spread 
out: Something that is spread or 
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scattered over a large area. [freq. 
10] |kjv: crown| {str: 2213} 
לא‎ tQa זרת)‎ zRT)— Span: 
The span of the fingers, often 
used as a measurement. [freq. 7] 
|kjv: span| (str: 2239} 
Ib") AHA זרזיר)‎ ZR-ZYR) 
— Zarziyr: An unknown 
animal. [freq. 1] |kjv: greyhound] 
{str: 2223} 
В) ANa (N? ZRR) ac: Sneeze co: 
? ab: ?: The spreading out of the 
breath. 
V) We זרר)‎ RR) -- 
Sneeze: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: 
sneeze| (str: 2237} 
С) = (777 ZHR) ac: Warn co: 
? ab: ? 
У) RE (M ZHR) -- 
Warn: [Unknown connection to 
root; Hebrew and  Aramaic] 
[freq. 23] (vf: Niphal, Hiphil) 
|kjv: warn, admonish, teach, 
shine, heed| {str: 2094, 2095} 
E) paz זרא)‎ ZRA) ac: ? co: 
Vomit ab: ?: Something spread out. 
V) Paz (NT? ZRA) — 
Vomit: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
loathsome] (str: 2214} 
H) = (M? ZRH) ac: Scatter со: 
Pitchfork ab: ? 
V) BAe  )הרז‎ zRH) — 
Scatter: [freq. 39] (vf: Paal, 
Niphal, Pual, Piel) |kjv: scatter, 
disperse, fan, spread, winnow, 
cast away, compass, strawed| 
(str: 2219} 
h^) 04 (ПЭТ MZ-RH) — 
Pitchfork: Used to scatter the 
grain in the wind. [freq. 2] |kjv: 
fan| {str: 4214} 


Parent and Child Roots - = 


К") PAm מזרה)‎ MZ-RH) — 
Wind: A strong scattering wind. 
[freq. 1] |kjv: north| {str: 4215} 


D) AY (M wzR) ac: Scatter co: ? 
ab: ? 


N”) ₪ (СЇ wzgR — 
Scatter: [freq. 1] |kjv: strange| 
{str: 2054} 


J) שח‎ (D)? zwR) ac: Squeeze co: 


? ab: ?: When the grain is squeezed 
the seed inside comes out. 


V) Woe m zwR) — 
Strange: To be strange. One 
who is scattered abroad. [freq. 
77] (vf: Paal, Niphal, Hophal, 
Participle) |kjv: stranger, strange, 
estranged, gone, fanner, another| 
(str: 2114} 

а") Rr (03 M-ZWR) — 
Snare: [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |kjv: wound| (str: 
4204} 


Adopted Roots; 


2134 
2136 
2137 
2293 
2138 


inf Heat 

^w Gush, Semen 
ia Sow, Seed 
LY Sorcery 
fx Sprinkle, Bason 
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1159) ше (WT ZSh) ac: ? co: ? ab: ? 


1160) tæ (NT ZT) ac: ? co: Olive ab: 2: 
The pictograph — represents the harvest. 
The T represents a mark or sign. 
Combined these mean "harvest of the 
sign". The oil from the olive fruit was 
used as an anointing oil, as a sign, for 
those to hold a kingly or priestly office. 
The oil is also used as a medicinal 
ointment. 
M) T== (NT ZYT) ac: ? co: Olive 
ab: ? 
№) tH (PT zvT) — Olive: 
The fruit or the tree. [freq. 38] 
|kjv: olive, olive tree, oliveyard, 
olivet| (str: 2132} 


1161) = (27 ZGh) ac: ? co: 2 ab: ? 


Parent and Child Roots - от 


Hhets 


1162) bm חא)‎ HhA) ac: ? co: 2 ab: ? 


1163) шит (27 HhB) ac: Hide co: 
Bosom ab: Refuge: The pictograph m is 
a picture of a wall. The їп is a picture of a 
tent or house. Combined these mean 
"wall of the house". The walls of the 
house enclose the home as refuge for the 
family. A refuge functions as a place of 
hiding from any undesirable person or 
situation. 
A) wmm (27 HhB) ac: ? co: Bosom 
ab: ?: A place where one is hidden in 
the arms and cherished. 
N^) mr (27 HhB) — Bosom: 
[freq. 1] |kjv: bosom] (str: 2243} 
B) шїппт חבב)‎ HhBB) ac: Cherish 
co: ? ab: ?: One that is cherished is 
held close to the bosom. 
V) mam (227 Hh.BB) — 
Cherish: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
love| {str: 2245} 
E) b^ (NON unBA) ac: Hide co: 
Refuge ab: ?: Any place where one 
hides in secret or for lurking. 
V) лант חבא)‎ HnBA) — 
Hide: [freq. 33] (vf Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal, Pual) 
|kjv: hide, held, secretly| (str: 
2244} 
a") Dur. (NIN) MHh-BA) 
— Refuge: A place of hiding. 
[df:  אובחמ[‎ [freq. 2] |kjv: hiding 
place, lurking place| (str: 4224} 
H) ¥inmr (MON HhBH) ac: Hide co: 
? ab: ?: A refuge functions as a place 


of hiding from any undesirable 
person or situation. 
V) שמש‎ (NON Hh-BH) — 
Hide: [freq. 5] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: hide| (str: 2247} 
fj") МҮ>-їппт חביון)‎ HhB-YWN) 
— Hiding: [freq. 1] |kjv: hiding| 
{str: 2253} 
J) Yor (27 HhWB) ac: Endanger 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
V) wYor (ШП HhWB) — 
Endanger: [freq. 1] (vf: Piel) 
|kjv: endanger| (str: 2325} 
לא‎ wYor (ШП нһув) — 
Debtor: [freq. 1] |kjv: debtor| 
{str: 2326} 
M) חיב) צם-<ו‎ HhYB) ac: ? co: 
Bosom ab: ?: A place of refuge. 
ל"א‎ i-r (ШП HhYB) — 
Bosom: [df: [חק חוק חיק‎ [freq. 
39] |kjv: bosom, bottom, lap| 
(str: 2436} 


Adopted Roots; 

2141 vimm Bind, Rope 

2142 -eaumr Embrace 

2143 funr Couple, Clamp, Companion 
2144 umor Bind 


1164) Lex (30 HhG) ac: Feast co: Circle 
ab: Terror: The pictograph mr is a 
picture of a wall representing outside. The 
ЬЬ is a picture of a foot and represents a 
gathering. Combined these mean "outside 
gathering". The gathering together for a 
festival, usually in the form of a circle for 
dancing and feasting. (eng: hug - as an 
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Parent and Child Roots - от 


encircling; circ - an exchange of the h and 
c and the g and c; cog - an exchange of 
the h and c) 
A) er (30 HhG) ac: ? co: Feast ab: 
?: The participants of a festival 
would gather together and dance in a 
circle. 
N”) ат (37 HhG) — Feast: 


Adopted Roots; 
2147 bo Bind, Belt 


1165) tro (77 HhD) ac: Unite co: Unit 
ab: Unity: The pictograph m is a picture 
of a wall. The тт is a picture of a door. 
Combined these mean "wall door". A 


[freq. 62] |kjv: feast, sacrifice] 
(str: 2282} 
B) Ше (337 HhGG) ac: ? co: Feast 
ab: ?: The participants of a festival 
would gather together and dance in a 
circle. 
У) Ш (330 Hh-GG) — Feast: 
[freq. 16] (vf: Paal) |kjv: keep, 
feast, celebrate, dance, holyday, 
reel to and fro| {str: 2287} 
E) bho חנא)‎ HhGA) ac: ? co: ? 
ab: Terror: A spinning around in 
fear. 
№ Бы (ФП HhGA) — 
Terror: [freq. 1] |kjv: terror| 
(str: 2283} 
J) [bYzrz. (IFN HhwG) ac: ? co: Circle 
ab: ? 
V)LYzr (IN HhwG) — Circle: 
freq. 1] (vf Paal) |у: 
compassed| {str: 2328} 
N") [Yrr (XIN ньо) 
Circle: [freq. 3] |kjv: circle, 
circuit, compass| {str: 2329} 
kí) XLYrrma (ЛУП M-HhW- 
GH) — Compass: An instrument 
for making a circle. [freq. 1] 
|kjv: compass| {str: 4230} 
К) Ybor (130 HhGW) ac: ? co: 
Refuge ab: ?: A place where one is 
encircled by a wall. 
N”) Ybor (IAN ном) — 
Cleft: A refuge in the rock. 
[freq. 3] |kjv: cleft| {str: 2288} 


wall separates the inside from the outside. 
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Only through the door can one enter or 
exit uniting the inside with the outside. 


A) tro (M HhD) ac: ? co: Unite 
ab: ?: Two or more coming together 
as a unity. The sharp edge of a blade 
is the coming together of the two to 
one point. 
לא‎ tur (77 HhD) — I. Unit: 
A singular of a larger group. II. 
Sharp: The two edges of a 
sword that meet to form one 
point. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 19] |kjv: one, first, 
together, sharp| {str: 2297, 2298, 
2299} 
B) םמש‎ (TTT HhDD) ac: Sharp 
co: ? ab: ?: The two edges of a sword 
that meet to form one point. 
V) cum חדד)‎ HhDD) -- 
Sharp: [freq. 6] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: sharpen, 
fierce| (str: 2300} 
d^) ттүтгпт חדוד)‎ Hh-DWD) 
— Sharp: [freq. 1] |kjv: sharp| 
(str: 2303} 
C) tmp’ (Ñ AHhD) ac: Unite 
co: ? ab: Unity: A uniting together. 
All things are a unity with something 
else (one man is a unity of body, 
breath and mind, one family is a 
unity of father, mother and children, 
one tree is a unity of trunk, branches 
and leaves, one forest is a unity of 
trees). 


Parent and Child Roots - от 


V) קנ‎ (TON A-HhD) — 
Unite: [freq. 1] (vf: Hitpael) 
|kjv: go one way or other| (str: 
258} 
№) top’ (TON A-HhD) — 
Unity: A group united are one of 
a group. [freq. 951] |kjv: one, 
first, another, other, any, once, 
every, certain, an, some| {str: 
259} 
Н) שרדש‎ (MTT HhDH) ac: Join co: 
? ab: ?: A uniting together in joy. 
V) "wm חדה)‎ Hh-DH) — 
Join: [freq. 3] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: rejoice, join, glad| (str: 
2302} 
J) Yor (TIN HhWD) ac: ? co: 
Riddle ab: ?: The riddle begins by 
dividing the hearer from the listener 
by creating the riddle. The riddle 
ends with the answer uniting the two. 
V) cYm (TIN нар) — 
Propose: To give a riddle. [freq. 
4] (vf: Paal) |kjv: put forth| {str: 
2330} 
L) עצב‎ (UT YHhD) ac: Unite 
co: ? ab: Unity: A uniting together. 
All things are a unity with something 
else (one man is a unity of body, 
breath and mind, one family is a 
unity of father, mother and children, 
one tree is a unity of trunk, branches 
and leaves, one forest is a unity of 
trees). 
V) crm יחד)‎ Y.HhD) — 
Unite: [freq. 3] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: unite, join| {str: 3161} 
N”) =m יחד)‎ Y-HhD) — 
Together: [freq. 142] |kjv: 
together, alike, likewise, withal| 
{str: 3162} 
b") Tm יחיד)‎ ү-нһүр) 
— Unity: A child as the product 


of a union. The soul as a unity of 
body, soul and breath. [freq. 12] 
|kjv: only, darling, desolate, 
solitary| {str: 3173} 
M) rmm (TT HhYD) ac: ? co: 
Riddle ab: ?: The riddle begins by 
dividing the hearer from the listener 
by creating the riddle. The riddle 
ends with the answer uniting the two. 


№) mmr (NTN HhY-DH) 
— Riddle: [freq. 17] |у: riddle, 
dark saying, hard question, dark 
sentence, proverb, dark speech| 
{str: 2420} 

n?) Simp אחידה)‎ A- 


HhY-DH) — Riddle: [Aramaic 
only] [freq. 1] |у: hard 
sentence| {str: 280} 

Adopted Roots; 

2149 -ө-ттит Thorn 

2150 trom Surround, Chamber 

2151 tutor Renew, New moon, New 

2255 тти!) Hide 

2700 LLru-e- Set apart, Special 

2822 mmu Bribe 


1166) ‘fox חה)‎ HhH) ac: ? co: ? ab: ? 


1167) You (07 Hhw) ac: Declare co: ? 
ab: Declaration 
A) Үшт (ОП HhW) ac: Declare co: 
Town ab: ? 


№) ‘Yor (ТП онун) — 
Town: As a place where one 
declares the words of another. 
[freq. 4] |у: town] (str: 2333} 


Н) Ym (ТП HhwH) ac: Declare 
co: ? ab: ? 
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V) Ym (ТЇП Hh-wH) — 
Declare: [Hebrew and Aramaic] 


Parent and Child Roots - от 


[ar: МП] [freq. 20] (vf: Piel) 
|kjv: shew] (str: 2324, 2331} 
К) Ymp” OMN AHhw) ac: Declare 
co: ? ab: Declaration 
№) קש‎ (FPS: AHn-WH) 


— Declaration: [freq. 1] |kjv: 
declaration, shewing| (str: 262} 
f) $m אחויה)‎ A-HnW- 
YH) — Declaring: [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: declaration, 
shewing| {str: 263} 


1168) ^u (TN HhZ) ac: See co: ? ab: 
Perceive: The ability to see beyond what 
is seen in the physical present as a light 
piercing through the darkness. (eng: haze; 
gaze - an exchange for the h and g) 
A) æm (IM HhZ) ac: ? co: Vision 
ab: ?: A perception beyond the 
normal experiences. 
№) au (ТП Hhz) — Vision: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 3] 
|kjv: vision| {str: 2378, 2379} 
№) Tram חזות)‎ Hh-ZWT) — 
Vision: [freq. 5] |kjv: vision 
(str: 2380} 
j) Nam (ITH Hh-ZwN) — 
Vision: [freq. 35] |kjv: vision 
(str: 2377} 
fj") חזיון) צם-2-;<זר‎ Hhz-YWN) 
— Vision: [freq. 9] |kjv: vision| 
(str: 2384} 
B) «n (TIM HhZZ) ac: ? co: 
Light ab: ? 
b^) woo חזיז)‎ Hh-ZYZ) — 
Lighting: A moment of vision in 
the dark of night. [freq. 3] |kjv: 
lightning, bright clouds| {str: 
2385} 
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C) mp» CMN  AHhZ) ac: Hold 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 


V) amp’ (MN A-HhZ) — 
Hold: To grab something and 
keep hold of it. Also ones 
holdings. [freq. 67] (vf: Paal, 
Niphal, Hophal, Piel) |kjv: hold, 
take, possess, caught, fastened| 
{str: 270} 

№) Yamp (ЛЇП AHh-ZH) 
— Holdings: [freq. 66] |kjv: 
possession| {str: 272} 


Н) $n (TT HhZH)ac: Perceive 
co: Light ab: ? 


V) Bem (MM  HhzH) — 
Perceive: To see something that 
is not physically present. 
[Hebrew and Aramaic] [df: 777] 
[ar: [חזא‎ [freq. 83] (vf: Paal) 
|kjv: see, behold, look, prophecy, 
provide, dream| (str: 1957, 2370, 
2372} 

№) om (ТЇП Hn-zH) — 
Chest: The breast of a sacrificed 
animal (possibly as a sacrifice 
for a vision). [freq. 13] |kjv: 
breast| (str: 2373) 

ай) Sr מחזה)‎ MHh-ZH) 
— Vision: [freq. 4] |kjv: vision| 
(str: 4236} 

f") amr ("I HhzY) — 
Chest: [Aramaic only] [ar: [חדי‎ 
[freq. 1] |kjv: breast] (str: 2306} 

0") $c Yr (TIN HhW-ZH) — 
Seer: [ms: NTN] [freq. 22] |у: 
seer, see, agreement, prophet, 
stargazer| {str: 2374} 

k”) Shen (ПТП MHh-ZH) 
— Light: [freq. 4] |kjv: light| 
{str: 4237} 


Parent and Child Roots - от 


r” Yem (17 Hhzw) — 

Vision: [Aramaic only] [freq. 

12] |kjv: vision, look] (str: 2376} 
J) Yor (TIN HhWZ) ac: Look co: 
Haven ab: ? 

а") Yorum מחוז)‎ M-HhWZ) 

— Haven: A placed looked for. 

[freq. 1] |kjv: haven] (str: 4231} 


1169) отот (MM HhHh) ac: ? co: Thicket 
ab: ?: The pictograph пт is a picture of a 
wall. The wall around crops or livestock 
was constructed of thistles or rocks with 
thistles laid on top. The thorns prevented 
intruders from entering. (eng: hook - an 
exchange for the k and h) 
A) mm (ПП HhHh) ac: ? co: Thorn 
ab: ?: A sharp object that penetrates 
the flesh. 
N^) mm (HH HhHh) — Ring: 
As pierced through the nose or 
lip. [freq. 8] |kjv: hook, chain, 
bracelet| (str: 2397} 
J) mYor (MM HhWHh) ac: ? co: 
Thorn ab: ?: A sharp point 
№") mým (FIN HhWHh) — 
Thorn: [freq. 12] |kjv: thistle, 
thorn, brambles| (str: 2336, 
2337} 


1170) צםש‎ (OM HhTh) ac: Measure со: 
Cord ab: Miss: Cords are used for 
binding as well as measuring. A cord is 
also used as measuring device by placing 
knots incrementally. The cord is stretched 
between the two points to measure and 
the knots are counted. 
A) тт (07 HhTh) ac: Measure co: 
? ab: Sin: When shooting an arrow 
or other object to a target, the 
distance that one misses is measured 
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with a cord. The wrong actions of 
one are also measured against the 
correct action. 
f^) +@m חטי)‎ Hh-ThY) — 
Sin: [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: sin| (str: 2408} 
E) p/Gur: (NOT нһтһА) ac: 
Measure co: ? ab: Sin: When 
shooting an arrow or other object to a 
target, the distance that one misses 1s 
measured with a cord. The wrong 
actions of one are also measured 
against the correct action. 
V) #®шт חטא)‎ Hh-ThA) — 
Miss: To miss the target, 
whether a literal target or a goal 
that is aimed for. [freq. 238] (vf: 
Paal, Hiphil, Hitpael, Piel) |kjv: 
sin, purify, cleanse, sinner, 
committed, offended, blame, 
done| {str: 2398} 
№) Быт (NOM Hh-ThA) — 
Sin: A missing of the target. 
Also a sinner as one who misses 
the mark. [freq. 51] |kjv: sinner, 
sinful, offender, sin, faults, 
grievously, offences| (str: 2399, 
2400} 
№) ¥}/®@rmr חטאה)‎ HhTh-AH) 
— Sin: A missing of the target. 
Also the sin offering which by 
transference becomes the sin. 
[Hebrew and Aramaic] [df 
[חטאת‎ [freq. 305] |kjv: sin, sin 
offering, punishment, purifying| 
{str: 2401, 2402, 2403} 
b) b^» (МП Hh-ThvA) 
— Sin: The sin offering which 
by transference becomes the sin. 
[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: sin 
offering| (str: 2409} 
J) @Yrrr חוט)‎ HhWTh) ac: Join co: 
Cord ab: ? 


Parent and Child Roots - от 


V) GYrx (07 HhwTh) — Join: 
A tying with a cord. [Aramaic 
only] [freq. 1] (vf: Participle) 
|kjv: Join| (str: 2338} 

N^") @Yor (077 HhwTh) — 
Cord: [freq. 7] |kjv: thread, line, 
cord, fillet] (str: 2339} 


Adopted Roots; 

2155 דבא‎ Refrain 
2156 —Grm Catch 
2162 GuUz Catch 


1171) шт СП HhY) ac: Live co: 
Stomach ab: Life: When the stomach is 
empty one is famished and week and 
when it is filled one is revived. This organ 
Is seen as the life as an empty stomach is 
like death but a revived stomach is life. 


A) mr СП Hhv) ac: ? co: 
Stomach ab: Life 
N) =m (П HY) — 


Stomach: Literally the organ 
that holds food (see Job 38:39) 
but figurative of life. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 508] |у: 
live, life, beast, alive, creature, 


running, living thing, raw, 
springing, appetite, quick| {str: 
2416, 2417} 


NP) Trim. חיות)‎ ньүўзт) — 
Living: [freq. 1] |у: living] 
(str: 2424} 
Н) ‘tor (NN HhYH) ac: ? со: 
Sustenance ab: Life 
V) Bor (ТП HhRyH) — 
Live: The revival of life from 
food or other necessity. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: NM] [freq. 
268] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
live, alive, save, quicken, revive, 
life, recover| (str: 2418, 2421} 


№) Box חיה)‎ Hh-YH) — 
Lively: Having the vigor of life. 
[freq. 1] |kjv: lively| (str: 2422) 
h) $c (TNH MHR-YH) 
— Sustenance: A food that 
revives life. [freq. 8] |kjv: revive, 
quick, preserve life, sustenance, 
victuals, recover| (str: 4241} 

К) Ym (ТП HhvW) ac: ? co: 


Beast ab: ? 
NP) ‘Yeon חיוה)‎ Hhy-wH) — 
Beast: A living creature. 


[Aramaic only] [ar: [חיוא‎ [freq. 
20] |kjv: beast| {str: 2423} 
М) << (“П нһүү) ac: ? co: ? 
ab: Life 
V) т (“П HhYY) — Live: 
[freq. 23] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
live, life| (str: 2425} 


1172) Wer (97 нк) ac: Stick co: 
Palate ab: Tarry: The пт represents a 
wall such as the ridge in the middle of the 
palate. The W represents the palm, a 
curved surface such as found on the roof 
of the mouth. The roof of the mouth. 
A) Wor חך)‎ HhK) ac: ? co: Palate 
ab: ? 
№") Wor חך)‎ ньк) — Palate: 
[freq. 18] |kjv: mouth, roof of the 
mouth, taste| {str: 2441} 
№) Wr הכה)‎ нькн) — 
Hook: As fastened to the roof of 
a fishes mouth. [freq. 3] |kjv: 
angle, hook| {str: 2443} 
Н) Шт (MDM HhKH) ac: Stick 
co: ? ab: ?: When the mouth is dry 
the tongue sticks to the roof of the 
mouth causing the speaker to wait to 
speak. 
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V) ‘Wor (MDM нькн) — 
Tarry: [freq. 14] (vf: 2881, Piel) 
|kjv: tarry, wait, long| (str: 
2442} 


Adopted Roots; 
2178 Wx Dedicate, Dedication 


1173) Vm (OM ны) ac: Bore co: Hole 
ab: Pain: A hole is drilled with a tool 
called a bow drill. The string of the bow 
is wrapped around the drill. By moving 
the bow back and forth, and firmly 
pressing down, the drill spins around 
drilling the hole. (eng: hole; hollow) 
A) Ux (PN ны) ac: Bore co: Hole 
ab: Pain: Anything that is bored 
through, perforated or drilled. 
№) dm (bn m) — 
Common: A place, person or 
thing that is not set apart for a 
specific function. [Unknown 
connection to root;] [freq. 7] 
|kjv: profane, common, unholy| 
{str: 2455} 
№) $Um (non maig) — 
Cake: As perforated. [freq. 14] 
|kjv: cake| (str: 2471} 
f" Um (ОП mY) — 
Earring: An ornament that is 
put through a hole. [freq. 24] 
|kjv: ornament, jewel| (str: 
2483} 
f^) YUm חליה)‎ HnL-vH) — 
Earring: An ornament that is 
put through a hole. [freq. 1] |kjv: 
jewel| (str: 2484} 
i") Urai תחלה)‎ тнһїн) — 
Begin: The spot to be drilled is 
first scored to make an 
indentation to accept the drill 
and the beginning of the drilling 
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is the most difficult as the drill 
can easily slip out. [freq. 22] 
|kjv: beginning, first, begin] (str: 
8462} 

ў") Wd (Don uerwN) — 
Window: A hole in the wall. 
[freq. 31] |kjv: window| (str: 
2474} 

К) Prima מחלה)‎ MHh-LH) 
— Cave: A place with a hole in 
the ground or rock. [freq. 1] |kjv: 
cave| (str: 4247} 

1") 9UrmuUm חלחלה)‎ mr. 
Hh-LH) — Pain: As from a 
piercing sword. [freq. 4] |kjv: 
pain| (str: 2479} 

af") Umam (`F MHh-LY) 
— Pain: As from a piercing 
sword. [freq. 1] |kjv: disease| 
(str: 4251} 


B) VJm חלל)‎ ныг) ac: Bore co: 
Flue ab: ?: Anything that is bored 
through, perforated or drilled. 


V) ששש‎ (bon mai) — 1 
Pierce: II. Begin: The spot to be 
drilled is first scored to make an 
indentation to accept the drill 
and the beginning of the drilling 
is the most difficult as the drill 
can easily slip out. Ш. 
Common: To make something 
common that is meant to be set 
apart for a special function. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 141] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal, Pual, Piel) |kjv: 
begin, profane, pollute, defile, 
break, wound, eat, slay| {str: 
2490} 

№) dum חלל)‎ mar) — 
Pierced: [freq. 94] |kjv: slay, 
wound, profane, kill| (str: 2491} 


Parent and Child Roots - от 


2] |kjv: sickness, disease, grief, 


b^) Udon חליל)‎ m-LYL) — 


Flute: An instrument with sick] (str: 2481; 
drilled holes. [freq. 6] |kjv: pipel J) ЧҮшт חול)‎ нам) ac: Twist co: 
{str: 2485} Dance ab: ?: To twist and spin 


bY) $m חלילה)‎ нь: 
LH) — Far be it: [Unknown 
connection to root;] [ms: [חללה‎ Twist: A twisting in pain or Joy. 
[freq. 21] |kjv: god forbid, far be [df: [חיל‎ [freq. 62] (vf: Paal, 
it, lord forbid| {str: 2486} Hophal, Participle) |kjv: pain, 
E) b’Um (won HhLA) ac: Sick co: formed, bring forth, tremble, 
Disease ab: ?: A spinning or piercing travail, dance, calve, grieve, 
pain. wound, shake| {str: 2342} 
V) bm (КОП una) — №) Уш חול)‎ HhWL) — 
Diseased: [freq. 1] (vf: Раа) Sand: Sand is used as an 
kjv: diseased] (str: 2456} abrasive ingredient for drilling 
fly ii JU חלאה‎ un. by placing it in the hole being 
N Apes (ann an) drilled. [freq-23] Riv: sand) sir: 
— Rust: A metal pitted from 


y ; 2344} 
oxidation. [freq. 5] |kjv: scum] 
{str: 2457} a") УҮшмл מחול)‎ M-HhWL) 


іа") БАП תחלוא)‎ THh- — Dance: [freq. 6] |kjv: dance| 
; str: 4234 

LWA) — Sick: [ms: [תחלא‎ ₪ T „ы מחולה)‎ TU 

[freq. 5] |kjv: disease, sick, MES MC 

sickness, grievous| {str: 8463} LH) — Dance: [freq. 8] |kjv: 


Н) Ur חלה)‎ нын) ac: Sick co: dance, сошрїлу isi 4220) 

: pu oM Verus M) dm On HhYL) ac: ? co: 
Disease ab: ?: A spinning or piercing 
pain. Wall ab: ?: Bores through the enemy 


around from joy or pain as the drill. 
V) Jim (DIN ным) — 


V) Um (non Hh-LH) — L by strongly pressing in. 
Sick: II. Beseech: To request 
intervention from a sickness or 
other trouble. [freq. 75] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Hophal, Pual, Piel) |kjv: sick, 
beseech, weak, grievous, 
diseased, wounded, pray, intreat, 
grief, grieved, sore, раш, 
infirmity| {str: 2470} 

a") BU roam מחלה)‎ MHh-LH) 
— Disease: [freq. 6] |kjv: 
sickness, disease, infirmity| {str: 
4245} 

f" Um СОП my) — 
Sickness: A piercing pain. [freq. 
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№) Ji (PN my) — 1 
Wall: What is bored through by 
the enemy to enter a city. [ms: 
5n] П. Army: What bores 
through the wall. [Hebrew and 
Aramaic] III. Pain: A spinning 
or piercing pain. IV. Power: The 
strength and wealth of a person 
or army. [freq. 267] |kjv: wall, 
rampart, host, trench, poor, 
bulwark, army, pain, pang, 
sorrow, man of valour, host, 
force, valiant, strength, wealth, 
power, substance, might, strong| 
{str: 2426, 2427, 2428, 2429} 


Parent and Child Roots - от 


№) Vm (MN nv) 
— Wall: What is bored through 
by the enemy to enter a city. 
[freq. 1] |у: bulwark| (str: 
2430} 


Adopted Roots; 


2062 
2161 
2164 
2165 
2168 
2203 
2208 
2209 
2210 
2211 
2212 


1174) Marr 


J mill 

um 
MAU דצב‎ 
—Um 
шит 


Ember 

Age 

Dream, Dream 
Pass 

Weaken, Weak 
Engrave, Pen 
Pierce, Winter 
Sharp, Hoe 
Gnash 

Scratch, Craftsman 
Engrave 


tAm 


(OM HhM) ac: Heat со: 


Cheese ab: ?: The pictograph mm is a 
picture of a wall meaning "to separate". 
The am is a picture of water. Combined 
these mean "separate water". Cheese was 
made by placing milk in a bag made out 
of an animal skin. The bag was hung out 
in the sun and pushed back and forth. The 
skin of the bag contained an enzyme that 
when heated and shaken caused the milk 
to sour and separate into its two parts, fat 
(curds or cheese) and water (whey). The 
whey could be drunk and the curds eaten 
or stored for future consumption. 

A) mm (ПП HhM) ac: Heat co: 

Sun ab: ?: The heat from the sun 

heats the contents of the bag. 


N^) ma (ON ньм) — I. Hot: 
II. Father-In-Law: One who is 
hot. [freq. 20] |kjv: hot, warm, 
heat, father-in-law, husbands 
father| {str: 2524, 2525, 2527} 

№!) :םא‎ (NHN Hh-MH) — I. 
Sun: The source of heat. [ar: 
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Kh] П. Fury: An intense heat 
from anger. [ar: П] [freq. 
132] |kjv: sun, heat, fury, wrath, 
poison, displeasure, rage, anger, 
bottle| (str: 2528, 2534, 2535} 
№) tmm חמת)‎ Hh-MT) — 
Skin bag: Used for holding the 
cheese. Also used for water or 
any other liquid. [freq. 4] |kjv: 
bottle| (str: 2573) 
NP) tran חמות)‎ Hh-MWT) 
— Mother-In-Law: [ms: NbN] 
[freq. 11] |kjv: mother-in-law| 
(str: 2545} 
m^") Nant חמן)‎ Hh-MN) — 
Sun idol: An object of worship 
representing the sun god. [freq. 
8] |kjv: image, 1dol| (str: 2553} 
B) mamm חמם)‎ HhMM) ac: 
Warm co: ? ab: ?: The heat from the 
sun warms the contents of the bag. 
V) mimi חמם)‎ Hh-MM) — 
Warm: The warmth of the sun 
or from passion. [freq. 13] (v£ 
Paal, Niphal, Hitpael, Piel) |kjv: 
hot, heat, warm, enflame| {str: 
2552} 
E) D^ rm חמא)‎ HhMA) ac: ? co: 
Cheese ab: ?: The curds produced 
from the skin bottle. This cheese has 
a buttery texture and flavor. 
№) $i (ПАП HhM- 
AH) — Cheese: [df: ЛП] [freq. 
10] |kjv: butter| (str: 2529} 
а") Y mmm (ПАП 
MHh-M-AH) — Cheese: [freq. 1] 
|kjv: butter| (str: 4260} 
J) mým (BIN HhWM) ac: ? co: 
Black ab: ?: The color of wood when 
burned. 
№") лмлҮш (OM нум) — 
Black: [freq. 4] |kjv: brown| 
{str: 2345} 


Parent and Child Roots - от 


N^) Yn (THIN HhW-MH) 
— Wall: [Unknown connection 
to root;] [freq. 133] |kjv: wall, 
walled] (str: 2346} 

L) mm» (DIT YHhM) ac: Heat 

co: ? ab: ?: The heat from the sun 

warms the contents of the bag. 
V) mm (DIT y-HhM) — 
Heat: Natural body heat as well 
as the time of heat when animals 
mate. Conception from an 
animals heat or through the heat 
of passion. [freq. 10] (vf: Paal, 
Piel) |kjv: conceive, warm, hot, 
heat| {str: 3179} 


Adopted Roots; 

2169 Tm Desire 

2172 *^4n Shake, Violence 
2173 owm Sour 

2491 > Bristle, Hair 
2305 mam Fight, Bread 
2600 mm Burn, Charcoal 


1175) Mm (]7 нь) ас: Camp со: 
Сатр ab: Beauty: The pictograph пт is а 
picture of a wall. The * is a picture of a 
seed meaning "to continue". Combined 
these mean "wall continues". A nomads 
camp consisted of many family tents, 
which make up the clan camp. The camp 
can have as many as fifty tents or more in 
it. The tents are placed in a circular 
configuration, forming one continuous 
wall surrounding the camp. (eng: home - 
an exchange for the m and n) 

A) rr (JN HhN) ac: ? co: Camp 

ab: Beauty: Within this wall is the 

family clan, a place of freedom, 


compassion and beauty. Ап 
encampment of tents. The tent is 
supported by the poles. 
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N”) “әх חן)‎ HhN) — Beauty: 
As the beauty of the camp. To 
give or show beauty, grace or 
mercy to another. [freq. 69] |kjv: 
grace, favour, gracious, pleasant, 
precious| {str: 2580} 
№) +Үзшт חנות)‎ unNwT) — 
Room: As surrounded by walls. 
[freq. 1] |kjv: cabin] {str: 2588} 
№) fmm חנית)‎ unNYT) — 
Spear: Made from tent poles 
which support the tent. [freq. 47] 
kjv: spear, javelin| (str: 2595} 
i) Erb תחנה)‎ TunNH) — 
I. Beauty: As the beauty of the 
camp. To give or show beauty, 
grace or mercy to another. II. 
Supplication: [freq. 25] |kjv: 
supplication, favour, grace| (str: 
8467} 
i!) + (NINN THh-NH) — 
Camp: [freq. 1] |kjv: camp| (str: 
8466} 
p") лм“пт (ШЇП HhNM) — 
Freely: To work or do an action 
without wages or without cause. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 32] |kjv: without cause, for 
nought, causeless, in vain, free, 
without cost, freely, innocent, 
cost me nothing, for nothing, 
without wages| {str: 2600} 
B) Nr. (JIN HhNN) ac: ? co: ? ab: 
Compassion: Within this wall is the 
family clan, a place of freedom, 


compassion and beauty. An 
encampment of tents. 
V) “Sm חנן)‎ HRNN) — 


Beauty: As the beauty of the 
camp. To give or show beauty, 
grace or mercy to another. [freq. 
82] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, 
Hophal, Piel) |kjv: mercy, 


Parent and Child Roots - от 


gracious, merciful, supplication, 
favour, besought, pity| (str: 
2589, 2603, 2604} 

b) M" (PIT Hh-NYN) — 
Compassion: [freq. 1] |kjv: 
favour| {str: 2594} 
d") “МҮзшт חנון)‎ Hh-NWN) — 
Compassion: [freq. 13] |kjv: 
gracious| (str: 2587} 
id") WWSaort תחנון)‎ THh-NWN) 


— Supplication: [freq. 18] |kjv: 
supplications,  intreaties| (str: 
8469} 


H) ых (TFI HhNH) ac: ? co: 
Camp ab: ?: The first step to setting 
up the tent is to arrange the poles. 
The tent poles were sharpened at one 
end (and could be used as a weapon) 
and were driven into the ground. An 
encampment of tents. 
У) ‘Nor (ТП ньмн) — 
Camp: To stop for the night and 
pitch the tents. [freq. 143] (vf: 
Paal) |kjv: pitch, encamp, camp, 
abide, dwelt, lie, rest] (str: 2583} 
a") PAm מחנה)‎  MHh-NH) 
— Camp: The inhabitants of a 
camp. [freq. 216] |kjv: camp, 
host, company, tent, army, band, 
battle, drove| (str: 4264} 
M) Vom. (M HhYN) ac: ? co: ? 
ab: Beauty: As the beauty of the 
camp. To give or show beauty, grace 
or mercy to another. 
№) Mmm (M HhYN) — 
Beauty: [freq. 1] |kjv: comely| 
(str: 2433} 


Adopted Roots; 
2231 MmOG Grind, Mill 


1176) 4m (OM mhs) ac: Support co: 
Refuge ab: ?: A place of support and 
trust. (eng: house - as the place of refuge) 


A) <rrr (ON HhS) ac: ? co: Refuge 
ab: ? 
NP) tr*mz (MOM unswr) — 
Refuge: [freq. 1] |kjv: trust| {str: 
2622} 
H) mx (ЛОП HhsH) ac: ? co: 
Refuge ab: ? 
V) Sn (TOM Hh-sH) — 
Refuge: To take refuge or place 
ones trust in one or thing of 
support. [freq. 37] (vf: Paal) |kjv: 
trust, refuge, hope| (str: 2620} 
а") Ymm (MONA MHnh-SH) 
Refuge: Refuge, shelter, 
hope, trust. [freq. 20] |у: 
refuge, shelter, hope, trust| (str: 
4268} 


J) ЖїҮпт (OT! hws) ac: ? co: 


Spare ab: ?: One who has been 
given refuge. 
V) fm (DIN Hhws) — 
Spare: To give refuge to 


another. [freq. 24] (vf: Paal) |kjv: 

spare, pity, regard| (str: 2347] 
L) w rr> (OI vHhs) ac: ? co: 
Lineage ab: ?: One is supported by 
his family line. 

V) Sm (COIT y-uhs) 

Lineage: Ones history within 

the family. [df: [יחש‎ [freq. 20] 


(vf: Hitpael) |kjv: genealogy| 
{str: 3187} 
N”) 4224 יחס)‎ ү-н) — 


Lineage: Ones history within 
the family. [df: WM] [freq. 1] 
|kjv: genealogy| {str: 3188} 


Adopted Roots; 


2181 14m 
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Bow, Kindness 


Parent and Child Roots - от 


2187 tmr Diminish, Lacking 


1177) <>rr (JF HhAh) ac: ? co: ? ab: ? 


1178) >m (FIT нр) ac: Cover co: 
Cover ab: Innocent: The pictograph пт 
is a picture of a wall. The = is a mouth 
meaning "open". Combined these mean 
"wall opened". The tent is opened to 
allow one into its covering for protection. 
Anyone entering a tent will be protected 
at all costs by the owner. A secret is 
something that is covered and hidden. A 
haven as a place covered over for 
protection. 
A) >m חף)‎ Нр) ac: Cover co: ? 
ab: Innocent 
М) >m (П нр) — 
Innocent: One whose actions 
are covered. [freq. 1] |у: 
innocent] {str: 2643} 
В) >m החפף)‎ HhPP) ac: Cover 
co: ? ab: ?: A cover of protection. 
V) ==> (FEM HhPP) — 
Cover: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cover| (str: 2653} 
E) =m (ХЕП HhPA) ac: Cover 
co: ? ab: ?: Something that is 
covered and hidden. 
V) =m (NEM HhPa) — 
Cover: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: 
secretly| (str: 2644} 
H) Феі חפה)‎ HhPH) ac: Cover 
co: ? ab: ? 
V) om (ПЕП нһрн) — 
Cover: [freq. 12] (vf: Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: cover, 
overlay, cieled| (str: 2645] 


J) >Ym חוף)‎ HhWP) ac: Cover со: 
? ab: ?: A covered or hidden place 
for protection. 
№) Ym (П HhWP) — 
Shore: A place covered. [freq. 
7] |kjv: haven, shore, coast, side] 
(str: 2348} 
№) Yor (ЛЕП unw-PH) 
— Canopy: A covering. [ms: 
[חפה‎ [freq. 3] |kjv: chamber, 
closet, defence| (str: 2646} 
L) >m» יחף)‎ YHhP) ac: Uncover 
co: ? ab: ? 
№) Sor יחף)‎ v-HhP) — 
Barefoot: An uncovered foot. 
[freq. 5] |kjv: barefoot, unshod| 
{str: 3182} 


Adopted Roots; 

2098 >m Push 

2188 æm Haste 

2189 æm Search 

2191 wvm Delight 

2283 A=W Cover, Lid, Atonement 
2284 Lu=W Cover 

2763 orf Flutter 


1179) олот (YM HhTs) ac: Divide co: 
Tent Wall ab: ?: The pictograph m is a 
picture of a wall. The ow is a picture of a 
man laying on his side. Combined these 
mean "wall of sides". The tent wall 
divides or separates the inside from the 
outside. The wall inside the tent divides 
the tent into two sections. 
A) Own (PF HhTs) ac: ? co: Arrow 
ab: ? 
№) oam (ўП HhTs) — 
Arrow: As dividing flesh. [freq. 
53] |kjv: arrow, dart, shaft, 
wound| {str: 2671} 
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№) tonnr חצות)‎ Hh-TsWT) 
— Middle: [freq. 3] |kjv: mid| 
(str: 2676} 
a^) -олотлл מחצית)‎ MHh- 
TsYT) — Half: As dividing flesh. 
[freq. 17] |kjv: half, much| (str: 
4276} 
f") onam (SM Hh-TsY) — 
Arrow: As dividing flesh. [freq. 
3] |kjv: arrow| (str: 2686} 
B) ололш (PSM HhTsTs) ac: 
Divide co: Arrow ab: ? 
V) ололпт (PSN Hh-TsTs) — 
Divide: A division of something 
or a band as a division. [freq. 3] 
(vf: Paal, Pual, Piel, Participle) 
|kjv: band, archer, midst| (str: 
2686} 
№") ололот (PSM Hh-TsTs) — 
Arrow: As dividing flesh. [freq. 
3] |kjv: gravel arrow| (str: 
2687} 
Н) Фолот חצה)‎ HhTsH) ac: Divide 
co: ? ab: ? 
У) Bonn (MSM Hh-TsH) — 
Divide: To divide into half. 
[freq. 15] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
divide, part, half, midst| (str: 
2673} 
J) Ym (YIN HhWTs) ac: ? co: 
Outside ab: ?: To be outside of the 
tent walls. 
N”) олҮшт (YIN HhWTs) — 
Outside: [ms: PN] [freq. 164] 
|kjv: without, street, abroad, out, 
outside, fields, forth, highway| 
{str: 2351} 
M) олт חיץ)‎ HhYTs) ac: ? co: 
Tent Wall ab: ? 
№") 02 (PM HhYTs) — 
Wall: [freq. 1] |kjv: wall] {str: 
2434} 


j) Wows (DE  HhY- 
TsWN) — Outside: Also the idea 
of secular as being outside. [freq. 
25] |kjv: utter, outward, without, 
outer| {str: 2435} 


Adopted Roots; 


2154 
2194 
2195 
2196 
2197 


aum Carve, Carving 
moam Hew 

“олот Bosom 
<=олш Urge 

Blow, Yard‏ ב 


1180) דם->‎ (PM HhQ) ac: Inscribe co: ? 


ab: Custom: The pictograph zm is a 


picture of a 
separation. The -e- is a picture of the sun 
at the horizon representing the idea of 
"coming together". Combined these mean 
"separation and coming together". A 
custom brings a 


wall representing a 


people separated 


together. 
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B) -е-ешт חקק)‎  HhQQ) ac: 
Inscribe co: ? ab: Custom: The 
appointment of a specific time, 
function or duty. A custom as 
something that 1s appointed. 
V) =m חקק)‎ Hh-QQ) — 
Inscribe: To write a decree or 
custom. [freq. 19] (vf: Paal, 
Hophal, Pual, Participle) |kjv: 
lawgiver, governor, decree, 
grave, portray, law, printed, set, 
note, appoint] (str: 2710} 
N”) -e--e-rrr חקק)‎ Hh-QQ) — 
Custom: [freq. 2] |kjv: thought, 
decree] (str: 2711} 
H) חקה)‎ HQH) ac: 
Inscribe co: ? ab: ?: To write a 
decree or custom. 
V) Bem חקה)‎ Hh-QH) — 
Inscribe: [freq. 4] (vf: Hitpael, 


$-e-rr 


Parent and Child Roots - от 


Pual, Participle) |kjv: portray, 
carve, print| {str: 2707} 
J) —-Yrrr (PIN HnwQ) ac: ? со: ? 
ab: Custom: The appointment of a 
specific time, function or duty. A 
custom as something that is 
appointed. 
N”) -Ym (PIN HhwQ) — 
Custom: [ms: 27] [freq. 127] 
|kjv: statute, ordinance, decree, 
due, law, portion, bounds, 
custom, appointed, 
commandment| {str: 2706} 
М“) eym חוקה)‎ unw.QH) 
— Custom: [ms: PN] [freq. 
104] |kjv: statute, ordinance, 
custom, appointed, manners, 
rites| {str: 2708} 


1181) шт חר)‎ HhR) ac: Burn co: ? ab: 
?: The pictograph mr is a picture of a wall 
representing the outside. The Ñ is a 
picture of a man. Combined these mean 
"outside man". A man outside in the 
desert sun becomes pale and hot. 


A) חר) שא‎ HhR) ac: Burn co: ? 
ab: ?: The heat from the sun. Heat of 
anger. Also tomorrow or later time as 
a delay. 
a) Amm מחר)‎ MHhR) — 
Later: [freq. 52] |kjv: tomorrow, 
time to соте] (str: 4279} 
а?) 190 (ПЭП MHhRT) 
— Tomorrow: [df: ON 7M] 
[freq. 32] |kjv: morrow, next 
day, next| {str: 4283} 
f”) Arr חרי)‎ HhRY) — 
Burning: [freq. 6] |kjv: fierce, 
heat| (str: 2750} 
j) “Үбшт חרון)‎ HhRWN) — 
Burning: [ms: [חרן‎ [freq. 41] 
|kjv: fierce, wrath, fury, 
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wrathful, ^ displeasure| str: 
2740} 
19 Amm (9757 HhR-HhR) 
— Burning: [freq. 1] |kjv: 
burning| (str: 2746} 
B) баг (ONM HhRR) ac: Burn co: 
? ab: ?: The heat from the sun. Also 
anger as a hot emotion. 
V) Am (7997 Hh-RR) — 
Burn: [freq. 11] (vf Раа], 
Niphal, Pilpel) |kjv: burn, dried, 
angry, kindle| {str: 2787} 
N”) for (OM Hh-RR) — 
Burn: [freq. 1] |kjv: parched 
place| {str: 2788} 
С) Amp אחר)‎ AHhR) ac: Delay 
co: Back ab: ?: Rather than work in 
the heat of the sun, one waits until 
the breeze of the day. 
У) бш אחר)‎ a-HhR) — 
Delay: [freq. 17] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: tarry, defer, slack, continue, 
delay, hinder, stay, late| (str: 
309} 
№) Amp’ אחר)‎ a-HhR) — I. 
After: A time to come beyond 
another event. [Hebrew and 
Aramaic] Il. Other: A time, 
person or thing that follows 
after. [freq. 878] |kjv: after, 
follow, afterward, behind, other, 
another, next, following| (str: 
310, 311, 312} 
№) tAm אחרית)‎ АНЬ 
RYT) — End: The latter time as 
coming after everything else. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 62] 
|kjv: end, latter, last, posterity, 
reward, hindermost| {str: 319, 
320} 
с") Warp’ אחור)‎ A-HhWR) — 
Back: The part of the body that 
is behind. To be in the back of or 


Parent and Child Roots - от 


behind something. [ms: NN] 
[freq. 41] |kjv: back, backward, 
behind, next, delay, hinder part| 
(str: 268} 

f") Am אחרי)‎ AHh-RY) 
— Other: A time, person or 
thing that follows after. 
[Aramaic only] [freq. 6] |kjv: 
another, other| (str: 317} 

j^) Warp’ (PINN АНЬ 
RWN) — After: To be behind or 
following after something. [ms: 
[אחרן‎ [freq. 51] |у: last, after, 
latter, end, utmost, following, 
hinder| (str: 314} 

т") אחרן) םה‎ AHh-RN) 
— Other: A time, person or 
thing that follows after. 
[Aramaic only] [freq. 5] |kjv: 
another, other| (str: 321} 

8") קשח‎ (PNN Amh- 
RYN) — End: The latter time as 
coming after everything else. 
[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
last| (str: 318} 

em") +2 אחורנית)‎ 
A-HhW-R-NYT) — Backward: 
[freq. 7] |kjv: backward, again| 
(str: 322} 


E) b^ ^m (NOTI HhRA) ac: ? co: 
Dung ab: ?: What comes from the 
backside (as behind). 


№) b/Rur (NT HhRA) — 
Dung: [freq. 1] у: dung] (str: 
2716} 

a") YAm מחראה)‎ MHh- 
R-AH) — Privy: [freq. 1] |kjv: 
draught house| {str: 4280} 

i") Amt תחרא)‎ THh-RA) — 
Collar: The hole in the middle 
of a rectangular garment for the 
head to pass through. [Unknown 
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connection to root] [freq. 2] |kjv: 
habergeon| (str: 8473) 
Н) חרה) םא‎ HhRH) ac: Burn co: 
? ab: Anger: One who is hot. 
V) "Am (ЛП Hh-RH) — 
Burn: [freq. 90] (vf Раа], 
Niphal, Hiphil, Hitpael) |kjv: 
kindle, wroth, hot, angry, 
displease, fret, incense burn, 
eamest, grieve| {str: 2734} 
i") fert תחרה)‎ THh-RH) — 
Compete: From the heat of 
passion. [freq. 2] |kjv: closest, 
contend] (str: 8474} 
J) бҮш חור)‎ HhWR) ac: ? co: 
White ab: ?: A bleaching by the sun. 
V) fm חור)‎ HhwR) — 
White: To become white. [freq. 
1] (vf: Раа] |kjv: wax pale| (str: 
2357} 
לא‎ бҮш חור)‎ HhnWR) — I. 
White: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: ЭП] П. Noble: [Unknown 
connection to root] [ms: ЭП] 
[freq. 16] |kjv: white] (str: 2353, 
2358, 2715} 
f^) AYm חורי)‎ Hhw-RY) — 
White: [freq. 2] |kjv: network| 
(str: 2355, 2751} 
L) Grm יחר)‎ YHhR) ac: Delay co: 
? ab: ?: Rather than work in the heat 
of the sun, one waits until the breeze 
of the day. 
V) fur יחר)‎ Y-HhR) — 
Delay: [df: [יחל‎ [freq. 43] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: 
hope, wait, tarry, trust, stay| (str: 
3176, 3186} 
b") <<: יחיר)‎ v-HhYR) — 
Delay: [freq. 1] |у: hope] (str: 
3175} 
i?) tam Yt תוחרת)‎ TW-Hh-RT) 
— Hope: An expectation for 


Parent and Child Roots - от 


what will come. [df: NIN] 
[freq. 6] |kjv: hope] (str: 8431} 


Adopted Roots; 

2199 {ат Waste, Sword 
2200 LAm Tremble 

2201 Tim Tremble 

2204 Warr Roast, Grill 

2205 82 Nettle 

2232 for® Burn, Hemorrhoids 


1182) tor (WF Hhsh) ac: Bind co: ? 
ab: ?: Something that is bound. (eng: 
hush) 
Н) או‎ (MWM HhshH) ac: ? co: 
Silence ab: ?: A mouth that is bound. 
V) חשה) שעג‎ Hh-ShH) — 
Silence: [freq. 16] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: hold, still, silence, 
silent| {str: 2814} 
J) wuYor (WIN HhWsSh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
т") utr חושן)‎ HhW-ShN) 
— Breastplate: As bound to the 
chest. [freq. 25] |kjv: breastplate| 
{str: 2833} 


Adopted Roots; 

2218 чиш: 

2219 -eum Attach, Desire 
2220 דבעו‎ Gather 

2308 tux Whisper, Whisper 


1183) tmx (DI! ньт) ac: Break co: ? ab: 
Fear: An action or person that is broken 
in terror, fear or dismay. (eng: hate) 
A) tmx (PHT unt) ac: Break co: ? 
ab: Fear 
לא‎ tœ (ПП HhT) — Break: 
Also to be in fear as 1f broken. 
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[freq. 4] |kjv: dread, broken, 
fear, dismayed| {str: 2844} 
"א‎ ‘Stor (NNN ньтн) — 
Fear: [freq. 1] |kjv: terror| {str: 
2847} 
ай) ‘toma, מחתה)‎ MHh-TH) 
— Firepan: [Unknown 
connection to root] [freq. 22] 
|kjv: censer, firepan, snuffdish| 
(str: 4289} 
I) tata (NNN HhT-HhT) — 
Fear: [freq. 1] |kjv: fear| {str: 
2849} 
B) thm (ONN ньтт) ac: Break co: 
? ab: Fear 
V) Нах חתת)‎ ньтт) — 
Break: To broken in fear or 
terror. [freq. 54] (vf Paal, 
Niphal,  Hiphil, Piel)  |kjv: 
dismayed, afraid, break in 
pieces, broken, break down, 
abolish, amazed, confound, 
discouraged, beat down, scarest, 
terrify| {str: 2865} 
№) thm (NNN ньтт) — 
Breaking: [freq. 1] |kjv: cast 
down| {str: 2866} 
(ע‎ ttm חתית)‎ ньтүт) — 
Fear: [freq. 8] |kjv: terror| {str: 
2851} 
Н) zx חתה)‎ HhTH) ac: Seize co: 
? ab: ?: To break down causing a 
great fear. 
V) Stor (ПГП ньтн) — 
Seize: [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: 
take, heap| (str: 2846} 
M) tetor חית)‎ HhYT) ac: ? co: 
Ruin ab: ?: Something that is broken 
into pieces. 
k^) Stoo מחיתה)‎ M-HhY- 
TH) — Ruin: [ms: [מחתה‎ [freq. 
11] |kjv: destruction, terror, ruin, 
dismay] {str: 4288} 


Parent and Child Roots - от 


Adopted Roots; 1184) Amr (YM uhGh) ac: ? co: ? ab: ? 
2224 Mtm Relate, Wedding, In-law [| ууу ш 
2225 <tm Snatch, Prey 
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Parent and Child Roots - ® 


Thet 


1185) pe (ND ThA) ac: Sweep со: 
Broom ab: ?: The pictograph ® is a 
basket which were made from fibers. The 
fibers were woven and spun into products 
such as baskets and other products such 
as brooms. 

A) pe (ND ThA) ac: ? co: Broom 


ab: ? 
al") DON Om מטאטא)‎ м. 
ThA-ThA) — Broom: [freq. 1] 


|kjv: besom| (str: 4292} 
J) b^YG (NID ThWA) ac: Sweep co: 
? ab: ? 
V) DY® (NW ThWA) 
Sweep: [freq. 1] (vf: Pilpel) |kjv: 
sweep| (str: 2894} 


1186) in& (20 ThB) ac: ? co: ? ab: 
Good: The pictograph G is a picture of a 
basket, used to contain or surround 
something. The in is a picture of a tent or 
house. Combined these mean "surround 
the house". The house is surrounded by 
grace, beauty, love, health and prosperity, 
something that is functional. 
А) wm® (20 ThB) ac: ? co: ? ab: 
Good: Something that functions 
properly. 
לא‎ ш® (22 ThB) — Good: 
[Aramaic only] [freq. 2] |kjv: 
good, fine| (str: 2869} 
D) Wd: (20 ThAB) ac: ? со: ? 
ab: Glad: One is glad when all is 
good. 
V) mb/@ טאב)‎ has) — 
Glad: To be glad. [Aramaic 


only] [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
glad| (str: 2868} 
J) inY@ (DY ThwB) ac: ? co: ? ab: 
Good 
У) iaY@ (210 ThwB) — Good: 
To be good such as in being 
functional. [freq. 33] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: well, good, please, 
goodly, better, cheer, comely| 


{str: 2895} 
NinY& טוב)‎ ThwB) — Good: 
Something that functions 


properly. [freq. 591] |kjv: good, 
better, well, goodness, goodly, 
best, merry, fair, prosperity, 
precious, fine, wealth, beautiful, 
fairer, favour, glad| {str: 2896, 
2898} 

L) !<שפו‎ (30° yThB) ac: ? co: ? ab: 

Good 
V) יטב) +<6ש‎ yY-ThB) 
Good: To be good such as in 
being functional. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 108] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: well, good, please, 
merry, amend, better, accepted, 
diligently| (str: 3190, 3191} 


К") iG» (20) MY-ThB) 
— Best: [freq. 6] |kjv: best| {str: 
4315} 

Adopted Roots; 


2767 wW@H Moist, Fresh 
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LL SOA 


3058 


1187) ₪6 (20 ThG) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - ® 


1188) тт@ (70 ThD) ac: ? co: ? ab: ? 
C) web אטד)‎ AThD) ac: ל‎ co: 
Thorn ab: ? 
№) דד‎ (TƏN A-ThD) — 
Thorn: [freq. 6] |kjv: bramble, 
thorn| (str: 329} 


1189) '¥® (70 ThH) ac: Spin co: Yarn 
ab: ?: The pictograph @ is a basket used 
for storing various tools and materials 
including yarn. 
J) 2Y& טוה)‎ ThwH) ac: Spin co: 
Yarn ab: ?: The spinning of fibers 
into a strong yarn. 
У) '?YG (mb ThwH) — Spin: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: spin| 
{str: 2901} 
а") 6 מטוה)‎ M-ThwH) — 
Yarn: A spun fiber. [freq. 1] 
|kjv: spun| {str: 4299} 


1190) YO (B Thw) ac: ? co: ? ab: ? 


1191) =@ (TÜ ThZ) ac: ? co: ? ab: ? 


1192) mG (П ThHh) ac: Grind co: 
Plaster ab: ?: The pictograph 69 is a 
picture of a basket, the пт is a picture of a 
wall. Combined these mean "contain the 
wall". Limestone was ground into a 
powder and mixed with water. This 
plaster is used as a strong and durable 
coating on floors and walls. Limestone 
was ingested to calm an upset stomach. 
А) а: טח)‎ ThHh) ac: ? co: Hand 
Mill ab: ? 
№) $4nu& (NOY тьньн) — 


Stomach: In the sense of 
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digesting medicinal herbs. [freq. 
2] |kjv: inward parts| (str: 2910} 
j) Wor® טחון)‎ Th-HhwN) — 
Mill: A hand mill for grinding 
medicinal herbs into a powder. 
[freq. 1] |kjv: grind] (str: 2911} 
Н) ?'mG (MMY ThHhH) ac: Spread 
co: ? ab: ? 
V) ?mG (MM Th-HhH) — 
Spread: The area which a bow 
can be shot from a central point. 
[freq. 1] (vf: Piel, Participle) 
|kjv: shot| (str: 2909} 
J) mY® (FIO ThwHh) ac: ? co: 
Plaster ab: ? 
V) mYOG (FIO ThwHh) — 
Plaster: To spread plaster out on 
a surface. [freq. 12] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: daub, shut, overlay, 
plaister| (str: 2902) 
M) ш»-@ (mM ThvHh) ac: ? co: 
Plaster ab: ? 
№") 69<ם‎ (П) ThvHh) — 
Plaster: A plaster that is spread 
out on a surface. [freq. 1] |kjv: 
daubing| {str: 2915} 


Adopted Roots; 
283] m&u Spread 


1193) @@ (00 ThTh) ac: ? co: Basket 
ab: ?: The pictograph ® is a picture of a 
basket. The basket or bowl, made of clay 
or wicker, was used for storing foods and 
other supplies in the nomadic tent. Clay 
as a common material for constructing 
baskets, pots and bowls is clay. (eng: tote) 
M) @—!@ ("` тһүтһ) ac: ? co: 
Clay ab: ?: A common material for 
constructing baskets, pots and bowls 
is clay. 


Parent and Child Roots - ® 


№) @+@ (ШШ Thvrh) — 
Mud: [Hebrew and Aramaic] 
[ar: [טין‎ [freq. 15] |kjv: mire, 
clay, dirt, miry| {str: 2916, 
2917} 


1194) >4®@ (СШ Thy) ac: ? co: ? ab: ? 


1195) W® (70 Thk) ac: ? co: ? ab: ? 


1196) /@ (Su ThL) ac: Scatter co: Dew 
ab: ?: A covering over of a large area. 

A) J® (Su ThL) ac: Scatter co: 

Dew ab: ? 
№) J@ (bb ты) — L Dew: 
[Hebrew and Aramaic] II. Ruin: 
A city that is covered over and 
made into a mound. [df: 720] 
[freq. 41] |kjv: dew, heap, 
strength| {str: 2919, 2920, 8510} 
1 $Jey& טלטלה)‎ ThL-Th- 
LH) — Scattering: As covering 
a large area. [freq. 1] |у: 
captivity| (str: 2925} 

B) JJ® טלל)‎ ThLL) ac: Cover co: 

? ab: ? 
v) טלל) ששש‎ mui) — L 
Cover: [Hebrew and Aramaic] 
II. Sadow: [Aramaic only] Ш. 
Lofty: [df: ותל‎ [freq. 3] (vf: 
Paal, Piel, Participle) |kjv: cover, 
shadow, eminent] {str: 2926, 
2927, 8524} 

E) be טלא)‎ ThLA) ac: ? co: 

Spots ab: ?: A covering of color or 

spots. 
у) b//&€ טלא)‎ mua) — 
Spot: To be covered with spots. 
[freq. 8] (vf:  Paal  Pual, 


Participle) |kjv: spotted, diverse 
colours, clout| (str: 2921} 
№) b//& טלא(‎ тыл) — 
Lamb: As covered with spots. 
[freq. 1] |у: lamb] (str: 2922} 
Н) 9/6 (nob тын) ac: ? co: 
Spots ab: ?: A covering of color or 
spots. 
№) $£J& (nob тын) — 
Lamb: As covered with spots. 
[freq. 2] |у: lamb] (str: 2924} 
J) JY@ טול)‎ ThWL) ac: Cast co: ? 
ab: ? 
V) JY& טול)‎ ThWL) — Cast: 
To throw something in the sense 
of spreading it out. [freq. 14] (vf: 
Hiphil, Hophal, Pilpel) |kjv: cast, 
carry away, send out| (str: 2904} 
M) J~® (5° тһүї) ac: Spread 
co: Hammered ab: ?: The 
hammering of a metal into a sheet. 
k") d». (bh M-ThYL) 
— Hammered: A metal that has 
been hammered out. [freq. 1] 
|kjv: bars| (str: 4300} 


1197) 4G (DU ThM) ас: ? co: Unclean 
ab: ?: The pictograph ® is a picture of a 
basket or container, the am is a picture of 
water. Combined these mean "container 
of water". A bowl of water is used to 
wash dirt off. 
C) wGpb^ (OWN AThM) ac: Shut 
co: Shut ab ?: [Unknown 
connection to root] 
V) am®pP’ (DON A-ThM) — 
Shut: The closing of the eyes, 
ears or a window. [freq. 8] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: narrow, stop, 
shut| {str: 331} 
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E) טמא) פא‎ ThMA) ac: ? co: 
Unclean ab: ? 
V) שאק‎ (NDD Th-MA) — 
Unclean: [freq. 161] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Pual, Piel) |kjv: 
unclean, defile, pollute| (str: 
2930} 
№) Бла (NDD ТЬМА) — 
Unclean: [бед. 87] |у: 
unclean, defiled, infamous, 
polluted, pollution| {str: 2931} 
o) $^ Y. טומאה)‎ ThWM- 
AH) — Unclean: [ms: [טמאה‎ 
[freq. 37] |у: uncleanness, 
filthiness, unclean| (str: 2932} 
Н) שא‎ (ПӘ ThMH) ac: ? co: 
Unclean ab: ? 
У) лм (THO ThMH) — 
Unclean: [freq. 2] (vf: Niphal) 
|kjv: defile, vile] (str: 2933} 


1198) MG (JÐ ть) ac: Weave co: 
Basket ab: ?: The pictograph ® is a 
picture of a basket, the * is a picture of a 
seed that represents continuance. 
Combined these mean "basket continues". 
A tapestry or basket as woven items. 
А) S@ טן)‎ тһ) ac: ? co: Basket 
ab: ? 
I") ₪06 (T5325 ThN-ThN) — 
Palm leaf: Used for making 
baskets. [df: 1030] [freq. 1] |kjv: 
bough| (str: 5577} 
el?) 789-1 (nvr тһү- 
NTh-NT) — Basket: [df: 1333] 
[freq. 1] |kjv: pot| (str: 6803) 
C) SOD” (JON AThN) ac: ? co: 
Tapestry ab: ?: A covering woven 
from cloth. 
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№) SOD אט(‎ A-ThN) — 
Tapestry: [freq. 1] |kjv: fine 
linen| (str: 330} 
E) P7ZS@ (Nib ThNA) ac: ? co: 
Basket ab: ? 
№) DSO (NiO ThNA) — 
Basket: [freq. 4] |kjv: basket| 
(str: 2935} 
F) SOF (jun HrhN) ac: ? co: 
Chariot ab: ? 
0") SOY? הוטן)‎ HW-ThN) — 
Chariot: As a basket. [df: 157] 
[freq. 1] |kjv: chariot| {str: 2021} 


1199) 469 (00 Ths) ac: ? co: ? ab: ? 


1200) «»G טע)‎ Than) ac: ? co: ? ab: ? 
Н) ¥® (TYY ThAhH) ac: Stray 
co: ? ab: ? 

V) Sc» טעה)‎ Th-AhH) — 
Stray: [freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: 
seduce] (str: 2937} 


1201) —6G (FÐ Thr) ac: ? co: Round 
ab: ?: (eng: trip - with the addition of the 
r) 
A) =@ (50 Tr) ac: ? со: 
Children ab: ?: The tripping around 
of children. 
פא‎ >=6 (0 TP) — 
Children: [freq. 42] |kjv: little 


ones, children, family| str: 
2945} 
B) =—@ טפף)‎ ThPP) ac: Skip co: 
? ab: ?: The skipping around of 
children. 
V) ——@ (FED Ther) — 
Skip: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
mince| {str: 2952} 


Parent and Child Roots - ® 


Adopted Roots; 
2537 —@< Cover 


1202) ол® (PU ThTs) ac: ? co: ? ab: ? 


1203) -e-& (PU ThQ) ac: ? co: ? ab: ? 


1204) Q@ (NV Thr) ac: Contain co: 
Wall ab: ?: The pictograph @ is a picture 
of a basket or other container, the Ñ is a 
picture of a man. Combined these mean 
"contain man". A wall that contains one 
for protection or as a jail. 
A) ©® (70 ThR) ac: ? co: Watch 
ab: ? 
ай) $& (MOOD MTh-RH) 
— I. Target: As aimed at. [df: 
NODI П. Prison: A place 
watched and surrounded by 
walls. [df: [מטרא‎ [freq. 16] |kjv: 
mark, prison| (str: 4307} 
f) A89 ("D TRY) — 
Fresh: Something that is moist. 
[Unknown connection to root] 
[freq. 2] |kjv: new, putrify| (str: 
2961} 
C) Rep אטר)‎ AThR) ac: Shut co: 
? ab: ?: The closing of the doors to 
the wall. 
V) ABD’ (TON a-ThR) — 
Shut: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
shut| {str: 332} 
№) ABD’ אטר)‎ АТК) — 
Shut: Something that is not used 
such as the left hand. [freq. 2] 
[kjv: left| (str: 334} 
G) APO (NMV ThHR) ас: ? со: 
Clean ab: ?: [Unknown connection 
to root] 
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У) RFO טהר)‎ тынк) — 
Clean: [freq. 94] (vf: Paal, 
Hitpael, Pual, Piel) |kjv: clean, 
purify, purge, purifier| (str: 
2891} 

N!) 9968 טהרה)‎ ThH-RH) — 
Cleansing: [бед. 13] |у: 
cleansing, purifying, 
purification, cleansed| (str: 
2893} 


с") АҮФ (7170 Th-Hwr) — 
Clean: [ms: ЭЛ] [freq. 96] 
|kjv: clean, pure, fair| {str: 2889, 
2890} 
2") Q?YG (ATW ThW-HR) — 
Cleanness: [ms: TU] [freq. 4] 
|kjv: purify, clearness, (str: 
2892} 
J) AY® (MW ThWR) ac: ? co: Row 
ab: ?: As the wall as a row. 
№) 98 ("B ThwR) — L 
Row: II. Range: A row of 
mountains. [Aramaic only] [freq. 
28] |kjv: row, mountain| (str: 
2905, 2906} 
M) Q—@ טיר)‎ 
Village ab: ?: 
watched over. 
N!) AI טירה)‎ Thy-RH) — 
Village: [freq. 7] |kjv: castle, 
palace, row, habitation| {str: 
2918} 


ThYR) ac: ? co: 
A place carefully 


Adopted Roots; 
2245 <=N® Tear, Prey 
2400 ABN Guard 


1205) LL@ (W Thsh) ac: Pounce co: ? 
ab: ?: (eng: toss) 
J) ШҮ (WW Thwsh) ac: ? co: 


Pounce ab: ?: The swooping down 
of a bird onto its prey. 


Parent and Child Roots - ® 


V) ШҮ (010 ThwSh — 


Pounce: [df [טוש‎ [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: haste] (str: 2907} 


Adopted Roots; 


2309 
2401 
2539 
2605 
2768 


Sharp‏ וגו 

LLIGM Spread, Branch 
LBS Sneeze 

W= Spread, Hammer 
Lu® Hack 


1206) T& (NU ThT) ac: Fast co: ? ab: ? 
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J) TY& טות)‎ ThwT) ac: Fast co: ? 
ab: ? 
פא‎ TY@ (nO mwr) — 


Fasting: [Aramaic only] [freq. 
1] |kjv: fasting] (str: 2908} 


1207) 8® (00 ThGh) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - +! 


Yad 


1208) b^ (N^ vA) ac: ? co: ? ab: ? 


1209) n= (2^ vB) ac: Cry co: ? ab: ? 
B) ims (22^ үвв) ac: Cry co: ? 
ab: ? 

У) win (22^ ү-вв) — Cry: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: ery] (str: 
2980} 


1210) [b (2° YG) ac: Afflict co: ? ab: 
Sorrow 
A) Ix ( үс) ac: ? co: ? ab: 


Sorrow 
i") rt (ЛИП Tw.aH) — 
Sorrow: [йер 4]  |kjv: 
heaviness, sorrow| (str: 8424} 
j) Whe (pu y-cwn) — 


Sorrow: [freq. 14] |kjv: sorrow, 
grief] (str: 3015} 
Н) Ў - (Л vGH) ac: ? co: ? ab: 
Affliction 
У) L4H (mx Yan) — L 
Afflict: II. Remove: [Unknown 
connection to root] [freq. 9] (vf: 
Niphal, Hiphil, Piel, Participle) 
|kjv: afflict, grief, sorrow, vex| 
{str: 3013, 3014} 


1211) = (T үр) ac: Throw co: 
Hand ab: Thanks: The pictograph » is a 
picture of a hand, the тт is a picture of 
door that allows movement in and out of 
the tent. Combined these mean "hand 
moves". The hand is the part of the body 
that enables man to perform many works. 


(eng: yard - with the addition of the r, a 
measurement equal to the length of the 
arm) 
A) vr» (T YD) ac: ? co: Hand ab: 
?: With the hand one can throw away 
or grab hold, kill or heal, make or 
destroy. 
№) a> (T үр) — Hand: 
[Hebrew and Aramaic] [df: T] 
[freq. 1632] |kjv: hand, by, him, 
power, tenons, thee, coast, side| 
(str: 3027, 3028, 3197} 
i") Boryt תודה)‎ rw-ng) — I. 
Thanks: II. Confession: In the 
sense of raising up the hands. 


[freq. 32] |kjv: thanksgiving, 
praise, thanks, confession| {str: 
8426} 


B) crx (TT YDD) ac: Throw 
co: ? ab: ?: The work of the hand. 
V) crc (TT ү-рр) = 
Throw: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
cast| {str: 3032} 
С) יהד) בצ‎ YHD) ac: ? co: 
Hand ab: ?: The throwing out of the 
hand for throwing, praising, or 
confessing. 
V) = יהד)‎ v-HD) — Jew: 
To be from the tribe of Judah. [A 
denominative verb from the 
name Yehudah (Judah)] [freq. 1] 
(vf: Hitpael) |kjv: Jew| (str: 
3054} 
Н) ><! (MT YDH) ac: Throw 
co: Hand ab: ?: The throwing out of 
the hand for throwing, praising, or 
confessing. 
V) *=<! ידה)‎ y-pH) — L 
Throw: [df NTT] П. Praise: 
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[Hebrew and Aramaic] [ar: NT] 


III. Confess: In the sense of 


raising up the hands. [freq. 117] 
(vf: Paal, Hiphil, Hitpael, Piel) 
confess, 
thanksgiving, cast, shoot, put| 


|kjv: praise, thank, 


{str: 1911, 3029, 3034} 


1212) $52 (7^ YH) ac: ? co: ? ab: ? 


1213) Y= (^ vw) ac: ? со: ? ab: ? 


1214) a (T° YZ) ac: ? co: 2 ab: ? 


1215) mr! (TT YHh) ac: ? co: ? ab: ? 


1217) + (^ vv) ac: ? со: 2 ab: ? 


1218) יך) נ<ש‎ YK) ac: ? со: ? ab: ? 


1219) J יל)‎ YL) ac: ? co: ? ab: ? 


1220) ma (2° YM) ac: ? co: Sea ab: 


Terror: The pictograph > is a picture of 


a hand representing work, the mn is a 
picture of water. Combined these mean 
"working water". The sea or other large 
body of water is the place of storms and 
heavy surf. This parent root is closely 


related to At. 


A) ma ים)‎ YM) ac: ? co: Sea ab: ? 
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№") ww (D° үм) — Sea: 
Also the direction of the sea, the 
west. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 398] |kjv: sea, west, 
westward, seafaring men| (str: 
3220, 3221} 
B) ^w (DI YMM) ac: ל‎ co: 
Spring ab: ?: A spring of water in 
the wilderness. 
№") www ימם)‎ v-MM) — 
Spring: [freq. 1] |kjv: mule] (str: 
3222} 
C) marl אים)‎ AYM) ac: ? co: ? 
ab: Terror: The sea is considered a 
place of chaos and terror because the 
depth, storms and heavy surf. 
N!) Fp’ (DN AY-MH) 
— Terror: [ms: TDN] [freq. 17] 
|kjv: terror, fear, terrible, dread, 
horror, idols| {str: 367} 
c") mY (DN A-YWM) — 
Terrible: [ms: [אים‎ [freq. 3] 
|kjv: terrible| (str: 366} 
J) Y» יום)‎ vwM) ac: ? co: Day 
ab: ?: The day ends and the new day 
begins when the sun sets in the west, 
over the Mediterranean sea. 
№") Y» יום)‎ vwM)— Day: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
2290] |kjv: day, time, daily, 
every, year, continually, when, 
as, while, full, alway, whole| 
(str: 3117, 3118} 
p) ^Y (DIT vw-MM) 
— Day: [freq. 51] |kjv: day, 
daytime, daily, time| (str: 3119} 


1221) SH! ין)‎ YN) ac: ? co: Wine ab: ? 


J) SY יון)‎ ywn) ac: ? co: Mire 
ab: ? 
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№") WY יון)‎ YwN) — Mire: 
[freq. 2] |kjv: miry, mire| (str: 
3121} 
NY) = יונה(‎ vw-NH) — 
Dove: [Unknown connection to 
root] [freq. 32] |kjv: dove, 
pigeon| (str: 3123} 
M) St! (|^. YYN) ac: ? co: Wine 
ab: ? 
№") << (]^ (אצצ‎ — Wine: 
From the mire in the wine. [freq. 
140] |у: wine, banqueting| {str: 
3196} 


1222) <> (O^ vs) ac: ? co: ? ab: ? 


1223) SJ יע(‎ 
Shovel ab: ? 
А) ©» (Z^ vAh) ac: ? co: Shovel 
ab: ? 
№") = יע)‎ Yah) — Shovel: 
[freq. 4] |kjv: shovel] (str: 3257} 
Н) ><! יעה)‎ YAH) ac: Sweep 
co: ? ab: ? 
V) Boy יעה)‎ ү-Авн) — 
Sweep: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
sweep away| {str: 3261} 


YAh) ac: Sweep co: 


1224) = (FP ҮР) ac: ? co: ? ab: 
Beauty 
A) == (F ҮР) ac: ? co: ? ab: 
Beauty: A place, thing or event that 
goes beyond the normal such as a 
miracle, sign, wonder or beauty. 


f) <4=<1 (B5B үрү) — 
Beauty: [freq. 19] |kjv: beauty| 
(str: 3308} 


Н) $—»3 (ЛЕЎ үрн) ac: ? co: ? ab: 
Beauty: A place, thing or event that 


goes beyond the normal such as a 
miracle, sign, wonder or beauty. 
V) %=<! יפה(‎ vH) — 
Beautiful: To be beautiful. 
[freq. 8] (vf: Paal, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: fair, beautifull (str: 


3302} 

№) Bo יפה)‎ y-pH) — 
Beauty: [freq. 42] |kjv: fair, 
beautiful, well, beauty| (str: 
3303, 3304} 


1225) on! (Y^ үт») ac: ? co: ? ab: ? 


1226) -e- (p^ YQ) ac: ? co: ל‎ 7? 


1227) Ñ> (© YR) ac: Throw co: ? ab: 
Fear: The pictograph » is a picture of a 
hand, the Ñ is a picture of a man. 
Combined these mean "hand of man". 
The hand of man is used for the throwing. 
A flowing of water in a river. A throwing 
of the finger to show a direction to walk 
or live. The throwing of an arrow. The 
throwing down of water in rain. Awe or 
fear where one throws self to the foot of 
one in authority. Related to A апа 4A. 
D) Ab’ יאר)‎ YAR) ac: ? co: 
River ab: ?: A flowing of water in a 


river. 
№) Ар (^N vaR) — 
River: [freq. 64] |kjv: river, 


brook, flood, stream| (str: 2975} 
E) bra (NT YRA) ac: ? co: ? ab: 
Fear: A flowing of the insides. 

V) PA= (NT v-RA) — Fear: 

[freq. 314] (vf: Paal, Niphal, 

Piel) |kjv: fear, afraid, terrible, 

dreadful, reverence, fearful] (str: 

3372} 
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№) DA= (NT YRA) — 
Fear: [freq. 64] |kjv: fear, afraid, 
fearful| (str: 3373} 

yR-AH) —‏ יראה) Ф‏ "א 
Fear: [freq. 45] |kjv: fear,‏ 
dreadful, fearfulness| (str: 3374)‏ 
(NI MW-RA) —‏ זכ Kk")‏ 
Fear: [ms: NDA] [d£ ЛЭ]‏ 
[freq. 13] |kjv: fear, terror, dread,‏ 
terribleness| (str: 4172}‏ 


Н) ‘ZA רה(‎ үкн) ac: Throw co: 
Rain ab: ?: A throwing of the finger 
to show a direction to walk or live. 
The throwing of an arrow. The 
throwing down of water in rain. 


V) $3 (אתצ ירה(‎ — L 
Throw: [df: N] II. Rain: Ш. 
Teach: To point the way one is 
to walk in life. [freq. 84] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: teach, 
shoot, archer, cast, teacher, rain, 
laid, direct, inform, instruct, 
show, shooter, through watered| 
{str: 3384} 

g" PAY (nov YW-RH) = 
First rain: [freq. 2] |kjv: first 
rain, former| {str: 3138} 

i) 48+ תורה)‎ TW-RH) — 
Teaching: The direction one is 
to take in life. [ms: [תרה‎ [freq. 
219] |kjv: law| (str: 8451} 
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К") 'PAYm (71113. MW-RH) — 
I. Rain: IL. Archer: One who 
throws an arrow. III. Razor: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 3] |kjv: former rain, rain| 
(str: 4175} 


1228) Lu! (W° Ysh) ac: Exist co: ? ab: 
?: (eng: yes; is) 
A) Lu! יש)‎ ysh) ac: Exist co: ? ab: 


0 


№") בע‎ (Z^ vsh) — There is: 
Something that exists. [df: WN] 
[freq. 135] |kjv: is, be, have, can, 
there| {str: 786, 3426} 

nf") Luby איש(‎ AY-ShY) 
— There is: Something that 
exists. [Aramaic only] [ar: [איתי‎ 
[freq. 17] |kjv: be] (str: 383} 


1229) t4 (T YT) ac: ? co: ? ab: ? 


1230) = (Y^ vGh) ac: ? co: ? ab: ? 
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Kaph 


1231) bw (N2 KA) ac: ? co: 2 ab: ? 


1232) עשפו‎ (22 кв) ac: ? co: Star ab: ?: 
The pictograph W is a picture of the palm 
of the hand and represents a covering, the 
їп is a picture of a tent. Combined these 
mean "covering of the tent". The black 
goat hair fabric used for the roof of the 
tent allows some light through giving the 
appearance of stars overhead. When it 
rains the hair fibers swell sealing all of 
these holes. 
B) ao (222 KBB) ac: ? co: Star 
ab: ? 
9") שחפש‎ (2212 Kw-BB) — 
Star: [df: 2272] [freq. 37] |kjv: 
star| {str: 3556} 
D) pw כאב)‎ KAB) ac: ? co: ? 
ab: Sorrow: [Unknown connection 
to root] 
V) wp’ (2ND K-AB) — 
Sorrow: [freq. 8] (vf Paal, 
Hiphil, Participle) לו‎ 
sorrowful, sore, pain, sad, mar, 
grieve| (str: 3510} 
№) in^U) (282 K-AB) — 
Sorrow: [freq. 6] |kjv: sorrow, 
grief, pain| (str: 3511} 
ас") mY Wm (29822 MK- 
AWB) — Sorrow: [ms: [מכאב‎ 
[freq. 16] |kjv: sorrow, pain, 
grief] {str: 4341} 
H) עשפו‎ (722 квн) ac: Quench 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) עשפ%‎ (22 K-BH) — 
Quench: [freq. 24] (vf: Paal, 
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Piel) 
3518} 


|kjv: quench, out| (str: 


Adopted Roots; 
2246 тти!) Heavy, Liver, Honor 
2250 бач!) Multiply, Net, Abundance 


1233) LW (32 KG) ac: ? co: ? ab: ? 


1234) mW (712 кр) ac: Strike co: Flint 
ab: Destruction: A fire is started by 
striking an iron implement on a piece of 
flint rock that creates a spark. 
A) TW כד)‎ KD) ac: ? co: Flint ab: 
9 
כד) ₪6₪ פא‎ кр) — Jar: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 18] |kjv: pitcher, barrel| 
(str: 3537} 
1”) 626 (7272 кр-кр) — 
Flint: [freq. 2] |kjv: agate| {str: 
3539} 
B) vuU) (7720 KDD) ac: ? co: 
Spark ab: ?: Formed by striking iron 
on flint. 
ec") YW ("T2 KY- 
DWD) — Spark: [freq. 1] |kjv: 
spark| (str: 3590} 
M) HWY ("I2 күр) ac: Strike co: 
Spear ab: ? 
№") cU) (TD күр) — 
Destruction: [freq. 1] 
destruction] (str: 3589} 
j) Wow כידון)‎ KY-DWN) 
— I. Spear: Used to strike at the 
enemy. II. Shield: Takes the 


|kjv: 
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blow of the spear. [freq. 9] |kjv: 
spear, shield, lance, target| (str: 
3591} 


1235) FW (MD кн) ac: Burn co: Brand 
ab: ?: The burning of the skin. Related to 
AW. 
А) ¥W (7D кн) ac: ? co: Brand 
ab: ? 
N”) שי‎ (12 KH) — So: To do 
something in a certain manner, a 
reference to the previous or 
following context. [Hebrew and 
Aramaic] [df: 53122] [freq. 35] 
|kjv: thus, so, after, like, hitherto, 
while, manner| (str: 3541, 3542, 


3602} 
כהה) שש ל"א‎ KHH) — 
Darkening: [бед. 1] |у: 


healing] (str: 3545} 
В) ‘BW (MMD кнн) ac: ? co: 
Dark ab: ?: The charred color of 
wood that has been burned. 
У) WU כהה)‎ K-HH) — 
Dark: To be dark in the eyes or 
knowledge. [freq. 8] (vf: Paal, 


Piel) |kjv: dim, fail faint, 
darken, utterly, restrain| {str: 
3543} 

№") כהה) של‎ K-HH) — 
Dark: [freq. 9] |kjv: dark, 
darkish, dim, smoking, 


heaviness| (str: 3544} 
D) שק‎ (AND Kan) ac: Sad co: ? 
ab: ?: A darkening of the soul. 
У) שק‎ (AND K-AH) — Sad: 
[freq. 3] (vf: Niphal, Hiphil) 
|kjv: sad, broken, grieve] (str: 
3512} 
J) ҮШ) (D к\н) ac: Burn co: ? 
ab: ? 


У) שש‎ (D KwH) — Burn: 
[freq. 2] (vf: Niphal) |kjv: burn| 
(str: 3554} 

f!) $uyuy (MD kw-vH) — 
Burn: [freq. 2] |kjv: burn| {str: 
3555} 

n?) מכוה) שש‎ MK-wH) — 
Burning: [freq. 5] |kjv: burn| 
(str: 4348} 


1236) YW (2 Kw) ас: ? co: Window ab: 
9 
A) YW (12 KW) ac: ? co: Window 
ab: ? 
פא‎ ҮШ (1D Kw) — Window: 
[Aramaic only] [freq. 1] |у: 
window] (str: 3551} 


1237) WW (72 KZ) ac: ? co: ? ab: ? 


1238) muU (TID Kuh) ac: Chastise co: 
Firm ab: ?: The pictograph UJ is a picture 
of the palm of the hand, the zm is a 
picture of a wall. Combined these mean 
"palm wall". To correct or chastise with a 
firm hand. 
J) mYW (TTD KWHh) ac: ? co: 
Firm ab: ? 
N”) zmYU (TD кун) — 
Strength: [ms: ПЭ] [freq. 126] 
jv: strength, power, might, 
force, ability, able, chameleon, 
substance, wealth| (str: 3581} 
L) ml> יכח)‎ vKHh) ac: Chastise 
co: ? ab: ? 
V) mU יכח)‎ ү-кн) — 
Chastise: [freq. 59] (vf: Niphal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: reprove, 
rebuke, correct, plead, reason, 
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chasten, appoint, argue| {str: 
3198} 

i”) Prt תוכחה)‎ Tw-KHhH) 
— Chastise: [freq. 28] |kjv: 
reproof, rebuke, reprove, 
argument] (str: 8433} 


1239) BW (05 KTh) ac: ? co: ? ab: ? 


1240) »-NJ (^2 Ky) ac: Burn co: ? ab: ?: 
Related to UW. 
A) HW (^2 KY) ac: Burn co: ? ab: 
9 
פא‎ >) (2 кү) — L 
Burning: II. Because: А 
reference to the previous or 
following context. [freq. 47] 
Юу: burning] (str: 3587, 3588} 


1241) WY כך)‎ KK) ac: ? co: 2 ab: ? 


1242) Jw כל)‎ KL) ac: Complete co: 


Vessel ab: Whole: The pictograph UJ is a 
picture of the bent palm representing the 
bending or subduing of the will, the J is a 
picture of a shepherd staff or yoke. 
Combined these mean "tame for the 
yoke". An animal or land that is tamed 
has been worked and is complete and 
ready for use. Taming include; 
construction of holding pens, putting the 
soil to the plow, harvesting of crops, milk 
or meat. One eats once the harvest is 
complete. (eng: whole; cell; cellar) 
A) כל) שש‎ KL) ac: Complete co: 
Vessel ab: Whole: A container for 
holding contents. Something that is 
full or whole. 
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кін) —‏ כלה) U/W‏ לא 
Completion: Something that has‏ 
been completed or made whole.‏ 
This can be in a positive sense or‏ 
negative such as in a failure.‏ 
[freq. 22] |kjv: end, altogether,‏ 
consume, consumption,‏ 
consummation, determine,‏ 
riddance| (str: 3617}‏ 
Ky) —‏ כל( ₪6₪< f"‏ 
Vessel: For carrying or storing‏ 
various materials. [freq. 325]‏ 
|kjv: vessel, instrument, weapon,‏ 
jewel, stuff, thing, armour,‏ 
furniture, carriage, Бар) (str:‏ 
}3627 
kyn) —‏ כליה) שש-%5 f")‏ 
Kidney: The organ as a vessel.‏ 
The seat of emotion. [freq. 31]‏ 
|kjv: kidneys, reins| (str: 3629}‏ 
ткан) —‏ תכלה) i") АЛИН‏ 
Completion: [freq. 1] |у:‏ 
perfection] (str: 8502}‏ 
ткт) —‏ תכלת) +שש+ i?)‏ 
Blue: [Unknown connection to‏ 
root] [freq. 50] |kjv: blue| {str:‏ 
}8504 
TK-LYT)‏ תכלית( i^ t/t‏ 
Boundary: The ends of the‏ — 
whole. [freq. 5] |у: end,‏ 
perfection, perfect| (str: 8503}‏ 
KL-ywn)‏ כליון) fj") SYJ‏ 
Failure: A complete‏ — 
destruction or failure of‏ 
something. [freq. 2] |kjv: failing,‏ 
consumption| (str: 3631}‏ 
ки) ac: Complete‏ >65( ששש B)‏ 
co: ? ab: Whole: Something that is‏ 
whole or a container that holds‏ 
something completely.‏ 
ка) —‏ >65 ששש v)‏ 
Complete: [Hebrew and‏ 
Aramaic] [freq. 10] (vf: Paal)‏ 
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|kjv: perfect, finish] {str: 3634, 
3635} 

NY) כללה) ששש‎ кін) — 
Bride: The one added to the 
man to make him complete. [ms: 
[כלה‎ [freq. 34] |kjv: daughter- 
in-law, bride, spouse| (str: 3618} 
b") J כליל)‎ K-LYL) — 
Complete: [freq. 15] |у: 
perfect, wholly, perfection, 
utterly, whole| (str: 3632) 

d^) yw כלולה)‎ калін) 
— Bridehood: In the sense of 
becoming complete. [freq. 1] 
|kjv: espousal| (str: 3623} 

n^) Илл מכלל)‎ MK-LL) — 
Complete:  [freq. 1] |у: 
perfection] (str: 4359} 

he") מכלול) אאששזש‎ wx. 
LWL) — Complete: [freq. 2] 
jv: gorgeously, sorts| {str: 
4358} 

hd") אש‎ (27225 mk- 
LWL) — Choice: In the sense of 


being whole and complete. [freq. 
1] [kjv: all] (str: 4360} 


а?) {ДШ мл  )תלכאמ‎ MAK- 
LT) — Knife: What is used for 
preparing and eating food. [freq. 
4] |kjv: knife| (str: 3979} 
b!) FW אכילה)‎ A-KY- 
LH) — Food: [freq. 1] |у: 
meat| (str: 396} 
g") Ири ODN AW-KL) — 
Food: [ms: 528] [freq. 44] |kiv: 
meat, food, eating, victuals, prey| 
(str: 400} 
ac^) tUm (ПЛОХ 
MA-KW-LT) — Fuel: Is used 
cooking food. [ms: [מאכלת‎ 
[freq. 2] |kjv: fuel| (str: 3980} 
E) bey כלא)‎ KLA) ac: Restrain 
co: Prison ab: ?: A prison or fold for 
restraining men or animals in the 
sense of whole. 
у) Uw כלא)‎ Kia) — 
Restrain: To hold back or 
prevent someone or something. 
[freq. 18] (vf: Paal, Niphal, Piel) 
|kjv: shut up, stay, refrain, 
withhold, keep, finish, forbid, 
retain| {str: 3607} 


С) ;קש‎ (28 AKL) ac: Eat co: №) pew )אבא כלא)‎ = 
Food ab: ?: Through sustenance one Prison: [freq. 10] |kjv: prison| 
becomes whole and satisfied. {str: 3608} 


V) Jw’ אכל)‎ AKL) — Eat: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
817] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Pual, Piel) |kjv: eat, devour, 
consume| {str: 398, 399} 

AKLH)‏ אכלה) ;קשש )"א 
Food: [freq. 18] |kjv: meat,‏ — 
devour, fuel, eat, consume, food]‏ 
{str: 402}‏ 

a") бй מאכל)‎ MA-KL) 
— Food: [freq. 30] |kjv: meat, 
food, fruit, manner, victual| (str: 
3978} 
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b^) p> כליא)‎ K-LYA) — 
Prison: [df: [כלוא‎ [freq. 2] |kiv: 
prison| {str: 3628} 
e") PJs כילא)‎ KYLA) — 
Mixture: [Unknown connection 
to root] [ms: [כלא‎ [freq. 4] |kjv: 
mingle, diverse| (str: 3610} 
n^) מכלאה) אש‎ мка. 
AH) — Fold: [freq. 3] |kjv: fold| 
(str: 4356} 
F) Jwe הכל)‎ HKL) ac: ? co: 
House ab: ?: An enclosure for a 
resident god or king in the sense of 
whole. 
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е") היכל) שש‎ Hy-KL) = 
House: The house of a god 
(temple) ог king (palace). 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 93] 
|kjv: temple, palace] (str: 1964, 
1965} 

С) УФ (OAD KHL) ac: Able co: ? 

ab: ?: One who is whole or complete 

is able to do or perform something. 
У) И כהל)‎ KHL) — Able: 
[Aramaic only] [freq. 4] (vf: 
Paal) |kjv: able, could] {str: 
3546} 

H) כלה) שש‎ кін) ac: Complete 

co: ? ab: ? 
у) $uu (ләә кін) — 
Complete: To bring something 
to its completion. [freq. 206] (vf: 
Paal, Pual, Piel) |kjv: consume, 
end, finish, fail, accomplish, 
done, spend, determine, away, 
fulfill, faint, destroy, left, waste| 
{str: 3615} 
№) שש‎ (ләә кан) — 
Failing: Something that 15 
incomplete. [freq. 1] |kjv: fail 
(str: 3616} 
n") מכלה) באש‎ MK-LH) 
— Completion: [freq. 1] |kjv: 
perfect| (str: 4357} 

J) כול) שיש‎ Kw) ac: Sustain co: 

Food ab: ? 
v) du) (OD xw) — 
Sustain: To provide what is 
needed to make someone or 
something whole or complete. 
[freq. 37] (vf: Paal, Pilpel) |kjv: 
contain, feed, sustain, abide, 
nourish, hold, receive, victual, 
bear, comprehend] (str: 3557} 
שצש )"א‎ (61D кул) — АШ: 
[ms: 5з] [freq. 120] |у: 


everything, all, whosoever, 
nothing, yet| {str: 3605, 3606} 
а?) HUYU מכולת)‎ M-KW- 
LT) — Food: What sustains. 
[ms: [מכלת‎ [freq. 1] |kjv: food| 
{str: 4361} 

L) Jw o> YKL) ac: Able co: 

Vessel ab: ?: One who is whole or 

complete is able to do or perform 

something. 
V) יכל) <שש‎ үкі) — Able: 
Hebrew and Aramaic] [df 

[freq. 107] (vf: Paal) |kjv:‏ [יכי 

can, able, prevail, may, endure, 
might| {str: 3201, 3202} 
n^) UW מיכל)‎ MY-KL) — 
Vessel: A container of holding 
water. [freq. 1] |kjv: brook] {str: 
4323} 

M) Jy כיל)‎ KYL) ac: ? co: ? ab: 

Villain: One who is held in a prison. 
f") שש‎ (o5 күлү) — 
Villain: [freq. 2] |kjv: churl| {str: 
3596} 


1243) wY (OJ KM) ac: ? co: ? ab: 
Desire 


A) mY כם)‎ KM) ac: ? co: ? ab: 
Like 
а”) YU OND K-Mw) — 
Like: In a state like, as or 
according to something else. 
[The short form "UJ" is used as a 
prefix meaning "like".] [freq. 20] 
jv: when, as, like, according, 
worth| (str: 3644} 
H) שאל‎ (MHD KMH) ac: ? co: ? 
ab: Desire 
У) שא‎ (TAD к-мн) — 
Desire: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
long| (str: 3642} 
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Adopted Roots; 

2263 æm Store, Ornament 
2264 UU Store, Treasure 
2265 *A4UJ Store 


1244) WW (JD KN) ac: Stand co: Root 
ab: Sure: The pictograph UJ is a picture 
of the open palm, the * is a picture of a 
seed. Combined these mean "opening of a 
seed". When the seed opens the roots 
begin to form the base of the plant by 
going down into the soil. The plant rises 
out of the ground forming the stalk of the 
plant. A tall tree can only stand tall and 
firm because of the strong root system 
which supports it. 
A) WW (12. KN) ac: ? co: Base ab: 
?: The base that supports that which 
stands firm. 
№") WW (I2 KN) — L. So: A 
firmness in a situation. [Hebrew 
and Aramaic] IL Firm: A 
standing tall and firm. An 
upright person of column. III. 
Base: The base which provides 
support as well as a persons 
home or family as a base. IV. 
Gnat: Possibly as а firm 
standing insect. [Unknown 
connection to root] [freq. 74] 
|kjv: foot, estate, base, office, 
place, well, so, thus, like, well, 
such, howbeit, state, after, that, 
following, therefore, wherefore, 
lice, manner| {str: 3651, 3652, 
3653, 3654} 
NY) ‘BNW (mD клн) — 
Stalk: The base and support of a 
plant. [freq. 2] |kjv: vineyard| 
{str: 3657, 3661} 
р) שא‎ (77332. KN-MH) — 
So: A firmness in a situation. 
[Aramaic only] [ar: [כנמא‎ [freq. 
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5] |kjv: thus, so, sort, manner| 
(str: 3660} 

ke") ל‎ (TID M-KW- 
NH) — Base: What is firm and 
supports something. [ms: [מכנה‎ 
[freq. 23] |kjv: base] (str: 4350} 
kd") 976 (TDD M-Kw- 
NH) — Base: What is firm and 
supports something. [ms: [מכנה‎ 
[freq. 1] |kjv: base] {str: 4369} 


C) SWD (JDN AKN) ac: Firm co: ? 
ab: ?: A firm or sure position. 


№) קש‎ (qכא‎ AKN) — 
Surely: To be firm in 
something. [df: TN] [freq. 40] 
jv: also, but, certainly, even, 
howbeit, least, nevertheless, 
notwithstanding, only, save, 
scarce, surely, sure, truly, verily, 
wherefore, yet| {str: 389, 403} 


С) SFW כהן)‎ кнм) ac: Adorn co: 
Priest ab: ?: The base which 
supports the people. 


у) WW (172 кн) — 
Adorn: To put on special 
ornaments or garments for a 
special office or event. (see Is 
61:10) [freq. 23] (vf: Piel) |kjv: 
minister, execute, deck, office, 
priest] (str: 3547} 

N” כהן) שש‎ кнм) — 
Priest: [Aramaic only] [freq. 8] 
|kjv: priest| {str: 3549} 

а) YW כהונה)‎ K-HW-NH) 
— Priesthood: The group of 
those who support the 
community. [ms: [כהנה‎ [freq. 
14] |у: priesthood, priests 
office] (str: 3550} 

0") שש‎ (P KW-HN) — 
Priest: [ms: [כה[‎ [freq. 750] 
|kjv: priest, chief, officer, prince| 
(str: 3548} 
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H) ‘NW (mD KNB) ac: Support 


C 


o: Flatter ab: ?: Words or names 


that are given in support of another. 


V) €) (32 клн) — 
Flatter: To give words or a 
name of honor. [freq. 4] (vf: 
Piel) |kjv: surname, flattering 
title| (str: 3655} 


J) NU) כון)‎ KWN) ac: Firm co: 
Foundation ab: ? 


V) WW כון)‎ KwN) — Firm: 
To set something firmly in place, 
either physically or with words. 
[freq. 219] (v£ Niphal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: prepare, establish, 
ready, provide, right, fix, set, 
direct, order, fashion, certain, 
confirm, firm| (str: 3559} 

№") SYW (D кулм) — Cake: 
As firmly pressed. [freq. 2] |kjv: 
cake| (str: 3561} 

a") מכון) אזר‎ M-KWN) — 
Foundation: A firm place of 
support. [freq. 17] |kjv: place, 
habitation, — foundation| (str: 
4349} 

i”) PAYU תכונה)‎ T-KW-NH) 
— Foundation: [freq. 1] |kjv: 
seat| (str: 8499} 


Adopted Roots; 


2267 
2268 
2894 
2271 
2272 


BNW 
ow 


Gather 

Lower, Bundle, Humility 
Hang 

Gather 

Associate 


1245) «UJ (O2 к) ac: Cover co: Cup 
ab: ?: (eng: case) 


А) XU) (O2 KS) ac: ? co: Seat ab: ?: 
The seat is like a cup that holds, 
conceals, a person. A covering of 
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something. To cover a group by 
counting. 
פא‎ 4W (O2 ks) — Seat: 
[freq. 1] |kjv: seat] (str: 3676} 
N!) ₪ כסה)‎ к-н) — Cup: 
[df: [קשוה קשה‎ [freq. 4] |kjv: 
cover, cup| {str: 7184} 
פא‎ +40 (MOD K-sT) — L 
Inkwell: A cup for holding ink. 
[ms: NOP] П. Amulets: A sewn 
arm or wrist band as a covering. 
[freq. 5] |kjv: pillow, inkhorn| 
{str: 3704, 7083} 
NP) +40 (MOD K-swr) — 
Covering: Covering, raiment, 
vesture. [freq. 8] |kjv: covering, 
raiment, vesture| (str: 3682} 
n^) 6 (MODA MK-SH) — 
Value: According to a number. 
[freq. 2] |kjv: number, worth| 
{str: 4373} 
К”) «UA. (O23 M-KS) — 
Tribute: An assessment based 
on a number. [freq. 6] |kjv: 
tribute| {str: 4371} 
1 5 «UJ (MODOD Ks-K-sT) 
— Scales: The covering of a 
fish. Also the scales of leather 
armor. [df [קשקשת‎ [freq. 8] 
|kjv: scales, mail| (str: 7193} 
rf") YW כסוי)‎ K-swy) — 
Covering:  [freq. 2]  |kjv: 
covering] {str: 3681} 
В) ««UJ (ODD к) ac: Count co: 
Number ab: ?: To cover a group by 
counting. 
V) RAW (COD к-5) — 
Count: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
count| (str: 3699) 
E) DAW (NOD KSA) ac: Appoint 
co: Seat ab: ?: The seat 1s like a cup 
that holds, conceals, a person. 
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№) b^«U (NOD K-sA) — 
Appointed: To be set in place. 
[df: OJ] [freq. 2] |kjv: appoint| 
{str: 3677} 
e") А-А) כיסא)‎ KY-SA) — 
Seat: Usually a throne or seat of 
authority. [Hebrew and 
Aramaic] [ms: [כסא‎ [df 152] 
[ar: NOD] [freq. 138] |у: 
throne, seat, stool| (str: 3678, 
3764} 
Н) #07 (MOD кн) ac: Cover co: 
? ab: ?: A hiding, covering or 
concealing of something. 
V) %%4W (MOD KSH) — 
Cover: [df MWD] [freq. 153] 
(vf: Paal, Niphal, Hitpael, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: cover, hide, 
conceal, overwhelm, clad, close, 
cloth| (str: 3680, 3780} 
h^) 6 מכסה)‎ MK-sH) — 
Covering: What covers 
something. [freq. 16] |у: 
covering] (str: 4372} 
К") 40 מכסה)‎ MK-sH) — 
Covering: What covers 
something. [freq. 4] |kjv: cover, 
clothing] (str: 4374} 
J) RYUI (015 kws) ac: ? co: Cup 
ab: ?: A cup holds its contents. 
№ ₪ (012 kws) — I. Cup: 
II. Owl: [Unknown connection 
to root] [freq. 34] |kjv: cup, owl| 
(str: 3563} 
M) ><₪( כיס)‎ күз) ac: ? co: Bag 
ab: ?: A cup or bag that conceals its 
contents. 
כיס) ש-> פא‎ күз) — Bag: 
[freq. 6] |kjv: bag, purse| (str: 
3599} 


1246) SW (22 KAh) ac: ? co: ? ab: ? 


1247) >W (52 KP) ac: Press co: Palm 
ab: Tame: The pictograph UJ is a picture 
of the palm of the hand, the — is a 
picture of an open mouth. Combined 
these mean "palm open". The curved 
shape of the open palm. (eng: cap - as a 
bowl shaped covering; cuff - as at the 
palm) 
A) >W (52 KP) ac: ? co: Palm ab: 
?: Any curved or hollowed out 
object. 
№ >W (FD кр) — Palm: 
Also the sole of the feet or other 
palm shaped object such as a 
spoon. [freq. 193] |kjv: hand, 
spoon, sole, palm, hollow, 
handful, apiece, branch, cloud| 
{str: 3709, 3710} 
"א‎ $= (TBD KPH) — 
Palm: The branch of a palm 
tree. [freq. 3] |kjv: branch| (str: 
3712} 
В) —-—U) כפף)‎ KPP) ac: Bow co: 
? ab: ?: A bowing down of the body. 
у) ——U (22 K-PP) — 
Bow: [freq. 5] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: bow| {str: 3721} 
C) ><) אכף)‎ АКР) ac: Press co: 
? ab: ?: The placing of the palm on 
something and pressing down or 
pushing. 
V) >U (FPN xp) — 
Press: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
crave| (str: 404} 
№) SUD (FN Ak) — 
Pressure: [freq. 1] |kjv: hand| 


Adopted Roots; {str: 405} 
2405 RUN Wealth 
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Н) ZW כפה)‎ KPH) ac: Tame co: 
? ab: ?: The bending of the will of an 
animal. 
V) ФШ) (BD KPH) — 
Tame: To bend the will of 
another. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
pacify| {str: 3711} 


Adopted Roots; 
2078 “= Bend, Grapevine 
2281 VW Bend, Famine 


1248) onW (YD KTs) ac: ? co: ? ab: ? 


1249) -e-UJ (P2 KQ) ac: ? co: ? ab: ? 
L) -U> יכק)‎ YKQ) ac: ? со: 
Caterpillar ab: ? 
פא‎ >₪<1 (pD Y-KQ) — 
Caterpillar: [freq. 9] |kjv: 
cankerworm, caterpillar) str: 
3218} 


1250) AW (32 KR) ac: Dig co: Bowl ab: 
?: The pictograph UJ is a picture of the 
palm of the hand, the f is a picture of the 
head of a man. Combined these mean 
"palm of man". The palm as hollowed 
out. A digging. (eng: core; bore) 
A) AUW (75 KR) ac: ? co: Hollow 
ab: ? 
פא‎ QUJ כר)‎ кк) — I. Hollow: 
The hollow hump of a camel or a 
pasture in a hollow. II. Lamb: 
One of the pasture. III. Captain: 
[freq. 16] |kjv: lamb, pasture, 
ram, furniture, captain| (str: 
3733} 
М) PAW (MD K-RH) — L 
Pasture: As a hollowed out 
valley. П. Mole: A digger. [df: 
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[freq. 2] |kjv: cottage,‏ [פרה 
mole| {str: 3740, 6512}‏ 
KRY) —‏ כרי) f) AW‏ 
Captain: [Unknown connection‏ 
to root] [freq. 3] |kjv: captain|‏ 
(str: 3746}‏ 
kh vau. (MMDA MK-RH)‏ 
I. Cave: As a hole in the‏ — 
П. Weapon:‏ [מערה rock. [d£‏ 
Probably a weapon that is a‏ 
digging tool ог similar‏ 
implement. [freq. 40] |kjv: cave,‏ 
den, hole, habitation, army] (str:‏ 
}4631 ,4380 
awa (9292 KRK-‏ )1 
RH) — Camel: As with a hollow‏ 
hump. [freq. 1] |kjv: beast| (str:‏ 
}3753 
В) AAW (J KRR) ac: Dance co:‏ 
ab: ?: A leaping or dancing around‏ ? 
in a circle.‏ 
ккк) —‏ כרר) v) AAW‏ 
Dance: [freq. 2] (vf: Pilpel,‏ 
Participle) |kjv: dance| (str:‏ 
}3769 
AKR) ac: Dig co:‏ אכר) C) QU‏ 
Farmer ab: ?‏ 
AWD (TDN Ака) =‏ )№ 
Farmer: One who digs the‏ 
ground for growing crops. [freq.‏ 
|kjv: husbandman, plowman|‏ ]7 
(str: 406}‏ 
(OND KAR) ac: ? co: Pit‏ שק D)‏ 
ab: ?‏ 
KAR) —‏ כאר) V) AW‏ 
Deep: To make а deep‏ 
engraving in a tablet or stone.‏ 
Also to give a deep explanation.‏ 
[df: ЭЖЭ] [freq. 3] (vf: Piel) |kjv:‏ 
plain, plainly, declare| (str: 874}‏ 
ADW (382 K-AR) — Pit:‏ № 
A dug out hole, usually a well or‏ 


Parent and Child Roots - UJ 


cistern. [df: [באר‎ [freq. 37] |kjv: 
well, pit, slimepit| (str: 875} 
о") Qb/YU) (ANID KW-AR) = 
Pit: A dug out hole. [df: Э] 
[freq. 2] |kjv: cistern| (str: 877] 
F) QW (227 HkR) ac: ? co: ? ab: 
Wrong: [Unknown connection to 
root] 
У) AWE (27 нк) — 
Wrong: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: strange| (str: 1970} 
N^ ФАШ הכרה)‎ нк-кн) — 
Look: [freq. 1] |kjv: shew| (str: 
1971} 
Н) PAY (7172 квн) ac: Dig co: ? 
ab: Prepare 
У) FAY (MD K-RH) — L 
Dig: [Hebrew and Aramaic] [ar: 
[כרא‎ II. Prepare: To prepare a 
banquet or feast. [Unknown 
connection to root] [freq. 21] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: dig, 
make, pierce, open, grieve| {str: 
3735, 3738, 3739} 
ל"א‎ uy כרה)‎ квн) — 
Ргерагайоп: [Unknown 
connection to root] [freq. 1] |kjv: 
provision] (str: 3741} 
J) AY כור)‎ KWR) ac: Dig co: Pit 
ab: ? 
V) כור) שוח‎ куук) — I. Dig: 
[df р] П. Examine: To look 
deeply. [df: 3] [freq. 7] (vf: 
Paal,  Hiphil  Pilpel)  |kjv: 
declare, dig, cast out, destroy, 
break down| (str: 952, 69791 
N^) RYUJ. (912 кув) — I. Pit: 
A hole, well or cistern that is 
dug out. [df: [חר חור בור‎ IL 
Furnace: A hollow box formed 
out of brick or clay for cooking. 
III. Kor: A standard of measure. 
[ms: 72] [freq. 96] |у: pit, 
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cistern, well, dungeon, fountain, 
measure, cor| (str: 953, 2352, 
2356, 3564, 3734} 

а") אה‎ (DA M-KWR) — 
Fountain: A spring that comes 
out of a hole in the ground. [df: 
[מקר מקור‎ [freq 18] |у: 
fountain, spring,  wellspring, 
issue, well| (str: 4726} 

e^) Ary (VD күлүк) — I. 
Pot: As a dug out container. [df: 
[כיר‎ П. Platform: [Unknown 
connection to root] [freq. 23] 
|kjv: laver, scaffold, pan, hearth| 
{str: 3595} 

k^ שוח‎ an מכורה)‎ M-Kw- 
RH) — Birth: A coming out of a 
hole. [ms: [מכרה‎ [freq. 3] |kjv: 
birth, nativity, habitation| {str: 
4351} 


M) QU) (7D күк) ac: ? co: 
Furnace ab: ?: А hollowed out 
object. 


күк) —‏ כיר) QU)‏ פא 
Furnace: A hollow box formed‏ 


out of brick or clay for cooking. 
[freq. 1] |kjv: range| {str: 3600} 


Adopted Roots; 


2436 
2719 
2258 
2192 
2198 


A-5 Pierce, Fissure 
fke»-e- Dish 

AWW Round 
Петог Dig, Mole 
Ne-m Examine 


1251) LWY (WD KSh) ac: ? co: ? ab: ? 


1252) WY (ND KT) ac: Crush co: ? ab: ? 
A) TUJ. (ND KT) ac: Crush co: ? ab: 


4 
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k^ PHY מכתה)‎ MK-TH) — 
Crushing: An opening by 
crushing. [freq. 1] |kjv: bursting| 
{str: 4386} 
B) HUJ כתת)‎ ктт) ac: Crush co: ? 
ab: ? 


V) HW כתת)‎ к-тт) — Crush: 1253) RW (YD KGh) ac: ? co: ? ab: ? 
[freq. 17] (vf Paal, Hiphil, 
Hophal, Pual, Piel) |kjv: beat, 
destroy, break, smite, discomfit, 
crush, stamp| (str: 3807} 


b") t-HW כתית)‎ k-rvr) — 
Crushed: Crushed olive oil. 


[freq. 5] |kjv: beaten, pure| (str: 
3795} 
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Lam 


1254) bed לא)‎ LA) ac: ? co: ? ab: 
Without: To be without anything such as 
nothing. Related to #7. Apparently an 
opposite of db. 
A) bed לא)‎ LA) ac: ? co: ל‎ ab: 
Nothing 
№) שק‎ (Nb 14) — Nothing: 
To be without, to not be. 
[Hebrew and Aramaic] [df: אל‎ 
[לה‎ [freq. 97] |kjv: never, nay, 
no, none, nor, not, nothing, 
rather, whither, without, neither, 
none| {str: 408, 409, 3809} 
г") YJ (ND Law) — But: 
As an alternative, to have what 
you are without. [df: [אלו‎ [freq. 
2] |kjv: but, though] (str: 432} 
B) לאא) שיק‎ LAA) ac: ל‎ co: 
Idol ab: Worthless 
b" bed (NND Lava) — 
I. Idol: A god without power. П. 
Worthless: [df: [אליל‎ [freq. 20] 
|Кју: idol, image, no value, 
nought] (str: 457} 
а") Бри (NND LAwA) — 
Worthless: [df: [אלול‎ [freq. 1] 
kjv: nought| (str: 434) 
f^) =p Dd לאאי)‎ La-ay) — 
Worthless: [df: [אללי‎ [freq. 2] 
kjv: woe| (str: 480} 
o") שק‎ (NID Lw-AA) — 
Not: [а [לולי לולא‎ [freq. 14] 
kjv: except, unless, if, not| {str: 
3884} 
J) bd לוא)‎ LWA) ac: ? co: ? ab: 
Foolish 
№) pty (io twa) — L If: 


To have what you are without. 


fms: 85] [df: .זז ]15 לה‎ Not: 
[ms: Nb] [df: Nb] [freq. 98] 
kjv: if, would, that, oh, 
peradventure, pray, though| {str: 
3808, 3863} 

№) tb^YJ. לואת)‎ Lw.AT) — 
Foolishness: To be without 
wisdom. [d DN] [freq. 25] 
kjv: folly, foolishness, foolish, 
foolishly| (str: 200} 

b^) by (ND L.wvA) = 
Foolish: One without wisdom. 
[ае DN] [freq. 26] |kjv: fool, 
foolish| {str: 191} 

f^) рУ OND Lw-ay) — L 
If: To have what you are 
without. [df "OW ON] IL 
Foolish: To be without wisdom. 
[df [אולי.‎ [freq. 12] |у: if, 
may, peradventure, unless| {str: 
194, 196} 

р") mD YJ (DND Lw-AM) — 
But: On the contrary, A desirous 
outcome. [df: now] [freq. 19] 
jv: but, truly, surely, very, 
howbeit, wherefore, truly| (str: 
199} 


L) b^ ילא)‎ YLA) ac: ל‎ co: ? ab: 
Foolish 


у) but (N^ vaa) — 
Foolish: To be without wisdom. 
[df DN] [freq. 4] (vf: Niphal) 
|kjv: foolishly, fool, foolish, 
dote| (str: 2973} 


1255) inj (35 LB) ac: ? co: Heart ab: 
Think: The pictograph J is a picture of 
the shepherd staff representing authority, 
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the їп is a picture of a tent representing 
what is inside. Combined these mean 
"authority inside". The consciousness of 
man is seen as coming from deep inside 
the chest, the heart. Thirst as an Inside 
desire for water. (eng: life; love; liver - 
the seat of passion; lava) 
A) שפו‎ (25 LB) ac: ? co: Heart ab: 
?: The organ that pumps blood. This 
organ is also seen as the seat of 
thought and emotion, the mind. 
№) שפו‎ (35 LB) — Heart: 
[Hebrew and Aramaic] [df: 53] 
[freq. 594] |kjv: heart, mind, 
understanding, wisdom, friendly| 
{str: 1079, 3820, 3821} 
№) $i (25 Lsa) — 
Flame: [freq. 1] |kjv: flame| (str: 
3827} 
B) innu (325 LBB) ac: ? co: Heart 
ab: ?: The organ that pumps blood. 
The heart is also seen as the seat of 
thought and emotion, the mind. 
V) inn (325 L-BB) — Heart: 
To be wise of heart. [freq. 5] (vf: 
Niphal, Piel) |kjv: heart, make, 
wise| {str: 3823} 
№) לבב( שפש‎ LBB) — 
Heart: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 259] |kjv: heart, mind, 
understanding] {str: 3824, 3825} 
b!) aún לביבה)‎ rev. 
BH) — Cake: In the sense of 
being fat like the heart. [ms: 
11227] [freq. 3] |у: cake| (str: 
3834} 
D) up לאב)‎ LAB) ac: ? co: 
Thirst ab: ?: An Inside desire for 
water. 
id") үрли תלאובה)‎ TL 
AW-BH) — Drought: [freq. 1] 
|kjv: drought| {str: 8514} 
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E) b^n/. (825 LBA) ac: ? co: Lion 
ab: ?: [Unknown connection to root] 
b) bay (ND LBA) — 
Lion: [freq. 14] |kjv: lion, 
lioness, young] (str: 3833} 
G) wd (2705 LHB) ac: ? co: 
Flame ab: ?: [Unknown connection 
to root] 
№) wd להב)‎ rus) — L 
Flame: П. Blade: As shiny. 
[freq. 12] |kjv: flame, blade, 
glittering, bright| {str: 3851} 
№) tui להבה)‎ LH-BH) — 
I. Flame: [df: [להבת‎ IL. Blade: 
As shiny. [freq. 19] |kjv: flame, 
head| (str: 3852} 
לא‎ tau להבת)‎ LH-BT) — 
Flame: [df [שלהבת‎ [freq. 3] 
|kjv: flame| (str: 7957} 
M) my (^5 LYB) ac: ? co: 
Heart ab: ?: The organ that pumps 
blood. This organ is also seen as the 
seat of thought and emotion, the 
mind. 


№) שו‎ (25 Lys) — 
Heart: [ms: 725] [freq. 8] |kjv: 
heart| {str: 3826} 


1256) לג) שם‎ LG) ac: ? co: ? ab: ? 


A) Ld לג)‎ LG) ac: ? co: ? ab: ?: 
[Unknown meaning] 
שש ("א‎ (27 LG) — Log: A unit 
of measurement. [freq. 5] |kjv: 
log| {str: 3849} 
G) ШУ (3515. LHG) ac: ? co: Study 
ab: ? 
№) ₪9/ and LHe) — 
Study: [freq. 1] |kjv: study| (str: 
3854} 
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1257) xr. (75 Lp) ac: Bear co: Child [freq. 39] |kjv: generations, birth| 
ab: Kindred: The bearing of children. {str: 8435} 
(eng: lad) DERI, 

D dy ולד)‎ wep) ac: ? co: Child 


ab: 2 1258) BJ (n5 LH) ac: ? co: ? ab: 


№) =U (75) лр) — 
Child: [freq. 2] |kjv: child] (str: 
2056} 


L) wu» ילד)‎ үр) ac: Bear co: 
Child ab: Generation 


V) vu» ילד)‎ Y-LD) — Bear: 
To give birth to children. [freq. 
498] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hitpael, Hophal, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: beget, bare, 
born, bring forth, bear, travail, 
midwife, child, deliver, borne, 
birth, labour, brought up| (str: 
3205} 

№) zu» ילד)‎ үлр) — Boy: 
[freq. 89] |kjv: child, young, son, 
boy, fruit] (str: 3206} 

№) ?=/ ילדה)‎ YL-DH) — 
Girl: [freq. 3] |kjv: girl, damsel] 
(str: 3207} 

№) л/а ילדות)‎ yL-DWT) 
— Youth: [freq. 3] |kjv: youth, 
childhood] (str: 3208} 

a?) 10+ מולדת)‎ wwL- 
DT) — I. Kindred: П. Born: 
[freq. 22] |kjv: kindred, nativity, 
born, begotten, issue, native| 
{str: 4138} 

b") << יליד)‎ үлүр) — 
Children: [freq. 13] |kjv: born, 
children, sons| (str: 3211} 

с") wYd»1 (mb צ.Lשפ(‎ — 
Born: [freq. 5] |kjv: born| (str: 
3209} 

15 תולדת) +ו/=+‎ Tw-L-DT) 
— Generations: [ms: mn] 
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Weary: To be weary from a non 
productive effort. To be without results. 
Related to bed : 
D) $b^J ("ND LAH) ac: Weary 
co: ? ab: Trouble 
v) $SJ לאה)‎ Lag — 
Weary: [freq. 19] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: weary, 
grieve, faint, loath| {str: 3811} 
i") *{//+ תלאה)‎ Lag) — 
Trouble: What brings about 
weariness. [freq. 4] |kjv: travail, 
trouble| {str: 8513} 
ai") Yh Jt מתלאה)‎ MT-L- 
AH) — Weariness: [freq. 1] |kjv: 
weariness, travail, trouble| {str: 
4972} 
Н) $9 (HD Lut) ac: Weary co: 
? ab: ? 
у) להה) ש%%‎ ru) — 
Weary: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
faint, mad] {str: 3856} 


1259) YJ ab LW) ac: Join co: ? ab: ? 

J) שו‎ (mio wh) ac: Join co: 

Wreath ab: ? 
у)'йү/ לוה)‎ LwH) — Join: A 
joining together of people. Also 
the joining together through debt 
as the lender or borrower. [freq. 
26] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
|kjv: join, lend, borrow, 
borrower, abide, cleave, lender| 
(str: 3867} 
№") לוה) שא‎ LwH) — You: 
As one who is joined. [Aramaic 
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only] [ar: [לות‎ [freq. 1] |kjv: 
thee| (str: 3890} 

b?) yy (mb т-н) — 
Garland: As joined together. 
[freq. 3] |kjv: addition| (str: 
3914} 

eb!) BYU ליוה(‎ Lyw-vH) 
— Wreath: As joined together. 
[ms: [לויה‎ [freq. 2] |у: 
ornament| {str: 3880} 


1260) = qo LZ) ac: ? co: ? ab: 
Perverse: The pictograph ₪ is a picture 
of a shepherd staff representing authority, 
the = is a picture of a cutting implement. 
Combined these mean "authority cut". A 
turning away from truth. 


A) ad qo LZ) ac: ? co: ? ab: 
Perverse 
№) tad (b Lzwr) — 
Perverse: [йер 1]  |kjv: 


perverse| {str: 3891} 
F) =J% (ton ніл) ac: ? co: This 
ab: ?: [Unknown connection to root] 
№) =/% הלז)‎ uz — 
This: [freq. 7] |kjv: this, that| 
{str: 1975} 
№) 2% הלזה)‎ HL-zH) — 
This: [freq. 2] |kjv: this| {str: 
1976} 
т”) Yad? הלח(‎ ніл) — 
This: [d£ 19M] [freq. 1] |kiv: 
this| (str: 1977} 
J) «Yd mo LWZ) ac: ? co: 
Almond ab: Perverse 
V) «Yd (b Lwz) 
Perverse: [freq. 6] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Participle) |kjv: 
forward, depart, perverse, 
perverseness| (str: 3868} 
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(2שL (Gb‏ /ז= "א 
Almond: [Unknown connection‏ 


to root] [freq. 1] |kjv: hazel] (str: 
3869} 


1261) mJ (M5 Lun) ac: Lick co: Moist 
ab: ?: The pictograph Ú represents 
authority and the tongue as the authority, 
the пт is a picture of wall that separates 
the inside from the outside. Combined 
these mean "tongue outside". When the 
lips are dry, the tongue licks the lips to 
moisten them. (eng: lick - an exchange 
for the ck and h; liquid - an exchange for 
the q and h and the addition of the uid.) 
A) mJ (ПЭ Luh) ac: ? co: Moist 
ab: ?: Anything that is moist or fresh. 
№) mu (MD Lun) — Moist: 
[freq. 7] |kjv: green, moist| {str: 
3892, 3893} 
f" sod (T5 нь) — 
Jaw: From the moist cheeks. 
[freq. 21] |kjv: cheek, jaw, 
jawbone, bone| (str: 3895} 
B) mmu mno LHhHh) ac: Lick 
co: ? ab: ? 
V) mm (ПП LHhHh) — 
Lick: [df: PPD [לחך‎ [freq. 13] 
(vf: Paal, Piel) |kjv: lap, lick| 
{str: 3897, 3952} 
C) mJ p אלח)‎ ALHh) ac: Filthy 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) mUb^ (TON ALm) — 
Filthy: [freq. 3] (vf: Niphal) 
|kjv: filthy| {str: 444} 
J) mt) לוח)‎ LWHh) ac: ? co: 
Tablet ab: ?: A common writing 
material is wet clay. The letters can 
be easily inscribed and the clay 
hardens to preserve the record. 
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№") mYU (m^ iwm) — 
Tablet: [ms: n^] [freq. 43] |kjv: 
table, board, plate| (str: 3871} 


1262) @Ú (QD Lrn) ac: Cover co: Veil 
ab: Secret: The pictograph J is a picture 
of the shepherd staff representing 
authority, the 69 is a picture of a basket or 
container. Combined these mean 
"authority contained". The covering that 
covers and hides the face of a woman. 
A) ₪ לט)‎ LTh) ac: ? co: ? ab: 
Secret: A covering that hides what is 
behind. 
N") @/ לט)‎ LTh) — Secret: 


[freq. 6] |kjv: enchantment, 
softly, secretly, privily| (str: 
3909} 


D) Әр (ND Lath) ac: Cover 

co: ? ab: Secret 
V) Gb/J לאט(‎ Lath) — 
Cover: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cover| {str: 3813} 
№) eJ לאט(‎ ram) — 
Secret: Something that 15 
covered or hidden. [freq. 1] |kjv: 
cover| (str: 3814} 

E) БӘЈ לטא)‎ LThA) ac: ? co: 

Lizard ab: ?: A hiding by covering. 
№) לטאה) שק‎ LIn-AH) 
- Lizard: From the 
camouflaging capability of the 
lizard to hide. [freq. 1] |kjv: 
lizard] {str: 3911} 

С) G$ להט)‎ їнть) ac: ? co: ? 

ab: Secret 
v) 6%/ להט)‎ rum) — 
Burn: [Unknown connection to 
root] [freq. 11] (vf: Paal, Piel, 
Participle) |kjv: fire, burn, 
kindle,| (str: 3857} 


№") @%J להט)‎ Lum) — 
Secret: [freq. 2] |kjv: flaming, 
enchantment| (str: 3858} 
J) @vJ לוט)‎ LWTh) ac: Wrap co: ? 
ab: ? 
V) @vJ לוט)‎ LWTh) — Wrap: 
To cover something by wrapping 
it. [freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: wrap, cast| {str: 3874} 
№) לוט) שז6‎ Lwm) — L 
Covering: II. Myrrh: 
[Unknown connection to root] 
[ms: [לט‎ [freq. 3] |kjv: covering, 
myrrh| (str: 3875, 3910} 


Adopted Roots; 
2707 6/>- Hide 


1263) J לי)‎ LY) ac: ? co: ? ab: ? 


1264) שש‎ (To LK) ac: Walk co: 
Message ab: ?: The pictograph ₪ is a 
picture of shepherd staff, the UJ is a 
picture of the palm of the hand. 
Combined these mean "staff in the palm". 
A nomad traveled on foot with a staff in 
his hand to provide support in walking as 
well as a weapon to defend against 
predators or thiefs. (eng: walk - with an 
added w) 
D) Wed לאך)‎ LAK) ac: Walk co: 
Messenger ab: ?: One who walks for 
another. 
а") WD Ym (NDD ML-AK) 
— Messenger: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 216] |kjv: angel, 
messenger, ambassador| str: 
4397, 4398} 
a) TYUJbZU מלאכות)‎ ML- 
A-KWT) — Message: [freq. 1] 
|kjv: message| (str: 4400} 
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Kk") מלאכה) קש‎ M-LA- 
KH) — Work: As a message 
through action. [freq. 167] |kjv: 
work, business, workmanship, 
goods, cattle, stuff, thing] (str: 
4399} 

F) WUY הלך)‎ нік) ac: Travel со: 

Journey ab: ? 
У) הלך) %/ש‎ ніж) = 
Walk: To walk a journey or 
lifestyle, customs. [Hebrew and 
Aramaic] [df: TiN] [freq. 507] 
(vf: Paal, Niphal, Hitpael, Piel, 
Participle) [ у: walk, away, 
along, go, come| (str: 1946, 
1980, 1981} 
№") WJ? הלך)‎ nik) — L 
Travel: II. Custom: A payment 
for traveling. [Aramaic only] 
[freq. 5] |kjv: custom, traveler, 
drop| {str: 1982, 1983} 
b") WU? (Ton нүк) = 
Step: For walking up an incline. 
[freq. 1] |kjv: step| (str: 1978} 
b?) 6 הליכה)‎ sui. 
KH) — Procession: The walk or 
lifestyle of an individual or 
company. [freq. 7] |kjv: way, 
goings, company, walk| (str: 
1979} 
а") מהלך) שש‎ MHLK) 
— Journey: A place to walk. 
[freq. 5] |у: walk, journey] (str: 
4108, 4109} 
id^) ШЛО תהלוכה)‎ тн. 
LW-KH) — Walk: [freq. 1] |kjv: 
go| (str: 8418} 

L) ילך) נ<שש‎ YLK) ac: Walk co: ? 

ab: ? 
V) Wt ילך)‎ y-LK) — Walk: 
[freq. 1043] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: go, walk, come, depart, 


160 


away, follow, get, lead, brought, 
carry, bring] (str: 3212} 


Adopted Roots; 
2340 Wan Reign, King, Kingdom 
2610 >שש‎ Stick 


1265) JJ (Bs LL) ac: Howl co: Night 
ab: ?: When the night comes, the night 
sky is rolled out like a scroll. When 
daylight comes, the night sky is rolled up 
like a scroll. (eng: yell) 
E) bed ללא)‎ LLA) ac: ? co: 
Loop ab: ? 
о) לולאה) ששכ‎ LwL-AH) 
— Loop: [ms: [ללאה‎ [freq. 13] 
|kjv: loop| {str: 3924} 
J) JYJ ob LWL) ac: ? co: 
Staircase ab: ?: A spiral set of steps. 
№) J+ לול(‎ ww) = 
Staircase: [freq. 1] |kjv: winding 
stair| {str: 3883} 
D JJ ילל)‎ YLL) ac: Howl co: ? 
ab: ?: The sound of the wolf, a night 
predator. 
V) ילל( <שש‎ үлл) — Howl: 
[freq. 31] (vf: Hiphil) |kjv: howl, 
howling] {str: 3213} 
N”) Juss: 45999. үш) — 
Howling: [freq. 1] |kjv: howling 
{str: 3214} 
№) / >а יללה)‎ viis) — 
Howling: [freq. 5] |kjv: howling 
{str: 3215} 
i תולל) +ושש‎ тузш) — 
Tormentor: [freq. 1] |kjv: waste 
{str: 8437} 
M) d» ליל)‎ LYL) ac: ? co: 
Night ab: ? 
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wp =‏ ליל) d»‏ לא 
Night: [freq. 233] |kjv: night,‏ 
season, midnight] (str: 3915}‏ 
гүлүт)‏ לילית) <ש-+ )№ 
Owl: A night creature. [freq.‏ — 
|kjv: screech owl| (str: 3917}‏ ]1 
гүлү) —‏ ליל( ₪ 
[Aramaic only] [аг‏ ליא 
Е [freq. 5] |kjv: night| {str:‏ 


1266) שא‎ (B2 LM) ac: Bind co: Staff 
ab: ?: The pictograph J is a picture of a 
shepherd staff, the man is a picture of 
water representing might. Combined 
these mean "staff of might". The shepherd 
always carried his staff for guiding, 
leading and protecting the flock. The 
flock was bound to the shepherd, as the 
staff was a sign of his authority over the 
sheep. The yoke was a staff laid across 
the shoulders of two oxen. The oxen were 
then tied to the yokes at the neck, binding 
the two together for plowing or pulling a 
cart. A people bound together. A wound 
bound with bandages. 
A) may לם)‎ LM) ac: ? co: Toward 
ab: ?: A moving toward someone or 
something. 
i^) dt תלם)‎ тім) — 
Furrow: Made by oxen plowing 
a field. [freq. 5] |kjv: furrow, 
ridge| {str: 8525} 
q ") Үлм/ OMD му) = 
Toward: [The more ancient 
form is probably amy, the short 
form "J" is used as a prefix 
meaning "to" or "for"; See also 
Jb] [freq. 4] |kjv: for, at, to, 
upon| {str: 3926} 
C) na bY אלם)‎ ALM) ac: Bind co: 
Sheaf ab: ? 
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V) mUD (BON aim) — 
Bind: To tie something, also the 
tying of the tongue, silence. 
[freq. 9] (vf: Niphal, Piel) |kjv: 
dumb, silent, binding| (str: 481] 

№) mUD (DON ALIM) — 
Silent: [freq. 1] |kjv: 
congregation| (str: 482} 

d") maYJp/ אלום)‎ A.LWM) — 
Sheaf: A sheaf of grain that 1s 
bound. [ms: now] [freq. 5] |kjv: 
sheaf] (str: 485} 

d^) mtd (DR ALW- 
MH) — Sheaf: A sheaf of grain 
that is bound. [ms: [אלמה‎ [freq. 
5] |kjv: sheaf] {str: 485} 

e") mab (DDN AY-LM) 
— Silent: [ms: [אלם‎ [freq. 6] 
|kjv: dumb] {str: 483} 

j) Үл ри (ОК AL 
MWN) —  Widowhood: As 
bound in grief. [ms: [אלמן‎ [freq. 
1] |kjv: forsaken] {str: 489} 

m") db’ (]DON AL-MN) 
— Forsaken: As bound in grief. 


[freq. 1] |kjv: forsaken| (str: 
488} 

m") אלמנה) קש‎ ALM- 
NH) — Widow: As bound in 


grief. [freq. 55] |kjv: widow, 
desolate] (str: 490} 

m?) אלמנות) ץד‎ AL 
M-NWT) — Widow: As bound in 
grief. [freq. 4] |kjv: widow, 
widowhood] (str: 491} 

0") wUYb^ (BON Aw-LM) — 
Porch: In the sense of tying. 
[ms: [אלם‎ [freq. 34] |kjv: porch| 
(str: 197} 

jf) אלמוני) ?זר‎ AL- 
MW-NY) — Such: An 
unidentified person or place as 
bound up in uncertainty. [ms: 
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[freq. 3] |kjv: such, one|‏ [אלמני 
{str: 492}‏ 
LAM) ac: ? co:‏ לאם) D) wap’‏ 
People ab: ?: A group of people‏ 
bound together.‏ 
(BIND L-AwM) —‏ שק c")‏ 
People: [ms: ox] [freq. 35]‏ 
jv: people, nation, folk| {str:‏ 
}3816 
F) wd (007 нім) ac: Strike‏ 
co: Hammer ab: ?‏ 
нім) —‏ הלם) 0% V)‏ 
Strike: To hit or beat in order to‏ 
break or smash. [freq. 9] (vf:‏ 
Paal) |kjv: smite, break, beat|‏ 
(str: 1986}‏ 
ו הלמות) tam‏ )№ 
MWT) — Hammer: As used for‏ 
striking. [freq. 1] |kjv: hammer|‏ 
(str: 1989}‏ 
מהלומה) ad") Bald Fan‏ 
MH-LW-MH) — Strike: [ms:‏ 
[freq. 2] |kjv: stroke,‏ [מהלמה 
stripe| (str: 4112)‏ 
LHM) ac: Strike‏ להם) G) md‏ 
co: ? ab: ?: Bound with bandages.‏ 
нм) —‏ להם) V) mJ‏ 
Wound: [freq. 2] (vf: Hitpael)‏ 
Юу: wound| (str: 3859}‏ 


Adopted Roots; 
2311 trad Learn, Goad 


1267) שר‎ qo LN) ac: Stay co: Inn ab: ? 


J) Wd qu LWN) ac: Stay co: Inn 
ab: ? 
V) Wd (lb LwN) — Stay: To 
remain or stay the night. [df 
T'7] [freq. 87] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: lodge, 
night, abide, remain, tarry, 
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continue, dwell, endure, left, lie| 
(str: 3885} 

а") של‎ (PDA M-LWN) — 
Inn: A place for spending the 
night. [freq. 8] |kjv: inn, lodge| 
(str: 4411} 

k!) Baw מלונה)‎ ww. 
NH) — Lodge: A place for 
spending the night. [freq. 2] |kjv: 
lodge, cottage| (str: 4412} 


1268) <U לס)‎ LS) ac: ? co: ? ab: ? 


1269) SJ לע)‎ LAh) ac: Swallow co: 
Throat ab: ? 


A) «x לע)‎ LAh) ac: ? co: Throat 
ab: ? 
№) J לע)‎ LAh) — Throat: 
[freq. 1] |kjv: throat| {str: 3930} 
i^) «ut תלע)‎ тиль) — 
Crimson: The color of the 
throat. [freq. 1] |kjv: scarlet| (str: 
8529} 
J) ord (000 Lwan) ac: Swallow 
co: ? ab: ? 
V) ord (vib тул) — 
Swallow: [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: swallow| {str: 3886} 
L) נ<שפ>‎ (Y` YLAR) ac: Devour 
co: ? ab: ? 
V) >< (bb) үлль) — 
Devour: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
devour| {str: 3216} 
i") ert. תולע)‎ TW-LAh) — 
I. Crimson: The color of the 
throat. IL. Worm: A crimson 
colored worm. [freq. 43] |kjv: 
scarlet, worm] {str: 8438} 
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Adopted Roots; 

2312 wx Mock 
2313 ₪ Mock 
2314 = Speak 
2315 BJ Feed 
2316 65 Bitter 
2546 «»U«» Suck 


1270) לף) ש=‎ LP) ac: ? co: ? ab: ? 
L) ed» ילף)‎ vi») ac: ? co: Scab 
ab: ? 
№) tod ילפת)‎ yL-PT) — 
Scab: [freq. 2] |kjv: scab| (str: 
3217} 


1271) ou לץ)‎ LTs) ac: Scorn co: ? ab: 
Interpret: The pictograph J represents 
authority and the tongue as the authority, 
the ол is a picture of a man on his side 
representing trouble. Combined these 
mean "tongue of trouble". The sound of 
one speaking a foreign language or the 
mocking of anothers speech. 
A) ond לץ)‎ LTs) ac: Scorn co: ? 
ab: ? 
j) Wood (Jוצל‎ LTswN) — 
Scorn: [freq. 3] |kjv: scornful, 
scorning| {str: 3944} 
B) onond לצץ)‎ LTsTs) ac: Scorn 
co: ? ab: ? 
V) олол/ (P35 Lm) — 
Scorn: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
ѕсогпег| (str: 3945} 
C) ond bY אלץ)‎ ALTs) ac: Urge co: 
? ab: ? 
V) ow’ (YS лал) — 
Urge: [freq. 1] (v£ Piel) |kjv: 
urge| (str: 509} 
J) o YU לוץ)‎ LWTs) ac: Scorn co: 
? ab: ? 
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V) ond (QU? Lwm) — L 
Scorn: II. Interpret: [freq. 27] 
(vf: Paal, Hiphil, Participle) |kjv: 


Scorner, scorn, interpreter, 
mocker, ambassador, derision, 
mocker, scornful, teacher| {str: 
3887) 

M) eU ("^ Lr) ас: 


Interpret co: ? ab: ? 
КЇ!) Rond (NSH M-LY- 


TsH) — I. Interpretation: П. 
Mocking:  [freq. 2]  |kjv: 
interpretation,  taunting| str: 
4426} 

Adopted Roots; 


2708 J- Ridicule 


1272) ש->‎ (po LQ) ac: Gather co: ? ab: 
?: The pictograph J is a picture of a 
shepherd staff that is used to gather the 
sheep, the -e- is a picture of the sun at the 
horizon and the light gathered to it. Both 
of these letters have the meaning of 
"gathering". 


Adopted Roots; 

2167 -Umm Divide, Portion 

2306 שצעו'‎ Concubine 

2307 Squeeze, Oppression 
2310 Capture 

2319 Take, Tong 

2320 Gather, Pouch 

2321 Gather, After-growth 


1273) RJ לר)‎ LR) ac: ? co: ? ab: ? 


1274) ши לש)‎ LSh) ac: Knead co: 
Lion ab: ? 


Parent and Child Roots - ש‎ 


J) שזוש‎ (wid Lwsn) ac: Knead co: | Adopted Roots; 
? ab: ? 2614 Lu — Roll 
Vy LJ Wb ws) | o^ oo ме 


Knead: [freq. 5] (vf: Paal) |kjv: . , ; 
knead] (str: 3888} 1275) tJ לת)‎ LT) ac: ? co: ? ab: ? 


M) Lud ליש)‎ LYSh) ac: ? co: 
Lion ab: ? 
№) us (wd ivs) — 
Lion: From the act of kneading 
its prey when caught. [freq. 3] 
|kjv: lion| (str: 3918} 


1276) RJ לע)‎ LGh) ac: ? co: ? ab: ? 
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Mah 


1277) b^» 
Hundred ab: ? 
A) D^ (KD MA) ac: ? co: 
Hundred ab: ?: Originally an 
unknowable amount, but also to 
mean a hundred. 
N!) אק‎ (TNI MAH) — 
Hundred: [Hebrew and 
Aramaic] [df: [מאיה‎ [freq. 589] 
|kjv: hundred, hundredth, 
hundredfold| (str: 3967, 3969} 


MA) ac: ? co:‏ מא) 


1278) imma מב)‎ MB) ac: ? co: 2 ab: ? 


1279) ₪ (10 MG) ac: Dissolve co: ? 
ab: ?: The pictograph ma is a picture of 
water, the L is a picture of foot 
representing the idea of carrying 
something. Combined these mean "water 
carries". The washing away by water. 
J) או‎ (25 MWG) ac: Dissolve 
co: ? ab: ? 
V) Шүлл (N мус) — 
Dissolve: A fainting or melting 
away of something. [freq. 17] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: melt, 
dissolve, faint, consume, 
fainthearted, soft| (str: 4127} 


1280) tram (TH MD) ac: Stretch co: 
Carpet ab: Continue: The pictograph AAA 
is a picture of water, the тг is a picture of 
a tent door. Combined these mean "water 
at the door". A carpet was stretched out to 
cover the dirt floor of the tent. A bowl of 
water was located at the door so that one 
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could wash his feet before stepping on the 
carpet. A garment as a rectangular piece 
of cloth, similar to a carpet, used as a 
covering for the body. 
A) Tw (TH MD) ac: ? co: Carpet 
ab: ? 
לא‎ Tr» (TH MD) — L 
Carpet: II. Garment А 
rectangular piece of cloth, 
similar to a carpet, used as 
clothing. III. Length: From the 
length of the garment, Also used 
as a measurement. [freq. 12] 
|kjv: garment, armour, measure, 
raiment, judgment, clothes| (str: 
4055} 
№) mma מדה)‎ м-рн) — 1 
Garment: II. Length: From the 
length of the garment, also as a 
measurement. Ш. Tax: А 
measured amount. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: 7723] [freq. 59] 
|kjv: measure, piece, stature, 
size, meteyard, garment, tribute, 
wide, toll, tribute| (str: 4060, 
4061} 
j”) Wom (T3 M-DwN) — 
Length: From the length of a 
garment. [freq. 1] |kjv: stature| 
{str: 4067} 
К") Tama ממד)‎ M-MD) — 
Length: From the length of a 
garment. [freq. 1] |kjv: measures| 
(str: 4461} 
B) אא‎ (71123 MDD) ac: 
Measure co: Long ab: ?: From the 
length of the garment as a 
measurement. 
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V) atm (TT M-DD) -- 
Measure: [freq. 51] (vf: Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: measure, 
mete, stretch| (str: 4058} 
№") מדד) גאד‎ M-DD) — 
Long: [freq. 1] |kjv: gone| {str: 
4059} 
J) TYm (T) MWD) ac: Measure 
co: ? ab: ?: From the length of the 
garment as a measurement. 
V) TYm (Th MWD) — 
Measure: [freq. 1] (vf Piel) 
|kjv: measure| {str: 4128} 
K) Yrm (17TH MDW) ac: ? co: 
Garment ab: ? 
№") Yrm מדו)‎ M-DW) — 
Garment: [йер 2] |у: 
garment| {str: 4063} 
M) TH ("T мүр) ac: ? co: ? 
ab: Continue: A stretching out of 
time. 
b") tant (TAN т-мүр) — 
Continually: [freq. 104] |kjv: 
continually, continual, daily, 
always, ever, perpetual, 
evermore, never| (str: 8548} 


1281) ‘Baw (TID MH) ac: ? co: Sea ab: ?: 
The pictograph ma is a picture of water. 
The sea (Mediterranean) is a place of the 
unknown (what is beyond or what is 
below). It is feared by the Ancient 
Hebrews because of its size, storms and 
fierceness. A hundred as an unknowable 
amount. This parent root is related to 
Yana, an and мл. 
A) ‘Baw (ПӘ MH) ac: ? co: Sea ab: 
?: The sea as the place of the 
Unknown or anything that is an 
Unknown or in question. 


№") מה) אש‎ MH) — I. What: 
Something that is unknown, can 
also be why, when or how. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: NH] 
II. Water: From the sea. [This 
word always appears in the 
plural form, mama, when used 
for water] [df: PW] [freq. 625] 
|kjv: what, how, why, whereby, 
wherein, how, water, piss, 
waterspring| {str: 3964, 4100, 
4101, 4325, 7890} 

B) ‘Ban (ПЛ мнн) ac: ? co: 

Linger ab: ?: A questioning of 

forward motion. 
№) מהה) אא‎ M-HH) — 
Linger: [freq. 9] |kjv: linger, 
tarry, delay, stay| {str: 4102} 


1282) Yaw (ЇЗ MW) ac: ? co: ? ab: 
What: Related to Raw and Ha. 
A) Yaw (IH MW) ac: ? co: ? ab: 
What 
№") Yaw (1D Mw) — What: 
[Always prefixed with the letter 
їп meaning in what or in who] 
[freq. 10] |kjv: with, in, into, 
through, for, at| {str: 1119} 


1283) a^ (TH MZ) ac: Burn co: ? ab: 
9 
Н) ‘cam (TT MZH) ac: Burn co: 
? ab: ? 
№) St (T3 M-ZH) — 
Burnt: [freq. 1] |kjv: burnt| (str: 
4198) 


1284) z^ (M?) Muh) ac: Strike co: 
Marrow ab: ?: The pictograph ma is a 
picture of water or other liquid, the m is a 
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picture of a wall that separates the inside 
from the outside. Combined these mean 
"liquid inside". The marrow is a buttery 
liquid inside the bones and is used as a 
choice food. To obtain the marrow, the 
bone must be struck to break it open. 
A) אד‎ (П MHh) ac: ? co: Fat ab: 
?: In the sense of the fat of the 
marrow. 
№") m (ПӘ Muh) — Fat: 
[freq. 2] |kjv: fatling, fat one| 
(str: 4220} 
f") mm (TI M-HhY) — 
Ram: In the sense of fat. An 
engine of war for battering down 
walls. [freq. 1] |kjv: engine] {str: 
4239} 
E) האנק‎ (NT MHhA) ac: Strike 
co: ? ab: ? 
V) Dmm מחא)‎ M-HhA) — 
Strike: The striking of the bone 
to break it open to access the 
marrow. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 7] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
clap, smote, hang| {str: 4222, 
4223} 
Н) rr (TTD MHhH) ac: Smear 
co: ? ab: ?: The smearing of the 
matrow onto a food. 
V) ‘Boom מחה)‎ M-HhH) — 
Smear: To rub, wipe or blot out. 
[freq. 36] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Pual, Participle) |kjv: out, 
destroy, wipe, blot, polish, 
matrow, reach| {str: 4229} 
J) тпїлл (MY) MWHh) ac: ? co: 
Marrow ab: ? 
№") mYm (FID MWHh) — 
Marrow: [ms: ND] [freq. 1] 
|kjv: marrow] (str: 4221} 


Adopted Roots; 
2084 mAL Gnaw, Bones 


2334 Ont Strike, Gash 
2335 —errraa Strike 
2357 muu Smear, Ointment 


1285) G4 (09 MTh) ac: Shake co: 
Branch ab: ?: The pictograph am is a 
picture of water, the & is a picture of a 
basket which contains objects. Combined 
these mean "liquid contained". A green 
branch still contains water allowing the 
branch to be flexible. A green branch can 
then be bent to the desired shape and left 
to dry. 
H) אש‎ (NUH MThH) ac: ? co: 
Branch ab: ? 
№") 9 מטה)‎ M-ThH) — I. 
Staff: A branch used as a staff. 
П. Tribe: A branch of the 
family. [freq. 251] |kjv: tribe, 
rod, staff, stave| (str: 4294} 
J) BYam (019 MwTh) ac: Shake со: 
Branch ab: ?: The yoke is a branch 
or pole cut green then shaped to the 
desired shape and left to dry. 
V) .אז6‎ (019 Mwrh) — 
Shake: To shake or waver as a 
green branch. [freq. 39] (vf 
Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael) 
|kjv: move, remove, slip, carry, 
cast, course, decay, fall, shake, 
slide| (str: 4131} 
№") 674 (BIH Mwrh) — I. 
Branch: The bent bar of the 
yoke that goes around the neck, 
also a branch that is used as 
pole. II. Wavering: A slipping 
or wavering of the foot. [freq. 6] 
|kjv: bar, moved, staff, yoke| 
(str: 4132} 
N!) זל‎ (HD MW-ThH) 
— Yoke: The bent bar of the 
yoke that goes around the neck, 
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also a branch that is used as 
pole. [freq. 12] |kjv: bar, moved, 
staff, yoke| {str: 4133} 


Adopted Roots; 
2665 Tamo Join, Yoke 


1286) Huma (° MY) ac: ? co: ? ab: 
Who: Related to ‘Ban and Yam. 
A) Lh СЇЗ MY) ac: ? co: ? ab: 
Who 
№") — (їз Mv) — Who: 
Someone that is unknown. [freq. 


12] |kjv: who, any, whose, what, 
if, whom] {str: 4310} 


1287) Wa (TH MK) ac: Tumble co: 
Low ab: ?: The pictograph am is a picture 
of water and represents might from the 
strength of the sea, the W is a picture of 
the bent palm and represents the bending 
or subduing of the will. Combined these 
mean "might subdued". Something 
brought low in submission, humility or 
wealth. (eng: meek) 
B) מכך) שש‎ MKK) ac: Tumble 
co: Ruin ab: ? 
У) Wan מכך)‎ M-KK) — 
Tumble: A bringing down of a 
person in humility or a building 
in ruin. [freq. 3] (vf Paal, 
Niphal, Hophal) |kjv: low, decay| 
(str: 4355} 
J) WY מוך)‎ MWK) ac: ? co: Low 
ab: ? 
V) UY. (IH MWK) — Low: 
To be brought down low in 
poverty. [freq. 5] (vf: Paal) |kjv: 
poor] (str: 4134} 


1288) Jan מל)‎ ML) ac: Speak co: 
Word ab: Continue: A continuation of 
segments, which fill the whole. 
A) מל) האש‎ ML) ac: ? co: Word 
ab: ?: A chain of words blended 
together to form sentences. 
№) אש‎ (noB ман) — 
Word: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 62] |kjv: word, speech, 
say, speaking, byword, matter, 
speak, talking| (str: 4405, 4406} 
B) VU m מלל)‎ MLL) ac: Speak co: 
Ear ab: ?: A chain of words blended 
together to form sentences. 
V) VUm (SDD мы) — 
Speak: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 10] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
speak, utter, say| (str: 4448, 
4449} 
bY) BUT am מלילה(‎ MLY- 
LH) — Ear: A conglomeration 
of grain seeds together. [freq. 1] 
|kjv: ear| {str: 4425} 
C) млр” אמל)‎ AML) ac: Speak 
co: Word ab: ?: Chain or words to 
form a sentence. Also a sickness as a 
break in the chain of the body. 
V) יקש‎ (БК AML) — 
Speak: [Hebrew and Aramaic] 
[df: WN] [freq. 5379] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael) |kjv: 
say, speak, answer, command, 
tell, call, promise| (str: 559, 
560} 
№) יקאש‎ (PR AML) — 
Word: [df: WN] [freq. 49] |kjv: 
word, speech, saying, appointed, 
answer| (str: 561} 
№!) damp’ (DON АМІН) 
— Word: [df: [אמרה‎ [freq. 37] 
לו‎ word, speech, 
commandment] (str: 565} 
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a") מאמל) אש‎ MA-ML) — 
Word: [df: [מאמר‎ [freq. 3] |kjv: 
commandment,  decree| (str: 
3982, 3983} 
b") Jab’ (DN AMYL) 
— Branch: The conglomeration 
of branches of the tree. [df: 
[אמיר‎ [freq. 2] |kjv: bough, 
branch| (str: 534} 
2") Jat’ ONN AW-ML) — 
Word: [а ЭРХ] [freq. 6] |у: 
word, speech, thing, promise| 
(str: 562} 
k") קש‎ (OOND MA-ML) 
— Word: [Aramaic only] [df: 
[|מאמר‎ [freq. 2] |kjv: 
appointment, word| (str: 3983} 
E) מלא) באש‎ MLA) ac: ЕШ co: 
Firstfruits ab: ?: A conglomeration 
of ingredients for filling up 
something. 
У) DUm (NDD Mia) — 
Fill: [Hebrew and Aramaic] [df: 
[מרא‎ [freq. 253] (vf Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: fill, full, 
fulfill, consecrate, accomplish, 
replenish, wholly, set, expire, 
fully, gather, overflow, satisfy, 
filthy, lift) (str: 4390, 4391, 
4754) 
№) אק‎ (NDD млл) — L 
Full: II. Lord: As one who is 
full of authority. [Aramaic only] 
[df: NOH] [freq. 69] [kjv: full, fill 
child, fully, much, multitude, 
worth, lord] (str: 4392, 4756} 
Ni) מלאה) שק‎ ML-AH) 
— Firstfruits: In the sense of a 
great filling. [freq. 3] |kjv: fruit, 
fruit, fullness| {str: 4395} 
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ML-T)‏ מלאת) + לא 
Full: [freq. 1] |kjv: fitly| (str:‏ — 
}4402 
M-LYA)‏ מליא) b") Бл‏ 
Fatling: In the sense of being‏ — 
full. [df NA] [freq. 8] |у:‏ 
fatling, fat, fed| (str: 4806}‏ 
с") bY am (NDA M-LWA) —‏ 
[df Yon]‏ [מלא Filling: [ms:‏ 
[freq. 37] |kjv: full, fullness,‏ 
therein, all, fill, handful,‏ 
multitude] (str: 4393}‏ 
ed") b^» (NU My-‏ 
LWA) — Filling: [ms: NID]‏ 
[freq. 15] |kjv: consecration, set|‏ 
(str: 4394}‏ 
מילואה) | ed") лл‏ 
MY-LW-AH) — Setting: A recess‏ 
for filling with a stone or other‏ 
ornament. [df: TND] [freq. 3]‏ 
|kjv: inclosing, setting| (str:‏ 
}4396 
HMD ac: ? co:‏ המל) F) Jaw?‏ 
Speech ab: ?‏ 
H-MW-‏ המולה) $ d^) $yv A‏ 
והמלה LH) — Speech: [ms:‏ 
[freq. 2] |kjv: tumult, speech|‏ 
{str: 1999}‏ 
MHL) ac: Mix co:‏ מהל) אש G)‏ 
ab: ?: A filling with another‏ ? 
substance.‏ 
MHL) — Mix:‏ מהל) V) u$.‏ 
[freq. 1] (vf: Paal, Participle)‏ 
|kjv: mix| {str: 4107}‏ 
Ow MWL) ac: ? co:‏ האזש J)‏ 
Front ab: ?: The front of a long‏ 
series of the same. The past is seen as‏ 
"in front" in ancient Hebrew thought‏ 
because the past can be seen while‏ 
the future is unseen and therefore‏ 
behind.‏ 
MWY) —‏ מול) V) Vim‏ 
Circumcise: A cutting of the‏ 
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front part of the male member. 
[freq. 36] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: circumcise, destroy, 
cut, need| {str: 4135} 

№) dte © MWO — 
Before: The front of time or a 
place. [freq. 36] |kjv: against, 
toward, before, forefront, from, 
with] (str: 4136} 

NY) BU Yann מולה)‎ MW-LH) — 
Circumcision: The removal of 
the front part of the male 
member. [freq. 1] у: 
circumcision| (str: 4139} 

i) UYmat (ibn T-MWL) — 
Before: The front of time or a 
place. [ms: onn] [freq. 23] |kjv: 
yesterday| (str: 8543} 

ni") JY«tp/ ONN ar. 
MWL) — Before: The front of 
time or a place. [freq. 8] |kjv: 
yesterday, before, old, late| (str: 
865} 


Adopted Roots; 
2407 אש‎ Cut 


1289) aman (D MM) ac: ? co: 2 ab: ? 
D) млр? ma מאם)‎ MAM) ac: ? co: 
Blemish ab: Nothing: Anything that 
is considered useless or without 
value. А blemish that causes 
something to be valueless. 

d") mY (DN) M-AWM) 
— Blemish: [freq. 22] |kjv: 
blemish, spot, blot| (str: 3971} 
а") 91279 מאומה)‎ M- 
AW-MH) — Nothing: [freq. 32] 
|kjv: anything, nothing, ought, 
any, fault, harm, nought, 
somewhat] (str: 3972} 
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1290) Naw (JD MN) ac: Firm со: Kind 
ab: Sure: The pictograph ma is a picture 
of water or other liquid such as blood, the 
M is a picture of a seed representing 
continuance. Combined these mean 
"blood continues". Each species (kind) 
continues by passing its blood to the 
following generation, which comes from 
the parent. Also the idea of strength 
through the blood. (eng: man; name - a 
reversal of the letters; animal; omen) 
А) SA. (JD MN) ac: ? co: Portion 
ab: What: What comes from 
something else as one kind comes 
from the same. 
№") S (JD MN) — What: 
Also who or where. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 26] |kjv: 
manna, whosoever, who, whoso, 
what, instrument, from, of] {str: 
4478, 4479, 4482} 
("א‎ £^. (TID MNB) — 
Portion: A set amount. [freq. 
14] |kjv: portion, part, belonged| 
{str: 4490} 
№) thw M MNT) — 
Portion: What belongs to 
someone or something. [freq. 7] 
|kjv: portion] (str: 4521} 
B) מנן) האר‎ MNN) ac: ? со: 
Number ab: ?: A numbering of a 
kind. 
eb”) WM (PM wv. 
NYN) — Number: [Aramaic 
only] [ms: [מנין‎ [freq. 1] |kjv: 
number| {str: 4510} 
C) “млр” (10 AMN) ac: Firm co: 
Pillar ab: ?: Something that grabs 
hold or supports something else. The 
passing of strength or skill to the next 
generation. A large group of the 
same kind are stronger than one. 
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V) МБ” אמן)‎ amn) — Firm: 
To stand firm as a support. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
111] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
|kjv: believe, assurance, faithful, 
sure, establish, trust, verify, 
steadfast, continuance, father, 
bring up, nurse, stand, fail] {str: 
539, 540} 

N”) amp’ (JAN A-MN) — L 
Craftsman: One who is firm in 
his talents. IL. Amen: An 
affirmation of firmness and 
support. freq. 31] ұу: 
workman, amen, truly, so be it| 
{str: 542, 543} 

№) Nand? (FS AM-NH) 
— I. Sure: What is firm. II. 
Nourished: One given support 
through food. [freq. 5] |kjv: sure, 
indeed, portion, brought up| {str: 
545, 546, 548} 

М?) p^ אמנת)‎ AM-NT) — 
Truth: What is firm. [ms: NHN] 
[freq. 127] |kjv: truth, true, truly, 
faithfully, assured, 
establishment, faithful, sure| {str: 
571} 

c") tap’ (ТӘ A-MWN) — 
Craftsman: One who is firm in 
his talents. [freq. 1] |kjv: brought 
up| {str: 525} 

d") Wamp’ (TDS A-MWN) — 
Firmness: [freq. 5] |kjv: faithful, 
trusting, trusty| {str: 529} 

d^) אזר‎ (AON A-MW- 
NH) — Firmness: [freq. 49] |kjv: 
faithfulness, truth, faithfully, 
office, faithful, faith, stability, 
steady, truly| {str: 530} 

g") haath’ (PIN AW-MN) — 
Firmness: [ms: 19%] [freq. 1] 
|kjv: truth| {str: 544} 


g!) utp (ANN AWM- 
NH) — Pillar: The support of a 
structure. [ms: MMN] [freq. 1] 
|kjv: pillar| {str: 547} 
p") ^ w^ אמנם)‎ AM-NM) 
— Sure: [freq. 9] |kjv: truth, 
indeed, true, surely, no doubt| 
(str: 551} 
op") Y^ (DIN AWM- 
NM) — Sure: [ms: [אמנם‎ [freq. 
5] |kjv: indeed, surety| (str: 552} 
D) лл (IND. MAN) ac: Refuse 
co: ? ab: ?: A strength of the will. 
У) mn (СЮЗ M-AN) — 
Refuse: [freq. 41] (vf: Piel) |kjv: 
refuse| (str: 3985} 
№) אק‎ (СЮЗ M-AN) — 
Refuse: [freq. 5] |kjv: refuse| 
(str: 3986, 3987} 
H) שארל‎ (TID MNH) ac: ? co: 
Number ab: ?: The grouping 
together and counting of those that 
are of the same kind. 
У) Ü^ מנה)‎ MNH) — 
Number: To count or number a 
set of things or people. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: NID] [freq. 33] 
(vf: Paal, Niphal, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: number, prepare, 
appoint, tell, count, set| {str: 
4483, 4487} 
№") אל‎ (fh M-NH) — 
Maneh: A unit of measurement. 
[ar: Nib] [freq. 8] |kjv: mene, 
maneh, pound| (str: 4484, 4488} 
0") אזר‎ (ND MW-NH) — 
Time: A counting of time. [ms: 
[מנה‎ [freq. 2] |kjv: time| (str: 
4489} 
J) אזר‎ (JID MWN) ac: ? co: ? ab: 
Likeness: Those of the same kind, 
look alike. 
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i") BW ant תמונה)‎ T-MW-NH) 
— Likeness: [ms: NIP] [freq. 
10] |kjv: likeness, similitude, 
image| {str: 8544} 
L) Sw (P YMN) ac: ? co: 
Right ab: ?: The right hand as the 
strong hand. The Hebrews oriented 
direction according to the rising sun 
therefore, the south is to the right. 
V) Saam (jb) Y-MN) — 
Right: To turn or go to the right 
hand. [df: JON] [freq. 5] (vf: 
Hiphil) |kjv: turn right| (str: 541, 
3231} 
b) ħHm (PA Y-MYN) — 
Right: The right hand or the 
direction of the right hand. [freq. 
139] |kjv: hand, right, side, 
south] (str: 3225} 
f”) Want (3 YM-NY) — 
Right: The right hand or the 
direction of the right hand. [freq. 
33] |kjv: right, right hand| (str: 
3233} 
i) Sot (DN TY-MN) — 
South: The direction the right 
hand points when oriented 
toward the rising sun. [ms: [תמן‎ 
[freq. 23] |kjv: south, southward| 
(str: 8486} 
bf") x»! ימינ(‎ Y-MY- 
NY) — Right: The right hand or 
the direction of the right hand. 
[freq. 2] |kjv: right| {str: 3227} 
M) Vh (|? MYN) ac: ? co: 
Kind ab: ? 
№") S (TP мүм) — L 
Kind: A category of species. 
(df:  ינמ[‎ IL. From: [Hebrew and 
Aramaic; The short form "ma" is 
used as a prefix meaning "from"] 
[ms: [מן‎ [freq. 165] |kjv: kind, 
among, with, from, since, after, 
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at, by, whether, of, part, before, 
because, therefore, out, for, than| 
(str: 4327, 4480, 4481} 


1291) kam מס)‎ MS) ac: Melt co: ? ab: 
Affliction: The dissolving or melting 
away of something. 
A) €^. (DH MS) ac: Dissolve co: ? 
ab: Affliction: A wasting or fainting 
away due to an outside force. 


М") &m (OH м5) — 1 
Afflicted: II. Task work: A 
group of workers under forced 
labor. [freq. 24] |kjv: afflict, 
tribute, tributary, levy, discomfit, 
taskmaster| (str: 4522, 4523} 
№) Ban (HOD мн) — 
Tribute: An offering. [freq. 1] 
|kjv: tribute] (str: 4530} 

i") kat תמס)‎ т-м) — Melt: 
[freq. 1] |kjv: melt| (str: 8557} 


B) <%ma (DOH MSS) ac: Melt co: ? 
ab: ? 


V) €^ (DODD M-sS) — Melt: 
A melting of something from 
heat. Also the melting of the 
heart through fear or 
discouragement. [freq. 21] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Participle) 
|kjv: melt, faint, discouraged, 
loose, molten, refuse| (str: 4549} 


D) 4b» (ОХО MAS) ac: Dissolve 
co: ? ab: ? 


V) 327 (OR MAS) — 
Dissolve: To make something 
dissolve away. Also to dissolve 
something through refusal. [freq. 
76] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
despise, refuse, reject, abhor,| 
(str: 3988} 

с") RYD am (OWD M-AWS) — 
Dissolve: Something that is 
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dissolved through refusal. [freq. 
1] |kjv: refuse] (str: 3973} 
F) <s (DHT HMs) ac: Melt co: 
? ab: ? 
№) 44$! (2097 HMs) — 


Melt: [freq. 1] |у: melting] 
(str: 2003} 

Н) ‘Baw (ПО MSH) ac: Melt co: 

? ab: ? 
V) Yama (HOB м-н) — 
Melt: [freq. 4] (vf: Hiphil) |kjv: 
melt, consume,  water| (str: 
4529} 

Adopted Roots; 


2344 UJ. Mix, Mixed wine 


1292) Sam (JH MAh) ac: ? co: Belly 
ab: ?: The pictograph ma is a picture of 
water representing what is Unknown, the 
< is a picture of an eye representing 
knowing. Combined these mean 
"Unknown knowing". The gut is the seat 
of the unconscious mind where ones 
instincts resides. 
А) Soma (JH MAh) ac: ? co: Sand 
ab: ?: [Unknown connection to root] 
№) $c» מעה)‎ M-AhH) — 
Sand: [freq. 1] |kjv: sand| (str: 
4579} 
Н) ‘Baw (TJD MAhH) ac: ? co: 
Belly ab: ? 
№") 5 מעה)‎ M-AhH) — 
Belly: The gut, the internal 
organs of the lower torso, the 
seat of the unconscious mind. 
Also the seat of emotion. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: NSD] 
[freq. 33] |kjv: bowels, heart, 
womb, belly| {str: 4577, 4578} 


1293) aw (FA MP) ac: ? co: ? ab: ? 


1294) onam (PD MTs) ac: Squeeze co: ? 
ab: Strong: The pictograph m is a 
picture of water representing might, the 
Ow representing the side. Combined these 
mean "mighty sides". When опе 
strengthens the sides internal pressure is 
forced on the sides of the upper body. 

А) onm (TP Mrs) ac: Squeeze co: 


? ab: ? 
N") אאא‎ (TP мт) — 
Squeeze:  [freq. 1] у: 


extortioner| (str: 4160} 
B) onon (PSD MTsTs) ac: Suck 
co: ? ab: ?: A pressing with the lips. 
V) Mom (PSD M-TsTs) — 
Suck: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
milk| (str: 4711} 
N!) 360 מצצה)‎ MTs- 


TsH) — Unleavened: A hard and 
flat bread or cake made without 
leaven. As a food that can be 


sucked on. [freq. 53] |у: 
unleavened bread, cakes, 
unleavened, without leaven| (str: 
4682} 


C) ovv D^ (PIN AMTs) ac: ? co: ? 
ab: Strong: A strong pressure or 
pressing. A mental strength of 
courage or determination. 
V) onmp” (PN A-MTs) — 
Strong: To be mentally strong, 
firm, obstinate or courageous. 
[freq. 41] (vf: Paal, Hiphil, 
Hitpael, Piel) |kjv: strengthen, 


courage, strong, courageous, 
harden, speed, stronger, confirm, 
establish, fortify, ^ increase, 


obstinate, prevail] (str: 553} 
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№) onm” (SDN AM-TsH) 
— Strength: [freq. 1] |у: 
strength] (str: 556} 
a") олмлр мл (PRN Ma- 
MTs) — Strength: [freq. 1] |kjv: 
forces| (str: 3981} 
b") ona’ (PUS A-MYTs) 
— Strong: [ms: PHN] [freq. 6] 
|kjv: strong, mighty, courageous 
(str: 533} 
с") 01 (PIN A-MWTs) 
— Strong: [freq. 2] |kjv: bay 
(str: 554} 
g") owwwYb^ (PAN AW-MTs) 
— Strong: [freq. 1] |kjv: strong 
(str: 555} 
E) р/оллм (NSD MTsA) ac: Find 
co: ? ab: ?: In the sense of squeezing 
something out of its hidden place. 
У) D/owwe (NSD M-TsA) — 
Find: [Hebrew and Aramaic] 
[ar: NUH] [freq. 464] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil)  |kjv: find, 
present, come, meet, befall, get, 
suffice, deliver, hit, left, hold, 
reach| (str: 4291, 4672} 
Н) Фолл (TSH MTsH) ac: Wring 
co: ? ab: ?: A squeezing out of a 
liquid by wringing. 
V) Ronm מצה)‎ M-TsH) — 
Wring: To squeeze out by 
wringing. [freq. 7] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: wring, suck| (str: 
4680} 
J) onYam (19 MWTs) ac: ? co: 
Chaff ab: ?: When a seed of grain is 
squeezed the chaff is removed. 
N”) א‎ (P мут) — 
Chaff: [ms: [מץ‎ [freq. 8] |kjv: 
chaff] {str: 4671} 


M) ov. (7% мүт») ac: Wring 
co: ? ab: ?: A squeezing out of a 
liquid by wringing. 
М") ow (P MYT) — 
Wring: [freq. 3] |kjv: chum, 
wring, force| (str: 4330} 


1295) -ө-мл (PD MQ) ac: Rot co: Stink 
ab: ?: The pictograph ma is a picture of 
water, the -e- is a picture of the sun at the 
horizon representing the gathering or 
condensing of light. Combined these 
mean "water condensed". During the 
summer months water holes begin to dry 
out and the organic matter that remains 
begins to rot and stink. 
А) -e-^ (PH MQ) ac: ? co: Stink 
ab: ?: The stinking smell of rotting 
vegetation. 
№") אא->‎ (PH MQ) — Stink: 
[freq. 2] |kjv: stink, rottenness| 
{str: 4716} 
B) -e—e-^^ (PP МОО) ac: Rot co: 
? ab: ?: The rotting vegetation of a 
dried up pond. 
V) e-em (PPP M-QQ) — 
Rot: [freq. 10] (vf: Niphal, 
Hiphil) |kjv: pine, consume, 
corrupt, dissolve] (str: 4743} 
J) -e-Y». (PW MWQ) ac: Rot co: ? 
ab: ? 
V) Ym (PW) MwQ) — 
Rotten: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: corrupt| (str: 4167} 


Adopted Roots; 
2667 -æm Dry, Raisin 


1296) אא‎ (T MR) ac: ? co: Bitter ab: 
Weak: The pictograph אאא‎ is a picture of 
water, the Я is a picture of a head. 


174 


Parent and Child Roots - aw 


Combined these mean "water head" or 
headwaters. (eng: marine; marsh) 


A) Amn מר)‎ MR) ac: ? co: Bitter 
ab: ?: The headwaters of a river are 
only a trickle and have stagnant pools 
causing the water to be bitter. 
Something that is bitter of taste or 
attitude. Rebellion 1s one with a bitter 
attitude. 
N^) Gu מר)‎ MR) — I. Bitter: 
II. Trickle: From the little water 
at the headwaters of a river. 
[freq. 39] |kjv: bitter, bitterness, 
bitterly, chafed, angry, 
discontented, heavy| {str: 4751, 
4752} 
№) Ф лл מרה)‎ ман) — 
Bitterness: [йер 1] |у: 
bitterness| {str: 4787} 
f" Gu מרי)‎ мү) — 
Bitter: [freq. 23] |kjv: rebellious, 
rebellion, bitter, rebel] str: 
4805} 
К”) fme ממר)‎ MMR) — 
Bitterness: [бед. 1] |у: 
bitterness| {str: 4470} 
B) GG מרר)‎ MRR) ac: ? co: 
Bitter ab: ?: The headwaters of a 
river are only a trickle and have 
stagnant pools causing the water to 
be bitter. Rebellion is one with a 
bitter attitude. 
V) מרר) וא‎ MRR) — 
Bitter: [freq. 16] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: bitterness, 
bitter, bitterly, choler, grieve, 
provoke, vex| (str: 4843} 
М") א‎ (MOND MR-RH) 
— Bile: The bitter stomach 
fluid. [freq. 1] |kjv: gall| (str: 
4845} 
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b^) 1188 מרירות)‎ M-RY- 
RWT) — Bitter: Bitterness [freq. 
1] |kjv: bitterness| (str: 4814} 
с") Atlan מרור)‎ M-RWR) — 
Bitter: [ms: 17012] [freq. 3] |у: 
bitter, bitterness| (str: 4844) 
сп) 7 (9992 M-RW- 
RH) — Venom: The bitter fluids 
of a serpent. [ms: 1113/2] [freq. 
4] |kjv: gall, bitter| (str: 4846} 
ac^) 7 ממרור)‎ MM- 
RWR) — Bitter: [ms: [ממרור‎ 
[freq. 1] |kjv: bitterness| (str: 
4472) 
bf") QA מרירי)‎ M-RY- 
RY) — Bitter: [freq. 1] |kjv: 
bitter| {str: 4815} 
id”) QYAwt תמרור)‎ TM 
RWR) — Bitter: [freq. 3] |kjv: 
bitter, bitterly| (str: 8563} 
C) ?קאה‎ (PS AMR) ac: ? ? 
ab: Weak: A weakness from a bitter 
sickness. 
У) Am’ (R AMR) — 
Weak: [df: DDN] [freq. 16] (vf: 
Paal) |kjv: languish, feeble, 
weak| {str: 535} 
№) Samp’ (TN AMR) — 
Weak: [df: [אמלל‎ [freq. 1] |kiv: 
feeble| {str: 537} 
e") Amp (AYN AY-MR) 
— Lamb: А weak animal. 
[Aramaic only] [ms: [אמר‎ [freq. 
3] |kjv: lamb] (str: 563} 
о") Ga Y^ אומר)‎ AW-MR) — 
Weak: [df: [אמלל‎ [freq. 1] |kjv: 
weak] (str: 536} 
D) ©} мл (TN) MAR) ac: Irritate 
co: ? ab: ?: A bitter irritation from 
disease. 
V) Rb/»« (OND MAR) — 
Irritate: [freq. 4] (vf: Hiphil) 
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|kjv: fretting, pricking| (str: 
3992} 
F) המר) לא‎ HMR) ac: ? co: Pit 
ab: ?: The bitterness of the water in a 
stagnant pit. 
a") Qa PA. מהמרה)‎ MH- 
M-RH) — Pit: A deep hole. [freq. 
1] |kjv: deep ри] (str: 4113} 
G) מהר) א‎ MHR) ac: Hurry 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) Алл (ЭЛӘ M-HR) — I. 
Hurry: IL. Purchase: To pay 
the price for a wife. [Unknown 
connection to root] [freq. 66] 
(vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: 
haste, swift, quick, soon, speed, 
headlong, rash, fearful, ready, 
short, straightway, suddenly, 
endow| (str: 4116, 4117} 
N”) лл מהר)‎ MHR) — 
Quickly: [freq. 18] |kjv: quickly, 
speedily, hastily, soon, suddenly, 
at once| (str: 4118} 
N!) 9% מהרה)‎ MH-RH) 
— Quickly: [freq. 20] |у: 
quickly, speedily, speed, soon, 
swiftly, hastily, shortly| (str: 
4120) 
b") Aam (ih M-HYR) — 
Ready: In the sense of being 
quick. [ms: 7171/2] [freq. 4] |kjv: 
ready, diligent, hasting| (str: 
4106} 
g") מוהר) א‎ MW-HR) — 
Dowry: [Unknown connection 
to root] [ms: [מהר‎ [freq. 3] |kjv: 
dowry| {str: 4119} 
H) ?'G מרה)‎ MRH) ас: ? co: 
Bitter ab: ? 
V) PAm מרה)‎ M-RH) — 
Bitter: To be bitter or rebellious. 
[freq. 44] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
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rebel, rebellious, provoke, 
disobedient, against, bitter, 
change, disobey, grievously, 
provocation] (str: 4784} 

0") א ו‎ (ПУЛ MW-RH) — 
I. Razor: [Unknown connection 
to root] II. Archer: One who 
throws an arrow. III. Razor: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 3] |kjv: razor] {str: 4177} 


J) AYaa (I MWR) ac: Exchange 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 


V) Yan (mi MWR) — 
Exchange: [freq 14] (vf 
Niphal, Hiphil) |kjv: change, 
remove, exchange] {str: 4171} 
לא‎ Atma (m3 MWR) — 
Myrrh: A sweet smelling spice. 
Used as an exchange due to its 
monetary value. [ms: 70] [freq. 
12] |kjv: myrrh| {str: 4753} 

N^) Atm (ПЭ Mw-RH) — 
Grief: As an exchange. [ms: 
[מרה‎ [freq. 1] |kjv: grief] (str: 
4786} 

i) תמורה) + ו‎ T-MW-RH) 
— Exchange: [freq. 6] |у: 
exchange, change, recompense, 
restitution| {str: 8545} 


L) Awm ("3 YMR) ac: ? co: 
Exchange ab: ?: [Unknown 
connection to root] 


V) f (WD v.MR) — 
Exchange: [freq. 2] (vf: Hiphil, 
Hitpael) |kjv: change, boast| {str: 
3235} 


Adopted Roots; 


2352 
2353 
2354 
2355 


than Rebel, Rebellion 
mw Rub 
Gu Rub 
ona Pain 
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2356 -Ñ Scour, Cleansing 


1297) Luma (WH Msh) ac: Touch co: 
Silk ab: ? 


A) האוצ‎ (WH MSh) ac: ? co: Silk 
ab: ?: The soft touch of silk. 
f^ hun (WH M-Shy) — 
Silk: A smooth costly material 
for making garments. [freq. 2] 
|kjv: silk| (str: 4897} 
או וט(‎ (WWI MShSh) ac: Grope 
co: ? ab: ? 
V) uum (WWD M-ShSh) — 
Grope: A groping around in the 
darkness to find something. 
[freq. 9] (vf: Paal, Hiphil, Piel) 
|kjv: grope, feel, search| (str: 
4959} 
C) Lump (WN AMSh) ac: ? co: 
Yesterday ab: ?: A time past. 
[Unknown connection to root] 
№") Lump’ (WAN A-MSh) — 
Yesterday: [йер 5] |у: 
yesternight, former time, 
yesterday| {str: 570} 
Н) uum משה)‎ MShH) ac: Draw 
co: ? ab: ?: A grabbing hold of 
something to bring it close to you. 
У) ium משה)‎ M-ShH) — 
Draw: To draw or pull out. 
[freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
draw| {str: 4871} 
J) Yaa מוש)‎ MWSh) ac: Touch 
co: ? ab: ? 
V) WY (019 MWSh) — I. 
Touch: II. Remove: In the 
sense of grabbing hold. [freq. 
24] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: feel, 
handle, depart, remove, take, 
back, cease| (str: 4184, 4185} 
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L) Lum (W YMSh) ac: Touch 
co: ? ab: ? 
V) Wm ימש)‎ v-MSh) — 
Touch: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: feel| (str: 3237} 


Adopted Roots; 
2358 Ш илл Draw, Acquire 


1298) tam (MH MT) ac: Die co: Man ab: 
Mortality: The pictograph am is a picture 
of water representing chaos, the t is a 
picture of two crossed sticks representing 
a mark or sign. Combined these mean 
"chaos mark". The length of time that 
something exists and ends. (eng: mute; 
moot - as a dead point; mortal - with an 
additional r and 1; mate - of "check mate" 
meaning "king is dead") 
A) twa (NH MT) ac: ? co: Man ab: 
Mortality: A length of time that 
comes to an end. 
№") tw מת)‎ MT) — Man: As 
mortal. [freq. 22] |kjv: man, few, 
friend, number, person, small| 
{str: 4962} 
f") ta (nb м-тү) 
When: An unknown duration of 
time. [freq. 3] |kjv: when, long| 
{str: 4970} 
J) TY». (NIH мут) ac: Die co: ? 
ab: Death: The end of time for what 
has died. 
V) tam (NID мут) — Die: 
[freq. 835] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: die, dead, slay, 
death| {str: 4191} 
№") Taw (PD MvT) 
Death: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 163] |kjv: death, die, dead, 
deadly, slay| {str: 4192, 4193, 
4194} 
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a^) Taman ממות)‎ M-MWT) — — 
Death: [freq. 2] |kjv: death| (str: 

4463} 1299) Bana (079 MGh) ac: ? co: ? ab: ? 
i") תמותה) זז‎ T-MW-TH) — 


— Death: [freq. 2] |kjv: death, 
die| {str: 8546} 


Adopted Roots; 
2669 tamon Terminate, Permanent 
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Nun 


1300) D/S (R3 NA) ac: Plead со: ? ab: ? 


A) D/S (NJ NA) ac: Plead co: Raw 
ab: ?: A pleading for what is desired. 
№) Б/У (NI NA) — L. Raw: 
Meat that is not fit for 
consumption in the sense of 
refusal. II. Please: A pleading or 
request for something. [freq. 10] 
|kjv: raw, now, beseech, pray, 
oh, go| {str: 4994, 4995} 
№) ФУ (HR) NAH) — 
Pasture: As a place of beauty. 
[Unknown connection to root] 
[freq. 12] |kjv: habitation, 
pasture, house, place| (str: 4999} 
C) bhp (NIN ANA) ac: Plead co: 
? ab: ? 
№) Ph (MIN ANA) — 
Please: A pleading or request for 
something. [ms: MAN] [freq. 13] 
|kjv: beseech, pray, oh| (str: 
577} 
Н) ФУ (TNI NAH) ac: ? co: 
Pasture ab: Beauty: A place of 
beauty and comfort. In the sense of 
desire. 
V) ФУ (TN) NAH) — 
Beauty: [freq. 3] (vf: Pilpel) 
|kjv: become, comely, beautiful] 
{str: 4998} 
а") $Y5/S (TNI N-AWH) — 
Beauty: [freq. 9] |kjv: comely, 
seemly, becometh| (str: 5000} 
J) БАХ (8393 nwa) ac: Forbid co: 
Forbid ab: Opposition: A refusal of 
a plea. 
V) DYS (N) NWA) — Forbid: 
[freq. 9] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 


dissalow, discourage, non effect, 
break| {str: 5106} 

i") ҮЗЕ תנואה)‎ T-NW-AH) 
— Opposition: [freq. 2] |kjv: 
breach of promise, occasion| 
{str: 8569} 


1301) w\ (23 NB) ac: Flourish co: 
Fruit ab: Prophecy: The pictograph * is 
a picture of a seed, the in is a picture of a 
tent or house representing what is inside. 
Combined these mean "seed inside". A 
fruit hides the seeds inside it. 
B) ium (223 NBB) ac: Hollow со: 
? ab: ?: The inside of a box for 
holding something or is empty. 
V) img. (221 N-BB) — 
Hollow: To hollow out. [freq. 4] 
(vf: Раа, Participle) | |kjv: 
hollow, vain| (str: 5014} 
E) רפוק‎ (N23 NBA) ac: ? co: 
Prophet ab: Prophecy: A fruit 
produced from the inside of man. A 
knowledge of something that is not 
known by the five senses. 
V) נבא) רשק‎ NBA) — 
Prophecy: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 116] (v£ Niphal, 
Hitpael) |kjv: prophecy, prophet] 
(str: 5012, 5013} 
b") р-а (Nal N-BYA) — 
Prophet: One who brings forth 
the inner fruit. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 320] |у: 
prophet, prophecy| {str: 5029, 
5030} 
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b") נביאה) מע‎ N-BY- 
AH) — Prophetess: [freq. 6] 
|kjv: prophetess| {str: 5031} 
d) נבואה) ץק‎ N-BW-AH) 
— Prophecy: [Hebrew and 
Aramaic]  [freqg. 4] Юу: 
prophecy| {str: 5016, 5017} 
J) шї“ (2712 NWB) ac: Flourish co: 
Fruit ab: ? 
V) רזש‎ (20 NWB) — 
Flourish: [freq. 4] (vf: Paal) 
|kjv: bring forth, increase, 
cheerful] (str: 5107} 


№") mY נוב)‎ NWB) — Fruit: 
[df: 2^2] [freq. 2] |kjv: fruit] (str: 
5108} 

i”) תנובה) זרפ‎ TNW-BH) 
— Fruit: [freq. 5] |kjv: fruit, 


increase| (str: 8570} 


1302) LN (33 NG) ac: Shine co: 
Morning ab: ? 
A) LS (33. NG) ac: ? co: Morning 
ab: ?: The warm touch of light. 
№) LS (ml ман) — 
Morning: As warm and bright. 
[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
morning| {str: 5053} 
G) ₪ (373 NHG) ac: Drive со: ? 
ab: ?: The leading, pushing or 
guiding of a people or animal. 
У) K&S (373 N-HG) — Drive: 
[freq. 31] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
lead, away, drive, forth, guide, 
brought, acquainting| (str: 5090} 
h") ₪ (37323 MNh-G) — 
Driving: [freq. 2] |kjv: driving] 
(str: 4491} 
Н) ‘LS (733 NGH) ac: Shine co: 


V) ILS (733 N-GH) — Shine: 
[freq. 6] (v£ Paal, Hiphil) |kjv: 
shine, enlighten| {str: 5050} 

ce") $EYLM ננוהה)‎ N-Gw-HH) 
— Brightness: [freq. 1] |у: 
brightness| (str: 5054} 


J) LYN (33. мус) ac: ? co: Bright 
ab: ?: The warm touch of light. 


№) LYS (33 N-wG) — Bright: 
A bright or shining light. [ms: 
1133] [freq. 19] |kjv: brightness, 
shining, bright, light| (str: 5051} 


Adopted Roots; 


2373 
2374 
2375 
2376 
2377 


Gore‏ רדת 

SES — Play, Music 
*LM Drive 
Eh Touch 
aL Strike 


1303) 1 (72 ND) ac: Nod co: Mound 
ab: ?: The pictograph * is a picture of a 
seed, the тг is a picture of the tent door 
that allows movement back and forth 
through the tent. Combined these mean 
"continue back and forth". A back and 
forth movement such as the shaking of 


the head. 


A) = (73 ND) ac: Toss co: 
Mound ab: ?: A tossing into a pile. 


№) = (73 ND) — Mound: 
[freq. 6] |kjv: heap| (str: 5067} 
m") Sz. (Tl N-DN) — 
Tossings: Something that 8 
tossed. [freq. 1] |kjv: gift {str: 
5083} 


B) חצ‎ (7171 NDD) ac: Toss co: ? 
ab: ? 


Bright ab: ?: The warm touch of 


light. 


180 


V) c^ (173 N-DD) — Toss: 
To be thrown about or wander 
around as nodding the head. 
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[Hebrew and Aramaic] [freq. 29] 
(vf: Paal, Hiphil, Hophal) |kjv: 
flee, wander, chase, go| (str: 
5074, 5075} 

а") 1% (פשס-א נדוד)‎ = 
Toss: A going back and forth. 
[ms: 792] [freq. 1] |kjv: tossing] 
{str: 5076} 


D) ph (TNI NAD) ac: ? co: Skin 


nodding ones head when 
wandering about. [freq. 1] |kjv: 
wandering] (str: 5112} 
a") wYS (Tונמ‎ M-NWD) — 
Nod: A nodding of the head. 
[freq. 1] |kjv: shaking| (str: 
4493} 
M) => (7% мүр) ac: Nod co: ? 
ab: ? 


bag ab: ?: A leather bag used for 
storing milk or wine. When milk is 
put in the bag and it is shaken back 
and forth the milk is turned into 
cheese. 

g") DYN (TNI) NW-AD) = 

Skin bag: [df: 7] [freq. 6] у: 

bottle| {str: 4997} 

gh У נואדה(‎ NW.A- 

DH) — Skin bag: [df: MINI] 

[freq. 6] |kjv: bottle| (str: 4997} 
Н) Br (H мрн) ac: Toss co: ? 
ab: ? 

V) Bory (0172 м-рн) — Toss: 

[df: NTI] [freq. 3] (vf: Hiphil, 


№") uM (7T NYD) — Nod: 
The up and down moving of the 
lips. [freq. 1] |у: moving] (str: 
5205} 

N“) 4h נידה(‎ Ny-DH) — 
Removal: Something that 8 
removed or thrown out. A 
menstruating woman is removed 
from the camp. [ms: 5173] [freq. 
30] |kjv: remove, separation, put 
apart, filthiness, flowers, far, set 
apart, menstruous, removed, 
unclean, uncleanness| {str: 5079, 
5206} 


Piel) |kjv: cast, put, drivel (str: 
5077} 
№) ^M. (mT мрн) — 
Tossings: Something that 8 
tossed. [freq. 1] |kjv: gift] (str: 
5078} 


J) =YN נוד)‎ мүр) ac: Nod co: ? 
ab: ? 


V) =YN נוד)‎ гур) — Nod: 
To shake or wag out of pity, 
sorrow or wandering. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 25] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: bemoan, 
remove, vagabond, flee, get, 
mourn, move, pity, shake, skip, 
sorry, wag, wander, go| (str: 
5110, 5111} 

= (פשא түу ("T‏ "א 
Wandering: In the sense of‏ 
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Adopted Roots; 
2381 mñ Drive 
2384 <tr Toss 


1304) רש‎ (73 NH) ac: Mourn co: ? ab: 
?: The pictograph * is a picture of a seed 
representing continuance. Related to »-^. 
C) קרש‎ (TIN ANH) ac: Mourn 
co: ? ab: ? 
V) b^ (704 ANH) — 
Mourn: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
lament, mourn| (str: 578} 
f) бф ЫМУ אניה)‎ AN-YH) — 
Mourning: [freq. 2] |у: 
sorrow, lamentation] (str: 592} 
Н) Ч נהה)‎ мнн) ac: Wail co: ? 
ab: ? 
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V) BRN (плі мнн) — Wail: 
[freq. 3] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
lament, уа (str: 5091} 

f^) AEN (T N-HY) — Wail: 
[freq. 7] |kjv: 
lamentation| {str: 5092} 
Ё) BRN נהיה(‎ мн-үн) = 
Wailing: [freq. 1] |kjv: doleful| 


wailing, 


{str: 5093} 
J) ‘YN (T) мун) ac: Wail co: ? 
ab: ? 

№) ‘YS (0n NwH) — 


Wailing: [ms: 112] [freq. 1] |kjv: 
wailing] (str: 5089} 
L) ינה) תרש‎ YNH) ac: Suppress 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) "2 (` үлмн) — 
Suppress: [freq. 21] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: oppress, vex, 
destroy, oppressor, proud, do, 


wrong, oppression, thrust| {str: 
3238} 


1305) YN (3 Nw) ac: Dwell co: Abode 
ab: ? 
J) חש‎ (m мун) ac: Dwell co: 
Abode ab: ?: A place of beauty and 
comfort where one resides for a long 
period of time. 


V) רזש‎ (m NWH) — Dwell: 
[freq. 2] (vf: Раа, Hiphil, 
Hophal) |kjv: home, habitation| 


{str: 5115} 
№") נוה) חצ‎ муун) — Abode: 
The dwelling place of man 


(home), god (mountain) or 
animal (pasture or stable). [freq. 
36] jv: habitation, fold, 
dwelling, sheepcote, comely, 
stable, pleasant, tarried| (str: 
5116} 


1306) = (72 NZ) ac: ? co: ? ab: ? 
H) ¥2\ (ПТ мун) ac: Sprinkle 
со: ? ab: ? 
V) Bee (ЛО NzH) — 
Sprinkle: [freq. 24] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: sprinkle| (str: 5137} 


1307) m (FJ Nuh) ac: Guide co: Rest 
ab: ?: The pictograph * is a picture of a 
seed representing continuance, the тт is a 
picture of a wall that separates the inside 
from the outside. Combined these mean 
"continue outside". The shepherd would 
guide his flock to a place of water. Here 
is water for drinking as well as green 
grass for pasturing. Once the flock 
arrives, they are free to rest after the long 
journey. A guided journey to a place of 
rest. A sigh of rest. (eng: night - from the 
German nocht, as the time of rest) 
A) m (M Nuh) ac: ? co: Rest ab: 
9 
N?) fmm (PF wunr) — 
Rest: [freq. 8] |kjv: rest, set, 
quietness, lighting| {str: 5183} 
hl) £r מנחה)‎ MN-HhH) 
— Gift: What is brought to 
another. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 213] |kjv: offering, 
present, gift, oblation, sacrifice, 
meat| (str: 4503, 4504} 
C) mp’ (NIN annn) ac: Sigh co: 
? ab: ?: A sigh of rest. 
V) mvp’ (FIN ANH) — 
Sigh: To sigh or groan out of a 
desire for rest. [freq. 12] (vf: 
Niphal) |kjv: sigh, groan, mourn| 
{str: 584} 
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М”) SD אנח)‎ A-NHh) — I: In 
the sense of sighing or breathing. 
[Aramaic only; The plural form 
of this word meaning, we, is 


b^ arb Or Pt mp] [df: 


[freq. 20] |у: I, me,‏ [אנה אנא 
we] {str: 576, 586}‏ 

№) rrp’ אנחה)‎ AN-HhH) 
— Groan: The expression of 
burden and the desire for rest. 
[freq. 11] |kjv: sighing, groaning, 
sigh, mourning] (str: 585} 

f") sb” (TN AN-HhY) — 
I: In the sense of sighing or 
breathing. [The plural form of 
this word meaning, we, is 


Yh, YtrrS and ҮМ] 
[ае "238 [אני‎ [freq. 29] |kjv: 1 
me, we, ourselves, mine| (str: 
580, 587, 589, 595, 5168} 
F) аш“ (NIN HNHh) ac: ? co: Rest 
ab: ? 
№) הנחה) רצ‎ HN-HhH) 
— Rest: [freq. 1] |kjv: release| 
{str: 2010} 
H) ұшу (MM мньн) ac: Guide 
co: ? ab: ? 
У) "rr (ПП: мьньн) — 
Guide: [freq. 39] (vf: Paal, 
Hiphil) [kjv: lead, guide, bestow, 
govern, put, straiten| (str: 5148} 
J) mY (Tl NWHh) ac: Rest co: 
Rest ab: ?: A place of quiet and rest 
from burdens, work or enemy. 
У) mY*S נוח)‎ NwHh) — Rest: 
[freq. 64] (vf: Paal) |kjv: rest, 
cease, confederate, down, lay, 
quiet, remain] (str: 5117} 
№) mY (П NwHh) — Rest: 
[freq. 4] |kjv: rest] (str: 5118} 
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а") mY*S (П M-NWHh) — 
Rest: [freq. 7] |kjv: rest| (str: 
44941 
К) אצנ‎ (ПТ M-NW- 
HhH) — Rest: [ms: NIH] [freq. 
21] |kjv: rest, comfortable, ease, 
quiet, still] (str: 4496} 
L) mr (F` YNHn) ac: Sit co: 
Rest ab: ? 
V) mth (MD v-NHb) — Sit: 
[freq. 75] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: leave, up, lay, 
suffer, place, put, set, down, 
alone, bestow, pacify, still, 
withdraw, withhold] (str: 3240} 


Adopted Roots; 
2392 want Comfort 


1308) 690 (DJ мтһ) ac: Spread co: 
Squash ab: ?: The pictograph ^ is a 
picture of a seed, the & is a picture of a 
basket. Combined these mean "seed 
basket". Squash seeds were planted along 
the routes of the travelers and nomads for 
future use by themselves and other 
travelers. The squash plant spreads out 
over a large area forming varied sizes and 
shapes of squash fruit. Dried squash fruit 
becomes a hard hollow shell (seed basket) 
with the seeds inside and when shaken 
they rattle inside. 
А) ӘХ (02 мтһ) ac: Spread co: Bed 
ab: ?: As spread out on the floor. 
n?) 6 (TBN) MN-ThH) 
— Bed: A spread out sheet for 
sleeping. [аб NUH] [freq. 29] 
|kjv: bed, bier| (str: 4296} 
ad") Үл מנוטה)‎ M-NW- 
ThH) — Spreading: [df: NUH] 
[freq. 1] |kjv: stretching] (str: 
4298} 
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Н) XON נטה)‎ NrhH) ac: Spread 
co: ? ab: ?: The spreading growth of 
the squash plant. 
V) ₪89 (nbl N-ThH) — 
Spread: To stretch something 
out. [freq. 215] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: stretch, incline, 
turn, bow, decline, pitch, spread| 
{str: 5186} 
a") ?G* (ЛӘӘ MN-ThH) 
— Beneath: As under a 
stretched out sheet. [df NUH] 
[freq. 19] |у: beneath, 
downward, underneath, low, 
under, less, down] (str: 4295} 
J) ӘҮ נוט)‎ Nwrh) ac: Shake co: ? 
ab: ?: The dried squash fruit rattle. 
У) + (t3 NWTh) — Shake: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: move| 


(str: 5120} 
а!) YS. מנוטה)‎ M-Nw- 
ThH) — Perverseness: As a 


shaking. [df: NUH] [freq. 1] |kjv: 
perverseness| {str: 4297} 


1309) >= (72 NY) ac: Wail co: ? ab: ?: 
Related to S. 
А) HN (72 NY) ac: Wail co: ? ab: ? 
№") 3 (0 NY) — Wailing: 


[freq. 1] |kjv: wailing| (str: 
5204} 
№ hp CW ANY) ac: Wail co: ? 
ab: ? 


i") B4\p/t תאניה)‎ T-AN-YH) 
— Mourning: [freq. 2] |kjv: 
heaviness, mourning| (str: 8386} 


1310) WS (TJ NK) ac: Crush co: Spice 
ab: ?: The pictograph Š is a picture of a 
seed, the UJ is a picture of the palm of the 


hand. Combined these mean "seed in the 
palm". Seeds of certain plants were 
placed in the palm and rubbed with the 
thumb to a powdery spice. 
A) WS (72 NK) ac: Crush co: Spice 
ab: ? 
NP) tr (MD) N-Kwr) — 
Treasure: Treasured items such 
as spices. [ms: [נכת‎ [freq. 2] 
|kjv: precious| {str: 5238} 
ай) FW (TD MN-KH) — 
Crushed: A crushing by beating 
or plagues. [df: [מכה‎ [freq. 48] 
|kjv: wound, slaughter, plague, 


beaten, stripe, stroke, blow, 
smote, sore  wounded| (str: 
4347} 


В) WUN (722 NKK) ac: ? co: Sweet 
ab: ?: The sweet smell of spices. 
bc") WY ניכוך)‎ NY-KWK) 
— Sweet: Something that smells 
sweet. [Hebrew and Aramaic] 
[df [נחוח ניחוח‎ [freq. 45] |kjv: 
sweet, fruit| (str: 5207, 5208} 
C) WSD (TN ANK) ac: ? co: 
Pestle ab: ?: A mortar and pestle are 
also used to crush spices. 
N” UMP (TN ANK) = 
Plumbline: A stone in the shape 
of a pestle used for centering. 
[freq. 4] |kjv: plumbline| (str: 
594} 
E) БЛ (823 мка) ac: Crush co: 
Spice ab: ?: The crushing of seeds 
for making spices. 
V) pws (N21 NKA) — 
Crush: [freq. 1] (vf: Niphal) 
|kjv: viler| (str: 5217} 
№) שק‎ (ND) мкА) — 
Crushed: [freq. 4] |kjv: broken, 
stricken, wounded] {str: 5218} 
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c?) thr נכואת)‎ N-KW-AT) 
— Spice: [ms: [נכאת‎ [freq. 2] 
|kjv: spicery, spice| {str: 5219} 
Н) ‘WS (23 NKH) ac: Crush co: 
? ab: ? 
V) UJ. (AD) NKH) — 
Crush: [freq. 500] (vf: Niphal, 
Hiphil, Hophal, Pual) |kjv: smite, 
slay, kill, beat, slaughter, strike, 
give, wound, stripe| (str: 5221) 
N” UJ. נכה)‎ N-KH) — 
Crushed: One who has been 
crushed or one who is lame. 
[freq. 4] |kjv: abject, lame, 
contrite] (str: 5222, 5223} 
J) WYN (Т: мук) ac: ? co: Pestle 
ab: ?: The rounded point of the pestle 
used to crush seeds into spices. Also 
the rounded point of the ear. 
i" WYSE תנוך)‎  rNwK) = 
Point: [freq. 8] |kjv: tip| (str: 
8571} 


1311) JS (01 NL) ac: Lead co: Pasture 
ab: ?: The pictograph * is a picture of a 
seed representing the idea of continuing. 
The J is a picture of the shepherds staff 
which guides the flock toward the 
pasture. Combined these mean "Continue 
toward with the staff". 
Н) ФУУ (ло мін) ac: Complete 
co: ? ab: ? 
У) ФИ (noi мін) — End: 
To come to a completion. [freq. 
1] (v£ Hiphil) |kjv: end| (str: 
5239} 
h^) $i (MoH MN-LH) — 
Complete: [freq. 1] |у: 
perfection] (str: 4512} 
С) JS (bmi NHL) ac: Lead co: 
Pasture ab: ?: A leading to pasture. 
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V) J$*, נהל)‎ м.ни) — Lead: 
To guide the flock to the pasture 
as the end of the journey. [freq. 
10] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: 
guide, lead, fed, carried| (str: 
5095} 

I) ИЛ נהלהל)‎ N-HL-HL) 
— Pasture: [df: [נהלל‎ [freq. 1] 
|kjv: bush| {str: 5097} 


J) JYS (Cu мм) ac: ? co: 
Dunghill ab: ?: [Unknown 
connection to root] 


q) Y/YN OD) мул) — 
Dunghill: [Aramaic only] [df: 
[נולי‎ [freq. 3] |kjv: dunghill| (str: 
5122} 


1312) m^ (01 NM) ac: Sleep co: ? ab: 
Tired: A semi-conscious state between 
sleep and awake. 
D) and’ (ON) NAM) ac: Utter co: 
? ab: ?: A speaking from a semi- 
conscious state declaring the words 
of god. 


V) mS (ON) NAM) — 
Utter: To speak, from a semi- 
conscious state, the words of 
god. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: say| 
{str: 5001} 

№) wb (DNI АМ) — 
Utterance: [ms: BNI] [freq. 376] 
|kjv: say| {str: 5002} 


С) רא‎ (2072 NHM) ac: Growl co: 
? ab: ?: The sound one makes when 
waking from a sleep. 


V) лм (OM) NHM) — 
Growl: [freq. 5] (vf: Paal) |kjv: 
roar, mourn| (str: 5098} 

№) mw? (Dr мнм) — 
Growling: [freq. 2] |kjv: roaring| 
{str: 5099} 
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№) ו'צ‎ (T3713. мн-мн) — 
Growling:  [freq. 2] 
disquiet, roaring] (str: 5100} 
J) mY (B NWM) ac: Slumber 
co: ? ab: ? 
V) лмҮ (B мум) — 
Slumber: [freq. 6] (vf: Paal) 
|kjv: slumber, sleep| {str: 5123} 
№) נומה) )אש‎ NW-MH) — 
Drowsiness: [freq. 1] 
drowsiness| {str: 5124} 
i) PAYNE תנומה)‎ T-Nw-MH) 
— Slumber: [freq. 5] |у: 
slumber, slumbering] (str: 8572} 


Юу: 


Юу: 


1313) УУ (]1 NN) ас: ? co: Sprout ab: 
Continue: The pictograph * is a picture 
of a seed. Combined these mean "seed of 
seed". The seed is the continuation of life 
from the parent plant. This cycle 
continues generation after generation. 
(eng: new - with the removal of the final 
n) 
J) WYN (Т NWN) ac: ? co: Heir ab: 
Continue: The son who continues 
the family lineage and properties. 
V) ММ qd м) — 
Continue: [freq. 2] (vf: Niphal, 
Hiphil) [ у: continue| (str: 
5125} 
a") רז‎ (Т) M-NWN) — 
Heir: [freq. 1] |kjv: son| {str: 
4497} 
M) УУ (I мүм) ac: ? co: Heir 
ab: ?: The son who continues the 
family lineage and properties. 
№") S (T3 мүм) — Heir: 
[freq. 3] |kjv: son| (str: 5209} 
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1314) 40 (DJ ws) ac: Lift co: Standard 
ab: Refuge: The pictograph is a picture 
of a seed representing continuance, the < 
is a picture of a thorn representing the 
idea of grabbing hold. Combined these 
mean "continue to grab hold". The tribal 
flag that is hung from a horizontal pole 
and lifted up high and seen from a 
distance. 
А) <N (DJ NS) ac: ? co: Standard 
ab: ? 
№) ר4‎ (02 ws) — Standard: 
A flag that hangs from a pole. 
Also a sail. [freq. 20] |kjv: 
standard, ensign, pole, banner, 
sail, sign| (str: 5251} 
а!) 90 (TOND MN-SH) — 
Trial: [df: [מסה‎ [freq. 5] |kjv: 
temptation, trial| str: 4531} 


B) @&\ (Dol NSS) ac: ? co: 
Standard ab: ? 
V) #&\ (ool Nss) — 


Standard: To lift up the 
standard. [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
ensign, standard-bearer| str: 
5263, 5264} 

C) KAD (ON ANS) ac: Compel 

co: ? ab: ?: A grabbing hold. 
V) 47 (ON ANS — 
Compel: To grab hold of one to 
perform. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: compel| 
{str: 597, 598} 

E) p2<éS (Nol NsA) ac: Lift co: 

Burden ab: ? 
V) D&S נסא)‎ N-sA) — Lift: 
To lift up a burden or load and 
carry it. [Hebrew and Aramaic] 
[ағ NWI] [freq. 659] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Piel) 
|kjv: bear, take, bare, carry, 
borne, amourbearer, forgive, 
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accept, exalt, regard, obtain, 
respect| {str: 4984, 5375, 5376} 

Ns-AT) —‏ נסאת) 15/40 לא 
Gift: [df ПК) [freq. 1] |у:‏ 
gift] (str: 5379}‏ 

a") р/а (NOI MN-SA) — 
Burden: [df: NWA] [freq. 66] 
|kjv: burden, son, prophecy, set, 
exaction, carry, tribute| (str: 
4853} 

a") 92/40 מנסאה)‎ MN-S- 
AH) — Burden: [df ЛК] 
[freq. 1] |kjv: burden| {str: 4858} 
a?) 1/9 (DNO3D  MN-S- 
AT) — L. Burden: [df: ПХ] 
II. Cloud: A cloud of smoke as 
lifted up from the fire. [df: 
[משאת‎ [freq. 15] |kjv: burden, 
mess, collection, flame, gift, 
oblation, reward, sign, lift| {str: 
4864} 

b") b^» נסיא)‎ N-SYA) — 
Chief: The leader of a family, 
tribe or people as one who 
carries the burdens of the people. 
[ағ NWI NWI] [freq. 132] |kjv: 
prince, captain, chief, ruler, 
vapour, governor, cloud| {str: 
5387} 

а") ФУ נסואה)‎ N-SW-AH) 
Wagon: А vehicle for 
carrying burdens. [df MNW 
[נשאה‎ [freq. 1] |kjv: carriage| 
(str: 5385} 

ас") лал (NON MN- 
SWA) — Respect: In the sense 
of lifting one up. [df NWA] 
[freq. 1] |kjv: respect| (str: 4856} 


tempt, assay, adventure, try| (str: 
5254} 
J) RYN (072 nws) ac: Flee co: ? ab: 
Refuge: The family standard as the 
place of refuge that one flees to. 
V) RYN (012 nws) — Flee: To 
run to the standard for safety. 
Also a fleeing to any safe place 
such as a city or mountain. [freq. 
161] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: flee, 
abate, display, flight, hide, lift 
(str: 5127} 
К") 41 (O3 M-NWS) — 
Refuge: A place of safety. [freq. 
8] |kjv: refuge, escape, flight, 
flee| (str: 4498} 
к) רל‎ (ПО  M-NW- 


SH) — Fleeing: [ms: NON] 
[freq. 2] |kjv: flight, fleeing] (str: 
4499} 


М) XS (0 NYS) ac: Flee co: ? 
ab: ?: The family standard as the 
place of refuge that one flees to. 
№) 4h (O° NYS) — Flee: 
[freq. 1] |kjv: flee] (str: 5211} 


1315) «& (02 NAh) ac: ? co: ? ab: ? 


1316) =>“ (5р NP) ac: Shake co: Sieve 
ab: ?: The pictograph * is a picture of 
seed, the = is a picture of a mouth. 
Combined these mean "seed in the 
mouth". A sieve is a tool used to separate 
out materials such as seeds by placing the 
material in the sieve, lifting it up and 
shaking it. 


Н) ?«« נסה)‎ мн) ac: Test co: ? 
ab: ?: A test to prove one is deserved 
of being lifted up. 
V) BRN (ПО N-SH) — Test: 
[freq. 36] (vf: Piel) |kjv: prove, 


A) =. (5р NP) ac: High co: Sieve 
ab: ? 
N^) eS (ЛӘ) мрн) — I. 
Sieve: II. Valley: As a sieve. 


187 


Parent and Child Roots - У 


[freq. 4] |kjv: border, coast, 
region, sieve| {str: 5299} 
פא‎ tħ (MDI мрт) — 
Heights: [freq. 1] |kjv: country| 
(str: 5316} 
J) —YS (Fl NWP) ac: Shake co: ? 
ab: ? 
V) =YN (mu NWP) — Shake: 
[freq. 37] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: wave, shake, offer, 
lift, move, perfume, send, sift, 
strike| (str: 5130} 
№) >< (1 wwP — 
Elevation: [йер 1] |у: 
situation| (str: 5131} 
i) й<=ҮМї תנופה)‎ T-NW-PH) 
— Shake: [freq. 30] |kjv: wave 
offering, wave, offering, 
shaking] (str: 8573} 


1317) oM (YJ NTs) ac: Sparkle co: 
Spark ab: Quarrel: The sparkling colors 
coming off metal when struck. The petals 
of a flower like sparks off metal. 
A) od (YJ NTs) ac: ? co: Blossom 
ab: Quarrel: As a spark. 
№) олу נץ)‎ Nts) — L 
Blossom: From its bright color 
like a spark. П. Nets: An 
unknown bird of prey. [freq. 4] 
|kjv: blossom, hawk] (str: 5322} 
a) Fontan (MSI) MN-TsH) 
— Strife: [df: TXA] [freq. 3] 
|kjv: contention, strife, debate| 
{str: 4683} 
a^) tYon\an מנצות)‎ MN- 
TsWT) — Quarrel: [df: MSA] 
[freq. 1] |kjv: contend| (str: 
4695} 
B) 66 (PS) NTsTs) ac: ? co: 
Spark ab: ? 
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V) 06% (PSI N-TsTs) — 
Sparkle: To sparkle like a 
shower of sparks. [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: sparkle| {str: 5340} 
ec") олҮол> (PSI NY- 
TsWTs) — Spark: [freq. 1] |kjv: 
spark| (str: 5213} 

D) ow נאץ)‎ NATs) ac: Despise 

co: ? ab: ?: Аз а spark. 
V) on’ (Кї MAT) — 
Despise: [freq. 25] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: despise, 
provoke, abhor,  blaspheme, 
contemn, flourish] (str: 5006} 
№) Bonp’S נאצה)‎ NA-TsH) 
— Despise: [freq. 5] |у: 
blasphemy, provocation| (str: 
5007} 

E) bona (R33 NrsA) ac: Whither 

co: ? ab: ?: From the quick withering 

of the blossoms. 
V) Deon נצא)‎ N-TsA) — 
Whither: [freq. 1] (vf: Paal) 
[kjv: Пее (str: 5323} 

Н) Bont (0733 NTsH) ac: ? co: ? 

ab: Quarrel: As a spark. 
V) Bon נצה)‎ N-TsH) — L 
Quarrel: II. Whither: [freq. 11] 
(vf: Раа,  Niphal,  Hiphil, 
Participle) |kjv: strive, waste] 
(str: 5327} 

J) oath (13. NwTs) ac: Bloom со: 

Bud ab: ?: The budding of a flower 

on a plant or feathers on a bird. 
V) oath (Qu мэл) — 
Bloom: [freq. 3] ) Paal, 
Hiphil) |kjv: bud, fled| (str: 
5132} 
N^) олү נוצה)‎ NW-TsH) — 
Feather: [ms: TJ] [freq. 4] 
|kjv: feather, ostrich| (str: 5133} 
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M) oa (F мүт») ac: ? со: 
Blossom ab: ?: The budding of a 
flower on a plant. 
М) Bon ניצה)‎ Ny-TsH) — 
Blossom: [ms: 72] [freq. 2] 
|kjv: flower| (str: 5328} 
m^) So.» ניצן)‎ NY-TSN) — 
Blossom: [ms: ]X3] [freq. 1] 
|kjv: flower| (str: 5339} 


1318) — (PJ NQ) ac: Suckle co: 
Breast ab: Innocent: The pictograph “ is 
a picture of a seed and represents the sons 
of the next generation, the -e- is a picture 
of the sun at the horizon and the drawing 
in of light. Combined these mean "child 
drawn in". The bringing in and holding 
close of an infant to the breast. 
A) -e-\ (PJ NQ) ac: ? co: Bowl ab: 
Innocent: Where the infant suckles. 
f") ate (pi моу) — 
Innocent: A state of innocence 
as an infant. [df: [נקיא‎ [freq. 44] 
|kjv: innocent, guiltless, quit, 
blameless, clean, clear {str: 
5355} 
Kk") tesim (MPI) мм. 
QYT) — Bowl: From the shape 
of a bowl that holds liquids like 
a breast that holds milk. [freq. 4] 
|kjv: bowl, cup] {str: 4518} 
fi) ר-4<זר‎ (Тр NQ-YWN) 
— Innocent: А state of 
innocence as an infant. [ms: 
[נקין‎ [freq. 5] |kjv: innocency, 
cleanness| (str: 5356} 
B) ר-6->‎ (PPI коо) ac: ? co: 
Breast ab: ? 
b") -e-»Le-* נקיק)‎ N-QYQ) = 
Cleavage: A cleft in the rocks. 
[freq. 3] |kjv: hole| (str: 5357} 
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C) ех) אנק)‎ АМО) ac: Cry co: ? 

ab: ?: The crying out of a child or 

one who is helpless. 
V) ep” (PIN A-NQ) — Cry: 
[freq. 4] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
cry, groan| (str: 602} 
N')'$-e-M5^ אנקה)‎ AN-QH)— 
I. Crying: IL Anaqa: An 
unknown animal whose sound is 
like a cry. [freq. 5] |kjv: sighing, 
crying, groaning, ferret| (str: 
603, 604} 

D) -DS נאק)‎ NAQ) ac: Cry co: ? 

ab: ?: The crying out of one who is 

helpless. 
V) -e-D/* (PNI N-AQ) — Cry: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: groan| 
{str: 5008} 
N”) 8-7% נאקה)‎ NA-QH) — 
Crying: [freq. 4] |kjv: groaning| 
(str: 5009} 

С) ә (рлі NHQ) ac: Cry co: ? 

ab: ? 
V) -e- $4 נחק)‎ N-HQ) — Cry: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: bray| 
{str: 5101} 

Н) '#-=—N נקה)‎ мон) ac: ? co: ? ab: 

Innocent: The innocence of an 

infant. 
V) Wes (pl мон) — 
Innocent: One who is innocent 
of a crime or oath. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: N22] [freq. 45] (vf: 
Paal,  Niphal, Piel)  |kjv: 
unpunished, guiltless, innocent, 
clear, cleanse, free, acquit, 
altogether, cut off, blameless, 
pure] (str: 5343, 5352} 

J) -e-Y\ (12 NWQ) ac: Suckle co: 

Breast ab: ? 
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V) > (pi NWQ) — Suckle: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: nurse| 
(str: 5134} 

L) !<ר->‎ (р YNQ) ac: Suckle co: 

Sapling ab: ? 
V) ><! (pr Үл) — 
Suckle: [freq. 32] (vf: Paal, 
Hiphil, Participle) |kjv: suck, 
nurse, suckling, milch, mother| 
(str: 3243} 
b^) Beth (DD Y-NY- 
QH) — Sapling: A sucking 
branch. [freq. 1] |kjv: twig] (str: 
3242} 
8") SY! (pl Yw-NQ) — 
Sapling: A sucking branch. 
[freq. 1] |у: plant] (str: 3126} 
g^) יונקת) !<זר->+‎ YW-N-QT) 
— Sapling: A sucking branch. 
[freq. 6] юу: branch, twig] (str: 
3127} 


1319) AN (73 NR) ac: Plow co: Light 
ab: ?: The pictograph * is a picture of a 
seed, the & is a picture of the head of a 
man representing the top or beginning of 
something. Combined these mean "seed 
beginning". Rains in the mountainous 
areas cause a flooding of the rivers. The 
rivers swell causing the water to flood the 
land next to the river. This is the only 
water that the land will see and is 
necessary for crop production. After the 
flood season, the land is plowed by the 
use of a plow attached to the yoke of the 
oxen. The surface of the soil is dry but, 
when the soil is turned up it glistens in the 
sun from the water remaining in the soil. 
This water is necessary for the seed to 
begin germination. 
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A) QS. (72 NR) ac: ? co: Lamp ab: 
?: An oil filled container with a wick 
that gives off light. 
№) АУ (792 NR) — Lamp: 
[ms: 73] [freq. 48] |kjv: lamp, 
candle, light| (str: 5216} 
D) AD’S (TNI NAR) ac: Reject co: 
? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) ару (NI NAR) — 
Reject: [freq. 2] (vf: Piel) |kjv: 
void, abhor| {str: 5010} 
С) APS נהר)‎ NHR) ac: Flow co: 
River ab: ?: The life giving water 
that washes over the soil. 
У) RZS (m3 мна) — L 
Flow: From the flowing of a 
river. II. Bright: From the 
glistening water as it flows. 
[freq. 6] (vf: Paal) |kjv: flow, 
lighten| (str: 5102} 
№) APS (0 мна) — 
River: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 135] |kjv: river, stream, 
flood| (str: 5103, 5104} 
ХМ) £Q£* נהרה)‎ NH-RH) — 
Light: [freq. 1] |kjv: light| {str: 
5105} 
b") ARN נהיר(‎ N-HYR) — 
Enlightenment: One having the 
light of wisdom. [Aramaic only] 
[d£  וריהנ[‎ [freq. 3] |kjv: light| 
{str: 5094} 
n?) FA מנהרה)‎ MN-H- 
RH) — Ravine: As cut by the 
flowing of water. [freq. 1] |kjv: 
den| {str: 4492} 
J) AYN (70 NWR) ac: ? co: Lamp 
ab: ? 
№ AYS (M NWR) — Fire: 
[Aramaic only] [freq. 17] |kjv: 
fiery, fire| {str: 5135} 
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a") AYNam מנור)‎ M-NWR) — 
Yoke: A type of yoke used by a 
weaver. [freq. 4] |kjv: beam] (str: 
4500} 
i") Ast תנור(‎ T-Nwr) — 
Oven: As a lamp for cooking. 
[freq. 15] |kjv: oven, furnace| 
{str: 8574} 
kT) -אא-א מנורה) רז‎ 
RH) — Lamp: [ms: 79209] [freq. 
40] |kjv: candlestick| (str: 4501} 
М) ₪ (73. NYR) ac: Plow co: ? 
ab: ? 
V) AHN (03 мүк) — Plow: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: break up| 


(str: 5214} 
№) 8h (90 (פצא‎ = 
Plowing: [ms: 73] [freq. 4] |kjv: 
fallow, tillage, plowing| (str: 
5215} 

Adopted Roots; 


2124 Ama Pluck, Music, Melody 
2270 ANY Harp 


1320) wu (WJ Nsh) ac: Loan co: Debt 
ab: Deception: The pictograph * is a 
picture of a seed representing 
continuance, the ш is a picture of teeth 
representing pressure. Combined these 
mean "continual pressing". An imposition 
such as a debt or deception which causes 
oppression. (eng: gnash) 

A) פוש‎ (WJ Nsh) ас: ? co: Debt ab: 

9 


f") Hau CWI N-shy) — Debt: 

[freq. 1] |kjv: debt| (str: 5386} 
E) רעשכ‎ (NWI Nsha) ac: ? co: 
Debt ab: Deception 

V) buh (N73 N-sha) — L 

Deceive: II. Debt: [freq. 20] (vf: 
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Paal, Niphal, Hiphil, Participle) 
|kjv: deceive, beguile, seize| (str: 
5377, 5378} 
a") Deut מנשא)‎ MN-ShA) 
— Interest: [df: NWN] [freq. 2] 
|kjv: usury| {str: 4855} 
ап) $^ SA. מנשאה)‎ MN- 
Sh-AH) — Loan: [df MNWA] 
[freq. 2] |kjv: thing, debt| (str: 
4859} 
aj") SYD Sm מנשאון)‎ M- 
NSh-AWN) — Loan: [df: [משאון‎ 
[freq. 1] |kjv: deceit] (str: 4860} 
H) רוצ‎ (MW) NshH) ac: Forget 
co: ? ab: ?: The removal of a debt 
through payment, forgetting or 
forgiving. 
V) נשה) רע‎ N-shH) — 1 
Forget: II. Loan: [freq. 19] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel, 
Participle) |kjv: forget, deprive, 
exact, lend, creditor, extortioner, 
usury| (str: 5382, 5383} 
№) uh נשה)‎ N-shH) — 
Hip: [Unknown connection to 
root] [freq. 2] |kjv: shrank| (str: 
5384} 
a") Bua. מנשה)‎ MN-ShH) 
— Loan: [df NWA] [freq. 1] 
|kjv: credit| {str: 4874} 
ff) Suh נשיה)‎ Nsh-vH) — 
Forgetfulness: [freq. 1] |у: 
forgetfulness] (str: 5388} 
J) Luh (W) Nwsh) ac: Despair co: 
? ab: ? 
V) אש‎ (W Nwsh) — 
Despair: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
heaviness| {str: 5136} 


1321) T^ (NJ NT) ac: Remove со: ? ab: 
9 
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Adopted Roots; 

2396 tot Descend 

2452 %&t\ Break 

2453 «ts Break 

2454 ont Break 

2455 -eth Draw, Eruption 
2456 רד‎ Pluck 

2457 At\ Release, Soda 


1322) ÅN (23 NGn) ac: Shake co: Rattle 
ab: 7: (eng: wag - with the removal of n) 

A) 8S (22 NGh) ac: ? co: Rattle ab: 
A musical instrument that is 
shaken. 
KI") | 2 (2123 MN-Gh- 
NGh) — Rattle: [freq. 1] |kjv: 
cornet| (str: 4517} 


:ל 


J) יזא‎ (233 NwGh) ac: Shake co: ? 

ab: ? 
V) RS (zu NwGh) — Shake: 
To wag or shake back and forth 
or up and down. Also a 
wandering as wagging about. 
[freq. 42] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Participle) |kjv: shake, 
wander, move, promote fugitive 
sift, stagger, wag] (str: 5128} 


Adopted Roots; 
2458 REM — Shake 
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Sin 


1323) D’% (NO SA) ac: Lift co: Height 
ab: ? 
A) D^& (NO sa) ac: Lift co: ? ab: ? 
№) $h^« (AND san) — 
Seah: A standard of measure. 
[freq. 9] |kjv: measure| (str: 
5429} 
לא‎ tb’% (DNO sar) — 
Elevation: [df: NNW] [freq. 14] 
|kjv: rising, dignity, excellency, 
accepted, highness, raise| (str: 


7613} 
I") $5^«5^«* סאסאה)‎ sa-s- 
AH) — Measure: [Unknown 


connection to root] [freq. 1] |kjv: 
measure| (str: 5432} 
J) DYR (N'O swa) ac: Lift co: ? 
ab: ? 
№) b^Y* (NO swa) — Lift: 
[ағ NW] [freq. 1] |kjv: arise| 
(str: 7721} 
M) b^ סיא)‎ SYA) ac: ? co: 
Height ab: ? 
№) b^-« (NO sya) — 
Height: [df: [שיא‎ [freq. 1] |kjv: 
excellency| (str: 7863} 


1324) %פו‎ (20 SB) ac: Turn co: Dizzy 
ab: ?: The pictograph Ж is a picture of a 
thorn representing a turning, the їп is a 
picture of a tent or what is inside. 
Combined these mean "turning of the 
inside". One drunk from strong drink, 
turns from dizziness. The old, gray 
headed ones, easily become dizzy. 

A)wur& (20 SB) ac: Turn co: ? ab: ? 
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Б) $n (MDD sy-BH) — 
Turn: [freq. 1] |kjv: cause| (str: 
5438} 
К") Wan (202 M-SB) — 
Around: [freq. 5] |kjv: round, 
compass, table| {str: 4524} 
B) ҥїч* (220 SBB) ac: Surround 
co: ? ab: ? 
V) wink (220 S-BB) — 
Surround: To be around 
something. [freq. 154] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hophal, Piel) 
jv: about, surround, turn, 
remove, return, round, side, turn, 
beset, driven| (str: 5437} 
b^) mur (229 s-BYB) — 
Around: [freq. 24] |kjv: round 
about, side, compass, circuit| 
(str: 5439} 
b”) #19-10 סביבה)‎ s-By-BH) 
— Around: [freq. 308] |kjv: 
round about| (str: 5439} 
d^") шїш&® (21729 s-BwWB) — 
Fly: A flying insects that flies 
around. [df 2227] [freq. 2] |kjv: 
fly| (str: 2070} 
E) D^ur& סבא)‎ sBA) ac: Drink co: 
Drink ab: ?: An alcoholic beverage 
from its ability to make one drunk 
and dizzy. A turning around from 
dizziness. 
V) Dink (N20 sBA) — 
Drink: To drink strong drink 
that can cause intoxication. 
[freq. 6] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: drunkard, winebibber, fill, 
drunken| {str: 5433} 
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g") bAnY* סובא)‎ sw.BA) — 
Drink: [ms: 82D] [freq. 3] |kjv: 
wine, drink, drunken| (str: 5435} 
L) יסב) !<%פו‎ YSB) ac: Enclose со: 
Around ab: ? 
a^) ш&Үлл מוסב)‎ MW-SB) — 
Encompass: A place that 
surrounds.  [freq. 1] | у: 
winding] {str: 4141} 
ай) ואפ‎ (ПЭС Mw-s- 
BH) — Enclose: What is 
surrounded. [ms: 7390] [freq. 
5] |kjv: inclose, set, change, turn| 
(str: 4142} 
M) m4 (2^0 sYB) ac: ? co: Gray 
ab: Age: The hair color of those who 
are old, ones who easily become 
dizzy. 
V) wt (DO sYB) — Age: 
To be of old age and gray hair. 
[Hebrew and Aramaic] [df: DW] 
[freq. 7] (vf Paal) |у: 
grayhead, elder| (str: 7867, 
7868} 
№") и-—< (DO SYB) — Age: 
[ағ 2^2] [freq. 1] |kjv: age| (str: 
7869} 
N”) $g-r& סיבה)‎ sy-BH) — 
Gray: One who has gray hair 
from old age. [а 72°] [freq. 
19] |kjv: old age, gray hair, hoar 
head, grayheaded, hoary| (str: 
7872} 


Adopted Roots; 
2409 ר%פו‎ Тит 


1325) L& (30 SG) ac: Turn co: ? ab: 
Increase: The pictograph < is a picture of 
a thorn representing a turning, the Ь is a 
picture of a foot. Combined these mean 


194 


"turning of the foot". To turn around or 
change directions. 


E) Ьл (МО SGA) ac: Increase 
co: Large ab: Increase: [Unknown 
connection to root] 
V) PAZ סנא)‎ sca) — 
Increase: [Hebrew and 
Aramaic] [df: N32] [freq. 5] (vf: 
Hiphil) |kjv: increase, magnify, 
grow, mulüply| (str: 7679, 
7680} 
b") 55-404 (NO sGvA) — 
Large: A greatness in size or 
stature. [Hebrew and Aramaic] 
[ағ NW] [freq. 15] |kjv: great, 
excellent, much, great, very, 
exceeding, sorel (str: 7689, 
7690} 
Н) < (TMO scan) ac: ? co: ? ab: 
Increase: [Unknown connection to 
root] 
V) BLE (mo он) — 
Increase: [df: 7132] [freq. 4] (vf: 
Paal, Hiphil)  |kjv: grow, 
increase| (str: 7685} 
J) LY (ЛО swG) ac: Turn co: ? 
ab: ? 
У) LY& (ЛО swG) — Turn: To 
turn or change directions, either 
physically or mentally. [df: 27] 
[freq. 17] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Pilpel, Participle) |kjv: 
turn, back, backslider, drive] 
{str: 5472, 5473, 7734, 7735} 
M) <> (3°O svG) ac: Refuse co: 
? ab: ? 
פא‎ L=% (TO syc) — 1 
Dross: The impurities as scum 
or dregs that are formed on the 
surface of molten metals. [df: 
310] II. Turn: [df: 352] [freq. 9] 
|kjv: dross, pursuing| {str: 5509, 
7873} 
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Adopted Roots; 
2410 L<" Move 


1326) 1% (TO SD) ac: Level co: Field 
ab: ?: A level piece of ground for 
planting crops or setting up tents or 
structures. (eng: sod) 
A) vr (70 SD) ac: Level co: Field 
ab: ? 
N^) < (70 sp) — Stocks: A 
level beam for holding the feet 
prisoners. [freq. 2] |kjv: stocks| 
(str: 5465} 
а") vr» (Tob MS-D) — 
Foundation: A level place. 
[freq. 1] |kjv: foundation| (str: 
4527} 
р) Saw סדמה)‎ ѕр-мн) 
— Field: A level place. [df: 
1122712] [freq. 7] |kjv: field, blast] 
(str: 7709, 8309} 
s") Sarg (TUO s.סצא(‎ — 
Sheet: As a level garment when 
laid out. [freq. 4] |kjv: sheet, fine 
linen| (str: 5466} 
B) >דש‎ (770 spp) ac: Harrow 
co: Field ab: ?: A level piece of 
ground. 
V) cu (TIO SDD) — 
Harrow: To level a field by 
using а harrow. [df: TTIW] [freq. 
3] (vf: Piel) |kjv: harrow, break 
clods| {str: 7702} 
G) т< סהד)‎ SHD) ac: ? co: ? ab: 
Testimony: A record that lays a 
foundation of truth about an event. 
№) w? סהד)‎ s-HD) — 
Testimony: [df 1712] [freq. 1] 
|kjv: record| (str: 7717} 
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H) 4 (NTO sDH) ac: ? со: 
Field ab: : A level plot of ground. 
№) %=% (mO s-DH) — 
Field: [df: [שדי שדה‎ [freq. 333] 
jv: field, country, land, wild, 
ground, soil| (str: 7704} 
J) YR (TIO swp) ac: ? co: 
Counsel ab: ?: A group of elders of 
the tribe who sit in counsel as the 
foundation to the tribe. 
№) TYR (mo зур) — 
Counsel: An assembly of 
persons who counsel another or 
a people. [freq. 21] |kjv: secret, 
counsel, assembly, inward| {str: 
5475} 
L) T= יסד)‎ vsD) ac: ? со: 
Foundation ab: ?: The foundation of 
a place such as of a building, time as 
the beginning, or a group as the 
elders of the tribe who sit in counsel. 
V) = יסד(‎ y-sD) — 
Found: To lay a foundation of a 
house, place or plan. [freq. 42] 
(vf: Paal, Niphal, Hophal, Pual, 
Piel) |kjv: foundation, lay, 
founded, ordain, counsel, 
establish, appoint, instruct, set, 
sure| {str: 3245} 
a^) mY} (TOU MW-SD) — 
Foundation: A level place for 
building a house. [freq. 5] |kjv: 
foundation] (str: 4143, 4144} 
a") Barkan מוסדה)‎ MW.S- 
DH) — Foundation: [ms: 
[מסדה‎  [freq. 11]  |kjv: 
foundation, grounded| (str: 4145, 
4146} 
c) Y (TO` צ.sשפ(‎ = 
Foundation: [ms: TO] [freq. 
20] |kjv: foundation, bottom, 
repairing] (str: 3247} 
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d") Y יסוד)‎ v.swp) — 
Begin: A foundation to an 
activity. [ms: TO] [freq. 1] |kjv: 
began| (str: 3246) 
а") Фү יסודה)‎ v-sw-DH) 
— Foundation: A city or place 
that has been founded. [freq. 1] 
|kjv: foundation| (str: 3248} 
ko") Fmt מיוסדה)‎ M- 
YWS-DH) — Foundation: [freq. 
1] |kjv: foundation] {str: 4328} 
M) T>% ("TO SYD) ac: ? co: 
Plaster ab: ?: A limestone plaster 1s 
made for the floor of buildings to 
form a smooth and level surface. 
V) «€ סיד(‎ SYD) — 
Plaster: [d TW] [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: plaister| (str: 7874} 
№") cw סיד(‎ sצפ(‎ = 
Lime: A chalky white powder 
used for making plaster. [df: 
TW] [freq. 4] |kjv: plaster, lime] 
{str: 7875} 


1327) *& (HO su) ac: ? co: Sheep ab: ? 


A) 6% (ПО 5н) ac: ? co: Sheep ab: 

9 
№) 9% (mO su) — Sheep: 
[ағ [שי שה זה‎ [freq. 47] |kjv: 
lamb, sheep, cattle, ewe| (str: 
2089, 7716} 

J) YX סוה)‎ sw) ac: ? co: Veil 

ab: ?: [Unknown connection to root] 
а") Y מסוה)‎ M-SWH) — 
Veil: [freq. 3] |kjv: vail] {str: 
4533} 


1328) YX (10 sw) ac: ? co: ? ab: ? 
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1329) =< (TO SZ) ac: ? co: ? ab: ? 


1330) >דם‎ (ПО SHh) ac: Sweep co: ? ab: 
9 


A) nr* (ПО sHh) ac: Sweep co: ? 
ab: ? 
М) m4 ("UO SH) — 
Meditate: A sweeping away in 
thought. [df: NW] [freq. 1] |kjv: 
thought| (str: 7808} 
f") »mnr* (MD S-HhY) — 
Rubbish: What is swept away. 
[freq. 1] |kjv: offscouring| (str: 
5501} 
Н) Yr (ППО sHhH) ac: Sweep 
co: ? ab: ? 
V) #1 (ППО sHhH) — 
Sweep: Sweep. [df: MMW] [freq. 
4] (vf Раа, Hiphil, Piel, 
Participle) |kjv: swim, scrape| 
(str: 5500, 7811} 
J) mY% (MO swHh) ac: Meditate 
co: ? ab: ? 
V) mYX (MO уну) — 
Meditate: A sweeping away in 
thought. [df: MW] [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: meditate| {str: 7742} 
סוחה) > ("א‎ sw-HhH) — 
Rubbish: What is swept away. 
[freq. 1] |kjv: torn| {str: 5478} 
К) Ym% OMO SHhw) ac: Swim co: 


? ab: ?: The sweeping of the arms in 
water. 
№) Ynur* (IO S-Hhw) — 
Swim: [df: 770] [freq. 1] |kjv: 
swim| (str: 7813} 
M) m>% (MO SYHh) ac: Meditate 
co: ? ab: ? 
V) m=% (MO үн) — 
Meditate: A sweeping away in 
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thougt. [df: MW] [freq. 20] (vf: 
Paal) |kjv: talk, meditate, speak, 
complain, pray, commune, muse, 
declare] (str: 7878} 

№") 4%<ם‎ (TUO svHh) — I. 
Meditating: A sweeping away 
in thought. [d£ MW] II. Bush: 
As sweeping in the wind. [freq. 
18] |kjv: complaint, meditation, 
prayer, talking, communication, 
babbling] (str: 7879, 7880} 

№) Sort (NNO sY-HhH) 
— Meditation: A sweeping 
away in thought. [а MM] 
[freq. 3] |kjv: meditation, prayer| 
(str: 7881} 


1331) @< (DO sth) ac: Turn co: ? ab: 
?: The pictograph & is a picture of a thorn 
representing a turning, the 69 is a picture 
of a round basket. Combined these mean 
"turn around". 


A) 94 (DO sth) ac: Turn co: 
Rebel ab: ?: One who has turned 
away. 
N”) 6% (DO sth) — Rebel: 
[df: DW] [freq. 1] |kjv: revolter| 


(str: 7846} 
Н) $®% סטה)‎ srhH) ac: Turn co: 
? ab: ? 

V) #94 (MVO s-ThH) — 


Turn: To turn aside or away. 
[ағ [שטה‎ [freq. 6] (vf: Paal) 
|kjv: aside, turn, decline| (str: 
7847} 
J) @Y< (DIO swTn) ас: Turn co: ? 
ab: ? 
V) GY« (WO swrh) — Turn: 
To turn aside or away. [df: DIY] 
[freq. 2] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: turn| (str: 7750} 
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Adopted Roots; 
2474 m% Hate 
2475 969% Oppose, Opponent 


1332) IK (^O sv) ac: ? ל‎ ? ab: ? 


1333) >ש‎ ("TO Sk) ac: Cover co: Booth 
ab: ?: The pictograph Ж is a picture of a 
thorn representing protection, the W is a 
picture of the palm of the hand 
representing a covering. Combined these 
mean "protective covering". The watcher 
over the crops, flock or herd, would 
construct a covering (booth) as a shelter 
from the sun, wind or rain. These 
coverings were often constructed on an 
elevated position, and from materials 
readily available such as bushes, thorns 
and small trees. (eng: shack - with the 
exchange of the s and sh) 
A) W% (70 SK) ac: Cover со: 
Booth ab: ?: A covering, hedge or 
thicket of thorns or bushes for 
protection from the elements or 
predators. 
№) W& (70 sk) — I. Booth: 
П. Thorn: [df TW] [freq. 2] 
|kjv: multitude, prick| (str: 5519, 
7899} 
а") U 4 (Toh мк) — 
Covering: In the sense of a 
booth as a covering. [freq. 25] 
|kjv: hanging, covering, curtain| 
{str: 4539} 
s") <> סכין)‎ S-KYN) — 
Knife: A sharp point like a 
thorn. [df: [שכין‎ [freq. 1] |kjv: 
knife| (str: 7915} 
B) ШАШ (29 SKK) ac: Cover co: 
Hedge ab: ?: The intertwining 
branches of thorn bushes for making 
a defensive wall. 


M) We (TO 
Booth ab: ? 
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У) UU« (720 SKK) — 
Hedge: To surround with a wall 
of protection or covering. [df: 
720] [freq. 23] (vf: Paal, Hiphil, 
Pilpel, Participle) |kjv: cover, 
covering, defense, defend, 
hedge, join, set, shut| (str: 5526} 


J) WY (TIO swr) ac: Cover co: 
Booth ab: ?: The booth is a covering. 


v)Wr% (TIO swk) — Hedge: 
To surround as hedge of 
protection. [d JW] [freq. 3] 
(vf: Paal) |kjv: hedge, fence| (str: 
7753} 

№) WY (TO swk) — I 
Booth: A dwelling place. [ms: 
[סך‎ [d£ [שך‎ П. Branch: As 
used for making booths. [df: 
[שוך‎ [freq. 5] |kjv: tabernacle, 
den, pavilion, covert, bough| 
{str: 5520, 7900} 

N!) #WY4 סוכה)‎ sw-kH) — I. 
Booth: A dwelling place. [ms: 
1120] П. Harpoon: As a barbed 
thorn. [d RoW] HI. Branch: 
Used for building a booth. [df: 
[שוכה‎ [freq. 34] |kjv: tabernacle, 
booth, pavilion, cottage, covert, 
tent, branch| (str: 5521, 7754, 
7905} 

К) Gyr, מסוכה)‎ M-sw- 
KH) — Hedge: As a wall of 
thorns. [ms: [מסכה‎ [df משוכה‎ 
[משכה‎ [freq. 4] |kjv: hedge, 
covering| (str: 4534, 4540, 
4881} 


L) W= יסך)‎ sk) ac: ? co: Booth 
ab: ? 


а") UY. (Toh MW-SK) — 
Booth: [freq. 2] |у: covert| 
(str: 4329} 

SYK) ac: ? co: 


NP) <> (MDO sv-kwT) 
— Booth: [ms: [סכות‎ [freq. 1] 
|kjv: tabernacle] (str: 5522} 


N) W% ("DD SKY) ac: Cover co: 
? ab: ? 


d") +YWR (“50 s-kwv) — 
Covering: [df: VOW] [freq. 1] 
|kjv: heart| (str: 7907} 


Adopted Roots; 


2182 
2323 
2467 
2478 
2479 
2838 


Wm 
Wud 


Withhold 
Chamber 

Shut, Cage 
Benefit 

Hire, Wage 
Dwell, Dwelling 


1334) J& (9D su) ac: Lift co: Basket 
ab: Compare 
A) Ú< (oo SL) ac: ? co: Basket ab: 
?: Carried by lifting it up on the 
head. 


№) J& (bo sL) — Basket: 
[freq. 15] |kjv: basket| (str: 
5536} 


1") $9J«J« סלסלה)‎ sL-s-Lu) 
— Basket: [freq. 1] |kjv: basket| 
{str: 5552} 


В) 4 (550 SLL) ac: Lift co: 
High ab: ? 
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v) סלל) 4שש‎ 511( — Lift: 
[freq. 12] (vf: Paal, Pilpel) |kjv: 
cast, raise, exalt, extol, plain| 
(str: 5549} 

g") Ba סוללה)‎ sw-L-LH) 


— Bank: A raised mound of soil 


for defenses. [ms: ה‎ bo] [freq. 
11] |kjv: mount, Барк] (str: 
5550} 


ad") 1/4 מסלול)‎ ws. 
LWL) — Highway: A road 
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constructed above the 
surrounding area. [freq. 1] |kjv: 
highway] (str: 4547} 

E) be סלא)‎ SLA) ac: Compare 


co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root] 
V) bude (woo sia) — 
Compare: [freq. 1] (vf: Pual, 
Participle) |kjv: comparable| {str: 
5537} 
H) $U« (поо sun) ac: Lift co: ? 
ab: ? 
V) 9/4 סלה)‎ sin) — Lift: 
To lift up as something of value 
or to be thrown away. [freq. 4] 
(vf: Paal, Pual, Piel) |kjv: value, 
trodden| (str: 5541} 
№) ?U« סלה)‎ sim) — 
Selah: A musical term possibly 
a lifting of the sound. [freq. 74] 
kjv: selah| (str: 5542] 
J) JY% (570 swL) ac: ? co: Ladder 
ab: ? 
ND) tJr« סולת)‎ sw-tt) — 
Flour: [Unknown connection to 
root] [ms: noo] [freq. 53] |kjv: 
flour| {str: 5560} 
р") 1% סולם)‎ sw.LM) — 
Ladder: Used to raise up. [ms: 
abc] [freq. 1] |kjv: ladder| (str: 
5551} 


K) YU% abo SLW) ac: Fly co: ? ab: 
9 


sw) — Quail:‏ סלו) 4שץ פא 
A bird that lifts up quickly. [df:‏ 
[freq. 4] |у: quail]‏ [שליו שלו 
{str: 7958}‏ 
М) J=% (DO sYL) ac: Lift co:‏ 
Thorn ab: ?‏ 
sY-LWN) =‏ סילון) ў") NU»‏ 
Thorn: [Unknown connection to‏ 
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root] [ms: [סלון‎ [freq. 2] |kjv: 
brier, thorn| (str: 5544) 
к) 9644 (ooh M-sy- 


LH) 


constructed 


road 
above the 


— Highway: A 


surrounding area. [ms: [מסלה‎ 


[freq. 27] 


jv: highway, 


causeway, path, way, course, 
terrace| (str: 4546} 


Adopted Roots; 


2460 
2481 
2482 
2483 
2484 
2486 


Ju 

TUK 
6 
aU 
Uk 
-ө-/& 


Carry, Burden 
Lift 

Forgive 
Garment 
High, Cliff 
Ascend 


1335) m% (DO SM) ac: Place co: Store 
ab: ? 


B) mamm% (DMO SMM) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning] 
№) 1% סממית)‎ sM- 
MYT) — Semamiyt: An 
unknown animal. [freq. 1] |kjv: 
spider| {str: 8079} 
C) mR (DON ASM) ac: ? co: 
Storehouse ab: ?: A storage facility 
for placing provisions. 
№) лм” (DON ASM) — 
Storehouse: [freq. 2] 
storehouse] {str: 618} 
J) mY% (DIO SWM) ac: Place co: ? 
ab: ? 
V) mY% (BIO SWM) — Place: 
To set anything in a place. 
[Hebrew and Aramaic; A 
generic verb with a wide 
application meaning to set in 
place] [df: DW DW] [freq. 612] 
(vf: Paal, Hiphil, Hophal) |kjv: 
put, make, set, lay, appoint, give, 


юу: 
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consider, turn, brought, ordain, 
place, take, shew, regard, mark, 
dispose, care, command, give, 
name, have| (str: 7760, 7761} 
L) m» (DO* vsM) ac: Place co: 
? ab: ? 
V) A= (DO y-sM) — 
Place: To set anything in a 
place. [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
put| (str: 3455} 


Adopted Roots; 

2488 Wank Support 
2490 Saa Appoint 
2895 Want Hold 


1336) N% (TO SN) ac: Pierce co: Thorn 
ab: Hate: The pictograph & is a picture of 
a thorn, the Š is a picture of seed. 
Combined these mean "thorn seed". The 
thorn, the seed of a plant with small sharp 
points) cause one to turn directions to 
avoid them. (eng: sin) 

A) S< (JD SN) ac: ? co: Thorn ab: 

9 


№) S< (JO sN) — Thorn: [df: 
13] [freq. 2] |kjv: thorn| (str: 
6791} 
В) \S& סנן)‎ SNN) ac: ? co: Thorn 
ab: ? 
b") <10% (PIO s-NyN) — 
Thorn: [d£ צנין‎ 133] [freq. 2] 
|kjv: thorn| (str: 6796} 
C) קר‎ (JON ASN) ac: ? co: ? ab: 
Harm 
с") SYZb7Z (DON ASWN) — 
Harm: The pain from the thorn. 
[freq. 5] |kjv: mischief| (str: 
611} 
D) N54 (IND SAN) ac: Pierce co: 
Weapon ab: ? 


V) SD% (NO зл) — 
Pierce: To pierce with a 
weapon. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
warrior| (str: 5431} 
c") 127% (DNO sAWN) — 
Weapon: A sharp weapon as a 
thorn. [freq. 1] |kjv: battle| {str: 
5430} 
E) DN (NID SNA) ac: ? co: ? ab: 
Hate: Like a thorn, hate causes one 
to turn away from another. 
V) > סנא)‎ s-NA) — Hate: 
[Hebrew and Aramaic] [df: N37] 
[freq. 147] (vf: Paal, Niphal, 


Piel, Participle) [ у: hate, 
enemy, foe, hateful| {str: 8130, 
8131} 


N!) Ф094 סנאה)‎ SN-AH) — 
Hate: [df: N32] [freq. 16] |kjv: 
hatred, hated, hatefully| {str: 
8135} 
b") D/S% (N'O s-NYA) — 
Hate: [d£ NW] [freq. 1] |kjv: 
hated| (str: 8146} 
Н) < סנה)‎ SNH) ac: ? co: Thorn 
ab: ? 
№) "« (mo sNH) — 
Thorn bush: [freq. 6] |kjv: bush| 
(str: 5572} 
M) V-€ (O SYN) ac: ? co: Shield 
ab: ? 
("א‎ Фу (AYO sv-NH) — 
Shield: A protection against a 
weapon. [df: [צנה‎ [freq. 22] 
:טןא|‎ shield, buckler, target, 
hook, cold| (str: 6793} 


Adopted Roots; 

2185 Mmm Store, Treasure 
2186 =m Uncover 

2853 Ñu Guard, Brier, Custody 
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1337) << (OD ss) ac: Turn co: Moth 
ab: Joy 
A) << (CO SS) ac: ? co: Moth ab: ? 
№) << (00 ss) — Moth: 
From its turning and twisting 
flight. [freq. 1] |kjv: worm| (str: 
5580} 


J) RY (010 sws) ac: Turn со: 

Horse ab: joy 
V) << (OO sws) — L 
Rejoice: To turn around in joy. 
[ағ wiv [שיש‎ IL Swallow: 
From its turning and twisting 
flight. III. Rejoice: As a dancing 
around in circles. [df Wi] 
[freq. 27] (vf: Paal) |kjv: rejoice, 
glad, joy, mirth| (str: 7797} 
№) 4Y* סוס)‎ sws) — I. 
Horse: From its turning around 
in play. [ms: [סס‎ II. Swallow: 
From its turning and twisting 
flight. III. Rejoice: As a dancing 
around in circles. [df WW] 
[freq. 140] |kjv: horse, crane, 
horseback, crane, rejoice, glad, 
joy, mirth| {str: 5483} 
N^) BRYR סוסה)‎ sw-sH) — 
Mare: [freq. 1] |kjv: horse] (str: 
5484} 
a^) Ykm (ОЗО M-sws) — 
Joy: As a dancing around in 
circles. [df WWA] [freq. 17] 
|kjv: joy, mirth, rejoice| (str: 
4885} 


1338) ©% (YO $Алһ) ac: ? со: 2 ab: ? 


1339) =< (FO sp) ac: Gather co: Lip 
ab: ?: The pictograph % is a picture of a 
thorn representing a turning, the => is a 
picture of a mouth. Combined these mean 
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"turning mouth". The rim, or lips of the 
bowl, which circle around it. The bowl is 
used for gathering things together and for 
eating. 


A) =< (FÐ sp) ac: ? co: Lip ab: ? 
№) =< סף)‎ sp) — I. Bowl: 
A container with a lip. IL 
Threshold: The lip of the door. 
[freq. 32] |kjv: door, threshold, 
bason, post, bowl, gate, cup| (str: 
5592} 
N')'—« (MBO s.PH) — Lip: 
The lip or edge of something. 
Also language as spoken from 
the lips. [df: [שפת שפה‎ [freq. 
176] |kjv: lip, bank, brim, edge, 
language, speech, shore, brink, 
border, prating, vain| (str: 8193} 
p) m=% ספם)‎ &PM) — 
Lip: [df: [שפם‎ [freq. 5] |kjv: lip, 
beard| (str: 8222} 

B) >> (550 spp) ac: ? co: 

Door ab: ?: What stands at the lip of 

the door. 
V) ——* (FED spp) — 
Door: [freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: 
doorkeeper| {str: 5605} 

С) =<” אסף)‎ ASP) ac: Gather 

co: Store ab: ?: The gathering 

together of a group into a bowl. An 

assembly of people in a place. 
V) =D’ (FON asp) — 
Gather: [freq. 200] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Pual, Piel) |kjv: 
together, gather, assemble, 
rereward| {str: 622} 
N!) Yk אספה)‎ AS-PH) 
— Gathered: [freq. 1] |у: 
gathered| (str: 626} 
b^) —»«5^ (FTON a-svP) — 
Gathering: [ms: JON] [freq. 2] 
|kjv: ingathering| (str: 614} 
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с") Yk (FON AswP)— 
Store: A place where stores are 
gathered together. [ms: ON] 
[freq. 3] |kjv: threshold| (str: 
624} 
а") у) אסופה(‎ A-SW- 
PH) — Assembly: A gathering 
of people. [ms: NEON] [freq. 1] 
|kjv: assembly] (str: 627} 
g”) —4Yp^ (FON Aw.sP) — 
Gathering: [ms: JON] [freq. 3] 
|kjv: gathering] (str: 625} 
I") אספסף) /ק4=4=‎ A-SP- 
SP) — Assembly: A gathering of 
people. [freq. 1] |kjv: multitude| 
{str: 628} 
E) b= (NBO SPA) ac: ? co: 
Feed ab: ? 
hc") b/Y—» מספוא)‎ Ms- 
PWA) — Feed: A gathering of 
food. [freq. 5] |kjv: provender| 
{str: 4554} 
Н) <= (MDO sPH) ac: Consume 
co: Lip ab: ?: The edge of the mouth 
where food is gathered. 
У) Bok ספה)‎ тн) — 
Consume: To eat with the lips. 
[freq. 20] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: consume, destroy, 
add, perish, augment, heap, join| 
{str: 5595} 
J) >Y% סוף)‎ swe) ac: Consume 
co: Reed ab: ?: Reeds and weeds 
(including papyrus) grow at the edge, 
or lip, of ponds and stream. 
V) =ї& (no swe) — 
Consume: To eat with the lips. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 10] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: consume, 
end, perish] (str: 5486, 5487} 
№) Yk (FIO swe) — 1 
Reed: He plants that grow at the 
edge, or lip, of a river or pond. 


II. Edge: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 38] |kjv: flags, weeds, end, 
conclusion, hind| (str: 5488, 
5490, 5491} 

N!) $i—yY« סופה)‎ sw-PH) — 
Whirlwind: A circling wind that 
devours what is on the land in its 


mouth. [freq. 16] לו‎ 
whirlwind, storm, sea, tempest| 
{str: 5492} 


L) =%- יסף)‎ vsP) ac: Add co: ? 

ab: ?: An adding or augmenting to 

something by adding to it. 
V) —<— יסף)‎ v.sP) — Add: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 44] 
(vf: Paal, Niphal,  Hiphil, 
Hophal) |kjv: more, again, add, 
increase, also, exceed, put, 
further, henceforth, can, 
continue, give| (str: 3254, 3255] 


Adopted Roots; 
2500 N=% Record, Scroll 


1340) ол< (PD STs) ac: ? co: ? ab: ? 


1341) >-> (pO 50) ac: ? co: Sack ab: ?: 
(eng: sack) 
A) -e-% (PO SQ) ac: ? co: Sack ab: 
9 


№) < (pO 50) — Sack: [df: 
pw] [freq. 48] |kjv: sack, 
sackcloth] {str: 8242} 


1342) Q< (70 SR) ac: Rule co: Ruler 
ab: Noble: The pictograph Ж is a picture 
of a thorn representing a turning, the Ñ is 
a picture of a head. Combined these mean 
"turn the head". The turning of the head 
to another direction. One who rules turns 
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the people to his direction. The turning correct path toward another 
the head of the child or student into a direction. [freq. 22] (vf: Paal) 
particular direction. |kjv: rule, prince, altogether, 

A) && (50 sR) ac: Turn co: Ruler rebellious, stubborn, revolter, 


revolting, backslide, away, 


ab: ?: The turning of another toward . 
withdrew] (str: 5637, 8323} 


a direction. 


№) Ñ< (70 sR) — I. Noble: 
One who has authority. [а VW] 
H. Heavy: The weight of 
responsibility on one in 
authority. [freq. 424]  |kjv: 
prince, captain, chief, ruler, 
governor, keeper, principal, 
general, lord, heavy, sad| {str: 
5620, 8269} 

N!) 48% סרה)‎ saH) — L 
Noblewoman: А female of 
authority. [df mW] IL 
Turning: Usually as a revolt. 
[freq. 13] |kjv: lady, princess, 
queen| {str: 5627, 8282} 

h^) лал (MoH Ms-RH) — 
Government: A body of people 
who turns the head of the people 
through power and legislation. 
[ағ 99225] [fre. 2] |kjv: 
government| (str: 4951} 

m") “< (joo sRN)— L 
Lord: One who has authority. 
II. Axle: For the turning wheel. 
[freq. 22] |kjv: lord, axle| {str: 
5633} 

ас") Qr» (OPD M-SWR) — 
Saw: An instrument that cuts 
with a back and forth action. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 1] |kjv: saw| (str: 4883} 


B) AA סרר)‎ SRR) ac: Rule co: ? 
ab: ? 


v) AAZ סרר)‎ s-RR) — L 
Rule: To make others turn in the 
direction of the ruler. [df 77] 
II. Turn: To turn away from the 
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C) ap (MON ASR) ac: Bind co: ? 
ab: ?: The yoke is bound to the neck 
of the oxen and used by the driver to 
turn the head of the oxen. A yoke 
was also used for prisoners. A 
binding of someone or something to 
move it by force. 
V)8%p/ (TON A-sR) — Bind: 
[freq. 72] (vf: Paal, Niphal, Pual) 
|kjv: bind, prison, tie, prisoner| 
{str: 631} 
№) 8%p/ (TON Аз) — 
Decree: A decree that binds 
others to the will of the ruler. 
[Aramaic only] [freq. 7] |kjv: 
decree| (str: 633} 
b") &-H&b^ (TON A-sYR) — 
Prison: On who is bound. [freq. 
15] |kjv: prisoner, bound| (str: 
615, 616} 
c") BYRD’ (TION A-swR) — 
Bonds: A device for restraining 
a prisoner. [Hebrew апа 
Aramaic] [freq. 6] |kjv: band, 
prison, imprisonment| (str: 612, 
613} 
е") >< (TON Ay-sR) — 
Bond: [ms: DON] [freq. 11] |kjv: 
bond, binding| (str: 632} 
D) Rb^« (TNO sar) ac: Knead co: 
Bread ab: ?: The twisting and 
turning of the bread. 
c") ЧҮ Ж (TNO sAWR) — 
Leaven: [df Ў] [freq. 5] |kjv: 
leaven| (str: 7603} 
h?) tQb^*w (DND MS-A- 
RT) — Kneading-bowl: [df 
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[Шер 4] kv:‏ [משארת 
kneadingtrough, store (str:‏ 
}4863 

G) @Ё& סהר)‎ SHR) ac: ? co: 

Ornament ab: ? 
N") A?k (io ѕнв) — 
Round: Something that is round. 
[freq. 1] |kjv: round| (str: 5469} 
j WAR סהרון)‎ SH.RWN) 
— Ornament: A round object. 
[d£ 1770] [freq. 3] |у: 
ornament, тооп (str: 7720} 

Н) 9% סרה)‎ sRH) ас: Turn co: ? 

ab: ? 
У) BAR סרה)‎ s-RH) — Turn: 
To turn toward another direction, 
usually in a negative sense. [df: 
[שרה‎ [freq. 2] (vf: Paal) [kjv: 
revolt, rebellion, turn away, 
wrong, stroke| (str: 8280} 

J) AYR (TD swe) ac: Rule co: ? 

ab: ?: One who turns the head of the 

people through power апа 

legislation. 
V) AYR (Mo ув) — L 
Remove: In the sense of turning 
something away. [df: TW] П. 
Rule: To turn the heads of the 
people. [freq. 305] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: away, 
depart, remove, aside, take, turn, 
take, go, put, eschew, reign, 
power, prince| {str: 5493, 7786, 
7787} 
פא‎ YX (TO swR — 
Degenerate: Something that is 
turned away. [freq. 1] |у: 
degenerate| {str: 5494} 
а?) TRY. מסורת)‎ M-SW-RT) 
— Bond: What binds one to 
someone or something. [ms: 
[מסרת‎ [freq. 1] |у: bond| (str: 
4562} 


k) 9914 מסורה)‎ M-sw- 
RH) — Quantity: A large 
amount. [Unknown connection 
to root;] [df [משורה‎ [freq. 4] 
|kjv: measure| (str: 4884} 
L) A= יסר)‎ YSR) ac: Correct co: 
? ab: Instruction: The turning the 
head, through instruction or force, of 
the child or student into a particular 
direction. 
V) AR4 יסר)‎ y-sR) — 
Correct: To make a change in 
direction through instruction or 
chastisement. [freq. 9] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Piel) |у: 
chastise, instruct, correct, taught, 
bound, punish, reform, reprove| 
{str: 3256} 
а") QXY. (MOVI MW-SR) — 
I. Instruction: [ms: [מסר‎ IL 
Bond: What binds and restricts. 
[freq. 62] |kjv: instruction, band, 
bond| (str: 4561, 4147, 4148} 
с") AYR יסור(‎ צ.sשR(‎ — 
Reprover: As a turning. [freq. 
1] |kjv: instruct| (str: 3250} 
d") Ar% יסור(‎ v.swR) — 
Depart: As a turning. [freq. 1] 
|kjv: depart| (str: 3249} 
M) < (TO SYR) ac: ? co: Pot 
ab: ?: [Unknown connection to root;] 
№) N= (TO SYR) — Pot: 
[freq. 34] |kjv: pot, caldron, 
thorn, pan| (str: 5518) 


Adopted Roots; 

2345 = Commit 

2504 = Brier 

2505 LAX Wrap, Branch 
2506 < Remain, Remnant 
2507 mA% Exceed 

2509 WAX Twist, Lace 
2510 30% Castrate, Eunuch 
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2511 
2758 
2776 
3041 
3023 


<< Exceed 
Su Rule, Prince 
SA — Halter 
TSX 


1343) Lur& (WO ssh) ac: ? co: ? ab: ? 


1344) t& (DO ST) ac: Stir co: ? ab: ?: 
(eng: stir - with an added r) 
J) tY% (MO swt) ac: Stir co: ? ab: 
9 


V) T< (MO swr) — Stir: 
[freq. 18] (vf Hiphil |у: 
persuade, move, set, stir, away, 


entice, provoke, remove| (str: 
5496} 


№) tY% (mo swt) 


Stirred: [freq. 1] |kjv: clothes| 
{str: 5497} 
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K) Yt% (DO stw) ac: ? co: Winter 


ab: ? 
№) YtR (Ino srw) — 
Winter: From a stirring of 


winds. [freq. 1] |kjv: winter| (str: 
5638} 


1345) 8& (YO sch) ac: ? co: Storm ab: 
?: The original pictograph of the <> 
represented chaos and storm. 
Н) 94 (Про sch) ac: ? co: 
Storm ab: ? 
У) 95 (лро ѕаһн) 


Storm: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
storm] (str: 5584} 


Adopted Roots; 
2517 AR — Storm, Horrible 
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Ayin 


1346) Ps (NJ AhA) ac: ? co: 2 ab: ? 


1347) no (22 АһВ) ac: ? co: 2 ab: ? 
A) ux (22 АһВ) ac: ? co: Beam 
ab: ? 

ms (22 AhB) — Beam:‏ לא 
[freq. 3] |kjv: plank, beam| (str:‏ 
}5646 


1348) Ls (JJ AnG) ac: Bake co: Cake 
ab: ? 
A) be (JW AnG) ac: ? co: Cake ab: 
?: Cakes baked on hot stones. 
N^) Фс (fly Ah-GH) — 
Cake: [freq. 7] |kjv: cake| {str: 
5692} 
J) > (3177 AnwG) ac: Bake co: 
Cake ab: ?: Cakes baked on hot 
stones. 
V) ₪ (39 AnwG) — Bake: 
[freq. 1] (v£ Paal) |kjv: bake| 
(str: 5746} 
a") אא‎ (3177) M-AhWG) 
— Cake: [freq. 2] |kjv: cake, 
feast| (str: 4580} 


1349) == (TY AbD) ac: Repeat co: ? 
ab: Witness: The pictograph <> is a 
picture of the eye, the тт is a picture of 
the door. Combined these mean "see the 
door". As coming to a tent a tent of 
meeting and entering in. A place, time or 
event that 1s repeated again and again. 

А) TS (TY AnD) ac: ? co: ? ab: 

Witness: An event or persons 


206 


testimony recounting another event 

or person. 
№) >< עד)‎ АҺ) — L 
Witness: II. Again: A repetition 
of time either definite or 
indefinite. [Hebrew and 
Aramaic] Ш. Until: А 
determinate period of time. 
[freq. 269] |kjv: witness, ever, 
everlasting, end, evermore, old, 
perpetually, by, as, when, how, 
yet, till, until, unto, for, to, but, 
on, within, filthy| {str: 1157, 
5703, 5704, 5705, 5707, 5708} 
("א‎ $c» עדה)‎ Ah-DH) — I. 
Company: А group with a 
common testimony. II. Witness: 
[freq. 175] |kjv: congregation, 
company, assembly, multitude, 
people, swarm, testimony, 
witness| {str: 5712, 5713} 
לא‎ frm (DTP Ah-DWT) 
— Witness: [freq. 59] |kjv: 
testimony, witness| (str: 5715} 
f) rm ("V Ah-DY) — 
Trappings: Articles of dress or 
adornment that often witness to a 
persons position or rank. [freq. 
13] |kjv: ornament, mouth| (str: 
5716} 

Н) >< (TTY AhDH) ac: Adorn 

co: Trappings ab: ?: An adornment 

for testifying to ones position, rank 

or authority. 
V) >>> עדה)‎ Ah-DH) — I. 
Adorn: To put on trappings 
which usually identify position 
or rank. [ar: NTJ] П. Remove: 
[Unknown connection to root; 
Hebrew and Aramaic] [freq. 19] 
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(vf: Paal, Hiphil) |kjv: deck, 
adorn, take, pass, depart, alter, 
took, pass, remove| {str: 5709, 
5710} 


J) TY (TY AhWD) ac: ? co: ? 
ab: Witness: The repeating of an 
account. 


V) Ym (T AhwD) — 
Witness: [freq. 45] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal, Piel) |kjv: 
testify, protest, witness, record, 
charge, take, admonish] str: 
5749} 

N^") Ym (T AhWD) — 
Again: А repeating of 
something. [Hebrew and 
Aramaic] [ms: TJ] [freq. 31] 
|kjv: again, more, while, longer, 
else, since, yet, still| (str: 5750, 
5751) 

i) Payot תעודה)‎ T-AhW- 
DH) — Witness: [freq. 3] |kjv: 
testimony] (str: 8584} 


L) To (Ð` vAnD) ac: Meet 


Appointment ab: ?: An 


appointed place, time or event that is 
repeated such as the monthly and 
yearly feasts. 


V) ><! (TP) v.AnD) -- 
Meet: A coming together as two 
or an assembly. [freq. 1] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Hophal) 
|kjv: meet, together, assemble, 
appoint, set, time, betroth, agree, 
gather| {str: 3259} 

a^) Toma (1019 MW-AhD) 
— I. Appointment: A time that 
is repeated time after time. [ms: 
[מעד‎ П. Company: A group 
that meet at specific times. [freq. 
224] |kjv: congregation, feast, 
season, appointed, time, 
assembly, solemnity, solemn, 


days, sign, synagogue| (str: 
4150, 4151} 

ай) 61 מועדה)‎ MW- 
Ah-DH) — Appointed: A place 
appointed for as a witness. [freq. 
1] |kjv: appointed] (str: 4152} 


1350) $c» (FY AnH) ac: ? co: ? ab: ? 


1351) Y«» (IJ AhW) ac: ? co: ? ab: ? 


1352) > (TY AhZ) ac: Bold co: ? ab: 
Strong: The pictograph © is a picture of 
the eye representing knowing, the = is a 
picture of cutting implement. Combined 
these mean "know a weapon". 
A) e (70 AhZ) ac: ? co: ? ab: 
Strong 
М") =< (70 Anz) — Strong: 
[freq. 23] |kjv: strong, fierce, 
mighty, power, greedy, roughly| 
{str: 5794} 
B) 2-2 (MY AhZZ) ac: ? co: ? 
ab: Strong 
V) oem (М0 AhZZ) — 
Strengthen: To be made strong 
or hard. [freq. 12] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: strengthen, prevail, 
strong, impudent, harden| (str: 
5810} 
d^) =Y=< עזוז)‎ Ah-ZWZ) — 
Strength: [freq. 3] |kjv: strength, 
might| (str: 5807) 
ed”) «Ya—k (TITY АҺҮ- 
ZWZ) — Strong: [ms: [עזוז‎ 
[freq. 2] |kjv: strong, power| (str: 
5808} 
J) =Y@ עוז)‎ AhWZ) ac: Gather 
co: ? ab: Strong: A strong refuge as 
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a place for making a firm and fierce 

stand. 
V) zl עוז)‎ AnWZ) — 
Gather: To gather together for a 
stronghold. [freq. 4] (vf: Hiphil) 
|kjv: gather, retire| (str: 5756} 
№) zt (TW AhWZ) — 
Strength: [ms: TY] [freq. 93] 


jv: strength, strong, power, 
might, boldness, loud, mighty| 
(str: 5797} 


a^) «Yc»o»a מעוז)‎ M-AhWZ) 
— Stronghold: A place of 
strength such as a mountain, fort 
or rock. [freq. 37] |kjv: strength, 


strong, fortress, hold, forces, 
fort, rock, strengthen| str: 
4581} 


L) az יעז)‎ YAhZ) ac: Bold co: 
? ab: Strong: A boldness through 
strength. 


V) eo יעז)‎ Y-AhZ) — 
Bold: [freq. 1] (vf: Niphal, 
Participle) |kjv: fierce| {str: 
3267} 


1354) G«» (05 AhTh) ac: Wrap co: 
Bird of prey ab: ?: The pictograph «&» is 
a picture of the eye, the ® is a picture of a 
basket or other container. Combined these 
mean "see and contain". A bird of prey is 
able to see his prey from a great distance. 
He then drops down on its prey with the 
talons firmly surrounding the prey, 
crushing and suffocating it. 

A) G«» (00 AhTh) ac: ? co: Talon 

ab: ?: The pointed claws of a bird of 

prey. 


Өде (00 Ат) — I.‏ פא 
Prey: What is grabbed by the‏ 
bird of prey. [df: TY] IL. Stylus:‏ 
A pointed stick used for writing‏ 
in clay by pressing into the clay.‏ 
[freq. 7] |kjv: prey, pen| (str:‏ 
}5842 ,5706 

Н) ¥® (ЛОР AnThH) ac: Wrap 

co: ? ab: ?: A tight wrapping around 

of something. 
V) POS עטה)‎ AhThHH) — 
Wrap: To tightly wrap 
something up. [freq. 17] (vf. 
Paal, Hiphil, Participle) |kjv: 
cover, array, turn, clad, covering, 
fill, put| {str: 5844} 
a") Gc». מעטה)‎ MAb- 
ThH) — Wrap: A garment that is 
wrapped around the body. [freq. 
1] |kjv: garment| (str: 4594} 

J) BY עוט)‎ AhWTh) ac: Wrap 

co: ? ab: ?: Wrap. 
a^) B¥ ww מעוט)‎ M-AhWTh) 
— Wrap: [ms: [מעם‎ [freq. 1] 
|kjv: wrap| {str: 4593} 

L) G«» יעם)‎ vAnTh) ac: Wrap 

co: ? ab: ?: A tight wrapping around. 
V) BSH יעם)‎ v.AhTh) — 
Wrap: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cover| (str: 3271} 

M) B= (DY AhvTh) ac: ? co: 

Bird of prey ab: ? 
V) Gk» (OY AhYTh — 
Pounce: The pouncing down on 
the prey by a bird of prey. [freq. 
3] (vf: Paal) |kjv: fly, rail| (str: 
5860} 
№) B= (` AhYTh) — 
Bird of prey: [freq. 8] |kjv: 
fowl, bird, ravenous| (str: 5861} 


Adopted Roots; 
2533 Sc 
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2538 NOD Encircle, Wreath 


1355) = (^V Any) ac: ? со: ? ab: ? 


1356) Ue» СТУ AhK) ac: ? co: Heel ab: 
?: (eng: ankle) 


Adopted Roots; 

2108 Ue» Extinguish 
2128 Woe Extinguish 
2348 Wem Crush 

2540 90 Rattle, Anklet 
2571 <>->ן‎ Restrain, Heel 
3043 ₪50 Mouse 

3044 מ ו‎ Spider 
3045 ופו‎ 1 

3046 mile Scorpion 


1357) J (Dy ant) ac: Work co: 
Yoke ab: ?: The pictograph <> is a 
picture of they eye representing 
knowledge and experience, the J is a 
picture of a shepherd staff or yoke. 
Combined these mean "experience the 
staff". The yoke, a staff is lifted over the 
shoulder, is attached to the oxen for 
performing work. (eng: collar - with the 
exchange of the sound of the ayin with 
the c and the additional r) 
A) d«» על)‎ лы) ac: Raise co: ? 
ab: ? 
№) Js (by am) — L 
Above: [df ow] П. Upon: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
152] |kjv: above, high, upon, in, 
on, over, by, for, both, beyond, 
through, throughout, against, 
beside, forth, off, from| (str: 
5920, 5921, 5922} 
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№!) Фи (nov anLH) — 
Rising: A rising of smoke from 
a burnt offering. [Aramaic only] 
[ms: пор] [аг: nor [freq. 1] 
|kjv: burn offering| (str: 5928} 
№) tb גלות)‎ самт) — 
Captivity: A yoke was placed 
on captives to be taken back. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 19] 
|kjv: captivity, captive| (str: 
1546, 1547} 

a") Joma (DDD MARL) — 
Above: [freq. 138] |kjv: above, 
upward, high, exceeding, upon, 
forward] {str: 4605} 

ай) fuc». מעלה)‎ MAb-LH) 
— Ascent: A place of straight or 
stepped incline. [freq. 47] |kjv: 
degree, steps, dial, by, come, 
story, up| {str: 4609} 

f") yo (OY aY) — 
Pestle: As lifted up then down to 
smash what is in the mortar. 
[freq. 1] |kjv: pestle] (str: 5940} 
i") + תעלה)‎ TAh-LH) — 
Trench: A watercourse that 
rises in elevation to bring down 
water from a higher source. 
[freq. 11] |kjv: conduit, trench, 
watercourse, healing, cured, 
river| (str: 8585} 

К”) dam (PH M-AhL) — 
Rising: [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: down| {str: 4606} 

p") > (O52 Anim) — 
Youth: A young male at the 
prime age for work. [freq. 2] 
|kjv: young, stripling| (str: 5958} 
р!) Bande עלמה)‎ ARL-MH) 
— Youth: A young female at 
the prime age for work. [freq. 7] 
|kjv: virgin, maid, damsel] {str: 
5959} 
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fj) Wc (vov an 
YWN) — High: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 57] |kjv: high, 
upper, higher, highest, above, 
uppermost| {str: 5945, 5946} 
rp") mtd עלום)‎ AnLWM) 
— Youth: A young male at the 
prime age for work. [freq. 4] 
|kjv: youth| (str: 5934} 


B) WJ (bby ant) ac: Work 
co: ? ab: ?: The yoke was listed up 
onto the shoulder of the oxen to 
perform work. 


V) שש‎ (bby anii) — 
Work: To perform a work. To 
work over another as a mocking 
or abuse. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 23] (vf: Hitpael, Hophal) 
|kjv: glean, done, abuse, mock, 
affect, children, do, defiled, 
practice, wrought, bring, come, 
went| (str: 5953, 5954} 

a") JUc» מעלל)‎ MAhLL) 
— Works: [freq. 41] |у: 
doings, works, inventions, 
endeavors| {str: 4611} 

b") С/е עליל)‎ AnLYL) 
— Furnace: Used for working 
metals. [freq. 1] |kjv: furnace| 
(str: 5948} 

Ьп) 5/2 עלילה(‎ any. 
LH) — Works: [ms: [עללה‎ 
[freq. 24] |kjv: doing, works, 
deeds, occasions, actions, 
actions, acts, inventions| {str: 
5949} 

bf!) עליליה) <><ש-5‎ an. 
LYL-YH) — Works: [freq. 1] 
|kjv: work| (str: 5950} 

id") ЧИ תעלול)‎ ran- 
LWL) — Impulse: A work 
performed without 
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consideration. [freq. 2] |у: 
babe, delusion| (str: 8586} 
Н) Wo עלה)‎ Алын) ac: Lift co: 
? ab: ?: The lifting of the yoke onto 
the shoulder. One taken into exile is 
placed in the yoke for transport and 
the yoke of bondage. It was a 
common practice to strip the clothes 
off of those taken into exile. 
V) $U«» עלה)‎ Abin) — L 
Rise: To go, come or bring 
oneself or something up. 
[Hebrew and Aramaic; A 
generic verb with a wide 
application meaning to lift up] 
(df: 123] [ar: 83] II. Uncover: 
As a lifting off of the cover. To 
be exposed from the removal of 
clothing. Also to reveal 
something by exposing it. 
[Hebrew and Aramaic] [df: no 
s53] [freq. 1087] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Hophal, 
Pual, Piel) |kjv: up, offer, come, 
bring, ascend, go, chew, 
offering, light, increase, burn, 
depart, put, spring, raise, break, 
exalt, uncover, discover, captive, 
carry away, reveal, open, 
captivity, show, remove, appear, 
brought, carry| {str: 1540, 1541, 
5924, 5927} 
№) 9/5 עלה)‎ АҺЫН) — 
Leaf: As high in the tree. [freq. 
18] |kjv: leaf, branch] {str: 5929} 
a") fuc» מעלה)‎ MAh-LH) 
— Ascent: A place of straight or 
stepped incline. [freq. 18] |kjv: 
up, ascent, cheifest, cliff, hill, 
stairs| (str: 4608} 
f^) > עליה)‎ AnL-YH) — 
Loft: A room on top of the 
house used during hot days of 
summer. [Hebrew and Aramaic] 
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[freq. 21] |kjv: chamber, parlour, 
up, ascent, loft, chamber| {str: 
5944, 5952} 
2 Ле ow AhWL) ac: Lift co: 
Yoke ab: ?: The lifting up of the 
yoke upon the shoulders of the oxen. 
№) Jt (bw awo) — 
Yoke: [df ov] [freq. 40] |kjv: 
yoke] (str: 5923} 
№) Фу»  )הלוע‎ Anw-LH) 
— I. Rising: A rising of smoke 
from a burnt offering. [ms: [עלה‎ 
[ar: Nop] IL. Captivity: In the 
sense of lifting a yoke on the 
shoulder. [df: גול ה‎ hlg] [freq. 
331] |kjv: burn offering, ascent, 
go up, captivity, carry, captive, 
remove| {str: 1473, 5930} 
L) Uc» יעל)‎ үлы) ac: Lift co: ? 
ab: ? 
V) ><! יעל)‎ v-AnL) — Lift: 
[freq. 23] (vf: Hiphi) |kjv: 
profit, forward, good, profitable| 
(str: 3276} 
a") מועל) אפ‎ MW-AhL) 
— Lift: [ms: [מעל‎ [freq. 1] |kjv: 
lifting] (str: 4607} 
M) dc עיל)‎ AhYL) ac: ? co: 
Coat ab: ?: An upper garment lifted 
up onto the shoulders. 
NY) 5 עילה)‎ AhY-LH) 
— Occasion: [Unknown 
connection to root; Aramaic 
only] [ms: пор] [freq. 3] |у: 
occasion| {str: 5931} 
f") Je עיל‘(‎ AhY-LY) — 
High: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [עלי‎ [freq. 12] |kjv: upper, 
high| {str: 5942, 5943} 
k”) dcus מעיל)‎ M-AhYL) 
— Cloak: [freq. 28] |kjv: robe, 
mantle, cloke, coat| {str: 4598} 
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Adopted Roots; 


2027 
2349 
2415 
2418 
2542 
2545 
2548 
2551 
2622 


Jon Rule, Master 

Sam Transgress, Transgression 
₪ Shod, Sandal 

05 Young 

«Uc» Rejoice 

RJD Rejoice 

oU «» Triumph 

Uma Labor, Laborer 

= Make, Work 


1358) mma (DY AnM) ac: ? co: People 
ab: ?: The pictograph < is a picture of 
the eye, the mm is a picture of the sea 
representing mass. Combined these mean 
"see a mass". A large group of people in 
one location. 
A) wm@® עם)‎ Ahm) ac: ? co: 
People ab: ?: A large group of 
people in one location. Those who 
are with or near each other. 


№) א‎ (QJ АҺМ) — 
People: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 1876] |kjv: people, nation, 
folk, men| (str: 5971, 5972} 

№) THis עמית)‎ AnMYT) 
— Neighbor: [freq. 12] |kjv: 
neighbor, another, fellow| (str: 
5997} 


B) mmm (BBY AhMM) ac: Hide 


co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 


V) =>אאאא‎ (D Ah-MM) — 
Hide: [freq. 3] (vf: Раа], 
Hophal) |kjv: hide, dim| {str: 
6004} 


J) mY (DIY AnWM) ac: ? co: 
With ab: ?: Through the idea of 
being together. 


М?) +. (DB AhW-MT) 
— At: [ms: [עמת‎ [freq. 32] |kjv: 
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against, beside, answerable, at, 
hand, point] (str: 5980} 
M) mrs (D'Y AhYM) ac: ? co: 
With ab: ?: Through the idea of 
being together in a group. 
№") лла (BD AhYM) — 
With: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: BY] [freq. 47] |kjv: with, 
unto, as, neither, between, 
among, to, toward, like, by, 
mighty| {str: 5868, 5973, 5974} 


Adopted Roots; 
2550 Tmo Stand, Pillar 
2554 Amis Bind, Sheaf 


1359) he (JY AhN) ac: Watch co: Eye 
ab: Affliction: The pictograph «&» is a 
picture of the eye, the 4 is a picture of a 
seed representing continuance. Combined 
these mean "eye of continuance". The 
nomadic agriculturist carefully watches 
over his livestock and crops by keeping a 
close eye on them. It was common to 
construct a shelter consisting of a roof on 
four posts, as a shelter from the glare of 
the sun. (eng: eye - with the removal of 
the n) 
A) Ne» (JY Аһ) ac: Watch co: 
Furrow ab: Affliction: A watching 
over something of importance. The 
furrow formed between the eyes 
when intently looking or from 
depression. A cloud as a covering 
that provides shade. 
NP) tthe ענות)‎ An-NWT) — 
Affliction: An oppression or 
depression.  [freq. 1] у: 
affliction| (str: 6039} 
a") M» (JÐ MAh-N) — 
That: А close watching. 
[Always used with the prefix J 
meaning "to"] [freq. 10] |kjv: 
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that, to, for, because, lest, intent| 
(str: 4616} 
a^) PAm (ПОЇ) MAh-NH) 
— Furrow: A depression in the 
ground. [freq. 3] |kjv: acre, 
furrow] (str: 4618} 
f") c (00 AnNY) — 
Affliction: Опе who is 
oppressed or depressed. Also the 
oppression or depression. [freq. 
120] |kjv: affliction, trouble, 
poor, lowly, man| {str: 6040, 
6041} 
if?) tet תענית)‎ TAh-NYT) 
— Fasting: Through the idea of 
affliction.  [freg. 1] |у: 
heaviness| {str: 8589} 
B) ענן) שר‎ ANN) ac: Watch co: 
Cloud ab: ?: A watching over 
something of importance. 
V) Wo (2 annn) — 
Watch: [freq. 11] (vf: Piel, 
Participle) юу: observer, 
soothsayer, bring, sorceress, 
enchanter| {str: 6049} 
("א‎ Nhe (JJ Ab-NN) — 
Cloud: As watched to tell the 
weather. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 88] |kjv: cloud] (str: 6050, 
6051} 
NY) 0 עננה)‎ AhN-NH) — 
Cloud: As watched to tell the 
weather. [freq. 1] |kjv: cloud| 
{str: 6053} 
b") Mh עני[)‎ Ah-NYN) — 
Business: A careful watching 
over a task or burden. [freq. 8] 
|kjv: traveil, business| (str: 
6045} 
Н) $^.» (MW AhNH) ac: Afflict 
co: Depression ab: ?: A furrow 
depression is formed between the 
eyes when watching intensely. The 
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furrow may also be formed by 
concentration or depression. 
V) < ענה)‎ ARNH) — 
Afflict: To oppress another 
causing depression. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 85] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: afflict, humble, force, 
exercise, sing| {str: 6031, 6033} 
J) NY«» (PY AnwN) ac: Watch co: 
Abode ab: ?: The home is a place 
closely watched. Protection of the 
home by keeping of a close eye on it. 
V) Wo עון)‎ Аһ) — 
Watch: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
eyed| {str: 5770} 
№) $^ yc» עונה)‎ AhW-NH) — 
Habitation: [freq. 1] |kjv: duty| 
(str: 5772} 
a") 75 (PP  M-AhWN) 
— Abode: The dwelling place 
of a god (temple), man (home) 
or animal (den). Also a retreat. 
[df  ןיעמ[‎ [freq. 19] |у: 
habitation, dwelling, den, 
dwellingplace| (str: 4583} 
k^) אזר‎ (713912. M-ABW- 
NH) — Abode: The dwelling 
place of a god (temple), man 
(home) or animal (den). Also a 
retreat. [ms: 112272] [freq. 9] |kjv: 
dwelling, place, den, refuge, 
habitation| (str: 4585} 
К) YS» (720 AhNW) ac: ? co: ? ab: 
Gentle: In the sense of a careful 
watching. 
№") Yom OW Anw) — 
Gentle: One who is oppressed or 
depressed. [df: [עניו‎ [freq. 26] 
|kjv: meek, humble, poor, lowly| 
{str: 6035} 
N!) 9 ענוה)‎ AnN-wWH) — 
Gentleness: [freq. 7] |kjv: 
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humility, gentleness, meekness| 
{str: 6037, 6038} 


L) >< יען)‎ YAnN) ac: Watch 
co: Owl ab: ? 


№) S» יען)‎ v-AnN) — L 
Because: In the sense of paying 
attention. IL Yaeyn: An 
unknown bird. [freq. 18] |kjv: 
because, even seeing, 
forasmuch, that, whereas, why, 
ostrich] (str: 3282, 3283} 

№) Bot יענה)‎ YAhN-NH) 
— Owl: A bird that watches. 
[freq. 8] |kjv: owl] (str: 3284} 


M) Vk». (TP AhYN) ac: ? co: Eye 
ab: ?: The eye reveals the heart of the 
person. A well, spring or fountain as 
the eye of the ground. 


№) Ho (PY AhYN) — Eye: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 
892] |kjv: eye, sight, seem, 
colour, fountain, well, face, 
presence, before, conceit, think| 
(str: 5869, 5870} 

а") Seam מעי[)‎ M-AhYN) 
— Spring: As the eye of the 
ground. [ms: 25] [freq. 23] 
|kjv: fountain, well, spring| (str: 
4599} 


1360) Ж<=> (OY Ans) ac: Do co: ? ab: ? 
Н) %% (MOY AnsH) ac: Do co: 


Work ab: ?: The making or doing of 
anything. 


У) fc» (MOY Аһ-5н) — Do: 
To do or make something. A 
generic verb with a wide 
application meaning to do 
something. [d MWY] [freq. 
2633] (vf: Paal, Niphal, Pual, 
Piel) |kjv: do, make, wrought, 
deal, commit, offer, execute, 
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keep, show, prepare, work, get, 
dress, maker, maintain| {str: 
6213} 

а") PR (MOY MAh-SH) 
— Work: A work or action. [df: 
[מעשה‎ [freq. 235] |kjv: work, 
acts, labour, doing, art, deed| 
(str: 4639} 


1361) «»«» (YY AnAh)ac:? co: ? ab: ? 


V) —Yc» עוף)‎ AnwP) — Fly: 
[freq. 32] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
fly, faint, brandish, shine, weary| 
(str: 5774} 

№) >t (Y AhwP) — 
Bird: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 73] |kjv: fowl, bird, flying| 
(str: 5775, 5776} 

а") —Y«»we (FY M-AhWP) 
— Shadow: A covering over 
making a shadow. [freq. 1] |kjv: 
dimness| (str: 4588} 


L) —«»» יעף)‎ vAnP) ac: ? co: ? 
ab: Fatigue: A closing or covering of 
the eyes with the eyelids. 
V) ——» יעף)‎ v-AnP) — 
Fatigue: [freq. 9] (vf: Paal, 


1362) =< (FÐ Ал) ac: Cover со: 
Wing ab: ?: The wing of a bird that gives 
flight as well as a covering it and its 
chicks. (eng: avian - with the exchange of 


the v and p) e : 
; Hophal, Participle) |kjv: weary, 
A) = (FY Anp) ac: ? co: Wing ne fly| (str: 3286) 
ab: ? 


Р | М“) —«»» יעף)‎ Ү-АһР) — 
NJ ve AND S Wing: Tired: [freq. 5] kjv: faint, 
The covering of a bird. [Aramaic weary, fatigued| {str: 3287, 
only] [d£ =A] [freq. 3] |у: 3288} 

aa i i") Феї תועפה)‎ TW-Ab- 
Ds (EM AS "n PH) — Strength: [freq. 4] |kjv: 
Foliage: As a covering of the strength, plenty| (str: 8443] 

tree. [Aramaic only] [freq. 3] M) = (IU. AhYP) ac: ? co: ? 
үү faves eae ab: Fatigue: A closing or covering of 

} «=>» = . ADP- the eyes with the eyelids. 

AhP) — Eyelid: As a covering of V) —— (qv (קצוא‎ — 
е Nn Alpo ео ооа Tire: То be tired, faint or weary 
appearing like eyelashes. [freq. [fie : 1] GE Paal) n wes | 
10] |у: eyelid, dawning] (str: q. : JV: Ty 


6079} {str: 5888} 
E) D/—«» עפא)‎ AhPA) ac: ? co: N y =n (qv avr) — 
Branch ab: ? Tired: [freq. 17] |kjv: weary, 


faint, thirsty| (str: 5889} 


№) рие (NES АҺРА) — 
Branch: The covering of the 
tree. [freq. 1] |kjv: branch| (str: 
6073} 


J) >t (Y AhWP) ac: Fly co: 
Bird ab: ?: The covering of a bird. 


1363) ол<» (YJ AhTs) ac: Firm со: 


Tree ab: ?: The upright and firmness of 
the tree. 


214 


Parent and Child Roots - = 


A) ons (YY AhTs) ac: ? co: Tree 
ab: ?: The upright and firmness of 
the tree. The elders of the tribe were 
the upright and firm ones making 
decisions and giving advice. 
№) оле (2 Ants) — 
Wood: A tree or the wood from 
the tree. [Hebrew and Aramaic] 
[ar: DN] [freq. 333] |kjv: tree, 
wood, timber, stick, gallows, 
staff, stock, branch, helve, plank, 
stalk| (str: 636, 6086} 
N^) Bone עצה)‎ Ah-TsH) — 
I. Tree: II. Counsel: As the 
firm support of the community. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: NOY] 
[freq. 90] |kjv: tree, counsel, 
purpose, advice| (str: 5843, 
6097, 6098} 
H) Zon (MSY AhTsH) ac: ? со: 
Spine ab: ?: The elders of the tribe 
were the upright and firm ones, like 
trees, making decisions and giving 
advice. 
V) 90 (ЛУУ Ah-TsH) — 
Counsel: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
shut| {str: 6095} 
N”) So.» עצה)‎ Ah-TsH) — 
Spine: The tree of the body 
which provides its uprightness. 
[freq. 1] |у: backbone| (str: 
6096} 
J) outs (TP AhWTs) ac: Counsel 
co: ? ab: ?: The elders of the tribe 
were the upright and firm ones, like 
trees, making decisions and giving 
advice. 
У) outs (PÐ  AhWTs — 
Counsel: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
counsel, advice| {str: 5779} 
L) ong יעץ)‎ YAnTs) ac: 
Counsel co: ? ab: ?: The elders of 
the tribe were the upright and firm 
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ones, like trees, making decisions 
and giving advice. 
V) ons יעץ)‎ Y-AhTs) — 
Counsel: [Hebrew and Aramaic] 
[ar: 00°] [freq. 83] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Participle) |kjv: 
counsel, counselor, consult, give, 
purpose, advice, determine, 
devise| {str: 3272, 3289} 
ай) 6-51 מועצה)‎ MW- 
Ah-TsH) — Counsel: [freq. 7] 
|kjv: counsel, devise| (str: 4156} 


Adopted Roots; 
2567 Won Cut, Axe 


1364) -- (PY AhQ) ac: Press co: ? 
ab: Oppression 

A) -- (PY AhQ)ac: Press co: ? 

ab: Oppression: A pressing in on 

one as oppression. 
№) Peo (HPD An-QH) — 
Oppression: [freq. 1] у: 
oppression| (str: 6125} 

Н) %-e- (FPP AhQH)ac: Press 

co: ? ab: ? 
а") Ream (PYA MAh-QH) 
— Parapet: A place of pressing 
as one leans on it. A wall that is 
placed around the roof as this 
place was occupied because of 
its coolness in the summer. [freq. 
1] |kjv: battlement| (str: 4624} 

J) -e-Y«» (PW AhWQ) ac: Press со: 

? ab: ? 
V) -t (ply  AnwQ) — 
Press: [freq. 2] (vf: Hiphil) |у: 
press| (str: 5781) 

L) >» יעק)‎ YAhQ) ac: Press 

co: Burden ab: ? 
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а") Pem מועקה)‎ MW- 
Ah-QH) — Burden: [freq. 1] 
|kjv: affliction| (str: 4157} 


1365) f» (70 AhR) ac: Bare co: Skin 
ab: ?: The pictograph < is a picture of 
the eye, the Ñ is a picture of a man. 
Combined these mean "see a man". When 
the enemy is captured, he is stripped of 
his clothes to the skin and carefully 
watched. 
A) ₪ (790 AhR)ac: ? co: Naked 
ab: ? 
a^) fk» מער)‎ MARR) — 
Nakedness: [freq. 2] |у: 
nakedness,  proportion| (str: 
4626} 
i" At תער)‎ T-AhR) — I. 
Razor: For shaving hair and 
making the face naked. П. 
Sheath: For holding a blade. 
[freq. 13] |kjv: sheath, razor, 
penknife, scabbard, shave| {str: 
8593} 
I) fe» ערער)‎ AhR-AhR) 
— Naked: [freq. 2] |kjv: 
destitute, heath| {str: 6199} 
ар") man מערם)‎ Mah- 
RM) — Naked: [freq. 1] |kjv: 
naked] (str: 4636} 
cl) 70 ערוער)‎ An-RW- 
AhR) — Naked: [freq. 1] |kjv: 
heath| (str: 6176} 
ср”) mati ערום)‎ Ah-RWM) 
— Naked: [df: 059] [freq. 16] 
|kjv: naked] {str: 6174} 
000% mY (BIND any- 
RWM) — Naked: [df OY 
[ערם‎ [freq. 10] |kjv: naked, 
nakedness| (str: 5903} 
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B) Af (7079 ARhRR) ac: ? co: 
Naked ab: ? 


V) RAS ערר)‎ ARRR) — 
Bare: [freq. 4] (vf: Paal, Pilpel) 
|kjv: bare, raise, break| (str: 
6209} 

bf") <<< ערירי)‎ Ah-RY- 
RY) — Barren: One who is 
childless. [freq. 4] |kjv: childless| 
{str: 6185} 


Н) Ae (MY AnRH) ac: Uncover 
co: Naked ab: ? 


V) 48 (MY Ab-RH) — 1 
Uncover: To remove the 
covering. II. Empty: To remove 
the contents of a container or 
destroy a city. [freq. 15] (vf: 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Piel, 
Participle) Ikjv: uncover, 
discover, empty, rase, destitute, 
naked, pour, spread] (str: 6168} 

AnRH) —‏ ערה) 98 "א 
Meadow: A place barren of‏ 
trees. [freq. 1] |kjv: reed| {str:‏ 
}6169 

а") FAR מערה)‎ MAh-RH) 
— Meadow: A place barren of 
trees. [freq. 1] |kjv: meadow| 
(str: 4629} 

Ё) BHAe> עריה)‎ AhR-YH) — 
Naked: [freq. 6] |kjv: naked, 
bare| {str: 6181} 


J) ares עור)‎ AhWR) ac: ? co: Skin 
ab: ?: The bare skin without clothing. 


V) Wo (2 AnwR) — 
Naked: To have the skin 
exposed. [freq. 1] (vf: Niphal) 
|kjv: naked] {str: 5783} 

Ars (710 AhWR) —‏ פא 
Skin: The skin of men or‏ 
animals as well as leather made‏ 
from animal skins. Also the husk‏ 
of a seed. [Hebrew and Aramaic]‏ 
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[freq. 100] |kjv: skin, hide, 
leather, chaff] {str: 5784, 5785} 
а") QY«». (MIDA M-AhWR) 
— Nakedness: [freq. 1] |kjv: 


nakedness,  pudendum| іг: 
4589} 


K) Yi (MƏ AhRW) ac: ? co: 


Naked ab: ?: The shame of one 
being naked. 


N!) Ye» (MY AhR-wH) 


— 1. Nakedness: [Hebrew and 
Aramaic] II. Shame: From ones 


nakedness. [freq. 55] |kjv: 
nakedness, shame, unclean, 
uncleanness,  dishonor| (str: 
6172, 6173} 


M) fH עיר)‎ AhYR) ac: Watch 

co: ? ab: ?: In the sense of seeing. 
№) ₪->< (DY AhYR) — 
Watcher: [Aramaic only] [freq. 
3] |kjv: watcher] (str: 5894} 


Adopted Roots; 
2580 =f Behead, Neck 


1366) Lu (WY AhSh) ac: Waste co: ? 
ab: ? 
B) шике (0059 AhShSh) ac: 
Waste co: ? ab: ? 
V) шапе עשש)‎ Ah-ShSh) — 
Waste: To waste or fail away. 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
consumed| {str: 6244} 


1367) tœ (DP AhT) ac: ? co: ? ab: 
Time: A period of time as a moment or 
season. 
A) 165 (DY AnhT) ac: ? co: ? ab: 
Time 
№) t (DP Ant) — Time: 
[freq. 296] |kjv: time, season, 
when, always| (str: 6256) 
f") <> (ny AnrTY) — 
Ready: [freq. 1] |kjv: fit| {str: 
6261} 
Н) tq (AMY АҺТН) ac: ? co: ? 
ab: Now: The present time. 
№) 4t עתה)‎ Аһтн) — 
Now: [freq. 9] |у: now, 
whereas, henceforth, 
straightway| (str: 6258} 
5") Ve» עתין)‎ АҺТҮМ) — 
Now: [Aramaic only] [d£ [אדין‎ 
[freq. 57] |kjv: then, now, time| 
{str: 116} 
J) TY עות)‎ AhWT) ac: Speak co: 
? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
V) е (ГУ awT) -- 
Speak: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
speak| (str: 5790} 


Adopted Roots; 
2590 Ata Multiply, Abundance 


1368) i (YY AhGh)ac:? co: ? ab: ? 
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Pey 


1369) b’= (ҖЕ РА) ac: ? co: Mouth 
ab: ?: The pictograph <= is a picture of 
the edge of the mouth. The edge of 
anything as the lips are the edge of the 
mouth. This parent root is identical to 
both ¥= and J 
A) D^— (ҜӘ PA) ac: ? co: Mouth 
ab: ? 
NU) $p/— פאה)‎ PAH) — 
Edge: The edge of something. 
[freq. 86] |kjv: side, corner, 
quarter, end, part| (str: 6285} 


1371) L— (35 PG) ac: Unfit co: Unripe 
fig ab: Cease: Unable to fulfill the role 
intended for. 
A) k= (5 PG) ac: ? co: Unripe 
fig ab: ?: An inedible fruit. 
לא‎ Ш (5 PG) — Unripe 
fig: [freq. 1] |kjv: green fig| (str: 
6291} 
F) L= (357 HPG) ac: Cease co: 
? ab: ?: Unable to work. 
№) Ф הפנה)‎ HP-GH) — 
Ceasing:  [freq. 1] у: 
intermission] (str: 2014} 
J) LY= (215 PwG) ac: Cease co: 
Rest ab: ?: Unable to work. 
V) = (325 pwc) — Cease: 
[freq. 4] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
faint, cease, slack, feeble] (str: 
6313} 


$my— (AND pw-cH) —‏ ("א 
Rest: [freq. 1] |kjv: rest| (str:‏ 
}6314 


Adopted Roots; 

2591 JL— Foul 

2592 «< Meet, Encounter 
2593 QL— Faint, Carcass 
2594 wb Meet 


1372) =-= (TE PD) ac: Redeem co: ? 
ab: ?: The pictograph <= is a picture of 
the open mouth, the тг is a picture of a 
door. Combined these mean "open the 
door". When one is redeemed they gird 
on their clothes for leaving. To bring back 
to an original state. 
A) rre ("1B PD) ac: Redeem co: ? 
ab: ? 
NP) Har (M rwr) = 
Redemption: [ms: NTS] [freq. 
4] |kjv: redemption, redeem, 
division| (str: 6304} 
fj") Wor פדיו[)‎ PD-YWN) 
— Redemption: [df O75 
[פדים‎ [freq. 4] |kjv: redemption, 
ransom| (str: 6306} 
C) т<}! (TEN APD) ac: Gird co: 
? ab: ?: The garment of the high 
priest. [Unknown connection to 
root;] 
V) wp ("EN APD) — 
Gird: To tie on the ephod. [freq. 
2] (vf: Paal) |kjv: gird, bound| 
{str: 640} 
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с") mY (TEN APWD)— 
Ephod: [freq. 49] |kjv: ephod| 
(str: 646} 

d") teyp אפודה)‎ A-PW- 
DH) — Ephod: [ms: MÐN] 
[freq. 3] |у: ephod, ornament] 


{str: 642} 
Н) $— (775 PDH) ac: Redeem 
co: ? ab: ? 

У) <>ש%‎ (TUB PDH) — 


Redeem: [freq. 59] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hophal) |kjv: 
redeem, deliver, ransom, rescue| 


(str: 6299} 
N) >< (Ð PDY) ac: Redeem 
co: ? ab: ? 
а") Yw— Ð P-Dwy) = 
Redeemed:  [freq. 4] |у: 


redeemed| (str: 6302) 


Adopted Roots; 
2595 T= Redeem 


1373) $= (ПЕ PH) ac: Blow co: 
Mouth ab: ?: The pictograph — is a 
picture of the mouth. A mouth is the edge 
of anything such as the place of the beard, 
a sword, a region. The edge or border, is 
often referring to all that is within the 
borders, the whole country. This parent 
root is identical to both b <= and H>. 
А) <= (ПЕ PH) ac: ? co: Mouth 


ab: ? 
№) < (ЛӘ рн) — Mouth: 
[freq. 497]  |kjv: | mouth, 


commandment, edge, according, 
word, hole, end, appointment, 
portion, tenor, sentence| (str: 
6310} 
D) ¥b/= (TNS PAH) ac: Blow co: 
? ab: ?: To blow with the mouth. 


V) ?b^— (AND rag) — 
Blow: To scatter something by 
blowing. [freq. 1] (v£ Hiphil) 
|kjv: scatter| (str: 6284} 


1374) Y= (15 Pw) ac: ? co: Here ab: ? 

A) Y= (15 PW) ac: ? co: Here ab: ? 
פא‎ Y= (15 Pw) — Here: [df: 
[פא פה‎ [freq. 8] |kjv: here, 
hither, side| (str: 6311} 

C) rh אפו)‎ APW) ac: ? co: 

Here ab: ? 
№) Yop’ (EN Aw) — 
Here: Often used in the sense of 
a question - where. [ms: [אפ(א‎ 
[freq. 15] |kjv: now, where, here| 
(str: 645} 
e") Y> (MÐN av. 
PWH) — Where: [freq. 10] |kjv: 
where, what| (str: 375} 


1375) == (15 PZ) ac: Refine co: Gold 
ab: Pure: The pictograph <= is a picture 
of the edge of the mouth, the — is a 
picture of a cutting implement. Combined 
these mean "edge of the weapon". A 
sword or knife required refined metal for 
strength and durability. Refining removes 
impurities from the metal. 
A) =— (TE PZ) ac: ? co: Pure 
gold ab: ?: Gold that has been 
refined. 
פא‎ ==> (Ð pz) — Pure 
gold: [freq. 9] |kjv: pure, fine| 
(str: 6337} 
B) === (TIE PZZ) ac: Refine co: 
? ab: ? 
V) <<< (UB PZZ) — 
Refine: [freq. 3] (vf: Hophal, 
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Paal, Piel) |kjv: best, strong, 
leap| {str: 6338, 6339} 


1376) m= (ПЕ PHh) ac: Blow со: 
Bellows ab: ?: The pictograph — is a 
picture of a mouth representing blowing, 
the пт is a picture of a wall meaning 
outside. Combined these mean "blow 
out". The bellows blows out a large 
amount of air causing a fire to become 
hotter. 
A) ne פח)‎ 
Bellows ab: ? 
№") me (ПӘ PHh) — Trap: 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 27] |kjv: snare, gin, plate| 
(str: 6341} 
а") m&m (TIBI MP-Hh) — 
Bellows: [freq. 1] |kjv: bellows| 
(str: 4647} 
B) mm (NMS PHhHh) ac: Trap 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
V) mm (FAME P-HhHh) — 
Trap: [freq. 1] (vf: Hiphil) |у: 
snare| (str: 6351} 
H) Yme (FMD PunH) ac: Rule 
co: Governor ab: ?: [Unknown 
connection to root;] 
N”) or (MMD r.HhH) — 


PHh) ac: ? co: 


Governor: [Hebrew and 
Aramaic]  [freq. 38] |у: 
governor, captain, deputy| (str: 
6346, 6347} 


J) mY— (TTD PWHh) ac: Blow со: 
? ab: ?: A blowing as a bellows. 
V) mY— (MIE PWH) — 
Blow: [freq. 14] (vf Paal, 
Hiphil) |kjv: speak, puff, blow, 
break, utter, snare] (str: 6315} 
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i") mY—t (MƏN T-PWHh) — 

Apple: The fruit or the tree. 

[freq. 6] |kjv: apple| (str: 8598} 
L) mr» יפח)‎ vPHh) ac: Blow co: 


? ab: ?: A heavy blowing as a 
bellows. 
V) m=» (F` y-PHh) — 


Blow: [freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: 
bewail| (str: 3306} 


№") mr» יפח)‎ y-PHh) — 
Blow: [freq. 1] |kjv: breath out| 
(str: 3307} 


M) <=1<צם‎ (NE PYHh) ac: Blow 
co: Ash ab: ?: The ash that is blown 
when the bellows blows. 
№") mH (TUB PvHh) — 
Ash: [freq. 2] |kjv: ash| (str: 
6368} 


Adopted Roots; 

2238 rrr=@ Span, Span 
2419 m= Blow 
2496 m=% Attach 
2863 rrr=uLi Join 


1377) @= (05 pth) ac: ? co: ? ab: ? 


1378) == (Ð py) ac: ? co: Edge ab: ? 
А) »— ("B рү) ac: ? co: Edge ab: 
9 
ל"א‎ %-4= (ТЕ рүн) — 
Edge: [freq. 1] |у: edge| (str: 
6366} 
I!) $2 (MDD by. 
YH) — Double edge: A double 
edged blade. [freq. 2] |у: 
twoedged, teeth| {str: 6374} 


Parent and Child Roots - — 


1379) W= (75 PK) ac: Overturn co: 
Flask ab: ?: The flask, usually made of a 
horn (see Job 42:14), for storing 
medicinal, cosmetic or ritual oils. The 
flask is overturned to pour out the 
contents. (eng: flask - with the additional 
lands) 

A)W= (СТЕ PK) ac: ? co: Flask ab: 

9 


№) W= (72 рк) — Flask: 
[freq. 3] jv: box, vial] {str: 
6378} 
F) W>? הפך)‎ HPK) ac: Overturn 
co: ? ab: ?: The overturning of the 
flask to pour out its contents. A 
turning to a different direction. 
V) Wo? (JET HPK) — 
Overturn: To turn something 
over or upside down as if 
pouring out its contents. [freq. 
94] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, 
Hophal) |kjv: turn, overthrow, 
overturn, change, become, came, 
convert, gave, make, perverse, 
pervert, retire, tumble| (str: 
2015} 
ХМ") Wo? הפכה)‎ HP-KH) 
— Overturning: [freq. 1] |kjv: 
overthrow| (str: 2018} 
ай) <= מהפכה)‎ MH-P- 
KH) — Overturning: [freq. 6] 
|kjv: overthrow] {str: 4114} 
а?) Wo лл מהפכת)‎ MH-P- 
KT) — Stocks: Causing an 
upside down posture. [freq. 4] 
|kjv: prison, stocks] (str: 4115} 
0") Woy? הופך)‎ Hw-PK) — 
Overturned: Something that is 
turned over upside down. [ms: 
[הפך‎ [freq. 1] |у: turning] (str: 
2017} 
i) Ш) תהפכה)‎ qa 
KH) — Upside-down: [freq. 10] 
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Юу: 
8419} 
I WSUS? הפכפך)‎ mrrk- 
PK) — Upside-down: [freq. 1] 
|kjv: froward| (str: 2019} 
H) $W=> (ADD PKH) ac: Pour co: 
? ab: ?: The overturning of flask. 
V) %9= (MDD PkH) — 
Pour: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: 
ran| {str: 6379} 
J) Wr (TÐ рук) ac: ? co: 
Cosmetics ab: ? 
№) WY> (TB рук) — 
Cosmetics: [freq. 4] |kjv: paint, 
glistering, colour| (str: 6320} 


forward, perverse| {str: 


Adopted Roots; 
2865 Wu Pour, Penis 


1380) V= פל)‎ PL) ac: Plead co: ? ab: 
Judgment: The pictograph — is a 
picture of mouth, the J is a picture of a 
shepherd staff representing authority. 
Combined these mean "speak to 
authority". A coming to one in authority 
to intercede on ones own behalf or for 
another. 
B) =>שש‎ (555 PLL) ac: Plead co: 
? ab: Judgment: To plead for 
intercession or an outcome. 
v) =שש‎ (55 ри) — 
Plead: [freq. 84] (vf: Hitpael, 
Piel) |kjv: pray, judge, made, 


intreat, judgment, prayer, 
supplication, thought] (str: 
6419} 


b") dot פליל)‎ рү) — 
Judgment: What is determined 
out of the pleading. [freq. 3] |kjv: 
judge| {str: 6414} 

b") Bat פלילה(‎ ry. 
LH) — Judgment: What is 


Parent and Child Roots - — 


determined out of the pleading. 
[freq. 1] |kjv: judgment| (str: 
6415} 
bf" Usd פלילי)‎ py. 
LY) — Judgment: What is 
determined out of the pleading. 
[freq. 1] |kjv: judge] (str: 6416} 
bf") <> (mb p. 
LYL-YH) — Judgment: What is 
determined out of the pleading. 
[freq. 1] |kjv: judgment| (str: 
6417} 
C) J= (ODN APL) ac: ? co: 
Dark ab: ?: A very dark darkness 
brought about as a punishment of 
judgment. 
№) Joby אפל)‎ APL) — 
Dark: [freq. 1] |kjv: dark| {str: 
651} 
№!) $J—b4/ אפלה)‎ AP-LH) 
— Darkness: [freq. 10] |kjv: 
darkness,  gloominess, dark, 
thick] (str: 653} 
a") /<=} мл (2D8D MA-PL) 
— Darkness: [freq. 1] |kjv: 
darkness| (str: 3990} 
af") Bep מאפליה(‎ 
MA-PL-YH) — Darkness: [freq. 
1] |kjv: darkness| (str: 3991} 
b") ор (bok A-PYL) — 
Late: In the sense of night as 
being dark. [freq. 1] |kjv: grown| 
(str: 648} 
о") J—Yb^ אופל)‎ Aw-PL) — 
Darkness: [ms: [אפל‎ [freq. 9] 
|kjv: darkness, privily, obscurity| 
{str: 652} 
E) b (NDE PLA) ac: Perform 
co: ? ab: ?: A great work as an act of 
intercession. 
у) = פלא)‎ PLA) — 
Perform: To do a great action 
out of a judgment. [freq. 71] (vf: 


Niphal, Hiphil, Hitpael, Piel, 
Participle) |kjv: work, wonder, 
marvelous, wonderful, thing, 
hard, wondrous, perform| (str: 
6381} 
№) = (ND PLA) — 
Performance: [freq. 13] |kjv: 
wonder, wonderful, marvelous| 
(str: 6382} 
b") שק‎ (NOB p.LYA) — 
Performance: [df: [פלאי‎ [freq. 
4] |kjv: secret, wonderfull (str: 
6383} 
h^) = מפלאה)‎ wr. 
L-AH) — Performance: [freq. 1] 
|kjv: wondrous| {str: 4652} 
н) $J— פלה)‎ рін) ac: Distinct 
co: ? ab: ?: A judgment that sets 
something apart as special. 
v) $J— (bs рїн) — 
Distinct: To be distinct. [freq. 7] 
(vf: Niphal, Hiphil) |kjv: sever, 
separate, wonderfully, set apart, 
marvelous, differencel str: 
6395} 
J) פול) =זש‎ PWL) ac: ? co: Bean 
ab: ?: From its bent shape as one 
bowing before one in authority. 
N”) JY— פול)‎ PWL) — Bean: 
[freq. 2] |kjv: bean| (str: 6321} 
M) d» (5°5 PYL) ac: Plead co: 
? ab: ? 
i") + תפילה)‎ TPY-LH) 
— Pleading: [ms: [תפלה‎ [freq. 
77] |kjv: prayer] (str: 8605} 


Adopted Roots; 
2866 ==! Low, Lowland 


1381) m= (05 PM) ac: ? co: Mouth 
ab: ? 
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Parent and Child Roots - — 


J) Ye (DÐ PWM) ac: ? co: 
Mouth ab: ? 
№") ^Y— (BIE рум) — 
Mouth: [Aramaic only] [ms: 
DE] [freq. 6] |kjv: mouth] (str: 
6433} 
M) m= (B'S PYM) ac: ? co: 
Fat ab: ? 
М) t'a (DB PY-MH) 
— Fat: [freq. 1] |kjv: fat| (str: 
6371} 


1382) > (]5 PN) ac: Turn co: Face 
ab: ?: The turning of the face. (eng: fan; 
spin) 


A) Ne (B PN) ac: ? co: Corner 
ab: ? 
№) = פן)‎ PN) — I. Corner: 
II. Or: As a turning toward 
another direction. [freq. 6] |kjv: 
corner, lest, not, peradventure| 
(str: 6434, 6435} 
В) NS (25 PNN) ac: Turn co: ? 
ab: ? 
b") hh (PÐ P-NYN) — 
Ruby: A gem that glistens when 
turned. [df *22] [freq. 6] |у: 
ruby| (str: 6443} 
C) Sp (JEN APN) ac: Turn co: 
Wheel ab: ?: A turning object. 
№) ep (JEN APN) — 
Turning: [freq. 1] |kjv: fitly| 
(str: 655} 
g") N—Yb^ (TEN Aw-PN) — 
Wheel: [ms: [אפ][‎ [freq. 36] |kjv: 
wheel| (str: 212} 
Н) {<= (735 PNH) ac: Turn co: 
Face ab: ?: What turns back and 
forth. 
У) <= (M P.NH) — Turn: 
To turn the face or to turn 
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directions. Also to turn 
something back or away. [freq. 
135] (vf: Paal, Hiphil, Hophal, 
Piel) |kjv: turn, look, prepare, 
regard, respect, look| {str: 6437} 
ל"א‎ %%=  )הנפ‎ p-NH) — 
Face: The face, also the 
presence of one through the 
sense of being in the face of. 
[Always written in the plural 
form, we"; Frequently 
used with the prefix "J", 
meaning "to" or "for", meaning 
"to the face of" or "before"] 
[freq. 2110] |kjv: face, presence, 
because, sight, countenance, 
from, person, upon, of, against, 
open, for, toward| {str: 3942, 
6440} 

J) Nr (TB PWN) ac: Turn co: ? 

ab: ? 
у) Nr— (TB PWN) — Turn: 
[freq. 1] (vf Paal) |у: 
distracted| (str: 6323) 

M) Vw (PP PYN) ac ? co: 

Corner ab: ?: A point which makes 

a turn. 
№) Ф פינה)‎ PY.NH) — 
Corner: [ms: 725] [freq. 28] 
|kjv: corner, chief, tower, 
bulwark, stay| {str: 6438} 


1383) <— (05 Ps) ас: End co: Wrist 


?: The end of the extremities 


including the wrist and ankles. 


A) <=> (CB Ps) ac: ? co: Wrist ab: 
9 


№) = פס)‎ ps) — I. Sleeve: 
As reaching to the wrist. IL 
Wrist: [Aramaic only] [freq. 7] 
jv: colour, part| (str: 6446, 
6447} 


Parent and Child Roots - — 


(noB psu) —‏ —«$ "א 
Handful: As a full at the wrist.‏ 
[freq. 1] |kjv: handfull (str:‏ 
}6451 
pss) ac: Disappear‏ פסס) —<< В)‏ 
co: ? ab: ?: A coming to an end.‏ 
V) 44> (OOS pss) —‏ 
Disappear: [freq. 1] (vf: Paal)‏ 
|kjv: fail| {str: 6461}‏ 
C) z= (DEN APs) ac: End co: ?‏ 
ab: ?: The extremity of the wrist or‏ 
ankle.‏ 
V) <—b7 (DDN a-Ps) — End:‏ 
[freq. 5] (v£ Paal) |kjv: fail,‏ 
gone, end, nought| (str: 656}‏ 
4=p/ (OBS As) —‏ )№ 
End: [freq. 43] |kjv: end, no,‏ 
none, nothing, without, else, but,‏ 
beside, cause] (str: 657}‏ 


1384) => (XÐ Pah) ac: Shine co: ? 
ab: Brightness 


Н) $»— פעה)‎ PAhH) ac: Scream 
co: ? ab: ?: As a bright sound. 
V) $o-— פעה)‎ P-AhH) — 
Scream: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cry| (str: 6463} 
L) =H יפע)‎ vPAh) ac: Shine 
co: Bright ab: ? 
V) ©» יפע)‎ v.PAh) — 
Shine: [freq. 8] (v£ Hiphil) |kjv: 
shine, show, light| (str: 3313} 
№) ><! יפעה)‎ YP-AhH) 
— Brightness: [freq. 2] |у: 
brightness| (str: 3314} 


1385) ><> ("Ð PP) ac: ? со: ? ab: ? 


C) њор, (PEN AP) ac: 
Surround co: ? ab: ? 


у) ==] אפף)‎ APP) — 
Surround: To be inside a hole 
or surrounded by something. 
[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: compass| 
{str: 661} 


1386) oan (T2 PTs) ac: Smash co: 
Club ab: ?: The pictograph — is a 
picture of an open mouth, the ow is a 
picture of a man on his side. Combined 
these mean "open the side". When a pot is 
struck on its side, it is opened and the 
pieces scatter. 
H) Zon (MSD PrsH) ac: Open 
co: ? ab: ? 
V) Bon (ПҸӘ PH) — 
Open: To open the mouth. [freq. 
15] (vf: Paal) |kjv: open, rid, 
gape, utter| (str: 6475} 
J) oat (715 Pwrs) ac: Scatter 
co: ? ab: ?: A breaking of something 
into pieces. 
V) олї  )ץופ‎ Pwr) — 
Scatter: [freq. 67] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Pilpel) |kjv: 
scatter, disperse, cast, drive, 
break, shake, dash, retire| (str: 
6327} 
i) Ҹолү=+ תפוצה)‎ T-PW- 
TsH) — Scattering: [freq. 1] 
|kjv: disperse| (str: 8600} 
M) ow (PS PYTs) ac: ? co: 
Club ab: ? 
К") == (P DN M-PYTs) 
— Club: [freq. 1] |kjv: maul| 
(str: 4650} 


Adopted Roots; 

2422 on Scatter, Club 
2597 Næ Scatter 
2625 mon Break 

2627 »^O^-— Crack 
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2628 «»o^-— Smash, Bruise 


1387) -e-— (PP PQ) ac: Crumble co: 
Riverbank ab: ?: The riverbank restrains 
the river but the force of the river also 
eats away at the bank causing it to erode 
and collapse. (eng: peek -see adopted 
roots) 
C) =p (PEN APQ) ac: ? co: 
Riverbank ab: ? 
V) -——b^ (PES Ато) — 
Restrain: [freq. 7] (vf: Hitpael) 
|kjv: refrain, force, restrain| (str: 
662} 
b") ep (PBN A-PYQ) 
— Riverbank: [freq. 19] |kjv: 
river, channel, stream, brook, 
mighty, scales, strong] (str: 650} 
J) --Y= (pÐ PWQ) ac: Crumble 
co: ? ab: ?: The crumbling of the 
riverbank by the force of the river. 
V) —Y— (pu Pwo) — L 
Crumble: П. Advance: The 
advancing water from the 
crumbling riverbank causing it 
to become wider. [freq. 9] (vf: 
Paal, Hiphil |kjv: stumble, 
move| (str: 6328, 6329} 
M) -e»-1— (PÐ PYQ) ac: Crumble 
co: ? ab: ? 
N") e= (PÐ PvQ) — 
Crumble: [freq. 1] |kjv: smite| 
(str: 6375} 


Adopted Roots; 

2036 LLre4n Seek 

2630 cr-e-— Oversee, Oversight 
2631 rr-e-= Open 

2633 Q-=— Seek 
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1388) A= (78 pr) ac: Tread co: Bull 
ab: Fruitful: The pictograph — is a 
picture of an open mouth, the Ñ is a 
picture of a head. Combined these mean 
"open the head". The heads of grains are 
scattered on the threshing floor, a smooth, 
hard and level surface. An ox is lead 
around the floor crushing the heads, 
opening them to reveal the seed inside. 
Also the fruit of trees that harvested. 
(eng: bull - with the exchange of the b 
and p and the | and r; fruit, also other 
fruits with a "pr" such as pear and 
apricot) 
A) = (75 PR) ac: ? co: Bull ab: ? 
№) f— (TE PR) — Bull: 
[freq. 133] |kjv: bullock, bull, 
oxen, calf, young] (str: 6499} 
ל"א‎ $9à— (T ран) — 
Heifer: [freq. 26] |kjv: heifer, 
kine] (str: 6510} 
В) AN פרר)‎ PRR) ac: Break co: 
? ab: ? 
v) AAS (NƏ PRR) — 
Break: To throw something on 
the ground and break it by 
trampling. [freq. 50] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal, Pilpel) |kjv: 
break, void, defeat, disannul, 
disappoint, frustrate, nought, 
cease, clean, dissolved, divide] 
{str: 6565} 
а) AYAS פרור)‎ P-RWR) — 
Skillet: A flat surface for 
preparing foods. [freq. 3] |kjv: 
pot, pan| (str: 6517} 
C) A= (TEN APR) ac: ? co: Ash 
ab: ?: At the conclusion of the 
treading, an abundance of fruit is 
acquired. Anything in abundance. 
№ A> (TEN APR) — 
Ash: [freq. 24] |kjv: ash| (str: 
665, 666} 


Parent and Child Roots - — 


D) Ab’ (ONS PAR) ac: ? co: 
Decoration ab: ?: The fruits that 
grow on the branches of a tree as 
decorations. 
V) = (NB PAR) — 
Decorate: [йер 14] (vf: 
Hitpael, Piel) |kjv: glorify, 
beatify, boast, bough, glory| {str: 
6286} 
М”) ар/= (AND PAR) — 
Turban: A piece of cloth that is 
wound around the head as a 
decoration. [freq. 7] |kjv: goodly, 
beauty, goodly, ornament, tire| 
{str: 6287} 
gh Фар פוארה)‎ pw-a- 
RH) — Branch: [ms: [פארה‎ 
[freq. 7] |kjv: branch, bough, 
sprig| {str: 6288} 
i") Фар תפארה)‎ TP-A- 
RH) — Decoration: [df: 
[תפארת‎ [freq. 51] |kjv: glory, 
beauty, beautiful, honour, fair, 
glorious, bravery, comely, 
excellent| {str: 8597} 
I") арар פאראר)‎ P-AR- 
AR) — Blackness: [Unknown 
connection to root;] [df: DNS] 
[freq. 2] |у: blackness| (str: 
6289} 
E) b^ (NOB PRA) ac: ? со: 
Fruit ab: ? 
V) PA= (NB PRA) — 
Fruitful: [freq. 1] (vf: Hiphil) 
|kjv: fruitful| (str: 6500} 
№) DA= (NÐ PRA) — 
Wild-ass: A wild animal as 
prolific. [d ЛЭ] [freq. 10] 
|kjv: wild ass| (str: 6501} 
H) %Ñ— פרה)‎ PRH) ac: ? со: 
Fruit ab: ? 
V) BAS (noB ран) — 
Fruitful: [freq. 29] (vf: Paal, 


Hiphil) |kjv: fruitful, increase, 
bear, forth, bring] (str: 6509} 
f) AS ("B pry) — 
Fruit: [freq. 119] |kjv: fruit, 
fruitful, bough, reward| (str: 
6529} 
J) Күс (715 Pwr) ac: Crush co: 
Winepress ab: ?: Grapes are placed 
in winepress and trampled on to 
crush the fruit bringing out the juice 
of the grape. 
V)Gr (P Pwr) — Crush: 
[freq. 3] (vf: Hiphil) |kjv: bring, 
broken, take| {str: 6331} 
N^) BAYS פורה)‎ PW-RH) — 
Winepress: [йер 2] |у: 


winepress, press| {str: 6333} 


Adopted Roots; 

2604 Q@— Burst 

2634 trim Divide, Seed 
2635 «afi Village 

2636 mN Burst, Bud 

2637 @QÑ— Break 

2638 WAS Whip 

2639 mi = Rip 

2640 N= Split, Hoof 

2642 ont Spread, Breach 
2643 -Q= Tear 

2740 f&Lre- Tie, Sash, Conspire 
2653 = Open, Interpretation 
2811 биши Burst, Grain 


1389) Lui (WE Psh) ac: Spread co: ? 


ab: Excess 


A) Lu (05 Psh) ac: Spread co: ? 


ab: ? 


N”) = (WE PSh) — Excess: 
As spread out. [freq. 1] |у: 


extremity| (str: 6580) 


Н) ¥.u= פשה)‎ PshH) ac: Spread 


co: ? ab: ? 
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V) Siu (NWS rshH) — 
Spread: [df MW] [freq. 22] 
(vf: Paal) |kjv: spread, abroad| 
(str: 6581} 
J) WY (WIS Pwsh) ac: Scatter 
co: ? ab: ? 
V) шү (WIS Pwsh) — 
Scatter: [freq. 4] (vf Paal, 
Niphal) |kjv: spread, grow, 
scatter| {str: 6335} 


Adopted Roots; 

2193 tuo Free, Freedom 
2620 «»*— March, Step 
2621 -e-&— Spread 
2644 tui Spread, Dung 
2645 rou Tear 

2646 BLu= Spread 

2648 Tiu Spread, Flax 
2241 Lu=® Fat 

3050 Luci 

3052 mu 

3053 auf Spread 


1390) t— (DB PT) ac: Perforate co: 
Hole ab: Simple: The pictograph = is a 
picture of an open mouth or hole, the t is 
a post for hanging the standard. 
Combined these mean "hole for a post". 
A hole made for inserting something. The 
act of intercourse. 
A) t= (DB PT) ac: ? co: Hole ab: ? 
פא‎ t> (ГЕ pr) — Hole: А 
hole that is made in the bread by 
pressing. Also a morsel, as the 
hole, that has been removed 
from the bread by pinching out a 
piece. [freq. 15] |kjv: morsel, 
piece, meat| (str: 6595} 
B) tr פתת)‎ PTT) ac: Perforate 
co: ? ab: ?: Full of holes. 
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V) tte  )תתפ‎ ртт) — 
Perforate: [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: part| {str: 6626} 
Н) += (ПЛГЕ PTH) ac: Entice co: 
? ab: Simple 
у) tS  )התפ‎ ртн) — 
Entice: [freq. 28] ) Paal, 
Niphal, Hiphil, Pual, Piel) |kjv: 
entice, deceive, persuade, flatter, 
allure, enlarge, silly| {str: 6601} 
f) не (MD pty) — L 
Simple: One easily persuaded, 
seduced or deceived. [df: [פתאי‎ 
II. Width: [Unknown 
connection to rootAramaic only] 
[freq. 21] |kjv: simple, foolish, 
simplicity, width| (str: 6612, 
6613} 
f^) r+ (AND pr-ywr) 
— Simple: One easily 
persuaded, seduced or deceived. 
[freq. 1] |kjv: simple| (str: 6615} 
J) TY= (NID PWT) ac: ? co: Socket 
ab: ?: A hole for inserting a rod. The 
hinges of a door were made by 
placing a hole in the door jam, the 
door had rods on the side that are set 
into the holes, allowing the door to 
swivel in the socket. Also the vagina 
for intercourse. 
№ T (Ma pwr) — 
Socket: [ms: [פת‎ [df  התפ[‎ 
[freq. 2] |kjv: hinge, secret part| 
{str: 6596} 
L) tœ» יפת)‎ YPT) ac: ? co: ? ab: 
Wonder: A hole for inserting a rod. 
The hinges of a door were made by 
placing a hole in the door jam, the 
door had rods on the side that are set 
into the holes, allowing the door to 
swivel in the socket. Also the vagina 
for intercourse. 


Parent and Child Roots - — 


a") Үл מופת)‎ MW-PT) — 
Wonder: An amazing sight or 
event as a piercing. [freq. 36] 
|kjv: wonder, sign, miracle| (str: 
4159} 


Adopted Roots; 

2602 Trr— Pit 

2649 mt Open, Door 
2651 Nt Open 

2652 «»t— Wink, Moment 


1391) <= (YD Poh) ac: ? co: ? ab: ? 
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C) Rp (YEN APGh) ac: ? co: 
Viper ab: ? 


№) l—b^ (SEN A-PGh) — 
Nothing: Through the idea of a 
hiss. [freq. 1] |kjv: nought| (str: 
659} 

N!) >p אפעה)‎ AP-GhH) 
— Viper: [freq. 3] |kjv: viper| 
{str: 660} 


Parent and Child Roots - ол 


Tsad 


1392) bon (NŠ Tsa) ac: Issue co: 
Excrement ab: ?: The ow is a picture of a 
man laying down or squatting. To issue 
out of something. This parent root is 
related to ou. 
A) bron (NS  TsA) ac: ? co: 
Excrement ab: ?: In the sense of 
issuing out of a man. 


№) boa (NS TeA) — 
Excrement: [freq. 2] |kjv: come| 
(str: 6627} 


I") Ponblon (NSNS TsA-TsA) 
— Offspring: What issues out 
of a generation. [freq. 11] |kjv: 
offspring, come] (str: 6631} 

J) Бол צוא)‎ TswA) ac: ? со: 

Excrement ab: ? 
№) Бол (ЇЗ туул) — 
Filthy: Something soiled with 
excrement. [ms: NS] [freq. 2] 
Кју: filthy| (str: 6674} 
N!) ол (NIS TsW-AH) 
— Excrement: [ms: 83] [freq. 
5] |kjv: dung, filthiness, filth| 
(str: 6675} 

L) bo^ יצא)‎ vTsA) ac: Issue co: 

Excrement ab: ?: An issuing out of 

one place to another. 
V) boa יצא)‎ v-TsA) — Go 
out: To go, come or issue out. 
[Hebrew and Aramaic; A 
generic verb with a wide 
application meaning to go or 
come out] [freq. 1070] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: out, forth, 
bring, come, proceed, go, depart, 
finished] {str: 3318, 3319} 


a") Ponta (N33. MW-TsA) 
— Going-out: Something that is 
going, coming or issuing out 
such as a spring. [ms: NYO] 
[freq. 27] |kjv: out, go, spring, 
brought, east, bud, outgoing, 
proceed| (str: 4161} 

a") 92/61 מוצאה)‎ MW- 
Ts-AH) — I. Origin: The history 
of where one is issued out from. 
II. Excrement: What comes out 
of man. [freq. 2] |kjv: draught, 
going] (str: 4163} 

b") Deon (N'N* Y-TsYA) 
— Excrement: What comes out 
of man. [freq. 1] |kjv: come] {str: 
3329} 

i") 96-71 תוצאה)‎ TW-Ts- 
AH) — Goings: [ms: [תצאה‎ 
[freq. 23] |kjv: going, outgoing, 
issue, border| {str: 8444} 


1393) шол (2X TsB) ac: Stand co: Wall 
ab: ?: The pictograph ow is a picture of a 
man on his side, the їп is a picture of a 
tent. Combined these mean "side of the 
tent". The walls of the tent enclose what 
is inside. The tent walls stand firm and 
strong, protecting it from the harsh 
elements. As the family swells in size, the 
tent walls are enlarged. 
A) шол (2S TsB) ac: ? co: Wall ab: 
9 
פא‎ шол (23S Ts) — 1 
Wagon: A walled wagon for 
transport. II. Tortoise: From its 
shell as a wagon. [freq. 3] |kjv: 
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covered, litter, tortoise] {str: 
6632} 
а") L^ מצב)‎ MTs-B) — 


Garrison: The walled in army. 


(df: 2X3] [freq. 10] |у: 
garrison, station, stood| (str: 
4673} 


ай) Sino. מצבה)‎ MTs-BH) 


is enlarged and seen as a swelling of 
the tent. 


V) Pino, (MIS твн) — 
Swell: [freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: swell, fight| (str: 6638} 

N”) Pino, (MIS Ts-BH) — 
Swelling: [freq. 1] |kjv: swell| 
(str: 6639} 


— Garrison: The walled in 
army. [freq. 2] |kjv: garrison, 
army| {str: 4675} 

f^) iron ("2S Ts-BY) — I. 
Gazelle: An animal of a herd as 
an army. II. Beauty: The beauty 
and grace of the gazelle. [freq. 
32] |kjv: roe, roebuck, glory, 


L) wo.» יצב)‎ YTsB) ac: Stand co: 
? ab: Truth: A standing firm and fast 
as a wall. 
V) Won (2Х v.rsB) — 
Stand: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 49] (vf Hitpael) |у: 
stand, present, set, withstand, 
remain, resort, truth| (str: 3320, 


glorious, beautiful, beauty, 3321} 

goodly, pleasant] (str: 6643} b^) ton! יצים)‎ y-TsYB) — 
f") Panon (ITIS TsB-YH) — Truth: What stands firm. 
Gazelle: A female gazelle. [freq. [Aramaic only] [freq. 5] |kjv: 
2] |kjv: roe| {str: 6646} true, truth, certainty, certain| 
r”) Ymo (023 TsBW) -- (str: 3330} 

Purpose: [Unknown connection 

to root; Aramaic only] [freq. 1] | Adopted Roots; 

|kjv: purpose] (str: 6640} 2033 болш Gather, Fence 


E) июл (N23 TsBA) ac: Muster | 2426 we Stand, Pillar 
co: Army ab: ?: The mustering of an | 2654 @шол Grasp 
army as a wall of protection. 2656 (no^ Pile, Pile 

V) Pinon (N23 Ts-BA) — I. 2657 two Handful 


Muster: To gather for service, 

work or war. [Hebrew and 

Aramaic] II. Will: Ones desires. | 1394) bow (QS TsG) ac: ? co: ? ab: ? 
[Aramaic only] [freq. 23] (vf: L) Lon! (38° YTsG) ac: Set co: ? 
Раа,  Hiphil) Кју: fight, ab: ?: A placing in a specific 
assemble, muster, war, perform, 
wait, will] (str: 6633, 6634} 
№) banos (N23 TeBA) — 
Army: [freq. 485] |kjv: host, 
war, army, battle, service| {str: 
6635} 

Н) $1no. (ЛОХ TsBH) ac: Swell co: 


? ab: ?: As the family grows the tent 


location. 
V) Lon (313^ Y-TsG) — Set: 
To set something in a place. 
[freq. 16] (vf: Hiphil, Hophal) 
|kjv: set, made, put, establish, 
leave, present, stay| {str: 3322} 
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1395) tron (TS Tsp) ac: Hide co: Side 
ab: Stronghold: The pictograph ow is a 
picture of the side of a man. One lies 
down to sleep, hide or ambush. (eng: 
side) 
A) moun (TX TsD) ac: ? co: Side ab: 
Stronghold 
№") tron ("S Tsp) — I. Side: 
II. Concerning: On the side of 
something. [Aramaic only] [freq. 
35] |kjv: side, beside, another, 
concerning, against| (str: 6654, 
6655} 
К") דד‎ (TSH M-TsD) — 
Stronghold: A hiding place 
surrounded by sides. [freq. 11] 
|kjv: stronghold, hold, castle, 
fort, munition| {str: 4679} 
ad") Yos (TTS M-Ts- 
WDH) — Stronghold: A hiding 
place surrounded by sides. [freq. 
22] |kjv: fortress, hold, snare, 
stronghold, castle, fort, defense| 
{str: 4686} 
H) чтол (MTS TsDH) ас: Lay 
down co: ? ab: ? 
V) Boron צדה)‎ трн) — 
Lay-down: [freq. 3] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: wait, hunt, destroy| 
{str: 6658} 
№") £o (ПУХ Ts-DH) — True: 


Posed as a question, "is it true", as if 
laying something down for investigation. 


[Aramaic only] [ar: [צדא‎ [freq. 1] |kjv: 


| {str: 6656} 
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Ё) ‘Bro, (MS TsD-YH) 
— Ambush: A laying down in 
wait. [freq. 2] |kjv: lay| (str: 
6660} 


J) mY% (TIS TsWD) ac: Hunt co: 
Snare ab: ? 


V) Yon (TZ т\р) — 
Hunt: To hunt in the sense of 
laying in ambush. [freq. 18] (vf: 
Paal, Hitpael) |kjv: hunt, take, 
chase, provision, sore| (str: 
6679} 

a^) ттүолллл מצוד)‎ M-TsWD) 
— Snare: A tool used for 
trapping animals while the 
hunter lies in wait. [freq. 6] |kjv: 
net, snare, bulwark| {str: 4685} 
ай) 0 (TTS M- 
TsW-DH) — Snare: A tool used 
for trapping animals while the 
hunter lies in wait. [freq. 6] |kjv: 
net, munition, hold| {str: 4685} 


M) cr» (TS TsYD) ac: Hunt 
co: Meat ab: ? 


№") mona (TS түр) — I. 
Hunter: One who lays in 
ambush. II. Meat: The produce 
of the hunt. [freq. 20] |kjv: 
venison, hunter, victuals, 
provision, hunting, catch, food, 
hunting| (str: 6718, 6719} 

№) eA (NTS TsY-DH) 
— Meat: The produce of the 
hunt. [ms: [צדה‎ [freq. 10] |kjv: 
venison,  victuals, provision, 
meat| (str: 6720} 


Adopted Roots; 
2476 Q@< Side 
2658 -mon Straight, Righteous 


1396) Фол (ЛХ тн) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - ол 


1397) Yon (13 TsW) ac: Command co: 
Command ab: ? 

A) Yon (Z Tsw) ac: ? со: 

Command ab: ? 
№) Yor (14 mw) — 
Command: [freq. 9] |у: 
precept, commandment| (str: 
6673} 

Н) Yon (TIS TsWH) ac: ? co: 

Command ab: ? 
V) Yow (YE тун) — 
Command: [freq. 494] (vf 
Pual, Piel) |kjv: command, 
charge, commandment, appoint, 
bade, order, commander| (str: 
6680} 
hl) Yos (MISH MTs-WH) 
— Command: [freq. 181] |kjv: 
commandment, precept, law, 
ordinance| {str: 4687} 


1398) meow (75 TsZ) ас: ? co: 2 ab: ? 


1399) mro. (ПЗ TsHh) ac: ? co: Desert 
ab: ?: The pictograph ow is a picture of a 
man on his side representing trouble, the 
тт is a picture of a wall that separates the 
inside from the outside. Combined these 
mean "trouble outside". The desert as a 
hot and dry place. 

A) шол (ПХ TsHh) ac: ? co: Desert 


V) шол (ППУ Ts-HhHh) — 
White: To be white. From the 
drying and bleaching of things 
left in the sun. [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: white| (str: 6705} 
b^") memo, (MMX Ts- 
HhYHh) — Top: [Unknown 
connection to root;] [freq. 5] 
|kjv: top| {str: 6706} 
b") mimo (TNS Ts- 
HhY-HhH) — Dry: [freq. 1] |kjv: 
dry| {str: 6707} 
I") 1.6 צבהצחה)‎ TsHh- 
Ts-HhH) — Desert: [freq. 1] |kjv: 
drought| {str: 6710} 
bf") rr oro (“ПҸ Ts- 
HhY-HhY) — Top: [Unknown 
connection to root;] [freq. 1] 
|kjv: high place] (str: 6708} 
Н) ‘foro, (ЛПХ TsHhH) ac: ? co: 
Dry ab: ? 
e ")'Ётт›-ол ציחה)‎ TsY-HhH) 
— Dried: [ms: NR] [freq. 1] 
|kjv: dried| (str: 6704} 
J) rrrYo A (MS TsWHh) ac: Shout 
co: ? ab: ? 
V) mfo% (TZ TsWHh) — 
Shout: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
shout] (str: 6681} 
N^) צוחה) הונ‎ Tsw-HhH) 
— Shout: [freq. 4] |kjv: cry, 
crying, complaining] (str: 6682} 


Adopted Roots; 
2661 Amona White 
2679 -e-c»oACry 


ab: ? 2756 ттт Outcry 


№") mo. צח)‎ TsHh) — Dry: 
[freq. 4] |kjv: white, clear, 
plainly, dry| (str: 6703} 
B) птптол (ППУ TsHhHh) ac: ? co: 
Desert ab: ? 
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1401) »Jo ("Z Tsy) ac: ? co: Desert ab: 
?: The desert nomads life was a continual 
traveling from one location to another 
always hunting for pastures. The stars and 
terrain served as landmarks to guide the 
nomad on his journey. This parent root is 
related to bron through the idea of 
migration as an issuing out. (eng: sign) 
А) Hon (`Z TsY) ac: ? co: Desert 
ab: ? 
№") »Jo ("S тү) — Ship: 
Just as the nomad travels the 
wilderness, ships are nomads of 
the sea. [freq. 4] |kjv: ship| (str: 
6716} 
NË) Bo, (TX Ts-YH) — 
Desert: [freq. 16] |kjv: dry, 
wilderness, drought, solitary, 
barren| {str: 6723} 
f^) ou (“Ҹ TsYY) — 
Desert: [freq. 6] |kjv: desert, 
wilderness| {str: 6728} 
j”) Woon (T3 Ts-YWN) — I. 
Desert: П. Landmark: The 
marks in the desert which the 
nomad follows as road signs. 
[freq 5] |у: dry, title, 
waymark,  sign| (str: 6724, 
6725} 


1402) Шол (73 TsK) ac: Press co: 
Burden ab: Stress 
J) UYe. (TIS TsWK) ac: Press co: 
Burden ab: Stress 
V) המש‎ (CTS тук) — 
Press: To press into a tight 
place, an oppression. [df: [צוק‎ 
[freq. 11] (vf: Hiphi) [ у: 
distress, oppressor, sore, press, 
straiten| (str: 6693 } 
N^) WYon (TS тую) — 
Burden: A heavy load that 
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causes a pressing. [df [73] 
[freq. 1] |kjv: anguish| (str: 
6695} 

Tsw-KH) —‏ צוכה) ол‏ "א 
Burden: A heavy load that‏ 
causes a pressing. [df: NPIS]‏ 
[freq. 3] |kjv: anguish| (str:‏ 
}6695 

а") WYouamn (TIS M-TsWK) 
— Stress: Something that 
causes oppression. [df [מצוק‎ 
[freq. 6] |у: straightness, 
distress, anguish] (str: 4689} 

К?) BWYonma מצוכה)‎ M-Tsw- 
KH) — Stress: Something that 
causes oppression. [df: מצוקה‎ 
[מצקה‎ [freq. 7] |kjv: distress, 
anguish| (str: 4691} 


L) Won! (3° YTsK) ac: ? co: ? 
ab: Anguish 


a") WonYan (TID MW-TsK) 
— Anguish: [df: [מוצק‎ [freq. 3] 
|kjv: straitness,  straitened, 
vexation| (str: 4164} 


1403) Jon צל)‎ TsL) ac: ? co: Shadow 
ab: ?: A place of shadows. 
A) Јол (DN ты) ac: ? co: Shadow 
ab: ? 


№) Jo. צל)‎ тә) — Shadow: 
[freq. 49] |kjv: shadow, defense, 
shade] (str: 6738} 

К) BU Yona מצולה)‎ M-TsW- 
LH) — Shade: [ms: NSD] 
[freq. 1] |kjv: bottom] {str: 4699} 
el") ond Hon (DSDS Tsy-L- 
TsL) — I. Shadow: II. Locust: 
The flying swarm causes a large 
shadow. Ш. Spear: [Unknown 
connection to root;] [df: 353] 
[freq. 6] |kjv: locust, spear, 
shadowing| {str: 6767} 


Parent and Child Roots - ол 


B) UJon צלל)‎ TLL) ac: Sink co: 
Shade ab: ? 
V) Шол צלל)‎ тәш) — L 
Sink: From the darkness of 
depth. II. Shadow: [freq. 3] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: sink, shadow, 
dark| {str: 6749, 6751} 
№) Udon צלל)‎ тәш) — 
Shadow: [freq. 4] |kjv: shadow| 
(str: 6752} 
d") JyJon צלול)‎ TsLwL) — 
Cake: As becoming dark when 
cooked. [freq. 2] |kjv: cake| {str: 
6742} 
C) ол” אצל)‎ ATsL) ac: ? co: 
Near ab: ? 
V) Jory (ОХ АЛЫЛ) — 
Set-aside: To reserve or put 
aside something in the sense of 
keeping in the shadow. [freq. 5] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
take, reserve, keep, straighten| 
(str: 680} 
№) 64 אצל)‎ АЛЫ) — 
Near: Being next to something 
in the sense of being it its shade. 
[freq. 58] |kjv: by, beside, near, 
at, with, from, against, close, to, 
toward, unto| {str: 681} 
b) אציל) קש‎ A-TsYL) — 
Noble: [Unknown connection to 
root;] [freq. 2] |kjv: noble, chief 
{str: 678} 
("פ‎ Bondy אצילה)‎ A-TsY- 
LH) — Joint: The joint in the 
arm, either the elbow or armpit. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 3] |kjv: hole, great| {str: 
679} 
р) Jhon ONS TsAL) ac: ? co: 
Tree ab: ?: What casts a shadow of 
shade. 
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№) Уол (ONS TAL) — 
Tree: [freq. 2] |kjv: tree| {str: 
6628} 
E) b"Jo (NDS тыл) ac: Pray co: 
? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 
V) Deon צלא)‎ mua) — 
Pray: [Aramaic only] [freq. 2] 
(vf: Paal) |kjv: pray| (str: 6739} 
F) Уол'@ הצל)‎ HTL) ac: ? co: ? 
ab: Escape: A hiding in the shadows. 
№) dow? הצל)‎ mnm) — 
Escape: [freq. 1] юу: 
deliverance] (str: 2020} 
G) Уол Ons TsHL) ac: Shout 
co: ? ab: ?: The shouting of a voice 
in joy or singing. Also the neighing 
of a horse or bull as a shouting. 
[Unknown connection to root; | 
V) Jo, צהל)‎ тәш) — 
Shout: [freq. 9] (vf Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: cry, bellow, 
neigh, rejoice, shine, shout, lift| 
{str: 6670} 
hh) 3/9860 (TOMS MTs- 
H-LH) — Shouting: [freq. 2] 
|kjv: neighing] (str: 4684} 
Н) Jon (TDS тын) ac: Roast 


co: ? ab: ?: A roast becomes dark 
when cooked. 
V) Bo, (nox тан) — 
Roast: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
roast| (str: 6740} 
f") Wo, צלי)‎ Twy) — 
Roast: [freq. 3] |kjv: roast| (str: 
6748} 
J) השש‎ (DX. тем) ac: ? co: Deep 
ab: ?: The deep ocean as a place of 
darkness. 
№) Yo. צולה)‎ Tsw-LH) — 
Deep: [freq. 1] |у: deep| (str: 
6683} 


Parent and Child Roots - ол 


К) BU Yona מצולה)‎ M-TsW- 
LH) — Deep: [ms: [מצלה‎ [freq. 
11] |kjv: deep, depth, bottom| 
{str: 4688} 


Adopted Roots; 

2662 rmUon Advance, Bowl 
2663 mon Image 

2428 Jon Deliver 


1404) mon (DS TsM) ac: Thirst co: 
Dry ab: ?: The pictograph ow is a picture 
of a man on his side representing the 
hunt, the ^ is a picture of water. 
Combined these mean "hunt for water". A 
fasting from water, or food. 


А) anon צם)‎ TsM) ac: ? co: Tie ab: 
?: Something tied around the mouth. 
[Unknown connection to root;] 
№) amon (HDX тмн) — 
Veil: As bound around the face. 
[freq. 4] |kjv: lock| {str: 6777} 
B) mmo צמם)‎ TsMM) ac: Thirst 
co: ? ab: ? 
b^) mamon (DS Ts-MYM) 
— Thirsty: [freq. 2] |у: 
robber| (str: 6782} 
E) D’mmow (NDS TsMA) ac: Thirst 
co: Dry ab: ? 
V) Deamon (NAS Ts-MA) — 
Thirst: [freq. 10] (vf: Paal) |kjv: 
thirst, athirst, thirsty| {str: 6770} 
№) D’amown (NOB Ts-MA) — 
Thirst: [freq. 26] |kjv: thirst, 
thirsty| {str: 6771, 6772} 
еп) Gb mon (NIDS Tsy- 
M-AH) — Thirst: [ms: [צמאה‎ 
[freq. 1] |kjv: thirst] {str: 6773} 
еј") SYD mon (PNS 
TsY-M-AWN) — Dry land: A 
thirsty land. [ms: [צמאון‎ [freq. 


3] |kjv: drought, thirsty, dry 
ground| {str: 6774} 


J) mfo% (BIS TsWM) ac: Fast co: 


? ab: ?: An abstinence from water, or 
food. 
V) anton (BIS TswM) — 
Fast: To abstain from food. 
[freq. 21] (vf: Paal) |kjv: fast] 
{str: 6684} 
N”) awYon צום)‎ TsWM) — 
Fast: An abstinence from food. 
[ms: Q3] [freq. 26] |kjv: fast| 
(str: 6685} 


Adopted Roots; 
2671 ^o^ Wither 


1405) No. (T3 TsN) ac: ? co: Sheep ab: 


2 


Н) ҹ̧ол (TIS TsNH) ac: ? со: 
Sheep ab: ? 
0") £'SYo. צונה)‎ T-swNH) — 
Sheep: [ms: 715] [freq. 2] |kjv: 
sheep| (str: 6792} 
J) NYo (JIS TsWN) ac: ? co: Sheep 
ab: ? 
№) SYo (DS. TswN) — Flock: 
[df: [צאן צאון‎ [freq. 274] |kjv: 
flock, sheep, cattle, lamb| (str: 
6629} 


Adopted Roots; 


2670 
2672 
2674 
2675 


mhon Descend 
hon Low 

-e-houn Confine, Stocks 
0 Pipe 


1406) Zon (OX Tss) ac: ? co: 2 ab: ? 
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1407) Soon (23 TsAh) ac: Spread co: 
Bed ab: ?: The pictograph ow is a picture 
of a man laying on his side as at rest. The 
bed consisted of blankets spread out on 
the floor of the tent. A spreading out of 
something. 
A) «ол (23 TsAh) ac: ? co: Bed 
ab: ? 
a^) «олла (JSD MTs-Ah) — 
Bed: [freq. 1] |kjv: bed| (str: 


4702} 
ld") @GYonmon | צעצוע)‎ 
TsAh-TsWAh) — Image: 


[Unknown connection to root;] 
[ms: [צעצע‎ [freq. 1] |kjv: image| 
(str: 6816} 

H) Boo צעה)‎  TsAhH) ac: 


Wander co: ? ab: ?: A traveling 
through a spread out area. 
V) сол צעה)‎ Ts-AhH) — 
Wander: [freq. 5] (vf: Paal, 
Piel) |kjv: wander, exile, travel 
{str: 6808} 
L) Mon! (DS^ vTsAh) ac: Spread 
co: Bed ab: ? 
V) ou יצע)‎ Y-TsAh) — 
Spread: To spread ош 
something to lay on. [freq. 4] 
(vf: Hiphil, Hophal) |kjv: spread, 
bed] {str: 3331} 
d") You יצוע)‎ v-TsWAh) 
— Bed: [freq. 11] |kjv: chamber, 
bed, couch] (str: 3326} 


1408) ow צף)‎ TsP) ac: Watch co: 
Watchtower ab: ?: (eng: spy) 
A) =ол (Ë TsP) ac: Watch co: 
Watchtower ab: ? 
№) tHo (MDS Ts-PYT) 
— Watchtower: As watches 
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over an area. [freq. 1] |у: 
watchtower| (str: 6844} 
j) Wow (JIBS Ts-PwN) — 
North: From the north star 
which is watched for direction. 
[ms: 15%] [freq. 153] |kjv: north, 
northward, northern| (str: 6828] 
jf") »—*Y—oa4 (WEN Ts-Pw- 
NY) — Northern: From the 
north star which is watched for 
direction. [freq. 1] |kjv: northern| 
(str: 6830} 

Н) Boon (TEN TsPH) ac: Watch 

co: Watchtower ab: ?: A covering of 

an area by watching. 
V) Boon (HPX Ts-PH) — L 
Watch: II. Overlay: [Unknown 
connection to root] [freq. 83] 
(vf: Paal, Pual, Piel) |kjv: watch, 
watchman, behold, look, espy, 
overlay, cover, garnish| (str: 
6822, 6823} 
Ё) Boson (TDS TsY-P- 
YH) — Watching: [ms: [צפיה‎ 
[freq. 1] |kjv: watching] (str: 
6836} 
h") Фолл מצפה)‎ MTs-PH) 
— Watchtower: A place for 
watching. [йер 2] |у: 
watchtower| (str: 4707} 


1409) олол (Y3 TsTs) ac: Bloom со: 
Blossom ab: ?: The function of the 
blossom is to produce the fruit of the tree. 


J) onYon (PIS TswTs) ac: Bloom 
co: ? ab: ? 
V) onYon (QS туз) — 
Bloom: [freq. 9] ) Paal, 
Hiphil) |kjv: flourish, blossom, 
bloom, show] (str: 6692} 
M) mon (Y^3 TsYTs) ac: ? co: 
Blossom ab: ? 


Parent and Child Roots - ол 


onon (P'S TsYTs) —‏ ("א 
Blossom: [ms: [3] [freq. 15]‏ 
kjv: blossom, flower, plate,‏ 
wing] (str: 6731}‏ 

№) Seo ציצה)‎ TsY-TsH) 
— Blossom: [freq. 1] |у: 
flower| (str: 6733} 

№) 1-66 ציצית)‎ Tsy- 
TsYT) — Blossom: A tassel or 
lock of hair as blossoms. [ms: 
[ציצת‎ [freq. 4] |kjv: fringe, lock| 
{str: 6734} 


1410) -e-o (PS TsQ) ac: Pour co: Cast 
ab: Image: A molten metal is poured into 
a mold to form a cast object or image. 
(eng: cast - a reversal of the letters) 
A) -е-ол (PS TsQ) ac: ? co: Image 
ab: ? 
а“) tHe-onn מצקית)‎ MTs- 
ОҮТ) — Imagery: The casting 
of an image. [df: T2212] [freq. 
6] |kjv: picture, image, wish, 
conceit, imagery| (str: 4906} 
b”) 466 (TPS TsQ-YH) 
— Image: The casting of an 
image. [df: [שכיה‎ [freq. 1] |kjv: 
picture| (str: 7914} 
C) еол” (P38 
Casting co: Pot ab: ? 
№") ond’ (PXN A-TsQ) — 
Pot: A cast iron pot. [df: TON] 
[freq. 1] |kjv: pot| (str: 610} 
J) -e-Yo. (PIS TswQ) ac: Pour co: 
Pillar ab: ? 
V) Yon (jp туо) — 
Pour: To pour molten metal. 
Also to pour water or oil onto 
someone for washing or 
anointing. [freq. 12] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: pour, molten, 
anoint] (str: 5480, 6694} 


ATsQ) ас: 


a^) 5-10 (PISI M-TsWQ) 
— Pillar: A tall rock formation 
which appears to be a cast pillar. 
[ms: P312] [freq. 2] |kjv: pillar, 
situate| (str: 4690) 

L) -e-o^»- יצק)‎ YTsQ) ac: Pour co: 

Cast ab: ?: The pouring of molten 

metal out of a funnel into a cast. 
V) ont יצק)‎ Y-TsQ) — 
Pour: To pour molten metal. 
[df TO] [freq. 54] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal, Participle) |kjv: 
pour, cast, molten, firm, set, fast, 
grow, hard, overflown, steadfast| 
{str: 3251, 3332} 
a^) -ә-олҮллл (PID MW-TsQ) 
— Casting: [freq. 2] |у: 
casting, hardness| {str: 4165} 
а") BeonYan (APS MW- 
Ts-QH) — Cast: The vessel for 
pouring the molten metal into. 
[ms: [מצקה‎ [freq. 2] |kjv: pipe, 
cast| {str: 4166} 
d^) BeYout (APIS? y-Tsw- 
QH) — Cast: A casting of 
metals. [ms: PS] [freq. 1] |kjv: 
cast| (str: 3333} 


Adopted Roots; 
2412 WRN Pour 
2450 Wt | Pour 


1411) бол (OX TsR) ac: Press со: 

Enemy ab: Trouble: A pressing in or on 

someone or something. (eng: sore; store) 

A) бол (OX TsR) ac: Press co: 
Enemy ab: Trouble 

бол (OX TR) — L‏ פא 

Enemy: One who closes in with 

pressure. П. Strait: A narrow 

tght place or situation. [freq. 

105] |kjv: enemy, adversary, 
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trouble, distress, affliction, foe, 
narrow, strait, flint, sorrow| {str: 
6862} 
№) Фол צרה)‎ TRH) — 
Trouble: [freq. 73] |kjv: trouble, 
distress, affliction, adversity, 
anguish, tribulation, adversary| 
{str: 6869} 
f") fou ("73 Ts-RY) — 
Balm: A salve rubbed and 
pressed into the skin. [freq. 6] 
|kjv: balm| (str: 6875} 
К") Goo (ЭХ M-TsR) — 
Strait: A narrow tight place or 
situation. [freq. 3] |kjv: pains, 
distress, strait| (str: 4712) 
B) Qo... צרר)‎ TsRR) ac: Press со: 
Bundle ab: ?: A pressing in or on 
someone or something. 
V) fe^ (70703 Ts-RR) — 
Press: [freq. 58] (vf Paal, 
Hiphil, Pual, Participle) |kjv: 
enemy, distress, bind, vex, 
afflict, besiege, adversary, strait, 
trouble, bound, pangs| (str: 
6887} 
с") бҮбол (MINX Ts-RWR) — 
I. Bundle: Something that is 
bound up tight. [ms: [צרר‎ H. 
Pebble: [Unknown connection 
to root] [freq. 11] |kjv: bundle, 
bag, bind, grain, stone| (str: 
6872} 
С) Roab^ (TSN ATsR) ac: Press 
co: Belt ab: ?: Something that is 
stored by being wrapped up tightly. 
A belt or waistcloth that is wrapped 
around the middle tightly. 
У) Soup’ אצר)‎ ATR) — I. 
Belt: To wrap around tightly. 
[df: rN] IL. Store: To store up 
something in a safe place as if 
bound up. [freq. 21] (vf: Paal, 


238 


Niphal, Piel) |kjv: gird, bind, 
compass, store, treasure| (str: 
247, 686} 

c") RYo b^ (ISN A-TsWR) — 
Waistband: As bound around 
the middle. [df: TN] [freq. 14] 
|kjv: girdle| (str: 232} 

9") RoY^ (TIIN AW-TsR) — 
Storehouse: A place where store 
are bound up. [freq. 79] |kjv: 
treasure, treasury, storehouse, 
cellar, armoury| {str: 214} 


D) арол צאר)‎ TsAR) ac: ? co: 
Neck ab: ? 


2") AD Yon (INIS T-WAR) — 
Neck: From the soreness of the 
neck from carrying a load or 
from stress. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 45] |kjv: neck| 
(str: 6676, 6677} 


G) ол (TTS TsHR) ac: Shine co: 
Oil ab: ?: The olives are pressed to 
extract the glimmering oil. 


У) Aon (TAS Ts-HR) — Oil: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |у: oill 
{str: 6671} 

g) ABYon צוהר)‎ T-WHR) — 
Shining: Something that shines 
bright. Also noon as the 
brightest part of the day. From 
the glistening of olive oil. [ms: 
[צהר‎ [df [זהר‎ [freq. 26] |у: 
brightness, noon, noonday, day, 
midday, window| (str: 2096, 
6672} 

t") Qo.» יצהר)‎ YTS-HR) — 
Oil: [freq. 23] |kjv: oil, anointed 
{str: 3323} 


Н) ол (ПУХ TsRH) ac: Crush 
co: ? ab: ? 


о") ол צורה)‎ TsW-RH) — 
Crushed: [df m] [freq. 1] 
|kjv: crushed] (str: 2116} 


Parent and Child Roots - ол 


J) QYo. (Z TsWR) ac: Press co: 
Flint ab: ? 


V) fo. (705 TsWR) — Press: 
[d£ Tir] [freq. 41] (vf: Paal) 
|kjv: besiege, siege, distress, 
bind, adversary, assault, bag, 
beset, cast, fashion, fortify, 
inclose, bind, crush, closed, 
thrust| {str: 2115, 6696} 

N” fon (MX TswR) — 
Flint: A very hard rock that 
when fractured forms a razor 
sharp edge. Used for knives, 
spears or arrowheads. [ms: 73] 
[freq. 80] |kjv: rock, strength, 
sharp, god, beauty, edge, stone, 
mighty, strong, stone, flint| {str: 
6697, 6864} 

№) Ф Үол צורה)‎ TsW-RH) — 
Form: In the sense of being 
pressed. [freq. 4] |kjv: form| (str: 
6699} 

а") fYonm מצור)‎ M-TsWR) 
— I. Wound: What is bound up 
with dressings. [df: TA [מזר‎ 
II. Besiege: A pressing into a 
city for conquering it. [freq. 28] 
|kjv: wound, bound] {str: 4205, 
4692} 

k^) 16 מצורה)‎ M-Tsw- 
RH) — Rampart: A defensible 
stronghold to repel an army that 
presses in. [ms: [מצרה‎ [freq. 8] 
|kjv: fenced, stronghold, fort, 


71] (vf: Paal, Niphal, Hophal, 
Pual) |kjv: distressed, straitened, 
straits, vex, narrow, form, potter, 
fashion, maker, frame, make, 
former, earthen, purpose| (str: 
3334, 3335} 

N”) font יצר)‎ v.TsR) — 
Thought: The forming of 
thought in the mind. [freq. 9] 
|kjv: imagination, frame, mind, 
work| (str: 3336} 

а") RYo.» יצור)‎ v-TsWR) — 
Form: Something that is 
formed. [ms: 75°] [freq. 1] |kjv: 
members| {str: 3338} 


М) felon ("°З TsYR) ac: Press со: 
? ab: Pain 


V) бол (YS TsYR) — 
Press: [freq. 1] (v£ Hlitpael) 
|kjv: ambassador| (str: 6737} 
М") бол ציר)‎ TsYR) — 1 
Pain: A pressing pain. II. Idol: 
As pressed out of clay. Ш. 
Hinge: As pressed. The weight 
of the door rested on the hinge. 
IV. Messenger: [freq. 14] |kjv: 
ambassador, messenger, pain, 
pang, sorrow, idol, hinge| (str: 
6735, 6736} 


Adopted Roots; 
2629 Non Press, File 


1412) шюл (WY TsSh) ас: ? co: 2 ab: ? 


munition] (str: 4694} 
L) fon! יצרי)‎ YTsR) ac: Press co: 
? ab: ?: Being pressed in a narrow 
tight place. The pressing of clay to | 1413) tow (DS TsT) ac: Burn co: ? ab: ? 
form something. J) Жол (MIS TswT) ac: Burn co: ? 

V) бол! יצר)‎ үл) — ab: ? 

Press: To pressed or squeeze out V) tYon (MS TswT) — Burn: 


of shape or into a shape as when [freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: burn| 
pressing clay into a shape. [freq. str: 6702} 
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L) ton! (DX^ vrsT) ac: Kindle co: 
? ab: ? 1414) Ёол (YS TsGh) ac: ? co: ? ab: ? 
V) tou (DX үл — | 0 1 —— 


Kindle: [freq. 29] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: kindle, 
burn, set, desolate| (str: 3341} 
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Quph 


1415) p-e- (NP QA) ac: Vomit co: 
Vomit ab: ? 

A) p- (NP QA) ac: ? co: Vomit 

ab: ? 
№) b^-e- (NP QA) — Vomit: 
[df: Үр] [freq. 4] |kjv: vomit 
{str: 6892} 
№) toe- (DNP олт) — 
Qaat: An unknown bird that 
vomits up its food for its chicks. 
[freq. 5] |kjv: pelican, cormorant| 
{str: 6893} 

J) b Y-e- קוא)‎ QWA) ac: ? co: 

Vomit ab: ? 
V) > (Nip QwA) — 
Vomit: [df: [קיה‎ [freq. 8] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: vomit, spue| 
(str: 6958} 

M) b’>Le- (Кр QYA) ac: ? co: 

Vomit ab: ? 
V) b^-e (WP ova) — 
Vomit: [df: mp] [freq. 1] (vf: 
Paal) |у: spue| (str: 7006} 


1416) tre קב)‎ QB) ac: Pierce co: 
Cavity ab: ?: The pictograph -e- is a 
picture of the sun at the horizon and the 
gathering of the light, the im is a picture of 
a tent and what is inside. Combined these 
mean "gather inside". A container or hole 
for storing or holding something. (eng: 
cave; cavity) 
A) mæ (2р QB) ac: ? co: Cavity 
ab: ? 
№) m-e- (2р QB) — Qav: A 
standard of measure. [freq. 1] 
|kjv: cab] (str: 6894} 
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№) fine קבה)‎ ou) — 
Stomach: As a cavity. [freq. 1] 
|kjv: maw] {str: 6896} 
№) toem (NIPA MQ-BT) 
— Hammer: A piercing tool. 
[freq. 2] |kjv: hammer| (str: 
4718} 
а") Biren (MIP MQ-BH) 
— Hammer: A piercing tool. 
[freq. 3] |kjv: hammer| (str: 
4717} 
g^") '#шї-ө- קובה)‎ Qw-BH) — 
Stomach: As а cavity. [ms: 
[קבה‎ [freq. 1] |kjv: belly| (str: 
6897} 
o") 'фшї-ө- קובה)‎ Qw-BH) — 
Tent: As a cavity. [ms: 750] 
[freq. 1] |kjv: tent| (str: 6898} 
B) mue- (222 QBB) ac: Pierce co: 
? ab: ? 
V) wine (22p Q-BB) — 
Pierce: То  pierce through 
creating a cavity. [freq. 8] (vf: 
Paal) |kjv: curse] (str: 6895} 
L) tre! (27° YQB) ac: ? co: Wine 
trough ab: ?: A boxed cavity below 
the winepress where the juice drains 
into. 
№) treet (2p ү-ов) — 
Wine trough: [freq. 16] |kjv: 
winepress, press, fats, pressfat, 
wine| (str: 3342) 


Adopted Roots; 

2430 ue" Pierce, Hole 
2694 wine Drain, Bowl 
2695 on-e- Gather 
2696 fine Bury, Grave 


Parent and Child Roots - -e- 


1417) L-e- (2р Qo) ac: ? со: ? ab: ? 


1418) קד) -6-דד‎ QD) ac: Bow co: Head 
ab: ?: The bowing of the head in respect 
as a showing of the scalp to another. Also 
the heat that is given off at the scalp. 
(eng: head - with the exchange of the h 
and q) 
А) T-e (TP QD) ac: ? co: Head 
ab: ? 
Іс") 1rY-e-tr-e- קדקוד)‎ QD- 
QWD) — Head: The crown or 
top of the head. [ms: [קדקד‎ 
[freq. 11] |kjv: head, crown, 
pate, scalp| (str: 6936} 
B) тгтг-ө- (77р Орр) ac: Bow co: 
? ab: ?: The bowing down of the 
head. 
V) ore (TIP QDD) — 
Bow: To bow the head. [freq. 
15] (vf: Paal) |kjv: stoop, bow| 
{str: 6915} 
L) t-e> יקד)‎ YOD) ac: Burn со: 
? ab: ?: From the heat that comes 
from the top of the head. 
V) Te יקד)‎ Y-QD) — 
Burn: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 17] (vf: Paal, Hophal) |kjv: 
burn, kindle, hearth] (str: 3344, 
3345} 
№) Gres יקדה)‎ YQ-DH) 
[Aramaic only] 
{str: 


— Burning: 
[freq. 1] |kjv: burning] 
3346} 

a^) cr-eY^ (TPV) MW-QD) 
— Burning: [freq. 2] |у: 
burning, hearth] {str: 4168} 

а") אד‎ (TTP MW-Q- 
DH) — Burning: [freq. 1] |kjv: 
burning] (str: 4169} 


с") cY-e ("р^ Ү-О\үр) — 
Burning: [ms: TP] [freq. 1] 
|kjv: burning] (str: 3350} 
M) T>e- (TP оүр) ac: Anoint 
co: Cassia ab: ?: A pouring of spices 
on the head. 
№) ae (TP Qy-DH) 
— Cassia: The tree, wood or 
spice which is used in anointing 
oils and perfumes. [ms: TTP] 
[freq. 2] |kjv: cassia| (str: 6916} 


Adopted Roots; 
2697 mi- Heat 
2699 {tr-e Dark, Darkness 


1419) '$-e- (GP он) ac: Collect co: 
Cord ab: ?: Related to Y-e-. 

Н) %%-e- (MNP онн) ac: Dull co: ? 

ab: ?: [Unknown connection to root;] 
ES קהה)‎ Q-HH) — Dull: 
A dull blade or dull teeth as bad. 
[freq. 4] (v£ Paal, Piel) |kjv: 
edge, blunt| (str: 6949) 

J) f'Y-e- קוה)‎ Qw) ac: Collect co: 

Cord ab: ? 
V) PY קוה)‎ owH — L 
Gather: To be bound together. 
II. Wait: To be held back by 
being bound. [freq. 49] (vf: Paal, 
Niphal, Piel, Participle) |kjv: 
wait, look, gather| (str: 6960} 
№") %Y-e- (mp QwH) — 
Cord: Used for binding. [freq. 
3] |kjv: line] (str: 6961} 
h^)'£Y-e-a (MP MQ-WH) — 
I. Collection: A collection of 
water (a pool, pond or sea) or 
horses (herd). II. Waiting: Held 
back waiting for something. 
[freq. 12] |kjv: yarn, hope, 
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gathering, pool, plenty, abiding| 
{str: 4723} 

h^) BY-e-nm (TP MQ-WH) — 
Ditch: A place for collecting 
water. [freq. 1] |kjv: ditch] (str: | Adopted Roots; 

4724} 2795 тп-е-% Mix, Spice 


№) fore (ANP о-нан) — 
Merchandise: As taken. [freq. 
1] |kjv: ware] (str: 4728} 


L) $2 יקה)‎ voH) ac: Collect 
co: ? ab: ? 
№) *%>-< יקהה)‎ vo-uH) — 
Collection: [freq. 2] |kjv: 
gathering, obey| (str: 3349} 


1423) ®-e- (OP QTh) ac: Cut co: Little 
ab: Loathe: Something that is little or 
made little by cutting off. 
A) ®-e- (OP Qth) ac: ? co: Little 
ab: ? 
№) G-e- (OP отһ) — Little: 
[freq. 1] |kjv: little] (str: 6985} 
B) &G-e- (DDP QThTh) ac: Cut off 
co: ? ab: ? 


1420) Y-e- (p QW) ac: Measure co: 
Cord ab: ?: A cord used for measuring a 
straight line. Related to %-6-. 

A) Y-e (P QW) ac: Measure co: 


Cord ab: ? 
№") Ye Op оз) — Cord: 
[freq. 21] |kjv: line, rule| (str: 
6957} 
i") > תקוה)‎ толун) — I. 
Cord: Used for binding. П. 
Waiting: Held back waiting for 
something. [freq. 34] |kjv: hope, 


V) @@-< (DDP Q-ThTh) — 
Cut off: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cut off] (str: 6990} 
J) GY-e- (C^ QWTh) ac: Loathe co: 
? ab: ?: Something considered little, 
of no account. 
V) @Ye (Cip Qwth) — 
Loathe: [freq. 7] (vf: Paal, 


expect, line, long| (str: 8615} 
1") Y-e-Y-e- Opp ow-Qw)— 
Measured: As with a cord. 


Niphal) |kjv: grieve, loathe| (str: 
6962} 


[freq. 2] |kjv: meted] {str: 6978} Adopted Roots; 
— 2347 Gc» Little 
2432 @-e-\  Loathe 
1421) we (TP QZ) ac: ? со: ? ab: ? 2701 in®-e- Destroy, Destruction 
—À—— 2702 ->שש‎ Kill 


2703 SGQ-e- Small 
1422) m-e- (Пр QHh) ac: Take co: | 2704 —Q-e- Pluck 
Merchandise ab: ? 2705 ®-e- Burn, Incense 
A) m- (Пр QHh) ac: Take co: 
Merchandise ab: ? 
№") zrre-- (MP монь) — 
Taking: [freq. 1] |kjv: taking] 
(str: 4727} 


1424) <16- CP QY) ac: ? co: ? ab: ? 
A) ~e- Cp оү) ac: ? co: Gourd 
ab: ? 
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lj") WY>Le->Le- קיקיון)‎ ov-o- 
YWN) — Gourd: [freq. 5] |kjv: 
gourd] (str: 7021} 


1425) ₪>- (TP OK) ac: ? co: ? ab: ? 


1426) J-e- Op QL) ac: Gather co: 
Shepherd ab: ?: The pictograph -e- is a 
picture of the sun at the horizon and the 
gathering of the light, the J is a picture of 
a shepherd staff representing authority. 
Combined these mean "gathering to the 
staff". When the shepherd called the 
sheep they swiftly came to him. The staff 
of the shepherd was his tool of authority. 
With it he would direct, discipline and 
protect the flock. (eng: clown; call - to 
call together) 
A)U-e קל)‎ QL) ac: ? co: Light ab: 
?: The Shepherd traveled light 
allowing him to move swiftly. He 
carried with him a long staff for 
directing the sheep as well as to 
protect them from predators. The 
shepherd also carried a bag, which 
included dried foods including grains 
and meat. Also, making light of 
someone or something as in shame, 
curse or dishonor. 
№) J-e- (bp or) — I. Swift: 
II. Voice: The sound of the 
shepherd that calls the flock. The 
voice of man or musical 
instrument. [Aramaic only] 
[freq. 20] |kjv: swift, light| (str: 
7031, 7032} 
a") Vem (Dp мол) — 
Staff: [freq. 18] |kjv: rod, staff, 
stave| (str: 4731} 
a^) PU- מקלה)‎ MQ-LH) 
— Staff: [freq. 18] |kjv: rod, 
staff, stave| (str: 4731} 
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f" <> Сор олу) — 
Dried: Dried foods, grains and 
meat, are carried by the 
shepherd. [df: [קליא‎ [freq. 6] 
|kjv: corn| {str: 7039} 
i=) Nu-e (op олум) — 
Shame: One who is become 
light in stature. [freq. 17] |kjv: 
shame, confusion, dishonour, 
ignominy, reproach] (str: 7036} 
I") VU- קלקל)‎ ого) — 
Light: Something that is light in 
weight or position (worthless). 
[freq. 1] |kjv: light| (str: 7052} 
B) קלל) ->שש‎ QLL) ac: ? co: 
Light ab: ?: Something light in 
weight or stature. 
у) >שש‎ (bp ou) — 
Light: To be swift or cursed. 
[freq. 82] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Pual, Piel, Pilpel) |kjv: 
curse, swift, light, vile, despise, 
abate, ease, slight| (str: 7043} 
№) >/ש‎ (bop ou) — 
Polished: [Unknown connection 
to root;] [freq. 2] |kjv: burnished, 
polished] {str: 7044} 
N") 9//>- קללה)‎ он) — 
Curse: Something that is light in 
stature, considered worthless. 
[freq. 33] |kjv: curse, accurse| 
{str: 7045} 
G) Jt: קהל)‎ QHL) ac: Gather 
co: Flock ab: ?: A gathering of sheep 
to the shepherd. 
v) >%ש‎ (блр ош) — 
Gather: To gather together a 
flock to the shepherd. [freq. 40] 
(vf: Niphal, Hiphil) |kjv: gather, 
assemble] (str: 6950, 7035} 
N") >%ש‎ (bmp он) — 
Flock: A gathering of the flock 
to the shepherd. [freq. 123] |kjv: 


Parent and Child Roots - -e- 


congregation, assembly, 
company, multitude] (str: 6951} 
N") 9/%>- קהלה)‎ онан) — 
Flock: A gathering of the flock 
to the shepherd. [df: [להקה‎ 
[freq. 1] |kjv: company| (str: 
3862} 
а") > מקהל)‎ MQ-HL) 
— Pasture: The place where the 
flock gathers. [freq. 2] |kjv: 
congregation| (str: 4721} 
a") Pre... מקהלה)‎ MQ-H- 
LH) — Pasture: The place 
where the flock gathers. [freq. 2] 
|kjv: congregation| {str: 4721} 
b^) $e. קהילה)‎ о-нү- 
LH) — Flock: A gathering of the 
flock to the shepherd. [df 
[קהלה‎ [freq. 2] |kjv: assembly| 
(str: 6952} 
H) $-e- (nop QLH) ac: ? co: 
Light ab: ?: The Shepherd traveled 
light allowing him to move swiftly. 
He carried with him a long staff for 
directing the sheep as well as to 
protect them from predators. The 
shepherd also carried a bag, which 
included dried foods including grains 
and meat. Also, making light of 
someone or something as in shame, 
curse or dishonor. 
V) Ve (mop ous) — L 
Dry: To dry foods, grains and 
meats, to preserve them. Dried 
foods are carried by the 
shepherd. II. Light: To be light 
in stature, worthless. [freq. 10] 
(vf: Paal,  Niphal,  Hiphil, 
Participle) |kjv: roast, dried, 
parched, loathsome, vile, 
condemn, esteem, despise, base, 
light| (str: 7033, 7034} 
J) JY- קול)‎ QWL) ac: ? co: Voice 
ab: ?: The call of the shepherd to the 


sheep who knew him by sound. 
When it came time to move he would 
call them and they would quickly 
gather to him. 
№) те (Эр ow) — 
Voice: The sound of the 
shepherd, musical instrument, 
the wind, thunder, etc. [ms: [קל‎ 
[freq. 506] |kjv: voice, noise, 
sound, thunder, fame| (str: 
6963} 


Adopted Roots; 
2709 «»U-e- Hurl, Sling 
2728 J-e-e Shame 


1427) mæ- (Dj? QM) ac: Rise co: Stalk 
ab: ?: A rising or standing of anything. 

A) mæ (Dj? ОМ) ac: ? co: Stalk 

ab: ? 
№) Pame (HPP Q-MH) — 
Grainstalk: As standing tall. 
[freq. 10] |kjv: standing, grown, 
stalk| (str: 7054} 

J) maY-e- (DP QWM) ac: Raise co: 

Height ab: ? 
V) ^Y (Cip QWM) — 
Raise: To raise or rise up. Also 
in the sense of continuing or 
establishing something. [Hebrew 
and Aramaic; A generic verb 
with a wide application meaning 
to rise] [freq. 663] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal, Piel) 
|kjv: up, arise, raise, establish, 
stand, perform, confirm, again, 
set, stablish, surely, continue, 
sure, abide, accomplish| (str: 
6965, 6966} 
№) aY (HP QW-MH) 
— Height: [freq. 45] |у: 
height, stature, high, tall, along| 
{str: 6967} 
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a^) mY- (DP M-QWM) 
— Place: A place one rises up 
to. [ms: [מקם‎ [freq. 402] |kjv: 
place, home, room, open, space, 
country| (str: 4725} 
i") Payet (Прп T-ow- 
MH) — Stand: [freq. 1] |у: 
stand| (str: 8617} 
ip") лмлллҮ-е- תקומם)‎ T-Qw- 
MM) — Rising: [freq. 1] |kjv: 
rise| (str: 8618} 
рї?) tYammY-e- קוממיות)‎ 
QW-MM-YWT) — Erect: [freq. 1] 
|kjv: upright| (str: 6968} 
L) лм-е->А (Dj? YQM) ac: ? со: 
Substance ab: ? 
d") »Y-e-» יקום)‎ Y-QWM) — 
Substance: Any standing thing 
or person. [freq. 3] у: 
substance| (str: 3351} 
M) mete (DP ОҮМ) ac: Raise 
co: Stand ab: ? 
№") arte (DP QvM) — 1 
Stand: Someone or something 
that stands erect. [Hebrew and 
Aramaic] II. Decree: A standing 
word. [Aramaic only] [freq. 5] 
|kjv: sure, steadfast| (str: 7009, 
7010, 7011} 
N^) Pme (Пр QY-MH) 
— Rising: [freq. 1] |kjv: rising] 
(str: 7012} 


1428) *-e- (JP QN) ac: Acquire co: Nest 
ab: Zealous: The pictograph -e- is a 
picture of the sun at the horizon and the 
gathering of the light, the * is a picture of 
a seed. Combined these mean "gathering 
for the seeds". The parent birds go about 
gathering materials to build a nest where 
they will raise their seeds (eggs). (eng: 
coin - for purchasing) 
A) S-e (IP. QN) ac: ? co: Nest ab: 
?: A birds nest as well as a stall for 
animals as a nest. 
N” Se (1р QN) — Nest: 
[freq. 13] |kjv: nest, room| (str: 
7064} 
B) Wwe קנן)‎ Ом) ac: ? co: Nest 
ab: ?: The building of the nest and 
family. 
V) Noe (DP Q-NN) — Nest: 
To build a Nest or home. [freq. 
5] (vf: Pual, Piel) |kjv: nest| (str: 
7077} 
b") %-4-ә- קנין)‎ Q-NYN) — 
Possessions: The goods and 
wealth acquired as the acquiring 
of materials for building a nest. 
[freq. 10] |у: substance, 
getting, goods, riches, with| (str: 
7075} 
E) DSe- (NIP QNA) ac: ? co: ? ab: 
Zealous: The parent bird will guard 
over and protect the nest and eggs 
from predators. Man can guard over 
the family, wife, possessions in a 


Adopted Roots; 

2433 mm^ Avenge, Vengeance 
2711 immm- Grind, Meal 

2712 Ga-e- Snatch 

2713 Vm- Wither 

2714 owm- Grasp, Handful 
2715 Luam- Cling, Thorn 
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positive way (protect, from an 
enemy) or in a negative way (by not 
trusting or a desire to have anothers 
possessions). 
У) b^-e- (MP QNA) — 
Zealous: [freq. 33] (vf: Hiphil, 
Piel) |kjv: envy, jealous, zealous, 
zeal| (str: 7065} 


Parent and Child Roots - -e- 


№) b^-e (Nip QNA) — 
Zealous: One who is protective 
over someone or something. 
[freq. 6] |kjv: jealous| (str: 7067} 
N”) Poh- קנאה)‎ QN-AH) — 
Zealousy: A protective or 
suspicious nature. [freq. 43] |kjv: 
jealousy, zeal, envy, for my sake| 
(str: 7068} 
с") D/Yh-e- (SP O-NWA) — 
Zealous: [freq. 2] |kjv: jealous| 
{str: 7072} 
Н) '#“чө- (Mp QNH) ac: Gather 
co: Branch ab: ?: The process of 
gathering branches for the nest; mans 
gathering or acquiring materials by 
taking or buying. The ancients 
measured wealth by the amount of 
ones possessions and measured 
distances using a branch with marks 
on it. 
У) he קנה)‎ QNH) — 
Possess: To acquire someone or 
something through a purchase or 
other method. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: [קנא‎ [freq. 85] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: get, 
gotten, possess, buy, purchase, 


possessor, buyer, keep| {str: 
7066, 7069} 

№) %he- (mp QNB) — 
Branch: As used for nest 


building. [freq. 62] |kjv: reed, 
branch, calamus, cane, stalk| 
{str: 7070} 

h")'£'-e-. (Лр MQ-NH) — 
I. Herd: What is purchased or 
possessed. II. Possession: What 
is purchased or possessed. 
Usually of livestock or land. 
[freq. 75] |kjv: cattle, possession, 
flocks, substance, herd, 
purchase| {str: 4735} 
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h^) hem (HPP MQ-NH) 

Possession: What 15 
purchased or possessed. Usually 
of livestock or land. [freq. 15] 
|kjv: bought, purchase, price, 
possession| (str: 4736} 

J) SY- (DP. QWN) ac: ? co: Song 

ab: ?: The repetitive song or chirping 

of a bird. 
V) Nr-e- קון)‎ QWN) — Chant: 
As a repetitive sound like a bird. 
[freq. 8] (vf: Piel) |kjv: lament, 
mourning| (str: 6969) 
№") PAY- (ANP Qw-NH) — 
Chanting: [df: [קינה‎ [freq. 18] 
|kjv: lamentation, dirge, elegy| 
{str: 7015} 

M) ^e- (Тр QYN) ac: ? co: Bill 

ab: ?: The bill of a bird used for 

feeding it young and as a weapon. 
№") S—- IP nN) — 
Spearhead: Like the bill of bird 
used to defend the nest. [freq. 1] 
|kjv: spear| {str: 7013} 


1429) %-e- (OP QS) ac: ? co: ? ab: ? 


1430) «»-e- (JP QAn) ac: ? co: ? ab: ? 
A) «»-e- (YP QAh) ac: ? co: Mark 
ab: ?: A mark by branding, incision 
or tattoo. 

I «»-e«»-e קעקע)‎ QAh 
QAh) — Mark: [freq. 1] |kjv: 
mark] (str: 7085} 
L) «e (vp 
Dislocate co: ? ab: ? 
V) -e- (JP) v-QAn) — 
Dislocate: To dislocate a joint. 


A beheading by dislocating the 
head. [freq. 8] (vf: Paal, Hiphil, 


YQAh) ac: 
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Hophal) |kjv: hang, 
joint, depart| (str: 3363} 


alienate, 


Adopted Roots; 
2434 Alienate 


1431) —-e- (F QP) ac: Condense co: 
Sun ab: ?: The pictograph -e- is a picture 
of the sun at the horizon, the = is a 
picture of the mouth. Combined these 
mean "sun speaks". As the sun travels 
through the sky it marks (speaks, 
commands) the times and seasons (see 
Genesis 1:14). The condensing of the 
light at the sun when at the horizons, a 
condensing of milk into curdles. A going 
around of the sun from one horizon to the 
other. 
E) b^-—-- קפא)‎ ОРА) ac: ? co: 
Curdle ab: ?: The condensing of 
milk into a cheese. 
V) b/—-- (NEP отл) — 
Curdle: To condense together. 
[freq. 5] (vf Paal, Hiphil, 
Participle) |kjv: congeal, settle, 
curdle, dark| {str: 7087} 
J) —Y-e- קוף)‎ QWP) ac: ? co: Sun 
ab: ?: A going around of the sun 
from one horizon to the other. 
№) —Y-e- קוף)‎ QwP) — Аре: 
[Unknown connection to root;] 
[ms: [קף‎ [freq. 2] |kjv: аре str: 
6971} 


i") *—Y- (npn row. 
PH) — Circle: The circle of the 
sun around the earth usually in 
reference to a time. [ms: תקפה‎ [ 
[freq. 4] |kjv: end, circuit, about| 
(str: 8622} 


Adopted Roots; 
2435 —-e-M Encircle, Circle 
2720 T Shrink, Anguish 


272] æ=- Leap 
2722 onc Close 


1432) on-e (PP QTs) ac: Cut co: End 
ab: ?: The end of something or to make 
an end by cutting it off. 
A) on-- (PP QTs) ac: ? co: End ab: 
9 


№") one (JP QTs) — End: 
The end of a time period or place 
or the end of something. The 
border of a country as the ends. 
[freq. 67] |kjv: end, after, border, 
infinite, process| (str: 7093) 

№) Bone קצה)‎ Q-TsH) — 
End: The far extremity of 
something, the end or edge. 
[freq. 35] |kjv: end, lowest, 
uttermost, edge, selvedge| {str: 
7098} 

№) tone (NSP о-тәт) — 
End: The end of a time or place 
or as an extremity. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 9] |kjv: end, part, 
some| {str: 7117, 7118} 

s") \Hon-e- קצין)‎ Q-TsYN) — 
Ruler: One who rules within a 


border. [freq. 12] |kjv: ruler, 
prince, captain, guide| (str: 
7101} 

ej") MYow-Le- (PDP QY- 


TsWN) — Outer: At the end of 
something.  [freq. 4] |у: 
uttermost, outmost| (str: 7020} 
B) олол-ө- (Sj? QTsTs) ac: Cut off 
co: ? ab: ?: The making of an end of 
something by cutting it. 
V) олол-ө- קצץ)‎ Q-TsTs) — 
Cut-off: To make an end of 
something by cutting it off. 
[Hebrew and Aramaic] [df 
DOP] [freq. 16] (vf: Paal, Pual, 
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Piel) |kjv: cut off, utmost, cut 
(str: 7082, 7112, 7113} 
Н) ¥oun-e- (SP QTsH) ac: Cut off 
co: End ab: ? 
V) 'Ёол-е- (T3p Q-TsH) — 
Cut-off: To cut something out or 
make short. [freq. 5] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: cut off, cut, 
scrape| {str: 7096} 
№) Bone (TEP QTsH) — 
End: The far extremity of 
something, the end or edge. 
[freq. 96] |kjv: end, part, edge, 
coast, border, outside, utmost, 
quarter| {str: 7097} 
J) e«Y-e- (PP QWTs) ac: Awake 
co: ? ab: ? 
V) owY-- (үр owrs) — L 
Awake: An end to sleep. П. 
Loath: To consider something 
cut off. [freq. 31] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: abhor, weary, loath, 
distress, vex, grieve, awake, 
wake, arise, watch| (str: 6973, 
6974} 
N”) onY-e- (PP от) — 
Thorn: [Unknown connection to 
root;] [ms: YP] [freq. 12] |kjv: 
thorn] {str: 6975} 
М“) Фолү-ө- קוצה)‎ Qw-TsH) 
Lock: A lock of hair. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 2] |kjv: lock| (str: 6977) 
К) Ym- קצו)‎ QTsW) ac: ? co: 
End ab: ? 
№") Үолө- (Xp Q-Tsw) — 
End: The far extremity of 
something, the end or edge. 
[freq. 7] |kjv: end, uttermost| 
(str: 7099} 
L) (-e-- (Jj? YQTs) ac: Awake 
co: ? ab: ?: An ending of sleep. 
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V) owe (Y Y-QTs) — 
Awake: [freq. 11] (vf: Paal) |kjv: 
awake| {str: 3364} 
М) on~e- (^P QyTs) ac: ? co: 
Summer ab: ?: As the end of the 
season. 
V) owe (PP ovr) — 
Summer: To spend the summer. 
[df: PYF] [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
summer| (str: 6972} 
N”) one- (yp ovr) — 
Summer: [Hebrew and 
Aramaic] [ar: Wp] [freq. 21] 
|kjv: summer] (str: 7007, 7019} 


Adopted Roots; 

2291 +907 Си 

2717 ont-e End 

2723 mow- Sheer, Base 

2725 «&»o-e-Scrape, Plane 

2726 <>oun-e- Snap, Splinter, Wrath 
2727 fon-e Sever, Short 


1433) -e—e- (PP QQ) ac: ? co: ? ab: ? 


1434) fe (9р QR) ac Call co: 
Meeting ab: Event: The pictograph -e- is 
a picture of the sun at the horizon and the 
gathering of the light, the Ñ is a picture of 
the head of a man. Combined these mean 
"gather the men". The meeting or 
bringing together of people or objects by 
arrangement, accident or purchase. (eng: 
occur; call - with the exchange of the | 
andr) 
A) Næ- (NP QR) ac: ? co: Cold ab: 
?: Men often came together during 
the cool of the evening to discuss the 
news of the camp. 
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№) Me (7р QR) — Cold: 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 3] |kjv: cold| (str: 7119} 
№) Bie (mop QRH) — 
Cold: A cold wind or cold 
weather. [Unknown connection 
to root;] [freq. 5] |kjv: cold] {str: 
7135} 

№) tHe קרת)‎ Q-RT) — City: 
A place of meeting within the 
city, either at the entrance or a 
high place. [freq. 5] |kjv: city| 
{str: 7176} 

f") Ae ("p QRY) — 
Contrary: An opposition. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 7] |kjv: contrary| (str: 
7147} 

К) esa (NOPD мо-кн) 
— Cool: A cool place to escape 
the heat. [Unknown connection 
to root;] [freq. 2] |kjv: summer| 
{str: 4747} 


b") Б#>-К\ө- (NP Q-RYA) — 
Selected: Individuals called out 
for a special purpose. [freq. 3] 
|kjv: famous| {str: 7148} 
b”) ->8-/ק‎ (ANP Q-RY- 
AH) — Selected: [freq. 1] |kjv: 
preaching] (str: 7150} 
g") DAY- (NTP Qw-RA) — 
Partridge: From its distinctive 
call. [ms: р] [freq. 2] |kjv: 
partridge| (str: 7124} 
h”) DA- (NOPD MQ-RA) 
— I. Meeting: A calling 
together to meet. П. Reading: 
The reading from a scroll at a 
called meeting. [freq. 23] |kjv: 
convocation, assembly, calling, 
reading| {str: 4744} 
Н) Bie (TOP QRH) ac: Meet co: 
Event ab: ?: The meeting or bringing 
together of people or objects by 
arrangement, accident or purchase. 
V) Be קרה)‎ QRH) — 


E) D/A- קרא)‎ QRA) ac: Call co: 
Meeting ab: ?: A calling together for 
assembly. 


Meet: To go to meet another or 
a chance encounter. [freq. 27] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Piel) 


V) b/&e- (NTP ora) — 1 
Call: To call or call out, to call a 
name or give a name. [Hebrew 
and Aramaic] II. Meet: To come 
together to meet. Also a chance 
encounter. III. Read: To read a 
scroll in the presence of those 
called to a meeting. [freq. 883] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Pual) 
jv: call, cry, read, proclaim, 
name, guest, invite, gave, 
renown, bidden, preach, read, 
cry, call, befall, encounter, 
chance, happen, met, fall, meet, 
against, come, help, seek| {str: 
7121, 7122, 7123, 7125} 
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|kjv: happen, meet, beam, befall, 
brought] {str: 7136} 

№) PA קרה)‎ QRH) — 
Event: [freq. 1] |kjv: chance| 
(str: 7137} 

f^) Be קריה)‎ ов-үн) — 
City: A meeting place. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: [קריא‎ [freq. 
40] |у: city| {str: 7149, 7151} 
h") PA- מקרה)‎ MQ-RH) 
— Event: [freq. 10] |kjv: befall, 
event, hap, chance, happen| {str: 
4745} 

К") PAm מקרה)‎ MQ-RH) 
— Hall: A meeting place. [freq. 
1] |kjv: building] (str: 4746} 


Parent and Child Roots - -e- 


J) @Ү-ө- (MP QWR) ac: ? co: Sit ab: 
9 


№) > (MP owg— L 
Web: The web of a spider as a 
sitting place. [ms: 92] II. Cold: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 3] |kjv: cold, web| {str: 
7120, 6980} 

№) %AY-- קורה)‎ QW-RH) — 
Log: Used to sit on when 
meeting. Also used as beams in 
the roof of a house. [ms: mnp] 
[freq. 5] |kjv: roof, beam| (str: 
6982} 


Adopted Roots; 
2730 m-ə- Shave, Bald 
2731 ^^l-e- Cover 


1435) LLre- (WP Qsh) ac: Gather со: 
Stalk ab: ?: The pictograph -e- is a 
picture of the sun at the horizon and the 
gathering of the light, the ш is a picture 
of the teeth representing pressure. 
Combined these mean "bring together and 
pressed". Once the grain stalks are 
harvested from the field, it is gathered 
into bundles and secured with a cord in 


^ . . . 
L) Re יקר)‎ YQR) ac: ? co: ? ab: tha middle: 


Precious: Something of value. se 
[Unknown connection to root;] - m е с. E 
V) Rex! (OP vog — ab: ?: The stiff part of the sta a 


Precious: To be considered of 
value. [freq. 11] (vf Paal, 
Hiphil) |kjv: precious, prized, 
set, withdraw| (str: 3365} 

№) fe יקר)‎ Y-QR) — 1 
Precious: Something of value. 
[Hebrew | and Aramaic] IL 
Value: Something counted as 
valuable. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 60] |kjv: precious, costly, 
excellent, brightness, clear, fat, 
reputation, honourable, glory, 
honour, precious, price| (str: 
3366, 3367, 3368} 

b") N-e- (TP v-QYR) — 
Precious: Something of value. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 3] 
|kjv: dear| (str: 3357, 3358} 


M) ₪4>- (TP QYR) ac: ? co: 
Wall ab: ? 


fete (TP оү) —‏ "א 
Wall: The place of the city‏ 
where elders meet. [ms: 9р]‏ 
[freq. 74] |kjv: wall, side, mason,‏ 
town| {str: 7023}‏ 
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remains in the ground. The stiffness a 
branch for making bows or snares. 


№) ure (WP Qs) — 
Stubble: [freq. 16] |kjv: stubble| 
{str: 7179} 


№) ture קשת)‎ Qst) — 
Bow: Made from a stiff branch 
to shoot arrows. [freq. 77] |kjv: 
bow] {str: 7198} 
f^) »LLre CUP Qshy) — 
Stubbornness: As stiff. [freq. 1] 
|kjv: stubbornness| {str: 7190} 
В) шаше- (WWP QshSh) ac: Gather 
co: Stalk ab: ?: The stalks of the 
grain harvested are gathered together 
and tied into tight bundles. The 
stiffness of the stalks or a branch. 
V) unre קשש)‎ Q-ShSh) — 
Gather: [freq. 8] (vf: Paal) |kjv: 
gather| {str: 7197} 
N”) Lintre- (WWP Q-shsh) — 
Chaff: [df: [חשש‎ [freq. 2] у: 
chaff] (str: 2842} 
E) bP”LLr-e- קשא)‎ QShA) ac: ? co: 
Cucumber ab: ?: A hard vegetable. 


Parent and Child Roots - -e- 


а) D Yuu- (NWP Q-shwA) — 
Cucumber: A hard vegetable. 
[ms: NWP] [freg. 1] |у: 
cucumber| {str: 7180} 
h^) Pou-m מקשאה)‎ MQ- 
Sh-AH) — Cucumber: A hard 
vegetable. [df: [מקשה‎ [freq. 1] 
|kjv: cucumber| {str: 4750} 
H) ‘Pure (TWP QshH) ac: ? co: 
Hard ab: ?: The stiffness of the 
stubble or branch. 
V) ‘Bure (TWP QshH) — 
Hard: [freq. 28] ) Paal, 
Niphal,  Hiphil, Piel) |у: 
harden, hard, grievous| {str: 
7185} 
№") Fire קשה)‎ QshH) — 
Hard: [freq. 36] |kjv: hard, 
roughly, cruel, grievous, sore, 
churlish, hardhearted, heavy| 
{str: 7186} 
h™) Bitten מקשה)‎ MQ-ShH) 
— Hairdo: A well dressed hair. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 1] |kjv: hair| {str: 4748} 
h^) $iure-ma מקשה)‎ MQ-ShH) 
— Work: A metal that is 
formed by being beaten by a 
hammer. [Unknown connection 
to root;] [freq. 10] |kjv: beaten, 
piece, upright] (str: 4749} 
J) LLiY-e- קוש)‎ QWSh) ac: Gather 
co: Snare ab: ?: A snare for trapping 
animals is constructed of a bent 
branch (as a spring) tied to a trap. 
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V) ->אש‎ (WIP Qwsh) — 
Snare: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
snare| {str: 6983} 


L) шыч (WP YQSh) ac: Gather 
co: Snare ab: ?: A snare for trapping 
animals is constructed of a bent 
branch (as a spring) tied to a trap. 


V) ₪16<1 (WP) Ү-05һ) — 
Snare: [freq. 8] (vf  Paal, 
Niphal, Pual, Participle) |kjv: 
snare| (str: 3369} 

a^) LLFe-Y»w (WPI MW-QSh) 
— Snare: [ms: [מקש‎ [freq. 27] 
|kjv: snare, gin, trap, ensnared| 
{str: 4170} 

c") LuY-e-— יקוש)‎ Y-Qwsh) — 
Snarer: [freq. 1] |kjv: fowler| 
(str: 3352} 

d") LUY-e-> יקוש)‎ Y-QWSh) — 
Snare: [freq. 3] |kjv: fowler, 
snare| (str: 3353) 


Adopted Roots; 
2437 tre Ensnare 


2738 


rrrLLi-e- Harden 


2741 tue- Archer 


1436) t-e- (Пр QT) ac: ? co: ? ab: ? 


1437) 8-ө- קע)‎ QGh) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - Q 


Resh 


1438) D^ רא)‎ RA) ac: See co: ? ab: 
Appearance: The ability to see, perceive 
or have a vision. 

A) b^ רא)‎ RA) ac: See co: ? ab: ? 
ל"א‎ Фа ראה)‎ RAH) — 
Raah: An unknown bird of prey 
with a keen sense of sight. [freq. 
1] |kjv: glede| {str: 7201} 

NU) ҺА ראית)‎ R-AYT) = 
See: [freq. 1] |kjv: beholding| 
(str: 7212] 

a") YAm מראה)‎ MR-AH) 
— Vision: [freq. 12] |kjv: vision, 
lookingglass| (str: 4759} 
f") JPA ONI RAY) 
Mirror: A looking glass. [freq. 
1] |kjv: looking glass| (str: 
7209} 

Н) $'bR ראה)‎ RAH) ac: See co: 

See ab: Appearance 
V) Фа ראה)‎ R-AH) — See: 
To see or perceive something or 
someone. Also to see visions. [A 
generic verb with a wide 
application meaning "to see"] 
[freq. 1313] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal, Pual) 
|kjv: see, look, behold, shew, 
appear, consider, seer, spy, 
respect, perceive, provide, 
regard, enjoy, lo, foresee, heed| 
{str: 7200} 

R-AH) — See:‏ ראה) 578 "א 
[freq. 1] |kjv: see] (str: 7202}‏ 

a") GG. מראה)‎ MR-AH) 
— Appearance: What is seen. 
[freq. 103] |kjv: appearance, 
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sight, countenance, vision, 
favoured, look| {str: 4758} 
d") YPZ ראוה)‎ R-AWH) — 
Look: [freq. 1] |kjv: behold] (str: 
7207} 
f") PA CNI RAY) 
Seeing: [freq. 6] |kjv: see, look, 
gazingstock| {str: 7210} 
0") ФТ רואה)‎ RW-AH) = 
Vision: [ms: TNT] [freq. 1] |kjv: 
vision| (str: 7203} 
L) bra ירא)‎ YRA) ac: ? co: Crop 
ab: ? 
ап) 2/1 מוראה)‎ MW-R- 
AH) — Crop: What is closely 
watched for harvest time. [freq. 
1] |kjv: crop| {str: 4760} 


1439) =й (27) RB) ac: Rule co: Master 
ab: Increase: The pictograph Ñ is a 
picture of a head, the їп is a picture of the 
tent representing the family. Combined 
these mean "head of the family". Each 
family has a master that rules all cases, 
trials, conflicts and contests. This person 
was the representative for the whole tribe, 
one abundant in authority and wisdom. 
(see Exodus 18:25). 
A) wif (27 RB) ac: ? co: Master 
ab: ?: An abundance of number, 
strength or authority. 
№) wif} (27 RB) — I. Master: 
One who is abundant in 
authority. П. Abundant: An 
abundance of numbers (many) or 
strength (great). From the idea of 
greatness in authority. [Hebrew 
and Aramaic] HI. Archer: 


Parent and Child Roots - Q 


[Unknown connection to root;] 
[freq. 475] |kjv: many, great, 
much, captain, more, long, 
enough, multitude, mighty, 
greater, greatly, archer| (str: 
7227, 7228, 7229} 

a") TG (MIT MR- 
BYT) — Abundance: [freq. 5] 
Кју: increase, greatest, 
multitude] (str: 4768} 

h^) מרבה) הפו‎ MR-BH) — 
Much: As an increase. [freq. 1] 
|kjv: much| (str: 4767} 

i P) tuat. תרבות)‎ TR-BWT) 
— Abundance: [freq. 1] |kjv: 
increase| {str: 8635} 

i ל‎ teint תרבית)‎ TR-BYT) 
— Increase: From usury. [freq. 
6] |kjv: increase, раш) (str: 
8636} 

I") ina (27927 RB-RB) — 
Abundant: [Aramaic only] 
[freq. 8] |kjv: great| (str: 7260} 
г) YmÑ (29 RBW) — 
Majesty: [Aramaic only] [freq. 
5] |kjv: majesty, greatness| {str: 
7238} 

eq) YQ ריבו)‎ RY-BW) — 
Myriad: A number of great 
abundance. [Hebrew and 
Aramaic] [ms: 127] [freq. 13] 
|kjv: thousand, ten thousand| 
{str: 7239, 7240} 

Im") Заб רברכן)‎ R-BR- 
BN) — Lord: One abundant in 
authority. [freq. 8] |kjv: lord, 
prince| {str: 7261} 


arrows from ап archer. 
[Unknown connection to root] 
[freq. 19] (vf: Paal, Pual) |kjv: 
many, multiply, increase, more, 
manifold, thousand, shoot| (str: 
7231, 7232} 

№) רבבה) הפפ‎ RB-BH) — 
Myriad: A great abundance in 
numbers. [freq. 16] |kjv: ten 
thousand, million, many, 
multiply| {str: 7233} 

b^) רביב( פופו‎ R-BYB) — 
Showers: [Unknown connection 
to root;] [freq. 6] |kjv: shower| 
(str: 7241] 


C) шар^ (278 ARB) ac: Ambush 
co: ? ab: ?: [Unknown connection to 
root;] 


V) im^ (298 ARB) — 
Ambush: To lay in wait to 
ambush. [freq. 42] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: lay, ambush 
{str: 693} 

№) wb’ (IN ARB) — 
Den: An animals abode for 
laying down. [freq. 2] |kjv: lie, 
den| {str: 695} 

N") nA ארבה)‎ AR-BH) — 
Struggle: A wresting around as 
an ambush. [freq. 1] |kjv: spoils| 
{str: 698} 

a") א//קחפו‎ (INN) MA-RB) 
— Ambush: A place for an 
ambush. [freq. 5] לו‎ 
ambushment, wait, lurking] {str: 
3993} 

а") ארובה( ופ‎ A-RW- 


BH) — Window: A place for an 
ambush. [Unknown connection 
to root;] [ms: [ארבה‎ [freq. 9] 
|kjv: window, chimney| (str: 
699} 


B) umn (257 RBB) ac: ? co: 
Abundant ab: ?: An abundance of 
number, strength or authority. 
V) = (227 к-вв) — I. 
Increase: To grow in number. 
II. Shoot: The shooting of 
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g”) in^ (2718 Aw-RB) — plenty, many, long, excellent| 

Ambush: [ms: 278] [freq. 1] (str: 7230} 

|kjv: wait| (str: 696} L) wf ירב)‎ YRB) ac: Strive co: ? 
С) ו‎ (2717. RHB) ac: Encourage ab: Strife: The responsibility of the 


co: ? ab: Pride: An abundance of master is to strive for survival and 
КЕТА DU of the house. 

V) ш (27 RHB) — b") A (2^7 v-RYB) — 
Strive: [freq. 3] |kjv: strive, 


Encourage: [freq. 4] (vf: Paal, 
- eA contend] {str: 3401} 


Hiphil) |kjv: sure, proudly, 


overcome,  strengthen| (str: M) wmf ריב)‎ RYB) ac: Strive co: 
7292} ? ab: Strife: The responsibility of the 
ל"א‎ unë רהב)‎ RHB) — master is to strive for survival and 
Proud: [freq. 1] |kjv: proud| protection of the house. 

{str: 7295} V) i-à (D RYB) — Strive: 
0") итЁҮб רוהב)‎ RW-HB) — (df: [רוב‎ [freq. 67] (vf: Paal, 
Proud: [freq. 1] |kjv: strength| Hiphil) | у: plead, strive, 
{str: 7296} contend, chide, debate| (str: 


7378} 
לא‎ wx (297 RYB) — 
Strife: [ms: 25] [freq. 62] |kjv: 


H) רבה) הפ‎ RBH) ac: ? со: 
Abundant ab: ?: An abundance of 
number, strength or authority. 


cause, strife, controversy, 
Vider эө zu contention| {str: 7379} 
: е fl ר‎ 
Aramaic] [freq. 232] (vf: Paal, k) Fen (ae = 
Hiphil, Piel) |kjv: multiply, BH) — Strife: [freq. 7] [kjv: 


increase, much, more, long, strife, provocation| {str: 4808} 


store, exceedingly, abundance, 
grow, great| {str: 7235, 7236} Adopted Roots; 
Increase: [freq. 2] |kjv: increase Ply «=: р 
: > | 2745 олий Lay, Palate 
great| (str: 4766} 2746 ein Stall 
0 -ө- а 
п") ארבה) קפ‎ AR-BH) — 2785 =Ñ Spread 
Locust: An abundant swarm. n OS Ste 
[freq. 24] |kjv: locust, 
grasshopper] (str: 697} 
J) אש‎ (277 RWB) ac: ? co: 
Abundance ab: ?: An abundance of 


1440) LA (25 RG) ac: Trample co: Rug 
ab: Thought: The pictograph © is a 
number, strength or authority. picture of the head of a man, the L is a 
e picture of a foot. Combined these mean 

№) uY (20) RWB) — "man of feet". The treading underfoot of 
Abundance: An abundance of | something. A woven rug as something 
numbers (many) or strength | tread upon. (eng: rug - as woven and 


(great. [бед. 155] |у: | trampled on; harangue; wrong) 
multitude, abundance, great, 


greatness, much, abundantly, 
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A) LA (3? RG) ас: ? co: ? ab: 

Thought: A weaving of thoughts in 

the mind. 
№) LA (27 RG) — Thought: 
[df: 9] [freq. 2] |kjv: thoughts| 
(str: 7454} 
fi) SYLA (TY  RG-YWN) 
— Thought: [Aramaic only] 
[df 1705] [freq. 6] |у: 
thoughts| (str: 7476} 

C) LAD” אהנ)‎ ARG) ac: Weave co: 

? ab: ?: A woven rug that is laid on 

the floor of the tent for walking on. 
V) LAY’ ארג)‎ ARG) — 
Weave: [freq. 13] (vf: Paal) |kjv: 
weave, weaver| (str: 707} 
№) EAP QN ARG) — 
Beam: A weavers beam. [freq. 
2] |kjv: beam, shuttle| (str: 708} 
j reap (ТОУ AR-GWN) 
— Purple: A reddish-purple 
color used to dye yarn and used 
in weaving. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 4] |kjv: purple, 
scarlet| (str: 710, 711} 
pm?) SL p^ (PAN AR-G- 
MN) — Purple: A reddish- 
purple color used to dye yarn 
and used in weaving. [freq. 38] 
|kjv: purple| {str: 713} 

F) LA? הרנ)‎ HRG) ac: Trample 

co: ? ab: ?: The trampling over of 

another with the intent to kill. 
V) LA? (327 H-RG) — Kill: 
[freq. 167] (v£ Paal, Niphal, 
Pual) |kjv: slay, kill, murderer, 
destroy, murder, slayer| (str: 
2026} 
№) LA? (3 но) — 
Slaughter: [йер 5] |у: 
slaughter, slain| {str: 2027} 
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№) PLA? הרנה)‎ HR-GH) — 
Slaughter:  [freq. 5] |у: 
slaughter| (str: 2028} 


L) LQ (37^ YRG) ac: Trample co: 
Sledge ab: ? 


N) LA (17 y-RG) — 
Sledge: A wooden sled pulled 
behind oxen that tramples over 
the grain to open the hulls. [df: 
[יריעה‎ [freq. 54] |kjv: curtain| 
(str: 3407} 


Adopted Roots; 


2438 
2574 
2748 
2749 
2750 
2751 
2752 
2753 
2755 
2778 
2779 
2780 
2784 
3019 
3056 


LAN Whisper 
LA Pant, Bed 
=L Shake, Fury 
JLA Trample, Foot 
AA [Lf Stone 

₪ Murmur 
Lil Stir, Moment 
ЫЧ Tumult, Crowd 
<< Pursue 
tof} Tremble 
650 Quiver, Scarf 
mS Roar, Thunder 
ш Quake 
пт 

JzA Foot 


1441) ₪8 (TM RD) ac: Spread со: 
Sheet ab: ?: The pictograph Ñ is a picture 
of the head of a man, the тг is a picture of 
a door that allows entrance into the tent. 
Combined these mean "man through the 
door". The floor of a tent is a covered 
with a spread out sheet. 

B) mf (TT RDD) ac: Spread 

co: Sheet ab: ?: A covering of a large 

area. 


V) =>8 (T1) R DD) = 
Spread: [freq. 4] (vf: Paal, 


Parent and Child Roots - Q 


Hiphil) |kjv: subdue, 
spread| {str: 7286} 
b") << רדיד)‎ R-DYD) = 
Sheet: A wide piece of clothing. 
[freq. 2] |kjv: veil| (str: 7289} 
Н Я רדה)‎ крон) ac: Rule co: ? 
ab: ?: A ruler is one who walks 
among the people in the sense of 
spreading out rather than rule on the 
throne alone. 
V) #4 רדה)‎ R-DH) — Rule: 
[freq. 27] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
tule, dominion, take, prevail, 
reign, ruler| {str: 7287} 
J) 8 רוד)‎ RWD) ac: Rule co: ? 
ab: ?: A ruler is one who walks 
among the people in the sense of 
spreading out rather than rule on the 
throne alone. 
V) 18 רוד)‎ RWD) — Rule: 
[freq. 4] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
dominion, lord, rule| (str: 7300} 
а") מרוד) אצ‎ M-RWD) — 
Wandering: [freq. 3] |kjv: 
misery, cast out| (str: 4788} 
L) 9 (77^ YRD) ac: Descend 
co: ? ab: ?: As the man enters the 
tent he descends down on the sheet to 
sit. 
V) wÑ= (TY Үүр) 
Descend: [freq. 380] (vf: Paal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: down, 
descend, fell, let, abundantly, 
indeed, off, out, sank, subdue| 
{str: 3381} 
a^) TAY (TVI MW-RD) — 
Descent: A place that descends. 
[freq. 5] |kjv: down, thin, steep| 
(str: 4174} 


spent, 


Adopted Roots; 
2575 ד‎ Wild-donkey 
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1442) ‘A (M RH) ac: Flow co: ? ab: 
Fear: Related to =Ñ to AH. 
B) ‘BFA רהה)‎ RHH) ac: ? co: ? ab: 
Fear: The flowing of the insides. 
V) ‘HA רהה)‎ R-HH) — Fear: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: afraid| 
{str: 7297} 
Н) יק‎ (ПУХ ARH) ac: ? co: 
Lion ab: Fear: The flowing of the 
insides. 
b") XAD אריה)‎ А-күн) = 
Lion: A feared animal. [df: [ארי‎ 
[freq. 90] |kjv: Поп) {str: 738, 
744} 
J) רוה) אצ‎ вун) ac: Soak co: 
Drink ab: ?: A heavy flowing of 
water. 
V) ҮЙ (m кун) — Soak: 
To be satisfied, filled or 
drenched with water. [freq. 14] 
(vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
water, drunk, fill, satiate, bath, 
satisfy, soak| {str: 7301} 
לא‎ ‘YA (m кун) 
Watered: [freq. 3] |kjv: watered, 
drunkenness| {str: 7302} 
f) Фа רויה)‎ RW-YH) = 
Soaked: Something soaked with 
water. [freq. 2] |kjv: wealthy, run 
over| {str: 7310} 


1443) YA (75 RW) ac: ? co: Form ab: 
Appearance 
A) YA רו)‎ RW) ac: ? co: Form ab: 


Appearance 
N) YA (159 RW — 
Appearance: [Aramaic only] 


[freq. 2] |kjv: form] (str: 7299} 


Parent and Child Roots - Q 


1444) e (TM RZ) ac: ? co: Cedar ab: 
?: The bark of the cedar tree 1s pulled off 
in long thin strips which can be woven 
into a cords. (eng: razor) 
A) =Ñ (TM RZ) ac: ? co: Cypress 
ab: ?: As hidden and therefore thin. 
פא‎ =Ñ (1T? RZ) — Secret: 
[Aramaic only] [freq. 9] |kjv: 
secret| (str: 7328) 
i”) ФАН תרזה)‎ TRZH) — 
Cypress: A tree similar to a 
cedar. [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |kjv: cypress| {str: 
8645} 
C) =? (TON ARZ) ac: ? со: 
Cedar ab: ? 
№) Ap’ (TON ARZ) — 
Cedar: The wood or tree or 


something made from cedar. 
[freq. 73] |kjv: cedar| (str: 730] 
NU) YAD ארזה)‎ AR-ZH) — 
Cedar work: [freq. 1] |kjv: 
cedar work| (str: 731] 
d") YA’ (MN A-Rwz) — 
Bound: Something bound 
securely with cords. [ms: [ארז‎ 
[freq. 1] |kjv: cedar| {str: 729} 
Н) Я (MM кун) ac: ? co: Thin 
ab: ? 
V) ₪6 (TO вун) — 
Shrivel: To be made thin. [freq. 
2] (vf: Paal, Niphal) |kjv: famish, 
lean| (str: 7329} 
№) Фей (m RzH) — 
Lean: [freq. 2] |kjv: lean| (str: 


7330} 
f) H0 (7 Rzv) — 
Leanness: [йер 2] |у: 


leanness| {str: 7334} 
jD Wel (Wm R-ZWN) — 
Leanness: Something made 


thin. [freq. 3] |kjv: leanness, 
scant| {str: 7332} 


1445) mÑ (ПУ RHh) ac: Travel co: 
Path ab: ?: The pictograph is a picture 
of the head of a man, the m is a picture of 
wall that separates the inside from the 
outside. Combined these mean "man 
outside". The responsibilities of the 
nomad outside of the tent include the 
feeding, watering and caring for the 
livestock. Livestock are healthier and 
more productive when on a routine, 
therefore the man follows a routine or "a 
prescribed path" each day when caring for 
his livestock. (eng: reek) 
A) א‎ (M RHh) ac: ? co: Shovel 
ab: ?: The winds which follows a 
prescribed path each season. 
№) tað רחת)‎ mun) — 
Shovel: A shovel used for 
winnowing grain in the wind. 
[freq. 1] |kjv: shovel| (str: 7371} 
C) mAb (ПУХ ARHh) ac: Travel 
co: Caravan ab: ?: One who follows 
a prescribed path to arrive at a 
specific destination. 
V) mA (FON ARH) — 
Travel: [freq. 5] (vf: Раа] |kjv: 
wayfaring, go| {str: 732} 
№) mN ארחה)‎ AR-HhH) 
— Caravan: A traveling 
company that follows а 
prescribed path. [freq. 2] |у: 
company| {str: 736} 
а") YA ארוחה)‎ A-RW- 
HhH) — Allowance: An allotted 
amount of food. [ms: MMN] 
[freq. 6] |kjv: allowance, diet, 
dinner, victuals| (str: 737} 
g") mfp’ (MIN AW-RHh) — 
Path: The road one travels. [ms: 
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Parent and Child Roots - Q 


TIN] [freq. 58] |kjv: way, path, 
highway, manner, race, rank, 
traveler, troop| (str: 734} 

g") אורחה( חצנ‎ AWR- 
HhH) — Path: The road one 


travels. [Aramaic only] [ms: 
[ארחה‎ [freq. 2] |у: way] (str: 
735} 


Н) רחה) של‎ вньн) ac: ? co: 
Millstone ab: ?: The ancient hand 
mill consisted of two round stones, 
called millstones, the top was turned 
on top of the other to grind the grain. 
This top stone always followed the 
same path on top of the other. 
№) тб) רחה)‎ R-HhH) — 
Millstone: [freq. 5] |у: 
millstone, mill, nether| (str: 
7347} 
J) mYÑ (MM RwHh) ac: Refresh 
co: Wind ab: ?: The Hebrew nomads 
were very familiar with the wind 
patterns as they would follow a 
prescribed path indicating the coming 
season. From this word comes the 
idea of breath as it is the wind of man 
which also follows a prescribed path 
of inhaling and exhaling. 
У) mYR (T) (מחשת‎ — L 
Refresh: To be given a fresh 
wind. II. Smell: As carried on 
the wind. III. Spacious: To be 
wide with space. [freq. 14] (vf: 
Paal, Hiphil, Pual, Participle) 
|kjv: smell, touch, understanding, 
accept, refresh, large| (str: 7304, 
7306} 
№ mYA (T кунь) — 
Wind: Also the wind of man or 
god, the breath. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 380] |kjv: spirit, 
wind, breath, side, mind, blast, 
vain, air, anger, cool, courage, 
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space, enlargement| {str: 7305, 
7307} 
№) зүй רוחה)‎ RW-HhH) — 
Relief: A sigh of relief. [freq. 2] 
|kjv: respite, breathing| (str: 
7309} 
L) mÑ» (T YRHh) ac: ? co: 
Moon ab: ?: The moon follows a 
prescribed path each night from 
horizon to horizon. 
№") mf ירח)‎ Y-RHh) -- 
Moon: Also a month as a 
counting of time by the cycles of 
the moon. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 41] |kjv: month, 
moon| {str: 3391, 3393, 3394} 
M) 8-<ם‎ (T9 RYHh) ac: ? со: 
Aroma ab: ?: What is carried by the 
wind and smelled while breathing. 
№ mA (M RYH) — 
Aroma: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 59] |kjv: savour, smell, 
scent| {str: 7381, 7382} 


Adopted Roots; 

2112 Wim Tread, Road 

2135 mf Rise, Dawn 

2473 Nm% Trade, Merchandise 
2769 ш Ride, Chariot 

2770 שש‎ Trade 

2882 е-и Whistle, Flute 


1446) ®б (05 RTh) ac: Turn co: ? ab: 
Fear: The digging out of something for 
making a basin or trough. 


B) GG רטט)‎ RThTh) ac: ? co: ? 
ab: Fear: A trembling as a turning of 
the insides. 
№) 8688 (050% R-ThTh) — 
Fear: [freq. 1] |kjv: fear| {str: 
7374} 


Parent and Child Roots - Q 


G) @FA רהט)‎ RHTh) ac: ? co: 

Trough ab: ?: Used to turn the 

direction of water. 
N") 6%8 רהט)‎ R-HTh) — 
Trough: [freq. 4] |kjv: gutter, 
trough, gallery| {str: 7298} 

L) 68 (D` YRTh) ac: Scour co: 

Bright ab: ?: A scouring or polishing 

by rubbing. 
V) G1 (ÐT yY-RTh) — 
Turn: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
perverse, turn over| (str: 3399} 
а") QAY מורט)‎ MW-RTh) — 
Bright: A metal that 1s scoured 
to make it shine. [freq. 5] |kjv: 
peeled, furbished, bright| {str: 
4178) 


Adopted Roots; 
2760 610 Rafter 


1447) » (^ RY) ac: Flow co: Water 
ab: ?: Related to Я and Q>. 
A) =Ñ רי)‎ RY) ac: ? co: Flow ab: 
?: A flowing of water. 
פא‎ =A רי)‎ RY) — Watering: 
[freq. 1] |kjv: watering| (str: 
73TT) 


1448) WA (77 RK) ac: ? co: Loins ab: 
?: The pictograph Ñ is a picture of the 
head of a man, the UJ is a picture of the 
palm representing a covering. Combined 
these mean "man covered". The 
reproductive organs of the male including 
the lower abdomen which are always 
covered. 

A) WA רך)‎ RK) ac: ? co: Tender 

ab: ?: The tenderness of the loins. 
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№) WA רך)‎ RK) — Tender: 
[freq. 16] |kjv: tender, soft, 
weak| {str: 7390} 
В) WWA (72 RKK) ac: ? co: 
Tender ab: ?: The tenderness of the 
loins. 
V) WWA רכך)‎ R-KK) — Soft: 
To be soft. [freq. 8] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Pual) |kjv: 
tender, faint, mollified, soft| {str: 
7401} 
C) WAD” ארך)‎ ARK) ac: ? со: 
Long ab: ?: From the male 
reproductive organ. 
V) WAY (TN ARK) = 
Prolong: To lengthen or delay. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 35] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: prolong, 
long, lengthen, draw out, defer, 
tarry| {str: 748, 749} 
№) WAY (TN ARK) = 
Slow: To be long in patience or 
time. [freq. 15] |kjv: slow, 
longsuffering, patient| (str: 750} 
М") ארכה) קחש‎ ARKH) 
— Lengthening: [Aramaic 
only] [ar: NDN] [freq. 1] |у: 
lengthening] (str: 754} 
с") Wrap (TIN A-RWK) — 
Long: [ms: TON] [freq. 3] |kjv: 
long, longer| (str: 752} 
а") ארוכה) קחוש‎ ARW- 
KH) — Repair: A reconstruction 
or healing that causes longer life. 
[ms: MDN] [freq. 6] |у: 
health, perfected, made| (str: 
724} 
g") WAY” (TIN Aw-RK) — 
Length: [ms: TN] [freq. 95] 
kjv: length, long, ever, high| 
(str: 753} 


Parent and Child Roots - Q 


J) רוך) אוש‎ вук) ac: ? co: 
Tender ab: ?: The tenderness of the 
loins. 
N”) WA רוך)‎ RWK) = 
Tender: [ms: 7] [freq. 1] |kjv: 
tender| (str: 7391} 
L) WAH ירך)‎ vRK) ac: ? co: Loins 
ab: ? 
№ UG ירך)‎ y-RK) = 
Loins: [freq. 34] |kjv: thigh, 
side, shaft, loins, body| (str: 
3409} 
N^) ‘WAH ירכה)‎ yR-KH) = 
Loins: [Hebrew and Aramaic] 
[аг: XD] [freq. 29] |kjv: thigh| 
{str: 3410, 3411} 
a^) UA מורך)‎ MW-RK) — 
Faint: From a blow to the loins. 
[ms: Tob] freq. 1] |у: 
faintness| (str: 4816} 


Adopted Roots; 
2759 imm Widen, Street, Width 


1449) JA רל)‎ RL) ac: ? co: ? ab: ? 


1450) mÂ (05 RM) ac: Lift co: Height 
ab: Deceit: Anything that is high or lifted 


A) mÂ (OM RM) ac: ? co: Height 
ab: Deceit: A lifting up through a 
prolific amount of offspring. 
N) WÑ רמה)‎ RMH) — 
Heights: A high place. [freq. 4] 
|kjv: high place| {str: 7413} 
NP) try רמות)‎ R-MWT) — 
Height: [freq. 1] |kjv: height| 
(str: 7419} 
Ё) FHA רמיה)‎ RM-YH) — 
I. Deceitful: [Unknown 
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connection to root;] П. Slothful: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 15] |kjv: deceitful, deceit, 
slothful, false, guile, idle, slack| 
{str: 7423} 
hl) מרמה) אאא‎ MR-MH) 
— Deceit: [Unknown 
connection to root;] [freq. 39] 
|kjv: deceit, false, guile, feign, 
subtlety, treachery| {str: 4820} 
1 ( תרמה) זא‎ TR-MH) — 
Deceit: [Unknown connection to 
root; [freq. 6] |у: deceit, 
deceitful, privily| {str: 8649} 
j”) Wan רמון)‎ R-MWN) — 
Pomegranate: Prolific of seeds. 
[ms: pan] [freq. 32] |kjv: 
pomegranate| (str: 7416} 
B) רמם) אאא‎ кмм) ac: Lift co: 
Height ab: ? 
V) רמם) אאא‎ R-MM) — 
Lift: [freq. 8] (vf: Paal, Niphal) 
kjv: exalt, lift, up| (str: 7426, 
7318} 
ой) SY, רוממה)‎ RW-M- 
MH) — Lift: [freq. 1] |kjv: high| 
{str: 7319} 
g^) רוממות) 18 זד‎ RW-M- 
MWT) — Lifting: [freq. 1] |kjv: 
lifting] (str: 7427} 
C) mAb’ (DTN ARM) ac: Lift co: 
Palace ab: ? 
j9 Wand? ארמו)‎ AR- 
MWN) — Palace: As built in 
high places. [freq. 32] |kjv: 
palace, castle| (str: 759) 
D) amp’ (O87 RAM) ac: Lift co: 
? ab: ? 
V) mA ראם)‎ RAM) — 
Lift: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: lift 
(str: 7213} 


Parent and Child Roots - Q 


№) mA (O87 RAM) — 
Reeym: An Unknown animal. 
Possibly from its height. [ms: 
[הםריםראים‎ [бед. 9] |у: 
unicorn] {str: 7214} 

N!) Фла ראמה)‎ RA-MH) 
— Coral: Lifted up as a highly 
prized item. [freq. 2] |kjv: coral| 
{str: 7215} 


Н) ‘Baw רמה)‎ RMB) ac: Throw 


high place, dignity, haughty, 
loftily, upward| {str: 4791} 

i") $a yat תרומה)‎ T-Rw- 
MH) — Offering: As lifted up. 
[ms: [תרמה‎ [freq. 76] |у: 
offering, oblation, heave, gift, 
offered| (str: 8641} 

if^) $a Yt תרומיה)‎ T-RW- 
M-YH) — Offfering: As lifted up. 
[freq. 1] |у: oblation| (str: 


co: ? ab: ?: A throwing of something 8642} 
high. M) ^R רים)‎ күм) ас: ? со: ? 
V) ‘Ban רמה)‎ RMH) — 1 ab: ? 


Throw: To throw ог shoot 
arrows. [Hebrew and Aramaic] 
П. Deceive: [Unknown 
connection to root] [freq. 24] 


N!) “Baw רימה)‎ RY-MH) 
— Maggot: A quick breeding 
insect. [ms: THT] [freq. 7] |kjv: 
worm] (str: 7415} 


(vf: Раа], Piel, Participle) |kjv: — Y 
deceive, beguile, throw, betray, 
carry| {str: 7411, 7412} 1451) УА (JM RN) ac: Shout co: ? ab: ?: 
J) AAA Y (am RWM) ac: Lift co: Any loud noise. 
High ab: Pride: Anything that is B) SSA (JJM RNN) ac: Shout co: ? 


high or lifted up. ab: ?: A shout of Joy, desperation or 
V) AAY (am RWM) — Lift: desire. 


To lift something up. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: |7] [freq. 
198] (vf: Paal, Hiphil, Hophal) 
|kjv: lift, exalt, high, offer, give, 
heave, extol, lofty, take, tall| 
{str: 7311, 7313} 

№) AY (D'Y) кум) — 
High: Something that is lifted 
up. [Hebrew and Aramaic] [ms: 
D7] freq. 12] |у: high, 
haughtiness, height| (str: 7312, 
7314, 7315} 

N!) AAY רומה)‎ RW-MH) — 
Proudly: In the sense lifting 
oneself up. [freq. 1] |kjv: 
haughtily| (str: 7317] 

a^) א‎ (2199 M-RWM) 
— Heights: A high place. [freq. 
54] |kjv: high, height, above, 
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V) ASA הנן)‎ R-NN) — Shout: 
[freq. 54] (vf: Paal, Hiphil, Pual, 
Piel, Participle) [ у: sing, 
rejoice, shout, cry| {str: 7442, 
7444} 

№) NWA (9 кмм) — 
Shouting: A site that shouts out 
beauty. [freq. 1] |kjv: goodly| 
{str: 7443} 

NY) 9998 רננה)‎ RN-NH) — 
Shouting: [freq. 4] |kjv: joyful, 
triumphing, singing] (str: 7445} 


C) NAb’ ארן)‎ ARN) ac: ? co: ? ab: 
?: [Unknown meaning;] 


g") SAYO” (TN AW-RN) — 
Oren: An unknown tree. [ms: 
[ארן‎ [freq. 1] |kjv: ash| (str: 
766} 


Parent and Child Roots - à 


Н) $48 (739 RNH) ac: ? co: Rattle 
ab: ?: A loud noise. 
V) BNA רנה)‎ R-NH) — Rattle: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: rattle| 
(str: 7439} 
J) SYA רון)‎ RWN) ac: Murmur co: 
? ab: ?: A loud rumbling. 
V) WA (m Rwy — 
Murmur: [df 117] [freq. 87] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
murmur, grudge] (str: 3885} 
№) WA (qin кум) — 
Shouting: [ms: ]7] [freq. 1] 
|kjv: song| (str: 7438} 
i) YA תרונה)‎ T-Rw-NH) 
— Murmuring: [df [תלונה‎ 
[freq. 8] |kjv: murmuring] (str: 
8519} 
М) S>—Ñ (P. RYN) ac: Shout co: ? 
ab: ? 
NY) BMA רינה)‎ RY-NH) — 
Shouting: [ms: 725] [freq. 33] 
|kjv: cry, singing, rejoice, joy, 


gladness, proclamation, 
shouting, sing, song, triumph| 
(str: 7440} 


1452) <Ñ (07 Rs) ac: Demolish co: 
Pieces ab: Ruin: The breaking or 
bringing down of something by throwing 
or pulling it down. 
B) 440 (005 Rss) ac: ? co: Pieces 
ab: ?: Something broken or divided 
into pieces. 
V) 448 (DOT RSS) — 
Moisten: To make wet by 
adding a liquid. In the sense of 
drops as pieces of water. [freq. 
1] (vf: Paal) |kjv: temper| (str: 
7450} 
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b^) 448 רסיס)‎ msvs) — 
Pieces: Something broken into 
pieces. Also, the drops of dew as 
pieces of water. [freq. 2] |kjv: 
drip, breach] (str: 7447} 

F) 48% (O77 uns) ac: Demolish 

co: Pieces ab: ?: Something broken 

into pieces. 
V) «Q? (O03 HRS) — 
Demolish: To break something 
into pieces by throwing or 
pulling it down. [freq. 43] (vf: 
Paal, Niphal, Piel, Participle) 
|kjv: throw, break, overthrow, 
destroy, pull, ruin, beat, pluck, 
destroyer| {str: 2040} 
ל"א‎ 48% (O77 mns — 
Ruin: A city that has been 
broken down into pieces. [df 
077] [freq. 1] |kjv: destruction| 
(str: 2041} 
p?) $«—Q? הריסה(‎ H-RY- 
SH) — Ruin: A city that has 
been broken down into pieces. 
[freq. 1] |kjv: ruin| (str: 2034} 
p^) tr? הריסות)‎ H-RY- 
SWT) — Ruin: A city that has 
been broken down into pieces. 
[freq. 1] |kjv: destruction| (str: 
2035} 


Adopted Roots; 
2775 Rum Tread 
2786 <<= Stomp, Mud 


1453) «» (JM Rah) ac: Feed co: 
Shepherd ab: Desire: The pictograph Ñ 
Is a picture of the head of a man, the «» 
Is a picture of they eye. Combined these 
mean "man watches". The shepherd 
closely watched over his flock, often they 
are his only companions. 


Parent and Child Roots - Q 


A) fA רע)‎ кА) ac: ? co: Friend 

ab: ? 
N^) Й (JM RAh) — Friend: 
A close companion. [df 2°] 
[freq. 188] |kjv: neighbor, friend, 
another, fellow, | companion, 
other, brother, husband, lover| 
(str: 7453} 
N!) 48 רעה)‎ R-AhH) — 
Friend: A female companion. 
[freq. 3] |у: companion, 
fellows| (str: 7464} 
NP) Үе (MWI R-AhwT) — 
Friend: A female companion. 
[freq. 6] |у: neighbor, another, 
mate| (str: 7468} 
a^) Tk מרעית)‎ MR- 
AhYT) — Pasture: [freq. 10] 
|kjv: pasture, flock| (str: 4830} 
К") > מרע)‎ M-RAh) — 
Friend: A close companion. 
[freq. 7] |kjv: companion, friend| 
(str: 4828} 

Н) Ff (JM RARhH) ac: feed co: 

Pasture ab: Desire: One who 

provides and protects the flock and 

takes desire in them. 
V) $e רעה)‎ mAnH) — 
Feed: To provide feed or pasture 
to the flock. [freq. 173] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael, Piel) |kjv: feed, 
shepherd, pastor, herdman, keep, 
companion, broken, company, 
devour, eat, entreat| (str: 7462] 
N”) BoA רעה)‎ R-AhH) — 
Friend: [freq. 3] |kjv: friend| 
(str: 7463} 
NP) Үе (MWI R-AhwT) — 
Desire: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 9] |kjv: vexation, pleasure, 
will] (str: 7469, 7470} 


f") =f רעי)‎ R-AhY) — 
Pasture: [freq. 1] |kjv: pasture| 
(str: 7471} 
Г) $i. רעיה)‎ RAh-YH) — 
Love: The love of a friend or 
flock. [freq. 10] |kjv: love| (str: 
7474} 
h™) Ff (M9 MR-AbH) 
— Pasture: A place of feeding. 
[freq. 13] |у: pasture, 
feedingplace| {str: 4829} 
fj > (JDT Ran 
YWN) — Desire: [freq. 3] |kjv: 
vexation| {str: 7475} 
J) @YA רוע)‎ Rwah) ac: ? co: 
Shepherd ab: ? 
f^) ҮЙ רועי)‎ RW-AhY) — 
Shepherd: [ms: [רעי‎ [freq. 2] 
|kjv: shepherd| (str: 7473} 


Adopted Roots; 
2781 Э Field, Field, Flourish 


1454) =й ( RP) ac: Heal co: 
Medicine ab: Sick: The pictograph Ñ is a 
picture of the head of a man, the — is a 
picture of an open mouth. Combined 
these mean "man open". Wounds, 
sickness and illnesses are cured with 
medicines made from plant materials 
which were pulverized into a medicinal 
power. 
A) =Ñ (FM RP) ас: Heal co: Idol 
ab: ? 
i") >At ANN T-RP) — Idol: 
A household idol of a god, 
possible believed to have a 
healing power. [freq. 15] |kjv: 
image, teraphim, idol, idolatry| 
{str: 8655} 
E) D’=A רפא)‎ RPA) ac: Heal co: 
Medicine ab: ? 
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Parent and Child Roots - Q 


V) D/—R רפא)‎ RPA) — 
Heal: [df: [רפה‎ [freq. 67] (vf: 
Paal, Niphal, Hitpael, Piel) |kjv: 
heal, physician, cure, repair] (str: 
7495} 
№) DSA רפא)‎ RPA) — 
Dead: [freq. 8] |kjv: dead, 
deceased| (str: 7496) 
а") = (NDT MR-PA) 
Health: [freq. 16] |kjv: 
healing, cure, healing, sound, 
wholesome, yielding| (str: 4832} 
d^) רפואה) הז‎ RPw- 
AH) — Medicine: [ms: [רפאה‎ 
[freq. 3] |kjv: medicine| (str: 
7499} 
еЗ) р> (MND RY-P- 
AWT) — Health: [ms: [רפאות‎ 
[freq. 1] |kjv: health| (str: 7500} 
Н) ‘ZA (MD RPH) ac: Weak co: 
? ab: ?: One weakened by illness or 
disease. 
V) BoA (ПЕЛ mH) 
Weak: To be weak from 
sickness, laziness or work. [freq. 
46] (vf: Paal Niphal, Hiphil, 
Hitpael, Piel, Participle) |kjv: 
feeble, fail, weaken, go, alone, 
idle, stay, slack, faint, forsake, 
abate, cease| (str: 7503} 
№) 4—R רפה(‎ RPH) — 
Weak: [freq. 4] |kjv: weak| {str: 
7504} 
J) —YG (FM к\р) ac: Pulverize 
co: Medicine ab: ? 
V) =YA (MM RWP) 
Pulverize: [freq. 1] (vf: Piel) 
|kjv: tremble| {str: 7322} 
i) ¥>YAt תרופה)‎ T-Rw-PH) 
— Medicine: [freq. 1] |у: 
medicine] {str: 8644} 


М) >> ריף)‎ күр) ac: ? co: ? ab: 
Sick 
N^) *%=<8 ריפה)‎ Ry-PH) — 
Wheat: A grain pulverized with 
a mortar and pestle for making a 
flour. [ms: [רפה‎ [freq. 2] |kjv: 
wheat, corn| (str: 7383] 
fj WASH (TE RY-P- 
YWN) — Feeble: [ms: [רפיון‎ 
[freq. 1] |kjv: feeblenss| (str: 
7510} 


Adopted Roots; 
2512 N% Burn, Venom 


1455) on (PM RTs) ac: Crush co: 
Potsherd ab: Desire: Broken pieces of 
pottery were commonly used as writing 
tablets as they were inexpensive and 
durable. These potsherds were commonly 
used to send messages from one person to 
another, usually carried by runners. (eng: 
earth; terra - with a reversal of letters; 
terrain) 
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A) off (P RTs) ac ? co: 
Potsherd ab: ?: Broken fragments of 
a pot which were commonly used as 
writing surfaces for messages. 


М) eR (yh Rr) = 
Fragment: [freq. 1] |kjv: piece| 
(str: 7518} 


B) onowfl (P37 RTsTs) ac: Crush 

co: ? ab: Violence 
V) mol הרצץ)‎ R-TsTs) — 
Crush: To crush something to 
pieces. Also an oppression or 
struggle as crushing. [Hebrew 
and Aramaic] [df WW] [ar: 
DY] [freq. 22] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel) |kjv: oppress, break, 
bruise, crush, discourage, 
struggle| (str: 7465, 7533, 7567} 


Parent and Child Roots - Q 


ko") 'PononYAm מרוצצה)‎ 
M-RW-Ts-TsH) — Violence: In 
the sense of chattering. [df 
[מרצה‎ [freq. 1] |kjv: violence] 
{str: 4835} 
C) ол” אהץ)‎ ARTs) ac: ? co: 
Land ab: ?: Land is divided up into 
fragments by tribe or nations. 
№) ond’ (PTN ARTs) — 
Land: The whole of the earth or 
a region. [Hebrew and Aramaic] 
[df: [ארק‎ [ar: [ארע‎ [freq. 2526] 
jkiv: earth, land, country, 
ground, world, way, common, 
field, nations, inferior| (str: 772, 
776, 778} 
№) to b? ארצה)‎ AR-TsH) 
— Bottom: [Unknown 
connection to root; Aramaic 
only] [ar: [ארעית‎ [freq. 1] |kjv: 
bottom| {str: 773} 
E) bon (R37 RTsA) ac: Run co: 
? ab: ?: Messengers ran messages 
written on potsherds. 
V) Dron רצא)‎ R-TsA) — 
Run: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
run| (str: 7519} 
Н) ‘Bon רצה)‎ RTsH) ac: ? co: 
Message ab: Desire: Ones will and 
desires are written on potsherds as 
messages to another. 
V) Bon רצה)‎ R-TsH) — 
Desire: [freq. 57] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Piel) 
|kjv: accept, please, pleasure, 
delight, enjoy, favourable, 
acceptable, accomplish, 
affection, approve| (str: 7521} 
j) Wow רצון)‎ R-TsWN) — 
Will: Ones desire. From 
instructions that are written on 
potsherds. [ms: 1835] [freq. 56] 
kjv: favour, will, acceptable, 


delight, pleasure, ^ accepted, 
desire, acceptance, selfwill| (str: 
7522} 
J) vYA (PM RWTs) ac: Run со: 
Course ab: ?: Messengers ran 
messages written on potsherds. 
V) oat רוץ)‎ RwTs) — Run: 
[freq. 104] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: run, guard, post, speedily| 
{str: 7323} 
К") 0 (PT M-RWTs) 
— Course: The path of the 
runner. [freq. 1] |kjv: race] (str: 
4793} 
К) 36-78 (NINH M-RW- 
TsH) — Course: The path of the 
runner. [ms: [מרצה‎ [freq. 4] 
|kjv: running| (str: 4794} 


Adopted Roots; 

2207 rr Dry, Clay 
2783 onc? Shatter 

2790 mon Murder, Wound 
2792 —o Fit, Stone 


1456) -е-© (27 RQ) ac: Draw co: Grass 


ab: ?: Thin green blades of grass that are 
drawn out of the soil. 


A) -Ñ (PM RQ) ac: ? co: Thin ab: 
9 


N^) -e-R (p^ RQ) — I. Thin: 
П. Only: As something thin. 
[freq. 19] |kjv: thin, lean, only, 
nothing, except, but| (str: 7534, 
7535} 
№) $--R (npn кон) — 
Temple: The side of the head as 
a thin spot. [freq. 5] |kjv: temple| 
(str: 7541} 
B) -e—e-R (PP RQQ) ac: Spit co: ? 
ab: ?: As green and drawn out of the 
mouth. 
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Parent and Child Roots - Q 


V) ---e- (PP R-QQ) — Spit: vain in the sense of emptiness. 

[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: spit| (str: [ms: [רק‎ [freq. 26] |kjv: vain, 

7556} vanity, no purpose, empty| {str: 
7385, 7386} 


b^) >-<16-0 (MPI R-QYQ) — = . 
Wafer: A thin bread. [freq. 8] p) ceo (Шр  RY-QM) 
|Кју: wafer, cake| {str: 7550} — Empty: [freq. 16] |kjv: void, 
J) -e-YN (PM RwQ) ac: Draw co: ? vain| во 
ab: ?: Something that is drawn out. 
У) YA) (19 куо) — Draw: 
[freq. 19] (vf: Hiphil, Hophal) 
|kjv: out, empty, draw, arm, 
pour| (str: 7324} 
№) YN (P RWQ) — Spit: 
As drawn out of the mouth. [ms: 
[רק‎ [freq. 3] |kjv: spit, spiting, 


1457) AN רר)‎ RR) ac: Flow co: Spit ab: 
Curse 
C) AAD (N ARR) ac: ? co: ? ab: 
Curse: One shows a cursing by 
spitting. 
У) RADY ארר)‎ ARR) — 


spittle| (str: 7536} Curse: [freq. 63] (vf Paal, 
L) Ñ= ירק)‎ YRQ) ac: ? co: Niphal, Hophal, Piel) |kjv: curse| 
| | {str: 779} 
E 
чо. . Kk") BAAD an מאררה)‎ MA-R- 
V) A (PT ү-ко) — Spit: 
frea. 3] (vf: Paal) lkiv: spi і RH) — Curse: [df: TNH] [freq. 
ae TOT Real ЫК ep se: 5] |у: curse, cursing| (str: 
; 3994} 


№) eN (PT Y-RQ) — 
Green: The color of grasses and 
herbs as thin. [freq. 11] |kjv: 
green, herb| {str: 3418, 3419} 
шыба ш мыр 
herbs as thin. [freq. 1] |у: M) C RYR) ао: Toc Spit 
green| {str: 3387} ab: ? . | 
j9 S -e-R-1 ירקון)‎ YR-QWN) N^) AA ריר)‎ күк) — Slime: 
— Mildew: As a thin green film. The slime of spit or an egg 
[freq. 6] |kjv: mildew, paleness| white. [freq. 2] jv: spittle, 
{ str: 3420} white| {str: 7388} 
I") efef ירקרק)‎ Y-RQ- 
RQ) — Greenish: [ireq. 3] lv: | 1458) uum רש)‎ Rsh) ac: Inherit co: 
greenish, yellow] (str: 3422} | . š 
M) >< (PM RYQ) ac: ? co: Head ab: ?: The pictograph f is a picture 
of the head. The head of the tribe (chief) 
or family (father) is passed from 


POSU NEU Mt generation to generation. The head grants 
ו‎ E permission for the betrothal of his 


N”) >< (p'i RYQ) — daughters and determines the inheritor of 
Empty: Empty of contents. Also | the tribe or family. The head of a person, 


J) AYA רור)‎ Rw) ac: Flow co: ? 
ab: ?: The flowing of a liquid. 
У) AYA רור)‎ RWR) — Flow: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: run| (str: 


Empty ab: ?: A container where all 
of its contents have been drawn out. 
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Parent and Child Roots - Q 


place, thing or time. (eng: raise - with the 
exchange of the s and sh) 

А) uu (W RSh) ac: ? co: Head ab: 

9 
NP) +LLIQ רשת)‎ R-shT) — Net: 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 21] |kjv: net| (str: 7568} 
fj") SYLA רשיון)‎ RSh-YWN) 
— Permission: [freq. 1] |kjv: 
grant| (str: 7558} 

B) LUN (WWI RShSh) ac: ? co: 

Head ab: ? 
ib") Lut (VWN TR- 
ShYSh)  — Tarshish: An 
unknown precious stone. A chief 
of trade goods. [freq. 7] |kjv: 
beryle| (str: 8658} 

C) Ab” ארש)‎ ARSh) ac: Request 

co: ? ab: ?: A granting permission to 

marry. 
V) wap’ (VIN Arsh) — 
Betroth: To request a woman 
for marriage. [df: WN] [freq. 
11] (vf: Pual, Piel) |kjv: betroth, 
espouse| (str: 781] 
№) ныб” (MWIN  AR-ShT) 
— Request: [freq. 1] |у: 
request] (str: 782} 

D) Lupa ראש)‎ RASh) ac: ? co: 

Head ab: ? 
№) wub’A (VNI R-ASh) — 
Head: The top of the body. A 
person in authority or role of 
leader. The top, beginning or 
first of something. [Hebrew and 
Aramaic] [df: W] [freq. 619] 
|kjv: head, chief, top, beginning, 
company, captain, sum, first, 
principal, chapiters, rulers| (str: 
7217, 7218, 7389} 
№) ראשות) 8/קנטזד‎ RA- 
ShWT) — Headrest: A place 
where the head is laid. [ms: 
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[freq. 1] |kjv: bolster|‏ [ראשת 
(str: 7226}‏ 

№) Баша ראשית)‎ RA- 
ShYT) — Beginning: The head 
of a space such as the head of a 
river or time such as an event. 
[freq. 51] |kjv: beginning, 
firstfruits, first, chief] (str: 7225} 
a") лл מראשה)‎ MR- 
A-ShH) — Head: As a leader. 
[freq. 1] |kjv: principality| (str: 
4761} 

е!) $iub^ ריאשה(‎ RY-A- 
ShH) — Beginning: The head of 
a space such as the head of a 
river or time such as an event. 
[ms: PWN] [freq. 185] |у: 
first, former, beginning, chief, 
before, old, foremost, aforetime| 
(str: 7223} 

ej") Wp? (DONO RY- 
A-ShWN) — First: The head of a 
time or position. [ms: TUN" 
yw] [freq. 185] |у: first, 
former, beginning, chief, before, 
old, foremost, aforetime| {str: 
7223} 

g") DYA רואש)‎ RW-ASh) — 
Venom: The poison of serpents 
that comes sacks located in the 
head. Also by extension any type 
of poison. [ms: WNT] [freq. 12] 
|kjv: gall, venom, poison, 
hemlock| (str: 7219} 

87 רואשה) חק‎ RW-A- 
ShH) — Head: [ms: NWNT] 
[freq. 1] |kjv: beginnings| (str: 
7222} 

k^) מראשה) קוצ‎ MR- 
A-ShH) — Headrest: A place 
where the head is laid. [freq. 8] 
|kjv: bolster, pillow, head] (str: 
4763} 


Parent and Child Roots - Ñ 


emf") uPA CWN 
RY-A-ShNY) — First: The head 
of a time or position. [ms: 
[ראשונית‎ [freq. 1] |у: first 
(str: 7224} 
J) ШҮЙ רוש)‎ Rwsh) ac: ? co: Poor 
ab: ?: One who hangs down the head 
and is in need. 
№) wy (WM куз) — 
Poor: [freq. 24] |kjv: poor, lack, 
needy| (str: 7326} 
L) תאוש‎ (W` vnsh) ac: Inherit 
co: ? ab: Inheritance: The inheritor 
becomes the head of the family. [See 
also ШЫ] 
V) wit ירש)‎ Y-RSh) — 
Inherit: [freq. 232] (vf: Paal, 
Niphal,  Hiphil, Piel) |у: 
possession, out, inherit, heir, 
possession, succeed, dispossess, 
poverty, drive, enjoy, poor, 
expel] {str: 3423} 
N!) טש‎ (MWI yR-shH) 
— Inheritance: [freq. 2] |kjv: 
possession| {str: 3424} 
a^) LLQYAw מורש)‎ MW-RSh) 
— Inheritance: [freq. 3] |kjv: 
possession, thought| (str: 4180) 
a^) מורשה) אא זגו‎ MW-R- 
ShH) — Inheritance: [freq. 9] 
|kjv: possession, inheritance, 
heritage| {str: 4181} 
df) $m ירושה(‎ y-Rw- 
ShH) — Inheritance:  [ms: 
[ירשה‎ [freq. 14] [kjv: 
possession, heritage, inheritance| 
{str: 3425} 
іс") תירוש) זו‎ TY-RWSh) 
— Wine: A freshly pressed 
wine. [Unknown connection to 
1006[ [ms: [תירש‎ [freq. 38] |kjv: 
wine| (str: 8492) 
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1459) TQ (N RT) ac: Tremble co: ? ab: 


A) TR. רת)‎ RT) ac: Tremble co: ? 
ab: ? 
פא‎ HG (плу RT) — 
Tremble: [freq. 1] |kjv: tremble| 
(str: 7578} 


Adopted Roots; 
2802 ^^t Attach, Harness 
2803 -e-ffl Bind, Chain 


1460) 8A רע)‎ RGh) ac: Grieve co: Bad 
ab: ? 


A) RR. (JM Ron) ac: ? co: Bad ab: ? 
N™) $Ñ (207 RGh) — I. Bad: 
Something dysfunctional, 
wrong, evil or wicked. II. 
Shout: To shout an alarm, war 
or great rejoicing. [freq. 666] 
|kjv: evil, wickedness, wicked, 
mischief, hurt, bad, trouble, sore, 
affliction, ill, adversity, 
favoured, harm, naught, 
noisesome, grievous, sad, shout, 
noise, aloud] {str: 7451, 7452} 

B) а רעע)‎ RGhGh) ac: ? со: Bad 

ab: ?: Something dysfunctional, 

wrong, evil or wicked. 

V) а (005 m-GhGh) — Bad: 
To be bad by hurting or doing an 
evil action. [freq. 84] (vf: Paal, 
Hiphil, Participle) |kjv: evil, 
evildoer, hurt, wickedly, worse, 
afflict, wicked, break, doer, ill, 
harm, displease, mischief] {str: 
4827, 7489} 

J) 8YA (Y RwGh) ac: Shout co: 

Bad ab: ?: Something dysfunctional, 

wrong, evil or wicked. 


Parent and Child Roots - Q 


У) # (217 RwGh) — Shout: 
To shout an alarm, war or great 
rejoicing. [freq. 46] (vf: Niphal, 
Hiphil) |kjv: shout, noise, alarm, 
cry, triumph, smart] (str: 7321} 

№) а (2T? RWGh) — Bad: 
[ms: 2] [freq. 19] |kjv: evil, 


wickedness, bad, badness, 
naughtiness, sorrow, sadness| 
{str: 7455} 


i’) 081 תרועה)‎ T.RW-GhH) 
— Shout: A great shout of 
alarm, war or rejoicing. [freq. 
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36] |kjv: shout, shouting, alarm, 
sound, blowing, joy| {str: 8643} 
L) AR ירע)‎ YRGh) ac: Grieve со: 


? ab: ?: A feeling from bad 
circumstances. 
у) 88 (rm y-RGh) — 
Grieve: [freq. 22] (vf: Paal) |kjv: 
displease, grieve, grievous, evil, 
ill, harm, sad| (str: 3415} 


Parent and Child Roots - Lu 


Shin 


1461) b^ (NU ShA) ac: Crash со: 
Storm ab: Desolate: The crashing of 
thunder or waves as a desolating storm. 
A) b^ (NU ShA) ac: ? co: Storm 
ab: ?: A loud rushing noise or 
crashing as thunder or the crashing of 
waves in the sea. 
NP) {шш (NNW shar) — 
Tumult: [freq. 1] kv: 
desolation| (str: 7612} 
j) SYD שאון)‎ sh-awn) — 
Tumult: [freq. 17] |kjv: noise, 
tumult, rushing, horrible, pomp| 
(str: 7588} 
Н) рлы שאה)‎ shan) ac: Crash 
co: Thunder ab: ? 
V) bui שאה)‎ sh-AH) — 


vain, vanity, false, lying lies| 
(str: 7722, 7723} 

NH) וטק‎ (NW ShW-AH) 
— Storm: A loud and 
destructive crashing of thunder 
or waves. [ms: NNW] [freq. 14] 
|Кју: desolation, destruction, 
desolate, destroy, storm, 
wasteness| {str: 7722, 7584} 

a") Po Yum (ПК א‎ 
ShW-AH) — Desolation: [ms: 
[משאה‎ [freq. 2] |у: desolation, 
destruction] (str: 4876} 

Кк") PA Yum א משואה)‎ 
ShW-AH) — Desolation: [ms: 
[משאה‎ [freq. 3] |kjv: desolation, 
waste| {str: 4875} 


Crash: [freq. 7] ) Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Participle) |kjv: lay waste, 
rushing, waste, desolate| (str: 
7582, 7583} 

ff) שאיה) נש‎ ShA-YH) 
— Crashing: [freq. 1] |у: 
destruction] (str: 7591} 

i") תשואה) + מק‎ T-shw- 
AH) -- Thunder: [ms: [תשאה‎ 
[freq. 4] |kjv: noise| (str: 8663} 


J) b^ שוא)‎ ShWA) ac: ? co: 


Storm ab: Desolation: A desolating 
storm. 


№) puu שוא)‎ shwa) — L 
Storm: A loud and destructive 
crashing of thunder and waves. 
П. Empty: In the sense of 
destroyed. Empty words or 
actions. [freq. 53] |kjv: desolate, 
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1462) или שב)‎ shB) ac: Turn co: Seat 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the two front teeth representing pressing, 
the in is a picture of tent. Combined these 
mean "Press to the tent". A place of 
dwelling as the place returned to. A 
turning back or away from someone or 
something. A captive is one turned away 
from a place of dwelling. (eng: shove) 
A) mu (QU ShB) ac: ? co: Seat ab: 
?: A returning to ones place of 
residence where one sits. 
לא‎ hau (Maw ѕьвт) — 
Seat: [freq. 4] |kjv: seat, place| 
(str: 7675} 
q Yu שבו)‎ sh-Bw) — Shvo: 
An unknown stone, possibly an 
agate. [freq. 2] |kjv: agate| {str: 
7618} 


Parent and Child Roots - Lu 


В) иши (22V ShBB) ас: Turn co: 
? ab: ? 
№") ишли (227 shBB) — 
Broken: To be broken into 
pieces. [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |kjv: broken| {str: 
7616} 
b^) mins (VIV sh-BYB) — 
Flame: [Unknown connection to 
root; Hebrew and  Aramaic] 
[freq. 3] |kjv: spark, flame| (str: 
7631, 7632} 
9") ичїї (22712 shw-BB) — 
Backsliding: A turning back. 
[freq. 6] |kjv: backsliding, 
frowardly| (str: 7726, 7728} 
Н) ¥imu שבה)‎ shBH) ac: Capture 
co: Captive ab: ?: A forcible turning 
away from ones homeland to another 
place. 
V) ini שבה)‎ Sh-BH) — 
Capture: To take one away 
from his homeland as a captive. 
[freq. 47] (vf: Paal, Niphal, 
Participle) |kjv: captive, away, 
carry, take| {str: 7617} 
№) riui שבות)‎ sh.BwT) — 
Captivity: [df: [שבית‎ [freq. 44] 
|kjv: captivity, captive| (str: 
7622} 
f) mu (22 $һвү) — 
Captive:  [freq. 49] |у: 
captivity, captive, prisoner, 
taken| {str: 7628} 
f^) Bou שביה)‎ $һв-үн) — 
Captive: [freq. 9] |kjv: captive, 
captivity| {str: 7633} 
J) נטוזפו‎ (DW ShWB) ac: Turn co: ? 
ab: ?: A turning back to a previous 
state or place. 
V) שוב) ועמש‎ SshwB) — 
Return: To turn back. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: DN] [freq. 
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1074] (vf: Paal, Hiphil, Hophal, 
Pual, Participle) |kjv: return, 
again, turn, back, away, restore, 
bring, render, answer, 
recompense, recover, deliver, 
put, withdraw, requite| {str: 
7125, 8421] 

№) aY שובה)‎ shw-BH) — 
Returning: [йер 1] |у: 
returning| {str: 7729} 

i”) תשובה) זו פוש‎ T-ShW-BH) 
— Return: Also a reply as a 
return. [ms: [תשבה‎ [freq. 8] 
|kjv: return, expire, answer| (str: 
8666} 

k”) משובה) א ופי‎ M-shw- 
BH) — Backsliding: A turning 
back. [ms: [משבה‎ [freq. 12] 
|kjv: backsliding, turning away| 
{str: 4878} 


L) eu! (20° YShB) ac: Sit co: 
Dwelling ab: ?: A place of dwelling 
as the place returned to. 


У) tue! (222 y-shB) — Sit: 
To set oneself down in the 
dwelling place for the night or 
for long periods of time. To 
settle or remain. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: 20°] [freq. 1093] 
(vf: Paal,  Niphal,  Hiphil, 
Hophal, Piel) |kjv: dwell, 
inhabitant, sit, abide, inhabit, 
down, remain, in, tarry, set, 
continue, place, still, taken| {str: 
3427, 3488} 

a^) изшҮлл (22725 MW-ShB) 
— Dwelling: The place of 
sitting. [ms: [משם‎ [freq. 44] 
|kjv: habitation, dwelling, seat, 
dwellingplace, dwell, place, 
sitting, assembly, situation, 
sojourning] (str: 4186} 

i") זוע שו‎ (207 Tw-shB) — 
Sojourner: One who travels 


Parent and Child Roots - Lu 


from place to place. [ms: AWN] 

[freq. 14] |у:  sojourner, 

stranger, foreigner| {str: 8453} 
M) witty (DW ShYB) ac: Turn co: 
? ab: ? 

N^) nku שיבה)‎ shy-BH) 

— Return: [freq. 2] |у: 

captivity| (str: 7870, 7871} 


Adopted Roots; 

2213 mum Design, Invention 
2459 Wink Interweave, Net 

2807 “imu Weave, Wreath 

2809 олти Weave, Plait, Anguish 
2812 timu Cease 

2834 wu Lay, Bed, Copulation 


1463) uu שנ)‎ ShG) ac: Err co: ? ab: 
Error: The pictograph ш is a picture of 
the two front teeth representing the idea 
of double, the L is a picture of a foot 
representing the carrying of a burden. 
Combined these mean "double burden". 
When a work is found to be in error, the 
work must be redone. An error that is 
made out of ignorance or accident. 
A) мы (32 shG) ac: ? co: ? ab: 
Error 
h^) lua משנה)‎ Msh-GH) 
— Error: [freq. 1] |у: 
oversight| {str: 4870} 
B) וגא‎ (332 ShGG) ac: ? co: ? ab: 
Error 
V) Ыши (332 sh-GG) — Err: 
[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: err, 
flesh, sin, deceive, astray| (str: 
7683} 
М")! Ышш (0337 shG-GH) — 
Error: [freq. 19] |kjv: ignorance, 
unawares, error, unwittingly| 
{str: 7684} 


D) Lui (0 shaG) ac: Roar co: 
? ab: ?: The roaring like a lion. 
[Unknown connection to root;] 
V) рлы QNZ shad) — 
Roar: [freq. 21] (vf: Paal) |kjv: 
roar| (str: 7580] 
№) рл שאנה)‎ shA-GH) 
— Roar: [freq. 7] |kjv: roaring| 
{str: 7581} 
E) Pau (N32 ShGA) ac: ? co: ? 
ab: Error 
b^) bu שניאה)‎ sh-GY- 
AH) — Error: [Aramaic only] 
[freq. 1] |kjv: error| {str: 7691} 
Н) ын (TW shGH) ac: ? co: ? ab: 
Error 
У) ын (MW sh-GH) — Err: 
[freq. 21] (vf: Раа], Hiphil) |kjv: 
err, ravished, wander, deceive, 
astray, ignorance] (str: 7686} 
J) נטזם‎ (392. Shwo) ac: ? co: ? ab: 
Error 
К) אמט‎ (TWD M-shw- 
GH) — Error: [freq. 1] |kjv: 
error| (str: 4879} 


1464) тти (TW ShD) ac: ? co: Breast 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the two front teeth, the тг is a picture of a 
tent door that dangles down. Combined 
these mean "two that dangle". 
A) miu (TW ShD) ac: ? co: Breast 
ab: ? 
פא‎ miu שד)‎ sho) — 1 
Breast: II. Demon: А goat 
demon, from the teats of the 
goat. [freq. 26] |kjv: breast, teat, 
pap| {str: 7699, 7700} 
№!) бтн שדה)‎ sh-DH) — 
Harem: [freq. 2] |kjv: 
instrument| (str: 7705} 
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f") mu (TW shor) — 
Breast: [freq. 48] |kjv: almighty| 
{str: 7706} 
B) mou שדד)‎ ShDD) ac: Spoil 
co: ? ab: ?: Breasts that are dried up 
and shriveled. 
V) שדד) עודש‎ shDD) — 
Spoil: To dry up and shrivel. 
[freq. 58] (vf: Paal, Niphal, 
Hophal, Pual, Piel, Participle) 
|kjv: spoil, spoiler, waste, 
destroy, robber| {str: 7703} 
C) mup” (TWN AShD) ac: ? co: 
Slope ab: ?: From the slope of the 
breast. 
№) up’ (TUN A-ShD) — 
Slope: [freq. 
(str: 793} 
№) Youp אשדה)‎ Ash-DH) 
— Slope: [freq. 6] |kjv: springs| 
(str: 794} 
J) Yiu (TW Sn WD) ac: Spoil co: 
? ab: ?: Breasts that are dried up and 
shriveled. 
V) vfu (MW  SnwD) -- 
Spoil: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
waste| (str: 7736} 
פא‎ TY. (TW shwD) — 
Spoiling: [ms: TW] [freq. 25] 
|kjv: destruction| {str: 7701} 


1] |kjv: stream| 


1465) ¥Lu (MW ShH) ac: ? co: ? ab: ? 


J) וצחש‎ (ЛУ? shwH) ac: ? co: 
Equal ab: ? 
V) үші (MW һун) -- 


Equal: To make something like 
something else, or to compare it 
to something else. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 24] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel, Participle) |kjv: laid, 


equal, like, compare, profit, set| 
{str: 7737, 7738, 7739} 
M) נש‎ (TW shyH) ac: Forget 
co: ? ab: ? 
V) ‘Bou (PW үн) — 
Forget: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
unmindful| (str: 7876} 


1466) Yuu (10 Shw) ac: ? co: ? ab: ? 


1467) «Lu (TW Shz) ac: ? co: ? ab: ? 


1468) muu (MW ShHh) ac: Sink co: Pit 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the teeth representing sharpness, the пт is 
a picture of wall. Combined these mean 
"sharp walls". A pit dug into the ground 
for the purpose of trapping someone or 
something. To go down or sink down as 
going into the pit. 
A) mu (MW ShHh) ac: ? co: Pit ab: 
9 
N^) тиши (MW $һнһ) — Low: 
[freq. 1] |kjv: humble| (str: 
7807} 
№) tomu (NNW snHhT) — 
Pit: A hole in the ground such as 
a grave. [freq. 23] |у: 
corruption, pit, destruction, 
ditch, grave| (str: 7845} 
NP) frzmui שחות)‎ sh-HhWT) 
— Pit: [freq. 1] |kjv: pit] (str: 


7816} 
f?) tmu (NNW  snHhYT) 
— Pit: [freq. 2] |у: pit, 


destruction] (str: 7825} 
s") Mmi שחין)‎ Sh-HhYN) 
— Pit: A hole in the skin from 
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disease. [freq. 13] |kjv: boil, 
botch| (str: 7822} 
B) mommu (MMW ShHhHh) ac: Sink 
co: ? ab: ?: A bringing down low are 
a sinking feeling. 
У) mmu (NNW Sh-HhHh) — 
Sink: To bring down low. [freq. 
21] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
|kjv: bow, cast, bring, low, 
down, bend, couch, humble, 
stoop| {str: 7817} 
Н) וע שמש‎ (MMW ShHhH) ac: Bow 
co: ? ab: ?: A bowing to another in 
respect. 
V) עשפ‎ (ЛП Sh-HhH) — 
Bow: To pay homage to another 
one by bowing low or getting on 
the knees with the face to the 
ground. [freq. 172] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: worship, 
bow, obeisance, reverence, fall 
stoop, crouch| (str: 7812} 
J) mYLu (TT? ShwHh) ac: Sink co: 
Pit ab: ? 
V) muwu (TT)? SnwHh) — 
Sink: [freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: bow, incline, humble| (str: 
7743} 
№) ‘@orYuu שוחה)‎ ShW-HhH) 
— Pit: [freq. 5] |kjv: pit, ditch] 
(str: 7745} 
L) mu! ישח)‎ vshHh) ac: Sink 
co: ? ab: ? 
N”) motu (NW y-ShHh) — 
Sink: [freq. 1] |kjv: cast down| 
{str: 3445} 
M) ענ‎ (TI? ShYHh) ac: ? co: 
Pit ab: ? 
№) שיחה) וג‎ shy-HhH) 
— Pit: [freq. 3] |kjv: ףוק‎ (str: 
7882} 


Adopted Roots; 


2215 
2766 
2823 
2824 
2826 
2828 
2829 
2830 
2876 
3063 


Darken, Dark, Darkness‏ ד ג ו 
Luo Boil, Pot‏ 

69 Strike 

Jamu Lion 

Sou Thin 

-miu Beat, Powder 

бити Dark, Dawn 

tomu Corrupt 

«»-e-LLI Sink, Deep 

fic-e2 Pit 


1469) ®&Lu (DW ShTh) ac: Scourge co: 
Whip ab: ?: A whipping or lashing out at 
someone or something out of hatred or 
punishment. 
A) BLu (BW ShTh) ac: Scourge co: 
? ab: ?: The lashing of the whip. 


B) Gu 


N!) YOu שטה)‎ sh-ThH) — 
Acacia: The wood or the tree. 
[Unknown connection to root;] 
[freq. 28] |kjv: shittim, shittah| 
(str: 7848} 

ар!) "AG (ПОР 
MSh-Th-MH) — Hatred: In the 
sense of lashing out. [df 
[משטמה‎ [freq. 2] |kjv: hatred| 
(str: 4895} 


ShThTh) ac:‏ שטט) 


Scourge co: ? ab: ?: The lashing of 
the whip. 


D) Gp^u 


№") @@ии (BOW sh-ThTh) — 
Scourge: [df DOW] [freq. 1] 
|kjv: scourge| {str: 7850} 

ShATh) ac:‏ שאם) 


Despise co: ? ab: Malice: A lashing 
out at someone or something. 
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V) Gb/ui שאט)‎ sh-ATh) — 


Despise: [freq. 3] (vf: Paal, 
Participle) |kjv: despise| {str: 
7590} 
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№) Әрлш (DNV sh-aTh) — 
Malice: [freq. 3] |kjv: despite, 
despiteful| (str: 7589} 
J) וזש‎ (WW shwTh) ac: Whip co: 
Oar ab: ?: The back and forth 
movement of the whip. 
V) @YLLI שוט)‎ shwTh) — Go: 
To go back an forth as a whip. 
[freq. 13] (vf: Paal) |kjv: run, go, 
gone, mariners, rowers| {str: 
7751} 
N^) ®f.u (BIW shwrh) — 
Whip: [freq. 11] |kjv: whip, 
scourge| (str: 7752} 
a ^) @Үгиллл (DIW M-ShWTh) 
— Oar: What goes back and 
forth to propel a boat. [freq. 2] 
|kjv: oar| (str: 4880} 
h^) ®BYiuam (OW MSh-WTh) 
— Oar: What goes back and 
forth to propel a boat. [freq. 2] 
|kjv: oar| (str: 4880} 
L) 4 (00° vshTh) ac: Extend 
co: ? ab: ?: The stretching forth with 
the whip. 
V) Gu (QQ yY-ShTh) — 
Extend: To stretch something 
out. [freq. 3] (v£ Hiphil) |kjv: 
hold out| (str: 3447} 
M) Qu שים)‎ shvrh) ac: ? co: 
Oar ab: ?: What goes back and forth 
to propel a boat. 
№) ע6<4‎ (DU shyTh) — 
Oar: [freq. 2] |kjv: oar| (str: 
7885} 


Adopted Roots; 
2833 ₪6 Rule, Domain 


1470) >ш שי)‎ shy) ac: ? co: Gift ab: ? 
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A) Hu CÙ shy) ac: ? co: Gift ab: 
9 
№") Hu (CW shy) — Gift: 
[freq. 3] {str: 
7862} 


|kjv: present] 


1471) Wu (GW ShK) ac: Cease co: ? ab: 
9” 


B) Wu שכך)‎ ShKK) ac: Cease 


co: ? ab: ? 
V) Wu שכך)‎ shKK) — 
Cease: [freq. 5] (vf Paal, 


Hiphil) |kjv: appease, pacify, set, 
asswage, cease| (str: 7918} 
C) Wup” (TUN AShK) ac: ? со: 
Testicles ab: 7. [Unknown 
connection to root;] 
№) Wup אשך)‎ A-shK) — 
Testicles: [freq. 1] |kjv: stones| 


{str: 810} 
Н) ША (TOW shKH) ac: ? co: 
Wander ab: 2: [Unknown 
connection to root;] 

V) Wau (MDW ShkH) — 


Wander: [freq. 1] (vf: Hiphil, 
Participle) |kjv: morning| {str: 
7904; 


1472) של) נטש‎ sht) ac: Draw out co: ? 
ab: ? 
A) Juu של)‎ ShL) ac: ? co: Quiet 
ab: ?: In the sense of quietness from 
prosperity. 
№) וטש‎ (bw su) — L Of: In 
the sense of something being 
drawn out of something else. II. 
Neglect: [Unknown connection 
to root] [freq. 4] |kjv: though, 
cause, for| {str: 7944, 7945} 
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f") di (bw sly) — 
Quietly: In the sense of 
prosperity. [freq. 1] |kjv: quietly| 
{str: 7987} 
г) Yiu ODW show) — 
Neglect: [Unknown connection 
to root; Aramaic only] [freq. 5] 
|kjv: amiss, fail, error| {str: 7955, 
7960} 
B) שלל) נטשש‎ shLL) ac: Spoil co: 
? ab: ?: The spoils drawn out after 
battle. 
V) נטשש‎ (bbw sui — 
Spoil: [freq. 16] (vf: Paal) |kjv: 
spoil, take, fall, prey, purpose| 
(str: 7997} 
№) נטשש‎ (bbw sui — 
Spoil: [freq. 73] |kjv: spoil, prey| 
{str: 7998} 
g") שולל) נטצשש‎ shw-LL) — 
Spoiled: What is taken as spoil. 
[ms: [שלל‎ [freq. 4] |kjv: spoil, 
strip| {str: 7758} 
C) Jup” אשל)‎ AShL) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning] 
№) Jup OWN Азы) — 
Tamarisk: The tree or a grove. 
[freq. 3] |kjv: grove, tree| {str: 
815} 
D) Jb/uu (PNW shAL) ac: Request 
co: ? ab: ?: To draw out something 
that is not known. 
V) db/^uu שאל)‎ кл) — 
Ask: To seek to understand what 
is not known. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 179] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: ask, 
enquire, desire, require, borrow, 
salute, demand, lent, request, 
beg| (str: 7592, 7593} 
("א‎ ®/рлш שאלה)‎ shA.LB) 
— Request: A seeking for what 
is not known. [ms: [שלה‎ [ar: 


2T] 


[freq. 15] |kjv: petition,‏ [שאלא 
demand, loan| {str: 7595, 7596}‏ 
Msh-‏ משאלה) וק n^)‏ 
ALH) — Request: A seeking for‏ 
what is not known. [freq. 2] |kjv:‏ 
petition, desire| (str: 4862}‏ 
sh-AWL) —‏ שאול) c) урл‏ 
Grave: The place of the dead as‏ 
[שאל an unknown place. [ms:‏ 
[freq. 65] |kjv: grave, hell, ру‏ 
(str: 7585}‏ 
ѕын) ас: Draw‏ שלה) H) Ju‏ 
out co: ? ab: ?‏ 
shin) — L‏ שלה) וטש V)‏ 
Mislead: [Hebrew and Aramaic]‏ 
II. Rest: [Aramaic only] [freq.‏ 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv:‏ ]4 
negligent, deceive, take, rest|‏ 
(str: 7952, 7953, 7954}‏ 
Ow ShWL) ac: ? co: Robe‏ נטצש J)‏ 
ab: ?: As long and drawn out.‏ 
swo) —‏ שול) Jiu‏ )№ 
Robe: [freq. 11] |kjv: hem, skirt,‏ 
train| {str: 7757}‏ 
shLw) ac: Prosper‏ שלו) נטשץ K)‏ 
co: ? ab: ?: A drawing out of what is‏ 
needed.‏ 
V) Yiu (OV show) —‏ 
[freq. 5]‏ [שלה Prosper: [ms:‏ 
(vf: Paal) |kjv: prosper, safety,‏ 
happy] (str: 7951}‏ 
shL.wH) —‏ שלוה) үс‏ ("א 
Prosperity: [Hebrew апа‏ 
Aramaic]  [freq. 10] |у:‏ 
prosperity, peaceably, quietness,‏ 
abundance, peace, tranquility|‏ 
(str: 7959, 7962, 7963}‏ 
b") Youu (Wow sh-Lyw) —‏ 
[freq. 8]‏ [שלו Prosperity: [ms:‏ 
|kjv: ease, peaceable, quietness,‏ 
prosperity, ^ quiet, prosper,‏ 
wealthy] (str: 7961}‏ 


Parent and Child Roots - Lu 


M) Фаш (OW shyL) ac: Draw the ground drying it up, making 
out co: Infant ab: ? a place of ruin or desert. [freq. 
f) Bt שיליה)‎ vd 39] Кју: astonishment, 
ЕЕ Я f desolation, desolate, ^ waste, 

YH) — Infant: As drawn out o wonderful] {str: 8047} 


the mother. [ms: 5 [שלי‎ [freq. 1] 


fl 
|kjv: young] {str: 7988} ку אאא‎ (HOD MSh- 


MH) — Desolate: A wind 
Adopted Roots; blowing over the land pulls the 
2842 muuu Send, Projectile moisture out of the ground 
2844 Wu Throw drying it up, making a place of 


ruin or desert. [freq. 7] |kjv: 


2845 маи: Complete desolate, astonishment| (str: 


2846 <=Лш Pull 


a 4923} 
nm") hmp (AVN ASh- 
1473) mu (QW ShM) ac: Breathe co: MN) — Desolate: A wind 


blowing over the land pulls the 
moisture out of the ground 
drying it up, making a place of 


Breath ab: Desolate: The wind, or 
breath, of someone or something is its 


A Е ruin or desert. [freq. 1] |kjv: 
A) mui (OW ShM) ac: ? co: Breath desolate] {str: 820} 
ab: Desolate: Hebrew names are B) Lu שמם)‎ shMM) ac: ? co: ? 


words given to describe character. 


ab: Desolate: A wind blowing over 
№") maw שם)‎ һм) — I. 


the land pulls the moisture out of the 


Breath: The breath of a man IS ground drying 1t up, making a place 
character, what makes one what of ruin or desert. One in horror or in 
he is. The name of an individual astonishment is one dried up in the 
is more than an identifier but inside. 

descriptive of his character or V) mau שמם)‎ Sh-MM) — 


breath. II. There: Used to 
identify another place. [Hebrew 
and Aramaic] [ar: MAN] Ш. 
Sky: The place of the winds. 
[Hebrew and Aramaic; Only 
used in the masculine plural 
form, mmu or “\>-ЇлллШ in 
Aramaic] IV. Aroma: A sweet 
aroma that is carried on the wind 


Desolate: [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 93] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Hophal, 
Piel) |kjv: desolate, astonish, 
waste, destroy, wonder, amaze| 
(str: 8074, 8075} 

ShM-‏ שממה) Banat‏ ("א 
MH) — Desolate: [freq. 58] |kjv:‏ 


or breath. [df: Do] [freq. 1365] desolate, waste] (str: 8077} 

|kjv: name, renown, fame, ej”) | Wawa שיממון)‎ 
famous, heaven, air, sweet, there| ShY-M-MWN) — Desolation: 
{str: 5561, 8033, 8034, 8036, [ms: VW] [freq. 2] |: 
8064, 8065, 8536} astonishment| {str: 8078} 

№) ‘Bantu שמה)‎ мн) — С) mD” (DÙN AshM) ac: ? co: ? 
Desolate: A wind blowing over ab: Guilt: One with a character of 
the land pulls the moisture out of wrongdoing. 
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V) muu” (DÙN A-ShM) — 
Guilt: [freq. 35] (vf Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: guilty, 
desolate, offend, trespass, 
destroy, faulty, offence| (str: 
816} 
№) mup” (DÙN A-ShM) — 
Guilt: [freq. 49] |kjv: trespass, 
sin, guiltiness| {str: 817, 818} 
NU) Fup’ אשמה)‎ ASh- 
MH) — Guilt: [freq. 19] |kjv: 
trespass, sin, offend] (str: 819} 
С) mau (OTW ShHM) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning;] 
N”) miu שהם)‎ Sh-HM) — 
Shoham: An unknown stone. 
[freq. 11] |kjv: onyx] (str: 7718} 
J) лї (BIW ShWM) ac: Smell co: 
Garlic ab: ?: A sense of smell from 
breathing. 
N”) ומא‎ (ODW snwM) — 
Garlic: From its strong odor. 
[freq. 1] |kjv: garlick| {str: 7762} 
L) mati (DU vShM) ac: ? co: 
Desert ab: Desolate: А wind 
blowing over the land pulls the 
moisture out of the ground drying it 
up, making a place of ruin or desert. 
V) лш» ישם)‎ v.snM) — 
Desolate: [freq. 4] (vf: Paal) 
|kjv: desolate| (str: 3456} 
b”) ישימה) אצ‎ v-shy- 
MH) — Desolate: [freq. 1] |kjv: 
seize| (str: 3451} 
bj") Yami ישימו(‎ y- 
ShY-MWN) — Desert: A desolate 
place. [freq. 13] |kjv: desert, 
wilderness, solitary| (str: 3452} 


2444 <=. Blow, Twilight 

2848 Tm Destroy 

2849 Bai: Shake 

2850 Sanu Oil 

2851 mLuHear, Report, Obedience 
2854 лми Sun 


1474) чы (JW ShN) ac: Sharp со: 
Teeth ab: ?: The pictograph Lu is a 
picture of the teeth, the * is a picture of a 
seed representing continuance. Combined 
these mean "teeth continue". The two 
front teeth are sharp and used for cutting 
foods by pressing down. (eng: shine - 
from the whiteness of the teeth) 

A) Wu (JW ShN) ac: ? co: Teeth ab: 

9 


shN) — Teeth:‏ שן) чш‏ "א 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 58]‏ 
|kjv: teeth, tooth, ivory, sharp,‏ 
crag, forefront] (str: 8127, 8128}‏ 
shNH) — L‏ שנה) ,^$ N!)‏ 
Year: In the sense of repeating.‏ 
[Hebrew and Aramaic] [df: N32]‏ 
II. Sleep: [Unknown connection‏ 
to rootHebrew and Aramaic]‏ 
[freq. 906] |kjv: year, sleep| {str:‏ 
}8140 ,8139 ,8142 ,8141 
f" hu (X shny) —‏ 
Scarlet: The color of the gums.‏ 
[freq. 42] |kjv: scarlet, crimson|‏ 
(str: 8144}‏ 

B) Wu שנן)‎ shNN) ac: Sharp co: 

? ab: ?: From the sharpness of the 

front teeth. 
V) Nu (2 ShNN) — 
Sharpen: [freq. 9] (vf Paal, 
Piel) |kjv: sharp, whet, sharpen, 
prick, teach] (str: 8150} 


Adopted Roots; 
2090 mub Rain, Rain 
2443 AALLIN Pant, Breath 


p?) PH שנינה)‎  sh-ny- 
NH) — Piercing: [freq. 4] |kjv: 
byword, taunt| (str: 8148} 
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D) Suu שאן)‎ shan) ac: Rest co: 

? ab: ?: [Unknown connection to 

root;] 
V) Мрлш (NC shan) — 
Rest: To be in a state of rest. 
[freq. 5] (v£ Piel) |kjv: ease, 
quiet, rest| (str: 7599} 
т") “Муш שאנן)‎ ShA-NN) — 
Rest: [freq. 10] |kjv: ease, quiet, 
tumult] (str: 7600} 

E) чи (NIV ShNA) ac: ? co: 

Two ab: ?: As a second thing. 
V) чи (NW shina) — 
Change: To exchange one thing 
for another. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 24] (vf: Paal, 
Риа, Piel, Participle) | у: 
change, diverse, alter| {str: 8132, 
8133} 
em") SD Su שינאן).‎ shy-n- 
AN) — Twice: [ms: ]N32] [freq. 
1] |kjv: angel| (str: 8136} 

Н) $^. שנה)‎ ShNH) ac: ? co: Two 

ab: ?: A repeating of the first or what 

was before. 
V) “чи שנה)‎ ѕьмн) — L 
Change: To exchange one thing 
for another. II. Repeat: To do 
something a second time. [freq. 
23] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, 
Piel) |kjv: change, second, again, 
diverse, alter, disguise, double, 
pervert, prefer, repeat| (str: 
8138} 
№") hu שנה)‎ sn-NH) — I. 
Two: In the sense of the 
changing seasons. [Hebrew and 
Aramaic; Written in the plural 
form mtuu or SM in the 
Aramaic] [df: [שתים‎ [аг: תנין‎ 
תרין‎ ТАУП] IL Sleep: 
[Unknown connection to 
rootHebrew and Aramaic] [freq. 
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772] |kjv: two, both, second, 
twain, twice, double| (str: 8147, 
8578, 8648} 

f") jf (CX? shny) — 
Second: [freq. 156] |kjv: second, 
other, time, again, another, more, 
either| (str: 8145} 

h") hima משנה)‎ MSh-NH) 
— I. Double: II. Second: [freq. 
35] |kjv: second, double, next, 
college, copy, twice, fatling| (str: 
4932} 

s) Фү שנינות)‎ sh-ny- 
NWT) — Again: A second time. 
[Aramaic only] [ar: ЛГІ] 
[freq. 1] |kjv: again| {str: 8579} 


L) Mu (]U^ vshN) ac: ? co: 
Previous ab: ?: What was before the 
second. 


V) Sut ישן)‎ үз) — 
Sleep: [Unknown connection to 
root; [freq. 19] (vf Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: sleep, remain, 
old| (str: 3462] 

№") Suu! ישן)‎ v.-snN) — L 
Previous: II. Sleep: [Unknown 
connection to root] [freq. 16] 
kjv: old, sleep| (str: 3463, 3465} 
№) Fur ישנת)‎ vsn-NT) — 
Sleep: [Unknown connection to 
root; [df [שנת‎ [freq. 1] |у: 
sleep| (str: 8153] 


Adopted Roots; 
3061 Spd 
3062 voor iu Tusk 


1475) 4.u (OW shs) ac: Plunder co: ? 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the teeth representing pressure, the < is a 
picture 
Combined these mean "Press and grab 


of thorn that grabs hold. 
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hold". The pressing into anothers place 
and grabbing hold of his possessions. 
B) AU שסס)‎ shss) ac: Plunder 


co: ? ab: ? 
V) RAU (DOW shss) — 
Plunder: [freq. 5] (vf Paal, 
Niphal) |kjv: spoil, riffle| {str: 
8155} 

D) рли (ONW shas) ac: Plunder 

co: ? ab: ? 
V) %b/wu שאס)‎  sh-as) — 
Plunder: [freq. 1] (vf: Paal, 


Participle) |kjv: spoil| (str: 7601] 
Н) נש‎ (NOW shsH) ac: Plunder 
co: ? ab: ? 
V) Yu (MOW sh-sH) — 
Plunder: [df: MYW] [freq. 12] 
(vf: Paal, Participle) |kjv: spoil, 
spoiler, rob| (str: 8154} 
J) ы (OW? shws) ac: Plunder 
co: ? ab: ? 
k”) אנ ו‎ (MOWA M-ShW- 
SH) -- Plunder: [freq. 1] |kjv: 
spoil| (str: 4882} 
M) =u (OW shvS) ac: Plunder 
co: ? ab: ? 
k") $i (MOWA M-shy- 
SH) — Plunder: [ms: MOWA] 
[freq. 6] |kjv: spoil, booty| (str: 
4933} 


Adopted Roots; 
2857 Au Split 
2858 =u Hew 


1476) Lu (JW Shah) ac: Watch co: 
Shepherd ab: Delight: The pictograph Lu 
is a picture of the teeth used for 
devouring or destruction, the < is a 
picture of the eye. Combined these mean 
"destroyer watches". The shepherd 


carefully watches over the flock and the 
surrounding area always on the lookout 
for danger. When a predator comes to 
attack, the shepherd destroys the enemy. 
A) Lu (JW shah) ac: Watch co: 
? ab: Delight: The shepherd watches 
over and cares for and delights in his 
sheep. 
("א‎ әш שעה)‎ Sh-AhH) — 
Hour: The watching of the arch 
of the sun to determine the hour 
of the day. [Aramaic only] [freq. 
5] |kjv: hour] (str: 8160} 
i" Sut (SWN T-ShAh) — 
Nine: [Unknown connection to 
rootAlso meaning ninety when 
written in the plural form - 
mHoiut] [freq. 78] |kjv: 
nine, ninth, ninety| {str: 8672, 


8673} 
ld) | > ו‎ (2000 
ShAh-ShWAh) — Delight: [ms: 


[freq. 9] |kjv: delight,‏ [שעשע 
pleasant| (str: 8191}‏ 
bf") «Lt CWN T-shy-‏ 
AhY) — Ninth: [Unknown‏ 
connection to root;] [freq. 18]‏ 
[kjv: ninth] (str: 8671}‏ 
hf) Him (СУМ MSh-‏ 
AhY) — Cleanse: As а‏ 
preparation for inspection. [freq.‏ 
|kjv: supple| {str: 4935}‏ ]1 
B) DL (200 ShAhAh) ac: ? co:‏ 
ab: Delight: The shepherd takes‏ ? 
delight in his sheep.‏ 
Sh-AhAh) —‏ שעע) V) Doll‏ 
Delight: [freq. 9] (vf: Paal,‏ 
Hiphil, Pilpel) |kjv: delight, cry,‏ 
play, dandle, shut| {str: 8173}‏ 
ShAhH) ac: Watch‏ שעה) Н) $i‏ 
co: ? ab: ?: The shepherd inspects‏ 
and watches over the flock with‏ 
compassion and protection.‏ 
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V) Son שעה)‎  sh-AhH) — 
Watch: Also to look upon with 
respect. [freq. 15] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: look, 
respect, dismay, turn, regard, 
spare, dim, depart| {str: 8159} 


or freedom from a trouble. [freq. 
78] у: salvation, help, 
deliverance, health, save, saving, 
welfare| (str: 3444} 

i) Pout תושעה)‎ Tw-sh- 


AhH) — Rescue: A deliverance 


or freedom from a trouble. [df: 
[תשועה תשעה‎ [freq. 34] |kjv: 
salvation, deliverance, help, 
safety, victory| {str: 8668} 


J) Siu שוע)‎ shwAn) ac: Cry co: 
? ab: Trouble: When the sheep are 
in trouble they will cry out and the 
shepherd will deliver them. 


V) Yiu שוע)‎ shwAh) — 
Cry: To shout or cry out from a 
burden. [freq. 21] (vf: Piel) |kjv: 
cry, aloud, shout] (str: 7768} 
N^) Yiu שוע)‎ ShWAh) — I. 
Cry: П. Rich: In the sense of a 
carefully watching ones 
possessions. [freq. 6] |kjv: cry, 
riches| (str: 7769, 7771, 7773} 
№) үш שועה)‎ ShW-AhH) 
— Cry: [freq. 11] |kjv: сгу| (str: 
7775} 


L) Lu (00% vshAh) ac: Rescue 
co: ? ab: ?: When one of the flock is 
in trouble, the shepherd rescues it. 


V) coun (JW y-shAh) — 
Rescue: [freq. 205] (vf: Niphal, 
Hiphil) |kjv: save, saviour, 
deliver, help, preserved, 
salvation, avenge, defend, 
rescue, safe, victory| {str: 3467} 
№") ou (V^ y-ShAh) — 
Rescue: A deliverance or 
freedom from a trouble. [freq. 
36] |kjv: salvation, safety, 
saving| (str: 3468} 

ай) Bouya (TDWI MW- 
Sh-AhH) — Rescue: A 
deliverance or freedom from a 
trouble. [freq. 1] |kjv: salvation| 
{str: 4190} 

а") oY ישועה)‎ v-shw- 
АҺН) — Rescue: A deliverance 


Adopted Roots; 

2861 «Li Lean, Staff, Support 
2872 weu Watch, Eye 

2877 >=-6411 Look, Window 


1477) œu שף)‎ ShP) ac: Strike co: 
Serpent ab: ?: The pictograph Lu is a 
picture of the teeth, the = is a picture of 
the mouth. Combined these mean "sharp 
teeth in the mouth". A serpent (venomous 
snake) has sharp fangs in the mouth. Its 
prey is taken into the mouth swallowed 
by drawing down into the belly. (eng: 
sharp - with the additional r; serpent - 
with the exchange of the s and sh and the 
additional r and nt; jasper) 
A) œu שף)‎ 5р) ac: ? co: High 
ab: ? 
№ ou שפה)‎ shPH) — 
Milk: [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |у: cheese] (str: 
8194} 
f) +o. שפי)‎ shPY) — 
High place: In the sense of the 
serpent lifting its head to strike. 
[freq. 10] |kjv: high place| {str: 
8205} 
B) >> שפף)‎ ShPP) ac: ? co: 
Serpent ab: ? 
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bj") Wo. (DEB sh- 
PY-PWN) — Shephiyphon: An 
unknown species of viper. [ms: 
[שפיפן‎ [freq. 1] |у: adder| (str: 
8207} 


C) =p’ אשף)‎ AShP) ac: ל‎ co: 
Serpent ab: ? 
№) Sup (FWN A-shP) — 
Enchanter: From their hissing. 
[Aramaic only] [freq. 8] |kjv: 
astrologer| (str: 825, 826} 
№) Bs ub’ אשפה)‎ Ash-PH) 
— Quiver: A pouch with a 
mouth for sharp arrows. [freq. 6] 
|kjv: quiver| {str: 827} 
D) =b/w שאף)‎ shar) ac: 
Swallow co: ? ab: ?: A drawing in by 
swallowing as the snake swallows its 
prey. 
V) =рлш שאף)‎ shar) — L 
Swallow: П. Draw: To draw 
water from a well. [df: 2NV] 
[freq. 33] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: swallow, snuff, pant, desire, 
devour, draw, drawer| (str: 7579, 
7602} 
a") SPL משאף)‎ Msh- 
AP) — Well: А place for 
drawing water. [df: ЭКО] [freq. 
1] |kjv: draw| (str: 4857} 
H) ¥=Lu שפה)‎ shPH) ac: ? co: 
High ab: ?: The serpent lifts its head 
up high to strike. 
V) Bou שפה)‎ sh-pH) — 
High: [freq. 2] (vf: Niphal, Pual) 
|kjv: stick out, high] (str: 8192} 
J) —Y.u שוף)‎ shwp) ac: Strike co: 
? ab: ?: A striking of the serpent. 
V) =їш (TW shwp) — 
Strike: [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: 
bruise, break, cover| {str: 7779} 


L) tu! ישף)‎ vshP) ac: ? co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning] 
№) Suu ישף)‎ vss) — 
Jasper: [Unknown connection 
to root;] [freq. 3] |kjv: jasper| 
(str: 3471} 


1478) олш (PW ShTs) ac: ? co: Flood 
ab: ? 


Adopted Roots; 

2684 <o. Issue, Serpent 
2832 —€GLu Flush 

287] <>олш Surge 


1479) =u (PW $һо) ac: Drink co: 
River ab: ?: The pictograph Lu is a 
picture of the two front teeth representing 
the idea of two, the -e- is a picture of the 
sun at the horizon that cycles around the 
earth. Combined these mean "repeat a 
cycle". During the rain season, repeated 
each year, the riverbeds become full of 
water. The surrounding land is soaked 
with water allowing for the planting of 
crops. 
A) -e1u (PW ShQ) ac: ? co: River 
ab: ?: The rushing course of a river 
through the land. 
№") Lu (pW 5һ0) — Leg: 
From a leg of a river. [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: leg| {str: 
8243} 
a^) -Lum (PWD MsSh-Q) — 
Rushing: From the rushing of a 
river. [freq. 1] |kjv: running] {str: 


rf") 4Y-e1u (“PW sh-gwy) — 
Marrow: The liquid inside the 
channel of bones and used as a 
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type of butter. [freq. 2] |kjv: 
marrow] {str: 8250} 
B) -e—e-LLi שקק)‎ ShQQ) ac: Rush 
co: River ab: ?: The back and forth 
course of a river through the land. 
V) -e—e-LLi שקק)‎ Sh-QQ) -- 
Rush: A rushing about and to 
and fro as a raging river. [freq. 
6] (vf: Paal, Participle) |kjv: run, 
long, range, appetite, justle| {str: 
8264} 
Н) іш (7р0 ShQH) ac: Drink 
co: ? ab: ?: The life giving water 
from the rivers. 
V) ע4>%‎ (Про shay) — 
Drink: [freq. 74] (vf: Niphal, 
Hiphil, Pual) |kjv: drink, water, 
butler, cupbearer| {str: 8248} 
а") Feum משקה)‎ MSh-QH) 
— Drink: Water for drinking as 
well as a vessel or place for 
water. Also one who brings 
water. [freq. 7] |kjv: drink, 
watered, butlership, pasture| (str: 
4945} 
J) -e-Yiu שוק)‎ ShWQ) ac: Overflow 
co: Course ab: ?: The course of a 
river. 
V) Yu (PW shwo) — 
Overflow: The overflowing of 
the banks of a river. [freq. 3] (vf: 
Hiphil) |kjv: overflow| (str: 
7783} 
№) -e-tu (PW ShwQ) — Leg: 
The leg of an animal or a street. 
[freq. 23] |kjv: street, shoulder| 
{str: 7784, 7785} 
№) teu שוקת)‎ shw-QT) — 
Trough: A trench for bringing 
water to the village. [ms: [שקת‎ 
[freq. 2] |kjv: trough| {str: 8268} 


i") фәл (PWN T-shw- 

QH) — Desire: As a course. 

[freq. 3] |kjv: desire| (str: 8669) 
K) Yeu (pÙ ShQW) ac: Drink 
co: ? ab: ? 

с") YY-eLu (NPY sn-QWW) — 

Drink: [freq. 1] |kjv: drink| (str: 

8249} 


1480) fu: (W ShR) ac: Tie co: Cord 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the teeth representing pressure, the Ñ is a 
picture of the head representing the top or 
beginning. Combined these mean "press 
the beginning". Ropes and cords were 
usually made of bark strips such as from 
the cedar or from the sinew (tendon) of an 
animal. The rope is made by twisting two 
fibers together. A single fiber is attached 
to a fixed point (top), and the two ends of 
the fiber are brought together. One fiber 
is twisted in a clockwise direction and 
wrapped over the other fiber in counter 
clockwise direction. The second fiber is 
then twisted in clockwise direction then 
wrapped around the first fiber in a counter 
clockwise direction. The process is 
repeated through the length of the rope. 
The twisting of the fibers in opposite 
directions causes the fibers to lock (press) 
onto each other making a stronger rope. 
The rope is used to tightly secure or 
support something, such as a load to a 
cart or the poles of the tent. 
A) ш (TW ShR) ac: ? co: Cord ab: 
?: Sinews were used for making 
cords by twisting them together. The 
umbilical cord, and navel, as a cord 
that binds the infant to the mother. 
№") биш שר)‎ shR) — Cord: 
The navel cord. [freq. 2] |kjv: 
navel] (str: 8270} 
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N!) Au שרה)‎ shen) — L 
Bracelet: A cord around the 
wrist. П. Wall: As encircling a 
city. [freq. 2] |kjv: bracelet, wall| 
(str: 8284, 8285} 
h^) £O משרה)‎ MSh-RH) 
— Juice: As loosened from the 
fruit. [freq. 1] |kjv: liquor| (str: 
4952} 
m") על‎ (MW sh-RN) — 
Wall: As an armor around the 
city. [df: [אשרנא‎ [freq. 2] |kjv: 
wall| {str: 846} 
efi") WHA | שיריון)‎ 
ShYR-YWN) — Harness: An 
armor made from tightly wound 
cords of leather. [ms: 
[סריו[ןשריןשריון‎ [freq. 11] |у: 
habergeon, coat, harness, 
breastplate, brigadine| (str: 5630, 
8302} 
В) ANu (770 ShRR) ac: ? co: 
Cord ab: ?: Sinews were used for 
making cords by twisting them 
together. The umbilical cord, and 
navel, as a cord that binds the infant 
to the mother. 
V) ANu (DW ShRRR) — 
Enemy: As one who is to be tied 
up. [freq. 5] (vf: Paal) |kjv: 
enemy] (str: 8324} 
№) ANu (7792 SmRR) — 
Cord: [freq. 1] |kjv: navel| (str: 
8326} 
b^) QA שריר)‎ sh-RYR) — 
Navel: [freq. 1] |kjv: navel| {str: 
8306} 
p^) TAAL שרירות)‎ sh-RY- 
RWT) — Imagination: A 
twisting together of thoughts. 
[ms: MW] [freq. 10] |у: 
imagination, lust| (str: 8307} 
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C) бш” אשר)‎ AShR) ac: ? со: 
Straight ab: ?: A cord pulled tight is 
straight. 
V) Aup (70% ash) — 
Happy: One who is happy is 
one whose life is lived straightly. 
[freq. 16] (vf: Paal, Pual, Piel) 
|kjv: blessed, lead, go, guide, 
happy, leader, relieve| {str: 833} 
№) Aup (TUN A-shR) — I. 
Happy: One who is happy is 
one whose life is lived straightly. 
II. Which: Or who, what or that. 
As a rope attaches two objects 
together, this word links the 
action of the sentence to the one 
doing the action. [The short form 
"Lu" is used as a prefix meaning 
"who" or "which"] [freq. 156] 
|kjv: blessed, happy, which, 
wherewith, because, when, soon, 
as, that, until much, whosoever, 
whom, whose] (str: 834, 835} 
d) AYU? (TWN A-ShWR) — 
Step: A walking in straight line. 
[ms: WR] [freq. 9] |у: step, 
going] (str: 838} 
g") Burp’ (TWIN Aw-shR) — 
Happy: One who is happy is 
one whose life is lived straightly. 
[ms: WR] [freq. 1] |kjv: happy| 
(str: 837} 
id) Ayup תאשור)‎ TA- 
ShWR) — Teashur: An unknown 
tree. Possibly a type of cedar 
from its bark strips which can be 
used for making cords. [freq. 2] 
|kjv: box| (str: 8391} 
D) рли (38) shar) ac: Remain 
co: Relative ab: ?: When the 
nomadic tribe was larger than could 
be maintained the family divided in 
the sense of severing the umbilical 
cord. 
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V) арлш שאר)‎ shar) — 
Remain: [freq. 133] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Participle) |kjv: 
leave, remain, remnant, let, rest| 
(str: 7604} 
№) рли שאר)‎ shar) — L. 
Remnant: What is left behind. 
H. Kin: A near relative of 
another tribe. [freq. 54] |kjv: 
flesh, kinswoman, food, near, 
nigh, kin, body, kinsman, 
remnant, rest, residue, other| 
{str: 7605, 7606, 7607} 
"א‎ Фарли שארה)‎ shA-RH) 
— Kin: A near female relative. 
[freq. 1] |kjv: kinswoman| (str: 
7608) 
NU) tA שארית)‎ sha- 
RYT) — Remnant: [freq. 66] 
|Кју: remnant, residue, rest, 
remainder, escaped| {str: 7611} 
1 ш שרשרה)‎ shR-sh- 
RH) — Cord: [freq. 7] |kjv: 
chain| (str: 8333) 
H) שרה) וגא‎ shRH) ac: Loose 
co: Cord ab: ?: The tying around of 
something with a cord, or the 
loosening of it. 
V) PAu (n7 Sh-RH) — 
Loose: To untie something or to 
let something go. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 9] (vf: Paal, 
Piel) |kjv: loose, dissolve, dwell, 
began| {str: 8271, 8281, 8293} 
J) וע‎ (MW ShWR) ac: ? co: 
Caravan ab: ?: A group that travels 
around an area carrying loads. The 
bull is used as a beast of burden to 
carry loads. 
V) ושוא‎ (770 shwR) — L 
Caravan: To travel as a group 
of merchants with loads. II. See: 
[Unknown connection to root] 


286 


[freq. 18] (vf: Paal, Participle) 
jv: went, sing, behold, see, 
look, observe, wait, regard, 
perceive] (str: 7788, 7789} 
פא‎ бш (MW ShwR) — I. 
Ox: Used for pulling heavy 
loads. [Hebrew and Aramaic] 
[ar: TIF] IL Wall: As tied 
around a city. [Hebrew and 
Aramaic] Ш. Enemy: As one 
who is to be tied up. [freq. 93] 
jv: ox, bullock, cow, bull, 
enemy, wall| (str: 7790, 7791, 
7792, 7794, 8450} 
№) PAY שורה)‎ shw-RH) — 
Row: As a wall. [df [שורה‎ 
[freq. 1] |kjv: principle| (str: 
7795} 
i") תשורה) 1 טוח‎ T-shw-RH) 
— Gift: As brought by a 
traveler. [freq. 1] |kjv: present| 
{str: 8670} 
L) fur ישר)‎ vshR) ac: ? co: 
Cord ab: ?: A tight rope is straight. 
A righteous one is one who 8 
straight and firmly holds up truth just 
as the cord is straight and firmly 
holds the wall of the tent upright. 
V) Guu ישר)‎ v-shR) — 1 
Straight: To be in a straight 
line, path or thought. IL 
Remnant: [df: Э] [freq. 134] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: please, 
straight, direct, right, well, fit, 
good, meet, upright, remain, 
leave, rest, remainder, remnant, 
reserve, residue, plenteous, 
behind, excel, preserve| (str: 
3474, 3498} 
N^) Au» ישר)‎ Y-ShR) — I. 
Cord: The cord of the bow. [df: 
[יתר‎ П. Straight: A straight 
line, path or thought. Ш. 
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Remnant: [df: Ў] [freq. 220] 
|kjv: cord, string, right, upright, 
righteous, straight, convenient, 
equity, just, meet, well, rest, 
remnant, residue, leave, 
excellency, exceeding, excellent, 
plentifully| (str: 3477, 3499} 
g") Aur (MWI vw.shR) — 
Straightness: [ms: VW] [freq. 
14] |у: uprightness, right, 
upright, meet| (str: 3476) 
К") Sum מישר)‎ MY-ShR) 
— I. Cord: II. Straight: What 
is straight. [аб Э] [freq. 28] 
jkiv: cord, string, equity, 
uprightly, uprightness, right, 
agreement, aright, equal, 
sweetly| {str: 4339, 4340} 
hc”) AY (MW MY- 
ShWR) — Plain: A level, or 
straight, place. [ms: [מישר‎ [freq. 
23] |kjv: plain, equity, straight, 
even, right, righteously, 
uprightness| {str: 4334} 
M) וע‎ (TW ShYR) ac: Sing co: 
Music ab: ?: A stringed musical 
instrument uses thin cords for 
making music. 
V) Qu (TW ShYR) — Sing: 
[df: TW] [freq. 87] (vf: Paal, 
Hophal, Participle) |kjv: sing, 
singer, behold| (str: 7891} 
№ Фаш (TW shyr) — 
Song: [freq. 90] |kjv: song, 
musick, singing, musical, sing, 
singers| (str: 7892} 


Adopted Roots; 

2294 MY Prosperity 
2816 Alu Birth 
2821 fuu Twist 


1481) шшш (WW Shsh) ac: ? co: White 
ab: ?: The pictograph ш is a picture of 
the two front teeth. The whiteness of the 
teeth. The white hair of the older men. 
(eng: six - with the exchange of the x and 
sh, ses is Spanish) 
A) Linu (WW ShSh) ac: ? co: Linen 
ab: ? 
№") шаш (QU shsh) — I. 
Linen: As white. [d£ [ששי‎ II. 
Marble: As white. Ш. Six: 
[Unknown connection to 
rootAlso meaning sixty when 
written in the plual form - 
wrt or Һи in 
Aramaic] [ar: NW] [freq. 322] 
|kjv: linen, six, sixth, sixty, 
threescore| {str: 8336, 8337, 
8346, 8353, 8361} 
f"5 zai ששי)‎ sh-shy) — 
Sixth: [freq. 28] |kjv: sixth| {str: 
8345} 
j”) Wises ששון)‎ sh-shwn) — 
Joy: As bright with cheer. [df: 
[ששון‎ [feq. 22] |у: joy, 
gladness, mirth, rejoicing| (str: 
8342} 
E) Бли ששא)‎ ShShA) ac: ? co: 
Sixth ab: ? 
V) фили ששא)‎ sh-sha) — 
Sixth: To give a sixth. [freq. 1] 
(vf: Piel) |kjv: sixth] (str: 8338} 
Н) шаш ששה)‎ shshH) ac: ? co: 
Sixth ab: ? 
V) шаш ששה)‎ sh-shH) — 
Sixth: To give a sixth. [freq. 1] 
(vf: Piel) |kjv: sixth] (str: 8341} 
J) шшы (WW shwsh) ac: ? со: 
White ab: ? 
m") “ыша שושן)‎  ShW-ShN) 
— Lilly: A white flower. [ms: 
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[freq. 15] |kjv: lily| (str:‏ [ששן 
}7799 
L) Linu (QU^ vshsh) ac: ? co:‏ 
Old ab: ?: The white hair of the older‏ 
men.‏ 
y-shSh) —‏ ישש) N^) tou!‏ 
Old: [freq. 1] |kjv: age| (str:‏ 
}3486 
Y-ShYSh)‏ ישיש) b") Lui‏ 
Old: [freq. 4] |kjv: ancient,‏ — 
aged, old| {str: 3453}‏ 
M) tutu (WW ShYSh) ас: ? со:‏ 
Marble ab: ?: A white stone.‏ 
N”) tomo (WW shysh) —‏ 
Marble: [freq. 1] |kjv: marble|‏ 
(str: 7893}‏ 


1482) ћи (NW ShT) ac: Sit co: Buttocks 
ab: ?: A coming together and sitting to 
drink. (eng: set - with the exchange of the 
s and sh; seat; tush - with the reversal of 
the letters; sheet) 
A) tis (NW Sh) ac: Sit co: 
Buttocks ab: ? 
N) tw (D? shi) — 
Buttocks: As the place of 
sitting. [freq. 2] |kjv: buttocks| 
{str: 8357} 
b”) ‘Huu שתיה)‎ sht-vH) — 
Drinking: [йер 1]  |kjv: 
drinking] {str: 8360} 
f"? ш CNV sh-TY) — L 
Drunkenness: II. Warp: A tool 
used for weaving, an activity 
performed while sitting down. 
[freq. 10] |kjv: drunkenness, 
warp| {str: 8358, 8359} 
B) thu (NNW shTT) ac: Sit co: ? 
ab: ? 
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V) thu (NNW sh-TT) — Sit: 
To set or lay down. [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: lay, set| {str: 8371} 


H) שתה) וע חש‎ ShTH) ac: Feast со: 


? ab: ?: A time of seating together 
and drinking. 


V) ‘Stu (NW sh-TH) — 
Drink: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 222] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: drink, drinker, drunkard, 
banquet| {str: 8354, 8355} 

№) Stu שתה)‎ sh-TH) — 
Foundation: As a level place of 
seating. [freq. 2] [kjv: 
foundation, purpose] (str: 8356} 
h") tim משתה)‎ MSh-TH) 
— Feast: [Hebrew апа 
Aramaic] [freq. 47] |kjv: feast, 
banquet, drink| {str: 4960, 4961} 


M) tu (PP shyt) ac: Sit co: 
Garment ab: ? 


V) teu (NW shyt) — Sit: 
To set or lay down. [freq. 85] 
(vf: Paal, Hophal) |kjv: set, 
made, lay, put, appoint, regard| 
(str: 7896} 

М") teu (П shvr) — L 
Garment: Colorful or special 
garments for feasting or other 
special activity. II. Thorn: 
[Unknown connection to root] 
[freq. 9] |kjv: garment, attire, 
thorn| (str: 7897, 7898} 


1483) йш (YW ShGh) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - t 


Taw 


1484) БА (NN TA) ac: Point co: Mark 
ab: ?: The pictograph t is a picture of two 
crossed sticks representing a mark. A 
mark identifies locations used to mark out 
a location. Two crossed sticks in the 
shape of cross were used to hang the 
family standard or flag. This parent root 
is related to t and Yt. 

A) Pf (ND. TA) ac: ? co: Room ab: 

9 


№) b^t (ND. TA) — Room: As 
a placed marked out. [freq. 13] 
|kjv: chamber| (str: 8372} 
а") Yb^t ONN T-AW) — Teo: 
An unknown animal. [freq. 2] 
|kjv: ox| {str: 8377} 
H) + (IND TAH) ас: ? co: 
Point ab: ? 
V) + תאה)‎ TAH) — 


2] (vf: Piel) |kjv: point| (str: 
8376} 
k) Yb^t ONN TAw) ac: ? co: 
Boundary ab: ? 
"א‎ $£Yy5^t תאוה)‎ TA-wH) — 
Limit: As a marked out 
boundary. [freq. 1] |kjv: bound| 
(str: 8379} 


1485) תב) זפו‎ TB) ac: ? co: Long ab: ? 
D) mp t (2ND TAB) ac: ? co: Long 
ab: ? 

V) i^t תאב)‎ TAB) — L 
Long: To long for something. II. 
Abhor: [freq. 3] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: long, abhor| (str: 8373, 
8374} 
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№) аар תאבה(‎ TA-BH) — 
Longing: A longing for 
something. [йер 1] |kjv: 
longing| (str: 8375} 


1486) Lt AN TG) ac: ? co: ? ab: ? 


1487) =+ תד)‎ TD) ac: ? co: ? ab: ? 
L) tt! יתד)‎ YTD) ac: ? co: Peg 
ab: ?: A peg, nail or pin for securing 
something. 


№ xt» יתד)‎ ү-тр) — Peg: 
[freq. 24] |kjv: pin, nail, stake, 
paddle| (str: 3489} 


1488) $t (ЛП TH) ac: Ignore co: Waste 


Point: To identify a mark. [freq. | ab: ? 
J) $Yt (mmn тун) ac: Ignore co: 


Waste ab: ? 


V) Yt (mm TWH) — Ignore: 
To consider something of no 
value, a waste. [freq. 1] (vf: 
Hiphil) |kjv: limited] (str: 8428} 
לא‎ ҮР (mn тун) = 
Astonish: A feeling of waste. 
[freq. 1] |kjv: astony| (str: 8429} 
г") ҮЗҮР Omn Trw-Hw) = 
Waste: A barren place. Also 
vanity as a state of waste. [ms: 
[תהו‎ [freq. 20] |kjv: vain, vanity, 
confusion, without, wilderness, 
nought, nothing, empty, waste 
{str: 8414} 


Parent and Child Roots - t 


1489) Yt ON Tw) ac: ? co: Mark ab: ?: 
The pictograph t is a picture of two 
crossed sticks representing a mark. This 
root is related to tb” and pt. 
A) Yt ON TW) ac: ? co: Mark ab: ? 
פא‎ Yt QM rw) — Mark: 
[freq. 3] |kjv: mark, desire| (str: 
8420} 
Н) ?Yt (mn TWH) ас: ? co: Mark 
ab: ? 
У) + תוה)‎ T-wH) — Mark: 
To make a mark. [freq. 2] (vf: 
Hiphil, Piel) |kjv: scrabble, set| 
(str: 8427} 


1490) =T (17 TZ) ac: Cut co: ? ab: ?: 
The pictograph T is a picture of two 
crossed sticks representing a mark, the = 
is a picture of a cutting implement. 
Combined these mean "mark a cut". 
B) ect (ПП TZZ) ac: Cut co: ? 
ab: ? 
V) ==T (UD T-zz) — Cut: 
To cut something down. [freq. 1] 
(vf: Hiphil) |kjv: сш (str: 8456} 


1491) mt תח)‎ THh) ac: Divide co: 
Spear ab: ? 
L) nmt») (DI vrHh) ac: ? co: 
Spear ab: ?: A weapon that divides 
flesh. 
i" mtYt תותח)‎ TW-THh) — 
Spear: [freq. 1] |kjv: dart| (str: 
8455} 


Adopted Roots; 

2326 mrt Spread, Wardrobe 
2362 mtm Spread 

2449 m^ Cut, Piece 

2892 tort Under 
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1492) ®t (BD TTh) ac: ? co: ? ab: ? 


1493) +H (D TY) ac: ? co: ? ab: ? 


1494) Wt תך)‎ TK) ac: Bend co: Middle 
ab: ?: The pictograph + is a picture of two 
crossed sticks representing a mark, the UJ 
is a picture of a bent palm. Combined 
these mean "mark of the palm". The lines 
or marks in the center of the palm are 
formed by the bending of the palm. A 
bending in the middle, the center of 
something. 
В) תכך) זשש‎ TKK) ac: Bend co: ? 
ab: ? 
М“) WOU תכך)‎ TKK) — 
Oppressor: One who bends the 
will of another. [freq. 1] |kjv: 
deceitful] (str: 8501} 
F) WP? התך)‎ HTK) ac: Melt co: ? 
ab: ?: [Unknown meaning; | 
ес") UY? (TINT Hv-TWK) 
— Melted: [Unknown 
connection to root;] [ms: [התוך‎ 
[freq. 1] |kjv: melted| (str: 2046} 
Н) ¥Wt תכה)‎ ткн) ac: Lead co: ? 
ab: ?: The leading of a tame animal 
whose will has been bent. 
V) + תכה)‎ т-кн) — Lead: 
To lead by the hand. [freq. 1] 
(vf: Pual) |kjv: sat| {str: 8497} 
J) Urt תוך)‎ тук) ac: ? co: Middle 
ab: ? 
№) זזש‎ (Th тую = 
Middle: [freq. 415] |kjv: midst, 
among, within, middle, in, 
between, through, intol {str: 
8432} 


Parent and Child Roots - t 


f" rt CDN rwv) — 
Tukiy: An unknown animal. 
[ms: [תכי‎ [freq. 2] |kjv: peacock| 
{str: 8500} 
M) Wt (TD түк) ac: ? со: 
Middle ab: ? 
j) Nut (אש>-צד תיכון)‎ — 
Middle: [ms: [תיכן‎ [freq. 11] 
|kjv: middle, middlemost, midst| 
(str: 8484} 


1495) Jt תל)‎ TL) ac: Hang co: Rope 

ab: Deceive: A rope made of twisted 
cords for suspending something. 

A) Jt en TL) ac: Hang co: ? ab: ? 

f) <₪+ (bn mv) — 

Quiver: As hung over the 

shoulder. [freq. 1] |kjv: quiver| 


(str: 8522} 
E) b/^/t (NON TLA) ac: Hang co: ? 
ab: ? 

у) but תלא)‎ Tia) — 


Hang: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
hang, bent] (str: 8511} 
F) УРЁ התל)‎ HTL) ac: Twist co: 
Twist ab: Deceive: A twisting of 
fibers to make a rope. The twisting of 
something as a deception. 
v) dr התל)‎ нт) — 
Deceive: [freq. 10] (vf: Pual, 
Piel) |kjv: mock, deceive, 
deceitfully| {str: 2048} 
a") ФОР מהתלה)‎ Mu-T- 
LH) — Deceit: [freq. 1] |kjv: 
deceit| (str: 4123} 
а") JY? התול)‎ нту) — 
Deceiver: [ms: onn] [freq. 1] 
|kjv: mocker| {str: 2049} 
H) 0+ (non тін) ac: Hang co: ? 
ab: ? 
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У) + (non т-н) — Hang: 
[freq. 28] (vf: Paal, Niphal, Piel) 
|kjv: hang] (str: 8518} 


Adopted Roots; 
2222 Jłm Wrap, Bandage 
2296 JtW Wall 


2650 Ut Twist, Cord 
2894 <~>Ut Hang 


1496) mat (DD TM) ac: Fill co: ? ab: 
Whole: Someone or something that is 
whole, complete or full. One who is 
mature and upright as one who is whole. 
A) mat (ON TM) ac: Fill co: ? ab: 
Whole 
ל"א‎ mat (ON TM) — Whole: 


[freq. 13]  |kjv: perfect, 
undefiled, plain, upright| {str: 
8535} 


B) mwt (ODN TMM) ac: ? co: ? 

ab: Whole 
V) mawat תמם)‎ TMM) — 
Whole: [freq. 64] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael) |kjv: 
consume, end, finish, clean, 
upright, spent, perfect, done, fail, 
accomplish| (str: 8552) 
b") זא‎ (DN T-MYM) 
— Whole: [freq. 91] |у: 
without blemish, perfect, 
upright, without spot, uprightly, 
whole, sincere, complete, full| 
(str: 8549} 

D) mp t (QND TAM) ac: ? co: 

Double ab: ?: In the sense of being 

full. 
У) mot תאם)‎ TAM) — 
Double: Also to bear twins as 
doubles. [freq. 6] (vf Paal, 
Hiphil) |kjv: couple, twins| {str: 
8382} 


Parent and Child Roots - t 


c") maYp’t (OWD T-AWM) — 
Twins: [ms: QNI] [freq. 4] |у: 
twins| (str: 8380} 
Н) St (HPD TMH) ac: ? co: ? 
ab: Amazed: A full and 
overwhelmed mind. 
V) мі תמה)‎ тмн) — 


1497) St (17 TN) ac: Hire co: Gift ab: ? 
A) St (JN TN) ac: ? co: ? ab: ? 

№) Nt (Jh TN) — Tan: A 

large unknown sea animal. [freq. 


Marvel: To see or perceive a 
full sight such as a wonder or 
miracle. [freq. 9] (vf: Paal, 
Hitpael) |kjv: marvel, wonder, 
marvelously, astony, amaze| (str: 
8539} 

№) fant תמה)‎ TMH) — 
Wonder: [Aramaic only] [freq. 
3] |kjv: wonder| (str: 8540} 

j) SYR T תמהון)‎ TM-HWN) 
— Confusion: In the sense of 
070711106. [freq. 2]  |kjv: 
astonishment| {str: 8541} 


J) Yt (BIN тум) ac: ? co: ? ab: 
Mature 


№) awYt (ШП тум) — 
Whole: Someone or something 
that is whole, complete, full. 
One who is mature. [ms: ON] 
[freq. 23] |kjv: integrity, upright, 
venture, full, perfect, simplicity| 
{str: 8537} 

N!) 2.4Yt (nmn Tw-MB) — 
Maturity: [ms: [תמה‎ [freq. 5] 
|kjv: integrity| (str: 8538} 

К") AY ta (BIND M-TWM) — 
Mature: [ms: [מתם‎ [freq. 4] 
|kjv: soundness, men| (str: 4974} 


L) wt» (DD YTM) ac: ? co: 
Orphan ab: ?: One that is not full. 


c") matt (D v-TWM) — 
Orphan: [йер 42] |у: 
fatherless, orphan| (str: 3490} 


1] |kjv: whale| (str: 8565} 

NY) ^ (mn тмн) — 
Tanah: A large unknown sea 
animal. [freq. 1] |kjv: dragon| 
(str: 8568} 

5") =i (un T-NYN) — 
Taniyn: A large unknown sea 
animal. [df: [תנים‎ [freq. 28] |kjv: 
dragon, serpent, whale, monster| 
(str: 8577} 


C) Nb. (СПК ATN) ac: ? co: Gift 
ab: ? 


М) Mtb’ אתנה(‎ AT-NH) — 
Gift: [freq. 1] |kjv: reward| (str: 
866} 

c) SYED (PR a-twN) — 
Donkey: As used as a gift. [freq. 
34] |kjv: ass| {str: 860} 

e") Stb אית(‎ Ay-TN) — 
Strong: [Unknown connection 
to root; [ms: [אתן‎ [freq. 13] 
|kjv: strong, mighty, strength, 
hard, rough| (str: 386] 

m") МБ” (DPR AT-NN) — 
Price: What is brought to a 
harlot as a gift. [freq. 11] |kjv: 
hire, reward| (str: 868} 


Н) $t (mn TNH) ac: Hire co: ? 
ab: ? 


У) Bt תנה)‎ T-NH) — I. Hire: 
To give a gift to a harlot. II. 
Recount: To retell or re-enact a 
previous incident. [Unknown 


connection to root] [freq. 4] (vf: 
Paal, Hiphil, Piel) |kjv: hire, 


Adopted Roots; 
2223 mtm Seal, Signet 
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Parent and Child Roots - t 


lament, rehearse| {str: 8566, 
8567} 


Adopted Roots; 
2451 Sth Give, Gift 


1498) 41 (ON Ts) ас: ? co: ? ab: ? 


1499) «»t (27 TAh) ac: ? co: ? ab: 
Error 


A) <>} (ƏN TAh) ac: ? co: ? ab: 
Error 
1d") «»Yt«»t תעתוע)‎ TAh- 
TWAh) — Error: [ms: [תעתע‎ 
[freq. 2] |kjv: error| (str: 8595} 
B) >] תעע)‎  TAhAh) ac: 
Deceive co: ? ab: ?: Causing another 
to err through deception. 
V) sot תעע)‎ T-AhAh) — 
Deceive: [freq. 2] (vf: Pilpel, 
Participle) |kjv: deceiver, misuse| 
{str: 8591} 
Н) ‘Bet (MYN тАһн) ac: ? co: ? 
ab: Error 
V) Bot (MYN T-AnH) — 
Wander: To go astray due to 
deception or influence. [freq. 50] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: 
err, wander, astray, seduce, 


stagger, away, deceive| (str: 
8582} 
J) Yt (WIN TWAn) ac: ? co: ? ab: 
Deceit: Causing another to err 
through deception. 
N”) Yt (YIN rwan — 
Deceit: [df: TN] [freq. 3] |kjv: 
deceit, fraud] {str: 8496} 
№) 65+ תועה)‎ Tw-AhH) — 
Deception: [freq. 2] |kjv: hinder, 
error] (str: 8442} 
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1500) =t (FN TP) ac: Beat co: 
Tambourine ab: ?: The beating of a 
Tambourine. (eng: tap) 
B) —-—t תפף)‎ TPP) ac: Beat co: 
Tambourine ab: ? 
V) >t תפף)‎ т-РР) — Beat: 
The rhythmic beating of a 
tambourine. [freq. 2] (vf: Paal, 
Participle) |kjv: timbrel, tabering| 
{str: 8608} 
J) —Yt (in тур) ac: ? co: 
Tambourine ab: ? 
М") Yt (hn rwr — 
Tambourine: [ms: =P] [freq. 
17] |kjv: timbrel, tabret| (str: 
8596} 
N) t=Yt תופת)‎ турт) — 
Spit: [Unknown connection to 
root;] [ms: NEM] [freq. 1] |у: 
tabret| {str: 8611} 


1501) ont (YN тт») ac: ? co: ? ab: ? 


1502) -e-t (PN TQ) ac: ? co: ? ab: ? 

C) tb’ אתק)‎ ATQ) ac: ? co: 

Ledge ab: ? 
b”) -th אתיק)‎ a-TYQ) = 
Ledge: [freq. 5] |kjv: gallery| 
{str: 862} 
d") tb’ (PINS A-TwQ) — 
Ledge: [freq. 5] |kjv: gallery| 
(str: 862} 


1503) At (OF TR) ac: Tour co: Border 


ab: ?: The pictograph t is a picture of two 
crossed sticks representing a mark, the Ñ 
is a picture of the head of a man. 
Combined these mean "mark of man". 


Parent and Child Roots - t 


The border о the land owned by an 
individual, or under his control, is marked 
by markers. An outline or border. To 
walk to border of the property as owner 
or spy. An extension of the border. (eng: 
tour; tire; travel; dial - with the exchange 
of the t and d and the r and 1) 
C) Ath” (ONN ATR) ac: ? co: Place 
ab: ?: An area defined by a border. 
№) Qtp^ אתר)‎ АТК) = 
Place: [Aramaic only] [freq. 8] 
|kjv: place, after| {str: 870} 
D) Qb^t (ONN TAR) ac: Mark co: 
Outline ab: ? 
V) Rb^t תאר)‎ T-AR) — Mark 
out: To mark out a border or 
outline. [freq. 7] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: draw, mark| {str: 8388} 
g") Rb^Yt תואר(‎ TW-AR) — 
Form: The outline of an 
individual. [ms: [תאר‎ [freq. 15] 
|kjv: form, goodly, favoured, 
comely, countenance, resemble, 
visage| {str: 8389} 
J) זא‎ (N TWR) ac: Tour со: 
Border ab: ? 
V) תור) זא‎ тук) — Tour: 
To travel an area from border to 
border. [freq. 23] ) Paal, 
Hiphil, Participle) |kjv: search, 
spy, seek, descry, espy| (str: 
8446) 
№ Gr (mn TWR) — L 
Border: II. Circle: As a round 
border. An individuals turn as 
point in a circle. [ms: PF] Ш. 
Turtledove: [Unknown 
connection to root;] [ms: ЭП] 
[freq. 19] |kjv: row, border, 
estate, turn, turtledove| (str: 
8447, 8448, 8449} 
תורה( + "א‎ rw-RH) — 
Custom: As what defines, gives 
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borders, to a people. [freq. 1] 
|kjv: manner| (str: 8452} 

m") NQYt תורן)‎ Tw-RN) — 
Pole: As a landmark of a border. 
Also a ships mast. [ms: [תר[‎ 
[freq. 3] |kjv: mast, beacon| (str: 
8650} 


L) ®t (P^ YTR) ac: ? co: 
Abundance ab: ?: In the sense of 
expanding borers. 


N^) ‘At יתרה)‎ YT-RH) — 
Abundance: [freq. 2] |у: 
abundance, riches| {str: 3502} 
а") Үл מותר)‎ MW-TR) — 
Profit: As an abundance. [freq. 
3] |kjv: profit, plenteousness, 
preeminence| (str: 4195} 

b") Qt» יתיר)‎ v-TYR) — 
Exceeding: In the sense of 
abundance. [Aramaic only] 
[freq. 8] |kjv: exceedingly, 
excellent| (str: 3493} 

d") יתור) זזה‎ Y-TWR) — 
Range: A range of mountains as 
a border. [freq. 1] |kjv: range| 
(str: 3491} 

9") AtY יותר)‎ צw-זR(‎ — 
More: ш the sense of 
abundance. [freq. 8] |kjv: more, 
better, over, profit, moreover, 
further| (str: 3148} 

о?) tAtY4 יותרת)‎ vw-r-RT) 
— Lobe: The lobe of the liver as 
an extension of the liver. [ms: 
[יתרת‎ [freq. 11] [kjv: сащ {str: 
3508} 


j) WAtH יתרון)‎ vT-RWN) — 
More: As an abundance. [freq. 
10] юу: profit, excel, 
excellency, profitable, better 
{str: 3504} 


1504) tut (WM TSh) ac: ? co: ? ab: 


Success 


J) curt (WN TWSh) ac: ? co: ? ab: 


Success 


Parent and Child Roots - t 


f) АҮФ תושיה)‎ TW-Sh-YH) 


— Success: [ms: [תשיה‎ [freq. 


12] |kjv: enterprise] (str: 8454} 


M) wot (won 
Goat ab: ? 


TYSh) ac: ? co: 
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mt (Wn Tysh) — Goat:‏ פא 
A male goat. [freq. 4] |kjv: goat|‏ 
{str: 8495}‏ 


1506) 81 (27 TGn) ac: ? co: ? ab: ? 


Parent and Child Roots - 8 


Ghah 


1507) b^ (NJ GhA) ac: ? co: 2 ab: ? 


1508) ш (29 сһв) ac: Thick co: Cloud 
ab: ?: The pictograph Risa picture of a 
twisted rope with the extended meaning 
of darkness. The їп is a picture of a tent 
representing what is inside. Combined 
these mean "darkness inside". 
A) wR (39 GhB) ac: Thick co: 
Cloud ab: ? 
№) шй (20 сһв) — Cloud: A 
thick dark cloud. [freq. 32] |kjv: 
cloud, clay, thick, thicket| {str: 
5645} 
NP) red. עבות)‎ Gh-Bwr) — L 
Thick: [ms: [עבת‎ IL Cloud: 
III. Braid: A thick braided rope 
or cord of gold. [ms: NAY] [freq. 
29] |kjv: thick, wreathen, cord, 
band, bough, rope, chain, branch| 
(str: 5687, 5688} 
f" n עבי)‎ GhBY) — 
Thick: [freq. 4] |kjv: thick, 
thickness| (str: 5672} 
Н) nÑ עבה)‎ GhBH) ac: Thick co: 
? ab: ? 
V) ‘fink (May GhBH) — 
Thick: To be thick. Thick. [freq. 
3] (vf: Paal) |kjv: thick| (str: 
5666} 
a") Sinh מעבה)‎ MGh-BH) — 
Clay: A thick and dark soil. 
[freq. 1] |kjv: clay| (str: 4568} 
J) אזפו‎ (209 сһв) ac: ? co: Cloud 
ab: ?: A thick dark covering. 


У) шї (2nv GhwB) — Cloud: 
[freq. 1] (v£ Hiphil) |kjv: cloud| 
(str: 5743} 


Adopted Roots; 
2907 = Dark, Raven 


1509) LÅ (J GhG) ac: ? co: 2 ab: ? 


1510) 1Å (70 Gnd) ас: ? co: Goat ab: ? 
A) vd עד)‎ GhD) ac: ? co: Goat ab: 
9 
f?) = (Ty сһрү) — Kid: 
A young goat. [df: `A] [freq. 
16] |kjv: kid] (str: 1423} 
ff) rh עדיה)‎ GhD-YH) — 
Kid: A young female goat. [df: 
[נדיה‎ [freq. 1] |kjv: kid| (str: 
1429} 


1511) '¥ (AY GhH) ac: Twist co: Rope 
ab: ?: The pictograph Ñ is a picture of a 
twisted rope. Twisted cords that form a 
thick rope. Related to the parent YÑ. 
J) עוה) אצ‎ GhwH) ac: Twist co: ? 
ab: ? 
V) עוה) אש‎ GhwH) — Twist: 
To be twisted in ones actions. 
[freq. 17] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel) |kjv: iniquity, 
perverse, pervert, amiss, turn, 
crooked, bow, trouble, wicked, 
wrong| {str: 5753} 
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№) ҮЙ (ТУ chwa) — 
Twist: [freq. 3] |kjv: overturn| 
(str: 5754} 


Ё) %-8 עויה)‎ Ghw-vH) — 
Twisted: [Aramaic only] [freq. 
1] |kjv: iniquities| (str: 5758} 


1512) ҮЙ (10 GhW) ac: ? co: ? ab: Guilt: 
The pictograph Ë is a picture of a twisted 
rope. Related to the parent ¥%. 
A) YÀ (2. аһу) ac: ? co: ? ab: Guilt 
m") 18 (MY Ghw-WwN) — 
Guilt: The result of twisted 
actions. [ms: [עוון‎ [freq. 230] 
|kjv: iniquity, punishment, fault, 
mischief, sin| (str: 5771} 


Adopted Roots; 
2141 vimm Bind, Rope 
2247 Фау Twist, Fetter 


1513) =Š (TY Ghz) ac: ? co: Goat ab: ? 
A) =Ñ (70 GhZ) ac: ? co: Goat ab: 
9 


М) =Ñ G Ghz) — Goat: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 75] 
[kjv: goat, kid| (str: 5795, 5796} 


1514) mk (NJ GhHh)ac:? co: 2 ab: ? 


1515) % (05 GhTh) ac: ? co: 2 ab: ? 


1516) > (° GhY) ac: ? co: Ruin ab: ?: 
The pictograph Ñ is a twisted rope. The + 
Is a picture of a the hand meaning work. 
Combined these mean "twisted work". 


A) = (CE. Ghy) ac: ? co: Ruin ab: 
?: A city or structure that has been 
demolished. 
М”) = СУ Ghv) — Ruin: 
[freq. 4] |kjv: heap| (str: 5856} 


К”) m (D M-Ghy) — 
Ruin: [freq. 1] |kjv: heap| (str: 
4596} 


1517) WR עך)‎ ськ) ac: ? co: ? ab: ? 


1518) JÅ (or GhL) ac: ? co: Stain ab: 
Wicked: A dark stain. (eng: evil) 
D) Jb עאל)‎ GhAL) ac: ? co: 
Stain ab: ?: Clothing or hands that 
have been stained with blood. Any 
stain that pollutes something. 
у) Jb עאל)‎ Ghat) — 
Stain: [df NJ] [freq. 11] (vf: 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: pollute, defile, stain| 
{str: 1351} 
с") р (NY Gh-awL) — 
Stained: [df: оку [freq. 1] |kjv: 
defile| (str: 1352} 
J) v vi Ow GhWL) ac: ? co: ? ab: 
Wicked: An action that causes a 
stain of immorality. 
v) dX עול)‎ aw) — 
Wicked: [freq. 2] (vf: Piel) |kjv: 
unjustly, ^ unrighteous| str: 
5765} 
№") JY (bw cwo) — 
Wicked: [freq. 60] |kjv: wicked, 
unjust, unrighteous,  iniquity, 
perverse| (str: 5766, 5767} 
b") Joa ("P Gh-wyL) = 
Wicked: [freq. 1] |kjv: ungodly| 
{str: 5760} 
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К) rk aby GhLW) ac: ? co: Stain 
ab: Wicked 
N°) $vJÀ (mov cu-wH) — 
Wickedness: [freq. 1] 
iniquity| (str: 5932} 
L) Ио יעל)‎ yon) ac: ? co: Wild 
goat ab: ?: From its dark colors as 
stains. 
№) Ji יעל)‎ y-GhL) — Wild 
goat: [freq. 3] |kjv: wild goat 
{str: 3277} 
№) 9% יעלה)‎ yGn-LH) — 
Wild goat: A female wild goat. 
[freq. 1] |kjv: roe] (str: 3280} 


|kjv: 


1519) mÅ (BY GhM) ac: ? co: ? ab: ? 


1520) SÑ (JY GhN) ac: Answer co: ? ab: 
9 
Н) B48 (7122 GhNH)ac: Answer co: 
? ab: ?: An answer or reply to a 
previous question or request. 
у) 9^ (PD cna) — 
Answer: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 359] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: answer, hear, testify, speak, 
sing, bear, cry, witness, give| 
(str: 6030, 6032} 
a") 9% מענה)‎ MGh-NH) — 


Answer: [freq. 8] |kjv: answer| 
(str: 4617} 


1521) «à (OY Ghs) ac: Tread co: Juice 
ab: ?: Grapes are placed in a vat. A rope 
is suspended from above and is held onto 
by the grape treaders for support. 
B) < עסס)‎ GhsS) ac: Tread co: 
Juice ab: ? 
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V) ZK (DOJ Gh-ss) — Tread: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: tread| 
(str: 6072} 

b") 4-68 עסיס)‎ Ghsvs) — 
Juice: Juice from the grape or 
other fruit that has been pressed 
out. An unfermented juice. [freq. 
5] |kjv: new wine, sweet wine,| 
(str: 6071} 


1522) c» (YY GhAh) ac: ? co: ? ab: ? 


1523) =i עף)‎ GhP) ac: ? co: ? ab: 
Darkness: The pictograph Risa picture 
of a twisted rope with the extended 
meaning of darkness. 


L) =ч יעף)‎ vGhP) ac: ? co: ? ab: 
Darkness 
а") = лал (FYV Mw-GhP) — 
Darkness: [freq. 1] у: 
dimness| (str: 4155} 
M) >> CT? GhYP) ac: ? со: ? 
ab: Darkness 
("א‎ t< (MEY Ghy-eH) — 
Darkness: [freq. 2] у: 
darkness| {str: 5890} 


1524) on8 (PY GhTs) ac: ? co: ? ab: ? 


1525) -e-8 (PD GhQ) ас: ? co: Crooked 
ab: ? 


Adopted Roots; 
2904 JÈ Crooked 
2905 N Pluck, Root 


2906 Lured Crooked, Perverse 
3066 tU-e8 Crooked 


Parent and Child Roots - 8 


1526) A (^P GhR) ac: Dark co: City 
ab: ?: The pictograph Risa picture of a 
rope with the extended meaning of 
darkness. The f is a picture of a man. 
Combined these mean "dark man" or an 
enemy. (eng: jungle - with the exchange 
of the j and y and the | and r) 
A) Ñ (TY GhR) ac: ? co: City ab: ? 
№) A (72 сһв) — I. City: II. 
Enemy: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 7] |kjv: city, enemy] {str: 
6145, 6146} 
J) AYR (TY Ghwr) ac: Dark co: ? 
ab: ? 
v) AY (My GwR) — L 
Waken: To wake as to open the 
eyes from darkness. II. Blind: 
To become dark of site through 
blindness or the putting out of 
the eyes. [freq. 86] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: stir, 


awake, wake, raise, arise, 
master, put out, blind| (str: 5782, 
5786} 


№) AY עור)‎ GhwR) — Blind: 
A darkness of the eye. [freq. 26] 
Юу: blind] {str: 5787} 
j WR עורון)‎ Ghw-RwN) — 
Blindness: [йер 3] |у: 
blindness, blind] (str: 5788} 
L) 8664 יער)‎ vGhR) ac: ? со: 
Forest ab: ?: A dark place. 
№) 88  )רעי‎ Y-GhR) — 
Forest: [freq. 59] |kjv: forest, 
wood, honeycomb| {str: 3264, 
3293} 
№) ‘RAR יערה)‎ үсһ-кн) — 
Forest: [freq. 2] |kjv: forest 
{str: 3295} 
M) A+R (Ny GhYR) ac: ? co: City 
ab: ?: A dark and wicked place. 


N"); עי(‎ GhYR) — I. City: 
[ms: 59] П. Colt: As dark in 
color. [freq. 1097] |kjv: city, 
town, colt, foal, ass| (str: 5892, 
5895} 


Adopted Roots; 
2909 =Ñ Drop, Cloud 
3067 JR Dark 


1527) шё (WY GhSh) ac: Haste co: ? ab: 
?: The pictograph Ris a picture of a 
twisted rope. The ш is a picture of the 
teeth representing the idea of pressing. 


Combined these mean "twisting 
pressing". 
J) шї עוש)‎ Ghwsh) ac: Haste co: 
? ab: ? 


V) шүй עוש)‎ Ghwsh) — L 
Haste: [df: WI] IL. Assemble: 
[freq. 21] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
haste, ready| {str: 2363, 5789} 
M) ш> עיש)‎ GhyYSh) ac: Haste 
co: ? ab: ? 
V) %-עש‎ (WY Ghysh) — 
Haste: [df: Wn] [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: haste| (str: 2439} 
№) wo (wy Ghysh) — 
Quickly: [df: WM] [freq. 1] у: 
haste| {str: 2440} 


1528) 18 (MY GhT) ac: Twist co: Rope 
ab: ?: The pictograph # is a picture of a 
twisted rope. The t is a picture of a mark. 
Combined these mean "twisted mark". 
J) ТҮЙ (MW GhwT) ac: Twist co: 
Crooked ab: ? 
V) tY (Diy GhwT) — Twist: 
[freq. 11] (vf: Hitpael, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: pervert, crooked, 
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bow, falsify, overthrow, subvert| Н) Ф עעה)‎ GhGhH) ac: ? co: 


{str: 5791} Crooked ab: ?: A crooked nature. 
№") 9108 עותה)‎ Ghw-TH) — g^) 3808 עועה)‎ Ghw-GhH) — 
Crookedness: [freq. 1] |kjv: Crooked:  [freqg. 1] |у: 
wrong] {str: 5792} perverse] {str: 5773} 


1529) ₪ (YY GhGh) ac: ? co: Rope ab: ?: 


The pictograph Ë is a picture of a twisted 
rope. 
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Adopted Roots (Three letter) 


Al 


2001) Ub אלף)‎ ALP) ac: Guide co: 
Yoke ab: Learn: The yoke of the oxen, 
the yoke of learning. An older 
experienced ox is yoked to a younger 
inexperienced one in order to teach it how 
to pull a load. A thousand, as a large 
number of oxen. [from: Jb’ - an ox as 
wearing a yoke for work] (eng: elephant) 
v) sdb אלף)‎ Aw) — L 
Learn: To learn by example in the 
sense of being yoked to another. II. 
Thousand: To make or bring forth a 
thousand, a thousand-fold. [freq. 5] 
(v£ Hiphil, Paal, Piel) |kjv: teach, 
learn, utter, bring forth thousands| 
{str: 502, 503} 
№) = אלף)‎ aLr) — L Ox: 
H. Thousand: [Hebrew апа 
Aramaic] [freq. 517] |kjv: kine, oxen, 
family| (str: 504, 505, 506} 
d" —YJ/b^ (ON awr) — 
Guide: One who is yoked to another 
to lead and teach. [ms: [אלף‎ [freq. 
69] |у: duke, guide, friend, 
governor, captain, ox| (str: 441] 


301 


2002) אנף) /ק\'=>‎ ANP) ac: Snort co: 
Breath ab: ?: [from: =” - the nose as a 
breathing of the nose] 
V) = אנף)‎ A-NP) — Snort: A 
heavy breathing out of anger. [freq. 
14] (vf: Paal, Hitpael) |kjv: angry, 
displeased] {str: 599} 
№) еМ” (FN ANP) — Face: 
[Only used in the masculine plural 
form; Related to Ne] [freq. 2] |kjv: 
face, visage| (str: 600} 
№) Ф507 (TN AN-PH) — 
Anphah: An unknown type of bird, 
possibly from its nose or beak. [freq. 
2] |kjv: heron| {str: 601} 


2003) Lup’ (WIN АМЬ) ac: Sick co: 
Man ab: ? 
V) SD (WIN A-Nsh) — Sick: In 
the sense of the mortality of man. 
[freq. 9] (vf: Paal, Niphal) |kjv: sick, 
incurable, desperate, wicked, woeful] 
{str: 605} 
№) utp’ (UIN A-NSh) — Man: 
[Aramaic only] [freq. 25] |kjv: man| 
{str: 606} 


Adopted Roots (Three Letter) - b 


№) utp’ אנשה)‎ AN-ShH) — c") קרע‎ (WIN A-NWSh) — 
Woman: [ar: MW] [freq. 1] |у: Man: [freq. 564] |kjv: man, husband, 
wife| (str: 5389} merchantmen, person| (str: 582] 


b") шь) (wk  A-NYSB) — e^t 
Man: [ms: WN] [freq. 1639] |kjv: 

man, one, husband, any| (str: 376, 

377} 

b!) Puhh (MWN A-NY-ShH) 

— Woman: [ms: NWN] [freq. 780] 

|kjv: wife, woman, one, married, 

female| {str: 802} 
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Bet 


2004) trig (733 BGD) ac: Cover со: 
Clothing ab: Deceive: A covering of the 
body or actions in а faithless or 
treacherous manner. 
V) oba (722 B-GD) — Deceive: A 
covert action of treachery or deceit. 
[freq. 49] (vf: Paal)  |kjv: 
treacherously, transgress, deceitfully, 
unfaithful, offend| (str: 898} 
("א‎ thin (732 B-GD) — Clothing: 
Garments for covering. [freq. 217] 
|kjv: garment, clothes, cloth, raiment, 
apparel, robe| (str: 899} 
с") vyba (795 B-GwD) — 
Treacherous: A covert act of deceit 
or treachery. [йер 2] |у: 
treacherous| {str: 901} 
2") Poly בונדה)‎ BW-G-DH) — 
Treacherous: A covert act of deceit 
or treachery. [ms: TAQ] [freq. 1] 
|kjv: treacherous| (str: 900} 


2005) Jn. בדל)‎ BDL) ac: Separate 
co: Piece ab: ?: [from: vin] 
V) un ברל)‎ B-DL) — Separate: 
To divide or separate something. 
[freq. 42] (vf: Niphal, Hiphil) |kjv: 
separate, divide, difference, asunder, 
severed] (str: 914} 
№) Jn בדל)‎ B-DL) — Piece: 
Something that is divided or 
separated from something else. [freq. 
1] |kjv: piece] (str: 915} 
b^) Uhrig בדיל)‎ B-DYL) — Tin: 
A metal separated out by smelting. 
[freq. 6] |kjv: tin| (str: 913} 
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h) $c. מבדלה)‎ MB-D-LH) 
— Separate: A place separated. 
[freq. 1] |kjv: separate] (str: 3995} 


2006) -ө-ттїп בדק)‎ вро) ac: Repair co: 
Breach ab: ?: 
separation] 
V) =n בדק)‎ в-ро) — Repair: 
The repairing of a breach in a wall. 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: repair| (str: 
918} 
№") -e-t719 בדק)‎ в-ро) — Breach: 
A breach in the wall of a building or 
ship. [freq. 10] |kjv: breach, calker| 
{str: 919} 


[from: ттш - as a 


2007) An (775 врв) ac: Scatter co: 
? ab: ?: [from: 715 - as a separation] 
לא‎ frum בדר)‎ в-рк) — Scatter: 


[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: scatter| 
{str: 921} 


2008) -=æ בזק)‎ BZQ) ac: ? co: 
Lightning ab: ? 
N”) בזק)‎ B-zQ) = 
Lightning: [freq. 1] |kjv: lightning| 
{str: 965} 


-e-^riu 


2009) fain בזר)‎ BZR) ac: ? co: Scatter 
ab: ? 
V) Sam בזר)‎ BZR) — Scatter: 
[freq. 2] (vf: Paal, Piel) |kjv: scatter| 
(str: 967} 


Adopted Roots (Three Letter) - 1 


2010) Уза בחל)‎ BHhL) ac: ? co: ? ab: 
Loathe 
V) Jom בחל)‎ B-HhL) -- 1 
[freq. 2] (vf: Paal, Pual) |kjv: abhor, 
gotten hastily| {str: 973} 


2011) Nun (]75 BHhN) ac: Examine 
co: Watchtower ab: ?: A close and 
careful examination of a place or 
something. An inspection to determine 
effectiveness. [from: rmn - examination 
to select a choice one] 
У) “аша (JNO B-HhN) — Examine: 
To test, try or scrutinize. [freq. 29] 
(vf: Paal, Niphal, Pual) |kjv: try, 
prove, examine, tempt, trial| (str: 
974} 
№) “mun (2 вн) — 
Watchtower: A place of inspection. 
[freq. 1] |kjv: tower] (str: 975} 
b") “пип בחין)‎ B-HhYN) — 
Watchtower: A place of inspection. 
[freq. 1] |kjv: tower| (str: 971} 
c") Wom בחון)‎ B-HhwN) — 
Watchtower: A place of inspection. 
[freq. 1] |kjv: tower| (str: 969} 
g" Mmi בוחן)‎ Bw.HhN) — 
Tested: Something that has been 
tested through inspection and found 
worthy. [ms: 115] [freq. 1] |у: 
tried| (str: 976} 


2012) бипп בחר)‎ BHhR) ac: Choose 
co: ? ab: Youth: An examination to 
determine the choicest. [from: mn - 
choosing a choice one] 
V) Aon בחר)‎ B-HhR) — Choose: 
[freq. 172] (vf: Paal, Niphal, Pual) 
|kjv: choose, chosen, choice, 
acceptable, appoint, excellent] {str: 


977} b") Nma בחיר)‎ B-HhYR) 
— Chosen: [freq. 13] |kjv: chosen, 
choice one, chosen one, elect| (str: 
972} 

d^) СҮппп בחור)‎ B-HhwR) — 
Youth: A young person as one 
chosen for an activity. [ms: [בחר‎ 
[freq. 45] |kjv: young, chosen] (str: 
970} 

d^) +Үбїтїп בחורות)‎ B-Hhw-RWT) 
— Youth: A young age. [ms: 
[בחרות‎ [freq. 3] |kjv: youth] {str: 


979} 
h^) Gru מבחר)‎ MBh-hR) — 
Chosen: [freq. 12] |kjv: choose, 


chosen, choice, acceptable, appoint, 
excellent| (str: 4005} 

hc?) AYrrnma מבחור)‎ MB-HhWR) 
— Choice: The best of a group. 
[freq. 2] |kjv: choice| (str: 4004} 


2013) m&m (ПОЗ втьнь) ac: Cling co: 

? ab: Security: A holding onto something 

or someone by clinging or confiding. 
У) פושדצם‎ (NUS B-ThHh) — Cling: 
[freq. 120] (v£ Paal, Hiphil) |kjv: 
trust, confidence, secure| (str: 982} 
№) m@in בטח)‎ B-ThHh) — 
Security: A state or place of safety. 
[freq. 42] |kjv: safely, safety, 
careless, safe, secure, assurance] (str: 
983} 
d^) SmY@ בטוחה)‎ B-Thw-HhH) 
— Secure: A state or place of safety. 
[ms: [בתחה‎ [freq. 1] |kjv: secure| 
{str: 987} 
e!) Ymo ביטחה)‎ BYTh-HhH) 
— Trust: A clinging onto someone 
or something for support or security. 
[ms:  החטב[‎ [һер 1] |kjv: 
confidence] (str: 985} 
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h^) mum מבטח)‎ MB-ThHh) — 
Confidence: Clinging onto someone 
or something else for support or 
safety. [freq. 15] |kjv: confidence, 
trust, sure, hope] (str: 4009} 

ej") MYmG»n ביטחון)‎ вү-тһ- 
HhWN) — Hope: A trust in a future 
outcome. [ms: 105] [freq. 3] |у: 
confidence, hope| {str: 986} 

nb") 36  (TCTOZ2N AB- 
ThYHh) — Melon: A fruit that clings 
to the vine. [freq. 1] |kjv: melon| {str: 
20} 


2014) בטל) פוש‎ BTL) ac: Cease co: ? 
ab: ? 
V) בטל) פוש‎ pri.) — Cease: To 
stop or become inactive. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 7] (vf: Paal) |kjv: 
cease, hindered] {str: 988, 989} 


2015) בטן) ששו‎ BThN) ac: ? co: Belly 
ab: ?: [from: ®in - the middle of the body 
as a division] 
№) “а (JDI B-ThN) — Belly: 
[freq. 72] |kjv: belly, womb, body, 
within, born| (str: 990) 
g  96זפ‎ (JMI BW-ThN) 
Pistachio: From its belly shape. 
[freq. 1] |kjv: nuts| (str: 992} 


2016) ч (722 BKR) ac: ? co: 
Firstfruit ab: ?: The firstfruits of the crop 
or womb. [from: rmn - the firstfruits 
being the choicest] 
V) פא‎ (722 B-KR) — Firstfruit: 
To be born or bear the first fruits. 
[freq. 4] (vf: Hiphil, Pual, Piel) |kjv: 
firstborn, new fruit, firstling| {str: 
1069} 


305 


N^) Шла בכר(‎ B-KR) — Camel: 
A young camel [Unknown 
connection to root;] [freq. 1] |kjv: 
dromedary| (str: 1070} 

Б) Фла בכירה(‎ в-кү-вн) — 
Firstborn: The firstborn daughter. 
[freq. 6] |kjv: firstborn| {str: 1067} 
с") בכור) פוש‎ B-KWR) 

Firstfruit: The firstborn son of a 
man or animal. [freq. 117] |kjv: 
firstborn, firstling, eldest| {str: 1060} 
c^) YU בכורה)‎ B-KW-RH) — 
I. Firstborn: Of the flock or herd. 
[ms: [בכרה‎ H. Birthright: The 
rights of the firstborn son (see Deut 
21:17). Ш. Firstfruit: [freq. 15] 
|kjv: birthright, firstling, firstborn| 
{str: 1062} 

d^) בכורה) טש‎ B.KW-RH) — 
Firstripe: The first fruits of the 
harvest. [freq. 1] |kjv: firstripe| (str: 
1073} 

еп) PAW io ביכרה(‎ BYK-RH) — 
Camel: A young female camel. 
[Unknown connection to root;] [ms: 
11322] [freq. 1] |у: dromedary| 
(str: 1072} 

ed") AYW—im ביכר(‎ BY-KWR) — 
Firstfruit: [ms: D2] [freq. 18] 
|kjv: firstfruit, firstripe, hasty| {str: 
1061} 

ed”) XAYWn ביכורה)‎ By-Kw- 
RH) —  Firstfruit: [ms: [בכורה‎ 
[freq. 2] |kjv: firstripe| (str: 1063} 


2017) ШЛа (222. BLO) ac: Smile co: 
Smile ab: ?: Pleasure taken in strength or 
comfort. 
V) ש/ם‎ (52 віс) — Smile: 
[freq. 4] (vf: Hiphil) |kjv: comfort, 
strength strengthen| (str: 1082} 


Adopted Roots (Three Letter) - 1 


ab^) tfm. מבלינית)‎ MB- 
LY-GYT) — Smile: [freq. 1] |kjv: 
comfort] (str: 4010} 


2018) בלם) טש‎ BLM) ac: Muzzle co: 


? ab: ?: A binding of the mouth to 
restrain an animal. 


V) aio (052 вім) — Muzzle: 


[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: held| {str: 
1102} 


2019) &Ла (052 Bts) ac: ? co: Gather 
ab: ? 
V) «un בלס)‎ B-LS) — Gather: To 


gather fruit from the tree. [freq. 1] 
(vf: Paal) |kjv: gatherer| {str: 1103} 


2020) Jin (952 BLA) ac: Swallow 

co: ? ab: ?: бот: Ла - flowing down the 

throat] 
V) «im בלע)‎ Bian — 
Swallow: [freq. 49] (vf: Paal, Niphal, 
Hitpael, Pual, Piel) |kjv: swallow, 
destroy, devour, covered] (str: 1104} 
№) «i (22 валь) — 
Swallowed: [freq. 2] |kjv: devouring, 
swallowed] {str: 1105} 


2021) טוש->‎ (pos BLQ) ac: Empty co: 

? ab: ?: [from: Ла - as a flowing away] 
V) בלק) פש>‎ вто) — Empty: 
[freq. 2] (vf: Pual, Participle) |kjv: 
waste| {str: 1110} 


2022) Bis (DJJ вмтһ) ac: ? co: Waist 


ab: ?: [from: €&in - The middle of the 
body as a division] 
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n") קפ‎ (DIIN AB-NTh) — 
Sash: A waistband worn by officials. 
[freq. 9] |kjv: girdle| (str: 73} 


2023) Уа (012 BNS) ac: Anger co: ? 
ab: ? 
V) $m (025 B-NS) — Anger: 
[Aramaic only] [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: angry| {str: 1149} 


2024) טואא‎ (DOS вм) ac: ? co: Spice 
ab: ?: (eng: balsam - with an added 1) 
№") שא‎ (BOS B-sM) — Spice: 
Sweet smelling spices. [freq. 1] |kjv: 
spice| {str: 1313} 
9") mm (DO! Bw-sM) — 
Spice: A sweet smelling spice. [df: 
[בשם‎ [freq. 29] |kjv: spice, sweet, 
sweet| (str: 1314} 


2025) (Xin. בסר)‎ BSR) ac: Report co: 

Flesh ab: Good: When good news is 

brought a feast with meat is prepared. 
V) בסר) פה‎ BSR) — Report: 
When good news is brought a feast 
with meat is prepared. [df "7 2] 
[freq. 24] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: 
tidings, show forth, publish, 
messenger, preached] (str: 1319} 
№ Яаа (193 B-sR) — Flesh: The 
skin and muscle or the whole of the 
person. Also meat as food. [Hebrew 
and Aramaic] [df: DWI] [freq. 273] 
jv: flesh, body| {str: 1154, 1320, 
1321} 
сп) Yen בסורה)‎ B-sw-RH) — 
Good news: When good news is 
brought a feast with meat is prepared. 
[d [בשורה‎ [freq. 6] |kjv: tidings| 
{str: 1309} 
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9") ₪ בוסר)‎ Bw.sR) — Sour 
Grape: [Unknown connection to 
root;] [ms: [בסר‎ [df: [בשר‎ [freq. 4] 
|kjv: unripe grapes, sour grapes| (str: 
1155} 

n") бш (TODS AB-SR) — 
Meat: A choice piece of meat. [df: 
[אשפר‎ [freq. 2] |kjv: piece| (str: 
829} 


2026) @<смп (027 BAhTh) ac: ? co: 
Kick ab: ? 
V) Өеп (005 B-AhTh) — Kick: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: kick] (str: 
1163} 


2027) Jon בעל)‎ BAhL) ac: Rule co: 
Master ab: ?: [from: <= - as a yoke 
which binds the master to the servant. ] 
V) dou (bya B-AnL) — Rule: 
[freq. 16] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
marry, husband, dominion, wife| {str: 
1166} 
№) Jou (ya man) — 
Master: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 85] |kjv: man, owner, husband, 
master, lord| {str: 1167, 1169} 
№) 9/5 בעלה)‎ влһїн) — 
Mistress: [freq. 4] |kjv: mistress, 
hath| {str: 1172} 


2028) fen. (7022 BAhR) ac: Burn co: 
Fire ab: ?: A burning with fire or rage. 
V) fn (MYI B-AhR) — Burn: 
[freq. 94] (v£ Paal, Niphal, Hiphil, 
Pual, Piel) |kjv: burn, kindle, brutish, 
eaten, set| (str: 1197} 
№) fem (22 B-AhR) — 
Barbarous: A burning one. [freq. 5] 
|kjv: brutish, foolish| (str: 1198} 
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№) Ф ела בערה)‎ BAnRH) — 
Fire: [freq. 1] |kjv: fire] (str: 1200} 
b") Qu (DVI B-AhYR) — 
Cattle: As devourers. [freq. 6] |kjv: 
beast, cattle| {str: 1165} 


2029) tein בעת)‎ BART) ac: ? co: ? ab: 
Fear 
У) Tm בעת)‎ B.AnT) — Afraid: 
[freq. 16] (vf: Niphal, Piel) |kjv: 
afraid, terrify, affrighted, trouble| 
{str: 1204} 
№) fem בעתה)‎ BAh-TH) — 
Trouble: What causes fear. [freq. 2] 
|kjv: trouble| {str: 1205} 
ed") Trin (NWI BY-AhWT) — 
Terror: What causes fear. 
[בעות‎ [freq. 2] |kjv: terror| 
1161} 


[ms: 
{str: 


2030) Јола (O82 BTsL) ac: Peel co: 
Onion ab: ?: [from: Væ - from the 
removing of the peel] 
№) Јола (232 B-TsL) — Onion: 
[freq. 1] |kjv: onion] (str: 1211} 


2031) ow (232 BTsAh) ac: Cut co: 
? ab: Profit: [from: =n - a plunder as a 
cutting] 
V) Mow (222 B-TsAh) — I. Cut: 
To cut something off to destroy it. II. 
Profit: To take something by force 
or greed. [freq. 16] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: cut off, gained, given, greedy, 
covet, finish, wound] (str: 1214} 
№) «хол (2222 B-TsAh) -- 
Profit: The taking of money or 
something of value through force in 
the sense of cutting. [freq. 23] |kjv: 
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covetousness, gain, profit, lucre| {str: 
1215} 


2032) -ow בצק)‎ BTsQ) ac: Swell co: 
Dough ab: ?: The swelling of dough as it 
ferments. 
V) od בצק)‎ B-TsQ) — Swell: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: swell] (str: 
1216} 
№) owg (P33 влло) — 
Dough: [freq. 5] |kjv: dough, flour| 
(str: 1217} 


2033) болип בצר)‎ BrsR) ac: Gather co: 


Fence ab: ?: A walled, fenced or fortified 
place for storing up the gathered crop or 
people. [from: иол] 


[freq. 37] |kjv: hold, fenced, fortress, 
defenced, strong| (str: 4013} 
ej) מז‎ (POSI Bv 
RWN) — Stronghold: A walled place 
of protection. [ms: [בצרו[‎ [freq. 1] 
|kjv: strong hold| (str: 1225} 


2034) «»-ean בקע)‎ BQAh) ac: Cleave 
co: Half ab: ?: A breaking or cleaving of 
something in half. 


V) «»-ean בקע)‎ B-QAh) — Cleave: 
To break, cut or divide something in 
half. [freq. 51] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal, Pual, Piel) 
kjv: cleave, divide, rent, break 
through, breach, hatch| (str: 1234} 

М") <" (YPI вол) — 
Bekah: A standard of measure. А 


V) болш בצר)‎ B-TsR) — Gather: 
To gather together and confine for 
protection. [freq. 38] (vf Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: fence, defense, 
gather, grapegatherer, fortify| {str: 
1219} 

N^) болш בצר)‎ B-TsR) — Gold: 
What is stored away and protected. 
[freq. 3] |kjv: gold| {str: 1220, 1222} 
b^) foun בציר)‎ в- үк) — 
Vintage: The gathered crop of 
grapes. [freq. 7] |kjv: vintage] (str: 
1210} 

c") fons (MISI B-TswR) — 
Vintage: The gathered crop of 
grapes. [freq. 1] |kjv: vintage| (str: 
1208} 

c?) בצורת) פו-816+‎ B-Tsw-RT) — 
Drought: A time of storing up water. 
[ms: [בצרת‎ [freq. 2] |kjv: dearth, 
drought| {str: 1226} 

h^) מבצר) אפ‎ MB-TsR) — 
Fence: A walled place of protection. 


half shekel weight. [freq. 2] |kjv: 
half, bekah| {str: 1235} 

b") Stein (DPI B-QYAh) — 
Fissure: A breach causing a division. 
[freq. 2] |kjv: breach, cleft| {str: 
1233} 

e") Poen ביקעה)‎ BYQ-AhH) 
— Valley: A wide level valley as a 
division between mountains. 
[Hebrew and Aramaic] [df: NPQ] 
[аг: [בקעא‎ [freq. 21] |kjv: plain, 
valley| {str: 1236, 1237} 


2035) Ñ- בקר)‎ BOR) ac: Plow co: 
Cattle ab: ?: The breaking open of the 
ground with a plow pulled by oxen. 
[from: f= - as a breaking] (eng: 
buckaroo - from the Spanish vaquero) 
№) Qan בקר)‎ B-QR) — Cattle: 
Strong beasts used to break the soil 
with plows. [freq. 182] |kjv: ox, herd, 
beeves, young, bullock] (str: 1241} 
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g") eva (npa Bw-qR) — L 
Herdsman: One who works with 
cattle. II. Morning: The breaking of 
daylight. [freq. 205] |kjv: herdsman, 
morning, morrow, day, early| {str: 
951, 1242} 


a prison. III. Piercing: As a rod that 
pierces a slot. [ms: ПЗЗ] [freq. 44] 
|kjv: bar, fugitive, crooked, piercing, 
noble| {str: 1280, 1281} 

h^) mn (MIA MB-RHh) — 
Fugitive: [freq. 1] |kjv: fugitive| {str: 
4015} 


2036) uem (VPI BOSh) ac: Seek со: ? 
ab: ?: A search for something or for | 2039) Wm (775 BRK) ac: Kneel co: 
answers. [from: --=] Knee ab: Bless: The bending at the knee 


V) rein בקש)‎ B-Qsh) — Seek: 
[freq. 225] (vf: Pual, Piel) |kjv: seek, 
require, request, enquire| {str: 1245} 
№) 26 בקשה)‎ BQ-ShH) — 
Request: [freq. 8] |kjv: request| {str: 
1246} 


2037) = а (772 BRD) ac: Hail co: 
Hailstones ab: ? 


V) =m (795 BRD) — Hail: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: hail| {str: 
1258} 

N” чт ברד)‎ BRD) — 
Hailstone: [freq. 29] |kjv: hail| (str: 
1259} 

с") פא‎ (m2 B-RWD) = 
Spotted: An animal with white spots 
which appear as hailstones. [ms: 
[ברד‎ [freq. 4] |у: grisled| {str: 
1261} 


2038) màn (MIZ BRHh) ac: Flee co: 
Fugitive ab: ? 


V) mn (772 B-RHh) — Flee: 
[freq. 65] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: ee, 
chase, fain, flight, haste, reach, shoot| 
{str: 1272} 

b^) min בריח)‎ B-RYHh) — I. 
Fugitive: [ms: 712] П. Bar: Round 
rods used in gates or doors as well as 


to drink from a pond or present a gift. 
[from: fn - as a filling with a gift; with 
the letter kaph, the full meaning being "to 
fill the palm".] 
V) Us ברך)‎ в-кк) — Kneel: To 
bend the knee to kneel in homage or 
to drink water. Also the extended 
idea of presenting a gift or giving 
honor to another. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 335] (vf Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: bless, salute, curse, 
blaspheme, praise, kneel, 
congratulate| (str: 1288, 1289} 
№ Uis ברך)‎ B-RK) — Knee: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 26] 
|kjv: knee| {str: 1290, 1291} 
М) Ша (7292 BRKH) — 1 
Pool: А place where one kneels 
down to drink. II. Gift: What is 
brought with bended knee. III. Bless: 
In the sense of bringing a gift on 
bended knee. [freq. 86] |kjv: blessing, 
blessed, present, liberal, pool| (str: 
1293, 1295} 
n") Шил אברך)‎ AB-RK) = 
Kneeling: [freq. 1] |kjv: knee| {str: 
86} 


2040) ла ברם)‎ BRM) ac: Twist со: 
Weave ab: ?: The twisting of fibers 
together to make cords or fabrics. 
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BRM) —‏ ברם) ма‏ לא 
However: A weaving of a thought.‏ 
[Aramaic only] [freq. 5] |kjv: but,‏ 
yet, nevertheless| {str: 1297}‏ 

с") atin ברום)‎ B-RWM) — 
Finery: A finely woven garment. 
[freq. 1] |kjv: rich apparel| (str: 
1264} 


2041) -е-Сїп ברק)‎ BRQ) ac: Thrust co: 
Sword ab: ?: The shining flash of a 
sword as it is thrust. [from: fm - being 
bright] 
V) -e-fàn. ברק)‎ в-во) — Thrust: 
To thrust a sword or throw lightning 
bolts. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: cast| 
{str: 1299} 
№) -An ברק)‎ B-RQ) — Sword: 
Also lightning as a sword from the 
skies. [freq. 21] |kjv: lightning, 
glittering, bright, glitter, sword] (str: 
1300} 
№) Tem ברקת)‎ вкот) — 
Barqet: An unknown gem probably 
from its shining. [freq. 3] |у: 
carbuncle| (str: 1304} 
m") Mes ברקן)‎ BR-QN) — 
Brier: As a sharp sword. [freq. 2] 
|kjv: brier| (str: 1303} 


2042) Luin (WI BRSh) ac: ? co: 
Cypress ab: ?: [from: fm - as a choice 
wood] 
с") פא‎ (WMI B-RWSh) — 
Cypress: The tree or the wood. [df: 
[ברות‎ [freq. 21] |у: fir] {str: 1265, 
1266} 
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2043) мап בשל)‎ вм) ac: Boil co: 


Meat ab: ?: The boiling of meat over a 
fire. 
V) Juun בשל)‎ B-shL) — I. Boil: 
To boil a meat in water. II. Ripe: 
[freq. 28] (vf: Paal, Hiphil, Pual, 
Piel) |kjv: seethe, boil, sod, bake, 
ripe, roast| (str: 1310} 
№) בשל) פו טש‎ B-shL) — Boiled: 
A meat that has been boiled in water. 
[freq. 2] |kjv: sodden| {str: 1311} 
Kk) מבשלה) אשפו טש‎ MB-Sh-LH) 
— Hearth: A place for boiling. 
[freq. 1] |kjv: boiling place| {str: 
4018} 


2044) 44 מו‎ (OWI Bshs) ac: Trample 
co: ? ab: ?: [from: Жш] 
V) я בשס)‎ B-Shs) — Trample: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: tread| (str: 
1318} 


2045) בתל) פוש‎ BTL) ac: ? co: Virgin 
ab: ?: [from: @19 - as virgin loins] 
d) JYhn בתול)‎ вту) — 
Virginity: [Always used in the 
masculine plural form] [freq. 10] 
|kjv: virginity] (str: 1331} 
а") @/yta בתולה)‎ B-TW-LH) — 
Virgin: [freq. 50] |kjv: virgin, maid, 
maiden] (str: 1330} 


2046) -e-ha (PNA вто) ac: Cut co: ? 

ab: ?: A cutting into pieces. [from: @үп] 
V) -e-hn בתק)‎ в-то) — Cut: [freq. 
1] (vf: Piel) |kjv: thrust| (str: 1333} 
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2047) fin בתר)‎ BTR) ac: Cut co: ? ab: ו‎ SO a 
?: A cutting into two pieces. [from: @tn] 

V) Ata בתר)‎ B-rR) — Cut: [freq. 

2] (vf: Paal, Piel) |kjv: divide] (str: 

1334) 

№") hn בתר)‎ B-TR) — Piece: 

[freq. 3] |kjv: piece, part| (str: 1335} 
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Gam 


2048) пша (M23 GBHh) ac: ? co: Bald 
ab: ?: A bald forehead. [from: tal - being 
high in the forehead] 
№) toms (NNO) св-ньт) — 
Bald: [freq. 4] |kjv: bald] {str: 1372} 
e") min (MD Gy-BHh) — 
Bald: [ms: 733] [freq. 1] |kjv: bald| 
{str: 1371} 


2049) Juil נבל)‎ GBL) ac: Bound co: 
Boundary ab: ?: The edge or ends of a 
region. Borders were often defined by a 
coastline or a landmark. [from: JL - as 
being around a land] 
V) מש‎ (023. G-BL) — Bound: To 
set a border. [freq. 5] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: border, bound, set| (str: 
1379} 
№) tdi גבלות)‎ cB-Lwt) — 
End: As a boundary. [freq. 2] |kjv: 
end| {str: 1383} 
d" ий (523 совм) — 
Border: [ms: 223] [freq. 241] |kiv: 
border, coast, bound, landmark, 
space, limit, quarter| (str: 1366} 
d^) Оа גבולה)‎ G-Bw-LH) — 
Border: [ms: nom] [freq. 10] |kjv: 
coast, bounds, place, border, 
landmark| {str: 1367} 


h^) Uta מנבלה)‎ MG-B-LH) — 


End: As a boundary. [freq. 1] |kjv: 
end| (str: 4020} 


2050) unl, (123 GBN) ac: ? co: Lump 
ab: ?: [from: 1 - as a back bent over] 
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b/) "nh נבינה)‎ G-BY-NH) — 
Cheese: From the lumps formed out 
of the milk. [ms: 77223] [freq. 1] |у: 
cheese| (str: 1385} 

e" “УЫ (]25 Gy-BN) — 
Hunchback: As a lump of the back. 
[ms: |22] [freq. 1] |kjv: crookbackt| 
(str: 1384} 

т") S (1123. (אא-68‎ — Lump: 
The hump of a hill. [freq. 2] |kjv: 
high] (str: 1386} 


2051) Soul (223 GBA) ac: ? co: Hill 
ab: ?: [from: ub] 
N^) ₪5 (ЛОШ) GB-AhH) — 
Hill: [freq. 69] |kjv: МЦ (str: 1389} 
b") cou (DI) GBvAh) — 
Bowl: As with high sides. [freq. 14] 
|kjv: bowl, cup, pot| (str: 1375} 
hb?) 765 (NDIN MG-BY- 
AhT) — Turban: As high on the 
head. [freq. 4] |у: bonnet| (str: 
4021) 


2052) חפ‎ (^23 GBR) ac: Prevail co: 
Warrior ab: ?: One of great strength 
(warrior) or authority (master). [from: fm 
- great strength] 
V) fis (223 G-BR) — Prevail: To 
be successful in strength or authority. 
[freq. 25] (vf: Paal, Hiphil, Hitpael, 
Piel) |kjv: prevail, strengthen, great, 
confirm, exceed, mighty, put, strong, 
valiant| {str: 1396} 
М") fis (723 G-BR) — Warrior: 
One of great strength (warrior) or 
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authority (master). [freq. 90] |kjv: 
man, mighty, every| {str: 1397, 1399, 
1400} 

М?) ЖЬ (n^23 ават) — 
Mistress: [freq. 9] |kjv: mistress, 
lady| (str: 1404} 

b") ₪45 (23 GBYR) — 
Master: [freq. 2] |kjv: lord| (str: 
1376} 

b") ‘Ano גבירה)‎ G-By-RH) — 
Mistress: [freq. 6] |kjv: queen] {str: 
1377} 

а") ФАТ גבורה)‎ G-Bw-RH) — 
Strength: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 63] |kjv: might, strength, 
power, mighty, force, mastery| {str: 
1369, 1370} 

e" Aub (720 Gv.BR) — 
Mighty: [Aramaic only] [ms: 723] 
[freq. 1] |kjv: mighty] (str: 1401} 
ес") AYin—L (MD GY-BWR) — 
Strong: [ms: MAA] [freq. 158] |у: 
mighty, strong, valiant, upright, 
champion, chief, excel, giant| {str: 
1368} 


2053) ша (WI) GBSh) ac: ? co: 
Crystal ab: ? 
b") corto (Wa)  G-Bvsn) — 
Crystal: [freq. 1] |kjv: pearl] {str: 
1378} 


2054) JL (773 GDL) ac: Magnify co: 
Rope ab: Magnificent: A cord is made 
by twisting fibers together, the larger and 
more numerous the fibers, the stronger 
the cord will be. Anything that is large or 
great in size or stature. [from: tL - from 
the twisting of sinew to make cords.] 
(eng: great - with the exchange and 
reversal of the r and | and the t and d) 
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V) Joh גדל)‎ G-DL) — Magnify: 
To increase in size or ones position 
of honor. [freq. 115] (vf Paal, 
Hiphil, Hitpael, Pual, Piel) |kjv: 
magnify, great, grow, nourish| {str: 
1431} 

№) Jott (73 GDL) — Grow: 
An increasing in size. [freq. 4] |kjv: 
grow, great| {str: 1432} 

b" dL (5 GpyL) — 
Tassel: Something that is made from 
twisted fibers. [ms: [נדל‎ [freq. 2] 
|kjv: fringe, wreath] (str: 1434} 

с") UL È орм) — 
Magnificent: Something with 
increased size, power or authority. 
[freq. 529] |kjv: great, high, loud, 
elder, mighty| {str: 1419} 

d^) ФЬ גדולה)‎ G-pw-LH) — 
Magnificence: An increase in size 
power or authority. [ms: S] 
[freq. 12] |kjv: greatness, great, 
majesty, dignity| (str: 1420} 

g" J=Y גודל(‎ cwn) — 
Magnificence: An increase in size 
power or authority. [freq. 13] |kjv: 
greatness, stout, stoutness| (str: 
1433} 

h") Илл (232 MG-DL) — 
Tower: A place of great size. [freq. 
50] |kjv: tower, castle, flower, pulpit| 
{str: 4026} 


2055) >t (07) GDAn) ac: Cut co: ? 
ab: ?: A cutting down or into pieces. 
[from: th] 
V) «lh (JT) G-DAh) — Cut 
down: [freq. 23] (vf: Paal, Niphal, 
Pual, Piel) |kjv: cut, down, asunder| 
{str: 1438} 
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2056) >a (FTA арр) ac: Taunt co: ? 
ab: ?: [from: tr - a slicing] 


у) Sah גדף)‎ G-pp) — Taunt: 
[freq. 7] (vf: Piel) |kjv: blaspheme, 
reproach| {str: 1442} 

d^) sya (MD) G-pw-PH) — 
Taunt: [freq. 1] |у: taunt| (str: 
1422) 

ed") —Yc»L (MMT Gv-DwP) — 
Taunting: [ms: PTA [גדף‎ [freq. 3] 
|kjv: revilings, reproaches| (str: 
1421} 


2059) Jl (ta GZL) ac: Pluck co: 
Feather ab: ?: The plucking of feathers 
from a bird. [from: =L - a plucking as a 
sheering] 


V) Væl גזל)‎ слі) — Pluck: To 
take off something or someone by 
force through plucking, robbing or 
plundering. [freq. 30] (vf Paal, 
Niphal) |kjv: spoil, take, rob, pluck, 
caught, consume, exercise, force, 
torn, violence] (str: 1497} 

№) JL (ba G-zL) — Plucking: 
[freq. 6] |kjv: robbery, taken| {str: 
1498, 1499} 


№!) $u4-L (non сохан) 
Plucked: [freq. 6] |kjv: violence, 
robbed, that| (str: 1500} 

g") =Y, (br Gw-zL) — Young 


2057) Grill, (2713. GDR) ac: Enclose co: 
Wall ab: ?: [from: tr - as a wall that 
encircles a city] 


V) AeL (073 G-DR) — Enclose: 
To enclose something in a wall or 
fence. [freq. 10] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: make, mason, repairer, close, 
fence, hedge| (str: 1443} 

№) fark (OTA Gpr) 
Enclosure: Any type of enclosure. 
[freq. 14] |kjv: wall, hedge, fence| 
(str: 1444, 1447} 

N^) ФА נדרה)‎ GD-RH) — 
Enclosure: Any type of enclosure. 
[freq. 10] |kjv: hedge, fold, wall, 
sheepfold, sheepcote| (str: 1448} 


2058) ша (WTA GDSh) ac: ? co: 
Mound ab: ? 


b") LiL (W° G-DYSh) — 
Mound: A pile of grain or dirt. [freq. 
4] |kjv: shock, stack, tomb| {str: 
1430} 


pigeon: A young featherless bird as 
plucked. [ms: 273] [freq. 2] |у: 
pigeon, young] (str: 1469} 


2060) mæl גזם)‎ GZM) ac: Devour co: 
Caterpillar ab: ?: [from: =L - sheering 
the crop] 


№) malb (D GZM) 
Caterpillar: An unknown species 
that devours crops. [freq. 3] |kjv: 
palmerworm| (str: 1501} 


2061) :ה‎ (773 GZR) ac: Cut co: Axe 
ab: ?: A cutting or separation into two or 
more pieces. [from: LL - cutting] 
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V) 9 גזר)‎ GR) — Cut: To 
separate by cutting or removing. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 19] (vf: 
Paal, Niphal, Participle) |kjv: cut, 
divide, decree, snatch] (str: 1504, 
1505} 

М") ЯЬ (03 а-к) — Piece: 
[freq. 2] |kjv: piece, part| {str: 1506} 
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№) PAL )רה(‎ сукан) — L 
Uninhabited: A place cut off. II. 
Decree: [Unknown connection to 
rootAramaic only] [freq. 3] |kjv: 
inhabited, decree| (str: 1509, 1510} 
а!) 9-5 (ПЭТ MG-Z-RH) — 
Axe: What is used to cut something 
in half. [freq. 1] |kjv: axe| (str: 4037} 
e!) Фә (ПУТ GYZRH) — 
Opposite: The place separate from 
an adjacent place. [ms: 17172] [freq. 
8] |kjv: separate, polishing| (str: 
1508} 


2062) Url נחל)‎ GHhL) ac: ? co: 
Ember ab: ?: A kindled glowing ember. 
[from: Уот - making a fire from an 
ember] 
№ Joo גחל)‎ G-HhL) — Ember: 
[freq. 18] |у: coal] (str: 1513} 


2063) um נלב)‎ GLB) ac: Shave co: 
Barber ab: ?: [from: (ЛЬ - going around 
the head] 
№) Л (203 G-LB) — Barber: 
[freq. 1] |kjv: barber] (str: 1532} 


2064) דד‎ c GLD) ac: ? co: Skin 

ab: ?: [from: U/L - going around the body] 
№) «VL (Toi cip) — Skin: 
[freq. 1] |kjv: skin| (str: 1539} 


2065) mU/L נלח)‎ GLHh) ac: Shave co: ? 

ab: ?: [from: U/L - going around the head] 
V) mJ גלח)‎ G-LHh) — Shave: 
[freq. 23] (vf: Hitpael, Pual, Piel) 
|kjv: shave] (str: 1548} 


2066) mub (053 сім) ac: Wrap co: ? 

ab: ?: [from: JIL - being wrapped around] 
V) ₪ (053 сім) — Wrap: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: wrap| (str: 
1563} 
c" 105 (DD) cGrww) — 
Wrapping: A piece of clothing 
wrapped around the body. [freq. 1] 
|kjv: clothes| (str: 1545} 
g") ^JYh (Dow GwM) — 
Infant: As wrapped around by the 
womb. [ms: B72] [freq. 1] |у: 
unformed] (str: 1564} 


2067) JL (05) Gran) ac: Quarrel 
co: ? ab: ? 
V) «vl גלע)‎ G-LAh) — Quarrel: 
[freq. 3] (vf: Hitpael) |kjv: meddle| 
{str: 1566} 


2068) ₪ גלש)‎ GLSh) ac: Appear co: 
? ab: ? 
V) ши גלש)‎ G-LSh) — Appear: 
To come into sight. [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: appear| {str: 1570} 


2069) םאד‎ (THA GMD) ac: ? co: ? ab: 
9 
№) ch (Thi GMD) — 
Gomed: A standard of measure. [ms: 
[גמד‎ [freq. 1] |kjv: cubit| (str: 1574} 


2070) םש‎ (0122. GML) ac: Yield co: ? 
ab: ?: The ripening of a crop or the 
weaning of a child as one now able to 
yield work. Also, the yielding of good or 
evil as a reward. [from: awl - a gathering 
of the yield] (eng: camel) 
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V) םאש‎ (0232. G-ML) — Yield: To 
produce or be productive. [freq. 37] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: wean, reward, 
bountifully, do, bestow| {str: 1580} 
גמל) אש ל"א‎ G-ML) — Camel: 
The produce of the fields were tied in 
large bundles and transported on 
camels. [Also related in meaning to 
the original parent root mab as one 
who gathers at the watering hole] 
[freq. 54] |kjv: camel| (str: 1581} 

d" Uta (ow) смут) — 
Yielding: The production of a 
product as a benefit or reward. [freq. 
19] |у: recompense, reward, 
benefit, give, deserve] (str: 1576} 
d^) UYA AL, גמולה)‎ G-MW-LH) — 
Yielding: The production of a 
product as a benefit or reward. [freq. 
3] |kjv: recompense, deed, reward| 
{str: 1578} 

id") א‎ OYN TG-MWL) — 
Yield: The production of a product 
as a benefit or reward. [freq. 1] |kjv: 
benefit] (str: 8408} 


2071) 6 (PA GMTs) ас: Dig co: 
Pit ab: ? 
o”) 0) (Y) Gw-MTs) — Pit: 
[freq. 1] |kjv: pit] (str: 1475} 


2072) ₪ (7/23 GMR) ac: Complete 
co: ? ab: ?: A coming to an end in 
perfection or failure. 
V) fL “MM GMR) — 
Complete: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 6] (vf: Paal) |kjv: cease, fail, 
end, perfect, perform| {str: 1584, 
1585} 
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2073) רשו‎ (233 GNB) ac: Steal co: 
Thief ab: Theft: [from: Wb - what a 
garden is protected from] 
V) שרפו‎ (233 G-NB) — Steal: [freq. 
39] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: steal, carry, brought| (str: 
1589} 
№") wh (233 G-NB) — Thief: 
[freq. 17] |kjv: thief] {str: 1590} 
№) u, (7233 GN-BH) — Theft: 
[freq. 2] |kjv: theft] (str: 1591} 


2074) «ML (93 GNZ) ac: Store co: 
Treasure ab: ?: A treasury stored away. 
[from: Nb - as a place protected] 
№) = (723 G-NZ) — Treasury: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 6] |kjv: 


treasury, chest, treasure| (str: 1595, 
1596} 


2075) Ue (293 слы) ac: Cast away 
co: ? ab: Detest 
V) СЬ (byl Gan) — Cast 
away: [freq. 10] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: abhor, lothe, cast away, 
fail| (str: 1602} 
№) doh (00) cau) — 
Detesting: [freq. 1] |kjv: loathe] (str: 
1604} 


2076) ₪5 (NY) GahR) ac: Rebuke 
co: ? ab: ? 
V) ₪ (793 G-AnR) — Rebuke: 
[freq. 14] (vf: Paal) |kjv: rebuke, 
corrupt, reprove| (str: 1605} 
N^) AOL (TOW) GAhRH) — 
Rebuke: [freq. 15] |kjv: rebuke, 
тергоо (str: 1606} 
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h?) 1050 (MYN) MG-Ab-RT) 
— Rebuke: [freq. 1] |kjv: rebuke| 
{str: 4045} 


2077) אצ‎ (WY) GAnsh) ac: Shake 
co: ? ab: ? 
V) גו‎ ₪ (005 G-AhSh) — Shake: 
[freq. 10] (v£ Paal, Hitpael, Pual) 


|kjv: shake, move, trouble, toss| (str: 
1607} 


2078) VL (]5) GPN) ac: Bend со: 
Grapevine ab: ?: The vines of the grape 
vine are twisted and bent as it winds 
around a pole. [from: W - from the 
palm as bent] 


№) Ы (E GN) — 
Grapevine: [freq. 55] |у: vine, tree| 
(str: 1612} 


2079) Q—L (723 срв) ac: Burn co: 
Brimstone ab: ? 
N”) ASL (723 G-PR) — Gopher: 
Wood from an unknown tree. [freq. 
1] |kjv: gopher] (str: 1613} 
№) tHA=L (M) GP-RYT) — 
Brimstone: A rock of sulfur that 


burns. [freq. 7] |kjv: brimstone| (str: 
1614} 


2080) = (273 GRB) ac: Scratch co: 
Itch ab: ?: [from: AL] (eng: scrape - with 
the exchange of the p and b) 
לא‎ AL (273. G-RB) — Itch: [freq. 
3] |kjv: scurvy, scab| (str: 1618} 
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2081) 1AL (7173 GRD) ac: Scrape co: ? 
ab: ?: [from: fL, - as in scratching] 
V) 1AL גרד)‎ G-RD) — Scrape: 
[freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: scrape| 
{str: 1623} 


2082) ₪ (77) GRZ) ac: Cut co: Axe 
ab: ?: [from: AL] 
V) =L (703 G-RZ) — Cut off: 
[freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: cut off] 
(str: 1629} 
т") SQ גרזן)‎ GR-ZN) — Axe: 
[freq. 4] |kjv: axe] (str: 1631} 


2083) ₪ גרל)‎ GRL) ac: Rough co: 
Stone ab: ?: An abrasive stone for 
scratching or sanding. [from: fL - 
scratching] 
№) VAL (573 ск) — Rough: 
Rough like a stone. [freq. 1] |у: 
great| (str: 1632} 
g") VAYL גורל)‎ Gw-RL) — Lot: 
Colored stones are used to cast lots to 
determine a course of action or make 
a decision. [ms: [נרל‎ [freq. 77] |kjv: 
lot| (str: 1486} 


2084) mL (273 GRM) ac: Gnaw co: 
Bones ab: ?: As a dog gnaws on a bone. 
[from: totam - from the marrow inside the 
bones] 
V) a» AL גרם)‎ G-RM) — Gnaw: 
[freq. 3] (vf: Paal, Piel) |kjv: break, 
gnaw| (str: 1633} 
N”) a fL (D3) G-RM) — Bones: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 6] |kjv: 
bone, strong, top| {str: 1634, 1635} 
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2085) SAL גרן)‎ GRN) ac: ? co: Floor 
ab: ?: The smooth level floor for grains, 
either a barn or threshing floor. [from: 
AL] 
в") SAYL (TA Gw-RN) — Floor: 
The floor of a barn or threshing floor. 
[ms: | 1705] [freqg. 36] |у: 
threshingfloor, floor, place, barn, 
barnfloor, corn| (str: 1637} 


2086) «GI (05) GRS) ac: Crush co: ? 
ab: ?: The crushing of grain in a mill to 
make meal. [from: AL] 
V) 4AL (07 G-RS) — Crush: To 
be crushed as grain to make a meal. 
[freq. 2] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: break| 
(str: 1638} 
№) «tL (O73 G-RS) — Crushed: 
Grain that is crushed to make meal. 
[freq. 2] |kjv: beaten| (str: 1643} 


2087) > (27 GRAh) ac: Diminish 
co: Ledge ab: ?: Something made small 
through removal. [from: AL] 
V) «tL (09) G-RAh) — 
Diminish: To be made less through 
removal. [freq. 21] (vf: Paal, Niphal, 
Piel) |kjv: diminish, take, away, 
restrain, abate, back, minish, small, 
withdraw] (str: 1639} 
h^) $c LA. (MYN) MG-R-AhH) 
— Ledge: As diminished in size. 
[freq. 1] |kjv: narrowed] (str: 4052} 


2088) >AL (773 GRP) ac: Sweep away 
co: ? ab: ?: A carrying or taking away by 
flood or striking. [from: AL] (eng: grope; 
grapple; grab -with the exchange of the b 
and p) 
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V) >AL (FA Grp) — Sweep 
away: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: sweep 
away| (str: 1640} 

k) = (7157323 MG-R-PH) 
— Soil: When the floods sweep 
down the land, rich soil is deposited 
on the land. [freq. 1] |kjv: clod| {str: 
4053} 

nc") SYALDY אנרוף)‎ AG-RwP) — 
Fist: A sweeping away by striking. 
[freq. 2] |kjv: fist| (str: 106} 


2089) LAL (273 GRsh) ac: Cast out 
co: Pasture ab: ?: The land surrounding a 
city was inhabited by the lower class 
people or outcasts. This land is also 
covered with pastures for raising the 
flocks and herds of the city. [from: AL] 
(eng: graze - with the exchange of the z 
and sh) 
V) WAL (273 G-RSh) — Cast out: 
To drive, thrust or cast out or away. 
[freq. 47] (vf: Paal, Niphal, Pual, 
Piel) |kjv: drive, cast, thrust, put, 
divorce, expel, trouble| (str: 1644} 
№) AL (273. G-RSh) — Pasture: 
[freq. 1] |kjv: put] (str: 1645} 
№) ₪ (MW) GR-ShH) — 
Eviction: [freq. 1] |kjv: exaction| 
{str: 1646} 
h”) Lu LA (WIVI MG-RSh) — 
Pasture: [freq. 1] |kjv: suburb| (str: 
4054} 
h^) מנרשה) אפוג‎ MG-R-ShH) 
— Pasture: [freq. 111] |kjv: suburb| 
{str: 4054} 


2090) ונוא‎ (DW) GShM) ac: Rain co: 


Rain ab: ?: [from: mu - skies as the 
place of rain] (eng: gush) 
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V) mub (Шз G-snM) — Rain: 9") ALLY (DW) GW-ShM) — 
[freq. 1] (v£ Hiphil, Pual) |kjv: rain| Rained: [ms: [גשם‎ [freq. 1] |kjv: 
(str: 1652} rained| (str: 1656} 


№) mwb (OW) GSM) — L| | ^ov 


Rain: П. Body: [Unknown 
connection to rootAramaic only] 
[freq. 40] |kjv: rain, shower, body| 
{str: 1653, 1655} 
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2091) ששש‎ (527 DBL) ac: Press co: 
Cake ab: ? 
№) @Uurr (927 рвін) — 


Cake: A cake of pressed figs. [freq. 
5] |kjv: cake, lump| {str: 1690} 


2092) דבק) שש>‎ DBQ) ac: Adhere 

co: Fastener ab: ? 
У) =a דבק)‎ D-BQ) — Adhere: 
To join or stick to someone or 
something. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 55] (vf: Paal, Hiphil, Hophal, 
Pual) |kjv: cleave, follow, overtake, 
stick, keep, abide, close, join, pursue| 
{str: 1692, 1693} 
N^) דבק)‎ D-BQ) = 
Fastener: What joins together. [freq. 
6] |kjv: joint, soldering, cleave, join, 
stick| (str: 1694, 1695} 


-e-L tr 


2093) Air (757 DBR) ac: Order со: 
Word ab: ?: An arrangement or 
placement of something creating order. 
[from: tr - order] 
V) פוא‎ (757 D-BR) — Speak: A 
careful arrangement of words or 
commands. [freq. 1488] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, Piel) 
|kjv: speak, say, talk, promise, tell, 
commune, pronounce, utter, 
command] (str: 1696} 
N^) שפח‎ (2271. D-BR) — I. Word: 
An arrangement of words. II. Thing: 
As something that is arranged. In 
Hebrew thought words contain 
substance just as physical objects do. 
HI. Plague: The re-ordering of a 


population. [freq. 49] |kjv: word, 
thing, matter, act, chronicle, saying, 


commandment, pestilence, plague, 
murrain| (str: 1697, 1698} 
"א‎ mw (927 DB-RH) — 


Word: An arrangement of words. 
[freq. 1] |kjv: word| {str: 1703} 

b^) Que דביר)‎ D-ByR) — 
Sanctuary: A place of order. [ms: 
[דבר‎ [freq. 16] |у: oracle| {str: 
1687} 

с") Aire דבורה)‎ p-Bw-RH) — 
Bee: A colony of ordered insects. 
[ms: [דברה‎ [freq. 4] |kjv: bee] (str: 
1682} 

e!) Ain דיברה)‎ pyB-RH) — 
Order: [Hebrew and Aramaic] [ms: 
112271] [freq. 7] |у: cause, order, 
estate, end, regard, sake, intent| {str: 
1700, 1701} 

g") Quarc (9277 pw.BR) — I. 
Wilderness: A place of order, a 
sanctuary. [ms: 727] П. Manner: 
The order which something is 
performed. [freq. 2] |kjv: manner, 
fold] (str: 1699} 

h^) מדבר) אדפ‎ MD-BR) — I. 
Wilderness: A place of order, a 
sanctuary. II. Speech: An 
arrangement of words. [freq. 271] 
|kjv: wilderness, desert, south, 
speech] {str: 4057} 


2094) uume (027 DBSh) ac: ? co: 
Honey ab: ?: A thick, sticky substance 
such as dates or honey. [from: mr - a 
slow moving substance] 
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N^) שפוש‎ (057 D-BSh) — 
Honey: Also dates as thick sticky 
and sweet food. [freq. 54] |у: 
honey| {str: 1706} 

М?) fume (NWIT DB-ShT) — 
Hump: The hump of a camel as a 
sticky mass. [freq. 1] |kjv: bunch| 
(str: 1707} 


2095) Jim (234 DGL) ac: Stand co: 
Standard ab: ?: An identification banner 
used by an army that is hung high on a 
pole. 
V) Ji (037 D.GL) — Stand: To 
raise up a standard. [freq. 4] (vf: 
Paal, Niphal, Participle) |kjv: banner| 
{str: 1713} 
№) dle (5:3 pa) — 
Standard: [freq. 14] |kjv: standard, 
banner| (str: 1714} 


2096) ₪5 (737 рок) ac: Brood co: ? 
ab: ?: The brooding of a hen which 
gathers the eggs under her and sits on 
them. 
V) ALe (7009 D-GR) — Brood: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: gather, sit| 
{str: 1716} 


2097) rr דחן)‎ DHhN) ac: ? co: ? ab: 
9 
g" SmYor (MT DW.HhN) — 
Millet: A type of grain. [ms: [דחן‎ 
[freq. 1] |kjv: millet| (str: 1764} 


2098) >m (PT DHhP)ac: Push co: 
? ab: ?: [from: rr | [Also see =—=rr] 
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V) Sort (AMT р-ньр) — Press: 
[freq. 4] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
hasten, press| {str: 1765} 

a!) Poort (MAMTA MD-Hh- 
PH) — Pushing: [freq. 1] 
overthrow| {str: 4073} 


|kjv: 


2099) -e-mrtr (PFT DHhQ) ac: Push co: 
? ab: ?: [from: mrt] 
У) =m (PNT D-HhQ) — Push: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: thrust, vex] 
{str: 1766} 


2100) >W דכף)‎ ркр) ac: ? co: ? ab: 
9 


ob?) tr דוכיפת)‎ pw-Ky- 
PT) — Grouse: [freq. 2] 
lapwing] (str: 1744} 


юу: 


2101) LV דלג)‎ DLO) ac: Leap со: ? 
ab: ?: [from: V] 
V) LJ דלג)‎ D-LG) — Leap: 
[freq. 5] (vf: Paal, Piel) |kjv: leap| 
{str: 1801} 


2102) muU דלח)‎ DLH) ac: Disturb 
co: ? ab: ?: The disturbing of water by 
walking or splashing through it. 
V) ששש‎ (Поч рїн) — 
Disturb: To stir up waters. [freq. 3] 
(vf: Paal) |kjv: trouble] (str: 1804} 


2103) =U דלף)‎ DLP) ac: Drip co: 
Drop ab: ?: (eng: drip - with the 
exchange of the r and 1) 
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V) ovo דלף)‎ D-LP) — Drip: 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: pour, melt, 
crop| {str: 1811} 

№) = דלף)‎ D-LP) -- Drip: 
[freq. 2] |kjv: dropping] (str: 1812} 


2104) —J—= דלק)‎ DLO) ac: Inflame 
co: ? ab: ?: The building heat of a fire or 
passion. 
V) —J= דלק)‎ D-LQ) — Inflame: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 10] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: pursue, kindle, 
chase, persecute, persecutor, inflame| 
(str: 1814, 1815} 
ND) ted דלקת)‎ рот) — 
Inflammation:  [freq. 1] 
inflammation| {str: 1816} 


Юу: 


2105) Scr (T DMN) ас: ? co: 
Manure ab: ?: The dung of livestock was 
placed in a pit and mixed with straw. It 
was then dried in bricks and used as fuel 
for fires. 
ай) דאר‎ (713371. MD-M-NH) 
— Manure pit: [freq. 1] |у: 
dunghill| (str: 4087) 
g) WwYrr (PDT DW.MN) — 
Manure: The droppings of livestock 
in the field. [ms: 11277] [freq. 6] [kjv: 
dung] {str: 1828} 


2106) Hawt דמע)‎ DMAh) ac: Weep 
co: Tear ab: ?: The weeping of the eyes. 
The juice of the grape or other fruit that 
seeps out. [from: Ar - as blood and 
combined with the letter ayin forming the 
meaning "blood of the eye"] 

V) >> (YNI D-MAh) — 

Weep: The seeping of tears from the 


eye. [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: weep, 
sore| {str: 1830} 

N”) שאא>‎ (YNI D-MAh) — 
Juice: The liquid that seeps out of 
the fruit. [freq. 1] |kjv: liquor| (str: 
1831} 

еп) Pom דימעה)‎ DYM-AhH) 
— Weeping: [ms: 7257] [freq. 23] 
|kjv: tears| {str: 1832} 


2107) Ь\хтт (333 DNG) ac: Melt co: 
Wax ab: ? 
0") =ז₪9‎ (3317 Dw-NG) — Wax: 
[freq. 4] |kjv: wax| (str: 1749} 


2108) Wem (YT DAbK) ac: 
Extinguish co: ? ab: ?: [from: wW] 
V) Wer (727 D-AhkK) — 
Extinguish: To put out a flame. 
[freq. 9] (vf: Paal, Niphal, Pual) |kjv: 
put out, extinct, consume, quench| 
(str: 1846} 


2109) >>> (PET DPQ) ac: Knock 
co: ? ab: ?: As a knocking at a door. 
У) -e-— (287 р-ро) — Knock: 
[freq. 3] (vf: Paal, Hitpael) |kjv: 
overdrive, knock, beat| {str: 1849} 


2110) &-е-тгт (9р7 DQR) ac: Pierce co: 

? ab: ?: (eng: dagger - with the exchange 

of the g and q) 
V) fem (TPT D-QR) — Pierce: 
To pierce through with a sword or 
other sharp object. [freq. 11] (vf 
Paal, Niphal, Pual, Participle) |kjv: 
thrust, pierce, wound, strike| (str: 
1856} 
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а") erm מדקרה)‎ MD-Q-RH) 
— Piercing: [freq. 1] |kjv: piercing] 
(str: 4094} 


2111) ₪ (A DRG) ac: ? со: ? ab: ? 
ай) מדרנה) אפ‎ MD-R-GH) 
— Cliff: A steep place. [freq. 2] |kjv: 
stairs, steep| (str: 4095) 


2112) Wm דרך)‎ DRK) ac: Tread co: 
Road ab: ?: [from: mf - as a path] (eng: 
direct; track - with the exchange of the t 
and d; truck - with the exchange of the t 
and d) 
V) We דרך)‎ р-кк) — Tread: 
To take a step. A journey as a 
treading. The stringing of a bow is a 
treading as the foot is stepped over 
the bow and using the leg to bend it. 
[freq. 62] (vf Раа,  Hiphil, 
Participle) |kjv: tread, bend, lead, 


archer, come, go, treader, walk, 
draw, guide, shoot, thresh| (str: 
1869} 


№) Wa (T D-RK) — Road: А 
road that is walked as well as the 
path of life. [freq. 705] |kjv: way, 
toward, journey, manner| {str: 1870} 

h^) (тгл (OTH MD-RK) — 
Step: The distance between the feet 
of a step. [freq. 1] |kjv: breadth] {str: 
4096} 


2113) + (BOT DRM) ac: ? со: ? ab: 
9 
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с") ^Y Rr (0197 D RRWM) — 
South: [freq. 17] |kjv: south| {str: 
1864} 


2114) שחש‎ (WT DRSh) ac: Seek co: ? 
ab: Commentary 
V) שחש‎ (WT D-RSh) — Seek: 
To look for or search for something 
or for answers. [freq. 164] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: seek, enquire, require, 
search| {str: 1875} 
h^) דוט‎ (WITA MD-RSh) — 
Commentary: А search for the 
meaning of a story. [freq. 2] |у: 
story| (str: 4097} 


2115) טר‎ + (JWT DShN) ac: ? co: Fat 
ab: ?: The fat of an animal as well as the 
fat ashes, the ashes and fat of a burnt 
sacrifice mixed together. 
V) שור‎ (JWT D-shN) — Fat: To 
make something fat. Also the 
removal of the fat ashes from the 
alter. [freq. 11] (vf: Paal, Pual, Piel) 
|kjv: fat, ash, anoint, accept| (str: 
1878) 
№) hurr (JWT D-shN) — Fat: 
[freq. 18] |kjv: fat, fatness, ash| (str: 
1879, 1880} 


Adopted Roots (Three Letter) - = 


Zan 


2116) xri (727 ZBD) ac: Endow co: 
Dowry ab: ?: The presentation of a price 
for a bride. [from: mæ - an acquiring of a 
wife as with gold] 
V) mina זבד)‎ Z-BD) — Endow: 
To pay the price for a bride. [freq. 1] 
(vf: Paal) |kjv: endue| {str: 2064} 
N^) mua (733 Z-BD) — Dowry: 
[freq. 1] |kjv: dowry] (str: 2065} 


2117) muse (TI2! ZBHh) ac: Sacrifice 
co: Altar ab: ?: The killing of an animal 
for food or sacrifice. [from: mu] 
V) mun (27 ZBHh) — 
Sacrifice: To kill an animal for an 
offering. [Hebrew and Aramaic] [ar: 
man] [freq. 135] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
sacrifice, offer, kill, slay| {str: 1684, 
2076} 
№) пиз (ПШ zBHh) -- 
Sacrifice: An animal killed for an 
offering. [Hebrew and Aramaic] [ar: 
[דבח‎ [freq. 163] |kjv: sacrifice, 
offering, offer| {str: 1685, 2077} 
а") moam (ПОТ MZ-BHh) — 
Altar: The place of sacrifice. 
[Aramaic only] [ar: [מדבח‎ [freq. 1] 
|kjv: alter| (str: 4056} 
h”) moam (NOTH MZ-BHh) — 
Altar: The place of sacrifice. [freq. 
402] |kjv: alter| (str: 4196} 


2118) Vinea. (227 ZBL) ac: Dwell co: 
Dwelling ab: ?: A cohabitation between a 
man and woman. [from: mæ - from the 
purchase of a wife] 


V) Vie (927 ZBL) — Dwell: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: dwell| (str: 
2082} 

а") UY (iar zsw) — 
Dwelling: [ms: [זבל‎ [freq. 5] |kjv: 
habitation, dwell, dwelling| (str: 
2073} 


2119) Nun. (137. ZBN) ac: Purchase co: 
? ab: ?: [from: mæ - as an acquiring of 
something as with gold] 
У) naz (]27 Z-BN) — Purchase: 
[Aramaic only] [freq. 1] (vf: 
Participle) |kjv: gain| {str: 2084} 


2120) Umma (OM хны) ac: Fear co: ? 
ab: ? 
V) Joe זחל)‎ Z-HhL) — Fear: 
[ar: [דחל‎ [freq. 9] (vf 1 
Participle) |kjv: serpent, worm, fear, 
dread, terrible, afraid| {str: 1763, 
2119} 


2121) QU. זכר)‎ ZKR) ac: Remember 
co: Male ab: Memorial: A recalling of 
events of the past or to act upon a past 
event. 
V) fü) זכר)‎ кв) — 
Remember: To remember in thought 
as a memorial or mention through 
speech. Also to act or speak on 
behalf of another. [freq. 233] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: remember, 
mention, remembrance, recorder, 
mindful, think, record] {str: 2142} 
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№) QU (72! ZKR) — L 
Memorial: A remembering and 
action based on a past even. Il. 
Male: The one of the family that 
remembers and passes down the 
family history through story and 
family name. Also the one who acts 
and speaks for the family. III. Ram: 
The male member of the flock. 
[Aramaic only] [df: 1271] [freq. 107] 
|kjv: male, man, child, mankind, him, 
ram| (str: 1798, 2143, 2145} 

d^) זכור) בשח‎ 2- кув) — Male: 
The one of the family that remembers 
and passes down the family history 
through story and family name. Also 
the one who acts and speaks for the 
family. [freq. 4] |kjv: male, man| (str: 
2138} 

п) PAUD (TDN AZ-K-RH) 
— Memorial: A remembering and 
action based on a past even. [freq. 7] 
|kjv: memorial] (str: 234} 

ej") NYAW-a זיכרון)‎ ZY-K-RWN) 
— I. Memorial: A remembering and 
action based on a past even. [ms: 
[זכרון‎ П. Record: To remember 
something through documentation. 
[Hebrew and Aramaic] [df: 171277 
[דכרן‎ [freq. 27] |kjv: memorial, 
remembrance, record| {str: 1799, 
2146} 


2122) LU = זלג)‎ ZLG) ac: ? co: ? ab: ? 


a") LU (X00 MZ-LG) — 
Fork: [freq. 7] |kjv: fleshhook| (str: 
4207} 
h^) BLU ean מזלגה)‎ Mz-L-GH) — 
Fork: [freq. 7] |kjv: fleshhook| {str: 
4207} 
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2123) Nance. (]07 ZMN) ac: Appoint 

co: Season ab: ? 
V) \maæ (IA? Z-MN) — Appoint: 
To set aside a time for a special 
occasion. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 4] (vf: Pual, Participle) |kjv: 
appoint, prepare| {str: 2163, 2164} 
N”) Saam זמ[)‎ Z-MN) — Season: 
A time set aside for a special 
occasion. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 15] |kjv: time, season| (str: 
2165, 2166} 


2124) Ger זמר)‎ ZMR) ac: Pluck со: 
Music ab: Melody: The sound from a 
musical instrument where the string is 
plucked or the singing that accompanies 
it. Also, the plucking of fruit from a vine 
or branch. [from: AS - music as bright] 
V) Ama זמר)‎ ZMR) — Pluck: 
To make music by plucking an 
instrument or plucking fruit. [freq. 
48] (vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: 
praise, sing, prune| {str: 2167, 2168} 
לא‎ Ama MA ZMR) — L 
Music: П. Musician: [Aramaic 
only] Ш. Zemer: An unknown 
animal. [freq. 6] |kjv: musick, singer, 
chamois| {str: 2169, 2170, 2171} 
№) Fama זמרה)‎ ZM-RH) — L. 
Melody: As plucked on an musical 
instrument. A song set to music. Il. 
Choice fruit: As plucked from the 
tree or vine. [freq. 5] |kjv: melody, 
psalm, fruit| (str: 2172, 2173} 
ай) YAmam מזמרה)‎ MZ-M-RH) 
— Pruninghook: For plucking fruit 
from trees or vines or trimming 
candle wicks. [йер 4] |у: 
pruninghook| (str: 4211} 
b") Rc זמיר)‎ ZMYR) — 1 
Music: II. Plucking: [freq. 1] |kjv: 


Adopted Roots (Three Letter) - = 


song, psalmist, branch| {str: 2158, 
2159} 

b/) GL (MI ZMY-RH) 
— Music: [ms: 7927] [freq. 6] |kjv: 
singing] (str: 2158} 

c^) Ф Үллла זמורה)‎ ZMW-RH) — 
Vine: From where grapes are 
plucked. [ms: 7907] [freq. 5] |kjv: 
branch, slip| (str: 2156} 

e?) Ama זימרת)‎ ZY-M-RT) — 
Music: [ms: ПЭТ] [freq. 3] |у: 
song] (str: 2176} 

К) 'PAmam מזמרה)‎ MZ-M-RH) 
— Snuffer: [freq. 5] |kjv: snuffer| 
{str: 4212} 

he") אאא‎ ("Т MZ-MWR) 
— Melody: As plucked on an 
musical instrument. A song set to 
music. [freq. 57] |kjv: psalm| (str: 
4210} 


2125) ш. (227 ZNB) ac: Tail co: Tail 
ab: ? 
V) שרפו‎ (23 ZNB) — Tail: To 
slap, strike or attack the rear. [freq. 2] 
(vf: Piel) |kjv: hindmost| (str: 2179} 
N” wha (2Y ZNB) — Tail: 
[freq. 11] |kjv: tail] (str: 2180} 


2126) morte (T ZNHh) ac: Discard 
co: ? ab: ? 
У) m'a (NIT z-NHh) — Discard: 
To throw or cast out. [freq. 20] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: cast, turn, remove] 
(str: 2186} 


2127) -e-ha (PY ZNQ) ac: Leap co: ? 
ab: ? 
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V) -—Ma (PY ZNQ) — Leap: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: leap| (str: 
2187} 


2128) Wee (yf ZAhK) ac: 
Extinguish co: ? ab: ?: [from: WS] 
V) Wee (yi ARR) — 
Extinguish: [freq. 1] (vf: Niphal) 
|kjv: extinct] (str: 2193} 


2129) mma (007 ZAhM) ac: Enrage 
co: ? ab: ?: [from: Sz - a trembling 
rage] 
V) moa. (007 ZAM) — 
Enrage: [freq. 12] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: indignation, defy, abhor, angry, 
abominable] (str: 2194} 
М") moa (007 7-АҺМ) — 
Rage: [freq. 22] |kjv: indignation, 
anger, rage| {str: 2195} 


2130) =a. (FÐ? ZAbP) ac: Sad co: ? 
ab: Sadness: [from: Sr - sadness as a 
trembling] 
V) =o זעף)‎ 7-АһР) — Sad: 
To be in a state of sadness. [freq. 5] 
(vf: Paal) |kjv: wroth, sad, fret, 
worse| {str: 2196} 
NU) =oa (507 ZA) — 
Sadness: [freq. 8] |у: rage, 
indignation, wrath, displeased| {str: 
2197, 2198} 


2131) em זעק)‎ ZAhQ) ac: Call out 
co: Outcry ab: ?: A crying out of distress 
or need. [from: > - a trembling outcry 
of distress] 


Adopted Roots (Three Letter) - = 


V) eae (|07 Z-AnQ) — Call 
out: To cry out for help. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 74] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: cry, assemble, 
call, gather, company, proclaim] (str: 
2199, 2200} 

№) -e« (pP ZAnQ) — 
Outcry: [freq. 18] |kjv: cry, crying| 
{str: 2201} 


2132) S-e-a- (]рї ZQN) ac: Old co: 
Beard ab: ? 
V) == זקן)‎ Z-QN) — Old: To be 
old. [freq. 27] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
old, aged| (str: 2204} 
N”) S= (рї Z-QN) — I. Beard: 
A long beard as a sign of old age. II. 
Elder: One who is old. [freq. 197] 
|kjv: elder, old, ancient, age, senator, 
beard| (str: 2205, 2206} 
d") SY-—= זקון)‎ zQwN) — Old 
age: [ms: [זק[‎ [freq. 4] |kjv: old] {str: 
2208} 
e") Berta (TPT zYO-NH) — 
Old age: [ms: [זקנה‎ [freq. 6] |kjv: 
old| (str: 2209} 
0") Set זוקן)‎ zw-QN) — Old 
age: [ms: 127] [freq. 1] |kjv: old] (str: 
2207} 


2133) =-e-a- זקף)‎ 20р) ac: Raise co: 
? ab: ?: A raising or setting up of 
something. 
V) Sem (jp! 7-ОР) — Raise: 
To raise something up. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
raise, set up| {str: 2210, 2211} 
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2134) uf. (257 ZRB) ac: Heat со: ? 
ab: ?: A drying up from heat. [from: a 
- as a strong wind] 
V) mf (279 ZRB) — Heat: 
[freq. 1] (vf: Pual) |kjv: warm] (str: 
2215} 


2135) штбл- (M? ZRHh) ac: Rise co: 
Dawn ab: ?: The rising of the sun in the 
eastern horizon. [from: mÑ - The 
perscribed path of the sun] 
V) mA (T zRHh) — Rise: 
[freq. 18] (vf: Paal) |kjv: arise, rise, 
shine, up| {str: 2224} 
N^) ot (M? Z-RHh) — Dawn: 
The early morning rising of the sun. 
[freq. 1] |kjv: rising] (str: 2225} 
h^) mcm (NOTH MZ-RHh) — 
East: The place of the rising sun. 
[freq. 74] |kjv: east, eastward, 
sunrising| {str: 4217} 
n") mop’ (MIN AzRHh) — 
Native: [Unknown connection to 
root;] [freq. 18] |kjv: born, country, 
land, homeborn, nation, bay| {str: 
249} 


2136) fe (ONT ZRM) ac: Gush co: 
Semen ab: ?: A heavy shower of water 
from the skies or a gushing of water in 
flood. [from: Næ - a sneeze] 
V) wer (A? Z-RM) — Gush: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: pour, flood| 


{str: 2229} 
לא‎ mila (DU ZAM) — 
Gushing: [freq. 9] |у: flood, 


overflow, shower, storm, tempest| 
(str: 2230} 


еп) P Roa זירמה)‎ ZYR-MH) — 
Semen: The heavy flowing of semen. 


Adopted Roots (Three Letter) - = 


[ms: [זרמה‎ [freq. 2] |kjv: issue] (str: 
2231} 


2137) fla (Y? ZRAh) ac: Sow co: 
Seed ab: ?: The sowing of seeds by 
scattering them across the field. [from: 
f= - as a spreading of seeds] 


V) > (PTT Z-RQ) — Sprinkle: 
[freq. 35] (vf Paal, Риа) |kjv: 
sprinkle| (str: 2236} 

h”) Aam (PTH MZRQ) — 
Bason: Used for sprinkling. [freq. 
32] |kjv: bason, bowl| (str: 4219} 


V) Of (WM Z-RAh) — Sow: To 
spread seeds on the ground. [freq. 56] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Pual) |kjv: 
sow, yield, sower, bearing, conceive, 


2139) а= זרע)‎ ZRGh) ac: ? co: Arm 
ab: Force: The strength of the arm. 
[from: Næ - the spreading ability of the 
arm] 


seed, set| (str: 2232} 

N”) faz (077 Z-RAh) — Seed: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 230] 
|kjv: seed, child, carnally, fruitful, 
seedtime, sowing| {str: 2233, 2234} 
d") ӘҮ (0197 ZRWAh) — 
Sown: [freq. 2] |kjv: sowing, sown| 
(str: 2221) 

h^) «Ger מזרע)‎ MZRAh) — 
Crop: What is sown. [freq. 1] |kjv: 
sown| (str: 4218} 

j) זרעון) זר‎ ZR-AhWN) — 
Vegetable: As sown. [ms: [זרען‎ 
[freq. 2] |kjv: pulse| (str: 2235} 


2138) ——-Ñ= (PTT ZRQ) ac: Sprinkle 
co: Bason ab: ?: [from: Q= - spreading] 
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№ а זרע)‎ zRGh) — Arm: The 
arm as representing power. [Aramaic 
only] [ar: [דרע‎ [freq. 1] |kjv: arm| 
(str: 1872} 

c) 8/8 (0797 z-RWGh) — Arm: 
The arm as representing power. [ms: 
[זרע‎ [freq. 91] |kjv: arm, power, 
shoulder, holpen, mighty, strength| 
(str: 2220} 

n) Aap אזרע)‎ AZ-RGh) — 
Force: From the strength of the arm. 
[Aramaic only] [ar: [אדרע‎ [freq. 1] 
|kjv: force| (str: 153} 

nc) Yap’ אזרוע)‎ AzRWGh) — 
Arm: [freq. 2] |kjv: arm| {str: 248} 


Adopted Roots (Three Letter) - пт 


Hhets 


2140) іт (027 HhBTh) ac: Knock 
co: ? ab: ?: A fruit tree is beat at the trunk 
so that the fruit will fall from it to the 
ground. 
V) Gir. (057 Hh-BTh) — Knock: 
To knock a tree to remove its fruit, 
also a threshing. [freq. 5] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: beat, thresh] (str: 2251} 


2141) Viam. (92M HhBL) ac: Bind co: 
Rope ab: ?: To bind something by 
wrapping it around with a rope. [from: 
Lom - as being enclose] 
V) Леш חבל)‎ HBL) — I. Bind: 
To be bound as with ropes. [Hebrew 
and Aramaic] II. Pledge: To be 
bound. [Hebrew and Aramaic] [freq. 
35] (vf: Paal, Niphal, Pual, Piel) |kjv: 
destroy, pledge, band, brought, 
corrupt, offend, spoil, travail, 
withhold, hurt| (str: 2254, 2255} 
№) Jum חבל)‎ mB) — L 
Cord: Used for binding around. II. 
Region: As bound with borders. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 63] 


jv: sorrow, cord, line, coast, 
portion, region, lot, rope, company, 
pang, band, country, destruction, 


pain, snare, tackling, hurt, damage] 
(str: 2256, 2257} 

c") JY (Piaf HnBwL) — 
Pledge: As a binding. [ms: [חבל‎ 
[freq. 4] |kjv: pledge| (str: 2258} 

d") аот חבולה)‎ Hh-BW-LH) 
— Crime: What causes one to 


become bound in ropes. [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: hurt| (str: 2248} 


e") dim (OD Hhy-BL) — 
Mast: What the sail of a ship is 
attached to using ropes. [ms: [חבל‎ 
[freq. 1] |kjv: mast| (str: 2260} 

g") Jam חובל)‎ Hhw-BL) — 
Sailor: One who uses ropes on a 
ship. [ms: [חבל‎ [freq. 5] |kjv: pilot| 
{str: 2259} 

id^) תחבולה) אמט‎ THh-Bw- 
LH) — Council: As surrounding one 
with advice. [ms: [תחבלה‎ [freq. 6] 
|kjv: counsel, advice] (str: 8458} 


2142) -өйппт חבק)‎ HhBQ) ac: Embrace 
co: ? ab: ?: [from: ишт - as being 
enclose] 
V) um חכק)‎ Hh-BQ) — 
Embrace: [freq. 13] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: embrace, fold| {str: 2263} 
ed") -Ymm (PIDM HhY-BWQ) 
— Embrace: [ms: РЭП] [freq. 2] 
|kjv: folding] (str: 2264} 


2143) Nnm (957 HhBR) ac: Couple 
co: Clamp ab: Companion: The binding 
together as being coupled. [from: tmm - 
as being enclose] 
V) Nom חבר)‎ Hh-BR) — Couple: 
To bind by coupling together. [freq. 
29] (vf: Paal, Hiphil, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: unite, join, couple, 
compact, fellowship, league, heap| 
(str: 2266} 
N^") Aom (5957 HnrBR) — IL 
Bound: Il. Company: A group 
bound together. III. Companion: As 
bound to another. IV. Spell: As a 
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binding. [freq. 23] |kjv: wide, 
enchantment, company, fellow, 
companion, together| (str: 2267, 


2269, 2270, 2271} 

№) аст (71727 HhB-RH) — 
Company: A group bound together. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 2] |kjv: 
fellows, company] {str: 2273, 2274} 
№) שפ85+‎ (NOON ньв-вт) — 
Companion: One bound to another. 
[freq. 1] |у: companion] (str: 2278} 
а?) fna מחברת)‎ MHh-B-RT) 
— Joint: The place of joining. [freq. 
8] |kjv: coupling] (str: 4225} 

а") yin הבורה)‎ Hh-BW-RH) 
— Bruise: Striped bruises made by 
ropes binding the wrist or lashes with 
a rope. [ms: [חברה‎ [freq. 7] |kjv: 
stripe, hurt, wound, bruise| {str: 
2250} 

о?) Үс  )תרבוח‎ Hhw-B-RT) — 
Coupling: Something bound to 
another. [ms: [חברת‎ [freq. 4] |kjv: 
coupling| (str: 2279} 

К) fnr מחכרת)‎ MHh-B-RT) 
— Clamp: A device for joining. 
[freq. 2] |kjv: coupling, joining] (str: 
4226} 

Id’) Фс חברבורה)‎ HhB- 
R-BW-RH) — Stripe: As made by 
lashes from a rope. [ms: [חברברה‎ 
[freq. 1] |kjv: stripes| (str: 2272} 


2144) цїаппт (WOM HhBSh) ас: Bind co: 
? ab: ?: A tight wrapping around of 
something. [from: mmm - as being 
enclosed] 
V) tutor (WON Hh-BSh) — Bind: 
To bind something up. Also to saddle 
as a binding. [freq. 33] (vf: Paal, 
Pual, Piel) |kjv: saddle, bind, put, 
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about, 
2280) 


gird, govern healer| (str: 


2145) ham חבת)‎ HhBT) ac: ? co: Pan 
ab: ? 
№") Harr חבת)‎ Hh-BT) — Pan: 
[freq. 1] |kjv: pan| (str: 2281} 
a) fumma (NIMA мнь-вт) — 
Pan: [freq. 5] |kjv: pan| {str: 4227} 


2146) шых (237 HhGB) ac: ? co: 
Locust ab: ?: [from: 19] 
№") шых (237 Hh-GB) — Locust: 


[freq. 5] |kjv: grasshopper, locust| 
{str: 2284} 


2147) Alor (730 HhGR) ac: Bind co: 
Belt ab: ?: A sash or belt is bound around 
the waist for attaching weapons. A piece 
of cloth is brought from the front to the 
rear to make a loincloth. [from: Lo] 
V) ALm (737 Hh-GR) — Bind: To 
bind. To be bound with arms for war. 
To bind the loose portions of clothing 
into a belt or sash to prepare to go. 
[freq. 43] (vf: Paal) |kjv: gird, 
appoint, afraid, put, restrain, every 
side| {str: 2296} 
с") בשוה‎ (77371. Hh-GWR) — Belt: 
A sash or belt that encircles the 
waist. [ms: 3M] [freq. 4] |kjv: girdle| 
{str: 2289} 
сп) ФАТ (7797 un-Gw-RH) — 
Belt: A sash ог belt that encircles the 
waist. [ms: Tan] [freq. 6] |у: 
girdle, apron, armour, gird| (str: 
2290} 
ac^) 10/51 (ПУЛ MHh-GW- 
RT) — Binding: To wrap a cloth 
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around the body. 
girding| (str: 4228} 


[freq. 1] |kjv: 


2148) Jom חדל)‎ HhDL) ac: Cease co: 
? ab: Reject 
V) Joo חדל)‎ Hh-DL) — Cease: 
To stop or refrain from continuing an 
action. [freq. 59] (vf: Paal) |kjv: 
cease, forbear, leave, alone, end, fail, 
forborn, forsake, rest, unoccupied, 
want| (str: 2308} 
№) Jom חדל)‎ m) — 
Rejected: Something that is made to 
cease to function. [freq. 3] |kjv: frail, 
rejected, forbear| (str: 2310} 


2149) -е-тгот (PTT HhbQ) ac: ? co: 
Thorn ab: ?: [from: T - as sharp] 
(PTT Hh-DQ) — 
Thorn: [freq. 2] |kjv: thorn, brier| 
(str: 2312} 


N”) -ө-тш 


2150) Gern (OTF нарк) ac: 
Surround co: Chamber ab: ?: The 
surrounding walls of a chamber providing 
privacy and security. [from: tm - as 
surrounded by walls with a door] 
V) Qum (ONM HRDR) — 
Surround: To encircle. [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: enter| {str: 2314} 
לא‎ Aem  )רדח‎ нһьрк) — 
Chamber: A place surrounded by 
walls. An inner place as hidden or 
secret. [freq. 38] |kjv: chamber, inner, 
inward, innermost, parlour, south, 
within| {str: 2315} 


2151) Lurermx. חדש)‎ HhDSh) ac: Renew 
co: New moon ab: New: The first 
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crescent of the moon as the renewal of the 

moon, the first day of the month. [from: 

rm - restoration] 
V) urm (WTR Hh-DSh -- 
Renew: To make something like new 
through repair, restoration, ог 
replacement. [freq. 10] (vf: Hitpael, 
Piel) |kjv: renew, repair| (str: 2318) 
N”) םש‎ (077 Hh-DSh) — New: 
Something that is new, renewed, 
restored or repaired. [ar: [חדת‎ [freq. 
54] |kjv: new, fresh| {str: 2319, 
2323} 
9") חודש) ]ד‎ HhW-DSh) — 
New moon: The first crescent of the 
moon as the renewal of the moon, the 
first day of the month. [ms: [חדש‎ 
[freq. 276] |kjv: month, new moon, 
monthly| {str: 2320} 


2152) -e-e-rx (PIN HhZQ) ac: Seize co: 
? ab: Strength: A strong grabbing hold to 
refrain or support. 
V) -amr (PIN Hh-ZQ) — Seize: 
To grab hold tightly. To refrain or 
support by grabbing hold. [freq. 290] 
(vf: Paal, Hiphil, Hitpael, Piel) |kjv: 
strong, repair, hold, strengthen, 
harden, prevail, encourage, take, 
courage, caught, stronger| {str: 2388} 
חזק)‎ Hh-ZQ) — 
Strong: The strength of something 
that refrains or supports. [freq. 60] 
|kjv: strong, mighty, sore, hard, hot, 
impudent, loud, stiffhearted, louder, 
stronger, strength| {str: 2389, 2390, 
2391} 
№) ferent חזקה)‎ uhz-QH) — 
Strength: [freq. 10] |kjv: strong, 
strength, strengthen, force, mighty, 
repair, sharply| {str: 2393, 2394} 


№) -am 
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g") -—«Ym (PTT HhW-ZQ) — 
Strength: [ms: [חזק‎ [freq. 5] |kjv: 
strength| {str: 2392} 


2153) Næm חזר)‎ HhZR) ac: ? co: ? ab: 
9 
b") ₪2 חיר)‎ Hh-ZYR) — 
Swine: [freq. 7] |kjv: swine, boar| 
(str: 2386} 


2154) ш®т (307 HhThB) ac: Carve 

co: Carving ab: ?: [from: олот - cutting] 
V) шт חטב)‎ Hh-ThB) — Carve: 
[freq. 9] (vf: Paal, Pual) |kjv: hew, 
cut, polish| {str: 2404} 
а") Үе חטובה)‎ Hh-Thw-BH) 
— Carving: [freq. 1] |kjv: carved] 
{str: 2405} 


2155) m&m (2017 ньтьм) ac: Refrain 
co: ? ab: ?: [from: Grm - binding] 
V) ^Grnur חטם)‎ HhThM) — 
Refrain: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
refrain| (str: 2413} 


2156) <=®пт (507 HhThP) ac: Catch 
co: ? ab: ?: [from: Grm - binding] 
V) >m חטף)‎ Hn-ThP) — Catch: 


[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: catch| (str: 2414} 


2157) שח‎ (TON 
Twig ab: ? 
פא‎ Q@rrr (TT Hh-ThR) — Twig: 
[ms: ЭП] [freq. 2] |kjv: rod| (str: 
2415} 


HhThR) ac: ? co: 


2158) םש‎ (Son HhKL) ac: ? co: ? ab: 
9 
Ib 5) tV הכלילות)‎ nk- 
LY-LWT) — Redness: [freq. 1] |kjv: 
redness| (str: 2448} 
Ibf^) Us הכלילי)‎ mhk- 
LY-LY) — Red: [freq. 1] |kjv: red| 
(str: 2447} 


2159) marr (227 HhKM) ac: Wise co: 

? ab: Wisdom 
V) אא‎ (627 Hh-KM) — Wise: 
To be wise. [freq. 27] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael, Pual, Piel) |kjv: wise, 
wisdom, exceed| (str: 2449} 
№") maWrr (DoF нь-км) — Wise: 
Also a wise man. [freq. 137] |kjv: 
wise, wiseman, cunning, subtil, 
unwise, wiser| {str: 2450} 
№) חכמה) םשא‎ HhK-MH) — 
Wisdom: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 157] |kjv: wisdom, wisely, 
skilful, wits| (str: 2451, 2452} 
NP) +: חכמות)‎ HhK-MWT) 
— Wisdom: [freq. 5] |у: wisdom, 
wise| (str: 2454} 
b^) məlim חכים)‎ Hh-KYM) — 
Wise: [freq. 14] |kjv: wise| (str: 
2445} 


2160) inr: חלב)‎ ныв) ac: ? co: Fat 
ab: Choice: The rich or choice part. 
№) Joo חלב)‎ нһів) — I. Fat: 
The fat of an animal as the choicest 
part. II. Milk: The milk, containing 
fat, of a dairy animal. [freq. 136] 
|kjv: fat, fatness, best, finest, grease, 


marrow, milk, cheese, suckle| {str: 
2459, 2461} 
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т") $£*un/n (T2971 HhL-B-NID 


— Galbanum: An odoriferous resin 
used in incense. A choice ingredient. 
[freq. 1] |kjv: galbanum| (str: 2464) 


2161) vum חלד)‎ HhLD) ac: ? co: ? 
ab: Age: A passing through a space or 
time. [from: Vm - passing through] 
№) тт/пт (Ton Hh-LD) — Age: A 
passing through a finite span of time 
or space. [freq. 5] |kjv: age, world, 
time| (str: 2465} 
g") -uYm (7017 mwip) — 
Hholed: An unknown animal that 


burrows in the ground. [ms: [חלד‎ 
[freq. 1] |kjv: weasel| (str: 2467] 


2162) GUnx (WOM нылһ) ac: Catch 
co: ? ab: ?: [from: Grm - binding] 
V) Gum (WOM Hh-LTh) — Catch: 
To quickly comprehend something. 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: catch| (str: 
2480} 


2163) Wor (Ton HhLK) ac: ? co: ? ab: 
Helpless 
№) ‘Wor (Moon ны-кн) — 
Helpless: [df: [חלכא‎ [freq. 4] |kiv: 
poor] (str: 2489} 


2164) wa zz (DVN ным) ac: Dream 
co: ? ab: Dream: [from: Umm - passing 
through] 
V) ששאא‎ (ШОП ным) — 
Dream: [freq. 29] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: dream] {str: 2492} 
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№) мш חלם)‎ ным) — 
Dream: [Aramaic only] [freq. 22] 
|kjv: dream] {str: 2493} 

№) +1: חלמות)‎ HhL-MWT) 
— Hhalamut: An unknown plant. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
1] |kjv: egg| {str: 2495} 

c") חלום) :םא‎ Hh&LWM) — 
Dream: [ms: aon] [freq. 65] |у: 
dream| (str: 2472} 

n") אחלמה) םאל‎ AHL- 
MH) — Ahhlamah: An unknown 
gem probably in the sense of gazing. 
[freq. 2] |kjv: amethyst| (str: 306} 


2165) Um חלף)‎ ныр) ac: Pass co: 
? ab: ?: A passing on, away or through. 
[from: Vm - passing through] 
V) —dm (бп нар) — L 
Through: To pass through, by or 
over something. [Hebrew апа 
Aramaic] II. Change: To go or pass 
through one thing to another, an 
exchange. [freq. 32] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: change, pass, renew, through, 
grow, abolish, sprout, alter, cut, go, 
over| {str: 2498, 2499} 
№") = חלף)‎ Hn-LP) — For: 
An exchange for something else. 
[freq. 2] |kjv: for| (str: 2500} 
а") = מחלף)‎ MHL?) — 
Knife: A tool for passing through. 
[freq. 1] |kjv: knife| {str: 4252} 
a") = מחלפה)‎ MHh-L- 
PH) — Braids: In the sense of 
passing through each other. [freq. 2] 
|kjv: lock| (str: 4253} 
b!) $m: חליפה)‎ Hh-LY-PH) 
— Change: In the sense of passing 
through one thing to another. [freq. 
12] |kjv: change, course| (str: 2487} 


Adopted Roots (Three Letter) - пт 


с") =! (PON Hn-LwP) — 
Destruction: In the sense of passing 


away. [freq. 1] |kjv: destruction] (str: 
2475} 


2166) oua חל])‎ ныл») ac: Draw 

co: Loins ab: ?: Drawn out of the loins is 

the next generation. [from: Jm] 
V) ose ([?П mr) — L 
Draw: To draw something out or 
away. II. Arm: To draw weapons for 
battle. [freq. 44] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel, Participle) |kjv: deliver, 
arm, loose, prepare, take, army, fat, 
put, deliver, draw, withdraw| {str: 
2502} 
№) on/ rr חלץ)‎ Hh-LTs) — Loins: 
In the sense of the next generation 
being drawn out of the loins. 
[Hebrew and Aramaic] [4Ё PN] 
[freq. 11] |kjv: loins, reins| {str: 
2504, 2783} 
ай) Pomm (ПХП MHh-L- 
TsH) — Robe: As drawn off. [freq. 2] 
|kjv: apparel, raiment| {str: 4254} 
b”) Pond חליצה)‎ Hh-LY-TsH) 
— Spoil: What is drawn out after a 
battle. [freq. 2] |kjv: spoil, armour| 
{str: 2488} 


2167) > צם‎ (POM но) ac: Divide 
co: Portion ab: ?: The fathers estate is 
totaled and divided up for the sons. The 
eldest receiving a double portion. [from: 
-U - a gathering of what is to be 
divided] 
V) Un (pon mQ) — L 
Divide: To divide something up and 
disperse each portion to the 
appropriate recipients. II. Smooth: 
To have a smooth surface. Also to 
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flatter in the sense of a smooth talk. 
[Unknown connection to root] [freq. 
65] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Pual, Piel) |kjv: divide, flatter, part, 
distribute, dealt, smooth, give, 
impart, partner, portion, receive, 
separate| (str: 2505} 

№) 4 en (MPN ны-он) — I. 
Portion: The part received from 
what was divided. II. Smooth: A 
smooth surface or flattery as a 
smooth talk. [Unknown connection 
to root] [freq. 30] |kjv: portion, 
parcel, piece, field, flattering, plat, 
part, flattery, ground places, smooth| 
(str: 2513, 2514} 

a^) Sere מחלקה)‎ MHh-L- 
QH) — Portion: The part received 
from what was divided. [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: courses| {str: 
4255} 

a”) teU מחלקת)‎ MHh-L-QT) 
— Portion: The part received from 
what was divided. [freq. 43] |у: 
course, division portion, company| 
{str: 4256} 

d") -YUm חלוק)‎ HhLwQ) — 
Smooth: А smooth surface. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
1] |kjv: smooth| (str: 2512} 

а") 41/5: חלוקה)‎ нһїл\-он) 
— Portion: The part received from 
what was divided. [ms: [חלקה‎ [freq. 
1] |kjv: division] {str: 2515} 

I") Ped- חלקלקה)‎ HhL-QL- 
QH) — Slippery: As on a smooth 
surface. [Unknown connection to 
гоо] [freq. 4] |kjv: slippery| (str: 
2519} 


2168) צם שו‎ (WOM HnLsh) ac: Weaken 
co: ? ab: Weak: Something that is weak, 
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failing, decayed or wasted away. [from: | 2170) Gr (DHF HhMTh) ac: ? co: ? 
пт] ab: ? 


V) шш חלש)‎ Hiis) — 
Weaken: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
discomfit, waste away, weaken| (str: 
2522} 

№) שש‎ (WOM Hhis)) — 


9") @лллҮпт (00917 HhW-MTh) — 


Hhomet: An unknown animal. [ms: 
[חמט‎ [freq. 1] |у: snail] (str: 2546} 


Weak: [freq. 1] |kjv: weak| (str: | 2171) Uamrr (OOM  HhML) ac: 
2523} Compassion co: ? ab: ? 


d^) uirum. (win HnLw-ShH) 


— Defeat: As becoming weakened. 
[freq. 1] |kjv: overcome] (str: 2476} 


2169) Tamme (TTT HhMD) ac: ? co: ? 
ab: Desire: Something of value or 
delighted in. [from: awn - as in cheese 
as a delicacy] 
V) rwr חמד)‎ HhMD) — 
Desire: To want something that is 


pleasant out of desire or lust. [freq. 
21] (vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: 


V) שאאש‎ (bf нымі) — 
Compassion: To have compassion 
on someone or something. [freq. 41] 
(vf: Paal) |kjv: pity, compassion| (str: 
2550} 

№) 22 חמלה)‎ HhM-LH) — 
Compassionate: [freq. 2] |kjv: 
merciful, pitiful] {str: 2551} 

a") מחמל) אנש‎ MHh-ML) — 
Compassion: [freq. 1] |kjv: pity| {str: 
4263} 


desire, covet, delight, pleasant, 2172) amor חמס)‎ HhMS) ac: Shake 


beauty, lust, delectable| {str: 2530} 
№") Tma חמד)‎ Hh-MD) — 
Desirable: Something that is desired. 
[freq. 6] |kjv: desirable, pleasant| 
{str: 2531} 

№) םאל‎ (ПУП HhM-DH) — 
Pleasant: An object of desire. [freq. 
25] |kjv: pleasant, desire, beloved, 
goodly, precious| (str: 2532} 

а") אנד‎ (ПП MHh-MD) — 
Pleasant: An object of desire. [freq. 
13] |kjv: pleasant, desire, goodly, 
lovely beloved| (str: 4261] 

ad") TYamrrmi מחמוד)‎ Mhh- 
MWD) — Pleasant: An object of 
desire. [ms: ЭП] [freq. 2] |kjv: 
pleasant| (str: 4262} 


co: 
shaking] 
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? ab: Violence: [from: ^n - 


V) Xr (DDT Hh-MS) — Shake: 
To shake someone or something 
violently. To do a wrong to another 
as a shaking. [freq. 8] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: violence, violate, shake, 
wrong, violent, take, bare| (str: 
2554} 

№) «^ш המס)‎ HhMS) — 
Violence: A violent shaking. [freq. 
60] |kjv: violence, violent, cruelty, 
wrong, false, cruel, damage, 
injustice, unrighteous| {str: 2555} 

i") mmt תחמס)‎ THh-Ms) — 
Tahhmas: An unknown bird. [freq. 
2] |kjv: hawk] (str: 8464} 


Adopted Roots (Three Letter) - пт 


2173) onm חמץ)‎ HhMTs) ac: ? co: 
Sour ab: ?: The harsh taste of something 
that has fermented or soured. [from: mam 
- processing a food through heat or 
fermentation] 
V) onm (PHT Hh-MTs) — Sour: 
To be sour by adding leaven to bread. 
Also to sour in taste, thought or 
action. [freq. 8] (vf: Paal, Hiphil, 
Hitpael) |kjv: leaven, cruel, dye, 
grieve] (str: 2556} 
("א‎ оллмшт (TU Hh-MTs) — 
Leaven: Used for souring bread, also 
the bread that has been leavened. 
[freq. 11] |kjv: leaven| (str: 2557} 
b") Oana (PAT Hh-MYTs) — 
Soured: [freq. 1] |kjv: clean| {str: 
2548} 
с") олҮлмит (PIT Hh-MWTs) — 
Soured: [freq. 1] |kjv: oppressed| 
(str: 2541} 
g”) (www Yr (PAT HhW-MTs) — 
Vinegar: Made by souring grapes. 
[ms: [חמץ‎ [freq. 6] |kjv: vinegar| 
(str: 2558} 


2174) צאא->‎ (РӘП HhMQ) ac: Turn 
co: Round ab: ? 
V) anne (РӘП Hh-MQ) — Turn: 
[freq. 2] (v£ Paal, Hitpael) |kjv: 
withdraw, go| (str: 2559} 
d") --Ymamr חמוק)‎ Hh-MWQ) — 
Rounded: Something that 1s round. 
[freq. 1] |kjv: joints| (str: 2542} 


2175) Amarr חמר)‎ HhMR) ac: Boil co: 
Tar ab: ?: A dark, thick and slimy 
substance often called bitumen 1s released 
the bottom of water pools rising to the 
surface in bubbles (seen as a boiling). 
This substance was used Юг 


waterproofing boats or other vessels as 

well as a type of mortar. [from: m - а 

separating out of substances] 
V) fir חמר)‎ Hh-MR) — I. Boil: 
To boil as a turbulent boiling of the 
tar at the surface. II. Smear: To 
smear something with tar or other 
liquid. [freq. 6] (vf: Раа) |kjv: 
trouble, red, daub, foul] (str: 2560} 
לא‎ Ama חמר)‎ Hh-MR) — I. 
Tar: A dark and thick liquid that 
floats to the surface of water and 
used as a waterproof covering for 
boats. [Hebrew and Aramaic] Il. 
Wine: The dark and thick wine that 
floats to the surface of the wine vat. 
[freq. 11] |kjv: pure, red wine, wine, 
slime| (str: 2561, 2562, 2564} 
с") םאו‎ (7197 Hh-MWR) — 
Donkey: Possibly from its dark 
color. [ms: Vb] [freq. 98] |kjv: ass, 
heap| (str: 2543, 2565} 
9") חומר) םאה‎ HhW-MR) — I. 
Clay: A thick and slimy soil used as 
a mortar or for making bricks. [ms: 
[חמר‎ IL Hhomer: A unit of 
measure. [ms: ЭВП] [freq. 30] |kjv: 
clay, morter, mire, heap| (str: 2563} 
tc^) QYAwmb- יחמור)‎  YHh-MWR) 
— Yahhmor: An unknown animal, 
probably from its dark. [freq. 2] |kjv: 
deer| (str: 3180} 


2176) Lumar (WAM HhMSh) ac: Grab 

co: Fingers ab: ?: A grabbing of 

something with the fingers. Also the 

number five from the fingers of the hand. 
V) umm חמש)‎ Hh-MSh) — Fifth: 
To take a fifth. [A denominative 
verb] [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: fifth] 
(str: 2567} 
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№") םאו‎ (УЮП Hh-MSh) — 
Five: [Also meaning fifty when 
written in the plural form - 
mumur] [freq. 505] |kjv: five, 
fifth, fifty, fiftieth| (str: 2568, 2572} 
а") LLiYAv rz (WIHT Hh-MWSh) — 
Armed: One prepared for battle in 
the sense of grabbing weapons. [ms: 
[חמש‎ [freq. 4] |kjv: armed, harness 
{str: 2571} 

g") LimYom חומש)‎ HhW-MSh) — 
Fifth: [ms: [חמש‎ [freq. 5] |kjv: fifth 
{str: 2569, 2570} 

bf") Hummm חמישי)‎ | Hh-MY- 
Shy) — Fifth: [freq. 45] |kjv: fifth 
{str: 2549} 


2177) חנט) צר"‎ HhNTh) ac: Ripen co: 
? ab: ? 


V) 6924 חנט)‎ Hh-NTh) — Ripen: 
To give of the fragrance of the fruit 
as it ripens. Also to add spices to a 
body for embalming. [freq. 5] (vf: 
Paal) |kjv: embalm, put forth| {str: 
2590} 

e!) Ә-ә חינטה)‎ HhYN-ThH) 
— Wheat: In the sense of ripening 
on the stalk. [ms: [חנטה‎ [df: [חטה‎ 
[freq. 32] |kjv: wheat, wheaten| {str: 
2406, 2591} 


experienced in its use. [freq. 1] |kjv: 
trained] (str: 2593} 

d^) 9619 חנוכה)‎ Hh-NW-KH) — 
Dedication: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: הכנn]‎ [freq. 12] |kjv: 
dedication| (str: 2597, 2598} 


2179) —"m חנף)‎ HhNP) ac: ? co: ? ab: 
Filthy 
У) >ħm חנף)‎ Hh-NP) — Filthy: 
To be polluted or dirty. Usually in 
the sense of immorality. [freq. 11] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: pollute, defile, 
corrupt, profane] (str: 2610} 
№) >ħm חנף)‎ Hh-NP) — Filthy: 
One who is soiled with immorality. 
[freq. 13] |kjv: hypocrite] (str: 2611} 
№) $i— Mm (ПЕП HhN-PH) — 
Filthiness: [freq. 1] Юу: 
profaneness| {str: 2613} 
0") Wo (ТИП HhW-NP) — 
Filthiness: [ms: JN] [freq. 1] |kjv: 
hypocrisy| {str: 2612} 


2180) צפר->‎ (PIM HhNQ) ac: Strangle 
co: ? ab: ? 
V) ‘mr (PIN нм) — 
Strangle: To strangle by hanging or 
gripping the neck. [freq. 2] (vf: 
Niphal, Piel) |kjv: hang, strangle| 
{str: 2614} 


2178) (зит (727 HhNK) ac: Dedicate a") eMe. (PIT MHh-NQ) — 
co: ? ab: Dedication: An infant is trained Strangling: [freq. 1] |kjv: strangling| 
to suck by placing a sour substance on the (str: 4267) 


roof of the mouth. [from: Wr] Hom 
V) Wo (M HkNK) — 
Dedicate: To begin using something | 2181) tmx (TOM ньѕр) ac: Bow со: ? 
new. [freq. 5] (vf: Paal) |kjv: | ab: Kindness: The bowing of the neck as 
dedicate, train] (str: 2596} a sign of respect and kindness to an equal. 
b") Un (TIN ньмүк) — | [from: <] 
Experienced: Something that is 
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V) wkm (TOM Hh-SD) — Bow: To 
bow the head at the neck. [freq. 3] 
(vf: Hitpael, Piel) |kjv: mercy, shame| 
{str: 2616} 

N^) crm (OM Hh-SD) 
Kindness: In the sense of bowing the 
neck to another as a sign of kindness. 
[freq. 248] |kjv: mercy, kindness, 
lovingkindness, goodness, kindly, 
merciful, favour, good, goodliness, 
pity, reproach, wicked] (str: 2617} 
b^) wor (TOM HhsYD) — 
Kind: A kind action, also one who is 
kind. [freq. 32] |kjv: saint, holy, 
merciful, godly, good| (str: 2623} 
b^) <> (MTOM Hh-SY-DH) 
— I. Stork: From its long and bowed 
neck. II. Plumage: The soft feathers 
of the storks neck. [freq. 6] |kjv: 
stork, feathers] (str: 2624} 


devourer of crops. [freq. 6] |у: 
caterpillar| {str: 2625} 


2184) שא‎ (ODOM HhSM) ac: Muzzle 
co: Muzzle ab: ?: Used to stop the animal 
from biting or eating. 
V) лх*®шт חסם)‎ HhsM) — 
Muzzle: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
muzzle, stop| (str: 2629} 
ас") mYģmm (DOM Mhh- 
SWM) — Muzzle: [freq. 1] |kjv: 
bridle| (str: 4269} 


2185) Nr (JON HhsN) ac: Store co: 
Treasure ab: ?: A storing or hoarding of 
a treasure or other precious possession. 
The treasure as a sign of power. [from: 
< - thorn bushes were used for making a 
protecting hedge] 

V) םר‎ (JOM Hh-SN) — I. Store: 


2182) Wor (JOM ньѕк) ac: Withhold 

co: ? ab: ?: [from: WR - keeping 

something covered] 
V) Um (on ньѕк) — 
Withhold: To hold something back. 
[d£: [חשך‎ [freq. 28] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: spare, keep, withhold, 
refrain, asswage, reserve, forbear, 
hinder, punish] (str: 2820} 


2183) :םש‎ (DOM HhsL) ac: Devour 


co: Locust ab: ?: A large number of 
locusts can devastate a crop by devouring 
it. 


V) d 4m (POF нь.) — Devour: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: consume| 
(str: 2628} 

b") Сал (Pon mh-sYL) — 
Hhasiyl: A type of locust as a 
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To store up a treasure. II. Possess: 
[Aramaic only] [freq. 1] (v£ Niphal) 
|kjv: lay up, possess| (str: 2630} 

№) “< (JOM Hh-SN) — Power: 
In the sense of wealth. [Aramaic 
only] [freq. 2] |kjv: power| (str: 
2632} 

b") Vm (POM HhsYN) — 
Power: In the sense of wealth. [freq. 
1] |kjv: strong] (str: 2626} 

c") MY&m חסון)‎ HhSWN) — 
Strong: In the sense of wealth. [ms: 
[חסן‎ [freq. 2] |kjv: strong| (str: 
2634} 

g М%Үпт (JOIN Hhw-sN) — 
Treasure: What is stored up. [ms: 
[חסן‎ [freq. 5] |kjv: strength, treasure, 
riches| {str: 2633} 


Adopted Roots (Three Letter) - от 


2186) or (FOM HhsP) ac: Uncover 
co: ? ab: ?: [from: 54] 
V) еш (FON uns — 
Uncover: [df: [חשף‎ [freq. 11] (vf: 


Paal) |kjv: bare, discover, uncover, 
take, clean, draw| {str: 2834} 

N^) :ם4=‎ (FIOM Hh-sp) — Clay: 
[Unknown connection to root; 
Aramaic only] [freq. 9] |kjv: clay| 
{str: 2635} 

b") => ах ("TONM HnsYP) — 
Small flock: [Unknown connection 
to root;] [df: [חשף‎ [freq. 1] |kjv: 
flock| (str: 2835} 

ac^) =Ү&отл מחסוף)‎ MHh-SWP) 
— Expose: In the sense of 
uncovering. [46 [מחשף‎ [freq. 1] 
|kjv: appear] (str: 4286} 


2187) ©®шт (707 HhsR) ac: Diminish 
co: ? ab: Lacking: Something or 
someone that is lacking or diminished in 
quantity or quality. [from: rrr - needing 
support] 
V) Gm (СЫП  HhSR) — 
Diminish: To be lacking or decrease. 
[freq. 21] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
want, lack, fail, decrease, abate, 
lower, bereave| {str: 2637} 
№) Qm (TOM HhsR) — 
Lacking: [freq. 21] |kjv: void, want, 
lack, fail, destitute, need, poverty| 
{str: 2638, 2639} 
b^) for (DTOM Hh-SYR) — 
Lacking: [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: wanting] {str: 2627} 
9") Яст חוסר)‎ Hhw-sR) — 
Lacking: [ms: ЭОП] [freq. 3] |kjv: 
want] (str: 2640} 
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j) WNGm חסרון)‎ Hhs-RWN) — 
Lacking: [freq. 1] |kjv: wanting] (str: 
2642) 

ac^) Q¥&oram (MOMA MHh-SWR) 
— Lacking: [ms: [מחסר‎ [freq. 13] 
|kjv: want, lack, need, poor, poverty, 
penury| (str: 4270} 


2188) =—=rr (TDM HhPZ) ac: Haste co: 
? ab: ?: [from: >m - a hurrying to hide] 


V) acm (ТЮП Hh-PZ) — Haste: 
To hurry in flight. [freq. 9] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: haste, tremble] (str: 
2648} 

ej) Wace | חיפזון)‎ HhY-P- 
ZWN) — Haste: [ms: [חפזו[‎ [freq. 3] 
|kjv: haste] (str: 2649} 


2189) Ж<—пт (057 HhPS) ac: Search 
co: ? ab: ?: [from: >m - searching for 
something of value] 


V) nor (ODM Hh-Ps) — Search: 
[df War] [freq. 23] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Риа], Piel) |kjv: 
search, disguise, search, change, 
diligent, hidden| (str: 2664} 

№) *—mn (ОЮП Hh-PS) — 
Search: [d WE] [freq. 1] |kjv: 
search| (str: 2665} 


2190) Nnm (JDM нарм) ac: ? co: ? ab: 
ә 


g") \=Yor חופן)‎ unw-PN) — Fist: 
A hand full of something. [ms: ТЮП] 
[freq. 6] |kjv: hand, fist| {str: 2651} 


Adopted Roots (Three Letter) - от 


2191) mwm (PET HhPTs) ac: Delight 

co: ? ab: ?: [from: >m - hiding a 

treasure] 
V) wem (TE Hh-PTs) — 
Delight: To desire something out of 
pleasure or necessity. [freq. 75] (vf: 
Paal) |kjv: delight, please, desire, 
will, pleasure, favour, like, move, 
would] {str: 2654} 
№) oem (YEN ныр) — 
Delight: [freq. 50] |kjv: desire, 
pleasure, would, please, willing, 
favour, wish, delight| (str: 2655, 
2656} 


2192) =m (TEM HhPR) ac: Dig co: 
Mole ab: ?: A digging in the soil, as a 
mole, for a well or possibly a treasure. 
Also a digging into an incident for 
understanding. [from: >W] 
V) fnm (TEM Hh-PR) — I. Dig: 
To dig in the ground, also to dig into 
something as if searching. П. 
Confuse: To be confused, in the 
sense of digging for understanding. 
[freq. 39] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: dig, 
search, paw, seek, confounded, 
ashamed, shame, confusion, 
reproach| {str: 2658, 2659} 
c) Wom (MÐN Hh-PWR) — 
Mole: A digger. [ms: [חפר‎ [freq. 1] 
|kjv: mole| {str: 2661} 


2193) Luiz חפש)‎ HhPSh) ac: Free 
co: ? ab: Freedom: A freedom from a 
master. [from: Lu=] 
У) =m חפש)‎ Hh-PSh) — Free: 
To be free from a master. [freq. 1] 
(vf: Pual) |kjv: free, liberty| {str: 
2666} 
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f^) Hum חפשי)‎ Hh-P-ShY) — 
Free: [freq. 17] |kjv: free, liberty| 
(str: 2670} 

9") LLi—Ynrr חופש)‎ Hhw-Psh) — 
Horse: As free to run. [ms: WSN] 
[freq. 1] |kjv: precious| (str: 2667} 
ой) $''ii—Yz חופשה)‎ HhWP-ShH) 
— Freedom: [ms: [חפשה‎ [freq. 1] 
|kjv: freedom] (str: 2668} 

№) Yum חפשות)‎ HhP-shwT) 


— Separate: In the sense of being 
spread out. [df MWN] [freq. 3] 
|kjv: several] (str: 2669} 


2194) ספו‎ rz (ARM HhTsB) ac: Hew со: 
? ab: ?: The cutting or hewing of wood or 
stone. [from: олат - cutting] 


V) шолпт (ISM Hh-TsB) — Hew: 
[freq. 25] (v£ Paal, Niphal, Hiphil, 
Pual) |kjv: dig, hew, mason, cut, 
divide, graven, made| {str: 2672} 

a^) gonm מחצב)‎ MHh-TsB) — 
Hewn: Something that is hewn. 
[freq. 3] |kjv: hewn, hewed] (str: 
4274} 


2195) Socr הצן)‎ HhTsN) ac: ? co: 
Bosom ab: ?: [from: олот - enclosing] 


N”) “олш (ХП ныл) — 
Bosom: [freq. 1] |kjv: bosom| (str: 
2683} 

g") МолҮпт חוצן)‎ HhW-TsN) — 
Bosom: [ms: 127] [freq. 2] |у: lap, 
arms| (str: 2684} 


2196) own (FSM HhTsP) ac: Urge 
co: ? ab: ?: [from: олот - cutting off 
short] 


Adopted Roots (Three Letter) - пт 


V) —oanm (FSM Hh-TsP) — Urge: 
[Aramaic only] [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: haste, urgent| (str: 2685} 


2197) болит (OSM HhTsR) ac: Blow со: 
Yard ab: ?: When the trumpets from the 
city are sounded as an alarm of invasion, 
the inhabitants of the surrounding fields 
and villages, or yards, go to the protection 
of the walled city. [from: owm - 
enclosing] 
V) fior הצר)‎ Hh-TsR) — Blow: 
To blow trumpets. [freq. 11] (vf: 
Hiphil, Piel, Participle) |kjv: sound, 
blow, trumpeter| (str: 2690} 
לא‎ for. (MSF Hh-TsR) — Yard: 
The villages outside of the larger 
cities as the yard of the city. Also a 
courtyard as outside the house. [freq. 
189] |kjv: court, village, town| (str: 
2691} 
№!) Ф олот (MOSM HhTs-RH) — 
Yard: The villages outside of the 
larger cities as the yard of the city. 
Also a courtyard as outside the 
house. [df ]ר‎ [freq. 9] |у: 
settle, court| (str: 5835} 
b") Qle.rmz חציר)‎ Hh-TsYR) — I. 
Yard: The villages outside of the 
larger cities as the yard of the city. 
Also a courtyard as outside the 
house. II. Grass: A plant used as 
food for men and animals as grown 
in the yard. [freq. 22] |kjv: court, 
grass, hay, herb, leeks| (str: 2681, 
2682) 


2198) fem חקר)‎ HhQR) ac: Examine 
co: ? ab: ?: [from: AW - a digging] 
V) fem (TPM нов) — 
Examine: To search or seek for 
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something. [бед. 27] (vf: Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: search, found, 
seek, sound, try| (str: 2713} 

№) беш (NPM Hh-QR) — 
Examination: [freq. 12] |kjv: search, 
finding, number] (str: 2714} 

К") N-e- מחקר)‎ MHh-QR) — 
Depth: A deep place as unexamined. 
[freq. 1] |kjv: deep| {str: 4278} 


2199) {nx חרב)‎ HhRB) ac: Waste со: 
Sword ab: ?: [from: farm - heat] 


V) шСїшт חרב)‎ Hh-RB) — Waste: 
A dry wasteland. Also a place that 
has been laid waste and made 
desolate. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 41] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hophal, Pual, Participle) |kjv: waste, 
dry, desolate, slay, decay, destroy| 
{str: 2717, 2718} 

№ шох (2707 HnRB) — L 
Sword: A weapon used to lay waste 
a city. II. Waste: A dry or desolate 
place. [freq. 423] |kjv: sword, knife, 
dagger, axe, mattock| {str: 2719, 
2720} 

)4uàmr (MON нһк-вн) —‏ ("א 
Waste: [freq. 50] |у: waste,‏ 
desolate, desert, decayed, dry land,‏ 
dry ground] (str: 2723, 2724}‏ 

9") uz (27791 HhW-RB) — I. 
Heat: [ms: ЭЗП] П. Waste: [ms: 
[חרב‎ [freq. 16] |kjv: heat, dry, 
drought, waste, desolation| (str: 
2721} 

j) “Үш ах חרבון)‎ HhR-BWN) — 
Drought: [freq. 1] |kjv: drought] (str: 
2725} 
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2200) LAm (AM HhRG) ac: Tremble 
co: ? ab: ?: [from: ©шт - burning] 
У) LAm (AM Hh-RG) — Tremble: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: afraid| (str: 
2727} 


2201) = ют חרד)‎ HhRD) ac: Tremble 
со: ? ab: ?: [from: Nm - burning] 
V) Ña (TON HhRD) — 
Tremble: [freq. 39] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: afraid, tremble, fray, careful, 
discomfit, quake| {str: 2729} 
N^") א‎ (TON Hh-RD) — 
Tremble: [freq. 6] |kjv: tremble, 
afraid| (str: 2730} 
№) $rGnr  )הדרח‎ HhR-DH) — 
Trembling: [freq. 9] |kjv: trembling, 
fear, exceedingly, care, quaking| (str: 
2731} 


2202) «fcr (77 HhRZ) ac: ? co: 
Chain ab: ? 
а") «Yam (MNM HhRwz) — 
Chain: [freq. 1] |kjv: chain| (str: 
2737} 


2203) 6921 חרט)‎ HhRTh) ac: Engrave 

co: Pen ab: ?: [from: Jm - sharp] 
N^) Am (DUI Hh-RTh) — Pen: A 
tool making markings or inscriptions 
by carving on stone or writing on a 
scroll. [freq. 2] |kjv: graving tool, 
реп (str: 2747} 
b^) GüGnr חריט)‎ Hh-RYTh) — 
Satchel: Used for carrying items 
such as tools. [ms: [חרש‎ [freq. 2] 
|kjv: bag, crisping pin| {str: 2754} 
qp) YORm (MWIN  HhR- 
ThWM) — Magician: One who writes 
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magical circles and lines. [Hebrew 
and Aramaic] [ms: [חרטם‎ [freq. 16] 
|kjv: magician| (str: 2748, 2749} 


2204) Warr (“77 HhRK) ac: Roast co: 
Grill ab: ?: The roasting of meat on a 
grill over a fire. [from: {xr - burning] 
V) ₪32 СТОП Hh-RK) — Roast: 
To roast a food. Also a roasting of 
hair in a fire. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: roast, singe| 
{str: 2760, 2761} 
N^) Warm (777 Hh-RK) — Grill: 
The crossed pieces of wood used for 
a grill. Also a window lattice of 
crossed sticks. [freq. 1] |kjv: lattice| 
{str: 2762} 


2205) /бшт חרל)‎ HhRL) ac: ? co: 
Nettle ab: ?: The tiny thorns of the nettle 
that cause severe burning. [from: fxm - 
burning] 
d" dJY&m (ОТП навм) — 
Nettle: [ms: on] [freq. 3] |kjv: 
nettle| (str: 2738} 


2206) wmm (OM HhRM) ac: Capture 

co: Net ab: ?: A throwing of the net to 

capture fish, animals or man. 
V) wor (QUII HhRM) — 
Capture: To capture something that 
is dedicated for something special. 
Also to capture something to destroy 
it. [freq. 52] (vf Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: destroy, devote, 
accurse, consecrate, forfeit, flat nose, 
slay| {str: 2763} 
№") ^nm (097 нһ®м) — I. 
Net: П. Captured: Someone or 
something captured for dedication or 
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destruction. [freq. 38] |kjv: net, 
accursed, curse, devoted, destruction, 
dedicated, destroyed| (str: 2764} 


2207) «(nx (OTM HhRS) ac: Dry со: 
Clay ab: ?: The process of drying clay 
bricks or pots in the sun. [from: on - 
potsherd] 
לא‎ «Qr (DN нь-в5) — I. Clay: 
Used for making pottery. [df: [חרסה‎ 
П. Itch: Skin irritations are treated 
by applying clay to the irritation and 
left to dry. Ш. Sun: Clay left in the 
sun dries. IV. Potsherd: Broken 
pieces of clay pottery. [df Wn] 
[freq. 21] |kjv: itch, sun, earthen, 
potsherd, sherd, stone, earth| {str: 
2775, 2789} 
№) +ї#Ёшт (MONN HhR-SWT) — 
Potsherd: Broken pieces of clay 
pottery. [freq. 1] |kjv: east| {str: 
2777} 


2208) Aor (NM HhRP) ac: Pierce 

co: Winter ab: ?: The piercing cold of 

winter. [from: Хот - piercing] 
V) бы (AMM нһ®Р) — I. 
Taunt: To pierce another with sharp 
words of reproach, scorn or taunting 
(see Psalms 42:10). II. Betrothal: A 
nose ring is put in the piercing of the 
nose as a sign of betrothal (see 
Genesis 24:47). [freq. 41] (vf: Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: reproach, defy, 
betroth, blaspheme, jeopardise| {str: 
2778} 
N!) быы (MDM HhR-PH) — 


Piercing: A scorn, taunting or 
reproach as a piercing. [freq. 73] |kjv: 
reproach, shame, rebuke, 


reproachfully| {str: 2781} 


g") > (AMM Hhw-RP) — 
Winter: The time of the piercing 
cold. [ms: [חרף‎ [freq. 7] |kjv: winter, 
youth, cold| (str: 2779} 


2209) osm חר?)‎ HhRTs) ac: Sharp 

co: Hoe ab ?: A sharp cutting 

instrument. [from: Vm - piercing] 
V) osor (Зп Hh-RTs) — Decide: 
To make a decision in the sense of 
dividing between two choices. [freq. 
12] (vf: Paal, Niphal) |kjv: determine, 
move, decide, bestir, main, decree| 
{str: 2782} 
b^) олат (PMT Hh-RYTs) — L. 
Hoe: A sharp instrument for digging. 
[ms: [חרץ‎ П. Sharp: sharp taste. 
[freq. 3] |kjv: harrow] {str: 2757} 
d") 6 םה‎ (PION Hh-RWTS) — 1 
Shard: Sharp pieces of 201810708 or 
iron as used on threshing boards to 
break open grain. [ms: [חרץ‎ IL 
Diligent: As sharp in action. III. 
Gold: [ms: Yn] [freq. 18] |kjv: 
gold, diligent, decision, threshing, 
sharp, wall| (str: 2742) 
т") ħofor (JSON HhR-TsN) — 
Seed: The seed of a grape as sharp. 
[freq. 1] |kjv: kernel| (str: 2785} 


2210) -e-Rrz (pM HhRQ) ac: Gnash 
co: ? ab: ?: Gnashing of the teeth. [from: 
Ura - sharp teeth] 
V) >: חרק)‎ Hh-RQ) — Gnash: 
To gnash the teeth. [freq. 5] (vf: 
Paal) |kjv: gnash| (str: 2786} 


2211) Lum. (057 HhRSh) ac: Scratch 
co: Craftsman ab: ?: The craftsman that 
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scratches, or engraves, in wood, stone or 
metal. [from: тт - sharp] 2212) tor חרת)‎ HhRT) ac: Engrave 


V) שפואש‎ (VM HhRSh) — I. 
Plow: To scratch a line in the soil. II. 
Devise: To scratch out a plan. HI. 
Silent: [Unknown connection to 
root;] [freq. 73] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: peace, plow, 
devise, silence, hold, altogether, 
plowman, cease, conceal, deaf, 
graven imagine| {str: 2790} 

№) שש‎ (WN Hh-RSh) — I. 
Craftsman: One who engraves 
wood, stone or metal. II. Silent: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
46] |kjv: craftsman, artificer, secretly, 
carpenter, workman, engraver, 
artificer, smith, maker, skilful, 
worker, wrought, deaf] {str: 2791, 
2795, 2796} 

a^) iar מחרשה)‎ MHh-R- 
ShH) — Mattock: Implement for 
scratching the soil. [freq. 3] |kjv: 
mattock, share| {str: 4281, 4282} 

b^) Am חריש)‎ Hh-RYSh) — 
Plowing: The time of plowing. [freq. 
3] |kjv: earring, harvest| (str: 2758} 
с?) חרושת) םעו‎ Hh-RW-shT) 
— Carving: A scratching in stone or 
wood. [ms: [חרשת‎ [freq. 4] |kjv: 
cutting, carving] (str: 2799} 

9") וט‎ (WIT HhW-RSh) — I. 
Craftsman: One who engraves 
wood, stone or metal. [ms: [חרש‎ II. 
Forest: From its wood being used for 
carving. [freq. 8] |у: artificer, 
wood, forest, bough, shroud| (str: 
2793, 2794} 

bf") Stuer חרישי)‎ Hh-RY-ShY) 
— Hot: [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |kjv: vehement] (str: 
2759} 


co: ? ab: ?: бот: Vm - sharp] 
У) tAm חרת)‎ Hh-RT) — Engrave: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: graven| (str: 
2801} 


2213) Wim חשב)‎ HhShB) ac: Design 
co: ? ab: Invention: The process of 
designing a pattern or plan for an action 
or device. [from: mu - turning over 
thoughts] 
V) mum (207 Hh-shB) — 
Design: To plan or design a course 
of action, item or invention. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 125] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Piel) |kjv: count, 
devise, think, imagine, cunning, 
reckon, purpose, esteem, account, 
impute, forecast, regard, workman, 
conceive| (str: 2803, 2804} 
N^)inLumz (207 Hh-ShB) — Band: 
A band with designs used for tying 
clothing. [freq. 8] |kjv: girdle| {str: 
2805} 
а!) דצמו ו ופ‎ (ПШОП MHh-Sh- 
BH) — Design: A designing or 
planning of inventions or plans. 
[freq. 56] |kjv: thought, device, 
purpose, work, imagination, cunning, 
devise, invent] (str: 4284} 
а?) fiim. מחשבת)‎ MHh-Sh- 
BT) — Design: A designing or 
planning of inventions or plans. 
[freq. 56] |kjv: thought, device, 
purpose, work, imagination, cunning, 
devise, invent| (str: 4284) 
j”) Nin חשבון)‎ HhSh-BWN) — 
Invention: A designed device. [freq. 


3] |kjv: reason, account, device| {str: 
2808} 
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ej") “МҮш=шт (PIWI —HhY-Sh- 
BWN) — Invention: A designed 
device. [ms: [חשבון‎ [freq. 2] |у: 
engine, invention| (str: 2810} 


2214) mum 

Require co: ? ab: ? 
V) mum (NWN  Hh-ShHh) — 
Require: To need something. 
[Aramaic only] [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: need, careful] {str: 2818} 
NP) Ymm השחות)‎ Hhsh-HhWT) 
— Required: Something needed. 
[freq. 1] |kjv: needful| (str: 2819} 


(MWM HhShHh) ac: 


2215) Woo (TW HhShK) ac: Darken 
co: Dark ab: Darkness: [from: muu - a 
dark place] 
V) Wu (707 нһ5һк) — 
Darken: [freq. 19] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: darken, dark, blacker, darkness, 
dim, hide| {str: 2821} 
№) חשכה) ו גו‎ HhSh-KH) — 
Dark: [freq. 6] |kjv: dark, darkness| 
{str: 2824, 2825} 
а") ULLA (WFD MHh-ShK) — 
Dark place: [freq. 7] |kjv: darkness, 
dark| (str: 4285} 
с") Wum (VM Hh-ShWK) — 
Darkness: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [חשך‎ [freq. 2] |у: mean| (str: 
2816, 2823} 
g") שאטש‎ (WIN HhW-ShK) — 
Darkness: [ms: TWN] [freq. 80] |у: 
darkness, dark, obscurity, night| (str: 
2822} 


2216) חשל) םשש‎ HnShL) ac: Shatter 
co: ? ab: ? 


V) dum חשל)‎ ньѕы) — 
Shatter: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 2] (vf: Niphal) |kjv: feeble, 
subdue| {str: 2826, 2827} 


2217) murr (DWF HhShM) ac: ? co: ? 
ab: ? 
m^) Samir (JAWM HhSh-MN) — 
Wealthy: [freq. 1] |kjv: prince| (str: 
2831} 


2218) “uum חשן)‎ HhShN) ac: ? co: ? 
ab: ? 
g") MLuYmur (JW HhW-ShN) — 
Breastplate: [freq. 25] 
breastplate] (str: 2833} 


|kjv: 


2219) -umr (PWN HhShQ) ac: Attach 
co: ? ab: Desire: A joining together in 
love or through a connection. [from: 
LLIrrr| 
V) -eLunr (PWN Hh-shQ) — I. 
Affection: To have an attachment to 
another. П. Band: To go around 
something to bind it. [freq. 11] (vf: 
Paal, Pual, Piel) |kjv: desire, love, 
fillet, log, delight] (str: 2836} 
М") aum (PWN Hh-ShQ) — 
Desire: [freq. 4] |kjv: desire, that, 
pleasure] (str: 2837} 
d") -Yum חשוק)‎ Hh-ShWQ) — 
Band: As attached around 
something. [ms: PWN] [freq. 8] |kjv: 
fillet] (str: 2838} 
ed”) -e-YLLb-Irr. (PWT HhY-ShwQ) 
— Hub: What the wheel is attached 
to. [ms: PWN] [freq. 1] |kjv: desire, 
that, pleasure| {str: 2839} 
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2220) חשר) שו‎ HhShR) ac: Gather 
co: ? ab: ?: [from: Lum - bound] 
№!) חשרה) תו א‎ Hhsh-RH) — 
Gathering: [freq. 1] |kjv: dark| {str: 
2841} 
ed") AY חישור)‎ HhY-ShWR) 
— Spoke: As gathered and bound to 
the wheel. [ms: [חשר‎ [freq. 1] |kjv: 
spoke| {str: 2840} 


2221) WH (977 ньтк) ac: Determine 
co: ? ab: ? 
V) חתך) שחש‎ нтк) — 
Determine: [freq. 1] (vf: Niphal) 
|kjv: determine| {str: 2852} 


2222) V tux. חתל)‎ HhTL) ac: Wrap co: 
Bandage ab: ?: A bandage or cloth 
wrapped around someone or something. 
[from: J+ - wrapping around] 
V) {шт (onn Hh-TL) — Wrap: 
To wrap with a cloth. [freq. 2] (vf: 
Hophal, Pual) |kjv: swaddle| (str: 
2853} 
№) Utm  )הלתה‎ натан) — 
Cloth: For wrapping. [freq. 1] |kjv: 
swaddlingband| (str: 2854} 
ed") Jtt». חיתול)‎ my-TwL) — 
Bandage: [ms: own] [freq. 1] |kjv: 
roller| (str: 2848} 


2223) mator (ONM HhTM) ac: Seal co: 
Signet ab: ?: A document is rolled up and 
sealed with wet clay. The signet ring of 
the owner bears the image of his seal and 
is pressed into the clay. [from: mat - a 
completed document] 


V) mtm חתם)‎ Hh-TM) — Seal: To 
seal something closed. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 28] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel) |kjv: seal, mark, stop| 
(str: 2856, 2857} 

87 awtYor (ONIN HhW-TM) — 
Signet: A ring or cylinder with the 
owners seal that is pressed into clay 
to show ownership. [ms: DN] [freq. 
14] |kjv: signet, seal| (str: 2368} 

о?) taatYrr (MANM HhW-T-MT) 
— Signet: A ring or cylinder with 
the owners seal that is pressed into 
clay to show ownership. [ms: АЛТ] 
[freq. 1] |kjv: signet| {str: 2858} 


2224) “ыз (JN HhTN) ac: Relate co: 
Wedding ab: In-law: A relating to 
another through marriage. [from: Тет - 
taking hold] 
V) Stor (NM Hh-TN) — Relate: 
To have a relationship with another 
through marriage. [freq. 33] (vf: Paal, 
Hitpael, Participle) |kjv: in-law, 
affinity, marriage| {str: 2859} 
№) Sto חתן)‎ Hh-TN) — In-law: 
One related by marriage. [freq. 20] 
|kjv: in-law, bridegroom, husband 
{str: 2860} 
NY) 972 חתנה)‎  HhTNH) — 
Wedding: [freq. 1] |kjv: espousal| 
{str: 2861} 


2225) tor (FNM HhTP) ac: Snatch 
co: Prey ab: ?: The snatching of prey by 
a predator. [from: tm - taking hold] 
V) Stor (FNM Hh-TP) — Snatch: 
To snatch prey. [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: take| (str: 2862} 
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№) >tm (NM ньтр) — Prey: а?) 182 מחתרת)‎ мньт-вт) 
As snatched by a predator. [freq. 1] — Searching: As a digging for 
|kjv: prey| {str: 2863} something. [freq. 2] |kjv: breaking, 


Eure Roe edid search] (str: 4290} 


2226) Atm (ONM HhTR) ac: Dig co: ? 
ab: ?: A digging through to penetrate 
through or into something. 
V) Atm חתר)‎ ньтв) — Dig: Also 
to row as digging in the water with a 
paddle. [freq. 8] (vf: Paal) |kjv: dig, 
row] (str: 2864} 


347 


Adopted Roots (Three Letter) - @ 


Thet 


2227) тш (FOU  ThBHh) ac: 

Slaughter co: Flesh ab: ?: [from: mu] 
V) פפצם‎ (720 ThBHh) -- 
Slaughter: [freq. 11] (vf: Paal) |kjv: 
kill, slaughter, slay| (str: 2873} 
N^) mmo (720 Th-BHh) — 1. 
Slaughter: The act of slaughtering. 
Also the meat of the slaughter. II. 
Guard: As one who prevents a 
slaughter of a ruler. [Hebrew and 
Aramaic] Ш. Cook: One who 
slaughters animals for food. [freq. 
45] |kjv: slaughter, slay, sore, beast, 
guard, cook| {str: 2874, 2876, 2877} 
№!) ла טבחה)‎ ThB-HhH) — 
Cook: One who slaughters animals 
for food. [freq. 1] |kjv: cook| {str: 
2879} 
a^) moam (ПО MTh-BHh) — 
Slaughter: [freq. 1] |kjv: slaughter| 
(str: 4293} 
e!) тит (ANDY ThYB-HhH) 
— Slaughter: The act of 
slaughtering. Also the meat of the 
slaughter. [freq. 3] |kjv: flesh, 
slaughter| (str: 2878} 


2228) Jin® (52% ThBL) ac: Dip co: ? 
ab: ?: [from: Jin] 
V) dig (520 Th-BL) — Dip: 
[freq. 16] (vf: Paal, Niphal) |kjv: dip, 
plunge| {str: 2881} 
d" שמש‎ (5120 ThBwL) — 
Turban: [Unknown connection to 
root] [freq. 1] |kjv: dyed] (str: 2871} 
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2229) ——u@ (2050 ThBAh) ac: Sink co: 
? ab: ? 
V) «nO (090 Th-BAh) — Sink: 
[freq. 10] (vf: Paal, Hophal, Pual) 
|kjv: sink, drown, settle, fasten| (str: 
2883} 
N?) teooun® טבעת)‎ тьв-Аһт) — 
Ring: [Unknown connection to root;] 
[freq. 49] |kjv: ring| {str: 2885} 


2230) Qn (720 ThBR) ac: ? co: ? ab: 
9 
а") ₪6 (MAD ThBwR) -- 
Middle: [freq. 2] |kjv: middle, midst| 
{str: 2872} 


2231) Sx® טחן)‎ ThHhN) ac: Grind co: 
Mill ab: ?: [from: ‘mr - as in the grinding 
of limestone for making plaster] 
V) *mO טחן)‎ Th-HhN) — Grind: 
[freq. 8] (vf: Paal) |kjv: grind| (str: 
2912} 
№) == טחנה)‎ ThHh-NH) — 
Grind: [freq. 1] |kjv: grinding] {str: 
2913} 


2232) Arx טחר)‎ ThHhR) ac: Burn co: 
Hemorrhoids ab: ?: [from: Arr] 
с") 926 (NWM Th.HhwR) — 
Hemorrhoids: [Always written in 
the plural] [ms: [טחר‎ [freq. 8] |kjv: 
emerods| (str: 2914} 
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2233) =@@ (500 ThThP) ac: ? co: 
Mark ab: ? 
о!) ФТ טוטפה)‎ Thw-Th-PH) 
— Mark: [freq. 3] |kjv: frontlet| (str: 
2903} 


2234) SG טמן)‎ ThMN) ас: Hide co: 
Treasure ab: ? 
V) SG טמן)‎ Th-MN) — Hide: 
[freq. 31] (v£ Paal, Niphal, Hiphil, 
Participle) |kjv: hide, lay, secret| (str: 
2934} 
ас") מטמון) אזר‎ MTh-MWN) 
— Treasure: What is hidden. [ms: 
[מטמן‎ [freq. 5] |kjv: treasure, riches| 
{str: 4301} 


2235) =\® טנף)‎ ThNP) ac: Dirty co: ? 
ab: Defile 
V) —MG (J Th-NP) — Dirty: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: defile| {str: 
2936} 


2236) m©® טעם)‎ ThAhM) ac: Taste 
co: ? ab: Perceive: A distinguishing 
between flavors. Also, perception as the 
ability to distinguish between thoughts. 
V) лл (000 ThAhM) — 
Taste: [Hebrew and Aramaic] [freq. 
14] (vf: Paal) |kjv: taste, perceive, 
eat| (str: 2938, 2939} 
№") 68 טעם)‎ Th-AnM) — I. 
Taste: [Hebrew and Aramaic] Il. 
Decree: As perceived. [Aramaic 
only] [freq. 43] |kjv: taste, judgment, 
behaviour, advice, understanding, 
commandment, matter, command, 
account, decree, regarded, wisdom| 
(str: 2940, 2941, 2942} 
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а") m&m מטעם)‎ MTh-AhM) 
— Meat: A flavorful meat. [freq. 8] 
|kjv: meat, dainty| {str: 4303} 


2237) Ne» (JY ThAhN) ac: ? co: ? 
ab: ? 
V) MG (IYD Th-AhN) — I. Load: 
II. Stab: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
load, thrust| (str: 2943, 2944} 


2238) טפה) 69<>דם‎ ThPHh) ac: Span 
co: Span ab: ?: The span of the fingers as 
spread out and used as a measure. [from: 
<>] 
V) m (ПЕШ Th-PHh) — I. 
Span: To spread out as the fingers of 
the hand. II. Rear: To bring up and 
train children. [Unknown connection 
to root;] [freq. 2] (vf: Piel) |kjv: span, 
swaddle| (str: 2946} 
N^)rmr—O (MDY Th-PHh) — Span: 
A length of measure, the span of the 
fingers of the hand. [freq. 4] |kjv: 
breath, coping] (str: 2947} 
9") m—Y® (MEW Thw-PHh) — 
Span: A length of measure, the span 
of the fingers of the hand. [freq. 5] 
|kjv: breadth, broad| (str: 2948} 
h?) tmm מטפחת)‎ MTh-P- 
HhT) — Cloak: As a garment that 
spreads out. [freq. 2] |kjv: vail] {str: 
4304} 
ec") mY>>+@ (MIB Thy-PwHh) 
— Rearing: The bringing up and 
rearing of children. [Unknown 
connection to root;] [ms: NSU] [freq. 
1] [kjv: breadth, broad| (str: 2949} 


2239) J=® טפל)‎ ThPL) ac: Sew co: ? 
ab: ?: The sewing of a garment or lies. 
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V) VG (550 тыр) — Sew: 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: sew, forge, 
forger| (str: 2950} 


2240) Q—@  )רפט‎ 
Fingernail ab: ? 
פא‎ 8=® (750 r Th-PR) — 
Fingernail: [Aramaic only] [freq. 2] 
|kjv: nail] (str: 2953} 


ThPR) ac: ? co: 


2241) ш=>® (050 ThPSh) ac: ? co: Fat 
ab: ? 
V) ш=® (WEY ThPsh) — Fat: 
To be fat. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: fat| 
{str: 2954} 


2242) vr AG טרד)‎ ThRD) ac: Drive co: 
? ab: ? 
V) tA® (750 Th-RD) — Drive: 
To continually push. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 6] (vf Paal, 
Participle) |kjv: continual, drive] (str: 
2956, 2957} 


2243) 1969 (MA ThRHh) ac: Load co: 
Burden ab: ?: A heavy or troublesome 
burden that is loaded on the back. 
У) mA®@ (NOD Th-RHh) — Load: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: weary] (str: 
2959} 


9") mAY® (FTI ThW-RHh) — 
Burden: [ms: [טרח‎ [freq. 2] |kjv: 
cumbrance, trouble| (str: 2960} 


2244) AUG (OD ThRM) ac: ? co: ? 
ab: Before 
N”) mA (ANY ThRM) — 
Before: [freq. 9] |kjv: before, neither, 
not yet| (str: 2962) 
€") awYA@® (DINE Th-RWM) — 
Before: [freq. 1] |kjv: before| (str: 
2958} 


2245) >A (570 ThRP) ac: Tear со: 
Prey ab: ?: The prey that 1s torn to pieces 
by the predator. [ from: Rov - fresh] 
V) >AS טרף)‎ Th-RP) — Tear: To 
tear into pieces as a predator does to 
its prey. [freq. 25] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: tear, ravening, catch, 
feed, rent, prey| (str: 2963} 
N^) SAQ (570 Th-RP) — I. Prey: 
The meat that is torn by the predator. 
II. Plucked: As the predator plucks 
the prey. [freq. 24] |kjv: prey, meat, 
leaves, spoil| (str: 2964, 2965} 
"א‎ %=86  )הפרט‎ ThR-PH) — 
Torn: Flesh that is torn. [freq. 9] 
|kjv: torn, ravin| {str: 2966} 
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2246) nly (722 KBD) ac: Heavy co: 
Liver ab: Honor: Someone or something 
that is heavy ш weight, wealth, 
abundance, importance or respect. [from: 
LY - from the stars as abundant] 
V) min) (722 K-BD) — Heavy: 
To be heavy of weight, wealth or 
importance. [freq. 116] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, Piel) 
|kjv: honour, glorify, heavy, harden, 
glorious, sore, great, many, promote| 
{str: 3513} 
שפד לא‎ (7225 K-BD) — I. Liver: 
The heaviest of the organs. П. 
Heavy: [freq. 52] |kjv: great, 
grievous, heavy, sore, hard, much, 
slow, hardened, heavier, laden, thick| 
(str: 3515, 3516} 
№) Trin). (MTID kB-bwr) — 
Heavily: [ms: 17122] [freq. 1] |у: 
heavily| (str: 3517} 
с") Ym (7922 K-BWD) — 
Honor: To consider something as 
heavy in the sense of respect. [ms: 
[כבד‎ [freq. 200] |kjv: glory, honour| 
(str: 3519} 
d^) Bory כבודה)‎ K-BW-DH) — 
Heaviness: [freq. 3] |kjv: carriage, 
glorious, stately| (str: 3520} 


g^ כובד) מו‎ Kw-BD) — 
Heavy: [ms: 735] [freq. 4] |у: 
heavy, grievousness, great| (str: 
3514} 


2247) Jin כבל)‎ кві) ac: Twist co: 


Fetter ab: ?: [from: Vin - the fibers 
flowing over each other] 
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N”) כבל) ששש‎ K-BL) — Fetter: 
As twisted together. [freq. 2] |kjv: 
fetters| {str: 3525} 


2248) iY (222 KBAh) ac: High co: 

Helmet ab: ?: [from: ib - being high] 
9") «ҮШ (222 Kw-BAh) — 
Helmet: As sitting high on the head. 
[freq. 6] |kjv: helmet| (str: 3553} 


2249) Жи!) (O22 KBs) ac: Wash co: ? 
ab: ?: Clothes were placed in the cleaning 
solution and trampled on. [from: Жип] 
V) 3907 (O22 к-вѕ) — Wash: 
[freq. 51] (vf Paal, Pual, Piel, 


Participle) |kjv: wash, fuller| (str: 
3526} 


2250) би!) (222 KBR) ac: Multiply 
co: Net ab: Abundance: Nets are used 
for catching an abundance of fish. [from: 
LY - from the stars as abundant] 
V) QJ. כבר)‎ квк) — Multiply: 
[freq. 2] (vf: Hiphil, Participle) |kjv: 
multiply| (str: 3527, 4342} 
№") פא‎ (022 KBR) — Already: 
What has previously happened. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
9] |kjv: already, now| (str: 3528} 
"א‎ aq (7922 KBRH) — 
Sieve: As functioning as a net. [freq. 
1] |kjv: sieve| (str: 3531} 
a^) מכבר) אפ‎ MK-BR) — 
Coverlet: A netted cloth. [freq. 1] 
|kjv: cloth| (str: 4346} 
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b^) Qm (22 к-вүк) — I. 
Net: II. Abundant: [freq. 13] |kjv: 
pillow, mighty, much, strong, most| 
(str: 3523, 3524} 

e!) An (922 KYB-RH) — 
Short: A short distance. [Unknown 
connection to root;] [ms: [כברה‎ 
[freq. 3] |kjv: little] (str: 3530} 

h”) Quan (0223 MK-BR) — 
Grate: Appears as a net. [freq. 6] 
|kjv: grate| (str: 4345} 


2251) шау (722 квѕһ) ac: Subdue 
co: Footstool ab: ? 
V)LLumU (055 к-вѕһ) — Subdue: 
To place the foot on the land in the 
sense of subduing it. Also to place 
ones foot into another nation in the 
sense of subduing it. [freq. 15] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: 
subdue, subjection, bondage, under, 
force| {str: 3533} 
פא‎ шщ!) כבש)‎ K-BSh) — 
Footstool: [freq. 1] |kjv: footstool] 
{str: 3534} 
em") Suu כיבשן)‎ KY-B-ShN) 
— Furnace: [unknown connection to 
rootj [ms: [כבשן‎ [freq. 4] |у: 
furnace| {str: 3536} 


2252) Am כדר)‎ KDR) ac: ? co: ? ab: 
9 
ec") AY כידור)‎ KY-DWR) — 
Battle: [freq. 1] |kjv: battle| {str: 
3593} 


2253) mal (272 KZB) ac: Lie co: Lie 
ab: ?: Vain words spoken to deceive, 
cause failure or disappoint. What does not 
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function in the capacity that it was meant 
to. 
V)mazW (272 K-zB) — Lie: [freq. 
16] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Piel, 
Participle) |kjv: lie, liar, vain, fail| 
{str: 3576} 
№) maU (272 KzB) — Lie: 
[freq. 31] |kjv: lie, liar, leasing, 
deceitful, false| {str: 3577} 
еп) Zina AW כיזבה)‎ Kyz-BH) — 
Lying: [Aramaic only] [df: 712712] 
[freq. 1] |kjv: lying] {str: 3538} 
п") ша) (3728 AK-ZB) — Lie: 
[freq. 2] |kjv: lie, liar| {str: 391} 


2254) A&W (772 KZR) ac: ? co: ? ab: 
Cruel 
n") ₪2 (MDN AKZR) — 
Cruel: [freq. 4] |kjv: cruel, fierce| 
(str: 393} 
nf") HAI אכזרי)‎ AK-Z-RY) 
— Cruel: [freq. 8] |kjv: cruel| (str: 
394} 
nf?) 1-2 אכזריות)‎ AK- 
ZR-YWT) — Cruel: [freq. 1] |у: 
cruel| {str: 395} 


2255) wml! (MJ кньр) ac: Hide co: 

? ab: ?: [from: T - as being walled in] 
V) כחד) ב‎ K-HhD) — Hide: 
[freq. 32] (vf: Niphal, Hiphil, Piel) 
|kjv: hide, cut off, conceal, desolate, 
cut down| {str: 3582} 


2256) Ura (OMD кны) ac: Paint со: 
? ab: ? 
V) Ошу כחל)‎ K-HhL) — Paint: 
To paint the eyes. [freq. 1] (vf: Paal) 
|kjv: paint| {str: 3583} 
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2257) цыш!) (WMD KHhsh) ac: Deny 
co: ? ab: ?: A withholding or denial of 
something such as food resulting in 
leanness and truth through a lie. 
V) Lum) כחש)‎ K-HhSh) — Deny: 
To withhold something from another 
or self as in a lie or submission. [freq. 
22] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, Piel) 
|kjv: lie, submit, deny, fail, 
dissemble, liar, deceive| (str: 3584} 
N^) шшш!) כחש)‎ K-HhSh) — I. 
Lie: A denial of the truth. IL 
Leanness: A denial of food. [freq. 7] 
|kjv: lying, lies, leanness| (str: 3585, 
3586} 


2258) AWW ככר)‎ KKR) ac: ? co: 

Round ab: ?: Something that is round. 

[from: AW - as round like a bowl] 
№) AWW (222 K-KR) — Round: 
A coin as a round piece of gold or 
silver. [Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
talent| (str: 3604} 
e) AW כיכר(‎ күк) — 
Round: A coin as a round piece of 
gold or silver. A round loaf of bread. 
The plain as a round piece of land. 
[ms: D2] [freq. 68] |у: talent, 
plain, loaf, piece, country, morsel] 
{str: 3603} 


2259) כלב) ששפו‎ KLB) ac: ? co: Dog 
ab: ? 
№) ששפו‎ (222 ків) — Dog: 
[freq. 32] |kjv: dog] (str: 3611} 
d") iUt) (D53 K1ws) — 
Basket: [unknown connection to 
root;] [freq. 3] |kjv: cage, basket, (str: 
3619} 
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2260) 2/6 (MSD кінь) ac: ? co: Old 
ab: ? 
№) muU) (MSD xiu) — Old 
age: [freq. 2] |kjv: old age, full age| 
(str: 3624} 


2261) mJ כלם)‎ KLM) ac: ? co: ? ab: 
Shame 
V) כלם) שש‎ K-LM) — Shame: 


[freq. 38] (vf  Niphal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: ashamed, confound, 
shame, blush, hurt,  reproach, 


confusion| (str: 3637} 

bY) Fuad (MIDD K-LY-MH) 
— Shame: [freq. 30] |kjv: shame, 
confusion, dishonour, reproach] (str: 
3639} 

b?) Hawt (muyo2 KY- 
MWT) — Shame: [freq. 1] |kjv: 
shame| (str: 3640} 


2262) JW (FD кір) ac: Strike co: 
Hammer ab: ?: (eng: clap) 
e) Ux כילף(‎ күл) — 
Hammer: [freq. 1] |kjv: hammer| 
{str: 3597} 


2263) «UJ כמז)‎ KMZ) ac: Store co: 
Ornament ab: ?: [from: mW - storing 
something precious] 
о") 20 (D KW-MZ) — 
Ornament: Something precious that 
is stored. [freq. 2] |kjv: table| {str: 
3558} 


2264) SU) כמן)‎ KMN) ac: Store co: 
Treasure ab: ?: Something that is hidden 
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or stored away. [from: aml - storing 
something precious] (eng: cumin) 
c") YU) (922  K-MWN) — 
Cummin: A seed used as a spice. 
[ms: [כמן‎ [freq. 3] |kjv: cummin| 
(str: 3646} 
h") מכמן) אא‎ MK-MN) — 
Treasure: [freq. 1] |kjv: treasure| 
(str: 4362} 


2265) Zal כמס)‎ KMS) ac: Store co: ? 

ab: ?: The storing of something of value. 

[from: mal - storing something precious] 
V) %maAW כמס)‎ K-MS) — Store: 
[freq. 1] (v£ Paal, Participle) |kjv: 
store| (str: 3647} 


2266) Amal כמר)‎ KMR) ac: Burn co: ? 

ab: ? 
V) שא‎ ("32 K-MR) — Burn: 
Also a passion that burns for another. 
[freq. 4] (v£ Niphal) |kjv: yearn, 
kindle, black| (str: 3648} 
9") שא‎ (WIND Kw-mR) — 
Priest: The priests of idolaters. 
[Unknown connection to root;] [ms: 
[כמר‎ [freq. 3] |kjv: priest] {str: 
3649} 
h?) +8 מכמרת)‎ MK-M-RT) 
— Fishing net: [Unknown 
connection to root;] [freq. 3] |kjv: 
drag, net| {str: 4365} 
ac^) אא‎ (ND MK-MWR) 
— Hunting net: [Unknown 
connection to root; [ms: [מכמר‎ 
[freq. 2] |kjv: net| (str: 4364} 
Ы”) QUU) כמריר)‎ KM-RYR) 
— Blackness: In the sense of being 
burnt. [freq. 1] |kjv: blackness| (str: 
3650} 


2267) ЖМ!) (O12 км) ac: Gather co: ? 
ab: ?: [from: NUJ - gathering] 
V) UW (022 K-NS) — Gather: 
[freq. 11] (vf: Paal, Hitpael, Piel) 
|kjv: gather, together, heap, wrap| 
{str: 3664} 
h") 406% (OD MK-NS) — 
Undergarment: A piece of clothing 
that is gathered up. [freq. 5] |kjv: 
breeches| {str: 4370} 


2268) NW (JID KNAh) ac: Lower co: 
Bundle ab: Humility: When a large 
bundle is placed on the shoulders the 
person is bent down low. [from: WW - 
gathering together a bundle] 
V) «»NUJ (VID K-NAh) — Lower: 
To be brought down low in humility 
or submission. [freq. 36] (vf: Niphal, 
Hiphil) |kjv: humble, subdue, low, 
down, subjection] (str: 3665} 
е) POSAY (TYD KYN-AhH) — 
Bundle: [freq. 1] |kjv: ware| (str: 
3666} 


2269) NW (502 KNP) ac: Hide co: 
Wing ab: ?: The mother bird hides its 
young in her wings. [from: WW - 
gathering] 
V) —NU כנף)‎ K-NP) — Hide: As 
hidden in the wings of a bird. [freq. 
1] (vf: Niphal) |kjv: corner| (str: 
3670} 
№ WwW (FID K-NP) — Wing: 
Also the wings of a garment. [freq. 
108] |kjv: wing, skirt, border, corner, 
end, feathered, sort| (str: 3671} 


354 


Adopted Roots (Three Letter) - Ш 


2270) ANY (932 кмк) ac: ? co: Harp 
ab: ?: [from: AN - music as bright] 
ec") AYSI כינור)‎ KY-NWR) — 
Harp: [ms: T] [freq. 42] |у: 
harp| {str: 3658} 


2271) WAW (WID KNSh) ac: Gather co: 
? ab: ?: [from: NUJ - gathering] 
V) wht) (WID K-Nsh) — Gather: 
[Aramaic only] [freq. 3] (vf: 
Participle) |kjv: gather| {str: 3673} 


2272) כנת) שד‎ KNT) ac: ? co: 
Associate ab: ?: [from: WW - as one who 
gathers himself to another] 
№") שד‎ (NID K-NT) — Associate: 
[freq. 8] |kjv: companion| (str: 3674, 
3675} 


2273) WAW (205 KSB) ac: ? co: Sheep 
ab: ? 
№") т<!) (255 K-sB) — Sheep: 
[ағ כבש‎ 2022] [freq. 120] |kjv: 
lamb, sheep] {str: 3532, 3775} 
№!) 407 כסבה)‎ Ks-BH) — 
Lamb: A female lamb. [df 1222] 
[freq. 8] |kjv: lamb] (str: 3535} 
e!) in כיסבה)‎ kvs-BH) — 
Lamb: A female lamb. [df [כשבה‎ 
[freq. 1] |kjv: lamb] (str: 3776} 


2274) nr*XUJ) (MOD KSHh) ac: Cut co: ? 
ab: ? 
У) 1141] (MOD K-sHh) — Cut: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: cut| (str: 
3683} 
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2275) JAY (oD KSL) ac: ? co: Loins 
ab: Confidence: The loins as the seat of 
ones confidence, foolish or proper. 
V) Jaw (50D K-sL) — Foolish: 
To be foolishly confident in 
something. [df: 229] [freq. 9] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: 
foolish, fool| (str: 3688, 5528} 
№) JAW (boo K-SL) — I. Loins: 
The seat of confidence. П. 
Confidence: In a foolish or proper 
manner. III. Fool: [df: 550] [freq. 
21] |kjv: flank, hope, folly, loins, 
confidence] (str: 3689, 5529, 5530} 
b") כסיל) שש‎ K-SYL) — Fool: 
One who has confidence in 
something foolish. [freq. 70] |у: 
fool, foolish| (str: 3684} 
b^) tr/> 4 כסילות)‎ K-sy-LwT) 
— Foolish: A foolish confidence. 
[freq. 1] |kjv: foolish| (str: 3687} 
e") >< כיסלה(‎ Kys-LH) — 
Confidence: In a foolish or proper 


manner. [freq. 2] |kjv: confidence, 
folly| (str: 3690} 

e?) Рош סיכלות)‎ sy-K-LWT) 
— Folly: [ms: [סכלות‎ ]4f: [שכלות‎ 


[ar: [freq. 7] |kjv: folly, foolishness| 
{str: 5531} 


2276) a UJ כסם)‎ км) ac: Trim co: ? 
ab: ?: A trimming of the beard. 
V) mA (BOD K-SM) — Trim: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: poll] {str: 
3697} 
о?) Tw YU). כוסמת)‎ KW-s-MT) — 
Spelt: A wheat like grain with what 
looks like trimmed hair. [ms: 11202] 
[freq. 3] |kjv: rie, fitches| (str: 3698} 
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2277) >A כסף)‎ KsP) ac: Desire co: 
Silver ab: ?: A metal desired because of 
its value. Universally used as a form of 
money. 
V) SAW כסף)‎ K-sp) — Desire: 
[freq. 6] (vf: Paal, Niphal, Participle) 
|kjv: desire, long, greedy, sore| {str: 
3700} 
"א‎ =%0 (505 K-sp) — Silver: 
A desired metal. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 416] |kjv: silver, 
money, price, silverling| {str: 3701, 
3702} 


2278) NW (122. KAhN) ac: ? co: ? ab: 
Now 
№) W@W (122 K-AhN) — Now: 
[Aramaic only] [freq. 13] |kjv: now| 
(str: 3705} 
№) fS) MWI KAh-NT) — 
Now: [Aramaic only] [ms: [כעת‎ 
[freq. 4] |kjv: time| {str: 3706} 


2279) <) כעס)‎ KAhS) ac: ? co: ? ab: 
Anger 
V) Ф) כעס)‎ K-AhS) — Anger: 
[freq. 54] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
anger, provoke, grieve, indignation, 
sorrow, vex, wrath| (str: 3707} 
№") 46 (000 K-AhS) — Anger: 
[df WD] [freq. 25] |kjv: grief, 
provocation, wrath, sorrow, anger, 
angry, indignation, provoking, sore, 
spite| (str: 3708] 


2280) כפל) שש‎ KPL) ac: ? co: 
Double ab: ? 
V) du) (052 к-р) — Double: 
[freq. 5] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
double| (str: 3717} 


№) Jw כפל)‎ кур) — Double: 
[freq. 3] |kjv: double] {str: 3718} 


2281) N—UJ (JED KPN) ac: Bend co: 
Famine ab: ?: [from: >W - from the 
bent shape of the palm] 
V) SSW כפן)‎ KPN) — Bend: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: bend] (str: 
3719} 
№) SSW (152 K-PN) — Famine: 
One bent with hunger. [freq. 2] |kjv: 
famine| {str: 3720} 


2282) RW (C22 KPs) ac: ? co: Beam 
ab: ? 
b") @—— Uu כפיס)‎ к-рүѕЅ) — 
Beam: The beam that supports the 


roof of the house. [freq. 1] |kjv: 
beam| (str: 3714} 


2283) A=W (755 KPR) ac: Cover co: 
Lid ab: Atonement: А protective 
covering to go over something or the 
covering of a debt or wrong. [from: 
— mr] (eng: cover - with the exchange of 
the v and p) 
V) ASW (BD K-PR) — Cover: 
[freq. 102] (vf: Paal, Hitpael, Pual, 
Piel)  |kjv: atonement, purge, 
reconcile, forgive, purge, pacify, 
mercy, cleanse, disannul, appease, 
put, pardon, pitch| (str: 3722] 
b^) AHS (VED K-PYR) — 1 
Village: A village is a community 
outside of the city walls and covered 
with protection from the city. II. 
Young lion: [Unknown connection 
to root;] [freq. 32] |kjv: lion, village, 
young] (str: 3715} 
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69 Ar=W (MD k-pwr) — I. 
Bason: A vessel with a lid cover. II. 
Frost: As covering the ground. [freq. 
9] |kjv: bason, hoarfrost| {str: 3713} 
с?) tAYSW כפורת)‎ K-PW-RT) — 
Lid: As a covering. [ms: [כפרת‎ 
[freq. 27] |у: mercy seat| (str: 
3727} 

50 A—YW (9212 Kw-pr) — I. 
Covering: A covering such as pitch 
or a monetary covering such as a 
bribe or ransom. [ms: 75D] IL 
Village: A village is a community 
outside of the city walls and covered 
with protection from the city. [ms: 
752] freq. 19] |kjv: ransom, 
satisfaction, bribe, camphire, pitch, 
village| (str: 3723, 3724) 

ed") QY—;—U) כיפור)‎ KY-PWR) — 
Atonement: A covering over of 
transgression. [ms: 985] [freq. 8] 
|kjv: atonement| {str: 3725} 


2284) Lui—UJ. (WED KpPSh) ac: Cover 
co: ? ab: ? 
V) USUI (WED K-PSh) — Cover: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: cover| (str: 
3728} 


2285) t=W כפת)‎ KPT) ac: Bind co: ? 
ab: ? 
V) t=W כפת)‎ к-т) — Bind: 
[Aramaic only] [freq. 4] (vf: Paal) 
|kjv: bind] (str: 3729} 


2286) AW (TD KRZ) ac: Proclaim 
co: Herald ab: ?: A crying out in 
proclamation. 


V) <AW כרז)‎ K-RZ) — Proclaim: 
[Aramaic only] [freq. 1] (v£ Paal) 
|kjv: proclamation| {str: 3745} 

c") YA (MD к-к) — 
Herald: One who proclaims words. 


[Aramaic only] [freq. 1] |у: herald] 
{str: 3744} 


2287) AAW כרך)‎ KRK) ac: ? co: ? ab: ? 
ib") WALH (TN TK-RYK) — 
Garment: [freq. 1] |kjv: garment 
(str: 8509} 


2288) mW (DJ KRM) ac: ? co: 
Vineyard ab: ? 
М") maw (275 KRM) — 
Vineyard: [freq. 93] |kjv: vineyard, 
vines, vintage| {str: 3754} 
9") ^RYUU (DD Kw-RM) — 
Vinedresser: [ms: 895] [freq. 5] 
|kjv: vinedresser| {str: 3755} 


2289) AW כרס)‎ KRS) ac: ? co: Belly 
ab: ? 
פא‎ «QUU (O75 к-вѕ) — Belly: 
[df 2^2] [freq. 1] |kjv: belly| (str: 
37701 


2290) SAW כרע)‎ KRAh) ac: Stoop co: 
Leg ab: ?: The bending of the leg when 
stooping. 
V) SAW (292 K-RAn) — Stoop: 
To stoop or crouch down by bending 
or getting on the knees. [freq. 36] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: bow, fell, subdue, 
low, couch, feeble, kneel| (str: 3766} 
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SAW (9*2 K-RAh) — Leg: As‏ לא 
bent at the knee when stooping. [freq.‏ 
|kjv: leg| {str: 3767}‏ ]9 


2291) HAW כרת)‎ KRT) ac: Cut co: ? ab: 
?: A cutting off or down of anything. 
Often used as a cutting of the covenant in 
the sense that the sacrificial animal is cut 
in half (see Jeremiah 34:18). [from: ovne- 
- being cut short] (eng: create) 
V) TAW (NID к-вт) — Cut off: 
[freq. 288] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hophal, Pual) |kjv: cut off, make, cut 
down, cut, fail, destroy, want, 
covenant, hew| {str: 3772} 
d^) YAW כרותה)‎ K-Rw-TH) — 
Beam: As cut off from the tree. [ms: 
[כרתה‎ [freq. 3] jv: beam| (str: 
3773} 
p?) HYAW כריתות)‎ K-RY-TWT) 
— Divorce: As cut off from the 
husband. [freq. 4] |kjv: divorcement, 
divorce] (str: 3748} 


2292) Jiu כשל)‎ кѕы) ac: Topple 
co: Ruin ab: ?: A toppling down into 
ruins. 
V) כשל) שוטש‎ K-shL) — Topple: 
[freq. 65] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hophal, Piel) |kjv: fall, stumble, cast 
down, feeble, overthrown, ruin, 
decay, fail, weak| (str: 3782} 
a^) אש שי‎ (TT 90213. MK-Sh-LH) 
— Ruin: The toppled down 
buildings of a city. [freq. 2] |kjv: 
ruin, stumblingblock| (str: 4384} 
b") Jay ÈW K-shYL) — 
Axe: For toppling trees. [freq. 1] 
|kjv: axe| (str: 3781} 


ej”) SYJ כישלון)‎ Ky-sh- 
LWN) — Toppling: [ms: [כשלון‎ 
[freq. 1] |kjv: fall] (str: 3783} 

Һе") VYY מכשול)‎ MK-ShWL) 
— Stumblingblock: Used to cause 
someone to stumble or topple down. 
[ms: [מכשל‎ [freq 14] |у: 
stumblingblock, offence, ruin, 
offend, Ға] (str: 4383} 


2293) Luly (FWD KShP) ac: ? co: ? 
ab: Sorcery: Supernatural powers used 
by idolaters. 


V) œW (WS Ks) — 
Sorcery: To practice sorcery. [freq. 
6] (vf: Piel, Participle) |kjv: sorcerer, 
witch, witchcraft] (str: 3784} 

sul (FWD xs») — I.‏ "א 
Sorcery: II. Sorcerer: [freq. 7] |kjv:‏ 
witchcraft, sorcery, sorcerer| (str:‏ 
}3786 ,3785 


2294) бил!) (WWD KShR) ac: ? co: ? ab: 
Prosperity: [from: ful - being straight] 
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V) טא‎ (WD K-ShR) — Prosper: 
[freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: right, 
prosper, direct| (str: 3787] 

g’ Aur כושרה)‎ Kw-sh-RH) — 
Prosperity: [freq. 1] |kjv: chains| 
(str: 3574} 

ес") AYLI כישור)‎ KY-ShWR) — 
Spindle: For keeping the twine 
straight. [freq. 1] |kjv: spindle| {str: 
3601} 

ej) WALLY (PWD кү-5һ- 
RWN) — Success: [ms: 11902] [freq. 
3] |kjv: good, right, equity| {str: 
3788} 
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2295) עשפו‎ (275 KTB) ac: Write co: 
Writing ab: ? 
V) wot (202 к-тв) — Write: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 231] 
(vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: write, 
describe, subscribe, record| (str: 
3789, 3790} 
№) יפו‎ (AND K-TB) — Writing: 
Something written as well as the act 
of writing. [Hebrew and Aramaic] 


[freq. 29] |kjv: writing, register, 
scripture, prescribing| (str: 3791, 
3792} 


c?) hart)  )תבותכ‎ K-TW-BT) — 
Writing: [ms: [כתבת‎ [freq. 1] |kjv: 
any| (str: 3793} 

h”) א זפ‎ (AND MK-TB) — 
Writing: A written composition. 
[freq. 9] |kjv: writing| (str: 4385} 


2296) כתל) שד‎ KTL) ac: ? co: Wall 
ab: ?: [from: Jt - being wrapped around 
the city] 
№) כתל) שש‎ к-п) — Wall: 
[Aramaic only] [freq. 2] |kjv: walli 
{str: 3797} 
g") J+ כותל)‎ Kw-TL) — Wall: 
Of a house. [ms: [כתל‎ [freq. 1] |kjv: 
wall] {str: 3796} 


2297) amt (AND KTM) ac: ? co: Gold 
ab: ? 
V) mat (OND к-тм) — Stain: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
1] (vf: Niphal) |kjv: mark] (str: 3799} 
N^) ^U) (OND K-TM) — Gold: 
[freq. 9] |kjv: gold| (str: 3800} 


2298) УНШ כתן)‎ KTN) ac: ? co: Coat 
ab: ?: (eng: coat - with the removal of the 
n) 
c?) AW (DND K-TW-NT) — 
Coat: [ms: [כתנת‎ [freq. 29] |kjv: 
coat, garment, robe| {str: 3801} 


2299) —1UJ כתף)‎ ктр) ас: ? co: Side 

ab: ?: The side or shoulder that something 

hangs on. 
№ —1U (FIND K-rp) — Side: The 
side of the body as the shoulder or 
arm. Also the side of anything. [freq. 
67] Ikjv: side, shoulder, 
shoulderpiece, undersetter, corner, 
arm| {str: 3802} 


2300) AMY כתר)‎ ктк) ac: Surround 
co: Crown ab: ? 
V) ANY (IND K-TR) — Surround: 
[freq. 7] (vf: Hiphil Piel) [ у: 
compass, inclose, beset, suffer, 
crown| {str: 3803} 
N”) AHU (AND K-TR) — Crown: 
As encircling the head. [freq. 3] |kjv: 
crown| {str: 3804} 
g?) 180 (Dרתוכ‎ kw-rRT) — 
Capital: The top of a pillar as a 
crown. [ms: [כתרת‎ [freq. 24] |kjv: 
chapiter| (str: 3805} 


2301) Lut (WMD KTSh) ac: Pound co: 
Mortar ab: ?: A hollowed out stone bowl 
used to crush seeds, herbs or other plant 
material for food or medicine. 
V) ш! (WND к-тѕһ) — Pound: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: bray| (str: 
3806} 
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a") מכתש) גו‎ MK-TSh) — 
Mortar: [freq. 2] |kjv: hollow, 
mortar| {str: 4388} 
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Lam 


2302) לבט) פו6‎ LBTh) ac: Fall co: ? 
ab: ? 
V) @a/ לבט)‎ LBT) — Fall: 
[freq. 3] (vf: Niphal) |kjv: fall| {str: 
3832} 


2303) unu. (127 LBN) ac: ? co: White 
ab: ?: Something that is white. Also 
bricks made from white materials. [from: 
“чп - a building material] 
У) un/ (25 L.N) — I. White: 
To be white. II. Brick: To make 
bricks. [freq. 8] (v£ Paal, Hiphil, 
Hitpael) |kjv: white, brick, whiter| 
(str: 3835} 
№") way (125 L-BN) — White: 
[freq. 29] |kjv: white] (str: 3836} 
№!) $*eJ לבנה)‎ B-n) — L 
Moon: As white. П. Brick: [freq. 
14] |kjv: moon, brick, tile| (str: 3842, 
3843} 
a") ששל‎ (]22B MLeN) — 
Brick-kiln: A furnace for firing 
bricks. [freq. 3] |kjv: brickkiln| (str: 
4404} 
с) Aya (3925 L-BW-NH) — 
Frankincense: As white. [ms: [לבנה‎ 
[freq. 21] |kjv: frankincense, incense| 
{str: 3828} 
ef) funi ליבנה)‎ LYB.NH) — L 
Poplar: A tree with white bark. II. 
Brick: [ms: [לבנה‎ [freq. 3] |у: 
poplar, paved] (str: 3839, 3840} 


2304) an. (025 LBsh) ac: Clothe co: 
Clothing ab: ? 
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V) Lun/ לבש)‎ L-Bsh) — Clothe: 
To put on clothing. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 115] (vf: Paal, 
Hiphil, Pual) |kjv: clothe, put, array, 
wear, arm, came, apparel, upon| {str: 
3847, 3848} 

d") uyay לבוש)‎ Laws) — 
Clothing: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [לבש‎ [freq. 34] |kjv: clothing, 
garment, apparel, vesture, clothed, 
put, raiment, vestment| (str: 3830, 
3831} 

ad") מלבוש) א שפו גו‎ ML-Bwsh) 
— Clothing: [ms: [מלבש‎ [freq. 8] 
|kjv: apparel, raiment, vestment| (str: 
4403} 

ic?) Һа + תלבושת)‎ TLBw- 
shr) — Clothing: [ms: [תלבשת‎ 
[freq. 1] |kjv: clothing] (str: 8516} 


2305) rn cand LHhM) ac: Fight co: 
Bread ab: ?: Flour an water are mixed 
together and kneaded. Also war in the 
sense of fighting with the bread when 
kneading. [from: mm - food] 

V) םא‎ (OND L-HhM) — I. Eat: 


П. Fight: [freq. 177] (vf: Раа], 
Niphal) |kjv: fight, маг, eat, 
overcome, devour, prevail| (str: 
3898} 


М”) mmy (OND LM) — L 
Bread: [Hebrew and Aramaic] II. 
War: [freq. 299] |kjv: bread, food, 
meat, loaves, shewbread, victuals, 
feast, fruit, provision| {str: 3899, 
3900, 3901} 
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d") млїшї/ (ШП? LHhWM) — 
Meat: [ms: [לחם‎ [freq. 2] |у: 
eating, flesh| (str: 3894} 

hh) Beaman (TM ML-Hh- 
MH) — War: [freq. 319] |kjv: battle, 
war, fight| (str: 4421} 


2306) Ny qno LHhN) ac: ? co: 
Concubine ab: ?: 
gathering] 
№) ששל‎ (no Lus) — 
Concubine: [Aramaic only] [freq. 3] 
|kjv: concubine| {str: 3904} 


[from: U - 


2307) 022 (PND LunTs) ac: Squeeze 

co: ? ab: Oppression: [from: -e-U - 

gathering] 
V) omy (YH ины) — 
Squeeze: [freq. 19] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: oppress, afflict, crush, fast, 
force, oppressor, thrust| {str: 3905} 
№) ewnU לחץ)‎ нт) — 
Oppression:  [freq. 12]  |kjv: 
oppression, affliction| {str: 3906} 


2308) шип לחש)‎ Lunsh) ac: Whisper 

co: Whisper ab: ?: [from: Lum - quiet] 
V) umd (QF LHhsh) — 
Whisper: [freq. 3] (v£ Hitpael, Piel, 
Participle) |kjv: whisper, charmer| 
(str: 3907} 
№) לחש) שםאש‎ LHhsh) — 
Whisper: [freq. 5] [kjv: 
enchantment, orator, earring, prayer, 
charmed] (str: 3908} 


2309) שו‎ (WUD LThSh) ac: Sharp со: 
? ab: ?: The sharpening of a sword by 


hammering or scraping on a whet stone. 
Also, a sharp or penetrating look. [from: 
LLI@ - hammering] 
V) Lui לטש)‎ L-ThSh) -- Sharp: 
To make sharp or look sharply. [freq. 
5] (vf: Paal, Pual, Participle) |kjv: 
sharpen, sharp, instructor] (str: 3913} 


2310) =₪₪ (325 LKD) ac: Capture 
co: ? ab: ?: A taking by grabbing hold. 
[from: -y - gathering] 
V) WY (25 L-KD) — Capture: 
[freq. 121] (vf: Paal, Niphal, Hitpael) 
|kjv: take, catch, frozen, hold, stick| 
(str: 3920} 
№) /ש=‎ ("25 rx» — 
Captured: [freq. 1] |kjv: taken| {str: 
3921} 
ас?) torWU מלכודת)‎ ML-KW- 
DT) — Trap: Used for capturing. 
[ms: [מלכדת‎ [freq. 1] |kjv: trap| 
(str: 4434} 


2311) TaY (THD LMD) ac: Learn co: 
Goad ab: ?: The directing the path of the 
ox by goading it. A learning by goading. 
[from: ллл\/ - goading] 
V) Tad למד)‎ L-MD) — Learn: 
[freq. 86] (vf: Paal, Pual, Piel) |kjv: 
teach, learn, instruct, expert, skilful, 
teacher| {str: 3925} 
a") TamU מלמד)‎ ML-MD) — 
Goad: A pointed staff for directing 
oxen that are in a yoke. [freq. 1] |kjv: 
goad| {str: 4451} 
ed") чтїлмлә/ (DD LY-MWD) 
— Student: One who is goaded in a 
direction. [ms: מד למוד‎ ] [freq. 6] 
|kjv: learned, disciple, taught, used, 
accustomed| (str: 3928} 
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ib") zt (Tמלת‎ TL-MYD) 
— Student: [freq. 1] |kjv: scholar| 
(str: 8527} 


2312) >J לעב)‎ LAhB) ac: Mock co: 
? ab: ?: [from: ©U - as coming from the 
throat] 
V) wed (200 LAnB) — Mock: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: mock| (str: 
3931} 


2313) Lead (xb LAhG) ac: Mock co: 
? ab: ?: A mocking by stammering or 
imitation of a foreign tongue. [from: zJ 
- as coming from the throat] 
V) Ley (X5 L.AhG) — Mock: 
[freq. 18] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 


|kjv: mock, scorn, laugh, deride, 
stammer| (str: 3932} 

bev (wo ra) —‏ "א 
Mocking: [freq. 9] |kjv: scorn,‏ 
derision, mocker, stammer| (str:‏ 
}3934 ,3933 


e") Lc» | ליעג)‎ Ly-anc) — 
Mocker: [ms: [עלג‎ [freq. 1] |kjv: 
stammerer| (str: 5926} 


2314) eu  )זעל‎ Lanz) ac: Speak co: 
? ab: ?: The unintelligible speech of one 
with a strange language. [from: «x - as 
coming from the throat] 
V) au לעז)‎ L-AhZ) — Speak: 
To speak unintelligibly. [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: strange language| (str: 
3937} 


2315) 650 לעט)‎ LAhTh) ac: Feed co: 
? ab: ?: [from: «V - swallowing] 


V) BJ (000 L-AhTh) — Feed: 
[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: feed| (str: 
3938} 


2316) Saad לען)‎ LAhN) ac: ? co: 

Bitter ab: ?: [from: >J - swallowing] 
№) $^ (nD LAh-NH) — 
Laanah: An unknown bitter plant. 


[freq. 8] |kjv: wormwood, hemlock| 
(str: 3939} 


2317) wu (455 LPD) ac: Shine co: 
Torch ab: ?: (eng: lamp - with the 
additional m and the removal of the d) 
b") wood (TED Lקצפ(‎ = 
Torch: Also lightning as a torch in 
the night sky. [ms: [לפד‎ [freq. 14] 
|kjv: lamp, firebrand, torch, brand, 
lightning, burning| {str: 3940} 


2318) לפת) ש=+‎ LPT) ac: Twist co: ? 
ab: ? 
V) t=J לפת)‎ Ler) — Twist: To 
twist to the side. [freq. 3] (vf: Paal, 
Niphal) |kjv: take, turn] (str: 3943} 


2319) mreJ npo LQHh) ac: Take co: 

Tong ab: ?: [from: -e-U - gathering] 
V) meu (Про L-QHh) — Take: 
[A generic verb with a wide 
application meaning to take] [freq. 
965] (vf: Paal, Niphal, 1 
Hophal, Pual) |kjv: take, receive, 
fetch, bring, get, carry, marry, buy| 
(str: 3947} 
№) mev (Пр? Lom) — 
Learning: In the sense of being 
received. [freq. 9] |kjv: doctrine, 
learning speech| (str: 3948} 
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a") meU m (MPD ML-QHh) — 
Tong: A tool for taking coals out of 
the fire. [freq. 6] |kjv: tong, snuffer| 
(str: 4457} 

ас") тпҮ-ө-/ллл מלקוח)‎ ML-QWHh) 
— I. Jaw: As tongs for taking food. 
II. Prey: What is taken. [freq. 8] 
Юу: prey, booty, jaw| (str: 4455} 


2320) ש-64‎ (bp? Lorn) ac: Gather 

co: Pouch ab: ?: [from: V - gathering] 
V) @ed (bp) Lor) — Gather: 
[freq. 37] (vf: Paal, Hitpael, Pual, 
Piel) |kjv: gather, glean| (str: 3950} 
№) @ed (bp? Lom) — 
Gathering: [freq. 2] |kjv: gleaning| 
{str: 3951} 
td") OY-U = ילקוט)‎ YL-QWTh) — 
Pouch: For gathering items together. 
[freq. 1] |kjv: scrip| {str: 3219} 


2321) wre (VP? Losh) ac: Gather 
co: After-growth ab: ?: A late gathering 
of a crop after a late rain. [from: V- - 
gathering] 
V) ured לקש)‎ L-qsh) — Gather: 
To gather in the late crop. [freq. 1] 
(vf: Piel) |kjv: gather| (str: 3953} 
№) ure לקש)‎ L-qsh) — After- 
growth: [freq. 2] |kjv: latter growth| 
(str: 3954} 
ас") шї-ө-/мл (WIP ML-QWSh) 
— Late rain: A late rain that causes 
a latter growth of crops. [freq. 8] |kjv: 
latter rain| (str: 4456} 


2322) mud לשר)‎ LShD) ac: ? co: 


Moist ab: ?: The moistness of something 
fresh. 


N”) Lud לשר)‎ L-ShD) — Fresh: 
Something that is fresh and moist. 
[freq. 2] |kjv: fresh, moisture| (str: 
3955} 


2323) Wud לשך)‎ LShK) ac: ? co: 
Chamber ab: ?: [from: <] 
e!) Bud לישכה)‎ Lysh-KH) — 
Chamber: [ms: 71207] [freq. 47] 
|kjv: parlour| (str: 3957} 


2324) maid לשם)‎ LShM) ac: ? co: ? 
ab: ? 
№") aud לשם)‎ 15м) — 
Leshem: An unknown stone. [freq. 
2] |kjv: ligure| {str: 3958} 


2325) Sud quo LShN) ac: Slander co: 
Tongue ab: Language: The wagging of 
the tongue when talking or slandering. 
V) “ши quo L-ShN) — Slander: 
To slander another as a wagging of 
the tongue. [freq. 3] (vf: Hiphil, Piel) 
|kjv: slander, accuse| (str: 3960} 
е") uis (Qu^ LvswN) — 
Language: As coming from the 
movement of the tongue. [Aramaic 
only] [ms: [לשן‎ [freq. 7] |у: 
language] (str: 3961} 
с") זל‎ (wo LswN)— L 
Tongue: [ms: [לשן‎ II. Language: 
As coming from the movement of the 
tongue. [freq. 117] |kjv: tongue, 
language, bay, wedge,  babbler, 
flame, talker| (str: 3956} 


2326) mty לתח)‎ LTH) ac: Spread co: 
Wardrobe ab: ?: [from: mrt - spreading] 
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КЇ!) מלתחה) אא דצ‎ ML-T-HhH) 
— Wardrobe: As spread out. [freq. 
1] |kjv: vestry| {str: 4458} 


2327) Wtd לתך)‎ LTK) ac: ? co: ? ab: ? 
№) Wtd לתך)‎ тк) — Letek: A 
standard of measure. [freq. 1] |kjv: 
half-homer| (str: 3963} 


2328) td (JD ran) ac: ? co: Fang 
ab: ? 
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ай) 3510 מלתעה)‎ ML-T-AhH) 
— Fang: [freq. 1] |kjv: teeth] (str: 
4459, 4973} 

kK) $t. מלתעה)‎ ML-T-AbH) 
— Fang: [df: [מתלעה‎ [freq. 3] юу: 
teeth, jaw| (str: 4973} 
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Mah 


2329) baw (7323 MGD) ac: ? со: 
Ornament ab: Precious 
М") thaw (Th M-GD) — 
Precious: What is choice, precious 
or excellent. [freq. 8] |kjv: precious, 
pleasant| (str: 4022} 
m”) מנדנה) דל‎ MG-D-NH) 
— Ornament: Precious ornaments 
probably with gems. [freq. 4] |kjv: 
precious, present| (str: 4030} 


2330) Ъллл (0333. MGL) ac: ? co: Sickle 
ab: ? 
N”) Ulam (910 M-GL) — Sickle: 
[freq. 2] |kjv: sickle| (str: 4038} 


2331) Na. (JD MGN) ac: Deliver co: 
Burden ab: ? 
V) מגן) אפ‎ M-GN) — Deliver: 
[freq. 3] (vf: Piel) |kjv: deliver| {str: 
4042} 
("א‎ "L4 (ЛӘ MG-NH) — 
Burden: A heavy burden that is to be 
delivered. [freq. 1] |kjv: sorrow] (str: 
4044} 


2332) אטח‎ (705 MGR) ac: Cast down 
co: ? ab: ? 
V) Allan (725 M-GR) — Cast 
down: [Hebrew and Aramaic] [freq. 
3] (vf: Paal, Piel) |kjv: terror, cast, 
destroy| {str: 4048, 4049} 
ad") חל‎ (71003313. MM-GW- 
RH) — Granary: The place where 
grain is deposited in the sense of 


being cast down. [freq. 1] |kjv: barn| 
(str: 4460} 


2333) fem מזר)‎ MZR) ac: ? co: ? ab: 
9 
a^) Germa ממזר)‎ MM-ZR) — 
Bastard: [freq. 2] |kjv: bastard| (str: 
4464} 


2334) onamı (Пі) MHhTs) ac: Strike 

со: Gash ab: ?: A large gash from the 

strike of a sword or arrow. [from: ma] 
V) omne (PM м-н) — 
Strike: [freq. 14] (vf Paal, 
Participle) |kjv: wound, smite, pierce, 
strike, dip| {str: 4272} 
N”) owm (YM м-н) — 
Gash: [freq. 1] |kjv: stroke] (str: 
4273} 


2335) -mm (PNP MHhQ) ac: Strike 
co: ? ab: ?: [from: ma] 
V) ешм (pM м-н) — 
Strike: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: smite| 
{str: 4277} 


2336) א‎ (MWI MThR) ac: Rain со: 
Rain ab: ? 
V) fO מטר)‎ M-ThR) — Rain: 
[freq. 17] (vf: Niphal, Hiphil) |kjv: 
rain| (str: 4305} 
N^) 69 ("D w-rhR) — Rain: 
[freq. 38] |kjv: rain| (str: 4306} 
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marsh. [freq. 1] |kjv: mallow]| (str: 
4408) 


2337) Alam (DD MKR) ac: Sell co: 
Merchandise ab: Price 
V) QUA. (D M-KR) — Sell: 


[freq. 80] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, | . 
Participle) |kjv: sell, seller| (str: 2339) Gv. מלט)‎ MLTh) ac: Deliver 


43761 co: ? ab: ? 

№) QUAA מכר)‎ MKR) — L V) GU m (bon M-LTh) — Deliver: 

Merchandise: II. Value: [freq. 3] [freq. 95] (vf Niphal, Hiphil, 

|kjv: price, ware| {str: 4377} Hitpael, Piel) |kjv: escape, deliver, 

b") AWan (TDD M-KYR) — save, alone, get, lay, preserve] {str: 
4422 

Price: [df: mH] [freq. 15] |у: j 


price, worth, sold, gain, hire| {str: №) ₪ מלט)‎ M-LTh)- = 
4242} Mortar: The mortar of bricks. 


h") א‎ (TDN MM-KR) — [unknown кыш оп to root;] [freq. 

Merchandise: [freq. 10] |kjv: sold, 116% р; 

sale, ware, sold| {str: 4465} 

h?) HAm (ПЭР MM-K-RT) 

— Merchandise: [freq. 1] |kjv: asl | 2349) שש‎ (1212. MLK) ac: Reign co: 

Us 7990 ЕЕЕ King ab: Kingdom: [from: Wd - walking 
among the people] 

V) אש‎ (Ton M-LK) — Reign: 

To reign over a kingdom as king or 


2338) mU (MOD MLHh) ac: Season 
co: Salt ab: ? 


V) mdm מלח)‎ mim) — L 
Season: To season with salt. II. 
Disappear: As salt disappears when 
added to water. [freq. 5] (vf: Paal, 
Niphal, Hophal, Pual) |kjv: salt, 
season, temper, vanish| (str: 4414} 
№) אנ‎ (MD мань) — L 
Salt: [Hebrew and Aramaic] II. 
Mariner: One who sails the sea. III. 
Rag: An old or rotten rag. [Unknown 
connection to 2000[ [freq. 37] |у: 
salt, rags, maintenance, mariner] (str: 
4415, 4416, 4417, 4418, 4419} 

№) mY מלחה)‎ ML-HhH) — 
Salt: A land of salt as barren. [freq. 
3] |kjv: barren, barrenness, salt| {str: 
4420} 

d") אא שודם‎ (MD M-LWHh) — 


Mallow: As growing around a salt 
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queen. [freq. 348] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: reign, king, 
made, queen, consult, rule, set| {str: 
4427} 

№) Wan מלך)‎ мак) — L 
King: [Hebrew and Aramaic] II. 
Counsel: [Aramaic only] [freq. 
2704] |kjv: king, royal, counsel| (str: 
4428, 4430, 4431} 

NY) מלכה) שש‎ ML-KH) — 
Queen: [Hebrew and Aramaic] [ar: 
[מלכא‎ [freq. 37] |kjv: queen| {str: 
4433, 4436} 

№) Wan מלכת)‎ ML-KT) — 
Queen: [freq. 5] |kjv: queen| {str: 
4446} 

№) HWY מלכות)‎ ML-KWT) — 
Kingdom: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [מלכת‎ [ar: [מלכו‎ [freq. 148] 
kjv: kingdom, reign, royal, empire, 
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estate, realm, kingly| (str: 4437, 
4438} 

а?) BUI ממלכה) א‎ MM-L-KH) 
— Kingdom: [freq. 117] |у: 
kingdom, royal, reign| (str: 4467} 
аб) HW Aw ממלכות)‎ MML- 
куут) — Kingdom: [freq. 9] |kjv: 
kingdom, reign| (str: 4468) 
BUY an מלוכה)‎ M-LW-KH) 
— Kingdom: [freq. 24] |у: 
kingdom, royal] {str: 4410} 


e 


2341) ond m qon MLTs) ac: ? co: 
Sweet ab: ? 
V) OU am (PON мал») — Sweet: 
[freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: sweet] (str: 
4452} 


2342) > (POD MLQ) ac: Wring 
co: ? ab: ?: The wringing of a birds neck 
to kill it by removing the head. 
V) Um (PH M-LQ) — Wring: 
To wring the neck. [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: wring| (str: 4454} 


2343) ©\ (VID MNAh) ас: 
Withhold co: ? ab: ? 
V) c4 (233 M-NAh) — 
Withhold: [freq. 29] ) Paal, 


Niphal) |kjv: withhold, keep, refrain, 
deny, hinder, restrain] (str: 4513} 


2344) Wam (O MSK) ac: Mix co: 
Mixed wine ab: ?: The mixture of water 
and wine. [from: Aam] 
V) מסך) אש‎ M-SK) — Mix: To 
mix water with wine. [freq. 5] (vf: 
Paal) |kjv: mingle| (str: 4537} 


№") Wam (oh M-SK) — Mixed 
wine: A mixture of water and wine. 
[df: 397] [freq. 2] |kjv: mixture, 
liquor| {str: 4197, 4538} 

h^) Wmm (TON MM-SK) — 
Mixture: What is mixed. [freq. 2] 
|kjv: mixed wine, drink offering| {str: 
4469} 


2345) Raw (TD MSR) ac: Commit 
со: ? ab: ?: [from: {< - turning] 
V) Ял מסר)‎ M-SR) — Commit: 
[freq. 2] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
commit, deliver| {str: 4560} 


2346) ודד‎ (TWH MAND) ac: Slip co: 
? ab: ?: A slipping of the foot. 
V) Team (TWH M-AhD) — Slip: 
[freq. 6] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: slip, 
slide, shake] (str: 4571} 
o?) Trotman מועדת)‎ MW-Ah-DT) 
— Lame: As a foot that has slipped 
and become lame. [freq. 1] |kjv: Joint] 
(str: 4154} 


2347) 654 (DI MAhTh) ac: ? co: 

Little ab: ?: [from: @-e-] 
V) Gc» (DI M-AhTh) — Less: 
To be less, fewer or diminished in 
size or amount. [freq. 22] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel) |kjv: diminish, few, less, 
little, fewness, least, minish, 
decrease, nothing, few| {str: 4591} 
№) Gc». (000 M-AhTh) — 
Little: Something that is few or 
small in size or amount. [freq. 102] 
|kjv: little, few, while, almost, small, 
some, matter, light, very, worth| (str: 
4592} 
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2348) ₪5 (TJD MARK) ac: Crush 
co: ? ab: ?: [from: Uc» - pressing down 
with the heel] 
V) Wem (TP  M-AhK) 
Crush: [freq. 3] (vf: Paal, Pual) |kjv: 
bruise, stuck, press| (str: 4600} 


2349) Jem (DD  MAhL) ac: 

Transgress co: ? ab: Transgression: 

[from: > - work] 
V) dom (PD MAL) — 
Transgress: To commit ап 
unintentioal or treacherous act that 
results in error. [freq. 35] (vf: Paal) 
|kjv: commit, trespass, transgress, 
done| {str: 4603} 
№) doom (SDD MAL) — 
Transgression: An unintentional or 
treacherous act that results in error. 
[freq. 29] юу: trespass, 
transgression, falsehood, grievously, 
sore| {str: 4604} 


2350) mown (NSD MTsHh) ac: Hard 
co: Forehead ab: ? 
N”) moam (TIS M-TsHh) — 
Forehead: As hard. [freq. 13] |kjv: 


forehead, impudent, brow| str: 
4696} 


№) Boron (ЛПХ MTs-HhH) — 


Leg armor: As hard. [freq. 1] |kjv: 
greave| {str: 4697} 


2351) [LG (2073 MRG) ac: ? co: 
Threshing sledge ab: ? 
g lLGY4. (17h Mw-RG) — 
Threshing sledge: A wooden board 
with imbedded stones on the bottom 


side that is dragged over the 
threshing floor by oxen to break open 
grain. [freq. 3] |kjv: threshing| {str: 
4173} 


2352) tram (T MRD) ac: Rebel co: 
? ab: Rebellion: [from: Aam - bitterness] 
(eng: marauder; murder) 
V) = лл מרד)‎ M-RD) — Rebel: 
[freq. 25] (vf Paal) |kjv: rebel, 
rebellious, rebels| (str: 4775} 
№) cf (Toh MRD) — 
Rebellion: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 4] |kjv: rebellion, rebellious| 
(str: 4776, 4777, 4779} 
NP) +Ү מרדות)‎ MR-DWT) — 
Rebellion: [freq. 1] |kjv: rebellious| 
(str: 4780} 


2353) m (ПЭ MRHh) ac: Rub co: 
? ab: ?: A poultice is made by crushing a 
medicinal plant material and rubbing it 
onto a wound. [from: Ña - rubbing] 
V) zm (ПЭ M-RHh) — Rub: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: plaister| (str: 
4799} 
с") mmYGA (T7023  M-RWHh) — 
Crushed: In the sense of being 
rubbed. [freq. 1] |kjv: broken| (str: 
4790} 


2354) Bam (DHMH MRTh) ac: Rub co: ? 
ab: ?: Something that is polished or made 
smooth by rubbing or plucking. [from: 
fm - rubbing] 
V) GG מרט)‎ M-RTh) — Rub: To 
polish a sword by rubbing it. Also the 
plucking of hair by rubbing it with a 
sharp object. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 10] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
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furbish, fall, pluck, peel| {str: 4803, 
4804} 


2355) 0 (PMH MRTs) ac: ? co: 
Pain ab: ?: [from: fam - as bitter] 
V) oo (QU маз) — 
Painful: [freq. 4] (v£ Niphal, Hiphil) 
|kjv: forcible, grievous, sore, 
embolden| {str: 4834} 


2356) א--‎ (PMH MRQ) ac: Scour co: 
? ab: Cleansing: A rubbing or scrubbing 
to cleanse or polish. [from: fam - 
rubbing] 
V) > (POH M-RQ) — Scour: 
To briskly rub something. [freq. 3] 
(vf: Paal, Pual) |kjv: furbish, bright, 
scour| (str: 4838} 
№") -Am (PMH M-RQ) — Broth: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
3] |kjv: broth| (str: 4839} 
d") -YAm (P M-RWQ) — 
Scouring: A brisk rubbing of the 
body with ointments. [freq. 1] |kjv: 
purification| (str: 4795} 
id”) -e-YRA T תמרוק)‎ TM-RWQ) — 
Cleansing: [ms: [תמרק‎ [df: [תמריק‎ 
[freq. 4] |kjv: purification, purifying, 
cleanse| {str: 8562} 


2357) muam (MW? MShHh) ac: Smear 
co: Ointment ab: ?: Ointments were 
made from oils and smeared on injuries 
for healing. Oil was also smeared on the 
heads of individuals who are being given 
the office of a prophet, priest or king as a 
sign of authority. [from: mam - as а 
drawing out] 


V) mum (FWD M-ShHh) — 
Smear: To smear with oil as a 
treatment or as a sign of authority. 
[freq. 69] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
anoint, paint| {str: 4886} 

N®) mum (MWA M-ShHh) — Oil: 
What is smeared. [Aramaic only] 
[freq. 2] |kjv: oil| (str: 4887} 

№) אנ םל‎ (NNW MSh-HhH) — 
Ointment: The oil that is smeared. 
[freq. 26] |kjv: anointing, anointed, 
ointment| {str: 4888} 

b^) אאו1<דם‎ (MWA M-ShYHh) — 
Smeared: One who is smeared with 
oil as a sign of authority (prophet, 
priest or king) [freq. 39] |у: 
anointed, messiah| {str: 4899} 

h^) mumm (ПӘ MM-ShHh) 
— Smeared: One who is smeared 
with oil. [freq. 1] |kjv: anointed] {str: 
4473} 


2358) אנש‎ (TWH MshK) ac: Draw 
co: ? ab: Acquire: A drawing out of 
something such as a hand, bow, sound (as 
from a horn) or time. [from: Lima - as a 
drawing out] 
У) Wum (WH M-ShK) — Draw: 
To draw or pull something or out of 
something. To prolong in the sense 
of drawing out time. To draw out a 
sound from a horn. [freq. 36] (vf: 
Paal, Niphal, Pual) |kjv: draw, 
prolong, scatter, continue, defer| (str: 
4900} 
N”) ULL משך)‎ M-ShK) — 
Acquiring: In the sense of drawing 
something out. [freq. 2] |kjv: price, 
precious| {str: 4901} 
g”) זו עשי‎ (TDWI MW-Sh-KH) 
— Bow: In the sense of being drawn 
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to shoot. [freq. 1] |kjv: band] {str: 
4189} 


2359) ULL משל)‎ MShL) ac: Rule co: 
? ab: Dominion: The dominion one rules 
over. Also the comparison of things as a 
tule of measurement. (eng: marshal - with 
the additional r) 
V) Veum משל)‎ M-shL) — I. Rule: 
II. Compare: To compare one thing 
to another in the sense of a rule of 
measurement, often a proverb or 
parable. [freq. 97] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Piel, Participle) |kjv: 
rule, ruler, reign, dominion, 
governor, power, like, proverb, 
speak, use, become, compare, utter| 
(str: 4910, 4911} 
№) dui (WM мм) — 
Comparison: Often a parable or 
proverb as a story of comparisons. 
[freq. 39] |kjv: proverb, parable, 
byword, like| {str: 4912} 
d") JYiiima משול)‎ M-shwL) — 
Comparison: [ms: [משל‎ [freq. 1] 
|kjv: byword] {str: 4914} 
h") ממשל) אאא טש‎ MM-ShL) — 
Dominion: The realm of ones rule. 
[freq. 3] |у: dominion, rule| {str: 
4474 
i") מושל) זו טש‎ Mw-shL) — 1 
Dominion: The realm of ones rule. 
II. Comparison: [ms: [משל‎ [freq. 3] 
|kjv: dominion, like] (str: 4915} 
К) BU Laan ממשלה)‎ MM-Sh- 
LH) — Dominion: The realm of ones 
rule. [freq. 17] |kjv: dominion, rule, 
government, power| {str: 4475} 


2360) -e-ttlan (PS MShQ) ac: Possess 
co: ? ab: ? 
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№") -eum (PWD м-5һ0) — 
Possess: [freq. 1] |kjv: steward| {str: 
4943} 

h^) 6-1 (PWN) MM-ShQ) — 
Possessed: [freq. 1] |kjv: breeding| 
{str: 4476} 


2361) Lt (2772 MTG) ac: ? co: Bridle 
ab: ? 
М") лл (INH м-та) — Bridle: 
[freq. 4] |kjv: bridle, bit| {str: 4964} 


2362) mta (ПП MrHh) ac: Spread 
co: ? ab: ?: A stretching or spreading out 
of something. [from: mt - spreading] 
У) mtw (ПП M-THh) — Spread: 
To spread something out such as a 
tent. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: spread| 
{str: 4969} 
n?) tmtm אמתחת)‎ AM-T-HhT) 
— Sack: The mouth is spread apart 
to put something in ог take 
something out. [freq. 15] |kjv: sack| 
{str: 572} 


2363) Stam מתן)‎ MTN) ac: ? co: Side 
ab: ?: The slender part of the body above 
the hips. 
№") \tam מתן)‎ M-TN) — I. Side: 
The slender part of the body above 
the hips. П. Maten: An unknown 
animal, probably from its slender 
side. [freq. 47] |kjv: loins, side, 
greyhound] (str: 4975} 
nt") זל‎ (IDD N AY-M-TN) 
— Terrible: [Unknown connection 
to root; Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
terrible| {str: 574} 
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c") Yta (pum wrwQ — 

2364) -e-t»^ (PNB MTQ) ac: ? co: Sweet: [freq. 12] |kjv: sweetness, 
Sweet ab: ? sweeter, sweet| (str: 4966) 

V) tam (PND M-TQ) — Sweet: d") -eYte4. (pui w.rwQ) — 

[freq. 6] (v£ Paal, Hiphil) |kjv: sweet| Sweet: [freq. 12] |kjv: sweeter, 

(str: 4985, 4988} sweet, sweetness| (str: 4966) 

N”) tm (PPD MTQ) — в) tfm (PPD Mw-TQ) — 

Sweetness: [freq. 2] |kjv: sweetness| Sweetness: [ms: [מתק‎ [freq. 1] |kjv: 

{str: 4986} sweetness| {str: 4987} 


а") > (ПӘ MM-TQ) — — 


Sweet: [freq. 2] |kjv: sweet| {str: 
4477} 
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Nun 


2365) =p’ (FNI NAP) ac: Adultery 
co: ? ab: ?: [from: =p’ - heated 
passion] 
V) p^ CUN хл) — 
Adultery: To commit adultery. [freq. 
31] (vf: Paal, Piel, Participle) |kjv: 


adultery, adulterer, adulteress, 
adulterous, break  wedlock| (str: 
5003} 


ed") >Yþ/>=5 ניאוף)‎ Nv-AWP) — 
Adultery: [ms: NJ] [freq. 2] |kjv: 
adulteries| (str: 5004} 
Id") Бур נאפוף(‎ NA-PWP) 
— Adultery: [йер 1] у: 
adulteries| {str: 5005} 


2366) пич“ (M2) NBHh) ac: Bark co: ? 
ab: ? 
У) mus נבח)‎ N-BHh) — Bark: Of 
a dog. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: bark| 
{str: 5024} 


2367) & ^ (023 NBTh) ac: Look co: ? 
ab: Expect 
V) @m (023 N-BTh) — Look: 
[freq. 69] (vf: Hiphil, Piel) |kjv: look, 
behold, consider, regard, see, respect| 
(str: 5027} 
a") Gu (232 MN-BTh) — 
Expectation: As what 1s looked for. 
[ms: 990] [freq. 3] |kjv: expectation| 
(str: 4007} 


2368) Win (7121 NBK) ac: ? co: Spring 
ab: ?: [from: Win - a weeping of the land] 
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№") Win (123 N-BK) — Spring: A 
spring of water. [freq. 1] |kjv: spring| 
{str: 5033} 


2369) Jin (523 NBL) ac: Flow co: ? 

ab: ?: [from: Jin] 
V) נבל) רטש‎ N-BL) — Fail: To 
wear out or fade away. [freq. 25] (vf: 
Paal, Piel) |kjv: fall, esteem, 
foolishly, nought, vile] (str: 5034} 
№") Jia (23 N-BL) — I. Pitcher: 
For flowing of liquids. II. Fool: In 
the sense of fading away. III. Nevel: 
A musical instrument in the sense of 
flowing music. [freq. 56] |kjv: 
psalteries, bottle, viol, flagon, 
pitcher, vessel, fool, foolish, vile| 
{str: 5035, 5036} 
№) Bin נבלה)‎ хван) — L 
Carcass: As a flowing away of life. 
II. Folly: In the sense of fading 
away. [freq. 61] |kjv: carcass, die, 
dead, body| {str: 5038, 5039} 
№) tint נבלות)‎ NB-LWT) — 
Vagina: In the sense of flowing. 
[freq. 1] |kjv: lewdness| {str: 5040} 


2370) in, (223 NBAh) ac: Belch co: ? 
ab: ?: [from: «in - as a swelling of the 
stomach] 
У) < (XI) N-BAh) — Belch: 
[freq. 11] (vf: Paal, Hiphil) [ у: 
utter, pour, send, flow] {str: 5042} 


2371) wi (233 NGB) ac: ? co: South 
ab: ? 
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№) wiht (233 N-GB) — South: 
[freq. 112] |kjv: south, southward] 
{str: 5045} 


2372) tL (733 мор) ac: Tell co: ? ab: 


? 


V) = (73 N-GD) — Tell: To 
give an account to another. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 371] (vf: Hiphil, 
Hophal, Participle) |kjv: tell, declare, 
show, utter, expound, messenger, 
report, issue| {str: 5046, 5047} 

№) mh (733 N-GD) — Before: 
As to show yourself in front of 
another. [freq. 24] |kjv: before, 
against, about, presence, toward| {str: 
5048, 5049} 

b") cL. (T3 сүр) — 
Noble: One who tells orders. [ms: 
[נגד‎ [freq. 44] |kjv: ruler, prince, 
captain, leader, governor, noble, 
excellent| (str: 5057} 


2373) maf (mM монь) ac: Gore co: ? 
ab: ?: [from: [b^ - touching] 


V) rb (M) w-GHh) — Gore: To 
gore with the horns. [freq. 11] (vf: 
Paal, Hitpael, Piel) |kjv: push, gore| 
(str: 5055} 

N”) rS (Nal w-GHh) — Gorer: 
An ox that is known to gore with the 
horns. [freq. 2] |kjv: push| (str: 5056} 


2374) NEN נגן)‎ мом) ac: Play со: 
Music ab: ?: [from: LS - the bright sound 
of music] 


V) SEN (131 N-GN) — Play: To play 
a musical instrument. [freq. 15] (vf: 
Paal, Piel, Participle) |kjv: play, 


instrument, minstrel, melody, player| 
(str: 5059} 

bh ₪ (ЛЗ NGY-NH) — 
Music: [бед. 14] |у: song, 
instrument, musick| (str: 5058} 

ab") UHL (lh MN-GY- 
NH) — Music: [freq. 1] |kjv: musick| 
(str: 4485} 


2375) ALN (O31 NGS) ac: Drive co: ? 
ab: ?: [from: [b^ - touching] 


V) KLS (O3 N-Gs) — Drive: To 
drive oxen or men. [df: 233] [freq. 
23] (vf: Paal, Niphal, Participle) |kjv: 
oppressor, taskmaster, exact, distress, 


oppress, driver, exactor, tax| (str: 
5065} 


2376) lh (2331 NGAh) ac: Touch co: 
? ab: ?: [from: LN - touching] 


V) «LS (233 w-GAn) — Touch: 
To touch or strike. Also to bring a 
plague as a touch from God. [freq. 
150] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: touch, came, 
reach, bring, near, smite, nigh, 
plague, happen, strike, beat, cast, 
reach, join, lay| (str: 5060} 

№") shh (933 N-GAN) — Touch: 
A plague or other sire or illness as a 
touch. [freq. 78] |kjv: plague, sore, 
stroke, stripe, stricken, wound| {str: 
5061} 


2377) =L (FM мор) ac: Strike co: ? 
ab: ?: [from: [b^ - touching] 


V) —LM (FM мор) — Strike: 
[freq. 49] (vf: Paal, Niphal, Hitpael) 
|kjv: smite, worse, plague, hurt| (str: 
5062} 
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№) SLN (FAI N-GP) — Striking: 
A plague or other striking. [freq. 7] 
|kjv: plague, stumbling] (str: 5063} 
k) Шла (NED MN-G-PH) 
— Striking: A plague or other 
striking. [freq. 26] |kjv: plague, 
slaughter, stroke| {str: 4046} 


2378) ALS (733 NGR) ac: Pour co: ? ab: 
9 


V) ALS (733 N-GR) — Pour: [freq. 
10] (vf: Niphal, Hiphil, Hophal) |kjv: 
pour, spill, fall, ran, trickle, shed| 
(str: 5064} 


2379) LSN ננש)‎ NGSh) ac: Near co: ? 
ab: ? 
V) רפש‎ (233 N-GSh) — Come 
near: [freq. 125] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hitpael, Hophal) |kjv: near, 
come, nigh, bring, here, offer, 
approach, forth| (str: 5066} 


2380) רש‎ (373 NDB) ac: Offer co: 
Offering ab: Honor: The offering of 
something with a willing heart as a sign 
of honor. 
V) רשש‎ (273 w-DB) — Offer: To 
offer something from a willing heart. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 21] (vf: 
Paal, Hitpael) |kjv: willingly, offer, 
freely, freewill, offering| (str: 5068, 
5069} 
№) Was (737) NDBH) — 
Offering: A freewill offering. [freq. 
26] |kjv: freewill, offering, free, 
willing, voluntary, plentiful, 
willingly| {str: 5071} 
b") m= (D1 N-DYB) — L 
Willing: II. Noble: One with a 
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willing heart. [freq. 28] |kjv: prince, 
noble, willing, free, liberal| (str: 
5081} 

b) נדיבה) ו‎ N-DY-BH) — 
Honor: Of one with a willing heart. 
[freq. 1] |kjv: soul] {str: 5082} 


2381) пттт\\ (NTI монь) ac: Drive co: 

? ab: ?: [from: tS - being tossed to and 

fro] 
V) mo (M N-DHh) — Drive: 
To drive an axe through wood or to 
drive someone or something out or 
away. [freq. 52] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal, Pual, Participle) |kjv: 
drive, out, away, outcast, cast, 
banish, bring, astray, chase, compel, 
down, expel| (str: 5080} 


2382) Str, נדן)‎ мом) ac: ? co: Sheath 
ab: ?: A covering for a knife or sword. 
№") = (JT N-DN) — Sheath: 
[freq. 1] |kjv: sheath| (str: 5084} 
e!) hr (DT мүр-мн) — 
Body: As a sheath for the soul. [ms: 
111713] [freq. 1] |kjv: body] (str: 5085} 


2383) <tr נדע)‎ NDAh) ac: ? co: ? ab: 
Knowledge: The inward sense of reason. 
[from: «»r] 
a") =. (2733 MN-DAh) — 
Knowledge: [Aramaic only] [freq. 4] 
לו‎ knowledge, reason, 
understanding] (str: 4486} 


2384) => (571 NDP) ac: Toss co: ? 
ab: ?: The back and forth falling of a leaf 
as it falls from a tree. [from: —\ - being 
tossed to and fro] 
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V) == נדף)‎ N-DP) — Toss: To 
toss back and forth. [freq. 9] (vf: 
Paal, Niphal) |kjv: drive, thrust, 
shake, toss| {str: 5086} 


2385) fru S (073 NDR) ac: Vow co: 


Vow ab: ?: A vow made where one 
promises to perform an act if another 
performs a certain act. 
V) Qu^. (Tm N-pR) — Vow: 
[freq. 31] (vf: Paal) |kjv: vow| {str: 
5087} 
№) ЯУ נדר)‎ мрк) — Vow: 
[freq. 60] |у: vow] (str: 5088} 


2386) trae (T NZD) ac: ? co: Stew 
ab: ?: [from: Tæ - boiling] 
b") tac (Tt) N-zyD) — Stew: 
[freq. 6] |kjv: pottage| {str: 5138} 


2387) Ua (DU NZL) ac: Flow co: 

Stream ab: ?: [from: Væ - as a shaking] 
V) Jæ (bà мл) — Flow: To 
flow water, or to flow like water. 
[freq. 16] (vf Раа,  Hiphil, 
Participle) |kjv: flood, flow, stream, 
pour, distil, melt, drop, waters, pour, 
gush| (str: 5140} 
a) tU S. (ЛӘТӘ MN-Z-LH) — 
Milky way: As a flowing river in the 
night sky. [df [מזלה‎ [freq. 1] |kiv: 
planet| (str: 4208} 


2388) w^ נזם)‎ NZM) ac: ? co: Ring 
ab: ? 
N”) Ar^ (B млм) — Ring: 
An ear or nose ring as an ornament. 


[freq. 17] |у: earring, jewel| (str: 
5141} 


2389) -e-a-M (pT) NZQ) ac: Injure co: 
Injury ab: ? 
V) -e—— (p NZQ) — Injure: 
[Aramaic only] [freq. 4] (vf: Paal) 
|kjv: damage, hurt, endamage, 
hurtful] (str: 5142} 
№) -e-a-M (pt) N-ZQ) — Injury: 
[freq. 1] |kjv: damage| {str: 5143} 


2390) QM (03 NZR) ac: Dedicate co: 
Crown ab: ? 
V) Q=" (0 N-ZR) — Dedicate: 
To set something apart or apart from 
something for a special purpose. 
[freq. 10] (vf: Niphal, Hiphil) |kjv: 
separate, consecrate| (str: 5144} 
№) (qa (0 N-zR) — Crown: 
An ornamental placed on the head as 
a sign of dedication. Also of any sign 
of dedication such as the shaved head 
of one who is dedicated. [freq. 25] 
|kjv: crown, separation, consecration, 
hair| {str: 5145} 
h”) Ga (72 MNZR) — 
Crown: A sign of dedication. [freq. 
1] |kjv: crowned| (str: 4502} 


2391) Joa נחל)‎ мны.) ac: Inherit co: 
Inheritance ab: ? 
V) Vm נחל)‎ N-HhL) — Inherit: 
[freq. 61] (vf: Paal, Hiphil, Hitpael, 
Hophal, Piel) |kjv: inherit, 
inheritance, possess, have, divide, 
heritage| (str: 5157] 
№) Jon נחל)‎ мны) — River: 
Also the valley of a stream. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
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141] |kjv: river, brook, valley, | 2394) Яш“ נחר)‎ NHhR) ac: Snort co: 
stream, flood| (str: 5158} Nostrils ab: ? 


№) נחלה) רצע‎ NHh-LH) — 
Inheritance: [бед. 222] |у: 
inheritance, heritage, inherit, 

possession| {str: 5159} 


2392) aac (OM) NHhM) ac: ? co: ? 
ab: Comfort: [from: m4 - rest] 


V) mam (OM N-HhM) — L 
Comfort: To give comfort in time of 
difficulty or sorrow. II. Regret: To 
have sorrow for an action. [freq. 108] 
(v£ Niphal, Hitpael, Pual, Piel) |kjv: 
comfort, repent, comforter, ease| {str: 
5162} 

N”) שא‎ (OM) N-HhM) — 
Sorrow: [ms: 0M3] [freq. 1] |kjv: 
repentance] (str: 5164} 

№) S nM נחמה)‎ NHh-MH) — 
Comfort: [freq. 2] |kjv: comfort 
{str: 5165} 

ed") ניחום) רו‎ NY-HhWM) 
— Comfort: [ms: [נחום נחם‎ [freq. 
3] |kjv: comfort, comfortable, 
repenting| (str: 5150} 

id" Yr Nt (OMIN TN-HhwM) 
— Comfort: [ms: [תנחם‎ [freq. 1] 
|kjv: comfort| (str: 8575} 

id") BawYor NT תנחומה)‎ TN-Hhw- 
MH) — Comfort: [freq. 4] |kjv: 
consolation, comfort| (str: 8575} 


2393) олат“ (PH NHhTs) ac: Urge co: 
? ab: ? 


V) onc נחץ)‎ N-HhTs) — Urge: 
[freq. 1] (v£ Paal, Participle) |kjv: 
haste| (str: 5169} 
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№) חש‎ (OM N-HhR) — 
Nostrils: [freq. 1] |kjv: nostrils| {str: 
5170} 

№) ыу נחרה)‎ мнькн) — 
Snorting: [freq. 1] |kjv: snorting| 
{str: 5170} 

b") бш נחיר)‎ N-HhYR) — 
Nostrils: [freq. 1] |kjv: nostril] {str: 
5156} 


2395) נחש) רצמוצו‎ NHhsh) ac: ? co: 
Bronze ab: ? 


V) רמוש‎ (WM) N-HhSh) — Divine: 
To lean something through 
divination. [Unknown connection to 
гоо] [freq. 11] (vf Piel) |у: 
enchantment, divine, enchanter, 
indeed, certainly, learn, experience, 
diligently, observe| {str: 5172} 

№) wooo (WM) N-Hhsh) — I. 
Bronze: [Aramaic only] IL 
Divination: [Unknown connection to 
root; [freq. 11] у: brass, 
enchantment| {str: 5173, 5174} 

c?) tumà נחושת)‎ N-HhW-shT) — 
Bronze: [ms: [נחשת‎ [freq. 141] |у: 
brass, brasen, fetters, chain, copper, 
filthiness, steel| (str: 5178} 

d") רצפזוגו‎ (WMI N-Hhwsh) — 
Bronze: [freq. 1] |kjv: brass| (str: 
5153} 

а") נחושה) וו‎ N-HhW-ShH) 
— Bronze: [ms: [נחשה‎ [freq. 10] 
|kjv: brass, steel] (str: 5154} 


2396) tea נחת)‎ мньт) ac: Descend 
co: ? ab: ?: [from: T^ - removing] 
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V) frm נחת)‎ N-HhT) — Descend: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 15] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Hophal, Piel) 
|kjv: broken, come down, enter, stick 
fast, settle, press, carry, place, lay, 
depose| {str: 5181, 5182} 
"א‎ th (nm 
Descended: [freq. 1] 
down| (str: 5185} 


N-HhT) — 
|kjv: come 


2397) JBN נטל)‎ мты) ac: Lift co: 
Burden ab: ? 
v) רשש‎ (bul wm) — Lift: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 6] (vf: 
Paal, Piel) |kjv: bare, take, offer, lift 
{str: 5190, 5191} 
М”) /&* (bul N-ThL) — Burden: 
[freq. 1] |kjv: weighty| {str: 5192} 
b" נטיל) 28%<ש‎ N-ThYL) — 
Burden: [freq. 1] |kjv: bear| (str: 
5187} 


2398) @%@ נטע)‎ NThAn) ac: Plant co: 
Plant ab: ? 
V) «»G* נטע)‎ N-ThAh) — Plant: 
[freq. 58] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
plant, fasten, planter| {str: 5193} 
№") «»G* (25:2 N-ThAh) — Plant: 
[freq. 4] |kjv: plant] (str: 5194} 
a") 66% (JUIN MN-ThAh) — 
Planting: [df: JUD] [freq. 6] |у: 
planting, plant, plantation| str: 
4302} 
b") «1M (DDI N-ThYAh) — 
Plant: [freq. 1] |kjv: plant| (str: 
5195} 


2399) =>@% (FYI NThP) ac: Drip co: 
Drop ab: ? 


V) =@ N נטף)‎ N-ThP) — Drip: To 
drip a sweet smelling liquid as an 
incense. Also the dripping of sweet 
words from the mouth. [freq. 18] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: drop, prophesy, 
prophet, down] (str: 5197} 

№) =®\ נטף)‎ N-rhP) — Nataph: 
Drops of an unknown aromatic gum 
resin used in incense. [freq. 2] |kjv: 
stacte, drop| {str: 5198} 

Y> (ПЕ) N-ThY-PH)‏ ("ע 
Pendent: An ornamental probably‏ — 
with a drop shaped gem. [freq. 2]‏ 
|kjv: collar, chain] (str: 5188}‏ 


2400) ABS (7192 мтһв) ac: Guard co: ? 
ab: ?: [from: бол - as a place that is 
guarded] 
V) ABS (MVI w-rhR) — Guard: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 10] (vf: 


Paal) |kjv: keep, keeper, reserve, 
grudge| {str: 5201, 5202} 


2401) נטש) רפוצ‎ NThSh) ac: Spread 


co: Branch ab: ?: The spreading 
branches of a tree. [from: LU®] 
V) נטש) ראש‎ Nn-Thsh) — L 


Spread: П. Leave: As spread out 
away from the point of origin. Ш. 
Remain: To be left behind by those 
who leave. [freq. 40] (vf: Paal, 
Niphal, Pual) |kjv: forsake, leave, 
spread, drawn, fall, join, lie, loose, 
cast off] (str: 5203} 

b/) PUHOS נטישה)‎ N-ThY-ShH) 
— Branch: [freq. 3] |kjv: branches, 
plant, battlement| {str: 5189} 


2402) TUIN (Tol мкр) ac: ? co: ? ab: 
Posterity 
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№) ₪69 (3201 мкр) = 
Posterity: The continuation through 
the next generation. [freq. 3] |kjv: 
sons son, nephew] (str: 5220} 


2403) zm (T1231 NkKHh) ac: ? co: 
Straight ab: ? 


N”) mW (Nol N-KHh) — Before: 
In front of or opposite to something. 
[freq. 2] |kjv: before, against| (str: 
5226} 

c") rYUM (MD) N-KWHh) — 
Straight: In the sense of being in 
front. [ms: [נכח‎ [freq. 4] |kjv: right, 
uprightness, plain| {str: 5228} 

c^) rrr נכוחה)‎ N-KW-HhH) — 
Straightness: In the sense of being 
in front. [ms: [נכחה‎ [freq. 4] |kjv: 
uprightness, right, equity| (str: 5229} 
2") rar נוכח)‎ Nw-KHh) — 
Before: In front of or opposite to 
something. [ms: T123] [freq. 23] |kjv: 
against, before, directly, for, on, over| 
(str: 5227} 


2406) AWN (23 NKR) ac: Know co: ? 
ab: ? 


V) AWN (923 мкв) — Know: 
[freq. 50] (vf  Niphal, Hiphil, 
Hitpael, Piel) Кју: know, 
acknowledge, discern, respect, 
knowledge, known, feign] (str: 5234} 
№) AWN (922 мкв) - L 
Foreign: An unknown person, place 
or thing. 11. Disaster: [Unknown 
connection to root;] [freq. 37] |kjv: 
strange, stranger, alien| {str: 5235, 
5236} 

a") ₪0 (232 MN-KR) — 
Acquaintance: One who is known 
[d A] freq. 2] |: 
acquaintance] (str: 4378} 

Г) AWS (23 N-K-RY) — 
Foreigner: One who is not known. 
[freq. 45] |kjv: stranger, strange, 
alien, foreigner, outlandish| (str: 
5237} 

n?) FAW (MDN) MN-K-RH) 
— Minkrah: An unknown plant. 
[freq. 1] |kjv: pit| (str: 4379} 


2404) JU. (023 NKI) ac: Deceive co: 
? ab: Deceit 
V) שש‎ (523 N-KL) — Deceive: 2407) Чл“ נמל)‎ NML) ac: Cut co: ? 
[freq. 4] (vf: Paal, Hitpael, Piel, | ab: ?: Шот: Um - as cut into segments] 


Participle) |kjv: deceiver, beguile, 
subtly, conspire| {str: 5230} 

№") JUS (D1 N-KL) — Deceit: 
[freq. 1] |kjv: wiles| (str: 5231} 


V) Jaw נמל)‎ NML) — Cut: To 
cut the tip or end. [freq. 5] (vf: Paal) 


|kjv: cut off, cut down, circumcise| 
(str: 5243} 


№) נמל) אש‎ NML) — Ant: A 


segmented insect as cut in the 
middle. [freq. 2] |kjv: ant| (str: 5244} 


2405) AWN (OD) NKS) ac: ? co: ? ab: 

Wealth: [from: AW - as being covered] 
№) AWS (C23 N-KS) — Wealth: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 7] |kjv: 
wealth, riches, goods| {str: 5232, 
5233} 


2408) 0 (MI NMR) ac: ? co: ? ab: 
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NMR) —‏ נמר) | ₪9 לא 
Leopard: [Hebrew and Aramaic]‏ 
[freq. 7] |kjv: leopard] (str: 5245,‏ 

5246} 


2409) ur&\ (201 NSB) ac: Turn co: ? 
ab: ?: [from: 114] 
b”) Wa, נסיבה)‎ wsv-BH) — 
Cause: A turn of affairs. [ms: [נסבה‎ 
[freq. 1] |kjv: cause| (str: 5252} 


2410) L&\ (202 мс) ac: Move co: ? 

ab: ?: [from: L& - through the idea of 

departing] 
V) ₪0 (393 N-sG) — I. Move: II. 
Reach: In the sense of moving. [df: 
X73] [freq. 59] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: remove, depart, take, 
turn, overtake, hold, get, attain, 
obtain, reach, able, bring, lay, put, 
remove, rich, take] (str: 5253, 5381} 


№) WAN (702 N-SK) — Pouring: 
A liquid poured out as an offering or 
the pouring of a molten metal to form 
images. [Hebrew and Aramaic] [freq. 
65] |kjv: drink, offering, image, 
cover| {str: 5261, 5262} 

ай) 6% (712013 MN-S-KH) — 
Pouring: A molten metal that is 
poured in a cast to form images. 
[freq. 28] |kjv: image, molten, 
covering, vail] (str: 4541} 

а?) UA מנסכת)‎ MN-S-KT) — 
Web: Of the loom. [Unknown 
connection to root;] [freq. 2] |kjv: 
web] (str: 4545} 

b") Wks נסיך(‎ мүк) — 1 
Pouring: A liquid poured out as an 
offering. П. Prince: [Unknown 
connection to root;] [freq. 6] |kjv: 
prince, drink, duke, principal| (str: 
5257} 


2413) «»*« (903 NSAh) ac: Journey 


co: ? ab: ? 


2411) zx** (ПОЈ NsHh) ac: Pluck co: ? 
ab: ? 
V) nr. (MD) N-SHh) — Pluck: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 5] (vf: 
Paal, Niphal) |kjv: pluck, rooted, 
destroy, pull] (str: 5255, 5256} 
a") rx%\wa (ПОЗ MN-SHh) — 
Plucked: [ms: NOD] [freq. 1] |kjv: 
broken| (str: 4535) 


2412) WRN (702 NSK) ac: Pour co: ? 
ab: ?: [from: -e-ow - covering] 
V) WAN נסך)‎ мѕк) — Pour: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 27] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Hophal, Piel) 
|kjv: pour, cover, offer, melt, molten, 
set, spread| (str: 5258, 5259, 5260} 
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V) @& נסע)‎ N-SAh) — Journey: 
[freq. 146] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
|kjv: journey, depart, remove, 
forward, went, go, brought, set, forth, 
get, set| {str: 5265} 

a") S%\mn (YON) MN-SAh) — 
Journey: [df: [מסע‎ [freq. 14] |kjv: 
journey, journeying] (str: 4550, 
4551} 


2414) -e-&\ (PDI NSQ) ac: Ascend co: ? 
ab: ? 


V) =< (PDI N-sQ) — L. Ascend: 
[Hebrew and Aramaic] Il. Kindle: 
From the ascending flames. [df: [נשק‎ 
[freq. 7] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
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Hophal) |kjv: ascend, up, kindle, 
burn| {str: 5266, 5267, 5400} 


2415) JSS (ori МАМ.) ac: Shod co: 
Sandal ab: ?: [from: >< - being put on] 
V) do‘ נעל)‎ N-AhL) — I. Shod: 
To give sandals. II. Lock: [Unknown 
connection to root;] [freq. 8] (vf 
Paal, Hiphil) |kjv: lock, bolt, shod, 
inclose, shut| (str: 5274} 
№) dos נעל)‎ N.AnL) — Sandal: 
[freq. 22] |kjv: shoe, dryshod| (str: 
5275} 
h") אפ‎ (OVID MN-AhL) — 
Sandal: [freq. 1] |kjv: shoe| (str: 
4515} 
ad") Jt (DWN) MN-AhWL) 
— Lock: [Unknown connection to 
root;] [ms: 2225] [freq. 6] |у: lock| 
(str: 4514} 


2416) w«»^ (D9) NAnM) ac: ? co: 
Sweet ab: ? 
V) moh (D9) N-AhM) — Sweet: 
To be sweet. [freq. 8] (vf: Paal) |kjv: 
pleasant, sweet, beauty, delight| {str: 
5276} 
a") mw (OVID MN-AhM) — 
Delicacy: What is sweet. [freq. 1] 
|kjv: beauty, pleasant, pleasantness| 
{str: 4516} 
b") mat נעים)‎ N-AhYM) -- 
Sweet: [freq. 13] |kjv: pleasant, 
pleasures, sweet| (str: 5273} 
m^") Sc» (PI NAh-MN) — 
Sweet: [freq. 1] |kjv: pleasant| {str: 
5282} 
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2417) 05 (PPI NAhTs) ac: ? co: 
Thorn ab: ? 
Id") 010-655 נעצוץ)‎ NAh-TSWTS) 
— Thorn: [freq. 2] |kjv: thorn| (str: 
5285} 


2418) Sh (NYI NahR) ac: ? co: 
Young ab: ?: [from: JS] 
№) = נער)‎ N-AhR) — Young: 
A young male. [freq. 239] |kjv: 
young man, servant, child, lad, 


young, children, youth, babe, boy| 
(str: 5288, 5289} 

NAhRRH) —‏ נערה) 985% "א 
Young: A young female. [freq. 62]‏ 
|kjv: damsel, maiden, maid, young|‏ 
{str: 5291}‏ 

d) Arh (DYI N-AhwR) — 
Youth: [ms: 23] [freq. 47] |у: 
youth, childhood] {str: 5271} 

g AYN נוער)‎ NW.AhR) — 
Youth: [ms: 23] [freq. 4] |у: 
child, youth| (str: 5290} 


2419) zz נפח)‎ NPHh) ac: Blow co: ? 
ab: ?: [from: m=] 
У) m=‘ (MDI N-PHh) — Blow: 
[freq. 12] (vf: Paal, Hiphil, Pual) |kjv: 
blow, breathe, seethe, lose, snuff, 
give up| {str: 5301} 
a") rra (MÐN) MN-PHh) — 
Blowing: [df: Mf] [freq. 1] |у: 
giving up| {str: 4646} 


2420) WN (JBI NPK) ac: ? co: ? ab: ? 
g) ШҮ נופך(‎ Nw-PK) — 
Nophek: An unknown stone. [freq. 
4] |kjv: emerald] {str: 5306} 
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2421) V (Ð) NPL) ac: Fall co: ? 
ab: ?: (eng: fall - with the removal of the 
n) 
v) J—% נפל)‎ мр) — Fall: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 445] 
(vf: Paal, Hiphil, Hitpael) |kjv: fall, 
cast, divide, overthrow, present, lay, 
rot, accept, inferior, light, lost| (str: 
5307, 5308} 
№) de*  )לפנ‎ wm) — 
Miscarriage: As a fallen pregnancy. 
[freq. 3] |kjv: birth| (str: 5309} 
а") J—*4 מנפל)‎ ммр) — 
Refuse: What is thrown down as 
worthless. [df: [מפל‎ [freq. 2] |kjv: 
flake, refuse| (str: 4651} 
ай) BUS Nam מנפלה)‎ MN-P-LH) 
— Ruin: A pile of refuse as a fallen 
or thrown down. [df: [מפלה‎ [freq. 3] 
|kjv: ruin, ruinous| {str: 4654} 
а?) +/==^хллл מנפלת)‎ MN-P-LT) — 
Fall: Something that is fallen. [df: 
Nosh] [freq. 8] |kjv: fall, ruin, 
carcass| (str: 4658} 


2422) on (P51 NPTs) ac: Scatter co: 
Club ab: ?: The scattering of pieces as 
when a club smashes a pot. [from: m=] 
V) mS (PDI N-PTs) — Scatter: 
[freq. 22] (vf: Paal, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: break, scatter, dash, 


discharge, disperse, overspread, 
sunder| {str: 5310} 
№) oN (y5] мрт) — 


Scattering: [freq. 1] |kjv: scattering 
{str: 5311} 

a") onh (PDI MN-PTs) — 
Club: [df [מפץ‎ [freq. 2] |у: 
slaughter, axe| (str: 4660, 4661} 


2423) -e-— M (PDI NPQ) ac: Issue co: ? 
ab: ?: A taking, coming or going forth. 
V) eS (PBI NPQ) — Issue: 
[Aramaic only] [freq. 11] (vf: Paal) 
|kjv: take, come, go| {str: 5312} 
e") $-e-—À'N (APE мүр-он) — 
Expense: As going out. [Aramaic 
only] [ms: [נפכה‎ [freq. 2] |у: 
expense| {str: 5313} 


2424) tui (WEI NPSh) ac: Refresh 
co: Soul ab: ?: The whole of a person, the 
body, breath and mind. 
V) wi (WEI N-shP) — Refresh: 
To refresh the whole of the person. 
[freq. 3] (vf: Niphal) |kjv: refresh| 
{str: 5314} 
№ רש‎ (WEI N-Psh) — Soul: 
[freq. 751] |kjv: soul, life, person, 
mind, heart, creature, body, dead, 
will, desire, man, self, any, appetite| 
{str: 5315} 


2425) +=“ (NÐ NPT) ac: ? co: ? ab: ? 
g T—YM. (DEM Nw.T) — 
Honeycomb: [ms: NÐ] [freq. 5] 
|kjv: honeycomb] (str: 5317} 


2426) won (223 NTSB) ac: Stand co: 
Pillar ab: ?: The firm standing of a pillar. 
[from: пол - as а wall standing firm and 
erect] 
V) imo. S (233 N-TsB) — Stand: To 
stand erect. Also to set in place. 


[freq. 75] (vf: Niphal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: stand, set, officer, 
upright, appoint, deputy, erect, 


establish| (str: 5324} 
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a^) шоллл (2333 MN-TsB) — 
Standing: [d£ 2872] [freq. 10] |у: 
stood] {str: 4673} 

ай) ino. лл (712330. MN-Ts-BH) 
— Pillar: As standing tall and firm. 
[df: nash] [freq. 32] |у: image, 
pillar, garrison| (str: 4676] 

а?) fue S (NISI) MN-Ts-BT) 
— Pillar: As standing tall and firm. 
[d£ [מצבת‎ [freq. 6] |kjv: pillar, 
substance| (str: 4678} 

b") won (223 N-TsYB) — 
Pillar: As standing tall and firm. 
[ms: 2X3] [freq. 12] |kjv: pillar| (str: 
5333} 

e") Wont ניצב)‎ NY-TsB) — 
Haft: The handle of a sword or knife 
which the blade is set into. [ms: 231] 
[freq. 1] |kjv: haft| (str: 5325} 

е!) fino; ניצבה)‎ NYTsBH) — 
Firmness: [Aramaic only] [ms: 
11232] [freq. 1] |kjv: strength| {str: 
5326} 

ko") ino. Y*SA. (232332 M-NW-TSB) 
— Tower: As standing tall and firm. 
[df: 23172] [freq. 1] |kjv: mount] (str: 
4674} 


2427) mon (MX) NTsHh) ac: ? co: ? 
ab: Continue 


V) mont (M3) N-TsHh) — 
Continue: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 66] (vf:  Niphal, Piel, 
Participle) |kjv: musician, set, 
overseer, excel, oversee, perpetual, 
singer, prefer| {str: 5329, 5330} 

N”) moon (ПҸ N-TsHh) — L 
Continually: П. Blood: From its 
continual flowing. [freq. 45] |kjv: 
ever, never, perpetual, always, end, 
victory, strength, alway, constantly, 
evermore, blood| {str: 5331, 5332} 
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2428) Jon (031 NTsL) ac: Deliver со: 
? ab: ?: [from: Јол - as a shaking] 


V) Jon נצל)‎ N-TsL) — Deliver: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 216] 
(v£ Niphal, Hiphil, Hitpael, Hophal, 
Piel) |kjv: deliver, recover, rid, 
escape, rescue, spoil, take| (str: 5337, 
5338} 


2429) Mon (033 NTsR) ac: Preserve 
co: ? ab: ? 


V) Mon (231 N-TsR) — Preserve: 
To watch over or guard in order to 
preserve. [freq. 63] (vf  Paal, 
Participle) |kjv: keep, preserve, 
watchman, besiege, keeper, 
monument, preserver, subtil, hidden, 
watcher] (str: 5341} 

№") бол` (233 N-TsR) — Branch: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
4] |kjv: branch] (str: 5342} 

b") Aon (23 N-TsYR) — 
Preserve: [freq. 1] |kjv: preserved| 
(str: 5336} 


2430) wre-S (3p NOB) ac: Pierce со: 
Hole ab: ?: [from: t-e-] 


V) eN (323 N-QB) — Pierce: To 
make a hole by piercing. Also to 
curse in the sense of piercing 
through. [freq. 25] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: curse, express, blaspheme, bore, 
name, pierce, appoint, hole, strike| 
(str: 5344} 

N”) wre (2р2 N-QB) — Hole: 
[freq. 1] |kjv: pipe| (str: 5345} 

№) Tue (mP) NQBH) — 
Female: As with a hole. [freq. 22] 
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kjv: female, woman, maid| 
5347} 


{str: 


2431) *r-e-M (TIP мор) ac: ? co: Spot 
ab: ? 
c") tre (Tip) N-QWD) — 
Spotted: The spots of sheep and 
goats. [ms: p] [freq. 9] |kjv: 
speckled| (str: 5348} 
d^) נקודה) ל->1*‎ N-QW-DH) — 
Drop: As spots. [freq. 1] |kjv: stud| 
(str: 5351} 
g") meth (Up Nw-QD) — 
Sheep-master: One who manages 
the flock. [ms: 723] [freq. 2] |kjv: 
sheepmaster, herdman| (str: 5349} 
ed") zrY-e-M (TPI NY-QWD) — 
I. Mold: As spots. [ms: p3] П. 
Biscuit: Spots of bread. [freq. 3] |kjv: 
mouldy, crcknels| (str: 5350} 


2432) G-e-M (DPI NQTh) ac: ? co: ? ab: 
Loathe: [from: ®-e-] 
V) ®-e-\ (DPI м-отһ) — Loathe: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: weary| (str: 
5354} 


2433) mæ-^ (0р2 МОМ) ac: Avenge 
co: ? ab: Vengeance: [from: mæ- - one 
who raises the hand to avenge another] 
V) me^ (0р1 N-QM) — Avenge: 
[freq. 35] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, 
Hophal, Piel) |kjv: avenge, 
vengeance, revenge, take, avenger, 
punish] (str: 5358} 


(8р) мом) —‏ > "א 
Vengeance:  [freq. 17] |у:‏ 
vengeance, quarrel, avenge| (str:‏ 
}5359 


Bane (Прі NQ-MH) —‏ ("א 
Vengeance:  [freq. 27] |у:‏ 
vengeance, revenge] (str: 5360}‏ 


2434) «-e-M. (YPI NQAh) ac: Alienate 
co: ? ab: ?: [from: «»-e- - being removed 
from the home] 
V) @e (2р2: мол) — 
Alienate: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
alienate| {str: 5361} 


2435) —-eM (FPI мор) ac: Encircle 
co: Circle ab: ?: [from: =-e-] 
у) =-e-\ (FPI N-QP) — Encircle: 


To go around to enclose or go about. 
[freq. 19] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 


compass, round, about, destroy, 
down, inclose, kill, round| (str: 
5362) 


e”) <= eN (AEP NYQ-PH) — 
Rope: Used to encircle the waist. 
[ms: [נקפה‎ [freq. 1] |kjv: геш (str: 
5364} 

g) =Y (FP Nw-ap) — 
Circling: The going around the tree 
beating it to drop the fruit. [ms: [נקף‎ 
[freq. 2] |kjv: shaking] (str: 5363} 


2436) G-e-M. נקר)‎ NQR) ac: Pierce co: 

Fissure ab: ?: [from: AW - as a digging] 
V) Me (PI N-QR) — Pierce: 
[freq. 6] (v£ Paal, Pual, Piel) |kjv: 
put out, thrust, pick pierce, dig| (str: 
5365} 
№) נקרה) ר->%8‎ мо-кн) — 
Fissure: As a piercing in a rock. 
[freq. 2] |kjv: cleft, clift| (str: 5366} 
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2437) ttre (WPI NOSh) ac: Ensnare 

co: ? ab: ?: [from: -116ן‎ - snare by 

stealth] 
V) ure (WPI Nos) — L 
Ensnare: [Hebrew and Aramaic] II. 
Knock: [Unknown connection to 
root; Aramaic only] [freq. 6] (vf: 
Paal, Niphal, Hitpael, Piel) |kjv: 
snare, catch, smite| (str: 5367, 5368} 


2438) LAS (252 NRG) ac: Whisper co: ? 
ab: ?: A quiet whisper to be unheard or in 
slander. [from: LA - to trample on one by 
slandering] 
em") WEA נירגן)‎ NY-R-GN) — 
Whisperer: [ms: 13713] [freq. 4] |kjv: 
talebearer, whisperer| (str: 5372} 


2439) 1AN (752 NRD) ac: ? co: Nard 
ab: ?: (eng: nard) 
№) = (T N-RD) — Nard: An 
aromatic plant. [freq. 3] 
spikenard| {str: 5373} 


Юу: 


2440) изи“ (2223 NshB) ac: Blow co: ? 
ab: ? 
У) רעש‎ (273 N-ShB) — Blow: 
[freq. 3] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: drive, 
blow| {str: 5380} 


2441) ULLIN. (JWI Nshk) ac: Bite co: ? 

ab: Usury: A bite, also usury as a biting. 
У) נשך) חוטש‎ мак) — L Bite: 
II. Usury: In the sense of biting. 
[freq. 16] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
bite, usury] (str: 5391} 
№") חאש‎ (23 N-shk) — Usury: 
[freq. 12] |kjv: usury] (str: 5392} 
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e^) Wir נישכה)‎ Nysh-KH) — 
Chamber: [Unknown connection to 
root;j [ms: [נשכה‎ [freq. 3] |у: 
chamber] (str: 5393} 


2442) נשל) רטוש‎ NshL) ac: Cast co: ? 
ab: ? 
V) נשל) חוטש‎ мы) — Cast off: 
[freq. 7] (vf: Paal, Piel) |kjv: cast, 
put, slip, loose, drive| (str: 5394} 


2443) ונוא‎ (BWI NshM) ac: Pant co: 
Breath ab: ?: [from: LL] 
V) ALLIN (DWI N-ShM) — Pant: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: destroy| {str: 
5395} 
№) נשמה) הנשל‎ Nsh-MH) — 
Breath: [Hebrew and Aramaic] [ar: 
[נשמא‎ [freq. 25] |kjv: breath, blast, 
spirit, inspiration, soul| (str: 5396, 
5397} 
i?) taut תנשמת)‎ TN-Sh-MT) — 
Tinshemet: An unknown animal. 
[freq. 3] |у: swan, mole| (str: 8580} 


2444) =u נשף)‎ мр) ac: Blow co: 


Twilight ab: ?: The cool breeze that 
blows at twilight. 
V) wh (FWI N-shp) — Blow: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: blow| {str: 
5398} 
N”) -—uM (Awl Nsw) — 
Twilight: Dusk or dawn. [freq. 12] 
|kjv: twilight, night, dark, dawn| (str: 
5399} 
te") SYuuS ינשוף)‎ YN-ShwP) — 
Yanshoph: An unknown bird. [freq. 
3] |kjv: owl| (str: 3244} 
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td") =ош ינשוף)‎ vN-shwP) — 
Yanshuph: An unknown bird. [freq. 
3] |kjv: owl] (str: 3244} 


2445) ваш“ (PWI NshQ) ac: Touch co: 
Weapon ab: ?: A touching in love with 
the lips or in battle with weapons. 
V) æL (PWI N-shQ) — Touch: 
To touch with the lips or weapons. 
[freq. 35] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
kiss, arm, rule, touch] (str: 5401} 
№) эшм (PWI хо) — 
Weapon: Used in battle in the sense 
of touching the enemy. [freq. 10] 
|kjv: armour, weapon, battle, arm, 
harness, armoury] (str: 5402} 


2446) רוע‎ (DWI NShR) ac: ? co: ? ab: 
9 


№) Su נשר)‎ N-ShR) — Nesher: 
An unknown bird of prey. [Hebrew 


and Aramaic] [freq. 28] |kjv: eagle| 
{str: 5403, 5404} 


2447) tu (DWI NshT) ac: Dry co: ? 
ab: ? 
V) ћы נשת)‎ N-shT) — Dry ир: 
[freq. 3] (vf: Paal, Niphal) |kjv: fail] 
(str: 5405} 


2448) «У נתב)‎ NTB) ac: ? co: Path ab: 
9 
Б”) iH (DNI N-TYB) — Path: 
[freq. 5] |kjv: path| (str: 5410} 
("ע‎ SoH נתיבה)‎ N-TY-BH) — 
Path: [freq. 26] |у: path, pathway| 
(str: 5410} 
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2449) mth (MNI NTHh) ac: Cut co: 

Piece ab: ?: [from: mt - dividing] 
У) mth נתח)‎ N-THh) — Cut: To 
cut into pieces. [freq. 9] (vf: Piel) 
Юу: cut, divide, hew| (str: 5408} 
№) mth (FDI N-THh) — Piece: 
What has been cut. [freq. 13] |у: 
piece, part| {str: 5409} 


2450) רזש‎ (702 NTK) ac: Pour co: ? 
ab: ?: [from: ר'ד‎ - removing] 
V) WHS נתך)‎ N-TK) — Pour: To 
pour out. [freq. 21] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: pour, melt, 
gather, molten, drop| {str: 5413} 


2451) NIS. (ID NTN) ac: Give co: Gift 

ab: ?: [from: T^ - removing] 
V) NS. נתן)‎ N-TN) — Give: [A 
generic verb with a wide application 
meaning to give] [freq. 2008] (vf: 
Paal, Niphal, Hophal) |kjv: give, put, 
deliver, made, set, up, lay, grant, 
suffer, yield, bring, cause, utter, send, 
recompense, appoint, show| (str: 
5414} 
а") MS מנתן)‎ MN-TN) — Gift: 
What is given. [а [מתן‎ [freq. 5] 
Кју: gift) (str: 4976} 
ай) מנתנה) א‎ MN-T-NH) — 
Gift: What is given. [Hebrew and 
Aramaic] [d£ 1272] [аг: NINN] 
[freq. 20] |kjv: gift| {str: 4978, 4979} 
а?) fS מנתנת)‎  MN-T-NT) — 
Gift: What is given. [df: АЛ] [freq. 
6] |kjv: gift, give, reward] (str: 4991} 
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2452) &t\ (NJ NTS) ac: Break co: ? ab: 
?: [from: T^ - removing] 
V) = (OD. N-TS) — Break: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: mar| (str: 
5420} 


2453) th (YD NTA) ac: Break co: ? 
ab: ?: [from: T^ - removing] 
V) sth נתע)‎ N-TAh) — Break: 
[freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: break] (str: 
5421} 


2454) ont (PPU NTTs) ac: Break co: ? 
ab: ?: [from: T^ - removing] 
У) oath (PNI N-TTs) — Break 
down: [freq. 42] (vf: Paal, Niphal, 
Hophal, Pual, Piel) |kjv: break, 
throw, destroy, cast, beat, pull, 
overthrow| (str: 5422} 


2455) > (PNI NrQ) ac: Draw co: 

Eruption ab: ?: [from: t^ - removing] 
V) -tħ (PNI N-TQ) — Draw: To 
draw out or away as a bowstring or to 
draw a cord to its breaking point. 
[freq. 27] (v£ Paal, Niphal, Hiphil, 
Hophal, Piel) |kjv: break, draw, lift, 
pluck, draw, pluck, root, pull, burst| 
(str: 5423} 
№) -e-th (PNI N-TQ) — Eruption: 
A disease of the skin which breaks 
open drawing out liquid. [freq. 14] 
|kjv: scall| (str: 5424} 


2456) רזגו‎ (WMI NTSh) ac: Pluck co: ? 
ab: ?: [from: T^ - removing] 
V) tuts. (QD N-TSh) — Pluck: 
[freq. 21] (vf: Paal, Niphal, Hophal) 
|kjv: pluck, destroy, root, pull] (str: 
5428} 


2457) ӨТМ (ON) NTR) ac: Release co: 
Soda ab: ?: A chemical that releases 
gases. [from: T^ - removing] 
У) ӨТМ נתר)‎ N-TR) — Release: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 9] (vf: 
Paal, Hiphil, Piel) |kjv: loose, move, 
leap, undo, make, drive, asunder, 
shake| (str: 5425, 5426} 
№) ӨТМ נתר)‎ N-TR) — Soda: 
[freq. 2] |kjv: nitre| (str: 5427} 


2458) ARN (TYI NGhR) ac: Shake co: ? 
ab: ?: [from: 84] 
V) ARS (705 N-GhR) — Shake: To 
shake back and forth. [freq. 12] (vf: 
Paal, Niphal, Hitpael, Piel) |kjv: 
shake, overthrow, toss, yell| (str: 
5286, 5287} 
с?) tar נעורת)‎ N-Ghw-RT) — 


Fiber: As shaken from flax when 
beaten. [ms: NYI] [freq. 2] |у: 
tow| {str: 5296} 
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№) Ла סבלה)‎ ван) — 
Burden: [freq. 6] |kjv: burden] (str: 


2459) Win% (TAD SBK) ac: Interweave 
co: Net ab: ?: [from: mu - weaving] 


V) Wik (729 S-BK) — 
Interweave: [freq. 2] (vf: Paal, Pual, 
Participle) |kjv: fold, wrap| {str: 
5440} 

№) Winx (JAD s-BK) — I. Net: 
[d 520] IL Thicket: As 
interwoven. [freq. 5] |kjv: thicket, 
thick, net| (str: 5442, 7638} 

N!) $Win< סבכה)‎ 5в-кн) — L 
Netting: [df: 71227] II. Trigon: A 
triangular musical instrument with 
four strings. [аг: [סבכא‎ [freq. 19] 
|kjv: network, wreath, checker, 
lattice, snare, sackbut| {str: 5443, 
7639} 

с") Wik СТШО SBWK) — 
Thicket: As interwoven. [freq. 1] 
|kjv: thicket] (str: 5441} 

ge") UYiY« (TDO sw-BWK) — 
Boughs: Thick interwoven branches. 
[d£ 212] [freq. 1] |у: boughs| 
(str: 7730} 


2460) Ja% (550 sBL) ac: Carry co: 
Burden ab: ?: [from: /& - raising] 


V) Jinx סבל)‎ s-BL) — Carry: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 10] (vf: 
Paal, Hitpael, Pual, Participle) |kjv: 
carry, bear, labour, burden| (str: 
5445, 5446} 


5450} 

g סובל) %ץשש‎ уз) — 
Burden: [ms: 520] [freq. 3] |у: 
burden| (str: 5448} 


2461) ure (229 SBAh) ac: Fill co: 
Full ab: Satisfaction 


У) one (275 S-BAn) — Fill: To 
fill full. [df: [שבע‎ [freq. 95] (vf: 
Paal, Hiphil, Piel) |kjv: satisfy, fill, 
full, plenty, enough, satiate, suffice, 
insatiable, weary| (str: 7646} 
N^)«u* סבע)‎ s-BAh) — I. Full: 
[df: [שבע‎ II. Plenty: [df: [שבע‎ [freq. 
18] Юу: plenty, plenteous, 
abundance, full, satisfied| (str: 7647, 
7649} 

№!) Ponk סבעה)‎ sB-AnH) — 
Satisfaction: [df 7122] [freq. 6] 
|kjv: fullness, satisfy, enough, full, 
sufficiently| {str: 7654} 

eh Ponk סיבעה)‎ sYB-AhH) — 
Full: [df 2229] [freq. 1] |у: 
fullness| (str: 7653} 

9") «muY* (22179 sw.BAn) — 
Full: [df: 220] [freq. 8] |kjv: full, 
fullness, sufficed, satisfying] (str: 
7648} 


№) Jing (550 s-BL) — Burden: | 2462) Aur% (720 spr) ac: Consider co: 
[freq. 8] |kjv: burden, charge| {str: | ? ab: n A patient watching, waiting or 
5447, 5449} expectation. 
V) >פא‎ (TAD s-BR) — Consider: 
[Hebrew and Aramaic] [d£ "22 
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[freq. 9] (vf: Paal, Piel,‏ [שבר 
Participle) |kjv: hope, wait, view,‏ 
tarry, think] (str: 5452, 7663}‏ 

№) Ank (720 вк) — 
Consideration: [df [שבר‎ [freq. 2] 
|kjv: hope] (str: 7664} 


2463) < (330 SGB) ac: Lift co: 

Tower ab: ?: [from: 1 - high] 
V) < (230 5-68( — Lift: [df: 
[שגב‎ [freq. 20] (vf: Раа], Niphal, 
Hiphil, Pual, Piel) |kjv: high, exalt, 
defend, safe, excellent| {str: 7682} 
h”) whan (23030 ~Ms-GB) — 
Tower: A high place of defense and 
protection. [df: 22272] [freq. 17] |kjv: 
defense, refuge, tower, fort| {str: 
4869} 


2464) т< (TIO SGD) ac: Fall co: ? ab: 
?: Fall down to the knees with the face to 
the ground in homage. 
V) 5% (730 s-GD) — Prostrate: 
To fall down to the knees and face in 
homage. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 16] (vf: Paal) |kjv: fall down, 
worship] (str: 5456, 5457} 


2465) JL (530 501) ac: ? co: Jewel 
ab: ? 
d^) < סגולה)‎ s-GW-LH) — 
Jewel: A precious stone. [ms: nox] 
[freq. 8] |kjv: treasure, peculiar, 
special, jewel| (str: 54591 


2466) NL סנן)‎ SGN) ac: Ruler co: 
Ruler ab: ? 
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№) N54 (JO s-GN) — Ruler: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 22] 


|kjv: ruler, governor| {str: 5460, 
5461} 


2467) < סגר)‎ SGR) ac: Shut co: 
Cage ab: ?: [from: Ш - an enclosure] 


V) ALE (030 s-GR) — Shut: То 
shut or clse. [Hebrew and Aramaic] 
[df: DW] [freq. 96] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Pual, Piel) |kjv: shut, 
deliver, pure, give, inclose, repair, 
close, stop, strait, together| (str: 
5462, 5463, 5534} 

a") Алл מסגר)‎ MS-GR) — I. 
Prison: A place for shutting up. IL. 
Smith: As one who makes shackles 
for prisoners. [freq. 7] |kjv: smith, 
prison| (str: 4525] 

с") AYL% (MO s-cwr) — 1 
Enclosure: As shut in. II. Gold: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
2] |kjv: gold, caul| (str: 5458} 

n?) лл (PDQD Ms-G-RT) — 
Border: The area that encloses a 
people. [freq. 17] |kjv: border, close, 
hole| {str: 4526} 

o") ALY (030 sw-GR) — Cage: 
As shut in. [freq. 1] |kjv: ward] (str: 
5474} 

Ib") AAL (0939 sG-RYR) — 
Heavy rain: [Unknown connection 
to root;] [freq. 1] |kjv: rainy| (str: 
5464} 


2468) Aar% סדר)‎ SDR) ac: Order co: 
Row ab: ?: Set in order as an 
arrangement. [from: N€ - order] 


N^) Aek סדר)‎ s-pR) — Order: 
An ordered arrangement. [freq. 1] 
|kjv: order| (str: 5468} 
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N) #14 (AID ран) — 
Row: А row of planks in 
constructing a house or of an army in 
the sense of being in order. [df 
[שדרה‎ [freq. 4] |kjv: range, board| 
(str: 7713} 

hj") МҮбтт&„ מסדרון)‎ м-5р- 
RWN) — Porch: As built with rows 
or boards. [freq. 1] |kjv: porch] (str: 
4528} 


2469) mm% סחב)‎ sHhB) ac: Drag co: 
Rag ab: ? 
У) iumr* סחב)‎ s-HhB) — Drag: 
[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: draw, tear| 
(str: 5498} 
№) Sin סחבה)‎ SHh-BH) — 


Rag: Old worn out clothes as 
dragged. [freq. 2] |kjv: clout| (str: 
5499} 


2470) @rrr< (BNO SHhTh) ac: Press co: 
? ab: ? 
V) @rrr< (ОПО s-HhTh) — Press: 
[df: [שחט‎ [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
press| (str: 7818} 


2471) —xrr& סחף)‎ suhP) ac: Sweep co: 
? ab: ? 
V) >m% סחף)‎ s-HhP) — Sweep: 
To sweep away. [freq. 2] (vf: Paal, 
Niphal, Participle) |kjv: sweeping, 
sweep| (str: 5502} 


2472) >צם->‎ (PMD SHhQ) ac: Laugh co: 
? ab: ?: [from: пш - coming from the 
belly] 
У) %צם->‎ (PND s-HhQ) — Laugh: 
To laugh in play, sport or scorn. [df: 
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[freq. 36] (vf: Paal, Hiphil,‏ [שחק 
Piel) |kjv: play, laugh, rejoice, scorn,‏ 


sport, merry, mock, deride| {str: 
7832} 
c") -eYnr* (pind s-HhwQ) — 


Laughter: [df: שחוק‎ pnw] [freq. 
15] |kjv: laughter, derision, laughing, 
mock, scorn, sport| {str: 7814} 

h”) -e-rr£^ (РПО MSh-hQ) — 
Laughter: [df: [משחק‎ [freq. 1] |kjv: 
scorn| (str: 4890) 


2473) < סחר)‎ SHhR) ac: Trade co: 
Merchandise ab: ?: To go about to and 
fro trading precious merchandises. [from: 
ד‎ - travel] 
V) Amk סחר)‎ s-HhR) — I. Trade: 
II. Beat: The beating of the heart in 
the sense of going about to and fro. 
[freq. 20] (vf: Paal, Pilpel, Participle) 
|kjv: merchant, trade, pant, traffick| 


(str: 5503} 
№) Amk (СПО н) — 
Merchandise: Something that is 


traded. [freq. 7] |kjv: merchandise| 
{str: 5504, 5505} 

сп) PAYA סחורה)‎ s-Hhw-RH) — 
Merchandise: Something that is 
traded. [ms: NNO] [freq. 1] |kjv: 
merchandise| (str: 5506} 

g”) ¥8mmY% סוחרה)‎ sw-Hh-RH) — 
Shield: [Unknown connection to 
root;] [ms: [סחרה‎ [freq. 1] |у: 
buckler| {str: 5507} 

g^) ыу סוחרת)‎ sw-Hh-RT) — 
Black: From the black goat hair tents 
of the traders. [freq. 1] |kjv: black| 
{str: 5508} 

h^) Amka (ЭПО Msh-hR) — 
Merchandise: Something that is 
traded. [freq. 1] jv: traffick| (str: 
4536} 
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2474) ^^9& (DVO SThM) ac: Hate co: 
? ab: ?: [from: @< - turning] 
V) AA@< (200 s-ThM) — Hate: 
[ағ [שטם‎ [freq. 6] (vf: Paal) |kjv: 
hate, oppose] (str: 7852} 


2475) > סטן)‎ sThN) ac: Oppose co: 
Opponent ab: Opposition: [from: @< - 
turning] 
V) S@< (100 s-ThN) — Oppose: 
[df: [שטן‎ [freq. 6] (vf: Paal) |kjv: 
adversary, resist| {str: 7853} 
№) 964 (jbo зл) — 
Opponent: [df: [שטן‎ [freq. 27] |kjv: 
satan, adversary, withstand| (str: 
7854} 
e!) 4\@-< סיטנה)‎ sYTh-NH) — 
Opposition: [df 7200] [freq. 1] 
|kjv: accusation| (str: 7855} 


2476) AQ% סטר)‎ SThR) ac: ? co: Side 
ab: ?: [from: tron] 
פא‎ AQ (TWO s-ThR) — Side: 
[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: side| 
(str: 7859} 


2477) % (520 SKL) ac: Understand 
co: ? ab: ?: The ability to consider a 
situation with comprehension in order to 
be successful or prosperous. 
v) סכל( >שש‎ sx) — 
Understand: [Hebrew and Aramaic] 
[df: [שכל‎ [freq. 64] (vf: Paal, Hiphil, 
Piel) |kjv: understand, wise, prosper, 
wisely, understanding, consider, 
instruct, prudent, skill, teach, 
consider| (str: 7919, 7920} 
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№) Juk (o sx) = 
Understanding: [а [שכל‎ [freq. 16] 
|kjv: understanding, wisdom, wise, 
prudence, knowledge, sense, 
discretion, policy| (str: 7922} 

(nooo кат) —‏ >שש+ לא 
Understanding: [Aramaic only] [df:‏ 
[feq 3] iv:‏ — |[שכלתנו 
understanding] (str: 7924}‏ 


2478) SW (JDO SKN) ac: Benefit co: ? 
ab: ?: [from: (ШЖ - as a covering of 
stores] 
V) NU סכן)‎ s-KN) — Benefit: To 
be of use, service or profit in order 
that one may benefit from it. [freq. 
14] (vf: Paal, Niphil, Hiphil, Pual, 
Participle) |kjv: acquaint, profitable, 


cherish, advantage, endanger, 
impoverish, treasure| (str: 5532, 
5533} 


h") Wan | מסכן)‎ MSKN) — 
Poor: One who benefits from others 
generosity. [freq. 4] |kjv: poor| (str: 
4542} 

n7) $^) (71172525 Ms-K-NH) — 
Storehouse: Places for storing items 
for future benefit. [freq. 7] |kjv: store, 
storehouse, treasure| (str: 4543} 

h°) TYNUJA A.  )תונכסמ‎ MS-K-NWT) 
— Poverty: Those who rely on 
benefits from others. [ms: [מסכנת‎ 
[freq. 1] |kjv: scarceness| (str: 4544} 


2479) AU% (775 SKR) ac: Hire co: 
Wage ab: ?: A payment of wages or 
reward for services. [from: W% - as a 
covering for services] (eng: succor, 
secure) 
V) AWK (775 s-KR) — Hire: [ағ 
[שכר‎ [freq. 21] (vf: Paal, Niphal, 
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Hitpael) |kjv: hire, reward, wage| 
(str: 7936} 

AWK (TDD s-kR) — Wage:‏ פא 
The reward or price paid for ones‏ 
labor. [df: VOW] [freq. 30] |у: hire,‏ 
reward, wage, price, fare, worth,‏ 
sluice| (str: 7938, 7939}‏ 

b^ AHWR סכיר)‎ s-KYR) — 
Hireling: One who is hired for 
service. [df: VOW] [freq. 17] |у: 
servant, hireling, hired| {str: 7916} 
b”) PAW (MDO skv-RH) — 
Hireling: One who is hired for 
service. [df: MDW] [freq. 1] |kjv: 
hired| (str: 7917} 

n") AWAY אסכר)‎ ASKR) — 
Payment: [df: 3228] [freq. 2] |kjv: 
gift, present| (str: 814} 

ac’) 107% מסכורת)‎ MS-KW- 
RT) — Wage: [df: [משכרת‎ [freq. 4] 
|kjv: wages, reward| {str: 4909} 


2480) < (NDO $кт) ac: Silent co: ? 
ab: ? 
V) TW (NDO s-KT) — Silent: To 
be silent. [freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: 
heed| (str: 5535} 


2481) = סלד)‎ 51р) ac: Lift co: ? 
ab: ?: [from: J] 
V) wu« סלד)‎ ѕ1р) — Lift: [freq. 
1] (vf: Piel) |kjv: harden] (str: 5539} 


2482) muU% (MSD SLHh) ac: Forgive 
co: ? ab: ?: [from: / - lifting one out of 
a debt] 
V) zz 4 סלח)‎ S-LHh) — Forgive: 
[freq. 46] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
forgive, pardon, spare| (str: 5545} 


№) muU% (noo siu) — 
Forgiving: [freq. 1] |у: forgive| 
(str: 5546} 

b") $r-i/« סליחה)‎ s-LY-HhH) 
— Forgiveness: [freq. 3] 
forgiveness, pardon| (str: 5547) 


Юу: 


2483) wu סלם)‎ SLM) ac: ? co: 
Garment ab: ?: [from: / - lifting onto 
the body] 
N) A< (050 sim) — 
Garment: [df 7129€] [freq. 16] 


|kjv: garment, raiment, clothes| (str: 
8008} 


2484) ŒU% סלע)‎ sLAh) ac: High co: 

Cliff ab: ?: [from: /& - height] 
№) а/ж סלע)‎ s-LAh) — Cliff: A 
high rock, cliff or towering rock, as a 
place of defense. [freq. 60] |kjv: rock, 
stronghold, stone, stony| (str: 5553} 
р") w«»U« סלעם)‎ sLAnM) — 
Locust: From its high jumping. 
[freq. 1] |kjv: locust| (str: 5556} 


2485) >U% סלף)‎ SLP) ac: Twist co: ? 
ab: ? 
V) =J< סלף)‎ sip) — Twist: To 
twist words or the way in the sense of 
perverseness. [freq. 7] (vf: Piel) |kjv: 
overthrow, pervert| (str: 5557} 


—UJ< (npo si) —‏ "א 
Crookedness: Something twisted.‏ 
[freq. 2] |у: perverseness| (str:‏ 
}5558 


2486) -ө-/< (poo SLQ) ac: Ascend co: 
? ab: ?: [from: J] 
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V) -e-U (poo S-LQ) — Ascend: 
[Aramaic only] [freq. 5] (vf: Paal) 
|kjv: came] (str: 5559} 


2487) אצ‎ > (NBO SMHh) ac: Rejoice 
co: ? ab: Joy: A spontaneous expression 
of excitement and cheer. 
V) mm% (TIPO S-MHh) — 
Rejoice: [df [שמח‎ [freq. 152] (vf: 
Paal, Hiphil, Piel) |kjv: rejoice, glad, 
joy, merry| (str: 8055} 
№) mw% (FBO S-MHh) — 
Rejoicing: [df: [שמח‎ [freq. 23] |kjv: 
rejoice, glad, joyful, merry, 
merryhearted| (str: 8056} 
№!) rim סמחה)‎ ѕм-ньн) — 
Joy: [df: [שמחה‎ [freq. 94] |у: joy, 
gladness, mirth, rejoice| {str: 8057} 


2488) Wam% (THO SMK) ac: Support 
co: ? ab: ?: The supporting of something 
by laying against or on it. [from: m% - 
setting up a support] 
V) UJ < סמך)‎ S-MK) — Support: 
[freq. 48] (vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: 
lay, uphold, put, lean, stay, sustain, 
hold, borne, establish, stand, rest, set| 
(str: 5564} 
p!) 6% (Nobo sMY-KH) 
— Covering: [Unknown connection 
to root;] [а [שמיכה‎ [freq. 1] |kjv: 
mantle| (str: 8063) 


2489) JA < (ono SML) ac: ? co: 
Image ab: ?: The form or shape of an 
image. 
№) Jw (SPO s-ML) — Image: 
[freq. 5] |kjv: figure, image, idol| 
(str: 5566} 


еп) $< סימלה)‎ SYM-LH) — 
Garment: As forming to the image 
of the body. [df: RoW] [freq. 29] 
|kjv: raiment, clothes, garment, 
apparel, cloth, clothing] (str: 8071} 


2490) סמן) > שאר‎ SMN) ac: Appoint co: 
? ab: 7: [from: m% - setting in place] 
V) Saw (JDO S-MN) — Appoint: 
[freq. 1] (v£ Niphal, Participle) |kjv: 
appoint| (str: 5567} 


2491) Aam% סמר)‎ SMR) ac: Bristle co: 
Hair ab: ?: The standing on end of hair as 
when terrified or on a caterpillar. 
V) ÑA < (MNO S-MR) — Bristle: 
[freq. 2] (vf: Paal, Piel) |kjv: tremble, 
stood] {str: 5568} 
N^) Amk MAO s-MR) — Hair: 
[freq. 1] |kjv: rough| {str: 5569} 
ай) PO מסמרה)‎ MS-M-RH) 
— Nail: As a standing hair. [freq. 4] 
kjv: nail| (str: 4548} 
a ( AmSan מסמר)‎ MS-MR) — 
Nail: As a standing hair. [df [משמר‎ 
[freq. 1] |kjv: nail] (str: 4548, 4930} 
h^) Q^ מסמר)‎ MS-MR) — 
Nail: As a standing hair. [freq. 1] 
kjv: nail| (str: 4548} 


2492) %>דד‎ (TWO SAhD) ac: Comfort 

co: ? ab: ? 
V) 62% (TJD  SAnD) — 
Comfort: To be a support or aid for 
strength or rest. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 13] (vf: Paal) |kjv: 
comfort, strengthen, hold, uphold, 
establish, refresh, helping] (str: 5582, 
5583} 
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h^) r<, (TWO MS-AhD) — 
Pillar: What gives support. [freq. 1] 
|kjv: pillar| (str: 4552} 


2493) —«»* סעף)‎ sanP) ac: Divide 
co: Fork ab: ?: A fork in a branch. 


V) =<< סעף)‎ s-anp) — Divide: 
To divide by cutting off. [freq. 1] (vf: 
Piel) |kjv: lop| {str: 5586} 

М") <<< (29 SAP) — 
Divided: Being divided in thought or 
double minded. [freq. 1] |kjv: 
thought| {str: 5588} 

N!) *=>2% סעפה)‎ sAh-PH) — 
Forked branch: Where nests of 
birds are made. [freq. 2] |kjv: bough| 
{str: 5589} 

b) >< (FYD $-АҺҮР) — L. 
Division: [df: [שעף‎ IL Cleft: A 
division in a rock. [freq. 9] |у: 
opinion, thought, top, branch, clift 
(str: 5585, 5587} 


2494) 5% (TWO SAhR) ac: ? co: Hair 
ab: ? 


N^) Qk (700 S-AhR) — Hair: 
[Hebrew and Aramaic] [df WW] 
[freq. 31] |kjv: hair| (str: 8177, 8181} 
("א‎ 985% (MYD SAh-RH) — 
Hair: [d 7700] [freq. 7] |kjv: hair 
{str: 8185} 

b^) ₪->% סעיר)‎ s-AhvR) — L. 
Goat: From its thick hair used to 
make tents. [d "`0 [שער‎ IL 
Raindrop: As the hair from heaven. 
[freq. 60] |kjv: kid, goat, devil, satyr, 
hairy, rough, rain| (str: 8163, 8164} 
b/) Ф.-с (NOVO sAhY-RH) 
— She-Goat: From its hair. [df: 
[שעירה‎ [freq. 2] |kjv: kid| (str: 
8166} 


сП) PAYO סעורה)‎ s-AhW-RH) — 
Barley: From its hair on its head. [df: 
[שערה‎ [freq. 34] |kjv: barley| {str: 
8184} 


2495) m=% ספד)‎ SPD) ac: Mourn co: 
? ab: ? 
У) =< (THD s-PD) — Mourn: 
[freq. 30] (vf Раа, Niphal, 
Participle) [ у: mourn, lament, 
mourner, wail| (str: 5594} 
h^) геал (THOM MS-PD) — 
Mourning: [freq. 16] |kjv: mourning, 
wailing, lamentation| (str: 4553} 


2496) m=% (MED SPHh) ac: Attach 
co: ? ab: ?: A bringing together by what 
is separated or spread out. [from: m= - 
as spread] 
V) m=% (TIPO s-PHh) — Attach: 
To join together or attach. [df: MDW] 
[freq. 6] (v£ Paal, Niphal, Hitpael, 
Pual, Piel, Participle) |kjv: put, abide, 
gather, scab, сІеауе| (str: 5596} 
№) tor ספחת)‎ $р-нвт) — 
Scab: A sore that spreads. [freq. 2] 
|kjv: scab] (str: 5597} 
b") m= (MHD s-PYHh) — 
After-growth: What spreads out by 
itself rather than sown. [freq. 5] |kjv: 
grow] (str: 5599} 
h^) mam (MDO MS-PHh) — 
Bloodshed: In the sense of spreading 
flow. [df MEW] [freq. 1] |у: 
oppression| {str: 4939} 
h!) уле מספחה)‎ м5-р- 
HhH) — Veil: As spread out. [freq. 2] 
|kjv: kerchief] (str: 4555} 
h?) fzr— «A מספחת)‎ MS-P-HhT) 
— Scab: A sore that spreads. [freq. 
3] |kjv: scab| {str: 4556} 
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2497) J—< ספל)‎ sPL) ac: ? co: Dish 
ab: ? 
№) J=% (bso з) — Dish: 
[freq. 2] |kjv: bowl, dish| (str: 5602} 


2498) \— ספן)‎ spn) ac: Cover co: 
Treasure ab: ? 
V) =< ספן)‎ s-PN) — Cover: To 
cover as a ceiling or to hide. [df: 
[שפן‎ [freq. 7] (vf: Paal, Participle) 
|kjv: cover, cieled, seat, treasure| (str: 
5603, 8226} 
b”) 992—6 (MIDO s-PY-NH) — 
Ship: [Unknown connection to root;] 
[freq. 1] |kjv: ship| {str: 5600} 
ed") NYS% סיפון)‎ sY-PwWN) — 
Ceiling: [df 150] [freq. 1] |у: 
cieling| (str: 5604} 


2499) >-><% (P20 SPQ) ac: Clasp co: ? 
ab: ? 
V) >-><% (P50 s-PQ) — Clasp: 
[df: [שפק‎ [freq. 10] (vf: Paal, Hiphil) 
jv: clap, smite, please, strike, 
suffice, wallow| (str: 5606} 
N”) ---=% (80 s-PQ) — Clasp: 
[df: PBW] [freq. 2] |kjv: sufficiency, 
stroke| (str: 5607} 


2500) ASK ספר)‎ spr) ac: Record co: 
Scroll ab: ?: A recording of a story or 
numbers. [from: <=> - from the speaking 
of a record] (eng: sapphire) 
V) Q—< ("BO SPR) — Record: 
[freq. 161] (vf: Paal, Niphal, Pual, 
Piel) |kjv: scribe, tell, declare, 
number, count, show, writer, speak, 
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account, commune, reckon, talk| {str: 
5608} 

№) Q—< ספר)‎ s-PR) — I. Scroll: 
A document or record written on a 
sheet of skin or papyrus and rolled 
up. [Hebrew and Aramaic] II. 
Census: A record of numbers. III. 
Scribe: One who records. [Aramaic 
only] [freq. 12] |kjv: book, roll, letter, 
evidence, bill, learning, register, 
scribe| {str: 5609, 5610, 5612, 5613} 
b”) Q-—4 ספיר)‎ sPYR) 
Sapphire: [Unknown connection to 
root;] [freq. 11] |kjv: sapphire] (str: 
5601} 

сП) PAYS (MDO s-PW-RH) — 
Number: A counting as a recording. 
[ms: [ספרה‎ [freq. 1] |kjv: number| 
{str: 5615} 

е!) PASH סיפרה)‎ svP-RH) — 
Scroll: A document or record. [ms: 
11120] [freq. 184] |kjv: book| {str: 
5612} 

h”) лл מספר)‎ MS-PR) — 
Number: A counting as a recording. 
[freq. 134] |kjv: number] (str: 4557} 


2501) r-e-4 (TPO 50р) ac: Bind co: ? 
ab: ? 
V) te (TPO 5-00( — Bind: 
[df: [שקד‎ [freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: 
bind| (str: 8244} 


2502) J-e-% סקל)‎ SQL) ac: Stone co: ? 
ab: 7: The gathering of stones for 
building a fence, road or for stoning. 
V) V=% (PPO s-QL) — Stone: To 
gather or throw stones. [freq. 22] (vf: 
Paal, Niphal, Pual, Piel) |kjv: stone, 
cast, gather, throw| (str: 5619} 
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2503) N-e- (NPO SQR) ac: Want co: ? 
ab: ? 
V) Ñ< סקר)‎ S-QR) — Want: [df 
[שקר‎ [freq. 1] (vf: Piel, Participle) 
|kjv: wanton| (str: 8265} 


2504) < (270 SRB) ac: ? co: Brier 
ab: ?: [from: && - sharp] 
פא‎ mfq& (370 sRB) — Brier: 
[freq. 1] |kjv: brier| (str: 5621} 


2505) LAX (170 sRG) ac: Wrap со: 

Branch ab: ?: A weaving or wrapping. 
V) LAK (170 s-RG) — Wrap: [df: 
[שרג‎ [freq. 2] (vf: Hitpael, Pual) |kjv: 
wreath, wrap| {str: 8276} 
b" 2-94 (79 sRYG) — 
Branch: As wrapped. [df DÙ] 
[freq. 3] |kjv: branch| {str: 8299} 


2506) 1A% סרד)‎ SRD) ac: Remain co: 

? ab: Remnant: [from: Q< - a remnant] 
V) 8% סרד)‎ 5-кр) — Remain: 
[ағ TOW] [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
remain| {str: 8277} 
סרד) %&= פא‎ s-RD) — L 
Remnant: [df: TOW] П. Marker: 
[Unknown connection to root;] [df: 
790] [freq. 5] |у: service, line| 
(str: 8278, 8279} 
b") TAR (TO SRYD) = 
Remnant: What remains. [df: [שריד‎ 
[freq. 28] |kjv: remain, left, remnant, 
alive, rest| {str: 8300} 


2507) > (ПЭО sRHh) ac: Exceed co: 
? ab: ?: A remnant that is in excess or is 
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not needed or wanted. [from: < - a 
remnant] 
V) 8% (MO s-RHh) — Exceed: 
[freq. 7] (vf: Paal, Niphal, Participle) 
|kjv: hang, stretch, spread, exceed, 
vanish| {str: 5628} 
№) 296% (MO S-RHh) — Excess: 
[freq. 1] |kjv: remnant] (str: 5629} 


2508) @( סרט)‎ SRTh) ac: Slice co: ? 
ab: ?: An incision, scratch or laceration. 
V) 68% סרט)‎ s-RTh) — Slice: [df: 
[שרט‎ [freq. 3] (vf: Paal, Niphal) [kjv: 
cut, pieces, make] (str: 8295} 
N™) OAK (DO ѕ-втһ) — Slicing: 
[df [שרט‎ [freq. 1] |kjv: cutting] (str: 
8296} 
№) tA% (NYNO ктт) — 
Slicing: [d 70] [freq. 1] |у: 
cutting| (str: 8296} 


2509) WHR סרך)‎ SRK) ac: Twist co: 
Lace ab: ?: The laces of the sandal that 
are twisted around the foot and ankles. 
[from: <] 
V) WAX סרך)‎ s-RK) — Twist: [df: 
[שרך‎ [бед. 1] (vf: Piel) |kjv: 
traverse| (str: 8308} 
פא‎ WAR (FID SRK) — 
Overseer: [Unknown connection to 
root; Aramaic only] [freq. 5] |у: 
president| {str: 5632} 
c^) WYAK (MO s-RWK) — Lace: 
As twisted around the foot for 
attaching sandals. [df: TW] [freq. 
2] |kjv: latchet| (str: 8288} 
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2510) 48% סרס)‎ srs) ac: Castrate co: 
Eunuch ab: ?: A castrated male and often 
used as officers. [from: 9 - rule] 
b" 40% (OO srys) — L 
Eunuch: [ms: 00] II. Officer: [ms: 
[סרס‎ [freq. 42] |kjv: eunuch, 
chamberlain, officer] (str: 5631} 


2511) @AK סרע)‎ sRAh) ac: Exceed 

co: ? ab: ?: Something of an unusual or 

excessive length. [from: 4% - a remnant] 
V) SAK סרע)‎ S-RAh) — Exceed: 
[df: [שרע‎ [freq. 3] (vf: Paal, Hitpael, 
Participle) |kjv: superfluous, stretch| 
(str: 8311} 


2512) >A% סרף)‎ SRP) ac: Burn co: 
Venom ab: ?: [from: = - a burning 
wound] 
V) =8% סרף)‎ s-RP) — Burn: [df: 
[שרף‎ [freq. 118] (vf: Paal, Niphal, 
Pual, Piel, Participle) |kjv: burn, 
kindle, made| {str: 5635, 8313} 
№) =8% (FNO s-RP) — Seraph: 
A venomous serpent from its burning 
venom. [df PNW] [freq. 7] |у: 
fiery, serpent, seraphim| (str: 8314} 
ל"א‎ PRs סרפה)‎ кєн) — 
Burning: [df: [שרפה‎ [freq. 13] |kjv: 
burn, burning| (str: 8316} 
n!) מסרפה) א8%=%‎ MS-R-PH) 
— Burning: [df [משרפה‎ [freq. 2] 
|kjv: burning] (str: 4955} 


2513) -е-0< (PMO SRQ) ac: ? co: ? ab: 
Choice 
b^) '*>-<28% סריקה)‎ s-Ry-QH) — 
Choice: [df: [שריק‎ (freq. 1] |у: 
fine| {str: 8305} 
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с") YAR (170 куо) — 
Grapevine: [df: PW] [freq. 1] |kjv: 
principal plant| (str: 8291} 

d") YA% (PMO куо) — 
Speckled: [Unknown connection to 
тоо] [df pW] [freq. 1] |у: 
speckled] (str: 8320} 

g") AY% (pmo sw-RQ) — 
Choice vine: [df: שרוק‎ PW] [freq. 
3] |kjv: choice vine, noble vine| {str: 
8321} 

g^) $-eRY« סורקה)‎ sw-R-QH) — 
Choice vine: [df: POW] [freq. 1] |kjv: 
choice vine| (str: 8321} 


2514) < (ПЭО SRT) ac: ? co: ? ab: ? 
а") TQ מסרת)‎ MS-RT) — Pan: 
[ағ [משרת‎ [freq. 1] |kjv: pan| (str: 
4958} 


2515) mt% (ONO STM) ac: Stop co: ? 
ab: ? 
V) A T< (QPO s-TM) — Stop: To 
stop by halting or closing. [df: BNW] 
[freq. 14] (v£ Paal, Niphal, Piel, 
Participle) |kjv: stop, shut, hide, 
secret, close| (str: 5640} 


2516) At ("DO STR) ac: Hide co: ? 
ab: ?: (eng: mystery) 
V) ATK סתר)‎ s-TR) — Hide: To 
hide or conceal. [Hebrew and 
Aramaic] [df: NW] [freq. 85] (vf: 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Pual, Piel) 
|kjv: hide, secret, close, absent, 
conceal] {str: 5641, 5642, 8368} 
פא‎ Ata סתר)‎ s-TR) — Hiding: A 
covert or secret hiding or hiding 
place. [df AW] [freq. 35] |kjv: 
secret, secretly, covert, hiding, 
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backbiting, covering, disguise, 
privily| {str: 5643} 

a") СЇ лл (NOH MsTR) — 
Hiding: [freq. 1] |kjv: hid, secret, 
secretly| {str: 4564} 

е!) ФАБ סיתרה)‎ sYT-RH) — 
Protection: In the sense of hiding. 
[df: [שתרה‎ [freq. 1] |kjv: protection| 
{str: 5643} 

h”) лл (Hoh Ms-TR) — 
Secret: A place of hiding. [freq. 10] 
|kjv: secret, secretly| (str: 4565} 

hc") A¥t&aw (POD Ms-TWR) — 
Hiding: [freq. 1] |kjv: covert| (str: 
4563} 


2517) < (AYO SGhR) ac: ? co: Storm 
ab: Horrible: The strong winds and 
torrents of a storm or of a persons rage 
that cause one to fear. [from: 84[ 
У) RÊ% (AYO s.GhR) — I. Storm: 
[df: [שער‎ II. Afraid: To be afraid as 
from a storm. [freq. 15] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: whirlwind, tempest, 
trouble, toss| (str: 5590, 8175} 
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N™) 88% (AYO sch) — L 
Storm: [df: WW] П. Afraid: As 
from a storm. [freq. 28] |у: 
whirlwind, tempest, stormy, storm| 
(str: 5591, 8178} 

N") PARK סערה)‎ sGhRH) — 
Storm: [df DY] [freq. 2] |: 
tempest, storm| {str: 8183} 

Id) PAYAK סערורה)‎ sGh-RW-RH) 
— Horrible thing: As fearful. [df: 
[שערורה‎ [freq. 1] |kjv: horrible 
thing| (str: 8186} 

Id) tHAYARR סערורית)‎ schRw- 
RYT) — Horrible thing: As fearful. 
[df:  תררעש[‎ [freq. 4] |kjv: horrible 
thing] (str: 8186} 

Ы) PAAR סעריריה)‎ зоһ- 
RY-R-YH) — Horrible thing: As 
fearful. [df [שעריריה‎ [freq. 3] |kjv: 
horrible thing| (str: 8186} 
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Ayin 


2518) Tin עבד)‎ AhBD) ac: Serve co: 
Servant ab: Service: A work performed 
or made for another out of obligation, 
requirement or gratitude. (eng: obey) 
V) mune עבד)‎ Ah-BD) — 1 
Serve: To provide a service to 
another or to work at a profession. 
[Hebrew and Aramaic] II. Do: 
[Aramaic only] [freq. 318] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hophal, Pual) |kjv: 
serve, do, till, servant, work, 
worshipper, service, dress, labour, 
ear, make, go, keep, move, wrought| 
{str: 5647, 5648} 
N5 ала (930  ARBD) — 
Servant: [freq. 808] |kjv: servant, 
manservant, bondman, bondage, 
bondservant, sides| (str: 5649, 5650, 
5652} 
NP) frere» עבדות)‎  AhB-DWT) 
— Servitude: A forced service. 
[freq. 3] |kjv: bondage] (str: 5659} 
a^) Taw מעבד)‎ MAh-BD) — 
Service: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 2] |kjv: work| {str: 4566, 4567} 
b/ Borne עבידה)‎ AnBY-DH) 
— Service: [Aramaic only] [ar: 
[עבידא‎ [freq. 6] |kjv: work, affair, 
service| (str: 5673} 
сп) עבודה) שש‎  AnBW-DH) 
— Service: [ms: 7735] [freq. 141] 
|kjv: service, servile, work, bondage, 
act, serve, servitude, tillage, effect, 
labour| (str: 5656} 
а") Yims עבודה)‎ Ah-BW-DH) 
— Servant: [ms: [עבדה‎ [freq. 2] 
|kjv: servant, household| (str: 5657} 


2519) Bis (050 AhBTh) ac: Borrow 
co: Pledge ab: ?: When something is 
borrowed the borrower gives an item as a 
pledge as a security for the return of what 
Is borrowed. 
V) 6₪>< (030 AhBTh) — 
Borrow: [freq. 6] (vf: Paal, Hiphil, 
Piel) |kjv: lend, fetch, borrow, break| 
(str: 5670} 
с") 6₪>< עבוט)‎ An-BWTh) — 
Pledge: What is given as security for 
a loan. [ms: 220] [freq. 4] |у: 
pledge| (str: 5667} 
Ib") GG» (0090  AnB- 
ThYTh) — Pledge: What is given as 
security for a loan. [freq. 1] |kjv: 
clay| (str: 5671} 


2520) Que». עבר)‎ AnBR) ac: Cross co: 
? ab: ?: The crossing over or passing 
through a land or water to gain access to 
the side beyond. [from: tu - filling a 
land] (eng: over; ford - with the exchange 
of the f and b; ferry) 
V) fms עבר)‎ An-BR) — Cross: 
To cross over a river or cross through 
a land. [Hebrew and Aramaic] [freq. 
573] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hitpael, Piel, Participle) |kjv: over, 
pass, through, go, away| (str: 5674, 
5675} 
N^) Qu» עבר)‎ An-BR) — I. Side: 
As being across from the other side. 
II. Beyond: Across the other side. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 91] 
|kjv: over, pass, through, go, away] 
(str: 5676} 
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Ф (MIY AhB-RH) —‏ ל"א 
Wrath: As crossing over from peace.‏ 
[freq. 37] |kjv: wrath, rage, anger|‏ 
{str: 5678, 5679}‏ 

а") Qux» מעבר)‎ MAh-BR) — 
Crossing: A place in the river for 
crossing. [freq. 11] |kjv: ferry| (str: 
4569} 

а") >< עבור)‎ Ah-BWR) — I. 
Produce: As what passes over the 
land. [ms: [עבר‎ П. Purpose: In the 
sense of crossing over to something 
[ms: [עבר‎ [freq. 10] |kjv: corn, sake, 
that, because, intent, deed, to| {str: 
5668, 5669} 


2521) Lu» עבש)‎ AhBSh) ac: Rot co: 
? ab: ?: Something that is withered and 
dried up. [from: шая - dried up] 
V) Luke» עבש)‎ Ah-BSh) — Rot: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: го {str: 
5685} 


2522) Tue» עבת)‎ AhBT) ac: Weave co: 
? ab: ? 
V) tums עבת)‎ Ah-BT) — Weave: 
[freq. 1] (v£ Piel) |kjv: wrap| (str: 
5686} 


2523) ml» (232 AhGB) ac: Lust co: ? 
ab: ? 
V) whe (230 An-cB) — Lust: 
[freq. 7] (vf: Раа], Participle) |kjv: 
dote, lover| {str: 5689} 
("א‎ ml. (239 An-GB) — Lust: 
[freq. 2] |kjv: love, lovely| (str: 
5690} 
№) Bib (Naw AnG-BH) — 
Lustfulness: [freq. 1] |kjv: love] (str: 
5691} 


o") шү (ANY AhW-GB) — 
Ugav: A musical instrument. 
[Unknown connection to root;] [ms: 
222] [freq. 4] |kjv: organ, flute, pipe| 
(str: 5748} 


2524) JLS ענל)‎ AhGL) ac: Round co: 

Bullock ab: ?: [from: UL] 
№) Jt (bw Ac) — 
Bullock: From its circling around in 
play. [freq. 35] |kjv: calf, bullock| 
(str: 5695} 
№!) Ube ענלה)‎ AhG-LH) — L 
Heifer: II. Cart: From its round 
wheels. [freq. 39] |kjv: heifer, cow, 
calf, cart, wagon, chariot| (str: 5697, 
5699} 
a") JLo מענל)‎ MAnGL) — 
Trench: The trench made from the 
wheels of carts. Also ап 
entrenchment. [freq. 1] |kjv: path, 
trench, goings, ways| (str: 4570) 
ай) 9/5 מענלה)‎ MAh-G-LH) 
— Trench: The trench made from 
the wheels of carts. Also an 
entrenchment. [freq. 16] |kjv: trench, 
path| (str: 4570} 
b") dlc (bw AnGYLU — 
Earring: As round. [freq. 2] |kjv: 
earring] (str: 5694} 
c") Jt (O19 An-GWL) — 
Round: [ms: [עגל‎ [freq. 6] |у: 
round] (str: 5696} 


2525) mabe (030 AhGM) ac: Grieve 
co: ? ab: ? 
V) םא‎ (200 Ah-GM) — Grieve: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: grieve] (str: 
5701} 
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2526) Mc» ענן)‎ AhGN) ac: Stay co: ? 
ab: ? 
V) NE (J Ab-GN) — Stay: 
[freq. 1] (v£: Niphal) |kjv: stay| (str: 
5702} 


2527) AL (TAÐ AnGR) ac: ? co: ? ab: 
9 


d") >< (2 An-GWR) — 
Agur: An unknown bird. [freq. 2] 
|kjv: swallow] (str: 5693} 


2528) עדן) צר‎ ARhDN) ac: Delight 
co: ? ab: Pleasure 
V) דר‎ (JTW Ah-DN) — Delight: 
[freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: delight 
{str: 5727} 
("א‎ Mc (UP ADN) — 
Pleasure: [freq. 4] |kjv: pleasure 
(str: 5730} 
№) hme (ЛЛУ AhD-NH) — 
Yet: As a desire. [freq. 2] |kjv: yet 
(str: 5728} 
a") מעד[) דד‎ MAh-DN) — 
Delicacy: As a pleasurable thing. 
[freq. 4] |kjv: dainties, delicately, 
delight| {str: 4574} 
ай) מעדנה) דד‎ MAb-D- 
NH) — Chain: [Unknown connection 


to root;] [freq. 1] |kjv: influence| {str: 
4575} 

pb") Mure» (PD AhRDYN) — 
Pleasure: [freq. 1] |kjv: pleasures| 
(str: 5719} 

e") >< (ITY AhY-DN) — 
Time: [Unknown connection to root; 
Aramaic only] [freq. 13] |kjv: time] 
(str: 5732} 


401 


2529) >> עדף)‎ AhDP) ac: ? co: 
Excess ab: ? 
V) sto (TÐ  ARDP -- 
Excess: [freq. 9] (vf: Paal, Hiphil, 
Participle) |kjv: remains, overplus, 
more, odd number, оуег| (str: 5736} 


2530) Ame (770 AnDR) ac: Miss со: 
Rake ab: Order: The process of 
removing what is unnecessary to bring 
about order. [from: tr - order] 
V) fms עדר)‎  ARDR) — 
Missing: [Used in conjunction with 
J meaning that nothing is 
missing] [freq. 11] (v£ Paal, Niphal, 
Piel) |kjv: fail, lack, dig, keep| (str: 
5737} 
N^) >< עדר)‎ An-DR) — Flock: 
In the sense of being ordered. [freq. 
38] |kjv: flock, heard, drove| {str: 
5739} 
а") מעדר) אד‎ MAh-DR) — 
Rake: Used to clear the field of 
debris to create order. [freq. 1] |kjv: 
mattock| (str: 4576} 


2531) Lure» עדש)‎ AhDSh) ac: ? co: 
Lentil ab: ? 
N) שששוש‎ (VY  AhDSh) — 
Lentil: [freq. 4] |kjv: lentil] {str: 
5742} 


2532) mr עזב)‎ AhZB) ac: Leave со: 
? ab: ?: [from: mæ - leaving ones family 
when purchased as a bride] 
V) > (JY Ah-ZB) — Leave: 
To go away from or to neglect. [freq. 
215] (vf: Paal, Niphal, Pual) |kjv: 
forsake, leave, fail, fortify, help, 
commit, destitute, refuse| {str: 5800} 
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а") Gana (MINY  AnZW-BH) 
— Leaving: [freq. 1] |kjv: forsaking| 
(str: 5805} 

ej) ina (PIY AnY-Z- 
BWN) — Wares: In the sense of 
items being left for a price. [ms: 
[עזבון‎ [freq. 7] |kjv: fair, wares| (str: 
5801} 


2533) haz עזן)‎ AhZN) ac: ? co: ? ab: 
?: [from: B® - bird of prey] 
Ё) Fors עזניה)‎ AhZ-N-YH) 
— Azniyah: An unknown bird of 
prey. [freq. 2] |у: osprey| (str: 
5822} 


2534) -e-a-«» (PTY AhZQ)ac: Dig co: ? 
ab: ? 
V) ש->‎ (PTY AhZQ) — Dig: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: fence| {str: 
5823} 
е") Beat (NPS AhYZ-QH) 
— Signet: A signet ring used for 
making seals. As being engraved. [ar: 
[עזקא‎ [freq. 2] |kjv: signet| (str: 
5824} 


2535) Am עזר)‎ AnZR) ac: Help со: ? 
ab: ? 
V) face עזר)‎ Ah-ZR) — Help: 
[freq. 82] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
Кју: help, helper, succour| (str: 
5826} 
N^) Az (770 AhZR) — Help: 
[freq. 21] |kjv: help| (str: 5828} 
№) Faz (MY AhZ-RH) — 
Help: Also one who helps. [freq. 1] 
kjv: help, helper| {str: 5833} 


№) Жа» (NIY AhZ-RT) — 
Help: [freq. 26] |kjv: help| (str: 
5833} 


2536) N@q> (JOY AhThN) ac: ? co: 
Bucket ab: ? 
"א‎ MG«» (JOY Ah-ThN) — 
Bucket: [freq. 1] |kjv: breast| (str: 
5845} 


2537) =@< עטף)‎ AhThP) ac: Cover 

co: ? ab: ?: [from: @< - as being 

wrapped] 
V) —Gc» עטף)‎ aAnThP) — I. 
Cover: П. Faint: From weakness. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
16] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael) 
|kjv: overwhelmed, faint, swoon, 
cover, fail, feeble, hide| (str: 5848} 
ай) $i Gc» מעטפה)‎ MAh-Th- 
PH) —  Overtunie: The outer 
garment that covers the body. [freq. 
1] |kjv: mantle| (str: 4595} 


2538) 965 (700 AhThR) ac: Encircle 
co: Wreath ab: ?: [from: @<Ə - as being 
wrapped] 
V) 86>< עטר)‎  AnThR) -- 
Encircle: [freq. 7] (vf: Paal, Hiphil, 
Piel, Participle) | |kjv: crown, 
compass, round] (str: 5849} 
N!) FAB עטרה)‎ AhThW-RH) — 
Wreath: As encircling the head. 
Used as a sign of authority like a 
crown. [freq. 23] |kjv: crown] (str: 
5850} 


2539) Lu(G«» (0090 AhThSh) ac: ? co: 
Sneeze ab: ?: [from: ш - spreading] 
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b) Pues עטישה)‎ Ah-ThY- 


ShH) — Sneeze: [freq. 1] 
neesing| (str: 5846} 


юу: 


2540) AW (020 AnkS) ac: Rattle co: 
Anklet ab: ?: An anklet with bells that 
rattle when shaken. [from: U«» - from 
rattles on the ankle] 
V) 40 עכס)‎ An-KS) — Rattle: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: tinkle| (str: 
5913} 
N”) 32965 (090 
Anklet: [freq. 2] 
ornament| (str: 5914} 


Ah-KS) — 
|kjv: | stocks, 


2541) ₪05 (TJY AhkKR) ac: Stir co: ? 
ab: ? 
V) ₪ עכר)‎ Ah-KR) — Stir: To 
agitate or trouble as when stirring 
water. [freq. 14] (vf: Paal, Niphal, 
Participle) |kjv: trouble, stir, troubler| 
{str: 5916} 


2542) «Uc» (TOY Antz) ac: Rejoice 
co: ? ab: ?: [from: > - raising the arms 
in joy] 
V) 5 (roy Ah-LZ) — Rejoice: 
To rejoice in triumph. [freq. 16] (vf: 
Paal) |kjv: rejoice, triumph, joyful| 
{str: 5937} 
№) avs (Toy Anz — 
Rejoice: [freq. 1] |kjv: rejoice] (str: 
5938} 
b") => (POY Ah-LYZ) — 
Rejoice: [freq. 7] |у: 
joyous| (str: 5947} 


rejoice, 
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2543) 05 עלט)‎ AhLTh) ac: ? co: 
Twilight ab: ? 
עלטה) 9 ("א‎ AhL-ThH) — 
Twilight: [freq. 4] |kjv: twilight, 
dark| (str: 5939} 


2544) mU c» עלם)‎ AhLM) ac: Hide co: 

? ab: Ancient: Beyond the field of vision 

of time or space. 
V) my עלם)‎ AnLM) — Hide: 
To be hidden or obscured from sight, 
covered or unknown. [freq. 28] (vf: 
Раа, Niphal,  Hiphil,  Hitpael, 
Participle)  |kjv: hide, blind, 
dissembler, secret| {str: 5956} 
№) mJ (000 anim) — 
Ancient: A distant time in the past or 
future, as a time hidden from the 
present. [Aramaic only] [freq. 20] 
|kjv: ever, everlasting, old, never| 
{str: 5957} 
g") 05 (Ш21Р AnW-LM) — 
Ancient: A distant time in the past or 
future, as a time hidden from the 
present. [ms: [עלם‎ [freq. 439] |kjv: 
ever, everlasting, old, perpetual, 
evermore, never, time, ancient, 
world, always, alway, long, more| 
(str: 5769} 
i") лла תעלמה)‎ TAn-L-MH) 
— Hidden: [freq. 3] |kjv: secret, hid| 
(str: 8587} 
ec") лалә» עילום)‎ AhY-LWM) 
— Ancient: A distant time in the 
past or future, as a time hidden from 
the present. [freq. 1] |kjv: ever| {str: 
5865} 


2545) </> עלס)‎ ants) ac: Rejoice 
co: ? ab: ?: [from: /@& - raising the arms 
in joy] 
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V) 4/5 עלס)‎ An-LS) — Rejoice: 
[freq. 3] (vf: Paal, Niphal, Hitpael) 
|kjv: rejoice, peacock, solace| {str: 
5965} 


а") Фъ үе עלוקה)‎ An-LW-QH) 
— Leech: [freq. 1] |kjv: horseleach| 
{str: 5936} 


2550) tran (THY AhMD) ac: Stand 
2546) «xc» עלע)‎ AhLAh) ac: Suck | co: Pillar ab: ?: [from: .א‎ - as 


co: ? ab: ?: [from: <J - as the work of 
the throat] 
V) &x/«» עלע)‎ AnLAn) — Suck: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: suck| (str: 
5966} 


2547) =U עלף)‎ АМР) ac: Faint co: 
? ab: ? 
у) עלף) 5>ש=‎ Ар) — L 
Faint: П. Cover: [Unknown 
connection to root;] [freq. 5] (vf: 
Hitpael, Pual, Participle) |kjv: faint, 
overlay, wrap| {str: 5968} 
о) >>> (MEOW AhWL-PH) 


— Wilt: In the sense of fainting. 
[ms: [עלפה‎ [freq. 1] |у: fainted] 
{str: 5969} 


2548) onde (Poy AbLTs) ас: 

Triumph co: ? ab: ?: [from: VU - 

raising the arms in joy] 
V) ows עלץ)‎ Ah-LTs) — 
Triumph: [freq. 8] (vf: Paal) |kjv: 
rejoice, joyful, triumph] (str: 5970} 
b^) tone עליצות)‎  AnLY- 
TsWT) — Triumph: [freq. 1] |kjv: 
rejoice| (str: 5951} 


standing with another] 


V) Tan (THY An-MD) — 
Stand: To stand, raise or set in a 
place. [freq. 522] (vf: Paal, Hiphil, 
Hophal) |kjv: stand, raise, set, stay, 
still, appoint, stand, endure, remain, 
present, continue, withstand| (str: 
5975, 5976} 

№) Barwa עמדה)‎ AhM-DH) — 
Standing: [freq. 1] |kjv: standing| 
{str: 5979} 

а") Taman ("1272/2 MAh-MD) — 
Station: A place of standing. [freq. 
6] |kjv: attendance, office, place, 
state| {str: 4612, 4613} 

d^) Tmo עמוד)‎ Ah-MWD) — 
Pillar: In the sense of standing. [ms: 
[עמד‎ [freq. 110] |kjv: pillar| {str: 
5982} 

е") Tmo (TY AhY-MD) — 
With: In the sense of standing with 
another. [ms: TY] [freq. 12] |у: 
with, by, upon, against| (str: 5978) 
9") rra Ye עומד)‎ AhW-MD) — 
Place: A place of standing. [ms: 
Thy] [freq. 10] |у: place, upright, 
stood| (str: 5977) 


aTale 2551) Vane (SDD AML) ac: Labor‏ כ 
co: Laborer ab: ?: [from: = - work]‏ 


2549) -ө-/<=> (pov AhLQ) ac: ? co: ? 
ab: ? 
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V) Iam עמל)‎ Ah-ML) — Labor: 
[freq. 11] (vf: Paal) |kjv: labour| {str: 
5998} 
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№") Jac» עמל)‎ AnML) — L 
Labor: A labor that causes grief, 
pain or weariness. II. Laborer: [freq. 
64] |kjv: labour, mischief, misery, 
travail, trouble, sorrow, grievance, 
grievousness, iniquity, miserable, 
pain, painful, perverseness, toil, 
wearisome, wickedness| {str: 5999, 
6001} 


5°) mY (PD AhW-MQ) — 
Depth: [ms: [עמק‎ [freq. 1] |у: 
depth| (str: 6011} 


2554) Ams עמר)‎ AMR) ac: Bind co: 
Sheaf ab: ?: [from: an] 


V) fic». עמר)‎ Ah-MR) — Bind: 
[freq. 3] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: 
merchandise, sheaf] (str: 6014} 


N”) Qc (900 Ah-MR) — 
Wool: As used for binding. [Aramaic 
only] [freq. 1] |kjv: wool] (str: 6015} 
b^) Gc» (T Ah-MYR) — 


[df: [עמש‎ [freq. 9] (vf: Paal, Hiphil) Sheaf: As bound. [freq. 4] |kjv: 
|kjv: load, put, borne, burden| (str: sheaf, handfull (str: 5995} 

6006} 0") עומר) חאה‎ AnW-MR) — I. 
а) Pamm (ПОРО МАҺ-М- Sheaf: As bound. [ms: 22] IL 
SH) — Burdensome: [freq. 1] |kjv: Omer: A standard of measure. [ms: 


burdensome (str: 4614} hs ae 14] |kjv: omer, sheaf] 
MERE str: 


2552) Raa עמס)‎ AhMS) ac: Load co: 
Burden ab: ?: The lifting or carrying of a 
burden or load. 

V) Kamm עמס)‎ Ah-MS) — Load: 


2553) -ө-мл<» (PRY AhMQ) ac: Deep 


co: Valley ab: ? 2555) <>רפו‎ (210 AhNB) ac: ? со: 


Grape ab: ? 


V) an (200 Ah-MQ) — Deep: 
To be deep in depth or thought. [freq. 
9] (vf: Paal Hiphil) |kjv: deep, 
deeply, depth, profound] (str: 6009} 
№") em (PY Ah-MQ) — 1 
Valley: As deep. II. Obscure: In the 
sense of being deep. [freq. 73] |kjv: 
valley, vale, dale, strange, depth, 
deeper| (str: 6010, 6012} 

а") -e- Da. מעמק)‎ MAh-MQ) — 
Depth: [freq. 5] |kjv: depth, deep| 
(str: 4615} 

b") --Hmis (pP АҺ-МҮО) — 
Deep: [freq. 1] |kjv: deep| (str: 5994} 
c") Yme (100 Ah-MWQ) — 
Depth: [ms: [עמק‎ [freq. 16] |kjv: 
deeper, deep| {str: 6013} 
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№") mh (232 Ah-NB) — Grape: 
[freq. 19] |kjv: grape, wine| (str: 
6025} 


2556) Lhe (227 AnNG) ac: Soft co: ? 
ab: ? 


У) ₪ (00 Ah-NG) — Soft: To 
be delicate and pleasurable. [freq. 10] 
(vf: Hitpael, Pual) |kjv: delight, 
delicate, delicateness, sport| (str: 
6026} 

с") ₪9 (NW Ah-NWG) — Soft: 
[ms: №0] [freq. 3] |kjv: delicate] {str: 
6028} 

g LWo (MPP Anw-NG) — 
Delight: In the sense of being soft. 
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[ms: 332] [freq. 2] |kjv: pleasant, 
delight| (str: 6027} 

іа") Шү (7207 TAn-NWG) — 
Luxury: In the sense of being soft. 
[ms: [תענג‎ [freq. 5] |kjv: delight, 
delicate, pleasant| {str: 8588} 


2557) whe (710 AnND) ac: Tie co: ? 
ab: ? 
V) 96 (TW AnND) — Tie: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: tie, bind| (str: 
6029} 


2558) =\ (500 AnNP) ac: ? co: 
Bough ab: ? 
"א‎ >o (FY AbNP) — 
Bough: [Hebrew and Aramaic] [freq. 
12] |kjv: branch, bough] {str: 6056, 
6057, 6058} 


2559) Nm (PW AhNQ) ас: 
Encompass co: Collar ab: ? 
V) eM (pW ANQ) — 
Encompass: [freq. 3] (vf Paal, 


Hiphil) |kjv: furnish, compass| (str: 
6059} 

№") ש6ר->‎ (PY Ah-NQ) — Collar: 
[freq. 3] |kjv: chain| (str: 6060} 


2560) Luh (020 AhNSh) ac: Fine co: 
Fine ab: ?: A fine as 
punishment. 
V) whe (020 Ah-NSh) — Fine: 
To be fined a price as punishment. 
[freq. 9] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
punish, condemn,  amerce| (str: 
6064} 
№") wi (020 An-NSh) — Fine: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 3] |kjv: 


a penalty 
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confiscation, tribute, 
(str: 6065, 6066} 


punishment| 


2561) 5>פו‎ (205 AhSB) ac: ? co: Herb 

ab: ?: The grasses and herbs of the field. 
לא‎ m% עסב)‎ Ah-SB) — Herb: 
[ағ 200] [freq. 45] |kjv: herb, grass| 
{str: 6211, 6212} 


2562) -e-*«» (POY AhSQ) ac: Quarrel 
co: ? ab: ? 
V) -e* (POY  AnSQ — 
Quarrel: [df: PWY] [freq. 1] (vf: 
Hitpael) |kjv: strive| (str: 6229} 


2563) A% (700 AnsR) ac: ? co: Ten 

ab: ? 
V) 8% (TOY Ah-SR) — Tithe: 
To give a tenth. [df WY] [freq. 9] 
(vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: tithe, 
tenth| (str: 6237} 
№") 8% (TOY AnsR) — Ten: 
[Hebrew and Aramaic; Also meaning 
sixty when written in the plural form 
- mA ог SAk in 
Aramaic] [df: WW] [freq. 651] |kjv: 
twenty, twentieth| (str: 6235, 6236, 
6240, 6242, 6243} 
№) 48% (MOY Ans-RH) — 
Ten: [freq. 181] |kjv: ten| (str: 6235, 
6236} 
a^) Qc». מעסר)‎ MAh-SR) — 
Tenth: ]86  רשעמ[‎ [freq. 32] |kjv: 
tithe, tenth, tithing| (str: 4643} 
с") QY<< (7100 Ah-SWR) — Ten: 
[ағ [עשר עשור‎ [freq. 16] |kjv: tenth, 
ten| (str: 6218} 
j) Nr» עסרון)‎ Ans-RWN) — 
Tenth: [df: [עשרן עשרון‎ [freq. 28] 
|kjv: tenth| {str: 6241} 
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bf") —A-%  )יריסע‎ An-SY-RY) 
— Tenth: [df: [עשירי‎ [freq. 29] |kjv: 
tenth| (str: 6224} 


2564) J—< עפל)‎ AnPL) ac: Lift co: 
Tower ab: ? 
V) Jo (БЕР AnPL) — Lift: 
[freq. 2] (vf: Hiphil, Pual) |kjv: lift, 
presume] (str: 6075} 
8 >< (DEW AnW-PL) — 
Tower: [ms: [עפל‎ [freq. 9] |kjv: fort, 
stronghold, tower| {str: 6076} 


2565) fc» עפר)‎ AhPR) ac: Cast co: 
Powder ab: ? 
V) AS עפר)‎ An-PR) — Cast: 
To throw a dust or powder. [freq. 1] 
(vf: Piel) |kjv: cast| (str: 6080} 
№) f= ("BP AbPR) — 
Powder: An abundant amount of 
powdery substance as dust or ash. 
[freq. 110] |kjv: dust, earth, powder, 
rubbish, ash, morter, ground] (str: 
6083} 
g A> עופר)‎ AhW-PR) — 
Young: As kicking up dust in play. 
[ms: [עפר‎ [freq. 5] |kjv: young] (str: 
6082} 
g?) TR—Y< עופרת)‎ AhW-P-RT) 
— Lead: [Unknown connection to 
root;] [ms: [עפרת‎ [freq. 9] |kjv: lead] 
{str: 5777} 


2566) mong עצב)‎ AhTsB) ac: Pain co: 
? ab: ? 
У) mou עצב)‎ Ah-TsB) — Pain: 
To be in pain from grief or heavy 
toil. [Hebrew and Aramaic] [freq. 18] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Piel, Participle) [Б у: | grieve, 
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displease, hurt, made, sorry, vex, 
worship, wrest, lament| {str: 6087, 
6088} 

№") Won (222 Ah-TsB) — I. 
Pain: Of grief or heavy toil. II. Idol: 
[Unknown connection to root;] [freq. 
25] |kjv: sorrow, labour, grievous| 
(str: 6089, 6091, 6092} 

ХМ?) tion (NISY АҺТ5-ВТ) — 
Suffering: From sorrow or wound. 
[freq. 5] |kjv: sorrow, wound| (str: 
6094} 

ай) מעצבה) ספול‎ MAb-Ts- 
BH) — Sorrow: [freq. 1] 
sorrow| {str: 4620} 

9") шолї עוצב)‎ AhW-TsB) — 
Sorrow: [ms: [עצם‎ [freq. 4] |kjv: 
sorrow, wicked, idol| (str: 6090} 

j) Nec עצבו[)‎ AhTs-BWN) — 
Pain: [freq. 3] |у: toil, sorrow] (str: 
6093} 


|kjv: 


2567) עצד) דד‎ ARTsD) ac: Cut co: 
Axe ab: ?: [from: on - for cutting 
wood] 
а") Touma מעצד)‎ MAh-TsD) — 
Axe: [freq. 2] |kjv: tongs, axe| (str: 
4621} 


2568) 05 (DS? AhTsL) ac: Lazy co: 
? ab: ? 
V) Jone עצל)‎ Ah-TsL) — Lazy: 
[freq. 1] (v£ Niphal) |kjv: slothful 
(str: 6101} 
№) Jou (ФУУ Авт) — 
Sluggard: [freq. 14] |kjv: sluggard 
{str: 6102} 
№) 9/6 עצלה)‎ Ants-LH) — 


Laziness: [freq. 2] |kjv: slothfulness 
{str: 6103} 
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№) +6 עצלות)‎ AhTs-LWT) 
— Laziness: [freq. 1] |kjv: idleness| 
{str: 6104} 


2569) among (ШЫЎ АҺТ5М) ac: 
Abundant co: Bone ab: Abundance: 
The numerous bones of the body are the 
strength to the body. [from: onu® - as the 
bones are the tree of the body] 
V) mon (ШЫЎ An-TM) — 1 
Abundant: To be strong in might or 
numbers. From the abundant number 
of bones in the body. П. Shut: 
[Unknown connection to root;] [ freq. 
20] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
increase, mighty, strong, more, 
broken, close, great, shut| {str: 6105} 
№") mone עצם)‎ Ah-TsM) — 
Bone: [freq. 126] |kjv: бопе, 
selfsame, same, body, life, strength| 
{str: 6106} 
N!) amon (MASY ARTS-MH) 
— Abundance: [freq. 3] |у: 
strength, abundance] (str: 6109} 
d^) mYours> עצום)‎ Ah-TsWM) — 
Abundant: [ms: [עצם‎ [freq. 31] 
|kjv: strong, mighty, mightier, feeble, 
great, much| (str: 6099} 
d") auton עצומה)‎ Ah-Tsw- 
MH) — Abundance: [ms: NDS] 
[freq. 1] |kjv: strong] (str: 6110} 
9") 01 עוצם)‎ AhW-TsM) — 
Strength: From the strength of the 
bones. [ms: [עצם‎ [freq. 3] |у: 
might, strong, substance| (str: 6108} 
id") A Yoc»t תעצומה)‎ TAh- 
TsW-MH) — Strength: [ms: [תעצמה‎ 
[freq. 1] |kjv: power] (str: 8592} 


2570) Rone עצר)‎ AhTsR) ac: Stop co: 
? ab: ? 
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V) fons עצר)‎ Ah-TsR) — Stop: 
To stop from occurring in the sense 
of halting, shutting or restraining. 
[freq. 46] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
shut, stay, retain, detain, able, 
withhold, keep, prevail, recover, 
refrain, reign] (str: 6113} 

N”) болс» (2 Ab-TsR) — 
Restraint: [freq. 1] |kjv: magistrate| 
{str: 6114} 

№) 9986 עצרה)‎ AhTs-RH) — 
Assembly: A special occasion as a 
temporary ceasing of normal activity. 
[freq. 11] |kjv: assembly, meeting| 
{str: 6116} 

а") ₪ מעצר)‎ MAh-TsR) — 
Restraint: [freq. 1] |kjv: rule| (str: 
4623} 

g") ₪016 (TSW AhW-TsR) — I. 
Stopping: [ms: 22] II. Prison: In 
the sense of being shut in. [freq. 3] 
|kjv: oppression, barren, prison| {str: 
6115} 

ас") ₪104 מעצור)‎ MAh- 
TsWR) — Restraint: [freq. 1] |kjv: 
restraint| {str: 4622} 


2571) иъ+е-<® (2р0 AnQB) ac: Restrain 
co: Heel ab: ?: The restraining of the heel 
when taking a step forward. [from: WS] 


V) ше<» (2р0 лһов) — 
Restrain: To hold back. [freq. 5] (vf: 
Paal, Piel) |kjv: supplant, heel, stay| 
(str: 6117} 

AhQB) — 1‏ 200( <>>ש "א 
Heel: What is restrained when taking‏ 
a step forward. II. Because: In the‏ 
sense of being on the heel of‏ 
something else. [freq. 29] |kjv: heel,‏ 
footstep, horsehoof, at last, step,‏ 
liers, because, reward, end, by, for, if|‏ 
(str: 6118, 6119, 6120}‏ 
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№) >> עקבה)‎ AhQ-BH) — 
Subtlety: As appearing to be hidden 
in the sense of restraint. [freq. 1] |kjv: 
subtilty| (str: 6122} 

с") oeo (DPY Ah-QwB) — 
Crooked: From the angle of the 
ankle. [ms: [עקב‎ [freq. 3] |kjv: 
crooked, deceitful, polluted| {str: 
6121} 


2572) >->-דד‎ (TP? AnQD) ac: Bind co: 
Cord ab: ? 


У) > (TPY Ah-QD) — Bind: 
To bind with a cord. [freq. 1] (vf: 
Paal) |kjv: bind| {str: 6123} 

c") crY-e«» (TPY Ah-QWD) — 
Striped: As appearing to be whipped 
with a cord. [ms: TPY] [freq. 7] |kjv: 
ringstraked| {str: 6124} 


13] |kjv: woof, mixed, sweet| {str: 
6154, 6156} 

а") i» (279213 MAh-RB) — I. 
Merchandise: What is used in 
bartering. II. Market: A mixture of 
wares for sale or trade. [freq. 9] |kjv: 
merchandise, market| (str: 4627} 

с") mri (2190  An-RWB) — 
Swarm: As a mixture of insects. 
[ms: 259] [freq. 9] |kjv: swarm, flies| 
(str: 6157} 

d^ Poo (MIY An-RW-BH) 
— Barter: As an exchange for 
something else. [ms: [ערבה‎ [freq. 2] 
|kjv: pledge, surety| (str: 6161} 

j) Win ערבון)‎ AhR-BWN) — 
Token: Something given as a 
promise as an exchange. [freq. 3] 
|kjv: pledge| (str: 6162} 

id^) uay qat תערובה)‎ TAnRW- 


og LU BH) — Barter: What is used in 
bartering. [freq. 2] |kjv: hostage] (str: 
2573) im (2792 AhRB) ac: Mix co: 8594j 


Market ab: ?: A mixture of wares as 
found in the market place. 
V) ₪6 (2925 ARB) — L | 2574) LAE (379 AhRG) ac: Pant co: 
Barter: To exchange an item or Bed ab: ?: A hard breathing out of thirst, 
service for another. [Hebrew and | Work ora desire. (тот: LA - shaking] 
Aramaic| Il. Mix: As mixing one V) ₪ (AY Ah-RG) — Pant: 
thing with another. [Hebrew and [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: pant, cry| 
Aramaic] Ш. Sweet: [Unknown {str: 6165} 
connection to root;] [freq. 34] (vf: а") үс ערונה)‎ An-RW-GH) — 
Paal, Hitpael, Participle) |kjv: surety, Bed: A place to rest when tired. 
meddle, mingle, pledge, become, [freq. 4] |kjv: bed, furrow| (str: 
engage,  intermeddle, mortgage, 6170} 
occupier, occupy, undertake, sweet, 
pleasure, pleasing, pleasant, mingle| 
{str: 6148, 6149, 6151} 
N”) imf (2792 Ah-RB) — IL 
Woof: For the mixing of cords when 
weaving. IL Mixed: III. Sweet: 
[Unknown connection to root;] [freq. 


2575) fA (TY AhRD) ac: ? co: 
Wild-donkey ab: ?: [from: דד‎ - as a 
wander] 
לא‎ = (TW Ah-RD) — Wild- 
donkey: [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: wild ass| (str: 6167} 
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с") TYAS (7190 Ah-RWD) — 
Wild-donkey: [freq. 1] |kjv: wild 
ass| (str: 6171} 


2576) WAS (Y AhRK) ac: Arrange 
co: Plan ab: ?: A plan to arrange things in 
order. [from: tr - order] 
V) Uf» (DY  AnrRK) — 
Arrange: To set something in order. 
[freq. 75] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: 
array, order, prepare, expert, value, 
compare, direct, equal, estimate, 
furnish, ordain| {str: 6186} 
№) Was (JW Ah-RK) — К 5 
Arrangement: II. Estimate: Of 
what is arranged. [freq. 33] |kjv: 
estimation, set, equal, order, price, 
proportion, suit, taxation, value| (str: 
6187} 
а") 20 מערך)‎ MAh-RK) — 
Preparation: As an arrangement. 
[freq. 1] |kjv: preparation] (str: 4633} 
ай) 005 (T2792 MAhR- 
KH) — Arrangement: Set in a row 
or in order. [freq. 20] |kjv: army, 
fight, order, place, rank, row| (str: 
4634} 
а?) 10205 מערכת)‎ MAh-R-KT) 
— Row: As an arrangement. [freq. 9] 
|kjv: row, showbread| (str: 4635} 
kT) 9005 מערכה)‎ MAh-R- 
KH) — Arrangement: Set in a row 


or in order. [freq. 1] |kjv: army| {str: 
4630} 


2577) JAS ערל)‎ AhRL) ac: ? co: 
Foreskin ab: ?: The part of the male 
organ that is removed in circumcision and 
considered forbidden. 
V) Jae (050 Аһ) — 
Uncircumcised: To be 


uncircumcised. [freq. 2] (vf: Paal, 


Niphal) [ у: uncircumcised| (str: 
6188} 

№) Jas  )לרע‎ Аһ) — 
Uncircumcised: [freq. 35] |у: 


uncircumcised] (str: 6189} 

№) 9/6 ערלה)‎ anR-LH) — 
Foreskin: [freq. 16] |kjv: foreskin| 
{str: 6190} 


2578) wt» ערם)‎ AnRM) ac: Pile co: 
? ab: ? 
V) ערם) אא‎ An-RM) — Pile: 
[freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: gather| 
{str: 6192} 


2579) 465 (070 AhRS) ac: ? co: Bed 
ab: ? 
№ 4662 ערס)‎ Ah-RS) — Bed: 
[ms: WY] [freq. 10] |kjv: bed, 
couch, bedstead| (str: 6210] 
b "у $c» (TOMY Ah-RY-SH) 
— Dough: [Unknown connection to 
root; [freq. 4] |kjv: dough| (str: 
6182} 


2580) <A (FÐ АһЕР) ac: Behead 
co: Neck ab: ?: [from: f» - as the neck 
is exposed skin] (eng: giraffe; scruff - of 
the neck and the additional s) 
V) —f< (2 AbRP) — 
Behead: To severe the neck from the 
body or to break the neck. [freq. 6] 
(vf: Paal) |kjv: neck, strike, behead, 
cut| {str: 6202} 
N^) б ערף)‎ Ah-RP) — Neck: 
[freq. 33] |kjv: neck, back] (str: 
6203} 
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2581) onli (PMY AnRTs) ac: Fear co: 
? ab: Terror 
V) 099% ערץ)‎ Ab-RTs) — Fear: 
[freq. 15] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
jv: afraid, fear, dread, terribly, 
break, affright, oppress, prevail, 
terrified] (str: 6206} 
al!) Sie Gk» מערצה)‎  MAh-R- 
TsH) — Terror: [freq. 1] |kjv: terror| 
(str: 4637} 
Б") oa (PY Ab-RYTs) — 
Terrible: [freq. 20] |kjv: terrible, 
oppressor, mighty, power, strong, 
violent| (str: 6184} 
d") WY (PY Ab-RWTs) — 
Chasm: A fearful place. [freq. 1] 
kjv: cliff] (str: 6178} 


2582) -e-Rk&» (PTD АҺКО) ас: Gnaw 
co: ? ab: ? 


wrong, eceive, deceit, get, 
oppression, drink, violence| {str: 
6231} 

№) eu עשקה)‎ Ahsh-QH) — 
Oppressed: [freq. 1] |kjv: oppressed| 
{str: 6234} 

a") өл מעשקה)‎ MAh-Sh- 
QH) — Oppression: [freq. 2] |kjv: 
oppressor, oppression| {str: 4642} 

c") VLU עשוק)‎ Ah-ShwQ) — 
Oppressor: [freq. 1] |kjv: oppressor| 
{str: 6216} 

d") >- >< (PVY Ah-ShwQ) — 
Oppression: [ms: [עשק‎ [freq. 3] 
|kjv: oppression, oppressed| {str: 
6217} 

g") >> (PWY AhW-shQ) — 
Oppression: [ms: [עשק‎ [freq. 15] 
|kjv: oppression, cruelly, extortion, 
thing] {str: 6233} 


V) efi ערק)‎ Ah-RQ) — Gnaw: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: gnaw, sinew| 
{str: 6207} 


2583) ue עשן)‎ AnshN) ac: ? co: 
Smoke ab: ? 


У) Lue» עשן)‎ Ah-ShN) — Smoke: 
[freq. 6] (vf: Paal) |kjv: smoke, angry| 
(str: 6225} 

hue (JWD Ab-ShN) —‏ "א 
Smoke: [freq. 27] |kjv: smoke,‏ 
smoking| (str: 6226, 6227}‏ 


2584) -euk&» (PWY AnShQ) ac: Press 
co: ? ab: Oppression: [from: ч] 


V) > (PUY  AhShQ) — 
Oppress: [freq. 37] (vf: Paal, Pual) 
|kjv: oppress, oppressor, defraud, 
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2585) נא‎ > (MWY AnshR) ac: Rich co: 
Riches ab: ?: [from: щщ” - as one who 
presses] 
V) Sus (WY  An-ShR) — Rich: 
To be wealthy. [freq. 17] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: rich, enrich| 
(str: 6238} 
פא‎ Qui (NWY  AnShR) — 
Riches: The possessions that make 
one wealthy. [freq. 37] |kjv: riches, 
far| (str: 6239} 
b^) AH ("WP Ah-ShYR) — 
Rich: One who is wealthy. [freq. 23] 
|kjv: rich| (str: 6223} 


2586) hie (NWY AnshT) ac: Shine 
co: ? ab: ?: The polishing of stone, metal 


or ivory by rubbing to make shine. [from: 
Lup - rubbing] 
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V) Twos (NWY Ansar) — L 
Shine: To shine bright as being 
polished. [Aramaic only] II. Think: 
To shine with an idea. [freq. 3] (vf: 
Paal, Hitpael) |kjv: shine, think| {str: 
6245, 6246} 

М") tus (NWD Ah-ShT) — 
Bright: [freq. 1] |kjv: bright| {str: 
6247} 

NP) tYtuuc עשתות)‎ Ansh-TWT) 
— Thought: As shining. [freq. 1] 
|kjv: thought] {str: 6248} 

c") Huo (DWY Ah-ShWT) — 
Bright: [freq. 1] |kjv: bright| {str: 
6219} 

1"9 Stu עשתי)‎ An-Sh-TY) — 
One: [Unknown connection to root;] 
[freq. 19] |kjv: one] {str: 6249} 

jd tus עשתונה)‎ ansh-Tw- 
мн) — Thought: As shining. [ms: 
[עשתנה‎ [freq. 1] |kjv: thought] (str: 
6250} 


2587) Tt עתד)‎ AhTD) ac: Prepare 
co: ? ab: Ready 


V) ₪165 (N9  ARTD — 
Prepare: To be prepared and ready. 
[freq. 2] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: fit, 
ready] (str: 6257} 

b") te (NY An-TYD) — 
Prepared: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 7] |kjv: ready, come| (str: 
6263, 6264} 

а") Yt (TINY Ah-TWD) — I. 
Preparations: What is prepared. 
[ms: TAL] П. Goat: [Unknown 
connection to root;] [ms: [עתד‎ [freq. 
31] |kjv: treasure| {str: 6259, 6260} 
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2588) mat (ONY Аһтм) ac: Burn co: 
? ab: ? 
У) wate (OND Ah-TM) — Burn: 
[freq. 1] (v£ Niphal) |kjv: darken| 
{str: 6272} 


2589) -e-I«» (PNY АҺТО) ac: Remove 


co: ? ab: ?: A movement from one space 
or time to another. 
У) >< (pny  AnTQ — 
Remove: [freq. 9] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: remove, old, left, copy| {str: 
6275} 
№) >> עתק)‎ Ah-TQ) — Bold: 
In arrogance or durability. [freq. 5] 
|kjv: durable, arrogancy, grievous, 
stiff, hard| (str: 6276, 6277} 
b^) -t (pny An-TYQ) — I. 
Removed: II. Durable: [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 6] |kjv: durable, 
ancient, drawn| {str: 6266, 6267, 
6268} 


2590) Ate (TINY AhTR) ac: Multiply 
co: ? ab: Abundance: [from: T«& - as an 
abundance] 
V) Atm (ONY aAbTR) — 
Multiply: [freq. 2] (vf Niphal, 
Hiphil) |kjv: deceit, multiply| (str: 
6280} 
№) tat עתרת)‎ AnrRT) — 
Abundance: [freq. 1] Юу: 
abundance] {str: 6283} 
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2591) JL פנל)‎ PGL) ac: ? co: Foul 
ab: ?: Something that stinks or is rotten. 
[from: Ib - as being unfit] 
ed") פינול) =-שז‎ PY-GWL) — 
Foul: [ms: [פגל פנול‎ [freq. 4] |kjv: 
abominable, abomination| (str: 6292} 


2592) <> (JIS PGAh) ac: Meet co: 
? ab: Encounter: A chance meeting or 
encounter. [from: lb - meeting] 
V) œL (VID P-GAh) — Meet: 
To come together in meeting by 
chance. Also to give or place as a 
meeting. [freq. 46] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: fall, meet, reach, intercession, 
intreat, entreat, light| {str: 6293} 
N") >> (005 p-GAh) — 
Encounter: A chance meeting. [freq. 
2] |kjv: occurrence, chancel (str: 
6294} 
h”) >< (YIÐ MP-GAh) — 
Target: As the person met or place 
of meeting. [freq. 1] |kjv: mark| (str: 
4645} 


2593) NL (NÐ PGR) ac: Faint co: 
Carcass ab: ?: [from: [b - as being 
unfit] 
V) AL— (mÐ p-GR) — Faint: To 
faint as though dead. [freq. 2] (vf: 
Piel) |kjv: faint| {str: 6296} 
М") Ме (738 P.GR) — Carcass: 
A dead body. [freq. 22] |kjv: carcass, 
dead, corpse] (str: 6297} 


2594) LLL — פנש)‎ PGsh) ac: Meet co: ? 
ab: ?: [from: L - meeting] 
V) ub (WIE P.Gsh) — Meet: 
[freq. 14] (vf: Paal, Niphal, Piel) |kjv: 
meet| {str: 6298} 


2595) «»1r— ("IB PDAh) ac: Redeem 
co: ? ab: ?: [from: T=] 
V) «»u— (272 P-DAh) -- 
Redeem: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
deliver| (str: 6308} 


2596) >< (775 PDR) ac: ? co: Fat 
ab: ? 
№) m= (775 rDR) — Fat: 
[freq. 3] |kjv: fat| (str: 6309} 


2597) = פזר)‎ PZR) ac: Scatter co: 
? ab: ?: [from: m=] 
V) = ("2 PZR) — Scatter: 
[freq. 10] (v£ Paal, Niphal, Pual, 
Piel, Participle) |kjv: scatter, disperse| 
(str: 6340} 


2598) xm (THP PHhD) ac: Shake 

co: Thigh ab: Fear: The shaking and 

trembling of one afraid or in reverence. 
V) um (TNE P.HhD) — Fear: 
[freq. 25] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
fear, afraid, awe, shake| (str: 6342} 
לא‎ wm פחד)‎ р-нһр) — I. 
Thigh: As shaking when frightened. 
II. Fear: [freq. 50] |kjv: fear, dread, 
terror, stone| {str: 6343, 6344} 


413 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


№) Poeme פחדה)‎ PunDH) — 
Fear: [freq. 1] |kjv: fear| (str: 6345} 


2599) =rrr= (TTD PHhZ) ac: Reckless 
co: ? ab: ?: A reckless behavior as water 
flows in any direction. 
V) æm (0159 P-HhZ) — 
Reckless: [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: 
light] (str: 6348} 
№) com>  )חפ‎ р-н) — 
Reckless: [freq. 1] |kjv: unstable| 
{str: 6349} 
לא‎ Yam  )תוזחפ‎ PHh-ZWT) 
— Recklessness: [freq. 1] 
lightness| {str: 6350} 


Юу: 


2600) лллпт=— (ONS PHhM) ac: Burn 
co: Charcoal ab: ?: [from: m - from 
its heat] 

N”) mme (ONS p-HhM) — 
Charcoal: [freq. 3] |kjv: coal| {str: 
6352} 


2601) Gm פחר)‎ PHhR) ac: ? co: 
Potter ab: ? 
לא‎ Rm פחר)‎ P.HhR) — Potter: 


[Aramaic only] [freq. 1] |kjv: potter| 
{str: 6353} 


2602) toa פחת)‎ PHhT) ac: ? co: Pit 
ab: ?: [from: t= - a hole] 
לא‎ tm פחת)‎ p-HhT) — Pit: A 
hole in the ground. [freq. 10] |kjv: 
pit, hole, snare| {str: 6354} 
№) ttue פחתת)‎ puh-TT) — 
Pit: A hole in the skin from disease. 
[freq. 1] |kjv: fret| (str: 6356} 


2603) -T®O= (705 PThD) ac: ? co: ? 
ab: ? 
e!) SG 1— (TT B PYTh-DH) 
— Pitdah: An unknown precious 
stone. [ms: TUS] [freq. 4] |у: 
topaz| (str: 6357} 


2604) Q@— (705 PThR) ac: Burst co: 
? ab: ?: A breaking or bursting open or 
out. [from: AS - breaking] 
V) A@— (705 p-ThR) — Burst: 
[freq. 8] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: open, 
slip, free, out| (str: 6358, 6362} 


№) f@— ("BB p-ThR) — 
Bursting: [freq. 11] |kjv: open, 
firstling| (str: 6363} 

b^ -0= (TRE P-ThYR) — 


Bursting: [freq. 1] |kjv: free| (str: 
6359} 

еп) aei פיטרה)‎ PYTh-RH) — 
Bursting: [ms: [פטרה‎ [freq. 1] |kjv: 
open| {str: 6363} 


2605) Lui (005 PThSh) ac: Spread 

co: Hammer ab: ?: [from: Lu®] 
b™) UH  )שיטפ‎ p-Thysh) — I. 
Hammer: As used to pound metal 
into a sheet. H. Tunic: A wide 
garment as spread out. [Aramaic 
only] [freq. 5] |kjv: hammer, hosen| 
{str: 6360, 6361} 


2606) LJ (255 PLG) ac: Split co: 
River ab: Division: The land is divided 
by rivers that mark out boundaries or 
sections. 


у) =>/ם‎ (bÐ ріс) — Split: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 5] (vf: 
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Niphal, Pel) |kjv: divide| {str: 6385, 
6386} 

№) = פלג)‎ ртс) — I. River: 
As dividing the land into two parts. 
II. Half: As split into two. [Aramaic 
only] [freq. 11] |kjv: river, stream, 
dividing] (str: 6387, 6388} 

№!) $4J— (mba рон) — L 
Clan: A division within the family. 
II. River: [Aramaic only] [freq. 3] 
|kjv: division, river| (str: 6390} 

а) у= פלוגה)‎ P-LW-GH) — 
Clan: A division within the family. 
[Hebrew and Aramaic] [ms: [פלגה‎ 
[freq. 2] |kjv: division] {str: 6391, 
6392} 

n?) מפלנה) אשמ‎ MP-L-GH) 
— Clan: A division within the 
family. [freq. 1] |kjv: division| {str: 
4653} 


2607) mU => (755 PLD) ac: ? co: Steel 
ab: ? 
("א‎ =/— (755 PL-D) — Steel: 
[freq. 1] |kjv: torch| {str: 6393} 


2608) > פלח)‎ PLHn) ac: Slice co: 
? ab: ?: The cutting off of a piece of 
something. 
V) mJ— פלח)‎ р нь) — I. Slice: 
[Hebrew and Aramaic] II. Serve: 
[Unknown connection to root; 
Aramaic only] [freq. 15] (vf: Paal, 
Piel) |kjv: cut, shred, cleave, bring 
forth, strike, serve, minister| {str: 
6398, 6399} 
№) mu-— (M55 rim) — Part: 
As what is sliced off. [freq. 6] |kjv: 
piece| (str: 6400} 
m") Smu (MOD PL-HhN) — 
Service: [Unknown connection to 
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root; Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
service| {str: 6402} 


2609) @/— פלט)‎ pith) ac: Escape 
co: ? ab: ? 


у) @U— פלט)‎ P-LTh) — Deliver: 
[freq. 25] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
deliver, deliverer, calve, escape, safe| 
{str: 6403} 

№) @J—  )טלפ‎ pith) — 
Escaping: [freq. 5] |kjv: deliverance, 
escape| {str: 6405} 

b" @—Ú— פליט)‎ rivm) — 
Escape: [ms: [פלט‎ [freq. 21] |kiv: 
escape, fugitive| (str: 6412] 

bY) YOU>> פליטה)‎ P.Lצ-ThH)‎ 
— Escape: [ms: [פלטה‎ [freq. 28] 


jv: escape, deliverance, remnant| 
(str: 6413} 

h") = מפלט)‎ MP-LTh) — 
Escape: [freq. 1] |kjv: escape| (str: 
4655) 


2610) UUU— פלך)‎ PLK) ac: ? co: Stick 
ab: ?: [from: Wd - using a staff] 


N”) פלך) =שש‎ rk) — I. Stick: 
II. District: [Unknown connection to 
root; [freq. 10] |kjv: part, staff, 
distaff] (str: 6418} 


2611) W= פלן)‎ PLN) ac: ? co: One 
ab: ? 


cf") Hird ONDD p-Lw-ny) — 
Such: A certain one. [ms: [פלני‎ 
[freq. 3] |kjv: such] (str: 6423} 

jf) Awd OMD PL-MW- 
NY) — One: A certain one. [freq. 1] 
|kjv: certain| (str: 6422} 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


2612) <U— פלס)‎ PLS) ac: Weigh co: 
Scales ab: ?: The balance scale that is 
used to weigh objects. When the two 
sides of the balance is level, the weight is 
known. 
у) aJ/= (con P-LS) — Ponder: 
In the sense of weighing options. 
[freq. 6] (vf: Piel) |kjv: ponder, 
weigh, made] (str: 6424} 
№) «/— (obs pis) — Scales: 
For weighing. [freq. 2] |kjv: weight, 
scales| (str: 6425} 
h") «/—44 (0552 MPLS) — 
Balancing: [df: [מפלש‎ [freq. 1] |kjv: 
balancing| (str: 4657} 


2613) oU = (PPB PLTs) ac: Tremble 
co: ? ab: Horror: Something of horror 
that causes one to tremble. 
V) ол/= (^B puts) — 
Tremble: [freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: 
tremble| (str: 6426} 
№) Hond > פלצות)‎ pL-TswT) — 
Horror: [freq. 4] |у: horror, 
trembling, fearfulness| (str: 6427} 
h) Фол Гл מפלצת)‎ MP-L-TsT) 
— Idol: An object that causes horror. 
[freq. 4] |kjv: idol| (str: 4656} 
i?) tot תפלצת)‎ TP-L-TsT) — 
Horror: [freq. 1] |у: terribleness| 
(str: 8606} 


2614) u= פלש)‎ PLSh) ac: Roll co: ? 
ab: ?: A rolling around in dust or ashes as 
a sign of morning) [from: Lu - rolling 
the dough] 
V) ш/= פלש)‎ Psh) — Roll: 
[freq. 5] (vf: Hitpael) |kjv: wallow, 
roll| {str: 6428} 


2615) =>\אא‎ (DÐ PNM) ac: ? co: 
Inside ab: ? 
b/) Bawah (HSE P-NY-MH) 
— Within: [freq. 14] |kjv: within, 
inward, in, inner| (str: 6441} 
bf") Hmh פנימי)‎ P-NY-MY) 
— Inner: [freq. 32] |kjv: inner, 
inward, within| (str: 6442} 


2616) -e-M— פנק)‎ PNQ) ac: Pamper 
co: ? ab: ? 
V) =ר->‎ (PIE P.NQ) — Pamper: 
To delicately teach or bring up. [freq. 
1] (vf: Piel) |kjv: bring up| (str: 
6445} 


2617) L<— (105 psc) ac: Consider co: 
? ab: ? 
У) L<— (105 P-sG) — Consider: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: consider| {str: 
6448} 


2618) rrr<— (MOD PsHh) ac: Hop co: ? 
ab: ? 
V) mk (MOE P-SHh) — Hop: To 
hop from one place or another. Also 
to be lame as one who hops on one 
leg. [freq. 7] (vf: Paal, Niphal, Piel) 
|kjv: pass over, halt, lame, leap| {str: 
6452} 
№") nre (MOD P.sHh) — Lame: 
As one who hops one leg. [freq. 14] 
|kjv: lame] (str: 6455} 


2619) Ja (Sos PSL) ac: Hew co: 
Sculpture ab: ?: The chiseling of stone to 
form an image. 
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V) J<—= (bos P.sL) — Hew: To 
carve or chisel out stone. [freq. 6] 
(vf: Paal) |kjv: hew, graven| (str: 
6458} 

№) =%ש‎ (bos rs) — 
Sculpture: As chiseled out. [freq. 
31] |kjv: image, grave, carved| {str: 
6459} 

b" d»X— (bos рү) — 
Sculpture: As chiseled out. [freq. 
23] |kjv: image, graven, carved, 
quarry| (str: 6456} 


2620) <%= (005 PsAn) ac: March 
co: Step ab: ?: [from: W> - spreading 
apart the legs] 
V) «»*— (JOS P-SAh) — March: 
[df: DWE] [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: go| 
(str: 6585} 
М") >₪%>< (JOS P-SAh) — Step: 
[ағ DWE] [freq. 1] |kjv: step| (str: 
6587} 
hh) אא>5%‎ (MYDD wrs- 
AhH) — Hips: As used in marching. 
[d£ [מפשעה‎ [freq. 1] |kjv: buttocks| 
{str: 4667} 


2621) << (POS PSQ) ac: Spread co: 
? ab: ?: A spreading apart of something. 
[from: LL] 
У) -e*— (POP р-50) — Spread: 
To spread wide. [df: PWS] [freq. 2] 
(vf: Paal, Piel) |kjv: open| (str: 6589} 


2622) >> פעל)‎ pant) ac: Make co: 
Work ab: ?: [from: = - work] 
V) d@— פעל)‎ rAnL) — Make: 
[freq. 56] (vf: Paal) |kjv: work, 


worker, do, make, commit, doer, 
maker, ordain| (str: 6466} 

d") $UYe»—  )הלועפ‎ rAhW.LH) 
— I. Wages: What one is given for 
his work. II. Work: [freq. 14] |kjv: 
work, labour, reward, wage| (str: 
6468} 

g”) Jor פועל)‎ PW-AhL) — 
Work: What is made. [ms: [פעל‎ 
[freq. 38] |kjv: work, act, deed, do, 
getting, maker| (str: 6467} 

h”) JSw=mm מפעל)‎ MP-AhL) — 
Work: [freq. 1] |kjv: works| (str: 
4659} 

h) 5/4 מפעלה)‎ MP-Ah- 
LH) — Work: [freq. 3] |kjv: works| 
(str: 4659} 


2623) «»— פעם)‎ PAhM) ac: Beat 
co: Bell ab: ?: A repetitive beating or 
sounding as the hoofs of a running horse, 
the beating of the heart or the ringing of a 
bell. 
V) m= (D95 P-AhM) — Beat: 
[freq. 5] (vf: Paal, Niphal, Hitpael) 
|kjv: trouble, move] (str: 6470} 
N) m@=>  )םעפ‎ p-AhM) — 
Time: A continual beating of time, 
one moment after the other. Also a 
moment in time. [freq. 112] |у: 
time, once, now, feet, twice, step, 
corner, rank, oftentimes] (str: 6471} 
т") Mc» פעמ[)‎ PAh-MN) — 
Bell: From its rhythmic ringing. 
[freq. 7] |kjv: bell| (str: 6472] 


2624) A= פער)‎ PAhR) ac: Open co: 
? ab: ?: A wide opening. 
V) >< פער)‎ r-AhR) — Open 
wide: [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: open, 
gape| {str: 6473} 
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2625) mon (TSE PTsHh) ac: Break 
co: ? ab: ?: A breaking forth or out with 
force or a loud noise. [from: ол<= - as 
opening] 
У) mon פצח)‎ P-TsHh) — Break 
open: [freq. 8] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
break, loud| {str: 6476} 


2626) Jon פצל)‎ рты) ac: Peel co: 
Strip ab: ?: [from: Ja- removing] 
V) פצל) =\6ש‎ P-TsL) — Peel: 
[freq. 2] (vf: Piel) |kjv: pill] (str: 
6478} 
№) Јоле פצלה)‎ PTs-LH) — 
Strip: As peeled. [freq. 1] |kjv: 
strake| (str: 6479} 


2627) mon (O85 PTsM) ac: Crack 
co: ? ab: ?: A cracking open. 
V) mons (O85 P-TsM) — 
Crack: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
break] (str: 6480} 


2628) on פצע)‎ PTsAh) ac: Smash 

co: Bruise ab: ?: A bruise from being 

smashed. [from: m=] 
V) фоле  )עצפ‎ P-TsAh) — 
Smash: [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
wound| {str: 6481} 
N”) «ол (URED 
Bruise: [freq. 8] 
wounding] (str: 6482} 


P-TsAh) — 
Юу: wound, 


2629) бол» (738 PTsR) ac: Press co: 
File ab: ?: The sharpening of a metal tool 
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by pressing and moving a file or stone 
over the point. [from: fou] 
У) Ron ("EP P-TsR) — Press: 
To push or urge another into an 
action. [freq. 7] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: urge, press, stubbornness| {str: 
6484} 


2630) tr-e-<—> (TPS PQD) ac: Oversee 
co: Overseer ab: Oversight: The role of 
the overseer is to watch over, direct, 
command, chastise, review and count 
those in his charge for the purpose of 
producing work. [from: --=] 
V) ₪>>< (TPs Popo) — L 
Oversee: To closely inspect. П. 
Count: Аз ап overseeing of 
numbers. [freq. 305] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Hitpael, Hophal, 
Pual, Piel) |kjv: number, visit, punish, 
appoint, commit, miss, set, charge, 
governor, lack, oversight, officer, 
count, empty, ruler,  overseer, 
judgement] (str: 6485} 
b") T=- (TPE P-QYD) — 
Overseer: One who carefully 
watches over. [freq. 13] |kjv: officer, 
overseer, governor, charge| (str: 
6496} 
b^) totes פקידות(‎ p-oy- 
DwT) — Ward: The area inspected 
by an overseer. [ms: [פקדדת‎ [freq. 1] 
jv: ward| (str: 6488} 
d") ₪+>>> (TIPS P.QwD) — 
Statute: The orders and commands 
of the overseer. [ms: TPS] [freq. 24] 
|kjv: precept, commandment, statute| 
{str: 6490} 
d^) $rY-e-— (ATPL P-QW-DH) 
— I. Oversight: A careful watching 
over. II. Number: As counted. [ms: 
[פקדה‎ [freq. 32] |kjv: visitation, 
office, charge, oversight, officer, 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


ordering, account, custody, number| 
{str: 6486} 

h^) >> (“IPD MP-QD) — L. 
Number: II. Appointment: Also an 
appointed place. [freq. 4] |у: 
number, commandment, appointed| 
{str: 4662} 

j "( Wore (ppa PQ-Dwn) — 
Deposit: The produce of the work 
that is watched over. [freq. 3] |kjv: 
delivered, store| {str: 6487} 


V) f-e-— (TPE P-QR) — Seek: To 
look or search for something. 
[Hebrew and Aramaic] [df 9р5] 
[freq. 12] (vf: Piel) |kjv: enquire, 
seek, search| {str: 1239, 1240} 

№) Aec  )הרקפ‎ porn) — 
Seeking: [df  הרקב[‎ [freq. 1] |kjv: 
seek| {str: 1243} 


2634) t= (795 PRD) ac: Divide co: 
Seed ab: ?: A dividing or separating out. 
[from: AS - scattering] 


2631) mre-— (NPS PQHh) ac: Open 
co: ? ab: ?: The opening of the eyes or 
ears as being perceptive. [from: -e-=] 


V) A= (TÐ P.RD) — Divide 
apart: To divide and separate. [freq. 
26] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 


V) mre => (NPS P-QHh) — Open: 
To open the eyes or ears. [freq. 20] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: open| (str: 
6491} 

P.QHh) —‏ פקה) more>‏ "א 
Seeing: As with open eyes. [freq. 2]‏ 
|kjv: open| (str: 6493}‏ 

lc") ттї-ө-пт-ө-=— (Mpp P-QHh- 
QWHh) — Open: [Written as two 


Pual, Piel) |kjv: separate, part, divide, 
scatter, disperse, joint, sever, stretch, 
sunder| {str: 6504} 

N^) TAS (775 P-RD) — Mule: 
As being a division of two species. 
[freq. 15] |у: mule] {str: 6505} 

а") YA פרודה)‎ p-Rw-DH) — 
Seed: As separated from the parent 
plant and scattered in the field. [ms: 


words in the Masoretic text - קוח‎ 
mpa] [freq. 1] |kjv: opening] {str: 
6495} 


[freq. 1] |у: seed| (str:‏ [פרדה 
}6507 

еп) 2A פירדה(‎ PYR-DH) — 
Mule: A female mule. As being a 


division of two species. [ms: [פרדה‎ 
[freq. 3] |kjv: mule] (str: 6506} 


2632) «»-e-— פקע)‎ PQAh) ac: ? co: 


Gourd ab: ?: The curved and round | 2  ————————— 
shape of a gourd. 
"א‎ @e (000 P-QAh) — | 2635) aW (178 PRZ) ac: ? co: 


Gourd: [freq. 3] |kjv: knop| {str: 
6497} 

d')'f«»Y-e-— פקועה)‎ rQW-AhH) 
— Gourd: [ms: VPS] [freq. 1] |kjv: 
gourd| (str: 6498} 


Village ab: ?: The rural villages are 
scattered about the country side and have 
no wall for protection. [from: A= - 
scattering] 
N^) == (775 P-RZ) — Peasant: 
One who dwells in a town without 
walls. [freq. 1] |kjv: village| (str: 
2633) G-e-— (TPH рок) ac: Seek co: ? 6518j 


ab: ?: [from: -——|] 
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N!) Bef (MM PR-ZH) — 
Village: A town or village without 
walls of protection. [freq. 3] |kjv: 
unwalled| (str: 65191 

f") HS> ("B rRzvy) — 
Village: A town or village without 
walls of protection. [df: [פרוזי‎ [freq. 


3] |kjv: country, unwalled| {str: 
6521} 
f" HS> ("B rRzy) — 


Village: A town or village without 
walls of protection. [freq. 3] |kjv: 
village| {str: 6521} 

j) N48 (WB PRZWN) — 
Peasant: One who dwells in a town 
without walls. [freq. 2] |kjv: village| 
(str: 6520} 


2636) >< פרח)‎ PRHh) ac: Burst co: 
Bud ab: ?: The busting out of a bud. 
[from: AS - breaking out] 


V) = (MƏ rRHh) — Burst: 
To break out or forth as a blooming 
flower or the wings of a bird. [freq. 
36] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: flourish, 
bud, blossom, grow, break, fly, 
spring, abroad, abundantly, spread| 
(str: 6524} 

№") mN פרח)‎ P-RHh) — Bud: 
As bursting out. [freq. 17] |kjv: 
flower, bud, blossom| (str: 6525) 

п") mp (MÐN AP-RHh) — 
Chick: A young bird that has burst 
out of the egg. [freq. 4] |kjv: young| 
(str: 667} 

el rrr! (MMTS PY-R- 
HhHh) — Brood: A young bird that 
has burst out of the egg. [ms: NTE] 
[freq. 1] |kjv: youth| (str: 6526) 


2637) &— (075 PRTh) ac: Break co: 
? ab: ?: [from: AS - scattering] 


V) 90= (O75 P-Th) 
Stammer: As broken words 
scattered out of the mouth. [freq. 1] 
(vf: Paal) |kjv: chant| {str: 6527} 

№) 90= (055 P-RTh) — Fallen 
grape: As broken from the plant and 
scattered on the ground. [freq. 1] 
|kjv: grape| {str: 6528} 


2638) WAS (775 PRK) ac: ? co: Whip 
ab: ?: [from: AS - breaking] 


№) WAS פרך)‎ P-RK) — Whip: 
As dividing and breaking open the 
flesh. [freq. 6] |kjv: rigour, cruelty| 
{str: 6531} 

c?) Ж (ADMD P-RW-KT) — 
Curtain: Hung to cause a dividing 
wall in a room. [ms: 112752] [freq. 
25] |kjv: vail] (str: 6532} 


2639) m= (O75 PRM) ac: Rip co: ? 
ab: ?: [from: Q— - breaking apart] 


V) mf > פרם)‎ P-RM) — Rip: 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: rend| {str: 
6533} 


2640) KA= (075 prs) ac: Split co: 
Hoof ab: ?: The hoof that is split into two 
parts. [from: AS - breaking] 
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V) = פרס)‎ prs) — I. Split: 
To split in two as the hoofs of a clean 
animal. [Hebrew an Aramaic] II. 
Spread: To spread apart in the sense 
of splitting. [df: [פרש‎ [freq. 84] (vf: 
Paal, Niphil, Hiphil, Piel) |kjv: 
divide, part, deal, hoof, tear, spread, 
stretch, scatter, break, open, chop, 
spread| {str: 6536, 6537, 6566} 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


№) kA (05 P.RS) — Peres: 
An unknown bird of prey. [ms: W5] 
[freq. 2] |kjv: ossifrage| (str: 6538} 
("א‎ BRAS (MOND PR-SH) — 
Hoof: As split. [freq. 19] |kjv: hoof, 
claw| {str: 6541} 

h^") «Q—. מפרס)‎ MP-RS) — 
Spreading: In the sense of splitting. 
[ms: [מפרש‎ [freq. 2] |у: spreading| 
(str: 4666} 


2641) f= (2075 PRAh) ac: Loose 
co: Hair ab: ? 


N") of (TB рк) — 
Breach: [freq. 19] |kjv: breach, gap, 
breaking| (str: 6556} 

b") mA (PÐ P-RYTs) — 
Wild: A thief or robber as a vicious 
beast in the sense of escaping out and 
spreading out wildly. [freq. 6] |kjv: 
robber, destroyer, revenous| (str: 
6530} 

h^) oN (PÐ MP-RTs) — 
Breach: [freq. 1] |kjv: breach| {str: 
4664} 


V) DAS} (JMS p-RAh) — Loose: 2643) —Ñ— פרק)‎ PRQ) ac: Tear co: ? 


To uncover, remove or let go. Such 
as to make naked by removing 
clothing or uncovering the head. 
[freq. 16] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
kjv: refuse, uncover, naked, 
avenging, avoid, go, bare, let, 
nought, perish| {str: 6544} 

№) f= פרע)‎ p-RAn) — Long 
hair: As let loose. [freq. 2] |kjv: 
locks| {str: 6545} 

N!) Ff  )הערפ‎ PR-AhH) — 


Revenge: In the sense of letting 
loose. [freq. 2] |kjv: revenge, avenge| 
{str: 6546} 


2642) олб<=> (PÐ ркт») ac: Spread 
co: Breach ab: ?: The breaching of a 
river bank causing the water to flow and 
spread out. [from: AS - breaking] 
V) wh (PÐ P-RTs) — Spread 
out: To be spread out wide or 
widespread. [freq. 49] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Pual) |kjv: break, 
increase, abroad, breach, made, 


pressed, breaker, compel, open| {str: 
6555} 
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ab: ?: [from: AS - breaking] 


V) efi > (pÐ PRO) — Tear 
away: [Hebrew and Aramaic] [freq. 
11] (vf: Paal, Hitpael, Piel) |kjv: 
break, rend, redeem, deliver, tear| 
{str: 6561, 6562} 

№) >8= (PÐ ?80( — 1 
Crossroad: As a tearing apart of the 
path. II. Fragment: As torn from the 
whole. Ш. Booty: As torn from the 
whole. [freq. 3] |у: crossway, 
robbery, broth| (str: 6563, 6564) 

а?) tAm מפרקת)‎ MP-R-QT) 
— Neck: From the tearing off of the 
head at the neck of a bird to kill it. 
[freq. 1] |kjv: neck] (str: 4665} 


2644) Lu פרש)‎ PRSh) ac: Spread 
co: Dung ab: ?: The spread out dung of 
cattle. A spreading apart of things as an 
arrangement or of thoughts in order to 
understand and make clear. [from: u>] 
V) wifi פרש)‎ P-RSh) — Spread 
out: Also to be easily and plainly 
understood in the sense of being 


spread out to see. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 6] (vf: Paal, Niphal, 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


Hiphil, Pual) |kjv: shew, scatter, 
declare, distinctly, sting, plainly] (str: 
6567, 6568} 

N^) шӯ (VÐ Pash) — 1 
Dung: The dung of the cattle as 
spread out flat. II. Horseman: From 
the spreading of the legs to ride. 
[freq. 64] |kjv: dung, horsemen| (str: 
6569, 6571} 

N!) Фй (TWD PR-ShH) — 
Account: As a spreading out of an 
event. [freq. 2] |kjv: sum, declaration| 
(str: 6575} 


2645) ziti (ПӘ PShHh) ac: Tear 
co: ? ab: ?: A tearing into pieces. [from: 
LLI— - spreading apart] 
V) miu (NWS P-ShHh) — Tear: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: pull] (str: 
6582} 


2646) BLu= (005 PshTh) ac: Spread 

co: ? ab: ?: [from: w>] 
V) 6:1:  )ששפ‎ P-ShTh) — 
Spread: To spread apart. Also to 
Invade in the sense of spreading out 
for an attack. Also to strip of clothing 
in the sense of spreading the garment 
for removal. [freq. 43] (vf: Paal, 
Hiphil, Hitpael, Piel) |kjv: strip, put 
off, flay, invade, spoil, fall, spread| 
(str: 6584} 


2647) aii פשע)‎ PShAh) ac: Revolt 
co: ? ab: Revolution: A spreading apart. 
[from: LL] 
V) «unu (222 P.shAh) — 
Revolt: [freq. 41] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: transgress, transgressor, rebel, 
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revolt, offend, transgression| (str: 
6586} 

М") «nr (2005 p-ShAh) — 
Revolution: [freq. 93] |у: 


transgression, trespass, sin, rebellion| 
{str: 6588} 


2648) Tui (NWS PshT) ac: Spread 
co: Flax ab: ?: A plant whose fibers are 
separated and spread out then made into 
linen and wicks for lamps. [from: Lu - 
as spread out] 
№ tui פשת)‎ p-shr) — Flax: 
[freq. 20] |kjv: linen, flax| (str: 6593, 
6594} 


2649) mt פתח)‎ PrHh) ac: Open co: 
Door ab: ?: [from: t= - a hole for 
entering] 
V) mt פתח)‎ p-THh) — Open: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 146] 
(vf: Paal, Niphal, Hitpael, Pual, Piel) 
|kjv: open, loose, grave, engrave, put 
off, out, appear, drawn, break| {str: 
6605, 6606} 
№) >< פתח)‎ p-THh) — Door: 
As an entrance or opening. [freq. 
164] |kjv: door, entering, entry, gate, 
in, entrance, opening, place| {str: 
6607, 6608} 
a") mtm מפתח)‎ MP-THh) — 
Key: [freq. 3] |kjv: key| {str: 4668} 
b) mH (MN rrvu) — 
Drawn sword: In the sense of being 
opened from the sheath. [freq. 1] 
|kjv: sword| {str: 6609} 
h”) mt—aw (MND MP-THh) — 
Opening: [freq. 1] |kjv: opening| 
{str: 4669} 
ed") mt (NINDS PY-TWHh) 
— Carving: In the sense of opening 


Adopted Roots (Three Letter) - — 


with a knife or chisel. [ms: NNS] 
[freq. 11] |kjv: engraving, graving, 
carved, graven| {str: 6603} 
ej) mrt | פיתחון)‎ v. 
HhWN) — Opening: [freq. 2] |kjv: 
open, opening| (str: 6610} 


2650) Jt פתל)‎ PTL) ac: Twist co: 
Cord ab: ?: Cords are made by twisting 
fibers together. [from: J+ - from a rope] 


V) Jt פתל)‎ rm) — Twist: 
[freq. 5] (vf: Niphal, Hitpael) |kjv: 
froward, wrestle, unsavory| str: 
6617} 

b" dt פתיל)‎ rr) — 
Cord: Made of twisted fibers. [freq. 
11] |kjv: lace, bracelet, wire, ribband, 
bound, thread, line| (str: 6616} 

1") פתלתל) =+שצש‎ ртт) — 
Twisted: [freq. 1] |kjv: crooked] (str: 
6618} 


2651) Nt פתן)‎ PTN) ac: Open co: ? 
ab: ?: [from: t= - an opening] 


№) \t= פתן)‎ r-TN) — Peten: An 
unknown serpent, from its open 


mouth. [freq. 6] |kjv: asp, adder| (str: 
6620} 


h”) Stan (ND MP-IN) — 
Threshold: As an opening. [freq. 8] 
|kjv: threshold| {str: 4670} 
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2652) t= פתע)‎ PTAh) ac: Wink co: 
? ab: Moment: The sudden closing and 
opening of the eye. [from: t= - opening 
the eye] 
М“) «»t— (УГЕ p-TAh) — 
Moment: As a wink of time. [freq. 
7] |kjv: very, suddenly, instant| {str: 
6621} 
едр") mYoott—> פיתעום)‎ py-t- 
AhWM) — Moment: As a wink of 
time. [df: [פתאם פתאום‎ [freq. 25] 
|kjv: suddenly, sudden, straightway| 
{str: 6597} 


2653) = פתר)‎ PTR) ac: Open co: ? 
ab: Interpretation: A revealing of a text 
or speech in order to understand it. [from: 
f= - breaking open to reveal fruit (the 
meaning)] 
V) At} (OND r-TR) — Interpret: 
[Hebrew and Aramaic] [ar: 705] 
[freq. 11] (vf: Paal) |kjv: interpret, 
interpretation| {str: 6590, 6622} 
פא‎ Ate  )רתפ‎ рл) — 
Interpret: [Hebrew and Aramaic] 
[d£ 705] [ar: [פשר‎ [freq. 32] |kjv: 
interpretation| (str: 6591, 6592} 
ej") WATS פיתרון)‎ PY-T-RWN) 
— Interpretation: [ms: פתרון[‎ 
[פתרן‎ [freq. 5] |kjv: interpretation| 
(str: 6623} 
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Tsad 


2654) Gino (02У TsBTh) ac: Grasp 
co: ? ab: ?: A reaching out to grasp 
something. [from: Ino - as enclosed in a 
wall] 
У) Gino (DIX Ts-BTh) — Grasp: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: reach| (str: 
6642} 


2655) \-6פוכפ>‎ (222 TsBAh) ac: Wet co: 
Spot ab: ?: The dipping of the finger into 
a vat of dye and dripping color onto 
something. 
V) «xo (XIS Ts-BAh) — Wet: 
To be wet with the drops of dew. 
[Aramaic only] [freq. 5] (vf: Paal) 
|kjv: wet| (str: 6647} 
№) «oA (XIX Ts-BAh) -- 
Spots: Something spotted with 
different colors. [freq. 3] |kjv: colors| 
(str: 6648} 
d”) @Ywen (P2123 Ts-BWAh) — 
Spotted: Something that appears to 
have spots of color. [freq. 1] |kjv: 
speckled] (str: 6641} 
n) > אצבע)‎ ATs-BAh) — 
Finger: As used for dipping into a 
liquid, such as blood, and dripping 
drops onto something. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 35] |kjv: finger, toe| 
(str: 676, 677} 


2656) Miso, צבר)‎ TsBR) ac: Pile co: 
Pile ab: ?: [from: mov - as a swelling] 
У) no (7023 Ts-BR) — Pile: To 
pile something up in a mound. [freq. 
7] (vf: Paal) |kjv: heap, gather, lay| 
(str: 6651} 


N^) Miso, (723 Ts-BR) — Pile: A 
mound of something. [freq. 1] |kjv: 
heap| {str: 6652} 


2657) tien צבת)‎ TsBT) ac: ? со: 
Handful ab: ?: [from: июл - as enclosed 
in a wall] 
פא‎ too,  )תבצ‎  TeBT) — 
Handful: [freq. 1] |kjv: handful| (str: 
6653} 


2658) -ө-ттол (PTS TsDQ) ac: ? co: 
Straight ab: Righteous: One who is 
upright or righteous is one who walks a 
straight path. [from: tro, - The 
straightness of the side] 
V) -ewo^ (PTS Ts-DQ) — 
Straight: To be straight. [freq. 41] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Piel) |kjv: justify, righteous, just, 
justice, cleanse, clear, righteousness| 
{str: 6663} 
N”) ton (PTS Ts-DQ) — 
Straight: [freq. 116] Ikjv: 
righteousness, just, justice, righteous, 
right| (str: 6664} 
№) Petron (APTS TsD-QH) — 
Straightness:  [freq. 157] |у: 
righteousness, justice, right, 
righteous, moderate] (str: 6666} 
b") -mon (PIS Ts-DYQ) — 
Straight: [freq. 206] |kjv: righteous, 
just, lawful] (str: 6662} 
e") Betton (APTS TsYD-QH) 
— Straightness: [Aramaic only] 
[ms: ЛЫ] [fre. 1] у: 
righteousness| (str: 6665} 
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2659) “пол צחן)‎ TsHhN) ac: ? co: 
Stench ab: ? 
№!) ב‎ (TINY TsHh-NH) — 


Stench: [freq. 1] |kjv: ill, savour| 
{str: 6709} 


2660) -ә-отол (PITS TsHhQ) ac: Laugh 
co: Laugh ab: ?: A laughing in play or 
mockery. [from: mL - coming from the 
belly] 
V) -exuo^ (PNY Ts-HhQ) — 
Laugh: [freq. 13] (vf: Paal, Piel) 
|kjv: laugh, mock, sport, play| (str: 
6711} 
с") -Ymon (PITS Ts-HhwQ) — 
Laugh: [ms: [צחק‎ [freq. 2] |kjv: 
laugh| (str: 6712} 


2661) Amon (TMS TsHhR) ac: ? co: 
White ab: ?: [from: mov - from the 
bleaching by the sun] 
№") Amoa (NMI Ts-HhR) — 
White: [freq. 1] jv: white| (str: 
6713} 
с") foro, (OS Ts-HhwR) — 
White: [ms: [צחר‎ [freq. 1] |у: 
white| (str: 6715} 


2662) צנ‎ (NDS TsLHh) ac: Advance 
co: Bowl ab: ?: A pushing forward or up 
as the sides of a pot or bowl. [from: Jon 
- deep a bowl] 
V) mUo (HS TH) — 
Advance: To move forward in 
distance, position or in prosperity. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 69] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: prosper, come, 


effect, good, meet, break, went, 
promote] (str: 6743, 6744} 

№) 96 (AMOS TsL-HhH) — 
Bowl: As advancing up the sides. 
[freq. 1] |kjv: pan| (str: 6745} 

№) fmuoA צלחת)‎ mH) — 
Bowl: As advancing up the sides. 
[freq. 3] |kjv: bosom, dish| {str: 
6747} 

c") +5 צלוחית)‎ TeLw- 
HhYT) — Bowl: As advancing up the 
sides. [ms: [צלחית‎ [freq. 1] |kjv: 
cruse| {str: 6746} 


2663) mon (mox TsLM) ac: ? co: 
Image ab: ?: An outline or representation 
of an original as a shadow is the outline 
of the original. [from: Хол - from the 
dark shadow of a deep place] 
№) mUo (Dos там) — 
Image: Also an image or form of 
something as the shadow of the 
original. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 34] |kjv: image, vain, form| 
{str: 6754, 6755} 


2664) Joan (VOY TsLAh) ac: Limp 
co: Side ab: ? 
V) Jou (VOY Ts-LAh) — Limp: 
As favoring one side. [freq. 4] (vf: 
Paal) |kjv: halt (str: 6760} 
№) don צלע)‎ Ts-LAn) — L 
Side: The side of anything. IL. Limp: 
As favoring one side. [ar: poy] [freq. 
45] |kjv: rib, side, chamber, board, 
comer, another, beam, halting, 
leaves, planks, halt, adversity| {str: 
5967, 6761, 6763} 
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2665) Tamon (THY TsMD) ac: Join co: 

Yoke ab: ?: The joining of two animals 

together for plowing a field. [from: ®ллл] 
У) צמד) אא‎ Ts-MD) — Join: 
To be joined to another as in a yoke. 
[freq. 5] (v£ Niphal, Hiphil, Pual) 
|kjv: join, fasten, frame| (str: 6775} 
№") א‎ (TNL TeMD) — 1 
Yoke: A pair of animals in a yoke or 
two of something as yoked together. 
II. Tsemed: A standard of measure. 
The amount land that can be plowed 
in one day by a yoke of oxen. [freq. 
15] |kjv: yoke, couple, two, together, 
acre| {str: 6776} 
b") Hammon (TE Ts-MYD) — 
Bracelet: As joined together. [ms: 
Thx] freq. 7] |у: bracelet, 
covering| {str: 6781} 


2666) \-סאאאצם‎ (MDS TsMHh) ac: Sprout 
co: Sprout ab: ?: The springing up of a 
plant or bud. 
V) momo (MAS Ts-MHh) -- 
Sprout: To grow out or spring forth. 
[freq. 33] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
grow, spring, bring, bud, bear| {str: 
6779} 
М") mumo (NDS Ts-MHh) — 
Sprout: A plant that sprouts out of 
the ground or a bud that sprouts out 
of a tree. [freq. 12] |kjv: branch, bud, 
grew, spring] (str: 6780} 


2667) -e-maon (PHS TsMQ) ac: Dry co: 
Raisin ab: ?: Grapes are left out in the 
sun to dry and shriveled up. The raisins 
can them be stored for later use as they 
will not spoil. [from: -e-444 - dried up] 
V) -mon (PHS Ts-MQ) — Dry: 
To be dry and shriveled up as grapes 


in the sun. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
dry| {str: 6784} 

ed”) -Yamon (PI'S T-sYMWQ) 
— Raisins: Raisins that remain on 
the cluster. [ms: 29123] [freq. 4] |kjv: 
raisins| (str: 6778} 


2668) Mamon צמר)‎ TsMR) ac: ? co: 
Wool ab: ? 
N^) Amon (733. Ts-MR) — Wool: 
[freq. 16] |kjv: woolen, wool| {str: 
6785} 
М?) 186 (NAS TsM-RT) — 
Top: The top of the tree. [Unknown 
connection to root;] [freq. 5] |kjv: 
top, branch| (str: 6788} 


2669) tamon (ПОХ  TsMT) ас: 
Terminate co: ? ab: Permanent: 
Something that is permanently removed 
or destroyed. [from: ta - as cut off] 
V) t^^ (DHS TsMT) — 
Terminate: To come to a permanent 
end. [freq. 15] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel) |kjv: cut, destroy, 
vanish, consume] (str: 6789} 
b?) tHYtHmoa צמיתות)‎ Ts-My- 
TWT) — Permanent: Something that 
is continual. [ms: [צמתת צמיתת‎ 
[freq. 2] |kjv: forever] (str: 6783} 


2670) zx So (MIS TsNHh) ac: Descend 
co: ? ab: ?: [from: Son] 
V) mħo (MIS тмн) — 
Descend: To move or thrust in a 


downward direction. [freq. 3] (vf: 
Paal) |kjv: lighten, fasten| (str: 6795} 
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2671) amon (DIS TsNM) ac: Wither 
co: ? ab: 7: [from: mov - a withering 
from lack of water or food] 
V) wo (O38 Ts-NM) — Wither: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: wither| {str: 
6798} 


2672) hou צנע)‎ TsNAh) ac: Low co: 
? ab: ?: [from: Son] 
V) hou (P213 Ts-NAh) — Low: 
To be low or humble. [freq. 2] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: low, humble| (str: 
6800} 


2673) ow (FX TsNP) ac: Wrap co: 
Turban ab: ?: A strip of cloth that is 
wrapped around the head for a head 
covering. [from: ow - a cover] 
V) =\ou (FAX TsNP) — Wrap: 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: attire, turn| 
{str: 6801} 
№) Boston צנפה)‎ TsN-PH) — 
Wrapped: [freq. 1] |kjv: toss| {str: 
6802} 
b") 0ר1<<>‎ (FMIS TeNYP) — 
Turban: [df [צנוף‎ [freq. 1] |у: 
diadem, mitre| (str: 6797} 
("ע‎ Boston (MDS Ts-NY-PH) 
— Turban: [freq. 6] |kjv: hood| (str: 
6797} 
h?) tSSonmm מצנפת)‎ MTs-N-PT) 
— Turban: [freq. 12] |kjv: mitre, 
diadem| (str: 4701} 


2674) -e-hon (PIS TsNQ) ac: Confine 
co: Stocks ab: ?: [from: Now - as brought 
down in confinement] 
ес") -e-Yh—oun (PINS TsY-NWQ) — 
Stocks: Used for confining a 


prisoner. [ms: [צינק‎ [freq. 1] |kjv: 
stocks| (str: 6729} 


2675) Aon (733 TsNR) ac: ? co: Pipe 
ab: ?: [from: Sow - as bringing water 
down to another area] 
ec") QYS-lo. (TIPS TsY-NWR) — 
Pipe: Used for moving water. [ms: 
[צנור‎ [freq 2] |kjv: gutter, 
waterspout| {str: 6794} 


2676) ton (TVS TsAhD) ac: March 
co: Bracelet ab: ?: The jingling of 
bracelets when marching. 

V) moon (905 Ts-AhD) — 

March: [freq. 8] (vf: Paal, Hiphil) 
kjv: go, march, run, bring| (str: 
6805} 
№") 6504 ("23 Ts-AhD) -- 
Pace: [freq. 14] |kjv: step, pace, 
goings, go| {str: 6806} 
№) Proov צעדה)‎ TsAh-DH) — 
Bracelet: An ornament worn on the 
ankle or wrist that jingles when 
walking. [freq. 3] |kjv: goings, 
ornament| (str: 6807} 
h^) Touma מצעד)‎ MTs-AhD) 
— Step: [freq. 3] |kjv: step, going| 
(str: 4703} 
n!) $er«»oab^ אצעדה)‎ ATs-Ah- 
DH) — Bracelet: An ornament worn 
on the ankle or wrist that jingles 
when walking. [freq. 2] |kjv: chain, 
bracelet| (str: 685} 


2677) Nyon צען)‎ TsAhN) ac: Remove 
co: ? ab: ?: The taking down of camp and 
loading onto beasts of burden. [from: 


You] 
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V) Goon (УУ  TeANN) — 
Remove: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
take down| (str: 6813} 


2678) ow צעף)‎ TsAhP) ac: Wrap 
co: Veil ab: ?: The veil is wrapped 
around the face to cover it. 
b^) —»kkc»o4 (FPE Т5-АҺҮР) — 
Veil: [freq. 3] |kjv: vail| (str: 6809} 


2679) -on (PYS TsAhQ) ac: Cry co: 
? ab: ?: A loud calling or crying out for 
help or to gather an assembly. [from: 
mo] 
V) -е-<юол צעק)‎ TsAhQ) — Cry 
out: To cry or call out loudly. [freq. 
55] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, Piel) 
|kjv: cry, gather, call, gather| {str: 
6817} 
№) Peo צעקה)‎ TsAh-QH) — 
Cry: A loud crying or calling out. 
[freq. 21] |kjv: cry, crying] (str: 
6818} 


2680) {<<©›ол (MWY TsAhR) ac: ? co: 
Small ab: ?: Small in time or size. 
Someone or something that is small in 
significance. 
V) foun (MYI Ts-AhR) — Small: 
To be small. [freq. 3] (vf: Paal) |kjv: 
low, small, little| (str: 6819} 
b^) Goo. (TYI Ts-AhYR) — 
Small: Something or someone that is 
smaller, younger or less significant. 
[Hebrew and Aramaic] [df ריעr‎ 
[צעור‎ [freq. 28] |kjv: little, younger, 
least| (str: 2191, 2192, 6810} 
b“) 90-56 צעירה)‎ Ts-AhY-RH) 
— Youth: Small in age. [freq. 1] 
|kjv: youth| (str: 6812} 


h^) 06 מצער)‎ MTs-AhR) — 
Small: Small in time or size or few 
in number. [df: 997] [freq. 9] |у: 
little, few, small| (str: 4213, 4705} 
hb”) ZA+Donm (TVS MTs- 
AhY-RH) — Small: [freq. 1] |kjv: 
little| (str: 4704} 


2681) >< (TES TsPD) ac: Shrivel 
co: ? ab: ? 
V) mw >on (“ÐS TsPD) — 
Shrivel: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
cleave| {str: 6821} 


2682) mon (MDS TsPHh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
№) tmon צפחת)‎ TsP-HhT) — 
Jug: For holding liquids. [freq. 7] 
|kjv: cruse| {str: 6835} 
("ע‎ tem—oon (MDS Ts-PY- 
HhYT) — Wafer: [ms: [צפיחת‎ [freq. 
1] |kjv: wafer] (str: 6838} 


2683) Son ([ЮЗ TsPN) ac: Hide co: 
Treasure ab: ?: A storing up or hiding of 
something to prevent discovery. [from: 
ow - as something watched or covered] 
V) \=ол צפן)‎ Ts-PN) — Hide: To 
hide something to prevent discovery. 
[freq. 33] (vf: Paal, Niphal, Hiphil) 
|kjv: hide, lay up, esteem, lurk, 
privily, secret| (str: 6845} 
b") So, (PPZ TePYN) — 
Treasure: What is hidden. [freq. 1] 
[kjv: hid| (str: 6840} 
j) WSonm מצפון)‎ MTs-PWN) 
— Treasure: What is hidden. [ms: 
[מצפן‎ [freq. 1] jv: hidden| (str: 
4710} 
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2684) >on (YER TsPAh) ac: Issue 
co: Serpent ab: ?: The tongue of the 
viper that issues out of its mouth. The 
issuing or coming out of something. 
[from: >u] 
М“) еол (YES Ts-PAh) — 
Tsepha: An unknown venomous 
snake. From its tongue that issues out 
of the mouth. [df: [צפעני‎ [freq. 5] 
|kjv: cockatrice| {str: 6848} 
b!) Porson (ПЛЮХ Ts-PY- 
AhH) — Descendents: What comes 
out of the father. [ms: [צפעה‎ [freq. 
1] |kjv: issue] (str: 6849} 
d”) @YSon (VIDS Ts-PWAh) — 
Dung: The dung of cattle as a 
coming out. [freq. 2] |kjv: dung] (str: 
6832} 


2685) Aon ("EX TsPR) ac: ? co: Bird 


ab: Early: The early morning appearance 

of birds. 
V) Aon (TDS Ts-PR) — Depart 
early: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: depart| 
{str: 6852} 
№) Aon ("B3 Ts-PR) — Bird: 
[Aramaic only] [freq. 4] |kjv: fowl, 
bird| {str: 6853} 
b^) Axon (TES Ts-PYR) — 
Male goat: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 7] |kjv: he goat| {str: 6841, 
6842} 
b/) $i—o4 צפירה)‎ Ts-PY-RH) 
— Morning: The early morning as 
the sun rises. [freq. 3] |kjv: morning, 
diadem| (str: 6843} 
c) At=on צפור)‎ TsPwR) -- 
Bird: [ms: 753] [freq. 40] |у: bird, 
fowl, sparrow| (str: 6833} 
ст") Мбї<=ол צפורן)‎ Ts-PW-RN) 
— Point: The sharp pointed talon of 
a bird. Also a fingernail or the sharp 
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point of a flint. [ms: [צפר[‎ [freq. 2] 
|kjv: nail, point| (str: 6856} 


2686) toon (MDS TsPT) ac: ? co: 
Capital ab: ? 
№ еол צפת)‎ трт) — Capital: 
The top of a column. [freq. 1] |kjv: 
chapiter| (str: 6858} 


2687) J-e-on (DP TsQL) ac: ? co: ? ab: 
9 


ej ") Nfu-e-le (POPS TsY-Q- 
LWN) — Sack: [ms: [צקלון‎ [freq. 1] 
|kjv: husk| (str: 6861} 


2688) шол (2713. TsRB) ac: Scorch co: 
? ab: ? 
У) ifo. (2713 Ts-RB) — Scorch: 
[freq. 1] (vf: Niphal) |kjv: burn| {str: 
6866} 
№) tino, (MITE TsR-BT) — 
Scorching: [freq. 3] |kjv: burning| 
(str: 6867} 


2689) птбол (ПУХ TsRHh) ac: Shout 
co: ? ab: Stronghold 
V) mon (MMS Ts-RHh) — Shout: 
To cry out in battle. [freq. 2] (vf: 
Paal, Hiphil) |kjv: cry, roar| {str: 
6873} 
b^) пт>-КЧол (MS Ts-RYHh) — 
Stronghold: In the sense of shouting 
out in battle. [freq. 4] |kjv: hold, high| 
(str: 6877} 


2690) Won (TNs TsRK) ac: ? co: ? ab: 
Need 


Adopted Roots (Three Letter) - ол 


g") Шол (TTS T-swRK) — 
Need: [ms: 75%] [freq. 1] |kjv: need| 
{str: 6878} 


2691) fon צרע)‎ TsRAh) ac: Infect 
co: Welt ab: ?: An infection of the skin, 
usually leprosy, that causes welts. Also an 
infection of mildew or mold, as welts, on 
clothing or a building. 
V) Gon (JMS Ts-RAh) — Infect: 
To be infected with leprosy, mildew 
or mold. [freq. 20] (vf: Paal, Pual) 
|kjv: leper, leprous| {str: 6879} 
N?) teflon צרעת)‎ TsR-AnT) — 
Infection: An infection of the skin, 
cloth or a building. [freq. 35] |kjv: 
leprosy| {str: 6883} 
е!) Yomo (MYS  TsYR-AhH) 
— Hornet: From the welt when 
stung. [ms: [צרעה‎ [freq. 3] |у: 
hornet| (str: 6880} 


2692) fon (FINS TsRP) ac: Refine 
co: Crucible ab: ?: The melting of metals 
in a crucible to remove the impurities and 
pour into a mold. 
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V) Slow (F3 Ts-RP) — Refine: 
[freq. 33] (vf: Paal, Niphal, Piel, 
Participle) |kjv: try, founder, 
goldsmith, refine, melt, pure, purge, 
cast, finer| {str: 6884} 

а“) =(оллм (FNLI MTs-RP) — 
Crucible: Used for melting metals. 
[freq. 2] |kjv: роў (str: 4715} 


Adopted Roots (Three Letter) - -e- 


Quph 


2693) Jie- (22р OBL) ac: Take co: 
War ab: Before: Something placed in 
front and taken, received or chosen. 
V) Ише (ODP оз) — Take 
hold: To take or receive what has 
been given. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 16] (vf: Hiphil, Piel) |kjv: 
receive, take, choose, held, 
undertook] {str: 6901, 6902} 
N”) J-e- קבל)‎ Q-BL) — Before: 
Being in front of something, in space 
or time. In the sense of taking what is 
in front. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 30] |kjv: before, as, according, 
against| {str: 6903, 6905} 
g") קובל) ->זפש‎ Qw-BL) — War: 
In the sense of taking. [ms: [קבל‎ 
[freq. 1] |kjv: war] (str: 6904} 


2694) ite (222 QBAh) ac: Drain 
co: Bowl ab: ?: Something drained of its 
contents. [from: m-e- - as an empty 
cavity] 
У) «»ure- (YIP Q-BAh) — Drain: 
To empty something of its contents. 
[freq. 6] (vf: Paal) |kjv: rob, spoil| 
{str: 6906} 
№) tore (DYIP QB-AhT) — 
Drained: Something that is emptied 
of its contents. [freq. 2] |kjv: dregs| 
{str: 6907} 
g") <—uY-— קובע)‎ QW-BAh) — 
Helmet: As an empty bowl. [freq. 2] 
|kjv: helmet| {str: 6959} 


2695) onm- (P2P QBTs) ac: Gather 
co: ? ab: ?: [from: m- - storage] 
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V) олие- קכ])‎ Q-BTs) — Gather: 
[freq. 127] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, 
Pual, Piel) |kjv: gather, assemble, 
heap, resort| {str: 6908} 

№) Ponte קבצה)‎ QB-TsH) — 
Gathering: [freq. 1] |kjv: gather| 
{str: 6910} 

d") ounYis-e- (PAP Q-BWTs) — 
Company: A group of gathered 
people. [freq. 1] |у: company] (str: 
6899} 


2696) Ñu- ("2p QBR) ac: Bury co: 
Grave ab: ?: The act and place of 
burying the dead. [from: m- - gathering 
one to the forefathers in a cavity] 
V) Ame- קבר)‎ Q-BR) — Bury: 
[freq. 133] (vf: Paal, Niphal, Pual, 
Piel) |kjv: bury| {str: 6912} 
№) Ame- קבר)‎ Q-BR) — Grave: 
[freq. 67] |kjv: grave, sepulcher| {str: 
6913} 
d^)'£GYi-e- קבורה)‎ Q-Bw-RH) — 
Grave: [ms: [קברה‎ [freq. 14] |kjv: 
sepulcher, grave, burial| (str: 6900} 


2697) mm- (MTP QDHh) ac: Heat co: 
? ab: ?: [from: t-e-] 
V) moe (MP QDHh) — 
Kindle: To kindle a fire. [freq. 5] 
(vf: Paal) |kjv: kindle, burn| (str: 
6919} 
№) tmo (NNTP ор-нһт) — 
Fever: [freq. 2] |kjv: burning, fever| 
{str: 6920} 


Adopted Roots (Three Letter) - -e- 


n") m-e (MPN AQ-DHh) — 
Eqdahh: A bright red gem. [freq. 1] 
|kjv: carbuncle| (str: 688} 


2698) m-e- (DTP орм) ac: Face co: 
East ab: Before: The place of the rising 
sun. The Hebrews recognized the east as 
the top of the four compass points 
(contrary to our understanding of north) 
and is the direction faced when orienting 
direction. The past is understood as what 
is in front, or before, you as the past is 
known (contrary to our understanding of 
the future being in front of us). [from: 
maT - the red color blood combined with 
the quph as the rising sun, hence the 
"rising sun of blood"] 
V) mT- (DTP Q-DM) — Face: 
To go or meet face to face. To go 
before someone or something in 
space or time. [freq. 26] (vf: Hiphil, 
Piel) |kjv: prevent, before, met, come, 
disappoint, go| (str: 6923} 
№") mi קדם)‎ о-рм) — 1 
East: П. Ancient: A distant past. Ш. 
Before: In front or to the face. Also a 
time before. [freq. 87] |kjv: east, old, 
eastward, ancient, before, aforetime, 
eternal] (str: 6924} 
№) 'Bawtr-e קדמה)‎ ор-мн) — 
Before: Something in front, or to the 
face. A time past. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 8] |kjv: former, old, 
afore, antiquity, ago, aforetime| {str: 
6927, 6928} 
b") mme (DIP Q-DYM) — 
East: [ms: [קדם‎ [freq. 69] |kjv: east, 
eastward| (str: 6921} 
d") A4 Y-cr-e- קדום)‎ Q-DwM) = 
Ancient: A distant past. [freq. 1] 
|kjv: ancient] (str: 6917} 


e^) mre קידמה)‎ QyD-MH) 
— East: [ms: [קדמה‎ [freq. 4] |kjv: 
east, eastward| (str: 6926} 

f") Hmm קדמי)‎ Q-D-MY) — 
First: As what came before. 
[Aramaic only] [freq. 3] |kjv: first| 
(str: 6933} 

g") wwrY-e- (DTP Qw-DM) — 
Before: Something in front, or to the 
face. [Aramaic only] [ms: [קדם‎ 
[freq. 42] |kjv: before, him| {str: 
6925} 

j^) Nmr קדמו[).‎ QD-MWN) — 
East: [freq. 1] |kjv: east| (str: 6930} 
И") »MYwcr-e- קדמוני)‎ QD-MW- 
NY) — I. East: [ms: [קדמני‎ IL 
Ancient: A distant past. III. Before: 
In front or to the face. Also a time 
before. [freq. 10] |kjv: east, former, 
ancient, before, old| (str: 6931} 


2699) Qxr-e- קדר)‎ QDR) ac: ? co: Dark 

ab: Darkness: [from: -6-דד‎ - something 

burnt] 
V) AT- קדר)‎ Q-DR) — Dark: To 
be dark from a lack of light or in 
mourning. [freq. 17] ) Paal, 
Hiphil, Hitpael) |kjv: mourn, black, 
dark, blackish, heavily| {str: 6937} 
№) ttre קדרות)‎ Qp-Rwr) — 
Darkness: [freq. 1] |kjv: blackness| 
{str: 6940} 
em") t~\AY=-e- קדורנית)‎ ow. 
R-NYT) — Darkened: [ms: [קדרנית‎ 
[freq. 1] |kjv: mournfully| (str: 6941} 


2700) ume- (WTP QDSh) ac: Set 
apart co: Prostitute ab: Special: Set 
apart from the rest for a special function. 
[from: гит - separating and joining to 
something] 
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V) ume- (WTP Q-DSh) — Set 
apart: To set someone or something 
apart for a special purpose. [freq. 
172] (vf: Paal, Niphal, Hiphil, 
Hitpael, Pual, Piel) |kjv: sanctify, 
hallow, dedicate, holy, prepare, 
consecrate, appoint, bid, purify| {str: 
6942} 

№) ure (WTP QDsh) — 
Prostitute: A male prostitute set 
aside for a special purpose. [freq. 6] 
kjv: sodomite, unclean| {str: 6945} 
№) ure קדשה)‎ Qp-shH) — 
Prostitute: A female prostitute set 
aside for a special purpose. [freq. 5] 
Кју: harlot, whore| (str: 6948} 

b^") umre- קדיש)‎ Q-DYSh) — 
Special: One who is set apart as 
special. [Aramaic only] [freq. 13] 
|kjv: saint, holy| {str: 6922} 

c") YT- (WIP Q-DWSh) — 
Special: One who is set apart as 
special. [ms: WTP] [freq. 116] |kjv: 
holy, saint| (str: 6918} 

g^) LurcrY-e- קודש)‎ Qw-Dsh) — Set 
apart: Someone or something that 
has been separated from the rest for a 
special purpose. [ms: WTP] [freq. 
468] |kjv: holy, sanctuary, hallowed, 
holiness, dedicated, consecrated] (str: 
6944} 

h^) LLrzr-e- (WTP MQ-DSh) — 
Sanctuary: A place set apart for a 
special purpose. [freq. 74] |у: 
sanctuary, holy place, chapel, 
hallowed| {str: 4720} 


2701) \п®-е- (25 QThB) ac: Destroy 
co: ? ab: Destruction: A destruction by 
being cut off. [from: 69-6- - made short by 
cutting] 
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№) ₪6>- (20р о-тһв) — 
Destruction: [йер 3]  |kjv: 
destruction, destroying] (str: 6986} 
5") mGY-e- (22! Qw-ThB) — 
Destruction: [ms: 50р] [freq. 1] 
|kjv: destruction| (str: 6987} 


2702) UG-e- קטל)‎ оты) ac: КШ co: ? 
ab: ?: A cutting off by killing. [from: 
@-e- - made short by cutting] 


V) קטל) ->8ש‎ оты) — Kill: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 10] (vf: 
Paal) |kjv: slay, kill] {str: 6991, 
6992} 

№) J@e  )לטק‎ олы) — 
Slaughter: [freq. 1] |kjv: slaughter| 
{str: 6993} 


2703) SO- (JB оти) ac: ? co: Small 
ab: ?: Someone or something that is small 
in size, importance, age or significance. 
[from: ®-e-] 


V) MG-e- (JOP Q-ThN) — Small: 
To be small or insignificant. [freq. 4] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: small, not 
worthy| {str: 6994} 

№") \®-e- קטן)‎ Q-ThN) — Small: 
[freq. 101] у: small, little, 
youngest, younger, least, less, lesser, 
young| {str: 6996} 

g) S@Y-e (01р Qw-ThN) — 
Small: [ms: [קטן‎ [freq. 2] |kjv: little| 
{str: 6995} 


2704) —G-e- קטף)‎ отһр) ac: Pluck co: 
? ab: ?: A plucking or picking off as 
being cut down. [from: ®-e- - made short 
by cutting] 


Adopted Roots (Three Letter) - -e- 


V) =8- (FDP Q-ThP) — Pluck: 


[freq. 5] (vf: Paal, Niphal) (Кју: crop, | 2707) @J-e קלט)‎ auth) ac: Hide co: ? 


pluck, cut| (str: 6998) 


2705) A®-e- (NVP QThR) ac: Burn co: 
Incense ab: ?: The aromatic burning of 
incense or fat as an offering. [from: G-e- - 
made short by killing] 
У) Q@-— קטר)‎ Q-ThR) — I. Burn: 
To burn a sacrifice or incense. Il. 
Join: [Unknown connection to root;] 
[freq. 118] (vf: Paal, Hiphil, Hophal, 
Piel, Pual) |kjv: incense, burn, offer, 
kindle, offering] (str: 6999, 7000} 


₪ 


ncense: [freq. 1] |kjv: incense] {str: 


c?) HAYQ- קטורת)‎ Q-ThW-RT) — 
Incense: [ms: [קטרית‎ [freq. 60] |kjv: 
incense, perfume] (str: 7004} 

e) AQ- קיטר)‎ Qy-ThR) — 
Incense: [ms: 0p] [freq. 1] |kjv: 
incense| {str: 7002} 

h”) AQ- (DPD MQ-ThR) — 
Burning: A place for burning 
incense. [freq. 1] |kjv: burn| (str: 


ab: 
covering] 


?: [from: @J - hiding behind a 


V) QUV- קלט)‎ олт) — Deform: 
To be physically deformed in some 
manner which is usually covered. 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: lacking] {str: 
7038} 

h") @J-enn (DOPA MQ-LTh) — 
Refuge: A place one may run to for 
safety from an avenger. [freq. 20] 
|kjv: refuge| {str: 4733} 


') PAYO- קטורה)‎ Q-Thw-RH) — | 2708) RU- (cop QLS) ac: Ridicule co: 
? ab: ?: [from: ond - mocking] 


V) &/-е- (02р ол) — Ridicule: 
[freq. 4] (vf: Hitpael, Piel) |kjv: 
mock, scorn, scoff] (str: 7046} 

№) &/-е- (02р 015) — Ridicule: 
[freq. 3] |kjv: derision| {str: 7047} 
№) Pade קלסה)‎ ors) — 
Ridiculing: [freq. 1] |kjv: mocking| 
{str: 7048} 


4729} 2709) «»J-e- קלע)‎ огл) ac: Hurl co: 


h^) fRG-e-. מקטרת)‎ MQ-Th-RT) 
— Censer: What is used to hold the 
incense. [freq. 2] |kjv: censor| {str: 
4730} 

ес") AYO- (NDP Qv-ThWR) — 
Smoke: The smoke of the burning 
incense or fat. [ms: [קיטר‎ [freq. 4] 
|kjv: smoke, уарошг| (str: 7008} 


2706) mU -e- (nop QLHh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
NP) mU- (NDP Q-LHh) — Kettle: 
[freq. 2] |kjv: caldron| (str: 7037) 
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Sling ab: ?: The hurling of a stone from 
sling. [from: V- - always carried by the 
shepherd in his bag for protection] 


V) ©JV קלע)‎ q-LAh) — I. Hurl: 
To throw stones with a sling. П. 
Carve: To carve figures. [Unknown 
connection to root;] [freq. 7] (vf: 
Paal, Piel, Participle) |kjv: sling, 
carve| (str: 7049} 

N") ©U (Pop Qian) — L 
Sling: The sling used to throw 
stones. Also something that hangs 
like a sling. II. Slinger: One who 
slings stones. [freq. 23] |kjv: hanging, 
sling, leaves| {str: 7050, 7051} 


Adopted Roots (Three Letter) - -e- 


h?) t-enmm (MIDP MQ-L-AhT) 
— Figure: A carved figure. 
[Unknown connection to root;] [freq. 
4] |kjv: carved, figures, carving, 
graving| (str: 4734} 


2710) LLiJ-e- קלש)‎ QLSh) ac: Grab co: 
Fork ab: ? 
ej) קילשון) | >1<שוטצ‎ ov 
ShWN) — Fork: A tool used for 
pitching hay. [ms: [קלחון‎ [freq. 1] 
|kjv: fork| {str: 7053} 


2711) mw (NDP QMHh) ac: Grind 

co: Meal ab: ?: Grain is ground into a 

meal for making breads. [from: ллл-ө-] 
М") mwe (Пр Q-MHh) — 
Meal: [freq. 14] |kjv: meal, flour| 
{str: 7058} 


2712) @aw-e- (00р QMTh) ac: Snatch 
co: ? ab: ?: А snatching away of 
something. [from: A44-e-] 
V) @me (bhp QMTh) — 
Snatch: [freq. 2] (vf: Paal, Pual) |kjv: 
cut down, wrinkle| (str: 7059} 


2713) Ume- קמל)‎ QML) ac: Wither 
co: ? ab: ?: [from: m] 
V) Jm (PDP Q-ML) — Wither: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: wither, hew| 
{str: 7060} 


2714) mwm- (TPP QMTs) ac: Grasp 
co: Handful ab: ?: [from: ллл-ө-] 
V) Ome (YPP QMTs) — 
Grasp: To grab with the hands, to 


grab a handful. [freq. 3] (vf: Paal) 
|kjv: take| (str: 7061} 
5") onmmY-e- (Үр QW-MTs) — 
Grasp: [ms: PHP] [freq. 4] [kjv: 
handful| {str: 7062} 


2715) Luam- (WAP QMSh) ac: Cling 
co: Thorn ab: ?: A thorn pierces the flesh 
and clings to the skin. [from: m-e] 
ес") LUYamrLe- קימוש)‎ QY-MWSh) 
— Thorn: [ms: [קמוש‎ [freq. 2] |kjv: 
nettle| (str: 7057} 
ej” Wittan>Le- קימשון)‎ Qv-w- 
ShWN) — Thorn: [ms: [קימשון‎ [freq. 
1] |kjv: thorn| (str: 7063} 


2716) m^- (DIP QNM) ac: ? co: Spice 
ab: ?: A fragrant bark used as spice. (eng: 
cinnamon) 
j”) Www S-e- (PAP QN-MWN) — 
Cinnamon: [freq. 3] |kjv: cinnamon| 
(str: 7076} 


2717) ont-e (PJP QNTs) ac: ? co: End 
ab: ?: [from: on- - to make an end of 
something] 
№) ont-e (PJP QNTs) — End: 
To come to an end. [freq. 1] |kjv: епа 
{str: 7078} 


2718) m% (DOP QSM) ac: ? co: ? ab: 
Divine 
V) m%-e- (DOP Q-SM) — Divine: 
To practice divination. [freq. 20] (vf: 
Paal) |kjv: divine, diviner, use, 
divination, prudent, soothsayer| (str: 
7080} 
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me (BoP озм) —‏ "א 
Divination: — [freq. 11] kv:‏ 
divination, witchcraft, divine| (str:‏ 
}7081 

h") mem (DOP MQ-SM) — 
Divination: [freq. 2] |kjv: divination] 
(str: 4738} 


2719) >- קער)‎ QAR) ac: ? co: 
Dish ab: ?: A hollowed out container. 
[from: AW] 
М“) PAo- קערה)‎ QAh-RH) — 
Dish: [freq. 17] |kjv: charger, dish| 
{str: 7086} 


2720) T=- (TEP ОР”) ac: Shrink 
co: ? ab: Anguish: 
contracting] 
V) Te- (TEP Q-PD) — Shrink: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: cut off] (str: 
7088} 
№) Bore קפדה)‎ QP-DH) — 
Anguish: As a shrinking. [freq. 1] 
|kjv: destruction] (str: 7089} 
ес") TY Sle (TDP QY-PWD) 
— Qiyphod: An unknown animal. 
[ms: [קפד קפוד‎ [freq. 3] |kjv: 
bittern| (str: 7090} 


[from: —-e - 


2721) a-—-e- (TEP ОР7) ac: Leap co: ? 

ab: ?: [from: >=-6- - seasons contracting] 
ес") aY—»-e- (MEP QY-PWZ) — 
Qiphoz: An unknown bird. [ms: 
MEP] [freq. 1] |kjv: owl] (str: 7091} 


2722) ол<=>-ө- (PEP ОРТ») ac: Close co: 
? ab: ?: A closing in the sense of drawing 
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together. [from: <- - seasons 
contracting] 
V) m= (TPP Q-PTs) — Close: 
To draw together to close or shut. 
[freq. 7] (vf: Paal, Niphal, Piel, 
Participle) |kjv: shut, stop, skip, take 
out| (str: 7092} 


2723) Won-e- (ASP QTsB) ac: Sheer co: 
Base ab: ?: The remaining portion after 
being sheered off. [from: on-e-] 
У) Won-e- (23i Q-TsB) — Sheer: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: cut down, 
shorn| {str: 7094} 
("א‎ mon- (23p Q-TsB) — Base: 
What remains when sheered off. 
[freq. 3] |kjv: size, bottom| {str: 
7095} 


2724) mone- (NSP QTsHh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
N”) mone (MXP Q-TsHh) — 
Qetsahh: An unknown plant. [freq. 
3] |kjv: fitch| (str: 7100} 


2725) «»o--e- (VSP QTsAh) ac: Scrape 
co: Plane ab: ?: The scraping of a beam 
with a plane to form corners. [from: 
ovne] 
V) «»oo-e (JSP Q-TsAh) — 
Scrape: [freq. 2] (vf: Hiphil, Hophal) 
|kjv: scrape, corner] (str: 7106} 
b^) Borore (TEP Q-TsY- 
AhH) — Cassia: A spice scraped 
from the tree. [freq. 1] |kjv: cassia| 
(str: 7102} 
ac") Porem מקצועה)‎ MQ- 
TsW-AhH) — Plane: A scraping tool 
used to make flat surfaces and 


Adopted Roots (Three Letter) - -e- 


corners. [ms: [מקצעה‎ [freq. 1] |kjv: 
plane| (str: 4741} 

hc") @Yorenm מקצוע)‎ MQ- 
TsWAh) — Corner: As scraped out 
with a plane. [ms: [מקצע‎ [freq. 12] 
|kjv: corner, turning| {str: 4740} 

ko") Foout-e-mn (ПУЗ M- 
QW-Ts-AhH) — Corner: As scraped 
out with a plane. [ms: [מקצעה‎ [freq. 
2] |kjv: corner| {str: 4742} 


2726) =ne- קצף)‎ QTsP) ac: Snap co: 
Splinter ab: Wrath: The snapping of a 
piece of wood sending splinters flying. 
[from: on-e-] 
V) Sore (FSP Q-TsP) — Snap: 
To snap and splinter a piece of wood. 
Also to lash out in anger as a 
splintering. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 35] (vf: Paal, Hiphil, Hitpael) 
|kjv: wrath, displease, angry, fret, 
furious| {str: 7107, 7108} 
М“) —ox (2 Q-TsP) — 
Splinter: The flying splinters from a 
piece of snapped piece of wood. Also 
wrath as flying splinters. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 30] |kjv: wrath, 
indignation, sore, foam| {str: 7109, 
7110} 
№) Boone קצפה)‎ QTs-PH) — 
Snapped: Тһе snapping and 
splintering of wood. [freq. 1] |kjv: 
barked] (str: 7111} 


2727) oun-e- קצר)‎ QTsR) ac: Sever co: 
Short ab: ?: The cutting short of 
something such as the reaping of the 
harvest where the stalks are made short or 
patience which can be cut short. [from: 
on - being cut short] 
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V) Ron- (75р Q-TsR) — Sever: 
To cut something short or small. 
Often in the sense of harvesting 
where the plant is severed at that 
stalk or short in patience as being 
severed. [freq. 49] (vf: Paal, Hiphil, 
Piel) |kjv: reap, reaper, shorten, 
shorter, discourage, loathe, straiten| 
(str: 7114} 

N^) бол-ө- (MLP Q-TsR) — Short: 
As being cut off prematurely. [freq. 
5] |kjv: small, few, soon, hasty| {str: 
7116} 

b^) Aone (MEP Q-TsYR) — 1 
Harvest: The time when the plants 
are severed. II. Branch: In the sense 
of being severed from the plant. 
[freq. 54] |у: harvest, bough, 
branch, harvestman| (str: 7105} 

g") Roay- קוצר)‎ QW-TsR) — 
Short: In patience. [ms: [קצר‎ [freq. 
1] |kjv: anguish| {str: 7115} 


2728) J-e—e- (PPP QQL) ac: ? co: ? ab: 
Shame: [from: V- - as light] 
еј") >:<>שצ‎ (POPP ovo 
LWN) — Shame: [freq. 1] 
shameful] {str: 7022} 


|kjv: 


2729) ->חפו‎ (272 QRB) ac: Approach 
co: Near ab: ?: A bringing, giving or 
approaching of someone or something to 
be close, at hand or among. 
V) wile (Шр ов) — 
Approach: To come near. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 289] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: offer, near, 
bring, nigh, come, approach, at hand, 
present| {str: 7126, 7127} 
№) ime (292 ов) — L 
Within: In the sense of being close. 
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II. Near: III. Battle: In the sense of 
coming near. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 248] |kjv: among, midst, 
within, inward, in, nigh, near, 
approach, came, battle, war| {str: 
7128, 7129, 7130, 7131} 

№) ‘Pine קרבה)‎ QR-BH) — 
Near: [freq. 2] |kjv: near, approach| 
(str: 7132} 

с") mYG-e-. (DP Q-RWB) — I. 
Near: [ms: [קרב‎ H. Kin: As a near 
relative. [freq. 78] |kjv: near, nigh, 
neighbour, next, kin, approach, short, 
kinsfolk, kinsmen| (str: 7138) 

gm") ->1חפור‎ (13712 QW-R-BN) — 
Offering: As brought near to 
another. [ms: 127] [freq. 82] |kjv: 
offering, oblation, sacrifice| (str: 
7133} 


V) mite (DP Q-RM) — Cover: 
To spread or lay over. [freq. 2] (vf: 
Paal) |kjv: cover] (str: 7159} 


2732) Ne (JOP QRN) ac: ? co: Horn 
ab: ? 


V) SA- (P Q-RN) — Horns: To 
have horns. Also to shine as rays of 
light as like horns. [freq. 4] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: shine, horns| (str: 7160} 

№) We (P Q-RN) — Horn: 
The horns of an animal or a musical 
instrument in the shape of a horn. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 90] 
|kjv: horn, hill] (str: 7161, 7162} 


2733) N-e- (OTP QRS) ac: Crouch co: 
Hump ab: ? 
V) N- (09р QRS) — Crouch: 
To stoop over as a hunched back. 


2730) пат -ө- (MMP QRHh) ac: Shave co: 
Bald ab: ?: [from: f-e- - as being cold] 


V) mN- (MP Q-RHh) — Shave: 
To shave the hair of the head to make 
bald. [freq. 5] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal) |kjv: make| (str: 
7139} 

№) mN- (MP QRH) — 1 
Bald: II. Ice: Frost or crystals as 
smooth like a bald head. [freq. 10] 
Кју: bald, frost, ice, crystal| (str: 
7140, 7142} 

М“) Pm- קרחה)‎ ок-нвн) — 
Baldness: [df: [קרחא‎ [freq. 11] |у: 
baldness, bald| {str: 7144} 

№) tore קרחת)‎ оң-нһт) — 
Baldness: [freq. 4] |kjv: bald, bare| 
{str: 7146} 


[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: stoop] (str: 
7164} 

№) N-e- (O77 QRS) — Hook: 
As with a hump at the bend. [freq. 
10] |kjv: taches| {str: 7165} 


2734) Se (YTP QRAh) ac: Tear co: 
Piece ab: ?: The tearing of a cloth into 
pieces. 


V) Se (WMP QRAn) — Tear: 
To tear a cloth into pieces. [freq. 63] 
(vf: Paal, Niphal) |kjv: rent, tear, 
rend, cut| {str: 7167} 

№) Se קרע)‎ Q-RAh) — Piece: 
A torn piece of cloth. [freq. 4] |kjv: 
piece, rag| {str: 7168} 


2731) mA- (DP QRM) ac: Cover co: 


2735) onf-e- (Үр окт») ac: Pinch co: 
? ab: ?: [from: f-e-] 


? ab: ? 
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V) oe (PIP ORT) — 1 
Pinch: Also to pinch the eye (wink) 
or the lips. [Hebrew and Aramaic] II. 
Accuse: In the sense of pinching 
another. [Aramaic only] [freq. 7] (vf: 
Paal, Pual) |kjv: wink, move, form, 
accuse] (str: 7169, 7170} 

№) ofte (PP ок) — 
Qerets: An unknown insect that 
bites, as a pinching. [freq. 1] |kjv: 
destruction] (str: 7171} 


2736) tute קרש)‎ QRSh) ac: ? co: 
Board ab: ? 
N^) Lu (WP Q-RSh) — Board: 
[freq. 51] |kjv: board, bench| {str: 
7175} 


2737) wx.Lre- (20р QshB) ac: Heed co: 
? ab: ?: The pricking of the ears to 
intently listen. 
V) mu- קשב)‎ Q-ShB) — Heed: 
To hear and pay attention. [freq. 46] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: hear, attend, 
heed, incline, mark, 108870 (str: 
7181} 
№) mu- (20р ов) — 
Respond: [freq. 4] |kjv: record, 
hearing, heed] {str: 7182} 
d") inYLLre- (DWP QshwB) — 
Attentive: [ms: [קשם‎ [freq. 5] |kjv: 
attentive, attent| (str: 7183} 


2738) mue- (NWP OShHh) ac: Harden 


2739) BLire- (LWP QshTh) ac: Weigh 
co: ? ab: Truth: A weighing in a balance 
scale. 


p^) YOu- קשיטה)‎ Q-shy-ThH) 
— Qeshiytah: A unit of value, 
money. [ms: [קשיטה‎ [freq. 3] |kjv: 
money, silver| (str: 7192} 

c") GYLLre- (DWP Q-shwTh) — 
Truth: In the sense of weighing. 
[ms: [קשט‎ [freq. 2] |kjv: truth| (str: 
7187} 

5") GLLY-e- קושט)‎ Qw-shTh) — 
Truth: In the sense of weighing. 
[ms: [קשט‎ [freq. 2] |kjv: certainty, 
truth| {str: 7189} 


2740) Mitre- (70р QshR) ac: Tie co: 
Sash ab: Conspire: A sash that is tied 
around the waist. 


V) Mitre (TWP Q-shR) — I. Tie: 
To tie around. II. Conspire: In the 
sense of tying up. [freq. 44] (vf: Paal, 
Niphal, Hitpael, Pual, Piel, 
Participle) |kjv: conspire, bind, make, 
stronger| (str: 7194} 

№) fire (70р оз) — 
Conspiracy: As a tying up. [freq. 16] 
|kjv: conspiracy, treason, 
confederacy| (str: 7195} 

ed") QYLLb--e- (TWP  QY-ShWR) 
— Sash: [ms: Wp] [freq. 2] |kjv: 
headband, attire| (str: 7196} 


2741) tire (NWP QshT) ac: ? co: 


co: ? ab: ?: A hardening of the heart | Archer ab: ?: [from: uu- - a shooter of 


toward another. [from: LLI-e-] 
V) mue (FWP Q-ShHh) — 
Harden: [freq. 2] (vf: Hiphil) |kjv: 
harden| {str: 7188} 
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a bow] 


tire (DWP ози) —‏ "א 
Archer: [freq. 1] |kjv: archer| {str:‏ 
}7199 


Adopted Roots (Three Letter) - © 


Resh 


2742) тпа (727 квр) ac: Spread co: 
Sheet ab: ?: Spread out as a bed covering. 
[from: й - spread out] 
V) =u (727 R-BD) — Spread 
out: [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: deck| 
{str: 7234} 
a^) crm (72925 MR-BD) — 
Sheet: As spread out. [freq. 2] |kjv: 
covering] (str: 4765} 
b") win רביד)‎ R-BYD) = 
Chain: As spread over the neck. 
[freq. 2] |kjv: chain| {str: 7242} 


2743) Win (727 квк) ac: Mix co: ? 
ab: ? 
У) Win רבך)‎ R-BK) — Mix: [freq. 
3] (vf: Hophal) |kjv: fry, bake| (str: 
7246} 


2744) «» (JIM = RBAh) ac: ? co: 

Square ab: ?: The four sides of a square. 

[from: й - spread out] 
V) «n (227) R-BAh) — Square: 
To go down on the hands and knees 
in the sense of being on all fours. 
[freq. 15] (vf: Paal, Hiphil, Pual, 
Participle) |kjv: square, foursquare, 
lay down, gender| (str: 7250, 7251} 
פא‎ «mn (YIN RBAn) — 1 
Squared: On the hands and knees in 
the sense of being on all fours. IL. 
Quarter: As one side of a four sided 
square or a fourth. [freq. 8] |kjv: 
lying down, side fourth, square| {str: 
7252, 7253} 
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е") oof ריבע)‎ RYB-Ah) — 
Fourth: [ms: 227] [freq. 4] |у: 
fourth| (str: 7256} 

g") ӘҮ (XDI RW.BAh) — 
Fourth: [ms: 227] [freq. 2] |у: 
fourth| (str: 7255} 

n") c» ארבע)‎ AR-BAh) — 
Four: [Hebrew and Aramaic; Also 
meaning forty when written in the 
plural form - mrp] [freq. 
144] |kjv: four, fourth, forty, fortieth] 
{str: 702, 703, 705} 

п!) 58 ארבעה)‎ AR-B-AhH) 
— Four: [freq. 316] |kjv: four| {str: 
702} 

bf") << רביעי)‎ R-BY-AhY) 
— Fourth: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [רבעי‎ [freq. 62] |kjv: fourth, 
foursquare| (str: 7243, 7244} 


2745) олай (757 RBTs) ac: Lay co: 
Palate ab: ?: The palate as a bed to lay 
down on to sleep or rest. [from: of - 
spread out] 
V) олай (PIN R-BTs) — Lay 
down: To lie down to rest. [freq. 30] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: lay, couch| 
(str: 7257} 
М") олай (727 R-BTs) — Palate: 
A sleeping or resting place. [freq. 4] 
|kjv: resting place, lay, lie down| {str: 
7258} 
a^) 0 (PIT MR-BTs) — 
Palate: A sleeping or resting place. 
[freq. 2] |kjv: couchingplace, lie 
down| {str: 4769} 


Adopted Roots (Three Letter) - Q 


2746) הפ‎ (2271 кво) ac: ? co: Stall 
ab: ?: [from: 2 - spread out] 
a^) -Ñ (P292 MR-BQ) — 
Stall: The resting place of livestock 


where they are fed and made fat. 
[freq. 4] |kjv: stall, fat| (str: 4770} 


2747) wiLA רגב)‎ RGB) ac: ? co: Clod 
ab: ?: A pile or lump of clay. 
№") mk Q (23) R-GB) — Clod: 
[freq. 2] |kjv: clod| (str: 7263} 


2748) =L (TAM RGZ) ac: Shake co: ? 
ab: Fury: A shaking or trembling out of 
fear or anger. [from: [b - shaking] 
V) =L רגז)‎ R.GZ) — Shake: To 
shake in fear or anger. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 42] (vf: Paal, Hiphil, 
Hitpael) |kjv: tremble, move, rage, 


shake,  disquiet, trouble, quake, 
afraid| (str: 7264, 7265} 
М") [La (079 к-с) — L 


Shaking: II. Fury: A shaking anger. 
[Aramaic only] [freq. 2] |kjv: rage, 
trembling| (str: 7266, 7268} 

N) 441A רנזה)‎ RGzH) — 
Shaking: [freq. 1] |kjv: trembling| 
{str: 7269} 

g ШШ (X? Rw-GZ) — 
Shaking: [ms: 739] [freq. 7] |kjv: 
trouble, troubling] (str: 7267} 

п”) LAP (N ARGz) — 
Chest: A box. [Unknown connection 
to root;] [freq. 3] |kjv: coffer| (str: 
712} 


2749) 8 (om RGL) ac: Trample co: 
Foot ab: ?: [from: LQ] 
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V) רגל) הפש‎ кс) — L. Spy: To 
be on foot walking through a foreign 
land in the sense of trampling. II. 
Slander: To trample another with the 
tongue. [freq. 26] (vf: Paal, Piel) |kjv: 
spy, view, backbite, espy, slander| 
{str: 7270, 8637} 

NY הפש‎ © ко) — I. Foot: 
[Hebrew and Aramaic] II. Festival: 
A festival requiring one to travel to 
in the sense of being on foot. [freq. 
254] |kjv: foot, after, times, follow, 
toe, journey, leg| {str: 7271, 7272} 
a^) PYLA מרנלה)‎ MR-G-LH) — 
Foot: [freq. 5] |kjv: foot| (str: 4772} 
f") ULA (Con RGLY) — 
Footman: One who is on foot. [freq. 
12] |kjv: footman, foot| {str: 7273} 


2750) mal (237 RGM) ac: ? co: Stone 
ab: ?: The stone is used in a sling or 
thrown to kill. [from: LA - stoning] 
V) ^Ш רגם)‎ в-см) — Stone: To 
throw stones for execution. [freq. 16] 
(vf: Paal) |kjv: stone| (str: 7275} 
N!) ₪8 רגמה)‎ RG-MH) — 
Crowd: As a heap of stones. [freq. 1] 
|kjv: council| {str: 7277} 
ай) Sw מרנמה)‎ MR-G-MH) 
— Sling: A weapon for slinging 
stones. [freq. 1] |kjv: sling| (str: 
4773} 


2751) NLA רגן)‎ RGN) ac: Murmur co: 
? ab: ?: [from: LA - shaking] 
V) МЫЗ רגן)‎ R-GN) — Murmur: 
[freq. 3] (vf: Paal, Niphal, Participle) 
|kjv: murmur] (str: 7279} 


Adopted Roots (Three Letter) - Q 


2752) LA (JAM RGAh) ac: Stir co: ? 
ab: Moment: The stirring up of the sea or 
from a rest. Also a stirring of the eyes in 
rest or a wink. 


7] (vf: Niphal) |kjv: deep sleep, fast 
asleep, sleeper| {str: 7290} 

i") Scr תרדמה)‎ TR-D-MH) 
— Trance: [freq. 7] |kjv: deep sleep| 


V) «LG (WIM R-GAn) — I. Stir: 
To stir as in stirring the waters or to 
stir from sleep. II. Rest: In the sense 
of stirring the eyes. [freq. 13] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: rest, 
divide, suddenly, break, ease, 
moment] (str: 7280} 

М") >₪8 (27 RGAh) — L 
Moment: As a wink of the eye. II. 
Rest: As a stirring of the eyes. [freq. 
23] |kjv: moment, instant, space, 
suddenly, quiet| (str: 7281, 7282} 
ай) כ‎ (TPIT MR-G-AhH) 
— Repose: In the sense of rest. [freq. 
1] |kjv: refreshing] (str: 4774} 

ad") > (27372 MR-GWAh) 
— Rest: [freq. 1] |kjv: rest| (str: 
4771} 


2753) ULA (2371. RGSh) ac: Tumult co: 
Crowd ab: ?: [from: LA - as a trampling] 


V) LLL (7330 RGsh) — L 
Tumult: [Hebrew and Aramaic] II. 
Crowd: To gather in a crowd in the 
sense of a loud tumult. [Aramaic 
only] [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: rage, 
assemble| {str: 7283, 7284} 

№) Lu (W R-Gsh) — Crowd: 
A loud tumultuous group. [freq. 2] 
|kjv: company, insurrection| (str: 
7285} 


2754) лмг רדם)‎ RDM) ac: Sleep co: 
? ab: ?: [from: ^w - sleeping silently] 


V) wur רדם)‎ R-DM) — Sleep: 
To be in a deep sleep or trance. [freq. 


(str: 8639} 


2755) =f רדף)‎ RDP) ac: Pursue co: 
? ab: ?: [from: LA] 
V) == רדף)‎ R-DP) — Pursue: 
To pursue in chase or persecution. 
[freq. 143] (v£ Paal, Niphal, Hiphil, 
Pual, Piel, Participle) |kjv: pursue, 
persecute, follow, chase, persecutors, 
pursuer, flight| (str: 7291) 
a") —uwüw מרדף)‎ MR-DP) — 
Pursued: [freq. 1] |kjv: persecuted| 
(str: 4783} 


2756) maæÑ (MM RZHh) ac: ? co: 
Outcry ab: ?: A raising up of the voice in 
mourning or feasting. [from: mow] 
a^) rre (MA MR-ZHh) — 
Banquet: A place of crying out in 
Joy. [freq. 1] jv: mourning| (str: 
4798} 
h^) mafum (ПТ MR-ZHh) — 
Mourning: À place of crying out in 
sadness. [freq. 1] |kjv: banquet| {str: 
4797} 


2757) אא‎ (QV RZM) ac: Wink co: 
? ab: ?: A wink of the eyes. 
V) maÑ (QV mzM) — Wink: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: wink| (str: 
7335} 


2758) Vfl (177 RZN) ac: Rule co: 
Prince ab: ?: [from: NA] 
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V) Sac רזן)‎ клм) — Rule: [freq. 
6] (vf: Paal) |kjv: prince, ruler| {str: 
7336} 

с") Wael רזון)‎ R-ZWN) — Prince: 
[freq. 1] |kjv: prince] (str: 7333} 


2759) imd (275 RHhB) ac: Widen co: 
Street ab: Width: [from: WA] 
V) orf} רחב)‎ к-ньв) — Widen: 
To make wide, large or roomy. [freq. 
25] (vf Paal,  Niphal  Hiphil, 
Participle) |kjv: enlarge, wide, large, 
room| (str: 7337] 
N^) הנש‎ (2717 к-ньв) — Wide: 
[freq. 21] |kjv: large, broad, proud, 


wide, liberty, breadth| (str: 7338, 
7342} 
c) amA רחוב)‎ R-HhWB) — 


Street: As wide. [ms: 2m5] [freq. 
43] |kjv: street, ways, place| {str: 
7339} 

9") רוחב) החשש‎ RW.HhB) — 
Width: [ms: 2305] [freq. 101] |kjv: 
breadth, broad, thickness, largeness, 
thick, wilderness| {str: 7341} 

k^) іаст лл מרחב)‎ MR-HhB) — 
Wide place: [freq. 6] |kjv: large, 
breadth| (str: 4800} 


2760) 60 (DIT) RHhTh) ac: ? со: 

Rafter ab: ?: [from: 6908 - as a trough] 
b^) Gm (WMI R-HhYTh) — 
Rafter: [freq. 2] |kjv: rafter| (str: 
7351} 


2761) Joo רחל)‎ RHhL) ac: ? co: Ewe 
ab: ? 
NY רחל) הנמש‎ к-ны) — Ewe: 
[freq. 4] |kjv: ewe, sheep| (str: 7353} 


2762) אנא‎ (DIT) RHhM) ac: ? co: 
Bowels ab: Compassion: The bowels are 
the seat of compassion. [from: WAY - as 
the loins] 
V) ma (DI) R-HhM) — 
Compassion: [freq. 47] (vf: Paal, 
Pual, Piel) |kjv: mercy, compassion, 
pity, love, merciful] {str: 7355} 
לא‎ ^r (OM к-ньм) — 1 
Bowels: The belly or womb. II. 
Compassion: As the belly being the 
seat of compassion. [Hebrew and 
Aramaic] Ш. Racham: An unknown 
bird. [freq. 73] |kjv: mercy, 
compassion, womb, bowels, pity, 
damsel, tender love, matrix, eagle| 
{str: 7356, 7358, 7359, 7360} 
№) םא‎ (ЛЛУ RHh-MH) — 
Womb: [freq. 1] |kjv: two, eagle| 
{str: 7361} 
d^) awYorQ (BINT R-HhwM) — 
Compassionate: [freq. 13] |kjv: 
merciful, compassion| (str: 7349} 
mf") rnt רחמני)‎ RHh-M-NY) 
— Compassionate: [freq. 1] |у: 
pitiful) (str: 7362} 


2763) —zrnfA (MI RHhP) ac: Flutter 
co: ? ab: ?: The stirrings and shakings of 
a bird in the nest. [from: >m - a bird 
covering the nest] 
V) >m (M R-HhP) — Flutter: 
[freq. 3] (vf: Paal, Piel) |kjv: shake, 
move, flutter| {str: 7363} 


2764) orn (TH RHhTs) ac: Wash 
co: Washbasin ab: Trust 
V) олай (PRO к-н) — L 
Wash: [Hebrew and Aramaic] II. 
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Trust: As a trusted servant who 
washes the master. [Aramaic only] 
[freq. 73] (vf: Paal, Hitpael, Pual) 
|kjv: wash, bathe, trust| (str: 7364, 
7365} 

№) oam (PMI R-HhTs) — 
Washbasin: [freq. 2] |kjv: washpot| 
{str: 7366} 

№) or (MSM RHh-TsH) — 
Washing: [freq. 2] |kjv: washing| 
(str: 7367} 


2765) -ә-ш (PFT RHhQ) ac: Far co: ? 
ab: ?: [from: WA - being far] 


V) -е-птїї (PNT R-HhQ) — Far: To 
be distant, far away. [freq. 58] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: far, 
off, away, remove, good way| (str: 
7368} 

N^) האב‎ (PNM R-HnQ) — Far: 
[freq. 1] |kjv: far| {str: 7369} 

b") -e--hnfA (PM R-HhYQ) — 
Far: [Aramaic only] [freq. 1] |kjv: 
far| (str: 7352) 

c") Yor (PITT R-HhwQ) — 
Far: A distant place or time. [ms: 
[רחק‎ [freq. 84] |kjv: far, long ago, 
come, afar, old, long, space| {str: 
7350} 

К") -mam מרחק)‎ MR-HhQ) — 
Far: A distant place or land. [freq. 
18] |kjv: far, afar| {str: 4801} 


2766) Lim (075 RHhsh) ac: Boil co: 
Pot ab: ?: [from: muu - a boiling pot] 


V) אוה‎ (QH R-Hhsh) — Boil: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: indite| (str: 
7370} 


а?) מרחשת) הנוד‎ MR-Hh- 
ShT) — Pot: [freq. 2] |kjv: fryingpan| 
(str: 4802} 


2767) wf רטב)‎ RThB) ac: Moist co: 
Fresh ab: 7: Fresh in the sense of being 
moist. [from: 1869 - being fresh] 
V) 688 רטב)‎ R-ThB) — Moist: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: меў (str: 
7372} 
с") אש‎ (2709 R-ThwB) — 
Fresh: [ms: 207] [freq. 1] |у: 
green| {str: 7373} 


2768) רטש) וצ‎ RThSh) ac: Hack co: 
? ab: ?: A hacking into pieces. [from: 
LLIG - pouncing] 
V) שש‎ (WOT R-Thsh) — Hack: 
To cut and slice into pieces with a 
blade. [freq. 6] (vf: Pual, Piel) |kjv: 
dash| {str: 7376} 


2769) = (227 RKB) ac: Ride co: 

Chariot ab: ?: [from: mf - traveling] 
V) 0 (357 R-KB) — Ride: To 
ride an animal, wagon or chariot. 
[freq. 78] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: ride, 
rider, horseback, put, set, carry| (str: 
7392} 
אשש פא‎ (220 RKB) — 1 
Chariot: For riding in. IL 
Charioteer: The driver of the 
chariot. III. Millstone: In the sense 
of the top stone riding on the lower 
one. [freq. 123] |kjv: ride, rider, 
horseback, put, set, carry| {str: 7393, 
7395} 
d” אש‎ (2120 R-KwB) — 
Chariot: [freq. 1] |kjv: chariot| {str: 
7398} 
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еп) ריכבה) 8-ו‎ күк-вн) — 


Chariot: [ms: [רכבה‎ [freq. 1] |kjv: 
chariot| (str: 7396} 

k^) mJ. (2273. MR-KB) — I. 
Chariot: II. Saddle: [freq. 3] |kjv: 
chariot, saddle, covering| (str: 4817} 
kT) inlaw (MIDT) MR-K-BH) 
— Chariot: [freq. 44] |kjv: chariot 
(str: 4818} 

ne") uyu? ארכובה)‎ AR-KW- 
BH) — Knee: In the sense of bending 
the knee to ride. [ar: [ארכבא‎ [freq. 
1] |kjv: knee] (str: 755} 


2770) JWA (52 RKL) ac: Trade co: ? 
ab: ?: [from: mÂ - traveling] 
V) JWA (523 RKL) — Trade: 
[freq. 17] (vf: Paal, Participle) |kjv: 
merchant| (str: 7402} 
NY) רכלה) אש/9‎ ккан) — 
Merchandise: Goods for trading. 
[freq. 4] |kjv: merchandise, traffick| 
{str: 7404} 
b") רכיל) ₪8<ש‎ RKYL) — L 
Talebearer: A traveler selling stories 
and songs. П. Slanderer: As a 
talebearer. [freq. 6] |kjv: slander, 
talebearer, tales| {str: 7400} 
ac?) 1/8 מרכולת)‎ MR-KW- 
LT) — Merchandise: [ms: [מרכלת‎ 


[freq. 1] |у: merchandise| {str: 
4819} 


2771) AUA רכס)‎ RKS) ac: Tie со: ? ab: 
9 


У) AWA (C27 R-KS) — Tie: [freq. 
2] (vf: Paal) |kjv: bind] (str: 7405} 
N”) WA (O27 R-KS) — Tied: 
[freq. 1] |kjv: rough| {str: 7406} 
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9") «UY (O21? nw-ks) — Snare: 
As tied up. [ms: [רכס‎ [freq. 1] |kjv: 
pride| (str: 7407} 


2772) ШАА (WD RKSh) ac: Collect co: 
Goods ab: ?: A collection of possessions. 
V) הא‎ (WD R-KSh) — Collect: 
[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: get, gather| 
{str: 7408} 
פא‎ LUA (227 R-KSh) — Horse: 
As a collection of beasts. [freq. 4] 


|kjv: mule, dromedary, beast| (str: 
7409} 

d") YWA (WD  R-KWSh) — 
Goods: As collected substances. [ms: 
won] freq. 28] |у: goods, 
substance, riches| {str: 7399} 


2773) mam (MANI RMHh) ac: ? co: 
Spear ab: ? 
№") mw (MAI R-MHh) -- 
Spear: [freq. 15] |kjv: spear, lance| 
{str: 7420} 


2774) Wan (T RMK) ac: ? co: Stud 
ab: ? 
№ המאש‎ (1122. R-MK) — Stud: A 
male horse for breeding. [freq. 1] 
|kjv: dromedary| (str: 7424} 


2775) AmA רמס)‎ RMS) ac: Tread co: 
? ab: ?: [from: AÑ - trampling down] 
V) wa (ON R-MS) — Tread: 
To trample under foot. [df WHT] 
[freq. 36] (vf: Раа, Niphal, 
Participle) |kjv: tread, stamp, trample, 
oppressor] (str: 7429, 7430} 
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Zw © RMS) —‏ לא 
Treader: A creature that crawls or‏ 
creeps as a treading. [df: WHT] [freq.‏ 
|kjv: creeping, moving| (str:‏ ]17 
}7431 

h^) < fa (DMA MR-MS) — 
Trampled: A place that is tread 
upon. [freq. 7] |kjv: tread, trodden| 
(str: 4823} 


2776) NAN רסן)‎ RSN) ac: ? co: Halter 
ab: ?: [from: {< - turning the head] 
№) ЭА (jon R-sN) — Halter: 


For leading an animal. [freq. 4] |kjv: 
bridle| (str: 7448} 


2777) ике (205 RAhB) ac: Hunger 

co: Famine ab: ? 
V) шей (2971 g-AhB) — Hunger: 
To be hungry or famished. [freq. 11] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: hunger, 
hungry, famish| (str: 7456} 
№) wef (227 R-AnB) — IL 
Famine: II. Hungry: [freq. 123] 
lkjv: famine, hunger, dearth, 
famished, hungry| {str: 7457, 7458} 
j) Win רעבון)‎ RAh-BWN) — 
Famine: [freq. 3] |kjv: famine| (str: 
7459} 


2778) TA רעד)‎ RAhD) ac: Tremble 

co: ? ab: ?: A trembling out of fear. 

[from: LA - shaking] 
V) ofl (907 RAND) — 
Tremble: [freq. 3] (vf: Paal, Hiphil, 
Participle) |kjv: tremble| (str: 7460} 
№) штей (2 RAND) — 
Trembling: [freq. 6] |kjv: trembling| 
{str: 7461} 


2779) Че רעל)‎ клм.) ac: Quiver 
co: Scarf ab: ?: The quivering of a scarf 
in the breeze. [from: LA - shaking] 
V) do רעל)‎ R-AhL) — Quiver: 
To shake uncontrollably. [freq. 1] 
(vf: Hophal) |kjv: shake| {str: 7477} 
№) Joa רעל)‎ man) — 
Quivering: [freq. 1] |kjv: trembling| 
(str: 7478} 
№) 9/8 רעלה)‎ RAb-LH) — 
Scarf: As quivering in the breeze. 
[freq. 1] |kjv: muffler| {str: 7479} 
i") $Uc« Rt תרעלה)‎ TR-Ah-LH) 
— Quivering: [freq 3] |у: 
trembling, astonishment] (str: 8653} 


2780) лл רעם)‎ RAhM) ac: Roar co: 
Thunder ab: ?: [from: LQ - shaking] 
V) м רעם)‎ R-AhM) — Roar: 
As thunder. [freq. 13] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: thunder, roar, trouble, 
fret| (str: 7481} 
N”) mil רעם)‎ RAhM) — 
Thunder: [freq. 6] |kjv: thunder| 
(str: 7482} 
№) $c» רעמה)‎ RAh-MH) — 
Thunder: [freq. 1] |kjv: thunder| 
(str: 7483} 


2781) МӘ רען)‎ Rany) ac: Field co: 
Field ab: Flourish: A green and fresh 
plant as flourishing with fruit or with 
sustenance. [from: > - through the idea 
of pasture] 
m ") MR (YI RAN) — 
Flourishing: A green plant bearing 
fruit. Also prosperous. [Hebrew and 
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Aramaic] freq. 21] |kjv: green, fresh, 
flourishing] {str: 7487, 7488} 


2782) =f (FYI RAnP) ac: Drop co: 
? ab: ?: A dripping down of dew from the 
trees or rain from the clouds. 
V) —«» רעף)‎ R-AhP) — Drop: 
[freq. 5] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: drop, 
distil| (str: 7491} 


2783) 050 (PJM RAhTs) ac: Shatter 
co: ? ab: ?: A breaking into pieces by 
throwing. [from: ovf - being broken into 
pieces] 
V) 68 רעץ)‎ R-AhTs) — 
Shatter: To break into pieces by 
force. [freq. 2] (vf: Paal) |kjv: dash, 
vex] {str: 7492} 


2784) Luke» (WJM RAhSh) ac: Quake 
co: ? ab: ?: As the shaking of the earth. 
[from: LA - shaking] 
V) wim רעש)‎ R-AhSh) -- 
Quake: [freq. 30] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: shake, tremble, move, 
afraid, quake, remove] (str: 7493} 


N”) wil (WYT R-AhSh) — 
Quake: [freq. 17] |kjv: earthquake, 
rushing, shake, fierceness, noise, 


commotion, rattling, quaking| (str: 
7494} 


2785) tA (755 RPD) ac: Spread co: 
? ab: ?: A spreading out such as a sheet 
for a bed. [from: of - spread out] 
V) => (787 R-PD) — Spread: 
[freq. 3] (vf: Paal, Piel) |kjv: spread, 
make, comfort| (str: 7502] 


b/) r= (HE R-PY-DH) 
— Bottom: As spread out. [freq. 1] 
|kjv: bottom| {str: 7507} 


2786) <= (557 RPS) ac: Stomp co: 
Mud ab: ?: A stamping with the feet 
through water causing the water to 
become muddied. [from: < - stamping 
down] 
V) <= רפס)‎ Res) — L. Stomp: 
To stomp down with the feet. 
[Hebrew and Aramaic] [df: W55] П. 
Muddy: The muddying of waters 
when stomping into the water. [df: 
[רפש‎ [freq. 7] (vf: Paal, Niphal, 
Hitpael, Participle) |kjv: humble, 
submit| (str: 7511, 7512, 7515} 
№) << (057 R-PS) — Mud: 
[df: WET] [freq. 1] |kjv: mire| (str: 
7516} 
h”) <=. מרפס)‎ MR-PS) — 
Mud: [df: [מרפש‎ [freq. 1] |kjv: foul| 
{str: 4833} 


2787) -e-—l רפק)‎ RPQ) ac: Support 
co: ? ab: ? 
V) =——f רפק)‎ R-PQ) — Support: 
[freq. 1] (vf: Hitpael) |kjv: lean| {str: 
7514} 


2788) tA רפת)‎ RPT) ac: ? co: Stable 
ab: ? 
"א‎ T= (MDT R-PT) — Stable: 
For livestock. [freq. 1] |kjv: stall| 
(str: 7517} 


2789) דד‎ (TX RTsD) ac: Gaze со: 
? ab: ?: An intense gazing out of envy. 
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V) 698 (737 R-TsD) — Gaze: 
[freq. 1] (vf: Piel) |kjv: leap| (str: 
7520} 


2790) mon (ПХЭ RTsHh) ac: Murder 
co: Wound ab: ?: An unjustifiable killing 
or slaughter. [from: on - dashed into 
pieces] 
V) шол רצח)‎ RTsHh) — 
Murder: [freq. 47] (vf: Paal, Niphal, 
Pual, Piel, Participle) |kjv: slayer, 
murderer, kil, murder, slain, 
manslayer, killing, death| (str: 7523} 
ל"א‎ zronfl רצח)‎ R-TsHh) — 
Wound: A deadly wound. [freq. 2] 
|kjv: sword, slaughter] (str: 7524} 


2791) owl (257 RTsAh) ac: Pierce 
co: Awl ab: ? 
V) Son} רצע)‎ R-TsAh) — Pierce: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: bore| {str: 
7527} 
N^) «»o רצע)‎ R-TsAh) — Awl: 
For piercing holes in leather or the 
skin. [freq. 2] |kjv: aul| (str: 4836} 


2792) on (FX RTsP) ac: Fit co: 
Stone ab: ?: Stones are fitted together to 
build a road. [from: on - pieces] 
V) =o, רצף)‎ nR-TsP) — Fit: To 
fit together. [freq. 1] (vf: Paal) |kjv: 
paved| {str: 7528} 
№) Son (FXS R-TsP) — Stone: 
Used for baking bread by placing the 
bread on hot stones. [freq. 1] |у: 
coal| (str: 7529} 
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N!) $—oAR רצפה)‎ RTsPH) — 
Pavement: A road of stones. [freq. 
8] |kjv: pavement| (str: 7531} 

a?) tSonQam (MDS MR-Ts-PT) 
— Pavement: A road of stones. 
[freq. 1] |kjv: pavement| (str: 4837} 


2793) иъе-© רקב)‎ ков) ac: Decay co: ? 
ab: ? 
V) mÑ (2р7 R-QB) — Decay: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: rot| (str: 
7537} 
№) m-e-Ñ (207 R-QB) — Decay: 
[freq. 5] |kjv: rotten| (str: 7538] 
j Were רקבון)‎ RQ-BWN) — 
Decay: [freq. 1] |kjv: rotten| (str: 
7539} 


2794) tr-e-AY (7р5 кор) ac: Skip co: ? 
ab: ?: A jumping up and down out of joy 
as in a dance. 
V) => רקד)‎ к-ор) — Skip: 
[freq. 9] (vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: 
dance] (str: 7540} 


2795) m-e-Ñ (MPT конь) ac: Mix co: 
Spice ab: ?: The mixing of spices and oils 
to form a perfumed liquid or ointment. 
[from: m- - a sale item] 
V) mÑ (MPI R-QHh) — Mix: 
[freq. 8] (vf: Paal, Hiphil, Pual, 


Participle) [kjv: apothecary, 
compound, make, prepare, spice| 
{str: 7543} 


mr (MP конь) — 1‏ "א 
Spice: As mixed. II. Mixer: One‏ 
who mixes spices for ointments or‏ 
perfumes. [freq. 2] |kjv: spiced,‏ 
apothecary] (str: 7544, 7546}‏ 
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№) ‘fore רקחה)‎ RQ-HhH) — 
Mixer: One who mixes spices for 
ointments or perfumes. [freq. 1] |kjv: 
confectionary| {str: 7548} 

g") 26-8ם‎ (MP Rw-QHh) — 
Mixture: A mixture of spices for an 
ointment or perfume. [ms: NPT] 
[freq. 2] |kjv: ointment, confection| 
(str: 7545} 

h^) frr-e-R מרקחת)‎ MR-Q-HhT) 
— Mixture: A mixture of spices for 
an ointment or perfume. [freq. 3] 
[kjv: compound, ointment, 
apothecary| {str: 4842} 

К") rrr-eÑa (MPI MR-QHh) — 
Sweet: From the sweet smell of 
spices. [freq. 1] |kjv: sweet| {str: 
4840} 

k^) '#птеө-блл (ЛПр MR-Q- 
HhH) — Mixture: А mixture of 
spices for an ointment or perfume. 
[freq. 2] |kjv: ointment, well] {str: 
4841} 

ed") птї-ө>—КЧ (MP RY-QWHh) 
— Perfume: As a mixture of spices. 
[ms: [רקוח‎ [freq. 1] |kjv: perfume 
{str: 7547} 


2796) лм-е-б (0р7 ROM) ac: Fashion 
co: Needlework ab: ? 


V) ме (0р7 ком) — 
Fashion: To fashion an intricate 
design. [freq. 9] (vf Paal, Pual, 
Participle) Ikjv: needlework, 
embroiderer, wrought] (str: 7551} 

e") Bane (HUP) RYO-MH) 
— Needlework: [ms: 71/2/27] [freq. 
12] |kjv: broidered, needlework, 
divers colour| (str: 7553} 


2797) e>-e-Ñ רקע)‎ RQAh) ac: Hammer 
co: Sheet ab: ?: The pounding of a metal 
such as gold with a hammer to flatten it 
out for a metal sheet. 
V) <o (JPM кол) — 
Hammer: To beat with a hammer to 
flatten out. [freq. 11] (vf Paal, 
Hiphil, Pual, Piel, Participle) |kjv: 
spread, stamp, stretch, beat, broad| 
{str: 7554} 
b^) Stel (DPI R-QYAh) — 
Sheet: As hammered out flat. [freq. 
17] |kjv: firmament| {str: 7549} 
ed") «»Y-e- (VIP RY-QWARh) 
— Flat: As hammered out flat. [ms: 
[רקוע‎ [freq. 1] |kjv: broad| (str: 
7555} 


2798) אא‎ (DW RShM) ac: Inscribe 
co: ? ab: ? 
V) LL (BWM R-ShM) — 
Inscribe: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 8] (vf: Paal, Participle) |kjv: 
note| {str: 7559, 7560} 


2799) Luff רשע)‎ RShAh) ac: Depart 
co: ? ab: Wicked 
V) wou (JWT R-ShAh) — 
Depart: To leave the correct path in 
the sense of being wicked. [freq. 34] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: condemn, 
wicked, depart, trouble, vex, 
wickedness| {str: 7561} 
לא‎ ошй (WWM R-ShAh) — I. 
Wicked: One who has departed from 
the correct path or way. П. 
Wickedness:  [freq. 293] |у: 
wickedness, wicked, iniquity| {str: 
7562, 7563} 
е!) רישעה) 8-כ‎ RYSh-AhH) 
— Wickedness: [ms: YW] [freq. 
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15] |kjv: wickedness, wickedly, fault| 
{str: 7564} 

h?) trom מרשעת)‎ MR-Sh- 
AbT) — Wicked: [freq. 1] |у: 
wicked| (str: 4849} 


2800) >Ñ (FW RshP) ac: ? co: 
Spark ab: ? 
№) =u רשף)‎ R-shP) — Spark: 
The spark of a fire or thunderbolt. 
Also an arrow as a flashing 
thunderbolt. [freq. 7] |kjv: coal, heat, 
spark, arrow, thunderbolt| {str: 7565} 


2801) 18 (TID? RTHh) ac: Boil co: ? 
ab: ? 
V) mt רתח)‎ R-THh) — Boil: 
[freq. 3] (vf: Hiphil, Pual, Piel) |kjv: 
boil| (str: 7570} 
N^) zt (NNT R-THh) — Boiling: 
[freq. 1] |kjv: well] (str: 7571} 


2802) wat (ON RTM) ac: Attach co: 


Harness ab: ?: The harnessing of rig for 
attaching horses to a wagon or chariot. 
[from: TR - binding] 
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V) mat (ONT R-TM) — Attach: 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: bind| {str: 
7573} 


N”) mat רתם)‎ R-TM) — Retem: 
An unknown tree. [freq. 4] |kjv: 
juniper| (str: 7574} 


2803) -—HÑ (PNM кто) ac: Bind co: 
Chain ab: ?: A binding of something 
with a chain. [from: tA - binding] 


V) tÑ רתק)‎ вто) — Bind: 
[freq. 2] (vf: Niphal, Pual) |kjv: 
loose, bound] {str: 7576} 
b”) Bet רתיקה)‎ R-TY-QH) — 
Chain: For binding. [freq. 2] |kjv: 
chain| {str: 7572} 
69 ФА (pn кто) — 
Chain: For binding. [freq. 1] |kjv: 
chain| (str: 7569} 

d^) ФУН רתוקה)‎ R-TW-QH) — 
Chain: For binding together or as 
bound on the wrist or neck. [ms: 
[רתקה‎ [freq. 1] |kjv: chain| (str: 
7577} 
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Shin 


2804) mmu (ТД shBHh) ac: Still co: 


? ab: ?: A calming or quieting of 
something by speaking or stroking 
smoothly. 


V) mau (NOW sh-BHh) — Still: 
To refrain from moving and be calm. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 16] (vf: 
Hiphil, Hitpael, Piel, Participle) |kjv: 
praise, still, keep, glory, triumph, 
commend] {str: 7623, 7624} 


2805) @umu (020 shBTh) ac: ? co: 
Branch ab: ?: A branch used as a staff, 
scepter, spear, writing implement or 
measuring rod. [from: m] 
N”) Gnuu שבט)‎ shBrn) — I. 
Staff: A walking staff made from the 
branch of a tree. 1. Tribe: As a 
branch of the family tree. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 191] |kjv: tribe, 
rod, sceptre, staff, реп, dart, 
correction| {str: 7625, 7626} 


2806) Ли שבל)‎ ShBL) ac: Flow co: 
Flood ab: ?: The flooding of the river 
which provides water to the surrounding 
crop fields. [from: Jin - as a flowing] 
b") Саш שביל)‎ sh-BYL) — 
Path: As the path of a stream. [freq. 
3] |kjv: path| {str: 7635} 
g") Jini שובל)‎ shw-BL) — Leg: 
As the leg of a stream. [ms: [שבל‎ 
[freq. 1] |kjv: leg| {str: 7640} 
1d") JYJinu שבלול)‎ shB-LWL) — 


Snail: From the trail it leaves 
appearing like a stream. [freq. 1] |kjv: 
snail] {str: 7642} 
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ес") үш» שיבול)‎ shy-BWL) — 
Flood: [ms: [שבל‎ [freq. 19] |kjv: 
branch, channel, flood| (str: 7641] 
ec?) + שיבולת)‎ shy-Bw- 
LT) — Head of grain: Grown in 
fields watered by the flooding of the 
river. [ms: [שבלת‎ [df: [סבלת‎ [freq. 
20] |kjv: ear| {str: 5451, 7641} 


2807) Жии שבס)‎ shBs) ac: Weave co: 
Wreath ab: ?: [from: muu - weaving] 
b^) 4m: (O27  shBys) — 
Wreath: A woven band for a 


womans heads. [freq. 1] |kjv: саш 
{str: 7636} 


2808) imu שבע)‎ shBAh) ac: Swear 
co: Oath ab: ?: Literally to seven oneself. 
A common practice was to make seven 
declarations when making an oath. This 
declaration can be making the oath seven 
times or doing seven things to show the 
sincerity of the oath. (eng: seven, an 
exchange of the s and sh) 

V) uu שבע)‎ sh-BAh) — Swear: 

To make an oath. [freq. 187] (vf: 

Paal, Niphal, Hiphil, Participle) |kjv: 


swear, charge, oath, straitly| {str: 
7650} 

N™) «әш (222 sh-BAh) — 
Seven: [freq. 394] |kjv: seven, 


seventh, seven times, sevenfold] {str: 
7651} 

d”) «Үш שבוע)‎ Sh-BWAh) — 
Week: As seven days. [ms: 220] 
[freq. 20] |kjv: week| {str: 7620} 
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а") שבועה) ונווכ‎ Sh-BW-AhH) 
— Oath: [freq. 30] |kjv: oath, curse| 
{str: 7621} 

е") «хт שיבע)‎ shy-BAh) — 
Seven: [Only used in the plural form 
meaning seventy - Aw» 
[freq. 91] |kjv: seventy| {str: 7657} 
е!) out שיבעה)‎ ShYB-AhH) 
— Seven: [Hebrew and Aramaic] 
[ms: [שבעה‎ [freq. 6] |kjv: seven| 
{str: 7655} 

е?) tomu שיבעת)‎ shy-B-AhT) 
— Sevenfold: [Always written in the 
plural form mm=toumu] [ms: 
[שבעת‎ [freq. 7] |kjv: sevenfold, 
seven times| {str: 7659} 

bf") ><» ти שביעי)‎  sh-By- 
AhY) — Seventh: [ms: [שבעי‎ [freq. 
98] |kjv: seventh, seven| {str: 7637} 
em") Bout שיבענה)‎ shy- 
BAh-NH) — Seven: [ms: [שבענה‎ 
[freq. 1] |kjv: seven] (str: 7658} 


2809) олии (P2W ShBTs) ac: Weave 
co: Plait ab: Anguish: А crisscross 
pattern of weaving. [from: im - 
weaving] 
у) олаи שבץ)‎ Sh-BTs) — Weave: 
To weave a checkered or plaited 
pattern. [freq. 2] (vf: Pual, Piel, 
Participle) |kjv: embroider, set| (str: 
7660} 
№) омчи (ү20 вт) — 
Anguish: As a weaving inside. [freq. 
1] |kjv: anguish| {str: 7661} 
h^) משבצה) וצצ‎ м-5һв- 
TsH) — Plait: A checkered work. 
[freq. 9] |kjv: ouches, wrought| (str: 
4865} 


i") ommut (Pawn Tsh-BTS) — 
Woven: [freq. 1] |kjv: broidered| 
{str: 8665} 


2810) әз שבק)‎ ShBQ) ac: Leave co: 
? ab: ?: [from: Jin - empty] 
У) שבק) עמש‎ Sh-BQ) — Leave: 
To be left alone. [Aramaic only] 


[freq. 5] (vf: Paal) |kjv: leave, alone| 
(str: 7662} 


2811) бизи (720 ShBR) ac: Burst co: 
Grain ab: ?: The grain is placed on the 
threshing floor or in the millstone and 
crushed to burst out the seeds from the 
hulls. [from: A=] 
V) Quin שבר)‎ sh-BR) — I. Burst: 
To burst out or through. [Hebrew and 
Aramaic] [ar: ЭЗП] IL. Exchange: 
To buy or sell produce, usually grain. 
[denominative of the noun meaning 
grain] [freq. 172] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal, Piel, Participle) |kjv: 
break, destroy, hurt, tear, birth, crush, 
quench, buy, sell| (str: 7665, 7666, 
8406} 
פא‎ Aau (MAV shBR) — L 
Shattering: II. Grain: As being 
burst open on the threshing floor or 
in the millstone. [freq. 53] |kjv: 
destruction, breach, hurt, breaking, 
affliction, bruise, crashing, 
interpretation, vexation, corn, 
victuals| (str: 7667, 7668} 
a^) משבר) וצח‎ MSh-BR) — 
Birth canal: The place of bursting 
through. [freq. 3] |у: birth, 
breaking| (str: 4866} 
h^) Qui משבר)‎ MSh-BR) — 
Breaker: Large waves of the sea that 


452 


Adopted Roots (Three Letter) - Lu 


burst onto the shore. [freq. 5] |kjv: 
waves, billows| (str: 4867} 

ej) עגפהל‎ (PDW $һү-в- 
RWN) -- Bursting: [freq. 2] |у: 
destruction, breaking] (str: 7670} 


2812) Ты שבת)‎ ShBT) ac: Cease co: ? 

ab: ?: The ceasing of work or activity in 

order to rest. [from: mul - sitting to rest] 
V) teu (П20 sh-BT) — Cease: To 
cease from an activity for the purpose 
or rest or celebration. [freq. 71] (vf: 
Paal, Niphal, Hiphil) |kjv: cease, rest, 
away, fail, celebrate| {str: 7673} 
לא‎ teu שבת)‎ sh-BT) — Ceasing: 
A stopping of activity. Often used for 
the seventh day or special feast day 
as a day set aside for resting or 
celebrating. [freq. 111] |kjv: sabbath, 
another, lost time, still, cease| {str: 
7674, 7676} 
h”) fini (NIVA Msh-BT) — 
Ceasing: [freq. 1] |kjv: sabbath] {str: 
4868) 
j) Whew שבתון)‎ ShB-TWN) — 
Ceasing: [freq. 11] 
sabbath| {str: 7677} 


|kjv: rest, 


2813) mlbu (MAW ShGHh) ac: Look co: 
? ab: ? 
V) mbu (NAW Sh-GHh) — Look: 
[freq. 3] (v£ Hiphil) |kjv: look| (str: 
7688} 


2814) Лып (032 shGL) ac: Copulate 
co: Consort ab: ? 
V) uu שנל)‎ Sh-GL) — Copulate: 
[freq. 4] (vf: Paal, Niphal, Pual) |kjv: 
lay| {str: 7693} 
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Sh-GL) — Consort:‏ שנל) Ju‏ לא 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 5] |kjv:‏ 
queen| {str: 7694, 7695}‏ 


2815) clu שנע)‎ ShGAh) ac: Rave co: 


? ab: Madness: 
insane. 
V) ыц שנע)‎ Sh-GAh) — Rave: 
[freq. 7] (vf: Hitpael, Pual, Participle) 
|kjv: mad| (str: 7696} 
ej) Weokhytu | שינעון)‎ shy-c- 
AhWN) — Madness: [ms: [שנעו[‎ 
[freq. 3] |kjv: madness, furiously| 
{str: 7697} 


The actions of one 


2816) бын (232 ShGR) ac: ? co: Birth 
ab: ?: The offspring that comes out of the 
womb. [from: Auu - as a relative] 
№ Alu (MW sh-cr) — Birth: 
[freq. 5] |у: increase, come| (str: 
7698} 


2817) =u: (FTV ShDP) ac: Blast co: 

? ab: ?: A destruction of a crop from a 

scorching wind. 
V) =чл (ATV Sh-pP) — Blast: 
To blow heavily. [freq. 3] (vf: Paal, 
Participle) |kjv: blasted] (str: 7710} 
№) oti שדפה)‎ shp-PH) — 
Blasting: A strong devastating wind. 
[freq. 5] |kjv: blasting] {str: 7711} 
ej) Woot (TW $һү-р- 
PWN) — Blasted: What is blasted by 
a strong devastating wind. [freq. 1] 
|kjv: blasted| {str: 7711} 


2818) עדא‎ (DTW ShDR) ac: Struggle 
co: ? ab: Revolt 
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V) fm (770 зирк) — 
Struggle: [Aramaic only] [freq. 1] 
(vf: Paal) |kjv: labour| {str: 7712} 
па") QYcrup^ אשדור)‎ ASh-DWR) 
— Revolt: [Aramaic only] [ar: 
[אשתדור‎ [freq. 2] |у: sedition] (str: 
849} 


2819) mau (272 ShzB) ac: Deliver 
co: ? ab: ? 
У) עבט‎ (272 Sh-ZB) — Deliver: 
[Aramaic only] [freq. 9] (vf: Paal) 
|kjv: deliver| (str: 7804} 


2820) actu (FTW ShZP) ac: Look co: 
? ab: ? 
V) >a שזף)‎ sh-zP) — Look: 
[freq. 3] (vf: Paal) |kjv: see, look] 
(str: 7805} 


2821) שזר) וע בב‎ ShzR) ac: Twist co: 
? ab: ?: A twisting of twine into a cord. 
[from: Auu] 
V) Sau (MW Sh-zR) — Twist: 
[freq. 21] (vf: Hophal, Participle) 
|kjv: twined| (str: 7806} 


2822) mmu שחד)‎ ShHhD) ac: ? co: 
Bribe ab: ?: A gift presented to one in 
return for a favor. [from: mr - unity] 
У) שחד) עצב‎ Sh-HhD) — Bribe: 
To give a bribe. [freq. 2] (vf: Paal) 
|kjv: reward, hire| {str: 7809} 
N^) vmu (GMW shHhD) — 
Bribe: [freq. 23] |kjv: gift, reward, 
bribe, present, bribery| (str: 7810} 


2823) Bru שחט)‎ ShHhTh) ac: Strike 
co: ? ab: ?: The striking of a knife (or 
other weapon) for slaughtering or a 
hammer to pound out metal. [from: muu 
- destruction by striking] 
V) Guuu (F shHhTh) — 
Strike: To pound with a hammer or 
to strike to kill. [freq. 86] (vf: Paal, 
Niphal, Participle) |kjv: kill, slay, 
offer, shoot, slaughter| (str: 7819, 
7820} 
("ע‎ mmu שחיטה)‎ sh-Hhy- 
ThH) — Striking: А slaughtering 
with a knife. [freq. 1] |kjv: killing| 
{str: 7821} 


2824) Uru שחל)‎ ShHhL) ac: ? co: 
Lion ab: ?: [from: mu - destruction by 
striking] 

№) Јони שחל)‎ sh-HhL) — Lion: 

[freq. 7] |kjv: lion| (str: 7826} 

shHnLT) —‏ שחלת) tou‏ לא 


Onycha: An incense. [freq. 1] |kjv: 
onycha| (str: 7827} 


2825) *rmu (OMW ShHhS) ac: Spring 
co: ? ab: ? 
b") &4mmu שחיס)‎ Sh-HhYS) — 
Spring: To voluntarily sprout up 
from the ground. [df: [סחיש‎ [freq. 2] 
|kjv: spring] (str: 7823} 


2826) <mmwu שחף)‎ ShHhP) ac: ? co: 
Thin ab: ?: [from: ם‎ 1! - being thin from 
hunger] 
№) —mnmuu (AMV sh-HhP) -- 
Shahhaph: An unknown bird. [freq. 
2] |kjv: cuckow] (str: 7828} 
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tonnu (NENW ShHh-PT) —‏ לא 
Consumption: A disease making‏ 
one thin. [freq. 2] |kjv: consumption|‏ 
{str: 7829}‏ 

b^) >m (NW Sh-HhYP) — 
Panel: A thin board. [freq. 1] |kjv: 
cieled| {str: 7824} 


2827) олиши (PNW ShHhTs) ac: ? co: ? 
ab: Pride 
№) onm (QT  sh-HhTs) — 
Pride: [freq. 2] |kjv: lion, pride] (str: 
7830} 


2828) -mmu (PNW ShHhQ) ac: Beat co: 
Powder ab: ?: A repetitive beating or 
pounding to pulverize or to make small 
such as the tumbling of stones in a river. 
[from: muu - destruction by striking] 
V) -mmu (PNW Sh-HhQ) — Beat: 
To continually beat something to 
make it small or turn to powder. 
[freq. 4] (vf: Paal) |kjv: beat, wear| 
(str: 7833} 
N”) -exm (PNW sh-HhQ) — 
Powder: A pulverized powder. Also 
the clouds as a fine powder. [freq. 
21] |kjv: cloud, sky, dust, cloud| (str: 
7834} 


2829) биши שחר)‎ ShHhR) ac: Dark co: 

Dawn ab: ?: [from: ттш - a dark place] 
V) бипи שחר)‎ shHhR) — L 
Dark: To be dark in color. II. Seek: 
To peer into the dim light of morning 
in search for something. [freq. 13] 
(vf: Paal) |kjv: black, seek, betimes| 
(str: 7835, 7836} 
№) биши שחר)‎ shHhR) -- 
Dawn: The place of the rising sun. 


455 


[freq. 24] |kjv: morning, day, early, 
dayspring, light, rise] (str: 7837} 

NP) TYGmuu שחרות)‎  shHh-RWT) 
— Youth: As having dark hair. [freq. 
1] |kjv: youth] (str: 7839} 

с) AYrmu שחור)‎ shHnwR) — L 
Dark: The dim light before the rising 
of the sun. [ms: NW] П. Coal: As 
dark in color. [freq. 7] |kjv: black, 
coal| (str: 7838, 7815} 

h^) бшш илл משחר)‎ MSh-HhR) — 
Dawn: The place of the rising sun. 
[freq. 1] |kjv: morning] (str: 4891} 
їс?) 102042: שחרחורת)‎ sh- 
HhR-HhW-RT)  — Dark:  [ms: 
[שחרחרת‎ freq. 1] юу: black| (str: 
7840} 


2830) tamu (NNW shHhT) ac: Corrupt 
co: ? ab: ?: [from: mu - corrupt] 
V) tmu (NNW нт) — 
Corrupt: To destroy. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 150] (vf: Niphal, 
Hiphil, Hophal, Piel, Participle) |kjv: 
destroy, corrupt, mar, destroyer, 
corrupter, waster, spoiler, batter, 
corruptly, fault| (str: 7843, 7844] 
a") tommum משחת)‎ MSh-HhT) — 
Corrupting: [бед. 1] Юу: 
destroying| (str: 4892} 
h") tomum משחת)‎ MSh-HhT) — 
Corrupted: [freq. 2] |kjv: marred, 
corruption] (str: 4893} 
ab") Trim (DWA Msh- 
HhYT) — Corruption: [freq. 11] 
|kjv: destroy, corruption, destruction, 
trap, destroying] (str: 4889} 


2831) rrr@LLI (TID ShThHh) ac: Spread 
co: ? ab: ?: [from: zmm&] 
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V) m&u (ПОФ  shThHh) — 
Spread: [freq. 6] (vf: Paal, Piel, 
Participle) |kjv: spread, enlarge, 
stretch, abroad| {str: 7849} 

Һе") mY&um משטוח)‎ MSh- 
ThWHh) — Spreading: [df: [משטח‎ 
[freq. 3] |kjv: spread, spreading] (str: 
4894} 


2832) נ ו6=>‎ (FYV ShThP) ac: Flush 
co: ? ab: ?: [from: олш] 
V) >u שטף)‎ sn-ThP) — Flush: 
To flow over with copious amounts 
of water. [freq. 31] (vf: Paal, Niphal, 
Pual) |kjv: overflow, rinse, wash, 
drown, flow| (str: 7857] 
N") S@w (2 shThp) — 
Overflowing: [freq. 6] |kjv: flood, 
overflowing, outrageous| (str: 7858} 


2833) ועו‎ (MYW ShThR) ac: Rule co: 
Domain ab: ?: [from: ®Lu - punishment 
from a ruler] 
V) A&U שטר)‎ sh-ThR) — Rule: 
[freq. 25] (v£ Paal) |kjv: officer, 
ruler, overseer| (str: 7860} 
h^) משטר) וצו‎ MSh-ThR) — 
Domain: [freq. 1] |kjv: dominion| 
(str: 4896} 


2834) mu). (2727 ShKB) ac: Lay co: 
Bed ab: Copulation: A laying down for 
copulation. [from: mu] 
У) miu (320 sh-KB) — Lay: To 
lay down for copulation, rest or 
sleep. [freq. 212] (v£ Paal, Niphal, 
Hiphil, Hophal, Pual) |kjv: lie, sleep, 
rest| (str: 7901} 


N^) Sq), (222 shK-BH) — 
Lying: A laying with another in 
copulation. Also something spread 
out. [freq. 9] |kjv: copulation, lie, 
carnally, from| (str: 7902} 

c?) YU Li שכובת)‎ sh-Kw-BT) — 
Copulation: [ms: [שכבת‎ [freq. 4] 
|kjv: lie| (str: 7903} 

h^) Uum משכב)‎ MSh-KB) — 
Bed: [Hebrew and Aramaic] [freq. 
52] |kjv: bed, couch| {str: 4903, 
4904} 


2835) וג )דצ‎ (NOW ShKHh) ac: Forget 
co: ? ab: ? 
У) mW שכח)‎ sh-KHh) — I. 
Forget: [Hebrew and Aramaic] II. 
Find: To find something forgotten or 
hidden. [Aramaic only] [freq. 120] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Hitpael, 
Piel) |kjv: forget, find| {str: 7911, 
7912} 
N^) пли שכח)‎ sh-KHh) — 
Forget: [freq. 2] |kjv: forget| {str: 
7913} 


2836) שכל) נש‎ shKL) ac: Childless 
co: ? ab: Bereavement: Bereavement 
from a lack of children due to 
miscarriage, barrenness or loss of 
children. 
V) Ju (20 вк) — 
Childless: To be without children 
through miscarriage, barrenness or 
loss of children. [freq. 25] (vf: Paal, 
Hiphil, Piel, Participle) |kjv: bereave, 
barren, childless, cast, lost, rob, 
deprive| {str: 7921} 
с") Jiu שכול)‎ shKWL) — 
Bereavement: From the loss of 
children or other unfruitfulness. 
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[freq. 1] |kjv: loss, spoiling] {str: 
7923} 
d" JW שכול)‎ sh-KWL) — 
Childless: Through barrenness or 
loss of children. [ms: [שכל‎ [freq. 6] 
|kjv: barren, rob, bereave| {str: 7909} 
ed") Чүш-ш ODW shy-KwL) 
— Bereavement: From the loss of 
children or other unfruitfulness. [ms: 
Dow] [freq. 1] |kjv: lost| (str: 7923} 
nc") Jyp אשכול)‎ Ash-KWL) 
— Cluster: A cluster of rapes from 
the vine or flowers from the plant. 
Unknown connection to root;] [ms: 
[אשכ‎ [freq. 9] |kjv: cluster| {str: 
811} 


2837) שכם) נא‎ 5һкм) ac: ? co: 
Shoulder ab: ? 


V) mu שכם)‎ shKM) — 
Shoulder: To rise or go early in the 
sense of placing the load on the 
shoulders to depart. [freq. 65] (vf: 
Hiphil) |kjv: early, bedtime| (str: 
7925} 

shKM) —‏ שכם) ULL‏ לא 
Shoulder: [freq. 22] |kjv: shoulder,‏ 
back, consent, portion| (str: 7926}‏ 
shYK-MH)‏ שיכמה) שא e!)‏ 
Shoulder: [ms: MAW] [freq. 1]‏ — 
|kjv: shoulder| (str: 7929}‏ 


N” Мии (]J27 shKN) — 1 
Dwelling: The place of residence. II. 
Neighbor: A fellow dweller. [freq. 
21] |у: habitation, neighbour, 
inhabitant, thereunto| (str: 7933, 
7934} 

h") ША лл משכן)‎ MSh-KN) — 
Dwelling: The place of residence. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 140] 
|kjv: tabernacle, dwelling, habitation, 
dwellingplace, place, dwell, tent| 
(str: 4907, 4908} 


2839) fu (MDW ShKR) ac: Drunk co: 
Liquor ab: Drunkenness 


V) QUAL שכר)‎ sh-KR) — Drunk: 
To be filled with intoxicating drink. 
[freq. 19] (v£ Paal, Hiphil, Hitpael, 
Piel) |kjv: drunk, filled, abundantly, 
теггу| (str: 7937} 

N^) QUAL) (222 sh-KR) — Liquor: 
An intoxicating drink. [freq. 23] |kjv: 
drink, wine] (str: 7941} 

ес") ҮШ שיכור)‎ shy-KwR) — 
Drunkard: One who is filled with 
intoxicating drink. [ms: [שכר שכור‎ 
[freq. 13] |kjv: drunken, drunkard, 
drunk] (str: 7910} 

ej) raw (PDW | shy-k- 
вум) — Drunkenness: [ms: ]1322] 
[freq. 3] |kjv: drunkenness, drunken| 
{str: 7943} 


2838) “Шли שכן)‎ ShKN) ac: Dwell co: 

Dwelling ab: ?: [from: UJ] 2840) wi (250 ѕыв) ac: Join co: 
У) “иш שכן)‎ sh-KN) — Dwell: Joint ab: ?: A joining together in an 

arranged or equal order. 
V) win (290 $һїв) — Join: 
[freq. 2] (vf: Pual) |kjv: order, 
equally distant| (str: 7947} 
№) שלב) וטשפ‎ shLB) — Joint: 
[freq. 3] |kjv: ledge| {str: 7948} 


To stay or sit in one location. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 131] 
(vf: Paal, Hiphil, Piel) |kjv: dwell, 
abide, remain, inhabit, rest, set, 
continue, dweller, dwelling, 
habitation| (str: 7931, 7932} 
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om") “әз үш שולחן)‎ shwL-HhN) 


— Table: Where one sends his hand 
2841) ШЛ (220 shLG) ac: ? co: Snow to receive food. [freq. 70] |kjv: table| 


ab: ? (str: 7979} 
V) שלג) נטשם‎ Sh-LG) — Snow: 


[freq. 1] (vf: Hiphil) |kjv: snow| {str: 
7949} 2843) שלט) נש‎ ShLTh) ac: Rule co: 


№) иш שלג)‎ Sh-LG) — Snow: Master ab: Realm: (eng: salute - with the 
[Hebrew and Aramaic] [ar: 3n] exchange of the s and sh) 


[freq. 21] |у: snow, snowy| (str: 
7950, 8517] 


2842) пкЛи שלח)‎ ShLHh) ac: Send co: 
Projectile ab: ?: [from: 4 - sending | 


V) miu שלח)‎ Sh-LHh) — Send: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 861] 
(vf: Paal, Niphal, Hiphil, Pual, Piel) 
|kjv: send, go, lay, put, cast, stretch, 
depart, sow, loose| (str: 7971, 7972} 

№) пили (Now sh-LHh) — 
Projectile: A weapon that is sent by 
the hand. Also a plant shoot as sent 
out of the ground. [freq. 8] |kjv: 
sword, weapon, dart, plant, put| {str: 
7973} 

d^) ашушы שלוחה)‎ sh.Lw-HhH) 
— Shoot: The shoots of a plant as 
sent out. [freq. 1] |kjv: branch| {str: 
7976} 

h°?) +тиЛимл משלחת)‎ MshL- 
HhT) — Sending: [freq. 2] |kjv: 
sending, discharge| (str: 4917} 

ас") mYJVuum (MOWI Msh- 
LWHh) — Sending: [df ToU] 
[freq. 10] |kjv: put, set, sending, lay| 
{str: 4916} 

ed") mY¥J>u (MSW shy-LWHh) 
— I. Present: A gift that is sent. E 
שלוח‎ mow] П. Sent: [ms: [שלוח‎ 
[freq. 3] |у: present, send| (str: 
7964} 
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V) Giu שלט)‎ sh-LTh) — Rule: 
To be over or have mastery over 
another. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 15] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: rule, 
power, dominion, mastery| (str: 
7980, 7981} 

№) @Ли (bbw ыт) — 
Shield: As placed over the head for 
protection from projectiles. [freq. 7] 
kjv: shield| (str: 7982} 

№) +{@Ли שלטת)‎ shL-ThT) — 
Bold: As being prominent. [freq. 1] 
kjv: imperious| (str: 7986} 

b^) @>&Ли (00 sh-LYTh) — 
Master: One who has dominion over 
another, also a rule or law as a 
master. [Hebrew and Aramaic] [freq. 
14] |kjv: governor, mighty, power, 
ruler, rule, captain, lawful| (str: 7989, 
7990} 

m") SQV שלטן)‎ shL-ThN) — 
Realm: [Aramaic only] [freq. 14] 
|kjv: dominion| (str: 7985} 

ej) Ne» | ופ | שילטון)‎ 
ThWN) — Mastery: [Aramaic only] 
[ms: [שלטן שלטון‎ [freq. 4] |kjv: 
power, ruler| (str: 7983, 7984} 


2844) Wu שלך)‎ ShLK) ac: Throw co: 
? ab: ?: [from: / - sending] 


V) שלך) נטשש‎ sh-LK) — Throw: 
To cast out, down or away. [freq. 
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125] (vf: Hiphil, Hophal) |kjv: cast, 
hurl] (str: 7993} 

№") נטשש‎ (Tow sh-LK) — Shelak: 
An unknown bird. [freq. 2] |kjv: 
cormorant| (str: 7994} 

NP) tUULu שלכת)‎ ѕы-кт) — 
Throwing: [freq. 1] |kjv: cast| (str: 
7995} 


2845) נששאא‎ (Dow ѕым) ас: 
Complete co: ? ab: ?: Made whole or 
complete by adding or subtracting. [from: 
d< - as a drawing out or in] 
V) mdi (Dow зым) — 
Complete: To be in a state of 
wholeness. Also to restore or make 
right through payment or restitution. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 119] 
(vf: Paal, Hiphil, Hophal, Pual, Piel, 


complete. [ms: [שלם‎ [freq. 1] |kjv: 
recompense| {str: 8005} 

j”) Wandin שלמון)‎ shL-MWN) — 
Payment: Given to make a 
completion of an action or 
transaction. [freq. 1] |kjv: reward| 
{str: 8021} 

ed") YU» שילום)‎ shy-LWM) 
— Payment: Given to make a 
completion of an action or 
transaction. [ms: [שלם שלום‎ [freq. 
3] |kjv: recompense, reward| {str: 
7966} 

ed") PYV שילומה)‎ shy- 
LW-MH) — Payment: Given to make 
a completion of an action or 
transaction. [freq. 1] |kjv: reward| 
{str: 8011} 


Participle) — |kjv: рау, peace, | 2846) >< שלף)‎ ShLP) ac: Pull co: ? 
recompense, reward, render, restore, | ab: ?: A pulling out, up or off. [from: Ja 
repay, perform, good, end, requite, | - as a drawing out] 


restitution, finish, again, amend, full, 
deliver| {str: 7999, 8000} 

№") madiu (BOW shim) — L 
Complete: A state of being whole, 
complete or full. Also an offering of 
restitution or payment. П. Shelam: A 


V) Svs שלף)‎ sn-LP) — Pull: To 
pull out, up or off. [freq. 25] (vf: 


Paal) |kjv: draw, pluck, grow| (str: 
8025} 


greeting as a desire for completeness | 2847) LuLu שלש)‎ ShLSh) ac: ? co: 
to another. [Aramaic only] [freq. | Three ab: ? 


118] |kjv: perfect, whole, full, just, 
peaceable, peace offering, peace| 
(str: 8001, 8002, 8003} 

с") שלום) ושוא‎ sh-LwM) — L 
Completeness: [ms: aoc] II. 
Shalom: A greeting as a desire for 
completeness to another. [ms: [שלם‎ 
[freq. 236] |у: peace, well, 
peaceable, welfare, prosperity, safe, 
health] (str: 7965} 

e") וג‎ (Dow shY-LM) — 
Recompense: In the sense of making 
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V) ui (Wow skis) — 
Threefold: [freq. 9] (vf: Pual, Piel) 
|kjv: three, third, threefold| (str: 
8027} 

wid (wow 18 — L‏ ל"א 
Three: [Aramaic only; Also meaning‏ 
thirty in Aramaic when written in the‏ 
plural form - SHU] [ar: ron) п.‏ 
Third: [Aramaic only] [ar: N?N]‏ 
[freq. 15] |у: three, third] (str:‏ 
}8533 ,8532 ,8531 
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b") Jiu שליש)‎ sh-Lysh) — 1 
Captain: As one in charge of thirty. 
[d [שלוש‎ П. Shaliysh: A three 
stringed or triangular instrument. 
Also a standard of measure. [freq. 
20] |kjv: captain, lord, instrument, 
measure, excellent, prince] (str: 
7991} 

c") uv uu שלוש)‎  sh-Lwsh) — 
Three: [Also meaning thirty when 
written in the plural form - 
muudu] [ms: WoW] [freq. 605] 
|kjv: three, third, thrice] (str: 7969, 
7970} 

e") Wu (Wow shy-Lsh) — 
Third: [ms: wow] [freq. 5] |kjv: 
third| (str: 8029} 

bf") Sui שלישי)‎ sh-LY-shy) 
— Third: [Hebrew and Aramaic] 
[ar: [תלתי תליתי‎ [freq. 110] |kjv: 
third, three| (str: 7992, 8523) 

едр") amYiud> iu שילשום)‎ shy- 
L-ShWM) — Before: In the sense of 
three days ago or the past times. [ms: 
[שלשום‎ [freq. 25] |kjv: before, past| 
{str: 8032} 


2848) ואד‎ (TAW ShMD) ac: Destroy 

co: ? ab: ?: A complete annihilation or 

extermination. [from: mau - destruction] 
V) zm! שמד)‎ Sh-MD) — 
Destroy: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 91] (vf: Niphal, Hiphil) |kjv: 
destroy, destruction, overthrow, 
perish, consume| {str: 8045, 8046} 


2849) GALLI (090 ShMTh) ac: Shake 
co: ? ab: ?: A letting go or throwing 
down by shaking loose. [from: ALL! - 
destruction] 


V) GL שמט)‎ мт) -- 
Shake: To shake to throw off, loosen 
or release. [freq. 9] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: release, throw, shake, 
stumble, discontinue, overthrow| {str: 
8058) 

N”) ?'GALLI שמטה)‎ ShM-ThH) — 
Release: As shaken off. [freq. 5] 
|kjv: release| (str: 8059} 


2850) Mami! שמן)‎ ShMN) ac: ? co: Oil 
ab: ?: [from: mu - oil as the breath] 


У) aly שמן)‎ Sh-MN) — Fat: To 
be fat or full of oil. [freq. 5] (vf: Paal, 
Hiphil) |kjv: fat| (str: 8080} 

№") Siu שמן)‎ Sh-MN) — Oil: 
Usually olive oil and used as a 
medicinal ointment. Also meaning 
fat or rich. [freq. 203] |kjv: oil, 
ointment, olive, oiled, fat, things, 
plenteous, lusty| {str: 8081, 8082} 
c" МҮллш שמון)‎ Sh-MWN) — 
Eight: In the sense of being fat or 
rich. [Also meaning thirty when 
written in the plural form - 
Ave Yu] [df 727907 [שמנה‎ 
[freq. 147] |kjv: eight, eighth, eighty, 
eightieth| (str: 8083, 8084} 

h") Samiti משמן)‎ MSh-MN) — 
Fat: A place of fatness. [freq. 7] |kjv: 
fatness, fat, fattest| (str: 4924} 

bf”) Sma שמיני)‎ Sh-MY-NY) 
— Eighth: [freq. 28] |kjv: eighth| 
{str: 8066} 


2851) Sail! שמע)‎ ShMAh) ac: Hear 
co: Report ab: Obedience: A careful 
hearing of someone or something as well 
as responding appropriately in obedience 
or action. [from: mu - listening with the 


breath] 
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V) «own שמע)‎ Sh-MAh) -- 
Hear: To hear as well as to respond 
to what is heard. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 1168] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil, Piel) |kjv: hear, obey, 
publish, understand, obedient, 
diligently, show, sound, declare, 
discern, noise, perceive, tell, report| 
{str: 8085, 8086} 

N^) Satu שמע)‎ Sh-MAh) — 
Report: What is heard. [freq. 18] 
|kjv: fame, report, hear, tidings, bruit, 
loud, speech| {str: 8088} 

М?) tatu (ПОО MSh-M- 
AhT) — Hearer: One who hears and 
obeys. [freq. 4] |kjv: guard, bidding, 
obey| (str: 4928} 

NP) Haat שמעות)‎ shM-AhwT) 
— Reporting: [freq. 1] |kjv: hear| 
{str: 2045} 

d?) שמועה) וצצ זכ‎  sh-Mw- 
AhH) — Report: What is heard. 
[freq. 27] |kjv: rumour, tidings, 
report, fame, bruit, doctrine, 
mentioned, news| (str: 8052} 

9") mais שומע)‎ ShW-MAh) — 
Fame: What is heard. [ms: [שמע‎ 
[freq. 4] |kjv: fame] {str: 8089} 

h^) > משמע) ונוא‎ MSh-MAh) 
— Hearing: [freq. 1] |kjv: hearing| 
{str: 4926} 


2852) оллло שמץ)‎ ShMTs) ac: ? co: 
Whisper ab: ? 


№") owm (PIV | Sh-MTs) — 
Whisper: [freq. 2] |kjv: httle| (str: 
8102} 

e!) foL (sb shym- 
TsH) — Whisper: [freq. 1] |у: 
shame| {str: 8103} 
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2853) GALLI שמר)‎ shMR) ac: Guard 
co: Brier ab: Custody: A close watching 
of something for guarding or protecting. 
Shepherds constructed corrals of briers at 
night to protect the flock from predators. 
[from: 6 - from the thorns used in 
constructing a corral] 
У) Amu שמר)‎ Sh-MR) — Guard: 
To watch over or guard in the sense 
of preserving or protecting. [freq. 
468] (vf: Paal, Niphal, Hitpael, Piel, 
Participle) |kjv: keep, observe, heed, 
keeper, preserve, beware, mark, 
watchman, wait, watch, regard, save| 
(str: 8104} 
М") Amu שמר)‎ Sh-MR) — 
Dregs: The settlings of wine. 
[Unknown connection to root;] [ freq. 
5] |kjv: lees, dregs| {str: 8105} 
№) שמרה) נא‎ shM-RH) — 
Guard: One who watches over. 
[freq. 1] |kjv: watch] (str: 8108} 
b^) G»LLL שמיר)‎ Sh-MyR) — I. 
Brier: Used to construct a corral to 
protect the flock at night. II. 
Shamiyr: An unknown sharp stone 
such as flint or obsidian. [freq. 11] 
|kjv: brier, adamant, diamond] (str: 
8068} 
а") שמור) אא‎ Sh-MWR) -- 
Watching: [ms: [שמר‎ [freq. 2] |у: 
observed] {str: 8107} 
d^) PAY שמורה)‎ sh-MW-RH) 
— Lid: As a covering of protection. 
[ms: [שמרה‎ [freq. 1] |kjv: waking| 
{str: 8109} 
h^) Amuma משמר)‎ MSh-MR) — 
Custody: A careful watching over as 
an office, guard or prison. [freq. 22] 
|kjv: ward, watch, guard, diligence, 
office, prison| (str: 4929} 
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h?) משמרת) ד‎ MSh-M-RT) 
— Charge: What is given to be 
watched over and protected. [freq. 
78] |kjv: charge, ward, watch, keep, 
ordinance, office, safeguard| (str: 
4931} 

nd?) PAY אשמורה)‎ ASh- 
MW-RH) — Watch: An increment of 
time during the night when guards 
watch the area. [ms: MAWN] [freq. 
7] |kjv: watch, night watch| {str: 821} 


2854) Lummi שמש)‎ ShMSh) ac: ? co: 
Sun ab: 2: [from: maLu - a hot wind from 
the sun causing desolation] (eng: sun - 
with the exchange of the s and sh and the 
n and m) 
שמש) ואשנש לא‎ sh-Msh) — L 
Sun: [Hebrew and Aramaic] II. 
Serve: [Unknown connection to root; 
Aramaic only] [freq. 136] |kjv: sun, 
ministered] {str: 8120, 8121, 8122} 


2855) чн (237  ShNB) ac: Cool со: 


Lattice ab: ?: The window coverings that 
allow the cool breeze to pass through. 
n") ичи” (DWN  ASRNB) — 
Lattice: The window coverings that 
allow the cool breeze to pass 
through. [freq. 2] |у: lattice, 
casement| (str: 822} 


2856) мы (O32 shns) ac: Gird co: ? 
ab: ? 
V) «LL (OW sh-Ns) — Gird: As 
a tightening of the belt. [freq. 1] (vf: 
Piel) |kjv: gird| {str: 8151} 


2857) ©% (VOW shsAh) ac: Split co: 
? ab: ?: [from: <LLI - cutting] 
V) «»*LL (VOU Sh-SAh) — Split: 
[freq. 9] (v£ Paal, Piel, Participle) 
|kjv: clovenfooted, cleave, rent, cleft, 
stay| (str: 8156] 
N^) @*%u (200 sh-SAh) — 
Splitting: [freq. 4] |kjv: cleave] (str: 
8157} 


2858) = ו‎ (FOW shsp) ac: Hew co: ? 
ab: ?: A cutting or hacking into pieces. 
[from: Жш - cutting] 
V) >k (FOV 5һ-5Р) — Hew: To 
hew into pieces. [freq. 1] (vf: Piel) 
|kjv: hew| {str: 8158} 


2859) שעט) ונוכ‎ shAhTh) ac: Stomp 
co: ? ab: ? 
("א‎ PO שעטה)‎ shAn-ThH) — 
Stomping: [freq. 1] |kjv: stamping| 
{str: 8161} 


2860) Jiu שעל)‎ ShAhL) ac: ? co: 

Hollow ab: ?: A hollowed out depression. 
№) dou (byw shan) — 
Handful: The filling of the hollow of 
the hand. [freq. 3] |kjv: handful, 
hollow] {str: 8168} 
o") dor שועל)‎ snw-anL) — 
Shual: An unknown animal that lives 
in a hollow in the ground. [ms: 
[שועל‎ [freq. 7] |kiv: fox] {str: 77761 
hc") Uti (OW Msh- 


AhWL) — Path: A hollow in the land. 
[ms: [משעול‎ [freq. 1] |kjv: path| {str: 
4934} 
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2861) «елш שען)‎ ShAhN) ac: Lean co: 

Staff ab: Support: The staff carried by 

the shepherd is his support. [from: Suu] 
V) селш שען)‎ sh-AhN) — Lean: 
To lean on something for rest or 
support. [freq. 22] (vf: Niphal) |kjv: 
lean, stay, rely, rest| (str: 8172} 
h") > משען)‎ MSh-AhN) — 
Support: [freq. 5] jv: stay| {str: 
4937} 
hh Buu משענה)‎ Msh-Ah- 
NH) — Staff: As a support for 
walking. [freq. 12] |kjv: staff, stave| 
{str: 4938} 


2862) miu שער)‎ ShAhR) ac: ? co: 
Gate ab: ?: The entrance into the city as 
well the activities carried out there such 
as marketing and judging. 
V) Aoi שער)‎  ShAhR) — 
Reason: To think in the sense of 
splitting open and entering as a gate. 
[freq. 1] (vf: Paal) |kjv: think| (str: 
8176} 
N”) Sou ("22 Sh-AhR) — IL 
Gate: [Hebrew and Aramaic] [ar: 
[תרע‎ IH. Shaar: A unit of 
measurement. ШІ. Gatekeeper: 
[Hebrew and Aramaic] [ar: ЭП] 
[freq. 375] |kjv: gate, city, door, port, 
porter, mouth| {str: 8179, 8180, 
8651, 8652} 
9") Aou שוער)‎ Shw-AnR) — 
Gatekeeper: [ms: [שער‎ [freq. 37] 
|kjv: porter, doorkeeper| (str: 7778} 


2863) mæ (NEW ShPHh) ac: Join co: 
? ab: ?: [from: m=] 
е) Ps) שיפחה)‎ ShYP-HhH) 


— Maid: As joined to a mistress. 
[ms:  החפש[‎ [бед. 63] |kjv: 
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handmaid, maid, maidservant, 
bondwoman, maiden, womanservant, 
bondmaid, servant, wench| (str: 
8198} 

h^) משפחה) וצמ‎ Msh-P- 
HhH) — Family: As joined together. 
[freq. 300] |kjv: family, kindred, 
kinds| {str: 4940} 


2864) B=iLu (DEW ShPTh) ac: Judge 
co: ? ab: Judgment: Rulings over cases 
as well as the action of deciding a case. 


У) дш (050 sh-PTh) — Judge: 
To rule over cases of dispute or 
wrong doing. [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 204] (vf  Paal  Niphal, 
Participle) |kjv: judge, plead, avenge, 
condemn, execute, judgment, defend, 
deliver, magistrate| (str: 8199, 8200} 
№) @= tw (0590 sh-PTh) — 
Judgment: [freq. 16] |kjv: judgment 
{str: 8201} 

с") GY—.u (0180) snPwrh) — 
Judgment: [freq. 2] |kjv: judgment 
(str: 8196} 

d") @ү<ымы (0350 Sh-PWTh) — 
Judgment: [freq. 2] |kjv: judgment 
(str: 8196} 

h^) Әә илал (DSWD MSh-PTh) — 
Judgment: [йер 421] у: 
judgment, manner, right, cause, 
ordinance, lawful, order, worthy, 
fashion, custom, discretion, law, 
measure, sentence| (str: 4941} 

ef^) H8S שיפטי)‎ shyP-Thy) 
— Sheriff: [Aramaic only] [freq. 2] 
|kjv: sheriff] (str: 8614} 


2865) W— שפך)‎ shPK) ac: Pour co: 
Penis ab: ?: [from: W= - pouring] 
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V) US שפך)‎ sh-PK) — Pour: 


To pour out a liquid including the | 2867) Niu (JBW shPN) ac: ? co: ? ab: 


blood of an animal in sacrifice or a | ? 
man. [freq. 115] (vf: Paal, Niphal, 
Hitpael, Pual) |kjv: pour, shed, cast, 
gush] (str: 8210} 

№) Wei שפך)‎ sh-PK) — 
Poured: Something poured ош. 
[freq. 2] |kjv: poured| {str: 8211} 


№) Sou (JEW shPN) — 
Shaphan: An unknown animal. 


[freq. 34] |kjv: shaphan, сопеу| (str: 
8227} 


N!) ZW=Lu שפכה)‎ shPKH) — | 2868) © (YAW shPAh) ac: ? co: ? 
Penis: In the sense of what pours out. | ab: Abundance 


[freq. 1] |kjv: member] (str: 8212} 


2866) Ju שפל)‎ ShPL) ac: Low co: 
Lowland ab: ?: Something or someone 
that is brought down low by someone 
high or to contrast it with something that 
is high. [from: V= - coming bowed 
down to another] 


=u (JEW Sh-PAh) —‏ פא 
Abundance: [freq. 1] Юу:‏ 
abundance] (str: 8228}‏ 

е!) Pocu שיפעה)‎ ShYP-AhH) 
— Abundance: [freq. 6] |kjv: 
abundance, company, multitude| (str: 
8229} 


V) J= שפל)‎ sh-pL) — Low: To 2869) A= שפר)‎ shpr) ac: Bright 
be low in position or stature. | co: 2 ab: ?: A bright or beautiful sight or 


[Hebrew and Aramaic] [freq. 33] (vf: | sound. (eng: spiral - the shape of the rams 
Paal, Hiphil) |kjv: low, down, | horn; spring) 


humble,  abase,  debase, lower, 
subdue] (str: 8213, 8214} 

№) J—.u שפל)‎ swPL) — Low: 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 22] 
kjv: low, lower, base, humble, lowly| 
{str: 8215, 8216, 8217} 

Ni) $y—u, שפלה)‎ snp-LH) — 
Lowland: A low place. [freq. 20] 
kjv: valley, vale, plain, low| {str: 
8219} 

№) tJ. שפלות)‎ shP-LWT) — 
Idleness: In the sense of being low in 
the activity. [freq. 1] |kjv: idleness| 
(str: 8220} 

e!) FJ=~u שיפלה)‎ snYP-LH) 
— Lowland: A low place. [ms: 
[שפלה‎ [freq. 1] |kiv: low| (str: 
8218} 
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V) Qu שפר)‎ sh-PR) — Bright: 
To be cheerful. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 4] (vf: Paal) |kjv: 
goodly, good, please, acceptable| 
{str: 8231, 8232} 

N^) == שפר)‎ sh-PR) — Bright: 
As cheerful. [freq. 1] |kjv: goodly| 
{str: 8233} 

b") AHS. שפיר)‎ Sh-PYR) — 
Bright: In the sense of being 
cheerful or beautiful. [Aramaic only] 
[freq. 2] |kjv: fair| {str: 8209} 

e!) $Q—u שיפרה)‎ shYP-RH) 
— Bright: As cheerful. [freq. 1] |kjv: 
garnished| (str: 8235} 

g ₪ שופר) וש‎ shw-PR) — 
Horn: The horn of ram made into a 
trumpet that emits a bright and 
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beautiful ound. [ms: TDW] [freq. 72] 
|kjv: trumpet, cornet| {str: 7782} 

pP) RR. שפרפר)‎ shP-R-PR) 
— Dawn: As the beginning of 


brightness. [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: early| {str: 8238} 

Id") Үш (MAV shP-RWR) 
— Tapestry: As brightly colored. 
[freq. 1] |kjv: pavilion| {str: 8237} 


2870) T—Lu (MEW ShPT) ac: ? co: Set 
ab: ? 
V) ftu (NEW sh-PT) — Place: 
To set in place. [freq. 5] (vf: Paal) 
|kjv: set, brought, ordain| (str: 8239} 
"א‎ іш שפת)‎ Sh-PT) — Peg: 
For hanging, or placing, items. [freq. 
2] |kjv: pot, hook] {str: 8240} 
h") T= משפת)‎ MSh-PT) — 
Saddlebags: For placing items. [freq. 
2] |kjv: burden, sheepfold| (str: 
4942) 
пс") =ош) (MYN ASh-PWT) 
— Dump: Where refuse is placed. 
[ms: [אשפת‎ [d£ NEW] [freq. 7] |kjv: 
dung, dunghill| (str: 830} 


2871) Sow שצף)‎ ShTsP) ac: Surge 
co: ? ab: ?: [from: олш] 
№) Sou שצף)‎ shTsP) — 
Surge: [freq. 1] |у: little| {str: 
8241} 


2872) m-au שקדי)‎ ShQD) ac: Watch 
co: Eye ab: ?: Eyes open wide for 
watching carefully. [from: Lu] 
V) 64 שקד)‎ Sh-QD) — Watch: 
To be alert and watchful. [freq. 18] 
(vf: Pual, Participle) |kjv: watch, 


wake, remain, hasten, almond| (str: 
8245, 8246} 

N”) weu (7р0 5һ-0р) — 
Almond: From its shape like an open 
eye. The nut or the tree. [freq. 4] |kjv: 
almond] (str: 8247} 


2873) @-e1u (0р0 horn) ac: 
Tranquil co: ? ab: Tranquility 
V) G-e4u (0р0 Sh-QTh) -- 


Tranquil: To be quiet and at rest. 
[freq. 41] (vf: Paal, Hiphil) |kjv: rest, 
quiet, still, appease, idle| {str: 8252} 
№) @-eiu (0р0 sh-QTh) — 
Tranquility: [freq. 1] |kjv: quietness| 
{str: 8253} 


2874) > שקל)‎ 5101) ac: Weigh 

co: ? ab: ? 
V) Veu שקל)‎ ѕп-01) — Weigh: 
To weigh out, usually of silver for 
payment. [freq. 22] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: weigh, pay, throughly, receive, 
receive, spend| (str: 8254} 
№) Veu שקל)‎ sro) — L 
Sheqel: A unit of measurement. 
[Hebrew and Aramaic] [ar: [תקל‎ II. 
Weighed: [Aramaic only] [ar: [תקל‎ 
[freq. 91] jv: shekel, tekel, 
weighted| (str: 8255, 8625} 
h") משקל) א-ש‎ Msh-QL) — 
Weight: [freq. 49] |kjv: weight, 
weigh| (str: 4948} 
h?) tV- משקלת)‎ Msh-Q-LT) 
— Plumb: A weighted tool for 
leveling. [freq. 2] |kjv: plummet| {str: 
4949} 
he”) VY- משקול)‎ MSh-QWL) 
— Weight: [freq. 1] |kjv: weight| 
{str: 4946} 
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2875) meau (BPW ShQM) ac: ? co: ? 
ab: ?: (eng: sycamore) 
№) meu (800 sham) — 
Sycamore: The tree or fruit. [freq. 7] 
|kjv: sycamore| {str: 8256} 


2876) -eiu (JPW ShQAh) ac: Sink 
co: Deep ab: ?: [from: mau] 
V) «esu שקע)‎ Sh-QAn) — Sink: 
To sink down. [freq. 6] (vf: Paal, 
Niphal, Hiphil) |kjv: drown, quench, 
sink, down, deep| {str: 8257} 
h") >> משקע)‎ MSh-QAh) 
— Deep: [freq. 1] |kjv: deep| {str: 
4950} 


2877) =u שקף)‎ shop) ас: Look co: 
Window ab: ?: [from: Lu] 
V) =u שקף)‎ Sh-QP) — Look: 
To look out and down as through a 
window. [freq. 22] (vf: Niphal, 
Hiphil) |kjv: look, appear| {str: 8259} 
"א‎ — (2 50р) — 
Window: [freq. 1] |kjv: window| 
(str: 8260} 
d") <=Ү-е-ші שקוף)‎ sh-QwP) — 
Light: From a window. [ms: [שקוף‎ 
[freq. 2] |kjv: light, window| {str: 
8261} 
ас") Y-etuam (FPPV Msh- 
QWP) — Lintel: As an overhang over 
the door. [freq. 3] |kjv: lintel, 
doorpost| {str: 4947} 


2878) 0-64 (PPW shots) ac: Detest 


co: Filthy ab: ?: A dirty and detestable 
thing. 
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V) oeu (TP2  Sh-QTs) — 
Detest: T detest that which is filthy. 
[freq. 7] (vf: Piel) |kjv: abomination, 
abhor, detest| (str: 8262} 

№") owe (JPW sh-QTs) — 
Filthy: [freq. 11] |kjv: abomination, 
abominable] (str: 8263} 

ed") ounY-e-—Lu (PPW shy-QwTs) 
— Filthiness: [ms: [שקץ שקוץ‎ 
[freq. 28] |у: abomination, 
detestable, abomination| {str: 8251} 


2879) eu שקר)‎ shar) ac: ? co: Lie 
ab: ?: False or untrue words meant to 
deceive. 
V) Meru שקר)‎ Sh-QR) — Lie: 
[freq. 6] (vf: Paal, Piel) |kjv: lie, 
falsely| {str: 8266} 
М") Aeau שקר)‎ Sh-QR) — Lie: 
[freq. 113] |kjv: lie, lying, false, 
falsehood, falsely, vain, wrongfully, 
deceitful, deceit, liar| {str: 8267} 


2880) ועצפו‎ (270 ShRB) ac: ? co: 
Mirage ab: ?: The heat from the sun 
causing waves over the ground to appear 
like water. 


(ATW Sh-RB) — Mirage:‏ עאפ לא 
[freq. 2] |kjv: parched, heat| (str:‏ 
}8273 


2881) oNu (PTW shRTs) ac: Swarmer 
co: Swarmer ab: ?: The moving mass of 
a swarm. 
V) олаш (POW һа) — 
Swarmer: [freq. 14] (vf: Paal) |kjv: 
creep, abundantly, move, breed, 
increase| (str: 8317} 
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№) eau (70 
Swarmer: [freq. 15] |kjv: creeping, 
creep, creature, move] (str: 8318} 


2882) -Au (PNW shRQ) ac: Whistle 
co: Flute ab: ?: [from: mÅ - as from the 
wind] 
V) е-и (270 Sh-RQ) — Whistle: 
[freq. 12] (vf: Paal) |kjv: hiss| (str: 
8319} 
№) әш שרקה)‎ shR-QH) — 
Whistling: [freq. 7] |kjv: hissing| 
{str: 8322} 
d^) > שרוקה)‎  sh-Rw-QH) 
— Whistling: [df: [שריקה‎ [freq. 3] 
|kjv: hissing, bleating] (str: 8292} 
acf) <15-/ אנ‎ (PIWI Msh- 
RW-QY) — Flute: A musical 
instrument that whistles. [freq. 4] 
|kjv: flute] (str: 4953} 


2883) шш (WIW shRSh) ac: ? co: 
Root ab: ? 
V) צאט‎ (WNW sh-RSh) — Root: 
To take root in soil. Also to take out 
by the roots. [freq. 8] (vf: Hiphil, 
Pual, Piel) |kjv: root| (str: 8327} 
N^) Фиш שרשה)‎ shR-shH) — 
Chain: [Unknown connection to 
root;] [freq. 1] |kjv: chain] (str: 8331} 
9") ш Үш: שורש)‎ Shw-RSh) — 
Root: [Hebrew and Aramaic] [ms: 
WW] [freq. 36] |kjv: root, bottom, 
deep, heel| (str: 8328, 8330} 
eq) שריושו) אנט‎ ShRW-ShW) 
— Uproot: In the sense of being 
taken out. [Aramaic only] [freq. 1] 
|kjv: banishment] (str: 8332} 
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2884) tau שרת)‎ ShRT) ac: Serve co: ? 
ab: Service 
V) tA שרת)‎ sh-RT) — Serve: To 
be in service to another. [freq. 97] 


(vf: Piel) |kjv: minister, serve, 
servant, service, servitor, waited| 
(str: 8334} 


№") עד‎ (NNW Sh-RT) — Service: 
[freq. 2] |kjv: ministry, minister| (str: 
8335} 


2885) биши (WWW ShShR) ac: ? co: ? 
ab: ? 
פא‎ бшнш (900  Sh-ShR) — 
Vermilion: A reddish color. [freq. 2] 
|kjv: vermillion| (str: 8350} 


2886) V tuu שתל)‎ ShTL) ac: ? co: Plant 
ab: ? 
V) שתל) עחש‎ кт) — Plant: 
[freq. 10] (vf: Paal) |kjv: plant| (str: 
8362} 
№) שתל) נש‎ sh-TL) — Plant: 
[freq. 1] |kjv: plant] (str: 8363} 


2887) mtu (ANW ShTM) ac: Open co: 
? ab: ? 
V) mtuu (ONW ѕһ-тм) — Open: 
[freq. 2] (vf: Paal) |kjv: open| (str: 
8365} 


2888) Stu שתן)‎ ShTN) ac: Urinate co: 
? ab: ? 
V) שתן) עמ‎ Sh-TN) — Urinate: 
[freq. 6] (vf: Hiphil) |kjv: piss| {str: 
8366} 
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2890) Abu (YW ShGhR) ac: ? co: ? ab: 
2889) -e-tiu (PNW ShTQ) ac: Calm co: | Offensive 


? ab: ? 0") ₪ שוער)‎ shw-AhR) — 
V) שתק) עח>‎ sh-TQ) — Calm: Offensive: [ms: YW] [freq. 1] |kjv: 
[freq. 4] (v£ Paal) |kjv: calm, quiet, vile| (str: 8182] 


cease| (str: 8367} ксы ee, 
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2891) Lurt (WOM THhsh) ас: ? co: ? 
ab: ? 
№) toot תחש)‎ T-Hhsh) — 
Tahhash: An unknown animal. 
[freq. 14] |kjv: badger| (str: 8476} 


2892) tort תחת)‎ THhT) ac: ? co: 
Under ab: ?: The lower or bottom part of 
something. [from: mrt - as the under part 
is divided from what is above] 
N”) text תחת)‎ T-HhT) — Under: 
Under or underneath. Also to be 
underneath in the sense of being in 
place of something else. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 25] |kjv: instead, 
under, for, as, with, from, flat, same| 
(str: 8478, 8479} 
c") Hot (INN T-HhWT) — 
Under: [ms: ППП] [freq. 4] |у: 
under| (str: 8460} 
f" tmt (nnn т-ньтү) — 
Low: A low place. [freq. 19] |kjv: 
nether, lowest, lower| (str: 8482} 
j) Wtort תחתון)‎ THh-TWN) — 
Lower: [ms: ЛПП] [freq. 13] |у: 
nether, lower, lowest, nethermost| 
{str: 8481} 


2893) SWH (JDN TKN) ac: Weigh со: 
Measure ab: Sum 
V) SWH (jon T-KN) — Weigh: To 
measure out by weight. [freq. 18] (vf: 
Paal, Niphal, Pual, Piel, Participle) 
|kjv: equal, weigh, ponder, unequal, 
direct, meter| {str: 8505} 


№) tA תכנית)‎ TK-NYT) — 
Sum: An amount weighted out. 
[freq. 2] |kjv: sum, pattern| (str: 
8508} 

d^) $^yuyr תכונה)‎ T-KW-NH) — 
Treasure: As weighed out. [freq. 2] 
|kjv: fashion, store| (str: 8498} 


g МИ (qכות‎ туку — 
Measure: An amount weighted out. 
[ms: 127] [freq. 2] |у: tale, 


measure| (str: 8506} 

ac’) מתכונת) שורד‎ MT-KW- 
NT) — Sum: An amount weighted 
out. [ms: [מתכנת‎ [freq. 5] |kjv: tale| 
(str: 4971} 


ad?) +1 מתכונת)‎ MT-KW- 


NT) — Measure: An amount 
weighted out. [freq. 5] |у: 
composition, state, measure| (str: 
4971} 


2894) J+ (Fon тір) ac: Hang co: ? 
ab: ?: [from: Jt - hanging] 
f) Poot תלפיה)‎ ті-р-үн) — 
Armory: For hanging shields. [freq. 
1] |kjv: armoury] (str: 8530} 


2895) Want תמך)‎ TMK) ac: Hold co: ? 
ab: ?: A holding up of something. [from: 
Aw - setting up a support] 
У) Want (hn T-MK) — Hold up: 
To hold up to support or steady. 
[freq. 21] (vf: Paal, Niphal) |kjv: 
hold, uphold, retain| {str: 8551} 
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2896) Amat (AN TMR) ac: Erect co: 
Palm ab: ?: The standing tall and thin of 
a palm tree. 
М") Amt תמר)‎ T-MR) — Palm: 
The erect palm tree. [freq. 12] |kjv: 
palm tree| (str: 8558} 
еп) + תימרה)‎ TYM-RH) — 
Pillar: Straight and tall as a palm 
tree. [ms: [תמרה‎ [freq. 2] |kjv: pillar 
(str: 8490} 
g fa Yl תומר)‎ TW-MR) — 
Palm: The erect palm tree. [ms: 
[תמר‎ [freq. 2] |kjv: palm tree| {str: 
8560} 
ec) (Үл תימור)‎ TY-MWR) — 
Palm: Figures of a palm tree. [ms: 
[תמר‎ [freq. 19] |у: palm tree] {str: 
8561} 
14") + תמרור)‎ TM-RWR) — 
Post: A straight and tall pillar as a 
marker. [freq. 1] |kjv: heap| (str: 
8564} 


2897) mt תעב)‎ TAnB) ac: Hate со: ? 

ab: Disgusting 
У) mot תעב)‎ T-AnB) — Hate: To 
hate something that is disgusting. 
[freq. 22] (vf: Niphal, Hiphil, Piel) 
|kjv: abhor, abominable| {str: 8581} 
о) Binet תועבה)‎ т\у-Аһ-вн) — 
Disgusting: [ms: [תעבה‎ [freq. 117] 
|kjv: abomination, abominable| (str: 
8441} 


2898) Jt תפל)‎ TPL) ac: ? co: 


Unseasoned ab: Unsavory: A lack of 
ingredients that makes something 
worthless or bland. 
)"א‎ dot  )לפת‎ тю) = 
Unseasoned: [бед. 7] |у: 
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untempered, foolish, unsavory| (str: 
8602} 

№) @J—+ תפלה)‎ тран) — 
Unsavory: [freq. 3] |kjv: folly, 
foolishly| {str: 8604} 


2899) <—+ תפס)‎ TPS) ac: Seize co: ? 
ab: ? 
V) =+ תפס)‎ T-ps) — Seize: To 
take hold of something by force. [df: 
VEN] [freq. 65] (vf: Paal, Niphal, 
Piel) |kjv: take, handle, hold, catch, 
surprise] (str: 8610} 


2900) At (TEM TPR) ac: Sew co: ? 
ab: ? 
V) At (MÐN T-PR) — Sew: [freq. 
4] (vf: Paal, Piel, Participle) |kjv: 
sew| {str: 8609} 


2901) S-e-t תקן)‎ TON) ac: Straight co: 

? ab: ? 
V) \-e-t (jpn T-QN) — Straight: 
To set in a straight row, or in its 
proper alignment. [Hebrew and 
Aramaic] [freq. 4] (vf: Paal, Hophal, 
Piel) |kjv: straight, order, establish| 
(str: 8626, 8627} 


2902) c»-e-t (YPN TQAh) ac: Thrust 

co: Trumpet ab: ? 
V) ®t תקע)‎ T-QAh) — Thrust: 
To thrust a pole into the ground such 
as when setting up the tent. Also the 
thrust the sound of the trumpet by 
blowing. [freq. 69] (vf: Paal, Niphal) 
|kjv: blow, fasten, strike, pitch, 
thrust, clap, sound] (str: 8628} 
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«et (Jpn  T-QAh)‏ "א 
Thrust: The sound of a trumpet.‏ 
[freq. 1] |kjv: sound| (str: 8629}‏ 

c") «»Y--t (IPM T-QwAn) — 
Trumpet: An instrument of loud 
noise thrust out for rejoicing or 
alarm. [freq. 1] |kjv: trumpet| {str: 
8619} 


2903) —-e-t (FPN TOP) ac: Firm co: ? 
ab: Authority 


V) =-e-t תקף)‎ т-ор) — Firm: To 
be firm in strength and authority. 
[Hebrew and Aramaic] [freq. 8] (vf: 
Paal) |kjv: prevail, strong, harden, 
firm| {str: 8630, 8631} 
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N”) (pn re») = 
Firmness: [Aramaic only] [freq. 2] 
|kjv: strength, might| (str: 8632) 

b") =~e-t (mph Tor) — 
Mighty: [Hebrew and Aramaic] 
[freq. 6] |kjv: mightier, strong, 
mighty| {str: 8623, 8624} 

g) set (APN tw-op) 
Authority: In the sense of firmness. 
[freq. 3] |kjv: strength, power, 
authority| {str: 8633} 
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2904) Jk עקל)‎ GhQL) ac: ? co: 
Crooked ab: ?: [from: -e-3] 
V) V- (PY Gh-QL) — Crooked: 
[freq. 1] (vf: Роа!) |kjv: wrong] {str: 
6127} 
1") V- עקלקל)‎ оһог-о) 
— Crooked: A crooked path. [freq. 
2] |kjv: crooked] (str: 6128} 


2905) Hef עקר)‎ GhQR) ac: Pluck co: 
Root ab: ?: The pulling up of the root out 
of the ground. [from: -e - from the 
crooked shape of the roots] 
V) A- (APY Gh-QR) — Pluck: To 
pluck or dig out the roots. [Hebrew 
and Aramaic] [freq. 8] (vf: Paal, 
Niphal, Piel) |kjv: hough, pluck, root, 
dig| (str: 6131, 6132] 
"א‎ й (APY Gro) — L 
Barren: In the sense of being 
plucked from the roots. II. Stalk: As 
attached to the roots. [Aramaic only] 
[freq. 13] |kjv: stock, barren| {str: 
6133, 6135} 
e") fea (7070 Ghy-or) — 
Stump: The part of the tree or plant 
that is connected to the roots. 
[Aramaic only] [ms: [עקר‎ [freq. 3] 
|kjv: stump| {str: 6136} 


2906) 4% עקש)‎ GhQSh) ac: ? co: 
Crooked ab: Perverse: To act or walk a 
crooked path as being perverse. 
V) шый  )שקע‎ Gros) — 
Crooked: [freq. 5] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil, Piel) |kjv: perverse, pervert, 
crooked] (str: 6140} 


472 


a") Lure-fam מעקש)‎ MGh-Qsh) — 
Crooked: A crooked place. [freq. 1] 
|kjv: crooked] (str: 4625} 

e") ure» (Uv Ghy-Qsh) — 
Crooked: [ms: [עקש‎ [freq. 11] |kjv: 
perverse, froward, crooked| (str: 
6141} 


e?) tures (Niwpv  GhY-Q- 
ShwT) — Crookedness: [freq. 2] 
|kjv: froward| (str: 6143} 


2907) mÑ ערב)‎ GhRB) ac: Dark co: 
Raven ab: ?: [from: wil] 


У) mÑ (372 Gh-RB) — Dark: To 
be dark as the evening sky. [freq. 3] 
(vf: Paal, Hiphil) |kjv: evening, 
darkened] (str: 6150} 

№) mA (292 Gh-RB) — I. Dark: 
The dark of the evening or dark 
skinned people. II. Willow: From its 
shade and dark covering. [freq. 142] 
|kjv: even, evening, night, mingled, 
people, eventide, arabia, day| {str: 
6153, 6155} 

№) nA (292 GhR-BH) — 
Desert: As a dark place. [freq. 61] 
|kjv: plain, desert, wilderness, arbah, 
champaign, evening, heaven| (str: 
6160} 

0") mAY (2710 Ghw-RB) — 
Raven: As black in color. [ms: 259] 
[freq. 10] |kjv: raven| (str: 6158} 


2908) mA (DY GhRM) ac: Subtle co: 
? ab: ? 


Adopted Roots (Three Letter) - 8 


V) mA (DY Gh-RM) — Subtle: 
To be subtle in craftiness or 
prudence. [freq. 5] (vf: Paal, Hiphil) 
|kjv: subtilty, crafty, prudent, beware| 
{str: 6191} 

№) Wa fh ערמה)‎ GhR-MH) — 
Subtlety: In craftiness or prudence. 
[freq. 5] |kjv: guile] (str: 6195} 

d") 4788 (0190 GhRwM) — 
Subtle: In craftiness or prudence. 
[freq. 11] |kjv: prudent, crafty, subtil| 
{str: 6175} 

0") 2818 (OTY Ghw-RM) — 
Subtlety: In craftiness or prudence. 
[ms: OW] [freq. 1] |kjv: craftiness| 
{str: 6193} 

i") Yama ערמון)‎ Gh-RMwN) — 
Ermon: An unknown tree. [freq. 2] 
|kjv: chestnut| {str: 6196} 


[freq. 2] (vf: Paal) |у: drop| (str: 
6201} 

b") SR (TY Gh-RypP) — 
Clouds: As dark rain clouds. [freq. 
1] |kjv: heaven] (str: 6183} 


2910) ₪18 עתר)‎ GhTR) ac: Intercede 
co: Incense ab: ?: The burning of incense 
as a form of prayer for intercession or 
supplication. 
У) At (NY Gh-TR) — Intercede: 
To supplicate on the behalf of 
another. [freq. 20] (vf: Paal, Niphal, 
Hiphil) |kjv: intreat, pray, prayer| 
{str: 6279} 
№) Ri. עתר)‎ Gh-TR) — Dark: As 
a thick and dark cloud of incense. 
[freq. 2] |kjv: thick, suppliant] (str: 
6282} 


2909) SAR ערף)‎ GhRP) ac: Drop co: 
Cloud ab: ?: The dropping of rain from 
clouds. [from: AL - dark clouds] 
V) SR ערף)‎ Gn-RP) — Drop: To 
drop down as rain from the clouds. 
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Adopted Roots (Four Letter) 


Adopted Roots (Four letter) 


3001) awl bY אלנם)‎ ALGM) ac: ? co: 
? ab: ? 
d") זא‎ b^ (DDN AL-GWM) — 
Algum: The tree or the wood. [df: 
[אלמוג‎ G] [freq. 6] |у: algum, 
almug| (str: 418, 484} 


3002) tu’ אשדת)‎ AShDT) ac: ? co: 
? ab: Fiery Law: [from: wip’ tr - 
construct word] 
№ teup” (DTUN Ash-DT) — 
Fiery Law: [freq. 1] |kjv: fiery| (str: 
799} 


3003) muv -mmn בדלח)‎ BDLHh) ac: ? co: 
? ab: ? 
c") muUYxu בדולח)‎ B-DW-LHn) 


— Amber: A gum resin. [ms: 
[בדלח‎ [freq. 2] |kiv: bdellium| (str: 
916} 


3004) xr«»un בלעד)‎ BLAhD) ac: ? co: 
? ab: Without: [from: Jin тт» - 
construct word] 
ef") Aredia בילעדי)‎ BYL-Ah- 
DY) — Without: [ms: [בלעדי‎ [freq. 
17] |kjv: beside, save, without, not in 
me, not| {str: 1107} 
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3005) Jn ברזל)‎ BRZL) ac: ? co: 
Iron ab: ? 
№) VAn ברזל)‎ Bi zr) — Iron: 
[Hebrew and Aramaic] [ar: [פרזל‎ 
[freq. 96] |kjv: iron, head| {str: 1270, 
6523} 


3006) Уеа גבעל)‎ GBARL) ac: ? ? 
ab: ?: [from: 1 - as bowl shaped] 
ec") үсә Ы | ניבעול)‎ GyB- 


AhWL) — Bloom: [ms: [נבעל‎ [freq. 
1] |kjv: bolled| {str: 1392} 


3007) = (7273 GZBR) ac: ? co: 
Treasurer ab: ?: [from: ши - as a 
purchasing tool] 
№) =L (723 GzBR) — 
Treasurer: [freq. 2] |kjv: treasurer| 
{str: 1411} 
e") ioe (9273 GYZBR) — 
Treasurer: [Aramaic only] [ms: 
[גזבר‎ [freq. 2] |kjv: treasurer| {str: 
1489, 1490} 


3008) נלמד) אד‎ GLMD) ac: ? co: 
? ab: Barren 
d") TY גלמוד)‎ GL-MwD) — 
Barren: [freq. 4] |kjv: 
desolate| {str: 1565} 


solitary, 


Adopted Roots (Four Letter) 


3009) J@AL גרטל)‎ GRTHL) ac: ? co: ? 
ab: ? 
n") /@R[LbZ (DYTIN AGR-ThL) — 


Basin: A basket or bag. [freq. 2] |kjv: 
charger] (str: 105} 


3010) UNI (T GNZK) ac: ? co: 
Treasury ab: ?: [from: Nb - as a place 
protected] 
N” WNb (T GNZK) — 
Treasury: [freq. 1] |kjv: treasury| 
(str: 1597} 


3011) אש‎ (TIT HMNK) ac: ? co: 
? ab: ? 
b") המניך) א-ש‎ HM-NYK) — 
Necklace: [Aramaic only] [freq. 3] 
|kjv: chain| (str: 2002} 


3012) —«ua- זלעף)‎ ZLAhP) ac: ? co: 
? ab: Horror: [from: Sz. - a trembling 
anger] 
№) Posed זלעפה)‎ ZL-Ah-PH) 
— Horror: [freq. 3] |kjv: horror, 
terrible, horrible] (str: 2152} 


3013) === (FPT? ZRZP) ac: Flow 

co: Water ab: ?: [from: Næ - a sneeze] 
b^) =>— == זרזיף)‎ ZR-ZYP) — 
Water: A watering of the land. [freq. 
1] |kjv: water| (str: 2222} 


3014) Vocum חבצל)‎ HhBTsL) ac: ? 
co: ? ab: ? 
לא‎ #/олшшпт חבצלת)‎ HhB-Ts-LT) 
—  Hhavatselet: An unknown 
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flower. [freq. 2] |kjv: rose| 
2261} 


{str: 


3015) האנ‎ rr. חלמש)‎ HnLmsh) ac: ? 
co: ? ab: ? 
b") utd חלמיש)‎ ны 
MYSh) — Flint: [freq. 5] |kjv: flint, 
flinty, rock| (str: 2496} 


3016) UA ar חנמל)‎ HhNML) ac: ? co: 
Frost ab: ? 
№) Aw "ur (DII HhN-ML) — 
Frost: [freq. 1] |у: frost| (str: 
2602) 


3017) <—xrrr (ODOM unsPS) ac: ? co: 
? ab: ? 
№) *—*nm (0507 Hhs-PS) — 
Hhaspas: An unknown item [freq. 1] 
|kjv: round| (str: 2636} 


3018) Qoo. (OLIM HhTsTsR) ac: ? 
co: ? ab: ? 
сп) 06002  )הרצוצח‎ Hh- 
TsWTs-RH) — Trumpet:  [ms: 
[חצצרה‎ [freq. 29] |kjv: trumpet| 
(str: 2689} 


3019) Gn חרנל)‎ HhRGL) ac: ? co: ? 
ab: ? 
с") JYLAm (D39929 HhR-GwL) — 
Locust: [ms: [חרגל‎ [freq. 1] |kjv: 
beetle| (str: 2728} 


3020) Lumar חרמש)‎ HhRMSh) ac: ? 
co: Sickle ab: ? 


Adopted Roots (Four Letter) 


N^) חרמש) אוש‎ HhR-MSh) — 
Sickle: [freq. 2] |kjv: sickle| {str: 
2770} 


3021) io. far (2377 HhRTsB) ac: ? 
со: ? ab: ? 
а") חרצובה) :ופ‎ HhR-TsW- 


BH) — Band: For binding the hands 
or feet. [ms: [חרצבה‎ [freq. 2] |kjv: 
band| {str: 2784} 


3022) Vamu חשמל)‎ HhshML) ac: ? 
co: ? ab: ? 
№") Илаш חשמל)‎ Hhsh-ML) — 
Hhashmal: An unknown material of 


a reddish color. [freq. 3] |kjv: amber| 
{str: 2830} 


3023) Q<&—@ ("02D ThPsR) ac: ? co: ? 
ab: ?: [from: <] 
69 A> (TOD ThvP-SR) — 
Captain: [freq. 2] |kjv: captain| {str: 
2951} 


3024) ma AW כרסם)‎ KRSM) ac: ? co: ? 
ab: ? 
V) me (0053 KR-SM) — 
Tear: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: waste| 
{str: 3765} 


3025) AtW כפתר)‎ KPTR) ac: ? co: ? 
ab: ? 
с") АҮ! כפתור)‎ KP-TWR) — 
Knob: An ornamental knob. [ms: 
[כפתר‎ [freq. 18] |kjv: knop, lintel| 
{str: 3730} 
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3026) «Лаби כרבל)‎ KRBL) ac: ? co: 
Clothing ab: ? 
№) ששש‎ (5292 KRBL) — 
Clothed: [freq. 1] |kjv: clothed| (str: 
3736} 
Ni) URU כרבלה)‎ KR-B-LH) — 
Robe: [Aramaic only] [ar: [כרבלא‎ 
[freq. 1] |kjv: hat| (str: 3737} 


3027) עשפו‎ (2272 KRKB) ac: ? co: ? 
ab: ? 
с") imYUJ QU). (23272 KR-KWB) — 
Rim: [ms: 2272] [freq. 2] |у: 
compass| (str: 3749} 


3028) 02006 (DD KRKM) ac: ? co: 
? ab: ? 
€^) AA YUUGQUU כרכום)‎ KR-KWM) — 
Saffron: [ms: [כרכם‎ [freq. 1] |kjv: 
saffron| (str: 3750} 


3029) Samy כרמל)‎ KRML) ac: ? co: 
Garden ab: ? 
№) VAR (5392 KR-ML) — 
Garden: A field that produces an 
abundance of fruit. [freq. 13] |у: 
fruitful field, plentiful field, full ear, 
green ear, full ears of corn, plentiful| 
(str: 3759} 
b") Jota כרמיל(‎ KR-MYL) — 
Crimson: [freq. 3] |kjv: crimson| 
(str: 3758} 


3030) «—t£WJ (0572 KRPS) ac: ? co: ? 
ab: ? 
פא‎ 4=>AW כרפס)‎ KR-PS) — 
Green: [freq. 1] |kjv: green| {str: 
3768} 


Adopted Roots (Four Letter) 


3031) פופו‎ (2723 NBZB) ac: ? co: ? 
ab: ?: [from: mæ - as a price for 
acquiring a wife] 
b/) una נביזבה)‎ N-BYZ-BH) 
— Reward: [ms: 72755] [freq. 2] 
|kjv: reward] (str: 5023} 


3032) ruin (WI) NBRSh) ac: ? co: ? 
ab: ? 
("א‎ ФУ נברשה)‎ NB-R-ShH) 


—  Lampstand: [Aramaic only] 
[freq. 1] |kjv: candlestick] (str: 5043} 


3033) Wier (1273. NDBK) ac: ? co: ? 
ab: ? 
e") Win (T2771 NYD-BK) — 
Row: [Aramaic only] [ms: 7273] 
[freq. 2] |kjv: row| {str: 5073} 


3034) Jt נפתל)‎ NPTL) ac: ? co: ? 
ab: ? 
d" Jtt=\ נפתול)‎ NP-TWL) — 
Wrestle: [freq. 1] |kjv: wrestling| 
{str: 5319} 


3035) AYL (7720 SGWR) ac: ? co: ? ab: 
Blindness 
ל"א‎ > (mO sG-wR) — 
Blindness: [freq. 3] |kjv: blindness| 
{str: 5575} 


3036) VD” m% סמאל)‎ SMAL) ac: ? co: 
Left ab: ? 
V) db/^»* סמאל)‎ SM-AL) — 
Left: To go to the left. [d£ [שמאל‎ 


[freq. 5] (vf: Hiphil) |kjv: left| (str: 
8041} 

c") Илл (DNIO S.MW-AL) 
— Left: The left hand, side or 
direction. [df: [שמאל‎ [freq. 54] |kjv: 
left, left hand, left side| {str: 8040} 
f") Upma CONDO sMALY) 
— Left: The left hand, side or 
direction. [df: [שמאל"‎ [freq. 9] |kiv: 
left, left hand| (str: 8042} 


3037) Qr סמדר)‎ SMDR) ac: ? co: 
Blossom ab: ? 
לא‎ QrA* סמדר)‎ SM-DR) — 
Grape Blossom: [freq. 3] |kjv: 
tender grape| (str: 5563} 


3038) ₪=% סנפר)‎ SNPR)ac: ? co: ? 
ab: ? 
b") => סנפיר)‎ SN-PYR) — 
Fin: The fins of a fish. [freq. 5] |kjv: 
fin| (str: 5579} 


3039) Jini סרבל)‎ SRBL) ac: ? co: 
Coat ab: ? 
№) dinfte (270 sR-BL) — Coat: 


An article of clothing. [Aramaic 
only] [freq. 2] |kjv: coat| {str: 5622} 


3040) >N% (5270 SRARP) ac: ? co: 
? ab: Thought 
№) =й סרעף)‎ smR-AhP) — 
Thought: [df: [שרעף‎ [freq. 2] |у: 
thought] (str: 8312} 
N!) >=>28% סרעפה)‎ sR-Ah-PH) 
— Bough: [freq. 1] |kjv: bough] (str: 
5634} 
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Adopted Roots (Four Letter) 


3041) סרפד) 8%=>ד‎ SRPD) ac: ? co: ? 
ab: ?: [from: @<& - turning] 
e") t> סירפד)‎ sYR-PD) — 
Brier: [ms: [סרפד‎ [freq. 1] |у: 
brier| {str: 5636} 


3042) = עטלף)‎ AnThLP) ac: ? 
co: Bat ab: ? 
№) —UG«» עטלף)‎ AhTh-LP) — 
Bat: [freq. 3] |kjv: bat| {str: 5847} 


3043) 4 (1229 ARKBR) ac: ? co: 

Mouse ab: ?: [from: Uc - at the heel] 
№") Qiu» ("229 AhK-BR) — 
Mouse: [freq. 6] |kjv: mouse| {str: 
5909} 


3044) עכבש) ו גו‎ AhKBSh) ac: ? 
co: Spider ab: ?: [from: We - at the 
heel] 
b") Lull עכביש)‎ AhK-BYSh) 
— Spider: [freq. 2] |kjv: spider| (str: 
5908} 


3045) mL» (2222 AhKShB) ac: ? 
co: ? ab: ?: [from: We - at the heel] 
а") шҮш ₪ (27222 AhK-ShWB) 
— Akshuv: An unknown poisonous 


insect or serpent. [freq. 1] |kjv: adder| 
{str: 5919} 


3046) N-e- עקרב)‎ AhQRB) ac: ? co: 

Scorpion ab: ?: [from: We - at the heel] 
№) >> עקרב)‎ АҺО-КВ) — 
Scorpion: [freq. 6] |kjv: scorpion| 
{str: 6137} 


3047) עשתר) <> גח‎ ARhShTR) ac: ? co: 
Flock ab: ? 
N^) עשתרה) < א‎ AnSh-T-RH) 
— Flock: [freq. 4] |kjv: flock| {str: 
6251} 


3048) פלגש) >= וו‎ PLGSh) ac: ? co: 
? ab: ? 
e) =:<שפו‎ (wid) pyL-csh) — 
Concubine: [ms: W355] [freq. 37] 


|kjv: concubine, paramours| str: 
6370} 


3049) kur פרדס)‎ PRDS) ac: ? со: 
Orchard ab: ? 
פא‎ «тгб<—< פרדס)‎ pr-DS) — 
Orchard: [freq. 3] |kjv: orchard, 
forest| {str: 6508} 


3050) Luke» פרעש)‎ PRAhSh) ac: ? 
co: ? ab: ?: [from: Lu - being spread 
out] 
с") >> פרעוש)‎ PR-AhWSh) 
-- Flea: [ms: [פרעש‎ [freq. 2] |kjv: 
flea] (str: 6550} 


3051) ышб<=— (3279. PRShG) ac: ? co: 
? ab: ? 
т") Nuff (13275 PR-Sh-GN) 
— Copy: [Hebrew and Aramaic] [df: 
[פתשנגן‎ [freq. 7] |kjv: copy| (str: 
6572, 6573} 


3052) פרשד) = רד‎ PRShD) ac: ? co: 
? ab: ?: [from: W> - being spread out] 
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Adopted Roots (Four Letter) 


j) Wo} (70595 pr-sh- 
DWN) — Excrement: [ms: [פרשד]‎ 
[freq. 1] |kjv: dirt| (str: 6574} 


3053) Lue פרשז)‎ PRShZ) ac: 
Spread co: ? ab: ?: [from: A= - 
spreading] 


V) «Lu (T7795 PR-ShZ) — 
Spread: [freq. 1] (vf: Piel) |kjv: 
spread| (str: 6576} 


3054) JLt= (53ND PTOL) ac: ? co: ? 
ab: ? 
eb") d» (PMD ry. 
GYL) — Robe: An expensive robe. 
[freq. 1] |kjv: stomacher| (str: 6614} 


3055) ол צנתר)‎ TsNTR) ac: ? co: 
Pipe ab: ?: [from: amon] 
№ Athon (AMIS TsN-TR) — Pipe: 
[freq. 1] |kjv: pipe| (str: 6804} 


3056) J«R-e- קרסל)‎ QRSL) ac: ? co: 
Foot ab: ?: [from: LAJ 
с) Jae  )לוסרק‎ окут) — 
Foot: [freq. 2] |kjv: feet] (str: 7166} 


3057) ©- קרקע)‎ QRQAh) ac: ? 
co: Bottom ab: ? 
N”) @&-e-f-e- קרקע)‎ QR-QAh) — 
Bottom: [freq. 8] |kjv: floor, other, 
bottom] (str: 7172} 


3058) Lu— G רטפש)‎ RThPSh) ac: ? 
co: ? ab: ?: [from: i - being fresh] 


V) Lu— GR (0555 RTh-PSh) — 
Fresh: [ms: 050%] [freq. 1] (vf: 
Niphal) |kjv: fresher| (str: 7375} 


3059) uns רנבת)‎ RNBT) ac: ? co: ? 
ab: ? 
п") {Мб ארנבת)‎ AR-N-BT) — 
Hare: [freq. 2] |kjv: hare| {str: 768} 


3060) =<—f רפסר)‎ RPSD) ac: ? co: ? 
ab: ? 
ce) Фү (MODI RP-sW- 
DH) — Raft: [ms: [רפסדה‎ [freq. 1] 
|kjv: float| (str: 7513} 


3061) Nb" LL שלאן)‎ ShLAN) ac: ? co: 
? ab: ?: [from: ul - resting] 
m") Арлы (JINDY shL-A-NN) 
— Quiet: [freq. 1] |kjv: ease| (str: 
7946} 


3062) mmu (3720 ShNHbhB) ac: ? co: 
Tusk ab: ?: [from: ‘wu - a tooth] 
№") mmu שנחב)‎ shN-HhB) — 
Tusk: An ivory tusk. [freq. 2] |kjv: 
ivory| {str: 8143} 


3063) A-eLu (TYPY ShQAnR) ac: ? 
co: Pit ab: ?: [from: muu - as a pit] 
1a") PAYAL שקערורה)‎ sho. 
Ah-RW-RH) — Spot: [freq. 1] |kjv: 
hollow strakes| (str: 8258} 


3064) שרבט) וע פוש‎ shRBTh) ac: ? co: 
Sceptor ab: ?: [from: mu - branch] 
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Adopted Roots (Four Letter) 


b") 63 שרביט)‎ shR-BYTh) 
— Scepter: [freq. 4] |kjv: sceptre| 
{str: 8275} 


3065) 291 (ШП  TRGM) ac: 
Translate co: ? ab: ? 
V) ^t (Din тв-см) — 


Translate: [freq. 1] (vf: Pual) |kjv: 
interpret| {str: 8638} 


3066) tU-e-8 עקלת)‎ GhQLT) ac: ? co: 
Crooked ab: ?: [from: -e-3] 
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j) Wtd-e& עקלתון)‎ Gho-L-TWN) 
— Crooked: [freq. 1] |kjv: crooked| 
(str: 6129} 


3067) JSR ערפל)‎ GhRPL) ac: ? co: 

Dark ab: ?: [from: = - dark clouds] 
№) Jom ערפל)‎ Gur) — 
Thick Darkness: A heavy darkness 
that can be felt. [freq. 15] |kjv: thick 


darkness, darkness, gross darkness, 
dark cloud, dark| {str: 6205} 


Foreign Words 


Foreign Words 


4001) ‘PAL’ (928 AG-RH) — Letter: 
(origin: Persian) [freq. 3] |kjv: letter| {str: 
104} 


4002) HALD” (MTN AG-RT) — Letter: 
(origin: Persian) [freq. 10] |kjv: letter| 
{str: 107} 


4003) אדרזדא) דכ‎  AD-RZ- 
DA) — Careful: (origin: Persian) [freq. 1] 
|kjv: diligently| (str: 149} 


4004) ЭҮШ אדרכון)‎ A-DR-KWN) 
— Dram: A coin (origin: Persian) [freq. 
2] |kjv: drams| (str: 150} 


4005) “=тщп” אחשדרפ]ן)‎ A- 
HhSh-DR-PN) Governor: (origin: 
Persian) [freq. 13] |kjv: lieutenants, 
princes| {str: 323, 324} 


4006) Stump’ אחשתרן)‎ A-Hhsh-T- 
RN) — Camel: (origin: Persian) [freq. 2] 
|kjv: camel] {str: 327} 


4007) אספרנא) /ק%=%8/]‎ As-PR- 
NA) — Speed: (origin: Persian) [freq. 7] 
|kjv: speedily, speed, fast, forthwith] (str: 

629} 
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4008) =]? (VEN AP-DN) — 
Palace: (origin: Persian) [freq. 1] |kjv: 
palace| (str: 643} 


4009) Vr=A=p/ (JEN A-PR-YWN) 
— Chariot: (origin: Egyptian) [freq. 1] 
|kjv: chariot] (str: 668} 


4010) ^t—p^ (DhBN AP-TM) — 
Revenue: (origin: Persian) [freq. 1] |kjv: 
revenue| (str: 674} 


4011) אזר‎ (JDT D-RK-MWN) 
— Drachma: A coin. (origin: Persian) 
[freq. 4] |kjv: drachma| (str: 1871} 


4012) fut (NANT ртвв) 


Counselor: (origin: Persian) [freq. 2] 
|kjv: counselors| (str: 1884} 


4013) רנע חז‎ (PAWII NSh-TWN) — 
Letter: (origin: Persian) [freq. 5] |kjv: 
letter| (str: 5406, 5407} 


4014) $—"Y—,AAY* סומפוניה)‎ swM- 
PW-N-YH) — Pipe: A musical instrument. 


Foreign Words 


(origin: Greek) [freq. 4] |kjv: dulcimer| 
{str: 5481} 


4015) SAt  )ןירתנספ‎ PS-NT-RYN) 
— Harp: (origin: Greek) [df:  ןיריתנספ[‎ 
[freq. 4] |kjv: psaltery| {str: 6460} 


4016) A Tq— פרתם)‎ PR-TM) — 
Noble: (origin: Persian) [freq. 3] |kjv: 
noble, prince| (str: 6579} 


4017) >< (275 Pr-BG) — Meat: 
(origin: Persian) [freq. 6] |kjv: meat| {str: 
6598} 


4018) 4A4Lt— (DN PT-GM) — 
Decree: (origin: Persian) [freq. 8] |kjv: 
decree, sentence, answer, matter, word, 
letter| {str: 6599, 6600} 


4019) 4/01>- קתרוס)‎ Qr-Rws) — 
Harp: (origin: Greek) [freq. 8] |kjv: harp| 
{str: 7030} 


4020) Gi שעטנז)‎ Sh-AhTh-NZ) 
— Linsey-woolsey: (origin: Unknown) 
[freq. 2] |kjv: garment of diverse sorts, 
linen and woollen| {str: 8162} 
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English Definitions 


Abhor: 1089-Е (j™); 1485-D (V) 

Able: 1242-G (V); 1242-L (V) 

Abode: 1305-J (N”); 1359-7 (К); 
1359-1 (a) 

Above: 1357-A (№"); 1357-A ("א)‎ 

Abundance: 1439-J (N™); 1439-A 
G Py 1439-A (аё); 1503-1. 
(N"); 2569 (d"); 2569 (N"); 
2590 (№); 2868 (N"); 2868 
(e? 

Abundant: 1105-H (N™); 1439-A 
(1°); 1439-A (N"); 2250 (b"); 
2569 (1"); 2569 (V) 

Acacia: 1469-А (№) 

Account: 2644 (№) 

Ассиѕе: 2735 (У) 

Acquaintance: 2406 (a™) 

Acquiring: 2358 (N™) 

Add: 1339-L (V) 

Adhere: 2092 (V) 

Adorn: 1244-G (V); 1349-H (V) 

Adultery: 2365 (ed"); 2365 (1d); 
2365 (V) 

Advance: 1387-J (V); 2662 (V) 

Affection: 2219 (V) 

Afflict: 1210-H (V); 1359-H (V) 

Afflicted: 1291-A (N™) 

Affliction: 1359-A (NP); 1359-A 
(f") 

Afraid: 1066-J (V); 1066-L (c™); 
1066-L (V); 2029 (V); 2517 
(№); 2517 (V) 

After: 1181-C G™); 1181-C ("א)‎ 

After-growth: 2321 (N'); growth: 
2496 ("ט)‎ 

Again: 1349-A (№; 1349-[ (№); 
1474-H (s?) 


Age: 1324-M (N™); 1324-M (V); | Anxious: 1072-D (V) 


("א) 2161 

Agree: 1022-J (V) 

Agur: 2527 (d™) 

Ah: 1005-A (ЇЧ); 
1102-J (N) 

Ahead: 1095-A (s") 

Ahhlamah: 2164 ("ם)‎ 

Ak'shuv: 3045 (d?) 

Algum: 3001 (d™) 

Alienate: 2434 (V) 

All: 1242-J ("א)‎ 

Allowance: 1445-C (d") 

Almond: 1260-J (N™); 2872 ("א)‎ 

Aloe: 1104-C (N™) 

Alone: 1027-B (N"); 1027-В (V) 

Already: 2250 (N™) 

Also: 1059-A (N™) 

Altar: 2117 (a™); 2117 ("ם)‎ 

Amber: 3003 (c") 

Ambush: 1395-H (Ё); 1439-С 
(V); 1439-C (a™); 1439-C (g™) 

Amen: 1290-C (N™) 

Amulets: 1245-A (N?) 

Anaqa: 1318-C (N!) 

Ancient: 2544 (ec™); 2544 (g"); 
2544 (N™); 2698 (d™); 2698 
(jf^); 2698 ("א)‎ 

Anger: 1017-A (N™); 2023 (V) 
2279 (N™); 2279 (V) 

Anguish: 1402-L (а"); 2720 (N"); 
2809 (N™) 

Anklet: 2540 (N™) 

Anphah: 2002 (N") 

Answer: 1520-H (a™); 1520-H (V) 

Ant: 2407 (NÌ 

Anxiety: 1072-D ("א)‎ 


1005-В (Nj; 
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Ape: 1431-J (N”) 

Appear: 2068 (V) 

Appearance: 1438-H (a™); 1443-A 
a) 


Apple: 1376-1 )1"( 

Appoint: 2123 (V); 2490 (V) 

Appointed: 1245-E (N™); 1349-L 
(a") 

Appointment: 1349-L (a"); 2630 
(h") 

Approach: 2729 (V) 

Arch: 1012-M (p™); 1048-A (N™) 

Archer: 1227-H (k™); 1296-H (g"); 
2741 (N™) 

Arm: 2139 (c); 2139 (NY; 2139 
(nc^; 2166 (V) 

Armed: 2176 (d™) 

Armory: 2894 (f^) 

Army: 1173-М (N™); 1393-Е (N?) 

Aroma: 1445-M (N5 

Around: 1324-A (k™); 
(b^); 1324-B (b?) 

Arrange: 2576 (V) 

Arrangement: 2576 (а); 2576 
(К); 2576 (N™) 

Arrive: 1022-H (V) 

Arrow: 1179-A (f°); 1179-A (N™); 
1179-B (N™) 

Ascend: 2414 (V); 2486 (V) 

Ascent: 1357-A (a^); 1357-H (a") 

Ash: 1376-M (N™); 1388-C ("א)‎ 

Ashamed: 1044-J (V) 

Ask: 1472-D (V) 

Assail: 1114-B (V) 

Assemble: 1527-J (V) 


1324-B 


Assembly: 1339-C (d"), 
(1°); 2570 (N!) 

Associate: 2272 (N™) 

Astonish: 1488-J ("א)‎ 

At: 1358-J (NP) 

At That Time: 1007-A (f"); hat 
Time: 1007-A ("א)‎ 

Atonement: 2283 (ed™) 

Attach: 2496 (V); 2802 (V) 

Attentive: 2737 (d") 

Authority: 2903 (g") 

Avenge: 2433 (V) 

Awake: 1432-L (V); 1432-J (V) 

Awl: 2791 (N") 

Axe: 2061 (а?); 2082 (m™); 2292 
(b"); 2567 )8"( 

Axle: 1342-A (m™) 

Azniyah: 2533 (f?) 

Back: 1052-A )1"(; 1052-A (N"); 
1052-А (N™); 1181-C (с") 

Backsliding: 1462-B (g™); 1462-J 
(k^) 

Backward: 1181-C (ст) 

Bad: 1460-J (N™); 1460-A (N™); 
1460-B (V) 

Bag: 1245-M (N") 

Bake: 1017-H (V); 1348-J (V) 

Baked: 1017-H (a^); 1017-J (is") 

Balance: 1152-C (ag") 

Balancing: 2612 (h^) 

Bald: 2048 (NP); 2048 (e"); 2730 


m 


1339-C 


Baldness: 2730 (N"); 2730 (N?) 

Ball: 1089-J (N") 

Balm: 1411-A (f?) 

Balsam: 1034-E (N™) 

Band: 1050-B (d"5; 1050-B (V); 
1050-7 (n); 2213 (N™); 2219 
(d™); 2219 (У); 3021 (d) 

Bandage: 2222 (ed") 

Bank: 1334-B (g") 

Banquet: 2756 (a™) 

Bar: 2038 (b) 

Barbarous: 2028 (N™) 

Barber: 2063 ("א)‎ 

Bare: 1365-B (V) 

Barefoot: 1178-L (N") 

Bark: 2366 (V) 

Barley: 2494 ("ס)‎ 

Barn: 1066-J (kd?) 

Barqet: 2041 (N?) 

Barren: 1365-B (bf"); 2905 (N™); 
3008 (d") 

Barter: 2573 (df); 2573 (14); 
2573 (V) 

Base: 1083-C (N™); 1244-A (kc); 
1244-А (kd"); 2723 (N") 
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Basin: 1060-C (ЇЧ); 3009 ("ם)‎ 

Basket: 1198-A (el); 1198-Е 
(№); 1334-A (H); 1334-A 
(№); 2259 (d^) 

Bason: 2138 (h™); 2283 (c") 

Bastard: 2333 (a™) 

Bat: 1045-A (N™); 3042 (N") 

Battle: 2252 (ec?) 

Beam: 1347-A (№"); 1440-C ;("א)‎ 
2282 (b™); 2291 )4"( 

Bean: 1380-J ("א)‎ 

Bear: 1071-J (N^); 1257-L (V) 

Beard: 2132 ("א)‎ 

Beast: 1036-G (N"); 1171-K ("א)‎ 
Beat: 1080-7 (V) 1500-B (V); 
2473 (У); 2623 (V); 2828 (V) 

Beautiful: 1224-H (V) 

Beauty: 1175-M (№"); 1175-А 
(11); 1175-A (N™); 1175-B (У); 
1224-A (f"); 1224-H (N"); 
130011 (d™); 1300-H (V); 
1393-A )1"( 

Because: 1004-Ј (N); 1240-A 
;"א‎ 1359-L (NÌ; 2571 (N") 
Bed: 1308-A (h'); 1407-A (a™); 
1407-1. (d™); 2574 (4); 2579 

(ND; 2834 (h™) 

Bee: 2093 ("ס)‎ 

Before: 1288-J (17); 1288-J ;("א)‎ 
1288-J (ni"); 2244 (c™); 2244 
(Ny 2372 (N"); 2403 (8"); 
2403 (N™); 2693 (N™); 2698 
N"); 2698 (g"); 2847 (eqp™) 

Begin: 1173-A (i); 1173-В (У); 
1326-L (d") 

Beginning: 1458-D (№); 1458-D 
(e^) 

Behead: 2580 (V) 

Behold: 1093-А ;("א)‎ 
(17); 1106-H (e") 

Bekah: 2034 (N?) 

Belch: 2370 (V) 

Bell: 1150-M (К); 2623 (m") 

Bellow: 1062-H (V) 

Bellows: 1376-A (a") 

Belly: 1054-A (j"); 1292-H (№"); 
2015 (N5; 2289 (N™) 

Belong: 1005-D (V) 

Beloved: 1073-17 (N"); 1073-7 
(N™); 1073-L (b); 1094-C ("א)‎ 

Belt: 1146-A (k™); 1146-M (a™); 
1411-C (У); 2147 (c); 2147 
(c^) 

Bend: 2281 (V) 

Beneath: 1308-H (a") 

Benefit: 2478 (V) 


1104-A 
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Bereavement: 2836 (с"); 2836 
(ed") 

Berry: 1066-A (1") 

Beseech: 1173-H (V) 

Besiege: 1411-[ )8"( 

Best: 1186-L ("א)‎ 

Betroth: 1458-C (V) 

Betrothal: 2208 (V) 

Between: 1037-M (N") 

Beyond: 2520 ("א)‎ 

Bile: 1296-B (N") 

Bind: 1266-C (V); 1342-C (V); 
2141 (V); 2144 (V); 2147 (V); 
2285 (V); 2501 (V); 2554 (V); 
2572 (V); 2803 (V) 

Binding: 2147 (ac?) 

Bird: 1362-J (N™); 2685 (c; 2685 
(N") 

Bird of prey: 1354-M ("א)‎ 

Birth: 1250-7 (k^); 2816 (N°) 

Birth canal: 2811 (a?) 

Birthright: 2016 (с?) 

Biscuit: 2431 (ed™) 

Bite: 2441 (V) 

Bitter: 1296-B (c"); 1296-B (V); 
1296- (f"); 1296-A ;("א)‎ 
1296-B (b^); 1296-B (ac") 
1296-B (bf"); 1296-B (4°); 
1296-H (V) 

Bitterness: 1296-А (№); 1296-A 
(k^) 

Black: 1021-M (j°); 1174-J (N™); 
2473 (g?) 

Blackness: 1388-D )1"(; 2266 (bI) 

Blade: 1255-G (N"); 1255-G (N") 

Blast: 2817 (V) 

Blasted: 2817 (ej") 

Blasting: 2817 ("א)‎ 

Blemish: 1289-D (d™) 

Blind: 1526-7 (N™); 1526-1 (V) 

Blindness: 1526-1 (j"); 3035 (N™) 

Blister: 1043-G (NP) 

Blood: 1082-A (N"); 2427 (№) 

Bloodshed: 2496 (h") 

Bloom: 1317-J (М); 1409-J (V); 
3006 (ес”) 

Blossom: 1317-A (N™); 1317-M 
(т); 1317-M (N"); 1409-M 
(№); 1409-M (N"); 1409-M 
(№) 

Blow: 1066-A (Gi); 1373-D (V); 
1376-7 (V); 1376-L (№); 1376- 
L (V); 2197 (V) 2419 (V) 
2440 (V); 2444 (V) 

Blowing: 2419 (a") 

Blue: 1242-A (i?) 

Board: 2736 (N") 


Body: 2090 (N™); 2382 (е?) 

Boil: 1142-7 (V); 2043 (V); 2175 
(V); 2766 (V); 2801 (V) 

Boiled: 2043 ("א)‎ 

Boiling: 1142-M (j™); 2801 (N™) 

Boils: 1039-C (Id") 

Bold: 1352-L (V) 2589 (N”); 
2843 (№) 

Bond: 1342-C (е"); 1342-J (a); 
1342-L (a™) 

Bonds: 1342-C (c™) 

Bondwoman: 1013-A (N") 

Bone: 2569 (N™); 2084 ("א)‎ 

Booth: 1333-M (N®); 1333-A 
;"א‎ 1333-J (N"); 1333-7 (N™); 
1333-L (a™) 

Border: 1058-B (b"); 1058-B (b"); 
1503-J (N5; 2049 (d'); 2049 
(d"); 2467 (h?) 

Born: 1257-L (a); 1257-L (c") 

Borrow: 2519 (V) 

Bosom: 1163-A (N™); 1163-M 
(N^); 2195 (g^); 2195 ("א)‎ 

Bottle: 1042-A (Id) 

Bottom: 1455-C (N"); 2785 (b"); 
3057 (N") 

Bough: 2558 ;("א)‎ 3040 (№); 
2459 (gc™) 

Bound: 1444-C (d"j 2049 (У); 
2143 (N™); 2143 ("א)‎ 

Boundary: 1242-A (1°) 

Bow: 1247-B (V) 1418-B (У); 
1435-A (N?); 1468-H (V); 2181 
(У); 2358 (g^) 

Bowels: 2762 (N") 

Bowl: 1014-A (a™); 1318-A (k^); 
1339-A (N™); 2051 (b"); 2662 
(№); 2662 (NP); 2662 )6"( 

Box: 1020-H (}"); 1028-A (i); 
1028-C ("א)‎ 

Boy: 1257-1. (N") 

Bracelet: 1480-A (№); 2665 (b"); 
2676 (N"); 2676 (n!) 

Braids: 2165 (a!) 

Branch: 1081-H (b"); 1285-J (ЇЧ); 
1288-C (b”; 13331 (№); 
1362-E (№"); 1388-D (g); 
1428-H (N™); 2401 (b"); 2429 
(№"); 2505 (b"y 2727 (b"y 
2006 (N™); 2642 (h™) 

Breach: 2642 (N™) 

Bread: 2305 ("א)‎ 

Break: 1080-Е (V); 1183-A (N™); 
1183-B (V); 1388-B (V); 2452 
(V); 2453 (V) 

Break down: 2454 (V) 

Break open: 2625 (V) 
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Breaker: 2811 ("ם)‎ 

Breaking: 1183-B (N™) 

Breast: 1073-A (ЇЧ); 1464-A (f); 
1464-A ("א)‎ 

Breastplate: 1182-J (m™); 2218 


m 


(g^) 

Breath: 1473-A (N"”); 
(N™); 2443 (№) 

Bribe: 2822 (N™); 2822 (V) 

Brick: 2303 (е?); 2303 (№); 2303 
(М) 

Brick-kiln: 2303 (a™) 

Bride: 1242-B ("א)‎ 

Bridehood: 1242-В )6"( 

Bridle: 2361 (N™) 

Brier: 2041 (m™); 2504 (N™); 2853 
(b"); 3041 (e?) 

Bright: 1043-G (b™); 1144-M 
(№); 1302-7 (N"); 1319-G (У); 
1446-L (a"); 2586 (c"); 2586 
(№); 2869 (ef); 2869 (b"); 
2869 (N"); 2869 (V) 

Brightness: 1302-H (c); 1384-L 
(N") 

Brimstone: 2079 ("א)‎ 

Bristle: 2491 (V) 

Broken: 1080-Е (N?); 
(N") 

Bronze: 2395 (d"); 2395 (c?y 
2395 (d™); 2395 ("א)‎ 

Brood: 2096 (У); 2636 (el) 

Broom: 1185-A (al™) 

Broth: 2356 (N™) 

Brother: 1008-A (№ 

Brotherhood: 1008-K ("א)‎ 

Brother-in-law: 1036-L (N™) 

Brought low: 1081-B (V) 

Bruise: 1080-H (У); 2143 (d^; 
2628 ("א)‎ 

Bruised: 1080-H (N") 

Bucket: 1081-H )1"(; 2536 ("א)‎ 

Bud: 2636 (№) 

Build: 1037-H (V) 

Building: 1037-B (b?) 
(b^) 

Bull: 1388-A ("א)‎ 

Bullock: 2524 (N") 

Bundle: 1411-B (c™); 2268 (e^) 

Burden: 1094-L (N'") 1314-Е 
(a); 1314-E (a™); 1314-E (а?); 
1364-L (а); 1402 (ND); 
1402-J (N"); 2243 (g™); 2331 
(N"); 2397 (b"); 2397 ("א)‎ 
2460 (ЇЧ); 2460 (g™); 2460 
("א)‎ 

Burdensome: 2552 (а?) 


1473-A 


1462-B 


1037-H 
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Burn: 1181-B ;("א)‎ 1181-B (V); 
1181-H (V); 1235-7 (f); 1235-J 
(V); 1262-G (V); 1413-J (V); 
1418-L (V); 2028 (V); 2266 
(V); 2512 (V); 2588 (V); 2705 
(V) 

Burning: 1181-A (f"); 1181-A 
G™); 1181-A (17); 1235-J (h); 
1240-A (N"; 1418-1. (a); 
1418-1. (3); 1418-L (a; 
1418-1. (c™); 2512 (h'); 2512 
(N"); 2705 (h") 

Burnt: 1283-H (N") 

Burst: 1054-M (V); 2604 (V); 
2636 (V); 2811 (V) 

Bursting: 2604 (e"); 2604 (b™); 
2604 (N™); 2811 (ej) 

Bury: 2696 (V) 

Bush: 1330-M (N™) 

Business: 1359-B (b) 

But: 1254-A (r™); 1254-J (p™) 

Buttocks: 1482-A (N") 

Cage: 2467 ("ס)‎ 

Cake: 1173-А (N"); 1244-J (№); 
1255-B (b; 1348-A (№); 
1348-J (a™); 1403-B (d™); 2091 
(N") 

Call: 1434-E (V) 

Call out: 2131 (V) 

Calm: 2889 (V) 

Camel: 1250-A (1 "); 2016 (ey; 
2016 (N™); 2070 (N™); 4006- 
Camp: 1175-A (i); 1175-H (a™); 

1175-H (V) 

Canopy: 1178-J (№) 

Capital: 2300 (62); 2686 (N°) 

Captain: 1250-A (f"); 2847 (b"5; 
3023 (e?) 

Captive: 1462-H (f°); 1462-H (f 

Captivity: 1357-А (N®); 1357-J 
(№); 1462-H (№) 

Capture: 1462-Н (V); 2206 (V); 
2310 (V) 

Captured: 2206 (N™); 2310 (N™) 

Caravan: 1445-C (N"); 1480-J (V) 

Carcass: 2369 (N"); 2593 ("א)‎ 

Careful: 4003- 

Carpet: 1280-A ("א)‎ 

Carry: 2460 (V) 

Cart: 2524 ("א)‎ 

Carve: 2154 (V); 2709 (V) 

Carving: 2154 (d"); 2211 (c); 
2649 (ed™) 

Cassia: 1418-M (№); 2725 (b") 

Cast 1196-J (У); 1410-1, (a); 
1410-1. (d^); 2565 (V) 

Cast away: 2075 (М) 


Cast down: 2332 (V) 
Cast off: 2442 (V) 
Cast out: 2089 (V) 
Casting: 1410-L )8"( 
Castle: 1043-M (m^) 
Cataract: 1035-B (id™) 
Catch: 2156 (V); 2162 (V) 
Caterpillar: 1249-1, (N™); 2060 
Cattle: 2028 ("א) 2035 ;("פ)‎ 
Cause: 2409 (b") 
Cave: 1173-A (k"); 1250-A (k") 
Cease: 1371-J (V); 1471-B (V); 
2014 (V); 2148 (V); 2812 (V) 
Ceasing: 1371-Е (3); 2812 (№; 
2812 (h^); 2812 ("ן)‎ 

Cedar: 1444-C (N") 

Cedar work: 1444-C (N") 

Ceiling: 2498 (ed") 

Censer: 2705 (h°) 

Census: 2500 (N™) 

Chaff: 1294-J ;("א)‎ 1435-B ("א)‎ 

Chain: 1157-C (N'); 2202 (d”); 
2528 (ай); 2742 (b"; 2803 
(b"); 2803 (d; 2803 (c™); 
2883 ("א)‎ 

Chamber: 2150 (N™); 2323 (е?); 

2441 (e) 

hange: 1474-E (V); 1474-H (V); 

2165 (b"); 2165 (V) 

hant: 1428-J (V) 

hanting: 1428-[ (№) 

harcoal: 1004-[ (ЇЧ); 2600 (N™) 

harge: 2853 (h?) 

hariot: 1198-F (g"); 2769 (e"); 

2769 (k"); 2769 (d™); 2769 

(k^); 2769 (N™); 4009- 

harioteer: 2769 (N™) 

harmer: 1009-A (N™) 

hasm: 2581 (d") 

hastise: 1238-L (i); 1238-L (V) 

heese: 1174-Е (a!) 1174-Е 

(№); 2050 (b^) 

herish: 1163-B (V) 

hest: 1168-H )1"(; 1168-H (N°); 

("ם) 2748 

hew: 1066-B (V) 

hick: 2636 ("ם)‎ 

hief: 1314-Е ("ט)‎ 

hild: 1257-I ("א)‎ 

hildless: 2836 (d™); 2836 (V) 

hildren: 1201-A (N"); 1257-L 

(b^) 

hoice: 1043-B (V) 1242-В 

(hd"); 2012 (he); 2513 (b^) 

hoice fruit: 2124 (N") 


QOQQQ Q 


Q © 000000 00 סססס‎ 
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Choice vine: 2513 (g"); ine: 2513 


(g^) 

Choose: 2012 (V) 

Chosen: 2012 (b"); 2012 (h^) 

Cinnamon: 2716 (j") 

Circle: 1058-М (NU) 1058-M 
;"א‎ 1089-J (N™); 1164-J (V); 
1164-[ (№); 1431-J (1); 1503- 
JN) 

Circling: 2435 (g") 

Circumcise: 1288-J (V) 

Circumcision: 1288-J (N") 

Cistern: 1048-E ("א)‎ 

City: 1434-А (№); 1434-H (ft); 
1526-A (N™); 1526-M (N™) 

Clamp: 2143 (k?) 

Clan: 2606 (d"); 2606 (h^); 2606 
(№) 

Clasp: 2499 (N"); 2499 (V) 

Clay: 1508-H (a™); 2175 
2186 (N"); 2207 (N™); 
(N") 

Clean: 1043-B (V); 1043-J 
1077-J (V); 1204-G (c™); 
G(V) 

Cleanness: 1204-G (g”) 

Cleanse: 1476-A (ҺЕ) 

Cleansing: 1204-G (ЇЧ); 
аа") 

Cleavage: 1318-B (b?) 

Cleave: 2034 (V) 

Cleft: 1164-K (N™); 2493 (b) 

Cliff: 2111 (а); 2484 (N™) 

Cling: 2013 (V) 

Cloak: 1357-M (k™); 2238 (h?) 

Clod: 1067-M (N™); 2747 (N™) 

Close: 2722 (V) 

Cloth: 2222 (№) 

Clothe: 2304 (V) 

Clothed: 3026 ("א)‎ 

Clothing: 2004 (N™); 2304 (ic?); 
2304 (ad™); 2304 (d™) 

Cloud: 1314-Е (а?); 1359-B (№); 
1359-В (N™); 1508-7 (V); 1508- 
A (№); 1508-A (N") 2909 
(b") 

Club: 1386-M (k™); 2422 (a") 

Cluster: 2836 (nc") 

Coal: 2829 (с?) 

Coat: 2298 (с?); 3039 ("א)‎ 

Coin: 1066-C (c!) 

Cold: 1434-J (N"); 1434-А (№); 
1434-A (N") 

Collar: 1181-E (1"); 2559 (№) 

Collect: 2772 (V) 

Collection: 1419-L (ЇЧ); 1419-7 
(h^) 


(g^); 
2207 


N; 
1204- 


2356 
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Colt: 1526-M ("א)‎ 

Come: 1024-J (V) 

Come near: 2379 (V) 

Comfort: 2392 (id"); 2392 (N"); 
2392 (ed™); 2392 (id); 2392 
(V); 2492 (V) 

Command: 1397-A (N5; 1397-H 
(h?); 1397-H (У) 

Commentary: 2114 (h™) 

Commit: 2345 (V) 

Common: 1173-A (N") 

Companion: 2143 (N?) 

Company: 1349-A (N"); 1349-L 
(а"); 2143 (№); 2143 (N"); 
2695 (d") 

Compare: 1082-H (У); 
(V); 2359 (V) 

Comparison: 2359 (d™); 2359 (i "); 
2359 ("א)‎ 

Compass: 1164-J (k") 

Compassion: 1175-B (b; 1175-B 
(4); 2171 (V); 2171 (a); 2762 
(V); 2762 ("א)‎ 

Compassionate: 2171 (№); 2762 
(4); 2762 (mf") 

Compel: 1314-C (V) 

Compete: 1181-H (i?) 

Complain: 1014-B (V) 

Complete: 1242-B (b") 1242-B 
(h™); 1242-B (he™); 1242-B (V); 
1242-H (У); 1311-H (h^); 2072 
(V); 2845 (N™); 2845 (V) 

Completeness: 2845 (c") 

Completion: 1242-A (if); 1242-A 
(N"); 1242-H ("ם)‎ 

Concerning: 1395-А (N™) 

Concubine: 2306 (N"); 3048 (е?) 

Confession: 1211-A (i"^) 

Confidence: 2013 (h™); 2275 (e"); 
2275 ("א)‎ 

Confuse: 2192 (V) 

Confusion: 1034-7 (К); 
(1); 1496-Н G” 

Consent: 1028-С (У) 

Consider: 2462 (V); 2617 (V) 

Consideration: 2462 (N^) 

Consort: 2814 (NÎ 

Conspiracy: 2740 (N™) 

Conspire: 2740 (V) 

Consume: 1339-H (V); 1339-J (V) 

Consumption: 2826 (N?) 

Continually: 1280-M (b"); 2427 

Continue: 1089-J (ib; 1313-7 
(V); 2427 (V) 

Contrary: 1434-A (f?) 

Cook: 2227 (№) 


1334-Е 


1035-А 


Cool: 1434-A (К?) 

Copulate: 2814 (V) 

Copulation: 2834 (c?) 

Copy: 3051 (m") 

Coral: 1450-D (N") 

Cord: 1170-J ;("א)‎ 1419-J ;("א)‎ 
1420- (11); 1420-А (N'") 
1480-B (N™); 1480-А (N™); 
1480-D (1°); 1480-1. (К); 
1480-1, (N™); 2141 (N"); 2650 
(b^) 

Coriander: 1050-A ("א)‎ 


Corner: 1144-A (№); 1382-A 
(N"; 1382-М (№); 2725 
(Кой); 2725 (he™) 


Corpse: 1063-J (N") 

Correct: 1342-L (V) 

Corrupt: 2830 (V) 

Corrupted: 2830 (h^) 

Corrupting: 2830 )8"( 

Corruption: 2830 (ab™) 

Cosmetics: 1379-J (N") 

Council: 2141 (id^) 

Counsel: 1326-Ј (N"); 1363-A 
(N"); 1363-H (V); 1363-J (V); 
1363-L (a); 1363-L (V); 2340 
(N") 

Counselor: 4012- 

Count: 1245-B (V); 2630 (V) 

Couple: 2143 (V) 

Coupling: 2143 (6?) 

Course: 1455-7 (К); 1455-1 (k") 

Covenant: 1043-Н (№) 

Соуег: 1178-В (У); 1178-Е (У); 
1178-Н (У); 1196-В (У); 1245- 
Н (V); 1262-D (V); 2283 (V); 
2284 (V); 2498 (V); 2537 (V); 
2547 (V); 2731 (V) 

Covering: 1245-A (№); 1245-А 
(rf"; 1245-H (h") 1245-H 
(k™); 1262-[ (N™); 1333-N (d"); 
1333-A (a"); 2283 (g"); 2488 
(b^) 

Coverlet: 2250 (a™) 

Crack: 2627 (V) 

Craftsman: 1013-A (j"); 1290-C 
(с); 1290-C (N™); 2211 (g; 
2211 (№) 

Crash: 1461-H (V) 

Crashing: 1461-H (f?) 

Creature: 1145-M (N") 

Crime: 2141 (d^) 

Crimson: 1269-A (m; 
(1"); 3029 (b™) 

Crooked: 1529-H (g"); 2571 ;("ס)‎ 
2904 (1 "); 2904 (V); 2906 (a™); 
2906 (e™); 2906 (V); 3066 (j™) 


1269-L 
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Crookedness: 1528-7 (ЇЧ); 2485 
(N™); 2906 (e?) 

Стор: 1438-L (a); 2137 (h") 

Cross: 2520 (V) 

Crossing: 2520 (a™) 

Crossroad: 2643 (N™) 

Crouch: 2733 (V) 

Crowd: 2750 (ЇЧ); 2753 (№); 
2753 (V) 

Crown: 2300 (N'"); 2390 (h”); 
2390 ("א)‎ 

Crucible: 2692 (a) 

Cruel: 2254 (nf); 2254 (n™); 2254 
(nf?) 
Crumble: 
(N) 
Crush: 1080-A (N”; 1252-B (V); 
1310-E (V); 1310-H (V); 1388- 
J (V); 1455-B (V); 2086 (V); 

2348 (V) 

Crushed: 1252-B (b™); 1310-Е 
(№); 1310-A (a; 1310-H 
(N"); 1411-H (0"); 2086 ;("א)‎ 
2353 (c™) 

Crushing: 1252-A (К?) 

Cry: 1209-B (V) 1318-C (V) 
1318-D (V); 1318-G (V); 1476- 
J (3); 1476-] (N"); 1476-7 
(V); 2679 ("א)‎ 

Cry out: 2679 (V) 

Crying: 1318-С (N); 
(№) 

Crystal: 1149-B (c^); 2053 (b™) 

Cubit: 1013-A (N") 

Cucumber: 1435-E (h^) 
(d 

Cud: 1066-A (N") 

Cummin: 2264 (c™) 

Cup: 1245-А (№); 1245-7 (N°) 

Curdle: 1431-Е (У) 

Curse: 1012-A (1); 1426-В (N"); 
1457-С (V); 1457-C (К?) 

Curtain: 1088-A (N™); 2638 (с?) 

Custody: 2853 (h") 

Custom: 1180-B (N"); 
(N); 1180-7 (N™); 
;"א‎ 1503-J ("א)‎ 

Cut: 1490-B (V); 2031 (V); 2046 
(V); 2047 (V); 2061 (V); 2274 
(V); 2407 (V); 2449 (V) 

Cut down: 2055 (V) 

Cut off: 1423-B (V); ff: 2082 (V); 
ff: 2291 (V); off: 1432-B (V); 
off: 1432-H (V) 

Cymbal: 1150-А (k®); 1150-A 
(eI) 

Cypress: 1444-A (i 1); 2042 (c") 


1387-7 (У); 1387-M 


1318-D 


1435-E 


1180-J 
1264-F 
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Da'ah: 1074-D (N") 

Dance: 1173-J (К); 1173-J (a™); 
1250-B (V) 

Dark: 1235-B ;("א)‎ 1235-B (V); 
1380-С (N”; 2215 (N"); 2699 
(У); 2829 (Ic?); 2829 (сд); 2829 
(М); 2907 (N'); 2907 (V); 2910 
(N") 

Dark place: 2215 (a™) 

Darken: 2215 (V) 

Darkened: 2699 (cm") 

Darkening: 1235-A (N") 

Darkness: 1380-C (af); 1380-C 
(№); 1380-C (а"); 1380-C 
(g; 1523-1, (a); 1523-M 
N’); 2215 (c); 2215 (в”); 
2699 (NP) 

Daughter: 1037-A (NP) 

Dawn: 2135 (N"); 2829 (h"); 2829 
;"א‎ 2869 (I) 

Day: 1220-J (N™); 1220-[ (p?) 

Day'yah: 1074-D (b^) 

Dead: 1454-E (N") 

Death: 1298-J (11); 1298-J (a™); 
1298-J (N") 

Debt: 1320-A (f^); 1320-Е (V) 

Debtor: 1163-J (N™) 

Decay: 2793 (j"); 2793 (N"); 2793 
(V) | 

Deceit: 1450-A (h?); 1450-А (i 5; 
1495-F (a"); 1499-7 (N™); 2404 


Deceitful: 1450-A (f?) 

Deceive: 1320-E (V); 1450-H (V); 
1495-F (V); 1499-B (V); 2004 
(V); 2404 (V) 

Deceiver: 1495-F (d™) 

Deception: 1499-J (№) 

Decide: 2209 (V) 

Declaration: 1167-K (N") 

Declare: 1167-H (V) 

Declaring: 1167-K (f") 

Decorate: 1388-D (V) 

Decoration: 1388-D (i^) 

Decree: 1342-C (N™); 1427-M 
(N"); 2061 (N"); 2236 ("א)‎ 
4018- 

Dedicate: 2178 (V); 2390 (V) 

Dedication: 2178 (d^) 

Deep: 1250-D (V); 1403-J (N"); 
1403-J (К); 2553 (b"); 2553 
(У); 2876 (h^) 

Defeat: 2168 (d^) 

Deform: 2707 (V) 

Degenerate: 1342-J ("א)‎ 

Delay: 1181-C (V); 1181-L (b?) 
1181-L (V) 


Delicacy: 2416 (a™); 2528 (a") 

Delight: 1476-В (V) 1476-A 
(Id); 2191 (N™); 2191 (У); 
2528 (V); 2556 )8"( 

Deliver: 2331 (V); 2339 (V); 2428 
(V); 2609 (V); 2819 (V) 

Demolish: 1452-F (V) 

Demon: 1464-A (N™) 

Den: 1020-J (К); 1439-C (N") 

Deny: 2257 (V) 

Depart: 1142-C (№"); 1342-L (4°); 
2799 (V) 

Depart early: 2685 (V) 

Deposit: 2630 (j ") 

Depth: 2198 (k™); 2553 (a™); 2553 
(c^); 2553 (g) 

Descend: 1441-L (V); 2396 (V); 
2670 (V) 

Descended: 2396 (N™) 

Descendents: 2684 (b^) 

Descent: 1441-L (a™) 

Desert: 1399-B (1); 1401-A (N"); 
1401-A (f^); 1401-A (j"); 1473- 
L (bj; 2907 ("א)‎ 

Design: 2213 (V); 2213 (a; 2213 
(a^) 

Desirable: 2169 (N™) 

Desire: 1002-A (N"); 1002-L (V); 
1005-J (i); 1005-7 (V); 1006-A 
(№); 1006-A (af"); 1033-С 
(j); 1243-H (V); 1453-H (№); 
1453-H (fj); 1455-H (V) 
1479-1 Gi); 2169 (V); 2219 
;("א)‎ 2277 (V) 

Desolate: 1473-В (№); 1473-B 
(V); 1473-1. (b"); 1473-L (V); 
1473-А (К); 1473-А (N); 
1473-A (nm?) 

Desolation: 1032- (№); 1461-J 
(a); 1461-J (К); 1473-B (ej) 

Despair: 1021-L (V); 1320-J (V) 

Despise: 1030-H (V); 1030-J (V); 
1317-D (NË); 1317-D (Vy 
1469-D (V) 

Despised: 1030-H (c™); 1030-H 
(fj^); 1030-J (N"); 1030-J (N™) 

Destroy: 1105-B (V); 2848 (V) 

Destruction: 1027-C (j; 1027-C 
(m"); 1234-M (N™); 2165 (с"); 
2701 (g); 2701 (N™) 

Determine: 2221 (V) 

Detest: 2878 (V) 

Detesting: 2075 (N™) 

Devise: 1027-E (V); 2211 (V) 

Devour: 1269-L (V); 2183 (V) 

Dew: 1196-A (N?) 

Diamond: 1104-L (qp™) 
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Die: 1062-J (V); 1298-J (V) 

Dig: 1048-J (У); 1048-L (У); 
1250-H (V); 1250-J (V); 2192 
(V); 2226 (V); 2534 (V) 

Diligent: 2209 (d") 

Diminish: 2087 (V); 2187 (V) 

Dip: 2228 (V) 

Dirty: 2235 (V) 

Disappear: 1383-B (V); 2338 (V) 

Disaster: 1098-A (№); 2406 (N™) 

Discard: 2126 (V) 

Disease: 1075-H (a); 1173-H (a") 

Diseased: 1173-E (V) 

Disgusting: 2897 (р) 

Dish: 2497 (N™); 2719 (№) 

Dishon: 1090-M (j™) 

Dislocate: 1430-L (V) 

Dissolve: 1279-J (V); 1291-D (c™); 
1291-D (V) 

Distant: 1104-E (N"); 1104-E (V) 

Distinct: 1380-H (V) 

District: 2610 ("א)‎ 

Disturb: 2102 (V) 

Ditch: 1419-7 ("ם)‎ 

Dive: 1074-D (V) 

Divide: 1030-E (V); 1043-F (V); 
1179-B (V); 1179-H (V); 2167 
(V); 2493 (V) 

Divide apart: 2634 (V) 

Divided: 2493 ("א)‎ 

Divination: 2395 (N™); 2718 (h™); 
2718 (N) 

Divine: 2395 (V); 2718 (V) 

Division: 2493 (b 

Divorce: 2291 (b^) 

Do: 1360-H (V); 2518 (V) 

Dog: 2259 ("א)‎ 

Domain: 2833 ("ם)‎ 

Dominion: 2359 (К); 2359 (hy; 
2359 (i ") 

Donkey: 1497-C (c; 2175 (c™) 

Door: 1081-A (NP); 1339-B (V); 
2649 ("א)‎ 

Double: 1474-H (h™); 1496-D (V); 
2280 (N™); 2280 (V) 

Double edge: 1378-A )1"( 

Dough: 2032 (N™); 2579 (b "( 

Dove: 1221-J ("א)‎ 

Dowry: 1296-G (g"); 2116 ("א)‎ 

Drachma: 4011- 

Drag: 2469 (V) 

Drain: 2694 (V) 

Drained: 2694 (N?) 

Dram: 4004- 

Draw: 1297-H (V) 1456-J (У); 
1477-D (V) 2166 (У); 2358 
(V); 2455 (V) 
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Drawn sword: 2649 (b 

Dream: 2164 (с"); 2164 (N°); 
2164 (V) 

Dregs: 2853 ("א)‎ 

Dried: 1399-H (e ™); 1426-A (f?) 

Drink: 1059-E (V); 1324-E (g™); 
1324-E (V); 1479-H (V); 1479- 
H (a? 1479-K (c™); 1482-H 
(V) 

Drinking: 1482-A (b!) 

Drip: 2103 (N™); 2103 (V); 2399 
(V) 

Drive: 1302-G (V) 2242 (V); 
2375 (Vy; 2381 (V) 

Driving: 1302-G (h") 

Drop: 1058-C (N"”)) 2431 (d^); 
27782 (V); 2909 (V) 

Dross: 1325-M (N") 

Drought: 1255-D (id^); 2033 (c); 
2199 )"( 

Drowsiness: 1312-J (№) 

Drunk: 2839 (V) 

Drunkard: 2839 (ec™) 

Drunkenness: 1482-A (f"); 2839 
(ej) 

Dry: 1044-L (№); 1044-L (№); 
1044-1. (N™); 1044-1. (V) 
1399-A (N®; 1399-В (Ь"); 
1426-H (V); 2667 (V) 

Dry up: 2447 (V) 

Dry land: 1404-E (ej™) 

Dull: 1419-H (V) 

Dumb: 1082-G (V) 

Dump: 2870 ("סם)‎ 

Dung: 1181-Е ;("א)‎ 2644 (№"); 
2684 (d") 

Dunghill: 1311-7 (q) 

Durable: 2589 (b?) 

Dust: 1042-C (N™) 

Dwell: 1089-J (V); 1305-J (V); 
2118 (V); 2838 (V) 


Dwelling: 1089-J (k™); 1462-L 
(a7; 2118 (d") 2838 (h”); 
2838 (№) 


Ear: 1152-C (g; 1288-B (b") 

Earring: 1173-A (f); 1173-A (f^; 
2524 (b™) 

Earth: 1035-A (1) 

East: 2135 (h"); 2698 (e); 2698 
(b™); 2698 (j™); 2698 (jf); 2698 


Eat: 1043-H (У); 
2305 (V) 

Ebony: 1037-F (N™) 

Edge: 1339-J (N™); 1369-A (N"); 
1378-A (N") 

Egg: 1041-M (N") 


1242-C (М); 


Eight: 2850 (c™°) 

Eighth: 2850 (bf") 

Elder: 2132 (N™) 

Elevation: 1316-1 (N"); 1323-A 
(№) 

Ember: 2062 (N°) 

Embrace: 2142 (ed™); 2142 (V) 

Empty: 1028-J (1"); 1035-Е (V); 
1042-B (У); 1042-7 (k^); 1042- 
J (М); 1365-Н (V); 1456-M 
(N"); 1456-М (p"; 1461-J 
(№); 2021 (V) 

Emptyness: 1035-Е (№) 

Enchanter: 1477-C ("א)‎ 

Encircle: 2435 (V); 2538 (V) 

Enclose: 1324-L (a^); 2057 (V) 

Enclosure: 2057 (N"); 2057 (N"); 
2467 (c?) 

Encompass: 1324-L )8"(; 2559 (V) 

Encounter: 2592 (N™) 

Encourage: 1439-G (V) 

End: 1181-C (N); 1181-C (s"); 
1311-H (М); 1383-C ("א)‎ 
1383-C (V); 1432-А (N°); 
1432-А (NP); 1432-А (N™); 
1432-H (N'"; 1432-K (N”); 
2049 (h'); 2049 (N®); 2717 
(N") 

Endanger: 1163-J (V) 

Endow: 2116 (V) 

Enemy: 1002-M (g™); 1411-A 
(N™); 1480-B (V); 1526-A (N™) 

Engrave: 2212 (V) 

Enlightenment: 1319-G ("ט)‎ 

Enrage: 2129 (V) 

Ensnare: 2437 (V) 

Entangled: 1034-J (V) 

Entice: 1390-H (V) 

Entrance: 1022-M (]"); 1024-A 
(N"); 1024-7 (k"); 1024-7 (a") 

Ephah: 1017-M (N") 

Ephod: 1372-C (d"); 1372-C (c™) 

Eq'dahh: 2697 ("ם)‎ 

Equal: 1465-J (V) 

Erect: 1427-J (pf?) 

Ermon: 2908 (j") 

Err: 1463-H (V); 1463-B (V) 

Error: 1463-В (N"); 1463-A (h^; 
1463-E (b^); 1463-J (К); 1499- 
A (Id) 

Eruption: 2455 (N™) 

Escape: 1403-Е (ЇЧ); 2609 (b"); 
2609 (b™); 2609 (h™) 

Escaping: 2609 (N™) 

Estimate: 2576 (N™) 

Eunuch: 2510 (b™) 

Event: 1434-H (h™); 1434-H (N™) 
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Eviction: 2089 (N") 

Ewe: 2761 (N5 

Examination: 2198 ("א)‎ 

Examine: 1250-J (V); 2011 (V); 
2198 (V) 

Exceed: 2507 (V); 2511 (V) 

Exceeding: 1503-L (b") 

Except: 1035-A (e^); 1150-J ("א)‎ 

Excess: 1389-A (N™); 2507 ;("א)‎ 
2529 (V) 

Exchange: 1296-Ј (V) 1296-L 
(V); 1296-7 (1°); 2811 (V) 

Excrement: 1392-A (N"); 1392-J 
(N"); 1392-L (а?); 1392-L (b); 
3052 (0°) 

Excuse Me: 1033-A (N") 

Exist: 1097-J (V); 1097-M (V) 

Expectation: 2367 (a) 

Expense: 2423 (e^) 

Experienced: 2178 (b^) 

Expose: 2186 (ac") 

Extend: 1469-L (V) 

Extinguish: 2108 (V); 2128 (V) 

Eye: 1359-M (N5 

Eyelid: 1362-A (I?) 

Face: 1382-H (N™); 2002 (N”; 
2698 (V) 

Fail: 2369 (V) 

Failing: 1242-H ("א)‎ 

Failure: 1242-A (fj?) 

Faint: 1448-L (a"); 2537 (V); 2547 
(V); 2593 (V) 

Fall: 2302 (V); 2421 (а?); 2421 
(V) 

Fallen grape: 2637 (N™) 

Fame: 2851 (g™) 

Family: 2863 (h^) 

Famine: 2281 (N™); 2777 (j"); 
2777 (N") 

Fang: 2328 (a"'); 2328 (К?) 

Far: 2765 (b™); 2765 (c™); 2765 
(k™); 2765 (№); 2765 (V) 

Far be it: 1173-B (b!) 

Farmer: 1250-C (N™) 

Fashion: 2796 (V) 

Fast: 1404-J (N™); 1404-J (V) 

Fastener: 2092 (N™) 

Fasting: 1206-J (N™); 1359-A (if?) 

Fat: 1038-C (V); 1043-Е (b”); 
1043-H (f°); 1284-А (N™); 
1381-M (№); 2115 (N™); 2115 
(V); 2160 (N™); 2241 (V); 2596 
(N"); 2850 (h™); 2850 (V) 

Father: 1002-A (N™) 

Father-In-Law: 1174-A (N™) 

Fatigue: 1362-L (V) 

Fatling: 1288-E (b™) 
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Fat-tail: 1012-A (b?) 

Fear: 1066-J (kc); 1066-J (kd"); 
1066-7 (a"; 1183-А (N); 
1183-A (17); 1183-B (bf; 1227- 
E (N"); 1227-Е (k"); 1227-Е 
(№"); 1227-Е (V); 1442-B (V); 
1446-B (N"); 2120 (V); 2581 
(V) 2598 (№); 2598 (N" 
2598 (V) 

Feast: 1164-А (N™); 1164-B (V); 
1482-H (h") 

Feather: 1317-J (N") 

Feeble: 1454-M (fj?) 

Feed: 1152-J (V); 1339-E (he™); 
1453-H (V); 2315 (V) 

Female: 2430 (№) 

Fence: 2033 (h") 

Festival: 2749 (N5 

Fetter: 2247 ("א)‎ 

Fever: 2697 (N”) 

Fiber: 2458 (c?) 

Field: 1048-L (N™); 1326-H (N”); 
1326-A (p^) 

Fiery Law: 3002 (N°) 

Fifth: 2176 (bf"); 2176 (g"); 2176 
(V) 

Fig: 1014-A (i 

Fight: 1066-H (V); 2305 (V) 

Figure: 2709 (h?) 

Fill: 1043-E (b"); 1043-E (V) 
1288-E (V); 2461 (V) 

Filling: 1024-J (i); 1288-Е (c™); 
1288-E (ed) 

Filthiness: 2179 (N") 

Filthiness: 2179 (g"); 2878 (ed") 

Filthy: 1261-C (V); 1392-J (№"%); 
2179 (N™); 2179 (У); 2878 (N™) 

Fin: 3038 (b") 

Find: 1294-E (V); 2835 (V) 

Fine: 2560 (N™); 2560 (V) 

Finery: 2040 (c?) 

Finger: 2655 (n) 

Fingernail: 2240 (N") 

Fire: 1021-A (№); 1021-A (NY; 
1021-Н (е); 1319-7 (№; 2028 

fl 


Firepan: 1183-A (а?) 

Firm: 1244-J (V); 1244-A (№"); 
1290-C (V); 2903 (V) 

Firmness: 1290-С (dř); 1290-C 
(d); 1290-C (g™); 2426 (e"); 
2903 ("א)‎ 

First: 1458-D (ej); 
(emf"); 2698 )1"( 

First rain: 1227-H (g^) 

Firstborn: 2016 (b^); 2016 (c?) 


1458-D 
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Firstfruit: 2016 (c"); 2016 (V); | Foolish: 1254-J (f"); 1254-L (V); | Frost: 2283 (c); 3016 ("א)‎ 


2016 (еа?); 2016 (ed) 1254-1 (b™); 2275 (V) 2275 | Fruit: 1002-A (N™); 1301-7 (i); 
Firstfruits: 1288-E ("א)‎ (b?) 1301-7 (N™); 1388-H (f") 
Firstripe: 2016 (d^) Foolishness: 1254-J (N°) Fruitful: 1388-E (V); 1388-H (V) 
Fish: 1072-А (№); 1072-А ;("א)‎ | Foot: 2749 (a); 2749 (№; 3056 | Fuel: 1242-C (ac?) 

1072-M (N") (c) Fugitive: 2038 (b"); 2038 (h") 
Fisherman: 1072-J (N™); 1072-M | Footman: 2749 (f^) Full: 1288-Е (№); 1288-Е (ЇЧ); 

(N™) Footstool: 2251 (N™) 2461 (е); 2461 (е); 2461 (№) 
Fishing: 1072-J (N") For: 2165 ("א)‎ Furnace: 1021-A (j"); 1250-7 
Fishing net: 2266 (h°) For the Sake of: 1058-B ("א)‎ (№); 1250-M (N"”); 1357-В 
Fissure: 2034 (b"); 2436 ("א)‎ Forbid: 1300-J (V) (b"); 2251 (em™) 

Fist: 2088 (nc™); 2190 (g") Force: 2139 (n) Furrow: 1266-A (i"); 1359-A (а?) 

Fit: 2792 (V) Forehead: 2350 ("א)‎ Fury: 1174-A (N"); 2748 ("א)‎ 

Five: 2176 (N™) Foreign: 2406 (N") Galbanum: 2160 (т) 

Flame: 1255-А (№); 1255-G | Foreigner: 2406 (f?) Gallop: 1089-G (N”); 1089-G (V) 
(№); 1255-G (N°); 1255-G | Foreskin: 2577 ("א)‎ Garden: 1060-А (e"); 1060-A 
(N”); 1462-B ("ט)‎ Forest: 1526-L (№); 1526-L ;("א)‎ | (N"); 1060-A (N™); 3029 (N™) 

Flask: 1379-A ("א)‎ 2211 (g) Garland: 1259-J (b^) 

Flat: 2797 (ed™) Forget: 1320-H (V); 1465-M (V); | Garlic: 1473-J ("א)‎ 

Flatter: 1244-H (V) 2835 (N"); 2835 (V) Garment: 1280-K (N'"); 1280-A 

Flax: 2648 (N5 Forgetfulness: 1320-H (f^) (№); 1280-A (N™); 1482-M 

Flea: 3050 (c?) Forgive: 2482 (V) (N"); 2287 (ib") 2483 (М); 

Flee: 1314-J (V); 1314-M (N"); | Forgiveness: 2482 (b") 2489 (е?) 

2038 (V) Forgiving: 2482 (N™) Garrison: 1393-A (а); 1393-A 
Fleece: 1053-A (N™); 1053-М | Fork: 2122 (h"); 2122 (а"); 2710 | (а") 

(N") (е) Gash: 2334 (№) 

Fleeing: 1314-7 (К!) Forked branch: 2493 (№) Gate: 2862 (N™) 

Flesh: 1152-J (N5; 2025 (N5 Form: 1411-J (N"); 1411-L (d; | Gatekeeper: 2862 (g") 

Flint: 1234-A (17); 1411-J (Ny; 1503-D (g") Gather: 1020-H (V); 1059-A (k"); 
3015 ("ט)‎ Forsaken: 1266-C (т") 1066-C (V); 1339-C (V); 1352- 

Float: 1155-A (N"); 1155-J (V) Fortune: 1050-A (N™) J (V); 1419-J (V); 1426-G (V); 

Flock: 1405-J (№; 1426-G (b"); | Foul: 2591 (ed") 1435-B (V); 2019 (V); 2033 
1426-G (NS); 1426-G (N") | Found: 1326-L (V) (V); 2267 (V); 2271 (V); 2320 
2530 (N™); 3047 (N!) Foundation: 1021-B (b^; 1021-Е | (У); 2321 (У); 2695 (V) 

Flood: 1035-[ (a™); 2806 (ec") ;("ס)‎ 1244-J (if); 1244-J (a™); | Gathered: 1339-C ("א)‎ 

Floor: 2085 (g™) 1326-А (a); 1326-L (a!) | Gathering: 1339-C (b™); 1339-C 

Flour: 1334-J (N?) 1326-L (dř); 1326-L (ko");| (g" 2220 (N"); 2320 (N™); 

Flourish: 1301-J (V) 1326-L (c; 1326-L (a); 1482- | 2695 (N!) 

Flourishing: 2781 (m "( Н (№) Gaze: 2789 (У) 

Flow: 1035-1. (У); 1319-6 (V); | Fountain: 1250-7 )8"( Gazelle: 1393-A (f); 1393-А )1"( 
1457-J (М); 2387 (У) Four: 2744 (п?); 2744 (n™) Generation: 1089-A (ЇЧ); 1257-L 

Flush: 2832 (V) Fourth: 2744 (bf); 2744 (e ™); (i2) 

Flute: 1173-B (Ь"); 2882 (acf) 2744 (g") Genitals: 1044-J (a) 

Flutter: 2763 (V) Fowl: 1043-A (Id") Gentle: 1009-A (N™); 1359-K ("א)‎ 

Fly: 1043-C (V); 1324-B (d™);| Fragment: 1455-A (N™); 2643 | Gentleness: 1359-K (№!) 

1362-J (V) ("א)‎ Gerah: 1066-A (№) 

Fodder: 1035-B (b™) Frankincense: 2303 (c?) Gift: 1094-А (17); 1307-A (Һ?); 

Fold: 1242-E ("ם)‎ Free: 2193 (V); 2193 )1"( 1314-Е (NP; 1470-А (№); 

Foliage: 1362-A (f^) Flowing: 1089-B (c^) 1480-J (i); 1497-C (N"); 2039 

Folly: 1104-A (if); 2275 (е?); | Freedom: 2193 (o!) (N"); 2451 (a); 2451 (a); 
2369 ("א)‎ Freely: 1175-A (p™) 2451 (a™) 

Food: 1035-J (N™); 1242-C (b"); | Fresh: 1204-A (f); 2322 (N™); | Сіта: 1372-C (У); 2856 (V) 
1242-С (№); 1242-С (am; 2767 (c™); 3058 (V) Girl: 1257-L (N") 

1242-C (g"); 1242- (а?) Friend: 1453-A (№); 1453-A | Give: 1094-L (V); 2451 (V) 

Fool: 2275 (b"); 2369 (N™) (NP); 1453-A (К"); 1453-А | Glad: 1186-D (V) 

(N™); 1453-H ("א)‎ Gleam: 1140-G (V) 
From: 1290-M (N™) Gnash: 2210 (V) 
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Gnaw: 2084 (V); 2582 (V) 

Go: 1469-J (V) 

Goad: 2311 (a") 

Goat: 1504-M (N™); 1513-A (N5; 
2494 (b™); 2587 (d™) 

Going-out: 1392-L (а) 

Goings: 1392-L (i "( 

Gold: 1140-G (а); 1140-G (ЇЧ); 
2033 (N"); 2297 (N™); 2467 
(c?) 

Gomed: 2069 ("א)‎ 

Good: 1186-A (N™); 1186-J (N^); 
1186-J (V); 1186-L (V) 

Good news: 2025 (c") 

Goods: 2772 (d™) 

Go-out: 1392-L (V) 

Gopher: 2079 ("א)‎ 

Gore: 2373 (V) 

Gorer: 2373 ("א)‎ 

Gourd: 1424-A ("); 2632 (d^); 
2632 ("א)‎ 

Government: 1342-A (h^) 

Governor: 1376-H (№"); 4005- 

Grain: 1043-A (N™); 1072-A (m"); 
2811 ("א)‎ 

Grainstalk: 1427-A (N") 

Granary: 1038-C (ad™); 2332 (аа?) 

Grape: 1058-В (в); 2555 (№) 

Grape Blossom: 3037 ("א)‎ 

Grape-skin: 1141-A (N™) 

Grapevine: 2078 (№"); 2513 (c?) 

Grasp: 2654 (V); 2714 (g™); 2714 
(V) 

Grass: 1090-Е ("ט) 2197 ;("א)‎ 

Grate: 2250 (h^) 

Grave: 1472-D (c; 2696 (d"); 
2696 ("א)‎ 

Gray: 1324-M ("א)‎ 

Green: 1456-L (c™); 1456-L (№"); 
3030 (N^) 

Green Grain: 1002-B (b") 

Greenish: 1456-L )1"( 

Grief: 1296-J (N") 

Grieve: 1071-C (V); 1460-L (V); 
2525 (V) 

Grill: 2204 ("א)‎ 

Grind: 2231 (№); 2231 (V) 

Groan: 1307-C (N") 

Grope: 1067-B (V); 1297-B (V) 

Ground: 1082-C (N") 

Grouse: 2100 (ob”) 

Grow: 2054 ("א)‎ 

Growl: 1312-G (V) 

Growling: 1312-G (Ny; 
("א)‎ 

Guard: 2227 (N™); 2400 (V); 2853 
(N"); 2853 (V) 
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Guide: 1307-H (V); 2001 (d") 

Guilt: 1473-C (N"); 1473-C (№"%); 
1473-C (V); 1512-A (m™) 

Gush: 2136 (V) 

Gushing: 2136 (N™) 

Habitation: 1359-J (N") 

Hack: 2768 (V) 

Haft: 2426 (e™) 

Hail: 2037 (V) 

Hailstone: 2037 ("א)‎ 

Hair: 1081-А (NU); 2491 (N*y; 
2494 (N"); 2494 (N™) 

Hairdo: 1435-H ("ם)‎ 

Half: 1179-A (a^; 2606 (N™) 

Hall: 1434-H (k") 

Halter: 2776 ("א)‎ 

Hammer: 1266-Е (№); 1416-А 
(а); 1416-А (№); 2262 (e); 
2605 (b^); 2797 (V) 

Hammered: 1196-M (k™) 

Hand: 1211-A (№) 

Handful: 1383-A (N"); 2657 (ЇЧ); 
2860 (N^) 

Hang: 1495-E (V); 1495-H (V) 

Happy: 1480-C (g^); 1480-C (N'5; 
1480-C (V) 

Hard: 1435-H (N™); 1435-Н (V) 

Harden: 2738 (V) 

Hare: 3059 (n^) 

Harem: 1464-A (N") 

Harm: 1336-C ("ס)‎ 

Harness: 1480-A (еб) 

Harp: 2270 (ec™); 4015- ; 4019- 

Harpoon: 1333-J (N") 

Harrow: 1326-B (V) 

Harvest: 2727 (b™) 

Haste: 1035-G (b"); 1527-J (V); 
1527-M (V); 2188 (V); 2188 
(еј") 

Hate: 1336-Е (У); 1336-Е (№); 
1336-Е (b™); 2474 (V); 2897 
(V) 

Hatred: 1469-A (ap?) 

Haven: 1168-J (a) 

Hawk: 1005-M (N5 

He: 1093-J ("א)‎ 

Head: 1418-A (1с"); 1458-D (а?); 
1458-D (N™); 1458-D (е) 

Head of grain: 2806 (ес?) 

Headrest: 1458-D (К); 1458-D 
(NP) 

Heal: 1051-H (V); 1454-E (V) 

Health: 1454-Е (e^); 1454-E (a) 

Heap: 1004-M (N™); 1039-A (f°) 

Hear: 1152-C (V); 2851 (V) 

Hearer: 2851 (NP) 

Hearing: 2851 ("ם)‎ 
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Heart: 1255-A (№"); 1255-M 
(№); 1255-B (N™); 1255-B (V) 

Hearth: 1008-A (№; 2043 (К?) 

Heat: 1174-L (V); 2134 (V); 2199 


m 


(g) 

Heavily: 2246 (NP) 

Heaviness: 2246 (d^) 

Heavy: 1342-A (N™); 2246 (NÎ; 
2246 (g^); 2246 (V) 

Heavy rain: 2467 (Ib") 

Hedge: 1333-B (V); 1333-J (V); 
1333-J (k^) 

Heed: 2737 (V) 

Heel: 2571 (N") 

Heifer: 1388-A (№); 2524 (№) 

Height: 1323-M (N®™; 1427-1 
(N"); 1450-A (N?) 

Heights: 1316-A (№); 1450-A 
(N"); 1450-7 (a) 

Heir: 1313-J (a™); 1313-M ("א)‎ 

Helmet: 2248 (g"); 2694 (g") 

Help: 2535 (N"); 2535 (N?); 2535 
(NP); 2535 (V) 

Helpless: 2163 (N!!) 

Hemorrhoids: 2232 (с") 

Herald: 2286 (c") 

Herb: 2561 (NP) 

Herd: 1428-H (h") 

Herdsman: 2035 (g") 

Here: 1104-K (p™); 1106-H (N™); 
1374-A (N"); 1374-C ("א)‎ 

Hew: 2194 (V); 2619 (V); 2858 
(V) 

Hewn: 2194 (а") 

Hewn Stone: 1053-A (№) 

Hhalamut: 2164 (NP) 

Hhash'mal: 3022 (N™) 

Hhasiyl: 2183 (b™) 

Hhas'pas: 3017 ("א)‎ 

Hhavatselet: 3014 (N?) 

Hholed: 2161 (g?) 

Hhomer: 2175 (g") 

Hhomet: 2170 (g") 

Hidden: 2544 (1) 

Hide: 1163-E (V); 1163-H (V); 
1358-B (V); 2234 (У); 2255 
(V); 2269 (V); 2516 (V); 2544 
(V); 2683 (V) 

Hiding: 1163-H (fj); 2516 (a™); 
2516 (hc); 2516 ("א)‎ 

High: 1048-H (c™); 1048-H (g"); 
1048-Н (N™); 1357-A (fj 
1357-M (f^; 1450-1 (N™); 
1477-H (V) 

High Place: 1036-H (N5; lace: 
1477-A (f^) 
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Highway: 1334-B (ad™); 1334-M | Idol: 1058-B (4"); 1254-B (b™); 


(К!) 1411-М (N™); 1454-A (i™); 
Hill: 1112-A (N™); 1112-B (N"); 2566 (N"); 2613 (h?) 
2051 ("א)‎ If} 1013-M (№); 1254-7 (Е); 
Hip: 1320-H (N™); 2620 ("ם)‎ 1254-J (N™) 
Hire: 1497-H (V); 2479 (V) Ignore: 1488-J (V) 
Hireling: 2479 (b^); 2479 (b") Ill: 1075-H (V) 
Hiyn: 1106-M (N™) Illness: 1075-H (N™) 
Hoe: 2209 (b") Image: 1407-A (1d); 1410-A (b"); 
Hold: 1168-C (V) 2489 (N™); 2663 (N™) 
Hold up: 2895 (V) Imagery: 1410-А (a!) 
Holdings: 1168-C (N") Imagination: 1480-B (b^) 
Hole: 1390-A (1); 2430 (N™) Impulse: 1357-B (id") 
Hollow: 1250-А (ЇЧ); 1301-В (V) | Incense: 2705 (с); 2705 (c?) 
Honey: 1155-J ;("א)‎ 2094 (№) 2705 (е) 
Honeycomb: 2425 (g") Increase: 1072-H (V); 1325-E (V); 
Honor: 1089-F (№"); 2246 (c"); 1325-Н (У); 1439-A (i "y 
2380 (b") 1439-B (V); 1439-H (a™); 1439- 
Hoof: 2640 ("א)‎ Н (У) 
Hook: 1172-А (N"); 2733 (N") Infant: 1058-J (17); 1058-7 (№"); 
Hop: 2618 (V) 1472-M )1"(; 2066 (g™) 
Hope: 1181-L (i); 2013 (ej) Infect: 2691 (V) 
Horn: 2732 (М); 2869 (g") Infection: 2691 (NP) 
Hornet: 2691 (e?) Inflame: 2104 (V) 
Horns: 2732 (V) Inflammation: 2104 (N?) 


Horrible thing: 2517 (Ibf"); hing: | Inherit: 1458-L (V); 2391 (V) 
2517 (Id"); hing: 2517 (14°) Inheritance: 1458-L (а); 1458-L 
Horror: 2613 (12); 2613 (№); | (4); 1458-L (N"); 1458-1. (a^); 


3012 (N") 2391 ("א)‎ 
Horse: 1337-J (N™); 2193 (gm) | Injure: 2389 (V) 
2772 (N") Injury: 2389 (N") 
Horseman: 2644 (N™) Ink: 1079-A (q™) 
Hostile: 1002-M (V) Inkwell: 1245-A (N?) 
Hostility: 1002-M (N^) In-law: 2224 ("א)‎ 
Hot: 1143-C ;("א)‎ 1174-А (N'5; | Inn: 1267-J (а") 
2211 (bf) Inner: 2615 (bf?) 
Hour: 1476-A (N") Innocence: 1149-А (r) 
House: 1045-M (N™); 1242-F )6"( | Innocent: 1178-A (N™); 1318-H 
However: 2040 (N™) (V); 1318-A (f°); 1318-A (fj?) 
Howl: 1265-L (V) Inscribe: 1180-B (V); 1180-H (V); 
Howling: 1265-L (N"); 1265-L| 2798 (У) 
(N™) Instruction: 1342-L (a™) 
Hub: 2219 (ed") Instrument: 1077-A (j) 
Hump: 2094 (NP) Intelligence: 1037-J (1) 
Hunchback: 2050 (e?) Intercede: 2910 (V) 
Hundred: 1277-A ("א)‎ Interest: 1320-Е (a") 
Hunger: 2777 (V) Interpret: 1271-J (V); 2653 (N™); 
Hungry: 2777 (N") 2653 (V) 
Hunt: 1395-J (V) Interpretation: 1271-M (k^); 2653 
Hunter: 1395-M (N™) (ej) 
Hunting net: 2266 (ac") Interweave: 2459 (V) 
Hurl: 2709 (V) Invade: 1050-J (V) 
Hurry: 1296-G (V) Invention: 2213 (ej); 2213 ("ן)‎ 
Hyssop: 1140-C (c™) Iron: 3005 (N™) 
I: 1307-C (f^; 1307-C ("א)‎ Irritate: 1296-D (V) 
Ice: 2730 ("א)‎ Island: 1014-A (f?) 


Idleness: 2866 (NP) 
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Issue: 1140-J (Nj; 1140-J (V); 
2423 (V) 

Itch: 2080 (N™); 2207 ("א)‎ 

Ту: 1010-А (N) 

Jar: 1234-A ("א)‎ 

Jasper: 1477-L (№) 

Jaw: 1261-A (f"); 2319 (ac") 

Jew: 1211-G (V) 

Jewel: 2465 (d^) 

Join: 1165-Н (У); 11701 (V); 
1259-J (V); 2665 (V); 2705 (V); 


2840 (V) 

Joint: 1403-C (bř); 2143 (a) 
2840 (№) 

Journey: 1264-Е (а"); 2413 (У); 
2413 (a™) 


Joy: 1337-J (a™); 1481-A (j"); 
2487 ("א)‎ 

Judge: 1083-M (V); 1083-M ;("א)‎ 
2864 (V) 

Judgment: 1083-M (N™); 1380-B 
(bř); 1380-B (bf') 1380-B 
(b^); 1380-В (bf"); 2864 ;("ס)‎ 
2864 (d™); 2864 (h") 2864 


Jug: 2682 (N?) 

Juice: 1480-A (Һ?); 1521-B (b™); 
2106 ("א)‎ 

Kettle: 2706 (N?) 

Key: 2649 (a™) 

Kick: 2026 (V) 

Kid: 1510-A (f); 1510-A )1"( 

Kidney: 1242-A (Ё!) 

Kill: 1440-F (V); 2702 (V) 

Kin: 1480-D (N"); 1480-D (N”); 
27729 (c) 

Kind: 1152-A (N™); 1290-M (№"); 
2181 (b?) 

Kindle: 1413-L (V) 2414 (V); 
2697 (V) 

Kindness: 2181 (N?) 

Kindred: 1085-L (k); 1257-L (а?) 

King: 2340 ("א)‎ 

Kingdom: 2340 (a"); 2340 (4°); 
2340 (aP); 2340 (NP) 

Kinsman: 1085-L (k") 

Knead: 1274-J (V) 

Kneading-bowl: 1342-D (h?) 

Knee: 2039 (N5; 2769 (nc) 

Kneel: 2039 (V) 

Kneeling: 2039 (n™) 

Knife: 1242-C (a); 1333-A (s"); 
2165 (a™) 

Knob: 3025 (c™) 

Knock: 2109 (V); 2140 (V); 2437 
(М) 

Know: 1085-1. (V); 2406 (V) 


Knowledge: 1085-A (N"); 1085-A 
(№); 1085-A (a); 1085-A 
(N™); 2383 (a™) 

La'a'nah: 2316 (№!) 

Labor: 1062-L (b™); 2551 (N™); 
2551 (У) 

Laborer: 2551 (N™) 

Lace: 2509 ("ס)‎ 

Lacking: 2187 (ac™); 2187 ;("ט)‎ 
2187 (g^); 2187 (j^); 2187 ("א)‎ 

Ladder: 1334-J (p?) 

Lamb: 1196-Е (N™); 1196-H (№"); 
1250-A (N"; 1296-C (e”); 
2273 (e; 2273 ("א)‎ 

Lame: 2346 (oP); 2618 (№) 

Lament: 1012-H (V) 

Lamp: 1319-A (№"); 1319-J (К?) 

Lampstand: 3032 (N") 

Land: 1455-C (N) 

Landmark: 1401-A 0”) 

Language: 2325 (c™); 2325 (e") 

Large: 1325-Е (b^) 

Late: 1380-C (b) 

Late rain: 2321 (ac") 

Later: 1181-A (а?) 

Lattice: 2855 (n) 

Laugh: 2472 (V); 2660 (c™); 2660 
(V) 

("ם) 2472 ;("ס) 2472 Laughter:‏ 

Law: 1091-A (N5 

Lay: 2834 (V) 

Lay down: 2745 (V); down: 1395- 
H(V) 

Laziness: 2568 (N"); 2568 (NP) 

Lazy: 2568 (V) 

Lead: 1311-G (V); 1494-H (V); 
2565 (6?) 

Leaf: 1357-H (N") 

Lean: 1444-H (N™); 2861 (V) 

Leanness: 1444-H (f"); 1444-H 
Gi"); 2257 ("א)‎ 

Leap: 1087-J (V); 2101 (V); 2127 
(V) 

Learn: 2001 (V); 2311 (V) 

Learning: 2319 (N™) 

Leave: 2401 (V); 2532 (V); 2810 
(V) 

Leaven: 1342-D (c); 2173 (№) 

Leaving: 2532 (d) 

Ledge: 1502-C (b™); 1502-C (d™); 
2087 (h") 

Leech: 2549 (d?) 

Left: 3036 (c™); 3036 (f°); 3036 
(V) | 

Leg: 1479-7] (№); 1479-A (N"); 
2290 (№; 2806 (g™) 

Leg armor: 2350 (N") 
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Length: 1280-A (№); 1280-A 
(J); 1280-A (k™); 1448-C (g™) 

Lengthening: 1448-C (N") 

Lentil: 2531 (N°) 

Leopard: 2408 (N") 

Leshem: 2324 (N") 

Less: 2347 (V) 

Letek: 2327 (N™) 

Letter: 4001- ; 4002- ; 4013- 

Lick: 1261-B (V) 

Lid: 2283 (с?); 2853 (d^) 

Lie: 2253 (№"); 2253 (п"); 2253 
(У); 2257 (N") 2879 N®; 
2879 (V) 

Lift: 1048-H (V); 1051-D (V); 
1081-H (V); 1314-E (V); 1323- 
J (МЧ); 1334-B (V) 1334-H 
(V); 1357-L (a™); 1357-L (V); 
1450-D (У); 1450-B (g"); 
1450-B (V); 1450-J (V); 2397 
(V); 2463 (V); 2481 (V); 2564 
(V) 

Lift out: 1051-F (V) 

Lifting: 1450-B (g^) 

Light: 1020-7 (N"); 1020-7 (N5; 
1020-J (a™); 1020-J (V); 1168- 
H (k"); 1319-G (N"); 1426-B 
(V); 1426-A (1I); 1426-H (V); 
2877 (d) 

Lighting: 1168-B (b^) 

Lightning: 2008 (N") 

Like: 1243-A (q") 

Likeness: 1082-H (N); 
(tj); 1290-1 (i?) 

Lilly: 1481-J (m^) 

Lime: 1326-M (N™) 

Limit: 1484-K ("א)‎ 

Limp: 2664 (V); 2664 (N 

Lineage: 1176-L (N™); 1176-L (V) 

Linen: 1041-7 (N"); 1481-A (N") 

Linger: 1281-В (N™) 

Linsey-woolsey: 4020- 

Lintel: 2877 (ac™) 

Lion: 1255-Е (b; 1274-M (№); 
1442-H (b™); 2824 (N™) 

Lip: 1339-A (р); 1339-A (№) 

Liquor: 2839 ("א)‎ 

Little: 1423-A (N™); 2347 (N™) 

Live: 1171-H (V); 1171-M (V) 

Lively: 1171-H (N™) 

Liver: 2246 (N°) 

Living: 1171-A (NP) 

Lizard: 1262-E (N") 


1082-H 


Loath: 1432-J (V) 

Loathe: 1151-G (V); 1423-J (V); 
2010 (V); 2432 (V) 

Lobe: 1503-L (g”) 

Lock: 1432-J (№); 2415 (ad™); 
2415 (V) 

Locust: 1048-J (N"); 1403-A (el”); 
1439-H (n™); 2146 (N™); 2484 
(p^); 3019 (c) 

Lodge: 1045-J (V); 1066-A (№); 
1267-1 (k^) 

Loft: 1357-H (f) 

Lofty: 1048-H (N?) 

Log: 1256-A (N™); 1434-J ("א)‎ 

Loins: 1448-L (N5; 1448-L (N"); 
2166 (N5; 2275 ("א)‎ 

Long: 1280-B (№"); 1448-C (c"); 
1485-D (V) 

Long hair: 2641 ("א)‎ 

Longing: 1485-D ("א)‎ 

Look: 1250-Е (N"); 1438-H (4); 
2367 (V); 2813 (V); 2820 (V); 
2877 (V) 

Loop: 1265-E (о) 

Loose: 1480-H (V); 2641 (V) 

Lord: 1083-C (c™); 1083-C (cf); 
1288-Е (N™); 1342-A (m"); 
1439-A (Im") 

Lost thing: 1027-C (N!) 

Lot: 2083 (g™) 

Love: 1094-C (N"); 1094-C (g"); 
1094-C (V); 1453-H (f?) 

Low: 1287-J (V); 1468-A (N™); 
2672 (V); 2866 (N"); 2866 (V); 
2892 (f?) 

Lower: 2268 (V); 2892 (j") 

Lowland: 2866 (e); 2866 (N^) 

Lump: 2050 (m?) 

Lust: 2523 (N™); 2523 (V) 

Lustfulness: 2523 (№) 

Luxury: 2556 (id?) 

Lying: 2253 (e); 2834 (№!) 

Madness: 1104-B (g"); 1104-B 

(0%); 2815 (ej") 

Maggot: 1450-M (№) 

Magician: 2203 ("סף)‎ 

Magnificence: 2054 (d"); 2054 

(g^) 

Magnificent: 2054 (c™) 

Magnify: 2054 (V) 

Maid: 2863 )6"( 

Majesty: 1439-A (r) 

Make: 2622 (V) 


Load: 2237 (У); 2243 (V); 2552 | Male: 2121 (4); 2121 (N) 


(V) 


Male goat: 2685 (b") 


Loan: 1320-Е (a"); 1320-E (aj); | Malice: 1469-D (N") 


1320-Н (а); 1320-H (V) 
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Mallow: 2338 (d") 


Мап: 1082-C (№"); 1298-A (№"); 
2003 (b^); 2003 (с"); 2003 (№) 
Mandrakes: 1073-N (0?) 
Maneh: 1290-Н ("א)‎ 
Manger: 1038-C (d™) 
Manner: 2093 (g") 
Manure: 2105 (g") 

Manure pit: 2105 (a^) 
Many: 1004-J (k™) 
Marble: 1481-M (N™); 
mi ) 

March: 2620 (V); 2676 (V) 
Mare: 1337-J ("א)‎ 
Mariner: 2338 ("א)‎ 

Mark: 1022-J (№; 1430-A (1°); 
1489-A (N); 1489-H (V); 2233 


1481-A 


g 
Mark out: 1503-D (V) 
Marker: 2506 (N") 
Market: 2573 (a) 
Marrow: 1284-J (№"); 
Gf") 
Marry: 1036-L (V) 
Marsh Grass: 1008-A (т) 
Marvel: 1496-H (V) 
Mast: 2141 (e™) 
Master: 1439-A (N™); 2027 (N™); 
2052 (b™); 2843 ("ס)‎ 
Mastery: 2843 (ej) 
Maten: 2363 (N™) 
Mattock: 2211 (а?) 
Mature: 1496-J (k™) 
Maturity: 1496-J ("א)‎ 


1479-A 


(№); 1365-H (a) 

Meal: 2711 (N™) 

Measure: 1280-B (V); 1280-J (V); 
1323-A (1); 2893 (ad); 2893 
(g^) 

Measured: 1420-A (1?) 

Meat: 1043-Н (ef); 1043-H (N^); 
1152-7 (а”); 1395-M (№); 


(a™); 2305 (d?); 4017- 
Medicine: 1051-H (N"); 
(а); 1454-7 (1) 


1454-Е 


(М); 1330-М (V) 

Meditating: 1330-M (N™) 
Meditation: 1330-M (N") 
Medium: 1002-J ("א)‎ 

Meet: 1349-L (V); 1434-H (V); 
1434-E (V); 2592 (V); 2594 (V) 
Meeting: 1434-E (h™) 

Melody: 1095-A (fj); 2124 (N"); 
2124 (hc?) 

Melon: 2013 (nb") 
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Melt: 1291-B (V); 1291-Е (N™); 
1291-H (V); 1291-A (1") 

Melted: 1494-F (ec") 

Memorial: 2121 ;("ם)‎ 2121 (ej); 
2121 (N”) 

Merchandise: 1422-A (N"); 2337 
(h2); 2337 (h* 2337 (№); 
2473 (c"); 2473 (h" 2473 
(№); 2573 (a); 2770 ("א)‎ 
2770 (ac?) 

Message: 1264-D (а?) 

Messenger: 1264-D )8"( 

Middle: 1052-A (NY; 

(№); 1494-] (N™); 

(7); 2230 (d?) 

Mighty: 2052 (e"); 2903 (b^) 

Mildew: 1456-L (j") 

Milk: 1058-J (V); 1477-A (№; 

("א) 2160 

Milky way: 2387 (a^) 

Mill: 1192-A (j™) 

Millet: 2097 (g™) 

Millstone: 1445-H (N^) 

Minkrah: 2406 (h") 

Mirage: 2880 ("א)‎ 

Mire: 1221-J ("א)‎ 

Mirror: 1438-A (f?) 

Miscarriage: 2421 (N™) 


1179-A 
1494-M 


(N") 

Mislead: 1472-H (V) 
Miss: 1170-E (V) 
Missing: 2530 (V) 


Meadow: 1035-C (№; 1365-H | Mist: 1004-A (N™) 


Mistress: 2027 (N"); 2052 (b"); 
2052 (N”) 

Mix: 1035-B (V); 1288-G (V); 
2344 (V); 2573 (V); 2743 (V); 
2795 (V) 

Mixed: 2573 (N") 

Mixed wine: 2344 (N™) 

Mixer: 2795 (N"); 2795 (N™) 


1395-M ;("א)‎ 2025 (n™); 2236 | Mixture: 1242-Е (e "(; 2344 (h^; 


2795 (К); 2795 (h”); 2795 (g^) 
Mock: 2312 (V); 2313 (V) 
Mocker: 2313 (e") 


Meditate: 1330-A (N™); 1330-7 | Mocking: 1271-M (К); 2313 (N™) 


Moist: 1261-A (N™); 2767 (V) 
Moisten: 1452-B (V) 

Mold: 2431 (ed™) 

Mole: 1250-A (N"); 2192 (c) 
Moment: 2652 (№"); 2652 (eqp"); 
2752 (№) 

Moon: 1445-1. (N"); 2303 (№) 
Моге: 1503-1. (g™); 1503-1. (j") 
Morning: 1302-А (3); 2035 (g™); 
2685 (b^) 
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Mortar: 1080-7 (k^); 2301 (a™); 
2339 ("א)‎ 

Moth: 1337-A (N") 

Mother: 1013-A (N°) 
Mother-In-Law: 1174-A (NP) 
Mound: 1058-A (ЇЧ); 1058-A 
(N™); 1303-A (N™); 2058 (b^) 
Mourn: 1035-C (V); 1071-D (V); 
1304-C (V); 2495 (V) 
Mourning: 1035-C (№); 1304-C 
(f); 1309-N Gi); 2495 (h™); 
2756 (h™) 

Mouse: 3043 ("א)‎ 

Mouth: 1373-A (N"); 1381-J ("א)‎ 
Move: 1073-H (V); 2410 (V) 
Much: 1439-A (h") 

Mud: 1041-A (N™); 1193-M ("א)‎ 
2786 (h™); 2786 (N™) 

Muddy: 2786 (V) 

Mule: 2634 (e"); 2634 (N") 
Multiply: 2250 (V); 2590 (V) 
Multitude: 1105-A (j™) 

Murder: 2790 (V) 

Murmur: 1451-J (V); 2751 (V) 
Murmuring: 1451-J (i") 

Music: 2124 (b"); 2124 (е?); 2124 
(b™); 2124 (N™); 2374 (аЬ); 
2374 ("ס)‎ 


Mischief: 1151-A (К); 1151-A | Musician: 2124 (N™) 


Muster: 1393-E (V) 

Muzzle: 2018 (У); 2184 (ac™); 
2184 (V) 

Myriad: 1439-A (eq); 
(№) 

Myrrh: 1262-7 (N™); 1296-7 ("א)‎ 
Myrtle: 1084-F ("א)‎ 

Nail: 2491 (а); 2491 (a 5; 2491 
(h™) 

Naked: 1365-A (ap™); 
(cl; 1365-A (cp”; 
(ecp™); 1365-A (1"); 
(ft); 1365-1 (V) 
Nakedness: 1365-A (a™); 
(а"); 1365-K (№!) 
Nard: 2439 (N™) 

Nataph: 2399 ("א)‎ 
Nation: 1052-A (f?) 
Native: 2135 (n™) 

Navel: 1480-B ("ס)‎ 

Near: 1403-C (N™); 2729 (N); 
2729 (c™); 2729 (N™) 

Neck: 1066-A (1°); 1411-D (g™); 
2580 (N™); 2643 (а?) 

Necklace: 3011 (b?) 

Need: 2690 (g™) 

Needlework: 2796 (е?) 

Neglect: 1472-A (r); 1472-A (N") 


1439-B 


1365-A 
1365-A 
1365-H 


1365-J 


Neighbor: 1358-A (N); 2838 
(N) 

Nesher: 2446 (N") 

Nest: 1428-A (№"); 1428-B (V) 

Net: 1458-A (№); 2206 ;("א)‎ 

2250 (b"); 2459 (N"); 1317-A 

(N) 

Netting: 2459 (N") 

Nettle: 2205 (d) 

New: 2151 ("א)‎ 

New moon: 2151 (g") 

Night: 1265-M (N™); 1265-M (Ё) 

Nine: 1476-A Gi”) 

Ninth: 1476-A (bf") 

Noble: 1089-C (NP); 1089-С (b™); 

1181-7 (N"); 1342-А (N"); 

1403-C (b; 2372 (b™); 2380 

(b"); 4016- 

Noblewoman: 1342-A (N") 

Nod: 1303-J (V); 1303-М (N”; 

1303-J (a™) 

Nophek: 2420 (g™) 

North: 1408-A (j) 

Northern: 1408-A (jf) 

Nose: 1017-А ("א)‎ 

Nostrils: 2394 (Ь"); 2394 (N™) 

Not: 1254-B (07); 1254-1 (N™) 

Nothing: 1035-A (N™); 1254-A 

(N"; 1289-D (4); 1391-С 

(N) | 

Nourished: 1290-C (№) 

Now: 1367-Н (N™); 1367-H (5"); 

2278 (N"); 2278 (№) 

Number: 1290-H (V); 1290-B 

(eb"); 2500 (c; 2500 (h™); 

2630 (d^); 2630 (h™) 

Nut: 1053-C )6"( 

O'ahh: 1008-J (N™) 

Oak: 1012-A (№); 1012-A ("ן)‎ 

Oar: 1469-M (N"); 1469-J (a ™); 
1469-J (h™) 

Oath: 1012-A (N^); 2808 (d) 

Obscure: 2553 (N") 

Occasion: 1014-A (i); 1014-H 
G); 1357-М (N!) 

Of: 1472-A ("א)‎ 

Offensive: 2890 (g™) 

Offer: 2380 (V) 

Offering: 1450-J (i "); 1450-7 
Gf”); 2380 (N"); 2729 (gm") 

Officer: 2510 (b™) 

Offspring: 1392-A (1°) 

Oh: 1006-A (f?) 

Oil: 1411-G (V); 1411-G (6%); 
2357 (N™); 2850 (N™) 

Ointment: 2357 ("א)‎ 
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Old: 1035-E (N”; 1481-L (b”); 
1481-L (N"); 2132 (V) 

Old age: 2132 (e); ge: 2132 (4°); 
ge: 2132 )8"(; ge: 2260 ("א)‎ 

Olive: 1160-M ("א)‎ 

Omer: 2554 (g") 

One: 2586 (f"^ 2611 Gf”) 

Onion: 2030 ("א)‎ 

Only: 1456-A (N^) 

Onycha: 2824 (N?) 

Open: 1386-H (V); 2631 ;("ס])‎ 
2631 (V); 2649 (У); 2887 (V) 

Open wide: 2624 (V) 

Opening: 2649 (ej"); 2649 (h™) 

Opponent: 2475 (N") 

Oppose: 2475 (V) 

Opposite: 2061 )6"( 

Opposition: 1300-J (i); 2475 (e?) 

Oppress: 2584 (V) 

Oppressed: 2584 (N") 

Oppression: 1364-A (N"); 2307 
(N"); 2584 (al); 2584 (d™); 
2584 (g") 

Oppressor: 
(c?) 

Or: 1006-A (N™); 1382-A ("א)‎ 

Orchard: 3049 (N™) 

Order: 2093 (e"); 2468 (N") 

Oren: 1451-C (g") 

Origin: 1392-L (a!) 

Ornament: 1342-G )["(; 2263 ;("ס)‎ 
2329 (m") 

Orphan: 1496-L (c™) 

Other: 1181-C (f^; 1181-C (m^); 
1181-C ("א)‎ 

Outery: 2131 (N5 

Outer: 1432-A (ej") 

Outside: 1179-J ;("א)‎ 1179-M (j™) 

Oven: 1319-J (i") 

Overflow: 1479-J (V) 

Overflowing: 2832 (N™) 

Overlay: 1155-A (rf); 1408-H (V) 

Oversee: 2630 (V) 

Overseer: 2509 (N™); 2630 (b™) 

Oversight: 2630 (d^) 

Overtunic: 2537 (a^) 

Overturn: 1379-F (V) 

Overturned: 1379-F (g") 

Overturning: 1379-F (a^); 1379-F 
(№) 

Owl: 1245-1 (№); 1265-М (№); 
1359-1. (№!) 

Ох: 1480-7 (N™); 2001 (N™) 

Pace: 2676 (N™) 

Pain: 1173-А (1); 1173-А (af™; 
1411-M (N?; 1411-м (N™; 
2566 (j"); 2566 (N®); 2566 (V) 


1494-В (N"); 2584 
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Painful: 2355 (У) 

Paint: 2256 (У) 

Palace: 1043-M (N^); 1045-M 
(т"); 1450-C (j"); 4008- 

Palate: 1172-A (№"); 2745 (a™); 
2745 ("א)‎ 

Palm: 1247-A (ЇЇ); 1247-A (№; 
2896 (ес); 2896 (g™); 2896 
(N") 

Palm leaf: 1198-A (1°) 

Pamper: 2616 (V) 

Pan: 2145 (а); 2145 (№"); 2514 
(a?) 

Panel: 2826 (b^) 

Pant: 2443 (V); 2574 (V) 

Parapet: 1364-H )8"( 

Part: 2608 (№) 

Partridge: 1434-E (g™) 

Passion: 1073-L (b^) 

Pasture: 1250-A (ЇЧ); 1300-A 
(№); 1311-G (I); 1426-G (a); 
1426-G (a™); 1453-A (a); 
1453-H (f^); 1453-H (h™); 2089 
(h?); 2089 (h™); 2089 (N™) 

Path: 1445-C (g^); 1445-C (g"); 
2448 (b"); 2448 (b"5; 2806 
(b); 2860 (hc") 

Pattern: 1037-H (if?) 

Pavement: 2792 (N"); 2792 (a?) 

Payment: 2479 (n™); 2845 (ed; 
2845 (ed"); 2845 ("ן)‎ 

Peasant: 2635 (j™); 2635 (N™) 

Pebble: 1411-B (c™) 

Peel: 2626 (V) 

Peg: 1121-A ("א)‎ 
2870 (N™) 

Pen: 2203 ("א)‎ 

Pendent: 2399 (b?) 

Penis: 2865 (№!) 

People: 1266-D ;("ס)‎ 1358-A ("א)‎ 

Perceive: 1168-H (V) 

Peres: 2640 (N™) 

Perforate: 1390-B (V) 

Perform: 1380-E (V) 

Performance: 1380-E (h^); 1380-Е 
(b^; 1380-E ("א)‎ 

Perfume: 2795 (ed") 

Perish: 1027-C (g^); 1027-C (V) 

Permanent: 2669 (b?) 

Permission: 1458-A (fj) 

Perverse: 1260-А (N); 1260-J (V) 

Perverseness: 1308-7 (a^) 

Pestle: 1357-A (f") 

Peten: 2651 (N™) 

Piece: 2005 (N™); 2047 (N'); 2061 
(N"); 2449 (№"); 2734 (№); 
1082-F (N™); 1452-B (b™) 


1487-1. (№; 


Pierce: 1173-B (V); 1336-D (V); 
1416-B (V); 2110 (V); 2430 
(V); 2436 (V); 2791 (V) 

Pierced: 1173-B (N") 

Piercing: 1474-B (b); 2110 (а); 
2208 ("א)‎ 

Pile: 1089-J (k"); 2578 (V); 2656 
(N^); 2656 (V) 

Pillar: 1021-N (d^); 1290-C (g^; 
1410-7 (a™); 2426 (a^); 2426 
(a?) 2426 (b™); 2492 (h™); 
2550 (d); 2896 (е?) 

Pinch: 2735 (V) 

Pipe: 2675 (ес"); 3055 (N; 4014- 

Pistachio: 2015 (g") 

Pit: 1048-A (N”5; 1048-7 (N"); 
1250-D (№); 1250-0 (g"; 
1250-7 (N”; 1296-Е (a); 
1468-A (f°); 1468-A (№); 
1468-A (N®); 1468-A (8"); 
1468-J (N°); 1468-M (№); 
2071 (o"); 2602 (NP) 2602 
("א)‎ 

Pitch: 1155-A (N?) 

Pitch tent: 1104-C (V) 

Pitcher: 2369 (N") 

Pitchfork: 1158-H (h™) 

Pitdah: 2603 (e^) 

Place: 1335-J (V); 1335-1. (У); 
1427-1 (a™); 1503-C (N™); 2550 
(g); 2870 (V) 

Plain: 1480-L (hc™) 

Plait: 2809 (h^) 

Plan: 1151-B ("א)‎ 

Plane: 2725 (ac") 

Plant: 2398 (b™); 2398 (N™); 2398 
(V); 2886 (N"); 2886 (V) 

Planting: 2398 (а) 

Plaster: 1066-M (N™); 1192-J (V); 
1192-M (№"); 1326-M (V) 

Platform: 1250-J ("ס)‎ 

Play: 2374 (V) 

Plead: 1380-B (V) 

Pleading: 1380-M (i^) 

Pleasant: 2169 (№); 2169 (am) 
2169 (ad") 

Please: 1300-A (ЇЧ); 1300-C ("א)‎ 

Pleasure: 2528 (b™); 2528 (№!) 

Pledge: 2141 (c); 2141 (V); 2519 
(с); 2519 (Ib) 

Plenty: 2461 (N") 

Plot: 1151-B (V) 

Plow: 1319-M (V); 2211 (V) 

Plowing: 1319-M (N™); 2211 (b™) 

Plow-point: 1022-A (N°) 
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Pluck: 2059 (У); 2124 (У); 2411 
(V); 2456 (V); 2704 (V); 2905 
(V) 

Plucked: 2059 (N"); 2245 (N"; 
2411 (a?) 

Plucking: 2059 (N™); 2124 ("ט)‎ 

Plumage: 2181 (b^) 

Plumb: 2874 (h?) 

Plumbline: 1310-C (N” 

Plunder: 1475-B (V); 1475-D (V); 
1475-H (V); 1475-[ (К); 1475- 
M (ка) 

Point: 1006-H (V); 1031-С (№); 
1310-Ј Gi”); 1484-H (V); 2685 
(ст") 

Pole: 1503-7 (m™) 

Polished: 1426-B (N") 

Pomegranate: 1450-A (j™) 

Ponder: 1095-H (V); 2612 (V) 

Pondering: 1095-A (NP); 1095-B 
(b); 1095-H (N™) 

Pool: 1059-C (№"); 2039 (N") 

Poor: 1033-C (j"); 1081-А (ЇЧ); 
1458-J (N™); 2478 (h^) 

Poplar: 2303 (е?) 

Porch: 1266-C ;("ס)‎ 2468 (hj) 

Portion: 1290-А (№); 1290-A 
(NP); 2167 (a"); 2167 (d"); 
2167 (N"); 2167 (а?) 

Possess: 1428-H (V); 2185 (V); 
2360 ("א)‎ 

Possessed: 2360 (h™) 

Possession: 1428-H (h^); 1428-H 
(h^; 1428-B (b?) 

Post: 1145-J (k^); 2896 (14°) 

Posterity: 2402 (N™) 

Pot: 1073-J (N"); 1250-J (e"); 
1342-M (N™); 1410-C (N™); 
2766 (а?) 

Potsherd: 2207 ("א)‎ 

Potter: 2601 (N™) 

Pouch: 2320 (td™) 

Pounce: 1205-J (V); 1354-M (V) 

Pound: 2301 (V) 

Pour: 1379-Н (V) 1410-J (V); 
1410-1. (У); 2378 (У); 2412 
(V); 2450 (V); 2865 (V) 

Poured: 2865 (N") 

Pouring: 2412 (ай); 2412 (b™); 
2412 (№) 

Poverty: 2478 (h?) 

Powder: 1042-С (N"); 2565 (N"); 
2828 ("א)‎ 

Power: 1012-A (N™); 1012-H (c™); 
1012-H (N"); 2185 (b^); 2185 


Praise: 1211-H (V) 
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Pray: 1403-E (V) 

Precious: 1434-L (b™); 1434-L 
(N™); 1434-L (V); 2329 (N™) 

Pregnancy: 1112-H ("ן)‎ 

Pregnant: 1112-H (N"); 
(М) 

Preparation: 1250-Н (N"); 2576 
(a™); 2587 (d™) 

Prepare: 1250-H (V); 2587 (V) 

Prepared: 2587 (b™) 

Present: 2842 (ed") 

Preserve: 2429 (b™); 2429 (V) 

Press: 1018-J (V) 1247-C (V) 
1364-J (V); 1402-J (V); 1411-J 
(V); 1411-L (V); 1411-B (V); 
1411-M (V); 2098 (V); 2470 
(V); 2629 (V) 

Pressure: 1247-C (N™) 

Prevail: 2052 (V) 

Previous: 1474-L ("א)‎ 

Prey: 1354-A (N™); 2225 (№"); 
2245 (N"); 2319 (ac") 

Price: 1497-C (m"); 2337 (b?) 

Pride: 1047-A (N"); 1047-А (NP); 
1047-A (fj); 1047-A (jJ; 
1047-A (N"; 1047-К (N"); 
1052-А (№); 2827 (№) 

Priest: 1244-6 (g"); 1244-G (№"); 
2266 (g") 

Priesthood: 1244-G (d") 

Prince: 2412 (b^); 2758 ("ס)‎ 

Prison: 1204-A (a); 1242-E (b"); 
1242-Е (N"; 1342-C (b™); 
2467 (a"); 2570 (g™) 

Privy: 1181-Е (а?) 

Procession: 1264-Е (b") 

Proclaim: 2286 (V) 

Produce: 1035-L (d™); 2520 (d") 

Profit: 1503-L (a™); 2031 (N™); 
2031 (V) 

Projectile: 2842 (N™) 

Prolong: 1448-C (V) 

Prophecy: 1301-Е (V); 
(d^) 

Prophet: 1301-Е (b) 

Prophetess: 1301-E (b^) 

Propose: 1165-J (V) 

Prosper: 1472-K (V); 2294 (V) 

Prosperity: 1472-K (N"); 1472-K 
(b); 2294 (g^) 

Prostitute: 2700 (N"); 2700 (N™) 

Prostrate: 1066-G (V); 2464 (V) 

Protection: 2516 (е!) 

Proud: 1051-D (N™); 1112-1. (b™); 
1142-A ("5 1142-A (N”); 
1439-G (g™); 1439-G (N") 

Proudly: 1450-J ("א)‎ 


1112-H 


1301-E 


Province: 1083-M (К?) 

Pruninghook: 2124 (а?) 

Pull: 2846 (V) 

Pulverize: 1454-J (V) 

Pupil: 1025-A ("א)‎ 

Purchase: 1296-G (V); 2119 (V) 

Pure: 1149-A (N™); 1149-H (V) 

Pure gold: 1375-A ("א)‎ 

Purple: 1440-C (j^); 1440-C (pm") 

Purpose: 1393-A (r™); 2520 (d") 

Pursue: 2755 (V) 

Pursued: 2755 (a") 

Push: 1077-H (V); 2099 (V) 

Pushing: 2098 (a^) 

Qa'at: 1415-A (N?) 

Qav: 1416-A ("א)‎ 

Qerets: 2735 ("א)‎ 

Qeshiytah: 2739 (b^) 

Qetsahh: 2724 (N") 

Qiphoz: 2721 (ec") 

Qiyphod: 2720 (ec™) 

Quail: 1334-K (№) 

Quake: 2784 (№"); 2784 (V) 

Quantity: 1342-[ (К?) 

Quarrel: 1083-A (ac"); 1083-A 
(hb”); 1083-A (k™); 1317-A 
(аб); 1317-Н (У); 2067 (У); 
2562 (У) 

Quarter: 2744 ("א)‎ 

Queen: 2340 (№); 2340 (NP) 

Quench: 1232-Н (У) 

Quickly: 1296-6 (№); 1296-8 
(N®); 1527-M (N®) 

Quiet: 3061 (m") 

Quietly: 1472-A (f^) 

Quiver: 1477-C (N"); 1495-A (Ё); 
2779 (V) 

Quivering: 2779 (i); 2779 (№) 

Ra'ah: 1438-A ("א)‎ 

Raft: 3060 (с?) 

Rafter: 2760 (b™) 

Rag: 2469 (N") 

Rage: 2129 ("א)‎ 

Rain: 1227-H (k™); 1227-H (V); 
2090 (N™); 2090 (V) 2336 
("א)‎ 2336 (V) 

Raindrop: 2494 (b?) 

Rained: 2090 (g™) 

Raise: 1427-J (V); 2133 (V) 

Raisin Cake: 1021-B (b") 

Raisins: 2667 (ed™) 

Rake: 2530 (a™) 

Ram: 1284-A (f°) 

Rampart: 1411-J (К?) 

Range: 1204-J (ЇЧ); 1503-L (d") 

Rash: 1042-G (N™) 
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Rattle: 1322-A (kI™); 1451-H (V); 
2540 (V) 

Rave: 2815 (V) 

Raven: 2907 (g") 

Ravine: 1319-G (h?) 

Raw: 1300-A (N™) 

Razor: 1296-H (g"); 1365-A G") 

Reach: 2410 (V) 

Reading: 1434-E (h") 

Ready: 1296-G (b"); 1367-A )1"( 

Realm: 2843 (m") 

Rear: 2238 (V) 

Rearing: 2238 (ec") 

Reason: 2862 (V) 

Rebel: 1331-A (N™); 2352 (V) 

Rebellion: 2352 (NP); 2352 (№) 

Rebuke: 2076 (N"); 2076 (Һ?); 
2076 (V) 

Reckless: 2599 (N™); 2599 (V) 

Recklessness: 2599 (NP) 

Recompense: 2845 (e™) 

Record: 2121 (ej); 2500 (V) 

Recount: 1497-H (V) 

Red: 1082-C (c™); 1082-C (jf); 
1082-C (V); 2158 (Ibf") 

Red Marble: 1032-G (N™) 

Reddish: 1082-C (1?) 

Redeem: 1058-D (V); 1372-H (V); 
2595 (V) 

Redeemed: 1372-N (d") 

Redemption: 1058-D (d"); 1372-A 
(N); 1372-A (fj^) 

Redness: 2158 (Ib ?) 

Reed: 1059-C )["(; 1059-C ;("א)‎ 
1059-E (N"); 1339-J ("א)‎ 

Re'eym: 1450-D (N™) 

Refine: 1149-B (V); 1375-B (V); 
2692 (V) 

Refrain: 2155 (V) 

Refresh: 1445-J (V); 2424 (V) 

Refuge: 1163-Е (а"); 1176-A 
(NP); 1176-H (V); 1176-H (a); 
1314-J (k^); 2707 (h™) 

Refuse: 1290-D (N™); 1290-D (V); 
2421 (a?) 

Region: 2141 ("א)‎ 

Regret: 2392 (V) 

Reign: 2340 (V) 

Reject: 1319-D (V) 

Rejected: 2148 (N™) 

Rejoice: 1058-M (V); 1337-J (V); 
2487 (V); 2542 (b™); 2542 
(N™); 2542 (V); 2545 (V) 

Rejoicing: 2487 (N™) 

Relate: 2224 (V) 

Release: 2457 (V); 2849 (№) 

Relief: 1445-J (N") 
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Remain: 1480-D (V); 2506 (V) 

Remember: 2121 (V) 

Remnant: 1480-D (N'); 1480-D 
;"א‎ 1480-L (V); 2506 (N”); 
2506 ("ט)‎ 

Removal: 1303-M (№) 

Remove: 1146-B (V); 1210-H (V); 
1297-J (V); 1342-J (V); 1349-H 
(V); 2589 (V); 2677 (V) 

Removed: 2589 (b™®) 

Renew: 2151 (V) 

Repair: 1448-C (d^); 2006 (V) 

Repeat: 1474-H (V) 

Report: 2025 (V); 2851 (d^); 2851 
(N") 

Reporting: 2851 (N?) 

Repose: 2752 (a^) 

Reprover: 1342-L (c™) 

Request 1039-H (V) 1458-C 
(№); 1472-D (h"); 1472-D 
(N^); 2036 (N") 

Require: 2214 (V) 

Required: 2214 (NP) 

Rescue: 1476-L (a); 1476-L (d"); 
1476- Gi); 1476-1, (N"); 
1476-L (V) 

Respect: 1314-Е (ac?) 

Respond: 2737 (N") 

Rest: 1071-Е (N™); 1307-А (N); 
1307-F (N°); 1307-7 (kK); 
1307-J (a"); 1307-[ (N"); 1307- 
J (У); 1371-1 (N°); 1472-H (V); 
1474-0 (m™); 1474-D (V) 
2752 (ad"); 2752 (№"); 2752 
(V) 

Restrain: 1242-E (V); 1387-C (V); 
2571 (V) 

Restraint: 2570 (a™); 2570 (ac™); 
2570 (N™) 

Retem: 2802 ("א)‎ 

Return: 1462-J (V); 1462-J (1) 

Return: 1462-M ("א)‎ 

Returning: 1462-J (N") 

Revenge: 2641 (№) 

Revenue: 4010- 

Revolt: 2647 (V); 2818 (nd") 

Revolution: 2647 (N") 

Reward: 3031 (b?) 

Rich: 1476-J (N”; 2585 (b”; 
2585 (V) 

Riches: 2585 (N?) 

Riddle: 1165-M (N"); 1165-M 
(n^) 

Ride: 2769 (V) 

Ridicule: 2708 ;("א)‎ 2708 (V) 

Ridiculing: 2708 (N") 


Right: 1290-L (b; 1290-L (f; 
1290-L (V); 1290-1. (bf?) 

Rim: 3027 ("ס)‎ 

Ring: 1058-B (b"); 1169-A (N"); 
2229 (NP); 2388 (№) 

Кір: 2639 (У) 

Кіре: 2043 (У) 

Ripen: 2177 (У) 

Rise: 1357-H (У); 2135 (У) 

Rising: 1357-A (N°); 1357-A 
(k™); 1357-7 (N"); 1427-7 (ip^; 
1427-M ("א)‎ 

River: 1227-D ;("א)‎ 1319-G (№"); 
2391 (N"); 2606 (№); 2606 

x 


Riverbank: 1050-H (b^; 1050-H 
(№; 1387-C (b?) 

Road: 2112 (N”) 

Roar: 1105-H (f); 1105-H (У); 
1105-J (V); 1463-D (№); 1463- 
D (V); 2780 (V) 

Roast: 1403-H (f"); 1403-H (V); 
2204 (V) 

Robe: 1089-C (NP); 1089-C (її); 
1472-1 (М); 2166 (a); 3026 
(N"); 3054 (eb") 

Roll: 1034-C (V); 1058-B (V); 
2614 (V) 

Roof: 1049-A (N™) 

Room: 1175-A (№); 1484-A (N™) 

Root: 2883 (g^); 2883 (V) 

Rope: 2435 )6"( 

Rot: 1295-B (V); 2521 (V) 

Rotten: 1295-J (V) 

Rough: 2083 ("א)‎ 

Round: 1342-G (N™); 2258 (e); 
2258 (NÎ); 2524 (c™) 

Round thing: 1058-B (N?) 

Rounded: 2174 (d™) 

Row: 1204-J ;("א)‎ 1480-7 (N^); 
2468 (№); 2576 (a); 3033 (e") 

Rub: 2353 (V); 2354 (V) 

Rubbish: 1330-A (f^); 1330-7 (N!) 

Ruby: 1082-C (g^; 1382-B (b?) 

Ruin: 1027-M (N™); 1035-A G); 
1077-A (h^) 1183-M (k^; 
1196-A (NY); 1452-Е (b"); 
1452-F (b?) 1452-F (N™); 
1516-A (К); 1516-A ;("א)‎ 
2292 (a); 2421 (а?) 

Rule: 1342-B (V) 1342-J (V) 
1441-H (V); 1441-J (V); 2027 
(V); 2359 (V); 2758 (V); 2833 
(V); 2843 (V) 

Ruler: 1432-A (s"); 2466 (N") 

Run: 1455-E (V); 1455-J (V) 

Rush: 1479-B (V) 
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Rushing: 1479-A (a") 

Rust: 1173-E (N") 

Sack: 1341-A (N™); 2362 (n); 
2687 (ej "( 

Sacrifice: 2117 (N™); 2117 (V) 

Sad: 1235-D (V); 2130 (V) 

Saddle: 2769 (k™) 

Saddlebags: 2870 ("ם)‎ 

Sadness: 2130 (N") 

Saffron: 3028 ("ס)‎ 

Sailor: 2141 (g") 

Salt: 2338 (N"); 2338 (N") 

Sanctuary: 2093 (b™); 2700 (h^) 

Sand: 1173-J (N™); 1292-А (N") 

Sandal: 2415 (NÌ; 2415 (h") 

Sapling: 1318-L (bř); 1318-1, 
(g^); 1318-1. (g) 

Sapphire: 2500 (b?) 

Sash: 2022 (n™); 2740 (ed") 

Satchel: 2203 (b?) 

Satisfaction: 2461 (N!!) 

Saw: 1066-A (k^); 1342-A (ac") 

Scab: 1270-L (№); 2496 (h?y 
2496 (NP) 

Scales: 1245-A )1 "(; 2612 ("א)‎ 

Scarf: 2779 (N") 

Scarlet: 1474-A (f?) 

Scatter: 1158-H (V); 1158-I (N””; 
1386-J (V); 1389-J (V); 2007 
(N™); 2009 (V); 2422 (V); 2597 
(V) 

Scattering: 1196-A (15) 1386-7 
(11); 2422 (N") 

Scepter: 3064 (b^) 

Scorch: 2688 (V) 

Scorching: 2688 (NP) 

Scorn: 1271-A (j"); 1271-B (У); 
1271-J (V) 

Scorpion: 3046 (N™) 

Scour: 2356 (V) 

Scourge: 1469-B (N") 

Scouring: 2356 (d™) 

Scrape: 2081 (V); 2725 (V) 

Scream: 1384-H (V) 

Scroll: 1058-M (К); 1058-M 
(fj); 2500 (e); 2500 (N™) 

Sculpture: 2619 (b); 2619 ("א)‎ 

Sea: 1105-J (i); 1220-А (N™) 

Se'ah: 1323-A (N") 

Seal: 2223 (V) 

Search: 2189 (V); 2189 (N™) 

Searching: 2226 (а?) 

Season: 2123 (N™); 2338 (V) 

Seat: 1245-A (N™); 1245-E (e™); 
1462-A (N?) 

Second: 1474-H (h"); 
("5 


1474-H 


498 


Secret: 1262-А (N"); 
(N™); 1262-G (ND; 
(N™); 2516 (h™) 

Secure: 2013 (d") 

Security: 2013 (N™) 

See: 1438-H (V); 1438-A (N') 
1438-H (N"); 1480-7 (V) 

Seed: 2137 (N™); 2209 (m"); 2634 
(d^) 

Seeing: 1438-H (f°); 2631 ("א)‎ 

Seek: 2036 (V); 2114 (V); 2633 
(V); 2829 (V) 

Seeking: 2633 ("א)‎ 

Seer: 1168-H (g") 

Seize: 1183-H (V); 2152 (V); 2899 
(V) 

Selah: 1334-H (N") 

Selected: 1434-Е (b"); 1434-Е 
(b") 

Sell: 2337 (V) 

Se'ma'miyt: 1335-B (N^) 

Semen: 2136 )6"( 

Send: 1014-H (V); 2842 (V) 

Sending: 2842 (h?); 2842 (ac™) 

Sent: 2842 (ed") 

Separate: 2005 (h"); 2005 (У); 
2193 (№) 

Separated: 1027-A ("א)‎ 

Seraph: 2512 ("א)‎ 

Servant: 2518 (d); 2518 ("א)‎ 

Serve: 2518 (V); 2608 (V); 2854 
(N°); 2884 (V) 

Service: 2518 (b?) 2518 (c!) 
2518 (a™); 2608 (m"); 2884 


1262-D 
1444-A 


Servitude: 2518 (NP) 

Set: 1394-L (V) 

Set apart: 2700 (V); part: 2700 
(g^) 

Set-aside: 1403-C (V) 

Setting: 1288-Е (еа?) 

Seven: 2808 (е); 2808 (ет); 
2808 (e™); 2808 (N™) 

Sevenfold: 2808 (e?) 

Seventh: 2808 (bf?) 

Sever: 2727 (V) 

Sew: 2239 (V); 2900 (V) 

Sha'ar: 2862 ("א)‎ 

Shackle: 1157-A ("א)‎ 

Shade: 1403-A (К?) 

Shadow: 1196-B (V); 1362-J (a™); 
1403- (el); 1403-A (N°); 
1403-B (N™); 1403-B (V) 

Shahhaph: 2826 (N™) 

Shake: 1150-B (V); 1150-J (V); 
1285-J (V); 1308-J (V); 1316-J 
Gi); 1316-7 (V); 1322-7 (V); 


2077 (V); 2172 (V); 2458 (V); 
2748 (V); 2849 (V) 

Shaking: 2748 (№); 2748 (g"); 
2748 (N") 

Shaliysh: 2847 (b™) 

Shalom: 2845 (c") 

Shame: 1044-A (m!) 1044-7 
(№); 1044-Ј (N?) 1365-K 
(№); 1426-A (j"); 2261 (У); 
2261 (bř); 2261 (bP); 2728 
(еј") 

Shamiyr: 2853 (b^) 

Shaphan: 2867 ("א)‎ 

Shard: 2209 (d") 

Sharp: 1165-A (N™); 1165-B (d™); 
1165-B (V); 2209 (b"); 2309 
(V) 

Sharpen: 1474-B (V) 

Shatter: 2216 (V); 2783 (V) 

Shattering: 2811 (N™) 

Shave: 2065 (V); 2730 (V) 

Sheaf: 1266-C (d"); 1266-C (d"); 
2554 (b™); 2554 (g") 

Shear: 1053-B (V); 1053-H (V) 

Sheath: 1365-A (i); 2382 ("א)‎ 

Sheep: 1327-A (№"); 1405-H (g"); 
2273 (N") 

Sheep-master: 2431 (g") 

Sheer: 2723 (V) 

Sheet: 1326-A (5"); 1441-B (b™); 
2742 )a"(; 2797 (b^) 

She-Goat: 2494 (b") 

Shelak: 2844 (N™) 

Shelam: 2845 (N™) 

Shepherd: 1453-J )1"( 

Shephiyphon: 1477-B (bj™) 

Sheqel: 2874 ("א)‎ 

Sheriff: 2864 )61"( 

Shield: 1060-A (a™); 1060-B (V); 
1234-M (j"; 1336-M (№); 
2473 (61); 2843 (N™) 

Shine: 1104-B (a™); 1104-B (bd™); 
1104-B (V); 1104-C (V); 1302- 
H (V); 1384-L (V); 2586 (V) 

Shining: 1104-A (ie); 1411-6 (g) 

Ship: 1014-A (Ё); 1014-A (Е"); 
1401-A (N™); 2498 (b^) 

Shod: 2415 (V) 

Shoham: 1473-G (N") 

Shoot: 1439-B (V); 2842 (d") 

Shore: 1178-J (N™) 

Short: 2250 (е); 2727 (g™); 2727 

у 


Shoulder: 2837 (е?); 2837 (N"); 
2837 (V) 

Shout: 1096-A (N™); 1096-B (e™); 
1096-J (b^); 1399-J (N"); 1399- 
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J (V); 1403-G (V); 1451-B (V); 
1460-A (№); 1460-7 (1); 
1460-J (V); 2689 (V) 

Shouting: 1403-G (h"); 1451-B 


(N°); 1451-B (N"”; 1451-7 
(№); 1451-M (N!) 

Shovel: 1223-A (№"); 1445-A 
(№) 


Showers: 1439-B (b^) 

Shrink: 2720 (V) 

Shrivel: 1444-H (V); 2681 (V) 

Shu'al: 2860 ("ס)‎ 

Shut: 1063-J (У); 1197-C (V); 
1204-C (N™); 1204-C (У); 2467 
(V); 2569 (V) 

Sh'vo: 1462-A (q) 

Sick: 1173-E (14"); 1173-H (V); 
2003 (V) 

Sickle: 2330 (N™); 3020 ("א)‎ 

Sickness: 1173-H (f°) 

Side: 1395-A (N™); 2299 (NY; 
2363 (N"); 2476 (N™); 2520 
(N™); 2664 (N) 

Siege works: 1080-M ("א)‎ 

Sieve: 1316-A (N"); 2250 (N") 

Sigh: 1307-C (V) 

Sign: 1022-A (№) 

Signet: 2223 (g^); 2223 (g"); 2534 
(e) 

Silence: 1082-H (V); 1082-N (е); 
1107-H (V); 1182-H (V) 

Silent: 1082-B (ЇЧ); 1082-В (№); 
1082-B (o") 1082-H (f®; 
1082-7 (№); 1266-C (e"y 
1266-C (N™); 2211 (N"); 0 
(V) 

Silk: 1297-A )1"( 

Silver: 2277 (N") 

Simple: 1390-H (f°); 1390-H (f) 

Sin: 1170-A (f^; 1170-E (N"); 
1170-Е (b; 1170-Е (N") 

Sinew: 1050-M (N™) 

Sing: 1480-M (V) 

Sink: 1403-B (V) 1468-B (У); 
1468-L (N™); 1468-J (V); 2229 
(V); 2876 (V) 

Sister: 1008-A (NP) 

Sister-in-law: 1036-L (N?) 

Sit: 1307-L (V) 1462-L (V) 
1482-B (V); 1482-M (V) 

Sixth: 1481-E (V); 1481-H (V); 
1481-A (f^) 

Skillet: 1388-B (d") 

Skin: 1365-J (N™); 2064 (N™) 

Skin bag: 1174-A (№); ag: 1303- 
D (g^); ag: 1303-D (в") 

Skip: 1201-B (V); 2794 (V) 
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Skull: 1058-A (1?) 

Slander: 1071-A (N"); 1086-J (Ё); 
2325 (V); 2749 (V) 

Slanderer: 2770 (b™) 

Slaughter: 1440-Е (N"); 1440-Е 
(N"); 2227 (е); 2227 (am; 
2227 (N™); 2227 (У); 2702 (N™) 

Sledge: 1440-L (N°) 

Sleep: 1474-А (М); 1474-H 
(N™); 1474-1. (№); 1474-1. 
;"א‎ 1474-L (V); 2754 (V) 

Sleeve: 1383-A ("א)‎ 

Slice: 1050-B (d^); 1050-B (d"5; 
1050-B (V); 2508 (V); 2608 (V) 

Slicing: 2508 (№); 2508 (N™) 

Slime: 1457-M ("א)‎ 

Sling: 2709 (N™); 2750 (а?) 

Slinger: 2709 (N") 

Slip: 2346 (V) 

Slippery: 2167 )1"( 

Slope: 1464-C (№); 1464-C (N") 

Slothful: 1450-A (ft!) 

Slow: 1448-C ("א)‎ 

Sluggard: 2568 (N™) 

Slumber: 1312-J (V); 1312-J (i^) 

Small: 1080-A (N”; 1080-B (V); 
2680 (ҺЬ?); 2680 (b"); 2680 
(h^); 2680 (V); 2703 (g"); 2703 
(№); 2703 (V) 

Small flock: 2186 (b) 

Smash: 2628 (V) 

Smear: 1284-H (V) 2175 (V); 
2357 (V) 

Smeared: 2357 (b"); 2357 (h^) 

Smell: 1445-J (V) 

Smile: 2017 (ab^); 2017 (V) 

Smith: 2467 (a") 

Smoke: 2583 (N™); 2583 (V) 
2705 (ec") 

Smooth: 2167 (N!) 2167 (d"); 
2167 (V) 

Snail: 2806 (Id?) 

Snap: 2726 (V) 

Snapped: 2726 (№!) 

Snare: 1158-7] (a™); 1395-J (a!) 
1395-J (a™); 1435-J (V); 1435-L 
(а); 1435-L (М); 1435-L (a™); 
2771 (g) 

Snarer: 1435-L (c") 

Snatch: 2225 (V); 2712 (V) 

Sneeze: 1158-B (V); 2539 (b!!) 

Snort: 2002 (V) 

Snorting: 2394 (№) 

Snow: 2841 (N™); 2841 (У) 

Snuffer: 2124 (k") 

So: 1235-A (N™); 1244-A (p"); 
1244-A (N™); 1244-A ("א)‎ 


Soak: 1442-J (V) 

Soaked: 1442-J (ft!) 

Soap: 1043-А (N™); 1043-J ("א)‎ 

Socket: 1390-J (N°) 

Soda: 2457 (N™) 

Soft: 1448-B (V); 2556 (с"); 2556 
(V) 

Soil: 2088 (К?) 

Sojourn: 1066-J (d"); 1066-J (V) 

Sojourner: 1462-L )1"( 

Son: 1037-A ("א)‎ 

Song: 1480-M (N5 

Sorcerer: 2293 ("א)‎ 

Sorcery: 2293 (N"); 2293 (V) 

Sorrow: 1033-C (c") 1071-D 
(N"); 1071-D (j"); 1071-7 (V); 
1210-A (j); 1210-A (if); 1232- 
D (ac™); 1232-D (N™); 1232-D 
(V); 2392 (N™); 2566 (a); 
2566 (g") 

Soul: 2424 (N°) 

Sour: 2173 (V) 

Sour Grape: 2025 (g") 

Soured: 2173 (b™); 2173 (c™) 

South: 1290-L (1); 2113 (c™); 
2371 ("א)‎ 

Sow: 2137 (V) 

Sown: 2137 (4°) 

Span: 1158-A (№); 2238 (g"y 
2238 (N™); 2238 (V) 

Spare: 1176-J (V) 

Spark: 1157-A (№"); 1234-B 
(ec); 1317-B (ec™); 2800 (N") 

Sparkle: 1317-B (V) 

Speak: 1288-B (V); 1288-C (V); 
1367-1 (V); 2093 (V); 2314 (V) 

Spear: 1175-A (№); 1234-M (j"); 
1491-L (1); 2773 ("א)‎ 

Spearhead: 1428-M ("א)‎ 

Special: 2700 (b^); 2700 ("ס)‎ 

Speckled: 2513 (d™) 

Speech: 1288-F (d^); 2093 (h™) 

Speed: 4007- 

Spelt: 2276 (o?) 

Spice: 1310-Е (c?) 2024 (g"); 
2024 (N"); 2795 ("א)‎ 

Spider: 3044 (b") 

Spin: 1189-J (V) 

Spindle: 2294 (ec") 

Spine: 1363-H ("א)‎ 

Spit: 1456-B (V); 1456-7 (N™); 
1456-L (V); 1500-7 (NP) 

Splendor: 1096-1 ("א)‎ 

Splinter: 2726 (N™) 

Split: 2606 (V); 2640 (V); 2857 
(V) 

Splitting: 2857 ("א)‎ 
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Spoil: 1030-B (V); 1464-B (V); 
1464-1 (V); 1472-B (N™); 1472- 
B (У); 2166 (b^) 

Spoiled: 1472-B (g") 

Spoiling: 1464-J (N™) 

Spoils: 1030-A (N"); 1030-A ("א)‎ 

Spoke: 2220 (ed") 

Spot 1196-Е (V); 3063 (14°); 
2655 (N") 

Spotted: 2037 (c™); 2431 (с"); 
2655 (d") 

Spread: 1192-H (V); 1308-H (V); 
1389-H (V); 1407-L (V); 1441- 
B (V) 2362 (V) 2401 (V) 
2621 (V); 2640 (V); 2646 (V); 
2785 (V); 2831 (V); 3053 (V) 

Spread out: 2742 (V); ut: 1158-A 
(N°); ut: 2642 (V); ut: 2644 (V) 

Spreading: 1308-A (ad"); 2640 
(h^; 2831 (hc?) 

Spring: 1039-J (a™); 1220-B (N™); 
1359-M (a™); 2368 (N™); 2825 
(p^) 

Sprinkle: 1306-H (V); 2138 (V) 

Sprout: 1090-Е (V); 2666 (N"); 
2666 (V) 

Spy: 2749 (V) 

Square: 2744 (V) 

Squared: 2744 (N") 

Squeeze: 1294-A (N™); 2307 (V) 

Stab: 2237 (V) 

Stable: 2788 (N™) 

Staff: 1285-H (N™); 1426-A (a; 
1426-A (a"); 2805 (N'); 2861 
(h^) 

Stain: 1518-D (V); 2297 (V) 

Stained: 1518-D (c") 

Staircase: 1265-J ("א)‎ 

Stalk: 1244-A (N"); 2905 (N™) 

Stall: 1020-H (Ё); 1020-H (її); 
2746 (a) 

Stammer: 2637 (V) 

Stand: 1393-L (У); 1427-7 (i); 
1427-M (N™); 2095 (V); 2426 
(V); 2550 (V) 

Standard: 1314-A (N"); 1314-B 
(V); 2095 (N") 

Standing: 2426 (а); 2550 (№) 

Star: 1104-B (e^); 1232-B (g") 

Station: 2550 (a") 

Statute: 2630 (d") 

Stay: 1267-J (V); 2526 (V) 

Steal: 2073 (V) 

Steel: 2607 (N") 

Stench: 2659 (№) 


500 


Step: 1264-F (b™); 1480-C (d); 
2112 (h™); 2620 (N"y 2676 
(h^) 

Stew: 2386 (b) 

Stick: 2610 (N™) 

Still: 2804 (V) 

Stink: 1044-D (d; 1044-D (N"); 
1044-D (V); 1295-A ("א)‎ 

Stinkweed: 1044-D (N") 

Stir: 1035-G (V); 1344-J (V); 2541 
(V); 2752 (V) 

Stirred: 1344-J ("א)‎ 

Stocks: 1326-A (№"); 1379-Е (a”); 
2674 (ec") 

Stomach: 1171-A (N°); 1192-A 
(N°); 1416-A (г); 1416-А 
(N") 


Stomp: 2786 (V) 

Stomping: 2859 ("א)‎ 

Stone: 1037-C (N); 2502 (У); 
2750 (V); 2792 (N") 

Stool: 1082-Е ("ס)‎ 

Stoop: 2290 (V) 

Stop: 2515 (V); 2570 (V) 

Stopping: 2570 (g") 

Store: 1339-C (c™); 1411-C (V); 
2185 (V); 2265 (V) 

Storehouse: 1335-C (Nj; 1411-C 
(g^); 2478 (h^) 

Stork: 2181 (62) 

Storm: 1345-H (V); 1461-[ (N"); 
1461-J (N"); 2517 (№); 2517 
(N™); 2517 (V) 

Straight: 1480-L (V); 1480-L (К); 
1480-L (N"); 2403 (c™); 2658 
(b™); 2658 (N™); 2658 (V) 
2901 (V) 

Straightness: 1480-L (g™); 2403 
(с); 2658 (е?); 2658 (N!) 

Strait: 1411-A ;("א)‎ 1411-A ("א)‎ 

Strange: 1158-J (V) 

Stranger: 1066-J (d"); 

Strangle: 2180 (V) 

Strangling: 2180 (a™) 

Straw: 1037-A (ai"); 1037-A )1"( 

Stray: 1200-H (V) 

Stream: 1035-C (0"); 
(N"); 1035-L ("ס)‎ 

Street: 2759 (c) 

Strength: 1012-Ј ;("א)‎ 
(NP); 1238-J (N"; 1294-C 
(№); 1294-C (а”); 1352-B 
(d); 1352-J (N™); 1362-L (i); 
2052 (d') 2152 (N"); 2152 
(g"); 2569 (id"); 2569 )8"( 

Strengthen: 1352-B (V) 


1066-A 


1035-L 


1012-M 


Stress: 1402-7 (k^); 1402-J (a") 

Strife: 1317-A (a); 1439-M (К); 
1439-M ("א)‎ 

Strike: 1266-Е (аа); 1266-Е (V); 
1284-E (V); 1477-J (V); 2334 
(V); 2335 (V); 2377 (V); 2823 
(V) 

Striking: 2377 (К); 2377 (№); 
2823 (b") 

Strip: 2626 (N") 

Stripe: 2143 (Id") 

Striped: 2572 (c") 

Strive: 1439-L (b); 1439-M (V) 

Strong: 1043-C (b); 1294-С (У); 
1294-0 (b"); 1294-C (c; 
1294-C (g"; 1352-A (N"); 
1352-B (ей"); 1497-C (e”); 
2052 (ec™); 2152 (N'") 2185 
(c?) 

Strong One: 1012-M (N"); ne: 
1012-M (N™) 

Stronghold: 1352-J (a"); 1395-A 
(ad); 1395-A (k™); 2033 (ej; 
2689 ("ט)‎ 

Structure: 1037-H (h^) 

Struggle: 1439-C (N^); 2818 (V) 

Stubble: 1435-A (N™) 

Stubbornness: 1435-A )1"( 

Stud: 2774 (N5 

Student: 2311 (ed™); 2311 (ib") 

Study: 1256-G (N^) 

Stumble: 1077-A (f") 

Stumblingblock: 2292 (hc™) 

Stump: 1053-E (N™); 2905 )6"( 

Stylus: 1354-A (N™) 

Subdue: 2251 (V) 

Substance: 1106-J (N"); 1427-L 
(d^) 

Subtle: 2908 (d™); 2908 (V) 

Subtlety: 2571 (N"); 2908 (N"); 
2908 (g") 

Success: 1504-J (f); 2294 (еј") 

Such: 1266-C (jf); 2611 (cf") 

Suck: 1294-B (V); 2546 (V) 

Suckle: 1318-J (V); 1318-L (V) 

Suffering: 2566 (N?) 

Sufficient: 1079-A (a™); 1079-A 
(N"); 1106-1 (V) 

Sum: 2893 (ac^); 2893 (№) 

Summer: 1432-M (N"); 1432-M 
(V) 

Sun: 1174-A (N"); 2854 (№) 

Sun idol: 1174-A (m") 

Supplication: 1175-A (if); 1175-B 
аа") 

Support: 2488 (М); 2787 (М); 2861 
(h^) 
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Suppress: 1304-L (V) 

Sure: 1290-C (№); 1290-C (op"); 
1290-C (p?) 

Surely: 1244-C (N") 

Surge: 2871 ("א)‎ 

Surround: 1324-B (V) 
(V); 2150 (V); 2300 (V) 

Sustain: 1242-J (V) 

Sustenance: 1171-H (h^) 

Swallow: 1089-B (c^; 1269-J (V); 
1337-J ;("א)‎ 1337-J (V); 1477- 
D (V); 2020 (V) 

Swallowed: 2020 (N™) 

Swamp: 1041-A (N") 

Swarm: 2573 (c") 

Swarmer: 2881 (N™); 2881 (V) 

Swear: 1012-H (V); 2808 (V) 

Sweat: 1154-A (№); 1154-L (N™) 

Sweep: 1053-J (V); 1185-J (V); 
1223-H (V); 1330-H (V); 2471 
(V) 

Sweep away: 2088 (V) 

Sweet: 1310-B ;("סט)‎ 2341 (V); 
2364 (a™); 2364 (c™); 2364 (d™); 
2364 (V); 2416 (b"); 2416 
(m"); 2416 (V); 2795 ("א)‎ 

Sweetness: 2364 (g"); 2364 (N") 

Swell: 1039-H (V); 1089-F (V); 
1393-H (V); 2032 (V) 

Swelling: 1089-Е (№); 1393-H 
("א)‎ 

Swift: 1426-A (N™) 

Swim: 1330-K (N") 

Swine: 2153 (b) 

Sword: 2041 (N™); 2199 (N°) 

Sycamore: 2875 (№) 

Table: 2842 (om") 

Tablet: 1261-J (N™) 

Tahhash: 2891 (N™) 

Tahhmas: 2172 (1") 

Tail: 2125 (N™); 2125 (V) 

Take: 2319 (V) 

Take hold: 2693 (V) 

Taking: 1422-A (N™) 

Talebearer: 2770 (b") 

Tamarisk: 1472-C (N") 

Tambourine: 1500-J (N™) 

Tame: 1247-H (V) 

Tan: 1497-A (N") 

Tanah: 1497-A ("א)‎ 

Taniyn: 1497-A (s™) 

Tapestry: 1198-C ("א)‎ 

Tapestry: 2869 (14) 

Tar: 2175 (N™) 

Target: 1204-A (a); 2592 (h") 

Tarry: 1172-H (V) 

Tarshish: 1458-B (ib?) 


1385-C 
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Task work: 1291-A ("א)‎ 

Tassel: 2054 (b?) 

Taste: 2236 (N™); 2236 (V) 

Taunt: 2056 (d^); 2056 (V); 2208 
(V) 

Taunting: 2056 (ed") 

Teaching: 1227-H (1°) 

Tear: 2245 (V); 2645 (V); 2734 
(V); 3024 (V) 

Tear away: 2643 (V) 

Te'ashur: 1480-C (idf 

Teeth: 1474-А (N™) 

Tell: 2372 (V) 

Temple: 1456-A ("א)‎ 

Ten: 2563 (N"); 2563 (c™); 2563 

my 

Tender: 1448-A (N™); 1448-J ("א)‎ 

Tent: 1104-C (g™); 1416-A (0") 

Tenth: 2563 (a™); 2563 (ЫР); 2563 


Te'o: 1484-A (q") 

Terminate: 2669 (V) 

Terrible: 1220-C (c); 2363 (nt^); 
2581 ("ט)‎ 

Terror: 1035-H (N"); 1154-J (N"); 
1164-E (NY; 1220-C (№); 
2029 (ed); 2581 (а?) 

Test: 1314-H (V) 

Tested: 2011 (g™) 

Testicles: 1471-C (N™) 

Testimony: 1326-G (N") 

Thanks: 1211-A (if) 

That: 1359-A (a?) 

Theft: 2073 ("א)‎ 

There: 1106-A (ЇЇ); 1473-A ("א)‎ 

There is: 1228-A (N™); s: 1228-A 
(nf) 

These: 1104-A (e™); 1104-A (N™); 
1104-A (s™) 

They: 1106-A (N”); 1106-А ("א)‎ 

Thick: 1508-Н (V); 1508-A (N); 
1508-A (f°) 

Thick darkness: 3067 (N™) 

Thicket: 2459 (c™); 2459 (N™) 

Thief: 2073 (N™) 

Thigh: 2598 ("א)‎ 

Thin: 1456-A (N?) 

Thing: 2093 (N™) 

Think: 2586 (V) 

Third: 2847 (e"); 2847 (N™); 
2847 (bf") 

Thirst: 1404-Е (V); 1404-E (e"); 
1404-Е (N™) 

Thirsty: 1404-B (b™) 

This: 1143-A (N™); 1144-A (№"); 
1260-F (N°); 1260-F (N™); 
1260-Е (r") 


Thistle: 1089-A )1"( 

Thorn: 1169-[ (N™); 1188-C (N™); 
1333-A (N™); 1334-M (j>; 
1336-A (N”; 1336-B (b”); 
1432-1 (N™); 1482-М (N™); 
2149 (N"); 2417 (1d"); 2715 
(ec); 2715 (ej) 

Thorn bush: 1336-H ("א)‎ 

Thought: 1112-A (Ic); 1411-L 
(N"); 1440-A (N”; 1440-A 
(fj); 2586 G”) 2586 (N) 
3040 (N^) 

Thousand: 2001 (N™); 2001 (V) 

Three: 2847 (с); 2847 (N°) 

Threefold: 2847 (V) 

Thresh: 1090-C (V); 1090-J (V) 

Threshing: 1090-7 (К); 1090-M 
(N") 

Threshing floor: 1089-C )6"( 

Threshing sledge: 2351 (g") 

Threshold: 1339-A (N™); 2651 
(h") 

Throat: 1066-A (0); 1269-A (N™) 

Through: 2165 (V) 

Throw: 1211-B (V); 1211-H (V); 
1227-H (V); 1450-H (V); 2844 
(V) 

Throwing: 2844 (N?) 

Thrust: 1086-F (V) 2041 (V); 
2902 (N™); 2902 (V) 

Thumb: 1037-G (N°) 

Thunder: 1461-H (i); 2780 (N"); 
2780 (N™) 

Tidhar: 1089-G )1"( 

Tie: 2557 (V); 2740 (V); 2771 (V) 

Tied: 2771 (N") 

Time: 1290-H (g™); 1367-A (N5; 
2528 (e™); 2623 (N 

Tin: 2005 ("ט)‎ 

Tinshemet: 2443 (i?) 

Tire: 1362-M (V) 

Tired: 1362-L (N?); 1362-M (N™) 

Tithe: 2563 (V) 

Together: 1165-L (N™) 

Toil: 1014-J (1") 

Token: 2573 (j”) 

Tomorrow: 1181-A (a?) 

Tong: 2319 (a?) 

Tongue: 2325 (c™) 

Top: 1399-B (b"); 1399-B (bf); 
2668 (N”) 

Topple: 2292 (V) 

Toppling: 2292 (ej) 

Torch: 2317 (b™) 

Tormentor: 1265-L (i") 

Torn: 2245 (N") 

Tortoise: 1393-A (N™) 
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Toss: 1303-B (V); 1303-H (V); 
1303-B (d™); 2384 (V) 

Tossings: 1303-A (m"); 1303-H 
("א)‎ 

Touch: 1297-[ (V); 1297-L (V); 
2376 (N"); 2376 (V); 2445 (V) 

Tour: 1503-J (V) 

Toward: 1104-A (N™); 1266-A (q 


Tower: 2054 (h"); 2426 (ko”); 
2463 (h™); 2564 (g") 

Town: 1167-A (N") 

Trade: 2473 (V); 2770 (V) 

Trample: 1080-F (V); 2044 (V) 

Trampled: 1038-7 (11); 1038-7 
(К); 2775 (h) 

Trance: 2754 (i^) 

Tranquil: 2873 (V) 

Tranquility: 2873 ("א)‎ 

Transgress: 2349 (V) 

Transgression: 2349 (N™) 

Translate: 3065 (V) 

Trap: 1376-В (V); 1376-A (N'5; 
2310 (ac?) 

Trappings: 1349-A (f°) 

Travel: 1264-Е (ЇЧ); 1445-C (V) 

Treacherous: 2004 (ж); 2004 (c™) 

Tread: 1038-J (V); 1521-B (V); 
2112 (V); 2775 (V) 

Treader: 2775 (№) 

Treasure: 1310-A (N); 2185 (g"); 
2234 (ac™); 2264 (Һ"); 2683 
(b^; 2683 (j™); 2893 (d^) 

Treasurer: 3007 )6"(; 3007 ("א)‎ 

Treasury: 2074 (N™); 3010 ("א)‎ 

Tree: 1012-M (m"); 1363-А (№); 
1403-D (N") 

Tremble: 1154-7 (V) 1459-А 
(№); 2200 (V) 2201 (№); 
2201 (V); 2613 (V); 2778 (V) 

Trembling: 2201 (3); 2778 (№) 

Trench: 1357-A (if); 2524 (a5; 
2524 (a) 

Trial: 1314-A (а?) 

Tribe: 1013-J (№); 1285-H (№"); 
2805 ("א)‎ 

Tribute: 1035-A (q; 
(k™); 1291-A (N") 

Trickle: 1296-A (N") 

Trigon: 2459 (№!) 

Trim: 2276 (V) 

Triumph: 2548 (b); 2548 (V) 

Troop: 1063-C ("א)‎ 

Trouble: 1035-G (№); 1258-D 
(11); 1411-A (N"); 2029 ("א)‎ 
Trough: 1446-G (N™); 1479-J (NP) 

True: 1395-H ("א)‎ 


1245-A 
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Trumpet: 1035-L (g"); 2902 (c"5; 
3018 (с?) 

Trust: 2013 (e); 2764 (V) 

Truth: 1290-C (NP); 1393-L (b"; 
2739 (c); 2739 (g™) 

Tsemed: 2665 (N") 

Tsepha: 2684 (N™) 

Tukiy: 1494-J (f^) 

Tumble: 1287-B (V) 

Tumult: 1105-17 (k^) 1461-A 
(3); 1461-A (j"); 2753 (V) 

Tunic: 2605 (b?) 

Turban: 1388-D (N”) 2051 (hb”); 
2228 (4°); 2673 (b"); 2673 
(h®); 2673 (b") 

Turn: 1324-A (b; 1325-J (V); 
1325-M (№"); 1331-H (V); 
1331-J (V); 1342-H (V); 1342- 
B (V); 1382-[ (V); 1382-H (V); 
1446-L (V); 2174 (V) 

Turning: 1342-A (№); 1382-С 
(N^) 

Tusk: 3062 ("א)‎ 

Twice: 1474-E (em") 

Twig: 1150-A (15; 2157 (N") 

Twilight: 2444 (N™); 2543 (№) 

Twins: 1496-D (c™) 

Twist 1173-J (V); 1511-J (N"); 
1511-J (V); 1528-J (V); 2318 
(V); 2485 (V); 2509 (V); 2650 
(V); 2821 (V) 

Twisted: 1511-J (Ё); 2650 (1 ") 

Two: 1474-H (N™) 

Ugav: 2523 ("ס)‎ 

Ulcer: 1035-L (N?) 

Uncircumcised: 2577 (N™); 2577 

(V) 

Unclean: 1197-E (0"); 1197-Е 

1197-Е (V); 1197-H (V)‏ ;"א 

Uncover: 1357-Н (V) 1365-H 

(V); 2186 (V) 

nder: 2892 (c™); 2892 (N™) 

ndergarment: 2267 (h™) 

nderstand: 1037-M (V); 2477 

(V) 
nderstanding: 1037-М 
2477 (NP); 2477 ("א)‎ 
ninhabited: 2061 (№) 

nit: 1165-А (N") 

nite: 1165-C (V); 1165-L (V) 

nity: 1165-С (N™); 1165-L (b") 

nleavened: 1294-B (№) 

nripe fig: 1371-A ("א)‎ 

nsavory: 2898 (N") 

nseasoned: 2898 ("א)‎ 

pon: 1357-A (N™) 

proot: 2883 (cq) 


DE 


ci 


(№); 


Clee авион эщ чө асар св 


Upside-down: 1379-Е (i"); down: 
1379-Е (I?) 

Urge: 1271-C (V); 2196 (V); 2393 
(V) 

Urinate: 2888 (V) 

Usury: 2441 (N™); 2441 (V) 

Utter: 1032-E (V); 1312-D (V) 

Utterance: 1032-Е (h™); 1312-D 

Vagina: 2369 (№) 

Valley: 1047-М (№; 1316-A 
(№); 2034 (е); 2553 ("א)‎ 

Value: 1245-А (В); 1434-1. (ЇЧ); 
2337 ("א)‎ 

Vanity: 1014-1 (N™) 

Vegetable: 2137 ("ן)‎ 

Veil: 1327-J (а"); 1404-A ("א)‎ 
2496 (Һ?); 2678 (b) 

Vengeance: 2433 (№); 2433 (N") 

Venom: 1296-В (c^); 1458-D (g") 

Vermilion: 2885 (N") 

Vessel: 1242-A (f°); 1242-1. (h") 

Vigor: 1014-J (N™) 

Vile: 1150-J (NP) 

Village: 1204-M (N"); 2283 (b^; 
2283 (g™); 2635 (N"); 2635 
(f); 2635 (f°) 

Villain: 1242-M (f^) 

Vine: 2124 (с!) 

Vinedresser: 2288 (g™) 

Vinegar: 2173 (g^) 

Vineyard: 2288 (N™) 

Vintage: 2033 (b™); 2033 (c™) 

Violence: 1455-B (ko"); 2172 
(N") 

Viper: 1391-C (N") 

Virgin: 2045 (d") 

Virginity: 2045 (d 

Vision: 1168-А (№); 1168-A 
(N^; 1168-A (fj"); 1168- (jy 
1168-H (a!) 1168-H (1"); 
1438-A (a); 1438-H )8"( 

Voice: 1426-J (ЇЧ); 1426-A (N™) 

Vomit: 1158-Е (V); 1415-A (№"); 
1415-J (V); 1415-M (V) 

Vow: 2385 (N™); 2385 (V) 

Wafer: 1456-B (b); 2682 (b^) 

Wage: 2479 (ас?); 2479 (N") 

Wages: 2622 (d") 

Wagon: 1314-Е (d^); 1393-A (N") 

Wail: 1304-H (f°); 1304-H (V) 

Wailing: 1304-H (f; 1304-7 
(N); 1309-A ("א)‎ 

Waistband: 1411-C (c?) 

Wait: 1419-J (V) 

Waiting: 1419-[ (h™); 1420-A (i^) 

Waken: 1526-J (V) 


Index - English Definitions 


Walk: 1264-F (V); 1264-L (V); 
1264-Е (id^) 

Wall: 1173-M (N^); 1173-M (№); 
1173-М (N"); 1174-J (NH); 
1179-M (N™); 1434-M (N"); 
1480-A (ЇЧ); 1480-A (m"); 
1480-7 (N"); 2296 (g"); 2296 
("א)‎ 

Wander: 1407-H (V); 1471-H (V); 
1499-H (V) 

Wandering: 1303-J (N"); 
(a^) 

Want: 2503 (V) 

War: 2305 (h"); 2305 (N™); 2693 


m 


(g^) 

Ward: 2630 (b^) 

Wardrobe: 2326 (К?) 

Wares: 2532 (ej) 

Warm: 1174-B (V); 1158-G (V) 

Warp: 1482-A (f°) 

Warrior: 2052 (N™) 

Wash: 2249 (V); 2764 (V) 

Washbasin: 2764 (N") 

Washing: 2764 (№) 

Waste: 1366-В (У); 1488-7 (1); 
2199 (У); 2199 (N"); 2199 
(М); 2199 )8"( 

Watch: 1359-В (V); 1359-J (У); 
1408-Н (V); 1476-H (V); 2853 
(па?); 2872 (V) 

Watcher: 1365-M ("א)‎ 

Watching: 1408-H (f); 2853 (d") 

Watchtower: 1408-А (№); 1408- 
H (h^; 2011 (b"); 2011 (c^); 
2011 ("א)‎ 

Water: 1281-A (N™); 3013 (b™) 

Watered: 1442-1 (N") 

Watering: 1447-A (N™) 

Wave: 1080-A (f?) 

Waver: 1150-C (V) 

Wavering: 1285-J (N") 

Wax: 2107 (g") 

Weak: 1075-A (f°); 1081-A ;("א)‎ 
1296-C (N™); 1296-C (o") 
1296-C (V) 1454-H (N™); 
1454-H (V); 2168 ("א)‎ 

Weaken: 2168 (V) 

Wealth: 2405 (N™) 

Wealthy: 2217 (m") 

Weapon: 1152-C (N™); 1250-A 
(k"); 1336-D (с"); 2445 (№) 

Wear Out: 1035-H (V) 

Weariness: 1062-L (b"); 1258-D 
(ai") 

Weary: 1062-L (b™); 1062-L (ЇЧ); 
1062-L (V); 1258-D (V); 1258- 
H(V) 


1441-J 
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Weave: 1440-C (V); 2522 (V); 
2809 (V) 

Web: 1434-[ (N™); 2412 (а?) 

Wedding: 2224 (№) 

Week: 2808 (d") 

Weep: 1034-A (f°); 1034-H (N™); 
1034-H (V); 2106 (V) 

Weeping: 1034-A (№); 2106 (е?) 

Weigh: 2874 (М); 2893 (У) 

Weighed: 2874 (N") 

Weight: 2874 (h™); 2874 (hc") 

Well: 1477-D (a) 

West: 1024-J )8"( 

Wet: 2655 (V) 

What: 1281-A (N™); 1282-A (№"); 
1290-A ("א)‎ 

Wheat: 1454-M (№); 2177 )6"( 

Wheel: 1058-A (17); 1382-C (g™) 

Whelp: 1066-J (№); 1066-7 (N™) 

When: 1298-A )1"( 

Where: 1010-A (NY; 
(N"); 1010-H (N^) 
(N"); 1014-M (NY; 
(e^) 

Which: 1480-C ("א)‎ 

Whip: 1469-[ (N™); 2638 ("א)‎ 

Whirlwind: 1339-J ("א)‎ 

Whisper: 1071-B (V); 2308 (N"); 
2308 (V); 2852 ;("ס)‎ 2852 (N™) 

Whisperer: 2438 (em") 

Whistle: 2882 (V) 

Whistling: 2882 (d^); 2882 (N!) 

White: 1089-A (ЇЧ); 1181-J (f); 
1181-J (N); 1181-J (V); 1399- 
В (V); 2303 (N"); 2303 (У); 
2661 (c™); 2661 (N™) 

Whither: 1317-E (V); 1317-H (V) 

Who: 1286-A (N") 

Whole: 1496-A (N™); 1496-B (b™); 
1496-B (V); 1496-J ("א)‎ 

Whore: 1152-H (V) 

Whoredom: 1152-B (d™); 1152-H 
(iP); 1152-H (NP) 

Why: 1085-J (a™) 

Wicked: 1518-J (b™); 1518-7 
(N™); 1518-J (V); 2799 (h^ 
2799 (N™) 

Wickedness: 1518-K (N"); 2799 
(е); 2799 ("א)‎ 

Wide: 1089-C (N™); 1089-C (V); 
2759 (N™) 

Wide place: 2759 ("א)‎ 

Widen: 2759 (V) 

Widow: 1266-C (mi; 
(m^) 

Widowhood: 1266-C (0) 

Width: 1390-H (f); 2759 (g™) 


1010-G 
1014-A 
1374-C 


1266-C 


Wild: 2642 (b") 

Wild goat: 1019-А (q"); oat: 1518- 
L (№); oat: 1518-L (N™) 

Wild-ass: 1388-Е ("א)‎ 

Wild-donkey: 2575 (c™); donkey: 
2575 (№) 

Wilderness: 2093 (g™); 2093 (h™) 

Will: 1393-Е (V); 1455-H G” 

Willing: 2380 (b^) 

Willow: 1155-A (1); 2907 (N") 

Wilt: 2547 (о) 

Wind: 1158-H (k^; 1445-J (N 
Window: 1173-A ("5; 1236-A 
(N5; 1439-C (d"); 2877 (N™) 
Wine: 1221-M (N™); 1458-L (ic™); 

2175 (N^) 

Wine trough: 1416-L (№) 

Winepress: 1068-A (3; 1388-7 
(N") 

Wineskin: 1002-J (N") 

Wing: 1043-C (3); 1043-C (№); 
1362-А (ЇЇ); 2269 (3) 

Wink: 2757 (V) 

Winter: 1344-К (N™); 2208 (g™) 

Wisdom: 2159 (N"); 2159 (N?) 

Wise: 2159 (V); 2159 (b™); 2159 
("א)‎ 

With: 1358-M (N™); 2550 (е") 

Wither: 2671 (V); 2713 (V) 

Withhold: 2182 (V); 2343 (V) 

Within: 1045-M ;("א)‎ 2615 (b^); 
2729 (№) 

Without: 1014-M (N™); 1035-A 
(f"); 3004 (ef?) 

Witness: 1349-7 (У); 1349-A 
(М); 1349-A (NP) 1349-A 
(N5; 1349-7 (i") 

Wizard: 1085-L (mf™) 
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Woe: 1006-A (f'); 1097-А (N”; 
1098-A (N™); 1102-A (N™) 

Wolf: 1140-D (N™) 

Woman: 2003 (b^; 2003 (N") 

Womb: 2762 (N") 

Wonder: 1390-L (а"); 1496-H 


Wood: 1363-А ("א)‎ 

Woof: 2573 (N") 

Wool: 2554 (№"); 2668 ("א)‎ 

Word: 1288-A (N"); 1288-C (N"); 
1288-C (а"); 1288-С (g”); 
1288-0 (k^; 1288-C ;("א)‎ 
2093 (N"); 2093 (N™) 

Work: 1264-D (k"); 1357-B (V); 
1360-H (a); 1435-H (h"); 2622 
(d); 2622 (h") 2622 (в"); 
2622 (h") 

Works: 1357-B (b^) 

Works: 1357-B (bf) 

Works: 1357-B (a") 

Worm: 1269-L (1°) 

Worn Out: 1035-H ("א)‎ 
Worthless: 1077-J (а"); 1254-B 
(d"); 1254-B (f^); 1254-B (b) 
Wound: 1266-G (У); 1411-J (a™); 

2790 (N") 

Woven: 2809 (1°) 

Wrap: 1262-J (V); 1354-H (a”; 
1354-H (У); 1354-J (a); 1354- 
L (М); 2066 (V) 2222 (V) 
2505 (V); 2673 (V) 

Wrapped: 2673 (N!!) 

Wrapping: 2066 ("ס)‎ 

Wrath: 2520 ("א)‎ 

Wreath: 1259-J (eb; 2538 (ЇЧ); 
2807 (b^) 

Wrestle: 1042-C (V); 3034 (d") 
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Wring: 1294-H (V); 1294-M (№"); 
2342 (V) 

Wrist: 1383-A ("א)‎ 

Write: 2295 (V) 

Writing: 2295 (c?); 2295 (h™); 
2295 ("א)‎ 

Wrong: 1250-F (V) 

Ya'eyn: 1359-L (№) 

Yahhmor: 2175 (tc") 

Yanshoph: 2444 (tc™) 

Yanshuph: 2444 (td") 

Yard: 2197 (N"); 2197 (b); 2197 
(N") 

Yarn: 1189-J )8"( 

Year: 1474-A (N") 

Yellow: 1140-G (c") 

Yesterday: 1297-C ("א)‎ 

Yet: 2528 ("א)‎ 

Yield: 2070 (id); 2070 (V) 

Yielding: 2070 (d^); 2070 (d") 

Yoke: 1012-L (V); 1285-J (№); 
1319-J (a^); 1357-[ (N'); 2665 

m 


You: 1022-H (N™); 1259-J (N™) 

Young: 1058-J ("א) 2418 ;("ט)‎ 
2418 (N™); 2565 (g") 

Young lion: 2283 (b") 

Young pigeon: 2059 (g™) 

Youth: 1257-L (NP); 1357-A (p"); 
1357-A (p"); 1357-A (rp"); 
2012 (4°); 2012 (d"); 2418 (d); 
2418 (g™); 2680 (bř); 9 

f 
) 


Zarziyr: 1158-A (Ib?) 

Zealous: 1428-E (N"); 
(V); 1428-E (c) 

Zealousy: 1428-Е (№) 


1428-Е 
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King James Translation 


abase: 2866 (V) 

abate: 1314-J (V); 1426-B (V); 
1454-H (V); 2087 (V); 2187 
(М) 

abhor: 1044-D (V); 1290-D (V); 
1317-D (V); 1319-D (V); 1432- 
J (V); 1485-D (V); 2010 (V); 
2075 (V); 2129 (V); 2878 (V); 
2897 (V) 

abhorreth: 1151-G (V) 

abhorring: 1089-Е ("ן)‎ 

abib: 1002-B ("ס)‎ 

abide: 1175-H (V); 1242-J (V); 
1259-J (V); 1267-J (V); 1427-J 
(V) 1462-1. (V) 2092 (У); 
2496 (V); 2838 (V) 

abiding: 1419-J ("ם)‎ 

ability: 1238-J ("א)‎ 

abject: 1310-Н (N™) 

able: 1238-1 (N"); 1242-6 (У); 
1242-1 (У); 2410 (У); 2570 (V) 

abolish: 1183-В (У); 2165 (У) 

abominable: 2129 (V); 2591 (ей"); 
2878 (N™); 2897 (У); 2897 (g^) 

abomination: 1044-D (У); 2591 
(ed); 2878 (V) 2878 (N"); 
2878 (ed"); 2878 (ed"); 2897 
(g^) 

about: 1043-A (№"); 1324-B (V); 
1431-7 (if); 2144 (V) 2372 
(NP); 2435 (V) 

above: 1048-H (V); 1357-A (№"); 
1357-А (a"; 1357-A (fj); 
1450-J (a?) 

abroad: 1179-[ ;("א)‎ 1389-H (V); 
2636 (V); 2642 (V); 2831 (V) 

absent: 2516 (V) 

abundance: 1105-A (j"); 1145-M 
;"א‎ 1439-H (V); 1439-J (№"); 
1472-K (N°); 1503-L (№); 
2461 (N™); 2569 (ЇЧ); 2590 
(NP); 2868 (N"); 2868 (е?) 

abundantly: 1439-J (N™); 1441-L 
(V); 2636 (V); 2839 (V); 2881 
(V) 

abuse: 1357-B (V) 


accept: 1314-Е (V); 1445-J (V); 
1455-H (V) 2115 (V); 2421 
(V) 

acceptable: 1455-H (V); 1455-H 
(j"); 2012 (V); 2012 (h™); 2869 


(V) 
acceptance: 1455-H (j™) 
accepted: 1186-L (V) 1323-A 


(№); 1455-H (ј") 

accomplish: 1242-Н (У); 1288-Е 
(У); 1427-7 (V); 1455-Н (V); 
1496-В (У) 

according: 1243-A (q™); 1373-А 
(N); 2693 (№") 

account: 2213 (V); 2213 (j"); 2236 
;"א‎ 2500 (V); 2630 (d^) 

accurse: 1426-B (N"); 2206 (V) 

accursed: 2206 (N") 

accusation: 2475 (e?) 

accuse: 2325 (V); 2735 (V) 

accustomed: 2311 (ed") 

acknowledge: 1085-L (V); 2406 
(V) 

acquaint: 2478 (V) 

acquaintance: 1085-L (V); 2406 
(a^) 

acquainting: 1302-G (V) 

acquit: 1318-H (V) 

acre: 1359-A (a); 2665 (N") 

act: 2093 ;("א)‎ 2518 (c"); 2622 


m. 


(g^) 
actions: 1357-B (b"); 1357-B (b^) 
acts: 1357-B (b^); 1360-H (a") 
Adam: 1082-C (V); 1082-C ("א)‎ 
adamant: 2853 (b") 
add: 1339-H (V); 1339-L (V) 
adder: 1477-B (bj); 2651 (N™); 

3045 (d™) 
addition: 1259-J (b") 
adjure: 1012-H (V) 
admonish: 1158-G (V); 1349-1 (V) 
adorn: 1349-H (V) 
adulterer: 2365 (V) 
adulteress: 2365 (V) 
adulteries: 2365 (ed"); 2365 (Id") 
adulterous: 2365 (V) 
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adultery: 2365 (V) 

advantage: 2478 (V) 

adventure: 1314-H (V) 

adversary: 1411-A (N"); 1411-A 
;"א‎ 1411-В (V); 1411-J (V); 
2475 (V); 2475 (N^) 

adversity: 1411-A (N"); 1460-A 
(N™); 2664 (N°) 

advice: 1363-A (N"); 1363-J (V); 
1363-L (V); 2141 (id"); 2236 
(N") 

("א) 2765 ;("ס) 2765 afar:‏ 

affair: 2518 (b^) 

affect: 1357-B (V) 

affection: 1455-H (V) 

affinity: 2224 (V) 

afflict: 1210-H (V); 1291-A (№"); 
1359-H (V); 1411-B (V); 1460- 
B (V); 2307 (V) 

afflicted: 1080-A (N™) 

affliction: 1014-J (N™); 1359-A 
(NP); 1359-A (f?); 1364-L (a); 
1411-A (№); 1411-А (№); 
1460-А (N™); 2307 (N"); 2811 
(N") 

affright: 2581 (V) 

affrighted: 2029 (V) 

afore: 2698 ("א)‎ 

aforetime: 1458-D (e"); 1458-D 
(ej); 2698 (N"); 2698 (№) 

afraid: 1035-G (V); 1066-J (V); 
1066-L (V); 1066-L (c™); 1072- 
D (V); 1183-B (V); 1227-E (V); 
1227-E (N™); 1442-B (V); 2029 
(V); 2120 (V); 2147 (V); 2200 
(У); 2201 (V); 2201 (N'; 2581 
(V); 2598 (V); 2748 (V); 2784 
(V) 

after: 1012-A ;("א)‎ 1181-C (N”); 
1181-0 (jJ; 1235-A (N™); 
1244-A (N™); 1290-M (N™); 
1432-A (N”; 1503-C ;("א)‎ 
2749 (NÌ 

afterward: 1181-C ("א)‎ 

again: 1058-D (d^); 1059-A (N"); 
1181-C (cm; 1339-1, (V) 


1349-J (N™); 1427-J (V); 1462- 
J (М); 1474-Н (V) 1474-H 
(Е); 1474-H (5°); 2845 (V) 

against: 1012-A (N™); 1022-A 
(N5; 1288-7 (№"); 1296-H (V); 
1357-А (NU; 13581 (№); 
1382-Н (N™); 1395-A (N”); 
1403-C (N™); 1434-Е (V); 2372 
(N"); 2403 (N"); 2403 (g") 
2550 (е"); 2693 (№) 

agate: 1234-A (17); 1462-A (q 

аве: 1324-M ;("א)‎ 1481-1. (N”); 
2132 (N™); 2161 ("א)‎ 

aged: 1481-L (b); 2132 (V) 

ago: 2698 (№) 

agree: 1349-1. (V) 

agreement: 1168-H (g"); 1480-L 
(k^) 

ah: 1005-A (N™); 1005-B (N™); 
1102-J ("א)‎ 

air: 1445-J (NÎ; 1473-A (N™) 

alarm: 1460-J (V); 1460-J (i) 

alas: 1005-А (N™); 1005-B (№"); 
1006-A (f?) 1033-А (№); 
1098-А (N™); 1102-1 (N™) 

algum: 3001 (d™) 

alien: 1066-А (N™); 2406 (N™); 
2406 (f?) 

alienate: 1430-L (V); 2434 (V) 

alike: 1165-L (N™) 

alive: 1171-А (NY; 1171-H (У); 
2506 (b™) 

all: 1089-7 (N™); 1242-B (hd?) 
1242-1 (N™); 1288-E ("ס)‎ 

allowance: 1445-C (d") 

allure: 1390-H (V) 

almighty: 1464-A (f?) 

almond: 2872 (V); 2872 (N") 

almost: 2347 (N™) 

almug: 3001 (d™) 

aloes: 1104-C (N™) 

alone: 1027-A (N™); 1027-B (V); 
1027-8 (NY: 1307-L (V) 
1454-H (V) 2148 (V) 2339 
(V); 2810 (V); 1264-F (V) 

along: 1427-J (N") 

aloud: 1105-H (V); 1460-A (N™’); 
1476-J (V) 

already: 2250 (N") 

also: 1006-A (N™); 1017-A (N™); 
1059-A (№"); 1244-C (N™); 
1339-L (V) 

alter: 1349-H (V); 1474-E (V); 
1474-H (Vy; 2117 (а"); 2117 
(h^); 2165 (V) 

altogether: 1242-А (N"); 1318-H 
(V); 1342-B (V); 2211 (V) 
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alway: 1220-J (N"); 2427 (№"); 
2544 (g") 

always: 1280-M (b") 1367-A 
(NÌ; 2427 (N™); 2544 (g") 

amaze: 1035-G (V); 1473-B (V); 
1496-H (V) 

amazed: 1183-B (V) 

ambassador: 1264-D (a"); 1271-J 
(V); 1411-M (V); 1411-M ("א)‎ 

amber: 3022 (N") 

ambush: 1439-C (V) 

ambushment: 1439-C (a™) 

amen: 1290-C (N") 

amend: 1186-L (V); 2845 (V) 

amerce: 2560 (V) 

amethyst: 2164 (n^) 

amiable: 1073-L (b") 

amiss: 1472-A (r; 1511-J (V) 

among: 1037-M (N™); 1052-A 
N®; 1290-M (N"); 1358-M 
(N™); 1494-[ (N™); 2729 ("א)‎ 

amourbearer: 1314-E (V) 

an: 1165-C ("א)‎ 

ancient: 1481-L (b™); 2132 (N'5; 
2544 (6°); 2589 (b") 2698 
(N"); 2698 (d™); 2698 (jf?) 

and: 1006-A (N™); 1059-A (N™) 

angel: 1264-D (а"); 1474-E (em") 

angels: 1043-C (b") 

anger: 1017-А (N™); 1174-A (N"); 
1445-1 (N; 2129 (N™); 2279 
(V)2279 (№); 2520 (№) 

angle: 1172-A (N") 

angry: 1017-A (№"); 1181-B (V); 
1181-H (V); 1296-A (№"); 2002 
(V); 2023 (V); 2129 (V); 2279 
(N”; 2583 (V); 2726 (V) 

anguish: 1402-J (ЇЇ); 1402-7 
;"א‎ 1402-J (a™); 1402-[ (k"); 
1411-A (N'); 2727 (g"); 2809 
(N") 

anoint: 1035-B (V); 1410-J (V); 
2115 (V); 2357 (V) 

anointed: 1411-G (t?); 2357 (№); 
2357 (b; 2357 ("ם)‎ 

anointing: 2357 (N") 

another: 1008-A (NP) 1008-A 
(N5; 1104-A (N™); 1158-7 (У); 
1165-0 (N®™; 1181-С (N”); 
1181-С (f^; 1181-C (m”); 
1358-A (№); 1395-A (N™); 
1453-; 9); 1453-А (N™); 1474- 
Н (£5; 2664 (N°); 2812 (NÌ 

answer: 1288-C (V); 1288-C (N™); 
1462-J (У); 1462-J (i); 1520-H 
(V); 1520-H (a™); 4018 

answerable: 1358-J (NP) 
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ant: 2407 (N°) 

antiquity: 2698 (№) 

any: 1105-H (N™); 1165-C (№"); 
1286-А (N"); 1289-D (d"); 
2003 (b™); 2295 (cP); 2424 (NÌ 

anything: 1289-D (d^) 

аре: 1431-J (№) 

аріесе: 1247-А (№) 

apothecary: 2795 (V); 2795 (N'5; 
2795 (h?) 

apparel: 2004 (№"); 2166 (a"); 
2304 (У); 2304 (ad™); 2304 
(d™); 2489 (е?) 

appear: 1357-H (V); 1438-H (V); 
2068 (V); 2186 (ac™); 2649 (V); 
2877 (V) 

appearance: 1438-H (a") 

appease: 1471-B (V); 2283 (У); 
2873 (V) 

appertain: 1005-D (V) 

appetite: 1171-A (№; 1479-В (V); 
2424 (N°) 

apple: 1021-M (j"); 1025-А (N"); 
1037-А (NP); 1376-J G” 

appoint: 1180-B (V); 1238-L (V); 
1245-E (N?; 1290-Н (У); 
1326-L (V); 1335-J (V); 1349-L 
(V); 1397-H (V); 1482-M (V); 
2012 (V); 2012 (h^); 2123 (У); 
2147 (V); 2426 (V); 2430 (V); 
2451 (V); 2490 (V); 2550 (V); 
2630 (V); 2700 (V) 

appointed: 1180-7 (3); 1180-7 
(N”; 1288-C (N”; 1349-1, 
(a); 1349-1. (a™); 2630 (h™) 

appointment: 1288-C (k™); 1373-A 
(N") 

approach: 2379 (V); 2729 (V); 
2729 (№); 2729 (N"); 2729 
(c^) 

approve: 1455-H (V) 

apron: 2147 (c?) 

arabia: 2907 ("א)‎ 

arbah: 2907 ("א)‎ 

arch: 1012-M (p?) 

archer: 1179-B (V); 1227-H (V); 
1439-A (N™); 2112 (V); 2741 
(N") 

argue: 1238-L (V) 

argument: 1238-L (11) 

aright: 1480-L (k™) 

arise: 1323-J (№"); 1427-J (V); 
1432-J (V); 1526-J (V); 2135 
(V) | 

ark: 1020-H (j'"); 1028-A (i 

arm: 1456-J (V); 2139 (N5; 2139 
(c; 2139 (nc); 2166 (V); 2299 


(N5; 2304 (V); 2445 (V); 2445 
(N") 
armed: 1060-A (a™); 2176 (d") 
armour: 1152-7 (№; 1242-A (f"); 
1280-A (N™); 2147 (с); 2166 
(b"); 2445 (N") 
armoury: 1411-C (g™); 2445 ;("א)‎ 
2894 (f!) 
arms: 2195 (g") 
army: 1050-B (d™); 1173-M (N"); 
1175-Н (a"); 1250-A (К); 
1393-A (a!) 1393-Е (№); 
2166 (V); 2576 (a^); 2576 (К) 
array: 1354-H (V); 2304 (V); 2576 
(V) 
arrogancy: 1047-A (j"); 1047-K 
(N"); 2589 ("א)‎ 
arrow: 1179-A (N™); 1179-A (fm); 
1179-B (N"5; 2800 ("א)‎ 
art: 1360-H (a™) 
artificer: 2211 (N°); 2211 ;("א)‎ 
2211 (g 
1059-A (N”; 1143-А ;("א)‎ 
1220-1 (NU); 1243-А (q; 
1349-А (NÌ; 1358-M (№); 
1480-C (№"); 2337 (h°); 2693 
(N^); 2892 ("א)‎ 
ascend: 1357-H (V); 2414 (V) 
ascent: 1357-H (a™); 1357-H (f"); 
1357-1 (N!) 
ascribe: 1094-L (V) 
ash: 1376-M (N™); 1388-C (N™); 
1451-C (g™); 2115 (V); 2115 
(N"); 2565 (N") 
ashamed: 1044-J (V); 1044-J (NP); 
1044-L (V); 2192 (V); 2261 (V) 
aside: 1331-H (М); 1342-1 (V) 
ask: 1039-H (V); 1472-D (V) 
asp: 2651 (N™) 
ass: 1497-C (c); 1526-М (N"); 
2175 (c?) 
assault: 1411-J (V) 
assay: 1314-H (V) 
assayed: 1012-L (V) 
assemble: 1050-B (V); 1066-J (V); 
1339-C (V); 1349-L (V); 1393- 
E (V); 1426-G (V); 2131 (V); 
2695 (V); 2753 (V) 
assembly: 1326-J (N”; 1339-C 
(а); 1349-A (№); 1349-1, 
(а"); 1426-G (N") 1426-G 
(b^); 1434-E (h™); 1462-L (a); 
2570 (N!) 
assurance: 1290-C (V); 2013 (N™) 
assured: 1290-C (N”) 
asswage: 1471-B (V); 2182 (V) 
astonied: 1082-G (V) 


as: 
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astonish: 1473-B (V) 

astonishment: 1473-A (N"); 1473- 
A (К); 1473-B (еј"); 1496-H 
6°); 2779 (1") 

astony: 1488-1 (N™); 1496-H (V) 

astray: 1463-B (V); 1463-H (V); 
1499-H (V); 2381 (V) 

astrologer: 1043-F (V); 
("א)‎ 

asunder: 1037-M (№"); 2005 (У); 

2055 (V); 2457 (V) 
1012-A (N™); 1266-A (9"); 
1282-A (N”; 1290-М (N”); 
1358-J (N?); 1403-C (N") 
at hand: 2729 (V) 
at last: 2571 ("א)‎ 
at once: 1296-G ("א)‎ 
athirst: 1404-E (V) 
atonement: 2283 (V); 2283 (ed") 
attain: 2410 (V) 
attend: 2737 (V) 
attendance: 2550 (a™) 
attent: 2737 (d™) 
attentive: 2737 (d™) 
attire: 1482-M (N'") 2673 (V); 
2740 (ed") 

audience: 1152-C (е) 

augment: 1339-H (V) 

aul: 2791 (N”) 

aunt: 1073-J ("א)‎ 

authority: 2903 (g™) 

avenge: 1476-L (V); 2433 (V); 
2433 (N™); 2641 (N"); 2864 
(У) 

avenger: 1058-р (У); 2433 (У) 

avenging: 2641 (У) 

avoid: 2641 (У) 

awake: 1432-J (V); 1432-1. (V); 
1526-J (V) 

away: 1242-H (V); 1264-F (V); 
1264-L (V); 1302-G (V); 1342- 
B (У); 1342-J (V); 1344-J (V); 
1462-H (V); 1462-J (V); 1499- 
H (У); 2087 (У); 2381 (V) 
2520 (V); 2520 (N"); 2765 (V); 
2812 (V) 

awe: 2598 (V) 

axe: 1066-A (К); 2061 (a^); 2082 
(m™); 2199 (N; 2292 ("ט)‎ 
2422 (a™); 2567 (a™) 

axle: 1342-A (m") 

babbler: 2325 (с") 

babbling: 1330-M (N™) 

babe: 1058-J (N™); 1357-B (id"); 
2418 (N") 

back: 1048-A (N™); 1052-A (N™); 
1104-Е (МЇ); 1181-C 6" 


1477-С 


at: 
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1297-3 (V); 1325-7 (У); 1462-1 
(V); 2087 (V); 2580 (N'); 2837 
(N") 

backbite: 2749 (V) 

backbiting: 2516 (N™) 

backbone: 1363-H ("א)‎ 

backslide: 1342-B (V) 

backslider: 1325-J (V) 

backsliding: 1462-B (g"); 1462-J 


(k^) 

backward: 1181-C (c?) 1181-C 
(c m” 

bad: 1044-D (4%); 1460-A (N™); 
1460-J ("א)‎ 


bade: 1397-H (V) 

badger: 2891 (N™) 

badness: 1460-J ("א)‎ 

bag: 1242-A (Е"); 1245-M (N°); 
1411-В ;("ס)‎ 1411-J (V); 2203 
(b") 

bake: 1017-Н (У); 1348-7] (У); 
2043 (У); 2743 (У) 

baken: 1017-H (a™); 1017-7 (15) 

baker: 1017-H (V) 

balances: 1152-C (ag") 

balancing: 2612 ("ם)‎ 

bald: 2048 (NP); 2048 (e"); 2730 
(N"); 2730 (3); 2730 (N™) 

baldness: 2730 (N") 

balm: 1411-A (f?) 

band: 1050-B (d" ^; 1063-C ("); 
1175-H (a™); 1179-B (V); 1342- 
C (c™); 1342-1. (а"); 1508-A 
(№8); 2141 (V); 2141 (N"); 
2358 (g"); 3021 (d?) 

banish: 2381 (V) 

banishment: 1077-J (a"); 2883 
(ca) 

bank: 1050-H (N5; 1050-H (b5; 
1334-В (г); 1339-A (№) 

banner: 1314-A (N™); 2095 (V); 
2095 (N™) 

banquet: 1482-H (V); 
(h™); 2756 ("ם)‎ 

banqueting: 1221-M (N™) 

bar: 1285-7 (N"); 1285-7 (N"); 
2038 (b™) 

barber: 2063 (N™) 

bare: 1112-H (V); 1257-L (V); 
1314-E (V); 1365-B (V); 1365- 
Н (f); 2172 (У); 2186 (V); 
2397 (V); 2641 (V); 2730 (N?) 

barefoot: 1178-L (N™) 

bark: 2366 (V) 

barked: 2726 (N") 

barley: 2494 (сй) 


1482-H 


barn: 1066-J (kd"); 2085 (g") 
2332 (ай?) 

barnfloor: 2085 (g^) 

barrel: 1234-A ("א)‎ 

barren: 1401-A (N"); 2338 (N°); 
2570 (g"); 2836 (V); 2836 (а); 
2905 ("א)‎ 

barrenness: 2338 (№) 

bars: 1196-M (k™) 

base: 1244-А (N™); 1244-A (ke"); 
1244-А (Ка); 1426-H (V); 
2866 (N”) 

basket: 1073-[ (N™); 1073-N (0*5; 
1198-Е (N"); 1334-A (N”); 
1334-A (1°); 2259 (d™) 

bason: 1339-A (N"); 2138 (h^); 
2283 (c^) 

basons: 1060-C ("א)‎ 

bastard: 2333 (a") 

bat: 3042 (N™) 

bath: 1045-A (№"); 1442-[ (V) 

bathe: 2764 (V) 

batter: 2830 (V) 

battle: 1175-H (a™); 1336-D (c™); 
1393-E (N™); 2252 (ec™); 2305 
(h"); 2445 (N™); 2729 ("א)‎ 

battlement: 1364-H (a™); 2401 
(b^) 

bay: 1294-C (c™); 2135 (п"); 2325 
(c?) 

bdellium: 3003 ("ס)‎ 

be: 1093-[ (N™); 1097-[ (V); 1228- 
A (N™); 1228-A (nf™) 

beacon: 1503-J (m") 

beam: 1048-A (N?5; 1319-J (a™); 
1347-A (NU; 1434-Н (У); 
1434-1 (N°); 1440-С ("א)‎ 
2282 (b); 2291 (d"); 2664 (N5 

bean: 1380-J ("א)‎ 

bear: 1071-7 (N™); 1242-J (У); 
1257-L (V); 1314-E (V); 1388- 
H (V); 1520-H (V); 2397 (b™); 
2460 (V); 2666 (V) 

beard: 1339-A (p); 2132 ("א)‎ 

bearing: 2137 (V) 

beast: 1010-A (N”); 1036-G (N"); 
1171-А (NY; 1171-К (N; 
1250-A (13); 2028 (b™); 2227 
(N"); 2772 (N") 

beat: 1080-7 (V); 1252-В (У); 
1266-F (V); 1310-H (V); 1452- 
F (V); 2109 (V) 2140 (V) 
2376 (V); 2454 (V); 2797 (V); 
2828 (V) 

beat down: 1183-B (V) 

beat in pieces: 1080-B (V) 

beat small: 1080-B (V) 
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beaten: 1252-B (b"); 1310-A (a"); 
1435-H ;("ם)‎ 2086 (N™) 

beatify: 1388-D (V) 

beautiful: 1186-7 (N5; 1224-H 
(V); 1224-H (N™); 1300-H (V); 
1388-D (1); 1393-A (Р?) 

beauty: 1089-Е (N"); 1089-Е (N™); 
1096-7 (М); 1224-А (f; 
1224-Н (N"); 1388-0 (N”); 
1388-D (i); 1393-A (f^); 1411- 
J (N?); 2169 (V); 2416 (V); 
2416 (a) 

because: 1004-J (N"); 1058-B 
(N™); 1290-M (N™); 1359-A 
(a™); 1359-L (№; 1382-H (N”); 
1480-C (N"); 2520 (d"); 2571 
(N") 

become: 1097-M (V); 1300-H (V); 
1379-F (V); 2359 (V); 2573 (V) 

become vain: 1035-F (V) 

becometh: 1300-H (d™) 

bed: 1308-A (h"); 1407-A (a"); 
1407-L (V); 1407-L (4"); 2574 
(а); 2579 (N°); 2834 (h™) 

bedstead: 2579 (№) 

bedtime: 2837 (У) 

bee: 2093 (с?) 

been: 1097-M (V) 

beetle: 3019 (c™) 

beeves: 2035 (N™) 

befall: 1294-E (V); 1434-E (V); 
1434-H (V); 1434-H (h™) 

before: 1012-A (N™); 1017-A 
(N"); 1288-[ (N™); 1288-J (ni^); 
1290-M (N™); 1359-M (М; 
1458-D (e!) 1458-D (еј"); 
2244 (N") 2244 (с"); 2372 
(№"); 2403 (N") 2403 (g") 
2693 (N™); 2698 (V) 2698 
(N); 2698 (g"; 2698 Gf"; 
2847 (eqp") 

beg: 1472-D (V) 

began: 1012-L (V); 1326-L (d™); 
1480-H (V) 

beget: 1257-L (V) 

beggar: 1033-C (j") 

begin: 1173-A (i"^); 1173-B (V) 

beginning: 1007-A (N™); 1173-A 
(11); 1458-О (№); 1458-D 
(N™); 1458-D (e!) 1458-D 
(ej); 1458-D (g^) 

begotten: 1257-L (а?) 

beguile: 1320-E (V); 1450-H (V); 
2404 (V) 

behaviour: 2236 (N") 

behead: 2580 (V) 
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behind: 1181-C (N”; 1181-C (c^); 
1480-L (V) 

behold: 1093-A (N™); 1104-A (r™); 
1106-A (N”; 1106-H (e”); 
1168-H (V); 1408-H (V); 1438- 
H (V); 1438-H (d"); 1480-J 
(V); 1480-M (V); 2367 (V) 

beholding: 1438-A (N!) 

bekah: 2034 ("א)‎ 

believe: 1290-C (V) 

bell: 1150-M (k"); 2623 (m") 

bellow: 1403-G (V) 

bellows: 1376-A (a") 

belly: 1054-A ;("ן)‎ 1292-H (N"); 
1416-А (g"); 2015 (№; 2289 
("א)‎ 

belonged: 1290-A (N!) 

beloved: 1073-1 (N™); 1073-1, 
(b™); 1094-C (V); 2169 (N") 

bemoan: 1303-J (V) 

bench: 2736 ("א)‎ 

bend: 1468-B (V); 2112 (V); 2281 
(М) 

beneath: 1308-H (a?) 

benefit: 2070 (d™); 2070 (id") 

bent: 1495-E (V) 

bereave: 2187 (V); 2836 (V); 2836 
(d?) 

berry: 1066-A (1?) 

beryle: 1458-B (ib") 

beseech: 1173-H (У); 
(N™); 1300-C ("א)‎ 

beset: 1324-B (V) 1411-Ј (V) 
2300 (V) 

beside: 1012-А  (N'5; 
"א)‎ 11507 (№); 
(№"); 1358- (№); 
(№"); 1395-A (Ny 
(N°); 3004 (ef?) 

besiege: 1411-B (V); 1411-J (V); 
2429 (V) 

besom: 1185-A (al?) 

besought: 1175-B (V) 

best: 1186-J (N; 1186-L (К); 
1375-B (V); 2160 (N") 

bestir: 2209 (V) 

bestow: 1307-H (V); 1307-L (V); 
2070 (V) 

betimes: 2829 (V) 

betray: 1450-H (V) 

betroth: 1349-L (V); 1458-C (V); 
2208 (V) 

better: 1097-M (V); 1186-J (V); 
1186-J (№); 1186-L (У); 1503- 
L(g”); 1503-1. (j") 

between: 1037-M (N™); 1358-M 
(N™); 1494-1 (№) 


1300-A 


1027-A 
1357-A 
1383-C 
1403-C 


betwixt: 1037-M (N") 

bewail: 1034-H (V); 1376-L (V) 

beware: 2853 (V); 2908 (V) 

beyond: 1104-Е (N"); 1357-A 
(N") 

bid: 2700 (V) 

bidden: 1434-E (V) 

bidding: 2851 (№?) 

bier: 1308-A (h^) 

bill: 2500 ("א)‎ 

billow: 1058-A ("א)‎ 

billows: 2811 ("ם)‎ 

bind: 1342-C (V) 1411-B (V) 
1411-B (c); 1411-C (V); 1411- 
J (У); 1411-J (V); 2144 (У); 
2285 (V); 2501 (V); 2557 (У); 
2572 (У); 2740 (У); 2771 (У); 
2802 (У) 

binding: 1266-C (V); 1342-C (e") 

bird: 1354-M (N™); 1362-J (N'5; 
2685 (N"); 2685 (c) 

birth: 1250-7 (kř); 1257-1. (У); 
1257- (i); 2421 (N™); 2811 
(М); 2811 (a™) 

birthright: 2016 (с?) 

bit: 2361 ("א)‎ 

bite: 2441 (V) 

bitter: 1296-A (N™); 1296-A (f"); 
1296-В (V); 1296-В (bf); 
1296-B (с); 1296-В (c™); 
1296-В (id") 

bitter: 1296-H (V) 

bitterly: 1296-A (N™); 1296-B (V); 
1296-B (id") 

bittern: 2720 (ec?) 

bitterness: 1296-A (N"); 1296-A 
(ЇЧ); 1296-A (k"); 1296-В (V); 
1296-B (ac); 1296-B (b^) 
1296-B (c™) 

black: 1021-M (j"); 2266 (V) 
2473 (g?); 2699 (V); 2829 (V); 
2829 (c; 2829 (Ic?) 

blacker: 2215 (V) 

blackish: 2699 (V) 

blackness: 1388-D (1; 
(bI); 2699 (NP) 

blade: 1255-G ("א)‎ 

blains: 1039-C (142) 

blame: 1170-E (V) 

blameless: 1318-A (f"); 1318-H 
(V) 

blaspheme: 1317-D (V); 2039 (V); 
2056 (V); 2208 (V); 2430 (V) 

blasphemy: 1317-D (№) 

blast: 1326-A (p); 1445-7 (№; 
2443 (N") 

blasted: 2817 (V); 2817 (ej) 


2266 


blasting: 2817 ("א)‎ 

bleating: 2882 (d!) 

blemish: 1035-B (id"); 
(d?) 

bless: 2039 (V) 

blessed: 1480-C (V); 1480-C (N”; 
2039 ("א)‎ 

blessing: 2039 (№) 

blind: 1526-J (V); 1526-J (N>; 
1526-1 (0°); 2544 (V) 

blindness: 1526-J (j"); 3035 ("א)‎ 

blood: 1082-A (ЇЧ); 2427 ("א)‎ 

bloodguilt: 1082-A (N™) 

bloody: 1082-A ("א)‎ 

bloom: 1409-J (V) 

blossom: 1317-A (N™); 1409-7 
(У); 1409-M ;("א)‎ 2636 (V); 
2636 ("א)‎ 

blot: 1284-H (V); 1289-D (d") 

blow: 1066-A Gi); 1310-A (af); 
1376-J (V); 2197 (V); 2419 (V); 
2440 (V); 2444 (V); 2902 (V) 

blowing: 1460-J (i") 

blue: 1242-A (i”) 

blunt: 1419-H (V) 

blush: 2261 (V) 

boar: 2153 (b™) 

board: 1261-7 (N™); 2468 (N); 
2664 (М); 2736 ("א)‎ 

boast: 1104-B (V); 1296-L (V); 
1388-D (V) 

bodies: 1048-А (N™) 

body: 1052-A (ЇЧ); 1052-A (ЇЧ); 
1052-A (fF); 1063-7 (NH); 
1448-1. (NY; 1480-D (№); 
2015 (NY; 2025 (№); 2090 
(N"); 2369 (N^); 2382 (e^; 
2424 (М); 2569 (N™) 

boil: 1039-H (V); 1468-A (5"); 
2043 (V); 2801 (V) 

boiling place: 2043 (К?) 

boldness: 1352-J (N™) 

bolled: 3006 (ec") 

bolster: 1458-D (NP); 1458-D (k") 

bolt: 2415 (V) 

bond: 1342-C (e"); 
1342-L (a") 

bondage: 2251 (V); 2518 (ND) 
2518 (N™); 2518 (с) 

bondmaid: 2863 (ef); 1013-A 
(N") 

bondman: 2518 (N") 

bondservant: 2518 (N™) 

bondwoman: 1013-A (№); 2863 
(e^) 

bone: 1261-A (fm); 2084 ;("א)‎ 
2569 ("א)‎ 


1289-D 


1342-7 (a); 
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bonnet: 2051 (hb?) 

book: 2500 (N™); 2500 )6"( 

booth: 1333-J ("א)‎ 

booty: 1030-A (ЇЧ); 1475-M (К); 
2319 (ac™) 

border: 1058-B (b); 1316-A (№); 
1339-A (№); 1392-1, (i); 
1432-А (N™); 1432-H (N; 
1503-7 (N; 2049 (V); 2049 
(d"); 2049 (d™); 2269 (N5; 
2467 (h?) 

bore: 2430 (V); 2791 (V) 

born: 1257-L (М); 1257-L (а?); 
1257-L (b"); 1257-L (с"); 2015 
(N5; 2135 (n?) 

borne: 1257-L (V); 1314-E (V) 
2488 (V); 2552 (V) 

borrow: 1259-J (V); 1472-D (V); 
2519 (V) 

borrower: 1259-J (V) 

bosom: 1163-A (N™); 1163-M 
(№); 2195 (№"); 2662 (NP) 

bosses: 1048-A (N™) 

botch: 1468-A (s™) 

both: 1357-A (N"); 1474-H (N™) 

bottle: 1002-J (N™); 1042-A (1d); 
1174-А (№); 1174-A (№); 
1303-0 (61); 1303-0 (g; 
2369 ("א)‎ 

bottom: 1163-M (N™); 1326-1. (c; 
1403-A (К); 1403-7 (К); 
1455-С (№); 2723 (N™); 2785 
(b"); 2883 (g™); 3057 (N™) 

bough: 1198-A (1"); 1288-C (b^); 
1333-[ (N™); 1388-D (V); 1388- 
D (gl); 1388-H (f"); 1508-A 
(№); 2211 (g"); 2493 (N"); 
2558 (N™); 2727 (b™); 3040 
(N"); 2459 (вс") 

bought: 1428-H ("ם)‎ 

bound: 1342-C (b™); 1342-L (V); 
1372-C (V); 1411-B (V); 1411- 
J (a™); 1484-K (№); 2049 (V); 
2049 (d™); 2650 (b™); 2803 (V) 

bounds: 1180-J (N™); 2049 (d") 

bountifully: 2070 (V) 

bow: 1247-B (V) 1308-H (V) 
1418-В (V); 1435-А (№); 
1468-В (У); 1468-Н (У); 1468- 
J (У); 1511-7 (У); 1528-7 (У); 
2290 (У) 

bowels: 1292-H ("א) 2762 ;("א)‎ 

bowl: 1058-А (№); 1058-А (ЇЧ); 
1318-A (k^; 1339-А (N"); 
2051 (b™); 2138 (Һ"); 2497 


box: 1379-A (№"); 1480-C (id) 


boy: 1257-L (N"); 2418 ("א)‎ 

bracelet: 1169-A (N™); 1480-A 
(№); 2650 ;("ט)‎ 2665 (b"); 
2676 (п?) 

bramble: 1188-C (N?); 


m 


1169-J 


branch: 1081-H (b; 1247-А 
(№); 1247-A (NY; 1288-C 
(b^); 1318-1. (g); 1333-J (№); 
1357-H (N"”); 1362-Е ;("א)‎ 
1363-A (N™; 1388-D (g"); 
1428-; ™); 1508-A (NP); 2124 
(b") 2124 (c; 2429 (N™); 
2493 (b); 2505 (b™); 2558 
(№"); 2666 (N") 2668 (N^); 
2727 (b"); 2806 (ec") 2842 
(d); 1027-A (N") 1037-A 
(N); 2401 (b^) 

brand: 1004-J (N”; 2317 (b?) 

brandish: 1362-J (V) 

brasen: 2395 (c?) 

brass: 2395 (N™); 2395 (c?); 2395 
(d^); 2395 (4°) 

bravery: 1388-D (i"^) 

brawling: 1083-A (hb") 

bray: 1318-G (V); 2301 (V) 

breach: 1300-J (11); 1452-B (b™); 
2006 (N”; 2034 (V) 2034 
(b"); 2642 (V); 2642 (N”; 
2642 (h™); 2811 ("א)‎ 

bread: 2305 ("א)‎ 

breadth: 2112 (h™); 2238 (ec"); 
2238 (gm); 2759 (N™); 2759 
(g^); 2759 ("א)‎ 

break: 1080-E (V); 1080-H (V); 
1105-B (V); 1173-B (V); 1252- 
B (V); 1266-F (V); 1300-J (V); 
1357-H (V); 1365-B (V); 1376- 
J (V); 1386-J (V); 1388-B (V); 
1452-F (V); 1455-B (V); 1460- 
B (V); 1477-J (V); 2084 (V); 
2086 (V); 2422 (V); 2453 (V); 
2454 (V); 2455 (V); 2519 (V); 
2581 (V); 2625 (V); 2627 (V); 
2636 (V); 2640 (V); 2642 (V); 
2643 (V); 2649 (V); 2662 (V); 
2752 (V); 2811 (V) 

break clods: 1326-B (V) 

break down: 1183-B (V); own: 
1250-J (V) 

break in pieces: 1080-B (V); 1080- 
E (V); 1080-J (V); 1183-B (V) 

break through: 2034 (V) 

break up: 1319-M (V) 

break wedlock: 2365 (V) 

breaker: 2642 (V) 
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breaking: 2226 (a); 2642 (№"); 
2811 (N"); 2811 (a™); 2811 
(еј" 

breast: 1073-А (ЇЇ); 1168-H (N"); 
1168-H (Е); 1464-A (№"); 
2536 (N") 

breastplate: 1182-7 (m"); 1480-A 
(efj"^; 2218 )8"( 

breath: 1445-J (№); 2238 (N™); 
2443 ("א)‎ 

breath out: 1376-L ("א)‎ 

breathe: 2419 (V) 

breathing: 1445-J (N") 

breeches: 2267 (h^) 

breed: 2881 (V) 

breeding: 2360 (h™) 

brethren: 1008-A (N5 

bribe: 2283 (g™); 2822 (N™) 

bribery: 2822 ("א)‎ 

brick: 2303 (V); 2303 ("א)‎ 

brickkiln: 2303 (a™) 

bride: 1242-B (N") 

bridegroom: 2224 (N") 

bridle: 2184 (ac™); 2361 (N®; 
2776 ("א)‎ 

brier: 1334-M (j™); 2041 (m?) 
2149 (N™); 2504 (N™); 2853 
(b"); 3041 (e?) 

brigadine: 1480-A (efj") 

bright: 1020-7 (3; 1020-J (a™); 
1043-B (У); 1043-G (b”); 
1255-G (№); 1302-7 (№); 
1446-L (a™); 2041 (N™); 2356 
(М); 2586 (N™); 2586 ("ס)‎ 

bright clouds: 1168-B ("ס)‎ 

bright spot: 1043-G (N”) 

brightness: 1144-M (N™); 1302-H 
(с1); 1302-[ (N°); 1384-L (№); 
1411-G (g; 1434-L (N™) 

brim: 1339-A ("א)‎ 

brimstone: 2079 (№) 

bring: 1022-Н (У); 1094-L (У); 
1264-1, (У); 1357-B (V); 1357- 
H (V) 1359-B (V) 1388-H 
(V); 1388-J (V); 1392-L (V); 
1462-J (V); 1468-B (V); 2319 
(V); 2376 (V); 2379 (V); 2381 
(V); 2410 (V); 2451 (V); 2666 
(V); 2676 (V); 2729 (V) 

bring forth: 1054-M (V); orth: 
1090-E (V); orth: 1173-J (V); 
orth: 1257-L (V); orth: 1301-J 
(V); orth: 2608 (V) 

bring thousands: 2001 (V) 

bring up: 1290-C (V); p: 2616 (V) 

brink: 1339-A ("א)‎ 
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broad: 2238 (ec); 2238 (g™); 2759 
(N"); 2759 (g^; 2797 (V); 
2797 (ed") 

broidered: 2796 (e) 

broidered: 2809 (1") 

broken: 1183-A (ЇЧ); 1183-B (V); 
1235-D (У); 1310-Е ("א)‎ 
1388-J (V); 1453-H (V); 1462- 
B (N”; 2353 (с"); 2396 (У); 
2411 (a); 2569 (V) 

brook: 1227-D ;("א)‎ 1242-L (h^); 
1387-C (b™); 2391 ("א)‎ 

broth: 2356 (N™); 2643 ("א)‎ 

brother: 1008-A (№; 1453-A ("א)‎ 

brotherhood: 1008-K (№) 

brotherly: 1008-A (N°) 

brother's wife: 1036-L (N?) 

brought: 1035-L (V); 1053-J (V); 
1264-L (V); 1302-G (V); 1335- 
J (V); 1357-H (V); 1392-L (a^); 
1434-H (V) 2073 (V) 2141 
(V); 2413 (V); 2870 (V) 

brought low: 1081-B (V) 

brought up: 1257-L (V); p: 1290-C 
(N"); p: 1290-C (c™) 

brow: 2350 (N") 

brown: 1174-J ("א)‎ 

bruise: 1080-B (V); 1080-E (V); 
1455-B (V); 1477-J (V); 2143 
(а); 2348 (V); 2811 (N") 

bruit: 2851 (N™); 2851 (d^) 

brutish: 2028 (V); 2028 (N™) 

bucket: 1081-H (f°) 

buckler: 1060-A (a™); 
(N"); 2473 (g^) 

bud: 1317-1 (V) 1392-L (am; 
2636 (V); 2636 (N"); 2666 (V); 
2666 ("א)‎ 

build: 1037-H (V) 

build up: 1037-H (V) 

builder: 1037-H (V) 

building: 1037-B (b™); 1037-H 
(V); 1037-H (b"); 1434-H (k") 

bull: 1043-C (b™); 1388-A ;("א)‎ 
1480-J ("א)‎ 

bullock: 1388-A (N'") 1480-7 
(N™); 2035 (N™); 2524 (№) 

bulrush: 1059-E (N™); 1059-C ("ן)‎ 

bulwark: 1173-M (N"); 1173-M 
(№); 1382-M (N"); 1395-[ (a) 

bunch: 1050-J (n^); 2094 (NP) 

bundle: 1411-B (c?) 

burden: 1094-L (№); 1314-Е (а?); 
1314-Е (а?); 1314-Е (a™); 2460 
(У); 2460 (N!) 2460 (N") 
2460 (g™); 2552 (V); 2870 (h™); 
1050-J (п?) 


1336-M 


burdensome: 2552 (a^) 

burial: 2696 (d^) 

burn: 1181-B (V) 1181-H (V) 
1235-J (V); 1235-1 (f); 1235-J 
(h"); 1244-G (V); 1357-H (V); 
1413-J (V); 1413-L (V); 1418-L 
(V); 2028 (V); 2414 (V); 2512 
(У); 2512 (3); 2688 (V); 2697 
(У); 2705 (У); 2705 (h") 

burn offering: 1357-A 
ffering: 1357-J (N") 

burning: 1021-А (NÌ; 1181-A (1°); 
1240-A (NY; 1418-L (№); 
1418-L (a; 1418-L (a™); 
1418-L (с"); 2317 (b"); 2512 
(N"); 2512 (h); 2688 (ND); 
2697 (N?) 

burnished: 1426-B (N") 

burnt: 1283-H (N™) 

burst: 2455 (V) 

bursting: 1252-A (К?) 

bury: 2696 (V) 

bush: 1311-G )1"(; 1336-H (N") 

bushy: 1150-A (15 

business: 1264-D (kř); 1359-B 
(b^) | 

but: 1035-A (е); 
1143-А (М); 1150-7 (N); 
1244-С (NU; 1254-А (r"y 
1254-7 (p"); 1349-A (NÎ; 1383- 
C ("); 1456-A (N"”) 2040 

m) 

butler: 1479-H (V) 

butlership: 1479-H )8"( 

butter: 1174-E (N"); 1174-E (a^) 

buttocks: 1482-A (N™); 2620 (h") 

buy: 1428-H (V); 2319 (V); 2811 
(V) 

buyer: 1428-H (V) 

by: 1012-А (NY; 1211-A (NÌ; 
1290-M (N™); 1349-A (№; 
1357-А (N”; 1357-A (a); 
1358-M ;("א)‎ 1403-C (N"); 
2550 (e"); 2571 ("א)‎ 

byword: 1288-A (№); 1474-B 
(b"); 2359 (N™); 2359 (4°) 

cab: 1416-A (N™) 

cabin: 1175-A (NP) 

cage: 2259 )6"( 

cake: 1173-А (№); 1244-[ (N™); 
1255-В (bř); 1348-А (ND); 
1348-J (a™); 1403-B (d"); 1456- 
B (b); 2091 (№); 1294-B (№) 

calamity: 1004-M (N™); 1098-A 
(N") 

calamus: 1428-H ("א)‎ 


(N"); 


1035-С (NÌ; 
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caldron: 1059-C (j"); 1073-J ;("א)‎ 
1342-M (N™); 2706 (NP) 


calf: 1388-A (N™); 2524 (N"); 
2524 (N") 

calker: 2006 (N™) 

call: 1288-C (V); 1434-E (V) 


1434-E (V); 2131 (V); 2679 (V) 

calling: 1434-E (h") 

calm: 1082-B (N"); 2889 (V) 

calve: 1173-J (V); 2609 (V) 

came: 1097-M (V); 1379-F (V); 
2304 (V); 2376 (V); 2486 (V); 
2729 (N") 

camel: 2070 (N™'), 4006 

camp: 1175-A (11); 1175-Н (V); 
1175-H (a") 

camphire: 2283 (g") 

can: 1228-A (N™); 1242-L (V); 
1339-L (V) 

candle: 1319-A (N™) 

candlestick: 1319-7 (К); 3032 
(N^) 

cane: 1428-H ("א)‎ 

cankerworm: 1249-L (N") 

captain: 1250-A (N™); 1250-A 
(f^); 1314-E (b); 1342-A (№"); 
1376-H (N™); 1432-А (s™); 
1439- (N"); 1458-D (N”); 
2001 )dz"(; 2372 (b™); 2843 
(b™); 2847 (b™); 3023 (e™) 

captive: 1357-A (№); 1357-H 
(V); 1357-J (N"); 1462-H (V); 
1462-Н (№); 1462-H (f); 
1462-H (f 

captivity: 1196-A (I); 1357-A 
(NP); 1357-H (V); 1357-[ (№); 
146211 (№); 1462-Н (f); 
1462-H (f; 1462-M (№) 

carbuncle: 2041 (N?); 2697 (n™) 

carcass: 1052-A (Ё); 2369 (№); 
2421 (a); 2593 ("א)‎ 

care: 1072-D (N"); 1335-J (V); 
2201 ("א)‎ 

careful: 1072-D (V); 2201 (V); 
2214 (V) 

carefulness: 1072-D (N") 

careless: 2013 (N™) 

carnally: 2137 (N™); 2834 ("א)‎ 

carpenter: 2211 ("א)‎ 

carriage: 1242-A (f"); 
(а); 2246 (а) 

carried: 1311-G (V) 

carry: 1035-L (V); 1264-L (V); 
1285-J (V); 1314-E (V); 1314-E 
(a); 1357-H (У); 1357-J (№); 
1450-H (V); 1462-H (V); 2073 


1314-E 
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(V); 2319 (V); 2396 (V); 2460 
(V); 2769 (V); 2769 (N") 

carry away: 1196-J (V); way: 
1357-H (V) 

cart: 2524 (N!) 

carve: 1180-H (V); 2709 (V) 

carved: 2154 (d"); 2619 (N"”); 
2619 (b™); 2649 (ed™); 2709 
(h^) 

carving: 2211 (c^); 2709 (h) 

casement: 2855 (n") 

cassia: 1418-M (N"); 2725 (b^) 

cast: 1196-J (V); 1211-B (V); 
1211-H (V); 1227-H (V); 1262- 
J (V); 1285-J (V); 1303-H (V); 
1334-B (V); 1386-J (V); 1410- 
L (V); 1410-L (а?); 1410-; "); 
1411-J (V); 1468-B (V); 2041 
(V); 2089 (V); 2126 (V); 2332 
(V); 2376 (V); 2381 (V); 2421 
(V); 2442 (V); 2454 (V); 2502 
(V); 2565 (V); 2692 (V); 2836 
(V); 2842 (V); 2844 (V); 2844 
(NP); 2865 (V) 

cast away: 1158-H (V); way: 2075 
(V) 

cast down: 1066-G (V) own: 
1077-H (V); own: 1183-B (N'5; 
own: 1468-L (№"); own: 2292 
(V) 

cast far off: 1104-E (V) 

cast off: 2401 (V) 

cast out: 1077-J (V); ut: 1086-F 
(V); ut: 1250-J (V); ut: 1441-J 
(a^) 

casting: 1410-L (a™) 

castle: 1043-М (m°); 1204-М 
(№); 1395-A (ad); 1395-A 
(k™); 1450-C ;("ן)‎ 2054 (h™) 

catch: 1066-B (У); 1395-M ;("א)‎ 
2156 (V); 2162 (V); 2245 (V); 
2310 (V); 2437 (V); 2899 (V) 

caterpillar: 1249-L (N™); 2183 (b") 

cattle: 1036-G (N"); 1264-р (k"); 
1327-А (№); 1405-7 (№; 
1428-H (h^); 2028 (b^) 

caught: 1030-B (V); 1168-C (V); 
2059 (V); 2152 (V) 

саш: 1503-1. (g^); 2467 (с"); 2807 
(b^) 

cause: 1004-[ (N™); 1083-M (N™); 
1324-А (Б); 1383-C (N"); 
1439-M (N™); 1472-A (N™); 
2093 (e"); 2409 (b"); 2451 (V); 
2864 (h^) 

causeless: 1175-A (p") 

causeway: 1334-M (К?) 


cave: 1173-A (k"); 1250-A (k") 

cease: 1082-B (N™); 1297-J (V); 
1307-J (V); 1371-J (V); 1388-B 
(V); 1454-H (V); 1471-B (V); 
2014 (V); 2072 (V); 2148 (V); 
2211 (У); 2812 (V); 2812 (NY; 
2889 (V) 

cedar: 1444-C (N™); 1444-C (d™) 

cedar work: 1444-C ("א)‎ 

celebrate: 1104-B (V); 
(V); 2812 (V) 

cellar: 1411-C (g") 

censer: 1183-A (a") 

censor: 2705 (h?) 

cereal: 1072-A (m?) 

certain: 1165-C (N'); 1244-J (V); 
1393-L (b; 2611 Gf") 

certainly: 1085-L (V); 
(N”; 2395 (V) 

certainty: 1393-L (b™); 2739 (е) 

chafed: 1296-A (N?) 

chaff: 1037-A (i); 1294-J (N'5; 
1365-1 ;("א)‎ 1435-B (N") 

chain: 1157-A (N™); 1169-A (N™); 
1480-D (15; 1508-A (N95) 
2202 (d); 2395 (c?) 2399 
(b"); 2559 (N™); 2676 (n"); 
2742 (b"j 2803 (b"); 2803 
(c" 2803 (d 2883 (N); 
3011 (b™); 1157-C (N™); 2294 
(g^) 

chalkstone: 1066-A (N™); 1178-J 
(№); 1357-H (f); 1357-H (f°); 
1407-L (47); 1484-A (N”); 
2150 ;("א)‎ 2441 (e); 2664 (א)‎ 

chamberlain: 2510 (b) 

chameleon: 1238-J ("א)‎ 

chamois: 2124 (N") 

champaign: 2907 (N!!) 

champion: 2052 (ec") 

chance: 1434-Е (V); 1434-H (№"); 
1434-H (h™); 2592 (N™) 

change: 1296-H (V); 1296-J (V); 
1296-J (i"); 1296-L (V); 1324- 
L (a"); 1379-Е (V); 1474-Е (V); 
1474-H (V) 2165 (У); 2165 
(b^); 2189 (V) 

channel: 1387-C (b™); 2806 (ec™) 

chant: 2637 (V) 

chapel: 2700 (h™) 

chapiter: 2300 (62); 2686 (№); 
1458-D (N") 

charge: 1349-J (V); 1397-H (V); 
2460 (N™); 2630 (V) 2630 
(b^; 2630 (d); 2808 (V); 2853 
(h^) 

charger: 2719 (3); 3009 (n") 


1164-B 


1244-C 
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chariot: 1198-Е (g"); 2524 (№); 
2769 (d); 2769 (е); 2769 
(К); 2769 (k"); 4009 

charmed: 2308 ("א)‎ 

charmer: 2308 (V); 1009-A (N™) 

chase: 1077-H (V); 1303-B (V); 
1395-J (V); 2038 (V); 2104 (V); 
2381 (V); 2755 (V) 

chasten: 1238-L (V) 

chastise: 1342-L (V) 

checker: 2459 (N") 

cheek: 1261-A (f?) 

cheer: 1186-J (V) 

cheerful: 1301-J (V) 

cheese: 1477-A (№; 2050 (b"); 
2160 ("א)‎ 

cheifest: 1357-H (a™) 

cherish: 2478 (V) 

chest: 1020-H (j"); 2074 ("א)‎ 

chestnut: 2908 (j") 

chew: 1066-B (V); 1357-H (V) 

chide: 1439-M (V) 

chief: 1002-A (N"); 1244-G (g"5; 
1314-Е (b™); 1342-A (N°); 
1382-M (М); 1403-C (Ы; 
1458-D (№); 1458-D (N"”); 
1458-D (ей); 1458-D (ej" 
2052 (ес") 

chiefest: 1043-C ("ס)‎ 

child: 1058-J (N™); 1257-1 (№"); 
1257-L (V); 1257-L (№"); 2121 
(N"); 2137 (N™); 2418 (N'5; 
2418 (g™) 

childhood: 1257-L (NP); 2418 (d) 

childless: 1365-B (bf"); 2836 (V) 

children: 1037-A (N?) 1037-A 
(N"); 1037-Н (V) 1201-A 
(N™); 1257-L (b); 1357-B (V) 

children: 2418 (N™) 

chimney: 1439-C (d") 

choice: 1043-A (N™); 1043-В (V); 
2012 (V); 2012 (h™); 2012 (hc) 

choice one: 2012 (b) 

choice vine: 2513 (g"); ine: 2513 


m. 


(g^) 

choler: 1296-B (V) 

choose: 1043-E (V); 1043-H (V); 
2012 (V); 2012 (h™); 2693 (V) 

chop: 2640 (V) 

chosen: 1043-B (V); 2012 (V); 
2012 (b™); 2012 (d™); 2012 (h™) 

chosen one: 2012 (b") 

chronicle: 2093 (N?) 

churl: 1242-M (f°) 

churlish: 1435-H ("א)‎ 

churn: 1294-M (N™) 
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cieled: 1178-H (V); 2498 (V); 
2826 ("ט)‎ 

cieling: 2498 (ed") 

cinnamon: 2716 (j") 

circle: 1164-J ("א)‎ 

circuit: 1164-J (N™); 1324-B (b”); 
1431-1 (i?) 

circumcise: 1288-J (V); 2407 (V) 

circumcision: 1288-J (N^) 

cistern: 1250-D (g"); 1250-J ("א)‎ 

city: 1434-A (№); 1434-H (Ё); 
1526-A (N”; 1526-М (N”); 
2862 ("א)‎ 

clad: 1245-H (V); 1354-H (V) 

clap: 1284-E (V); 2499 (V); 2902 
(V) 

claw: 2640 (№!) 

clay: 1193-M (N™); 1508-A (N™); 
1508-H (a"); 2175 (g") 2186 
(N”; 2339 (N"); 2519 (Ib) 

clean: 1043-A (N™); 1043-B (V); 
1044-1. (М); 1149-A (N”); 
1149-B (V); 1149-H (V); 1204- 
G (V); 1204-G (c™); 1318-A 
(f^; 1388-B (V); 1496-B (V); 
2173 (b^); 2186 (V) 

cleanness: 1043-J (N™); 1318-A 
(8^ 

cleanse: 1170-E (V); 1318-H (V); 
2283 (V); 2356 (id™); 2658 (V) 

cleansed: 1204-G (N") 

cleansing: 1204-G (N!!) 

clear: 1020-7 (NY; 1043-А (N™; 
1149-H (V); 1318-A (f^); 1318- 
H (V); 1399-A (N”; 1434-L 
(N™); 2658 (V) 

clearly: 1043-B (V) 

clearness: 1204-G (c") 

cleave: 1259-J (V) 2034 (V) 
2092 (V); 2092 (N"); 2496 (V); 
2608 (V); 2681 (V); 2857 (V); 
2857 ("א)‎ 

cleft: 1164-K (N™); 2034 (b”); 
2436 (N"); 2857 (V) 

cliff: 1357-H (a™); 2581 (d™) 

сі: 2436 (N"); 2493 (b5 

clod: 1067-M (N™); 2088 (k"); 
2747 ("א)‎ 

cloke: 1357-M (k") 

close: 1245-H (V); 1403-C (N™); 
2057 (V); 2092 (V); 2467 (V); 
2467 (h”); 2515 (V); 2516 (V); 
2569 (V) 

closed: 1411-J (V) 

closest: 1181-H (i") 

closet: 1178-J (N") 


cloth: 1245-H (V) 2004 (N"5; 
2250 (a™); 2489 )6"( 

clothe: 2304 (V) 

clothed: 2304 (d"); 3026 ("א)‎ 

clothes: 1280-A (N®); 1344-1 
(N"); 2004 (N™); 2066 (c"y; 
2483 (N5; 2489 )6"( 

clothing: 1245-H (k™); 2304 (d™); 
2304 (ic^); 2489 (e^) 

cloud: 1247-A (NÎ; 1314-Е (b"); 
1359-В (N"); 1359-В (№); 
1508-А (N”); 1508-7 (У); 2828 
(N™); 2828 (N) 

clout: 1196-E (V); 2469 (N") 

clovenfooted: 2857 (V) 

cluster: 2836 (nc") 

coal: 2062 (N; 2600 (N°); 2792 
(№); 2800 (N™); 2829 (с?) 

coast: 1058-В (b); 1178-7 (N"); 
1211-A (NY; 1316-A (№); 
1432-H (N™); 2049 (d"); 2049 
(4°); 2141 ("א)‎ 

coat: 1357-M (k"); 1480-A (еб); 
2298 (cP); 3039 (N°) 

cockatrice: 2684 ("א)‎ 

cockle: 1044-D (N") 

coffer: 2748 (n") 

coffin: 1020-H ("ן)‎ 

coin: 1066-C (c^) 

cold: 1336-М (N"); 1434-A (N"); 

1434-A (NU; 1434-7 (N"); 

2208 (в") 

collar: 2399 (b^) 

collection: 1314-E (a?) 

college: 1474-H (h") 

color: 2655 (N"); 1359-M (NÎ; 

1379-[ (N™); 1383-A ("א)‎ 

colt: 1526-M (N™) 

come: 1022-H (V); 1024-J (V); 
1024-J (а"); 1094-L (У); 1264- 
F (V); 1264-L (V); 1294-E (V); 
1357-A (а?); 1357-B (V); 1357- 
H (V); 1392-A (N"); 1392-; "( 
1392-L (У); 1392-L (Ь"); 1434- 
E (Vy 2112 (Vy 2379 (V) 
2423 (V); 2587 (b"); 2662 (V); 
2698 (V); 2729 (V); 2765 (c^); 
2816 (М) 

come down: 2396 (V); own: 2396 
(N) 

come forth: 1054-M (V) 

come to pass: 1097-M (V) 

comeliness: 1089-F (N™); 1096-J 


m 


comely: 1175-M (N"); 1186-J (V); 
1300-Н (V); 1300-H (d) 
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1305-1  (N'5; 
1503-D (g") 
comfort: 2017 (V); 2017 (ab^; 
2392 (У); 2392 (№); 2392 
(ed™); 2392 (14); 2392 (id™); 
2492 (У); 2785 (У) 

comfortable: 1307-7 (kř); 2392 
(ed") 

comforter: 2392 (V) 

command: 1288-C (V) 1335-J 
(V) 1397-H (V) 2093 (V) 
2236 (N") 

commander: 1397-H (V) 

commandment: 1180-7 (N°); 
1288-C (ЇЧ); 1288-C (am) 
1373-A (N"; 1397-A (Nh; 
1397-Н (V); 1397-H (h"); 2093 
(N"); 2236 (N"); 2630 (d"); 
2630 (h^) 

commend: 2804 (V) 

commended: 1104-B (V) 

commit: 1058-B (V); 1360-H (V); 
2345 (V); 2349 (V); 2532 (V); 
2622 (V); 2630 (V) 

committed: 1170-E (V) 

common: 1173-A (№"); 1455-C 
N’ 

commotion: 2784 (N") 

commune: 1330-M (V); 2093 (V); 
2500 (V) 

communication: 1330-M (N") 

compact: 2143 (V) 

companion: 1453-A (N"); 1453-A 
;"א‎ 1453-A ;("א)‎ 1453-H (V); 
2143 (NP); 2143 (N"”) 2272 
(N") 

company: 1037-А (ND); 1050-B 
(d™); 1105-A (j); 1173-J (k"); 
1175-H (a); 1264-Е (b! 
1349-А (№); 1426-G (№); 
1426-8 (№); 1445-C (№); 
1453-; ); 1458-0 (№"); 2131 
(М); 2141 (N*; 2143 (ND); 
2143 )N"); 2167 (a?) 2695 
(d™); 2753 (N°); 2868 (е?) 

comparable: 1334-E (V) 

compare: 1465-J (V); 2359 (V); 
2576 (V) 

compared: 1082-H (V) 

compass: 1158-H (V) 1164-J 
;"א‎ 1164-[ (k"); 1324-A (К); 
1324-B ;("ט)‎ 1385-C (V); 1411- 
C (V); 2300 (V) 2435 (V); 
2538 (V); 2559 (V); 3027 (c™) 

compassed: 1164-J (V) 

compassion: 2171 (V); 2762 (V); 
2762 (N™); 2762 (d™) 
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compel: 1314-C (V) 2381 (У); 
2642 (V) 

complain: 
(V) 

complaining: 1399-J (N") 

complaint: 1330-M ("א)‎ 

complete: 1496-B (b") 

composition: 2893 (ad?) 

compound: 2795 (V); 2795 (h?) 

comprehend: 1242-J (V) 

conceal: 1245-H (V); 2211 (V); 
2255 (V); 2516 (V) 

conceit: 1359-M (NÌ; 1410-A (а?) 

conceive: 1112-H (V) 1112-H 
(N"); 1174-L (V); 2137 (У); 
2213 (V) 

conception: 1112-H ("ן)‎ 

concerning: 1004-J (N™); 1395-A 
(N") 

conclusion: 1339-J ("א)‎ 

concubine: 2306 (3); 3048 (е?) 

condemn: 1426-Н (У); 2560 (У); 
2799 (У); 2864 (У) 

conduit: 1357-A (i hope 

coney: 2867 ("א)‎ 

confection: 2795 (g") 

confectionary: 2795 (№!) 

confederacy: 1043-H (N'); 2740 


1014-В (У); 1330-M 


confederate: 1043-Н (№); 1307-7 
(V) 

confess: 1211-H (V) 

confession: 1211-A (i^) 

confidence: 2013 (V); 2013 (e^); 
2013 (ej; 2013 (h™); 2275 
(№); 2275 (е?) 

confirm: 1244-7 (У); 1294-С (V); 
1427-1 (У); 2052 (V) 

confiscation: 2560 (N™) 

confound: 1035-B (V); 
(V); 2261 (V) 

confounded: 1044-J (V); 1044-L 
(V); 2192 (V) 

confusion: 1035-A (f°); 1035-A 
(1); 1044-J (V); 1044-J (ND); 
1426-A )["(; 1488-J (1); 2192 
(V); 2261 (V); 2261 (b!) 

congeal: 1431-E (V) 

congratulate: 2039 (V) 

congregation: 1266-C (N™); 1349- 
A (3); 1349-L (a™); 1426-G 
(№"); 1426-G (a"); 1426-G (a") 

consecrate: 1288-E (V); 2206 (V); 
2390 (V); 2700 (V) 

consecrated: 2700 (g") 

consecration: 1288-E (ed™); 2390 


(N") 


1183-B 


consent: 1022-J (V); 1028-C (V); 
2837 ("א)‎ 

consider: 1037-M (V); 1037-M 
(V); 1085-L (V); 1151-B (V); 
1335-J (V); 1438-H (V); 2367 
(У); 2477 (V); 2477 (V); 2617 
(V) 

consolation: 2392 (id^) 

conspiracy: 2740 (N™) 

conspire: 2404 (V); 2740 (V) 

constantly: 2427 (N™) 

consult: 1363-L (V); 2340 (V) 

consume: 1035-H (V); 1105-B 
(V); 1242-A (N"); 1242-C (V); 
1242-C (№); 1242-Н (У); 
1279-Ј (У); 1291-Н (У); 1295- 
В (У); 1339-Н (У); 1339-J (У); 
1496-; ); 2059 (У); 2108 (У); 
2183 (V); 2669 (V); 2848 (V) 

consumed: 1366-В (V) 

consummation: 1242-A ("א)‎ 

consumption: 1242-А (№); 1242- 
A (HP); 2826 (№) 

contain: 1242-J (V) 

contemn: 1317-D (V) 

contemned: 1030-H (V); 1030-J 
(V) 

contempt: 1030-H (fj) 1030-J 
;"א‎ 1089-E (j") 

contend: 1066-H (V); 1083-M (V); 
118111 (i; 1317-A (а?); 
1439-L (b); 1439-M (V) 

content: 1012-L (V); 1028-C (V) 

contention: 1083-A (ac"); 1083-A 
(hb"); 1317-A (af); 1439-M 

2) 


continual: 1280-M (b"); 2242 (V) 

continually: 1089-7 (ib"); 1220-J 
(N™); 1280-M (b™) 

continuance: 1290-C (V) 

continue: 1181-C (V); 1267-J (V); 
1313-J (V); 1339-L (V); 1427-J 
(V) 1462-1. (V) 2358 (V) 
2550 (V); 2838 (V) 

continuing: 1066-B (V) 

contrary: 1434-A (f?) 

contrite: 1080-Е (N™); 
(У); 1310-H (N") 

controversy: 1439-M (N™) 

convenient: 1480-L (N™) 

convert: 1379-F (V) 

convocation: 1434-Е (h™) 

cook: 2227 (N"); 2227 (N") 

cool: 1445-J (N°) 

coping: 2238 ("א)‎ 

copper: 2395 (c?) 

copulation: 2834 (№) 


1080-H 
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copy: 1474-H (Һ"); 2589 (V); 
3051 (m?) 

cor: 1250-J ("א)‎ 

coral: 1450-D (№) 

cord: 1170-J (N™); 1480-L (N™); 
1480-1. (k"); 1508-A (№9); 
2141 (N5) 

coriander: 1050-A (N™) 

cormorant: 1415-А (№); 2844 
(N") 

corn: 1002-B (b^); 
1043-A (N™); 1072-A (m"); 
1426-А (f; 1454-M (№); 
2085 (g"; 2520 (d"j 2811 
(N") 

corner: 1144-A (№); 1369-A 
(N°); 1382-A (N™); 1382-M 
(№); 2269 (М); 2269 (NÎ; 
2299 (№; 2623 (NÌ; 2664 (М); 
2725 (У); 2725 (һҺс"); 2725 
(ко") 

corner stone: 1144-A (№) 

cornet: 1322-A ;("[א)‎ 2869 (g") 

corpse: 1052-А (f°); 2593 (№) 

correct: 1238-1. (У); 1342-1 (V) 

correction: 2805 ("א)‎ 

corrupt: 1295-B (V); 1295-J (V); 
2076 (V); 2141 (V); 2179 (V); 
2830 (V) 

corrupter: 2830 (V) 

corruption: 1468-A (№); 2830 
(ab™); 2830 (h™) 

corruptly: 2830 (V) 

cost nothing: 1175-A (р") 

costly: 1434-L ("א)‎ 

cote: 1020-H (N") 

cottage: 1250-A (N"); 1267-J (k"); 
1333-J (№) 

couch: 1407-L (d"); 1468-B (V); 
2290 (V); 2579 (N5; 2745 (V); 
2834 (h") 

couchingplace: 2745 (a™) 

could: 1242-G (V) 

coulter: 1022-А (NÌ 

council: 2750 (N") 

counsel: 1326-J (N™); 1326-L (М); 
1363-A (N"); 1363-J (V); 1363- 
L (V); 1363-L (a); 2141 (id); 
2340 ("א)‎ 

counselor: 1363-L (V); 4012 
count: 1245-B (V); 1290-H (V); 
2213 (V); 2500 (V); 2630 (V) 
countenance: 1089-F (V); 1144-M 

1382-H (N"); 1438-H‏ ;"א 

(a); 1503-D (g") 
country: 1014-A (f; 

(bf); 1082-С (N°); 


1035-B (b"); 


1058-B 
1316-A 
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1326-H (N™); 1427-J‏ ;"א 
(a"); 1455-С (N5; 2135 (n™);‏ 
(ef; 2635 )1"(‏ 2258 ;("א) 2141 

couple: 1496-D (V); 2143 (V); 
2665 ("א)‎ 

coupling: 2143 (a); 2143 (g); 
2143 (К?) 

courage: 1294-С (V); 1445-J (№; 
2152 (V) 

courageous: 1294-C (V); 1294-C 
(b") 

course: 1035-L (N'); 1285-J (V); 
1334-M (К); 2165 (b); 2167 
(а?) 

courses: 2167 (а?) 

court: 2197 (N"); 2197 (N™); 2197 
(b") 

covenant: 1043-H (№); 2291 (V) 

cover: 1178-B (V); 1178-H (V); 
1196-B (V); 1245-A (N"); 
1245-H (V) 1245-H (Kk); 
1262-D (У); ;("א) כ-1262‎ 
1333-B (V); 1354-H (V); 1354- 
L (V); 1408-H (V); 1477-J (V); 
2284 (V); 2412 (V); 2412 (N”); 
2498 (V); 2537 (V); 2731 (V) 

covered: 1393-A (N™); 2020 (V) 

covering: 1155-A (rf"); 1245-A 
(NP); 1245-A (rf"); 1245-H 
(h™); 1262-J (N™); 1333-A (a"); 
1333-B (V); 1333-[ (k^); 1354- 
Н (У); 2412 (a); 2516 (N™); 
2665 (b™); 2742 (a™); 2769 (k™) 

covert: 1333-J (N"); 1333-J (ЇЧ); 
1333-L (а"); 2516 (N'); 2516 
(hc) 

covet: 1005-J (V); 2031 (V); 2169 
(V) 

covetousness: 2031 (N™) 

cow: 1480-J ;("א)‎ 2524 (N!) 

cracknels: 2431 (ed™) 

craftiness: 2908 (g™) 

craftsman: 2211 ("א)‎ 

crafty: 2908 (V); 2908 (d™) 

crag: 1474-A (N™) 

crane: 1337-J (ЇЧ); 1337-J ("א)‎ 

crashing: 2811 (N™) 

crave: 1247-C (V) 

create: 1043-E (V) 

creator: 1043-E (V) 

creature: 1008-7 (N™); 1171-A 
(№; 2424 (NÎ; 2881 (N™) 

credit: 1320-H (a") 

creditor: 1320-H (V) 

creep: 2881 (V); 2881 ("א)‎ 

creeping: 2775 (N™); 2881 (N?) 

crib: 1038-C (d") 


crimson: 1474-A (f"); 3029 (b?) 

crisping pin: 2203 (b™) 

crookbackt: 2050 )6"( 

crooked: 1511-J (V); 1528-[ (V); 
2038 (b™); 2571 (c); 2650 (1°); 
2904 (1); 2906 (V); 2906 (a); 
2906 (е"); 3066 (j") 

crooked places: 1089-F (V) 

crop: 1438-L (a^); 2103 (V); 2704 
(V) 

crossway: 2643 (N™) 

crouch: 1080-H (V); 1468-H (V) 

crown: 1158-A (№"); 1418-A 
(1с"); 2300 (V); 2300 (NY; 
2390 (№); 2538 (V); 2538 

fl 


crowned: 2390 ("ם)‎ 

cruel: 1435-H (N™); 2172 (№"); 
2173 (М); 2254 (n™); 2254 
(nf); 2254 (nf?) 

cruelly: 2584 (g™) 

cruelty: 2172 ;("א)‎ 2638 (№) 

сгиѕе: 1042-A (147); 2662 (с®); 
2682 (№) 

crush: 1080-E (V); 1105-B (V); 
1252-B (V); 1411-J (V); 1455- 
B (V); 2307 (V); 2811 (V) 

crushed: 1411-H ("ס)‎ 

cry: 1209-B (V); 1318-C (V); 
1384-H (У); 1399-[ (3); 1403- 
G (V); 1434-E (V); 1434-E (V); 
1451-В (У); 1451-M (ND); 
1460-J (V); 1476-B (V); 1476-J 
(У); 1476-J (N°); 1476-7 (№); 
1520-Н (У); 2131 (У); 2131 
(№; 2574 (У); 2679 (V); 2679 
(№); 2689 (V) 

crying: 1318-C (N"); 1399-J (N"); 
2131 (N5; 2679 ("א)‎ 

crystal: 2730 (N™) 

cubit: 1013-A (ЇЧ); 2069 (N™) 

cuckow: 2826 (N™) 

cucumber: 1435-Е (d); 1435-Е 
(h^) 

cud: 1066-А (№) 

cumbrance: 2243 (g") 

cummin: 2264 (c™) 

cunning: 1037-M (V); 2159 (N™); 
2213 (V); 2213 (a); 2213 (а?) 

cup: 1060-C (N™); 1245-A (N"); 
1245-[ (N°); 1318-A (k"); 1339- 
А (N™); 2051 ("ס)‎ 

cupbearer: 1479-H (V) 

curdle: 1431-E (V) 

cure: 1051-H (V); 1454-E (V); 
1454-E (a™) 

cured: 1357-A (i hope 
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curse: 1012-A (ЇЧ); 1012-A Gi); 
1012-H (V); 1416-B (V); 1426- 
B (V); 1426-B (N"); 1457-C 
(У); 1457-C (К); 2039 (V) 
2206 (N™); 2430 (V); 2808 (4) 

cursing: 1457-C (k^) 

curtain: 1088-A (N”; 
(а"); 1440-L (NÎ 

custody: 2630 (d^) 

custom: 1180-J (N^); 1180-J (N"); 
1264-Е (N™); 2864 (h") 

cut: 1050-B (V) 1288-7 (V) 
1432-B (V); 1432-H (V); 1490- 
B (V) 2055 (V) 2061 (У); 
2154 (V); 2165 (V); 2194 (V); 
2274 (V); 2291 (V); 2449 (V); 
2508 (V); 2580 (V); 2608 (V); 
2669 (V); 2704 (V); 2734 (V) 

cut down: 1043-E (V); own: 1053- 
В (V); own: 1082-В ;("א)‎ own: 
2255 (V); own: 2291 (V); own: 
2407 (V); own: 2712 (V); own: 
2723 (V) 

cut off: 1053-B (У); ff 1053-J 
(V); ff: 1082-B (N"); ff: 1082- 
Н (f^; ff: 1318-H (V); ff: 1423- 
B (V); f£ 1432-B (V); ff: 1432- 
H (V); 2031 (V) 2082 (V) 
2255 (V); 2291 (V); 2407 (V); 
2720 (V) 

cutting: 1050-В (d™'); 2211 (c); 
2508 (NP); 2508 (№) 

cymbal: 1150-A (el); 
(k^) 

cypress: 1444-A (i!) 

cyrstal: 1149-B (c^) 

dagger: 2199 (№) 

daily: 1220-J (N™); 
1280-M (b?) 

dainties: 2528 (а") 

dainty: 2236 (a™) 

dale: 2553 (N™) 

dam: 1013-A (N5 

damage: 2141 (N°); 2172 ;("א)‎ 
2389 (V); 2389 (N") 

damsel: 1257-L (№); 1357-A 
(р); 2418 (N"); 2762 (N™) 

dance: 1164-B (V) 1173-J (V); 
1173-J (а"); 1173-J (k^); 1250- 
B (V); 2794 (V) 

dandle: 1476-B (V) 

dark: 1235-B (N™); 1380-C (№); 
1380-С (N"”; 1403-В (V) 
1431-E (V); 2215 (V); 2215 
N’); 2215 (as 2215 (8); 
2220 (№); 2444 (N"); 2543 
(N"); 2699 (V); 3067 (N™) 


1333-A 


1150-A 


1220-J (р”); 
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dark cloud: 3067 (N") 

dark saying: 1165-M (N?) 

dark sentence: 1165-M (N") 

dark speech: 1165-M (N") 

darken: 1235-B (V) 2215 (V) 
2588 (V) 

darkened: 2907 (V) 

darkish: 1235-B (N") 

darkness: 1380-C (N"); 1380-C 
(a"); 1380-C (af); 1380-C 
(g); 1523-М (№); 2215 (М); 
2215 (МЧ); 2215 (a™); 2215 
(g"); 3067 (N^) 

darling: 1165-L (b") 

dart: 1179-A (N™); 1491-L (1"); 
2805 (N"); 2842 ("א)‎ 

dash: 1386-J (V); 2422 (V); 2768 
(V); 2783 (V) 

daub: 1192-J (V); 2175 (V) 

daubing: 1192-M (N") 

daughter: 1037-A (NP) 

daughter-in-law: 1242-B (N!!) 

dawn: 2444 (N™) 

dawning: 1362-A (1?) 

day: 1020-7 (N; 1220-7 (N"); 
1220-7 (p^); 1411-G (g; 2035 
(в"); 2829 (N"j 2907 (№); 
1349-L (а) 

dayspring: 2829 ("א)‎ 

daytime: 1220-J (p™) 

dead: 1062-Ј (V); 1298-7 (У); 
1298-J (N™); 1454-Е (N™); 2369 
(№); 2424 (№; 2593 (N") 

deadly: 1298-J ("א)‎ 

deaf: 2211 (V); 2211 ("א)‎ 

deal: 1360-H (V); 2640 (V) 

dealt: 2167 (V) 

dear: 1434-L (b") 

dearly beloved: 1073-L (b°) 

dearth: 2033 (с?); 2777 ("א)‎ 

death: 1298-J (V); 1298-J (N™); 
1298-[ (a™); 1298-7 (11); 2790 
(V) 

debase: 2866 (V) 

debate: 1317-A (a); 1439-M (V) 

debt: 1320-A (f°); 1320-Е (а?) 

debtor: 1163-J (N™) 

decay: 1285-J (V); 1287-B (V); 
2199 (V); 2292 (V) 

decayed: 2199 (N") 

deceased: 1454-E (N™) 

deceit: 1320-Е (aj); 1450-A (Ё); 
1450-A (h"); 1450-A G 5; 
1495-Е (а); 1499-J (N™); 2584 
(М); 2590 (V); 2879 ("א)‎ 


deceitful: 1450-A (fl); 1450-A 
(i); 1494-B (N™); 2253 (N') 
2571 (c™); 2879 (N™) 

deceitfully: 1495-F (V); 2004 (V) 

deceive: 1320-E (V); 1390-H (V); 
1450-H (V); 1463-B (V); 1463- 
H (V); 1472-H (V); 1495-F (V); 
1499-H (V); 2257 (V); 2584 
(М) 

deceiver: 1499-B (V); 2404 (V) 

decide: 2209 (V) 

decision: 2209 (d") 

deck: 1244-G (V); 1349-H (V); 
2742 (V) 

declaration: 1167-K (N"); 1167-K 
(f"); 2644 ("א)‎ 

declare: 1085-L (V); 1250-D (V); 
1250-J (V); 1330-M (V); 2372 
(V); 2500 (V); 2644 (V); 2851 
(V) 

decline: 1308-H (V); 1331-H (V) 

decrease: 2187 (V); 2347 (V) 

decree: 1180-В (V); 1180-B (N™); 
1180-7 (N"); 1288-C (a); 
1342-C (№"); 2061 (V); 2061 
(М); 2209 (V); 2236 (N°); 
4018 

dedicate: 2178 (V); 2700 (V) 

dedicated: 2206 (N™); 2700 (g") 

dedication: 2178 (d^) 

deed: 1360-H (a™); 2070 (d^); 
2520 (d™); 2622 (g"); 1357-B 
(b^) 

deep: 1105-7 (i); 1403-7 (N^); 
1403-7 (К); 2198 (k™); 2553 
(М); 2553 (a™); 2553 (b™); 2553 
(c"); 2876 (V); 2876 (h™); 2883 

deep pit: 1296-Е (a^) 

deep sleep: 2754 (V); leep: 2754 
G^) 

deeper: 2553 (N™); 2553 (c?) 

deeply: 2553 (V) 

deer: 2175 (tc™) 

defeat: 1388-B (V) 

defence: 1178-J (№) 

defenced: 2033 (h™) 

defend: 1060-B (V); 1333-B (V); 
1476-L (V); 2463 (V); 2864 (V) 

defense: 1060-A (a™); 1333-B (V); 
1395-A (ad"); 1403-A (N™); 
2033 (V); 2463 (h?) 

defer: 1181-C (V); 1448-C (V); 
2358 (V) 

defile: 1173-B (V); 1197-E (V); 
1197-H (V); 1518-D (V); 1518- 
D (c5; 2179 (V); 2235 (V) 
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defiled: 1197-Е (N"); 1357-B (V) 

defraud: 2584 (V) 

defy: 2129 (V); 2208 (V) 

degenerate: 1342-[ ("א)‎ 

degree: 1357-A (а?) 

delay: 1181-C (V); 1181-C (c”; 

1281-B ("א)‎ 

delayed: 1044-J (V) 

delectable: 2169 (V) 

delicate: 2556 (V); 2556 (c"); 

2556 (id) 

icately: 2528 (a™) 

icateness: 2556 (V) 

ight: 1058-M (V); 1455-H (V); 

1455-H ("5 1476-A (14"); 

1476-B (V); 2169 (V); 2191 

(V); 2191 (N™); 2219 (V); 2416 

(V); 2528 (V); 2528 (a); 2556 

(V); 2556 (g™); 2556 (id") 

deliver: 1014-H (V); 1058-D (V); 
1257-L (V); 1294-E (V); 1372- 
H (V); 1462-J (V); 1476-L (V); 
2166 (V); 2166 (V); 2331 (V); 
2339 (V); 2345 (V); 2428 (V); 
2451 (V); 2467 (V); 2595 (V); 
2609 (V); 2643 (V); 2819 (V); 
2845 (V); 2864 (V) 

deliverance: 1403-Е (N"); 1476-1. 
(4); 1476-L (i"); 2609 (N"); 
2609 (b^) 

delivered: 1094-L (V); 2630 (j "( 

deliverer: 2609 (V) 

delusion: 1357-B (id™) 

demand: 1472-D (V) 
(N^) 

den: 1020-7 (К); 1048-A (N™; 
1048-1 (N") 1250-А (k^; 
1319-G (hy 1333-7 (№); 
1359-J (a); 1359-J (К); 1439- 
C (N") 

deny: 2257 (V); 2343 (V) 

depart: 1260-J (V); 1264-L (V); 
1297-J (V); 1342-J (V); 1342-L 
(d™); 1349-H (V); 1357-H (V); 
1392-L (V); 1430-L (V); 1476- 
H (У); 2410 (У); 2413 (V) 
2685 (V); 2799 (V); 2842 (V) 

depose: 2396 (V) 

deprive: 1320-H (V); 2836 (V) 

depth: 1105-J (1); 1403-J (К); 
2553 (V); 2553 (N™); 2553 (a™); 
2553 (g") 

deputy: 1376-H (N™); 2426 (V) 

deride: 2313 (V); 2472 (V) 

derision: 1271-J (V); 2313 ;("א)‎ 
2472 ;("ס)‎ 2708 (N™) 

descend: 1441-L (V) 


de 
de 
de 


1472-D 
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describe: 2295 (V) 

descry: 1503-J (V) 

desert: 1401-A (f°); 1473-L (bj); 
2093 (h™); 2199 (N"); 2907 
(N") 

deserve: 2070 (4") 

desirable: 2169 ("א)‎ 

desire: 1002-А (№); 1002-A 
(№"); 1005-J (V); 1005-J (i; 
1006-A (N^); 1006-А (№); 
1033-C (j^); 1039-H (V); 1455- 
H ("5 1472-D (V); 1472-D 
(h"); 1477-D (У); 1479-7 (i"); 
1489-А (№"); 2169 (V); 2169 
(№); 2169 (a™); 2191 (У); 
2191 ;("א)‎ 2219 (У); 2219 
;"א‎ 2219 (ей"); 2277 (V); 
2424 (NÌ 

desires: 1006-A (af") 

desolate: 1027-B (N"); 1032-A 
(N^); 1165-L (b"); 1266-C 
(та); 1413-L (V); 1461-H (V); 
1461-7 (NU; 1461-7 ("א)‎ 
1473-A (N°); 1473-A (k"); 
1473-; m"); 1473-B (V); 1473- 
В (N"); 1473-C (V) 1473-1, 
(V); 2199 (V); 2199 (N"); 2255 
(V); 3008 (d") 

desolation: 1461-A (N?); 1461-J 
(№); 1461-J (а?); 1461-7 (К); 
1473-A (N"); 2199 (g™) 

despair: 1021-L (V) 

desperate: 1021-L (V); 2003 (V) 

despise: 1030-H (V); 1030-H ;("ס)‎ 
1030-J (V); 1030-7 (N™); 1150- 
J (V); 1290-D (V); 1317-D (V); 
1426-B (V); 1426-H (V); 1469- 
” (У) 

despised: 1030-7 (№) 

despite: 1469-D (N™) 

despiteful: 1469-D (N™) 

destitute: 1365-A (1"); 1365-H 
(У); 2187 (N™); 2532 (V) 

destroy: 1066-B (V); 1080-E (V); 
1105-B (V); 1105-7 (V); 1242- 
Н (У); 1250-7 (V); 1252-B (V); 
1284-Н (V); 1288-J (V); 1304- 
L (V); 1339-H (V); 1395-; ); 
1440-F (V); 1452-F (V); 1461-J 
(№); 1464-В (V); 1473-B (У); 
1473-С (У); 2020 (У); 2141 
(У); 2199 (У); 2206 (У); 2291 
(У); 2332 (У); 2411 (У); 2435 
(У); 2443 (У); 2454 (У); 2456 
(У); 2669 (У); 2811 (У); 2830 
(У); 2830 (аЬ"); 2848 (V) 

destroyed: 1082-7 (N"); 2206 (N™) 


destroyer: 1452-Е (V); 2642 (b"5; 
2830 (V) 
destroying: 2701 (N'); 2830 (a™); 


2830 (ab") 
destruction: 1004-M (N™); 1027-C 
(D; 1027-C (m™; 1027-M 


(N™); 1035-A (i); 1038-J )1"(; 
1080-E (3); 1105-7 (k"); 
1183-M (К); 1234-M (№); 
1452-F (N"); 1452-Е (b^) 
1461-H (f; 1461-7 (NH); 
1461-J (a); 1464-[ (N"); 1468- 
A (ND) 1468-A (f?; 2141 
(№); 2165 (c"); 2206 ;("א)‎ 
2701 (N™); 2701 (g™); 2720 
(N"); 2735 (N"); 2811 (N"); 
2811 (ej); 2830 (ab"); 2848 
(V) 

detain: 2570 (V) 

determine: 1242-А (ЇЧ); 1242-H 
(V) 1363-L (V) 2209 (V) 
2221 (V) 

detest: 2878 (V) 

detestable: 2878 (ed™) 

device: 1095-A (fj"); 1151-A (k"); 
2213 (а); 2213 (a2); 2213 ("ן)‎ 

devil: 2494 (b") 

devise: 1027-E (V); 1151-B (V); 
1363-L (У); 1363-L (a"); 2211 
(V); 2213 (V); 2213 (af); 2213 
(а?) 

devised: 1082-Н (У) 

devote: 2206 (У) 

devoted: 2206 (N™) 

devour: 1242-C (V); 1242-C (N"); 
1269-L (V); 1453-H (V); 1477- 
D (V); 2020 (V); 2305 (V) 

devouring: 2020 (N™) 

dew: 1196-A (N?) 

diadem: 2673 (b"); 2673 (h?y 
2685 (b^) 

dial: 1357-A (а?) 

diamond: 1104-L ;("סף)‎ 2853 (b") 

die: 1062-J (V); 1298-J (V); 1298- 
J (N”; 1298-[ (11); 2369 (№) 

diet: 1445-C (d") 

difference: 1380-H (V); 2005 (V) 

dig: 1250-H (V); 1250-J (V); 2192 
(V); 2194 (V); 2226 (V); 2436 
(V); 2530 (V); 2905 (V) 

dignity: 1323-A (NP); 1450-J (a™); 
2054 (d^) 

diligence: 2853 (h") 

diligent: 1296-G (b™); 2189 (V); 
2209 (d™); 4003 


Index - King James Translation 


diligently: 1004-7 (NP); 1004-7 
(k^; 1186-1. (У); 2395 (V); 
2851 (V) 

dim: 1235-B (V); 1235-B (N”); 
1358-B (V); 1476-H (V); 2215 
(V) 

diminish: 2087 (V); 2347 (V) 

dimness: 1362-J (а"); 1523-L (a") 

dinner: 1445-C (d") 

dip: 2228 (V); 2334 (V) 

direct: 1227-H (V); 1244-J (V); 
1480-1. (V) 2294 (V) 2576 
(V); 2893 (V) 

directly: 1095-A (5); 2403 (g") 

dirge: 1428-J (N") 

dirt: 1193-M (N™); 3052 ("ן)‎ 

disannul: 1388-B (V); 2283 (V) 

disappoint: 1388-B (V); 2698 (V) 

discern: 1037-M (V); 2406 (V); 
2851 (V) 

discharge: 2422 (V); 2842 (h°) 

disciple: 2311 (ed") 

discomfit: 1105-B (V); 1252-B 
(V); 1291-A (N") 2168 (V); 
2201 (V) 

discomfiture: 1105-J (К) 

discontented: 1296-A (N™) 

discontinue: 2849 (V) 

discord: 1083-A (ac™); 
(k^) 

discourage: 1300-J (V); 1455-B 
(V); 2727 (V) 

discouraged: 1183-B (V); 1291-B 
(V) 

discover: 1357-H (V) 
(V); 2186 (V) 

discretion: 1037-J (1"); 1151-A 
(К); 2477 (N™); 2864 (h™) 

disdain: 1030-H (V) 

disease: 1075-H (а"!); 
(af); 1173-Е (id); 
(a™); 1173-H (f?) 

diseased: 1173-E (V); 1173-H (V) 

disguise: 1474-H (V); 2189 (V); 
2516 (№) 

dish: 2497 (N™); 2662 (№); 2719 
(N^) 

dishonor: 1365-K (№); 1426-A 
(j^); 2261 (b^) 

dismay: 1035-G (V); 1183-M (k"); 
1476-H (V) 

dismayed: 1183-A (N'); 1183-B 
(V) 

disobedient: 1296-H (V) 

disobey: 1296-H (V) 

dispatch: 1043-E (V) 


1083-A 


1365-H 


1173-A 
1173-H 
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disperse: 1158-H (V); 1386-J (V); 
1386-1 Gf); 2422 (V); 2597 
(V); 2634 (V) 

display: 1314-J (V) 

displease: 1181-H (V); 1460-B 
(V); 1460-1. (V) 2566 (У); 
2726 (V) 

displeased: 1044-D (V); 2002 (V); 
2130 ("א)‎ 

displeasure: 1174-A (№); 1181-A 


dispose: 1335-J (V) 

dispossess: 1458-L (V) 

disquiet: 1312-G (N"); 2748 (V) 

disquieted: 1105-H (V) 

dissalow: 1300-J (V) 

dissemble: 2257 (V) 

dissembler: 2544 (V) 

dissolve: 1279-J (V); 1295-B (V); 
1480-H (V) 

dissolved: 1388-B (V) 

distaff: 2610 (N") 

distil: 2387 (V); 2782 (V) 

distinctly: 2644 (V) 

distracted: 1382-J (V) 

distress: 1402-J (V); 1402-J (a"5; 
1402-7 (К); 1411-A (N°); 
1411-A (N?; 1411-A (Kk); 
1411-В (V); 1411-J (У); 1432-J 
(V); 2375 (V) 

distressed: 1411-L (V) 

distribute: 2167 (V) 

ditch: 1048-A (N™); 1419-J (h!!); 
1468-А (ND); 1468-J (N!) 

diverse: 1242-Е (е "(; 1474-Е (V); 
1474-H (V) 

diverse colour: 1196-E (V); 2796 
(ef): 

diverse kinds: 1152-A (N™) 

divide: 1179-H (V); 1388-B (V); 
2005 (V); 2034 (V); 2047 (V); 
2061 (V); 2167 (V); 2194 (V); 
2391 (V); 2421 (V); 2449 (V); 
2606 (V); 2634 (V); 2640 (V); 
2752 (V) 

dividing: 2606 (N") 

divination: 2718 (V); 2718 (N™); 
2718 (h™) 

divine: 2395 (V); 2718 (V); 2718 
(N") 

diviner: 2718 (V) 

division: 1372-А (NP); 2167 (d^); 
2606 (N"); 2606 (d^); 2606 
(h^) 

division portion: 2167 (а?) 

divorce: 2089 (V); 2291 (b?) 

divorcement: 2291 (6%) 


do: 1304-L (V) 1357-В (У); 

1360-H (V) 2070 (У); 2518 
(V); 2622 (V); 2622 (g") 

doctrine: 2319 (N™); 2851 (d?) 

doer: 1460-B (V); 2622 (V) 

dog: 2259 ("א)‎ 

doing: 1357-B (b^); 1360-H (a) 

doings: 1357-B (a™) 

doleful: 1304-H (f^) 

dominion: 1441-H (V) 1441-7 
(V); 2027 (V); 2359 (V); 2359 
(h™); 2359 (i "); 2359 (К); 
2833 (h™); 2843 (V); 2843 (m") 

done: 1043-E (V) 1170-E (V); 
1242-H (V); 1357-B (V); 1496- 
B (V); 2349 (V) 

door: 1081-A (NP); 1339-A (ЇЧ); 
2649 (N™); 2862 (N") 

doorkeeper: 1339-B (V); 2862 (g™) 

doorpost: 2877 (ac™) 

dote: 1254-L (V); 2523 (V) 


double: 1474-H (V); 1474-H 
(N™); 1474-H (h"); 2280 (V); 
2280 ("א)‎ 


doubtless: 1013-M (N™) 

dough: 2032 (N™); 2579 (b "( 

dove: 1221-J (N") 

down: 1307-J (V) 1307-1. (V) 
1308-H (a); 1357-A (k”); 
1441-L (V); 1441-L (a™); 1462- 
L (V); 1468-B (V); 2055 (V); 
2268 (V); 2381 (V); 2399 (V); 
2435 (V); 2866 (V); 2876 (V) 

downward: 1308-H (a™) 

dowry: 1296-G (g"); 2116 ("א)‎ 

drachma: 4011 

drag: 2266 (h?) 

dragon: 1497-A (N"); 1497-A (s") 

dram: 4004 

draught: 1392-L (a"); ouse: 1181- 
E (a!) 

draw: 1081-H (V); 1297-H (V) 
1456-J (V); 1477-D (V); 1477- 
D (a); 1503-D (V); 2112 (V); 
2166 (V); 2186 (V); 2358 (V); 
2455 (V); 2455 (V); 2469 (V); 
2846 (V) 

draw out: 1448-C (V) 

draw up: 1054-M (V) 

drawer: 1477-D (V) 

drawn: 2401 (V); 2589 (b™); 2649 
(V) 

dread: 1183-A (N™); 1220-C (№); 
1227-E (k™); 2120 (V); 2581 
(V); 2598 ("א)‎ 

dreadful: 1227-Е (У); 1227-Е (№) 
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dream: 1168-H (V); 2164 (V); 
2164 (N™); 2164 (c™) 

dregs: 2694 (NP); 2853 (N") 

dress: 1360-H (V); 2518 (V) 

dried: 1181-B (V); 1399-H (e ™); 
1426-H (V) 

dried up: 1081-B (V) 

drink: 1059-Е (V); 1324-Е (g™); 
1479-H (V); 1479-H (am; 
1479-K (c"); 1482-Н (V) 
1482-H (h™); 2412 (N'5; 2412 
(b"); 2584 (V); 2839 ("א)‎ 

drink offering: 2344 (h") 

drinker: 1482-H (V) 

drinking: 1482-A (b?) 

drip: 1452-B (b™) 

drive: 1086-F (V); 1302-G (V); 
1303-H (V); 1325-J (V); 1386-1 
(V); 1458-L (V) 2089 (V); 
2242 (V); 2381 (V); 2384 (V); 
2440 (V); 2442 (V); 2457 (V) 

drive away: 1077-H (V) 

drive on: 1077-H (V) 

driven: 1324-B (V) 

driver: 2375 (V) 

driving: 1302-G (h") 

dromedary: 2016 (N™); 2016 (е?); 
2772 (Ny; 2774 (NP) 

drop: 1058-C (№"); 1264-Е (N'5; 
2387 (V); 2399 (V); 2399 (N™); 
2450 (V); 2782 (V); 2909 (V) 

dropping: 2103 (N™) 

dross: 1325-M (N™) 

drought: 1255-D (id"); 1399-B 


(I); 1401-A (N°); 1404-Е 
(еј"); 2033 (c?) 2199 (g"); 
2199 G") 


drove: 1175-H (a™); 2530 ("א)‎ 

drown: 2229 (V); 2832 (V); 2876 
(У) | 

drowsiness: 1312-7 (№) 

drunk: 1442-1 (У); 2839 (М); 2839 
(ес") 

drunkard: 1324-Е (У); 
(У); 2839 (ес") 

drunken: 1324-Е (V); 1324-Е (g"); 


1482-Н 


2839 (ec™); 2839 (ej) 
drunkenness: 1442-J (N™); 1482-A 
(f^); 2839 (еј") 
dry: 1044-7 (V) 1044-L (V) 
1044-1. (N°); 1044-L (ND) 
1044-L (N"); 1399-A (N”); 
1399-B (bř); 1401-А (N); 


1401-A (jJ; 2199 (V); 2199 
(g^); 2667 (V) 

dry ground: 1044-L (N"); round: 
1404-Е (ej); round: 2199 (N^) 
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dry land: 1044-1, (№); and: 2199 
fl 


dry up: 1044-L (V) 

dryshod: 2415 (N) 

due: 1180-J (N™) 

duke: 2001 (d™); 2412 (b) 

dulcimer: 4014 

dumb: 1082-B (0"); 1266-C (V); 
1266-С (e") 

dung: 1058-B (N™); 1181-Е (№); 
1392-[ (N"); 2105 (g"); 2644 
(N”; 2684 (d™); 2870 (nc™) 

dungeon: 1045-M (N™); 1250-J 
("א)‎ | 

dunghill: 1311-7 (q); 2105 (a); 
2870 (nc) 

durable: 2589 (N™); 2589 (b) 

dust: 1042-C (N™); 1080-B (V); 

2565 (N"); 2828 (N"); 1359-1 


dwell: 1066-J (V); 1089-7 (V); 

1267-J (V); 1462-L (V); 1462-L 

(a7; 1480-H (V) 2118 (V); 

2118 (d™); 2838 (V); 2838 (h™) 

dweller: 2838 (V) 

dwelling: 1066-J (d"); 1089-J ;("א)‎ 
1104-С (gm; 1305-7 (N™); 
1359-J (а"); 1359-J (k^); 1462- 
L (a™); 2118 (d") 2838 (V) 
2838 (h") 

dwellingplace: 1359-J (a"); 1462- 
L (a7); 2838 (h") 

dwelt: 1175-H (V) 

dye: 2173 (V) 

dyed: 2228 (d") 

dyed red: 1082-C (V); ed: 1082-C 

=) 


eagle: 2446 (N™); 2762 (№); 2762 
(N") 

ear: 1152-C (е); 1288-B (b"); 
2518 (V); 2806 (ec?) 

early: 2035 (g™); 2829 (N™); 2837 
(V); 2869 (1?) 

earnest: 1181-H (V) 

earring: 2211 (b™); 2308 ;("א)‎ 
2388 (N"); 2524 (b) 

earth: 1082-C (N°); 1455-C (№; 
2207 (N™); 2565 (N") 

earthen: 1411-L (V); 2207 ("א)‎ 

earthquake: 2784 (N™) 

ease: 1307-J (К); 1426-В (V); 
1472-K (b"); 1474-D (V); 
1474-D (m™); 2392 (V); 2752 
(У); 3061 (m™); 1392-L (am); 
2135 (h"j 2207 (3); 2698 
(№); 2698 (b"); 2698 (е?); 
2698 (j"); 2698 (jf") 


eastward: 2135 (h"); 2698 (N”); 
2698 (b™); 2698 (е?) 

eat: 1043-H (V) 1173-В (V) 
1242-C (V); 1242-С (№); 
1453-H (V); 2236 (V); 2305 
(М) 

eaten: 2028 (V) 

eating: 1242-C (g™); 2305 (d") 

ebony: 1037-F ("א)‎ 

edge: 1339-А (№); 1373-А (N"); 
1378-А (№); 1411-7 ("א)‎ 
1419-Н (У); 1432-А (№); 
1432-Н ("א)‎ 

effect: 2518 )6"(; 2662 (V) 

egg: 1041-M (N"); 2164 (N?) 

eight: 2850 (c™) 

eighth: 2850 (bf"); 2850 (c™) 

eightieth: 2850 (су 

eighty: 2850 (c) 

either: 1006-A (N™); 1474-H (f) 

elder: 1324-M (V); 2054 (c™); 
2132 (N") 

eldest: 2016 (c™) 

elect: 2012 ("ט)‎ 

elegy: 1428-J (N") 

elm: 1012-A (№) 

else: 1349-J (N™); 1383-C (N") 

embalm: 2177 (V) 

embolden: 2355 (V) 

embrace: 2142 (V) 

embroider: 2809 (V) 

embroiderer: 2796 (V) 

emerald: 2420 (g") 

emerods: 2232 (c") 

eminent: 1196-B (V) 

eminent place: 1048-A (№) 

empire: 2340 (NP) 

emptied: 1081-B (V) 

emptier: 1042-B (V) 

emptiness: 1028-J (r^) 

empty: 1042-B (V); 1042-J (N"); 
1365-H (V); 1456-J (V); 1456- 
M (N"); 1488-J (1); 2630 (V) 

encamp: 1175-H (V) 

enchanter: 1359-B (V); 2395 (V) 

enchantment: 1262-A (N"); 1262- 
G (N™); 2143 (N™); 2308 (N"5; 
2395 (V); 2395 (N") 

encounter: 1434-E (V) 

encourage: 2152 (V) 

end: 1181-C (3); 1181-C (j*y; 
1242-А (NË); 1242-А (i; 
1242-H (V); 1311-H (V); 1339- 
J (У); 1339-1 ;("א)‎ 1349-A 
(NY; 1369-A (N!) 1373-A 
(N™); 1383-C (V); 1383-C (№); 
1431-J (i; 1432-А (N°); 
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1432-А (NP); 1432-А (N™); 
1432-H (N™); 1432-K (N™); 
1496-B (V); 2049 (NP); 2049 
(h"); 2072 (У); 2093 (е?); 2148 
(У); 2269 (NÌ; 2427 (№); 2571 
(N”; 2717 (N"); 2845 (V) 

endamage: 2389 (V) 

endanger: 1163-J (V); 2478 (V) 

endeavors: 1357-B (a") 

endow: 1296-G (V) 

endue: 2116 (V) 

endure: 1242-L (V); 1267-J (V); 
2550 (V) 

enemy: 1002-M (V) 1002-M 
(N"); 1002-M (g™); 1336-E (V); 
1411-A (N”; 1411-В (V); 
1480-B (V); 1480-7 (N"); 1526- 
А ("א)‎ 

enflame: 1174-B (V) 

engage: 2573 (V) 

engine: 1284-A )1"(; 2213 (ej) 

engrave: 2649 (V) 

engraver: 2211 (N™) 

engraving: 2649 (ed™) 

enjoy: 1035-H (V); 1438-H (V); 
1455-H (V); 1458-L (V) 

enlarge: 1390-H (V); 2759 (V); 
2831 (V) 

enlargement: 1445-1 (N°) 

enlighten: 1302-Н (V) 

enlightened: 1020-J (V) 

enough: 1079-A (N™); 1081-H 
(V); 1106-[ ;("א)‎ 1439-A (N"); 
2461 (У); 2461 (№) 

enquire: 1039-H (V); 1472-D (V); 
2036 (V); 2114 (V); 2633 (V) 

enrich: 2585 (V) 

ensign: 1022-J (№); 1314-A (№"%); 
1314-B (V) 

ensnared: 1435-L )8"( 

entangled: 1034-J (V) 

enter: 1024-J (V); 1024-J (a™); 
2150 (V); 2396 (V) 

entering: 2649 (N™) 

enterprise: 1504-J (f?) 

entice: 1344-J (V); 1390-H (V) 

entrance: 1022-M (j™); 1024-J 
(a); 2649 (N™) 

entreat: 1453-H (V); 2592 (V) 

entry: 1024-А (№); 1024-J (a™); 
1024-[ (К); 2649 (N") 

envy: 1428-E (V); 1428-E (N") 

ephah: 1017-M (N") 

ephod: 1372-C (c™); 1372-C (d?) 

equal: 1465-J (V); 1480-L (k”); 
2576 (V); 2576 (N™); 2893 (V) 

equally distant: 2840 (V) 
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equity: 1480-L (N")  1480-L 
(hc"); 1480-L (k™); 2294 (ej"); 
2403 (с) 

erect: 2426 (V) 

err: 1463-B (V) 1463-Н (У); 
1499-H (V) 


error: 1463-B (ЇЧ); 1463-E (b^; 
1463-[ (К); 1472-A (r; 1499- 
A (Id; 1499-J ("א)‎ 

escape: 1314-J (К"); 2339 (V); 
2428 (V); 2609 (V); 2609 (N™); 
2609 (bř); 2609 (b”; 2609 
(h^); 1480-D (№) 

eschew: 1342-J (V) 

espousal: 1242-B (d'); 2224 (№) 

espouse: 1458-C (V) 

espy: 1408-H (У); 
2749 (V) 

establish: 1244-J (V); 1290-C (V); 
1294-C (V); 1326-L (V); 1394- 
L (V) 1427-J (V); 2426 (V); 
2488 (V); 2492 (V); 2901 (V) 

establishment: 1290-C (N?) 

estate: 1244-A (N™); 1503-J (N5; 
2093 (е); 2340 (NP) 

esteem: 1426-H (V); 2213 (V); 
2369 (V); 2683 (V) 

estimate: 2576 (V) 

estimation: 2576 (N") 

estranged: 1158-J (V) 

eternal: 2698 ("א)‎ 

eunuch: 2510 (b™) 

even: 1007-А (N?); 1017-A (N™); 
1093-A (NU; 1244-C ;("א)‎ 
1480-L (hc"); 2907 ("א)‎ 

even seeing: 1359-L (№) 

evening: 2907 (V); 2907 (N"); 
2907 (N™) 

event: 1434-H (h™) 

eventide: 2907 ("א)‎ 

ever: 1280-M (b™); 1349-A (№; 
1448-C (g™); 2427 (N™); 2544 
(N™); 2544 (ec™); 2544 (g") 

everlasting: 1349-A (№); 2544 
(NP); 2544 (g") 

evermore: 1280-M (b"); 1349-A 
(N5; 2427 (№); 2544 (g™) 

every: 1058-А (12); 1165-C (ЇЧ); 
1220-J (N™); 2052 ("א)‎ 

every side: 2147 (V) 

everything: 1242-J (N™) 

evidence: 2500 ("א)‎ 

evil: 1460-А (N™); 1460-В (V); 
1460-J (N™); 1460-L (V) 

evil report: 1071-A (N") 

evildoer: 1460-B (V) 

ewe: 1327-A (N™); 2761 (NÌ 


1503-] (V); 


exact: 1320-H (V); 2375 (V) 

exaction: 1314-E (a™); 2089 ("א)‎ 

exactor: 2375 (V) 

exalt: 1048-H (V); 1314-E (V); 
1334-B (V); 1357-H (V); 1450- 
B (V); 1450-J (V); 2463 (V) 

examine: 2011 (V) 

exceed: 1339-L (V) 2052 (V) 
2159 (V); 2507 (V) 

exceeding: 1048-H (c"); 1325-E 
(b^; 1357-A (a^); 1480-L (N") 

exceedingly: 1004-J (N?); 1004-J 
(k^); 1439-H (V); 1503-L (b^); 
2201 ("א)‎ 

excel: 1480-L (У); 1503-L (j; 
2052 (ec"); 2427 (V) 

excellency: 1047-A (j"); 1047-K 
(М); 1048-H (g"); 1089-Е 
(№); 1323-А (№); 1323-M 
;("א) .1480-1 ;"א‎ 1503-1 j” 

excellent: 1047-A (7); 1089-C 
(b"); 1325-Е (b™); 1388-D (i^; 
1434-1. (N"); 1439-J (N®; 
1480-L (N™); 1503-L (b™); 2012 
(V); 2012 (h™); 2372 (b); 2463 
(У); 2847 (b) 

excellent things: 1047-A (N?) 

except: 1014-M (№"); 1035-A 
(e^); 1254-B (о"); 1456-A ("א)‎ 

exchange: 1296-[ (V); 1296-J (i) 

execration: 1012-A (N") 

execute: 1083-M (V); 1244-G (V); 
1360-H (V); 2864 (V) 

exercise: 1359-H (V); 2059 (V) 

exile: 1407-H (V) 

expect: 1420-A (i?) 

expectation: 2367 )8"( 

expel: 1086-F (V); 1458-L (V); 
2089 (V); 2381 (V) 

expense: 2423 (e^) 

experience: 2395 (V) 

expert: 2311 (V); 2576 (V) 

expire: 1288-Е (У); 1462-J (i) 

expound: 2372 (V) 

express: 2430 (V) 

extinct: 2108 (V); 2128 (V) 

extol: 1334-B (V); 1450-J (V) 

extortion: 2584 (g™) 

extortioner: 1294-A (N™); 1320-H 
(М) 

extremity: 1389-A (N?) 

eye: 1037-A (NP); 1359-M (№ 

eyebrows: 1048-A (№) 

eyed: 1359-J (V) 

eyelid: 1362-A (1°) 

face: 1017-A (N™); 1359-М (№; 
1382-H (N™); 2002 (N™) 


Index - King James Translation 


fail: 1014-M (№"); 1042-В (V); 
1081-B (V); 1150-C (V); 1235- 
B (V); 1242-H (V); 1242-H 
(№"); 1290-C (V); 1383-B (V); 
1383-C (V); 1454-H (V); 1472- 
A (r; 1496-B (V); 2072 (У); 
2075 (У); 2148 (V); 2187 (V); 
2187 (N™); 2253 (V); 2257 (V); 
2291 (V); 2292 (V); 2447 (V); 
2530 (У); 2532 (V); 2537 (У); 
2812 (V) 

failing: 1242-A (fj?) 

fain: 2038 (V) 

faint: 1075-H (№"); 1235-B (V); 
1242-H (V); 1258-D (V); 1258- 
H (V); 1279-J (V); 1291-B (V); 
1362-J (V); 1362-L (V); 1362-L 
(N™); 1362-M (N™); 1371-J (V); 
1448-B (V); 1454-H (V); 2537 
(У); 2547 (У); 2593 (V) 

fainted: 1062-L (V); 2547 (o") 

fainthearted: 1279-J (V) 

faintness: 1448-L )8"( 

fair: 1186-J (NY; 1204-G (c™); 
1224-H (У); 1224-H (N"); 
1388-D (i"); 2532 (еј"); 2869 
(b) 

fairer: 1186-J (N5 

faith: 1290-C (d") 

faithful: 1290-C (V); 1290-C (NP); 
1290-C (d); 1290-C (4°) 

faithfully: 1290-C (NP); 1290-C 
(a^) 

faithfulness: 1290-C (d^) 

fall: 1077-A (f") 1285-7 (V); 
1434-E (V); 1472-B (V); 2292 
(У); 2292 (еј"); 2292 (he"); 
2302 (У); 2354 (У); 2369 (У); 
2378 (У); 2401 (V); 2421 (V); 
2421 (a); 2592 (V); 2646 (V) 

fall down: 2464 (V) 

fall stoop: 1468-H (V) 

fallow: 1319-M (N™) 

false : 1450-A (f°); 1450-A (h"); 
1461-J (N™); 2172 (ЇЧ); 2253 
(N™); 2879 (N) 

falsehood: 2349 (N™) 

falsehood: 2879 (N™) 

falsely: 2879 (V); 2879 ("א)‎ 

falsify: 1528-J (V) 

fame: 1426-J (N™); 1473-A (№"); 
2851 (N™); 2851 (d; 2851 
(g^) 

familiar spirit: 1002-J (N™) 

families: 1002-A (N™) 

family: 1045-M (N™); 1201-A 
(N™); 2001 (N™); 2863 (h^) 


520 


famine: 2281 (N"); 2777 (N"); 
2777 0") 

famish: 1444-Н (V); 2777 (V) 

famished: 2777 (N") 

famous: 1089-С (b™); 1434-Е (b); 
1473-A (N™) 

fan: 1158-H (V); 1158-H (h") 

fanner: 1158-J (V) 

far: 1303-M (N"); 2585 (N"”); 
2765 (Vy 2765 (N") 2765 
("א) 2765 ;("ס) 2765 ;("ט)‎ 

far be it: 1173-B ("ט)‎ 

fare: 2479 ("א)‎ 

fashion: 1082-H (N); 1244-J (V); 
1411-J (V); 1411-L (V); 2864 
(h^; 2893 (d^) 

fast: 1404-J (V) 1404-J (№); 
1410-L (V); 2307 (V); 4007 

fast asleep: 2754 (V) 

fasten: 2229 (V); 2398 (V); 2665 
(V); 2670 (V); 2902 (V) 

fastened: 1168-C (V) 

fasting: 1206-J ("א)‎ 

fat: 1043-Е (V) 1043-Е (b™); 
1043-H (f"); 1288-E  (b”); 
1381-M (N°); 1434-1. (№); 
2115 (V); 2115 (N?) 2160 
(N"); 2166 (V); 2241 (V); 2596 
(N"); 2746 (a); 2850 (V); 2850 
(N"); 2850 (h") 

fat one: 1284-A (N™) 

father: 1002-A (N™); 1290-C (V) 

father-in-law: 1174-A (N™) 

fatherless: 1014-M (N"); 1496-L 
(с") 

fatigued: 1362-1. (N™) 

Тайпа: 1284-A (N™); 1288-E (b^); 
1474-H ("ם)‎ 

fatness: 2115 (N™); 2160 (№"); 
2850 (h^) 

fats: 1416-L (N™) 

fatted: 1038-C (V) 

fatter: 1043-E (b") 

fattest: 2850 (h™) 

fault: 1289-D (d"); 1512-A (m"); 
2799 (e"); 2830 (V); 1170-Е 


faulty: 1473-C (V) 

favour: 1175-A (N™); 1175-A (i"); 
1175-B (V); 1175-B (b5; 1186- 
J (N5; 1455-H (j™; 2181 (N™; 
2191 (V); 2191 ("א)‎ 

favourable: 1455-H (V) 

favoured: 1438-H (a™); 
(N™); 1503-D (g") 

fear: 1066-J (a"); 1066-J (kc"); 
1066-7 (Ка); 1066-1, (У); 


1460-A 


1066-L 
1183-A 
1220-C 


1072-0 (її); 
1183-A (17); 
1227-Е (У); 
1227-Е (№); 1227-Е (№); 
1227-Е (k™); 1446-B (№"); 
2120 (У); 2201 (N"); 2581 (У); 
2598 (У); 2598 (N') 2598 
=) 


(c^); 
(N75; 
(N"); 


fearful: 1227-Е (V); 1227-Е ;("א)‎ 
1296-G (V) 

fearfulness: 1227-E (N"); 2613 

£3 

feast: 1164-A (N™); 1164-B (V); 
1348-J (a™); 1349-L (a™); 1482- 
Н (h™); 2305 ("א)‎ 

feather: 1317-J (N") 

feathered: 2269 (№) 

feathers: 2181 (b") 

features: 1043-C (N") 

fed: 1043-Е (b"); 1152-J (V); 
1288-Е (b^); 1311-G (V) 

feeble: 1296-C (V); 1296-C ;("א)‎ 
1371-J (V); 1454-H (V); 2216 
(V); 2290 (V); 2292 (V); 2537 
(У); 2569 (d") 

feeblenss: 1454-M (fj") 

feed: 1242-J (У); 1453-Н (V) 
2245 (V); 2315 (V) 

feedingplace: 1453-H (h^) 

feel: 1297-В (У); 1297-J (У); 
1297-L (У) 

feet: 2623 (№; 3056 (с) 

feign: 1027-Е (V); 1450-A (h"); 
2406 (V) 

fell: 1441-L (V); 2290 (V) 

fellow: 1358-A (№); 1453-A 
(N°); 2143 (N™); 1453-A (№); 
2143 ("א)‎ 

fellowship: 2143 (V) 

female: 2003 (b"); 2430 ("א)‎ 

fence: 1333-J (V); 2033 (V); 2057 
(V); 2057 (N™); 2534 (V) 

fenced: 1411-J (К?) 

fenced: 2033 (h™) 

fens: 1041-A (№) 

ferret: 1318-C ("א)‎ 

ferry: 2520 (a?) 

fetch: 2319 (V); 2519 (V) 

fetter: 1157-A (Nj; 2247 (№"); 
2395 (c?) 

fever: 2697 (NP) 

few: 1298-А (№"); 2347 (V); 2347 
(V) 2347 (N™); 2680 (h”; 
2727 ("א)‎ 

fewness: 2347 (V) 


field: 1048-L (N"); 1326-A (p"); 
1326-Н (N™); 1455-C (N5; 
2167 (N"); 1179-J (N™) 

fierce: 1165-B (V); 1181-A (f^); 
1181-A (j; 1352-A (N; 
1352-L (V); 2254 (n") 

fierceness: 2784 (N") 

fiery: 1021-А (NY; 1319-J (№; 
2512 (N™; 3002 (№ 

fifth: 2176 (У); 2176 (N™'); 2176 
(bf); 2176 (g^) 

fiftieth: 2176 (N™) 

fifty: 2176 (N™) 

fig: 1014-A (i) 

fig tree: 1014-A (i) 

fight: 1393-E (V); 1393-H (V); 
2305 (V); 2305 (h"); 2576 (a) 

figure: 1037-H (if?); 2489 (N™) 

figures: 2709 (h?) 

fill: 1288-E (V) 1288-E (c™); 

1324-E (V); 1354-H (V); 1442- 

J (V); 2461 (V) 

fill child: 1288-E ("א)‎ 

filled: 2839 (V) 

fillet: 1170-J (N™); 2219 (V); 2219 

(d^) 

filth: 1392-[ (№) 

filthiness: 1197-E (о); 1303-M 

(N"); 1392-7 (N"); 2395 (с?) 

filthy: 1261-C (V); 1288-E (V); 
1349-А (N; 1392-J (N") 

fin: 3038 (b") 

find: 1294-E (V); 2835 (V) 

finding: 2198 (N™) 

fine: 1140-G (V); 1149-В (У); 
1186-A (№); 1186-7 (№; 
1375-A (N™); 2513 (b^) 

fine linen: 1198-C (№"); inen: 
1326-A (s™) 

finer: 2692 (V) 

finest: 2160 (N™) 

finger: 2655 (п?) 

finish: 1242-B (V); 1242-E (V); 
1242-H (V); 1496-B (V); 2031 
(V); 2845 (V) 

finished: 1392-L (V) 

fir: 2042 (c?) 

fire: 1020-J (NY; 1021-А (№); 
1021-A (NY; 1244-G (У); 
1319-J (N5; 2028 ("א)‎ 

firebrand: 1004-7 (N™); 1157-A 
(N™); 2317 ("ט)‎ 

firepan: 1183-A (а?) 

firm: 1043-Е (b") 1244-7 (У); 
1410-L (V); 2903 (V) 

firmament: 2797 (b") 
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first: 1037-А (№); 1037-A (N"; 
1165-A (М); 1165-C (N"”; 
1173-А (11); 1458-D (№); 
1458-D (N"); 1458-D (e"); 
1458-D (ej); 1458-D (emf™); 
2698 (f") 

first rain: 1227-H (g™) 

firstborn: 2016 (V); 2016 (b"); 
2016 (c^); 2016 (c") 

firstfruit: 2016 (ed") 

firstfruits: 1458-D (N) 

firstling: 2016 (V); 2016 (c^); 
2016 (c"); 2604 ("א)‎ 

firstripe: 2016 (d"); 2016 (ed"); 
2016 (ed™) 

fish: 1072-A (N"); 1072-A (її); 
1072-J (N"); 1072-M (N") 

fisher: 1072-J (N™); 1072-M (№) 

fist: 2088 (nc™); 2190 (g™) 

fit: 1367-A (f"); 1480-L (V); 2587 
(V) 

fitch: 2724 ("א)‎ 

fitches: 2276 (o?) 

fitly: 1288-Е (NP); 1382-C (№) 

five: 2176 (N™) 

fix: 1244-J (V) 

flag: 1008-A (r?) 

flagon: 1021-B (b^); 2369 (N") 

flags: 1339-J ("א)‎ 

flake: 2421 (a™) 

flame: 1255-A (N"); 1255-G (N"); 
1255-G (№); 1255-G (N™); 
1314-E (а?); 1462-B (b"); 2325 


m 


flaming: 1021-A (NÌ; 1262-G 
(N") 

flank: 2275 ("א)‎ 

flat: 2892 (N™) 

flat nose: 2206 (V) 

flatter: 1390-H (V); 2167 (V) 

flattering: 2167 (№) 

flattering title: 1244-H (V) 

flattery: 2167 (N") 

flax: 2648 (N5 

flay: 2646 (V) 

flea: 3050 (c™) 

fled: 1317-J (V) 

flee: 1303-B (V) 1303-J (V) 
1314-Ј (V); 1314-J (k^); 1314- 
M (№"); 1317-Е (V) 

fleece: 1053-A (ЇЧ); 1053-M (№) 

fleeing: 1314-J (К?) 

flesh: 1463-B (V); 1480-D (N™); 
2025 (3; 2227 (e); 2305 (d") 

fleshhook: 2122 (a"); 2122 (h^) 

flies: 2573 ("ס)‎ 


flight: 1314-7 (V); 1314-7 (К); 
1314-J (k™); 2038 (V); 2755 (V) 

flint: 1411-A (N); 1411-7 (№); 
3015 (b?) 

flinty: 3015 ("ט)‎ 

float: 3060 (c?) 

flock: 1405-7 (N; 1453-A (a^; 
2186 (b™); 2530 (N"y 3047 

fl 


flocks: 1428-H (h") 

flood: 1035-J (a^); 1227-D ;("א)‎ 
1319-G (N'); 2136 (V); 2136 
"א)‎ 2387 (V); 2391 (N") 
2806 (ec"); 2832 (N") 

floor: 2085 (g™); 3057 (N™) 

flour: 1334-7 (NP); 2032 (N"); 
2711 N5) 

flourish: 1317-D (V) 

flourish: 1409-J (V); 2636 (V) 

flourishing: 2781 (m ") 

flow: 1140-J (У); 1155-J (V) 
1319-G (У); 2370 (У); 2387 
(V); 2832 (V) 

flow down: 1150-B (V) 

flower: 1317-M (№); 1317-M 
(т); 1409-M (N"); 1409-M 
(N™); 2054 (h™); 2636 (N™) 

flowers: 1303-M ("א)‎ 

flute: 2523 ;("ס)‎ 2882 (acf) 

flutter: 2763 (V) 

fly: 1043-C (М); 1074-D (V) 
1324-B (d™); 1354-M (У); 
1362-J (V); 1362-L (V); 2636 
(V) 

flying: 1362-J (N") 

foal: 1526-M (N™) 

foam: 2726 (N") 

fodder: 1035-B (b™) 

foe: 1002-M (g™); 1336-Е (У); 
1411-A (N") 

fold: 1242-E (h"); 1305-J (ЇЧ); 
2057 (N"); 2093 (g™); 2142 
(V); 2459 (V) 

folding: 1058-B (b™); 2142 (ed™) 

folk: 1266-D (c); 1358-A (N™) 

follow: 1181-C (N'); 1264-L (V); 
2092 (V); 2749 (N5; 2755 (V) 

following: 1181-C (N™); 1181-C 
(j"); 1244-A ("א)‎ 

folly: 1104-A (i); 1254-J (NP); 
2275 (N™); 2275 (e!) 2275 
(e^; 2898 (№) 

food: 1035-J (N™); 1242-C (№); 
1242-C (a); 1242-C (gm; 
1242-1] (ай); 1395-M (№); 
1480-D (N™); 2305 (N™) 
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fool: 1254-J (b"); 1254-1. (V); 
2275 (V); 2275 (b™); 2369 (N™) 

foolish: 1104-B (V); 1254-J (NP); 
1254-J (b^); 1254-L (V); 1390- 
H (f); 2028 (N™); 2275 (V); 
2275 (b?) 2275 (Ь"); 2369 
(N"); 2898 (N") 

foolishly: 1254-Ј (NP); 1254-L 
(У); 2369 (V); 2898 (N!) 

foolishness: 1254-1 (NP); 5 
(e) 

foot: 1244-A (N™); 2749 (М); 
2749 (a^); 2749 (f") 

footman: 2749 )1"( 

footstep: 2571 (N™) 

footstool: 2251 ("א)‎ 

for: 1007-A (N™); 1012-А ;("א)‎ 
1058-B (N") 1266-A (q ™); 
1282-А (N”; 1290-M (Ny; 
1349-А (NY; 1357-A (№); 
1359-A (a"; 1382-H (N”; 
1472-A (N"); 2165 (N'); 2403 
(g"); 2571 (N"); 2892 (N") 

for my sake: 1428-E ("א)‎ 

for nothing: 1175-A (p^) 

for nought: 1175-A (р") 

forasmuch: 1359-L (N5 

forbear: 1082-В ;("א)‎ 2148 (V); 
2148 ;("א)‎ 2182 (V) 

forbid: 1242-E (V) 

forborn: 2148 (V) 

force: 1014-J (N™); 1173-M (№"); 
1238-1 (N™); 1294-M (N™); 
1359-H (V); 1387-C (V); 2052 
(а); 2059 (V); 2139 (n5; 2152 
(N"); 2251 (V); 2307 (V) 

forces: 1294-C (a); 1352-J (a) 

forcible: 2355 (V) 

forecast: 2213 (V) 

forefront: 1288-J (N"); 1474-A 
ч?) 

forehead: 2350 (N™) 

foreigner: 1462-L (1"); 2406 (f°) 

foremost: 1458-D (e); 1458-D 
(еј") 

foresee: 1438-Н (У) 

foreskin: 2577 (№) 

forest: 1526-1, (№); 1526-1. (ЇЧ); 
2211 (g^); 3049 ("א)‎ 

forever: 2669 (b?) 

forfeit: 2206 (V) 

forge: 2239 (V) 

forger: 2239 (V) 

forget: 1320-H (У); 2835 (У); 
2835 ("א)‎ 

forgetfulness: 1320-H (f^!) 
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forgive: 1314-E (V); 2283 (V); 
2482 (V); 2482 (N™) 

forgiveness: 2482 (b") 

fork: 2710 (ej) 

form: 1037-H (if); 1411-J (N"); 
1411-41. (V); 1443-A ;("א)‎ 
1503-D (g"); 2663 (N™); 2735 
(V) 

formed: 1173-J (V) 

former: 1227-H (g"); 1411-L (V); 
1458-D (e"); 1458-D (ej”); 
2698 ;("א)‎ 2698 (jf?) 

former rain: 1227-H ("א)‎ 

former time: 1297-C ("א)‎ 

fornication: 1152-H (V); 1152-H 
G 

forsake: 1454-H (V); 2148 (V); 
2401 (V); 2532 (V) 

forsaken: 1266-С (j"); 
(m") 

forsaking: 2532 (d") 

fort: 1080-M (N™); 1352-J (a); 
1395-A (ad!) 1395-A (k") 
1411-J (К); 2463 (h™); 2564 

forth: 1179-J (N"); 1302-G (V); 
1357-A (N”; 1388-H (У); 
1392-L (V); 2379 (V); 2413 (V) 

forthwith: 4007 

fortieth: 2744 (n™) 

fortify: 1294-C (V); 1411-J (V); 
2033 (V); 2532 (V) 

fortress: 1352-J (а"); 
(ad^); 2033 (h") 

forty: 2744 (n™) 

forward: 1104-E (N"); 1260-J (V); 
1357-A (a™); 1357-L (V); 1379- 
F (i); 2413 (V) 

foul: 2175 (V); 2786 (h™) 

found: 2198 (V) 

foundation: 1021-B (b; 1021-Е 
(o"); 1021-N (d?) 1083-C 
(N"); 1244-J (a™); 1326-A )8"(; 
1326-L (М); 1326-1. (а); 1326- 
L (am); 1326-1. (c); 1326-1, 
(4); 1326-1. (ko!) 1482-Н 

founded: 1326-1. (V) 

founder: 2692 (V) 

fountain: 1039-J (a™); 1250-[ (N™); 
1250-17 (а”); 1359-М (NY; 
1359-M (a") 

four: 2744 (а); 2744 (n™) 

foursquare: 2744 (V); 2744 (bf™) 

fourth: 2744 ;("א)‎ 2744 (n"); 2744 
(ЬР"); 2744 (e ™); 2744 (g™) 


1266-C 


1395-A 


fowl: 1043-A (14"); 1354-M (N™); 

1362-J (N™); 2685 (N™); 2685 
(c) 

fowler: 1435-L (c); 1435-L (d") 

fox: 2860 ("ס)‎ 

frail: 2148 ("א)‎ 

frame: 1037-H ;("ם)‎ 1411-L (V); 
1411-L ;("א)‎ 2665 (V) 

frankincense: 2303 (c^) 

fraud: 1499-J ("א)‎ 

fray: 2201 (V) 

freckled spot: 1042-G ("א)‎ 

free: 1175-A (р"); 1318-H (V); 
2193 (V); 2193 (f^); 2380 (N"); 
2380 (b™); 2604 (V); 2604 (b™) 

freedom: 2193 (o^) 

freely: 1175-A (p); 2380 (V) 

freewill: 2380 (V); 2380 ("א)‎ 

fresh: 2151 (N™); 2322 (N"); 2781 
(m?) 

fresher: 3058 (V) 

fret: 1181-H (V); 2130 (V); 2602 
(№); 2726 (У); 2780 (V) 

fretting: 1296-D (V) 

friend: 1094-C (V); 1298-A (N'5; 
1453-A (№"); 1453-A (Kk); 
1453-H (N™); 2001 (d™) 

friendly: 1255-A (N") 

fringe: 1409-M (№); 2054 (b") 

from: 1007-A (N™); 1012-A ;("א)‎ 
1035-A (е); 1037-M (N"); 
1288-1 (N"); 1290-A (N™); 
1290-M (N™); 1357-A (N™); 
1382-H (N"); 1403-С ;("א)‎ 
2834 (3); 2892 ("א)‎ 

frontlet: 2233 (в) 

frost: 2730 (N); 3016 ("א)‎ 

froward: 1379-F (17); 2650 (V); 
2906 (e^); 2906 (e?) 

frowardly: 1462-B (g") 

frozen: 2310 (V) 

fruit: 1002-A (N™); 1024-J (i); 
1035-L (d; 1242-C (a”; 
1257-1, (N"); 1288-Е (№); 
1288-Е (N°); 1301-7 (№); 
1301-7 (if); 1310-В (Ыс"); 
1388-H (f); 2124 (№); 2305 
(№") 

fruitful: 1388-Е (У); 1388-Н (У); 
1388-H (f°); 2137 (N™) 

fruitful field: 3029 (N™) 

frustrate: 1388-B (V) 

fry: 2743 (V) 

fryingpan: 2766 (а?) 

fuel: 1242-C (N"); 1242-C (ac?) 

fugitive: 1322-J (~); 2038 (b™); 
2038 (h™); 2609 (b™) 
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fulfill: 1242-H (V); 1288-E (V) 

full: 1220-J (N™); 1288-Е (V); 
1288-E (N™); 1288-E (c”; 
1496-B (b^); 1496-J (N"); 2461 
(V) 2461 (№); 2461 (N" 
2461 (g"); 2845 (V); 2845 (N™) 

full age: 2260 (N") 

full ear: 3029 (N™) 

full ears of corn: 3029 (N™) 

fuller: 2249 (V) 

fullness: 1288-E (N!) 1288-Е 
(c; 2461 (N"); 2461 (e"); 
2461 (g") 

fully: 1288-E (V); 1288-E (N”) 

furbish: 2354 (V); 2356 (V) 

furbished: 1446-L (a") 

furious: 2726 (V) 

furiously: 2815 (еј") 

furnace: 1021-A (j"); 1319-J G”; 
1357-B (b™); 2251 (em™) 

furnish: 2559 (V); 2576 (V) 

furniture: 1242-A (f^) 
("א)‎ 

furrow: 1050-B (4); 
(9); 1266-A (1°); 
(а); 2574 (а) 

further: 1339-L (М); 1503-1 (g™) 

fury: 1174-A (N"); 1181-A (j") 

gaddest about: 1150-C (V) 

gain: 1024-J (i); 1439-A (i 5; 
2031 (N™); 2119 (V); 2337 ("ס)‎ 

gained: 2031 (V) 

galbanum: 2160 (m^) 

gall: 1296-B (№); 1296-B (c"); 
1458-D (g") 

gallant: 1089-C (b™) 

gallery: 1446-G ("א)‎ 
(b™); 1502-C (d™) 

gallows: 1363-A (N™) 

gap: 2642 (N") 

gape: 1386-H (V); 2624 (V) 

garden: 1060-А (N°); 1060-A 
(N™); 1060-А (е?) 

garlick: 1473-1 (N™) 

garment: 1089-C (№); 1280-A 
(N°); 1280-A (№); 1280-K 
(N°); 1354-H (a™); 1482-M 
(N"); 2004 (N™); 2287 Gb”; 
2298 (с?); 2304 (d™); 2483 (№); 
2489 (е); 4020 

garnish: 1408-H (V) 

garnished: 2869 )6"( 

garrison: 1393-A (al); 1393-A 
(а"); 2426 (af) 

gate: 1081-A (NP); 1339-А (ЇЧ); 
2649 (N™); 2862 (N") 


1250-A 


1050-B 
1359-A 


1502-C 
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gather: 1020-H (V); 1050-B (V); 
1066-C (V); 1288-E (V); 1339- 
C (V); 1349-L (V); 1352-J (V); 
1419-J (V); 1426-G (V); 1435- 
B (V) 2033 (V) 2096 (V); 
2131 (V); 2267 (V); 2271 (V); 
2320 (V); 2321 (V); 2450 (V); 
2496 (V); 2502 (V); 2578 (V); 
2656 (V); 2679 (V); 2679 (V); 
2695 (У); 2695 (N"); 2772 (V); 
1050-B (V) 

gathered: 1339-C (N") 

gatherer: 2019 (V) 

gathering: 1030-B (V); 1339-C 
(g™); 1419-J (h^); 1419-L (3) 

gave: 1152-C (V) 1379-Е (У); 
1434-E (V) 

gazingstock: 1438-H )1"( 

gender: 2744 (V) 

genealogy: 1176-L (V) 1176-L 
(N") 

general: 1342-A (N") 

generation: 1089-A (N”; 1089-J 
;"א‎ 1257-L (i?) 

gentiles: 1052-A (f°) 

gentleness: 1359-K (N") 

gently: 1009-A ("א)‎ 

gerah: 1066-A (№) 

get 1264-L (V) 1294-E (V) 
1303-J (V); 1360-H (V); 1428- 
H (V) 2319 (V) 2339 (V); 
2410 (V); 2413 (V); 2584 (V); 
27712 (V) 

getting: 1428-B (b"); 2622 (g") 

giant: 2052 (ec™) 

gift: 1303-A (m™); 1303-H ;("א)‎ 
1307-A (hy 1314-Е (№); 
1314-E (а?); 1450-J (i 1); 2451 
(a); 2451 (aP); 2451 (a™); 2479 
(n^; 2822 ("א)‎ 

gin: 1376-A (N™); 1435-L (a") 


gird: 1372-C (V) 1411-C (V) 
2144 (У); 2147 (У); 2147 (c"); 
2856 (V) 


girding: 2147 (ac?) 

girdle: 1146-A ;("א)‎ 1411-C ;("ס)‎ 
2022 (n"); 2147 ;("ס)‎ 2147 (c); 
2213 (N") 

girl: 1257-L (N") 

give: 1043-H (V); 1094-L (V); 
1310-H (V); 1335-J (V); 1335-J 
(V); 1339-L (V); 1363-L (V); 
1450-J (V); 1520-H (V); 2070 
(d); 2167 (V); 2451 (V); 2451 
(а2); 2467 (V) 

give ear: 1152-C (V) 

give up: 2419 (V) 


give up the ghost: 1062-J (V) 

given: 2031 (V) 

giving up: 2419 )8"( 

glad: 1058-M (V); 1165-H (V); 
1186-D (М); 1186-J (N5; 1337- 
J (У); 1337-1 (N™); 2487 (У); 
2487 ("א)‎ 

gladness: 1058-M (N™); 1451-M 
(N"); 1481-A (j"); 2487 (N!) 

glasses: 1058-M (fj^) 

glean: 1357-B (V); 2320 (V) 

gleaning: 2320 ("א)‎ 

gleaning grapes: 1058-B (g^) 

glede: 1438-A (N") 

glistering: 1379-J (N™) 

glitter: 2041 (N™) 

glittering: 1255-G (N'); 2041 ("א)‎ 

gloominess: 1380-C (N!!) 

glorified: 1089-F (V) 

glorify: 1388-D (V); 2246 (V) 

glorious: 1089-C (V) 1089-C 
(b^); 1089-Е (V); 1089-Е (N”); 
1388-D (i"); 1393-А (f"); 2246 
(У); 2246 (d") 

glory: 1089-C (NP); 1089-Е (N"); 
1096-J (N"); 1104-B (V); 1388- 
D (У); 1388-D (if); 1393-A 
(f"); 1434-L (N™); 2246 (с"); 
2804 (V) 

glutton: 1150-B (V) 

gnash: 2210 (V) 

gnaw: 2084 (V); 2582 (V) 

go: 1024-J (V); 1094-L (V); 1165- 
C (V) 1264-Е (V) 1264-Е 
(id ); 1264-L (V) 1300-A 
(N™); 1303-В (V); 1303-J (V); 
1342-J (V); 1357-H (V); 1392- 
L (У); 1392-L (a™); 1445-С 
(V); 1454-H (V); 1469-J (V); 
1480-C (V); 2112 (V); 2165 
(V); 2174 (V); 2413 (V); 2423 
(V); 2518 (V); 2520 (V); 2520 
(N”; 2620 (V); 2641 (V); 2676 
(V); 2676 (N™); 2698 (V); 2842 
(V) 

go slowly: 1073-H (V) 

go up: 1357-J (N!) 

go whoring: 1152-H (V) 

goad: 2311 (a™) 

goat: 1504-M (N™); 1513-A (N5; 
2494 (b") 

goblet: 1060-C ("א)‎ 

God or god: 1012-A (N™); 1012-A 
(N™); 1012-H (N™); 1012-H 
(с"); 1012-H (с"); 1083-C 
(cf™); 1411-J (N™) 

god forbid: 1173-B (b") 
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godly: 2181 (b") 

going: 1392-L (а); 1392-L (i "); 
1480-C (d; 2676 (h") 

going down: 1024-J (a") 

goings: 1264-Е (b"); 2524 (am) 
2676 (N"); 2676 (N™) 

gold: 1140-G (N'); 2033 (№); 
2209 (d™); 2297 (N™); 2467 (c™) 

golden: 1140-G (N") 

golden city: 1140-G (a") 

goldsmith: 2692 (V) 

gone: 1142-C (N?); 1150-C (V); 
1158-J (V); 1280-B (N"); 1383- 
C (V); 1469-J (V) 

good: 1004-J (NP); 1004-7 (К°); 
1152-С (Vy; 1186-A (N®; 
1186-J (V); 1186-7 (N5; 1186-L 
(V); 1357-L (V); 1480-L (V); 
2181 (N"); 2181 (b"); 2294 
(ej); 2662 (V); 2845 (V); 2869 
(V) 

good way: 2765 (V) 

goodliness: 2181 ("א)‎ 

goodly: 1012-A (N™); 1089-C 
(№); 1089-C (N™); 1089-С 
(b^); 1089-Е (ЇЧ); 1096-[ (N”); 
1186-J (V); 1186-J (N5; 1388- 
D (N”); 1388-D ;("א)‎ 1393-A 
(f^); 1451-B (N™); 1503-D (g^); 
2169 (N"); 2169 (a") 2869 
(V); 2869 ("א)‎ 

goodness: 1186-J (NÌ; 2181 (N™) 

goods: 1014-J (N™); 1264-D (k"); 
1428-B (b"); 2405 (№"); 2772 
(d?) 

gopher: 2079 (N™) 

gore: 2373 (V) 

gorgeously: 1242-B (hc") 

gotten: 1428-H (V) 

gotten hastily: 2010 (V) 

gourd: 1424-A (1j); 2632 (d^) 

govern: 1307-H (V) 

govern healer: 2144 (V) 

government: 1342-A (hà); 2359 
(k^) 

governor: 1180-B (У); 1314-Е 
(b^; 1342-A (N°); 1376-Н 
;"א‎ 2001 (d™); 2359 (У); 
2372 (b"); 2466 (N") 2630 
(V); 2630 (b™); 2843 (b™) 

grace: 1175-A (N™); 1175-A (i^) 

gracious: 1175- (N"); 1175-B 
(V); 1175-B (d™) 

grain: 1072-A (m™); 1411-B (c™) 

grant: 1458-A (fj"); 2451 (V) 

grape: 2555 (N™); 2637 (N™) 

grapegatherer: 2033 (V) 
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grapegleanings: 1058-B (р) 

grapes: 1058-B (g^) 

grass: 1090-E (N™); 2197 (b™); 
2561 (№ 

grasshopper: 1048-J (N™); 1439-H 
(n^); 2146 ("א)‎ 

grate: 2250 (h™) 

grave: 1039-A (f°); 1180-B (V); 
1468-А (№); 1472-D (c; 2619 
(N"); 2649 (V); 2696 N®; 
2696 (d^) 

gravel: 1179-B ("א)‎ 

graven: 2194 (V); 2212 (V); 2619 
(V); 2619 (b"); 2649 (ed") 

graven image: 2211 (V) 

graving: 2649 (ed"); 2709 (h?) 

graving tool: 2203 (N™) 

gray hair: 1324-M (N") 

grayhead: 1324-M (V) 

grayheaded: 1324-M (N") 

grease: 2160 (N") 

great: 1004-7 (NP); 1004-7 (k™); 
1012-А (N"); 1058-B (N™); 
1325-E (b™); 1325-Е (b"); 
1403-C (b); 1439-A (N"y 
1439-A (1°); 1439-H (V); 1439- 
H (a"); 1439-J (N™); 2052 (V); 
2054 (V); 2054 (N"); 2054 (c™); 
2054 (4); 2083 (N") 2246 
(V); 2246 (N5; 2246 (g"); 2569 
(У); 2569 (d") 

great toe: 1037-G (№) 

greater: 1439-A ("א)‎ 

greatest: 1439-A (a^) 

greatly: 1004-J (NP); 1004-J (k™); 
1044-J (NP); 1439-A (N™) 

greatness: 1439-А (т); 1439-7] 
(N™); 2054 (d^); 2054 (g™) 

greave: 2350 (N") 

greedily: 1005-J (i^) 

greedy: 1352-A (N™); 2031 (V); 
2277 (V) 

green: 1090-E (N™); 1261-A (№"); 
1456-L (N™); 1456-L (c); 2767 
(c; 2781 (m "(; 3030 ("א)‎ 

green ear: 3029 ("א)‎ 

green fig: 1371-A (N") 

greenish: 1456-L )1"( 

greenness: 1002-A ("א)‎ 

grew: 2666 (N™) 

greyhound: 1158-A (16"); 2363 
("א)‎ 

grief: 1173-H (V); 1173-H (f^); 
1210-A (j); 1210-H (V); 1232- 
D (N"); 1232-D (ас"); 1296-J 
(N"); 2279 ("א)‎ 

grievance: 2551 (№) 


grieve: 1071-C (V); 1173-J (V); 
1181-H (V); 1232-D (V); 1235- 
D (V) 1250-H (V) 1258-D 
(V); 1296-B (V); 1423-J (V); 
1432-J (V); 1460-L (V); 2173 
(V); 2279 (V); 2525 (V); 2566 
(V) 

grieved: 1173-H (V) 

grievous: 1173-E (id") 1173-H 
(У); 1435-H (V); 1435-H (N'5; 
1460-А (№); 1460-L (У); 
2246 (№; 2355 (У); 2566 (N°); 
2589 ("א)‎ 

grievously: 1170-E ;("א)‎ 1296-H 
(V); 2349 (N") 

grievousness: 2246 (g"); 
(N™) 

grind: 1192-A (j™); 2231 (V) 

grinding: 2231 (№) 

grisled: 2037 (c^) 

groan: 1307-C (V); 1318-C (V); 
1318-D (V) 

groaning: 1307-C (ЇЧ); 
(N"); 1318-D ("א)‎ 

grope: 1067-B (V); 1297-B (V) 

gross darkness: 3067 ("א)‎ 

ground: 1082-C (N!) 1326-H 
(N"); 1455-C (№; 2565 ("א)‎ 

ground places: 2167 (N") 

grounded: 1326-L (a^) 

grove: 1472-C (N") 

grow: 1072-H (V) 1325-E (V) 
1325-H (V); 1389-J (V); 1410- 
L (V); 1439-H (V); 2054 (V); 
2054 (№"); 2165 (V) 2496 
(b); 2636 (V); 2666 (V); 2846 
(V) 

grow up: 1051-D (V) 

grown: 1380-C (b™); 1427-A (№) 

grudge: 1451-J (V); 2400 (V) 

guard: 1455-Ј (V) 2227 (№"); 
2851 (NP); 2853 (h™) 

guest: 1434-E (V) 

guide: 1302-G (V); 1307-H (V); 
1311-G (V); 1432-A (s™); 1480- 
C (V); 2001 (d™); 2112 (V) 

guile: 1450-A (#1); 1450-A (h"); 
2908 (N") 

guiltiness: 1473-C ("א)‎ 

guiltless: 1318-A (f"); 1318-H (V) 

guilty: 1473-C (V) 

gush: 1140-J (V); 2387 (V); 2865 
(V) 

gutter: 1446-G (N™); 2675 (ec™) 

ha: 1102-J (№) 

habergeon: 1181-Е (m; 
(efi) 


2551 


1318-C 


1480-A 
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habitable part: 1035-A (1 

habitation: 1066-А (№); 1204-M 
(№); 1244-J (a); 1250-А (К); 
1250-1 (kř); 1300-А (Ny; 
1305-J (V); 1305-J (N™); 1359- 
J (a"); 1359-7 (К); 1462-1, 
(a™); 2118 (4"); 2838 (V); 2838 
(N™); 2838 (hb?) 

һай: 2426 )6"( 

hail: 2037 (V); 2037 (N") 

hair: 1081-А (№); 1435-H (h”; 

2390 (N™); 2494 (№); 2494 

("א) 

hairy: 2494 ("ס)‎ 

half: 1179-A (а); 
2034 ("א)‎ 

half-homer: 2327 (N") 

hallow: 2700 (V) 

hallowed: 2700 (g^); 2700 (h™) 

halt: 2618 (V); 2664 (V); 2664 
(№) 

halting: 2664 (№ 

hammer: 1266-Е (№); 1416-А 
(№); 1416-A (a"); 2262 (e); 


1179-Н (У); 


2605 ("ט)‎ | | 
hand: 1211-А (№); 1247-А (№; 
1247-С (N”; 1290-1. (Ы; 


1358-7 (NP); 2190 (g") 

handful: 1247-A (NÌ; 1288-Е (c™); 
1383-А (№); 2554 (b™); 2657 
(N; 2714 (g"); 2860 (N") 

handle: 1297-J (V); 2899 (V) 

handmaid: 1013-A (3); 2863 (е?) 

hang: 1284-Е (У); 1430-1. (V); 
1495-Е (У); 1495-Н (У); 2180 
(У); 2507 (У) 

hanging: 1333-A (a); 2709 ("א)‎ 

hap: 1434-H (h™) 

happen: 1434-E (V); 1434-H (V); 
1434-H (h^); 2376 (V) 

happened: 1097-M (V) 

happy: 1472-K (V); 1480-C (V); 
1480-C (ЇЧ); 1480-C (g") 

hard: 1380-E (V); 1410-L (V); 
1435-H (V); 1435-H (N™); 
1497-C (e"); 2152 (№"); 2246 
(№); 2589 (N™) 

hard question: 1165-М (№) 

hard sentence: 1165-М (п?) 

harden: 1294-С (У); 1352-В (У); 
1435-Н (У); 2152 (У); 2246 
(V); 2481 (V); 2738 (V); 2903 
(V) 

hardened: 2246 (№) 

hardhearted: 1435-H (N") 

hardness: 1410-L (a) 

hare: 3059 (n?) 
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harlot: 1152-H (V); 2700 (N") 

harm: 1289-D (d"); 1460-A (N™); 
1460-B (V); 1460-L (V) 

harness: 1480-A (еб); 
(d™); 2445 (N™) 

harp: 2270 (ec™); 4019 

harrow: 1326-B (V); 2209 (b") 

hart: 1012-M (N™) 

harvest: 2211 (b); 2727 (b) 

harvestman: 2727 ("ס)‎ 

haste: 1018-J (V); 1035-G (V); 
1035-G ;("ט)‎ 1205-J (V); 1296- 
G (V); 1527-J (V); 1527-M (V); 
1527-M (N"); 2038 (V); 2188 
(V); 2188 (ej); 2196 (V); 2393 
(V) 

hasten: 2098 (V); 2872 (V) 

hastily: 1296-G (N°); 
(N") 

hasting: 1296-G (b") 

hasty: 2016 (ed); 2727 (N™) 

hat: 3026 (N") 

hatch: 2034 (V) 

hate: 1336-E (V); 2474 (V) 

hated: 1336-Е (№); 1336-Е (b) 

hateful: 1336-Е (У) 

hatefully: 1336-Е (№!) 

hath: 1012-A (№"); 1097-Ј (V); 
2027 (N") 

hatred: 1002-M (N°); 
(N"); 1469-A (ap) 

haughtily: 1450-J (№) 

haughtiness: 1047-K (N"); 1450-J 


m 


2176 


1296-G 


1336-E 


haughty: 1048-H (V); 1048-H 
(c); 1048-H (g™); 1112-L ;("ס)‎ 
1450-J )8"( 

have: 1228-A (N™); 1335-1 (V); 
2391 (V) 

haven: 1168-J (a); 1178-J ("א)‎ 

hawk: 1317-A (N™); 2172 (1") 

hay: 2197 (b) 

hazel: 1260-J ("א)‎ 

he: 1093-J (N™) 

he goat: 2685 (b™) 

head: 1058-A (1°); 1255-G (N"); 
1418-A (1с"); 1458-D (N™); 
1458-D (k"); 3005 (N™) 

headband: 2740 (ed") 

headed: 1143-C (N") 

headlong: 1296-G (V) 

heal: 1454-E (V) 

healing: 1235-А (№); 1357-А 
(i"hope; 1454-Е (a™); 1454-Е 
(а") 

health: 1448-C (9%); 1454-Е (е?); 
1476-1. (d"); 2845 (с") 


heap: 1058-A (N™); 1183-H (V); 
1196-А (N™); 1303-A (N™); 
1339-Н (V); 1516-А (N"); 
1516-A (k™); 2143 (V); 2175 
(c™); 2175 (в"); 2267 (V); 2656 
(V); 2656 (N™); 2695 (V); 2896 
(Id) 

hear: 1152-C (V); 1520-H (V); 

2737 (М); 2851 (V); 2851 (ND); 

("א) 2851 

heard: 2530 ("א)‎ 

hearing: 1152-C (g^; 2737 (N"); 

2851 (h™) 

hearken: 1152-C (V) 

heart: 1255-A (N™); 1255-B (V); 
1255-В ;("א)‎ 1255-M (№); 
1292-H (N™); 1333-N (d™); 
2424 (NÌ 

hearth: 1008-A (3; 1250-J (e"); 
1418-L (М); 1418-L (a") 

heat: 1174-A (N"); 1174-А (N"); 
1174-B (V); 1174-L (V); 1181- 
A (f^) 2199 (g^); 2800 (N°; 
2880 ("א)‎ 

heath: 1365-A (cl™); 1365-A )1"( 

heathen: 1052-A (f") 

heathen deity: 1012-H (c?) 

heave: 1450-J (V); 1450-J (i "( 

heaven: 1058-A (1); 1473-A ;("א)‎ 
2907 (N"); 2909 (b™) 

heavier: 2246 (N°) 

heavily: 2246 (NP); 2699 (V) 

heaviness: 1072-D (№); 1210-A 
(11); 1235-B (N™); 1309-N (i); 
1320-J (V); 1359-A (if?) 

heavy: 1296-A (N™); 1342-A (N™); 
1435-Н (№"); 2246 (У); 2246 
(N; 2246 (g") 

hedge: 1333-B (V); 1333-J (V); 
1333-J (К); 2057 (V); 2057 
(№); 2057 (N™) 

heed: 1152-С (У); 1158-С (У); 
1438-Н (У); 2480 (У); 2737 
(V); 2737 (N™); 2853 (V) 

heel: 2571 (V); 2571 (N™); 2883 


m 


(g^) 

heifer: 1388-A (N°); 2524 (№) 

height: 1048-H (V); 1048-H (c™); 
1048-H (g^; 1427-17 (NH); 
1450-А (N®); 1450-7 (№); 
1450-J (a) 

heights: 1036-H (N°) 

heinous crime: 1151-A (ЇЧ!) 

heir: 1458-L (V) 

held: 1163-E (V); 2018 (V); 2693 
(V) 

hell: 1472-D (с?) 
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helmet: 2248 (g"); 2694 (g") 

help: 1434-E (V) 1476-L (V); 
1476-1. (d"); 1476-L (11); 2532 
(V); 2535 (V); 2535 (N"); 2535 
NP); 2535 ("א)‎ 

helper: 2535 (V); 2535 ("א)‎ 

helping: 2492 (V) 

helve: 1363-A ("א)‎ 

hem: 1472-1 ("א)‎ 

hemlock: 1458-D (g™); 2316 (N") 

henceforth: 1104-E (N"); 1339-L 
(V); 1367-H (N™) 

herald: 2286 (c") 

herb: 1090-E ;("א)‎ 1456-L (N^); 
2197 (b™); 2561 (NÌ; 1020-J 

fl 


herd: 1428-H (h"); 2035 (N™) 

herdman: 1453-H (V); 2431 (g™); 
2035 (g™) 

here: 1104-K (p™); 1106-H (N™); 
1374-A (N™); 1374-C ;("א)‎ 
2379 (V) 

heritage: 1458-L (a"); 1458-1, 
(а); 2391 (V); 2391 (№) 

heron: 2002 (№) 

hew: 1050-B (V); 2154 (V); 2194 
(V); 2291 (V); 2449 (V); 2619 
(V); 2713 (V); 2858 (V) 

hewed: 2194 (a") 

hewn: 1053-А (№); 2194 (a™) 

hid: 2516 (a™); 2544 (i); 2683 
(b^) 

hidden: 2189 (V); 2429 (V); 2683 


hide: 1163-E (V); 1163-H (V); 
1245-H (V); 1314-[ (V); 1358- 
В (V); 1365-J (№"); 2215 (V); 
2234 (V); 2255 (V); 2515 (V); 
2516 (V); 2537 (V); 2544 (У); 
2683 (V) 

hiding: 1163-H (fj^); 2516 (N™) 

hiding place: 1163-E (a?) 

higgaion: 1095-A (fj) 

high: 1048-H (У); 1048-H (N™); 
1048-H (с"); 1357-A (N™; 
1357-A (a"); 1357-A (fi): 
1357-M (f; 1427 (N); 
1448-C (g"; 1450-B (д); 
1450-J (V); 1450-1 (№); 1450- 
J )8"(; 1477-H (V); 2050 (m"); 
2054 (c™); 2463 (V); 2689 (b™) 

high place: 1036-H (N^; 1399-B 
(bf); 1450-A (32); 1450-7 
(а"); 1477-A (f?) 

higher: 1048-H (V); 1048-H (c™); 
1357-A (fj) 

higher place: 1048-A (N™) 
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highest: 1048-H (c™); 1357-A (fj) 
highness: 1047-К (ЇЧ); 1323-A 
(№) 


highway: 1179-J (N'"); 1334-B 
(ad"); 1334-M (К); 1445-C 
(g^) 


hill: 1112-A (М); 1112-B (N"); 
1357-H (a™); 2051 (№); 2732 
(№) 

him: 1093-7 (N™); 1211-А (№; 
2121 (N™); 2698 (8) 

hin: 1106-M ("א)‎ 

hind: 1012-M (N"); 1339-J (N") 

hinder: 1181-C (V); 1181-C (j^; 
1499-7 (ЇЧ); 2182 (У); 2343 
(V) 

hinder part: 1181-C (c™) 

hindered: 2014 (V) 

hindermost: 1181-C ("א)‎ 

hindmost: 2125 (V) 

hinge: 1390-J (N5; 1411-M (N™) 

hire: 1497-C (m™); 1497-H (V); 
2337 (b"y 2479 (V) 2479 
(N™); 2822 (V) 

hired: 2479 (b^); 2479 (b^) 

hireling: 2479 (b^) 

hiss: 2882 (V) 

hissing: 2882 (ЇЧ); 2882 (d^) 

hit: 1294-E (V) 

hither: 1014-A (N™); 1104-K (p™); 
1106-H (N™); 1374-А (N™) 

hitherto: 1007-A (N™); 1104-Е 
(N"); 1235-A (N™) 

ho: 1102-J ("א)‎ 

hoar head: 1324-M (N") 

hoarfrost: 2283 (c") 

hoary: 1324-M (N") 

hold: 1168-C (V); 1182-H (V); 
1242-J (V); 1294-E (V); 1352-J 
(а); 1395-A (ad!) 1395-A 
(К); 1395-7 (af); 2033 (h™); 
2152 (V); 2211 (V); 2310 (V); 
2410 (V); 2488 (V); 2492 (V); 
2689 (b™); 2895 (V); 2899 (V) 

hold out: 1469-L (V) 

hold peace: 1107-H (V) 

hold tongue: 1107-H (V) 

hole: 1250-A (k"); 1318-B (b^) 

1373- (N®; 1403-C (b'); 

2430 (У); 2467 (h?); 2602 ("א)‎ 

holiness: 2700 (g^) 

hollow: 1247-A (N5; 1301-B (V); 

2301 (a™); 2860 ("א)‎ 

hollow strakes: 3063 (Id") 

holpen: 2139 (c 

holy: 2181 (b™); 2700 (V); 2700 
(b^); 2700 (c); 2700 (g") 


holy place: 2700 (h^) 

holyday: 1164-B (V) 

home: 1045-M (N™); 1305-J (V); 
1427-1 (a") 

homeborn: 2135 (n?) 

honey: 2094 ("א)‎ 

honeycomb: 1155-J (N™); 1526-L 
(N); 2425 (g") 

honour: 1089-Е (V); 1089-Е (ЇЧ); 
1089-Е (N"); 1096-7 (N”); 
1388-D (i); 1434-L (№); 2246 
(V); 2246 (c") 

honourable: 1089-C (V); 1434-L 
(N") 

hood: 2673 (b") 

hoof: 2640 (V); 2640 (N") 

hook: 1059-C (j"); 1121-A ;("א)‎ 
1169-A (N™); 1172-A (ND); 
1336-M (N"); 2870 (N™) 

hope: 1176-H (V); 1176-H (a”; 
1181-L (V); 1181-L (b^); 1181- 
L (12); 1419-7 (h™); 2013 (еј"); 
2013 (B"); 2275 (N") 2462 
(V); 2462 (N") 

horn: 2732 (№) 

hornet: 2691 (е?) 

horns: 2732 (V) 

horrible: 1461-A (j™; 3012 (№) 

horrible thing: 2517 (Ibf"); 2517 

(Id"); 2517 (14°) 

horror: 1220-C (№); 2613 (№); 

("א) 3012 

horse: 1337-J (N"); 1337-J (N") 

horseback: 1337-J (№"); 2769 (V); 

("א) 2769 

horsehoof: 2571 (N™) 

horseleach: 2549 (d^) 

horsemen: 2644 (N™) 

hosen: 2605 (b") 

host: 1173-M ;("א)‎ 1173-M (№); 

1175-H (a™); 1393-E (N") 

hostage: 2573 (id^) 

hot: 1021-A (3; 1143-C (N"); 
1174-A (N™); 1174-В (V) 
1174-L (V); 1181-H (V); 2152 
(N") 

hough: 2905 (V) 

hour: 1476-A (N!!) 

house: 1045-M (N™); 
(N™); 1300-A (№) 

household: 1045-M (N™); 2518 
(d^) 

housetop: 1049-A (N™) 

how: 1010-H (N™); 1014-А (N™); 
1085-1 (a); 1281-А (N”); 
1281-A (N?); 1349-A (№) 


1049-A 
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howbeit: 1244-A (N'") 1244-С 
(N"); 1254-[ (p^) 

howl: 1265-L (V) 

howling: 1265-L (V); 1265-L 
N”); 1265-L (N") 

humble: 1359-H (V) 1359-К 
(N"); 1468-A (№"); 1468-B 


(V); 1468-J (V); 2268 (V); 2672 
(V); 2786 (V); 2866 (V); 2866 
(N") 

humility: 1359-K ("א)‎ 

hundred: 1277-A (N") 

hundredfold: 1277-A (N") 

hundredth: 1277-A (N") 

hunger: 2777 (V); 2777 (N") 

hungry: 2777 (V); 2777 ("א)‎ 

hunt: 1395-H (V); 1395-J (V) 

hunter: 1395-M (N™) 

hunting: 1395-M (N™); 1395-М 
(N) 

hurl: 2844 (V) 

hurt: 1460-A (N™); 1460-B (V); 
2141 (V); 2141 (N”; 2141 
(а); 2143 (d^); 2261 (V); 2377 
(V); 2389 (V); 2566 (V); 2811 
(V); 2811 ("א)‎ 

hurtful: 2389 (V) 

husband: 1453-A (N”; 2003 ;("ט)‎ 
2003 (c); 2027 (V); 2027 (№); 
2224 ("א)‎ 

husbandman: 1048-J (V); 1048-L 
(V); 1082-C (№); 1250-C (N") 

husband's brother: 1036-L (N™) 

husband's father: 1174-A ("א)‎ 

husk: 1141-A (N™); 2687 (ej "( 

hypocrisy: 2179 (g") 

hypocrite: 2179 (N") 

hyssop: 1140-C (c?) 

I: 1307-C (N™); 1307-C (f°) 

ice: 2730 ("א)‎ 

idle: 1450-A (f); 1454-H (V); 
2873 (V) 

idleness: 2568 (NP); 2866 (NP) 

idol: 1012-A (N™); 1058-B (d™); 
1174-А (m™); 1220-C (№); 
1254-В (b"; 1411-M (№; 
1454-A (i"); 2489 (N™); 2566 
(g); 2613 (h?) 

idolatry: 1454-A )1"( 

if 1013-M (№); 1106-А (N™); 
1254-B (0"); 1254-1 (ND; 
1254-7 (#"); 1286-A (№"); 2571 
(№") 

ignominy: 1426-A (0°) 

ignorance: 1463-В (№); 1463-H 
(У) 
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ill: 1460-A (N™); 1460-В (У); 

1460-1. (V); 2659 (N") 

image: 1058-B (d™); 1174-A (m"); 
1254-B (b"); 1290-J (i"); 1407- 
A (147); 1410-А (a); 1454-A 
(i"); 2412 (N™); 2412 (a); 
2426 (als) 2489 (№"); 2619 
(N™); 2619 (b™); 2663 ("א)‎ 

imagery: 1410-A (a") 

imagination: 1411-L (N™); 1480-B 
(b°); 2213 (а?); 2213 (а?) 

imagine: 1095-Н (У); 1151-В (У); 
2213 (У); 1114-В (У) 

impart: 2167 (У) 

imperious: 2843 (№) 

impoverish: 2478 (У) 

impoverished: 1081-В (У) 

imprisonment: 1342-C (c™) 

impudent: 1352-B (У); 2152 (№"); 
2350 ("א)‎ 

impute: 2213 (V) 

in: 1012-А (N™); 1022-A (NY; 
1024-1] (a™); 1282-A (N"y 
1357-A (№"); 1462-1. (V); 
1494-7 (№"); 2615 (b^); 2649 
;("א)‎ 2729 (N) 

in vain: 1175-A (p™) 

inasmuch: 1035-A (e^) 

incense: 1181-Н (V); 2303 (c^); 
2705 (У); 2705 ;("ס)‎ 2705 (cP); 
2705 (e^) 

incline: 1308-H (V); 1468-J (V); 
2737 (V) 

inclose: 1324-L (a); 1411-J (У); 
2300 (V); 2415 (V); 2435 (V); 
2467 (V) 

inclosing: 1288-Е (ed) 

increase: 1024-J (i); 1035-L (4); 
1051-D (V); 1294-C (V); 1301- 
J (V); 1301-7 i"); 1325-Е (У); 
1325-H (V); 1339-L (V); 1357- 
H (V) 1388-H (V) 1439-A 
(a); 1439-A (i 5); 1439-A (i 
Pj 1439-B (V); 1439-H (V); 
1439-H (a™); 2569 (V); 2642 
(V); 2816 (NÌ; 2881 (V) 

incurable: 1014-M (N™); 2003 (V) 


indeed: 1290-C (ЇЇ); 1290.C 
(op); 1290-C (p™); 1441-L (V); 
2395 (V) 


indignation: 2129 (V); 2129 (N™); 
2130 ;("א)‎ 2279 (У); 2279 
(N™); 2726 ("א)‎ 

indite: 2766 (V) 

infamous: 1197-E (N") 

infamy: 1071-A (N") 

infant: 1058-J (N™); 1058-J (1) 
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inferior: 1455-C (№); 2421 (V) interpretation: 1271-M (k^); 2653 | M (N"); 1460-7 (i); 1481-A 
infinite: 1014-M (N?); 1432-A (V); 2653 (N") 2653 (ej); (3°); 2487 (У); 2487 (№) 


(N") joyful: 1058-M (V); 1451-B (N");‏ 2811 ("א) 
infirmity: 1075-H (У); 1173-H | interpreter: 1271-J (V) 2487 (N"); 2542 (V); 2548 (V)‏ 
(V); 1173-H (a") into: 1012-A (N™); 1282-A (N™); | joyous: 2542 (b")‏ 
jubilee: 1035-L (g")‏ ("א) inflame: 2104 (V) 1494-J‏ 
inflammation: 2104 (N?) intreat: 1173-Н (V); 1380-B (V); | judge: 1083-M (V); 1083-M (N°);‏ 
influence: 2528 (ай) 2592 (V); 2910 (V) 1380-B (V); 1380-B (b™); 1380-‏ 
inform: 1227-H (V) intreaties: 1175-B (14°) B (bf); 2864 (V)‏ 
invade: 1050-J (V); 2646 (V) judgment: 1083-M (N™); 1280-A‏ ("ס) ingathering: 1339-C‏ 
inhabit: 1462-L (V); 2838 (V) invent: 2213 (a^); 2213 (а?) (N”); 1380-B (V); 1380-B (b");‏ 
inhabitant: 1462-L (V); 2838 (N™); | invention: 2213 (ej; 1151-А 1380-B (bf); 2236 (№); 2630‏ 
(N") (k^); 1357-B (а"); 1357-B (b^) (V); 2864 (V); 2864 (N"); 2864‏ 2061 
inherit: 1458-L (V); 2391 (V); | invite: 1434-Е (V) (c™); 2864 (4"); 2864 (h™)‏ 
("א) 2802 juniper:‏ | ;("א) 2150 inward: 1326-[ (N");‏ ("א) 2391 
inheritance: 1458-L (a"); 1458- | 2615 (bř); 2615 (bf"); 2729 | just: 1480-L (N"); 2658 (V); 2658‏ 
("א) 2845 (b);‏ 2658 ;("א) ("א) ("א) 2391 (d); 2391 (V);‏ 
iniquities: 1511-J (f?) inward parts: 1192-A (ЇЧ) justice: 2658 (V); 2658 (№); 2658‏ 
N»‏ ("א) 3005 iniquity: 1014-J (N™); 1511-J (V); | iron:‏ 
justify: 2658 (V)‏ ("א) 1512-A (m™); 1518-7 (N™); | is: 1228-A‏ 
(N™); 2799 | island: 1014-A (f") justle: 1479-B (V)‏ 2551 ;("א) 1518-K‏ 

- isle: 1014-A )1"( keep: 1164-B (V); 1242-E (V); 
injustice: 2172 ("א)‎ issue: 1140-J (V); 1140-7 ;("א)‎ 1360-H (V); 1403-C (V); 1428- 
ink: 1079-A (9") 1250-J (a); 1257-L (a2); 1392- | Н (У); 1453-H (V); 2092 (V); 
inkhorn: 1245-A (NP) L (i "); 2136 (e); 2372 (М); | 2182 (У); 2343 (У); 2400 (V); 
in-law: 2224 (V); 2224 (N™) 2684 (b") 2429 (У); 2518 (V); 2530 (У); 
inn: 1267-J (a™) it: 1093-J ("א)‎ 2570 (V); 2804 (V); 2853 (V); 
inner: 2150 (N™); 2615 (b^); 2615 | itch: 2207 (N™) 2853 (h?) 

(bf?) ivory: 1474-A (N™}; 3062 ("א)‎ keeper: 1342-A (N™); 2400 (У); 
innermost: 2150 (N™) jasper: 1477-L ("א)‎ 2429 (V); 2853 (V) 
innocency: 1149-A (т); 1318-A | javelin: 1175-A ("א)‎ kerchief: 2496 (h^) 

(fj) jaw: 1261-A (f?) 2319 (ac™); | kernel: 2209 (m?) 
innocent: 1175-A (p™); 1178-A 2328 (К?) kettle: 1073-J (N™) 

(N™); 1318-A (f^); 1318-Н (У) | jawbone: 1261-A (f?) key: 2649 (a) 
innumerable: 1014-M ("א)‎ jealous: 1428-Е (V); 1428-Е (N'5; | kick: 2026 (V) 
insatiable: 2461 (V) 1428-E )6"( kid: 1510-A (Ё); 1510-A (f°); 
inspiration: 2443 (N") jealousy: 1428-E (N") 1513-А (N5; 2494 (b"); 2494 
instant: 2652 (N™); 2752 ("א)‎ jeopardise: 2208 (V) (b) 
instead: 2892 (N™) Jew: 1211-G (V) kidneys: 1242-A (f^) 


instruct: 1227-H (V); 1326-L (У); | jewel: 1173-A (f); 1173-A (f"); | kill: 1173-B (N"); 1310-H (У); 
1342-L (V); 1342-1, (с"); 2311 | 1242-A (f; 2388 (№"); 2465 | 1440-Е (V); 2117 (V); 2227 


(V); 2477 (V) (d) (V); 2435 (V); 2702 (V); 2790 
instruction: 1342-L (a") join: 1165-H (V); 1165-L (V); (V); 2823 (V) 
instructor: 2309 (V) 1170-J (V); 1259-J (V); 1333-B | killing: 2790 (V); 2823 (b^) 


instrument: 1077-A (j; 1242-A (V); 1339-H (V) 2092 (V); | kin: 1480-D (N™); 2729 (c") 
(f^; 1290-A (N"); 1464-A 2092 ;("א)‎ 2143 (V); 2376 (V); | kind: 1152-A (N™); 1290-M ("א)‎ 


(N"); 2374 (V); 2374 (b; | 2401 (У); 2665 (У) kindle: 1181-B (V); 1181-H (V); 
2847 (b?) joining: 2143 (К?) 1244-G (V); 1413-L (V); 1418- 
insurrection: 2753 (N) joint 1430-L (V); 2092 (N"; |^ L (V) 2028 (V); 2104 (V) 
integrity: 1496-J (№); 1496-Ј | 2346 (o); 2634 (V); 2174 (d") 2266 (V); 2414 (V); 2512 (V); 
(N?) journey: 1264-F (a™); 2112 ("א)‎ 2697 (V); 2705 (V) 
intent: 1359-A (a™); 2093 (e; | 2413 (У); 2413 (а"); 2749 (№) | kindly: 2181 ("א)‎ 
2520 (d") journeying: 2413 (a™) kindness: 2181 (N™) 
intercession: 2592 (V) joy: 1058-M (V); 1058-M (N"); | kindred: 1008-A (NY; 1058-D 
intermeddle: 2573 (V) 1058-M (N'"; 1337-7 (У); | (4°); 1085-1. (К); 1257-1. (a); 
intermission: 1371-F (N") 1337-1 (№"); 1337-[ (a; 1451- | 2863 (h"( 
interpret: 2653 (V); 3065 (V) kinds: 2863 (h^) 
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kine: 1388-A (№); 2001 ("א)‎ 

king: 2340 (V); 2340 ("א)‎ 

kingdom: 2340 (NP); 2340 (a5; 
2340 (a); 2340 (4?) 

kingly: 2340 (NP) 

kinsfolk: 2729 (c™); 1058-D (V) 

kinsman: 1058-D (V) 1085-L 
(k™); 1480-D (N™); 1058-D (V); 
2729 (c") 

kinswoman: 1085-L (k"); 1480-D 
(№); 1480-D (N™) 

kiss: 2445 (V) 

kite: 1005-M (NP) 

knead: 1274-J (V) 

kneadingtrough: 1342-D (h?) 

knee: 2039 (№; 2039 (n™); 2769 
(пс") 

kneel: 2039 (У); 2290 (У) 

knife: 1242-C (a); 1333-A (8"); 
2165 (a); 2199 (№) 

knock: 2109 (У) 

knop: 2632 (ЇЧ); 3025 (c?) 

know: 1085-А (NP); 1085-L (У); 
2406 (V) 

knowledge: 1037-M (N"); 1085-A 
(N°); 1085-A (№2); 1085-A 
(N™); 1085-A (a™); 1085-L (V); 
2383 (a™); 2406 (У); 2477 ("א)‎ 

known: 1085-L (V); 2406 (V) 

labour: 1062-L (У); 1062-L (N™); 
1062-L (Ь"); 1257-L (V); 1360- 
Н (a™); 2460 (V) 2518 (V); 
2518 (c) 2551 (V); 2551 
(N™); 2566 (N™); 2622 (d"); 
2818 (V) 

lace: 2650 (b™) 

lack: 1035-A (f"); 1458-7 (N'"5; 
2187 (У); 2187 (N™); 2187 
(ac™); 2530 (V); 2630 (V) 

lacking: 2707 (V) 

lad: 2418 (N") 

ladder: 1334-J (p?) 

laden: 2246 (N5 

lady: 1342-A (N"); 2052 (N?) 

laid: 1094-L (V) 1227-H (V) 
1465-J (V) 

lamb: 1196-Е (N™); 1196-H ;("א)‎ 
1250-A (№); 1296-C (em); 
1327-A (N"); 1405-7 (N5; 2273 
(№); 2273 (N™); 2273 (е?) 

lame: 1310-H (N™); 2618 (У); 
2618 ("א)‎ 

lament: 1012-H (V); 1035-C (V); 
1304-C (V); 1304-H (V); 1428- 
J (У); 1497-Н (V); 2495 (У); 
2566 (V) 
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lamentation: 1304-C (f"); 1304-H | lean: 1081-A (N™); 1444-H (V); 


(fy; 1428-[ (N°); 2495 (h™) 
lamp: 1319-A (N™); 2317 (b™) 
lance: 1234-M (j"); 2773 ("א)‎ 
land: 1044-L (№); 1044-L (NP); 

1082-С (N"); 1326-H (N"); 

1455-C (№; 2135 (n") 
landmark: 2049 (4); 2049 (d™) 
language: 1339-A (N"); 2325 (c™); 

2325 (e) 
languish: 1296-C (V) 
languishing: 1075-A )1"( 
lap: 1163-M (N™); 1261-B (У); 

2195 (g^) 
lapwing: 2100 (ob?) 
large: 1445-J (V); 2759 (V); 2759 

(N”; 2759 (k™) 
largeness: 2759 (g™) 
last: 1181-C (№); 

1181-C (s") 
latchet: 2509 (c?) 
late: 1181-C (V); 1288-J (ni") 
latter: 1181-C (№); 1181-C G” 
latter growth: 2321 (N™) 
latter rain: 2321 (ac") 
lattice: 2204 (N"”) 2459 (N!) 

("ם) 2855 

laugh: 2313 (V); 2472 (V); 2660 

(V); 2660 (c™) 
laughing: 2472 (c™) 
laughter: 2472 (c") 
laver: 1250-J ("ס)‎ 
lavish: 1150-J (V) 
law: 1091-A (N5; 1180-B (V); 

1180-7 (N"y; 1227-H (i); 

1397-Н (h"); 2864 (h™) 
lawful: 2658 (b"); 2843 (b"); 2864 

(h^) 
lawgiver: 1180-B (V) 
lay: 1307-J (V); 1307-L (V); 1326- 

L (V); 1335-[ (V); 1395-H (f°); 

1439-C (V); 1482-B (V); 1482- 

М (У); 2234 (У); 2339 (V); 

2376 (V); 2396 (V); 2410 (V); 

2421 (V); 2451 (V); 2488 (V); 

2656 (V); 2745 (V); 2745 (N"); 

2814 (V); 2842 (V); 2842 (ac™) 
lay down: 2744 (V) 
lay up: 2185 (V); 2683 (V) 
lay waste: 1461-H (V) 
lead: 1264-L (V) 1302-G (V) 

1307-H (V); 1311-G (V); 1480- 

C (У); 2112 (V); 2565 (g) 
leader: 1480-C (V); 2372 (b™) 
leaf: 1357-H (N") 
league: 1043-H (№); 2143 (V) 


1181-6 6" 
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1444-Н (N™); 1456-A (N™); 
2488 (V); 2787 (V); 2861 (V) 
leanness: 1444-H (f") 1444-H 
Gi"); 2257 ("א)‎ 

leap: 1375-B (V); 2101 (V); 2127 
(V); 2457 (V); 2618 (V); 2789 
(V) 

learn: 2001 (V); 2311 (V); 2395 
₪ 

learned: 2311 (ed™) 

learning: 2500 (N™) 

learning speech: 2319 (N™) 

leasing: 2253 ("א)‎ 

least: 1006-A (N™); 1244-C (N™); 
2347 (V); 2680 (b^); 2703 ("א)‎ 

leather: 1365-J ("א)‎ 

leave: 1307-1. (V); 1394-1. (V); 
1480-D (V); 1480-L (V); 1480- 
L (№"); 2148 (V); 2401 (У); 
2532 (V); 2810 (V) 

leaven: 1342-D (c™); 2173 (М); 
2173 ("א)‎ 

leaves: 1081-A (NP); 1362-A (f°); 
2245 (N™); 2664 (N; 2709 
("א)‎ 

ledge: 2840 (N™) 

leeks: 2197 (b™) 

lees: 2853 (N™) 

left: 1204-C (N™); 1242-H (V); 
1267-J (V); 1294-E (V); 2506 
(b™); 2589 (V); 3036 (V); 3036 
(с); 3036 (f?) 

left hand: 3036 (c); 3036 (f?) 

left side: 3036 (c") 

leg: 1479-A (ЇЧ); 2290 (NÌ; 2749 
(Ny; 2806 (g") 

lend: 1259-J (У); 
2519 (V) 

lender: 1259-J (V) 

length: 1448-C (g™) 

lengthen: 1448-C (V) 

lengthening: 1448-C (N") 

lent: 1472-D (V) 

lentil: 2531 (№) 

leopard: 2408 (N™) 

leper: 2691 (V) 

leprosy: 2691 (N?) 

leprous: 2691 (V) 

less: 1308-H (a); 2347 (V); 2703 
(N") 

lesser: 2703 ("א)‎ 

lest: 1035-A (N™); 1035-A (e^); 
1359-A (a™); 1382-A ("א)‎ 

let: 1441-L (V); 1480-D (V); 2641 
(М) 


1320-Н (V); 


letter: 2500 (N™); 4001; 4002; 
4013; 4018 

levy: 1291-A ("א)‎ 

lewdness: 1151-A (№); 1151-A 
(К); 2369 (N*) 

liar: 1027-A (N™); 2253 (V); 2253 
(N"); 2253 (n™); 2257 (V); 
2879 (N™) 

liberal: 2039 (N"); 2380 (b™) 

liberty: 2193 (V); 2193 (f"); 2759 
(N) 

lice: 1244-A (N™) 

lick: 1261-B (V) 

lid: 1081-А (NP) 

He: 1014-J (1); 1027-А (NY; 
1175-H (V); 1267-J (V); 1439- 
C ;("א)‎ 2253 (У); 2253 (N'5; 
2253 (n™); 2257 (V); 2257 
(№"); 2401 (У); 2834 (V); 2834 
(№); 2834 (c?) 2879 (V); 
2879 ("א)‎ 

lie down: 2745 (N"); 2745 (a™) 

liers: 2571 ("א)‎ 

life: 1171-A (NY; 1171-H (V); 
1171-M (V); 2424 (№; 2569 
(N") 

lift: 1288-Е (V); 1314-E (a; 
1314-J (V); 1316-J (V); 1403-G 
(V); 1450-B (V); 1450-D (V); 
1450-J (V); 2397 (V); 2455 (V); 
2564 (V) 

lift up: 1047-A (NP) 

lifted: 1081-H (V) 

lifting: 1357-L (a™); 1450-B (g^) 

lifting up: 1052-A (N!!) 

light: 1020-J (У); 1020-7 (N"); 
1020-7 (N; 1020-J (a™); 1168- 
Н (k"); 1302-7 (ЇЧ); 1319-A 
(№); 1319-G (N!) 1319-G 
(b^); 1357-H (V); 1384-L (У); 
1426- (№"); 1426-A (I; 
1426-B (V); 1426-H (V); 2347 
(N'; 2421 (V); 2592 (V); 2599 
(V); 2829 (N™); 2877 (d) 

lighten: 1319-G (V); 2670 (V) 

lighting: 1307-А (NP) 

lightness: 2599 (NP) 


lightning: 1020-J (N; 1168-B 
(b™); 2008 (N"); 2041 N®; 
2317 (b?) 


ligure: 2324 (N?) 
like: 1082-H (V); 1082-H (N); 


1082-Н (f"); 1094-С (У); 
1235-А (№); 1243-А (9); 
1244-A (N"); 1358-М (№); 


1465-1 (У); 2191 (V); 2359 (У); 
2359 (N™); 2359 (i ™) 
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liken: 1082-H (V) 

likeness: 1037-H (if?) 1082-H 
(NP); 1290-J (i?) 

likewise: 1165-L (N™) 

Шу: 1481-J (m?) 

lime: 1326-M (N") 

limit: 2049 (d™) 

limited: 1488-J (V) 

line: 1170-1 ;("א) 1419-7 ;("א)‎ 
1420-A (№); 1420-A (i); 
2141 (N"); 2506 (№"); 2650 
(b") 

linen: 1027-A (N'); 1041-J (№); 
1481-A (N™); 2648 (N°) 

linen and woolen: 4020 

linger: 1281-B ("א)‎ 

lintel: 1012-M (N"); 2877 (ac"); 
3025 (c™) 

lion: 1255-Е (b^; 1274-M (N"); 
1442-H (b"); 2283 (b); 2824 
(N^; 2827 (№) 

lioness: 1255-Е (b^) 

lip: 1339-A (N"); 1339-A (p") 

liquor: 1480-A (h"); 2106 (ЇЧ); 
2344 ("א)‎ 

litter: 1393-A ("א)‎ 

little: 1423-A (N™); 2250 (е?); 
2347 (V); 2347 (N"); 2680 (V); 
2680 (b"); 2680 (h") 2680 
(ҺЬ?); 2703 (N™); 2703 (g; 
2852 (N"); 2871 ("א)‎ 

little one: 1058-[ (N™); 1058-J 
(b); 1201-A ("א)‎ 

lieutenent: 4005 

live: 1171-A (N5; 1171-H (V); 
1171-M (V) 

lively: 1171-H ("א)‎ 

living: 1171-A (NP) 

living thing: 1171-A (№ 

lizard: 1262-Е (№) 

lo: 1093-A (№"); 1104-A (ї"); 
1106-А (N™); 1106-Н (e") 
1438-Н (У) 

load: 2237 (V); 2552 (V) 

loaf: 2258 (e) 

loan: 1472-D ("א)‎ 

loathe: 1038-J (V); 1258-D (V); 
1423-Ј (V); 2075 (N™); 2727 
(V) 

loathsome: 1044-D (V); 1158-E 
(V); 1426-H (V) 

loaves: 2305 (N™) 

lock: 1404-A (N"); 1409-M ;("א)‎ 
1432-1 (N"); 2165 (a); 2415 
(V); 2415 (ad™); 2641 ("א)‎ 
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locust: 1048-A (№); 1403-A 
(el); 1439-H (n™); 2146 (N°); 
2484 (p^) 

lodge: 1267-J (V); 1267-J (а”); 
1267-J (К!) 

loft: 1357-H (f^) 

loftily: 1450-J (a?) 

loftiness: 1048-H (№); 

lofty: 1048-H (NP); 1048-H (c™); 
1450-J (V) 

log: 1256-A (N™); 2219 (V) 

loins: 1448-1, (NY; 2166 (NY; 
2275 (N"); 2363 ("א)‎ 

long: 1002-L (V); 1044-J (V); 
1172-H (V); 1243-H (V); 1298- 
A (f); 1420-А (if); 1439-A 
(N™); 1439-H (V); 1439-J (N"5; 
1448-C (V); 1448-C (c™); 1448- 
C (g"); 1479-B (У); 1485-D 
(V); 2277 (V); 2544 (g™); 2765 
(c?) 

long ago: 2765 (c") 

longer: 1349-J (N™); 1448-C (c") 

longing: 1005-J (V); 1485-D (N") 

longsuffering: 1448-C ("א)‎ 

look: 1168-H (V); 1168-H )1"( 
1382-H (V); 1382-H (V); 1408- 
H (V); 1419-7 (V); 1438-H (У); 
1438-H (a™); 1438-H (f™); 
1476-Н (V); 1480-J (V); 2367 
(V); 2813 (V); 2820 (V); 2877 
(V) 

looking glass: 1438-A (f"); 1438- 
A (a!) 

loop: 1265-E )0"( 

loose: 1146-B (V); 1291-B (V); 
1480-H (V) 2166 (V) 2401 
(V); 2442 (V); 2457 (V); 2649 
(V); 2803 (V); 2842 (V) 

lop: 2493 (V) 

lord: 1083-C (c7); 1083-C (cf™); 
1288-E (N'"y 1342-A (№); 
1342-A (m™); 1439-A (Im); 
1441-J (V); 2027 (N™); 2052 
;("ט)‎ 2847 (b) 

lord forbid: 1173-B (b?) 

lordly: 1089-C (b™) 

lose: 2419 (V) 

loss: 2836 (c™) 

lost: 1027-C (V); 1027-C (N"); 
2421 (V); 2836 (V); 2836 (ed") 

lost thing: 1027-C (V); 1027-C 
(№) 

lost time: 2812 (N5 

lot: 2083 (g^); 2141 (N°) 

lothe: 2075 (V) 


1048-H 


loud: 1105-H (V); 1352-J (N'5; 
2054 (c™); 2152 (N™); 2625 (V); 
2851 ("א)‎ 

louder: 2152 ("א)‎ 

love: 1073-J (N™); 1094-C (V); 
1094-C (N°); 1163-B (V); 
1453-H (Ё); 2219 (У); 2523 
(№); 2523 (N™); 2762 (V) 

lovely: 1094-C (V); 2523 ("א)‎ 

lovely beloved: 2169 )8"( 

lover: 1094-C (V); 1094-C ;("א)‎ 
1453-А (N"); 2523 (V) 

loves: 1073-L (b™); 1094-C (g^) 

loving: 1094-C (V); 1094-C ("א)‎ 

lovingkindness: 2181 (N?) 

low: 1017-A (N'); 1062-H (V); 
1287-B (V); 1308-H (a); 1468- 
B (V) 2268 (V) 2290 (V) 
2672 (V); 2680 (V); 2866 (V); 
2866 (N"); 2866 (N"); 2866 
(e^) 

lower: 2187 (V); 2866 (V); 2866 
(N”; 2892 )1"(; 2892 ("ן)‎ 

lowest: 1432-A (N°); 2892 (Р); 
2892 ("ן)‎ 

lowly: 1359-A (f"); 1359-K (N™); 
2866 ("א)‎ 

Lucifer: 1104-B (e™) 

lucre: 2031 ("א)‎ 

lump: 2091 (N") 

lurk: 2683 (V) 

lurking: 1439-C (a™) 

lurking place: 1163-E (a™) 

lust: 1005-7 (V); 1005-7 Gi); 
1480-B (b^); 2169 (V) 

lust after: 1006-A (№) 

lusty: 2850 ("א)‎ 

lying: 2253 (e"); 2257 (N™); 2879 
(N") 

lying down: 2744 (N") 

lying lies: 1461-J (N™) 

mad: 1104-B (V); 1258-H (V); 
2815 (V) 

madness: 1104-B (g"); 1104-B 
(09); 2815 (еј") 

magician: 2203 (qp™) 

magistrate: 2570 (N™); 2864 (V) 

magnify: 1325-E (V); 2054 (V) 

maid: 1013-A (N"); 1357-A (p"); 
2045 (d"); 2418 (N"); 2430 
(N"); 2863 )6"( 

maiden: 2045 (d"); 2418 (N"); 
2863 (e) 

maidservant: 1013-A (N"); 2863 
(e^) 

mail: 1245-A (1?) 

main: 2209 (V) 
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maintain: 1360-H (V) 

maintenance: 2338 (N") 

majesty: 1047-A (№); 1047-A 
(j"); 1089-Е (N'); 1096-J (N””; 
1439-A (r5; 2054 (4) 

make: 1037-H (V); 1043-E (V); 
1250-H (V); 1255-B (V); 1335- 
J (V); 1360-H (V); 1379-F (V); 
1380-B (V); 1394-L (V); 1411- 
L (У); 1448-C (d; 1482-M 
(V); 2057 (V); 2194 (V); 2291 
(V); 2340 (V); 2451 (V); 2457 
(V); 2508 (V); 2512 (V); 2518 
(V); 2566 (V); 2612 (V); 2622 
(V); 2642 (V); 2730 (V); 2740 
(V); 2785 (V); 2795 (V) 

make void: 1042-B (V) 

maker: 1360-H (V); 1411-L (V); 
2211 (N"); 2622 (V); 2622 (g") 

male: 2121 ;("א)‎ 2121 (4°) 

mallow: 2338 (d") 

man: 1037-A (N'); 1082-C (V); 
1082-C (N"); 1298-A ;("א)‎ 
1359-A )1"(; 2003 (N™); 2003 
(6"); 2003 (c™); 2027 N®; 
2052 )N"); 2121 (№"); 2121 
(d™); 2424 (NP) 

man of valour: 1173-M ("א)‎ 

mandrake: 1073-N ("ס)‎ 

maneh: 1290-H (N") 

manifest: 1043-B (V) 

manifold: 1439-B (V) 

mankind: 2121 (N?) 

manna: 1290-A (N") 

manner: 1180-7 (ЇЇ); 1082-Н 
(NP); 1235-A (N™); 1242-C 
(a7; 1244-A (N™); 1244-A 
(p^); 1445-C (g"); 1503-7 (N°); 
2093 (gm); 2112 (N™); 2864 
(h") 

manservant: 2518 (N™) 

manslayer: 2790 (V) 

mantle: 1089-C (№); 1089-C 
;"א‎ 1357-M (k"); 2488 (b"); 
2537 (а!) 

many: 1089-J (N"); 1105-A (j”; 
1439-А (N"; 1439-В (V) 
1439-В (NU); 1439-7 (N™); 
2246 (V) 

mar: 1232-D (V); 2452 (V); 2830 
(V) 

marble: 1481-M ("א)‎ 

march: 2676 (V) 

mariner: 1469-[ (V); 2338 (N™) 

mark: 1022-J (N^; 1204-A (a); 
1335-1 (V); 1430-A (1°); 1489- 
A (N"); 1503-D (V); 2223 (V); 
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2297 (V); 2592 (h”; 2737 (У); 
2853 (V) 

market: 2573 (а") 

marred: 2830 (h") 

marriage: 2224 (V) 

married: 2003 (b^) 

marrow: 1284-H (V); 1284-[ (N"5; 
1479-A (rf™); 2160 ("א)‎ 

marry: 1036-L (У); 2027 (У); 
2319 (V) 

marshes: 1048-E (N™) 

marvel: 1496-H (V) 

marvelous: 1380-E (V); 1380-E 
(ЇЧ); 1380-H (V) 

marvelously: 1496-H (V) 

mason: 1434-M ;("א)‎ 2057 (У); 
2194 (V) 

mast: 1503-J (m™); 2141 ("ס)‎ 

master: 1083-C (c™); 1526-J (V); 
2027 ("א)‎ 

mastery: 2052 (4); 2843 (V) 

mate: 1453-A (NP) 

matrix: 2762 (N") 

matter: 1288-A (ЇЧ); 2093 (№); 
2236 (N"); 2347 (N'); 4018 

mattock: 2199 (№); 2211 (а?); 
2530 (a) 

maul: 1386-M (k™) 

maw: 1416-A (№) 

may: 1242-L (V); 1254-J )1"( 

me: 1307-C (ЇЧ); 1307-C (f?) 

meadow: 1008-A (r™); 1365-Н 
(а") 

meal: 2711 (N") 

mean: 1082-H (V); 2215 ("ס)‎ 

meaning: 1037-M (N") 

measure: 1013-A (№); 
(N^); 1250-7 (N") 1280-A 
(№); 1280-A (N") 1280-A 
(k^); 1280-B (V); 1280-J (V); 
1323-А (№); 1323-A (I); 
1342-1 (К); 2847 (b"); 2864 
(h™); 2893 (ad?); 2893 (g^) 

meat: 1043-H (№); 1043-H (ef); 
1152-1 (a); 1242-С (№); 
1242-C (a"; 1242-C (b"); 
1242-C (g"; 1307-A (h"); 
1390-А (NY; 1395-M (NP); 
2236 (a"); 2245 (N™); 2305 
(N?); 4017 

meddle: 1066-H (V); 2067 (V); 
2573 (V) 

medicine: 1051-Н (№); 1454-Е 
(а); 1454-7 (1) 

meditate: 1095-H (V); 1330-1] (V); 
1330-M (V) 


1017-M 


meditation: 1095-A (NP); 1095-A 
(fj; 1095-B (b"); 1330-M 
(N"); 1330-M (N™) 

meek: 1359-K ("א)‎ 

meekness: 1359-К (№) 

meet: 1294-Е (У); 1349-1, (V); 
1434-Е (У); 1434-Н (V); 1480- 
L (У); 1480-1, (N™); 1480-1. 
(g); 2592 (V); 2594 (V); 2662 
(У) 

meeting: 2570 ("א)‎ 

melody: 2124 (N"); 2374 (У) 

melon: 2013 (nb™) 

melt: 1279-J (V); 1291-A (i); 
1291-B (V); 1291-H (V); 2103 
(V); 2387 (V); 2412 (V); 2450 
(V); 2692 (V) 

melted: 1494-F (ec?) 

melting: 1291-F ("א)‎ 

member: 1411-L (d"); 2865 ("א)‎ 

memorial: 2121 (n); 2121 (ej) 

men: 1050-B (d"5; 1358-A (N”; 
1496-J ("א)‎ 

mene: 1290-H (N™) 

menstruous: 1303-M (№) 

menstruous cloth: 1075-H (N") 

mention: 2121 (V) 

mentioned: 2851 (d") 

merchandise: 2473 (№"); 2473 
(c); 2554 (V); 2573 (a); 2770 
(N"); 2770 (ac?) 

merchant: 2473 (V); 2770 (V) 

merchantmen: 2003 (c™) 

merciful: 1175-B (V); 2171 (№); 
2181 (N™); 2181 (b"); 2762 
(V); 2762 (d") 

mercy: 1175-B (V) 2181 (V) 
2181 (N™); 2283 (V); 2762 (V); 
2762 ("א)‎ 

mercy seat: 2283 (с?) 

merry: 1104-B (bd); 1186-[ (№; 
1186-L (V); 2472 (V); 2487 
(У); 2487 (N"); 2839 (V) 

merryhearted: 2487 (N™) 

mess: 1314-E (а?) 

message: 1264-D (а?) 

messenger: 1264-D (a™); 1411-M 
(N"); 2025 (V); 2372 (V) 

messiah: 2357 (b^) 

met: 1434-E (V); 2698 (V) 

mete: 1280-B (V) 

meted: 1420-A (1?) 

meter: 2893 (V) 

meteyard: 1280-A (N!) 

mid: 1179-A (N?) 

midday: 1411-G (g 
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middle: 1494-J (N™); 1494-M (j"5; 
2230 (d>) 

middlemost: 1494-M (j") 

midnight: 1265-M (N™) 

midst: 1052-A (N™); 1179-B (V); 
1179-H (V); 1494-7 (N™); 1494- 
M (j"); 2230 (d); 2729 ("א)‎ 

midwife: 1257-L (V) 

might: 1004-J (NP); 1004-7 (k^); 
1014-1 (N”; 1043-C (b”); 
1173-М (N"); 1238-7 (N™); 
1242-1. (V); 1352-B (4°); 1352- 
J ;("א)‎ 2052 (d"); 2569 (g™); 
2903 ("א)‎ 

mightier: 2569 (d™); 2903 (b) 

mighty: 1012-A (N"); 1012-J 
"א‎ 1012-M (N™); 1043-C 
(b); 1089-C (b™); 1294-C (b"); 
1352-А (N"); 1352-7 ;("א)‎ 
1358-М (N™); 1387-C (b"); 
1411-1 (N™; 1439-A (Nú; 
1497-С (e"); 2052 (V); 2052 
(N"); 2052 (d"); 2052 (e"”; 
2052 (ec™); 2054 (c") 2139 
(c); 2152 (МЧ); 2152 (N"y 
2250 (b"); 2569 (V); 2569 (d™); 
2581 (b™); 2843 (b); 2903 (b™) 

milch: 1058-J (V); 1318-L (V) 

mildew: 1456-L (j”) 

milk: 1294-B (V); 2160 (N") 

mill: 1445-H (N") 

millet: 2097 (g™) 

million: 1439-B (N") 

millstone: 1445-H (N™) 

mince: 1201-B (V) 

mind: 1255-A (N™); 1255-B ;("א)‎ 
1411-L (N"); 1445-J (№; 2424 
(NP) 

mindful: 2121 (V) 

mine: 1307-C (f°) 

mingle: 1035-B (V); 1242-Е (e ™); 
2344 (V); 2573 (V); 2573 (V) 

mingled: 2907 ("א)‎ 

minish: 2087 (V); 2347 (V) 

minister: 1244-G (V); 2608 (V); 
2884 (V); 2884 ("א)‎ 

ministered: 2854 (ND) 

ministry: 2884 (N™) 

minstrel: 2374 (V) 

miracle: 1022-[ (№; 1390-L (a) 

mire: 1041-А (№); 1041-A (N™); 
1193-М (N™); 1221-1 (N®; 
2175 (g™); 2786 ("א)‎ 

mirth: 1337-J (V); 1337-J ;("א)‎ 
1337-J (a^); 1481-A Gj"); 2487 

fl 


тігу: 1193-M (N™); 1221-J (N™) 
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тігу place: 1041-A (№) 

mischief: 1014-7 (N™); 
(N°); 1114-В (У); 
(№); 1336-C (с"); 
(N™); 1460-В (V); 
(m); 2551 (N™) 

mischievous: 1151-A (k") 

miserable: 2551 (N™') 

misery: 1441-J (a™); 2551 (N™) 

miss: 2630 (V) 

mist: 1004-A ("א)‎ 

mistress: 2027 (№); 2052 (№) 

тіѕиѕе: 1499-В (У) 

mitre: 2673 (b"); 2673 (h”) 

тіх: 1035-В (У); 1288-С (У) 

mixed: 2573 ("א)‎ 

mixed wine: 2344 (h^) 

mixture: 2344 (N™) 

mock: 1357-B (V); 1495-F (V); 
2312 (V); 2313 (V); 2472 (V); 
2472 (c™); 2660 (V); 2708 (V) 

mocker: 1271-J (V); 1271-J (V); 
1495-F (4°); 2313 (N") 

mocking: 2708 (N") 

moderate: 2658 (N") 

moist: 1261-A ("א)‎ 

moisture: 2322 (N™) 

mole: 1250-A (N"); 2192 (c5; 
2443 (i?) 

mollified: 1448-B (V) 

molten: 1291-B (V); 1410-J (V); 
1410-L (V); 2412 (V); 2412 
(a); 2450 (V) 

moment: 2752 (V); 2752 ("א)‎ 

money: 2277 (N"); 2739 (b^) 

monster: 1497-A (s") 

month: 1445-L (№"); 2151 (g") 

monthly: 2151 (g^) 

monument: 2429 (V) 

moon: 1342-G (j"); 1445-L (N"); 
2303 (№) 

тоге: 1339-1, (V); 1349-7 (№"); 
1439-А (N”; 1439-В (У); 
1439-H (У); 1474-H (f"; 
1503-1. (g; 2529 (V); 2544 
(g"); 2569 (V) 

moreover: 1017-A (N™); 1503-L 
(g) | 

morning: 1020-7 (NÌ; 1302-A 
(№); 1471-H (V); 2035 (g^); 
2685 (b); 2829 (N™); 2829 
(h") 

morrow: 1181-A (a”); 2035 (g™) 

morsel: 1390-A (№; 2258 (е!) 

mortar: 1080-7 (К); 2301 (am 
2175 (g™); 2565 (N™) 

mortgage: 2573 (V) 


1098-A 
1151-A 
1460-A 
1512-A 


most: 2250 (b^) 

mother: 1013-A (N5; 1318-L (V) 

mother-in-law: 1174-A (NP) 

mouldy: 2431 (ed") 

mount: 1112-A (N?) 1112-B 
(№); 1334-B (г); 2426 (ko") 

mount up: 1034-C (V) 

mountain: 1112-A (N™); 1112-B 
;"א‎ 1204-J (N”) 

mourn: 1035-C (V); 1071-D (V); 
1095-H (V); 1303-J (V); 1304- 
C (V); 1307-C (V); 1312-G (V); 
2495 (V); 2699 (V) 

mourned: 1034-H (V) 

mourner: 1035-C (V); 2495 (V) 

mournfully: 2699 (ст) 

mourning: 1034-A (N'); 1035-C 
(№); 1095-H (N™); 1307-C 
(N"); 1309-N (i); 1428-7 (У); 
2495 (h™); 2756 (а") 

mouse: 3043 (N™) 

mouth: 1066-A (j”); 1172-A (N”; 
1349-A (f°); 1373-А (N®; 
1381-J (N™); 2862 (N") 

move: 1105-7 (V); 1285-7 (V) 
1303-J (V); 1308-J (V); 1316-J 
(V); 1322-J (V); 1344-J (V); 
1387-J (V); 2077 (V); 2191 (V); 
2209 (V); 2457 (V); 2518 (V); 
2623 (V); 2735 (V); 2748 (V); 
2763 (V); 2784 (V); 2881 (V); 
2881 (N™) 

moved: 1154-J (V); 1285-J (N"); 
1285-J ("א)‎ 

moving: 1303-M (N"); 2775 (№) 

mowings: 1053-A (N™) 

mown grass: 1053-A ("א)‎ 

much: 1004-J (NË); 1004-J (k™); 
1017-A (N”; 1179-A (a?) 
1288-E (N'") 1325-E (by; 
1439-A (N"; 1439-А (h!) 
1439-H (V); 1439-J (N™); 2246 
(№; 2250 ;("ס)‎ 2569 (d™) 

muffler: 2779 (N!!) 

mulberry tree: 1034-E (N™) 

mule: 1220-B (N™); 2634 (№"); 
2634 (e); 2772 (N™) 

multiply: 1325-E (V); 1439-B (V); 
1439-B (№); 1439-Н (V); 2250 
(У); 2590 (У) 

multitude: 1013-A (j™); 1105-A 
(j"); 1288-E (N"); 1288-E (c”); 
1333-А (N™); 1339-C (I); 
1349-A (№); 1426-G (N™); 
1439-A (N®; 1439-A (a; 
1439-[ (N™); 2868 )6"( 
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munition: 1395-A (К"); 
(а); 1411-J (К) 

murder: 1440-F (V); 2790 (V) 

murderer: 1440-F (V); 2790 (V) 

murmur: 1451-J (V); 2751 (V) 

murmuring: 1451-J (i") 

murrain: 2093 (N™) 

muse: 1330-M (V) 

musical: 1480-M (N°) 

musician: 2427 (V) 

musick: 1077-A (jf; 1480-M (№; 
2124 (N™); 2374 (ab"); 4 
(b") 

musing: 1095-B ("ס)‎ 

muster: 1393-E (V) 

mutter: 1095-H (V) 

muzzle: 2184 (V) 

myrrh: 1262-J (N™); 1296-1 (N™) 

myrtle: 1084-F (N”) 

myrtle tree: 1084-F (N™) 

nail: 1487-L (NÌ; 2240 (N™); 2491 
(а); 2491 (a); 2491 (h™); 2685 
(ст") 

naked: 1365-А (ар"); 1365-А 
(cp); 1365-A (ecp"); 1365-H 
(У); 1365-H (Ё); 1365-7 (У); 
2641 (У) 

nakedness: 1365-A (a™); 1365-A 
(ecp"); 1365-1 (a") 1365-K 
(№) 

пате: 1335-J (У); 1434-Е (У); 
1473-А (N™); 2430 (У) 

narrow: 1018-7 (У); 1197-C (V); 
1411-А (N°); 1411-1 (V) 

narrowed: 2087 (h^) 

nation: 1013-J (№); 1052-A (f°); 
1266-D (c™); 1358-A (N®; 
1455-С (№; 2135 (n") 

native: 1257-L (а?) 

nativity: 1250-J (k^); 1257-L (a?) 

naught: 1460-А (N™) 

naughtiness: 1460-J (N™) 

navel: 1480-А (N™); 1480-B (N"); 
1480-B (b") 

naves: 1048-A (N™) 

nay: 1254-A (N") 

near: 1403-C (N™); 1480-D (N"5; 
2376 (V); 2379 (V); 2729 (V); 
2729 (N"); 2729 ;("א)‎ 9 
(c?) 

neck: 1066-A (j"); 1066-A (1°); 
1411-D (g") 2580 (V); 2580 
(N"); 2643 (а?) 

need: 1288-J (V); 2187 (N™); 2187 
(ac); 2214 (V); 2690 (g™) 

needful: 2214 (NP) 

needlework: 2796 (V); 2796 (е?) 
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1395-Ј | needy: 1033-C (j^); 1081-A (N"); 


("א) 1458-1 

neesing: 2539 (b^) 

negligent: 1472-H (V) 

neigh: 1403-G (V) 

neighbor: 1358-A (№); 1453-A 
(№); 1453-A (N"); 2729 (c"; 
2838 ("א)‎ 

neighing: 1403-G (h^) 

neither: 1013-M (N™); 1014-M 
(N”; 1035-A (N”; 1254-A 
(N”; 1358-M ;("א)‎ 2244 (№) 

nephew: 2402 (N") 

nest: 1428-A (N™); 1428-B (V) 

net 1395-7 (a"); 1395-J (a™); 
1458-А (№); 2206 (№"); 2266 
(ас); 2266 (h”); 2459 (N™) 

nether: 1445-H (N™); 2892 (f°); 
2892 ("ן)‎ 

nethermost: 2892 ("ן)‎ 

nettle: 2205 (d™); 2715 (ec™) 

network: 1181-J (£^); 2459 (№) 

never: 1014-M (№"); 1043-J (N™); 
1254-A (N™); 1280-M (b") 
2427 (N™); 2544 (N™); 2544 
(g^) 

nevertheless: 1035-C (№; 1244-C 
(N"); 2040 (N) 

new: 1204-A (f°); 2151 ("א)‎ 

new fruit: 2016 (V) 

new moon: 2151 (g") 

new thing: 1043-Е (b?) 

new wine: 1496-B (b?) 

news: 2851 (d^) 

next: 1181-A (а?); 1181-C (N"”); 
1181-C (c™); 1474-H (h™); 2729 
(c?) 

next day: 1181-A (a?) 

nigh: 1480-D (N") 2376 (У); 
2379 (V); 2729 (V); 2729 (N™); 
2729 (c) 

night: 1265-M (N™); 1265-M (Ё); 
1267-1 (М); 2215 (в); 2444 
(№); 2907 ("א)‎ 

night watch: 2853 (па?) 

nine: 1476-A (i"^) 

ninety: 1476-A (i") 

ninth: 1476-A (bf); 1476-A (i) 

nitre: 2457 ("א)‎ 

no: 1014-М (N™); 1035-A (N™); 
1035-A (e); 1254-A (N™); 
1383-C ("א)‎ 

no doubt: 1290-C (p") 

no hope: 1021-L (V) 

no purpose: 1456-M (N") 

no value: 1254-B (b") 


noble: 1089-C (b™); 1403-C (b5; 
2038 (b™); 2372 (b); 2380 (b™) 

noble vine: 2513 (g™); 4016 

noise: 1105-A (j™); 1105-H (V); 
1105-H (f); 1105-J (V); 1426-J 
(N"); 1460-A (N™); 1460-7 
(У); 1461-A Gj"); 1461-H (i); 
2784 (N™); 2851 (V) 

noisesome: 1460-А (№!) 

non effect: 1300-J (У) 

none: 1014-М (№"); 1035-A (N”; 
1254-А (N™); 1254-A (N”); 
1383-C ("א)‎ 

noon: 1411-G (g') 

noonday: 1411-G (g5 

пог: 1006-A (N™); 1035-A ;("א)‎ 
1254-A ("א)‎ 

north: 1158-H (k™); 1408-A (j 

northern: 1408-A (j^; 1408-A (jf) 

northward: 1408-A (j 

nose: 1017-A (N™) 

nostrils: 1017-A (N™); 2394 (N™); 
2394 (b^) 

not: 1013-M (N™); 1014-M (N°); 
1035-A (N™); 1035-A (N”); 


1035-A (f"); 1254-А (N™); 
1254-B (o"”; 1382-А (N™; 
3004 (ef") 


not equal: 1081-В (М) 

not in me: 3004 (ef) 

not worthy: 2703 (V) 

not yet: 2244 (N™) 

note: 1180-B (V); 2798 (V) 

nothing: 1014-M (N™); 1035-A 
(NU; 1035-A (e); 1242-7 
(N"); 1254-A (N™); 1289-D 
(d'); 1383-C (NY; 1456-A 
(N™); 1488-[ (1); 2347 (V) 

notwithstanding: 1244-C (N™) 

nought: 1014-M (N'") 1106-7 
(N"); 1254-B (b") 1254-B 
(d"); 1289-D (d^); 1383-С (V); 
1388-B (V) 1391-C ("א)‎ 
1488-J (r™); 2369 (V); 2641 (V) 

nourish: 1242-J (V); 2054 (V) 

now: 1007-A (ЇЧ); 1106-H (N”; 
1143-A (М); 1300-A (N™); 
1367-H (N™); 1367-Н (s™); 
1374-C (N'); 2250 (N™); 2278 
(№); 2623 (№) 

number: 1245-A (hà); 1290-В 
(eb); 1290-H (V) 1298-A 
(N"); 2198 (N™); 2500 (V); 
2500 ;("ס)‎ 2500 (h™); 2630 (V); 
2630 (d^); 2630 (h™) 

nurse: 1290-C (V); 1318-J (V); 
1318-L (V) 


nuts: 1053-C (c^); 2015 (g") 

O: 1033-A (N™); 1102-J (N™) 

oak: 1012-A (ЇЧ); 1012-A (j™); 
1012-M ("א)‎ 

oar: 1469-J (a ™); 1469-J (h™); 
1469-M ("א)‎ 

oath: 1012-А (№); 2808 (V); 
2808 (d^) 

obedient: 2851 (V) 

obeisance: 1468-H (V) 

obey: 1419-L (N"); 2851 (V) 
2851 (N) 

oblation: 1307-A (h"); 1314-Е 
(a); 1450-J (i "(; 1450-7 (if); 
27729 (gm") 

obscure: 1021-M (j") 

obscurity: 1380-C (g™); 2215 (g") 

observe: 1480-7 (V); 2395 (V); 
2853 (V) 

observed: 2853 (d™) 

observer: 1359-B (V) 

obstinate: 1294-C (V) 

obtain: 1314-E (V); 2410 (V) 

occasion: 1014-A (11); 1014-H 
67; 1300-7 (i); 1357-B (b"); 
1357-M (№?) 

occupier: 2573 (V) 

occupy: 2573 (V) 

occurrence: 2592 (N™) 

odd number: 2529 (V) 

of: 1012-A (N"); 1290-А (№); 

1290-M (N™); 1382-H (N™) 

f: 1357-A (N™); 1441-1. (V); 

2765 (V) 

fence: 1473-C (V); 2292 (hc™) 

fences: 1170-E ("א)‎ 

offend: 1473-C (V); 1473-C (N"); 

2004 (V); 2141 (V); 2292 (he™); 

2647 (V) 

fended: 1170-E (V) 

fender: 1170-E (N™) 

fer: 1316-J (М); 1357-H (Vy 

1360-H (V); 1450-J (V); 2117 

(V); 2117 (N™); 2379 (V); 2380 

(V); 2397 (V); 2412 (V); 2705 

(V); 2729 (V); 2823 (V) 

offered: 1450-J (i "( 

offering: 1021-H (e™); 1094-A 
(175; 1307-A (h"); 1316-7 (i; 
1357-Н (У); 1450-J (i "); 2117 
(N™); 2380 (V) 2380 (NH); 
2412 (N") 2705 (Vy 2729 
(gm") 

office: 1244-A (N™); 1244-G (V); 
1290-С (d^); 2550 (а"); 2630 
(d); 2853 (h?); 2853 (h™) 


o 


о о 


о о 


о 
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officer: 1244-G (g™); 2426 (V); 
2510 (b™); 2630 (V); 2630 (b™); 
2630 (d"); 2833 (V) 

offscouring: 1330-A (f°) 

offspring: 1392-A (1?) 

oftentimes: 2623 (3) 

oh: 1033-A ;("א)‎ 1254-7 (№"); 
1300-А (N™); 1300-С (N™) 

oil: 1411-6 (У); 1411-6 (t”); 2357 
(N"); 2850 ("א)‎ 

oiled: 2850 ("א)‎ 

ointment: 2357 (N"); 2795 (g"); 
2795 (h”); 2795 (К); 2850 
(N") 

old: 1007-A (N™); 1035-E (N™); 
1035-Н (V); 1035-H 
1037-А (ND); 1037-A 
1288-J (пі"); 1349-A 
1458-D (e"); 1458-D 
1474-1, (М); 1474-1, 
1481-1. (b™); 2132 (V); 
(N”; 2132 (4°); 2132 
2132 (g"); 2544 (N"); 
(g"; 2589 (V) 2698 
2698 ;("א)‎ 2698 (jf) 
(c?) 

old age: 1324-M (N"); 2260 (N™) 

olive: 1160-M (N™); 2850 ("א)‎ 

olive tree: 1160-M ("א)‎ 

olivet: 1160-M (N™) 

oliveyard: 1160-M ("א)‎ 

omer: 2554 (g™) 

on: 1012-A (N™); 1349-A (N5; 
1357-A (N"); 2403 (g^) 

once: 1165-C ;("א)‎ 2623 (N°) 

one: 1093-J (N™); 1165-A (N™); 
1165-0 (NU; 1266-C (f^); 
2003 (b) 2003 )b"(; 6 
(£5 

onion: 2030 (N™) 

only: 1027-А (N™); 1027-B (N™); 
1150-7 (3); 1165-1, (b"); 
1244-C (№"); 1456-A ("א)‎ 

onycha: 2824 (N?) 

onyx: 1473-G (N") 

open: 1250-H (V); 1357-H (V); 
1382-H (N™); 1386-H (У); 
1427-1 (a"); 2604 (V); 2604 
(N"; 2604 (е); 2621 (У); 
2624 (V); 2631 (V); 2631 (N™); 
2640 (V); 2642 (V); 2649 (V); 
2649 (ej); 2887 (V) 

opening: 2631 (Ic™); 2649 (N™); 
2649 (ej); 2649 (h™) 

opinion: 1085-A (N™); 2493 (b^) 

oppose: 2474 (V) 


oppress: 1304-L (V); 1455-B (V); 
2307 (V); 2375 (V); 2581 (V); 
2584 (V) 

oppressed: 1080-A (N'); 2173 
(c); 2584 (3); 2584 (4°) 

oppression: 1304-L (V); 1364-A 
(N"); 2307 (N™); 2496 (h") 
2570 (g™); 2584 (У); 2584 (a; 
2584 (d"); 2584 (g™) 

oppressor: 1304-L (V) 1402-J 
(V); 2307 (V); 2375 (V); 2581 
(b™); 2584 (V); 2584 (a); 2584 
(c); 2775 (V) 

or: 1006-A ;("א)‎ 1013-M ;("א)‎ 
1106-A (N") 

oracle: 2093 (b") 

orator: 2308 (N™) 

orchard: 3049 (N™) 

ordain: 1326-L (V); 1335-J (V); 
2576 (V); 2622 (V); 2870 (V) 

order: 1244-J (V) 1397-H (V) 
2093 (e"); 2468 (N"”) 2576 
(У); 2576 (№"); 2576 (a); 
2840 (V); 2864 (h™); 2901 (V) 

ordering: 2630 (d^) 

ordinance: 1180-7 (N^); 1180-7 
;"א‎ 1397-H (Һ?); 2853 (h?); 
2864 (h^) 

organ: 2523 (o") 

ornament: 1173-A (f") 1259-J 
(eb; 1342-G (j"); 1349-A (#"); 
1372-С (d); 1388-D (№); 
2540 (N"); 2676 (№) 

orphan: 1496-1. ("ס)‎ 

osprey: 2533 (f^) 

ossifrage: 2640 (N™) 

ostrich: 1317-7 (N"); 1359-1. (№) 

other: 1104-A (N™); 1165-С (N™); 
1181-C (N°); 1181-C (f; 
1181-C (m™); 1453-A ;("א)‎ 
1474-H (f"5; 1480-D (№); 
3057 (N™) 

otherwise: 1006-A (N™) 

ouches: 2809 (h^) 

ought: 1289-D (d") 

ourselves: 1307-C (f") 

out: 1083-M (N™); 1179-J (N™); 
1232-H (V); 1284-H (V); 1290- 
M ;("א)‎ 1392-L (У); 1392-L 
(a"); 1441-L (V); 1456-J (V); 
1458-L (V) 2381 (V) 2604 
(V); 2649 (V) 

out of: 1037-M (N™) 

outcast: 1077-H (V); 2381 (V) 

outer: 1179-M ("ן)‎ 

outgoing: 1392-L (a"); 1392-L (i 
fl 

) 
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outlandish: 2406 (f^) 

outmost: 1432-A (ej™) 

outrageous: 2832 (N™) 

outside: 1179-J (N™); 1432-H (N") 

outward: 1179-M ("ן)‎ 

oven: 1319-[ )1"( 

over: 1357-A (N'); 1503-L (g”); 
2165 (V); 2403 (g™); 2520 (V); 
2520 (N"); 2529 (V) 

overcome: 1050-J (V); 
(У); 2168 (d); 2305 (V) 

overdrive: 2109 (V) 

overflow: 1155-J (V); 1288-E (V); 
1479-J (V); 2136 (N"); 2832 
(V) 

overflowing: 1034-A (f°); 2832 
(N") 

overflown: 1410-L (V) 

overlay: 1155-A (rf); 1178-H 
(V); 1192-J (V); 1408-H (V); 
2547 (V) 

overplus: 2529 (V) 

oversee: 2427 (V) 

overseer: 2427 (У); 2630 (V) 
2630 (b™); 2833 (У) 

oversight: 1463-A (h"); 2630 (У); 
2630 (d^) 

overspread: 2422 (V) 

overtake: 2092 (V); 2410 (V) 

overthrow: 1077-Н (V); 1379-Е 
(У); 1379-Е (№); 1379-Е (a"); 
1452-Е (У); 1528-1 (У); 2098 
(ай); 2421 (V); 2454 (V); 2458 
(V); 2485 (V); 2848 (V); 2849 
(V) 

overthrown: 2292 (V) 

overturn: 1379-Е (V); 1511-J ("א)‎ 

overwhelm: 1245-H (V) 

overwhelmed: 2537 (V) 

owl: 1245-J (NÌ; 1359-L (№); 
2444 (tc™); 2444 (td™); 2721 
(ес") 

owner: 1083-C ("א) 2027 ;("ס)‎ 

ох: 1480-J (N™); 1484-A (q™); 
2001 (d™); 2035 (N™) 

oxen: 1388-A (N™); 2001 ("א)‎ 

pace: 2676 (N™) 

pacify: 1247-H (V); 1307-L (V); 
1471-B (V); 2283 (V) 

paddle: 1487-L (N) 

paid: 1094-L (V) 

pain: 1173-А (15); 1173-H (У); 
1173-1 (У); 1173-M (N™); 
1232-0 (Vy 1232-D (N™); 
1232-D (ac); 1411-M (NY); 
2141 (N™); 2551 (N™) 

painful: 2551 (N™) 


1439-G 
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pains: 1411-A ("א)‎ 

paint: 1379-J (N™); 2256 (V); 2357 
(М) 

palace: 1043-М (N"); 1045-М 
(m™); 1204-М (N"); 1242-Е 
(е); 1450-С (j^); 4008 

paleness: 1456-1, )]"( 

palm: 1247-A (N5 

palm tree: 2896 (ЇЧ); 2896 (ec; 
2896 (g") 

palmerworm: 2060 (N") 

pan: 1250-J (e"); 1342-M (№"); 
1388-B (4"); 2145 (№"); 2145 
(af; 2514 (a); 2662 (№) 

pang: 1173-M (N™); 1411-B (V); 
1411-M (Ny; 2141 (N) 

pant: 1477-D (V); 2473 (V); 2574 
(V) 

рар: 1464-A (N") 

parable: 2359 (N™) 

paramours: 3048 (ef 

parcel: 2167 (N") 

parched: 1426-Н (У); 2880 (N") 

parched place: 1181-B ("א)‎ 

pardon: 2283 (V); 2482 (V); 2482 
(b) 

parlour: 1357-H )1"(; 2150 (ЇЧ); 
2323 (е?) 

part: 1058-D (V) 1179-Н (V) 
1290-A (N°); 1290-M (N™); 
1369-А (№); 1383-А (№); 
1390-В (У); 1432-А (№); 
1432-Н (N™); 2047 (N™); 2061 
N; 2167 (У); 2167 (N; 
2449 (N"); 2610 (№"); 2634 
(У); 2640 (У) 

partner: 2167 (У) 

partridge: 1434-Е (g™) 

parts: 1027-A ("א)‎ 

pass: 1349-H (V) 1349-H (V) 
2165 (У); 2520 (V); 2520 (N™) 

pass over: 2618 (У) 

passed the night: 1045-J (У) 

past: 2847 (eqp") 

pastor: 1453-H (V) 

pasture: 1250-A (№"); 1300-A 
(№); 1453-А (а); 1453-H (f); 
1453-H (h™); 1479-H (a™) 

pate: 1418-A (Ic?) 

path: 1334-M (К); 1445-C (g™); 
2448 (b"); 2448 (b™); 2524 
(а); 2524 (а"); 2806 (b"); 2860 
(hc) 

pathway: 2448 (b!) 

patient: 1448-0 ("א)‎ 

patrimony: 1002-A (N™) 

pattern: 1037-H (if?); 2893 (N°) 


paved: 2303 (e^); 2792 (У) 

pavement: 2792 (№); 2792 (а?) 

pavilion: 1333-7 (ЇЇ); 1333-J 
(N"); 2869 (1d) 

paw: 2192 (V) 

pay: 2845 (V); 2874 (V) 

peace: 1082-B (ЇЧ); 1472-K (N"); 
2211 (V); 2845 (V); 2845 (N™); 
2845 (c^) 

peace offering: 2845 (N™) 

peaceable: 1472-K (b^) 
("א)‎ 2845 (с") 

peaceably: 1472-K (№) 

peacock: 1494-J (f°); 2545 (V) 

pearl: 2053 (b™) 

peculiar: 2465 (а!) 

peel: 2354 (V) 

peeled: 1446-L (a?) 

pelican: 1415-A (N?) 

pen: 1354-A (N™); 2203 (N"); 
2805 (N™) 

penknife: 1365-A (i) 

penury: 2187 (ac™) 

people: 1013-J (3); 1037-A (N'; 
1052-A (f°); 1266-D (c”); 
1349-А (№); 1358-A (N"”; 
2907 (N™) 

peradventure: 1254-J (N"); 1254-J 
(f^; 1382-А ("א)‎ 

perceive: 1037-M (V) 1085-L 
(V); 1438-H (V); 1480-J (V); 
2236 (V); 2851 (V) 

perfect: 1242-A (1°); 1242-В (V); 
1242-В (b"; 1242-H (h; 
1496-А (N"); 1496-В (V) 
1496-B (b™); 1496-J (N™); 2072 
(V); 2845 ("א)‎ 

perfected: 1448-C (d?) 

perfection: 1242-A (if); 1242-A 
(i"); 1242-B (b™); 1242-B (h^); 
1311-H ("ם)‎ 

perfectly: 1037-M (N!) 

perform: 1380-E (V); 1393-E (V); 
1427-J (V); 2072 (V); 2845 (V) 

perfume: 1316-J (V); 2705 (c); 
2795 (ed") 

perish: 1027-C (g™); 1062-J (V); 
1339-H (V); 1339-J (V); 2641 
(V); 2848 (V) 

perpetual: 1280-M (b?); 2427 (V); 
2427 (N™); 2544 (g™) 

perpetually: 1349-A (N) 

perplexed: 1034-J (V) 

perplexity: 1034-J (К!) 

persecute: 2104 (V); 2755 (V) 

persecutor: 2104 (V); 2755 (a™) 

persecutors: 2755 (V) 


2845 
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person: 1082-C (V); 1082-C (N”; 
1298-A (N™); 1382-H (N™); 
2003 (c); 2424 (NP) 

persuade: 1344-J (V); 1390-H (V) 

pertained: 1097-M (V) 

perverse: 1098-A (N"); 1260-A 
(№); 1260-7 (V); 1379-Е (У); 
1379-Е (i"); 1446-1. (М); 1511-7 
(У); 1518-7 (N™); 1529-Н (g"; 
2906 (У); 2906 (е") 

perverseness: 1260-7 (V); 1308-J 
(a); 2485 (N™); 2551 (N™) 

pervert: 1379-Е (У); 1474-Н (У); 
1511-7 (V); 1528-7 (V); 2485 
(У); 2906 (У) 

pestilence: 2093 (N") 

pestle: 1357-A (f^) 

petition: 1472-D (№); 1472-D 
(h^) 

physician: 1454-E (V) 

pick pierce: 2436 (V) 

picture: 1410-A (a^); 1410-A (b^) 

piece: 1082-Е (N™); 1280-А (N"); 
1390-A (NY; 1435-H (hn); 
1455-A (N™); 2005 (N™); 2025 
(n^; 2047 (N™); 2061 (N”); 
2167 (№); 2258 (е); 2449 
(№); 2508 (У); 2608 (NÌ; 2734 


pierce: 1250-H (V) 2110 (V) 
2334 (V); 2430 (V) 

piercing: 2038 (b); 2110 (а?) 

pigeon: 1221-J (№); 2059 (g") 

pile: 1089-J (К?) 

pilgrimage: 1066-J (d") 

pill: 2626 (V) 

pillar: 1290-C (g"); 1410-J (a"); 
2426 (a"); 2426 (а?); 2426 
(b™); 2492 (h™); 2550 (d™); 
2896 (е?) 

pillow: 1245-А (№); 1458-D (k"); 
2250 (b") 

pilot: 2141 (g") 

pin: 1487-L (NÌ 

pine: 1089-G (1"); 1295-B (У) 

pine tree: 1089-G )1"( 

pinning: 1081-А (№) 

pipe: 1173-В (b"); 1410-1, (af); 
2430 (N™); 2523 ;("ס)‎ 3055 (№) 

piss: 1281-A (N™); 2888 (V) 

pit: 1048-A (№; 1048-Е (N™); 
1250-D (NY; 1250-7 (N"); 
1468-A (№); 1468-A (NP); 
1468-А (#2); 1468-7 (№); 
1468-М (N') 1472-D (cf; 
2071 (o"; 2406 (h"); 2602 
(N) 
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pitch: 1155-A (№); 1175-H (V); 
1308-H (V); 2283 (V); 2283 
(g™); 2902 (V) 

pitcher: 1234-А (N™); 2369 ("א)‎ 

pitiful: 2171 (3); 2762 (mf") 

pity: 1175-B (V); 1176-J (V); 
1303-J (М); 2171 (V) 2171 
(a™); 2181 (N™); 2762 (V); 2762 
(N") 

place: 1045-М (N™); 1244-A (№"); 
1244-1 (a™); 1300-А (N); 
1307-L (V); 1335-J (V); 1359-J 
(К); 1427-J (a™); 1462-A (№); 
1462-L (У); 1462-L (a); 1503- 
C (N"); 2049 (4"); 2085 (g; 
2396 (V); 2550 (a™); 2550 (g^); 
2576 (а); 2649 (N™); 2759 (с); 
2838 (h") 

plague: 1310-A (a); 2093 (N™); 
2376 (У); 2376 (N"); 2377 (М); 
2377 (Ny; 2377 (К) 

plain: 1012-A (j"); 1035-C (№; 
1250-D (V); 1334-B (V); 1480- 
L (һс"); 1496-A (N™); 2034 
(e; 2258 (е); 2403 (c™); 2866 
(N"); 2907 ("א)‎ 

plainly: 1250-D (V); 1399-A ;("א)‎ 
2644 (V) 

plaister: 1066-M (N”); 1192-J (V); 
1326-M (V); 2353 (V) 

plane: 2725 (ac^) 

planet: 2387 (a?) 

plank: 1347-A (N™); 1363-A (N™); 
2664 (N°) 

plant: 1318-L (g™); 2398 (V); 2398 
(N"); 2398 (a™); 2398 (b"); 
2401 (b"); 2842 (N™); 2886 
(V); 2886 (N™) 

plantation: 2398 (a™) 

planter: 2398 (V) 

planting: 2398 (a™) 

plaster: 1326-M ("א)‎ 

plat: 2167 (№) 

plate: 1261-J (N™); 1376-A (№"); 
1409-M (N™) 

play: 1476-B (V); 2374 (V); 2472 
(V); 2660 (V) 

player: 2374 (V) 

plea: 1083-M ("א)‎ 

plead: 1238-L (V); 1439-M (V); 
2864 (V) 

plead the cause: 1083-M (V) 


pleasant: 1175-A (N™); 1305-1 
(N™); 1393-A (f; 1476-A 
(19); 2169 (V) 2169 (№); 


2169 
(ad^; 


(N"); 2169 (a"y 2169 
2329 ;("א)‎ 2416 (V); 


2416 (a"); 2416 (b"); 2416 
(m™); 2556 (g™); 2556 (id); 
2573 (V) 

pleasantness: 2416 (a) 

please: 1012-L (V); 1186-J (V); 
1186-L (V); 1455-H (V); 1480- 
L (М); 2191 (У); 2191 (№); 
2499 (V); 2869 (V) 

pleasing: 2573 (V) 

pleasure: 1006-А (N"); 1453-H 
(NP); 1455-H (V); 1455-H G”; 
2191 (М); 2191 (N") 2219 
(№); 2219 (ed"); 2528 (N™); 
2573 (V) 

pleasures: 2416 (b); 2528 (b™) 

pledge: 2141 (V); 2141 (c); 2519 
(c); 2573 (У); 2573 (d"); 2573 
0") 

plenteous: 1043-Е (6"); 1480-1, 
(У); 2461 (N™); 2850 ("א)‎ 

plenteousness: 1503-1 (a") 

plentiful: 2380 (N"); 3029 (N") 

plentiful field: 3029 ("א)‎ 

plentifully: 1480-L (N™) 

plenty: 1362-L (i); 1419-J (h"); 
1439-1 ;("א)‎ 2461 (V); 2461 
(N") 

plot: 1151-B (V) 

plow: 2211 (V) 

plowing: 1319-M (N™) 

plowman: 1250-0 (N'5; 2211 (V) 

plowshare: 1022-А (№) 

pluck: 1020-Н (У); 1452-Е (У); 
2059 (У); 2354 (У); 2411 (У); 
2455 (V); 2455 (V); 2456 (V); 
2704 (V); 2846 (V); 2905 (V) 

plumbline: 1310-C ("א)‎ 

plummet: 2874 (h?) 

plunge: 2228 (V) 

point: 1006-H (V); 1031-С (N"); 
1358-J (NP); 1484-H (V); 2685 
(ст") 

point out: 1005-Ј (У) 

poison: 1174-А (№); 1458-D (g") 

pole: 1314-А (N™) 

policy: 2477 ("א)‎ 

polish: 1284-H (V); 2154 (V) 

polished: 1043-B (V); 1426-B 

(N") 

polishing: 2061 )6"( 

poll: 1053-B (V); 1058-A (19); 

22716 (V) 

pollute: 1173-B (V); 1197-E (V); 

1518-D (V); 2179 (V) 

polluted: 1197-E (№"); 2571 ("ס)‎ 

pollution: 1197-E ("א)‎ 

pomegranate: 1450-A (j™) 
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pommel: 1058-A (N!!) 

pomp: 1047-A (j™); 1461-A 0”) 

ponder: 2612 (V); 2893 (V) 

pool: 1059-C (N'); 1419-J (h®; 
2039 (N!) 

poor: 1033-C (j"); 1081-A ("א)‎ 
1081-А (N”; 1173-М (N®; 
1287-1 (V); 1359-A (f°); 1359- 
K (№"); 1458-J (N"); 1458-L 
(У); 2163 (N"); 2187 (ac™); 
2478 (h^) 

poplar: 2303 (е?) 

populace: 1013-A )]"( 

porch: 1266-C ;("ס)‎ 2468 (1°) 

port: 2862 (N™) 

porter: 2862 (N™); 2862 (g™) 

portion: 1180-Ј (N'"); 1290-A 
(NI); 1290-A (NP) 1290-С 
(N"); 1373-A (N™); 2141 (N"); 
2167 (V); 2167 (N"); 2837 
(N") 

portray: 1180-B (V); 1180-H (V) 

possess: 1168-C (V); 1428-H (V); 
2185 (V); 2391 (V) 

possession: 1168-C (N"); 1428-H 
(h"); 1428-H (h™); 1458-L (V); 
1458-1. (№); 1458-L (ND); 
1458-L (a!) 1458-1, (am; 
1458-1. (4); 2391 (N!) 

possessor: 1428-H (V) 

post: 1012-М (N™); 1013-А (N°); 
1145-1 (К); 1339-A (№); 
1455-1 (V) 

posterity: 1181-С (N") 

pot: 1073-7 ;("א)‎ 1198-A (el); 
1342-M (N™); 1388-B (d") 
1410-C (N"); 2051 (b"); 2692 
(a™); 2870 (N™) 

potsherd: 2207 (N™) 

pottage: 2386 (b^) 

potter: 1411-L (V); 2601 ("א)‎ 

pound: 1290-H (N™) 

pour: 1365-H (V) 1410-J (У); 
1410-L (V); 1456-J (V); 2103 
(V); 2136 (V); 2370 (V); 2378 
(V); 2387 (V); 2387 (V); 2412 
(V); 2450 (V); 2865 (V) 

poured: 2865 (N™) 

poverty: 1458-L (V); 2187 ;("א)‎ 
2187 (ac™) 

powder: 1042-C (N™); 1080-B (V); 
2565 ("א)‎ 

powders: 1042-C (N?) 

power: 1012-А (N°); 1173-M 
(Ny; 1211-A (NÌ; ז-1238‎ (N"); 
1342-J (V); 1352-A (№"); 1352- 
B (ed™); 1352-J (N™); 2052 
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(а); 2139 (c5; 2185 (N"); 2359 
(У); 2359 (k"); 2569 (4°); 
2581 (b™); 2843 (V); 2843 (b™); 
2843 (ej); 2903 (g^) 

practice: 1357-B (V) 

praise: 1104-A (ie); 1104-В (V); 
1104-B (a); 1104-В (bd); 
1211-A (Gif); 1211-H (V); 2039 
(V); 2124 (V); 2804 (V) 

prancing: 1089-G (V); 
("א)‎ 

prating: 1339-A ("א)‎ 

pray: 1039-H (V); 1173-H (V); 
1254-1 (N"); 1300-A (N”); 
1300-C (N™); 1330-М (У); 
1380-B (V); 1403-E (V); 2910 
(V) 

prayer: 1330-M (N"); 1330-M 
;("א)‎ 1380-B (V); 1380-M Gi); 
2308 (N"); 2910 (V) 

preach: 1434-E (V) 

preached: 2025 (V) 

preaching: 1434-E (b") 


1089-G 


precept: 1397-A (N°); 1397-H 
(h^); 2630 (d") 
precious: 1175-A (N™); 1186-7 


(№; 1310-A (№); 1434-1. (V); 
1434-1. (М); 1434-L (№"); 
2169 (№); 2193 (g™); 2329 
(N™); 2329 (m™); 2358 (N™) 

preeminence: 1503-L )8"( 

prefer: 1474-H (V); 2427 (V) 

preparation: 2576 (a™) 

prepare: 1244-J (V); 1290-H (V); 
1360-H (V); 1382-H (V); 2123 
(V); 2166 (V); 2576 (V); 2700 
(V); 2795 (V) 

prescribing: 2295 (N™) 

presence: 1359-M (N5; 1382-H 
(N"); 2372 (N") 

present: 1294-Е (V); 1307-A (h”); 
1393-L (V); 1394-L (V); 1470- 
A (М); 1480-7 (i); 2039 (N"); 
2329 (m!) 2421 (V); 2479 
(n); 2550 (V); 2729 (V); 2822 
(N"); 2842 (ed") 

preserve: 1480-L (V); 2339 (V); 
2429 (V); 2853 (V) 

preserve life: 1171-H (h^) 

preserved: 1476-L (V); 2429 (b) 

preserver: 2429 (V) 

president: 2509 (N™) 

press: 1068-А (№); 1364-J (V); 
1388-J (N"); 1402-J (V); 1416- 
L (№"); 2098 (V); 2348 (У); 
2396 (V); 2470 (V); 2629 (V) 

pressed: 2642 (V) 


pressfat: 1416-L (N™) 

presume: 1142-J (V); 2564 (V) 

presumptuous: 1142-A (N") 

presumptuously: 1142-A (]"); 
1142-J (V) 

prevail: 1242-L (V); 1294-C (V); 
1352-B (V); 1441-H (V); 2052 
(V); 2152 (V); 2305 (V); 2570 
(V); 2581 (V); 2903 (V) 

prevent: 2698 (V) 

prey: 1030-A ;("א)‎ 1030-A (N™); 
1030-B (V); 1242-C (g"); 1354- 
A (N"); 1472-B (У); 1472-B 
;"א‎ 2225 (N™); 2245 (V); 
2245 (N™); 2319 (ac^) 

price: 1428-H (h"); 1434-L ("א)‎ 
2277 (NU; 2337 ;("א)‎ 7 
(b™); 2358 (N™); 2479 (N™); 
2576 ("א)‎ 

prick: 1333-A (N™); 1474-B (V) 

pricking: 1296-D (V) 

pride: 1047-А (№); 1047-А (N); 
1047-A (N”; 1047-А (j; 
1047-К (№); 1052-А (N); 
1142-A ("y 2771 (g"); 2827 


priest: 1244-G (V); 1244-G (№"); 
1244-G (g"); 2266 (g^) 

priesthood: 1244-G (d") 

priest's office: 1244-G (d") 

prince: 1002-A (№"); 1244-G (g™); 
1314-Е (b™); 1342-A (N™); 
1342-B (V); 1342-J (V); 1432- 
A (s"); 1439-A (Im"); 2217 
(m"); 2372 (b™); 2380 (b”; 
2412 (b™); 2758 (V); 2758 (c™); 
2847 (b); 4005; 4016 

princess: 1342-A ("א)‎ 

principal plant: 2513 (c™) 

principality: 1458-D (а?) 

principle: 1002-A (N™); 1089-C 
(b^; 1342-А (№"); 1480-J 
(№); 1458-D (N™); 2412 (b") 

print: 1180-H (V) 

printed: 1180-B (V) 

prison: 1045-M (N™); 1204-A 
(a); 1242-Е (N™); 1242-E (b™); 
1342-C (V); 1342-C (c™); 1379- 
F (a?) 2467 (а"); 2570 (g™); 
2853 (h") 

prisoner: 1342-C (V) 
(b^); 1462-H (f) 

privily: 1262-A (N™); 1380-C (g"); 
1450-A (i 5; 2516 (N™); 2683 
(V) 

prized: 1434-L (V) 

proceed: 1392-L (V); 1392-L (a™) 


1342-C 


Index - King James Translation 


process: 1432-A ("א)‎ 

proclaim: 1434-E (V); 2131 (V) 

proclamation: 1451-M (№); 2286 
(V) 

profane: 1173-A (N°); 1173-B 
(V); 1173-B (N"); 2179 (V) 

profaneness: 2179 ("א)‎ 

profit: 1357-L (V); 1465-J (У); 


1503-L (а"); 1503-L (g; 
1503-L (j^); 2031 ("א)‎ 

profitable: 1357-L (V); 1503-L 
(7); 2478 (V) 


profound: 2553 (V) 

progenitor: 1112-H (V) 

prolong: 1448-C (V); 2358 (V) 

prolonged: 1094-L (V) 

promise: 1288-C (V); 1288-C (g^); 
2093 (V) 

promote: 1322-J (~); 2246 (V) 
2662 (V) 

pronounce: 1032-E (V); 2093 (V) 

prophecy: 1168-H (V); 1301-E 
(У); 1301-Е (b^); 1301-Е (d^); 
1314-Е (a™) 

prophesy: 2399 (V) 

prophet: 1168-H (g"); 1301-Е (V); 
1301-Е (b); 2399 (V) 

prophetess: 1301-E (b^) 

proportion: 1365-A (a") 2576 
(N") 

prosper: 1472-K (V); 1472-K (b^); 
2294 (V); 2477 (V); 2662 (V) 

prosperity: 1186-7 (№); 1472-K 
(N"); 1472-K (Ь"); 2845 ("ס)‎ 

protection: 2516 (е!) 

protest: 1349-J (V) 

proud: 1047-A (fj); 1047-A (j"); 
1047-K (N°); 1048-H (У); 
1048-H (N™); 1048-H (c™); 
1051-D (NY; 1112-L (b”); 
1142-A (№"); 1142-A (jJ; 
1142-M (j™); 1304-L (V); 1439- 
G (N"); 2759 ("א)‎ 

proudly: 1047-A (NP), 1047-K 
(N"); 1048-H (c™); 1142-J (V); 
1439-G (V) 

prove: 1314-H (V); 2011 (V) 

provender: 1035-B (b"); 1339-E 
(hc^) 

proverb: 1165-M (N"); 2359 (V); 
2359 ("א)‎ 

provide: 1168-H (V); 1244-J (V); 
1438-H (V) 

province: 1083-M (К?) 

provision: 1250-Н (ЇЧ); 1395-] 
(V) 1395-M (N"); 1395-M 
(N^); 2305 ("א)‎ 


538 


provocation: 1296-H (V); 1317-D 
(№); 1439-M ;("א)‎ 2279 (N°) 
provoke: 1296-B (V); 1296-H (V); 
1317-D (V); 1344-Ј (V); 2279 
(V) 

provoking: 2279 (N") 

prudence: 2477 ("א)‎ 

prudent: 1037-M (У); 2477 (У); 
2718 (V); 2908 (V); 2908 (1") 

prune: 2124 (У) 

pruninghook: 2124 (a^) 

psalm: 2124 (N"); 2124 (hc?) 

psalmist: 2124 (b") 

psaltery: 2369 (N™); 4015 

publish: 2025 (V); 2851 (V) 

pudendum: 1365-J (a) 

puff: 1376-J (V) 

pull: 1452-F (V); 2411 (V); 2454 
(V); 2455 (V); 2456 (V); 2645 
(V) 

pulpit: 2054 (h™) 

pulse: 2137 ("ן)‎ 

punish: 1342-L (М); 2182 (V); 
2433 (V); 2560 (V); 2630 (V) 

punishment: 1170-E (N"); 1512-A 
(m^); 2560 (N^) 

pur: 1043-A (N™) 

purchase: 1058-D (V); 1428-H 
(V); 1428-H (h"); 1428-H (h") 

pure: 1043-B (V); 1089-В (c5); 


1149-А (N®; 1149-В (V); 
1149-Н (У); 1204-68 (c™); 
1252-8 (b"); 1318-Н (V); 


1375-А (N"); 2175 (N'); 2467 
(У); 2692 (У) 

purely: 1043-A (N™) 

pureness: 1043-J ("א)‎ 

purge: 1043-B (V) 1077-J (V); 
1149-B (V); 1204-G (V); 2283 
(V); 2283 (V); 2692 (V) 

purge out: 1043-B (V) 

purification: 1204-G (№); 2356 
(d"); 2356 (id) 

purified: 1043-B (V) 

purifier: 1204-G (V) 

purify: 1170-E (V); 1204-G (М); 
1204-G (c™); 2700 (V) 

purifying: 1170-Е (№); 
(№); 2356 (id) 

purple: 1440-C (j"); 1440-C (pm") 

purpose: 1151-B (V) 1363-A 
(№); 1363-L (V); 1393-A (r"); 
1411-L (V); 1472-B (V); 1482- 
Н (N*) 2213 (V); 2213 (a); 
2213 (a?) 

purse: 1245-M (N™) 


1204-G 


pursue: 2092 (V); 2104 (V); 2755 
(М) 

pursuer: 2755 (V) 

pursuing: 1325-M (N") 

push: 2373 (V); 2373 (N™) 

put 1211-H (V) 1303-H (У); 
1307-H (V); 1307-L (V); 1335- 
J (V); 1335-L (V); 1339-L (V); 
1342-J (V); 1354-H (V); 1357- 
H (V); 1394-L (V); 1462-J (V); 
1482-M (V); 2052 (V); 2089 
(V); 2089 (N™); 2144 (V); 2147 
(V); 2166 (V); 2283 (V); 2304 
(У); 2304 (d™); 2410 (V); 2442 
(V); 2451 (V); 2488 (V); 2496 
(V); 2552 (V); 2769 (V); 2769 
(N"); 2842 (V) 2842 (N”; 
2842 (ac") 

put apart: 1303-M ("א)‎ 

put forth: 1089-F (V); 1165-J (V); 
2177 (V) 

put off: 2646 (V); 2649 (V) 

put out: 1526-J (V); 2108 (V); 
2436 (V) 

putrify: 1204-A (f?) 

pygarg: 1090-M ("ן)‎ 

quail: 1334-K (N) 

quake: 2201 (V); 2748 (V); 2784 
(V) 

quaking: 2201 (3); 2784 (N™) 

quarrel: 2433 ("א)‎ 

quarry: 2619 (b™) 

quarter: 1369-A (№); 
(N™); 2049 (d™) 

queen: 1342-A (N"); 2052 (b"); 
2340 (V); 2340 (N"); 2340 
(№); 2814 (№) 

quench: 1232-Н (У); 2108 (У); 
2811 (У); 2876 (У) 

quick: 1171-А (NY; 1171-H (h^; 
1296-С (У) 

quicken: 1171-Н (У) 

quickly: 1296-6 (ЇЧ); 1296-6 

=) 


1432-H 


quiet: 1307-J (V); 1307-7 (К); 
1472-K (b"); 1474-D (V); 
1474-D (m™); 2752 (N™); 2873 
(V); 2889 (V) 

quieted: 1082-B ("א)‎ 

quietly: 1472-A (f°) 

quietly wait: 1082-B ("ס)‎ 

quietness: 1307-A (N?); 1472-K 
(N"); 1472-K (b™); 2873 (N") 

quit: 1318-A (f?) 

quiver: 1150-B (V); 1477-C (N"); 
1495-A (£") 

race: 1445-C (g™); 1455-[ ("א)‎ 
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rafter: 2760 (b) 

rag: 2734 ("א)‎ 

rage: 1104-B (V); 1174-A ("א)‎ 
2129 (N"); 2130 (N'"); 2520 
(№); 2748 (У); 2748 (N™); 
2753 (У) 

raging: 1047-А (NP) 

rags: 2338 (N™) 

rail: 1354-M (V) 

raiment: 1245-A (N) 1280-A 
(N"); 2004 (N™); 2166 (a); 
2304 (ad"); 2304 (d™); 2483 
(№; 2489 (e?) 

rain: 1227-Н (У); 1227-H (k^; 
2090 (У); 2090 (N™); 2336 (У); 
2336 (N"); 2494 (b) 

rained: 2090 (g™) 

rainy: 2467 (Ib") 

raise: 1323-A (№); 1334-B (V); 
1357-H (V); 1365-B (V); 1427- 
J (V); 1526-1 (V); 2133 (V); 
2550 (V) 

raisins: 2667 (ed) 

ram: 1012-M (N™); 1250-A (N"5; 
2121 N5) 

rampart: 1173-M ("א)‎ 

ram's horn: 1035-L (g") 

ran: 1379-H (V); 2378 (V) 

rang: 1105-J (V) 

range: 1250-M (N™); 1479-В (V); 
1503-1. (d™); 2468 (N") 

rank: 1043-Е (b™); 1445-C (g"); 
2576 (ай); 2623 (№) 

ransom: 1058-D (V); 1372-A (fj^); 
1372-H (V); 2283 (g^) 

rase: 1365-H (V) 

rash: 1035-G (V); 1296-G (V) 

rather: 1254-A ("א)‎ 

rattle: 1451-H (V) 

rattling: 2784 ("א)‎ 

raven: 2907 (g™) 

ravening: 2245 (V) 

ravenous: 1354-M ("א)‎ 

ravin: 2245 (N") 

ravished: 1463-H (V) 

raw: 1171-A (NÌ; 1300-A (N") 

razor: 1296-H (g"); 1365-A (i?) 

reach: 1284-H (V); 1294-E (V); 
2038 (V); 2376 (V); 2376 (V); 
2410 (V); 2592 (V); 2654 (V) 

read: 1434-E (V); 1434-E (V) 

reading: 1434-E (h") 

ready: 1106-7 (V); 1244-J (V); 
1296-6 (У); 1296-G (b™); 
1527-1 (V); 2587 (V); 2587 (b") 

realm: 2340 (NP) 

reap: 2727 (V) 
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reaper: 2727 (V) 

reason: 1037-J (i7); 1238-L (V); 
2213 (j); 2383 (a™) 

rebel: 1296-A (f°); 1296-H (V); 
2352 (V); 2647 (V) 

rebellion: 1296-A (f°); 1342-H 
(У); 2352 (N™); 2647 ("א)‎ 

rebellious: 1296-A (f"); 1296-H 
(V) 1342-B (V) 2352 (V) 
2352 ("א) 2352 ;("א)‎ 

rebels: 2352 (V) 

rebuke: 1238-1. (У); 1238-L )1"( 
2076 (М); 2076 (N"); 2076 
(Ъ?); 2208 (N") 

receive: 1242-7 (V); 2167 (М); 
2319 (V); 2693 (V); 2874 (V); 
2874 (V) 

reckon: 2213 (V); 2500 (V) 

recompense: 1296-7 (i); 1462-] 
(V); 2070 (d"); 2070 (4"); 2451 
(V); 2845 (V); 2845 (e™); 2845 
(ed") 

reconcile: 2283 (V) 

record: 1326-G (N™); 1349-J (V); 
2121 (V); 2121 (ej); 2295 (V); 
2737 (N^) 

recorder: 2121 (V) 

recover: 1171-H (V); 1171-H (h"); 
1462-J (V); 2428 (V); 2570 (V) 

red: 1032-G (N™); 1082-C (V); 
1082-C (Nj 1082-C (c”); 
1082-C (jf); 2158 (Ibf?); 2175 
(V) 

red wine: 2175 ("א)‎ 

reddish: 1082-C (I?) 

redeem: 1058-D (V); 1058-D (d"); 
1372-А (N); 1372-Н (У); 2643 
(У) 

redeemed: 1372-N (d") 

redeemer: 1058-D (V) 

redemption: 1058-D (d^); 1372-A 
(N°); 1372-A (fj) 

redness: 2158 (Ib "( 

reed: 1059-C (N™); 1365-H (N"); 
1428-H (N") 

reel to and fro: 1164-B (V) 

refine: 1149-B (V); 2692 (V) 

reform: 1342-L (V) 

refrain: 1242-E (V); 1387-C (V); 
2155 (V); 2182 (V); 2343 (V); 
2570 (V) 

refresh: 1445-J (V); 2424 (У); 
2492 (V) 

refreshing: 2752 (а?) 

refuge: 1176-H (V); 1176-H (a^); 
1314-J (k"); 1359-[ (К); 2463 
(h™); 2707 (h™) 


refuse: 1290-D (V); 1290-D (V); 
1290-D (N™); 1291-В (V) 
1291-D (c™); 2421 (a™); 2532 
(V); 2641 (V) 

regard: 1176-J (V); 1314-E (V); 
1335-J (V); 1382-H (V); 1438- 
H (V); 1476-H (V); 1480-J (V); 
1482-M (V); 2093 (е); 2213 
(V); 2367 (V); 2737 (V); 2853 
(М) 

regarded: 2236 (№) 

region: 1316-А (N"); 2141 (№) 

register: 2295 (N™); 2500 (N™) 

rehearse: 1497-H (V) 

reign: 1342-J (V); 1441-H (V); 
2340 (V); 2340 (N°), 2340 
(a); 2340 (a); 2359 (V); 2570 
(V) | 

reins: 1242-А (Ё); 2166 (№ 

reject: 1290-D (V) 

rejected: 2148 (N™) 

rejoice: 1058-M (V) 1058-M 
;"א‎ 1165-Н (М); 1337-J (V); 
1337-1 (М); 1337-J (a™); 1403- 
G (У); 1451-B (V) 1451-M 
(N"); 2472 (V); 2487 (V); 2487 
(N"); 2487 (N") 2542 (V) 
2542 (N"); 2542 (Ь"); 2545 
(V); 2548 (V); 2548 (b°) 

rejoicing: 1058-M (N"); 1481-A 

release: 1307-Е (№); 2849 (У); 
2849 ("א)‎ 

relieve: 1480-C (V) 

rely: 2861 (V) 

remain: 1267-J (V); 1307-J (V); 
1393-L (V); 1462-L (V); 1474- 
L (V); 1480-D (V); 1480-L (V); 
2506 (V); 2506 (b™); 2550 (V); 
2838 (V); 2872 (V) 

remainder: 1480-D (№); 1480-L 
(V) 

remains: 2529 (V) 

remember: 2121 (V) 

remembrance: 2121 
(ej) 

remnant: 1480-D (V) 1480-D 
(№); 1480-D (№"); 1480-L 
(У); 1480-L (N"); 2506 (b”; 
2507 (N™); 2609 (b^) 

remove: 1058-B (V); 1154-J (№); 
1285-J (V); 1296-J (V); 1297-J 
(V); 1303-J (V); 1303-M (N"); 
1324-B (V); 1342-J (V); 1344-J 
(V); 1349-H (V); 1357-H (V); 
1357-1 (NU); 2126 (У); 2410 


(М); 2121 
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(V); 2410 (V); 2413 (V); 2589 
(V); 2765 (V); 2784 (V) 

removed: 1303-M (N!) 

rend: 2639 (V); 2643 (V); 2734 
(V) 

render: 1462-J (V); 2845 (V) 

renew: 2151 (V); 2165 (V) 

renown: 1434-E (V); 1473-A (N") 

rent: 2034 (V); 2245 (V); 2435 
(e; 2734 (V); 2857 (V) 

repair: 1037-H (V); 1454-E (V); 
2006 (V); 2151 (V); 2152 (V); 
2152 (N"); 2467 (V) 

repairer: 2057 (V) 

repairing: 1326-L (c^) 

repay: 2845 (V) 

repeat: 1474-H (V) 

repent: 2392 (V) 

repentance: 2392 (N™) 

repenting: 2392 (ed") 

replenish: 1288-E (V) 

report: 2372 (V); 2851 (V); 2851 
(N™); 2851 (d") 

reproach: 1426-A (j™); 2056 (V); 
2181 ;("א)‎ 2192 (V); 2208 (V); 
2208 (N"); 2261 (V); 2261 (b^) 

reproaches: 2056 (ed™) 

reproachfully: 2208 ("א)‎ 

reproof: 1238-L (i"); 2076 (N") 

reprove: 1238-L (V); 1238-L (i”); 
1342-L (V); 2076 (V) 

reputation: 1434-L (N™) 

request: 1039-H (V); 1458-C (NP); 
1472-D (V); 2036 (V); 2036 
(N") 

require: 1472-D (V); 2036 (V); 
2114 (V) 

requite: 1462-J (V); 2845 (V) 

rereward: 1339-C (V) 

rescue: 1372-H (V); 1476-L (V); 
2428 (V) 

resemble: 1503-D (g™) 

reserve: 1403-C (V); 1480-L (V); 
2182 (V); 2400 (V) 

residue: 1480-D (№); 1480-D 
;"א‎ 1480-L (М); 1480-L (N") 

resist: 2475 (V) 

resort: 1393-L (V); 2695 (V) 

respect: 1314-Е (V); 1314-Е (ac^); 
1382-H (V); 1438-H (V); 1476- 
H (V); 2367 (V); 2406 (V) 

respite: 1445-J (N") 

rest: 1028-C (V); 1082-B (N"5; 
1082-H (f°); 1175-H (V); 1307- 
A (N°); 1307-7 (V) 1307-7 
;"א‎ 1307-J (a™); 1307-J (k"); 
1371-J (№); 1472-H (V); 1474- 
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D (V) 1480-D (V) 1480-D 
(№); 1480-D (№"); 1480-L 
(V) 1480-L (N'") 2148 (У); 
2488 (V); 2506 (b); 2752 (У); 
2752 (ad™); 2812 (V); 2812 
G); 2834 (V); 2838 (V); 2861 
(V); 2873 (V) 

resting place: 2745 (N™) 

restitution: 1296-J (i^); 2845 (V) 

restore: 1462-J (V); 2845 (V) 

restrain: 1235-B (V); 1387-C (V); 
2087 (V); 2147 (V); 2343 (V) 

restraint: 2570 (ac™) 

retain: 1242-E (V); 2570 (V); 2895 
(V) 

retire: 1352-J (V); 1379-Е (V) 
1386-J (V) 

return: 1324-B (V); 1462-J (V); 
1462-J (i^) 

returning: 1462-J (N") 

reveal: 1357-H (V) 

revenge: 2433 (V) 2433 (N); 
2641 ("א)‎ 

revenger: 1058-D (V) 

revenous: 2642 (b") 

revenue: 1024-[ (i); 4010 

reverence: 1227-Е (V) 
(V) 

revilings: 2056 (ed") 

revive: 1171-H (V); 1171-H ("ם)‎ 

revolt: 1342-H (V); 2647 (V) 

revolter: 1331-А (N™); 1342-B (V) 

revolting: 1342-B (V) 

reward: 1181-C (N"); 1314-E (a); 
138811 (f"; 1497-C (№); 
1497-C (m"); 2070 (V); 2070 
(d"); 2070 (d™); 2451 (а?); 
2479 (М); 2479 (N™); 2479 
(ac); 2571 (N™); 2622 (d!) 
2822 (V); 2822 (N”; 2845 (V); 
2845 (ed); 2845 (ed"); 2845 
Gi"); 3031 (b") 

rib: 2664 (N°) 

ribband: 2650 (b™) 

rich: 1106-J (N™); 2410 (V); 2585 
(М); 2585 (b) 

rich apparel: 2040 (c) 

riches: 1428-B (b™); 1476-J (№"); 
1503-L (N"); 2185 (g™); 2234 
(ac); 2405 (N™); 2585 (N°); 
2772 (d") 

rid: 1386-H (V); 2428 (V) 

riddance: 1242-A (N") 

riddle: 1165-M (N") 

ride: 2769 (V); 2769 ("א)‎ 

rider: 2769 (V); 2769 (N™) 

ridge: 1266-A )1"( 


1468-H 


rie: 2276 (o?) 

riffle: 1475-B (V) 

right: 1244-J (V); 1290-L (Ы; 
1290-L (bf); 1290-L (f; 
1480-L (V) 1480-L (N™); 
1480-L (g"; 1480-L (he™); 
1480-L (К); 2294 (V); 2294 
(ej"); 2403 (c!) 2403 (c™); 
2658 (N"); 2658 (N”) 2864 
(h^) 

right hand: 1290-L (f^) 

righteous: 1480-L (N™); 2658 (V); 
2658 (N"); 2658 (№"); 2658 
(b^) 

righteously: 1480-L (hc) 

righteousness: 2658 (V); 2658 
(№); 2658 (N"); 2658 (е?) 

rigour: 2638 (N™) 

ring: 1048-А (N™); 1058-B (b^); 
2229 (NP) 

ringstraked: 2572 (c™) 

rinse: 2832 (V) 

riotous: 1150-B (V) 

ripe: 2043 (V) 

rise: 1427-J (їр); 2135 (У); 2829 
("א)‎ 

risen: 1051-D (V) 

rising: 1323-A (ND); 
(N"); 2135 ("א)‎ 

rites: 1180-J (N") 

river: 1035-C (0"); 1035-L ;("ס)‎ 
1227-D (N™); 1319-G (N™); 
1357-A (i“hope; 1387-C (b"); 
2391 (N"); 2606 (№); 2606 
("א)‎ 

roar: 1105-H (V) 1312-С (V) 
1463-D (V) 2689 (У); 2780 
(V) 

roaring: 
(N°); 
(№) 

roast: 1403-H (V); 1403-H (f°); 
1426-H (V) 2043 (V) 2204 
(V) 

rob: 1030-B (V); 1475-H (У); 
2059 (V); 2694 (V); 2836 (V); 
2836 (d") 

robbed: 2059 (№) 

robber: 1030-B (V); 1404-B (b^); 
1464-В (У); 2642 (b) 

robbery: 2059 (N™); 2643 (N™) 

robe: 1089-C (NP); 1357-M (К"); 
2004 (№); 2298 (с?) 

rock: 1352-J (a™); 1411-J ;("א)‎ 
2484 (N"); 3015 (b^) 


1427-M 


1095-Н (V); 
1312-6 (№); 


1312-G 
1463-D 
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rod: 1285-H (N'); 1426-A (а?); 
1426-A (a™); 2157 (№"); 2805 
(N") 

roe: 1393-A (f!) 1393-A (f°); 
1518-L (N") 

roebuck: 1393-A (f^) 

roll: 1058-B (V); 1058-M (fj^); 
1058-M (К); 2500 (N™); 2614 
(V) 

roller: 2222 (ed") 

rolling thing: 1058-A )1"( 

roof: 1049-A (N™); 1434-J (N!) 

roof of the mouth: 1172-A (N") 

room: 1427-J (a™); 1428-A (N"); 
2759 (V) 

root: 2455 (V); 2456 (V); 2883 
(V); 2883 (g™); 2905 (V) 

rooted: 2411 (V) 

rope: 1508-A (NP); 2141 (N") 

rose: 3014 (NP) 

rot: 2421 (V); 2521 (V); 2793 (V) 

("ן) 2793 ;("א) 2793 rotten:‏ 

rottenness: 1295-А (N™) 

rough: 1497-C (e™); 2491 (N"5; 
2494 (b; 2771 ("א)‎ 

roughly: 1352-A ;("א)‎ 
("א)‎ 

round: 1324-A ;("א)‎ 1324-B (V); 
1342-G (N'); 2435 (V); 2435 
(V); 2524 (c™); 2538 (V); 3017 


1435-H 


round about: 1324-B (b"); 1324-B 
(b^) 

row: 1204-J (N™); 1204-M (N"); 
1503-Ј (N; 2226 (V); 2576 
(a); 2576 (a); 3033 )6"( 

rowers: 1469-J (V) 

royal: 2340 (NP); 2340 (N"); 2340 
(a); 2340 (d") 

rubbish: 2565 (N") 

ruby: 1382-B (b") 

ruddy: 1082-C (V); 1082-C (N"5; 
1082-C (c); 1082-C Gf") 

ruin: 1027-M (№); 1077-A (Һ?); 
1183-М (К); 1452-Е (У); 
1452-Е (b"); 2292 (У); 2292 
(а); 2292 (he™); 2421 (an); 
2421 (а?) 

ruinous: 2421 (а?) 

rule: 1342-B (V); 1420-A (№"); 
1441-H (V); 1441-J (V); 1458- 
D (N"); 2340 (У); 2359 (У); 
2359 (h™); 2359 (К?); 2445 (V); 
2570 (a™); 2843 (V); 2843 ("ס)‎ 

ruler: 1060-A (a™); 1314-E (b"); 
1342-A (N™); 1432-A (s; 
1441-H (V) 2359 (V) 2372 
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(b"); 2466 (N'"); 2630 (V) 
2758 (V); 2833 (V); 2843 (b™); 
2843 (ej) 

rumour: 2851 (d^) 

rump: 1012-A (b^) 

run: 1455-E (V) 1455-7 (V); 
1457-J (У); 1469-[ (V); 1479-B 
(V); 2676 (V) 

run down: 1058-B (V) 

run over: 1442-J (f^) 

running: 1171-A (М); 1455-J (k^); 
1479-A (a^) 

rush: 1059-C ;("ן)‎ 1059-Е ("א)‎ 

rushing: 1461-A (j"); 1461-H (V); 
2784 (N) 

sabbath: 2812 (N; 2812 (h"); 
2812 )"( 

sack: 1341-A (N™); 2362 (n?) 

sackbut: 2459 ("א)‎ 

sackcloth: 1341-A ("א)‎ 

sacrifice: 1164-A (N™); 1307-A 
(h"); 2117 (V); 2117 N®; 
2729 (gm") 

sad: 1232-D (V) 1235-D (V); 
1342-A (N™); 1460-A (N™); 
1460-L (V); 2130 (V) 

saddle: 2144 (V); 2769 (k™) 

sadness: 1460-J (N™) 

safe: 1476-L (V); 2013 (N"); 2463 
(V); 2609 (V); 2845 (c") 

safeguard: 2853 (h?) 

safely: 2013 (N™) 

safety: 1472-K (V); 1476-L (N™); 
1476-1. )1"(; 2013 (N") 

saffron: 3028 (с") 

sail: 1314-A (N™) 

saint: 2181 (b™); 2700 (b"); 2700 
(c?) 

sake: 1058-B (N"”) 2093 (е?); 
2520 (d") 

sale: 2337 (h™) 

salt: 2338 (V); 2338 (N"); 2338 
("א)‎ 

salute: 1472-D (V); 2039 (V) 

salvation: 1476-1. (V); 1476-1. 
(N"); 1476-1. (a^); 1476-1. (d^; 
1476-1. )1"( 

same: 1093-[ (N™); 1104-A (N™); 
2569 (N"); 2892 ("א)‎ 

sanctify: 2700 (V) 

sanctuary: 2700 (g™); 2700 (h™) 

sand: 1173-J (N™); 1292-A (N") 

sank: 1441-L (V) 

sapphire: 2500 (b™) 

sardius: 1082-C (g^) 

sat: 1494-H (V) 

satan: 2475 (N") 


satiate: 1442-J (V); 2461 (V) 

satisfaction: 2283 (g") 

satisfied: 2461 (N") 

satisfy: 1288-E (V); 1442-J (V); 
2461 (V); 2461 ("א)‎ 

satisfying: 2461 (g") 

satyr: 2494 (b™) 

save: 1035-A (e^); 1150-7 (N"); 
1171-Н (М); 1244-C (N* 
1476-1. (У); 1476-L (d); 2339 
(V); 2853 (V); 3004 (ef?) 

saving: 1013-M (N") 1476-L 
(N”); 1476-L (d^) 

saviour: 1476-L (V) 

savour: 1044-D (V); 1445-M (№; 
2659 ("א)‎ 

say: 1288-А (№); 1288-B (V) 
1288-C (V); 1312-D (V); 1312- 
D (N”); 2093 (V) 

saying: 1288-0 (N"); 2093 (№) 

scab: 1270-L (NP), 2080 (№); 
2496 (V); 2496 (N°); 2496 (h°) 

scabbard: 1365-A (i?) 

scaffold: 1250-J (e") 

scales: 1245-A (1 °); 1387-C (b"); 
2612 (N") 

scall: 2455 (N") 

scalp: 1418-A (Ic") 

scant: 1444-H ("ן)‎ 

scarce: 1244-C ("א)‎ 

scarceness: 2478 (h°) 

scarest: 1183-B (V) 

scarlet: 1269-A (i™); 1269-L (im); 
1440-C (j"); 1474-A (f") 

scatter: 1158-H (V); 1373-D (V); 
1386-J (V); 1389-J (V); 2007 
;"א‎ 2009 (V); 2358 (V); 2422 
(V); 2597 (V); 2634 (V); 2640 
(V); 2644 (V) 

scattering: 2422 (N") 

scent: 1445-M (N°) 

sceptre: 2805 (N™); 3064 (b") 

scholar: 2311 (ib") 

science: 1085-A (a?) 

scoff: 2708 (V) 

scorn: 1030-H (V); 1271-J (V); 
2313 (V); 2313 (N™); 2472 (V); 
2472 (c™); 2472 (h™); 2708 (V) 

scorner: 1271-B (V); 1271-J (V) 

scornful: 1271-A (j™); 1271-J (V) 

scorning: 1271-A (j") 

scorpion: 3046 ("א)‎ 

scour: 2356 (V) 

scourge: 1469-B (N™); 
("א)‎ 

scrabble: 1489-H (V) 


1469-J 
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scrape: 1330-H (V); 1432-H (V); 
2081 (V); 2725 (V) 

screech owl: 1265-M (№) 

scribe: 2500 (V); 2500 (№) 

scrip: 2320 (td") 

scripture: 2295 ("א)‎ 

scum: 1173-E (N") 

scurvy: 2080 (N™) 

sea: 1220-А (N"); 1339-7 (№) 

seafaring men: 1220-A (N^) 

seal: 2223 (V); 2223 (g") 

search: 1297-B (V); 1503-J (V); 
2114 (V); 2189 (V); 2189 (V); 
2189 (N™); 2192 (V); 2198 (V); 
2198 (N"); 2226 (aP); 2633 (V) 

season: 1265-M (N'") 1349-L 
(a"); 1367-А (№; 2123 (N'; 
2338 (V) 

seat: 1244-7 G); 1245-A (N"); 
1245-E (е"); 1462-А (ND); 
1462-L (a™); 2498 (V) 


second: 1474-H (V); 1474-H 
(N™); 1474-Н (f"; 1474-H 
(h 


secret: 1009-A (N™); 1326-[ (N"); 
1380-Е (6"); 1444-A ;("א)‎ 
2234 (V); 2515 (V); 2516 (V); 
2516 (N”; 2516 (а"); 2516 
(h™); 2544 (V); 2544 (i); 2683 
(М) 

secret part: 1390-7 (N) 

secretly: 1163-E (V); 1178-E (V); 
1262-A (N™); 2211 (N™); 2516 
(N'5; 2516 (a™); 2516 (h”) 

secrets: 1044-[ (а") 

secure: 2013 (V); 2013 ("א)‎ 

secure: 2013 (4) 

sedition: 2818 (nd™) 

seduce: 1200-H (V); 1499-H (V) 

see: 1066-A (kř); 1066-B (V) 
1106-H (e™); 1168-H (V) 
1168-Н (g"); 1342-A (ac); 
1438-Н (У); 1438-Н ("א)‎ 
1438-H (f°); 1480-7 (V); 2367 
(V); 2820 (V) 

seed: 2137 (V); 2137 (№"); 2634 
(d^) 

seedtime: 2137 (N™) 

seek: 1039-H (V); 1434-E (V); 
1503-J (V); 2036 (V); 2114 (V); 
2192 (V); 2198 (V); 2633 (V); 
2633 (N"); 2829 (V) 

seek occasion: 1058-B (V) 

seem: 1359-M (N5 

seemly: 1300-H (d") 

seer: 1168-H (g™); 1438-H (V) 

seethe: 2043 (V); 2419 (V) 
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seize: 1320-Е (У); 1473-L (b^) 

selah: 1334-H (N™) 

self: 2424 (№) 

selfsame: 2569 (N™) 

selfwill: 1455-H (j") 

sell: 2337 (V); 2811 (V) 

seller: 2337 (V) 

selvedge: 1432-A (N") 

senator: 2132 (N™) 

send: 1316-J (V); 2370 (V); 2451 
(V); 2842 (V); 2842 (ed") 

send out: 1196-J (V) 

sending: 2842 (ac™); 2842 (h?) 

sense: 2477 (N") 

sentence: 1373-A (N™); 2864 (h™); 
4018 

separate: 1380-H (V); 2005 (V); 
2005 (h"); 2061 (e); 2167 (V); 
2390 (V); 2634 (V) 

separation: 1303-M (N"); 2390 
(N") 

sepulcher: 2696 (N™); 2696 (4) 

seraphim: 2512 (N") 

serpent: 1497-A (s™); 2120 (V); 
2512 (N") 

servant: 2418 (N™); 2479 (b"); 
2518 (У); 2518 (N™); 2518 
(а); 2863 (e); 2884 (V) 

serve: 2518 (V); 2518 (c^); 2608 
(V); 2884 (V) 

service: 1393-Е (N™); 2506 ;("א)‎ 
2518 (У); 2518 (b^); 2518 (с?); 
2608 (m"); 2884 (V) 

servile: 2518 (c^) 

servitor: 2884 (V) 

servitude: 2518 (c^) 

set: 1094-L (V); 1180-B (V); 
1244-J (V); 1288-E (V); 1288-E 
(ed"); 1290-H (V) 1307-A 
(NP); 1307-L (У); 1314-E (a); 
1324-L (а?); 1326-L (V); 1333- 
B (V); 1335-J (V); 1344-J (V); 
1349-L (V); 1393-L (V); 1394- 
L (V); 1410-L (V); 1413-L (V); 
1427-J (V); 1434-L (V); 1462-L 
(V); 1465-Ј (V); 1471-B (У); 
1482-B (V); 1482-M (V); 1489- 
H (V); 2028 (V) 2049 (V) 
2137 (V); 2340 (V); 2412 (V); 
2413 (V); 2413 (V); 2426 (V); 
2427 (V); 2451 (V); 2488 (V); 
2550 (V); 2576 (N"); 2630 (V); 
2769 (V); 2769 (N™); 2809 (V); 
2838 (V); 2842 (ac™); 2870 (V) 

set apart: 1303-M (ЇЧ); 1380-H 
(V) 

set up: 1037-H (V); 2133 (V) 


setting: 1288-Е (ed") 

settle: 1431-Е (V) 2197 (N); 
2229 (V); 2396 (V) 

seven: 2808 (N™; 2808 (bf); 
2808 (е); 2808 (em?) 

seven times: 2808 (№; 2808 
(e) 

sevenfold: 2808 (№); 2808 (е?) 

seventh: 2808 (N" 2808 (bf") 

seventy: 2808 )6"( 

sever: 1380-H (V); 2634 (V) 

several: 2193 (NP) 

severed: 2005 (V) 

sew: 2239 (V); 2900 (V) 

shade: 1403-A ("א)‎ 

shadow: 1196-B (V) 1403-A 
;"א‎ 1403-B (V); 1403-B ("א)‎ 

shadowing: 1403-A )61"( 

shaft: 1179-A (ЇЧ); 1448-L (№) 

shake: 1173-J (V); 1285-J (V); 
1303-J (V); 1316-J (V); 1322-J 
(V); 1386-J (V); 2077 (V); 2172 
(V); 2346 (V); 2384 (V); 2457 
(V); 2458 (V); 2598 (V); 2748 
(V); 2763 (V); 2779 (V); 2784 
(У); 2784 (N"); 2849 (V) 

shaking: 1303-J (а”); 1316-J (i); 
2435 (g") 

shame: 1030-J (ЇЧ); 1044-A (m^); 
1044-J (У); 1044-J (№); 1044- 
J (NP); 1365-K (N"); 1426-A 
0”); 2181 (V); 2192 (V); 2208 
(№); 2261 (У); 2261 (b"); 
2261 (b^); 2852 (e") 

shamed: 1044-J (V); 1044-L (V) 

shameful: 2728 (ej) 

shameful thing: 1044-J (N?) 

shamefully: 1044-L (V) 

shaphan: 2867 (N™) 

share: 2211 (а?) 

sharp: 1165-A (N™); 1165-B (d™); 
1411-1 (N™); 1474-A (№; 
1474-B (V); 2209 (d"); 2309 
(V) 

sharpen: 1165-B (V); 1474-B (V); 
2309 (V) 

sharply: 2152 (№!) 

shave: 1053-B (V); 1365-A (i"5; 
2065 (V) 

sheaf: 1266-C (d^); 1266-C (4°); 
2554 (V); 2554 (b™); 2554 (g™) 

shear: 1053-B (V) 

shearers: 1053-B (V) 

sheath: 1365-A (1%); 2382 (N™) 

shed: 2378 (V); 2865 (V) 
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sheep: 1327-A (ЇЧ); 1405-H (g”); 

1405-J (№; 2273 (N™); 2761 
(NP 

sheepcote: 1305-J (ЇЧ); 2057 (N!) 

sheepfold: 2057 (N"); 2870 (h™) 

sheepmaster: 2431 (g") 

sheepshearer: 1053-B (V) 

sheet: 1326-A (s™) 

shekel: 2874 (N") 

shelter: 1176-H (a") 

shepherd: 1453-H (V); 1453-J )1"( 

sherd: 2207 (N™) 

sheriff: 2864 (ef™) 

shew: 1085-L (V); 1167-H (V); 
1250-F (N"); 1335-J (V); 1438- 
Н (V); 2644 (V) 

shewbread: 2305 (N™) 

shewing: 1167-K (№); 1167-K 

1 


shield: 1060-A (a"); 1234-M ;("ן)‎ 
1336-M (N"); 2843 (N™) 

shine: 1104-B (V); 1104-C (V); 
1158-G (V); 1302-H (V); 1362- 
J (V); 1384-L (V); 1403-G (V); 
2135 (V); 2586 (V); 2732 (V) 

shining: 1302-J (N") 

ship: 1014-A (Ё); 1014-А (Е); 
1401-А (N™); 2498 (b") 

shittah: 1469-A (№) 

shittim: 1469-A (N") 

shock: 2058 (b™) 

shod: 2415 (V) 

shoe: 2415 (N5; 2415 (h") 

shoot: 1211-H (V); 1227-H (V); 
1439-B (V); 2038 (V); 2112 
(V); 2823 (V) 

shooter: 1227-H (V) 

shore: 1178-J (N™); 1339-A ("א)‎ 

shorn: 2723 (V) 

short: 1296-G (V); 2729 (c") 

shorten: 2727 (V) 

shorter: 2727 (V) 

shortly: 1296-G (N") 

shot: 1192-H (V) 

should: 1006-A (N™) 

shoulder: 1479-J (№; 2139 (c5; 
2299 (3; 2837 (№); 2837 (e?) 

shoulderpiece: 2299 (N°) 

shout: 1096-B (e"); 1399-J (V); 
1403-G (V); 1451-B (V); 1460- 
A (N™); 1460-7 (V); 1460-J 
Gi); 1476-1 (V) 

shouting: 1451-M (№); 1460-7 
a") 

shovel: 1223-A (N™); 1445-A (NP) 

show: 1227-H (V); 1357-H (V); 
1360-H (V); 1384-L (V); 1409- 
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J (V); 2372 (V); 2451 (V); 2500 
(V); 2851 (V) 

show forth: 2025 (V) 

showbread: 2576 (а?) 

shower: 1439-B (b™); 2090 ;("א)‎ 
2136 ("א)‎ 

shrank: 1320-H (N") 

shred: 2608 (V) 

shroud: 2211 (g") 

shut: 1063-7 (V); 1192-7 (V); 
1197-C (V); 1204-C (V); 1333- 
B (V); 1363-H (V); 1476-B (V); 
2415 (V); 2467 (V); 2515 (V); 
2569 (V); 2570 (V); 2722 (V) 

shut up: 1242-E (V) 

shuttle: 1440-C ("א)‎ 

sick: 1075-H (N™); 1173-Е (14); 
1173-Н (V); 1173-H (#"); 2003 
(V) 

sickle: 2330 (N™); 3020 ("א)‎ 

sickness: 1075-H (N™); 1081-A 
(N°); 1173-E (id") 1173-H 
(a); 1173-H (f°) 

side: 1178-J (N™); 1211-A (N5; 
1290-1. (b; 1324-B (V); 1324- 
В (b"); 1369-A (ЇЧ); 1374-A 
(№"); 1395-A (N") 1434-M 
(N™); 1445-J (NÌ; 1448-L (№; 
2299 (№); 2363 (№"); 2476 
(N"); 2664 (NÌ; 2744 ("א)‎ 

sides: 2518 ("א)‎ 

siege: 1411-1 (V) 

sieve: 1316-А (N"); 2250 ("א)‎ 

sift: 1316-J (V); 1322-J (~) 

sigh: 1307-C (V); 1307-C (N") 

sighing: 1307-С (ЇЧ); 1318-C 
(N") 

sight: 1359-M (№; 1438-H (a") 

sign: 1022-А (NY; 1022-7 (№; 
1314-А (№); 1314-Е (a?) 
1349-L (a™); 1390-L (a?); 1401- 
AG") 

signet: 2223 (р?); 2223 (g"); 2534 
(e^) 

silence: 1082-B (№); 1082-B 
(N™); 1082-H (f^); 1082-J (№); 
1082-N (g"); 1182-H (V); 2211 
V 


silent: 1082-B ;("א)‎ 1082-B (o"); 
1082-N (61); 1107-Н (У); 
1182-Н (У); 1266-С (У) 

silk: 1297-A )1"( 

silly: 1390-H (V) 

silver: 2277 (N™); 2739 (b") 

silverling: 2277 (N^) 

similitude: 1082-H (V); 1082-H 
(NP); 1290-7 (i); 1037-H (if?) 


simple: 1390-H (f°); 1390-H (f) 


simplicity: 1390-H (f); 1496-7 
(N) 

sin: 1170-A (f^; 1170-Е (V); 
1170-Е (N^); 1170-E (№); 
1463-В (V); 1473-C ("א)‎ 
1473-C (М); 1512-A (m" 
2647 ("א)‎ 

sin offering: 1170-E (N"); 1170-E 
(b) 


since: 1007-A (N”; 1106-H (N"); 
1290-M (N'5; 1349-J ("א)‎ 

sincere: 1496-B (b™) 

sinew: 1050-M (N™); 2582 (V) 

sinful: 1170-E (N™) 

sing: 1359-H (V); 1451-B (V); 
1451-M (М); 1480-7 (V) 
1480-М (М); 1480-M (N5; 
1520-H (V); 2124 (V) 

singe: 2204 (V) 

singer: 1480-M (У); 2124 (№"); 
2427 (V) 

singers: 1480-M (N5 

singing: 1451-B (№); 1451-M 
(№); 1480-M (№); 2124 (b?) 

sink: 1403-B (V); 2229 (V); 2876 
(V) 

sinner: 1170-E (V); 1170-E (N”) 

sir: 1083-C (c^) 

sister: 1008-A (NP) 

sister in law: 1036-L (N?) 

sit: 1462-L (V); 2096 (V) 

sitting: 1462-L (a") 

situate: 1410-7 (a) 

situation: 1316-1 ;("א)‎ 
(a^) 

six: 1481-A (N™) 

sixth: 1481-A (№; 1481-A (f; 
1481-E (V); 1481-H (V) 

sixty: 1481-A (N™) 

size: 1280-А (№); 2723 (№) 

skilful: 1037-M (V); 2159 (№); 
2211 (N; 2311 (V) 

skill: 2477 (V) 

skillfulness: 1037-J (i) 

skin: 1365-J (N™); 2064 (N™) 

skip: 1303-J (V); 2722 (V) 

skirt: 1472-1 (N™); 2269 (N5 

skull: 1058-A (1°) 

sky: 2828 (N™) 

slack: 1181-С (V); 1371-7 (V); 
1450-A (f"); 1454-H (V) 

slain: 1440-F (N™); 2790 (V) 

slander: 1071-A (N"); 1086-J (f^); 
2325 (V); 2749 (V); 2770 ("ס)‎ 

slaughter: 1310-A (а?); 1310-H 
(У); 1440-Е (№); 1440-Е (№); 


1462-1. 


Index - King James Translation 


2227 (М); 2227 (N™); 2227 (a; 
2227 (e!) 2377 (k"); 2422 
(a"); 2702 (N™); 2790 (N”; 
2823 (V) 

slay: 1173-B (V); 1173-B (№"); 
1298-J (V); 1298-[ (N™); 1310- 
H (V); 1440-F (V); 2117 (V); 
2199 (V); 2206 (V); 2227 (V); 
2227 (N"); 2702 (V); 2823 (V) 

slayer: 1440-F (V); 2790 (V) 

sleep: 1312-J (V); 1474-A (N"); 
1474-L (У); 1474-1, (N); 
1474-L (N"); 2834 (V) 

sleeper: 2754 (V) 

slide: 1285-J (V); 2346 (V) 

slight: 1426-B (V) 

slime: 2175 ("א)‎ 

slimepit: 1250-D (№ 

sling: 2709 (V); 2709 (N'); 2750 
(a) 

slip: 1285-J (V); 2124 (с); 2346 
(V); 2442 (V); 2604 (V) 

slippery: 2167 )1"( 

slothful: 1450-A (Ё); 2568 (V) 

slothfulness: 2568 (N") 

slow: 1448-C (N™); 2246 (N°) 

sluggard: 2568 (N™) 

sluice: 2479 ("א)‎ 

slumber: 1312-J (V); 1312-J (i") 

slumbering: 1312-J (i?) 

small: 1080-B (V); 1298-A (N™); 
2087 (V); 2347 (N™); 2680 (V); 
2680 (h™); 2703 (У); 2703 
(N"); 2727 (N) 

smart: 1460-J (V) 

smell: 1445-J (V); 1445-M (NP) 

smite: 1252-B (V); 1266-F (V); 
1310-H (У); 1387-M (N™); 
2334 (V); 2335 (V); 2376 (V); 
2377 (V); 2437 (V); 2499 (V) 

smith: 2211 (N™); 2467 (a?) 

smoke: 2583 (V); 2583 (N™); 2705 
(ес") 

smoking: 1235-B (N™); 2583 (N™) 

smooth: 2167 (V); 2167 (N"); 
2167 )6"( 

smote: 1284-Е (V); 1310-A (а?) 

snail: 2170 (g™); 2806 (14) 

snare: 1376-A (N'); 1376-В (V); 
1376-1 (V) 1395-A (ad); 
1395-J (a); 1435-J (V); 1435-L 
(V); 1435-L (a"); 1435-L (d"); 
2141 (N™); 2437 (V) 2459 
(N^); 2602 ("א)‎ 

snatch: 2061 (V) 

sneeze: 1158-B (V) 

snorting: 2394 (N") 
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snow: 2841 (V); 2841 ("א)‎ 

snowy: 2841 (N™) 

snuff: 1477-D (V); 2419 (V) 

snuffdish: 1183-A (а!) 

snuffer: 2124 (k^); 2319 (a™) 

so: 1104-А (N™); 1235-A ;("א)‎ 
1244-A (N™); 1244-A (p") 

so be it: 1290-C (N™) 

soak: 1442-J (V) 

soap: 1043-J N”) 

socket: 1083-C ("א)‎ 

sod: 1142-J (V); 2043 (V) 

sodden: 2043 ("א)‎ 

sodomite: 2700 ("א)‎ 

soft: 1279-J (V); 1448-A (N™); 
1448-B (V) 

softly: 1009-A (N™); 1262-A (N") 

soil: 1326-H (N™) 

sojourn: 1066-J (М); 1066-J (4) 

sojourner: 1066-A (N'); 1462-L 
a?) 

sojourning: 1462-L (a") 

solace: 2545 (V) 

sold: 2337 (b™); 2337 (h™); 2337 
(h^) 

soldering: 2092 (N™) 

sole: 1247-A (ЇЧ) 

solemn: 1349-L )8"( 

solemn sound: 1095-A (fj) 

solemnity: 1349-L (a™) 

solitary: 1027-B (N^); 
(b; 1401-A (N); 
(bj"); 3008 (d 

some: 1104-A (N™); 1165-C (N"); 
1432-A (NP); 2347 (№) 

somewhat: 1289-D (а?) 

son: 1037-А (N™); 1043-A (N"); 
1043-А (NY; 1257-41, (№"); 
1313-7 (a? 1313-М (№); 
1314-E (a") 

song: 1451-J (N™); 1451-M (N"); 
1480-M (N; 2124 (b™); 2124 
(eË); 2374 (b^) 

song of thanksgiving: 1096-J (b^) 

sons: 1257-L (b?) 

son's son: 2402 (N™) 

soon: 1296-G (V); 1296-0 (N"); 
1296-G (N™); 1480-C (N™); 
2727 ("א)‎ 

soothsayer: 1359-B (V); 2718 (V) 

sorcerer: 2293 (V); 2293 (N™) 

sorceress: 1359-B (V) 

sorcery: 2293 (N™) 

sore: 1004-7 (N®); 1004-7 (k™); 
1034-A (f); 1034-H (V); 1034- 
Н (N?) 1077-H (V); 1095-H 
(V); 1173-H (V); 1232-D (V); 


1165-L 
1473-L 


1310-A (a); 1325-Е (b™); 
1395-J (V); 1402-J (V); 1435-H 
(№); 1460-A (№); 2106 (V); 
2152 (N"); 2227 (№"); 2246 
(У); 2246 (№; 2277 (V); 2279 
(N"); 2349 (N™); 2355 (V); 
2376 (N"); 2726 ("א)‎ 

sorrow: 1033-C (c™); 1071-D (У); 
1071-D (N"); 1071-D 0); 
1071-[ (V); 1072-D (V); 1072- 
D (N"); 1173-M (N™); 1210-A 
(11); 1210-A (j); 1210-H (V); 
1232-D (N”; 1232-D (ac") 
1304-С (f; 1411-A (N®; 
1411-M (N™); 1460-7 (N™); 
2141 ;("א)‎ 2279 (Vy 2279 
(N"); 2331 (N"); 2551 (N™); 
2566 (№); 2566 (N"); 2566 
(a); 2566 (g"); 2566 (^) 

sorrowful: 1071-D (V); 1075-A 
(f); 1232-D (V) 

sorry: 1072-D (V) 1303-J (V); 
2566 (V) 

sort: 1244-A (р); 2269 (NÌ 

sorts: 1242-B (hc") 

soul: 2380 (b); 2424 (NÌ; 2443 
(N") 

sound: 1095-H (№"); 1105-H (V); 
1426-1 (N"); 1454-Е (a; 
1460-7 G); 2197 (У); 2198 
(V); 2851 (V); 2902 (V); 2902 
(N") 

sounding: 1096-A (N™) 

soundness: 1496-[ (К) 

sour grapes: 2025 (g™) 

south: 1290-L (b); 1290-1, (i5; 
2093 (h"; 2113 (c™); 2150 
(N"); 2371 ("א)‎ 

southward: 1290-L (1); 2371 ("א)‎ 

sow: 2137 (V); 2842 (V) 

sower: 2137 (V) 

sowing: 2137 (N™); 2137 (d™) 

sown: 2137 (d"); 2137 ("ם)‎ 

space: 1427-J (a™); 1445-J (№; 
2049 (d™); 2752 (N™); 2765 (c™) 

span: 1158-A (№); 2238 (V) 

spare: 1176-J (V); 1476-H (V); 
2182 (V); 2482 (V) 

spark: 1157-A (N”; 1234-B (ec"); 
1317-B (ec); 1462-B (b™); 
2800 (N™) 

sparkle: 1317-B (V) 

sparrow: 2685 (c!) 

speak: 1071-B (V); 1095-H (V); 
1288-А (N°); 1288-В (У); 
1288-С (У); 1330-М (У); 1367- 
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J (V); 1376-J (V); 1520-H (V); 
2093 (V); 2359 (V); 2500 (V) 

speak unadvisedly: 1032-E (V) 

speaking: 1288-A (N") 

spear: 1175-A (NP); 1234-M (j"); 
1403-A (el); 1428-M (N”); 
2773 ("א)‎ 

special: 2465 (d^) 

speckled: 2431 (c"); 2513 (d"); 
2655 (4°) 

speech: 1288-A (N!) 1288-C 
(№); 1288-C (N™); 1288-С 
(g"; 1288-F (d; 1339-А 
(N"); 2093 (h™); 2851 (N°) 

speed: 1294-C (V); 1296-G (V); 
1296-G (N"), 4007 

speedily: 1296-G (N"); 1296-G 
(N™); 1455-1 (V); 4007 

speedy: 1035-G (V) 

spend: 1242-H (V); 2874 (V) 

spent: 1150-C (V); 1441-B (V); 
1496-B (V) 

spice: 1310-E (c?) 2024 (N"); 
2024 (g™); 2795 (V) 

spiced: 2795 (N") 

spicery: 1310-E (c?) 

spider: 1335-B (ЇЧ); 3044 (b?) 

spikenard: 2439 (N™) 

spill: 2378 (V) 

spin: 1189-J (V) 

spindle: 2294 (ec™) 

spirit: 1445-J (№; 2443 (№) 

spit: 1456-B (У); 1456-Ј (N”; 
1456-L (У) 

spite: 2279 (№) 

spiting: 1456-1 (N™) 

spittle: 1456-J (ЇЇ); 1457-M ("א)‎ 

spoil: 1030-A (N°); 1030-A (№"); 
1030-B (V); 1464-B (V); 1472- 
В (V); 1472-B (№"); 1472-B 
(g); 1475-B (V); 1475-D (V); 
1475-H (У); 1475-[ (К); 1475- 
M (k"); 2059 (У); 2141 (У); 
2166 (b"); 2245 (N") 2428 
(V); 2646 (V); 2694 (V) 

spoiled: 1030-E (V) 

spoiler: 1464-B (V); 1475-H (V); 
2830 (V) 

spoiling: 2836 ("ס)‎ 

spoils: 1439-C (№) 

spoke: 2220 (ed") 

spoon: 1247-A (№) 

sport: 2472 (V); 2472 (c™); 2556 
(V); 2660 (V) 

spot: 1289-D (d") 

spotted: 1196-E (V) 

spouse: 1242-B (N") 
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spread: 1158-H (V); 1308-H (V); 
1365-H (V); 1389-H (V); 1389- 
J (V); 1407-L (V); 1441-B (V); 
2362 (V); 2401 (V); 2412 (V); 
2507 (V); 2636 (V); 2640 (V); 
2640 (V); 2646 (V); 2785 (V); 
2797 (V); 2831 (V); 2831 (he™); 
3053 (V) 

spreading: 2640 (h™); 2831 (hc") 

sprig: 1150-A (15; 1388-D (g) 

spring: 1058-A (Ҹ"); 1058-A 
;"א‎ 1090-Е (У); 1250-J (a”; 
1357-Н (У); 1359-M (a); 
1392-L (а"); 1464-C (N"); 
2368 (N"); 2636 (V); 2666 (V); 
2666 (N"); 2825 (b) 

springing: 1171-A (N 

sprinkle: 1306-H (V); 2138 (V) 

sprout: 2165 (V) 

spue: 1415-1 (V); 1415-M (V) 

spun: 1189-J (a™) 

spy: 1438-H (V); 1503-J (V); 2749 
(М) 

square: 2744 (V); 2744 (N™) 

stability: 1290-C (d^) 

stable: 1305-J ("א)‎ 

stablish: 1427-J (V) 

stack: 2058 (b") 

stacte: 2399 (N™) 

staff: 1285-H (N™); 1285-J (ЇЧ); 
1285-1 (N"); 1363-A (N”); 
1426-А (a"); 1426-A (a™); 2610 
(N™); 2805 (N™); 2861 (h^) 

stagger: 1322-J (V); 1499-H (V) 

stain: 1058-D (V); 1518-D (V) 

stairs: 1357-H (a); 2111 (a?) 

stake: 1487-L (NÎ 

stalk: 1363-A (N™); 1427-A (N"); 
1428-H (N") 

stall: 1020-H (f^); 2746 (a™); 2788 
("א)‎ 

stalled: 1038-C (V) 

stammer: 2313 (V); 2313 ("א)‎ 

stammerer: 2313 (e") 

stamp: 1080-B (V); 1252-B (V); 
2775 (V); 2797 (V) 

stamping: 2859 (№!) 

stand: 1290-C (У); 1393-1. (V); 
1427-1 (V); 1427-1 (1"); 2426 
(V); 2488 (V); 2550 (V); 2550 
(М) 

standard: 1314-А (N™); 2095 (N™) 

standard-bearer: 1314-B (V) 

standing: 1059-C (N™); 1427-A 
(№); 2550 (№) 

star: 1232-В (g™) 

stargazer: 1168-H (g™) 


state: 1244-A (N™); 2550 (a; 
2893 (ad?) 

stately: 2246 (d") 

station: 1393-A (a") 

stature: 1280-A (N"); 1280-A (j"); 
1427-1 ("א)‎ 

statute: 1180-J (N°); 1180-7 (N"); 
2630 (d") 

stave: 1027-А (N™); 1285-H ;("א)‎ 
1426-А (а?); 1426-A (a); 2861 
(h^) 

stay: 1181-C (V) 
1242-E (V); 1281-8 ("א)‎ 
1382-M (N"); 1394-1. (У); 
1454-H (V) 2488 (V) 2526 
(V); 2550 (V); 2570 (V); 2571 
(V); 2857 (V); 2861 (V); 2861 
(h^) 

stayed: 1051-F (V) 

steadfast: 1290-C (V); 1410-L (V); 
1427-M (N™) 

steady: 1290-C (d") 

steal: 2073 (V); 2395 (c^); 2395 
(d^) 

steep: 1441-L (a^); 2111 (а?) 

stem: 1053-E ("א)‎ 

step: 1264-Е (b™); 1357-A (a); 
1480-С (d); 2571 (N"); 2620 
(N"); 2623 (NÌ; 2676 (№); 
2676 (h") 

steward: 2360 (N™) 

stick: 1363-A (N™); 2092 (V); 
2092 (N™); 2310 (V) 

stick fast: 2396 (V) 

stick out: 1477-H (V) 

stiff: 2589 (N™) 

stiffhearted: 2152 (№) 

still: 1082-B (ЇЧ); 1082-В (N™); 
1107-H (V); 1182-H (V); 1307- 
J (К); 1307-1. (У); 1349-7 
;"א‎ 1462-1. (V); 2550 (V); 
2804 (V); 2812 (N°); 2873 (V) 

sting: 2644 (V) 

stink: 1044-D (V); 1044-D (N™); 
1044-D (d; 1295-A (N") 

stinking: 1044-D (V) 

stir: 1344-J (V); 1526-J (V); 2541 
(V) 

stir up: 1066-H (V) 

stock: 1035-J (N™); 1053-Е (N™); 
1363-А (N™); 2905 (N™) 

stocks: 1326-А (ЇЧ); 1379-F (а?); 
2540 (N™); 2674 (ec™) 

stomacher: 3054 (eb") 

stone: 1037-C (№; 1411-B (с"); 
1411-1 (N7; 1411-7 (N™); 
1471-C (N™); 2207 (N™); 2484 


1181-1, (У); 
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(N"); 2502 (V) 2598 (N; 
2750 (V) 

stony: 2484 (N™) 

stood: 1393-A (a); 2426 (a"); 
2491 (V); 2550 (g™) 

stool: 1082-F (c™); 1245-E (e") 

stoop: 1418-B (V); 1468-B (V); 
27733 (V) 

stop: 1197-C (V); 2184 (V); 2223 
(V); 2467 (У); 2515 (V); 2722 
(V) 

store: 1105-A (j"); 1152-A (N"); 
1342-D (h^; 1411-С (Vy 
1439-H (У); 2265 (V); 2478 
(h"); 2630 (j ™); 2893 (d?) 

storehouse: 1038-C (ad"); 1335-C 
(N"); 1411-C (g^; 2478 (h^) 

stork: 2181 (b!) 

storm: 1339-J (№); 1345-Н (У); 
1461-7 (N"); 2136 (N"); 2517 
(№); 2517 (N™) 

stormy: 2517 (N™) 

story: 1357-А (a"); 2114 (h") 

stout: 2054 (g™) 

stouthearted: 1043-C (b™) 

stoutness: 2054 (g") 

straight: 1480-L (V); 1480-L (N™); 
1480-L (Вс); 2901 (V) 

straighten: 1403-C (V) 

straightness: 1402-J (a") 

straightway: 1296-G (V); 1367-H 
(N"); 2652 (едр") 

strait: 1411-A (N°); 1411-A (k™); 
1411-B (V); 2467 (V) 

straiten: 1307-H (V); 1402-J (V); 
2727 (V) 

straitened: 1402-L (a™); 1411-L 
(V) 

straitly: 2808 (V) 

straitness: 1402-L (a") 

straits: 1411-L (V) 

strake: 2626 (№!) 

strange: 1158-1 (N™); 1158-7 (V); 
1250-F (V); 2406 (N™); 2406 
(E); 2553 ("א)‎ 

strange language: 2314 (V) 

stranger: 1037-A (N™); 1066-A 
(№"); 1066-J (V); 1066-3 (d"); 
1158-J (V); 1462-L (i); 2406 
(N™); 2406 (f°) 

strangle: 2180 (V) 

strangling: 2180 (a) 

straw: 1037-A (ai™); 1037-A (i") 

strawed: 1158-H (V) 

stream: 1035-1, . (N'); 
(N; 1319-6 (N®; 


1227-D 
1387-C 
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(b”); 1464-С (N”; 2387 (V); 
2391 (N™); 2606 ("א)‎ 

street: 1179-7 (N"); 1479-J (N^); 
2759 (c 

strength: 1012-J (N™); 

1012-М (N™); 

1027-А (№); 

1146-A (К”); 

1173-М (№); 

1238-7 (N™); 1294-С 

1352-В (d); 1352-7 
(№"); 1352-7 (a); 1362-1, (i; 
1411-7 (N") 1439-6 (g"); 
1497-C (е"); 2017 (У); 2052 
(d"); 2139 (c); 2152 (№); 
2152 (N™); 2152 (g™); 2185 
(g^; 2426 (e"); 2427 (N°); 
2569 (N"); 2569 (N"); 2903 
;("א)‎ 2903 (g^) 

strengthen: 1294-C (V); 1352-B 
(V); 1352-J (a™); 1439-G (V); 
2017 (V); 2052 (V); 2152 (У); 
2152 (3); 2492 (V) 

stretch: 1066-G (V); 1280-B (V); 
1308-H (V); 2507 (V); 2511 
(V); 2634 (V); 2640 (V); 2797 
(V); 2831 (V); 2842 (V) 

stretching: 1308-A (аа?) 

stricken: 1310-Е (N™); 2376 (N™) 

strife: 1083-A (ac™); 1083-A (k™); 
1083-M (V) 1083-M (N"”; 
1317-А (а); 1439-М (N™); 
1439-М (К?) 

strike: 1310-H (V); 1316-1 (V); 
2110 (V); 2334 (V); 2376 (V); 
2430 (V); 2499 (V); 2580 (V); 
2608 (V); 2902 (V) 

string: 1480-L (№); 1480-L (k™) 

strip: 1472-B (g™); 2646 (V) 

stripe: 1266-F (ad"); 1310-A (a); 
1310-H (V); 2143 (d"); 2143 
(Id"); 2376 (N™) 

stripling: 1357-A (p^) 

strive: 1066-H (V); 1317-H (V); 
1439-L (b™); 1439-M (V); 2562 
(V) 

stroke: 1266-Е (ad); 1310-A (a); 
1342-Н (V); 2334 (N™); 2376 
(N'; 2377 (К); 2499 (N") 

strong: 1012-A (N™); 1043-C (b™); 
1173-M (МЧ); 1294-C (У); 
1294-C (b"); 1294-С (g"y 
1352-A (№); 1352-В (У); 
1352-В (ed); 1352-Ј (N"”); 
1352-7 (а"); 1375-B (V); 1387- 
C (b™); 1411-7 (№"); 1497-C 
(e™); 2033 (h™); 2052 (У); 2052 


1012-М 
1014-Ј 
1071-Е 
1146-М 
1196-А 


(ес"); 2084 (N™); 2152 (V) 
2152 (М); 2152 (N") 2185 
(b™); 2185 (с"); 2250 (b"); 
2569 (У); 2569 (4); 2569 (d"); 
2569 (g™); 2581 (b); 2903 (V); 
2903 (b^) 

stronger: 1294-C (V); 2152 (V); 
2152 (N™); 2740 (V) 

stronghold: 1395-A (ad^); 1395-A 
(k™); 1411-7 (К); 2033 (ej"); 
2484 (N"); 2564 (g™) 

struggle: 1455-B (V) 

stubble: 1037-A (i); 1435-A (№) 

stubborn: 1342-B (V) 

stubbornness: 1435-A (f"); 2629 
(V) 

stuck: 2348 (V) 

stud: 2431 (d?) 

study: 1095-H (V); 1256-G (N") 

stuff: 1242-A (f"); 1264-D (k^) 

stumble: 1387-J (V); 2292 (V); 
2849 (V) 

stumbling: 2377 ("א)‎ 

stumblingblock: 2292 (ай); 2292 
(hc^) 

stump: 2905 (e") 

subdue: 1441-B (V); 1441-L (V); 
2216 (V); 2251 (V); 2268 (V); 
2290 (V); 2866 (V) 

subjection: 2251 (V); 2268 (V) 

submit: 2257 (V); 2786 (V) 

subscribe: 2295 (V) 

substance: 1014-J (N™); 1106-J 
(N"); 1173-M (N"); 1238-7 
(N"); 1427-L (d"); 1428-B (b^); 
1428-H (h"); 2426 (а?); 2569 
(g^); 2772 (d") 

subtil: 2159 (N™); 2429 (V); 2908 
(d^) 

subtilty: 1450-A (h^); 2571 (ЇЧ); 
2908 (V) 

subtly: 2404 (V) 

suburb: 2089 (h^); 2089 (h") 

subvert: 1528-J (V) 

succeed: 1458-L (V) 

succour: 2535 (V) 

such: 1093-J (N™); 1104-A (N™); 
1244-А (N™); 1266-C (f; 
2611 (cf?) 

suck: 1294-H (V); 1318-L (V); 
2546 (V) 

suckle: 2160 ("א)‎ 

suckling: 1058-J (1^); 1318-L (V) 

sudden: 2652 (eqp") 

suddenly: 1296-G (V); 1296-G 
N; 2652 (N™); 2652 (eqp™); 
2752 (V); 2752 (N™) 
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suffer: 1307-L (V); 2300 (У); 
2451 (V) 

suffice: 1294-E (V); 2461 (V); 
2499 (V) 

sufficed: 2461 (g™) 

sufficiency: 2499 (N™) 

sufficient: 1079-A ("א)‎ 

sufficiently: 1079-A (a™); 2461 
(N") 

suit: 2576 (N") 

sum: 1458-D (N™); 2644 (N"); 
2893 (N") 

summer: 1432-M (У); 
(N™); 1434-A (К?) 

sun: 1020-7 (NY; 1174-A (N"); 
2207 (N™); 2854 (№ 

sunder: 2422 (V); 2634 (V) 

sunrising: 2135 (h") 

sup up: 1059-A (К?) 

superfluous: 2511 (V) 

supplant: 2571 (V) 

supple: 1476-A (hf) 

suppliant: 2910 ("א)‎ 

supplication: 1175-A Gi); 1175-B 
(V); 1175-B (id); 1380-B (V) 

sure: 1244-C (№"); 1290-C (V); 
1290-С (N"); 1290-C (№); 
1326-L (V); 1427-J (V); 1427- 
M (N"); 1439-G (V); 2013 (h^) 

surely: 1244-C (N™); 1254-J (p^); 
1290-C (p^); 1427-J (V) 

surety: 1290-C (op™); 2573 (V); 
2573 (d^) 

surname: 1244-H (V) 

surprise: 2899 (V) 

surround: 1324-B (V) 

sustain: 1242-J (V); 2488 (V) 

sustenance: 1171-H (h^) 

swaddle: 2222 (V); 2238 (V) 

swaddlingband: 2222 (№) 

swallow: 1059-Е (V); 1089-В (c); 
1269-1 (V); 1477-р (V); 2020 
(У); 2527 (d") 

swallowed: 2020 (N™) 

swan: 2443 (i?) 

swarm: 1349-A (№); 2573 (c™) 

swear: 1012-H (V); 2808 (V) 

swearing: 1012-A (N") 

sweat: 1154-A (N"); 1154-L (№) 

sweep: 1185-J (V); 2471 (V) 

sweep away: 1223-H (У); 2088 
(V) 

sweeping: 2471 (V) 

sweet  1310-B (bc?) 1473-A 
(N* 2024 (g"; 2024 (g"y 
2341 (V); 2364 (V); 2364 (a™); 
2364 (c™); 2364 (d™); 2416 (V); 


1432-M 


547 


2416 )b"(; 2573 (У); 2573 
(N"); 2795 (k™) 

sweet wine: 1496-B (b") 

sweeter: 2364 ;("ס)‎ 2364 (d") 

sweetly: 1480-L (k™) 

sweetness: 2364 (N'); 2364 (c"5; 
2364 (d"); 2364 (g™) 

swell: 1393-H (V); 1393-H (N™); 
2032 (V) 

swelling: 1039-H (У); 
(j); 1047-K (N!) 

swift: 1028-C (№"); 1296-G (V); 
1426-A (N"); 1426-В (V) 

swiftly: 1296-G (N") 

swim: 1155-A (N"); 1155-J (V); 
1330-H (V); 1330-K ("א)‎ 

swine: 2153 (b™) 

swoon: 2537 (V) 

sword: 2041 (N™); 2199 (N; 2649 
(b5; 2790 (N™); 2842 (№) 

sycamore: 2875 (№) 

synagogue: 1349-L )8"( 

tabering: 1500-B (V) 

tabernacle: 1104-C (g™); 1333-J 
(М); 1333-17 (N™); 1333-M 
(NP); 2838 (h™) 

table: 1261-[ (N™); 1324-A (Kk); 
2263 (0"); 2842 (om") 

tabret: 1500-J (3); 1500-J ("א)‎ 

taches: 2733 (N") 

tackling: 2141 ("א)‎ 

tail: 2125 ("א)‎ 

take: 1030-B (V); 1053-H (V); 
1054-M (V); 1094-L (V); 1168- 
C (V); 1183-H (V); 1297-J (V); 
1314-E (V); 1335-J (V); 1342-J 
(V); 1342-J (V); 1349-H (V); 
1349-J (V); 1388-J (V); 1395-J 
(V); 1403-C (V); 1441-H (V); 
1450-J (V); 1462-H (V); 1472- 
B (V); 1472-H (V); 2059 (V); 
2087 (V); 2152 (V); 2166 (V); 
2172 (V); 2186 (V); 2225 (V); 
2310 (V); 2318 (V); 2319 (V); 
2397 (V); 2410 (V); 2410 (V); 
2423 (V); 2428 (V); 2433 (V); 
2693 (V); 2714 (V); 2899 (V) 

take away: 1030-B (V); 1051-F 
(V) 

take down: 2677 (V) 

take out: 2722 (V) 

take thought: 1072-D (V) 

taken: 1462-H (f); 1462-L (V); 
2059 (N™); 2310 ("א)‎ 

taken upon me: 1012-L (V) 

taking: 1422-A (N™) 


1047-A 


tale: 1095-H (№"); 2893 (ac) 
2893 (g™) 

talebearer: 2438 (em"); 2770 (b") 

talent: 2258 (№; 2258 (e) 

tales: 2770 (b) 

talk: 1095-H (V); 1330-M (V); 
2093 (V); 2500 (V) 

talker: 2325 (c) 

talking: 1288-А (ЇЇ); 1330-M 

tall: 1427-1 (N"); 1450-J (V) 

target: 1234-M (j"); 1336-M (№?) 

tarried: 1305-J (N™) 

tarry: 1082-B (N™); 1172-H (V); 
1181-C (V); 1181-L (V); 1267- 
J (У); 1281-B (N"); 1448-C 
(V); 1462-L (V); 2462 (V) 

taskmaster: 1291-A (N™); 2375 
(V) 

taste: 1172-A (N™); 2236 (У); 
2236 ("א)‎ 

taught: 1037-M (V); 1342-L (V); 
2311 (ed") 

taunt: 1474-B (b^); 2056 (d^) 

taunting: 1271-M (k") 

tax: 2375 (V) 

taxation: 2576 ("א)‎ 

teach: 1085-L (V); 1158-G (V); 
1227-H (V); 1474-B (V); 2001 
(V); 2311 (V); 2477 (V) 

teacher: 1037-M (V); 1227-H (V); 
1271-J (V); 2311 (V) 

tear: 1090-J (V); 2245 (V); 2469 
(V); 2640 (V); 2643 (V); 2734 
(V); 2811 (V) 

tears: 2106 (e^) 

teat: 1073-А (ЇЧ); 1464-A ("א)‎ 

teeth: 1378-A (1°); 1474-А (N™); 
2328 (а); 2328 (К?) 

teil tree: 1012-A (N") 

tekel: 2874 (N") 

tell: 1085-1. (V); 1288-C (У); 
1290-H (V) 2093 (V) 2372 
(V); 2500 (V); 2851 (V) 

temper: 1452-B (У); 2338 (V) 

tempest: 1339-J (N°); 2136 (N”); 
2517 (М); 2517 (N"); 2517 
ч?) 

temple: 1045-М (N"); 
(е"); 1456-A (№!) 

tempt: 1314-Н (У); 2011 (У) 

temptation: 1314-A (а?) 

ten: 2563 (№); 2563 (c?) 

ten thousand: 1439-A (eq; 1439- 
B (N) 

tender: 1448-A (N™); 1448-B (V); 
1448-1 ("א)‎ 


1242-F 
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tender grape: 3037 ("א)‎ 

tender love: 2762 (N™) 

tenons: 1211-A (N5 

tenor: 1373-A ("א)‎ 

tent: 1104-C (V); 1104-C (g™); 
1175-H (a"y 1333-7 (N); 
1416-А (o!!); 2838 (h™) 

tenth: 2563 (V); 2563 (a"); 2563 
(ЬР"); 2563 ;("ס)‎ 2563 )["( 

teraphim: 1454-A (i") 

terrace: 1334-M (k") 

terrible: 1220-C (N"); 1220-C 
(c"); 1227-E (V); 2120 (V) 
2363 (nt"; 2581 (b") 3012 
(№) 

terribleness: 
G> 

terribly: 2581 (V) 

terrified: 2581 (V) 

terrify: 1183-B (V); 2029 (V) 

terror: 1035-G (N"); 1035-H (N"); 
1066-[ (а); 1164-Е (NÌ; 1183- 
A (N'; 1183-В (b; 1183-M 
(К); 1220-C (N!) 1227-Е 
(k^; 2029 (ей"); 2332 (V) 
2581 (а); 2598 ("א)‎ 

testify: 1349-J (V); 1520-H (V) 

testimony: 1349-A (N"); 1349-A 
(NP); 1349-7 (i) 

than: 1290-M (N™) 

thank: 1211-H (V) 

thanks: 1211-A (i^) 

thanksgiving: 1211-A (i); 1211-H 
(V) 

that: 1093-Ј (N); 1144-А ;("א)‎ 
1244-A (N"j; 1254-1 (N™); 
1260-F (N") 1359-A (a; 
1359-L (№); 1480-C (№); 2059 
(N"); 2219 (N™); 2219 (ed); 
2520 (4°) 

the: 1104-A (s") 

thee: 1022-Н (N™); 1211-А (№; 
1259-7 (N") 

theft: 2073 (№) 

their: 1106-A (№!) 

them: 1104-А (ЇЧ); 1106-A (N"); 


1227-E (К"); 2613 


1106-А (N™) 

then: 1006-А (N™); 1007-А (N™); 
1007-A (f; 1143-А (N; 
1367-H (s™) 


thenceforth: 1104-Е (№) 

there: 1228-А (N'); 1473-A ("א)‎ 

there not: 1014-M (N™) 

therefore: 1017-A (N™); 1244-A 
;"א‎ 1290-M ("א)‎ 

therein: 1052-A (№"); 
(N™); 1288-Е ("ס)‎ 


1106-A 
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thereunto: 2838 (N^) 

these: 1104-А (N™); 1104-A (e"); 
1104-A (s™); 1106-A (N™) 

they: 1104-A (N™); 1106-А (№); 
1106-A (N™) 

thick: 1380-C (N"); 1508-A (NP); 
1508-A (N™); 1508-A (f"); 
1508-H (V); 2246 (№; 2459 
(N^); 2759 (g^); 2910 (N) 

thick darkness: 3067 (N™) 

thicket: 1508-A (N'); 2459 (N™); 
2459 (c") 

thickness: 1508-A (f); 2759 (g") 

thief: 2073 (N™) 

thigh: 1448-L (N°); 1448-L (М) 

thin: 1081-B (V); 1441-1. (a?) 
1456-A (N™) 

thing: 1242-A (f?); 1264- (k"); 
1288-С (g"; 1320-Е (a); 
1380-E (V); 2093 (N™); 2584 
(g^); 2850 ("א)‎ 

think: 1359-M (NY; 2121 (Vy 
2213 (V); 2462 (V); 2586 (V); 
2862 (V) 

third: 2847 (У); 2847 (N™); 2847 
(bf"); 2847 (c); 2847 (е") 

thirst: 1404-Е (V); 1404-Е ;("א)‎ 
1404-Е (е?) 

thirsty: 1362-М (№"); 1404-Е (V); 
1404-Е (N™); 1404-E (ej™) 

this: 1093-J (N™); 1104-А ;("א)‎ 
1143-A (N™); 1144-А (N"y 
1260-F (N°); 1260-Е (N™); 
1260-F (r") 

thistle: 1089-A (1°); 1169-7 (N") 

thither: 1104-K (p?) 

thorn: 1169-J ;("א)‎ 1188-C (N'5; 
1334-M (j; 1336-A (N; 
1336-B (b"); 1342-M (N"y 
1432-1 (N™); 1482-M (N"); 
2149 (N™); 2417 (14"); 2715 
(ej?) 

those: 1104-A (N™); 1104-A (e"); 
1106-A (N"); 1106-A (N") 

thou: 1022-H (N™) 

though: 1106-A (№"); 1254-A (r^); 
1254-[ (N™); 1472-A ("א)‎ 

thought: 1082-H (V); 1085-A (a™); 
1112-A (lc); 1151-А (К); 
1151-В (V); 1180-B ("א)‎ 
1330-А (N™); 1380-B (V) 
1440-А (М); 1440-A (fj); 
1458-1. (a™); 2213 (af); 2213 
(aP); 2493 (N™); 2493 (b; 2586 
(NP); 2586 (j"); 3040 (N™) 

thousand: 1439-A (eq); 1439-B 
(V) 


thread: 1170-J (N™); 2650 (b^) 

three: 2847 (V); 2847 (№); 2847 
(bf); 2847 (с) 

threefold: 2847 (V) 

threescore: 1481-A (№) 

thresh: 1090-J (V); 2112 (V); 2140 
(М) 

threshing: 1090-С (V); 1090-7 
(К); 1090-M (N™); 2209 (4°); 
2351 (g?) 

threshing floor: 1089-C (Ny); 
1089-C (e™); 2085 (g") 

threshold: 1339-A (N™); 1339-C 
(c™); 2651 (h?) 

thrice: 2847 (c™') 

throat: 1066-A (j"); 1269-A ("א)‎ 

throne: 1245-E (e") 

through: 1282-A (N™); 1357-A 
;"א‎ 1494-J (№"); 2165 (V); 
2520 (V); 2520 ("א)‎ 

through watered: 1227-H (V) 

throughly: 2874 (V) 

throughout: 1357-A (N") 

throw: 1450-H (V); 1452-F (V); 
2454 (V); 2502 (V); 2849 (V) 

thrust: 1077-H (V); 1086-F (V); 
1304-L (V); 1411-J (V); 2046 
(V); 2089 (V); 2099 (V); 2110 
(V); 2237 (V); 2307 (V); 2384 
(V); 2436 (V); 2902 (V) 

thrust out: 1035-G (V) 

thumb: 1037-G (N^) 

thunder: 1426-Ј (N™); 2780 (V); 
2780 (N"); 2780 (N") 

thunderbolt: 2800 ("א)‎ 

thus: 1104-A (N™); 1235-A (N"5; 
1244-A (N"); 1244-A (p") 

tidings: 2025 (V); 2025 (c"); 2851 
(№); 2851 (d^) 

tie: 1342-C (V); 2557 (V) 

tile: 2303 (N") 

till: 1349-A (N5; 2518 (V) 

tillage: 1319-M ;("א)‎ 2518 (c^) 

timber: 1363-A (N?) 

timbrel: 1500-B (V); 1500-J (N™) 

time: 1007-A (N'5; 1220-J (N'"5; 
1220-J (p); 1290-H (g™); 1349- 
L (V) 1349-L (a); 1367-A 
(№; 1367-H (s™); 1474-H (Е""); 
2123 (N™); 2161 (N™); 2278 
(NB); 2528 (e); 2544 (g"y 
2623 (МУ) 

time to come: 1181-A (a) 

times: 2749 (N°) 

tin: 2005 (b) 

tingle: 1150-B (V) 

tinkle: 2540 (V) 
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tip: 1310-7 (1) 

tire: 1388-D ("א)‎ 

tithe: 2563 (V); 2563 (a) 

tithing: 2563 (a") 

title: 1401-A 0”) 

to: 1012-А (N™); 1266-A (q ”; 
1349-А (NY; 1358-M (№); 
1359-A (а"); 1403-C (№"); 
2520 (4°) 

to and fro: 1150-C (V) 

toe: 2655 (п; 2749 (N°) 

together: 1165-A (N°); 1165-L 
;"א‎ 1339-C (У); 1349-L (V); 
2143 (№"); 2267 (V); 2467 (V); 
2665 ("א)‎ 

toil: 2551 ;(""א)‎ 2566 (j") 

token: 1022-J (№) 

toll: 1280-A (N") 

tomb: 2058 (b™) 

tomorrow: 1181-A (a!) 

tong: 2319 (a); 2567 )8"( 

tongue: 2325 (c^) 

took: 1349-H (V) 

tooth: 1474-A (№) 

top: 1049-A (N™); 1399-В (b"); 
1458-D (N™); 2084 (N'); 2493 
(b); 2668 (NP) 

topaz: 2603 (e^) 

torch: 2317 (b™®); 2607 (N") 

torn: 1330-J (N"); 2059 (V); 2245 
(N") 

tortoise: 1393-A (N™) 

toss: 2077 (V); 2384 (V); 2458 
(V); 2517 (V); 2673 ("א)‎ 

tossing: 1303-B (d") 

tottering: 1077-H (V) 

touch: 1445-J (V); 2376 (V); 2445 


(V) 

tow: 2458 (c?) 

toward: 1012-A (N”; 1288-7 
(N™); 1358-M (№); 1382-H 
(N); 1403-C (№); 2112 (N"); 
2372 (№) 


tower: 1382-M (N^); 2011 (№); 
2011 (b™); 2011 (с"); 2054 
(h"); 2463 (h™); 2564 (g") 

town: 1037-A (N?); 1167-A (N"); 
1434-M (N™); 1526-M (N"); 
2197 ("א)‎ 

trade: 2473 (V) 

traffick: 2473 (V); 2473 (h™); 2770 

fl 


train: 1472-J (N™); 2178 (V) 
trained: 2178 (b™) 

trample: 2775 (V) 
tranquility: 1472-K (N") 
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transgress: 2004 (V); 2349 (V); 
2647 (V) 

transgression: 2349 (№"); 2647 
(М); 2647 ("א)‎ 

transgressor: 2647 (V) 

trap: 1435-L (a™); 2310 (ac); 
2830 (ab") 

travail: 1173-J (V); 1257-L (V); 
1258-D (ai); 1258-D (i); 
2141 (V); 2551 (N™); 1359-B 
(b") 

travel: 1407-H (V) 

traveler: 1264-F (N™); 1445-C (g") 

traverse: 2509 (V) 

treacherous: 2004 (c™); 2004 (g!!) 

treacherously: 2004 (V) 

treachery: 1450-A (h") 

tread: 1038-J (V); 1083-M (N™); 
1090-J (V); 1521-B (V); 2044 
(V); 2112 (V); 2775 (V); 2775 
(h^) 

tread down: 1038-J (k^); 1080-Е 
(V); 1090-7 (V) 

tread under foot: 1038-J (К) 

treader: 2112 (V) 

treason: 2740 ("א)‎ 

treasure: 1411-C (V); 1411-C (е); 
2074 (N”; 2185 (g™); 2234 
(ac"); 2264 (h"); 2465 (d'5; 
2478 (V); 2478 (М); 2498 (V); 
2587 (d^) 

treasurer: 3007 (N™); 3007 (e?) 

treasury: 1411-C (g™); 2074 (N™); 
3010 (N”) 

tree: 1012-M (N™); 1012-M (m?) 
1363-А (№); 1363-А (N"); 
1403-0 (N”; 1472-С ;("א)‎ 
2078 (N™) 

trees of aloes: 1104-0 (N™) 

tremble: 1154-J (V); 1173-J (V); 
1454-J (V); 1459-A (N®); 2188 
(V); 2201 (V); 2201 (N"); 2491 
(V); 2613 (V); 2748 (V); 2778 
(V); 2784 (V) 

trembling: 2201 (N"); 2613 (№9); 
2748 (N"); 2748 (N"”) 2778 
(N™); 2779 (№); 2779 (11) 

trench: 1173-M (N™); 1357-A 
(i hope; 2524 (а); 2524 (a™) 

trespass: 1473-С (У); 1473-C 
(N"); 1473-C (N™); 2349 (V); 
2349 (N"); 2647 ("א)‎ 

trial: 1314-A (a); 2011 (V) 

tribe: 1285-H (N™); 2805 (N™) 

tribulation: 1411-A (N") 

tributary: 1291-A (N™) 


tribute: 1035-A (q™); 1245-A ;("א)‎ 
1280-A (№); 1280-A (NP); 
1291-А (N"); 1291-A (N™); 
1314-E (а"); 2560 (N™) 

trickle: 2378 (V) 

tried: 2011 (g™) 

triumph: 1051-D (V) 1451-M 
(№); 1460-7 (V); 2542 (Vy 
2548 (V); 2804 (V) 

triumphing: 1451-В (N") 

trodden: 1334-H (V); 2775 (h^) 

troop: 1050-А (N™); 1050-B (4°); 
1050-7 (n); 1445-C (g^) 

trouble: 1035-G (V); 1035-G (N"); 
1105-B (У); 1105-J (К); 1154- 
J (МЇ); 1258-D (ai); 1258-D 
(11); 1359-A (f?); 1411-A (№); 
1411-А (М); 1411-В (V) 
1460-А (N™); 1511-7 (V); 
2029 (V); 2029 (N"); 2077 (V); 
2089 (V); 2102 (V); 2175 (V); 
2243 (g"); 2517 (V); 2541 (У); 
2551 (N™); 2623 (V); 2748 
(У); 2748 (g); 2780 (V); 2799 
(V) 

troubled: 1105-H (V) 

troubler: 2541 (V) 

troubling: 2748 (g") 

trough: 1446-G (N”); 1479-J (NP) 

true : 1290-С (NP); 1290-C (p^); 
1393-L (b"); 1395-H ("א)‎ 

truly: 1244-C (N™); 1254-J (p™); 
1254-1 (p"); 1290-C (№); 
1290-C (N"; 1290-C (d") 

trumpet: 1035-L (g™); 2869 (g™); 
2902 (с); 3018 (c?) 

trumpeter: 2197 (V) 

trust: 1058-В (V); 1176-A (NP); 
1176-Н (М); 11761 (am; 
1181-L (V); 1290-C (V); 2013 
(V); 2013 (h™); 2764 (V) 

trusting: 1290-C (d™) 

trusty: 1290-C (d™) 

truth: 1290-C (NP); 1290-C (92); 
1290-0 (g); 1290-C (p"); 
1393-L (V); 1393-L (b"); 2739 
(c^); 2739 (g^) 

try: 1314-H (V); 2011 (V); 2198 
(V); 2692 (V) 

tumble: 1379-F (V) 

tumult: 1105-A (j"); 1105-J (К?); 
1288-F (d"); 1461-A (j"); 1474- 
D (m?) 

turn: 1308-H (V) 1324-B (V); 
1324-В (У); 1324-L (a); 1325- 
J (V); 1331-H (У); 1331-J (V); 
1335-J (V); 1342-J (V); 1354-H 


Index - King James Translation 


(V); 1379-F (V); 1382-H (V); 
1462-J (V); 1476-H (V); 1503-J 
(NY; 1511-J (У); 2126 (У); 
2318 (V); 2410 (V); 2673 (V) 

turn away: 1342-H (V) 

turn into joy: 1087-J (V) 

turn over: 1446-L (V) 

turn right: 1290-L (V) 

turning: 1379-Е (g™); 2725 (һс") 

turning away: 1462-J (k^) 

turtledove: 1503-J (N) 

twain: 1474-H (N™) 

twentieth: 2563 (N™') 

twenty: 2563 (N™$ 

twice: 1474-H (N™); 1474-H (Һ"); 
2623 (№ 

twig: 1318-1. (b^); 1318-1. (g) 

twilight: 2444 (N™); 2543 (№) 

twined: 2821 (У) 

twins: 1496-D (У); 1496-D (с") 

two: 1474-H (N™); 2665 (N™); 
2762 (N") 

twoedged: 1378-A (1) 

unawares: 1463-B (№) 

uncircumcised: 2577 (V); 2577 
("א)‎ 

uncle: 1073-J ("א)‎ 

unclean: 1197-Е (V); 1197-Е (N”; 
1197-Е (о); 1303-M (N"); 
1365-K (N"); 2700 ("א)‎ 

uncleanness: 1197-E (0); 1303-M 
(N"); 1365-K ("א)‎ 

uncover: 1357-H (V); 1365-H (V); 
2186 (V); 2641 (V) 

undefiled: 1496-A ("א)‎ 

under: 1308-H (a™); 2251 (V); 
2892 (N"); 2892 )6"( 

underneath: 1308-H (a™) 

undersetter: 2299 (№ 

understand: 1037-M (V); 1037-M 
(№); 1085-L (V); 2477 (Vy 
2851 (V) 

understanding: 1037-J (1"); 1037- 
M (N"); 1255-A (N"); 1255-B 
(N™); 1445-J (V); 2236 (N"5; 
2383 (a"; 2477 (У); 2477 
(№); 2477 (№) 

undertake: 2573 (М); 2693 (У) 

undo: 2457 (У) 

unequal: 2893 (У) 

unfaithful: 2004 (У) 

unformed: 2066 (g") 

ungodly: 1518-J (b™) 

unholy: 1173-A ("א)‎ 

unicorn: 1450-D (N") 

unite: 1165-L (V); 2143 (V) 

unjust: 1518-J (№) 
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unjustly: 1518-J (V) 

unleavened: 1294-B (N!!) 

unless: 1254-B ;("ס)‎ 1254-[ )1"( 

unmindful: 1465-M (V) 

unoccupied: 2148 (V) 

unpunished: 1318-H (V) 

unrighteous: 1014-J ;("א)‎ 1518-J 
(V); 1518-7 (N™); 2172 (№) 

unripe grapes: 2025 (g") 

unsavory: 2650 (V); 2898 ("א)‎ 

unshod: 1178-L (N™) 

unstable: 2599 (N™) 

untempered: 2898 (N™) 

until: 1349-A (NÎ 

until much: 1480-C ("א)‎ 

unto: 1012-A (N™); 1349-A (№; 
1358-M ;("א)‎ 1403-C ("א)‎ 

unwalled: 2635 (№); 2635 (f?) 

unwise: 2159 (N™) 

unwittingly: 1463-B (№) 

up: 1048-H (V) 1307-L (У); 
1357-A (al); 1357-Н (У); 
1357-H (a™); 1357-H (f); 
1427-1 (V); 1450-В (V); 2135 
(V); 2414 (V); 2451 (V) 

uphold: 2488 (V); 2492 (V); 2895 
(V) 

upon: 1012-A (М); 1022-A (№; 
1266-А (а ™); 1357-А (N™); 
1357-A (а"); 1382-H (N™); 
2304 (V); 2550 (e") 

upper: 1357-A (fj); 1357-M (f°) 

uppermost: 1357-A (fj?) 

upright: 1427-Ј (pf^) 1435-H 
(h"); 1480-L (У); 1480-L (N"); 
1480-L (gm; 1496-A (N™; 
1496-В (V); 1496-B (b™); 1496- 
J (М); 2052 (ec™); 2426 (V); 
2550 (g") 

uprightly: 1480-L (k") 1496-B 
(b^) 

uprightness: 1480-L (g™); 1480-1. 
(hc); 1480-L (k"); 2403 (c); 
2403 (c) 

upward: 1048-H (V); 1357-A (a"); 
1450-J (a) 

urge: 1271-C (V); 2629 (V) 

urgent: 2196 (V) 

use: 2359 (V); 2718 (V) 

used: 2311 (ed™) 

usury: 1320-E (a™); 1320-H (V); 
2441 (V); 2441 ("א)‎ 

utmost: 1181-C (j™); 1432-B (V); 
1432-H (N") 

utter: 1095-H (V); 1179-M (j"); 
1288-B (V); 1376-1 (V); 1386- 
H (У); 2001 (У); 2093 (V) 


2359 (V); 2370 (V); 2372 (V); 
2451 (V) 

uttered: 1032-E ("ם)‎ 

utterly: 1235-B (V); 1242-B (b™) 

uttermost: 1432-A (N"); 1432-A 
(еј"); 1432-K (N) 

vagabond: 1303-J (V) 

vail: 1327-J (a™); 2238 (h”); 2412 
(a); 2638 (cP); 2678 (b") 

vain: 1301-B (V); 1339-A (її); 
1445-1 (NY; 1456-M (N"); 
1456-M (p™); 1461-7 ;("א)‎ 
1488-J (r"); 2253 (V) 2663 
(N"); 2879 (N") 

vale: 2553 (N™); 2866 (№!) 

valiant: 1043-C (b) 1173-М 
(N™); 2052 (V); 2052 (ec™) 

valley: 1047-М (N"5; 2034 (е?); 
2391 (N"); 2553 (№"); 2866 
(№) 

value: 1334-H (У); 2576 (У); 2576 

vanish: 2338 (У); 2507 (У); 2669 
(V) 

vanity: 1014-[ (N™); 1035-F (N”; 


1456-М (№); 1461-J (N?) 
1488-J (r 

vapor: 1004-A (N™); 1314-E (b"); 
2705 (ес") 


vehement: 2211 (bf?) 

veil: 1441-B (b?) 

vengeance: 2433 (V); 2433 (N"); 
2433 (N™) 

venison: 1395-M (ЇЧ); 
(N") 

venom: 1458-D (g") 

venture: 1496-J ("א)‎ 

verify: 1290-C (V); 1244-C (N™) 

vermillion: 2885 (N?) 

very: 1004-7 (NP); 1004-7 (k™); 
1254-J (p"); 1325-E (b"); 2347 
(N); 2652 ("א)‎ 

vessel: 1014-A (a™); 1242-A (f"); 
2369 (N™) 

vestment: 2304 (ad™); 2304 (d™) 

vestry: 2326 (k^) 

vesture: 1245-A (NP); 2304 (d™) 

vex: 1035-G (V); 1105-B (V); 
1105-7 (К); 1154-J (V); 1210- 
H (V); 1296-B (V); 1304-L (V); 
1411-B (V); 1411-L (V); 1432- 
J (V); 2099 (V); 2279 (V); 2566 
(V); 2783 (V); 2799 (V) 

vexation: 1154-J (N°); 1402-1. 
(а); 1453-Н (NP?) 1453-H 
(fj^); 2811 (N) 

vial: 1379-A (N™) 


1395-M 
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victory: 1476-L (V); 1476-L (i"); 
2427 ("א)‎ 

victual: 1152-J (a"); 1171-H (h"); 
1242-С (g"; 1242-C (a”); 
1242-1 (М); 1395-M (ND); 
1395-М (N™); 1445-С (d'5; 
2305 (N"); 2811 ("א)‎ 

view: 2462 (V); 2749 (V) 

viewed: 1037-M (V) 

vile: 1150-B (V); 1197-H (V); 
1426-B (V); 1426-H (V); 2369 
(М); 2369 (N™); 2890 (g™) 

viler: 1310-E (V) 

vilest: 1150-J (NP) 

village: 1037-A (NP); 2197 (№); 
2283 )b"(; 2283 (g™); 2635 
(N”; 2635 )1"(; 2635 (j") 

vine: 2078 (N") 

vinedresser: 2288 (g") 

vinegar: 2173 (g") 

vines: 2288 (N™) 

vineyard: 1244-A (№); 2288 ("א)‎ 

vintage: 2033 (b™); 2033 (c™); 
2288 ("א)‎ 

viol: 2369 ("א)‎ 

violate: 2172 (V) 

violence: 1455-B (ko"); 2059 (V); 
2059 (N^); 2172 (У); 2172 
(Ny; 2584 (V) 

violent: 2172 (V) 2172 ;("א)‎ 
2581 (b?) 

viper: 1391-C (N") 

virgin: 1357-A (р); 2045 (d^) 

virginity: 2045 (d) 

visage: 1503-D (g™); 2002 (N™) 

vision: 1168-A (NP); 1168-A (№); 
1168-A (fj^; 1168-A (j; 
1168-H (a!) 1168-H (1"); 
1438-A (ай); 1438-H (a") 
1438-H (g") 

visit: 2630 (V) 

visitation: 2630 (d^) 

voice: 1426-J ("א)‎ 

void: 1028-J (т); 1042-J (К); 
1319-D (V); 1388-B (V); 1456- 
M (p"); 2187 (N^) 

volume: 1058-M (К?) 

voluntary: 2380 (N") 

vomit: 1415-A (№"); 1415-J (V) 

vow: 2385 (V); 2385 (N™) 

vulture: 1005-M (NÎ; 
(N"); 1074-D (b") 
wafer: 1456-B (b"); 2682 (b^) 

wag: 1303-J (V); 1322-J (V) 

wage: 2479 (V); 2479 (N™); 2479 
(ac?); 2622 (d^) 

wagon: 2524 (№!) 


1074-D 
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wail: 1034-H (V); 1304-H (V); 
2495 (V) 

wailing: 1304-H (f°); 1304-J (N™; 
1309-A (N"); 2495 (h^) 

wait: 1082-B (N™); 1082-N (g"); 
1172-H (V); 1181-L (V); 1393- 
E (V); 1395-H (V); 1419-J (V); 
1439-C (a); 1439-C (gm; 
1480-J (V); 2462 (V); 2853 (V) 

waited: 2884 (V) 

wake: 1432-J (У); 
2872 (V) 

waking: 2853 (d?) 

walk: 1264-Е (V); 1264-Е (a"); 
1264-Е (b); 1264-L (V); 2112 
(V) 

wall: 1173-M ;("א)‎ 1174-J (N"); 
1179-M (N™); 1434-M (N™); 
1480-A (NU); 1480-A (m"); 
1480-7 (N™); 2057 (N"); 2057 
(N™); 2209 (d™); 2296 (N"5; 
2296 (g") 

walled: 1174-J (N") 

wallow: 1058-B (V); 2499 (V); 
2614 (V) 

wander: 1303-B (V); 1303-J (V); 
1322-J (V); 1407-H (V); 1463- 
H (V); 1499-H (V) 

wandering: 1303-J ("א)‎ 

want: 2148 (V); 2187 (V); 2187 
;"א‎ 2187 (ac™); 2187 (g^); 
2291 (V) 

wanting: 2187 (b™); 2187 ("ן)‎ 

wanton: 2503 (V) 

war: 1393-Е (V); 1393-Е ;("א)‎ 
2305 (У); 2305 (h"); 2693 (g^); 
2729 (N") 

ward: 2467 (o"); 2630 (bP); 2853 
(h®); 2853 (h™) 

ware: 1422-A (N!) 2268 (e"); 
2337 (N™); 2337 (h™); 2532 
(еј") 

warm: 1174-A (N'); 1174-В (V); 
1174-L (V); 2134 (V); 1158-G 
(V) 

warp: 1482-A (f") 

warrior: 1336-D (V) 

was: 1097-J (V); 1097-M (V) 

wash: 1077-J (V); 2249 (V); 2764 
(V); 2832 (V) 

washing: 2764 (N!!) 

washpot: 2764 (N™) 

waste: 1032-A (N"); 1035-H (V); 
1242-H (V); 1265-L (17); 1317- 
H (V) 1461-H (V) 1461-J 
(k"); 1464-B (V); 1464-J (V); 
1473-A (N°); 1473-В (V); 


1526-1 (М); 


1473-В (N"); 1488-J (1); 2021 | weary: 1062-L (V); 1062-L (N"); 


(V); 2199 (V); 2199 (N"); 2199 
(g™); 3024 (V) 

waste away: 2168 (V) 

wasteness: 1461-J (№) 

waster: 2830 (V) 

watch: 1408-H (V) 1432-J (V); 
2853 (У); 2853 (N"); 2853 
(hP); 2853 (h™); 2853 (nd^); 
2872 (V) 

watcher: 1365-M (N™); 2429 (V) 

watching: 1408-H (f^) 

watchman: 1408-H (V); 2429 (V); 
2853 (V) 

watchtower: 1408-A (N^); 1408-H 
(h") 

water: 1281-A (N™); 1291-Н (V); 
1442-J (V); 1479-H (V); 3013 
(p^) 

watercourse: 1357-A (i hope 

watered: 1442-J (N™); 1479-H (a") 

watering: 1447-A (N™) 

waters: 2387 (V) 

waterspout: 2675 (ec™) 

waterspring: 1281-A ("א)‎ 

wave: 1036-H (№); 1058-А (N”; 
1080-A (f"); 1316-J (V); 1316-J 
(11); 2811 (h™) 

wave offering: 1316-J (i^) 

wax: 2107 (g™) 

wax pale: 1181-J (V) 

waxed old: 1035-H (V) 

way: 1106-H (№"); 1264-Е (b"); 
1334-М (К); 1445-C (г); 
1445-C (g™); 1455-C (№); 2112 
(№); 2524 (a; 2759 (с) 

wayfaring: 1445-C (V) 

waymark: 1401-A 0”) 

we: 1307-C (N™); 1307-C (f°) 

weak: 1081-A (N'); 1173-Н (V); 
1296-C (V); 1296-C (о"); 1448- 
A (N™); 1454-H (N™); 2168 
(N"); 2292 (V) 

weaken: 1454-H (V); 2168 (V) 

wealth: 1106-17 (N") 1173-M 
(N"); 1186-J (N5; 1238-J (N"); 
2405 (N™) 

wealthy: 1442-J (f); 1472-K (b") 

wean: 2070 (V) 

weapon: 1152-C (N™); 1242-A 
(Р"); 2445 (N™); 2842 (N") 

wear: 2304 (V); 2828 (V) 

wear out: 1035-H (N™) 

weariness: 1062-L (b"); 
(ai^) 


wearisome: 2551 (N™) 


1258-D 


1062-L (b"); 1258-D (V); 1362- 
J (V; 1362-1, (У); 1362-1, 
(№"); 1362-M (V) 1362-M 
(N™); 1432-1 (V); 2243 (У); 
2432 (V); 2461 (V) 

weasel: 2161 (g") 

weave: 1440-C (V) 

weaver: 1440-C (V) 

web: 1434-7 (N™); 2412 (a?) 

wedge: 2325 (c") 

weeds: 1339-J ("א)‎ 

week: 2808 )6"( 

weep: 1034-A (f"); 1034-H (V); 
2106 (V) 

weigh: 2612 (V); 2874 (V); 2874 
(h™); 2893 (V) 

weight: 2612 (N™); 2874 (h"); 
2874 (hc") 

weighted: 2874 ("א)‎ 

weighty: 2397 (N™) 

welfare: 1476-L (d^); 2845 (c™) 

well: 1186-7 (V); 1186-7 (N5; 
1186-1, (V); 1224-H (N™); 
1244-A (N™); 1244-A ;("א)‎ 
1250-D (NY; 1250-7 ("א)‎ 
1250-17 (а”); 1359-М (NY; 
1359-M (a™); 1480-41, (V) 
1480-1, (N™); 2795 (k"); 2801 
(N™); 2845 (c™) 

wellbeloved: 1073-J (N"); 1073-L 
(b^) 

wellspring: 1250-J (a™) 

wen: 1035-L (N?) 

wench: 2863 (е?) 

went: 1073-H (V); 1150-C (V); 
1357-B (V); 1480-J (V); 2413 
(V); 2662 (V) 

west: 1024-[ (a); 1220-A ("א)‎ 

westward: 1220-A (N™) 

wet: 2655 (V); 2767 (V) 

whale: 1497-A (N™); 1497-A (s") 

what: 1010-А (N™); 1010-Н (N"); 

1281-А (N?); 1286-A (N™); 

1290-A (N™); 1374-C (е?) 

heat: 1043-A (N"); 1072-A 

(т); 1454-M (№); 2177 (е) 

heaten: 2177 (e?) 

heel: 1058-A (17); 1382-C (g") 

help: 1066-J (№); 1066-J (N™) 

hen: 1007-A (N™); 1013-M (N"5; 

1220-1 (N"); 1243-A (9"); 

1298-A (fm; 1349-A (№; 

1367-A (ЇЧ); 1480-C (N™) 

whence: 1010-A (N”; 1014-M 
(N") 
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z z z ₪ 
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1010-H 
1014-A 
1374-C 


5 


here: 1010-A (N™; 
(N*); 1012-A (№"); 
(N"); 1014-M (NY; 
(Ny; 1374-C (e?) 
whereas: 1359-L (N5; 
(N") 

hereby: 1281-A (N™) 
herefore: 1085-J (a"); 1244-A 
;"א‎ 1244-C (N™); 1254-J (p") 


1367-H 


=< 


wherein: 1052-A (N™; 1093-J 
(№); 1144-A (N; 1281-A 
(N") 

wherewith: 1480-C ("א)‎ 

whet: 1474-B (V) 

whether: 1006-A (N") 1013-M 
(№); 1106-A (№); 1290-M 
(N") 


5 


hich: 1093-[ (N™); 1104-A (N™); 
1106-A (№"); 1144-A (N; 
1480-C ("א)‎ 

hile: 1013-M (N™); 1220-J ;("א)‎ 
1235-A (N"); 1349-7 (N®; 
2347 (N") 

hip: 1469-J (N™) 

hirlwind: 1058-A (1°); 1339-J 
(N"); 2517 (V); 2517 (N°) 
whisper: 1071-B (V); 2308 (V) 
whisperer: 2438 (em") 

white: 1089-A ;("א)‎ 1181-J (N'); 
1399-А (М); 1399-В (V); 
1457-M (N"); 2303 (V); 2303 
(N"); 2661 (N>; 2661 (с") 
whiter: 2303 (V) 

hithal: 1106-A (N™) 
hither: 1014-A (N"); 
("א)‎ 

hithersoever: 1014-A ("א)‎ 

ho: 1093-J (N™); 1104-A (N°; 
1286-A (N™); 1290-A ("א)‎ 
whole: 1220-J (N'); 1242-B (b^; 
1496-B (b™); 2845 ("א)‎ 
wholesome: 1454-E (a") 

wholly: 1242-B (b™); 1288-E (V) 
whom: 1104-A (N°); 1286-A 
(N™); 1480-C (N™) 

hore: 1152-H (V); 2700 ("א)‎ 
horedom: 1152-B (d™); 1152-H 
(М); 1152-H (NP); 1152-H (i?) 
horish: 1152-H (V) 
hose: 1286-A (№"); 
(N”5; 1290-A (N*) 
whosoever: 1242-[ (N™); 1290-A 


5 


5 z 


=< 


1254-A 


W. 
W. 


W. 
W. 


1480-C 


(N"); 1480-C ("א)‎ 

why: 1085-1 (a™); 1281-A (№"); 
1359-L (ND 

wicked: 1014-1 (N") 1460-A 


(N™); 1460-B (V); 1511-J (V); 


1518-J (N™); 2003 (V); 2181 
N; 2566 (g"); 2799 (V); 
2799 (N™); 2799 (h?) 

wicked device: 1151-B ("א)‎ 

wickedly: 1151-A (k"); 1460-B 
(У); 2799 (е?) 

wickedness: 1098-А (№); 1151-А 
(№); 1460-А (№); 1460-7 
(№"); 2551 (N™'); 2799 (У); 
2799 (N™); 2799 (е!) 

wide: 1280-А (N'); 2143 (N™); 
2759 (V); 2759 (N™) 

widow: 1266-C (т); 
(m?) 

widowhood: 1266-C (т?) 

width: 1390-H (f 

wife: 2003 (N"); 2003 (b^); 2027 
(V) 

wild: 1326-H ("א)‎ 

wild ass: 1388-E (N"); 2575 ;("א)‎ 

2575 (c™) 

wild beast: 1145-M ("א)‎ 

wild goat: 1019-A (q™); 1518-L 

(№) 

wilderness: 1401-А (N"); 1401-A 

(f"); 1473-L (bj"); 1488-7 (т"); 

2093 (h™); 2759 (g™); 2907 

(N") 

wiles: 2404 ("א)‎ 

will: 1010-G (N™); 1028-C (У); 

1393-Е (У); 145311 (№); 

1455-Н (j™); 2191 (У); 2424 

(№) 

willing: 1028-C (V); 2191 ;("א)‎ 

2380 (N"); 2380 (b") 

willingly: 1012-L (V); 2380 (V); 

("א) 2380 

willow: 1155-A (1") 

wind: 1445-J (NP) 

winding: 1324-L )8"( 

winding stair: 1265-[ (N™) 

window: 1173-A (j"5; 1236-A 
(№; 1411-G (g; 1439-C (4); 
2877 (№); 2877 (d™) 

wine: 1221-M (N?); 1324-Е (g™); 
1416-1, (N™); 1458-1, Gc"); 
2175 (N™); 2555 (N™); 2839 
(N) 

winebibber: 1324-E (V) 

winefat: 1068-А (№) 

winepress: 1068-А (№); 1388-7 
(№); 1416-1. ("א)‎ 

wing: 1043-C (N°); 1043-C (N'; 
1362-А (№); 1409-M (№"); 
2269 (№ 

winged: 1043-С (N™) 

wink: 2735 (V); 2757 (V) 


1266-C 
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winnow: 1158-H (V) 

winter: 1344-К (N™); 2208 (g™) 

wipe: 1284-H (V) 

wire: 2650 (b) 

wisdom: 1037-1 (17); 1037-M 
N"); 1255-A (N'); 2159 (V); 
2159 (N"); 2159 (ND); 2236 
(Ny; 2477 (№) 

wise: 1037-M (V); 1058-D (V); 
1255-B (V); 2159 (V); 2159 
(NP); 2159 (N™); 2159 (b"); 
2477 (М); 2477 (N^) 

wisely: 2159 (N"); 2477 (V) 

wiseman: 2159 (N™) 

wiser: 2159 (N™) 

wish: 1410-A (a); 2191 ("א)‎ 

wist: 1085-L (V) 

witch: 2293 (V) 

witchcraft: 2293 (V); 2293 (N"); 
2718 (N") 

with: 1012-A (N™); 1017-A ;("א)‎ 
1022-А (NY; 1282-A (№); 
1288-1 (N"); 1290-M ;("א)‎ 
1358-M (N™); 1403-C (N™); 
1428-B (b"); 2550 (e"); 2892 

n) 


with child: 1112-H (V); 1112-H 


(N^) 
withal: 1165-L ("א)‎ 
withdraw: 1307-L (V) 1342-B 


(V); 1434-L (V); 1462-J (V); 
2087 (V); 2166 (V); 2174 (V) 

wither: 2671 (V); 2713 (V) 

wither away: 1044-L (V) 

withered: 1044-L (V) 

withhold: 1242-E (V); 1307-L (V); 
2141 (V); 2182 (V); 2343 (V); 


2570 (V) 
within: 1012-A (N'") 1037-M 
(N"); 1045-M (N'") 1349-A 


(NY; 1494-J (N™); 2015 (NY; 
2150 (N™); 2615 (b"); 2615 
(bf"); 2729 ("א)‎ 

within the same: 1052-A (N™) 

without: 1014-M (N™); 1035-A 
(£"); 1179-7 (N™); 1179-M Gj"); 
1254-A (N™); 1383-C (N™); 
1488-J (r™); 3004 )61"( 

without blemish: 1496-B ("ס)‎ 

without cause: 1175-A (p") 

without cost: 1175-A (p™) 

without leaven: 1294-B (N") 

without spot: 1496-B (b™) 

without wages: 1175-A (p™) 

withstand: 1393-L (V); 2475 ;("א)‎ 
2550 (V) 
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witness: 1349-А (№); 1349-A 
(NP); 1349-A (№; 1349-J (V); 
1520-H (V) 

wits: 2159 ("א)‎ 

wizard: 1085-L (mf™) 

woe: 1005-A (ЇЧ); 1006-А (f"); 


1006-A (f") 1097-A (N") 
1102-А (N?); 1102-7 (N™); 
1254-B (#") 


woeful: 2003 (V) 

wolf: 1140-D ("א)‎ 

woman: 2003 (b^); 2430 (N") 

womanservant: 2863 (e") 

womb: 1292-H (N"); 2015 (№; 
2762 ("א)‎ 

wonder: 1380-Е (V); 1380-E (N®); 
1390-L (а); 1473-B (V); 1496- 
H (V); 1496-H (N") 

wonderful: 1380-E (V); 1380-E 
;"א‎ 1380-E (b"; 1473-A 
(№) 


wonderfully: 1380-Н (У) 

wondrous: 1380-Е (У); 
(h^) 

wood: 1363-A (N™); 1526-L (N”; 
2211 )8"( 

woof: 2573 ("א)‎ 

wool: 2554 (N™); 2668 ("א)‎ 

woolen: 2668 (N™) 

word: 1288-A (N"); 1288-С (N"); 
1288-C (N"j 1288-С (g”); 
1288-C (k™); 1373-A (N™); 
2093 (N"); 2093 (N™); 4018 

work: 1062-L (b"); 1264-D (k"); 
1357-B (bf; 1360-H (У); 
1360-H (a™); 1380-E (V); 1411- 
L (NY); 2213 (а?); 2213 (a); 
2518 (V); 2518 (a™); 2518 (b); 
2518 (c"); 2622 (У); 2622 (d); 
2622 (g") 

worker: 2211 (N™); 2622 (V) 

workman: 1290-C (N"); 
(N"); 2213 (V) 

workmanship: 1264-D (К?) 

works: 1357-B (a™); 1357-B (b"); 
2622 ;("ם)‎ 2622 (h™) 

world: 1035-A (i); 1455-C (N5; 
2161 (N™); 2544 (g™) 

worm: 1269-L )1"(; 1337-A (N”; 
1450-M (N"); 2120 (V) 

wormwood: 2316 (N") 


1380-E 


2211 


worse: 1460-B (V) 2130 (V) 
2377 (V) 

worship: 1468-H (V); 2464 (V); 
2566 (V) 


worshipper: 2518 (V) 


worth: 1243-А (q"); 1245-A (h"); 
1288-E (N™); 2337 (b™); 2347 
(N”); 2479 ("א)‎ 

worthies: 1089-C (b^) 

worthy: 2864 (h™) 

would: 1012-L (V); 1028-C (V); 
1254-J ;("א)‎ 2191 (У); 2191 
(N) 

wound: 1158-J (а"); 1173-B (V); 
1173-В (N”); 1173-J (V); 1179- 
A (N™); 1266-G (V); 1310-A 
(а); 1310-Н (V); 1411-7 (a^; 
2031 (У); 2110 (V); 2143 (4°); 
2334 (V) 2376 (N™); 2566 
(NP); 2628 (V); 2628 (N") 

wounded: 1080-H (N"); 1173-H 
(У); 1310-A (а?); 1310-Е ("א)‎ 

wounding: 2628 (N™) 

wrap: 1262-J (У); 1354-J (a; 
2066 (V); 2267 (V); 2459 (V); 
2505 (V); 2522 (V); 2547 (V) 

wrath: 1017-A (N™); 1174-A (№); 
1181-A (j"); 2130 (N”) 2279 
(V) 2279 (N™); 2520 (N"); 
2726 (V); 2726 (N™) 

wrathful: 1181-A (j") 

wreath: 2054 (b™); 2459 (N°); 
2505 (V) 

wreathen: 1508-A (N?) 

wrest: 2566 (V) 

wrestle: 2650 (V) 
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wrestled: 1042-C (V) 

wrestling: 3034 (d") 

wring: 1294-H (V); 1294-M (N"5; 
2342 (V) 

wrinkle: 2712 (V) 

write: 2295 (V) 

writer: 2500 (V) 

writing: 2295 (N™); 2295 (h™) 

wrong: 1304-L (V); 1342-H (V); 
1511-J (V); 1528-J (N"); 2172 
(V); 2172 (N'); 2584 (V); 2904 
(V) 

wrongfully: 2879 ("א)‎ 

wroth: 1181-H (V); 2130 (V) 

wrought 1053-A (№); 1357-В 
(V); 1360-H (V); 2211 ;("א)‎ 
2518 (V); 2796 (V); 2809 (h?) 

yarn: 1419-J (h™) 

ye: 1022-H ("א)‎ 

yea: 1017-A ("א)‎ 

year: 1220-J (N™); 1474-A (№) 

yearn: 2266 (V) 

yell: 2458 (V) 

yellow: 1140-G (c™); 1456-L (1") 

yesterday: 1288-J Gi”; 1288-7 
(ni"); 1297-C (№) 

yesternight: 1297-C (N™) 

yet: 1007-A (N™); 1017-A ;("א)‎ 
1242-1 (N”; 1244-C (N”); 
1349-A (NÌ; 1349-7 (N™); 2040 
(N™); 2528 (N") 
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yield: 2137 (V); 2451 (V) 

yielded: 1094-L (V) 

yielding: 1454-E (a™) 

yoke: 1285-J (N"); 1285-J (N'5; 
1357-J (N™); 2665 (N™) 

yonder: 1104-Е (N^) 

you: 1022-H ("א)‎ 

young: 1037-A (N™); 1058-J (V); 
1058-J (b"); 1255-E (b; 1257- 
L (N™); 1357-A (p™); 1388-A 
(№); 1472-M (f); 2012 (d"); 
2035 (N™); 2059 (g™); 2283 
(b"); 2418 (N"); 2418 (N™); 
2565 (g"j 2636 (n"j 2703 
(N) 


young man: 2418 ("א)‎ 

young опе: 1066-[ ("א)‎ 

younger: 2680 (b); 2703 (N™) 

youngest: 2703 ("א)‎ 

youth: 1257-L (№); 1357-A (rp"); 
2012 (4°); 2208 (g"; 2418 
"א)‎ 2418 (4); 2418 (g; 
2636 (el™); 2680 (b"); 2829 
(N> 

zeal: 1428-Е (У); 1428-Е (№) 

zealous: 1428-Е (У) 


Index - Strong's Number 


Strong's Number 


1: 1002-A (N) 
2: 1002-A (N) 
3: 1002-A (N) 
4: 1002-A (N) 
6: 1027-C (V) 
7: 1027-C (V) 
8: 1027-C (g) 

9: 1027-C (N!) 
10: 1027-C (j) 
11: 1027-C (j) 
12: 1027-C (т) 
13: 1027-C (m) 
14: 1028-C (V) 
15: 1002-A (N!) 
16: 1028-C (N) 
17: 1033-C (c) 
18: 1038-C (d) 
19: 1031-C (N!) 
20: 2013 (nb) 
24: 1002-B (b) 
34: 1033-C (j) 
35: 1033-C (j') 
46: 1043-C (b) 
47: 1043-C (b) 
55: 1034-C (V) 
56: 1035-C (V) 
57: 1035-C (N) 
58: 1035-C (N) 
60: 1035-C (N) 
61: 1035-C (N) 
68: 1037-C (N) 
69: 1037-C (N) 
70: 1037-C (N) 
73: 2022 (n) 

75: 1038-C (V) 
76: 1039-C (Id!) 
79: 1042-C (V) 
80: 1042-C (N) 
81: 1042-C (N') 
82: 1043-C (V) 
83: 1043-C (N) 
84: 1043-C (N') 
86: 2039 (n) 

92: 1050-J (n) 
93: 1053-C (с) 
95: 1066-C (с!) 


96: 1058-C (N) 
98: 1059-C (N) 
99: 1059-C (N) 
100: 1059-C (j) 
101: 1060-C (N) 
102: 1063-C (N) 
103: 1066-C (V) 
104: 4001 

105: 3009 

106: 2088 (nc) 
107: 4002 

108: 1004-A (N) 
109: 1071-C (V) 
113: 1083-C (c) 
116: 1367-H (s) 
117: 1089-C (b) 
119: 1082-C (V) 
120: 1082-C (N) 
122: 1082-C (c) 
124: 1082-C (g) 
125: 1082-C (І) 
127: 1082-C (№) 
32: 1082-C (jf) 
34: 1083-C (N) 
36: 1083-C (c) 
42: 1089-C (V) 
45: 1089-C (N) 
47: 1089-C (e) 
49: 4003 

50: 4004 

53: 2139 (n) 
55: 1089-C (N?) 
56: 1090-C (V) 
57: 1094-C (V) 
58: 1094-C (N) 
59: 1094-C (g) 
60: 1094-C (N') 
62: 1005-B (N) 
65: 1010-G (N) 
66: 1104-C (V) 
67: 1104-C (V) 
68: 1104-C (g) 
74: 1104-C (N) 
76: 1006-A (N) 
78: 1002-J (N) 
80: 1035-C (о) 


181: 
182: 


1004-J (N) 
1004-J (№) 


: 1005-J (V) 
: 1006-H (V) 
: 1006-A (N!) 
: 1006-A (f) 
: 1006-A (f!) 
: 1254-[ (b) 

: 1012-71 (N) 
: 1254-1 (f) 

: 1254-1 (f) 

: 1266-C (о) 
: 1254-1 (p) 

: 1254-1 (N°) 
: 1014-J (N) 
: 1014-1 (N) 
: 1382-C (g) 
: 1018-J (V) 
: 1411-C (g) 
: 1020-J (У) 
: 1020-J (N) 
: 1020-[ (N) 
: 1020-7 (N!) 
: 1020-H (№!) 
: 1022-1 (V) 
: 1022-1 (N) 
: 1007-A (N) 
: 1143-C (N) 


42-C (N) 
40-C (c) 


: 2135 (n) 
: 1008-A (N) 
: 1008-A (N) 


1005-A (N) 


555 


254: 
255: 


258 


331 
332 


338 


341 


1008-A (N) 
1008-J (N) 


: 1165-C (V) 
259: 
260: 
262: 
263: 
264: 
268: 
269: 
270: 
272: 
280: 
306: 
309: 
310: 
311: 
312: 
314: 
317: 
318: 
319: 
320: 
321: 
322: 
323: 
324: 
327: 
328: 
329: 
330: 


65-С (N) 
008-А (т) 
67-K (N!) 
67-K (f!) 
008-K (N!) 
81-C (с) 
008-A (№) 
68-C (V) 
68-C (N') 
65-M (n') 
164 (n!) 
81-C (V) 
81-C (N) 
81-C (N) 
81-C (N) 
81-C (j) 
81-C (N) 
81-C (s) 
81-C (№) 
81-C (№) 
81-C (m) 
1181-C (cm?) 
4005 

4005 

4006 
1009-A (N) 
1188-C (N) 
1198-C (N) 


№ Б к 


: 1197-C (V) 
: 1204-C (V) 
334: 
335: 
336: 
337: 
: 1005-A (N) 
338: 
339: 
340: 


1204-C (e) 
1010-A (N) 
1010-A (N) 
1005-A (N) 


1010-A (N) 
1014-A (f) 
1002-M (V) 


: 1002-M (в) 
342: 
343: 
344: 
346: 


1002-M (N') 
1004-M (N) 
1005-M (N) 
1010-A (N) 


349: 
351: 


352 


361 


377 


389 
391 


398 


403 


409 


1010-A (N) 
1010-А (N) 


: 1012-M (N) 
353: 
354: 
355: 
360: 


1012-M (N) 
1012-M (N) 
1012-M (N') 
1012-M (N°) 


: 1012-M (p) 
363: 
366: 
367: 
369: 
370: 
371: 
374: 
375: 
376: 
: 2003 (b) 
380: 
383: 
386: 


1012-M (m) 
1220-C (c) 
1220-C (N') 
1014-M (N) 
1014-M (N) 
1014-M (N) 
1017-M (N!) 
1010-A (N) 
2003 (b) 


1021-M (j) 
1228-A (nf) 
1497-C (е) 


: 1244-C (N) 
: 2253 (n) 

393: 
394: 
395: 
396: 


2254 (n) 
2254 (nf) 
2254 (nf) 
1242-C (b!) 


: 1242-0 (V) 
399: 
400: 
402: 


1242-C (V) 
1242-C (g) 
1242-C (N) 


: 1244-C (N) 
404: 
405: 
406: 
408: 


1247-C (V) 
1247-C (N) 
1250-C (N) 
1254-A (N) 


: 1254-A (N) 
410: 
411: 
412: 
413: 
418: 
421: 
422: 
423: 
424: 


1012-A (N) 
1104-A (N) 
1104-A (N) 
1104-A (N) 
3001 

1012-H (V) 
1012-H (V) 
1012-A (N') 
1012-A (N') 


426: 
427: 


428 


481 


492 


505 


506 


519 


525 


539 


1012-H (N) 
1012-A (№) 


: 1104-A (N) 
429: 
430: 
431: 
432: 
433: 
434: 
436: 
437: 
441: 
444: 
451: 
457: 
459: 
479: 
480: 


1104-A (N) 
1012-H (c) 
1104-A (r) 
1254-A (r) 
1012-H (c) 
1254-B (d) 
1012-A (j) 
1012-A (j) 
2001 (d) 
1261-C (V) 
1012-A (b) 
1254-B (b) 
1104-A (N) 
1104-A (N) 
1254-B (f) 


: 1266-C (V) 
482: 
483: 
484: 
485: 
485: 
488: 
489: 
490: 
491: 


1266-C (N) 
1266-C (e) 
3001 
1266-C (d) 
1266-C (d') 
1266-C (m) 
1266-C (j) 
1266-C (т!) 
1266-C (m?) 


: 1266-C (jf) 
502: 
503: 
504: 


2001 (V) 
2001 (V) 
2001 (N) 


: 2001 (N) 
: 2001 (N) 
509: 
517: 
518: 


1271-C (V) 
1013-A (N) 
1013-M (N) 


: 1013-A (N) 
520: 
521: 
523: 
524: 


1013-А (№!) 
1013-А (№) 
1013-J (N) 
1013-71 (N) 


: 1290-C (c) 
S27: 
529: 
530: 
533: 
534: 
535: 
536: 
537: 


1013-A (j) 
1290-C (d) 
1290-C (d!) 
1294-C (b) 
1288-C (b) 
1296-C (V) 
1296-C (o) 
1296-C (N) 


: 1290-C (V) 
540: 
541: 
542: 
543: 
544: 


1290-C (V) 
1290-L (V) 
1290-C (N) 
1290-C (N) 
1290-C (g) 


545: 
546: 
547: 
548: 
551: 
552: 
553: 
554: 
555: 
556: 
559: 
560: 
561: 
562: 
563: 
565: 
570: 
STV; 


572 


589 


595 


600 


605 


611 


615 


Index - Strong's Number 


1290-C (N') 
1290-C (N') 
1290-C (g') 
1290-C (№) 
1290-C (p) 

1290-C (op) 
1294-C (V) 
1294-C (c) 

1294-C (g) 

1294-C (N') 
1288-C (V) 
1288-C (V) 
1288-C (N) 
1288-C (g) 

1296-C (e) 

1288-C (N) 
1297-C (N) 
1290-C (N?) 


: 2362 (n°) 
574: 
575: 
576: 
577: 
578: 
579: 
580: 
581: 
582: 
584: 
585: 
586: 
587: 


2363 (nt) 
1014-A (N) 
1307-C (N) 
1300-C (N) 
1304-C (V) 
1014-H (V) 
1307-C (N) 
1106-A (N) 
2003 (c) 

1307-C (V) 
1307-C (N!) 
1307-C (N) 
1307-C (N) 


: 1307-C (N) 
590: 
591: 
592: 
594: 


1014-A (f) 
1014-A (f) 
1304-C (f!) 
1310-C (N) 


: 1307-C (N) 
596: 
597: 
598: 
599: 


1014-B (V) 
1314-C (V) 
1314-C (V) 
2002 (V) 


: 2002 (N) 
601: 
602: 
603: 
604: 


2002 (N') 

1318-C (V) 
1318-C (N!) 
1318-C (N!) 


: 2003 (V) 
606: 
607: 
608: 
610: 


2003 (N) 
1022-H (N) 
1022-H (N) 
1410-С (N) 


: 1336-C (с) 
612: 
613: 
614: 


1342-C (c) 
1342-C (c) 
1339-C (b) 


: 1342-C (b) 


616 


618: 


622 


624: 
625: 
626: 
627: 
628: 
629: 
631: 
632: 
633: 
636: 
637: 
638: 
639: 
640: 
642: 
643: 
644: 
645: 
646: 
648: 
650: 
651: 
652: 
653: 
655: 
656: 
657: 
659: 
660: 


661 


662: 
665: 
666: 
667: 
668: 
674: 
676: 
677: 
678: 


679 


680: 
681: 
685: 
686: 


688 


689: 
693: 
695: 


696 
697 


698: 
699: 
702: 


703 


: 1342-C (b) 
1335-C (N) 
: 1339-C (V) 
1339-C (c) 
1339-C (g) 
1339-C (N') 
1339-C (d!) 
1339-C (1) 
4007 
1342-C (V) 
1342-C (e) 
1342-C (N) 
1363-A (N) 
1017-A (N) 
1017-A (N) 
1017-A (N) 
1372-C (V) 
1372-C (d') 
4008 
1017-H (V) 
1374-C (N) 
1372-C (c) 
1380-C (b) 
1387-C (b) 
1380-C (N) 
1380-C (g) 
1380-C (N!) 
1382-C (N) 
1383-C (V) 
1383-C (N) 
1391-C (N) 
1391-С (М) 
:1385-С (V) 
1387-С (У) 
1388-C (N) 
1388-С (№) 
2636 (п) 
4009 

4010 

2655 (п) 
2655 (п) 
1403-C (b) 
: 1403-C (b!) 
1403-C (V) 
1403-C (N) 
2676 (п!) 
1411-C (V) 
: 2697 (n) 
1019-A (q) 
1439-C (V) 
1439-C (N) 
: 1439-C (g) 
: 1439-H (n) 
1439-C (N!) 
1439-C (d) 
2744 (n) 

: 2744 (n) 


556 


705: 
707: 
708 
710: 
711: 
712; 
713: 
717: 
718: 
723: 
724: 
727: 
729: 
730: 
731: 
732: 
734: 
735: 
736: 
737: 
738: 
744: 
748: 
749: 
750: 
752: 
753: 
754: 
755 
759: 
766: 
768: 
772 
773 
776: 
778: 
779: 
781 
782: 
784: 
785: 
786: 
787: 
793: 
794: 
799: 
800: 
801 
802: 
803: 
808: 
809 
810: 
811: 
814: 
815: 
816: 


2744 (n) 
1440-C (V) 


: 1440-C (N) 


1440-C (j) 
1440-C (j) 
2748 (n) 
1440-C (pm) 
1020-H (V) 
1104-A (r) 
1020-H (f) 
1448-C (d') 
1020-H (j) 
1444-C (d) 
1444-C (N) 
1444-С (№) 
1445-С (У) 
1445-С (в) 
1445-С (8!) 
1445-С (N!) 
1445-С (d') 
1442-H (b) 
1442-H (b) 
1448-C (V) 
1448-C (V) 
1448-C (N) 
1448-C (c) 
1448-C (g) 
1448-C (N!) 


: 2769 (nc!) 


1450-C (j) 
1451-C (в) 
3059 


: 1455-0 (N) 
: 1455-C (№) 


1455-C (N) 
1455-C (N) 
1457-C (V) 


: 1458-C (V) 


1458-C (N?) 
1021-A (N) 
1021-A (N) 
1228-A (N) 
1021-E (o) 
1464-C (N) 
1464-С (№) 
3002 
1021-А (N!) 


: 1021-Н (e) 


2003 (b) 
1021-N (d) 
1021-B (b) 


: 1021-B (b!) 


1471-C (N) 
2836 (nc) 
2479 (n) 
1472-C (N) 
1473-C (V) 


817: 
818: 
819 
820: 
821: 
822: 
825: 
826: 
827: 
829: 
830: 
833: 
834: 
835: 
837: 
838: 
846: 
849: 
852 
853: 
854: 
855: 
857: 
858: 
859: 
860: 
861: 
862: 
862: 
865: 
866: 
868: 
870: 
872: 
873: 
874: 
875: 
877 
887: 
888: 
889: 
890: 
891 
892: 
897: 
898: 
899: 
900 
901: 
905: 
906: 
907 
908 
909: 
910: 
913: 
914 


1473-C (N) 
1473-C (N) 


:1473-C (№) 


1473-A (nm) 
2853 (nd!) 
2855 (n) 
1477-C (N) 
1477-С (N) 
1477-C (N!) 
2025 (n) 
2870 (nc) 
1480-C (V) 
1480-C (N) 
1480-C (N) 
1480-C (g) 
1480-C (d) 
1480-A (m) 
2818 (nd) 


: 1022-A (N) 


1022-A (N) 
1022-A (N) 
1022-A (N) 
1022-H (V) 
1022-H (V) 
1022-H (N) 
1497-C (c) 
1021-A (j) 
1502-C (b) 
1502-C (d) 
1288-J (ni) 
1497-C (N!) 
1497-C (m) 
1503-C (N) 
1024-A (N!) 
1044-D (d) 
1250-D (V) 
1250-D (N) 


: 1250-D (g) 


1044-D (V) 
1044-D (V) 
1044-D (N) 
1044-D (N') 


: 1044-D (d) 


1025-A (N!) 
1030-A (N) 
2004 (V) 
2004 (N) 


: 2004 (в!) 


2004 (c) 
1027-A (N) 
1027-A (N) 


: 1027-A (N) 
: 1027-E (V) 


1027-B (V) 
1027-B (N) 
2005 (b) 


: 2005 (V) 


915: 
916: 
: 2006 (V) 
919: 
921: 
922: 
923: 
924: 
925: 
926: 
927: 
928: 
929: 
930: 
931: 
933: 
934: 
935: 


918 


936 


957 


962 


970 


975 


982 


987 


2005 (N) 
3003 


2006 (N) 
2007 (N) 
1028-J (т) 
1032-G (N) 
1035-G (b) 
1043-G (b) 
1035-G (V) 
1035-G (V) 
1035-G (N') 
1036-G (№!) 
1036-G (N') 
1037-G (N) 
1042-G (N) 
1043-G (N?) 
1024-J (V) 


: 1030-J (V) 
937: 
939: 
943: 
944: 
947: 
948: 
950: 
951: 
952: 
953: 
954: 
955: 
956: 


1030-J (N) 
1030-J (N') 
1034-J (V) 
1035-J (N) 
1038-J (V) 
1041-J (N) 
1042-J (№) 
2035 (g) 

1250-1 (V) 
1250-J (N) 
1044-1 (V) 
1044-J (№) 
1045-J (V) 


: 1030-A (N) 
958: 
959: 
960: 
961: 


1030-E (V) 
1030-H (V) 
1030-H (c) 

1030-A (N') 


: 1030-B (V) 
963: 
965: 
967: 
969: 
: 2012 (d) 
971: 
972: 
973: 
974: 


1030-H (fj) 
2008 (N) 
2009 (V) 
2011 (c) 


2011 (b) 
2012 (b) 
2010 (V) 
2011 (V) 


: 2011 (N) 
976: 
977: 
979: 
981: 


2011 (g) 
2012 (V) 
2012 (d?) 
1032-E (V) 


: 2013 (V) 
983: 
985: 
986: 


2013 (N) 
2013 (е!) 
2013 (ej) 


: 2013 (d!) 


988: 
989: 
990 
992: 
994: 
995: 
996: 
997: 
998: 
999: 


063 


105 


000: 
001: 
002: 
003: 
004: 
005: 
055: 
057: 
058: 
059: 
060: 
061: 
062: 


065: 
067: 
068: 
069: 
070: 
072: 
073: 
077: 
079: 
080: 
082: 
086: 
087: 
089: 
091: 
093: 
094: 
097: 
098: 
101: 
102: 
103: 
104: 


107: 
110: 
115: 
116: 
119: 
121: 
123: 
124: 
129: 


Index - Strong's Number 


2014 (V) 
2014 (V) 


: 2015 (N) 


2015 (g) 
1033-A (N) 
1037-M (V) 
1037-M (N) 
1037-M (N) 
1037-M (N!) 
1037-M (N!) 
: 1041-M (М 
043-M (№) 
043-M (N!) 
043-M (m^ 
045-M (N) 
045-M (N) 
045-M (m) 
034-E (N) 
034-H (V) 
034-H (N) 
2016 (c) 
2016 (ed) 

: 2016 (c!) 

: 2016 (ей!) 
1034-A (f) 
2016 (b!) 
1034-A (N*) 
2016 (V) 
2016 (N) 
2016 (e!) 
2016 (d) 
035-A (N) 
255-A (N) 
035-H (N) 
2017 (V) 
035-H (V) 
035-H (N) 
035-H (V) 
035-H (N') 
035-A (q) 
035-E (N) 
035-A (f) 
035-B (b) 
035-B (V) 
2018 (V) 
2019 (V) 
2020 (V) 

: 2020 (N) 
3004 

2021 (V) 
2021 (ef) 
1036-H (N) 
1282-A (N) 
1037-A (N) 
1037-A (N) 
1037-H (V) 
1037-H (V) 


140: 
143: 
146: 
147: 
149: 
154: 
155: 
156: 
157: 
158: 
161: 
163: 
164: 
165: 
166: 
167: 
169: 
172: 


197 


219 


228 


237 


242 


248 


037-H (b!) 
037-M (N) 
037-B (b) 
037-B (b) 
2023 (V) 
2025 (N) 
2025 (g) 
039-H (V) 
349-A (N) 
039-H (V) 
2029 (ed) 
2026 (V) 
039-A (f) 
2028 (b) 
2027 (V) 
2027 (N) 
2027 (N) 
2027 (N') 


: 2028 (V) 
198: 
200: 
204: 
205: 2029 (N!) 
206: 
207: 
208: 
210: 
211: 
214: 
215: 
216: 
217: 


2028 (N) 
2028 (№) 
2029 (У) 


1041-А (№) 
1041-А (№) 
2033 (с) 
2033 (Ы) 
2030 (N) 
2031 (У) 
2031 (N) 
2032 (У) 
2032 (N) 


: 2033 (V) 
220: 
222: 
225: 
226: 


2033 (N) 
2033 (N) 
2033 (ej) 
2033 (c?) 


: 1042-A (ld) 
233: 
234: 
235: 
236: 


2034 (b) 
2034 (V) 
2034 (N) 
2034 (e!) 


: 2034 (e!) 
238: 
239: 
240: 
241: 


1042-B (V) 
2633 (V) 
2633 (V) 
2035 (N) 


: 2035 (р) 
243: 
245: 
246: 
247: 


2633 (N!) 
2036 (V) 
2036 (N!) 
1037-A (N) 


: 1043-A (N) 
249: 
250: 
251: 
252: 


1043-A (N) 
1043-A (N) 
1043-A (N) 
1043-1 (N) 
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253: 
254: 
257: 
258: 
259: 
261: 
262: 
264: 
265: 
266: 
267: 
270: 
272: 
274: 
277: 
278: 
1279: 
280: 
281 
285: 
287: 
288: 
289: 
290: 
291: 
293: 
295: 
297: 
299: 
300: 
303: 
304: 
305 
309: 
310: 
311: 
313: 
314 
317: 
318: 
319: 
320: 
321 
322: 
323: 
324: 
325: 
326: 
327: 
330: 
331: 
333 
334 
335: 
341: 
342: 
343: 


043-1 (N) 
043-E (V) 
043-A (Id) 
2037 (V) 
2037 (N) 
2037 (с) 
043-H (V) 
2040 (c) 
2042 (c) 
2042 (c) 
043-H (N°) 
3005 

2038 (V) 
043-H (f) 
043-E (b) 
043-E (b!) 
043-H (ef!) 
2038 (b) 


: 2038 (b) 


043-H (N*) 
043-J (N^ 
2039 (V) 
2039 (V) 
2039 (N) 
2039 (N) 
2039 (№) 
2039 (№) 
2040 (N) 
2041 (У) 
2041 (№ 
2041 (т) 
2041 (N)) 


:1043-В (У) 


2025 (с!) 
2043 (У) 
2043 (N) 
2024 (N) 


: 2024 (в) 


1044-A (m!) 
2044 (V) 
2025 (V) 
2025 (N) 


: 2025 (N) 


1044-[ (N°) 
1037-A (№) 
1045-A (N) 
1045-A (N) 
1032-A (N!) 
1032-A (N!) 
2045 (d') 
2045 (d) 


: 2046 (V) 
: 2047 (V) 


2047 (א)‎ 
1047-A (א)‎ 
1051-D (V) 
1051-D (N) 


1344: 
346: 
347: 
348: 
349: 
350: 
351: 
352: 
353: 
354: 
355: 
356: 
357: 
358: 
360: 
361: 
362: 
363: 
364: 
365: 
366: 
367: 
368: 
369: 
370: 
371: 
372: 
375: 
376: 
377: 
378: 
379: 
383 


385: 
386: 
389: 
392: 
396: 
397: 
399: 
400: 
401 
404: 
406: 
407: 
409: 
All: 
413: 
414: 
415: 
416: 
417: 
418: 
1419: 
1420: 
421: 


047-А (№) 
047-K (N') 
1047-А (j) 
047-А (№) 
047-А (6) 
058-D (У) 
518-D (V) 
518-D (c) 
058-D (d!) 
048-A (N) 
048-A (N) 
048-A (N) 
048-A (N) 
048-J (N) 
048-E (N) 
048-H (V) 
048-H (N) 
1048-H (g) 
048-H (c) 
048-H (N°) 
2049 (d) 
2049 (d') 
2052 (ec) 
2052 (d') 
2052 (d') 
2048 (e) 
2048 (N)) 
2051 (b) 
2052 (b) 
2052 (b) 
2053 (b) 
2049 (V) 


: 2049 (NP) 
384: 


2050 (e) 
2050 (b!) 
2050 (m) 
2051 (N) 
3006 

2052 (V) 
2052 (N) 
2052 (N) 
2052 (N) 


: 2052 (e) 


2052 (N2) 
049-A (N) 
050-A (N) 
050-A (N) 
3007 
050-B (V) 
050-B (V) 
050-H (N) 
050-B (d) 
050-B (d) 
050-B (d!) 
2054 (c) 
2054 (d!) 
2056 (ed) 


1422 


428 


498 
499 


504 


423: 


429: 
430: 
431: 
432: 
433: 
434: 
438: 
442: 
443: 
444: 
447: 
448: 
454: 
455: 
456: 
457: 
458: 
459: 
460: 
461: 
462: 
464: 
465: 
466: 
467: 
468: 
469: 
471: 
472: 
473: 
475: 
478: 
479: 
480: 
481: 
482: 
484: 
484: 
486: 
487: 
488: 
489: 
490: 
491: 
492: 
494: 
496: 
497: 


500: 
501: 
503: 


: 2056 (d!) 
1510-A (f) 

: 1050-H (b) 
1510-A (f!) 
2058 (b) 
2054 (V) 
2054 (N) 
2054 (g) 
2054 (b) 
2055 (V) 
2056 (V) 
2057 (V) 
2057 (N) 
2057 (N) 
2057 (М!) 
143-A (N) 
051-H (V) 
051-H (N') 
066-G (V) 
052-A (N) 
052-A (N) 
052-A (N) 
048-J (V) 
048-J (N) 
050-J (V) 
052-A (№) 
052-A (N') 
052-A (№) 
053-J (V) 
2059 (g) 
052-A (f) 
052-A (f!) 
357-1 (N!) 
2071 (о) 
062-1 (V) 
063-1 (V) 
063-1 (N!) 
066-1 (V) 
066-1 (N) 
066-1 (N) 
066-1 (N!) 
2083 (g) 
067-М (N) 
053-А (N) 
3007 

3007 
053-Н (V) 
053-M (№) 
053-B (V) 
053-A (N^) 
2059 (V) 

: 2059 (N) 

: 2059 (N) 
2059 (N') 
2060 (N) 
1053-E (N) 
: 2061 (V) 


508 


1566 


1574 


1581 
1584 


1590 


505: 
506: 


Index - Strong's Number 


2061 (V) 
2061 (N) 


: 2061 (e!) 
509: 2061 (№) 
510: 
512: 
513: 
516: 
517: 
518: 
519: 
523: 
524: 
525: 
528: 
530: 
531: 
532: 
534: 
535: 
536: 
538: 
539: 
540: 
541: 
543: 
544: 
545: 
546: 
547: 
548: 
549: 
550: 
552: 
1556: 
1557: 
1558: 
1560: 
1561: 
1563: 
1564: 
1565: 
: 2067 (V) 
1570: 
1571: 
1572: 
1573: 


2061 (№) 
054-A (j) 
2062 (N) 
047-M (N) 
050-M (N) 
054-M (V) 
054-M (V) 
058-M (V) 
058-M (N) 
058-М (N) 
066-M (N) 
058-A (N) 
058-A (N) 
2063 (N) 
058-A (І) 
058-A (1) 
058-A (І) 
058-A (P) 
2064 (N) 
357-H (V) 
357-H (V) 
058-A (№) 
058-B (d) 
2066 (c) 
357-A (N°) 
357-A (N°) 
2065 (V) 
058-M (fj) 
058-B (b) 
058-B (b') 
058-B (V) 
058-B (N) 
058-B (N) 
058-B (N) 
058-B (N) 
2066 (V) 
2066 (g) 
3008 


2068 (V) 
1059-A (N) 
1059-E (V) 
1059-E (N) 


: 2069 (N) 
1576: 
1578: 
1580: 


2070 (d) 
2070 (d') 
2070 (V) 


: 2070 (N) 
: 2072 (V) 
1585: 
1588: 
1589: 


2072 (V) 
1060-A (N) 
2073 (V) 


: 2073 (N) 


1591: 
1593: 
1594: 
1595: 
1596: 
1597: 
1598: 
1600: 
1602: 
1604: 
1605: 
1606: 
607: 
610: 
611: 
612: 
613: 
614: 
615: 
616: 
618: 
620: 
621: 


623 


633 


634 


639 


645 


656 


2073 (№) 
1060-А (№!) 
1060-А (е!) 
2074 (№ 
2074 (N) 
3010 
1060-В (У) 
1062-Н (У) 
2075 (У) 
2075 (№ 
2076 (У) 
2076 (№) 
2077 (У) 
048-А (№) 
362-А (N) 
2078 (N) 
2079 (№ 
2079 (№) 
066-М (N) 
066-А (N) 
2080 (№) 
066-А (І) 
066-А (P) 


: 2081 (V) 
624: 
625: 
626: 
627: 
628: 
629: 
631: 
632: 


066-H (V) 
066-A (N!) 
066-A (N!) 
066-A (j) 
066-A (N°) 
2082 (V) 
2082 (m) 
2083 (N) 


:2084 (V) 
:2084 (N) 
635: 
637: 
638: 


2084 (N) 
2085 (g) 
2086 (V) 


:2087 (V) 
640: 
641: 
643: 
644: 


2088 (V) 
1066-B (V) 
2086 (N) 
2089 (V) 


: 2089 (N) 
646: 
652: 
653: 
655: 


2089 (№) 
2090 (У) 
2090 (N) 
2090 (N) 


: 2090 (g) 
659: 
660: 
668: 
669: 
670: 
671: 
672: 
674: 
675: 


067-B (V) 
068-A (N) 
143-A (N) 
071-D (V) 
071-D (N') 
071-D (j) 
072-D (V) 
072-D (№) 
074-D (V) 
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676: 
677: 
678: 
679: 
680: 
681: 
682: 
684: 
685: 
687: 
690: 
692: 
693: 
694: 
695: 
696: 
697: 
698: 


699 


1074-D (N') 
1071-J (N) 
1071-J (N) 
1071-E (N) 
1071-B (V) 
1071-А N’) 
2093 (c') 
2117 (V) 
2117 (N) 
2093 (b) 
2091 (N) 
2092 (V) 
2092 (V) 
2092 (N) 
2092 (N) 
2093 (V) 
2093 (N) 
2093 (N) 


: 2093 (g) 
700: 
701: 
703: 
706: 
707: 
709: 
710: 
711: 
713: 
714: 
715: 
716: 
717: 
718: 
722: 
724: 
725: 
726: 
727: 
728: 
729: 
730: 
731: 
733: 
736: 
738: 
739: 
740: 
741: 
742: 
743: 
744: 
745: 
747: 
748: 
749: 
750: 
751: 


2093 (е!) 
2093 (е!) 
2093 (№) 
2094 (N) 
2094 (№) 
072-А (N) 
072-А (N!) 
072-Н (У) 
2095 (У) 
2095 (N) 
072-А (т) 
2096 (У) 
073-А (№) 
073-Н (У) 
140-6 (N) 
082-6 (V) 
089-6 (V) 
089-6 (№) 
071-7 (V) 
072-1 (N) 
072-1 (№) 
073-1 (N) 
073-1 (N) 
073-1 (N!) 
073-N (о) 
075-Н (У) 
075-Н (№) 
077-J (V) 
075-A (f) 
075-A (f) 
080-J (V) 
2100 (ob?) 
082-J (N') 
082-N (g^ 
082-B (o) 
2107 (g) 
087-J (V) 
080-J (V) 


752: 
753: 
754: 
755: 
758: 
759: 
760: 
761: 
762: 


763 
764 
765 
766 


767: 
768: 
770: 
771: 
772: 
773: 
777: 
778: 
779: 
780: 
781: 
782: 
785: 
786: 
788: 
790: 
791: 
792: 
793: 
794: 
795: 
796: 
797: 
798: 


799 


800: 
801: 
802: 
803: 


804 


805: 
808: 
809: 
811: 


812 


814: 
815: 
816: 
817: 


818 


819: 
820: 
821: 
822: 


089-1 (V) 
089-1 (V) 
089-7 (№) 
089-7 (N) 
090-J (У) 
090-J (У) 
077-Н (У) 
077-А (j) 
077-А (f) 

: 2120 (V) 

: 2097 (g) 

: 2098 (V) 

: 2099 (V) 
079-A (N) 
143-A (N) 
072-M (N) 
072-M (N) 
074-D (b!) 
079-A (q) 
083-M (V) 
083-M (V) 
083-M (N) 
083-M (N) 
083-M (N) 
083-M (N) 
080-M (N) 
090-M (N) 
090-M (j) 
080-A (N) 
143-A (N) 
080-E (V) 
080-E (N) 
080-H (V) 
080-H (N') 
080-A (f) 
143-A (N) 
2121 (N) 

: 2121 (ej) 
081-A (N) 
2101 (V) 
081-H (V) 
081-A (N!) 
: 2102 (V) 
081-H (f) 
081-H (b!) 
081-B (V) 
2103 (V) 

: 2103 (N) 
2104 (V) 
2104 (V) 
2104 (N?) 
1081-A (№) 
: 1082-A (N) 
1082-H (V) 
1082-H (V) 
1082-H (V) 
1082-J (N!) 


1823: 
824: 
825 
826: 
827: 
828: 
830: 
831: 
832: 
836: 
843: 
844: 
846: 
847: 
848: 
849: 
851: 
852: 
854: 
855: 
856: 
858: 
859: 
860: 
863: 
864: 
865: 
866: 
869: 
870: 
871: 
872: 
875 
876: 
877: 
878: 
879: 
880 
881: 
882: 
883: 
884: 
887: 
888: 
889: 
890: 
891: 
892: 
894: 
895: 
897: 
898: 
899: 
900: 
901: 
902: 
903: 


1082-H (N°) 
1082-H (f) 


: 1082-H (fj) 


1082-B (N) 
1082-B (N') 
2105 (g) 
2106 (V) 
2106 (N) 
2106 (е!) 
143-A (N) 
085-A (N) 
085-A (N!) 
2108 (V) 
085-A (№) 
086-J (f) 
2109 (V) 
080-A (N) 
088-A (N) 
080-B (V) 
080-B (V) 
2110 (V) 
089-A (N) 
089-A (N) 
089-E (j) 
089-A (1) 
2113 (c) 
089-B (c) 
089-B (c) 
2112(V) 
2112 (N) 
4011 

2139 (N) 


:2114 (V) 


090-E (V) 
090-E (N) 
2115 (V) 
2115 (N) 


:2115 (N) 


091-A (N) 
091-A (N) 
090-E (N) 
4012 
093-A (N) 
093-A (N) 
008-A (N) 
094-A (1) 
035-F (V) 
035-F (N) 
037-F (N) 
043-F (V) 
095-H (V) 
051-F (V) 
095-H (N) 
095-A (N°) 
095-B (b) 
095-A (fj) 
095-A (s) 


1906: 
1911: 
1915: 
1916: 
1917: 
1918: 
1920: 
1921: 
1922: 
1923: 
1925: 
1926: 
1927: 
929: 
930: 
931: 
932: 
933: 
934: 
935: 
942: 
943: 
945: 
946: 
947: 
1948: 
1949: 
1951: 
1952: 
1957: 
1958: 
1959: 
1960: 
961: 
962: 
964: 
966: 
969: 
970: 
971: 
972: 
973: 
974: 
975: 
976: 
977: 
978: 
979: 
980: 
981: 
982: 
983: 
984: 
986: 
988: 
989: 
991: 


Index - Strong's Number 


096-A (N) 
211-H (V) 
080-F (V) 
082-F (c) 
082-F (N) 
084-F (N) 
086-F (V) 
089-F (V) 
089-F (V) 
089-F (N) 
089-F (N) 
089-F (N) 
089-F (N!) 
097-A (N) 
098-A (N) 
093-J (N) 
093-J (N) 
097-J (V) 
097-J (V) 
096-J (N) 
098-A (N!) 
098-A (N!) 
102-J (N) 
264-F (V) 
104-B (g') 
1104-B (0°) 
105-1 (V) 
106-J (V) 
106-J (N) 
168-H (V) 
102-A (N) 
096-B (e) 
096-J (b') 
097-M (V) 
098-A (N!) 
242-F (e) 
104-B (e) 
106-M (N) 
250-F (V) 
250-F (N') 
1104-E (V) 
104-E (N!) 
104-B (bd) 
260-F (N) 
260-F (N') 
260-F (r) 
264-F (b) 
264-F (b) 
264-F (V) 
264-F (V) 
264-F (N) 
264-F (N) 
104-B (V) 
266-F (V) 
104-K (p) 
266-F (N°) 
105-H (N) 


1992: 
1993: 
1994: 
1995: 
1998: 
1999: 
2000: 
2002: 
2003: 
2004: 
2005: 
2006: 
2007: 
2008: 
2009: 
2010: 
2013: 
2014: 
2015: 
2017: 
2018: 
2019: 
2020: 
2021: 
2022: 
2026: 
2027: 
2028: 
2029: 
2030: 
2031: 
2032: 
2034: 
2035: 
2040: 
2041: 
2042: 


2045 


2064 


2076 
2077 


093-J (N) 
105-H (V) 
093-J (N) 
105-A (j) 
105-H (f') 
288-F (d!) 
105-B (V) 
3011 

291-F (N) 
106-A (N) 
106-A (N) 
106-A (N) 
093-J (N) 
1106-H (N) 
106-H (e) 
307-F (N) 
107-H (V) 
371-F (М) 
379-F (V) 
379-F (g) 
379-F (N') 
379-F (1) 
403-F (N!) 
198-F (g) 
112-A (N) 
440-F (V) 
440-F (N) 
440-Е (№!) 
112-Н (У) 
112-H (М) 
112-A (Ic) 
112-H (j) 
452-F (b!) 
452-F (b*) 
452-F (V) 
452-F (N) 
112-B (N) 


: 2851 (№) 
2046: 
2048: 
2049: 
2050: 
2053: 
2054: 
2056: 
2061: 
2063: 


494-F (ec) 
495-F (V) 
495-F (d) 
114-B (V) 
121-A (N) 
158-I (N) 
257-1 (N) 
140-D (N) 
143-A (N?) 


:2116 (V) 
2065: 
2070: 
2073: 


2116 (N) 
324-B (d) 
2118 (d) 


:2117 (V) 
:2117 (N) 
2082: 
2084: 
2085: 
2086: 


2118 (V) 
2119 (V) 

1141-A (N) 
1142-A (N) 
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2087: 
2088: 
2089: 
2090: 
2091: 
2092: 
2094: 
2095: 
2096: 
2097: 
2098: 
2100: 
2101: 
2102: 


2107: 


2119: 


142-A (j) 
143-A (N) 
327-A (N) 
143-A (N!) 
140-G (N) 
151-G (V) 
158-G (V) 
158-G (V) 
411-G (g) 
143-A ('א)‎ 
143-А (N!) 
140-J (V) 
140-J (N) 
142-J (V) 
142-J (V) 
144-A (N*) 
1150-1 (V) 
150-J (N') 
152-J (V) 
152-J (V) 
154-J (V) 
154-J (V) 
154-1 (№) 
158-1 (V) 


: 411-J (V) 
: 1411-H (о) 


146-B (V) 
2120 (V) 
142-M (j) 
144-M (N) 
145-M (N) 
157-A (N) 
160-M (N) 
149-A (N) 
149-H (V) 
149-A (r) 
149-B (c^) 


:2121 (d) 


149-B (V) 


:2121(V) 

: 2121 (N) 

: 2121 (N) 

: 2121 (ej) 

: 1150-7 (№) 
: 1150-A (1) 
: 1150-B (V) 
: 3012 

: 1151-A (№) 
: 2124 (c!) 

: 2124 (b!) 

: 2124 (b) 

: 2124 (b) 

: 1151-B (V) 
: 1151-B (N) 
:2123 (V) 
:2123 (V) 

: 2123 (N) 


2166: 
2167: 
2168: 
2169: 
2170: 
2171: 
2172: 
2173: 
2176: 
2177: 
2178: 
2179: 
2180: 
2181: 
2183: 
2184: 
2185: 
2186: 
2187 
2188: 
2189: 
2191: 
2192: 
2193: 
2194: 
2195: 
2196: 
2197: 
2198: 
2199: 
2200: 
2201: 
2203 
2204: 
2205: 
2206: 
2207: 
2208 
2209: 
2210: 
2211: 
2212: 
2213: 
2214: 
2215: 
2219: 
2220: 
2221 
2222: 
2223: 
2224: 
2225 
2229 
2230: 
2231: 
2232: 
2233 


2123 (N) 
2124 (V) 
2124 (V) 
2124 (N) 
2124 (N) 
2124 (N) 
2124 (№) 
2124 (N) 
2124 (е?) 
152-A (N) 
152-A (N) 
2125 (V) 
2125 (N) 
152-H (V) 
152-B (d) 
152-H (№) 
152-J (N) 
2126 (V) 


:2127 (V) 


154-A (N!) 
154-J ('א)‎ 
2680 (b) 
2680 (b) 
2128 (V) 
2129 (V) 
2129 (N) 
2130 (V) 
2130 (N) 
2130 (N) 
2131 (V) 
2131 (V) 
2131 (N) 


: 1155-A (№) 


2132 (V) 
2132 (N) 
2132 (N) 
2132 (g) 


:2132 (d) 


2132 (e!) 
2133 (V) 
2133 (V) 
149-B (V) 
158-A (N) 
158-E (V) 
2134 (V) 
158-H (V) 
2139 (c) 


:2137 (d) 


3013 
158-A (Ib) 
2135 (V) 


: 2135 (N) 
: 2136 (У) 


2136 (N) 
2136 (e') 
2137 (V) 


: 2137 (N) 


2234: 
2235: 
2236: 
2237: 
2239: 
2243: 
2244: 
2245: 
2247: 
2248: 
2250: 
2251: 
2253: 
2254: 
2255: 
2256: 
2257: 
2258: 
2259 
2260: 
2261: 
2263: 
2264: 
2266: 
2267: 
2269: 
2270: 
2271: 
2272: 
2273: 
2274: 
2278: 
2279 
2280: 
2281: 
2282: 
2283: 
2284 
2287: 
2288: 
2289: 
2290: 
2296 
2297: 
2298: 
2299: 
2300: 
2302: 
2303: 
2306: 
2308: 
2310: 
2312: 
2314: 
2315: 
2318: 
2319: 


2137 (М) 
2137 (j) 
2138 (V) 
158-B (V) 
158-A (N?) 
163-A (N) 
163-E (V) 
163-B (V) 
163-H (V) 
2141 (d!) 
2143 (d!) 
2140 (V) 
163-H (fj) 
2141 (V) 
2141 (V) 
2141 (N) 
2141 (N) 
2141 (c) 


:2141 (g) 


2141 (e) 
3014 

2142 (V) 
2142 (ed) 
2143 (V) 
2143 (N) 
2143 (N) 
2143 (N) 
2143 (N) 
2143 (Id) 
2143 (N) 
2143 (№) 
2143 (№) 


:2143 (62) 


2144 (У) 
2145 (N) 

164-А (№) 
164-Е (N) 


:2146 (№) 


164-В (У) 
164-К (№) 
2147 (с) 
2147 (c') 


:2147 (У) 


165-А (№) 
165-А (№) 
165-А (№) 
165-В (У) 
165-Н (У) 
165-В (d) 
168-H (f) 
2148 (V) 
2148 (N) 
2149 (N) 
2150 (V) 
2150 (N) 
2151(V) 
2151 (N) 


2320 
2323 


2324: 
2325: 
2326: 
2328: 
2329: 
2330: 
2331: 
2333: 
2336: 
2337: 
2338: 
2339: 
2342: 
2344: 
2345: 
2346: 
2347: 
2348: 
2351: 
2352: 
2353: 
2355: 
2356: 
2357: 
2358: 
2363: 
2368: 
2370: 
2372: 
2373: 
2374: 
2376: 
2377: 
2378: 
2379: 
2380: 
2384: 
2385: 
2386: 
2388: 


2389 


2390: 
2391: 
2392: 
2393: 


2394 


2397: 
2398: 
2399: 
2400: 


2401 


2402: 
2403: 
2404: 


2405 


Index - Strong's Number 


: 2151 (g) 

: 2151 (N) 
167-H (V) 
163-J (V) 
163-J (N) 
164-J (V) 
164-J (N) 
165-J (V) 
167-H (V) 
167-А (М!) 
169-J (N) 
169-J (N) 
170-J (V) 
170-J (N) 
173-J (V) 
173-J (N) 
174-J (N) 
174-1 ('א)‎ 
176-J (V) 
178-J (N) 
179-1 (N) 
1250-1 (N) 
181-J (N) 
181-J (f) 
250-J (N) 
181-J (V) 
181-J (N) 
527-[ (V) 
2223 (g) 
168-H (V) 
168-H (V) 
168-H (N) 
168-H (g) 
168-H (r) 
168-A (j) 
168-A (N) 
168-A (N) 
168-А (№) 
168-А (6) 
168-В (b) 
2153 (b) 
2152 (У) 

: 2152 (№ 
2152 (М) 
2152 (М) 
2152 (g) 
2152 (N') 

: 2152 (N!) 
1169-A (N) 
1170-E (V) 
1170-E (N) 
1170-E (N) 
: 1170-E (N!) 
1170-E (N') 
1170-E (N') 
2154 (V) 

: 2154 (d!) 


2406: 
2408: 
2409: 
2413: 
2414: 
2415: 
2416: 
2417: 
2418: 
2420: 
2421: 
2422: 
2423: 
2424: 
2425: 
2426: 
2427: 
2428: 
2429: 
2430: 
2433: 
2434: 
2435: 
2436: 
2439: 
2440: 
2441: 
2442: 
2443: 
2445: 
2447: 
2448: 


2449 


2455 


2464 


2472 


2480 


2177 (е!) 
170-A (f) 
170-E (b) 
2155 (V) 
2156 (V) 
2157 (N) 
171-A (N) 
171-A (N) 
171-H (V) 
165-М (№) 
171-H (У) 
171-H (N) 
171-K (N) 
171-А (№) 
171-Н (У) 
173-М (N) 
173-М (№) 
173-М (№) 
173-М (№) 
173-М (№) 
175-М (N) 
179-М (№) 
179-M (j) 
163-M (N) 
527-M (V) 
527-M (N) 
172-A (N) 
172-H (V) 
172-A (N') 
2159 (b) 
2158 (Ibf) 
2158 (Ib?) 


:2159 (V) 
2450: 
2451: 
2452: 
2454: 


2159 (N) 
2159 (№) 
2159 (№) 
2159 (№) 


: 1173-A (N) 
2456: 
2457: 
2459: 
2461: 


1173-E (V) 
1173-E (N') 
2160 (N) 
2160 (N) 


: 2160 (m!) 
2465: 
2467: 
2470: 
2471: 


2161 (N) 
2161 (g) 

173-H (V) 
173-A (N') 


: 2164 (c) 
2474: 
2475: 
2476: 
2479: 


173-A (j) 
2165 (c) 
2168 (d') 
173-A (1) 


:2162 (V) 
2481: 
2483: 
2484: 
2485: 


173-H (f) 
173-A (f) 
173-A (f) 
173-B (b) 


560 


2486: 
2487: 
2488: 
2489: 
2490: 
2491: 
2492: 
2493: 
2495: 
2496: 
2498: 
2499: 
2500: 
2502: 
2504: 
2505: 
2512: 
2513: 
2514: 
2515: 
2519: 
2522: 
2523: 
2524: 
2525: 
2527: 
2528: 
2529: 
2530 
2531: 
2532: 
2534: 
2535: 
2541: 
2542: 
2543: 
2545: 
2546: 
2548: 
2549: 
2550: 
2551: 
2552: 
2553: 
2554: 
2555: 
2556: 
2557: 
2558: 
2559: 
2560: 
2561: 
2562: 
2563: 
2564: 
2565: 
2567: 


1173-В (b!) 
2165 (b') 
2166 (b') 
2163 (№) 
1173-В (У) 
1173-В (№ 
2164 (У) 
2164 (М) 
2164 (№) 
3015 

2165 (У) 
2165 (У) 
2165 (№ 
2166 (У) 
2166 (М) 
2167 (У) 
2167 (d) 
2167 (М!) 
2167 (№) 
2167 (d') 
2167 (1) 
2168 (У) 
2168 (N) 
174-А (N) 
174-А (N) 
174-А (№) 
174-А (№!) 
174-Е (N!) 


:2169 (V) 


2169 (N) 
2169 (№) 
174-А (№!) 
1174-А (№!) 
2173 (с) 
2174 (4) 
2175 (с) 
1174-А (№) 
2170 (g) 
2173 (b) 
2176 (bf) 
2171 (V) 
2171 (N) 
1174-B (V) 
1174-A (m) 
2172 (V) 
2172 (N) 
2173 (V) 
2173 (N) 
2173 (g) 
2174 (V) 
2175 (V) 
2175 (N) 
2175 (N) 
2175 (g) 
2175 (N) 
2175 (c) 
2176 (V) 


2568: 
2569: 
2570: 
2571: 
2572: 
2573: 
2580: 
2583: 
2587: 
2588: 
2589: 
2590: 
2591: 
2593 
2594: 
2595: 
2596: 
2597: 
2598 
2600: 
2602: 
2603: 
2604: 
2610: 
2611: 
2612: 
2613: 
2614: 
2616: 
2617: 
2620: 
2622: 
2623 
2624: 
2625: 
2626: 
2627: 
2628 
2629: 
2630: 
2632: 
2633: 
2634 
2635: 
2636: 
2637: 
2638: 
2639 
2640: 
2642: 
2643: 
2644: 
2645: 
2646: 
2648: 
2649: 
2651: 


2176 (N) 
2176 (g) 
2176 (g) 
2176 (d) 
2176 (М) 
174-A (N?) 
175-A (N) 
175-H (V) 
1175-B (d) 
175-А (№) 
175-В (У) 
2177 (У) 
2177 (е!) 


:2178 (b) 


175-B (b) 
175-А (№) 
2178 (У) 
2178 (d') 


:2178 (d') 


175-А (р) 
3016 

175-В (У) 
175-В (У) 
2179 (У) 
2179 (N) 
2179 (g) 
2179 (№) 
2180 (У) 
2181 (У) 
2181 N) 
1176-Н (У) 
1176-А (№) 


: 2181 (b) 


2181 (b) 
2183 (b) 
2185 (b) 
2187 (b) 


:2183 (V) 


2184 (V) 
2185 (V) 
2185 (N) 
2185 (g) 


: 2185 (c) 


2186 (N) 
3017 

2187 (V) 
2187 (N) 


:2187 (N) 


2187 (g) 
2187 (j) 
1178-A (N) 
1178-E (V) 
1178-H (V) 
1178-J (N!) 
2188 (V) 
2188 (ej) 
2190 (g) 


: 1178-B (V) 
: 2191 (V) 

: 2191 (N) 

: 2191 (N) 

: 2192 (V) 

: 2192 (V) 

: 2192 (c) 
:2189 (V) 

: 2189 (N) 

: 2193 (V) 

: 2193 (g) 

: 2193 (о!) 

: 2193 (№) 

: 2193 (f) 

: 1179-A (N) 
: 2194 (V) 

: 1179-H (V) 
: 1179-A (№) 
: 2197 (b) 

: 2197 (b) 

: 2195 (N) 

: 2195 (g) 

: 2196 (V) 


179-A (f) 
179-B (V) 
179-B (N) 


:3018 
:2197 (V) 
:2197 (N) 


180-J (N) 
180-H (V) 
180-J (N') 
180-B (V) 
180-B (N) 


: 2198 (V) 
: 2198 (N) 


181-J (N) 
181-E (N) 


: 2199 (V) 
: 2199 (V) 
: 2199 (N) 
: 2199 (N) 
: 2199 (g) 

: 2199 (№) 
: 2199 (№) 
: 2199 (j) 

: 2200 (V) 
: 3019 

: 2201 (V) 
: 2201 (N) 
: 2201 (N') 
: 1181-H (V) 
: 2202 (d) 

: 2205 (d) 

: 1181-A (j) 
: 2209 (d) 

: 1181-A (1) 


2747: 
2748: 


2749 


2779 


2795 


2804 


2816 


2822 


2827 


2833 


Index - Strong's Number 


2203 (N) 
2203 (ар) 


: 2203 (qp) 
2750: 
2751: 
2754: 
2157: 
2758: 
2759: 
2760: 
2761: 
2762: 
2763: 
2764: 
2770: 
2775: 
2777: 
2778: 


1181-A (f) 
1181-J (f) 
2203 (b) 
2209 (b) 
2211 (b) 
2211 (bf) 
2204 (V) 
2204 (V) 
2204 (N) 
2206 (V) 
2206 (N) 
3020 
2207 (N) 
2207 (№) 
2208 (У) 


: 2208 (g) 
2781: 
2782: 
2783: 
2784: 
2785: 
2786: 
2787: 
2788: 
2789: 
2790: 
2791: 
2793: 
2794: 


2208 (№) 
2209 (У) 
2166 (N) 
3021 

2209 (m) 
2210 (У) 
1181-В (У) 
1181-В (N) 
2207 (N) 
2211 (У) 
2211 (N) 
2211 (g) 
2211 (g) 


: 2211 (N) 
2796: 
2799: 
2801: 
2803: 


2211 (N) 
2211 (с?) 
2212 (V) 
2213 (V) 


: 2213 (V) 
2805: 
2808: 
2810: 
2814: 


2213 (N) 
2213 (j) 
2213 (ej) 
1182-H (V) 


: 2215 (с) 
2818: 
2819: 
2820: 
2821: 


2214 (V) 
2214 N°) 
2182 (V) 
2215 (У) 


: 2215 (р) 
2823: 
2824: 
2825: 
2826: 


2215 (c) 

2215 (N) 
2215 (N) 
2216 (V) 


: 2216 (У) 
2830: 
2831: 
2833: 


3022 
2217 (m) 
1182-7 (m) 


: 2218 (в) 


2834: 
2835: 


2836 


2856 


2872 


2878 


2186 (V) 
2186 (b) 


: 2219 (V) 
2837: 
2838: 
2839: 
2840: 
2841: 
2842: 
2844: 
2846: 
2847: 
2848: 
2849: 
2851: 
2852: 
2853: 
2854: 


2219 (N) 
2219 (d) 
2219 (ed) 
2220 (ed) 
2220 (N') 
1435-B (N) 
1183-A (N) 
1183-H (V) 
1183-A (N!) 
2222 (ed) 
1183-A (I) 
1183-B (b) 
2221(V) 
2222 (V) 
2222 (N') 


: 2223 (V) 
2857: 
2858: 
2859: 
2860: 
2861: 
2862: 
2863: 
2864: 
2865: 
2866: 
2868: 
2869: 
2871: 
: 2230 (d) 
2873: 
2874: 
2876: 
2877: 


2223 (V) 
2223 (в?) 
2224 (V) 
2224 (№ 
2224 (№) 
2225 (V) 
2225 (№ 
2226 (У) 
1183-В (У) 
1183-В (N) 
1186-” (У) 
1186-А (№) 
2228 (d) 


2227 (V) 
2227 (N) 
2227 (N) 
2227 (N) 


: 2227 (e!) 
2879: 
2881: 
2883: 
2885: 
2889: 
2890: 
2891: 
2892: 
2893: 
2894: 
2895: 
2896: 
2898: 
2901: 
2902: 
2903: 
2904: 
2905: 
2906: 


2227 (N') 
2228 (V) 
2229 (V) 
2229 (№) 
204-6 (с) 
204-G (с) 
204-G (У) 
204-90 (в) 
204-6 (N) 
185-1 (V) 
186-1 (V) 
186-1 (№) 
186-7 (N) 
189-1 (V) 
192-1 (V) 
2233 (g!) 
196-J (У) 
204-7 (N) 
204-1 (М) 


561 


: 1205-1 (V) 
: 1206-1 (N) 


192-H (V) 
192-A (N!) 
192-A (j) 


:2231(V) 
: 2231 (ND) 
: 2232 (c) 


192-M (א)‎ 


:1193-М (N) 


193-M (N) 


: 1204-M (№) 


196-A (N) 
196-A (N) 
196-E (V) 
196-E (N) 
196-H (N) 
196-A (1!) 
196-B (V) 
196-B (V) 
197-E (V) 
197-E (N) 
197-E (о!) 
197-H (V) 


:2234 (V) 


198-E (N) 


:2235 (V) 

: 1200-H (V) 
:2236 (V) 
:2236 (V) 

: 2236 (N) 

(א) 2236 : 
(א) 2236 : 
(V)‏ 2237 : 

: 2237 (V) 

: 1201-A (N) 
:2238 (V) 

: 2238 (N) 

: 2238 (g) 

: 2238 (ec) 
:2239 (V) 

: 3023 

: 1201-B (V) 
: 2240 (N) 

: 2241 (V) 

: 2242 (V) 

: 2242 (V) 

: 2244 (c) 

: 2243 (V) 

: 2243 (g) 

: 1204-A (f) 
: 2244 (N) 

: 2245 (V) 

(א) 2245 : 
(א) 2245 : 
(N')‏ 2245 : 

: 1002-L (V) 


2969: 
2973: 
2974: 
2975: 
2976: 
2978: 
2980: 
2981: 
2986: 
2987: 
2988: 
2990: 
2992: 
2993: 
2994: 
3001: 
3002: 
3004: 
3006: 
3007: 
3009: 
3010: 
3013: 
3014: 
3015: 
3016: 
3018: 
3019: 
3021: 
3022: 
3023: 
3024: 
3025: 
3027: 
3028: 
3029: 
3032: 
3033: 
3034: 
3039: 
3045: 
3046: 
3049: 
3051: 
3052: 
3053: 
3054: 
3093: 
3095: 
3104: 
3105: 
3117: 
3118: 
3119: 
3121: 
3123: 
3126: 


005-D (V) 
254-L (V) 
012-1. (V) 
227-D (N) 
021-1. (V) 
022-M (j) 
209-B (V) 
035-L (d) 
035-1. (V) 
035-1. (V) 
035-1, (N) 
035-1. (№) 
036-1. (V) 
036-1. (N) 
036-1. (№) 
1044-1. (У) 
044-1. (N) 
044-1. (№) 
044-1. (№) 
044-1. (№) 
048-1. (У) 
048-1. (№) 
210-H (V) 
210-H (V) 
210-A (j) 
066-L (c) 
062-L (b) 
062-L (b) 
062-L (V) 
062-L (N) 
1062-L (N) 
062-L (b!) 
066-L (V) 
211-A (N) 
211-A (N) 
211-H (V) 
211-B (V) 
073-L (b°) 
211-H (V) 
073-L (b) 
085-L (V) 
085-L (V) 
085-L (mf) 
094-L (V) 
094-L (V) 
1094-L (N) 
211-G (V) 
112-L (b) 
104-L (qp) 
035-L (g) 
035-L (o) 
220-J (N) 
220-J (N) 
220-J (p) 
221-J (N) 
221-1 (N) 
318-L (g) 


: 1318-1. (g^) 
: 1227-H (g) 
: 1503-L (g) 


154-1, (М) 
165-1, (V) 
165-1, (N) 
165-1, (b) 
181-1, (b) 
181-1 (V) 
174-L (V) 


: 2175 (tc) 


178-L (N) 
181-L (V) 
176-L (V) 
176-L (N) 
186-L (V) 
186-L (V) 


: 1221-M (N) 
: 1211-A (N) 
: 1238-L (V) 
: 1242-1. (V) 
: 1242-1. (V) 
:1257-L (V) 
:1257-L (N) 
:1257-L (№) 
:1257-L (№) 
: 1257-L (c) 
: 1257-L (b) 
: 1264-1, (V) 
: 1265-L (V) 
: 1265-1, (N) 
: 1265-1. (№) 
: 1269-L (V) 
: 1270-L (№) 
: 1249-1, (N) 
: 2320 (td) 

: 1220-A (N) 
: 1220-A (N) 
: 1220-B (N) 
: 1290-L (b) 
: 1290-L (bf) 
: 1290-L (V) 
: 1290-L (f) 
: 1296-L (V) 
:1297-J (V) 
: 1304-L (V) 
: 1307-L (V) 
: 1318-1, (b!) 
: 1318-1, (V) 
: 2444 (їс) 

: 2444 (td) 

: 1326-L (V) 
: 1326-L (d) 
: 1326-L (c) 
: 1326-1. (d!) 
: 1342.L (d) 
: 1342.L (c) 


3251: 
3254: 
3255 
3256: 
3257: 
3259: 
3261: 
3264: 
3267: 
3271: 
3272: 
3276: 
3277: 
3280: 
3282: 
3283: 
3284: 
3286: 
3287: 
3288: 
3289: 
3293: 
3295: 
3302: 
3303: 
3304: 
3306: 
3307: 
3308: 
3313: 
3314: 
3318: 
3319: 
3320: 
3321: 
3322: 
3323: 
3326: 
3329: 
3330: 
3331: 
3332: 
3333: 
3334: 
3335: 
3336: 
3338: 
3341: 
3342: 
3344: 
3345: 
3346: 
3349: 
3350: 
3351: 
3352: 
3353: 


Index - Strong's Number 


410-1. (V) 
339-L (V) 
339-L (V) 
342-L (V) 
223-A (N) 
349-L (V) 
1223-H (V) 
526-L (N) 
352-L (V) 
354-L (V) 
363-L (V) 
357-L (V) 
518-1, (N) 
518-1. (№) 
359-1, (N) 
359-1, (N) 
359-1, (№) 
362-1, (V) 
362-1, (N) 
362-1, (N) 
363-1, (V) 
526-1, (N) 
526-1 (№) 
224-Н (У) 
224-H (N) 
224-H (N) 
376-1 (У) 
376-1, (N) 
224-А (f) 
384-1, (V) 
384-1, (М!) 
392-1. (V) 
392-1, (V) 
393-1, (V) 
393-1, (V) 
394-1. (V) 
411-G (t) 
407-L (d) 
392-L (b) 
393-L (b) 
407-L (V) 
410-1. (V) 
410-1. (d!) 
411-1. (V) 
411-1. (V) 
411-1, (N) 
411-1. (d) 
413-1. (V) 
416-1, (N) 
418-1. (V) 
418-1. (V) 
418-1, (N!) 
419-1. (N') 
418-1. (с) 
427-1. (д) 
435-1. (с) 
435-1. (d) 


3357: 
3358: 
3363: 
3364: 
3365: 
3366: 
3367: 
3368: 
3369: 
3372: 
3373: 
3374: 
3381: 
3384: 
3387: 
3391: 
3393: 
3394: 
3399: 
3401: 
3407: 
3409: 
3410: 
3411: 
3415: 
3417: 
3418: 
3419: 
3420: 
3422: 
3423: 
3424: 
3425: 
3426: 
3427: 
3444: 
3445: 
3447: 
3451: 
3452: 
3453: 
3455: 
3456: 
3462: 
3463: 
3465: 
3467: 
3468: 
3471: 
3474: 
3476: 
3477: 
3486: 
3487: 
3488: 
3489: 
3490: 


434-L (b) 
434-L (b) 
430-L (V) 
432-L (V) 
434-L (V) 
434-L (N) 
434-L (N) 
434-L (N) 
435-L (V) 
227-E (V) 
227-E (N) 
227-E (N!) 
441-1. (V) 
227-H (V) 
456-L (c) 
445-L (N) 
445-L (N) 
445-L (N) 
446-L (V) 
439-L (b) 
440-L (N) 
448-L (N) 
448-L (N') 
448-L (N!) 
460-L (V) 
456-L (V) 
456-L (N) 
456-L (N) 
456-L (j) 
456-L (1) 
458-L (V) 
458-L (N!) 
458-L (d') 
228-A (N) 
462-L (V) 
476-L (d') 
468-L (N) 
469-L (V) 
473-L (b!) 
473-L (bj) 
481-L (b) 
335-1, (V) 
473-1. (V) 
474-1. (V) 
474-1, (N) 
474-1, (N) 
476-1. (V) 
476-1. (N) 
477-1. (N') 
480-1. (V) 
480-1. (g) 
480-1. (N) 
481-1, (N) 
022-А (N) 
462-1. (V) 
487-1, (N) 
496-1. (с) 


562 


3491: 
3493: 
3498: 


3576: 


503-1, (4) 
503-1, (b) 
480-1, (V) 


: 1480-1, (N) 
: 1503-L (N!) 
: 1503-L (j) 
: 1503-L (g?) 
: 1232-D (V) 


232-D (N) 
235-D (V) 
2246 (V) 
2246 (g) 
2246 (N) 
2246 (N) 
2246 (N°) 
1232-H (V) 


: 2246 (c) 

: 2246 (d!) 
: 2250 (b) 

: 2250 (b) 

: 2247 (N) 

: 2249 (V) 

: 2250 (V) 

: 2250 (N) 

: 2250 (e!) 

: 2250 (N!) 
: 2273 (א)‎ 
: 2251 (V) 

: 2251 (א)‎ 
: 2273 (N') 
: 2251 (em) 
: 1234-A (א)‎ 
: 2253 (е!) 

: 1234-A (1) 
: 1235-A (N) 
: 1235-A (N) 
: 1235-B (V) 
: 1235-B (N) 
: 1235-А (№) 
: 1242-G (V) 
: 1244-G (V) 
: 1244-G (g) 
: 1244-G (N) 
: 1244-G (d!) 
: 1236-A (N) 
: 2248 (g) 

: 1235-J (V) 
: 1235-J (f!) 
: 1232-B (g) 
: 1242-[ (V) 
: 2263 (0) 

: 1244-J (V) 
: 1244-1 (N) 
: 1245-J (N) 
: 1250-J (N) 
: 2294 (g!) 


2253 (V) 


3577: 
3581: 
3582: 
3583: 
3584: 
3585: 
3586: 
3587: 
3588: 
3589: 
3590: 
3591: 
3593: 
3595: 
3596: 
3597: 
3599: 
3600: 
3601 
3602: 
3603: 
3604: 
3605: 
3606: 
3607: 
3608: 
3610: 
3611: 
3615: 
3616: 
3617: 
3618: 
3619 
3623: 
3624: 
3627: 
3628: 
3629: 
3631: 
3632: 
3634: 
3635: 
3637 
3639: 
3640: 
3642: 
3644: 
3646 
3647: 
3648: 
3649: 
3650: 
3651 
3652: 
3653: 
3654: 
3655 


2253 (N) 
1238-J (N) 
2255 (V) 
2256 (V) 
2257 (V) 
2257 (N) 
2257 (N) 
240-A (N) 
240-A (N) 
234-M (N) 
234-B (ec) 
234-M (j) 
2252 (ec) 
250-J (e) 
242-M (f) 
2262 (e) 
245-M (N) 
250-M (N) 


: 2294 (ec) 


235-A (N) 
2258 (e) 
2258 (N) 
242-J (N) 
242-J (N) 
242-E (V) 
242-E (N) 
242-E (e) 
2259 (N) 
242-H (V) 
242-H (N) 
242-A (N) 
242-B (N) 


: 2259 (d) 


242-В (d!) 
2260 (N) 
242-A (f) 
242-E (b) 
242-A (f!) 
242-A (fj) 
242-B (b) 
242-B (V) 
242-B (V) 


:2261 (V) 


2261 (b!) 
2261 (b°) 
243-H (V) 
282-A (N) 


: 2264 (с) 


2265 (V) 
2266 (V) 
2266 (g) 
2266 (bl) 


: 1244-A (N) 


1244-A (N) 
1244-A (N) 
1244-A (N) 


: 1244-H (V) 


: 1244-A (№) 
: 2270 (ec) 

: 1244-A (р!) 
: 1244-А (№) 
: 2267 (V) 

: 2268 (V) 

: 2268 (е!) 

: 2269 (V) 

: 2269 (N) 

: 2271 (У) 

: (א)2272‎ 
: 2272 (N) 

: 1245-A (N) 
: 1245-E (N) 
: 1245-E (e) 

: 1245-H (V) 
: 1245-A (rf) 
: 1245-A (№) 
: 2274 (V) 

: 2275 (b) 

: 2275 (b°) 

: 2275 (V) 

: 2275 (N) 

: 2275 (e!) 

: 2276 (V) 

: 2276 (о?) 

: 1245-B (V) 
: 2277 (V) 

: 2277 (N) 

: 2277 (N) 

: 1245-A (N2) 
: 2278 (N) 

: 2278 (N°) 

: 2279 (V) 

: 2279 (N) 

: 1247-A (N) 
: 1247-A (N) 
: 1247-H (V) 
: 1247-А (N!) 
: 2283 (с) 

: 2282 (b) 


2283 (b) 


: 2280 (V) 

: 2280 (N) 

: 2281 (V) 

: 2281 (N) 

: 1247-В (У) 
: 2283 (V) 

: 2283 (g) 

: 2283 (g) 

: 2283 (ed) 

: 2283 (c?) 

: 2284 (V) 
:2285 (V) 

: 3025 

: 1250-А (N) 
: 1250-1 (N) 


3735: 
3736: 
3737: 
3738: 
3739: 
3740: 
3741: 
3744: 
3745: 
3746: 
3748: 
3749: 
3750: 
3753: 
3754: 
3755: 
3758: 
3759: 
3764: 
3765: 
3766: 
3767: 
3768: 
3769: 
3770: 
3772: 
3773: 
3775: 
3776: 
3780: 
3781: 
3782: 


3783 
3784 


3788 


3793 


3800 


3804 
3805 


Index - Strong's Number 


250-H (V) 
3026 

3026 

250-H (V) 
250-H (V) 
250-A (№) 
250-H (N!) 
2286 (c) 
2286 (V) 
250-A (f) 
2291 (b?) 
3027 

3028 
250-A (1!) 
2288 (N) 
2288 (g) 
3029 

3029 
1245-E (e) 
3024 

2290 (V) 
2290 (N) 
3030 
1250-B (V) 
2289 (N) 
2291 (V) 
2291 (d!) 
2273 (N) 
2273 (e!) 
1245-H (V) 
2292 (b) 
2292 (V) 


: 2292 (ej) 
: 2293 (V) 
3785: 
3786: 
3787: 


2293 (N) 
2293 (N) 
2294 (V) 


: 2294 (ej) 
3789: 
3790: 
3791: 
3792: 


2295 (V) 
2295 (V) 
2295 (N) 
2295 (N) 


: 2295 (c?) 
3795: 
3796: 
3797: 
3799: 


1252-В (b) 
2296 (в) 
2296 (N) 
2297 (V) 


: 2297 (N) 
3801: 
3802: 
3803: 


2298 (с?) 
2299 (N) 
2300 (V) 


: 2300 (N) 
: 2300 (ө?) 
3806: 
3807: 
3808: 
3809: 


2301 (V) 

1252-B (V) 
1254-1 (М) 
1254-А (М) 


3811: 
3813: 
3814: 
3816: 
3820: 
3821: 
3823: 
3824: 
3825: 
3826: 
3827: 
3828: 
3830: 


3831 


3836 


3847 


258-D (V) 
262-D (V) 
262-D (N) 
266-D (c) 
255-A (N) 
255-A (N) 
255-B (V) 
255-B (N) 
255-B (N) 
255-M (N) 
255-А (N) 
2303 (c!) 
2304 (d) 


: 2304 (d) 
3832: 
3833: 
3834: 
3835: 


2302 (У) 
1255-Е (Ы) 
1255-B (b!) 
2303 (V) 


: 2303 (N) 
3839: 
3840: 
3842: 
3843: 2303 (N') 
: 2304 (V) 
3848: 
3849: 
3851: 
3852: 
3854: 
3856: 
3857: 
3858: 
3859: 
3860: 
3861: 
3862: 
3863: 
3867: 
3868: 
3869: 
3871: 
3874: 
3875: 
3880: 
3883: 
3884: 
3885: 
3885: 
3886: 
3887: 
3888: 
3890: 
3891: 
3892: 
3893: 
3894: 
3895: 


2303 (e!) 
2303 (е!) 
2303 (N) 


2304 (V) 
256-A (N) 
255-G (N) 
255-G (№) 
256-G (N) 
258-H (V) 
262-G (V) 
262-G (N) 
266-G (V) 
093-J (N) 
106-A (N) 
426-G (N!) 
254-[ (N) 
259-J (V) 
260-1 (V) 
260-J (N) 
261-1 (N) 
262-1 (V) 
262-1 (N) 
259-J (eb) 
265-J (N) 
254-B (0) 
267-J (V) 
451-J (V) 
269-J (V) 
271-J (V) 
274-J (V) 
259-7 (N) 
260-A (N°) 
261-A (N) 
261-A (N) 
2305 (d) 
261-A (f) 


563 


3897: 
3898: 
3899: 
3900: 
3901: 
3904: 
3905: 
3906: 
3907: 
3908: 
3909: 
3910: 
3911: 
3913 
3914: 
3915: 
3916: 
3917: 
3918: 
3920: 
3921: 
3924: 
3925: 
3926: 
3928: 
3930: 
3931: 
3932: 
3933: 
3934: 
3937: 
3938: 
3939 
3940: 
3942: 
3943: 
3944: 
3945 
3947: 
3948: 
3950: 
3951: 
3952: 
3953: 
3954: 
3955: 
3956: 
3957 
3958: 
3960: 
3961: 
3963 
3964: 
3965: 
3966: 
3967: 
3969: 


1261-B (V) 
2305 (V) 
2305 (N) 
2305 (N) 
2305 (N) 
2306 (N!) 
2307 (V) 
2307 (N) 
2308 (V) 
2308 (N) 
262-A (N) 
262-1 (N) 
262-E (N!) 


: 2309 (V) 


259-J (b') 
265-M (N) 
265-M (Р) 


274-M (N) 
2310 (V) 
2310 (N) 
265-E (o!) 
2311 (V) 
282-A (N) 
2311 (ed) 
269-A (N) 
2312 (V) 
2313 (V) 
2313 (N) 
2313 (N) 
2314 (V) 
2315 (V) 


: 2316 (ND) 


2317 (b) 
1382-H (א)‎ 
2318 (V) 

1271-A (j) 


: 1271-B (V) 


2319 (V) 
2319 (N) 
2320 (V) 
2320 (N) 
1261-B (V) 
2321(V) 
2321 (N) 
2322 (М) 
2325 (c) 


: 2323 (е!) 


2324 (N) 
2325 (V) 
2325 (е) 


: 2327 (N) 


1281-A (N) 
1038-C (ad) 
1004-J (k) 

1277-A (N!) 
1277-A (№) 


265-M (№) 


3970: 
3971: 
3972: 
3973: 
3974: 
3975: 
3976: 
3977: 
3978: 


3979: 
3980: 
3981: 
3982: 
3983: 
3983: 
3984: 
3985: 
3986: 
3987: 
3988: 
3989: 
3990: 
3991: 
3992: 
3993: 
3994: 
3995: 
3996: 
3997: 
3998: 
3999: 
4001: 
4002: 
4003: 
4004: 
4005: 
4007: 
4008: 
4009: 
4010: 
4011: 
4013: 
4015 
4016: 
4018: 
4020: 
4021: 
4022 
4026: 
4030: 
4032: 
4033 
4034: 
4035: 
4037: 
4038: 
4039: 


006-A (af) 
289-D (d) 
289-D (d) 
291-D (c) 
020-J (a) 
020-J (k^) 
152-C (ag) 
152-C (ag) 
242-C (a) 
242-C (а?) 
242-C (ac?) 
294-C (a) 
288-C (a) 
288-C (a) 
288-C (k) 
014-A (a) 
290-D (V) 
290-D (N) 
290-D (N) 
1291-D (V) 
017-H (a) 
380-C (a) 
380-C (af!) 
296-D (V) 
439-C (a) 
457-C (К!) 
2005 (h') 
024-J (a) 
024-J (k^) 
034-J (k) 
035-J (a) 
038-J (k) 
039-J (a) 
042-J (k') 
2012 (hc) 
2012 (h) 
2367 (a) 
032-E (h) 
2013 (h) 
2017 (ab^) 
037-H (h) 
2033 (h) 


:2038 (h) 


044-J (a) 
2043 (К!) 
2049 (h!) 
2051 (hb?) 


: 2329 (N) 


2054 (h) 
2329 (m) 
1066-J (a) 


: 1066-7 (d) 


1066-J (kc!) 
1066-J (kd) 
2061 (a!) 
2330 (N) 
1058-M (К!) 


4040: 
4041: 


4042 


4054 


4087 


4096 


1058-M (k!) 
1059-A (k) 


:2331(V) 
4043: 
4044: 
4045: 
4046: 
4048: 
4049: 
4050: 
4052: 
4053: 
4054: 
: 2089 (h') 
4055: 
4056: 
4057: 
4058: 
4059: 
4060: 
4061: 
4062: 
4063: 
4064: 
4065: 
4066: 
4067: 
4069: 
4070: 
4071: 
4072: 
4073: 
4078: 
4079: 
4082: 
4083: 
4085: 


1060-A (a) 
2331 (№) 
2076 (h°) 
2377 (К!) 
2332 (V) 
2332 (V) 
1066-A (К!) 
2087 (h!) 
2088 (k!) 
2089 (h) 


280-A (N) 
2117 (a) 
2093 (h) 
280-B (V) 
280-B (N) 
280-A N’) 
280-A (N!) 
140-G (a') 
280-K (N) 
075-H (a) 
077-1 (a) 
083-A (ac) 
280-A (j) 
085-J (a) 
089-J (k) 
089-J (k') 
077-A (h) 
2098 (a') 
079-A (a) 
083-A (hb) 
083-M (К!) 
083-M (К!) 
080-J (k') 


: 2105 (a!) 
4090: 
4093: 
4094: 
4095: 


083-A (k) 
085-A (a) 
2110 (а!) 
2111 (a!) 


:2112 (8) 
4097: 
4098: 
4100: 
4101: 
4102: 
4103: 
4106: 
4107: 
4108: 
4109: 
4110: 
4112: 
4113: 
4114: 


2114 (h) 
090-J (k') 
281-A (N) 
281-A (N) 
281-B (N) 
105-J (k') 
296-G (b) 
288-G (V) 
264-F (a) 
264-F (a) 
104-B (a) 
266-F (аа!) 
296-F (a') 
379-F (а!) 


4115: 
4116: 
4117: 
4118: 
4119: 
4120: 
4123: 
4127: 
4128: 
4129: 
4130: 
4131: 
4132: 
4133: 
4134: 
4135: 
4136: 
4138: 
4139: 
4141: 
4142: 
4143: 
4144: 
4145: 
4146: 
4147: 
4148: 
4150: 
4151: 
4152: 
4154: 
4155: 
4156: 
4157: 
4159: 
4160: 
4161: 
4163: 
4164: 
4165: 
4166: 
4167: 
4168: 
4169: 
4170: 
4171: 
4172: 


4173 


Index - Strong's Number 


379-F (а?) 
296-G (V) 
296-G (V) 
296-G (N) 
296-G (g) 
296-G (N!) 
495-F (a') 
279-1 (V) 
280-J (V) 
085-L (k) 
085-L (К?) 
285-1 (V) 
285-J (N) 
285-1 ('א)‎ 
287-J (V) 
288-J (V) 
288-J (N) 
257-1. (а?) 
288-1 (N) 
324-1. (а) 
324-1. (a!) 
326-1. (а) 
326-1. (а) 
326-1. (a!) 
326-1. (a!) 
342-1. (а) 
342-1. (а) 
349-1. (а) 
349-1. (а) 
349-1. (a') 
2346 (о?) 
523-1. (а) 
363-1, (a!) 
364-1. (a!) 
390-1. (a) 
294-A (N) 
392-1. (а) 
392-1. (а!) 
402-1. (а) 
410-1. (а) 
410-1. (а!) 
295-1 (V) 
418-1. (а) 
418-L (а!) 
435-1. (a) 
296-1 (V) 
227-E (К) 


: 2351 (g) 
4174: 
4175: 
4177: 
4178: 
4180: 
4181: 
4184: 
4185: 
4186: 


441-L (a) 
227-H (k) 
296-H (g) 
446-L (a) 
458-L (a) 
458-1. (а!) 
297-1 (V) 
297-1 (V) 
462-1. (а) 


4189 


4190: 
4191: 
4192: 
4193: 
4194: 
4195: 
4196: 
4197: 
4198: 
4201: 
4202: 
4203: 
4204: 
4205: 
4206: 
4207: 
4207: 


4208 


4209: 
0: 


42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 
42 


9: 
4220: 
4221: 
4222: 


4223 


4224: 
4225: 
4226: 
4227: 


4228 


4229: 
4230: 
4231: 
4234: 
4236: 
4237: 
4239: 
4241: 
4242: 
4245: 
4246: 
4247: 
4251: 


4252 
4253 


4254: 
4255: 
4256: 
4260: 


1 
2 
3 
4: 
5 
7 
8 


: 2358 (6!) 
476-L (a!) 
298-J (V) 
298-J (N) 
298-J (N) 
298-J (N) 
503-L (a) 
2117 (h) 
2344 (N) 
283-H (N) 
145-J (k) 
152-J (a) 
152-J (a) 
158-J (a) 
1411-J (a) 
146-M (a) 
2122 (a) 
2122 (h') 

: 2387 (а!) 
151-A (k') 
2124 (hc) 

: 2124 (a!) 

: 2124 (k!) 

: 2680 (h) 
1158-H (h) 
: 1158-H (k) 
: 2135 (h) 

: 2137 (h) 
2138 (h) 
1284-A (N) 
1284-J (N) 
1284-E (V) 
: 1284-E (V) 
1163-E (a) 
2143 (а?) 
2143 (K)) 
2145 (a) 

: 2147 (ac?) 
284-H (V) 
164-J (К) 
168-J (a) 
173-J (a) 
168-H (a') 
168-H (k') 
284-A (f) 
1171-H (h!) 
2337 (b) 
173-H (a) 
173-J (k') 
173-А (К!) 
173-A (af) 
: 2165 (a) 

: 2165 (a!) 
2166 (a!) 
2167 (a!) 
2167 (a?) 
1174-E (a) 


564 


4261 


4262: 


4263 


4264: 
4267: 
4268: 
4269: 
4270: 
4272: 
4273: 
4274: 
4276: 
4277: 


4278 


4279: 
4280: 
4281: 
4282: 
4283: 
4284: 
4285: 
4286: 
4288: 
4289: 
4290: 
4291: 
4292: 
4293: 
4294: 
4295: 
4296: 
4297: 
4298: 
4299: 
4300: 
4301: 
4302: 


4303 


4304: 
4305: 
4306: 
4307: 
4310: 
4315: 
4323: 
4325: 
4327: 
4328: 
4329: 
4330: 
4334: 
4339: 
4340: 
4341: 


4342 
4345 
4346 


: 2169 (a) 
2169 (ad) 

: 2171 (a) 
1175-H (a) 
2180 (a) 
1176-H (a) 
2184 (ac) 
2187 (ac) 
2334 (V) 
2334 (N) 
2194 (a) 
179-A (a^) 
2335 (У) 

: 2198 (К) 
181-A (a) 
181-E (а!) 
2211 (a!) 
2211 (а!) 
181-А (a? 
2213 (a!) 
2215 (a) 
2186 (ac) 
183-M (К!) 
183-A (а!) 
2226 (a?) 
294-E (V) 
185-A (al) 
2227 (a) 
285-H (N) 
308-H (a) 
308-A (h') 
308-J (а!) 


189-J (a) 
196-M (k) 
2234 (ac) 
2398 (a) 

: 2236 (a) 
2238 (h?) 
2336 (V) 
2336 (N) 
204-A (a!) 
286-A (N) 
186-L (k) 
242-L (h) 
281-A (N) 
290-M (N) 
326-L (ko!) 
333-L (a) 
294-M (N) 
480-L (hc) 
480-L (k) 
480-L (k) 
232-D (ac) 
:2250 (V) 

: 2250 (h) 

: 2250 (a) 


308-A (ad!) 


: 1310-A (а!) 
: 1235-J (h!) 
: 1244-J (a) 
: 1244-A (kc!) 
: 1250-7 (k!) 
: 1287-B (V) 
: 1242-E (h!) 
: 1242-H (h!) 
: 1242-B (hc) 
: 1242-B (h) 
: 1242-B (hd) 
: 1242-1 (а?) 
: 2264 (h) 

: 2266 (ac) 

: 2266 (h°) 

: 1244-A (kd!) 
: 2267 (h) 

: 1245-A (k) 
: 1245-H (h) 
: 1245-A (h!) 
: 1245-H (k) 
:2337 (V) 

: 2337 (М) 

: 2406 (a) 

: 2406 (h!) 

: 1250-A (k!) 
: 2292 (hc) 

: 2292 (a!) 

: 2295 (h) 

: 1252-A (k!) 
: 2301 (a) 

: 1288-E (V) 
: 1288-E (V) 
: 1288-E (N) 
: 1288-E (c) 
: 1288-E (ed) 
: 1288-E (№) 
: 1288-E (ed!) 
: 1264-D (2) 
: 1264-D (2) 
: 1264-D (К!) 
: 1264-D (а?) 
: 1288-E (№) 
: 2304 (ad) 

: 2303 (a) 

: 1288-A (№!) 
: 1288-A (№) 
: 2338 (d) 

: 2340 (d!) 

: 1267-1 (a) 
: 1267-1 (k!) 
: 2338 (V) 

: 2338 (N) 


2338 (N) 
2338 (N) 


:2338 (N) 
:2338 (N) 


4420: 
4421: 


4422 


4437 


4451 


4467 


4473 


2338 (N!) 
2305 (h) 


: 2339 (V) 
4423: 
4425: 
4426: 
4427: 
4428: 
4430: 
4431: 
4433: 
4434: 
4436: 


2339 (N) 
1288-B (b') 
1271-M (k) 
2340 (V) 
2340 (N) 
2340 (N) 
2340 (N) 
2340 (М) 
2310 (ac?) 
2340 (№) 


: 2340 (N°) 
4438: 
4446: 
4448: 
4449: 


2340 (№) 
2340 (№) 
1288-В (У) 
1288-В (У) 


: 2311 (a) 
4452: 
4454: 
4455: 
4456: 
4457: 
4458: 
4459: 
4460: 
4461: 
4463: 
4464: 
4465: 
4466: 


2341 (У) 
2342 (У) 
2319 (ас) 
2321 (ас) 
2319 (a) 
2326 (k!) 
2328 (а!) 
2332 (ай!) 
1280-A (k) 
1298-J (a) 
2333 (a) 
2337 (h) 
2337 (2) 


: 2340 (a!) 
4468: 
4469: 
4470: 
4472: 


2340 (a?) 
2344 (h) 
1296-A (k) 
1296-B (ac) 


: 2357 (h) 
4474: 
4475: 
4476: 
4477: 
4478: 
4479: 
4480: 
4481: 
4482: 
4483: 
4484: 
4485: 
4486: 
4487: 
4488: 
4489: 
4490: 
4491: 
4492: 


2359 (h) 
2359 (k!) 
2360 (h) 
2364 (а) 
290-А (№) 
290-А (№) 
290-А (h) 
1290-А (h) 
290-А (№) 
290-Н (У) 
290-Н (№) 
2374 (ab!) 
2383 (a) 
290-H (V) 
290-H (N) 
290-H (g) 
290-A ('א)‎ 
302-G (h) 
319-G (h!) 


4493: 
4494: 
4496: 
4497: 
4498: 
4499: 
4500: 
4501: 
4502: 
4503: 
4504: 
4510: 
4512: 
4513: 
4514: 
4515: 
4516: 
4517: 
4518: 
4521: 
4522: 
4523: 
4524: 
4525: 
4526: 
4527: 
4528: 
4529: 
4530: 
4531: 
4533: 
4534: 


4535 


4545 


4548 


4552 
4553 


Index - Strong's Number 


303-J (a) 
307-J (a) 
307-J (К) 
1313-J (a) 
314-J (k) 
314-J (k') 
319-J (a) 
319-J (k!) 
2390 (h) 
307-A (h!) 
307-A (h) 
290-B (eb) 
311-H (h) 
2343 (V) 
2415 (ad) 
2415 (h) 
2416 (a) 
322-A (kl) 
318-A (k*) 
290-A (N?) 
291-A (N) 
291-A (N) 
324-A (k) 
2467 (a) 
2467 (hô) 
326-A (a) 
2468 (hj) 
291-H (V) 
291-А (N) 
314-A (a') 
327-1 (a) 
333-J (k') 


: 2411 (a) 
4536: 
4537: 
4538: 
4539: 
4540: 
4541: 
4542: 
4543: 
4544: 


2473 (h) 
2344 (V) 
2344 (N) 
1333-A (a) 
1333-J (k!) 
2412 (a!) 
2478 (h) 
2478 (h!) 
2478 (h°) 


:2412 (а?) 
4546: 
4547: 
4548: 
4548: 
: 2491 (h) 
4549: 
4550: 
4551: 
: 2492 (h) 
: 2495 (h) 
4554: 
4555: 
4556: 
4557: 


1334-M (К) 
1334-B (ad) 
2491 (a) 
2491 (a!) 


1291-B (V) 
2413 (a) 
2413 (a) 


1339-E (hc) 
2496 (h') 
2496 (b?) 
2500 (h) 


4560: 
4561: 
4562: 
4563: 
4564: 
4565: 
4566: 
4567: 
4568: 
4569: 
4570: 
4570: 
4571: 


4574 


4612 


4622 
4623 


4627 


2345 (V) 
1342-L (a) 
1342-J (а?) 
2516 (hc) 
2516 (a) 
2516 (h) 
2518 (a) 
2518 (a) 
1508-H (a) 
2520 (a) 
2524 (a) 
2524 (a!) 
2346 (V) 


: 2528 (a) 
4575: 
4576: 
4577: 
4578: 
4579: 
4580: 
4581: 
4583: 
4585: 
4588: 
4589: 
4591: 
4592: 
4593: 
4594: 
4595: 
4596: 
4598: 
4599: 
4600: 
4603: 
4604: 
4605: 
4606: 
4607: 
4608: 
4609: 
4611: 


2528 (a') 
2530 (a) 
292-H (N) 
292-H (N) 


348-J (a) 
352-1 (a) 
359-J (a) 
359-J (k!) 
362-1 (a) 
1365-J (a) 
2347 (V) 
2347 (N) 
354-J (a) 
354-H (a) 
2537 (a') 
516-A (k) 
357-M (k) 
359-M (a) 
2348 (V) 
2349 (V) 
2349 (N) 
357-A (a) 
357-A (k) 
357-L (a) 
357-H (a) 
357-A (a') 
357-B (a) 


: 2550 (a) 
4613: 
4614: 
4615: 
4616: 
4617: 
4618: 
4620: 
4621: 


2550 (a) 
2552 (a!) 
2553 (a) 
1359-A (a) 
1520-H (a) 
1359-A (a!) 
2566 (a!) 
2567 (a) 


: 2570 (ac) 
: 2570 (a) 

4624: 
4625: 
4626: 


1364-H (a) 
2906 (a) 
1365-A (a) 


: 2573 (a) 


565 


292-A (N) 


4629: 
4630: 
4631: 
4633: 
4634: 
4635: 
4636: 
4637: 
4639: 
4642: 
4643: 
4645: 
4646: 
4647: 
4650: 
4651: 
4652: 
4653: 


4654 


4659 


4669 


4673 


365-H (a) 
2576 (К!) 
250-A (k!) 
2576 (a) 
2576 (a!) 
2576 (а?) 
365-A (ap) 
2581 (a!) 
360-H (a) 
2584 (a!) 
2563 (a) 
2592 (h) 
2419 (a) 
1376-A (a) 
1386-M (k) 
2421 (a) 
1380-E (h') 
2606 (h') 


: 2421 (а!) 
4655: 
4656: 
4657: 
4658: 2421 (a?) 
: 2622 (h) 
4660: 
4661: 
4662: 
4664: 
4665: 
4666: 
4667: 
4668: 


2609 (h) 
2613 (h?) 
2612 (h) 


2422 (a) 
2422 (a) 
2630 (h) 
2642 (h) 
2643 (а?) 
2640 (h) 
2620 (h!) 
2649 (a) 


: 2649 (h) 
4670: 
4671: 
4672: 
4673: 
: 2426 (a) 
4674: 
4675: 
4676: 
4678: 
4679: 
4680: 
4682: 
4683: 
4684: 
4685: 
4685: 
4686: 
4687: 
4688: 
4689: 
4690: 
4691: 
4692: 
4694: 


2651 (h) 
294-7 (N) 
294-E (V) 
393-A (a) 


2426 (ko) 
393-A (а!) 
2426 (a!) 
2426 (a?) 
395-A (k) 
294-H (V) 
294-B (N') 
317-A (а!) 
403-G (h') 
395-J (a) 
395-J (а!) 
395-A (ad!) 
397-H (h') 
403-J (К!) 
402-J (a) 
410-J (a) 
402-J (k') 
411-J (a) 
411-J (k) 


4695: 
4696: 


4697 


4729 


4733 


4740 


317-A (a?) 
2350 (N) 


:2350 (N!) 
4698: 
4699: 
4700: 
4701: 
4702: 
4703: 
4704: 
4705: 
4707: 
4710: 
4711: 
4712: 
4715: 
4716: 
4717: 
4718: 
4720: 
4721: 
4721: 
4723: 
4724: 
4725: 
4726: 
4727: 
4728: 


150-M (k) 
1403-A (К!) 
150-A (К) 
2673 (b?) 
407-A (a) 
2676 (h) 
2680 (hb!) 
2680 (h) 
408-H (h) 
2683 (j) 
294-B (V) 
411-A (k) 
2692 (a) 
295-A (N) 
416-A (а!) 
416-A (N?) 
2700 (h) 
426-G (a) 
426-G (a!) 
419-J (h) 
419-J (h') 
427-1 (a) 
250-J (a) 
422-A (N) 
422-A (N!) 


:2705 (h) 
4730: 
4731: 
4731: 


2705 (2) 
426-A (a) 
426-A (a!) 


: 2707 (h) 
4734: 
4735: 
4736: 
4738: 


2709 (h°) 
428-H (h) 
428-H (h') 
2718 (h) 


: 2725 (hc) 
4741: 
4742: 
4743: 
4744: 
4745: 
4746: 
4747: 
4748: 
4749: 
4750: 
4751: 
4752: 
4753: 
4754: 
4756: 
4758: 
4759: 
4760: 
4761: 


2725 (ac!) 

2725 (ko') 

295-B (V) 
434-E (h) 

434-H (h) 
434-H (k) 
434-A (k!) 
435-H (h) 
435-H (h!) 
435-E (h') 
296-A (N) 
296-A (N) 
296-1 (N) 

288-E (V) 
288-E (N) 
438-H (a) 

438-A (a') 
438-L (a!) 
458-D (a') 


4763: 
4765: 
4766: 
4767: 
4768: 
4769: 
4770: 
4771: 
4772: 
4773: 
4774: 
4775: 
4776: 
4777: 
4779: 
4780: 
4783: 
4784: 
4786: 
4787: 
4788: 
4790: 
4791: 
4793: 
4794: 
4795: 
4797: 
4798: 
4799: 
4800: 
4801: 
4802: 
4803 
4804: 
4805: 
4806: 
4808: 
4814: 
4815: 
4816: 
4817: 
4818: 
4819 
4820: 
4823: 
4827: 
4828: 
4829: 
4830: 
4832: 
4833: 
4834 
4835: 
4836: 
4837: 
4838: 
4839: 


1458-D (k!) 
2742 (а) 
1439-Н (а) 
1439-A (h!) 
1439-A (a) 
2745 (а) 
2746 (а) 
2752 (ай) 
2749 (а!) 
2750 (а!) 
2752 (а!) 
2352 (У) 
2352 (№ 
2352 (№ 
2352 (№ 
2352 (№) 
2755 (а) 
1296-Н (У) 
1296-1 (N!) 
1296-А (N!) 
1441-1 (a) 
2353 (с) 
1450-Ј (а) 
1455-1 (К) 
1455-7 (К!) 
2356 (4) 
2756 (h) 
2756 (a) 
2353 (V) 
2759 (k) 
2765 (k) 
2766 (a?) 


:2354 (V) 


2354 (V) 
296-A (f) 
288-E (b) 
439-M (К!) 
296-B (b?) 
296-B (bf) 
448-L (a) 
2769 (k) 
2769 (k!) 


: 2770 (ac?) 


450-A (h!) 
2715 (h) 
460-B (V) 
453-A (k) 
453-H (h) 
453-A (a^) 
454-E (a) 
2786 (h) 


: 2355 (V) 


455-B (Ко!) 
2791 (N) 
2792 (а?) 
2356 (V) 
2356 (N) 


4840: 
4841: 


4842 


4865 


4886 


4891 


4896 


4901 
4903 


4908 


Index - Strong's Number 


2795 (k) 
2795 (К!) 


: 2795 (h°) 
4843: 
4844: 
4845: 
4846: 
4849: 
4853: 
4855: 
4856: 
4857: 
4858: 
4859: 
4860: 
4862: 
4863: 
4864: 
: 2809 (h') 
4866: 
4867: 
4868: 
4869: 
4870: 
4871: 
4874: 
4875: 
4876: 
4878: 
4879: 
4880: 
4880: 
4881: 
4882: 
4883: 
4884: 
4885: 


296-B (V) 
296-B (c) 
296-B (N') 
296-B (с!) 
2799 (b?) 
314-E (a) 
320-E (a) 
314-E (ac) 
477-D (a) 
314-E (a!) 
320-E (a!) 
320-E (aj) 
472-D (h!) 
342-D (b?) 
314-E (2?) 


2811 (a) 
2811 (h) 
2812 (h) 
2463 (h) 
463-A (h') 
297-H (V) 
320-H (a) 
461-J (k!) 
461-J (a!) 
462-J (k^) 
463-J (k!) 
469-J (a) 
469-J (h) 
333-J (k!) 
475-J (k) 
342-A (ac) 
342-J (k') 
337-J (a) 


: 2357 (V) 
4887: 
4888: 
4889: 
4890: 


2357 (N) 
2357 (М!) 
2830 (ab) 
2472 (h) 


: 2829 (h) 
4892: 
4893: 
4894: 
4895: 


2830 (a) 
2830 (h) 
2831 (hc) 
1469-A (ар!) 


: 2833 (h) 
4897: 
4899: 
4900: 


1297-A (f) 
2357 (b) 
2358 (V) 


: 2358 (N) 
: 2834 (h) 
4904: 
4906: 
4907: 


2834 (h) 
1410-A (a^) 
2838 (h) 


: 2838 (h) 


4909: 
4910: 


4911 


4930 


4935 


4941 


4950 


4958 


4973 


2479 (ac?) 
2359 (V) 


: 2359 (V) 
4912: 
4914: 
4915: 
4916: 
4917: 
4923: 
4924: 
4926: 
4928: 
4929: 


2359 (N) 
2359 (d) 
2359 (i) 
2842 (ac) 
2842 (b?) 
1473-A (k!) 
2850 (h) 
2851 (h) 
2851 (№) 
2853 (h) 


: 2491 (a) 
4931: 
4932: 
4933: 
4934: 


2853 (h°) 
1474-H (h) 
1475-M (К!) 
2860 (hc) 


: 1476-A (hf) 
4937: 
4938: 
4939: 
4940: 2863 (h!) 
: 2864 (h) 
4942: 
4943: 
4944: 
4945: 
4946: 
4947: 
4948: 
4949: 


2861 (h) 
2861 (h') 
2496 (h) 


2870 (h) 
2360 (N) 
1479-A (a) 
1479-H (a) 
2874 (he) 
2877 (ac) 
2874 (h) 
2874 (h°) 


: 2876 (h) 
4951: 
4952: 
4953: 
4955: 


342-A (h') 
480-A (h!) 
2882 (acf) 
2512 (h!) 


: 2514 (a) 
4959: 
4960: 
4961: 
4962: 
4963: 
4964: 
4966: 
4966: 
4969: 
4970: 
4971: 
4971: 
4972: 
4973: 
: 2328 (К!) 
4974: 
4975: 
4976: 
4978: 


297-B (V) 
482-H (h) 
482-H (h) 
298-A (N) 
037-A (ai) 
2361 (N) 
2364 (c) 
2364 (d) 
2362 (V) 
1298-A (f) 
2893 (ас?) 
2893 (ad?) 
1258-D (ai!) 
2328 (a!) 


1496-J (k) 
2363 (N) 
2451 (a) 
2451 (a!) 


566 


4979: 2451 (a') 
4984: 1314-E (V) 
4985: 2364 (V) 
4986: 2364 (N) 
4987: 2364 (g) 
4988: 2364 (V) 
4991: 2451 (а?) 
4994: 1300-А (№) 
4995: 1300-А (№) 
4997: 1303-D (в) 
4997: 1303-” (g') 
4998: 1300-Н (У) 
4999: 1300-А (№!) 
5000: 1300-Н (d) 
5001: 1312-D (V) 
5002: 1312-D (N) 
5003: 2365 (V) 
5004: 2365 (ed) 
5005: 2365 (Id) 
5006: 1317-D (V) 
5007: 1317-D (N') 
5008: 1318-D (V) 
5009: 1318-D (N') 
5010: 1319-D (V) 
5012: 1301-E (V) 
5013: 1301-E (V) 
5014: 1301-B (V) 
5016: 1301-E (d!) 
5017: 1301-Е (d) 
5023: 3031 
5024: 2366 (У) 
5027: 2367 (У) 
5029: 1301-Е (b) 
5030: 1301-Е (b) 
5031: 1301-Е (b) 
5033: 2368 (N) 
5034: 2369 (У) 
5035: 2369 (N) 
5036: 2369 (N) 
5038: 2369 (N') 
5039: 2369 (N!) 
5040: 2369 (N*) 
5042: 2370 (V) 
5043: 3032 
5045: 2371 (N) 
5046: 2372 (V) 
5047: 2372 (V) 
5048: 2372 (N) 
5049: 2372 (N) 
5050: 1302-H (V) 
5051: 1302-J (№) 
5053: 1302-А (N!) 
5054: 1302-Н (c!) 
5055: 2373 (У) 
5056: 2373 (N) 
5057: 2372 (b) 
5058: 2374 (b!) 


5059: 
5060: 
5061: 
5062: 
5063: 
5064: 
5065: 
5066: 
5067: 
5068: 
5069: 
5071: 
5073: 
5074: 
5075: 
5076: 
5077: 
5078: 
5079: 
5080: 
5081: 
5082: 
5083: 
5084: 
5085: 
5086: 
5087: 
5088: 
5089: 
5090: 
5091: 
5092: 
5093: 
5094: 
5095: 
5097: 
5098: 
5099: 
5100: 
5101: 
5102: 
5103: 
5104: 
5105: 
5106: 
5107: 
5108: 
5110: 
5111: 
5112: 
5115: 
5116: 
5117: 
5118: 
5120: 
5122: 
5123: 


2374 (V) 
2376 (V) 
2376 (N) 
2377 (V) 
2377 (N) 
2378 (V) 
2375 (V) 
2379 (V) 
1303-A (N) 
2380 (V) 
2380 (V) 
2380 (№) 
3033 
303-B (V) 
303-B (V) 
303-B (d) 
303-H (V) 
1303-H (N) 
303-M (№) 
2381 (V) 
2380 (b) 
2380 (b!) 
303-A (m) 
2382 (N) 
2382 (e!) 
2384 (V) 
2385 (V) 
2385 (N) 
304-J (N) 
302-G (V) 
304-H (V) 
304-H (f) 
304-H (f!) 
319-G (b) 
311-G (V) 
311-G (1) 
312-G (V) 
312-G (N) 
312-G (N') 
318-G (V) 
319-G (V) 
319-G (N) 
319-G (N) 
319-G (N!) 
300-J (V) 
301-J (V) 
301-J (N) 
303-J (V) 
303-J (V) 
303-J (N) 
305-J (V) 
305-J (N) 
307-J (V) 
307-J (N) 
308-J (V) 
311-J (q) 
312 (V) 


5124: 
5125: 
5127: 
5128: 
5130: 
5131: 
5132: 
5133: 
5134: 
5135: 
5136: 
5137: 
5138: 
5140: 
5141: 
5142: 
5143: 
5144: 


5145 


5156 


5170 


5181 


5187 


5192 


5197 
5198 


312-1 (N!) 
313-J (V) 
314 (V) 
322-] (V) 
316-J (V) 
316-J (N) 
317 (У) 
317-J (N!) 
318-J (V) 
319-J (N) 
320-J (V) 
306-H (V) 
2386 (b) 
2387 (V) 
2388 (N) 
2389 (V) 
2389 (N) 
2390 (V) 


: 2390 (N) 
5148: 
5150: 
5153: 
5154: 2395 (d!) 
: 2394 (b) 
5157: 
5158: 
5159: 
5162: 
5164: 
5165: 
5169: 
5170: 


1307-H (V) 
2392 (ed) 
2395 (d) 


2391(V) 
2391 (N) 
2391 (№) 
2392 (V) 
2392 (N) 
2392 (N!) 
2393 (V) 
2394 (N) 


: 2394 (N') 
5172: 
5173: 
5174: 
5178: 


2395 (V) 
2395 (N) 
2395 (N) 
2395 (c?) 


: 2396 (V) 
5182: 
5183: 
5185: 
5186: 


2396 (V) 
1307-A (N?) 
2396 (N) 

1308-H (V) 


:2397 (b) 
5188: 
5189: 
5190: 
5191: 


2399 (b!) 
2401 (b) 
2397 (V) 
2397 (V) 


: 2397 (N) 
5193: 
5194: 
5195: 


2398 (V) 
2398 (N) 
2398 (b) 


:2399 (V) 
: 2399 (N) 
5201: 
5202: 
5203: 
5204: 


2400 (V) 
2400 (V) 
2401 (V) 
1309-A (N) 


5205: 
5206: 
5207: 
5208: 
5209: 
5211: 
5213: 
5214: 
5215: 
5216: 
5217: 
5218: 
5219: 


5220 


5227 


5244 


5253 


5258 


5263 


5267 


5276 


Index - Strong's Number 


303-M (N) 
303-M (№) 
310-B (bc) 
310-B (bc) 
313-M (N) 
314-M (N) 
317-B (ec) 
319-M (V) 
319-M (N) 
319-A (N) 
310-E (V) 
310-E (N) 
310-E (c?) 


:2402 (N) 
5221: 
5222: 
5223: 
5226: 


310-Н (V) 
310-H (N) 
310-Н (N) 
2403 (N) 


: 2403 (g) 
5228: 
5229: 
5230: 
5231: 
5232: 
5233: 
5234: 
5235: 
5236: 
5237: 
5238: 
5239: 
5243: 


2403 (c) 
2403 (c') 
2404 (V) 
2404 (N) 
2405 (N) 
2405 (N) 
2406 (V) 
2406 (N) 
2406 (N) 
2406 (f) 
1310-А (№) 
1311-Н (У) 
2407 (У) 


:2407 (N) 
5245: 
5246: 
5251: 
5252: 


2408 (N) 
2408 (N) 
1314-A (N) 
2409 (b) 


: 2410 (V) 
5254: 
5255: 
5256: 
5257: 


1314-H (V) 
2411 (V) 
2411 (V) 
2412 (b) 


: 2412 (V) 
5259: 
5260: 
5261: 
5262: 


2412 (V) 
2412 (V) 
2412 (N) 
2412 (N) 


: 1314-B (V) 
5264: 
5265: 
5266: 


1314-B (V) 
2413 (V) 
2414 (V) 


: 2414 (V) 
5271: 
5273: 
5274: 
5275: 
: 2416 (V) 


2418 (d) 
2416 (b) 
2415 (V) 
2415 (N) 


5282: 
5285: 


5286 


2416 (m) 
2417 (Id) 


: 2458 (V) 
5287: 
5288: 
5289: 
5290: 
5291: 
5296: 
5299: 
5301: 
: 2420 (g) 
:2421 (V) 
:2421 (V) 

: 2421 (N) 
:2422 (V) 

: 2422 (N) 

: 2423 (V) 

: 2423 (e!) 
:2424 (V) 

: 2424 (N) 

: 1316-A (№) 
: 2425 (р) 

: 3034 

: 1317-A (N) 
: 1317-E (У) 
: 2426 (V) 

: 2426 (e) 

: 2426 (e!) 

: 1317-H (V) 
: 1317-M (N) 
: 2427 (V) 

: 2427 (V) 

: 2427 (N) 

: 2427 (N) 

: 2426 (b) 

: 2429 (b) 
:2428 (V) 
:2428 (V) 

: 1317-M (т!) 
: 1317-B (V) 
:2429 (V) 

: 2429 (N) 

: 1318-H (V) 
: 2430 (V) 

: 2430 (N) 

: 2430 (N!) 

: 2431 (c) 

: 2431 (g) 

: 2431 (ed) 

: 2431 (d!) 

: 1318-H (V) 
: 2432 (V) 

: 1318-A (f) 
: 1318-A (fj) 
: 1318-B (b) 
: 2433 (V) 


2458 (V) 
2418 (N) 
2418 (N) 
2418 (g) 
2418 (N!) 
2458 (с?) 
1316-A (№) 
2419 (V) 


567 


5359: 
5360: 
5361: 
5362: 
5363: 
5364: 
5365: 
5366: 
5367: 
5368: 
5372: 
5373: 
5375: 
5376: 
5377: 
5378: 
5379: 
5380: 
5381 
5382: 
5383: 
5384: 
5385: 
5386: 
5387: 
5388: 
5389: 
5391: 
5392: 
5393: 
5394: 
5395: 
5396 
5397: 
5398: 
5399: 
5400: 
5401 
5402: 
5403: 
5404: 
5405: 
5406: 
5407: 
5408: 
5409: 
5410: 
5410 
5413: 
5414: 
5420: 
5421 
5422 
5423: 
5424: 
5425: 
5426: 


2433 (N) 
2433 ('א)‎ 
2434 (V) 
2435 (V) 
2435 (g) 
2435 (e') 
2436 (V) 
2436 (N') 
2437 (V) 
2437 (V) 
2438 (em) 
2439 (N) 
314-Е (V) 
314-Е (V) 
1320-E (V) 
320-E (V) 
314-E (N)) 
2440 (V) 


: 2410 (У) 


320-H (V) 
320-H (V) 
320-H (N) 
314-E (d') 
320-A (f) 
314-E (b) 
320-H (f!) 
2003 (№) 
2441 (У) 
2441 (N) 
2441 (е!) 
2442 (У) 
2443 (У) 


: 2443 (М!) 


2443 (N!) 
2444 (V) 
2444 (N) 
2414 (V) 


:2445 (V) 


2445 (N) 
2446 (N) 
2446 (N) 
2447 (V) 
4013 

4013 

2449 (V) 
2449 (N) 
2448 (b) 


: 2448 (b!) 


2450 (V) 
2451 (V) 
2452 (V) 


:2453 (V) 
:2454 (V) 


2455 (V) 
2455 (N) 
2457 (V) 
2457 (V) 


5427: 
5428: 
5429: 
5430: 
5431: 
5432: 
5433: 
5435: 
5437: 
5438: 
5439: 
5439: 
5440: 


5441 


5442: 
5443: 
5445: 
5446: 


5447 


5448: 
5449: 
5450: 
545]: 


5452 


5456: 
5457: 
5458: 
5459: 


5460 


5461: 
5462: 
5463: 


5464 


5465: 
5466: 
5468: 
5469: 
5472: 
5473: 
5474: 
5475: 
5478: 
5480: 
5481: 
5483: 
5484: 
5486: 
5487: 
5488: 
5490: 
5491: 
5492: 
5493: 
5494: 
5496: 
5497: 


5498 


2457 (N) 
2456 (V) 
323-A (N!) 
336-D (c) 
336-D (V) 
323-A (1) 
1324-E (V) 
324-E (g) 
324-B (V) 
324-A (b!) 
324-B (b) 
324-B (b!) 
2459 (V) 

: 2459 (c) 
2459 (N) 
2459 (№) 
2460 (У) 
2460 (У) 

: 2460 (N) 
2460 (g) 
2460 (N) 
2460 (N') 

: 2806 (ec?) 

: 2462 (V) 
2464 (V) 
2464 (V) 
2461 (c) 
2465 (d!) 

: 2466 (N) 
2466 (N) 
2467 (V) 
2467 (V) 

: 2467 (Ib) 
326-A (N) 
326-A (s) 
2468 (N) 
342-G (N) 
325-[ (V) 
325-[ (V) 
2467 (o) 
326-J (N) 
330-1 (N!) 
410-J (V) 
4014 

337-1 (М) 
337-1 (N!) 
339-1 (V) 
339-1 (V) 
339-1 (N) 
339-1 (N) 
339-1 (N) 
339-1 (N!) 
342-1 (V) 
342-1 (М) 
344-1 (V) 
344-1 (N) 
: 2469 (V) 


5499: 
5500: 
5501: 
5502: 
5503: 
5504: 
5505: 
5506: 
5507: 
5508: 
5509: 
5518: 
5519: 
5520: 
5521: 
5522: 
5526: 
5528: 
5529: 
5530: 
5531: 
5532: 
5533: 
5534: 
5535: 
5536: 
5537: 
5539: 
5541: 
5542: 
5544: 
5545: 
5546 
5547: 
5549: 
5550: 
5551: 
5552: 
5553: 
5556: 
5557: 
5558: 
5559: 
5560: 
5561: 
5563: 
5564: 
5566: 
5567: 
5568: 
5569: 
5572: 
5575: 
5577: 
5579: 
5580: 
5582: 


2469 (N!) 
1330-H (V) 
1330-A (f) 
2471 (V) 
2473 (V) 
2473 (N) 
2473 (N) 
2473 (с!) 
2473 (8!) 
2473 (g^) 
1325-M (N) 
1342-M (N) 
1333-A (N) 
1333-J (N) 
1333-J (№) 
1333-М (№) 
1333-В (У) 
2275 (У) 
2275 (№ 
2275 (N) 
2275 (е?) 
2478 (У) 
2478 (У) 
2467 (У) 
2480 (У) 
334-А (№ 
334-Е (У) 
2481 (У) 
334-Н (У) 
334-Н (N) 
334-М (j) 
2482 (У) 


:2482 (№) 


2482 (b') 
334-В (У) 
334-В (g') 
334-1 (р) 
334-А (1) 
2484 (N) 
2484 (р) 
2485 (У) 
2485 (№ 
2486 (У) 
1334-1 (N?) 
1473-А (№) 
3037 

2488 (У) 
2489 (№) 
2490 (У) 
2491 (У) 
2491 (N) 
1336-Н (№) 
3035 (№) 
1198-А (1) 
3038 
1337-А (N) 
2492 (V) 


5583: 
5584: 
:2493 (b) 
5586: 
5587: 
5588: 
5589: 
5590: 
5591: 
5592: 
5594: 
5595: 
5596: 
5597: 
5599: 
5600: 
5601: 
5602: 


5585 


5603 


5621 


5635 


5641 


5645 


5650 


Index - Strong's Number 


2492 (V) 
1345-H (V) 


2493 (V) 
2493 (b) 
2493 (N) 
2493 (N!) 
2517 (V) 
2517 (N) 
1339-A (N) 
2495 (V) 
1339-H (V) 
2496 (V) 
2496 (N?) 
2496 (b) 
2498 (b) 
2500 (b) 
2497 (N) 


: 2498 (V) 
5604: 
5605: 
5606: 
5607: 
5608: 
5609: 
5610: 
5612: 
5612: 
5613: 
5615: 
5619: 
5620: 


2498 (ed) 
1339-B (V) 
2499 (V) 
2499 (N) 
2500 (V) 
2500 (N) 
2500 (N) 
2500 (e!) 
2500 (N) 
2500 (N) 
2500 (c!) 
2502 (V) 
342-A (N) 


: 2504 (N) 
5622: 
5627: 
5628: 
5629: 
5630: 
5631: 
5632: 
5633: 
5634: 
:2512 (V) 
5636: 
5637: 
5638: 
5640: 


3039 
342-A (N!) 
2507 (V) 
2507 (N) 
480-A (efj) 
2510 (b) 
2509 (N) 
342-A (m) 
3040 


3041 
342-B (V) 
344-K (N) 
2515 (V) 


:2516 (V) 
5642: 
5643: 
5643: 


2516 (V) 
2516 (e!) 
2516 (N) 


: 1508-A (N) 
5646: 
5647: 
5648: 
5649: 


1347-A (N) 
2518 (V) 
2518 (V) 
2518 (N) 


: 2518 (М) 


5652: 
5656: 


5657 


5675 


5686 


5702 


5728 


5737 
5739 


5748 


2518 (N) 
2518 (c!) 


: 2518 (d!) 
5659: 2518 (N°) 
5666: 
5667: 
5668: 
5669: 
5670: 
5671: 
5672: 
5673: 
5674: 


1508-H (V) 
2519 (c) 
2520 (d) 
2520 (d) 
2519 (V) 
2519 (Ib) 
1508-A (f) 
2518 (b!) 
2520 (V) 


: 2520 (V) 
5676: 
5678: 
5679: 
5685: 


2520 (N) 
2520 (№) 
2520 (№) 
2521 (V) 


: 2522 (V) 
5687: 
5688: 
5689: 
5690: 
5691: 
5692: 
5693: 
5694: 
5695: 
5696: 
5697: 
5699: 
5701: 


1508-A (N°) 
1508-A (N°) 
2523 (V) 
2523 (N) 
2523 (М!) 
1348-A (N!) 
2527 (d) 
2524 (b) 
2524 (N) 
2524 (c) 
2524 (М!) 
2524 (М!) 
2525 (V) 


: 2526 (V) 
5703: 
5704: 
5705: 
5706: 
5707: 
5708: 
5709: 
5710: 
5712: 
5713: 
5715: 
5716: 
5719: 
5727: 


349-A (N) 
349-A (N) 
349-A (N) 
354-A (N) 
349-A (N) 
349-A (N) 
349-H (V) 
349-H (V) 
349-A (N!) 
349-А (№) 
349-А (№) 
349-А (f) 
2528 (b) 
2528 (У) 


:2528 (N!) 
5730: 
5732: 
5736: 


2528 (М) 
1367-М (s) 
2529 (V) 


:2530 (V) 
: 2530 (N) 
5742: 
5743: 
57746: 


2531 (N) 
1508-7 (V) 
1348-1 (V) 


: 2523 (о) 


568 


5749: 
5750: 
5751: 
5753: 
5754: 
5756: 
5758: 
5759: 
5760: 
5763: 
5764: 
5765: 
5766: 
5767: 
5768: 
5769: 
5770: 
5771: 
5772: 
5773: 
5774: 
5775: 
5776: 
5777: 
5779: 
5781: 
5782: 
5783: 
5784: 
5785: 
5786: 
5787: 
5788: 
5789: 
5790: 
5791: 
5792: 
5794: 
5795: 
5796: 
5797: 
5800: 
5801 
5805: 
5807: 
5808: 
5810: 
5822: 
5823: 
5824: 
5826: 
5828: 
5833: 
5833: 
5835: 
5842: 
5843: 


349-J (V) 
349-J (N) 
349-J (N) 
511-J (V) 
511-J (N) 
352-J (V) 
511-J (f!) 
058-J (b) 
518-J (b) 
058-J (V) 
058-J (N) 
518-J (V) 
518-1 (N) 
518-1 (N) 
058-7 (1) 
2544 (g) 
359-1 (V) 
512-A (m) 
359-1 (N!) 
529-H (g) 
362-1 (V) 
362-1 (М) 
362-1 (М) 
2565 (g)) 
363-1 (V) 
364-1 (V) 
526-1 (V) 
365-1 (V) 
365-1 (N) 
365-1 (М) 
526-1 (V) 
526-1 (N) 
526-1 (j) 
527-1 (У) 
367-1 (V) 
528-1 (V) 
528-1 (N!) 
352-А (N) 
513-А (N) 
513-А (N) 
352-1 (М) 
2532 (V) 


: 2532 (ej) 


2532 (d') 
352-B (d) 
352-B (ed) 
352-В (V) 
2533 (f!) 
2534 (V) 
2534 (е!) 
2535 (V) 
2535 (N) 
2535 (№) 
2535 (№) 
2197 (№) 
1354-А (№) 
1363-А (№!) 


5844: 
5845: 


5846 


5926 


5938 


1354-Н (У) 
2536 (М) 


: 2539 (b!) 
5847: 
5848: 
5849: 
5850: 
5856: 
5860: 
5861: 
5865: 
5868: 
5869: 
5870: 
5888: 
5889: 
5890: 
5892: 
5894: 
5895: 
5903: 
5908: 
5909: 
5913: 
5914: 
5916: 
5919: 
5920: 
5921: 
5922: 
5923: 
5924: 


3042 

2537 (V) 
2538 (V) 
2538 (№) 
516-A (N) 
354-M (V) 
1354-M (N) 
2544 (ec) 
358-M (N) 
359-M (N) 
359-M (N) 
362-M (V) 
362-M (N) 
523-M (№) 
526-M (N) 
365-M (N) 
526-M (N) 
365-A (ecp) 
3044 

3043 

2540 (V) 
2540 (N) 
2541 (V) 
3045 
357-A (N) 
357-A (N) 
357-A (N) 
357-J (N) 
357-H (V) 


: 2313 (e) 
5927: 
5928: 
5929: 
5930: 
5931: 
5932: 
5934: 
5936: 
5937: 


357-H (V) 
357-A (№) 
357-H (N) 
357-1 (№) 
357-М (N) 
518-K (№) 
357-A (rp) 
2549 (d') 
2542 (V) 


: 2542 (N) 
5939: 
5940: 
5942: 
5943: 
5944: 
5945: 
5946: 
5947: 
5948: 
5949: 
5950: 
5951: 
5952: 
5953: 


2543 (М!) 
357-A (f) 
357-M (f) 
357-M (f) 
357-H (f!) 
357-A (fj) 
357-A (fj) 
2542 (b) 
357-B (b) 
357-B (b!) 
357-B (bf!) 
2548 (b°) 
357-H (f!) 
357-B (V) 


5953: 
5954: 
5955 
5956: 
5957: 
5958: 
5959: 
5965: 
5966: 
5967: 
5968: 
5969: 
5970: 
5971 
5972: 
5973: 
5974: 
5975: 
5976 
5977: 
5978: 
5979: 
5980: 
5982 
5994: 
5995: 
5997: 
5998: 
5999: 
6001: 
6004: 
6006: 
6009 
6010: 
6011: 
6012: 
6013: 
6014 
6015: 
6016: 
6025: 
6026: 
6027 
6028: 
6029: 
6030: 
6031: 
6032: 
6033: 
6035: 
6037: 
6038: 
6039: 
6040: 
6041: 
6045: 
6049: 


1058-B (N) 
1357-В (V) 


: 1058-B (в!) 


2544 (V) 
2544 (N) 
1357-A (p) 
1357-A (p') 
2545 (V) 
2546 (V) 
2664 (N) 
2547 (V) 
2547 (о!) 
2548 (V) 


: 1358-A (N) 


1358-A (N) 
1358-M (N) 
1358-M (N) 
2550 (V) 


:2550 (V) 


2550 (g) 
2550 (e) 
2550 (№) 
358-1 (№) 


:2550 (d) 


2553 (b) 
2554 (b) 
358-А (N*) 
2551(V) 
2551 (N) 
2551 (N) 
358-B (V) 
2552 (V) 


: 2553 (V) 


2553 (N) 
2553 (g) 
2553 (N) 
2553 (c) 


: 2554 (V) 


2554 (М) 
2554 (g) 
2555 (N) 
2556 (V) 


: 2556 (g) 


2556 (c) 
2557 (V) 
520-H (V) 
359-H (V) 
1520-H (V) 
359-H (V) 
359-K (N) 
359-К (№) 
359-К (№) 
359-А (№) 
359-А (f) 
359-А (f) 
359-B (b) 
359-В (У) 


6050: 
6051: 


6053 


6080 


6103 


6109 


6116 


6120 
6121 


6125 


Index - Strong's Number 


1359-B (N) 
1359-B (N) 


: 1359-B (N!) 
6056: 
6057: 
6058: 
6059: 
6060: 
6064: 
6065: 
6066: 
6071: 
6072: 
6073: 
6074: 
6075: 
6076: 
6079: 


2558 (М) 
2558 (N) 
2558 (N) 
2559 (V) 
2559 (N) 
2560 (V) 
2560 (N) 
2560 (N) 
521-B (b) 
521-В (V) 
362-E (N) 
362-A (f) 
2564 (V) 
2564 (g) 
362-A (І) 


:2565 (V) 
6082: 
6083: 
6086: 
6087: 
6088: 
6089: 
6090: 
6091: 
6092: 
6093: 
6094: 
6095: 
6096: 
6097: 
6098: 
6099: 
6101: 
6102: 


2565 (g) 
2565 (N) 
363-A (N) 
2566 (V) 
2566 (V) 
2566 (N) 
2566 (g) 
2566 (N) 
2566 (N) 
2566 (j) 
2566 (№) 
1363-H (V) 
1363-H (N) 
1363-А (№!) 
1363-А (№!) 
2569 (d) 
2568 (У) 
2568 (N) 


:2568 (№) 
6104: 
6105: 
6106: 
6108: 


2568 (№) 
2569 (У) 
2569 (N) 
2569 (g) 


: 2569 (№) 
6110: 
6113: 
6114: 
6115: 


2569 (d) 
2570 (V) 
2570 (N) 
2570 (g) 


:2570 (N') 
6117: 
6118: 
6119: 


2571(V) 
2571(N) 
2571 (N) 


: 2571 N) 
: 2571 (c) 
6122: 
6123: 
6124: 


2571 (N) 
2572 (V) 
2572 (c) 


: 1364-A (N) 


6127: 
6128: 
6129: 
6131: 
6132: 
6133: 
6135: 
6136: 
6137: 
6140: 
6141: 
6143: 
6145: 
6146: 
6148: 
6149: 
6150: 
6151: 


6153 


6171 


6184 


6189 


6193 
6195 


6202 


2904 (V) 
2904 (1) 
3066 

2905 (V) 
2905 (V) 
2905 (N) 
2905 (N) 
2905 (e) 
3046 

2906 (V) 
2906 (e) 
2906 (е?) 
1526-A (N) 
1526-A (N) 
2573(V) 
2573(V) 
2907 (V) 
2573(V) 


: 2907 (N) 
6154: 
6155: 
6156: 
6157: 
6158: 
6160: 
6161: 
6162: 
6165: 
6167: 
6168: 
6169: 
6170: 


2573 (N) 
2907 (N) 
2573 (N) 
2573 (c) 
2907 (g) 
2907 (N') 
2573 (d) 
2573 (j) 
2574 (V) 
2575 (N) 
365-H (V) 
365-H (N!) 
2574 (d!) 


: 2575 (c) 
6172: 
6173: 
6174: 
6175: 
6176: 
6178: 
6181: 
6182: 
6183: 


365-K (N!) 
365-K (№) 
365-A (cp) 
2908 (d) 
365-A (cl) 
2581 (d) 
365-H (f!) 
2579 (b!) 
2909 (b) 


: 2581 (b) 
6185: 
6186: 
6187: 
6188: 


365-B (bf) 
2576 (V) 
2576 (N) 
2577 (V) 


: 2577 (N) 
6190: 
6191: 
6192: 


2577 (М!) 
2908 (V) 
2578 (V) 


: 2908 (g) 
: 2908 (N) 
6196: 
6199: 
6201: 


2908 (j) 
1365-A (1) 
2909 (V) 


: 2580 (V) 


569 


6203: 
6205: 
6206: 
6207: 
6209: 
6210: 
6211: 
6212: 
6213: 
6216: 
6217: 
6218: 
6219: 
6223: 
6224: 
6225: 
6226: 
6227: 
6229 
6231: 
6233: 
6234: 
6235: 
6235 
6236: 
6236: 
6237: 
6238: 
6239: 
6240: 
6241: 
6242: 
6243 
6244: 
6245: 
6246: 
6247: 
6248 
6249: 
6250: 
6251: 
6256: 
6257 
6258: 
6259: 
6260: 
6261: 
6263 
6264: 
6266: 
6267: 
6268 
6272: 
6275: 
6276: 
6277: 
6279: 


2580 (N) 
3067 

2581 (V) 
2582 (V) 
1365-B (V) 
2579 (N) 
2561 (N) 
2561 (N) 
1360-H (V) 
2584 (c) 
2584 (d) 
2563 (c) 
2586 (c) 
2585 (b) 
2563 (bf) 
2583 (V) 
2583 (N) 
2583 (N) 


: 2562 (V) 


2584 (V) 
2584 (g) 
2584 (№) 


: 2563 (N!) 
: 2563 (N) 


2563 (N) 
2563 (N!) 
2563 (V) 
2585 (V) 
2585 (N) 
2563 (N) 
2563 (j) 

2563 (N) 


: 2563 (N) 


1366-B (V) 
2586 (V) 
2586 (V) 
2586 (N) 


: 2586 (№) 


2586 (f) 
2586 (j') 
3047 
1367-A (N) 


: 2587 (V) 


1367-H (N) 
2587 (d) 
2587 (d) 
1367-A (f) 


: 2587 (b) 


2587 (b) 
2589 (b) 
2589 (b) 


: 2589 (b) 


2588 (V) 
2589 (V) 
2589 (N) 
2589 (N) 
2910 (V) 


6280: 
6282: 
6283 
6284: 
6285: 
6286: 
6287: 
6288: 
6289: 
6291: 
6292: 
6293: 
6294: 
6296: 
6297: 
6298: 
6299: 
6302: 
6304: 
6306: 
6308: 
6309: 
6310: 
6311: 
6313: 
6314: 
6315: 
6320: 
6321: 
6323: 
6327: 
6328: 
6329: 
6331: 
6333: 
6335: 
6337: 
6338: 
6339: 
6340: 
6341: 
6342: 
6343: 
6344: 
6345: 
6346: 
6347: 
6348 
6349: 
6350: 
6351: 
6352: 
6353: 
6354: 
6356: 
6357: 
6358: 


2590 (V) 
2910 (N) 


: 2590 (№) 


1373-D (V) 
1369-A (N!) 
1388-D (V) 
1388-D (N) 
1388-D (g!) 
1388-D (1) 
1371-A (N) 
2591 (ed) 
2592 (V) 
2592 (N) 
2593 (V) 
2593 (N) 
2594 (V) 
1372-H (V) 
372-N (d) 
372-A (N°) 
372-A (fj) 
2595 (V) 
2596 (N) 
373-A (N) 
374-A (N) 
371 (V) 
371-7 (N!) 
376-J (V) 
379-J (N) 
380-J (N) 
382-J (V) 
386-J (V) 
1387-J (V) 
387-J (V) 
388-J (V) 
388-J (N!) 
389-J (V) 
375-A (N) 
375-B (V) 
375-B (V) 
2597 (V) 
376-A (N) 
2598 (V) 
2598 (N) 
2598 (N) 
2598 (№) 
1376-Н (№) 
1376-Н (№) 


:2599 (V) 


2599 (N) 
2599 (N°) 
1376-B (V) 
2600 (N) 
2601 (N) 
2602 (N) 
2602 (№) 
2603 (е!) 
2604 (У) 


6359: 
6360: 
6361: 
6362: 
6363: 
6363: 
6365: 
6366: 
6368: 
6370: 
6371: 
6374: 
6375: 
6378: 
6379: 
6381: 
6382: 
6383: 
6385 
6386: 
6387: 
6388: 
6390: 
6391 
6392: 
6393: 
6395: 
6398: 
6399: 
6400: 
6402: 
6403: 
6405 
6412: 
6413: 
6414: 
6415: 
6416: 
6417: 
6418: 
6419: 
6422: 
6423 
6424: 
6425: 
6426: 
6427: 
6428 
6433: 
6434: 
6435: 
6437: 
6438: 
6440: 
6441: 
6442: 
6443: 


2604 (b) 
2605 (b) 
2605 (b) 
2604 (V) 
2604 (е!) 
2604 (N) 
1027-M (N) 
378-A (N') 
376-M (N) 
3048 
381-M (№) 
378-A (l) 
387-M (N) 
379-A (N) 
379-H (V) 
380-E (V) 
380-E (N) 
380-E (b) 


: 2606 (V) 


2606 (V) 
2606 (א)‎ 
2606 (א)‎ 


: 2606 (N') 
: 2606 (d') 


2606 (d') 
2607 (N') 
1380-H (V) 
2608 (V) 
2608 (V) 
2608 (N) 
2608 (m) 
2609 (V) 


: 2609 (N) 


2609 (b) 
2609 (b') 
1380-B (b) 
1380-B (b!) 
1380-B (bf) 
1380-B (ЪЁ) 
2610 (N) 
1380-B (V) 
2611 (jf) 


: 2611 (cf) 


2612 (V) 
2612 (N) 
2613 (У) 
2613 (№) 


:2614 (У) 


381-1 (N) 
382-А (N) 
382-А (N) 
382-H (V) 
382-M (№) 
382-H (N) 
2615 (b!) 
2615 (bf) 
382-B (b) 


6445: 
6446: 
6447: 
6448: 
6451: 
6452: 
6455: 
6456: 
6458: 
6459: 
6460: 
6461: 
6463: 
6466: 
6467: 
6468: 
6470: 
6471: 


6472 


6490 


6497 


6504 


6518 
6519 


Index - Strong's Number 


2616 (V) 
1383-A (N) 
1383-A (N) 
2617 (V) 
1383-А (№) 
2618 (У) 
2618 (N) 
2619 (Ы) 
2619 (У) 
2619 (N) 
4015 
1383-В (У) 
1384-Н (У) 
2622 (V) 
2622 (в) 
2622 (4) 
2623 (V) 
2623 (М) 


: 2623 (m) 
6473: 
6475: 
6476: 
6478: 
6479: 
6480: 
6481: 
6482: 
6484: 
6485: 
6486: 
6487: 
6488: 


2624 (V) 
1386-H (V) 
2625 (V) 
2626 (V) 
2626 (№) 
2627 (V) 
2628 (У) 
2628 (N) 
2629 (У) 
2630 (У) 
2630 (d') 
2630 (j) 
2630 (b°) 


: 2630 (d) 
6491: 
6493: 
6495: 
6496: 


2631 (V) 
2631 (N) 
2631 (Ic) 
2630 (b) 


: 2632 (N) 
6498: 
6499: 
6500: 
6501: 


2632 (d) 

1388-A (N) 
1388-E (V) 
1388-E (N) 


: 2634 (V) 
6505: 
6506: 
6507: 
6508: 
6509: 
6510: 
6512: 
6517: 


2634 (N) 
2634 (e!) 
2634 (d!) 
3049 
1388-H (V) 
1388-A (№!) 
1250-A (№) 
1388-B (d) 


: 2635 (N) 
: 2635 (N!) 
6520: 
6521: 
6521: 
6523: 


2635 (j) 
2635 (f) 
2635 (f) 
3005 


6524: 
6525: 


6526 


6555 


6581 


6587 


6592 


6597 


6601 


2636 (V) 
2636 (N) 


: 2636 (el) 
6527: 
6528: 
6529: 
6530: 
6531: 
6532: 
6533: 
6536: 
6537: 
6538: 
6541: 
6544: 
6545: 
6546: 
6550: 
: 2642 (V) 
6556: 
6561: 
6562: 
6563: 
6564: 
6565: 
6566: 
6567: 
6568: 
6569: 
6571: 
6572: 
6573: 
6574: 
6575: 
6576: 
6579: 
6580: 


2637 (У) 
2637 (№ 
1388-H (f) 
2642 (b) 
2638 (N) 
2638 (c?) 
2639 (V) 
2640 (V) 
2640 (V) 
2640 (N) 
2640 (N') 
2641 (V) 
2641 (N) 
2641 (N) 
3050 


2642 (N) 
2643 (V) 
2643 (V) 
2643 (N) 
2643 (N) 
1388-B (V) 
2640 (V) 
2644 (V) 
2644 (V) 
2644 (N) 
2644 (N) 
3051 

3051 

3052 

2644 (№) 
3053 

4016 
1389-А (N) 


:1389-Н (У) 
6582: 
6584: 
6585: 
6586: 


2645 (У) 
2646 (У) 
2620 (У) 
2647 (У) 


:2620 (№) 
6588: 
6589: 
6590: 
6591: 


2647 (N) 
2621 (У) 
2653 (У) 
2653 (М) 


: 2653 (№ 
6593: 
6594: 
6595: 
6596: 


2648 (N!) 
2648 (N!) 
1390-A (N) 
1390-7 (N) 


: 2652 (eqp) 
6598: 
6599: 
6600: 
: 1390-H (V) 


4017 
4018 
4018 


570 


6603: 
6605: 


6606 


6652 


6658 


6665 


6675 


2649 (ed) 
2649 (V) 


: 2649 (V) 
6607: 
6608: 
6609: 
6610: 
6612: 
6613: 
6614: 
6615: 
6616: 
6617: 
6618: 
6620: 
6621: 
6622: 
6623: 
6626: 
6627: 
6628: 
6629: 
6631: 
6632: 
6633: 
6634: 
6635: 
6638: 
6639: 
6640: 
6641: 
6642: 
6643: 
6646: 
6647: 
6648: 
6651: 


2649 (N) 
2649 (N) 
2649 (b) 
2649 (ej) 
1390-H (f) 
1390-H (f) 
3054 
1390-H (f°) 
2650 (b) 
2650 (V) 
2650 (1) 
2651 (N) 
2652 (N) 
2653 (V) 
2653 (ej) 
390-B (V) 
392-A (N') 
403-D (N) 
405-J (N) 
392-A (І) 
393-A (N) 
393-E (V) 
393-E (V) 
393-E (N) 
393-H (V) 
393-H (N) 
393-A (r) 
2655 (d) 
2654 (V) 
393-A (f) 
393-A (f!) 
2655 (V) 
2655 (N) 
2656 (V) 


: 2656 (N) 
6653: 
6654: 
6655: 
6656: 


2657 (М) 
1395-A (N) 
1395-A (N) 
1395-H (N) 


: 1395-H (V) 
6660: 
6662: 
6663: 
6664: 


1395-H (f!) 
2658 (b) 
2658 (V) 
2658 (N) 


: 2658 (e!) 
6666: 
6668: 
6669: 
6670: 
6671: 
6672: 
6673: 
6674: 
: 1392-J (N!) 


2658 (№) 
1140-G (V) 
1140-G (c) 
1403-G (V) 
1411-G (V) 
1411-G (g) 
1397-A (N) 
1392-J (N) 


6676: 
6677: 
6679: 
6680: 
6681: 
6682: 
6683: 
6684: 
6685: 
6687: 
6688: 
6692: 
6693: 
6694: 
6695: 
6695: 
6696: 
6697: 
6699: 
6702: 
6703: 
6704: 
6705: 
6706: 
6707: 
6708: 
6709: 
6710: 
6711 
6712: 
6713: 
6715: 
6716: 
6718: 
6719: 
6720: 
6723: 
6724: 
6725: 
6728: 
6729: 
6731: 
6733: 
6734: 
6735: 
6736: 
6737: 
6738: 
6739: 
6740: 
6742: 
6743 
6744: 
6745: 
6746: 
6747: 
6748: 


411-D (g) 
411-D (g) 
395-1 (V) 
397-H (V) 
399-J (V) 
399-J (N!) 
403-1 (М!) 
404-1 (V) 
404-1 (N) 
155-1 (V) 
155-1 (N) 
409-1 (V) 
402-1 (V) 
410-1 (V) 
402-1 (N) 
402-1 (N') 
411-J (V) 
411-J (N) 
411-J (N!) 
413-J (V) 
399-A (N) 
399-H (e) 
399.B (V) 
399.B (b) 
399.B (b!) 
399.B (bf) 
2659 (М!) 
399-B (l!) 


: 2660 (V) 


2660 (c) 
2661 (N) 
2661 (c) 
401-A (N) 
395-M (N) 
395-M (N) 
395-M (№) 
401-А (N) 
1401-A (j) 
401-A (j) 
401-A (f) 
2674 (ec) 
409-M (N) 
409-М (№!) 
409-M (№) 
411-М (№ 
411-М (N) 
411-M (V) 
403-A (N) 
403-E (V) 
403-H (V) 
403-B (d) 


:2662 (V) 


2662 (V) 
2662 (N') 
2662 (c^) 

2662 (№) 
1403-H (f) 


6749: 
6750: 
6751: 
6752: 
6754: 
6755: 
6760: 
6761: 
6763: 
6767: 
6767: 
6770: 
6771: 
6772: 
6773: 
6774: 
6775: 
6776: 
6777: 
6778: 
6779: 
6780: 
6781: 
6782: 
6783: 
6784: 
6785: 
6788: 
6789 
6791: 
6792: 
6793: 
6794 
6795: 
6796: 
6797: 
6797: 
6798: 
6800: 
6801: 
6802: 
6803: 
6804: 
6805: 
6806: 
6807: 
6808: 
6809: 
6810: 
6812: 
6813: 
6816: 
6817: 
6818: 
6819: 
6821: 
6822: 


1403-B (V) 
1150-B (V) 
1403-B (V) 
1403-B (N) 
2663 (N) 
2663 (N) 
2664 (V) 
2664 (N) 
2664 (N) 
150-A (el) 
403-A (el) 
1404-E (V) 
404-E (N) 
404-E (N) 
404-E (e') 
404-E (ej) 
2665 (V) 
2665 (N) 
404-A N’) 
2667 (ed) 
2666 (V) 
2666 (N) 
2665 (b) 
1404-B (b) 
2669 (b?) 
2667 (V) 
2668 (N) 
2668 (№) 


: 2669 (V) 


1336-A (א)‎ 
1405-H (g) 
1336-M (N!) 


: 2675 (ec) 


2670 (V) 
1336-B (b) 
2673 (b) 
2673 (b') 
2671 (V) 
2672 (V) 
2673 (V) 
2673 (М!) 
1198-A (el’) 
3055 

2676 (V) 
2676 (N) 
2676 (№) 
1407-H (V) 
2678 (b) 
2680 (b) 
2680 (b') 
2677 (V) 
1407-A (ld) 
2679 (V) 
2679 (№) 
2680 (У) 
2681 (У) 
1408-Н (У) 


6823: 
6824: 
6826: 
6828: 
6830: 
6832: 
6833: 
6835: 
6836: 
6838: 
6840: 
6841: 
6842: 
6843: 
6844: 
6845: 
6848: 
6849: 
6850: 
6851: 
6852: 
6853: 
6856: 
6858: 
6861: 
6862: 
6864: 
6866: 
6867: 
6869: 
6872: 
6873: 
6875: 
6877: 
6878: 
6879: 
6880: 


6883 


6899 


6903 
6904 


Index - Strong's Number 


408-H (V) 
155-А (N) 
1155-A (rf) 
408-A (j) 
408-A (jf) 
2684 (d) 
2685 (c) 
2682 (N?) 
408-H (f!) 
2682 (b*) 
2683 (b) 
2685 (b) 
2685 (b) 
2685 (b!) 
1408-A (N*) 
2683 (V) 
2684 (N) 
2684 (b!) 
1071-B (V) 
1155-A (1) 
2685 (V) 
2685 (N) 
2685 (cm) 
2686 (N) 
2687 (ej) 
1411-A (N) 
1411-J (N) 
2688 (V) 
2688 (N?) 
1411-A (N!) 
1411-B (c) 
2689 (V) 
1411-A (f) 
2689 (b) 
2690 (g) 
2691 (V) 
2691 (e!) 


:2691 (№) 
6884: 
6887: 
6892: 
6893: 
6894: 
6895: 
6896: 
6897: 
6898: 


2692 (V) 
1411-B (V) 
1415-A (N) 
1415-А (№) 
1416-А (№) 
1416-В (У) 
1416-А (№) 
1416-А (g!) 
1416-А (o!) 


: 2695 (d) 
6900: 
6901: 
6902: 


2696 (4!) 
2693 (V) 
2693 (V) 


: 2693 (N) 
: 2693 (g) 
6905: 
6906: 
6907: 
6908: 


2693 (N) 
2694 (V) 
2694 (N?) 
2695 (V) 


6910: 
6912: 


6913 


6915: 
6916: 
6918: 
6919: 
6920: 
6921: 
6922: 
6923: 
6924: 
6925: 
6926: 
6927: 
6928: 
6930: 
6931: 


6933 


6936: 
6937: 
6940: 
6941: 


6942 


6944: 
6945: 
6948: 
6949: 
6950: 
6951: 
6952: 
6957: 
6958: 
6959: 
6960: 
6961: 
6962: 
6963: 
6965: 
6966: 
6967: 
6968: 
6969: 
6971: 
6972: 
6973: 
6974: 
6975: 
6977: 
6978: 
6979: 
6980: 
6982: 
6983: 
6985: 


6986 
6987 


2695 (N!) 
2696 (V) 

: 2696 (N) 
1418-B (V) 
1418-M (№) 
2700 (c) 
2697 (V) 
2697 (№) 
2698 (b) 
2700 (b) 
2698 (V) 
2698 (N) 
2698 (g) 
2698 (е!) 
2698 (№) 
2698 (№) 
2698 (j) 
2698 (jf) 

: 2698 (f) 
1418-A (Ic) 
2699 (V) 
2699 (№) 

: 2699 (cm?) 
: 2700 (V) 
2700 (g) 
2700 (N) 
2700 (№) 
419-Н (У) 
426-6 (У) 
426-6 (N) 
426-8 (b') 
420-А (N) 
415-7 (V) 
2694 (g) 
419-7 (V) 
419-1 (N) 
423-1 (V) 
426-1 (N) 
427-3 (V) 
427-3 (V) 
427-1 (N') 
427-1 (pf) 
428-J (V) 
431-J (N) 
432-M (V) 
432-[ (V) 
432-J (V) 
432-1 (N) 
432-1 (№) 
420-A (l) 
250-1 (V) 
434-1 (N) 
434-1 (М) 
435-1 (V) 
423-А (М) 
: 2701 (N) 

: 2701 (р) 


571 


6988: 
6990: 
6991: 
6992: 
6993: 
6994: 
6995: 
6996: 
6998: 
6999: 
7000: 
7002: 
7004: 
7006: 
7007: 
7008: 
7009: 
7010: 
7011: 
7012: 
7013: 
7015: 
7019: 
7020: 
7021: 
7022: 
7023: 
7030: 
7031: 
7032: 
7033: 
7034: 
7035: 
7036: 
7037: 
7038: 
7039: 
7043: 
7044: 
7045: 
7046: 
7047: 
7048 
7049: 
7050: 
7051: 
7052: 
7053 
7054: 
7057: 
7058: 
7059 
7060 
7061: 
7062: 
7063: 
7064: 


2705 (с!) 
1423-В (У) 
2702 (У) 
2702 (У) 
2702 (№ 
2703 (У) 
2703 (g) 
2703 (№ 
2704 (У) 
2705 (У) 
2705 (У) 
2705 (е) 
2705 (с?) 
415-М (У) 
432-М (№) 
2705 (ес) 
427-М (№ 
427-М (№ 
427-М (№ 
427-М (N) 
428-М (№) 
428-1 (М!) 
432-M (N) 
432-A (ej) 
424-A (lj) 
2728 (ej) 
434-M (N) 
4019 
426-A (N) 
426-A (N) 
1426-H (V) 
426-H (V) 
426-G (V) 
426-A (j) 
2706 (№) 
2707 (V) 
426-A (f) 
426-B (V) 
426-B (N) 
426-B (N') 
2708 (V) 
2708 (N) 


: 2708 (N') 


2709 (V) 
2709 (N) 
2709 (N) 
1426-A (1) 


: 2710 (ej) 


1427-A (N!) 
2715 (ec) 
2711 (N) 


: 2712 (V) 
: 2713 (V) 


2714 (V) 
2714 (g) 
2715 (ej) 
1428-A (N) 


7065: 
7066: 
7067: 
7068: 
7069: 
7070: 
7072: 
7075: 
7076: 
7077: 
7078: 
7080: 
7081: 
7082: 
7083: 
7085: 
7086: 
7087: 


7088 


7102 


428-E (V) 
428-H (V) 
428-E (N) 
428-E (N!) 
428-H (V) 
428-H (N) 
428-E (c) 
428-B (b) 
2716 (j) 
428-B (V) 
2717 (N) 
2718 (V) 
2718 (N) 
432-B (V) 
245-A (М?) 
430-A (1) 
2719 (№) 
431-E (V) 


: 2720 (V) 
7089: 
7090: 
7091: 
7092: 
7093: 
7094: 
7095: 
7096: 
7097: 
7098: 
7099: 
7100: 
7101: 


2720 (N) 
2720 (ec) 
2721 (ec) 
2722 (V) 
432-A (N) 
2723 (V) 
2723 (N) 
432-H (V) 
432-H (N) 
432-A (№) 
432-K (N) 
2724 (N) 
432-A (s) 


: 2725 (b!) 
7105: 
: 2725 (V) 

: 2726 (V) 

: 2726 (V) 

(א) 2726 : 
(א) 2726 : 
(N!)‏ 2726 : 

: 1432-B (V) 
: 1432-B (V) 
: 2727 (V) 

: 2727 (g) 

: 2727 (N) 

: 1432-A (№) 
: 1432-A (№) 
: 1434-A (N) 
: 1434-J (N) 
: 1434-E (V) 
: 1434-E (V) 
: 1434-E (V) 
: 1434-E (g) 
: 1434-E (V) 
: 2729 (V) 

: 2729 (V) 

: 2729 (N) 


(ט) 2727 


7129: 
7130: 
7131: 
7132: 
7133: 
7135: 
7136: 
7137: 
7138: 
7139: 
7140: 
7142: 
7144: 
7146: 
7147: 
7148: 
7149: 
7150: 
7151: 
7159: 
7160: 
7161: 
7162: 
7164: 
7165: 
7166: 
7167: 
7168: 
7169: 
7170: 
7171: 
7172: 
7175: 
7176: 
7179: 
7180: 
7181: 
7182 
7183: 
7184: 
7185: 
7186: 
7187 
7188: 
7189: 
7190: 
7192: 
7193: 
7194: 
7195: 
7196: 
7197: 
7198: 
7199: 
7200: 
7201: 
7202: 


2729 (N) 
2729 (N) 
2729 (N) 
2729 (N') 
2729 (gm) 
1434-A (N!) 
1434-H (V) 
1434-H (N) 
2729 (c) 
2730 (V) 
2730 (N) 
2730 (N) 
2730 (№) 
2730 (№) 
1434-А (f) 
1434-Е (b) 
1434-Н (f!) 
1434-Е (b!) 
1434-H (f!) 
2731 (У) 
2732 (У) 
2732 (№ 
2732 (№ 
2733 (У) 
2733 (№ 
3056 

2734 (У) 
2734 (№ 
2735 (У) 
2735 (У) 
2735 (№ 
3057 

2736 (№ 
434-А (№) 
435-А (М) 
435-Е (d) 
2737 (У) 


: 2737 (N) 


2737 (d) 
245-A (N) 
435-H (V) 
435-H (N) 


: 2739 (c) 


2738 (V) 
2739 (g) 
435-A (f) 
2739 (b!) 
245-A (P) 
2740 (V) 
2740 (N) 
2740 (ed) 
435-B (V) 
435-A (N?) 
2741 (N) 
438-H (V) 
438-A ('א)‎ 
438-H (V) 


7203: 
7207: 
7209: 
7210: 
7212: 
7213: 
7214: 
7215: 
7217: 
7218: 
7219: 
7222: 
7223: 
7224: 
7225: 
7226: 
7227: 
7228: 
7229: 
7230: 
7231: 
7232: 
7233: 


7234 


7244 


7253 


7266 


7277 


Index - Strong's Number 


438-H (g) 
438-А (№) 
438-А (f) 
438-H (f) 
438-A (N!) 
450-D (V) 
450-D (N) 
450-D (N!) 
458-D (N) 
458-D (N) 
458-D (g) 
458-D (g') 
458-D (ej) 
458-D (emf) 
458-D (N^) 
458-D (№) 
439-A (N) 
1439-A (N) 
439-A (N) 
439-J (N) 
439-B (V) 
439-B (V) 
439-B (N!) 


: 2742 (V) 
7235: 
7236: 
7238: 
7239: 
7240: 
7241: 
7242: 
7243: 


439-H (V) 
439-H (V) 
439-A (r) 
439-A (eq) 
439-A (eq) 
439-B (b) 
2742 (b) 
2744 (bf) 


: 2744 (bf) 
7246: 
7250: 
7251: 
7252: 


2743 (V) 
2744 (V) 
2744 (V) 
2744 (N) 


: 2744 (N) 
7255: 
7256: 
7257: 
7258: 
7260: 
7261: 
7263: 
7264: 
7265: 


2744 (g) 
2744 (e) 
2745 (V) 
2745 (N) 
1439-A (І) 
1439-A (Im) 
2747 (N) 
2748 (V) 
2748 (V) 


: 2748 (N) 
7267: 
7268: 
7269: 
7270: 
7271: 
7272: 
7273: 
7275: 
: 2750 (N!) 


2748 (g) 

2748 (N) 
2748 (№) 
2749 (У) 
2749 (№ 
2749 (N) 
2749 (f) 

2750 (V) 


7279: 
7280: 
7281: 
7282: 
7283: 
7284: 
7285: 
7286: 
7287: 
7289: 
7290: 
7291: 
7292: 
7295: 
7296: 
7297: 
7298: 
7299: 
7300: 
7301: 
7302: 
: 1445-1 (V) 
: 1445-1 (N) 
: 1445-[ (V) 
: 1445-[ (א)‎ 
: 1445-1 (М!) 
: 1442-1 (f!) 
: 1450-J (V) 
: 1450-J (N) 
: 1450-J (V) 
: 1450-J (N) 
: 1450-J (N) 
:1450-J (N!) 
: 1450-B (V) 
: 1450-B (g') 
: 1460-J (V) 
: 1454-1 (V) 
: 1455-1 (V) 
: 1456-[ (V) 
: 1457-1 (V) 
: 1458-1 (N) 
: 1444-А (N) 
: 1444-H (V) 
: 1444-H (N) 
: 1444-H (j) 
: 2758 (c) 

: 1444-H (f) 
:2757 (V) 
:2758 (V) 
:2759 (V) 

: 2759 (N) 

: 2759 (c) 

: 2759 (g) 

: 2759 (N) 

: 1445-H (N) 
: 2762 (d) 

: 2765 (c) 


2751(V) 
2752 (V) 
2752 (N) 
2752 (N) 
2753 (V) 
2753 (V) 
2753 (N) 
441-B (V) 
441-H (V) 
441-B (b) 
2754 (V) 
2755 (V) 
439-G (V) 
439-G (N) 
439-G (g) 
442-B (V) 
446-G (N) 
443-A (N) 
441-J (V) 
442-J (V) 
442-J (N) 


572 


7351: 
7352: 
7353 
7355: 
7356: 
7358: 
7359: 
7360: 
7361: 
7362: 
7363: 
7364: 
7365: 
7366: 
7367: 
7368: 
7369: 
7370: 
7371: 
7372: 
7373: 
7374: 
7375: 
7376: 
7377: 
7378: 
7379: 
7381: 
7382: 
7383: 
7385: 
7386: 
7387: 
7388: 
7389: 
7390: 
7391: 
7392 
7393: 
7395: 
7396: 
7398: 
7399 
7400: 
7401: 
7402: 
7404: 
7405 
7406: 
7407: 
7408: 
7409 
7411 
7412: 
7413: 
7415: 
7416: 


2760 (b) 
2765 (b) 


: 2761 (N) 


2762 (V) 
2762 (N) 
2762 (N) 
2762 (N) 
2762 (N) 
2762 (М!) 
2762 (mf) 
2763 (V) 
2764 (V) 
2764 (V) 
2764 (N) 
2764 (М!) 
2765 (V) 
2765 (N) 
2766 (V) 
445-A (N2) 
2767 (V) 
2767 (c) 
446-B (N) 
3058 

2768 (V) 
447-A (N) 
439-M (V) 
439-M (N) 
445-M (N) 
445-M (N) 
454-M (№) 
456-M (N) 
456-M (N) 
456-M (p) 
457-M (N) 
458-D (N) 
448-A (N) 
448-1 (N) 


: 2769 (V) 


2769 (N) 
2769 (N) 
2769 (e!) 
2769 (d) 


: 2772 (d) 


2770 (b) 
1448-B (V) 
2770 (V) 
2770 (№) 


:2771 (V) 


2771 (N) 
2771 (g) 
2772 (V) 


:2772 (N) 
: 1450-H (V) 


1450-H (V) 
1450-A (N!) 
1450-M (N!) 
1450-A (j) 


7419: 
7420: 
7423: 
7424: 
7426: 
7427: 
7429: 
7430: 
7431: 
7438: 
7439: 
7440: 
7442: 
7443: 
7444: 
7445: 
7447: 
7448: 
7450: 
7451: 
7452: 
7453: 
7454: 
7455: 
7456: 
7457: 
7458: 
7459: 
7460: 
7461: 
7462: 
7463: 
7464: 
7465: 
7468: 
7469: 
7470: 
7471: 
7473: 
7474: 
7475: 
7476: 


7477 


7483 


450-A (N°) 
2773 (N) 
450-A (f!) 
2774 (N) 
450-B (V) 
450-B (g?) 
2775 (V) 
2775 (V) 
2775 (N) 
451-J (N) 
451-H (V) 
451-M (№) 
451-B (V) 
451-B (N) 
451-B (V) 
451-B (N!) 
452-B (b) 
2776 (N) 
452-B (V) 
460-A (N) 
460-A (N) 
453-A (N) 
440-A (N) 
460-J (N) 
2777 (V) 
2777 (N) 
2777 (N) 
2777 (j) 
2778 (V) 
2778 (N) 
453-H (V) 
453-H (N) 
453-A (М!) 
455-B (V) 
453-A (№) 
453-H (№) 
1453-H (N°) 
453-H (f) 
453-J (f) 
453-H (f!) 
453-H (fj) 
440-A (fj) 


:2779 (V) 
7478: 
7479: 
7481: 
7482: 


2719 (N) 
2779 (N') 
2780 (V) 
2780 (N) 


: 2780 (N') 
7487: 
7488: 
7489: 
7491: 
7492: 
7493: 
7494: 
7495: 
7496: 


2781 (m) 
2781 (m) 
1460-B (V) 
2782 (V) 
2783 (V) 
2784 (V) 
2784 (N) 
1454-E (V) 
1454-E (N) 


: 1454-E (d!) 
: 1454-Е (е?) 
: 2785 (V) 

: 1454-H (V) 
: 1454-H (N) 
: 2785 (b!) 

: 1454-M (fj) 
: 2786 (V) 

: 2786 (V) 

: 3060 

: 2787 (V) 

: 2786 (V) 

: 2786 (א)‎ 
: 2788 (N) 

: 1455-A (N) 
: 1455-E (V) 
: 2789 (V) 

: 1455-H (V) 
: 1455-H (j) 
: 2790 (V) 

: 2790 (N) 

: 2791 (V) 

: 2792 (V) 

: 2792 (N) 

: 2792 (N!) 

: 1455-B (V) 
:1456-A (N) 
:1456-A (N) 
: 1456- (N) 
: 2793 (צ)‎ 
: 2793 (א)‎ 
: 2793 (j) 

: 2794 (V) 
:1456-A (N!) 
: 2795 (V) 

: 2795 (N) 

: 2795 (g) 

: 2795 (N) 

: 2795 (ed) 

: 2795 (N!) 

: 2797 (b) 

: 1456-B (b) 
: 2796 (V) 

: 2796 (e!) 

: 2797 (V) 

: 2797 (ed) 

: 1456-B (V) 
: 1458-A (fj) 
: 2798 (V) 

: 2798 (V) 

: 2799 (V) 

: 2799 (N) 

: 2799 (N) 

: 2799 (e!) 

: 2800 (N) 

: 1455-B (V) 
:1458-A (№) 


7569: 
7570: 


7571 


7628 


7636 


Index - Strong's Number 


2803 (c) 
2801 (V) 


: 2801 (N) 
7572: 2803 (b!) 
7573: 
7574: 
7576: 
7577: 
7578: 
7579: 
7580: 
7581: 
7582: 
7583: 
7584: 
7585: 
7588: 
7589: 
7590: 
7591: 
7592: 
7593: 
7595: 
7596: 
7599: 
7600: 
7601: 
7602: 
7603: 
7604: 
7605: 
7606: 
7607: 
7608: 
7611: 
7612: 
7613: 
7616: 
7617: 
7618: 
7620: 
7621: 
7622: 
7623: 
7624: 
7625: 
7626: 


2802 (V) 
2802 (N) 
2803 (V) 
2803 (d') 
459-A (N?) 
477-D (V) 
463-D (V) 
463-D (N)) 
461-H (V) 
461-H (V) 
461-1 (N) 
472-D (с) 
461-A (j) 
469-D (N) 
1469-D (V) 
461-H (f!) 
472-D (V) 
472-D (V) 
472-D (№) 
472-D ('א)‎ 
474-D (V) 
474-D (m) 
475-D (V) 
477-D (V) 
342-D (c) 
480-D (V) 
480-D (N) 
480-D (N) 
480-D (N) 
1480-D (N!) 
480-D (N^) 
461-A (N2) 
323-A (№) 
462-B (N) 
462-H (V) 
462-A (q) 
2808 (d) 
2808 (d!) 
462-H (№) 
2804 (V) 
2804 (V) 
2805 (N) 
2805 (N) 


: 1462-H (f) 
7631: 
7632: 
7633: 
7635: 


1462-B (b) 
1462-B (b) 
1462-H (f^) 
2806 (b) 


: 2807 (b) 
7637: 
7638: 
7639: 
7640: 


2808 (bf) 
2459 (N) 
2459 (N!) 
2806 (g) 


7641: 
7641: 
7642: 
7646: 
7647: 
7648: 
7649: 
7650: 
7651: 
7653: 
7654: 
7655: 
7657: 


7658 


7659: 
7660: 
7661: 
7662: 


7663 


7664: 
7665: 
7666: 
7667: 
7668: 
7670: 
7673: 
7674: 
7675: 


7676 


7677: 
7679: 
7680: 


7682 


7683: 
7684: 
7685: 
7686: 


7688 


7689: 
7690: 
7691: 
7693: 


7694 


7695: 
7696: 
7697: 
7698: 
7699: 
7700: 
7701: 
7702: 
7703: 
7704: 
7705: 
7706: 
7709: 


7710 


2806 (ес) 
2806 (ec?) 
2806 (14) 
2461 (V) 
2461 (N) 
2461 (g) 
2461 (N) 
2808 (V) 
2808 (N) 
2461 (e!) 
2461 (N) 
2808 (e!) 
2808 (N) 

: 2808 (ет!) 
2808 (e?) 
2809 (V) 
2809 (N) 
2810 (V) 

: 2462 (V) 
2462 (N) 
2811 (У) 
2811 (V) 
2811 (N) 
2811 (N) 
2811 (ej) 
2812 (V) 
2812 (N) 
462-A (N?) 
: 2812 (N) 
2812 (j) 
325-E (V) 
325-E (V) 
: 2463 (V) 
463-B (V) 
463-B (N') 
325-H (V) 
463-H (V) 
: 2813 (V) 
325-E (b) 
325-E (b) 
1463-E (b!) 
2814 (V) 

: 2814 (N) 
2814 (N) 
2815 (V) 
2815 (ej) 
2816 (N) 
464-A (N) 
464-A (N) 
464-1 (N) 
326-В (V) 
464-В (V) 
326-Н (N) 
464-A (N!) 
464-А (f) 
326-А (р!) 
: 2817 (V) 


573 


1 
1 
12 
7713 


7716: 
7717: 
7718: 
7720: 
7721: 
7722: 
7722: 
7723: 
7725: 
7726: 
7728: 
7729: 
7730: 
7734: 
7735: 
7736: 
7737: 
7738: 
7739: 
7742: 
7743: 
7745: 
7750: 
7751: 
7752: 
7753: 
7754: 
7757: 
7758: 
7760: 
7761: 
7762: 
7768: 
7769: 
7771: 
7773: 
7775: 
7776: 


7778 


7779: 
7782: 
7783: 
7784: 
7785: 
7786: 
7787: 
7788: 
7789: 
7790: 
7791: 
7792: 
7794: 
7795: 


: 2817 (ej) 

: 2817 (М) 

: 2818 (V) 

: 2468 (N!) 
327-A (א)‎ 
326-0 (א)‎ 
473-G (g) 
342-G (j) 
323-J (N) 
461-J (N) 
461-1 (N) 
461-1 (N) 
462-1 (V) 
462-B (g) 
1462-B (g) 
462-1 (N!) 
2459 (gc) 
325-J (V) 
325-[ (V) 
464-J (V) 
465-J (V) 
465-J (V) 
465-J (V) 
330-J (V) 
468-J (V) 
468-1 (N') 
331-J (У) 
469-J (V) 
469-J (N) 
1333-J (V) 
333-J (N') 
472-1 (N) 
472-B (g) 
335-1 (V) 
335-1 (V) 
473-1 (М) 
476-1 (V) 
476-1 (N) 
476-1 (N) 
476-1 (N) 
476-1 (N') 
2860 (о) 

: 2862 (g) 
477-3 (V) 
2869 (g) 
479-1 (V) 
479-1 (N) 
479-1 (N) 
342-J (V) 
342-J (V) 
480-J (V) 
480-J (V) 
480-J (N) 
480-J (N) 
480-J (N) 
480-J (N) 
480-J (N!) 


7867: 


:1337- (V) 
: 1481-J (m) 
: 2819 (V) 
: 2820 (V) 
: 2821 (У) 
: 1468-A (N) 
: 1330-A (N) 
: 2822 (V) 
: 2822 (N) 
: 1330-H (V) 
: 1468-H (V) 
: 1330-K (N) 
: 2472 (c) 
: 2829 (c) 
:1468-A (№) 
: 1468-B (V) 
:2470 (V) 
: 2823 (V) 
: 2823 (V) 
: 2823 (b!) 
: 1468-A (s) 
: 2825 (b) 
: 2826 (b) 
: 1468-A (Ё) 
: 2824 (N) 
: 2824 (N)) 
: 2826 (N) 
: 2826 (N)) 
: 2827 (N) 
:2472 (V) 
: 2828 (V) 
: 2828 (N) 
: 2829 (V) 
: 2829 (V) 
: 2829 (N) 
: 2829 (c) 
: 2829 (№) 
: 2829 (1с?) 
: 2830 (V) 
: 2830 (V) 
: 1468-A (№) 
: 1331-A (N) 
: 1331-H (V) 
: 1469-A (№!) 
: 2831 (У) 
: 1469-B (N) 
:2474 (V) 
: 2475 (У) 
: 2475 (N) 
: 2475 (e!) 
: 2832 (V) 
: 2832 (N) 
: 2476 (N) 
: 2833 (V) 
: 1470-A (N) 
: 1323-M (N) 


1324-M (V) 


: 1324-M (V) 
: 1324-M (N) 
: 1462-М (N!) 
: 1462-М (N!) 
: 1324-M (№) 
: 1325-M (N) 
: 1326-M (V) 
: 1326-M (N) 
: 1465-M (V) 
: 1330-M (V) 
: 1330-M (N) 
: 1330-M (N) 
: 1330-M (№) 
: 1468-М (N) 
: 1469-M (N) 
: 1281-A (N) 
: 1480-M (V) 
: 1480-M (N) 
: 1481-M (N) 
: 1482-M (V) 
: 1482-M (N) 
: 1482-M (N) 
: 1333-A (N) 
: 1333-1 (N) 
: 2834 (V) 

: 2834 (N') 

: 2834 (с?) 

: 1471-H (V) 
: 1333-7 (М!) 
: 1333-N (d) 
: 2836 (d) 

: 2839 (ec) 

: 2835 (V) 

: 2835 (V) 

: 2835 (N) 


1410-A (b!) 
1333-A (s) 


: 2479 (b) 
: 2479 (b!) 

: 1471-B (V) 
: 2477 (V) 

: 2477 (V) 

: 2836 (V) 

: 2477 (N) 

: 2836 (c) 

: 2836 (ed) 

: 2477 (N2) 

: 2837 (V) 

(א) 2837 : 
(6) 2837 : 

: 2838 (V) 

: 2838 (V) 

: 2838 (N) 

: 2838 (N) 

: 2479 (V) 

: 2839 (V) 

: 2479 (N) 


7939: 
7941: 


7943 


7980 


7985 


7990 


7995 


8000 
8001 


8008 


Index - Strong's Number 


2479 (N) 
2839 (N) 


: 2839 (ej) 
7944: 
7945: 
7946: 
7947: 
7948: 
7949: 
7950: 
7951: 
7952: 
7953: 
7954: 
7955: 
7957: 
7958: 
7959: 
7960: 
7961: 
7962: 
7963: 
7964: 
7965: 
7966: 
7969: 
7970: 
7971: 
7972: 
7973: 
7976: 
7979: 


1472-A (N) 
1472-A (N) 
3061 

2840 (V) 
2840 (N) 
2841 (V) 
2841 (N) 
472-K (V) 
472-H (V) 
472-H (V) 
472-H (V) 
472-A (r) 
255-0 (N?) 
1334-K (N) 
472-K (№) 
472-A (r) 
472-K (b) 
472-K (N) 
472-K (№) 
2842 (ed) 
2845 (c) 
2845 (ed) 
2847 (c) 
2847 (c) 
2842 (V) 
2842 (V) 
2842 (N) 
2842 (d!) 
2842 (om) 


:2843 (V) 
7981: 
7982: 
7983: 
7984: 


2843 (V) 
2843 (N) 
2843 (ej) 
2843 (ej) 


: 2843 (m) 
7986: 
7987: 
7988: 
7989: 
: 2843 (b) 
7991: 
7992: 
7993: 
7994: 


2843 (N°) 
1472-A (f) 
1472-M (f!) 
2843 (b) 


2847 (b) 
2847 (bf) 
2844 (V) 
2844 (N) 


: 2844 (№) 
7997: 
7998: 
7999: 


1472-B (V) 
1472-B (N) 
2845 (V) 


:2845 (V) 
: 2845 (N) 
8002: 
8003: 
8005: 


2845 (N) 
2845 (N) 
2845 (е) 


: 2483 (N) 


8011: 
8021: 
8025 
8027: 
8029: 
8032: 
8033: 
8034: 
8036: 
8040: 
8041: 
8042: 
8045: 
8046: 
8047: 
8052: 
8055: 
8056: 
8057 
8058: 
8059: 
8063: 
8064: 
8065: 
8066: 
8068: 
8071: 
8074: 
8075: 
8077: 
8078: 
8079: 
8080 
8081: 
8082: 
8083: 
8084: 
8085 
8086: 
8088: 
8089: 
8102: 
8103 
8104: 
8105: 
8107: 
8108: 
8109 
8120: 
8121: 
8122: 
8127: 
8128 
8130: 
8131: 
8132: 
8133 


2845 (ed!) 
2845 (j) 


: 2846 (V) 


2847 (V) 
2847 (e) 
2847 (eqp) 
1473-A (N) 
1473-A (N) 
1473-A (N) 
3036 

3036 

3036 

2848 (V) 
2848 (V) 
1473-A (N!) 
2851 (d!) 
2487 (V) 
2487 (N) 


: 2487 (N!) 


2849 (V) 
2849 (№!) 
2488 (b!) 
473-A (N) 
473-A (N) 
2850 (bf) 
2853 (b) 
2489 (e!) 
473-B (V) 
473-B (V) 
473-B (N) 
473-B (ej) 
335-В (№) 


: 2850 (V) 


2850 (N) 
2850 (N) 
2850 (c) 
2850 (c) 


: 2851 (У) 


2851 (V) 
2851 (א)‎ 
2851 (g) 
(א)2852‎ 


: 2852 (е!) 


2853 (V) 
2853 (N) 
2853 (d) 

2853 (№) 


:2853 (d!) 


2854 (V) 
2854 (N) 
2854 (N) 
1474-A (N) 


: 1474-A (N) 


1336-E (V) 
1336-E (V) 
1474-E (V) 


: 1474-E (V) 


574 


8135: 
8136: 
8138: 
8139: 
8140: 
8141: 
8142: 
8143: 
8144: 
8145: 
8146: 
8147: 
8148: 
8150: 
8151: 
8153: 
8154: 
8155: 


8156 


8161 


8168 


8176 
8177 


8181 


8186 


8193 


8198 
8199 


336-E (N') 
474-E (em) 
474-H (V) 
474-A N’) 
474-A (N') 
474-A (N) 
474-A (N!) 
3062 
474-A (f) 
474-H (f) 
336-E (b) 
474-H (N) 
474-B (b!) 
474-B (V) 
2856 (V) 
474-L (№) 
475-H (V) 
475-B (V) 


: 2857 (V) 
8157: 
8158: 
8159: 
8160: 


2857 (N) 
2858 (V) 
476-H (V) 
476-A (№) 


: 2859 (№) 
8162: 
8163: 
8164: 
8166: 


4020 
2494 (b) 
2494 (b) 
2494 (b) 


: 2860 (N) 
8172: 
8173: 
8175: 


2861 (V) 
1476-B (V) 
2517 (V) 


:2862 (V) 
: 2494 (N) 
8178: 
8179: 
8180: 


2517 (N) 
2862 (N) 
2862 (N) 


: 2494 (N) 
8182: 
8183: 
8184: 
8185: 


2890 (g) 
2517 (№) 
2494 (с!) 
2494 (№) 


:2517 (18) 
8186: 
8186: 
8191: 
8192: 


2517 (14!) 
2517 (ld) 
1476-A (ld) 
1477-H (V) 


: 1339-A (ND) 
8194: 
8196: 
8196: 


1477-A (N) 
2864 (c) 
2864 (d) 


: 2863 (е!) 
: 2864 (V) 
8200: 
8201: 
8205: 
8207: 


2864 (V) 
2864 (N) 
1477-A (f) 
1477-B (bj) 


8209: 
: 2865 (V) 
: 2865 (N) 
: 2865 (N!) 


oo 
N 


2869 (b) 


2866 (V) 
2866 (V) 


: 2866 (М) 
: 2866 (N) 


2866 (N) 


: 2866 (e!) 

: 2866 (N!) 

: 2866 (№) 

: 1339-A (p) 
: 2498 (V) 

: 2867 (N) 

: 2868 (N) 

: 2868 (e!) 

: 2869 (V) 

: 2869 (V) 

: 2869 (N) 

: 2869 (e!) 

: 2869 (Id) 

: 2869 (1) 

: 2870 (V) 

: 2870 (N) 

: 2871 (N) 

: 1341-A (N) 
: 1479-A (N) 
: 2501 (V) 
:2872 (V) 
:2872 (V) 

: 2872 (N) 

: 1479-H (V) 
: 1479-K (c) 
: 1479-A (rf) 
: 2878 (ed) 

: 2873 (V) 

: 2873 (N) 

: 2874 (V) 

: 2874 (N) 

: 2875 (N) 

: 2876 (V) 

: 3063 

: 2877 (V) 

: 2877 (א)‎ 
: 2877 (d) 

: 2878 (צ)‎ 
: 2878 (N) 

: 1479-B (V) 
: 2503 (V) 

: 2879 (V) 

: 2879 (N) 

: 1479-1 (N)) 
: 1342-A (N) 
: 1480-А (N) 
: 1480-Н (V) 
: 2880 (N) 


8275: 
8276: 


8277 


8300 


8308 


8319 


8323 


8330 


8335 


3064 
2505 (V) 


:2506 (V) 
8278: 
8279: 
8280: 
8281: 
8282: 
8284: 
8285: 
8288: 
8291: 
8292: 
8293: 
8295: 
8296: 
8296: 
8299: 


2506 (N) 
2506 (N) 
342-H (V) 
480-H (V) 
342-A (М!) 
480-A (N!) 
480-A (N!) 
2509 (c) 
2513 (c) 
2882 (d') 
480-H (V) 
2508 (V) 
2508 (N) 
2508 (N)) 
2505 (b) 


:2506 (b) 
8302: 
8305: 
8306: 
8307: 


1480-A (efj) 
2513 (b) 
1480-B (b) 
1480-B (b?) 


:2509 (V) 
8309: 
8311: 
8312: 
8313: 
8314: 
8316: 
8317: 
8318: 


1326-A (р!) 
2511 (У) 
3040 

2512 (У) 
2512 (N) 
2512 (№) 
2881 (У) 
2881 (№) 


: 2882 (V) 
8320: 
8321: 
8321: 
8322: 


2513 (d) 
2513 (g) 

2513 (g') 
2882 (№) 


: 1342-B (V) 
8324: 
8326: 
8327: 
8328: 


1480-B (V) 
1480-B (N) 
2883 (V) 
2883 (g) 


: 2883 (g) 
8331: 
8332: 
8333: 
8334: 


2883 (№) 
2883 (cq) 
480-D (17) 
2884 (V) 


: 2884 (N) 
8336: 
8337: 
8338: 
8341: 
8342: 
8345: 
8346: 
8350: 
8353: 


481-A (N) 
481-A (N) 
481-E (V) 
481-H (V) 
481-A (j) 
481-A (ef) 
481-A (N) 
2885 (N) 
481-A (N) 


8354: 
8355: 
8356: 
8357: 
8358: 
8359: 
8360: 
8361: 
8362: 
8363: 
8365: 
8366: 
8367: 
8368: 
8371: 
8372: 
8373: 
8374: 
8375: 
8376: 
8377: 
8378: 
8379: 
8380: 
8381: 
8382: 
8383: 
8384: 
8385: 
8385: 
8386: 
8388: 
8389: 
8391: 
8392: 
8393: 
8394: 
8395: 
8397: 
8398: 
8399: 
8400: 
8401: 
8403: 
8406: 
8408: 
8409: 
8410: 
8411: 
8414: 
8415: 
8416: 
8417: 
8418: 
8419: 
8420: 
8421: 


Index - Strong's Number 


1482-H (V) 
1482-H (V) 
1482-H (N) 
1482-A (N) 
1482-A (f) 
1482-A (f) 
1482-A (b!) 
1481-A (N) 
2886 (V) 
2886 (N) 
2887 (V) 
2888 (V) 
2889 (V) 
2516 (V) 
482-B (V) 
484-A (N) 
485-D (V) 
485-D (V) 
485-D (N)) 
484-H (V) 
484-A (q) 
005-J (1) 
484-K (N!) 
496-D (c) 
012-A (i') 
496-D (V) 
014-J (i) 
014-A (i) 
014-A (i) 
014-H (i) 
309-N (i) 
503-D (V) 
503-D (g) 
480-C (id) 
028-A (i) 
024-J (i!) 
037-J (i) 
038-J (1) 
035-A (i) 
035-A (i) 
035-A (i^ 
035-B (id) 
037-A (i) 
037-H (if) 
2811 (V) 
2070 (id) 
066-А (i) 
089-G (i) 
089-J (ib!) 
488-J (r) 
105-J (i) 
104-A (ie!) 
104-A (i!) 
264-F (14!) 
379-F (i!) 
489-A (N) 
462-[ (V) 


8424: 
8426: 
8427: 
8428: 
8429: 
8431: 
8432: 
8433: 
8435: 
8437: 
8438: 
8441: 
8442: 
8443: 
8444: 
8446: 
8447: 
8448: 
8449: 
8450: 
8451: 
8452: 
8453: 
8454: 
8455: 
8456: 
8457: 
8458: 


8460 


8476 


210-A (1) 
211-A (i!) 
489-H (V) 
488-J (V) 
488-J (N) 
181-L (i) 
494-1 (N) 
238-L (i!) 
1257-1. (°) 
265-L (i) 
269-L (i) 
2897 (g') 
499-J (N') 
362-L (i') 
392-L (i') 
503-J (V) 
503-J (N) 
503-J (N) 
503-J (N) 
480-J (N) 
227-H (i') 
503-J (N!) 
462-L (i) 
504-1 (f!) 
491-1. (i) 
490-В (V) 
152-Н (i?) 
2141 (id!) 


: 2892 (c) 
8462: 
8463: 
8464: 
8466: 
8467: 
8469: 
8473: 
8474: 


173-A (i) 
173-E (id) 
2172 (i) 
175-А (i!) 
175-A (i!) 
175-B (id) 
181-E (i) 
181-H (i) 


: 2891 (N) 
8478: 
8479: 
8481: 
8482: 
8484: 
8486: 
8490: 
8492: 
8495: 
8496: 
8497: 
8498: 
8499: 
8500: 
8501: 
8502: 
8503: 
8504: 
8505: 


2892 (N) 
2892 (N) 
2892 (j) 
2892 (f) 
494-M (j) 
290-L (i) 
2896 (e!) 
458-L (ic) 
504-M (N) 
499-J (N) 
494-H (V) 
2893 (d!) 
244-1 G!) 
494-J (f) 
494-B (N) 
242-A (i!) 
242-A (i^) 
242-А (i?) 
2893 (V) 


575 


8506: 
8508: 
8509: 
8510: 
8511: 
8513: 
8514: 
8516: 
8517: 
8518: 
8519: 
8522: 
8523: 
8524: 
8525: 
8527: 
8529: 
8530: 
8531 
8532: 
8533: 
8534: 
8535: 
8536: 
8537: 
8538: 
8539: 
8540: 
8541: 
8543: 
8544: 
8545: 
8546: 
8548: 
8549: 
8551: 
8552: 
8557: 
8558: 
8560: 
8561: 
8562: 
8563: 
8564: 
8565: 
8566: 
8567: 
8568: 
8569: 
8570: 
8571: 
8572: 
8573: 
8574: 
8575: 
8575: 
8577: 


2893 (g) 
2893 (№) 
2287 (ib) 
196-A (N) 
495-E (V) 
258-D (i) 
255-D (14!) 
2304 (ic?) 
2841 (N) 
495-H (V) 
451-J G!) 
495-A (f) 
2847 (bf) 
196-B (V) 
266-A (i) 
2311 (ib) 
269-A (i) 
2894 (f) 


: 2847 (N) 


2847 (N) 
2847 (N) 
150-A (1) 
496-A (N) 
473-A (N) 
496-1 (N) 
496-1 (N') 
496-H (V) 
1496-H (N) 
496-H (j) 
288-J (i) 
290-J (1) 
296-J Gi!) 
298-J (1) 
280-M (b) 
496-B (b) 
2895 (V) 
496-B (V) 
291-A (i) 
2896 (N) 
2896 (g) 
2896 (ec) 
2356 (id) 
296-B (id) 
2896 (Id) 
497-A (N) 
497-H (V) 
497-H (V) 
497-A (N') 
300-J (i!) 
301-J (i) 
310-J (i) 
312-J (1) 
316-J (i) 
319-J (i) 
2392 (id) 
2392 (id!) 
497-A (s) 


8578 


8579: 


8580 


8581: 
8582: 
8584: 
8585: 
8586: 
8587: 
8588: 
8589: 
8591: 
8592: 
8593: 
8594: 
8595: 
8596: 
8597: 
8598: 
8600: 
8601: 
8602: 
8604: 
8605: 
8606: 
8608: 
8609: 
8610: 
8611: 
8614: 
8615: 
8617: 
8618: 
8619: 
8622: 
8623: 
8624: 


8625 


8626: 
8627: 
8628: 
8629: 


8630 


8631: 
8632: 
8633: 
8635: 
8636: 
8637: 
8638: 
8639: 
8641: 
8642: 
8643: 
8644: 
8645: 
8648: 


: 1474-H (N) 
474-H (5°) 
: 2443 (0) 
2897 (V) 
499-H (V) 
349-J (1) 
357-А (1) 
357-B (id) 
2544 (i!) 
2556 (id) 
359-A (if?) 
499-B (V) 
2569 (id!) 
365-A (i) 
2573 (id) 
1499-A (Id) 
500-J (N) 
388-D (i) 
376-J (i) 
386-J G) 
017-J (is) 
2898 (N) 

: 2898 (№) 
380-M (i) 
2613 (i?) 
500-B (V) 
2900 (V) 
2899 (V) 
500-J (№) 
2864 (ef) 
420-A (i) 
427-1 (i) 
427-J (ip) 
2902 (c) 
431-J G!) 
2903 (b) 
2903 (b) 

: 2874 (N) 
2901 (V) 
2901 (V) 
2902 (V) 
2902 (N) 

: 2903 (V) 
2903 (V) 
2903 (N) 
2903 (g) 
439-A (°) 
439-A (i*) 
2749 (V) 
3065 

2754 (1) 
450-7 (i!) 
450-7 (if) 
460-7 (1) 
454-1 (1) 
444-A (1) 
474-Н (N) 


Index - Strong's Number 


8649: 1450-A (i) | 8653: 2779 (il) 8665: 2809 (i) 8670: 1480-7 (i!) 
8650: 1503-J(m) | 8655: 1454-A (i) | 8666: 1462-J (i) | 8671: 1476-A (bf) 
8651: 2862 (א)‎ 8658: 1458-B (ib) | 8668: 1476-L(il) |8672: 1476-A (i) 
8652: 2862 (א)‎ 8663: 1461-H (1) | 8669: 1479-J )1'( | 8673: 1476-А (i) 
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Index - Alternative spellings 


Alternative Spellings 


("א) 1002-A‏ :אב 

1027-C (V)‏ :אבד 

1027-C (№);‏ :אבדה 
1027-C (j‏ 

1027-C (j‏ :אבדון 

1027-C (m?)‏ :אבדן 

1002-А (№);‏ :אבה 
1028-C (N"); 1028-C‏ 
(V)‏ 

1033-C (с")‏ :אבוי 

1038-C )4"(‏ :אבוס 

1031-С N")‏ :אבחה 

(nb?)‏ 2013 :אבטיח 

1002-B (b?)‏ :אביב 

1033-C )"(‏ :אביון 

1033-C 0)‏ :אביונה 

("ט) 1043-C‏ :אביר 

1034-C (V)‏ :אבך 

1035-C (№; 1035-‏ :אבל 
C (V); 1035-C (o")‏ 

1037-C (N)‏ :אבן 

(n?)‏ 2022 :אבנט 

1038-C (V)‏ :אבס 

(n?)‏ 2025 :אבסר 

1039-C (14)‏ :אבעבועה 

1042-C (N™); 1042-‏ :אבק 
C(V)‏ 

("א) 1042-C‏ :אבקה 

1043-С (N");‏ :אבר 
1043-C (V)‏ 

("א) 1043-0 :אברה 

("ם) 2039 :אברך 

("ם) [-1050 :אגודה 

1053-C (c?)‏ :אנוז 

1066-C (с?)‏ :אנורה 

DIN: 1058-6 (N) 

("א) 1059-C‏ :אנם 


1059-C (j)‏ :אגמון 
("א) 1060-0 :אגן 
("א) PIN: 1063-С‏ 
(V)‏ 1066-6 :אנר 
1 :אנרה 
(пс")‏ 2088 :אנרוף 
(n)‏ 3009 :אנרטל 
2 :אגרת 
("א) 1004-A‏ :אד 
1071-C (V)‏ :אדב 
DTN: 1082-C (c)‏ 
("ס) 1083-C‏ :אדון 
1083-C (cf?)‏ :אדוני 
1004-J (N)‏ :אדות 
1367-H (5")‏ :אדין 
("ס) 1089-C‏ :אדיר 
;("א) DTN: 1082-C‏ 
1082-C (V); 1082-C‏ 
(c); 1082-C (g)‏ 
1082-C (I)‏ :אדמדם 
1082-С (№)‏ :אדמה 
1082-С Gf")‏ :אדמוני 
(N™); 1083-‏ 1083-0 :אדן 
C (c)‏ 
1083-C (cf)‏ :אדני 
(N™);‏ 1089-0 :אדר 
1089-C (V)‏ 
3 :אדרזדא 
4 :אדרכון 
(ם) 2139 :אדרע 
1089-C (N?)‏ :אדרת 
1090-C (V)‏ :אדש 
1005-А (N™)‏ :אה 
1094-C (N™;‏ :אהב 
1094-С (V); 1094-С‏ 
(g^)‏ 
("א) 1094-C‏ :אהבה 


("א) 1005-B‏ :אהה 
("א) 1010-6 :אהי 
1104-C (№);‏ :אהל 
1104-C (V); 1104-C‏ 
(g^)‏ 
1006-A (N)‏ :או 
N”)‏ 1002-7 :אוב 
TIN: 1027-C )8"(‏ 
("ס) 1035-C‏ :אובל 
("א) ז-1004 :אוד 
(NP)‏ ז-1004 :אודות 
DTN: 1082-C (gf‏ 
(V); 1006-А‏ 1005-7 :אוה 
(N"); 1006-H (V)‏ 
ITN: 1094-C (в”)‏ 
("8) 1104-6 :אוהל 
1152-C (g)‏ :אוזן 
("א) ז-1008 TIN:‏ 
"IN: 1006-A (f)‏ 
1002-M (g?)‏ :אויב 
TN: 1006-A (Ё)‏ 
DN: 1254-[ (b)‏ 
DDN: 1242-0 (g?)‏ 
("א) 1012-0 DIN:‏ 
(f?)‏ [-1254 :אולי 
(p^); 1266-‏ 1254-7 :אולם 
C (o?)‏ 
1254-J (NP)‏ :אולת 
1013-J (N!)‏ :אומה 
(в")‏ 1288-6 :אומל 
1290-C (g")‏ :אומן 
1290-C (g^)‏ :אומנה 
1290-C (op?)‏ :אומנם 
1294-C )8"(‏ :אומץ 
1296-C (o?)‏ :אומר 
DN: 1014-J (N)‏ 
HON: 1339-C )8"(‏ 
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DDN: 1380-C (g?) 

TEIN: 1382-C (g") 

YN: 1018-3 (V) 

(g")‏ 1411-6 :אוצר 

(N5; 1020-7‏ 1020-7 :אור 
(V)‏ 

IDN: 1439-C (g") 

ПУЛА: 1020-Н (Nf); 
1020-7 (№); 1445-C 
(g^) 

1445-C (е!)‏ :אורחה 

1448-C (g")‏ :אורך 

1451-C (g”)‏ :אורן 

NWN: 1021-Е (o?) 

“WIN: 1480-C (g?) 

MN: 1022-[ (№; 1022-[ 
(V) 

TN: 1007-A ("א)‎ 

NTN: 1143-C ("א)‎ 

TIN: 1142-C ("א)‎ 

("א) 1143-C‏ :אזה 

1140-C (c?)‏ :אזוב 

SVN: 1411-C ("ס)‎ 

1007-A (f?)‏ :אזר 

(п?)‏ 2121 :אזכרה 

DIN: 1150-6 (V) 

(N™); 1152-‏ 1152-0 :אזן 
C (V); 1152-C (g5‏ 

PN: 1157-C (№) 

(V)‏ 1411-6 :אזר 

(пс?)‏ 2139 :אזרוע 

DOIN: 2139 (п) 

(n?)‏ 2135 :אזרח 

ПА: 1005-A (N"); 1008- 
А (№) 

1165-С (N”;‏ :אחד 
1165-C (V)‏ 


Index - Alternative spellings 


1012-A (b?) YIN: 1294-C (V); 1294-‏ :אליה | -1220 1008-A (r") D'N: 1013-М (N®);‏ :אחו 
СФ”)‏ ("ט) 1008-K (№); С (c?) DDN: 1254-B‏ :אחוה 

1167-К (№) :אימה‎ 1220-С :אלך ("א)‎ 1104-A (e") :אמצה‎ 1294-С (№) 
:אחויה‎ 1167-К (f!) :אימר‎ 1296-C (е") :אללי‎ 1254-B (7) :אמר‎ 1288-C (N"); 
:אחור‎ 1181-C (c?) :אימתן‎ 2363 (nt) :אלם‎ 1012-M (p^); a SY 1288C 
:אחורנית‎ 1181-C (em?) | PN: 1014-M ("א)‎ 1266-C (N™); 1266-С א‎ 6 (vx 1396 6 
:אחות‎ 1008-A (№) TION: 1342-С (e?) (V); 1266-C (d^); (e^) É 
:אחז‎ 1168-C (V) TDN: 1017-M (N") E (е); 1266-C | ;אמרה‎ 1288-C ("א)‎ 
:אחזה‎ 1168-C (№) :איפוה‎ 1374-С (e) :אלמה‎ 1266-6 (d) ("א) 1297-0 :אמש‎ 
:אחידה‎ 1165-M (n?) :איש‎ 2003 (b?) NYON: 3001 (d") :אמת‎ 1290-C (NP) 
:אחלמה‎ 2164 (n!) :אישה‎ 1021-H (е”); 2003 | ;אלמון‎ 1266-0 G") :אמתחת‎ 2362 (n?) 

fl š 
:אחר‎ 1181-C (NZ); (b) | :אלמוני‎ 1266-С (jf) JN: 1014-А (М); 1106-A 
1181-C (М); 1181-6 | :אישון‎ 1021-M G”) ne (N> 
Г \ :אלמן‎ 1266-C (j"); 1266- 

(c^) I :אישי‎ 1228-А (nf?) C (m) :אנא‎ 1300-C (№"); 1307- 
:אחרון‎ 1181-C G” :איתון‎ 1022-M G” :אלמנה‎ 1266-C (ш?) C (N?) 
:אחרי‎ 1181-C (f?) :איתי‎ 1228-A (nf?); Ë ( Š :אנה‎ 1014-A (N™); 1014- 
:אחרין‎ 1181-C (s") 1497-C (е") unde о ) Н (У); 1300-C (N"); 
:אחרית‎ 1181-С (NP) ЧК: 1244-С ("א)‎ m iid а с | Ку DOLIO 
:אחרן‎ 1181-C G”; :אכזב‎ 2253 (n?) БЫ 191. 6 ) i " 

1181-C (m") :אכזר‎ 2254 (n" "o nero aor, к, 
אחשררפן‎ 4005 К) .- : (V); 2001 (d") ("ס) 2003 :אנוש‎ 

(N"); 1307-‏ 1307-0 :אנח ТК: 1271-C (V)‏ — 40 :אחשתר 
(nf?) DN: 1013-A (NÌ; 1013- C(V)‏ 2254 :אכזריות 4006 : 1 
1307-C (N!)‏ :אנחה ("א) 1242-C (b^) M‏ :אכילה M dee‏ 
1307-C (f?)‏ :אנחי 1013-А (NE);‏ :אמה | -1242 TON: 1188-C (N”) DDN: 1242-C (V);‏ 
1014-A (P); 1307-C‏ ;אבי | 1220-6 BS 1197C (V) C (g^) | 1013-7 (N");‏ 
е")‏ ("א) ("א) 1242-6 :אכלה ("א) 1198-C‏ :אטן 
1014-A (#7); 1304-‏ ;אניה | -1290 1013-A G");‏ :אמון )№( 1204-C (№); 128: 1244-С‏ :אטר 
1247-С (№); 1247- | _ CC); 1290-C P) C (ff)‏ :אכף 1204-С (У)‏ 
(b?)‏ 2003 :אניש 1290-C (d^)‏ :אמונה *W:1005-A (N"); 1010-А | cov)‏ 
(b!)‏ 2003 :אנישה 1294-С (с")‏ :אמוץ ("א) 1250-С‏ :אכר (N"); 1014-A (f°)‏ 
m : 2 ₪‏ - = :אי 
("א) 1310-C‏ :אנך 1288-C (b")‏ :אמ | -1104 1012-A (N);‏ :אל | -1002 mn М (У);‏ 

: (g^) А А (№"); 1254-А :אמיץ | ("א)‎ 1294-C :אנכי ("ט)‎ 1307-C (P) 
:איבה‎ 1002-M (N") :אלנום‎ 1 (d") :אמיר‎ 1288-C (b?) yi: 1014-8 (V) 
Bears ae, :אלה‎ 1012-A (N"); :אמל‎ 1288-0 (N); DIN: 1314-C (V) 
:אידר‎ 1089-C (е") 1012-H (N™); 1012-H 1288-C (V); 1296-C | 

m (V) :אנף‎ 2002 (N™); 2002 
:איה‎ 1005-М (N5; 1010- (V); 1012-H (c^); (V) : i 

H N”) 1104-A (N") :אמלה‎ 1288-C (NT) B dm 

DTN: 1220-C (с") אלו‎ 1104-A (7; 1254- | 1296-0:אמלל‎ м"; | 7829 2002 (N ) 
A(t") :אנק‎ 1318-C (V) 


"TR: 1010-H (№) 1296-C ("ס)‎ 


TON: 1012-H (c?) :אמן‎ 1290-C (Ny; 1290. | TPI: 1318-C (N") 


("א) 1010-H‏ :איכוה 


DN: 1012-M (N™) D 1254-B (d^) C (V); 1290-C (g^); | :אנש‎ 2003 (N"); 2003 
:אלום‎ 1266-C )4"( 1290-L (V) (V) 
:אי‎ : fl | 
a pu :אלומה‎ 1266-C (d) :אמנה‎ 1290-C (N"); TWIN: 2003 (№) 
| ב‎ fl x 
:אילם‎ 1012-M (p? :אלון‎ 1012-A G") CE _ :אנת‎ 1022-H ("א)‎ 
mec :אלוף‎ 2001 (d") :אמנם‎ 1290-C(op") | PION: 1336-C (c) 
:אילן‎ 1012-M (m?) TON: 1261-C (V) TUEN: 1220:01) ТОМ: 1339-C )6"( 
:אלי‎ 1254-[ (f?) :אמנת‎ 1290-C (N ( :אסופה‎ 1339-C (d!) 
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"TON: 1342-C (c") 

FTON: 1339-C ("ט)‎ 

"TON: 1342-C (b 

JON: 1410-С (№) 

“DON: 2479 (n") 

DON: 1335-C ("א)‎ 

1339-C (V); 1339-‏ :אסף 
C (b"); 1339-C (c);‏ 
1339-C (g")‏ 

1339-C (N");‏ :אספה 
1339-C (d")‏ 

1339-C (1")‏ :אספסף 

7 :אספרנא 

ION: 1342-C ("א)‎ 
1342-C (V); 1342-C 
(e) 

("א) 1363-А‏ :אע 

FIX: 1017-A ("א)‎ 

1372-C (V)‏ :אפר 

1372-C (d^)‏ :אפדה 

8 :אפדן 

1017-H (V); 1017-‏ :אפה 
M (№)‏ 

(N™)‏ 1374-6 :אפו 

("א) 1374-6 :אפוא 

1372-C (с")‏ :אפור 

1372-C (d)‏ :אפודה 

DEN: 1391-C (N") 

1380-C (Ь")‏ :אפיל 

("ט) 1387-C‏ :אפיק 

SEN: 1380-C (NZ; 
1380-C (g") 

1380-C (N")‏ :אפלה 

1382-C (№"); 1382-‏ :אפן 
C (g^)‏ 

1383-C (N"); 1383-‏ :אפס 
C(V)‏ 

("א) 1391-C‏ :אפעה 

1385-C (V)‏ :אפף 

PEN: 1387-C (V) 

("א) 1388-C‏ :אפר 

(п")‏ 2636 :אפרח 

9 :אפריון 

OMEN: 4010 

(n)‏ 2655 :אצבע 

1411-C )6"(‏ :אצור 


Index - Alternative spellings 


1403-C (b5‏ :אציל 

1403-С (b?)‏ :אצילה 

DSN: 1403-C (N=; 
1403-C (V) 

("ח) 2676 :אצעדה 

("א) 1410-C‏ :אצק 

“ISN: 1411-C (V) 

(п")‏ 2697 :אקדח 

1019-A (9")‏ :אקו 

1439-C (N");‏ :ארב 
1439-C (V); 1439-C‏ 
(g^)‏ 

TIN: 1439-С (№); 
1439-С (d^); 1439-H 
(n^) 

DIAN: 2744 (п") 

("ם) 2744 :ארבעה 

1440-C (N™); 1440-‏ :ארג 
C(V)‏ 

1440-С );"(‏ :ארגון 

(n?)‏ 2748 :ארגז 

1440-C (pm")‏ :ארנמן 

1020-H (V)‏ :ארה 

1104-A (т)‏ :ארו 

1439-C )4"(‏ :ארובה 

1020-H (f?)‏ :ארוה 

1444-C )4"(‏ :ארוז 

1445-C (d!)‏ :ארוחה 

1448-C (с")‏ :ארוך 

1448-C (d")‏ :ארוכה 

1020-H (ј")‏ :ארון 

TN: 1444-C (N™); 1444- 
C (d?) 

1444-C N")‏ :ארזה 

1445-C (V); 1445-‏ :ארח 
C (g^)‏ 

1445-С (N");‏ :ארחה 
1445-C (d"); 1445-C‏ 
(g")‏ 

(b?)‏ 1442-11 :ארי 

1020-Н (ft);‏ :אריה 
1442-H (b")‏ 

;("א) 1448-C‏ :ארך 
1448-C (V); 1448-C‏ 
(c); 1448-C (g")‏ 

1448-C (N!)‏ :ארכא 

(nc?)‏ 2769 :ארכבא 


1448-C (N");‏ :ארכה 
1448-C (d")‏ 
(nc?)‏ 2769 :ארכובה 
1450-C )"(‏ :ארמון 
-1451 ;("ן) 1020-H‏ :ארן 
C (g)‏ 
(n™)‏ 3059 :ארנבת 
YTN: 1455-С (№‏ 
("א) 1455-С‏ :ארעית 
YTN: 1455-С (№‏ 
1455-С (NP)‏ :ארצה 
1455-С (N)‏ :ארק 
1457-С (V)‏ :ארר 
1458-С (V)‏ :ארש 
1458-C (№?)‏ :ארשת 
1458-С (V)‏ :ארש 
UN: 1021-А (№; 1228-A‏ 
("א) 
NWN: 1021-A (N5; 1021-‏ 
E (o")‏ 
("א) 1464-С‏ :אשד 
("א) 1464-0 :אשדה 
(nd™)‏ 2818 :אשדור 
(МЭ‏ 3002 :אשדת 
TWN: 1021-А (№);‏ 
1021-Н (e")‏ 
(d?)‏ 1021-3 :אשויה 
1021-А G™)‏ :אשון 
WR: 1480-C (d)‏ 
1021-N (d?)‏ :אשיה 
1021-B (b^‏ :אשיש 
1021-B (b?)‏ :אשישה 
1471-C (№)‏ :70% 
(пс")‏ 2836 :אשכול 
(пс")‏ 2836 :אשכל 
“DWN: 2479 (n™)‏ 
("א) 1472-6 :אשל 
OWN: 1473-C (N");‏ 
1473-C (V)‏ 
("א) 1473-C‏ :אשמה 
("dח)‏ 2853 :אשמורה 
1473-A (nm")‏ :אשמן 
(па?)‏ 2853 :אשמרה 
(n^)‏ 2855 :אשנב 
("א) 1477-0 :אשף 
("א) 1477-0 :אשפה 
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(nc?)‏ 2870 :אשפות 

("סם) 2870 :אשפת 

“WN: 1480-С (N"); 
1480-C (V); 1480-C 
(d; 1480-C (g") 

1480-A (m")‏ :אשרנא 

(nd™)‏ 2818 :אשתדור 

(n?)‏ 2025 :אשפר 

MN: 1022-A (N5; 1022-H 
(№") 

1022-Н (V)‏ :אתא 

("א) 1022-Н‏ :אתה 

1022-H (V)‏ :אתה 

PNN: 1021-A );"(; 1497- 
0 (c 

1502-C (d™)‏ :אתוק 

1502-C (b)‏ :אתיק 

1288-J (пі")‏ :אתמול 

1497-C (e™)‏ :אתן 

1497-C (N!)‏ :אתנה 

(m™)‏ 1497-6 :אתנן 

1503-С (№)‏ :אתר 

1024-A (№)‏ :באה 

1044-D (d)‏ :באוש 

1250-р (№; 1250-‏ :באר 
D (V); 1250-D (в")‏ 

1044-D (N™);‏ :באש 
1044-D (V); 1044-D‏ 
(d‏ 

1044-D N”)‏ :באשה 

1025-A (N")‏ :בבה 

1030-А (№)‏ :בג 

722: 2004 (N™); 2004 
(У) 

1132: 2004 (g") 

"7113: 2004 (c™) 

1027-A (№)‏ :בד 

1027-E (V)‏ :בדא 

772: 1027-8 (№); 
1027-В (У) 

(с")‏ 3003 :בדולח 

(b)‏ 2005 :בדיל 

(N™); 2005‏ 2005 :בדל 
(У)‏ 

(c)‏ 3003 :בדלח 

(N™); 2006‏ 2006 :בדק 
(V)‏ 


(N™)‏ 2007 :בדר 
("ז) 1028-7 :172 
1032-G (№)‏ :712 
1035-G (b^)‏ :בחיל 
1035-G (b")‏ :בהילו 
(b^)‏ 1043-6 :בהיר 
1035-G (V)‏ :בהל 
(N")‏ 1035-0 :בהלה 
("א) 1036-0 :בהמה 
1037-G (N)‏ :בהן 
(N™)‏ 1042-6 :בחק 
(NP)‏ 1043-0 :בהרת 
(V)‏ ז-1024 :בוא 
(g")‏ 2004 :בונדה 
1028-J (r”‏ :בוהו 
1030-J (N™); 1030-J‏ :1713 
(V)‏ 
("א) 1030-J‏ :1112 
(g^)‏ 2011 :בוחן 
(g^)‏ 2015 :בוטן 
1034-J (V)‏ :בוך 
(N=)‏ 1035-7 :בול 
(V)‏ 1038-7 :072 
(g")‏ 2024 :בוסם 
(в")‏ 2025 :בוסר 
("א) 1041-J‏ :בוץ 
("א) 1042-1 :בוקה 
("8) 2035 :בוקר 
(N™); 1250-J‏ 1043-7 :בור 
(V)‏ ז-1250 (N™);‏ 
("א) נ-1043 :בורית 
(V)‏ ז-1044 :בוש 
1044-J (N!)‏ :בושה 
("א) ז-1044 :בושת 
(צ) ז-1045 :בות 
1030-A (N™)‏ :בז 
1030-E (V)‏ :בזא 
1030-A (N"); 1030-‏ :בזה 
H (V); 1030-H (c")‏ 
1030-H (c?)‏ :בזוה 
1030-B (V)‏ :בזז 
1030-H (8?)‏ :בזיון 
(N™)‏ 2008 :בזק 
(V)‏ 2009 :בזר 
(c?)‏ 2011 :בחון 
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(d")‏ 2012 :בחור 
(d?)‏ 2012 :בחורות 
("ט) 2011 pra:‏ 
(Ь")‏ 2012 :בחיר 
(V)‏ 2010 :בחל 
(N^; 2011‏ 2011 :בחן 
(V); 2011 (g)‏ 
(V); 2012‏ 2012 :בחר 
(d^)‏ 
nna: 2012 (d?)‏ 
NOD: 1032-Е (V)‏ 
1032-A (N");‏ :בטה 
1032-E (V)‏ 
("4) 2013 :בטוחה 
3 ;("א) 2013 :בטח 
(V)‏ 
(е?)‏ 2013 :בטחה 
(ej)‏ 2013 :בטחון 
(V)‏ 2014 :בטל 
(N5‏ 2015 :בטן 
1033-A (N™)‏ :בי 
("א) 1027-M‏ :ביד 
(е?)‏ 2013 :ביטחה 
(ej?)‏ 2013 :ביטחון 
(ed)‏ 2016 :ביכור 
(ей?)‏ 2016 :ביכורה 
(e?)‏ 2016 :ביכרה 
1035-А (e!)‏ :בילית 
("61) 3004 :בילעדי 
-1037 ;("א) 1037-М‏ :בין 
M(V)‏ 
("א) 1037-M‏ :בינה 
(ed™)‏ 2029 :ביעות 
("א) 1041-M‏ :ביצה 
(ej)‏ 2033 :ביצרון 
(e")‏ 2034 :ביקעה 
1043-М (№)‏ :בירה 
1043-Н (ef!)‏ :ביריה 
1043-М (m?)‏ :בירנית 
("א) 1045-М‏ :בית 
1045-M (m")‏ :ביתן 
("א) N22: 1034-Е‏ 
1034-Н (№");‏ :7122 
1034-Н (У)‏ 
(с); 2016‏ 2016 :בכור 
(еа")‏ 


(с); 2016‏ 2016 :בכורה 
(d"); 2016 (еа?)‏ 

"22: 1034-A (f?) 

(b?)‏ 2016 :בכירה 

("א) 1034-A‏ :בכית 

2016 ;)№( 2016 :בכר 
(V)‏ 

(c); 2016‏ 2016 :בכרה 
(e^)‏ 

1035-A (N™); 1255-‏ :בל 
А (№)‏ 

N52: 1035-E (№"); 1035- 
HN”) 

352: 2017 (V) 

1035-Н (№);‏ :בלה 
1035-Н (У)‏ 

1035-H (№)‏ :בלהה 

1035-A (q‏ :בלו 

1035-Е (N)‏ :בלוי 

1035-A (f")‏ :בלי 

1035-B (b")‏ :בליל 

1035.B (V)‏ :בלל 

D52: 2018 (V) 

(V)‏ 2019 :בלס 

$52: 2020 (N"); 2020 
(V) 

552: 3004 (ef") 

(У)‏ 2021 :בלק 

1035-A (e)‏ :בלתי 

1036-H (NP)‏ :במה 

12: 1037-А ("א)‎ 

N22: 1037-Н (V) 

7223: 1037-H (V) 

1037-H (b!)‏ :בניה 

122: 1037-B ("ס)‎ 

922: 2023 (V) 

1037-A (NP)‏ :בנת 

(c!)‏ 2025 :בסורה 

(N")‏ 2024 :בסם 

(N5; 2025‏ 2025 :בסר 
(V); 2025 (g")‏ 

1039-Н (V)‏ :בעא 

1039-H (V)‏ :בעה 

(ей")‏ 2029 :בעות 

(V)‏ 2026 :בעט 

(f)‏ 1039-4 :בעי 
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(b?)‏ 2028 :בעיר 

(N™); 2027‏ 2027 :בעל 
(V)‏ 

(N!)‏ 2027 :בעלה 

2028 ;)№( 2028 :בער 
(V)‏ 

("א) 2028 :בערה 

(V)‏ 2029 :בעת 

(N")‏ 2029 :בעתה 

1041-A (N")‏ :בץ 

1041-A (N")‏ :בצה 

(c?)‏ 2033 :בצור 

(c?)‏ 2033 :בצורת 

(b?)‏ 2033 :בציר 

("א) 2030 :בצל 

1 ;("א) 2031 :בצע 
(V)‏ 

2 ;("א) 2032 :בצק 
(V)‏ 

"132: 2033 (№); 2033 
(V) 

(еј")‏ 2033 :בצרון 

(c?)‏ 2033 :בצרת 

1042-A (Id)‏ :בקבוק 

раро: 1042-A (14") 

(b")‏ 2034 :בקיע 

(N; 2034‏ 2034 :בקע 
(V)‏ 

(e")‏ 2034 :בקעא 

(e^)‏ 2034 :בקעה 

PP3: 1042-B (V) 

3 ;("א) 2035 :בקר 
(V)‏ 

mp2: 2633 (№) 

(V)‏ 2036 :בקש 

(N")‏ 2036 :בקשה 

1043-A (N™); 1043-J‏ :בר 
(N)‏ 

N72: 1043-Е (V) 

1043-A (Id?)‏ :ברבור 

(N™); 2037‏ 2037 :ברד 
(V); 2037 (c™)‏ 

1043-H (V)‏ :ברה 

(c?)‏ 2037 :ברוד 

(c?)‏ 2040 :ברום 

(с")‏ 2042 :ברוש 


1043-H (NP)‏ :ברות 

m2: 2042 (с") 

("א) 3005 :ברזל 

(V); 2038‏ 2038 :ברח 
(b)‏ 

1043-H (f")‏ :ברי 

("ט) 1043-Е‏ :בריא 

("ס) 1043-Е‏ :בריאה 

1043-H (eff);‏ :בריה 
(b™)‏ 2038 

1043-H (№);‏ :ברית 
(N^)‏ 1043-7 

2039 ;)№( 2039 :ברך 
(V)‏ 

(N!)‏ 2039 :ברכה 

("א) 2040 :ברם 

(N™); 1‏ 2041 :ברק 
(V)‏ 

(m")‏ 2041 :ברקן 

(N>‏ 2041 :ברקת 

1043-B (V)‏ :ברר 

DWI: 2043 "א)‎ 2043 
(V) 

1044-A (т!)‏ :בשנה 

(V)‏ 2044 :בשס 

(NP)‏ 1044-7 :בשת 

(c?)‏ 2025 :בשורה 

DYI: 2024 (g") 

“WA: 2025 (№); 2025 
(М); 2025 (g) 

1037-A (NP); 1045-‏ :בת 
A (№)‏ 

("א) 1032-A‏ :בתה 

Syma: 2045 (d) 

(d!)‏ 2045 :בתולה 

(d!)‏ 2013 :בתחה 

(V)‏ 2046 :בתק 

(N™); 2047‏ 2047 :בתר 
(V)‏ 

NX: 1047-A ("א)‎ 

TINA: 1047-A (№); 1051- 
D ;("א)‎ 1051-D (V) 

TNA: 1047-К (№?) 

1058-D (d)‏ :נאולה 

PNA: 1047-A 0”) 

1047-A (NP)‏ :גאות 

1047-A (f)‏ :גאיון 


Index - Alternative spellings 


1058-D (V); 1518-‏ :גנאל 
D (У); 1518-D (c?)‏ 

1058-р (4)‏ :נאלה 

1048-A (№; 1048-7‏ :גב 
("א) 

1048-Е (N)‏ :גבא 

1048-H (№); 1048-‏ :גבה 
H (V); 1048-H (c?)‏ 

1048-H (NP)‏ :גבהות 

1048-H (c)‏ :גבוה 

(d")‏ 2049 :גבול 

)4( 2049 :גבולה 

(ec?)‏ 2052 :גבור 

(d!)‏ 2052 :נבורה 

(e?)‏ 2048 :נבח 

nr 23: 2048 (NP) 

)07( 2050 :גבינה 

(b)‏ 2051 :נביע 

(b)‏ 2052 :נביר 

("ט) 2052 :גבירה 

("ס) 2053 :גביש 

(V); 2049 (d")‏ 2049 :גבל 

)4( 2049 :גבלה 

(NË)‏ 2049 :גבלות 

123: 2050 (e") 

(b")‏ 2050 :גבנה 

1223: 2050 (m) 

)№( 2051 :נבעה 

(ec")‏ 3006 :נבעל 

722: 2052 (N=; 2052 
(У); 2052 (e?) 

(NP)‏ 2052 :נברת 

1049-A (N)‏ :גג 

1050-А (N)‏ :גד 

1050-B (V)‏ :גדד 

1050-Н (№)‏ :גדה 

1050-B (d)‏ :גדוד 

1050-В (d^)‏ :גדודה 

173: 2054 (c") 

(d!)‏ 2054 :נדולה 

(ed")‏ 2056 :גדוף 

(d!)‏ 2056 :נדופה 

1510-A (#7)‏ :נדי 

7173: 1050-H (b5; 1510- 
A (f?) 


("ט) 2054 :5773 

(b^)‏ 2058 :גדיש 

(N™); 2054‏ 2054 :גדל 
(У); 2054 (b")‏ 

(d")‏ 2054 :נדלה 

$713: 2055 (V) 

(V); 2056‏ 2056 :גדף 
(ed”)‏ 

7173: 2057 (№); 2057 
(V) 

mmm 2057 (№?) 

1143-A (N)‏ :נה 

1051-H (N"); 1051-‏ :גהה 
H(V)‏ 

1066-G (V)‏ :נהר 

1052-A (N”)‏ :גו 

1048-7 ;("א) ז-1048 :203 
(V)‏ 

1048-H )8"(‏ :גובה 

(V)‏ ז-1050 :גוד 

(g?)‏ 2054 :גודל 

mT: 1052-А (№) 

(V)‏ 1053-7 :גוז 

(g")‏ 2059 :גוזל 

1054-M (V)‏ :גוח 

1052-A (f)‏ :נוי 

1052-А (f)‏ :גויה 

5713: 1058-7 (b?) 

(N>; 1058-7‏ 1058-7 :גול 
(У); 1058-M (V)‏ 

(N")‏ 1357-1 :נולה 

)17( ז-1058 :גולל 

1058-B (g!)‏ :גוללה 

(g")‏ 2066 :נולם 

("ס) 2071 :גומץ 

(V)‏ 1062-7 :גוע 

1063-J (V)‏ :גוף 

)№( 1063-7 :גופה 

(N™); 1066-1‏ ז-1066 :גור 
(V)‏ 

)№( 1066-7 :גורה 

(g^)‏ 2083 :גורל 

(g")‏ 2085 :גורן 

W: 1067-M N”) 

)2( 2090 :גושם 

13: 1053-A (N) 
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1053-Е (N)‏ :גזא 

(N™); 3007‏ 3007 :גזבר 
(e?)‏ 

1053-H (V); 1053-‏ :גזה 
M (N!)‏ 

T: 1053-B (V) 

ПУТ: 1053-А (NP) 

(N™); 2059‏ 2059 :גזל 
(V); 2059 )8"(‏ 

(N!)‏ 2059 :גזלה 

("א) 2060 :גזם 

(N"); 2061 (V)‏ 2061 :גזר 

2061 ;)№( 2061 :נזרה 
(e^)‏ 

1054-M (V)‏ :נח 

1054-A (j)‏ :נחון 

(МУ‏ 2062 :גחל 

1047-M (№‏ :גי 

1047-М (№)‏ :גיא 

(ес")‏ 2052 :גיבור 

(е")‏ 2048 :גיבח 

127: 2050 (e") 

(ес")‏ 3006 :ניבעול 

("6) 2052 :גיבר 

1050-M (№)‏ :גיד 

(ed)‏ 2056 :גידוף 

(e)‏ 3007 :גיזבר 

("א) 1053-M‏ :גיזה 

(е?)‏ 2061 :ניזרה 

T3: 1054-M (V) 

1058-M (N™); 1058-‏ :גיל 
M(V)‏ 

1058-М (N!)‏ :נילה 

1058-M (fj?)‏ :גיליון 

1058-М (№)‏ :גילת 

1060-А )6"(‏ :גינה 

"13: 1066-A (N™); 1066- 
MN”) 

1067-M (N>)‏ :גיש 

1058-A (N)‏ :גל 

x52: 1357-H (V) 

353: 2063 (N") 

5353: 1058-A (1) 

1058-A (1?)‏ :גלנלת 

(N)‏ 2064 :גלד 
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7153: 1058-А (N"); 1357- | :גרה‎ 1066-А (№); 1066- | :דבר‎ 2093 (№); 2093 


Н (V); 1357-J (N?) 

53523: 1058-B )4"( 

(c?)‏ 2066 :גלום 

1357-A (N°)‏ :גלות 

r3: 2065 (V) 

1058-M (fj?)‏ :גליון 

1058-B (b")‏ :גליל 

1058-B (b!)‏ :גלילה 

553: 1058-В (N™); 1058- 
B (V); 1058-B (d") 

(V); 2066 (g")‏ 2066 :גלם 

("6) 3008 :גלמוד 

(V)‏ 2067 :גלע 

(V)‏ 2068 :גלש 

1059-A (N)‏ :נם 

Nha: 1059-E (N™); 1059- 
E(V) 

(N)‏ 2069 :גמד 

53533: 2070 (a) 

(d!)‏ 2070 :גמולה 

(N5; 2070 (V)‏ 2070 :גמל 

13: 1060-А (№) 

233: 2073 (№); 2073 (V) 

(N!)‏ 2073 :ננבה 

7133: 1060-А (N"); 1060- 
A (е?) 

("א) 2074 :122 

("א) 3010 :גנזך 

1060-B (V)‏ :גנן 

1062-H (V)‏ :געה 

2075 ;)№( 2075 :געל 
(V); 2076 (V)‏ 

(N!)‏ 2076 :נערה 

(V)‏ 2077 :נעש 

F3: 1048-A (N); 1362-A 
(№) 

152: 2078 (№) 

("א) 2079 :גפר 

("א) 2079 :גפרית 

1066-A (№); 1066-J‏ :גר 
(N™); 1066-М (N™)‏ 

("א) 2080 :גרב 

("1) 1066-4 :נרנר 

1066-А (12)‏ :גרגרת 

(V)‏ 2081 :גרד 


Н (V); 1066-1 (N?) 
1173: 1066-A (j) 
T1173: 1066-A (NP) 
173: 2082 (V) 
:גרזן‎ 2082 (m?) 

573: 2083 (N*; 2083 

(g^) 
:גרם‎ 2084 (N™); 2084 

(V) 

173: 1066-A (0); 2085 

(g^) 
:גרס‎ 2086 (N™); 2086 

(V) 

973: 2087 (V) 

(V)‏ 2088 :גרף 

1066-B (V)‏ :גרר 
(N™); 2089‏ 2089 :נרש 

(V) 

("א) 2089 TW:‏ 
0 ;("א) 2090 :גשם 

(V); 2090 (8°) 

1067-B (V)‏ :נשש 

T3: 1068-A (№) 

("א) 1143-A‏ :דא 

1071-D (V)‏ :דאב 
1071-D (№)‏ :דאבה 
1071-D );"(‏ :דאבון 

1072-A (N™); 1072-‏ :דאנ 

D(V) 
:דאנה‎ 1072-D (№) 
:דראה‎ 1074-D (№); 

1074-D (V) 
:דאיה‎ 1074-D (b?) 
:דב‎ 1071-1 (NÌ 
:דבא‎ 1071-E ("א)‎ 
:דבב‎ 1071-B (V) 
:דבה‎ 1071-A (N!) 
:דבורה‎ 2093 )6"( 
27;("א) 2117 :דבח‎ 

(V) 

("ט) 2093 TIT:‏ 
("א) 2091 :דבלה 
(N™); 2092‏ 2092 :דבק 

(V) 


(V); 2093 (b™); 2093 
(g^) 

(N"); 2093‏ 2093 :דברה 
(с); 2093 (е?)‏ 

WIT: 2094 (N") 

(NP)‏ 2094 :דבשת 

("א) 1072-A‏ :דג 

1072-A (N"); 1072-‏ :דנה 
Н (У)‏ 

(N=; 2095‏ 2095 :דנל 
(V)‏ 

11: 1072-A (m^) 

(V)‏ 2096 :דנר 

(N™); 1073-7‏ 1073-4 :דד 
(N)‏ 

1073-H (У)‏ :דדה 

("א) 1140-G‏ :דהב 

1082-G (V)‏ :דהם 

;("א) 1089-6 :דהר 
1089-G (V)‏ 

("א) 1089-G‏ :דהרה 

D7: ז-1071‎ (Nİ; 1071-7 
(V) 

(g^)‏ 2093 :דובר 

317: 1072-1 (N™) 

TDT: 1072-7 ("א)‎ 

("א) 1073-J‏ :דוד 

("א) 1073-J‏ :דודה 

("ס) א-1073 :דודי 

1075-Н (N?); 1075-‏ :דוה 
H(V)‏ 

1077-J (V)‏ :דוח 

("8) 2097 :דוחן 

("1) 1075-4 :דוי 

1080-J (V)‏ :דוך 

(ob?)‏ 2100 :דוכיפת 

(NU)‏ 1082-7 :דומה 

71317: 1082-N (g) 

1082-B (o")‏ :דומם 

(g)‏ 2105 :דומן 

177: 1083-M ;("א)‎ 1083- 
M(V) 

3317: 2107 (g”) 

1086-J (f?)‏ :דופי 

(V)‏ 1087-1 :דוץ 

(V)‏ 1080-7 :דוק 
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(N=; 1089-7‏ 1089-7 :דור 
(V)‏ 

(V)‏ 1090-7 :דוש 

1077-H (V)‏ :דחה 

1077-A 09‏ :דחון 

nm: 1077-H (V) 

1077-A (f)‏ :דחי 

(V)‏ 2120 :דחל 

(g")‏ 2097 :דחן 

(V)‏ 2098 :דחף 

pm: 2099 (V) 

1079-A (N?); 1143-A‏ :די 
(N”)‏ 

(е?)‏ 2093 :דיברה 

1072-M (№)‏ :דיג 

1074-D (b^)‏ :דיה 

("ף) 1079-A‏ :דיו 

("א) 1080-M‏ :דיך 

(e^)‏ 2106 :דימעה 

T7: 1083-M (№); 1083- 
M(V) 

1080-M (N™)‏ :דיק 

(V); 1090-М‏ 1090-7 :דיש 
їч")‏ 

1090-M );"(‏ :דישון 

1090-M (")‏ :דישן 

77: 1080-А (N™); 1143- 
А (№) 

N27: 1080-Е (N"); 1080- 
Е (У) 

1080-Н (№);‏ :דכה 
1080-Н (У)‏ 

"271: 1080-A (f£?) 

"27: 1080-B (V) 

1143-A (№)‏ :דכן 

)№( 2121 :דכר 

(ej?)‏ 2121 :דכרון 

(еј")‏ 2121 :דכרן 

("א) 1081-A‏ :דל 

(V)‏ 2101 :דלג 

1081-А (N");‏ :דלה 
1081-H (V)‏ 

(V)‏ 2102 :דלח 

1081-H (f?)‏ :דלי 

1081-H (b)‏ :דליה 

554: 1081-B (V) 


2103 ;)"№( 2103 :דלף 
(V)‏ 

(V)‏ 2104 :דלק 

проч: 2104 (N?) 

1081-А (N)‏ :דלת 

D7: 1082-A (N™) 

71137: 1082-Н (V); 1082- 
J(N") 

1082-H (№)‏ :דמות 

1082-H (f?)‏ :דמי 

1082-H (f)‏ :דמיון 

("א) 1082-B‏ :דמם 

("א) 1082-B‏ :דממה 

(g^)‏ 2105 :דמן 

(N"); 2106‏ 2106 :דמע 
(V)‏ 

(e)‏ 2106 :דמעה 

17: 1143-A ("א)‎ 

("א) 1085-A‏ :דע 

("א) 1085-A‏ :דעה 

(V)‏ 2108 :דעך 

my: 1085-А (NP) 

("1) 1086-7 :דפי 

(V)‏ 2109 :דפק 

P7: 1080-A (N™); 1088- 
А (№) 

1080-B (V)‏ :דקק 

(V)‏ 2110 :דקר 

1089-7 ;("א) 1089-A‏ :דר 
(N)‏ 

1089-Е (j”‏ :דראון 

1089-A (I?)‏ :דרדר 

(с")‏ 2113 :דרום 

1089-B (c‏ :דרור 

(N"); 2112‏ 2112 :דרך 
(V)‏ 

1 :דרכמון 

(N5‏ 2139 :דרע 

(V)‏ 2114 :דרש 

1090-Е (N");‏ :דשא 
1090-E (V)‏ 

197: 2115 (N™); 2115 
(V) 

ПЭ: 1091-A (NÎ 

NDT: 1090-Е ("א)‎ 

2 :דתבר 
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("א) 1093-А‏ :הא 

TNT: 1093-A (№) 

)17( 1094-4 :הבהב 

1035-F (N™); 1035-‏ :הבל 
F(V)‏ 

("א) 1037-F‏ :הבן 

1043-F (V)‏ :הבר 

1051-Е (V); 1095-H‏ :הגה 
(N"); 1095-H (V)‏ 

1095-A (NP)‏ :הנות 

1095-В (b?)‏ :הגיג 

1095-A (f)‏ :הניון 

1095-А (s?)‏ :הנינה 

("א) 1096-A‏ :הד 

mn: 1211-H (У) 

1082-Е (c?)‏ :הדום 

1080-Е (V)‏ :הדך 

1082-Е (N");‏ :הדם 
1082-F (c")‏ 

("א) 1084-F‏ :הדס 

1086-Е (V)‏ :הדף 

1089-F (№);‏ :הדר 
1089-F (V)‏ 

("א) ע-1089 :הדרה 

ПП: 1097-A (№) 

1098-A (N™)‏ :הו 

NIT: 1093-J (N"); 1097-1 
(V) 

("א) 1096-7 :הוד 

(V); 1098-A‏ 1097-7 :הוה 
(N")‏ 

1198-F (g")‏ :הוטן 

мүт: 1102-7 (NW) 

)07( 1096-7 :הוידה 

1104-В (g!)‏ :הוללה 

1104-B (0°)‏ :הוללות 

en: 1105-7 (V) 

(N?); 1106-1‏ 1106-7 :הון 
(V)‏ 

1379-F (g")‏ :הופך 

1168-H (V)‏ :הזה 

1102-A (N)‏ :הי 

(N™)‏ 1093-1 :היא 

1096-B (e?)‏ :הידד 

пЭ: 1096-[ (b") 


1097-М (V); 1098-‏ :היה 
А (№)‏ 
("א) 1010-H‏ :היך 
1242-F (е")‏ :חיכל 
1104-A (e?)‏ :חיל 
(bd)‏ 1104-8 :חילול 
1104-B (e")‏ :557 
1106-M (№)‏ :הין 
1106-H (e?)‏ :הינה 
1494-Е (ec)‏ :היתוך 
1250-Е (V)‏ :הכר 
1250-F (N")‏ :הכרה 
1104-A (N™)‏ :הל 
1104-E (V)‏ :הלא 
1104-Е (N")‏ :הלאה 
1104-А (т^)‏ :הלו 
1104-B (bd)‏ :הלול 
1104-K (p)‏ :הלום 
("א) 1260-F‏ :הלז 
nion: 1260-Е (№)‏ 
1260-Е (r")‏ :הלזו 
1264-F (b)‏ :הליך 
1264-F (b^)‏ :הליכה 
1104-A (s")‏ :הלין 
:("א) 1264-F‏ :הלך 
1264-F (V)‏ 
1104-B (V)‏ :הלל 
поп: 1266-F (V)‏ 
1266-Е (№)‏ :הלמות 
1106-А (N)‏ :הם 
1105-H (№);‏ :המה 
1105-H (V); 1106-A‏ 
(N?)‏ 
1106-А (N)‏ :המו 
1288-F (d)‏ :המולה 
1105-A (j; 1106-‏ :המון 
А (№)‏ 
1105-Н (ё)‏ :המיה 
1288-Е (d^)‏ :המלה 
(V)‏ 1105-8 :המם 
1105-A ))"(‏ :המן 
(b?)‏ 3011 :המניך 
1291-F (N?)‏ :המס 
("א) 1106-A‏ :הן 
1106-А (N"); 1106-‏ :הנה 
Н (NJ; 1106-Н (e‏ 
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nnn: 1307-Е (N^) 

1107-H (V)‏ :הסה 

1371-Е (N!)‏ :הפנה 

1379-F (V); 1379-‏ :הפך 
F (g^)‏ 

1379-F (N!!)‏ :הפכה 

1379-F (I)‏ :הפכפך 

1403-F (№)‏ :הצל 

1198-F (e)‏ :הצן 

1112-A (N)‏ :הר 

1440-Е (N>); 1440-‏ :הרג 
F(V)‏ 

1440-Е (N!)‏ :הרנה 

1112-H (№);‏ :הרה 
1112-H (V)‏ 

"nnn: 1112-A (le?) 

1112-A (le?)‏ :הרהר 

pon: 1112-H Gj") 

1112-H (№)‏ :הרי 

1112-H G”‏ :הריון 

1452-Е (b")‏ :הריסה 

mon: 1452-Е (b?) 

1452-Е (N”); 1452-‏ :הרס 
F(V)‏ 

("א) 112-8 :הרר 

1452-Е (N™)‏ :הרש 

"Tin: 1494-Е (ec?) 

1495-F (d")‏ :התול 

1495-F (V); 1495-‏ :התל 
F (d")‏ 

(V)‏ 1114-8 :התת 

1121-A (N?)‏ :וו 

(N)‏ 1158-1 :וזר 

(N)‏ 1257-1 :ולד 

ONT: 1140-D N”) 

(N); 2116‏ 2116 :זבד 
(V)‏ 

(d")‏ 1324-8 :זבוב 

("4) 2118 :זבול 

(NZ); 2117‏ 2117 :זבח 
(V)‏ 

(V); 2118 )6"(‏ 2118 :זבל 

(V)‏ 2119 :זבן 

1141-А (N)‏ :זג 

1142-A (N)‏ :זד 

1142-A (j)‏ :זדון 


1143-A (N™); 1327-A‏ :זה 
(N)‏ 

1140-G (N™); 1140-‏ :זהב 
G(V)‏ 

1140-G (с”)‏ :זהוב 

ont: 1151-G (V) 

1158-G (V); 1411-‏ :זהר 
G (g)‏ 

1144-A (N)‏ :זו 

(N?); 1140-J‏ 1140-7 :זוב 
(V)‏ 

“її: 1142-1 (V) 

1144-А (NP)‏ :זוית 

1150-J (V)‏ :זול 

now: 1150-J ("א)‎ 

(N°)‏ 1150-7 :זולות 

TW: 1152-[ (№; 1152-J 
(V) 

(V)‏ -1154 :זוע 

)№( 1154-7 :זועה 

(N); 1155-7‏ 1155-7 :זוף 
(У)‏ 

("8) 2132 :זוקן 

1158-J (У); 1411-7‏ :זור 
(V)‏ 

1411-H (o?)‏ :זורה 

mnt: 1146-В (V) 

Smt: 2120 (V) 

1142-M G”‏ :זידון 

T: 1144-M N”) 

1145-M (N?)‏ :זיז 

(ej)‏ 2121 :זיכרון 

(el)‏ 1150-4 :זילזל 

(е?)‏ 2124 :זימרת 

(е")‏ 2132 :זיקנה 

(e!)‏ 2136 :זירמה 

1160-M (№)‏ :זית 

"T: 1149-A ("א)‎ 

1149-Н (V)‏ :זכה 

127: 1149-A (r 

1149-B (c^)‏ :זכוכית 

(d?)‏ 2121 :זכור 

(V)‏ 1149-8 :זכך 

(N); 2121‏ 2121 :זכר 
(V)‏ 

(ej)‏ 2121 :זכרון 


Index - Alternative spellings 


(N)‏ 1150-7 :זלות 

1150-A (19‏ :זלזל 

1150-B (V)‏ :זלל 

("א) 3012 :זלעפה 

("א) 1151-A‏ :זמה 

mmm: 2124 (с?) 

(b?)‏ 2124 :זמיר 

("ט) 2124 :זמירה 

-1151 ;)"№( 1151-8 :זמם 
B(V)‏ 

(N™); 2123 (V)‏ 2123 :זמן 

(N™); 2124‏ 2124 :זמר 
(V)‏ 

2124 ;)№( 2124 :זמרה 
(b"); 2124 (с!)‏ 

(e?)‏ 2124 :זמרת 

17: 1152-A (N"); 1152-J 
(№) 

235: 2125 (N™); 2125 (V) 

1152-Н (У)‏ :זנה 

(d)‏ 1152-8 :זנון 

mN: 1152-H (NP) 

(V)‏ 2126 :זנח 

(V)‏ 2127 :זנק 

1154-A (NP)‏ :זעה 

(N!)‏ ז-1154 :זעוה 

("ס) 2680 :זעיר 

(V)‏ 2128 :זעך 

(N™); 2129‏ 2129 :זעם 
(V)‏ 

(N™); 2130 (V)‏ 2130 :זעף 

(V)‏ 2131 ;)№( 2131 :זעק 

1155-A (rf)‏ :זפ 

1155-А (1)‏ :זפזפה 

1155-А (№)‏ :זפת 

PT: 1157-А ("א)‎ 

(d")‏ 2132 :זקון 

2132 ;)№( 2132 :זקן 
(М); 2132 (d™); 2132‏ 
(g^)‏ 

(e^)‏ 2132 :זקנה 

(V)‏ 2133 :זקף 

(V)‏ 1149-8 :זקק 

("א) 1158-A‏ :זר 

1158-Е (V)‏ :זרא 

(V)‏ 2134 :זרב 


1158-H (V)‏ :זרה 

(c5; 2137‏ 2139 :זרוע 
(d^)‏ 

№( 2139 :זרע 

(b)‏ 3013 :זרזיף 

1158-A (Ib?)‏ :זרזיר 

2135 ;)№( 2135 :זרח 
(V)‏ 

(N™); 2136‏ 2136 :זרם 
(V)‏ 

(е?)‏ 2136 :זרמה 

2137 ;)№( 2137 :זרע 
(У); 2139 (c‏ 

(") 2137 :זרעון 

j”‏ 2137 :זרען 

(V)‏ 2138 :זרק 

(V)‏ 1158-8 :זרר 

1158-A (N?)‏ :זרת 

("א) 1163-A‏ :חב 

NIN: 1163-Е (V) 

1163-B (V)‏ :חבב 

ПЗП: 1163-Н (V) 

(c?)‏ 2141 :חבול 

(d"); 2143‏ 2141 :חבולה 
(d^)‏ 

(V)‏ 2140 :חבט 

1163-H (fj)‏ :חביון 

San: 2141 (N"); 2141 
(V); 2141 (c™); 2141 
(e^); 2141 )8"( 

(NP)‏ 3014 :חבצלת 

рап: 2142 (V); 2142 
(ed?) 

2143 ;)№( 2143 :חבר 
(V)‏ 

(1d?)‏ 2143 :חברבורה 

(1d?)‏ 2143 :חברברה 

man: 2143 (№); 2143 
(a^) 

(NP); 2143‏ 2143 :חברת 
(g^)‏ 

(V)‏ 2144 :חבש 

nan: 2145 (№) 

371: 1164-A (N™) 

NIM: 1164-Е (NÎ 

)№( 2146 :חגב 

1164-B (V)‏ :חנג 
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1164-K (N)‏ :חנו 

"Yun: 2147 (c?) 

mmn: 2147 (c?) 

(У); 2147 (с")‏ 2147 :חנר 

(c?)‏ 2147 :חגרה 

1165-А (N)‏ :חד 

(V)‏ 1165-8 :חדד 

mn: 1165-H (V) 

(d)‏ 1165-8 :חדוד 

1168-H (Р)‏ :חרי 

2148 ;)№( 2148 :חדל 
(V)‏ 

("א) 2149 :חדק 

2150 ;)№( 2150 :חדר 
(V)‏ 

(N; 2151‏ 2151 :חדש 

₪ 

("6) 2151 :חדש 

)№( 2151 :חדת 

NIM: 1167-H (V) 

(N=); 1163-J‏ 1163-7 :חוב 
(V)‏ 

("8) 2141 :חובל 

(g?)‏ 2143 :חוברת 

(N>; 1164-7‏ 1164-7 :חוג 
(V)‏ 

1165-J (V)‏ :חוד 

(g?)‏ 2151 :חודש 

ТЇП: 1167-A (№); 1167- 
H(V) 

1168-H (g?)‏ :חוזה 

prin: 2152 (g^) 

mn: 1169-3 (N”) 

1170-J (N=); 1170-7‏ :חוט 
(V)‏ 

1264-F (V)‏ :חוך 

(N™); 1173-7‏ 11732 :חול 
(V)‏ 

(g)‏ 2161 :חולד 

Enn: 1174-7 (NX) 

("א) 1174-J‏ :חומה 

("8) 2170 :חומט 

(g^)‏ 2173 :חומץ 

(g)‏ 2175 :חומר 

("8) 2176 :חומש 

(g")‏ 2179 :חונף 


DIM: נ-1176‎ (V) 
JOIN: 2185 )8"( 
:חוסר‎ 2187 (g™) 
:חוף‎ 1178-J ("א)‎ 
("א) נ-1178 :חופה‎ 
:חופן‎ 2190 )8"( 
:חופש‎ 2193 (g?) 
("ס) 2193 :חופשה‎ 
("א) ז-1179 :חוץ‎ 
:חוצן‎ 2195 )8"( 
:חוק‎ 1163-M ;("א)‎ 
1180-J ("א)‎ 

("א) 1180-7 :חוקה 


(N?); 1181-7‏ ז-1181 :חור 


(V); ז-1250‎ (N™) 
:חורב‎ 2199 )8"( 
:חורי‎ 1181-71 (f?) 
:חורף‎ 2208 (g") 
:חורש‎ 2211 )8"( 
wim: נ-1527‎ (V) 
:חושך‎ 2215 (g^) 
:חושן‎ 1182-[ (m™); 2218 

(g^) 
:חותם‎ 2223 (g™) 
:חותמת‎ 2223 (62) 
Th: 1168-A (NP) 
:חזא‎ 1168-H (V) 


1168-H (№"); 1168-‏ :חזה 


Н (V); 1168-H (g") 
:חזו‎ 1168-H (r7) 
:חזון‎ 1168-A 0°) 
:חזות‎ 1168-A (NP) 
:חזי‎ 1168-H (f) 
:חזיון‎ 1168-A (f) 
:חזיז‎ 1168-B (b?) 
("ט) 2153 :חזיר‎ 
;("א) 2152 :חזק‎ 2 

(У); 2152 (g) 
:חזקה‎ 2152 (N") 
:חח‎ 1169-A ("א)‎ 
NOM: 1170-E (N"); 

1170-E (V) 
:חטאה‎ 1170-Е (N!) 
:חטאת‎ 1170-Е ("א)‎ 
:חטב‎ 2154 (V) 
:חטה‎ 2177 )6"( 
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("4) 2154 :חטובה 
(f?)‏ 1170-4 :חטי 
1170-Е (b‏ :חטיא 
nen: 2155 (У)‏ 
FIOM: 2156 (V)‏ 
("א) 2157 :חטר 
1171-A (М‏ :חי 
N'T: 1171-H (V)‏ 
("א) ЗП: 1163-М‏ 
(ed")‏ 2142 :חיבוק 
("6) 2141 :חיבל 
("א) 1165-M‏ :חידה 


1171-H (М); 1171-‏ :חיה 


Н (У) 
:חיוא‎ 1171-К (№?) 
:חיוה‎ 1171-К (№) 
:חיות‎ 1171-А (NP) 
:חיי‎ 1171-M (У) 


(V); 1173-м‏ 1173-7 :חיל 


("א) 
("א) 1173-M‏ :חילה 
1175-M (N=)‏ :חין 
(e?)‏ 2177 :חינטה 
(ej)‏ 2188 :חיפזון 
("א) 1179-M‏ :חיץ 
1179-M G”‏ :חיצון 
1163-M (N™)‏ :חיק 
1527-М (N>);‏ :חיש 
1527-M (V)‏ 
(ej)‏ 2213 :חישבון 
(ed")‏ 2219 :חישוק 
(ed")‏ 2220 :חישור 
(ed)‏ 2222 :חיתול 
("א) ЧП: 1172-A‏ 
1172-A (N");‏ :חכה 
1172-H (V)‏ 
(b)‏ 2159 :חכים 
(Ib "(‏ 2158 :חכלילות 
(Ibf)‏ 2158 :חכלילי 
(N=; 2159‏ 2159 :חכם 
(V)‏ 
(N!)‏ 2159 :חכמה 
(NP)‏ 2159 :חכמות 
1173-A (N>; 1173-‏ :חל 
M N”)‏ 
NON: 1173-Е (V)‏ 


1173-Е (NH)‏ :חלאה 

("א) 2160 :חלב 

(m!)‏ 2160 :חלבנה 

1 ;("א) 2161 :חלד 
(g^)‏ 

1173-A (№);‏ :חלה 
1173-H (V)‏ 

(c")‏ 2164 :חלום 

1173-A (j)‏ :חלון 

("ס) 2165 :חלוף 

("4) 2167 :חלוק 

("4) 2167 :חלוקה 

("6) 2168 :חלושה 

1260-F (т")‏ :חלזו 

1173-А )1"(‏ :חלחלה 

(V)‏ 2162 :חלט 

1173-A (f; 1173-‏ :חלי 
н (f?)‏ 

1173-А (f!)‏ :חליה 

(b)‏ 1173-8 :חליל 

(b?)‏ 1173-8 :חלילה 

(b")‏ 2165 :חליפה 

(b")‏ 2166 :חליצה 

("א) 2163 :חלכא 

)№( 2163 :חלכה 

1173-В (№);‏ :חלל 
1173-B (У)‏ 

1173-В (b")‏ :חללה 

(N); 2164‏ 2164 :חלם 
(У); 2164 (c™)‏ 

(NP)‏ 2164 :חלמות 

(b")‏ 3015 :חלמיש 

2165 ;)"№( 2165 :חלף 
(V)‏ 

(N5; 2166‏ 2166 :חלץ 
(V)‏ 

pon: 2167 (У) 

("א) 2167 :חלקה 

npn: 2167 (d") 

("1) 2167 :חלקלקה 

8 ;("א) 2168 :חלש 
(V)‏ 

1174-A (N)‏ :חם 

1174-А (№)‏ :חמא 

("א) 1174-Е‏ :חמאה 
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(N™); 2169‏ 2169 :חמד 
(V)‏ 

)№( 2169 :חמדה 

1174-А (№);‏ :חמה 
1174-Е (N°)‏ 

(c?)‏ 2173 :חמוץ 

(") 2174 :חמוק 

(c™)‏ 2175 :חמור 

(d)‏ 2176 :חמוש 

1174-A (N?)‏ :חמות 

(g™)‏ 2170 :חמט 

)?5( 2173 :חמיץ 

(bf?)‏ 2176 :חמישי 

(V)‏ 2171 :חמל 

("א) 2171 :חמלה 

(V)‏ 1174-8 :חמם 

1174-A (т")‏ :חמן 

(N™); 2172‏ 2172 :חמס 
(V)‏ 

(Ny; 2173‏ 2173 :חמץ 
(У); 2173 (g)‏ 

(V)‏ 2174 :חמק 

(N™); 2175‏ 2175 :חמר 
(У); 2175 (c); 2175‏ 
(g^)‏ 

2176 ;)3( 2176 :חמש 
(У); 2176 (d); 2176‏ 
(g^)‏ 

1174-А (NP);‏ :חמת 
1174-A (NP)‏ 

("א) 1175-A‏ :חן 

1175-H (V)‏ :חנה 

(d^)‏ 2178 :חנוכה 

(d?)‏ 1175-8 :חנון 

(NP)‏ 1175-4 :חנות 

(V)‏ 2177 :חנט 

nean: 2177 (e!) 

TIN: 2178 (b) 

1175-B (b‏ :חנין 

1175-А (№)‏ :חנית 

(V)‏ 2178 :חנך 

(d^)‏ 2178 :חנכה 

1175-A (p?)‏ :חנם 

(N)‏ 3016 :חנמל 

(V)‏ 1175-8 :חנן 

(N™); 2179‏ 2179 :חנף 
(М); 2179 (g”)‏ 


("א) 2179 :חנפה 

(V)‏ 2180 :חנק 

1 ;("א) 2181 :חסד 
(V)‏ 

TOM: 1176-H (V) 

(c)‏ 2185 :חסון 

mon: 1176-A (NP) 

TON: 2181 (b") 

("ס) 2181 :חסידה 

(b?)‏ 2183 :חסיל 

POM: 2185 (b?) 

(b")‏ 2186 :חסיף 

POM: 2187 (b?) 

(V)‏ 2182 :חסך 

Som: 2183 (V) 

DOM: 2184 (V) 

JOM: 2185 (N^); 2185 
(У); 2185 (c); 2185 
(g^) 

FIOM: 2186 (№); 2186 
(V) 

("א) 3017 :חספס 

7 ;("א) 2187 :חסר 
(У); 2187 (g)‏ 

)"]( 2187 :חסרון 

FIM: 1178-A ("א)‎ 

1178-E (V)‏ :חפא 

1178-H (V); 1178-‏ :חפה 
J(N")‏ 

"man: 2192 (c) 

TEM: 2188 (V) 

(ej)‏ 2188 :חפזון 

JEM: 2190 (g^) 

DEM: 2189 (N™); 2189 
(V) 

1178-B (V)‏ :חפף 

(N; 2191‏ 2191 :חפץ 
(V)‏ 

TEM: 2192 (V); 2192 (c) 

(V); 2193‏ 2193 :חפש 
(g^)‏ 

(o?)‏ 2193 :חפשה 

(NP)‏ 2193 :חפשות 

("1) 2193 :חפשי 

(NP)‏ 2193 :חפשית 

VN: 2189 (N™); 2189 
(V) 
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1179-А (Ny; 1179-7‏ :חץ 


(№") 

(V)‏ 2194 :חצב 

MSM: 1179-Н (V) 

(c)‏ 3018 :חצוצרה 

1179-A (NP)‏ :חצות 

1179-А (f?)‏ :חצי 

("ס) 2197 :חציר 

(N™); 2195‏ 2195 :חצן 
(g^)‏ 

(V)‏ 2196 :חצף 

("א) 1179-В‏ :חצץ 
1179-B (V)‏ 

(c?)‏ 3018 :חצצרה 

(N™); 2197‏ 2197 :חצר 
(V)‏ 

("א) 2197 :חצרה 

1163-M (N"); 1180-‏ :חק 
JN")‏ 

прп: 1180-Н (V); 1180- 
J (N") 

1180-В (N*);‏ :חקק 
1180-B (V)‏ 

(N™); 2198‏ 2198 :חקר 
(V)‏ 

1181-J (N™); 1250-7‏ :חר 
(N)‏ 

("א) 1181-Е‏ :חרא 

2199 ;)№( 2199 :חרב 
(V); 2199 (g)‏ 

)№( 2199 :חרבה 

(j”)‏ 2199 :חרבון 

(V)‏ 2200 :חרג 

(c?)‏ 3019 :חרנול 

(c)‏ 3019 :חרנל 

(N™); 2201‏ 2201 :חרד 
(V)‏ 

mn: 2201 ("א)‎ 

mn: 1181-Н (V) 

mn: 2202 (d?) 

(d>‏ 2205 :חרול 

1181-A G™)‏ :חרון 

(d)‏ 2209 :חרוץ 

(c?)‏ 2211 :חרושת 

"mn: 1181-A (1?) 

(N™); 2203‏ 2203 :חרט 
(b^)‏ 


(qp?)‏ 2203 :חרטום 

("סף) 2203 :חרטם 

1181-A (f?)‏ :חרי 

("ס) 2203 :חריט 

("ט) 2209 :חריץ 

("ט) 2211 :חריש 

(bf?)‏ 2211 :חרישי 

4 ;("א) 2204 :חרך 
(V)‏ 

(d")‏ 2205 :חרל 

DTN: 2206 (N™); 2206 
(V) 

("א) 3020 :חרמש 

1181-A 0”)‏ :חרן 

("א) 2207 :חרס 

(N™)‏ 2207 :חרסה 

(NP)‏ 2207 :חרסות 

(V); 2208‏ 2208 :חרף 
(g^)‏ 

("א) 2208 :חרפה 

(NÌ; 2209‏ 2166 :חרץ 
9 ;("ס) 2209 (V);‏ 
(d^)‏ 

(d?)‏ 3021 :חרצבה 

(d)‏ 3021 :חרצובה 

(m™)‏ 2209 :חרצן 

(V)‏ 2210 :חרק 

("א) 1181-8 :חרר 
1181-B (V)‏ 

(N™); 2211‏ 2211 :חרש 
(V)‏ 

(c?)‏ 2211 :חרשת 

(Ny; 2211‏ 2207 :חרש 
(g^)‏ 

ПЭП: 2212 (У) 

WI: 2213 ;("א)‎ 3 
(У) 

(") 2213 :חשבון 

1182-H (V)‏ :חשה 

TWN: 2215 (c?) 

(d)‏ 2219 :חשוק 

nun: 2214 (V) 

(NP)‏ 2214 :חשחות 

(У); 2215‏ 2215 :חשך 
(c7); 2215 (8°)‏ 

("א) 2215 :חשכה 

(V)‏ 2216 :חשל 
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(N)‏ 3022 :חשמל 

(ш”)‏ 2217 :חשמן 

2219 ;)"№( 2219 :חשק 
(У); 2219 (d™); 2219‏ 
(ed")‏ 

SWN: 2220 (ed?) 

("א) 2220 :חשרה 

1435-В (№)‏ :חשש 

(ej)‏ 2213 :חשבון 

(V)‏ 2182 :חשך 

(V); 2186‏ 2186 :חשף 
(b^)‏ 

ГП: 1183-А (№) 

ППП: 1183-А (№); 
1183-Н (У) 

(ed")‏ 2222 :חתול 

nnnn: 1183-A (1°) 

mnn: 1183-B (b 

(V)‏ 2221 :חתך 

(V)‏ 2222 :חתל 

monn: 2222 (№) 

mnn: 2223 (У); 2223 
(g^) 

(g?)‏ 2223 :חתמת 

(N™); 2224‏ 2224 :חתן 
(V)‏ 

mnn: 2224 (№) 

(Ny; 2225‏ 2225 :חתף 
(V)‏ 

"inn: 2226 (V) 

nnn: 1183-B (№); 
1183-B (V) 

1186-D (V)‏ :טאב 

1186-А (№)‏ :סב 

(d")‏ 2228 :טבול 

(d?)‏ 2230 :טבור 

(N™); 2227‏ 2227 :טבח 
(V)‏ 

("א) 2227 :טבחה 

(V)‏ 2228 :טבל 

paw: 2229 (V) 

(NP)‏ 2229 :טבעת 

1204-G (c)‏ :טהור 

(V); 1204-‏ 1204-6 :טהר 
1204-G (g™)‏ ;("ס) G‏ 

("א) 1204-G‏ :טהרה 

1185-J (V)‏ :טוא 


1186-7 ;№( [-1186 :טוב 
(V)‏ 
1189-J (V)‏ :טוה 
1204-G )2"(‏ :טוהר 
1192-J (V)‏ :טוח 
(g)‏ 2233 :טוטפה 
(V)‏ ז-1196 :טול 
1197-E (0")‏ :טומאה 
MDW: 2238 (g")‏ 
("א) 1204-7 :טור 
(g™)‏ 2243 :טורח 
(V)‏ נ-1205 :טוש 
1206-J (N?)‏ :טות 
;("א) 1192-A‏ :טחה 
1192-H (V)‏ 
1192-A )"(‏ :טחון 
(с")‏ 2232 :טחור 
(V)‏ 2231 :טחן 
("א) 2231 :טחנה 
(c?)‏ 2232 :טחר 
(e^)‏ 2227 :טיבחה 
1192-М (№)‏ :טיח 
("א) 1193-М‏ :טיט 
("א) 1193-M‏ :טין 
1198-A (el?)‏ :טינטנת 
(ec™)‏ 2238 :טיפוח 
(e?)‏ 3023 :טיפסר 
1204-М (№)‏ :טירה 
("א) 1196-А‏ :טל 
1196-Е (№");‏ :טלא 
1196-Е (У)‏ 
TDD: 1196-Н (N)‏ 
1196-А (1)‏ :טלטלה 
1196-В (V)‏ :550 
1197-Е (N™);‏ :טמא 
1197-E (V)‏ 
1197-Е (o?)‏ :טמאה 
1197-H (V)‏ :טמה 
(V)‏ 2234 :טמן 
1198-Е (№)‏ :טנא 
1198-A (17)‏ :טנטן 
(V)‏ 2235 :טנף 
1200-H (V)‏ :טעה 
(N™); 2236‏ 2236 :טעם 
(V)‏ 


Index - Alternative spellings 


(V)‏ 2237 :טען 

FID: 1201-A ("א)‎ 

TY: 2238 (N™); 2238 
(V); 2238 (ec") 

(V)‏ 2239 :טפל 

1201-B (V)‏ :טפף 

("א) 2240 :טפר 

(V)‏ 2241 :טפש 

(V)‏ 2242 :טרד 

(с")‏ 2244 :טרום 

(V); 2243‏ 2243 :טרח 
(g^)‏ 

1204-A (f?)‏ :טרי 

(N)‏ 2244 :טרם 

(N™); 2245‏ 2245 :טרף 
(V)‏ 

("א) 2245 :טרפה 

1002-L (V)‏ :יאב 

1005-D (V)‏ :יאה 

1012-L (М); 1254-1,‏ :יאל 
(V)‏ 

("א) 1227-р‏ :יאר 

1021-L (V)‏ :יאש 

(V)‏ 1209-8 :יבב 

(d")‏ ,1035-1 :יבול 

(N>; 1035-‏ ,1035-1 :יבל 
L (У); 1035-L (g;‏ 
1035-L (o")‏ 

(NP)‏ ,1035-1 :יבלת 

-1036 ;)№( ,1036-1 :יבם 
L(V)‏ 

1036-L (NP)‏ :יבמת 

1044-L (N™); 1044-‏ :יבש 
L(V)‏ 

)№( ,1044-1 :יבשה 

1044-L (NP)‏ :יבשת 

-1048 ;)№( ,1048-1 :יגב 
L(V)‏ 

1210-H (V)‏ :ינה 

T: 1210-A G” 

1066-L (c?)‏ :ינור 

(Ь")‏ ,1062-1 :יניע 

1062-L (b^)‏ :יניעה 

1062-L‏ ;)№( ,1062-1 :ינע 
(V)‏ 

1066-L (V)‏ :ינר 

1211-A (№‏ :יד 


1211-H (V)‏ :ידא 

(V)‏ 1211-8 :ירד 

1211-H (V)‏ :ידה 

(b?)‏ ,1073-1 :ידיד 

1073-L (b°)‏ :ידידות 

(V)‏ .1085-1 :ידע 

(mf?)‏ ,1085-1 :ידעני 

ЗЛ: 1094-L (№); 1094- 
L(V) 

(У)‏ 1211-6 :יהד 

(b?)‏ ,1112-1 :יהיר 

(qp?)‏ .1104-1 :יהלום 

(qp)‏ .1104-1 :יהלם 

(g^); 1035-‏ .1035-1 :יובל 
L (o?)‏ 

(N?)‏ [-1220 :יום 

(p?)‏ 1220-1 :יומם 

("א) 1221-J‏ :יון 

(N!)‏ ז-1221 :יונה 

(g")‏ .1318-1 :יונק 

)6°( .1318-1 :יונקת 

ПУЛ“: 1227-H (g?) 

WI: 1480-L (g^) 

"n: 1503-L (g^) 

1503-L (g?)‏ :יותרת 

(N™)‏ ,1154-1 :יזע 

1165-L (№); 1165-‏ :יחד 
L(V)‏ 

(b); 1181-‏ ,1165-1 :יחיד 
L (b^)‏ 

1181-L (V)‏ :יחל 

om: 1174-1. (V) 

("סז) 2175 :יחמור 

1176-L (N™); 1176-‏ :יחס 
L(V)‏ 

1178-L (N™)‏ :יחף 

(V)‏ .1181-1 :יחר 

(N"); 1176-‏ .1176-1 :יחש 
L(V)‏ 

(V)‏ .1186-1 :יסב 

17: 1221-M (№) 

T: 1211-A (№ 

(V)‏ .1238-1 :יכח 

DD: 1242-1. (V) 

(V)‏ .1242-1 :יכל 

ро“: 1249-1. (№) 
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(V)‏ .1254-1 :ילא 

-1257 ;)№( ,1257-1 :ילד 
L(V)‏ 

)№( ,1257-1 :ילדה 

(N9)‏ ,1257-1 :ילדות 

(е"); 1257-‏ .1257-1 :ילוד 
L (b)‏ 

1264-L (V)‏ :ילך 

-1265 ;("א) 1265-L‏ :ילל 
L(V)‏ 

(N")‏ ,1265-1 :יללה 

(V)‏ .1269-1 :ילע 

1270-L (М?)‏ :ילפת 

(td")‏ 2320 :ילקוט 

D: 1220-А (№) 

(b^)‏ 1290-1 :ימין 

(bf?)‏ ,1290-1 :ימיני 

("א) 1220-B‏ :ימם 

13°: 1290-L (V) 

)?£( .1290-1 :ימני 

(V)‏ ,1296-1 :ימר 

1297-L (V)‏ :ימש 

1304-L (V); 1307-L‏ :ינה 
(V)‏ 

TPD: 1318-L (b!) 

1318-L (V)‏ :ינק 

(tc); 2444‏ 2444 :ינשוף 
(ta™)‏ 

1326-L (V); 1326-L‏ :יסד 
(c; 1326-1. (d")‏ 

(c5; 1326-‏ .1326-1 :יסוד 
L (d?)‏ 

1326-L (d!)‏ :יסודה 

1342-L (c; 1342-‏ :יסור 
L (d)‏ 

1410-L (V)‏ :יסך 

(V)‏ .1335-1 :יסם 

(V)‏ .1339-1 :יסף 

1342-L (V)‏ :יסר 

1223-A (№)‏ :יע 

1349-L (V)‏ :יעד 

1223-H (V)‏ :יעה 

(V)‏ .1352-1 :יעז 

(V); 1363-L‏ ,1354-1 :יעט 
(V)‏ 

Dp": 1357-1, (V); 1518-1, 
("א)‎ 


Index - Alternative spellings 


(g)‏ 2248 :כובע 1503-L (b)‏ :יתיר | -1227 ,("א) 1227-Е‏ :ירא ("א) 1518-L‏ :יעלה 
(N™); 1480- | m2: 1235-J (V)‏ .1480-1 :יתר 1359-L (N5 E (V); 1227-H (V)‏ :יען 
1244-G (g")‏ :כוהן L(V)‏ ("א) 1227-Е‏ :יראה )№( 1359-L‏ :יענה 
Я fy 7 fl‏ 
("א) 1238-1 :כוח (N")‏ ,1503-1 :יתרה mu: 1362-1. (NP); 1362- | 27°: 1440-L (N5‏ 
1235-J (ft)‏ :כויה 1503-L (j™)‏ :יתרון 1441-L (V)‏ :ירד L(V)‏ 
("ש) 1232-8 :3212 1503-L (g)‏ :יתרת (V)‏ 122711 :ירה 1363-L (V)‏ :יעץ 
(N^); 1242-1‏ 1242-1 :כול ;)№( (N) PIT: 1456-L (e) OND: 1232-D‏ ,1526-1 :יער 
(d^) 1232-D (V) (V)‏ .1458-1 :ירושה ("א) 1526-L‏ :יערה 
("ס) 2263 :11312 1235-D (V)‏ :כאה 1460-L (V)‏ :ירע | -1224 1224-H (N™);‏ :יפה 
f‏ / 
(g")‏ 2266 :כומר | -1250 ;)№( 1250-D‏ :כאר ("א) ,1445-1 :ירח H(V)‏ 
(V) DW 112: 1244-1 (N"); 1244-J‏ .1446-1 ;ירש | -1376 ПЕ”: 1376-1. (М”);‏ 
(N5; 2246 (v)‏ 2246 :כבד L(V) Mie Ui‏ 
1224-A (P?) Касе (V); 2246 (c); 2246‏ :יפי 
1245-J (N )‏ :כוס 1440-L (№) (в")‏ :יריעה ney Parr (У)‏ 
כ ("א) 2246 :כבדות (N") Тт: 1448-1. (ND‏ .138441 :יפעה 
(g^)‏ 2283 :כופר )№( 2246 :כבדת )№( ,1448-1 n s Oe) NDT:‏ 
(с") (0) И‏ 2246 :כבוד | -1456 ;("א) 1456-L‏ :ירק i‏ 
("8) 2288 :כורם 1394-L (V) ne A‏ :38° 
(d^) Я‏ 2246 :כבודה (V)‏ 2 
(g!)‏ 2294 :כושרה (t?) MEETS‏ 1411-6 :יצהר 
(b?) E »‏ 2250 :כביר )"0 ,1456-1 :ירקון Я‏ . 
(g )‏ 2296 :כות (I ES узын‏ .1456-1 :ירקרק › DIB: 1407-1. (d‏ 
Я‏ 0 
(g)‏ 2300 :כותרת 1458-L (V) Р‏ :ירש (d?)‏ .1410-1 :יצוקה 
y 2253‏ 2253 :272| 2250 :יש 2250 :222 ;)№( .1458-1 :ירשה (d)‏ ,1411-1 :יצור 
(b") 1458-1, (d") ( А ub (V)‏ .1392-1 :יציא 
V‏ 
m : m | TD: 1238-1 (N™‏ | 
(N")‏ 2250 "א) 2250 :כברה 1228-А (N™)‏ :יש (b?)‏ ,1393-1 :יציב 
(V)‏ 2255 :כחד ₪ (V)‏ .1462-1 :ישב 1407-L (V)‏ :יצע 
(V)‏ 2256 :כחל 2251 (N");‏ 2251 :כבש (d^)‏ .1476-1 :ישועה (V)‏ .1410-1 :יצק 
7 ;("א) 2257 :כחש (V)‏ ("א) ,1468-1 :ישח (d)‏ 1410-1 :יצקה 
1469-L (V) 1222: 2251 (em") 2 s "mt‏ :ישט | -1411 (N);‏ ,1411-1 :יצר 
BD: cle‏ | | ("14731.)0:ישימה | )"14111.08 L (У);‏ 
(e )‏ 2250 :כיברה (N")‏ 3 :כבשה 1473-L (bj)‏ :ישימון (V)‏ .1413-1 :יצת 
(ет")‏ 2251 :כיבשן x Е Е‏ 
и |‏ ("א) 1234-A‏ :כד ("ס) 1481-L‏ :ישיש AP214167 (N‏ 
Has 0 ee‏ ("6) 2253 :כדבה TP": 1418-1 (V); 1418-1. | Dw; 1473-1 (V)‏ 
1234-A (1") Енен и‏ :כדכד | -1474 (NP);‏ .1474-1 :ישן 7 (e)‏ 
1235-A (N") JIT: 1234-M (ј")‏ :כה TTP": 1418-1. (NP); LW‏ 
(N™); 1476- 1235-В (N); 1235-B | 772: 1250-J (e")‏ .1476-1 :ישע Ë ES‏ - | 
(d") L(V) (V) | Harz: 2253 (e)‏ .1427-1 :יקום 
(e)‏ 2258 :כיכר пуло: 1244-6 (d!)‏ ("א) (c"); 1435- | ру. 1477-L‏ .1435-1 :יקוש 
1242-Е (е")‏ :כילא (V)‏ 1242-6 :כהל | -1480 ;("א) .1480-1 :ישר ו er)‏ 
1242-M (f)‏ :כילי | -1244 ;("א) 1244-0 :כהן | — E P : 1434-1. (b”) L (V); 1480-1. (g")‏ 
(e)‏ 2262 :כילף (N™) G (V); 1244-G (g)‏ .1481-1 :ישש iih Eo M‏ 
Е - 3 fs . 5‏ 
(ес")‏ 2270 :כינור 1022-A (№) Die TATO CY‏ :ית d‏ | 1 
(e")‏ 2268 :כינעה )№( 1236-A‏ :כו (V)‏ .1462-1 :יתב | -1434 (N");‏ .1434-1 :יקר 
1245-M (№)‏ :כיס s L(V JEMEN корд)‏ - 
урус. 1245-E (e")‏ = 8( 1232-8 :כובב ла DIP: 1496-L (e‏ 
("8) 2246 :כובד (d)‏ ,1503-1 :יחור 
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(e!)‏ 2273 :כיסבה 
(e^)‏ 2275 :כיסלה 
(ed™)‏ 2283 :כיפור 
(e); 1250-‏ 1250-1 :12" 
М (№‏ 
(ec?)‏ 2294 :כישור 
(еј")‏ 2292 :כישלון 
(ej)‏ 2294 :כישרון 
("א) 1235-A‏ :ככה 
2258 ;)№( 2258 :122" 
(e)‏ 
("א) 1242-3 :כל 


NOD: 1242-Е ;("א)‎ 1242- 


E (V); 1242-Е (e") 
352: 2259 (№) 
:כלה‎ 1242-A ;("א)‎ 

1242-В (N"); 1242-H 

(N™); 1242-H (V) 
:כלוא‎ 1242-Е (b) 
:כלוב‎ 2259 (d") 
:כלולה‎ 1242-B )6"( 
:כלח‎ 2260 (N™) 
:כלי‎ 1242-A (f") 
:כליא‎ 1242-E (b) 
:כליה‎ 1242-A )1"( 
:כליון‎ 1242-А (fj) 
:כליל‎ 1242-B (b") 
:כלימה‎ 2261 (b") 
:כלימות‎ 2261 (6°) 
:כלל‎ 1242-B (V) 
:כללה‎ 1242-B (N") 
:כלם‎ 2261 (V) 
:כמה‎ 1243-H (V) 
322: 1243-А (q) 
135: 2264 (c) 
:כמן‎ 2264 (c) 
:כמס‎ 2265 (V) 

"122: 2266 (У); 2266 

(g^) 
:כמריר‎ 2266 (bI?) 
12: 1244-А (N) 
17112: 1244-А (N"); 1244- 

Н (У) 
:כנור‎ 2270 (ec™) 
:כנמא‎ 1244-A (p") 
:כנמה‎ 1244-А (p!) 


Index - Alternative spellings 


012: 2267 (V) 

DID: 2268 (V) 

(V)‏ 2269 ;)№( 2269 :כנף 
(V)‏ 2271 :כנש 

("א) 2272 :כנת 

DD: 1245-A ("א)‎ 


NOD: 1245-Е (N?); 1245- 


E (e^) 

(N™)‏ 2273 :כסב 

("א) 2273 :כסבה 

1245-A (N");‏ :כסה 
1245-E (N™); 1245-Е‏ 
(e™); 1245-H (V)‏ 

1245-A (rf?)‏ :כסוי 

MOD: 1245-А (NP) 

MOD: 2274 (V) 

(b)‏ 2275 :כסיל 

(b^)‏ 2275 :כסילות 

1245-A (I?)‏ :כסכסת 

502: 2275 (N?; 2275 
(V) 

DOD: 2276 (V) 

(o?)‏ 2276 :כסמת 

DOD: 1245-B (V) 

(N; 2277‏ 2277 :כסף 
(V)‏ 

MOD: 1245-A (N?) 

122: 2278 (N) 

(NP)‏ 2278 :כענת 

оро: 2279 (N”; 2279 

(У) 

VYD: 2279 (№) 

Про: 2278 (NP) 

FID: 1247-A (N 

1247-А (№);‏ :כפה 
1247-Н (У)‏ 

(с")‏ 2283 :כפור 

(c?)‏ 2283 :כפורת 

("ט) 2282 :כפיס 

(b?)‏ 2283 :כפיר 

оро: 2280 ;("א)‎ 0 
(V) 

(Ny; 2281‏ 2281 :כפן 
(V)‏ 

1247-B (V)‏ :כפף 

“DD: 2283 (V); 2283 
(ed™); 2283 (g™) 


(c?)‏ 2283 :כפרת 
WED: 2284 (V)‏ 
MPD: 2285 (V)‏ 
(c)‏ 3025 :כפתור 
(c?)‏ 3025 :כפתר 


7 ;("א) -1250 :712 


(N) 
:כרא‎ 1250-H (V) 
5275: 3026 (№) 
:כרבלא‎ 3026 (N") 
:כרבלה‎ 3026 (№) 
ПЭР: 1250-А (№); 
1250-Н (№); 1250-H 
(У) 
m2: 2286 (c?) 
nns: 2291 (d) 
172: 2286 (V) 
:כרי‎ 1250-A (f?) 
:כריתות‎ 2291 (65) 
:כרכב‎ 3027 (c?) 
:כרכוב‎ 3027 (c) 
:כרכום‎ 3028 (c?) 
:כרכם‎ 3028 (с") 
:כרכרה‎ 1250-A )1"( 
;("א) 2288 :כרם‎ 8 
(g^) 
:כרמיל‎ 3029 (b) 
("א) 3029 :כרמל‎ 
972: 2289 ("א)‎ 
:כרסא‎ 1245-E )6"( 
:כרסם‎ 3024 (V) 
DD: 2290 (№); 2290 
(V) 
("א) 3030 :כרפס‎ 
:כרר‎ 1250-8 (V) 
:כרש‎ 2289 (N") 
:כרת‎ 2291 (V) 
:כרתה‎ 2291 (d?) 
DWD: 2292 (b") 
:כשל‎ 2292 (V) 
:כשלון‎ 2292 (ej") 
FWD: 2293 (№"); 2293 
(V) 
“WD: 2294 (V) 
:כשרון‎ 2294 (еј") 
:כשב‎ 2273 (N) 
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("6) 2273 :כשבה 

TWD: 1245-H (V) 

IND: 2295 (№); 2295 
(V) 

MAND: 2295 (c?) 

nano: 2295 (c?) 

(c?)‏ 2298 :כתונת 

1252-B (b)‏ :כתית 

(N®); 2296‏ 2296 :כתל 
(g^)‏ 

(N™); 2297‏ 2297 :כתם 
(V)‏ 

MIND: 2298 (c?) 

FIND: 2299 (N5 

(N>; 2300‏ 2300 :כתר 
(V)‏ 

(г?)‏ 2300 :כתרת 

(V)‏ 2301 :כתש 

(V)‏ 1252.8 :כתת 

1254-А (N™); 1254-1‏ :לא 
(N”)‏ 

1254.B (f?)‏ :לאאי 

1258-D (V)‏ :לאה 

1254-A (1")‏ :לאו 

NND: 1254.B (d") 

DND: 1266-D (с") 

1262-D (N™);‏ :לאט 
1262-D (V)‏ 

NND: מ-1254‎ (b) 

1266-D (с")‏ :לאם 

("א) 1255-A‏ :לב 

1255-B (№);‏ :לבב 
1255-B (V)‏ 

1255-B (b^)‏ :לבבה 

1255-A (№);‏ :לבה 
("א) 1255-M‏ 

(c!)‏ 2303 :לבונה 

(d")‏ 2304 :לבוש 

(V)‏ 2302 :לבט 

1255-E (b)‏ :לביא 

1255-B (b!)‏ :לביבה 

125: 2303 ;("א)‎ 3 
(V) 

(N"); 2303‏ 2303 :לבנה 
(c; 2303 (е?)‏ 

(У); 2304‏ 2304 :לבש 
(d^)‏ 


35: 1256-A (№) 

1254-А (№); 1254-7‏ :לה 
(N)‏ 

am: 1255-G ("א)‎ 

поло: 1255-G (№) 

(N°);‏ 1255-6 :להבת 
)№( 1255-8 

)№( 1256-6 :להנ 

пло: 1258-Н (V) 

;)№( 1262-6 :להט 
(V)‏ 1262-0 

(V)‏ 1266-0 :להם 

("א) 1426-6 :להקה 

("א) 1254-1 :לו 

(N™)‏ 1254-7 :לוא 

("ס) 1254-B‏ :לואא 

(f?)‏ [-1254 :לואי 

(p)‏ ז-1254 :לואם 

1254-J (N)‏ :לואת 

1259-J (N"); 1259-J‏ :לוה 
(V)‏ 

(N); 1260-1‏ 1260-3 :לוז 
(V)‏ 

N”)‏ 1261-1 :לוח 

1262-J (N"); 1262-1‏ :לוט 
(V)‏ 

(b")‏ 1254-1 :לויא 

mb: 1259-7 (b^); 1259- 
J (eb!) 

("א) 1265-1 :לול 

1254.B (o")‏ :לולא 

1265-Е (o!)‏ :לולאה 

)0( 1254-8 :לולי 

119: 1267-7 (V); 1451-1 
(V) 

(V)‏ 1269-7 :לוע 

(V)‏ 1271-3 :לוץ 

(V)‏ ז-1274 :לוש 

mo: 1259-J (N) 

1260-А (№)‏ :לזות 

1261-A (№); 1261-7‏ :לח 
)"№( 

("4) 2305 :לחום 

nnb: 1261-B (V) 

1261-A (еЗ)‏ :לחי 

1261-B (V)‏ :לחך 
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(N™); 2305‏ 2305 :לחם 
(У); 2305 (d")‏ 

(N")‏ 2306 :לחן 

(N™); 2307‏ 2307 :לחץ 
(V)‏ 

(N=; 2308‏ 2308 :לחש 
(V)‏ 

1262-A (N>; 1262-1‏ :לט 
(N)‏ 

1262-E (N")‏ :לטאה 

(V)‏ 2309 :לטש 

1255-M (N!)‏ :ליב 

(e!)‏ 2303 :ליבנה 

mo: 1259-7 (eb) 

("א) 1265-M‏ :ליל 

1265.M (ft)‏ :לילי 

1265-М (f?)‏ :ליליא 

("א) 1265-M‏ :לילית 

(ed?)‏ 2311 :לימוד 

1267-J (V)‏ :לין 

375: 2313 (e?) 

("א) 1274-М‏ :ליש 

(e!)‏ 2323 :לישכה 

(е”)‏ 2325 :לישן 

2310 ;)№( 2310 :לכד 
(V)‏ 

1265-Е (o)‏ :ללאה 

(V); 2311‏ 2311 :למד 
(ed”)‏ 

1266-A (9")‏ :למו 

(ed")‏ 2311 :למוד 

1269-А (N)‏ :לע 

(V)‏ 2312 :לעב 

(N); 2313‏ 2313 :לענ 
(V)‏ 

(V)‏ 2314 :לעז 

(V)‏ 2315 :לעט 

("א) 2316 :לענה 

(b)‏ 2317 :לפד 

("ט) 2317 :לפיד 

(V)‏ 2318 :לפת 

1271-А G")‏ :לצון 

(V)‏ 1271-8 :לצץ 

(N™); 2319‏ 2319 :לקח 
(V)‏ 


(N™); 2320‏ 2320 :לקט 
(V)‏ 
(V)‏ 1261-8 :לקק 
(М”); 2321‏ 2321 :לקש 
(V)‏ 
sw: 2322 (№)‏ 
(с")‏ 2325 :לשון 
(е")‏ 2323 :לשכה 
ow: 2324 (№)‏ 
(V); 2325‏ 2325 :לשן 
(c™); 2325 )6"(‏ 
("א) 2327 :לתך 
1281-А (№)‏ :מא 
1038-C (ай")‏ :מאבוס 
1004-J (k)‏ :מאד 
1277-А (NP)‏ :מאה 
(к)‏ 1004-7 :מאוד 
1006-А (af)‏ :מאוי 
1289-D (d")‏ :מאום 
1289-D (d^)‏ :מאומה 
("ס) 1291-D‏ :מאוס 
(a?)‏ ז-1020 :מאור 
(К)‏ [-1020 :מאורה 
1152-C (ag?)‏ :מאזן 
("א) 1277-А‏ :מאיה 
(ac?)‏ 1242-6 :מאכולת 
(a7)‏ 1242-6 :מאכל 
1242-C (a);‏ :מאכלת 
1242-C (ас?)‏ 
1288-C (a™);‏ :מאמל 
1288-C (k)‏ 
1294-C (a")‏ :מאמץ 
1288-C (a);‏ :מאמר 
1288-C (k")‏ 
-1290 ;("א) 1290-D‏ :מאן 
D(V)‏ 
OND: 1291-D (V)‏ 
1017-H (a?)‏ :מאפה 
1380-C (a)‏ :מאפל 
1380-C (aff!)‏ :מאפליה 
(a); 1296-‏ 1020-7 :מאר 
D(V)‏ 
1439-C (a)‏ :מארב 
1457-С (К?)‏ :מארה 
1457-С (К?)‏ :מאררה 
(h”)‏ 2005 :מבדלה 
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(a?)‏ [-1024 :מבוא 
(К?)‏ 1024-7 :מבואה 
(К!)‏ 1034-1 :מבוכה 
1035-J (a")‏ :מבול 
(К?)‏ 1038-7 :מבוסה 
(a?)‏ 1039-7 :מבוע 
("א) 1042-7 :מבוקה 
(a™)‏ [-1044 :מבוש 
(he?)‏ 2012 :מבחור 
(hb?)‏ 2012 :מבחר 
(а")‏ 2367 :מבט 
1032-E (h™)‏ :מבטא 
("מ) 2013 :מבטח 
(ab")‏ 2017 :מבליגית 
1037-H (h™)‏ :מבנה 
(һ")‏ 2033 :מבצר 
(h™)‏ 2038 :מברח 
(a™)‏ 1044-1 :מבש 
(К)‏ 2043 :מבשלה 
(hb?)‏ 2051 :מנביעת 
(h^)‏ 2049 :מגבלה 
("א) 2329 :7133 
(h>)‏ 2054 :מנדל 
(та!)‏ 2329 :מנדנה 
(a™); 1066-J‏ [-1066 :מגור 
(d^)‏ 
(Кс?)‏ 1066-1 :71732 
(ка?)‏ 1066-7 :מגורה 
(а?)‏ 2061 :מנזרה 
1058-М (k^)‏ :מנילה 
(N?)‏ 2330 :מנל 
1058-М (k!)‏ :מנלה 
1059-A (К)‏ :מנמה 
1060-A (a); 2331‏ :1313 
(V)‏ 
)№( 2331 :מננה 
(h?)‏ 2076 :מנערת 
(a™); 1066-1‏ [-1066 :מנר 
(V)‏ 2332 ;)"9( 
1066-А (К?)‏ :מנרה 
(h?)‏ 2087 :מנרעה 
(К)‏ 2088 :מנרפה 
("מ) 2089 :מנרש 
("מ) 2089 :מנרשה 
1280-A (N™)‏ :מד 


(a?)‏ 2117 :מדבח 
(h™)‏ 2093 :מדבר 
(N?);‏ 1280-8 :1713" 
1280-B (V)‏ 
("א) 1280-А‏ :מדה 
1140-G (а?)‏ :מדהבה 
("א) 1280-K‏ :מדו 
1075-Н )8"(‏ :מדוה 
("8) [-1077 :מדוח 
(К)‏ ז-1080 :מדוכה 
1083-A (ac^);‏ :מדון 
1280-A (j")‏ 
1085-J (а")‏ :מדוע 
(k™)‏ 1089-7 :מדור 
(К?)‏ [-1089 :מדורה 
("א) [-1090 :מדושה 
1077-A (h^)‏ :מדחה 
(a)‏ 2098 :מדחפה 
1079-A )8"(‏ :מדי 
1083-A (hb™)‏ :מדין 
1083-M (К?)‏ :מדינה 
(К)‏ 1080-7 :מדכה 
(а?)‏ 2105 :מדמנה 
1083-A (k™)‏ :מדן 
1085-A (a™); 1085-‏ :מדע 
J (a™); 1085-L (k™)‏ 
(a^)‏ 2110 :מדקרה 
(k™)‏ נ-1089 :מדר 
(а?)‏ 2111 :מדרנה 
(К)‏ 1089-7 :מדרה 
(h>)‏ 2112 :מדרך 
WITA: 2114 (h")‏ 
("א) 1281-A‏ :מה 
1014-A )8"(‏ :מהאן 
("א) 1281-B‏ :מהה 
(К)‏ [-1105 :מהומה 
1296-G (b™)‏ :מהיר 
1288-G (V)‏ :מהל 
1266-F (ad!)‏ :מהלומה 
1264-F (a")‏ :מהלך 
1104-B (a)‏ :מהלל 
1266-Е (ad!)‏ :מהלמה 
1296-Е (а?)‏ :מהמרה 
1379-Е (a^)‏ :מהפכה 
1379-F (a?)‏ :מהפכת 
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(N™);‏ 1296-6 :מהר 
1296-G (V); 1296-G‏ 
(b^); 1296-G (g^)‏ 
(N")‏ 1296-0 :מהרה 
TONTA: 1495-Е (a^)‏ 
1282-A (N™)‏ :מו 
1152-C (ag")‏ :מואזן 
1024-J (a)‏ :מובוא 
(V)‏ 1279-7 :313 
1280-J (V)‏ :מוד 
(k™)‏ .1085-1 :מודע 
1085-L (К?)‏ :מודעת 
(g™)‏ 1296-6 :מוהר 
("א) 1284-J‏ :מוח 
(N™); 1285-J‏ [-1285 :מוט 
(V)‏ 
("א) [-1285 :מוטה 
1287-J (V)‏ :מוך 
1288-7 ;("א) 1288-J‏ :535 
(V)‏ 
(a2)‏ .1257-1 :מולדת 
("א) 1288-7 :מולה 
1290-H (g?)‏ :מונה 
1324-L (a™)‏ :מוסב 
(а)‏ .1324-1 :מוסבה 
(a)‏ .1326-1 :1013" 
1326-L (a!)‏ :מוסדה 
TON: 1333-1. (a?)‏ 
(a?)‏ .1342-1 :מוסר 
1349-L (а")‏ :מועד 
1349-L (al)‏ :מועדה 
(o?)‏ 2346 :מועדת 
1357-L (a)‏ :מועל 
(a™)‏ .1523-1 :מועף 
1363-L (a!)‏ :מועצה 
(a^)‏ .1364-1 :מועקה 
)a"(‏ .1390-1 :מופת 
("א) 1294-1 :מוץ 
(a™)‏ .1392-1 :מוצא 
1392-L (a)‏ :מוצאה 
(a)‏ .1402-1 :מוצך 
(a^);‏ .1402-1 :מוצק 
1410-L (a?)‏ 
(a^)‏ .1410-1 :מוצקה 
(V)‏ 1295-1 :מוק 


1418-L (a")‏ :מוקד 
(a)‏ .1418-1 :מוקדה 
(a)‏ .1435-1 :מוקש 
1296-7 ;)№( נ-1296 :מור 
(V)‏ 
("א) N13: 1227-Е‏ 
(a)‏ .1438-1 :מוראה 
("8) 2351 :מורג 
1441-L (a")‏ :מורד 
1227-Н (k^);‏ :מורה 
1296-H (g"); 1296-J‏ 
(N")‏ 
(a?)‏ .1446-1 :מורט 
(a)‏ .1448-1 :מורך 
(a?)‏ .1458-1 :מורש 
TWIN: 1458-L (a^)‏ 
(V)‏ נ-1297 wird:‏ 
1462-L (а")‏ :מושב 
)0( 2358 :מושכה 
(i")‏ 2359 :מושל 
(a^)‏ .1476-1 :מושעה 
1298-J (N™); 1298-J‏ :מות 
(V)‏ 
(g")‏ 2364 :מותק 
(a)‏ .1503-1 :מותר 
(a; 2117‏ 2117 :מזבח 
(h^)‏ 
("א) 2344 :מזג 
1283-H (N™)‏ :מזה 
1140-G (a!)‏ :מזהבה 
(К?)‏ ז-1145 :מזוזה 
1152-J (а")‏ :מזון 
(a™); 1411-7‏ [-1158 :מזור 
(a7)‏ 
(К?)‏ ז-1145 :מזזה 
ПТО: 1146-А (k")‏ 
ПТО: 1146-М )a"(‏ 
1146-M (a?)‏ :מזיח 
1150-M (k!)‏ :מזילה 
(a?)‏ 2122 :מזלנ 
(h")‏ 2122 :מזלנה 
TOTA: 2387 (a^)‏ 
(k)‏ 1150-4 :מזלת 
1151-А (К?)‏ :מזמה 
(he?)‏ 2124 :מזמור 
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(ad; 2124‏ 2124 :מזמרה 
(k")‏ 
(һ")‏ 2680 :מזער 
("8) [-1411 :מזר 
1158-H (h™;‏ :מזרה 
1158-H (k™); 2135‏ 
(h^)‏ 
("ם) 2137 :מזרע 
(h”)‏ 2138 :מזרק 
mh: 1284-A (N™); 1284-J‏ 
(N)‏ 
1284-Е (V)‏ :מחא 
1163-E (a)‏ :מחבא 
1163-Е (a?)‏ :מחכוא 
(a2); 2143‏ 2143 :מחברת 
(k?)‏ 
mam: 2145 (a)‏ 
(ас?)‏ 2147 :מחנורת 
1284-H (V)‏ :מחה 
(К?)‏ [-1164 :מחונה 
(a?)‏ ז-1168 :מחוז 
(a)‏ ז-1173 :מחול 
(К!)‏ [-1173 :מחולה 
1168-H (a^;‏ :מחזה 
1168-H (К)‏ 
1284-А (£^)‏ :מחי 
1171-H (h!)‏ :מחיה 
(b?)‏ 2337 :מחיר 
("א) 1183-M‏ :מחיתה 
1173-A (К);‏ :מחלה 
1173-H (a?)‏ 
1173-A (af?)‏ :מחלי 
(a")‏ 2165 :מחלף 
(a)‏ 2165 :מחלפה 
(a!)‏ 2166 :מחלצה 
(a?)‏ 2167 :מחלקה 
(a?)‏ 2167 :מחלקת 
1174-Е (а?)‏ :מחמאה 
(a); 2169‏ 2169 :מחמד 
(ad")‏ 
(ad?)‏ 2169 :מחמוד 
(a)‏ 2171 :מחמל 
1175-H (a)‏ :מחנה 
(а")‏ 2180 :מחנק 
1176-H (a)‏ :מחסה 
(ac?)‏ 2184 :מחסום 


(ac™)‏ 2186 :מחסוף 
(ac™)‏ 2187 :מחסור 
(ac™)‏ 2187 :מחסר 
(N™); 2334‏ 2334 :מחץ 
(V)‏ 
("8) 2194 :מחצב 
1179-А (a)‏ :מחצית 
(V)‏ 2335 :מחק 
(к")‏ 2198 :מחקר 
1181-А (a‏ :מחר 
1181-Е (a!)‏ :מחראה 
(a?)‏ 2211 :מחרשה 
1181-A (a?)‏ :מחרת 
1181-А (a?)‏ :מחרתם 
(a)‏ 2213 :מחשבה 
(a?)‏ 2213 :,מחשבת 
(а")‏ 2215 :מחשך 
(ас")‏ 2186 :מחשף 
1183-A (a);‏ :מחתה 
1183-M (К?)‏ 
(a?)‏ 2226 :מחתרת 
NOM: 1294-Е (V)‏ 
1185-A (al")‏ :מטאטא 
(a)‏ 2227 :מטבח 
1285-H (N”;‏ :מטה 
1308-A (ad"); 1308-A‏ 
(h"); 1308-H (a™);‏ 
1308-J (а?)‏ 
(a™)‏ 1189-7 :מטוה 
1196-M (К”)‏ :מטיל 
(ac)‏ 2234 :מטמון 
(ac)‏ 2234 :מטמן 
(а")‏ 2398 :מטע 
(а")‏ 2236 :מטעם 
(h?)‏ 2238 :מטפחת 
(N™); 2336‏ 2336 :מטר 
(V)‏ 
1204-А (a^)‏ :מטרא 
1204-A (а?)‏ :מטרה 
("א) 1286-А‏ :מי 
1326-L (ко?)‏ :מיוסדה 
1186-L (k™)‏ :מיטב 
(h>)‏ .1242-1 :מיכל 
1288-Е (ed‏ :מילוא 
1288-Е (ей)‏ :מילואה 
("א) 1290-M‏ :מין 
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1290-B (eb?)‏ :מינין 
("א) 1294-M‏ :מיץ 
1480-L (he?)‏ :מישור 
1480-L (he”);‏ :מישר 
1480-L (k)‏ 
1480-L (k)‏ :מיתר 
1232-D (ac")‏ :מכאב 
1232-D (ac")‏ :מכאוב 
(a); 2250‏ 2250 :מכבר 
(h^)‏ 
1310-A (a!)‏ :11283 
1235-J (h^)‏ :מכוה 
(a?)‏ 1242-7 :מכולת 
(а")‏ 1244-1 :מכון 
1244-А (kc);‏ :מכונה 
1244-А (ка?)‏ 
(а)‏ 1250-7 :מכור 
(К?)‏ 1250-7 :מכורה 
(b?)‏ 2337 :מכיר 
1287-B (V)‏ :מכך 
1242-Е (hfl)‏ :מכלאה 
1242-H (h^)‏ :מכלה 
1242-B (ћс");‏ :535225 
1242-B (hd")‏ 
1242-B (h?)‏ :מכלל 
(a?)‏ 1242-7 :מכלת 
(ас")‏ 2266 :מכמור 
(h")‏ 2264 :מכמן 
(ас")‏ 2266 :מכמר 
(h?)‏ 2266 :מכמרת 
1244-А (Кс);‏ :71220 
1244-A (ка?)‏ 
(h)‏ 2267 :מכנס 
ODM: 1245-А (К”)‏ 
(h");‏ -1245 :מכסה 
1245-H (h^); 1245-H‏ 
(k^)‏ 
(NZ); 2337‏ 2337 :מכר 
(У); 2406 (a)‏ 
1250-A (К);‏ :מכרה 
1250-J (К?)‏ 
(hc)‏ 2292 :מכשול 
(hc?)‏ 2292 :מכשל 
(a!)‏ 2292 :מכשלה 
(n?)‏ 2295 :מכתב 
ПЛОВ: 1252-A (К)‏ 


("8) 2301 :מכתש 
1288-Е (№);‏ :מלא 
1288-Е (У); 1288-Е‏ 
(e?)‏ 
1288-Е (№);‏ :מלאה 
1288-E (ей?)‏ 
1264-D (a)‏ :מלאך 
1264-D (k!)‏ :מלאכה 
1264-D (a?)‏ :מלאכות 
(?א) 1288-E‏ :מלאת 
(ad")‏ 2304 :מלבוש 
(a)‏ 2303 :1200 
(ad")‏ 2304 :מלבש 
("א) 1288-A‏ :מלה 
("ס) 1288-E‏ :מלו 
1288-E (c);‏ :מלוא 
1288-E (ed)‏ 
(d")‏ 2338 :מלוח 
(d!)‏ 2340 :מלוכה 
(а")‏ 1267-1 :מלון 
(k!)‏ 1267-1 :מלונה 
(N™); 2338‏ 2338 :מלח 
(V)‏ 
("א) 2338 :מלחה 
(h!)‏ 2305 :מלחמה 
(N"); 2339‏ 2339 :מלט 
(V)‏ 
1288-E (b")‏ :מליא 
(b!)‏ 1288-8 :מלילה 
1271-M (k")‏ :מליצה 
(N™); 2340‏ 2340 :מלך 
(V)‏ 
)№( 2340 :מלכא 
(ac?)‏ 2310 :מלכדת 
)№( 2340 :מלכה 
)№( 2340 :מלכו 
(ас?)‏ 2310 :מלכודת 
(N?)‏ 2340 :מלכות 
2340 ;)№( 2340 :מלכת 
)№( 
1288-B (V)‏ :5599 
(а")‏ 2311 :מלמד 
T 25: 2341 (V)‏ 
(V)‏ 2342 :מלק 
(ас")‏ 2319 :מלקוח 
(ас")‏ 2321 :מלקוש 
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(a")‏ 2319 :מלקח 

(К)‏ 2326 :מלתחה 

(a"); 2328‏ 2328 :מלתעה 
(e?)‏ 

(ай?)‏ 2332 :ממנורה 

1280-А (К”)‏ :ממד 

(a)‏ 1298-7 :ממות 

(a)‏ 2333 :ממזר 

)9( 2337 :ממכר 

(h?)‏ 2337 :ממכרת 

(ай)‏ 2340 :ממלכה 

(a^)‏ 2340 :ממלכות 

(h™)‏ 2344 :ממסך 

1296-А (k)‏ :ממר 

1296-B (ac?)‏ :ממרור 

(h™)‏ 2357 :ממשח 

(h™)‏ 2359 :ממשל 

(k!)‏ 2359 :ממשלה 

(h")‏ 2360 :ממשק 

(а")‏ 2364 :ממתק 

19: 1290-A (N™); 1290- 
М N”) 

1290-H (N>; 1290-‏ :מנא 
H(V)‏ 

(a)‏ 2367 :מנבט 

(аЬ)‏ 2374 :מנגינה 

(К?)‏ 2377 :מננפה 

("א) 1280-А‏ :מנדה 

(a)‏ 2383 :מנדע 

1290-A (N!!); 1290-‏ :מנה 
H (N?); 1290-H (V);‏ 
1290-H (g^)‏ 

37122: 1302-G (h”) 

("ם) 1319-0 :מנהרה 

(a?)‏ 1303-7 :מנוד 

1307-J (a?)‏ :מנוח 

(К)‏ [-1307 :מנוחה 

1308-А (ad^);‏ :מנוטה 
1308-J (а?)‏ 

(a?)‏ 1313-7 :מנון 

(k)‏ 1314-7 :מנוס 

(К?)‏ 1314-7 :מנוסה 

("סא) 2426 :מנוצב 

(a?)‏ ז-1319 :מנור 

1319-J (К?)‏ :מנורה 

(a)‏ 2387 :מנזלה 


(h™)‏ 2390 :מנזר 
1307-A (h");‏ :מנחה 
1307-J (k")‏ 
1308-A (h");‏ :מנטה 
1308-H (a™)‏ 
(a)‏ 2398 :מנטע 
1290-M (N™)‏ :מני 
PNA: 1290-B (eb)‏ 
1310-A (а?)‏ :מנכה 
(a™)‏ 2406 :מנכר 
(h")‏ 2406 :מנכרה 
("ם) 1311-H‏ :מנלה 
1314-Е (a™)‏ :מנסא 
1314-Е (а!)‏ :מנסאה 
1314-Е (а?)‏ :מנסאת 
1314-A (а?);‏ :מנסה 
(К?)‏ 1314-7 
1314-Е (ас")‏ :מנסוא 
(a?)‏ 2411 :מנסח 
(а)‏ 2412 :מנסכה 
(a?)‏ 2412 :מנסכת 
(a?)‏ 2413 :מנסע 
(V)‏ 2343 :933 
(ай")‏ 2415 :מנעול 
(ad™); 2415‏ 2415 :מנעל 
(h^)‏ 
(а")‏ 2416 :מנעם 
1322-A (КІ")‏ :מנענע 
(a)‏ 2419 :מנפח 
(a)‏ 2421 :5535 
(a)‏ 2421 :מנפלה 
(a)‏ 2421 :מנפלת 
(а")‏ 2422 :מנפץ 
2x35: 2426 (а")‏ 
(ай)‏ 2426 :712325 
(а?)‏ 2426 :מנצבת 
1317-A (a?)‏ :מנצה 
1317-А (а?)‏ :מנצות 
1318-А (k^)‏ :מנקית 
("א) [-1319 :מנרה 
1320-Е (a?)‏ :מנשא 
1320-Е (a7)‏ :מנשאה 
1320-Е (ај")‏ :מנשאון 
1320-Н (a?)‏ :מנשה 
1290-А (NP)‏ :מנת 
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(а")‏ 2451 :מנתן 
(a!)‏ 2451 :מנתנה 
(a?)‏ 2451 :מנתנת 
("א) 1291-A‏ :מס 
1342-D (h?)‏ :מסארת 
1324-А (k™)‏ :מסב 
1324-L (a!)‏ :מסבה 
(h")‏ 2463 :מסגב 
(а")‏ 2467 :מסנר 
("ם) 2467 :מסנרת 
1326-A (a)‏ :מסד 
1326-L (a?)‏ :מסדה 
(hj)‏ 2468 :מסדרון 
1291-A (N");‏ :מסה 
1291-H (V); 1314-A‏ 
(a^)‏ 
1327-J (a")‏ :מסוה 
1333-J (К!)‏ :מסוכה 
(a™)‏ [-1337 :מסוס 
1342-A (ac™)‏ :מסור 
(К)‏ 1342-7 :מסורה 
(a?)‏ 1342-1 :מסורת 
("8) 2411 :מסח 
("מ) 2472 :מסחק 
(h")‏ 2473 :מסחר 
1334-М (k!)‏ :מסילה 
JOM: 1333-А (a™); 2344‏ 
(N™); 2344 (V)‏ 
1333-J (k^)‏ :מסכה 
(ac?)‏ 2479 :מסכורת 
(h")‏ 2478 :מסכן 
(h^)‏ 2478 :מסכנה 
(h°)‏ 2478 :מסכנות 
(h°)‏ 2478 :מסכנת 
1334-M (k!)‏ :מסלה 
1334-B (ad")‏ :53505 
(a5; 2491‏ 2491 :מסמר 
(h^)‏ 
(a!)‏ 2491 :מסמרה 
1291-B (V)‏ :מסס 
DOM: 2413 (a™)‏ 
(h™)‏ 2492 :מסעד 
(h™)‏ 2495 :מספד 
1339-E (hc?)‏ :מספוא 
(h™)‏ 2496 :מספח 


)1( 2496 :מספחה 

(h?)‏ 2496 :מספחת 

(h”)‏ 2500 :מספר 

(a™); 2345‏ .1342-1 :מסר 
(V)‏ 

1342-A (h")‏ :מסרה 

("מ) 2512 :מסרפה 

(а?); 2514‏ [-1342 :מסרת 
(a^)‏ 

(he?)‏ 2516 :מסתור 

(a™); 2516‏ 2516 :מסתר 
(h^)‏ 

1292-H (№)‏ :מעא 

(a?)‏ 2518 :מעבד 

1508-H (a?)‏ :מעבה 

(a™)‏ 2520 :מעבר 

(а")‏ 2524 :מענל 

(a!)‏ 2524 :מענלה 

(а"); 2346‏ .1349-1 :מעד 
(V)‏ 

(а")‏ 2528 :מעדן 

(a!)‏ 2528 :מעדנה 

(a?)‏ 2530 :מעדר 

1292-A (N");‏ :מעה 
1292-H (N")‏ 

1348-J (а")‏ :מעוג 

(a)‏ [-1352 :מעוז 

(a?)‏ [-1354 :מעוט 

1359-J )8"(‏ :מעון 

(К)‏ [-1359 :מעונה 

(a)‏ 1362-7 :מעוף 

(a")‏ [-1365 :מעור 

(a); 2347‏ [-1354 :מעט 
(N™); 2347 (V)‏ 

1354-H (а")‏ :מעטה 

(a!)‏ 2537 :מעטפה 

1516-А (К)‏ :מעי 

1357-M (k™)‏ :מעיל 

(a); 1359-‏ [-1359 :מעין 
M (a?)‏ 

1359-M (a?)‏ :מעינו 

(V)‏ 2348 :מעך 

1357-A )a"(; 1357-‏ :מעל 
A (К); 1357-L (а);‏ 
(N™); 2349 (V)‏ 2349 

1357-А (a");‏ :מעלה 
1357-H (a™)‏ 
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1357-B (а")‏ :מעלל 
(a?)‏ 2550 :מעמד 
(al!)‏ 2552 :מעמסה 
(а")‏ 2553 :מעמק 
1359-A (a)‏ :מען 
1359-A (a);‏ :מענה 
1359-J (k^); 1520-H‏ 
(a^)‏ 
1360-H (a?)‏ :מעסה 
(a?)‏ 2563 :מעסר 
(а)‏ 2566 :מעצבה 
(а")‏ 2567 :מעצד 
(ac?)‏ 2570 :מעצור 
(a)‏ 2570 :מעצר 
1364-H (а")‏ :מעקה 
(a")‏ 2906 :מעקש 
1365-A (a?)‏ :מער 
(a)‏ 2573 :מערב 
1250-А (К?);‏ :מערה 
1365-H (a)‏ 
(a")‏ 2576 :מערך 
(a); 2576‏ 2576 :מערכה 
(k^)‏ 
(a?)‏ 2576 :מערכת 
1365-A (ap?)‏ :מערם 
(a)‏ 2581 :מערצה 
(a^)‏ 2584 :מעשקה 
1360-H (a7)‏ :מעשה 
(a")‏ 2563 :000 
(h^)‏ 2592 :מפנע 
MEM: 1376-А (а); 2419‏ 
(а")‏ 
("א) 1386-M‏ :מפיץ 
(a")‏ 2421 :מפל 
1380-E (h!)‏ :מפלאה 
(h^)‏ 2606 :מפלנה 
(a^)‏ 2421 :מפלה 
(h^)‏ 2609 :מפלט 
("מ) 2612 :מפלס 
(h^)‏ 2613 :מפלצת 
(h")‏ 2612 :מפלש 
(a?)‏ 2421 :מפלת 
(h^)‏ 2620 :מפסעה 
("ם) 2622 :מפעל 
(h")‏ 2622 :מפעלה 


(а")‏ 2422 :מפץ 

(h”)‏ 2630 :מפקד 

(h™)‏ 2640 :מפרס 

(h)‏ 2642 :מפרץ 

(а?)‏ 2643 :מפרקת 

(h^)‏ 2640 :מפרש 

("מ) 2620 :מפשעה 

(a™); 2649‏ 2649 :מפתח 
(h^)‏ 

("מ) 2651 :מפתן 

1294-A (N™); 1294-7‏ :מץ 
(N)‏ 

1294-E (V); 1392-‏ :מצא 
L (a?)‏ 

2387): 1393-A (a™); 2426 
(a™); 2426 (ko™) 

1393-A )a"(;‏ :מצבה 
("8) 2426 

похо: 2426 (a?) 

1395-A (k™)‏ :מצד 

1294-Н (V); 1317-‏ :מצה 
A (а?)‏ 

(h!)‏ 1403-0 :מצהלה 

(a?)‏ 1395-71 :מצוד 

1395-A (ad);‏ :מצודה 
1395-J (а?)‏ 

("ם) 1397-H‏ :מצוה 

(а")‏ 1402-7 :מצוך 

1402-J (К?)‏ :מצוכה 

1403-A (k");‏ :מצולה 
(К)‏ 1403-7 

(а"); 1410-‏ 1402-7 :מצוק 
J (a)‏ 

1402-J (k^)‏ :מצוקה 

(a?)‏ ז-1411 :מצור 

(К)‏ ז-1411 :מצורה 

1317-А (а?)‏ :מצות 

("א) 2350 :מצח 

("א) 2350 :מצחה 

1150-M (К);‏ :מצלה 
1403-А (k"); 1403-J‏ 
(k")‏ 

1150-А (К?)‏ :מצלת 

(h?)‏ 2673 :מצנפת 

1407-A (a")‏ :מצע 

(h^)‏ 2676 :מצעד 

(hb)‏ 2680 :מצעירה 
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(h”)‏ 2680 :מצער 
1408-H (h™)‏ :מצפה 
(") 2683 :מצפון 
(") 2683 :מצפן 
1294-B (V)‏ :מצץ 
("א) 1294-8 :מצצה 
(а")‏ [-1410 :מצק 
(k^);‏ 1402-7 :מצקה 
1410-L (а?)‏ 
1410-A (a^)‏ :מצקית 
1411-A (k?)‏ :מצר 
1411-J (К?)‏ :מצרה 
(a)‏ 2692 :מצרף 
1295-A (N")‏ :מק 
1416-A )8"(‏ :מקבה 
("א) 1416-A‏ :מקבת 
(h")‏ 2700 :מקדש 
1426-G (a")‏ :מקהל 
1426-G (a)‏ :מקהלה 
(h^); 1419-‏ 1419-7 :מקוה 
J (h")‏ 
1427-J (a")‏ :מקום 
(ко")‏ 2725 :מקוצעה 
1250-J (a")‏ :מקור 
1422-A (№)‏ :מקח 
(h)‏ 2705 :מקטר 
(h?)‏ 2705 :מקטרת 
1426-A (a")‏ :מקל 
1426-A (a!)‏ :מקלה 
(h)‏ 2707 :מקלט 
(h?)‏ 2709 :מקלעת 
1427-J (а")‏ :מקם 
1428-H (h;‏ :מקנה 
1428-H (h?)‏ 
(h”)‏ 2718 :מקסם 
(hc")‏ 2725 :מקצוע 
(ac)‏ 2725 :מקצועה 
(hc?)‏ 2725 :מקצע 
(ac")‏ 2725 :מקצעה 
(ко")‏ 2725 :מקצעה 
1295-B (V)‏ :מקק 
(а")‏ 1250-1 :מקר 
1434-E (ћ")‏ :מקרא 


1434-A (k");‏ :מקרה 
1434-H (h™); 1434-H‏ 
(K^)‏ 

1435-L (а")‏ :מקש 

1435-E (h^)‏ :מקשאה 

1435-E (h^);‏ :מקשה 
1435-H (h"); 1435-H‏ 
(h^)‏ 

713: 1296-А (N™); 1296-[ 
(N) 

N73: 1227-E (k™); 1288- 
E (N”; 1288-Е (V) 

TINTA: 1438-А (a); 
1438-H (a") 

1458-D (a);‏ :מראשה 
1458-D (К?)‏ 

(a)‏ 2742 :מרבד 

1439-A (h");‏ :מרבה 
1439-H (a™)‏ 

1439-А (a^)‏ :מרבית 

(a)‏ 2745 :מרבץ 

(а")‏ 2746 :מרבק 

(ad")‏ 2752 :מרנוע 

(a")‏ 2749 :מרגלה 

(а?)‏ 2750 :מרגמה 

("8) 2752 :מרנעה 

7173: 2352 ;("א)‎ 2 
(V) 

(NP)‏ 2352 :מרדות 

(а")‏ 2755 :מרדף 

7173: 1227-Е (k™); 1296- 
А (N"); 1296-H (V); 
1296-J (N") 

1441-J (а")‏ :מרוד 

(с")‏ 2353 :מרוח 

(а")‏ 1450-7 :מרום 

("א) 1455-1 :מרוץ 

(К?)‏ 1455-1 :מרוצה 

("סk) 1455-B‏ :מרוצצה 

(d)‏ 2356 :מרוק 

1296-B (с")‏ :מרור 

1296-B (c?)‏ :מרורה 

(а"); 2756‏ 2756 :מרזח 
(h^)‏ 

(V)‏ 2353 :מרח 

("א) 2759 :מרחב 

prm: 2765 (к") 
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(a?)‏ 2766 :מרחשת 
(V)‏ 2354 :מרט 
1296-A (f?)‏ :מרי 
1288-E (b")‏ :מריא 
1439-M (К?)‏ :מריבה 
1296-B (b°)‏ :מרירות 
1296-B (bf?)‏ :מרירי 
(a)‏ .1448-1 :770 
(k™)‏ 2769 :227 
(К!)‏ 2769 :מרכבה 
(ас?)‏ 2770 :מרכולת 
(ac?)‏ 2770 :מרכלת 
1450-A (h^)‏ :מרמה 
(h™)‏ 2775 :מרמס 
1453-A (k™)‏ :מרע 
1453-H (h™)‏ :מרעה 
1453-A )8"(‏ :מרעית 
1454-Е (a?)‏ :מרפא 
(h™)‏ 2786 :מרפס 
(h™)‏ 2786 :מרפש 
(V)‏ 2355 :מרץ 
1455-B (ko");‏ :מרצה 
1455-J (К?)‏ 
(a?)‏ 2792 :מרצפת 
2356 ;)№( 2356 :מרק 
(V)‏ 
(k")‏ 2795 :מרקח 
(k^)‏ 2795 :מרקחה 
(h?)‏ 2795 :מרקחת 
1296-B (V); 1296-‏ :מרר 
B (c?)‏ 
(N");‏ 1296-8 :מררה 
1296-B (с)‏ 
(h?)‏ 2799 :מרשעת 
1320-Е (a?)‏ :משא 
INWA: 1477-D (a")‏ 
1320-Е (a);‏ :משאה 
1461-J (a); 1461-7‏ 
(k")‏ 
1320-Е (aj)‏ :משאון 
1472-D (h")‏ :משאלה 
1477-D (a?)‏ :משאף 
1342-D (h?)‏ :משארת 
(а")‏ .1462-1 :משב 
(К!)‏ 1462-7 :משבה 
(h^)‏ 2809 :משבצה 


(а"); 2811‏ 2811 :משבר 
(h^)‏ 

(h™)‏ 2812 :משבת 

1463-A (h?)‏ :משנה 

1297-H (V); 1320-‏ :משה 
Н (a?)‏ 

(a);‏ 1461-7 :משואה 
(К?)‏ 1461-7 

(К)‏ 1462-1 :משובה 

(К!)‏ 1463-1 :משונה 

(a™); 1469-‏ 1469-1 :משוט 
J")‏ 

(d")‏ 2359 :משול 

(К)‏ [-1475 :משוסה 

(Ny; 2357‏ 2357 :משח 
(V)‏ 

nnum: 2357 (N!) 

(ab?)‏ 2830 :משחית 

(h™)‏ 2829 :משחר 

nnum: 2830 (a™); 2830 
(h^) 

(hc?)‏ 2831 :משטוח 

(hc?)‏ 2831 :משטח 

1469-А (ар?)‏ :משטמה 

(h™)‏ 2833 :משטר 

1297-А (f?)‏ :משי 

(b?)‏ 2357 :משיח 

1475-M (k")‏ :משיסה 

(N™); 2358‏ 2358 :משך 
(V)‏ 

("ם) 2834 :משכב 

(Ь”)‏ 2838 :משכן 

2359 ;)№( 2359 :משל 
(У); 2359 (d™); 2359‏ 
)"1( 

(ас")‏ 2842 :משלוח 

(ас")‏ 2842 :משלח 

(h)‏ 2842 :משלחת 

1473-А (К!)‏ :משמה 

(h)‏ 2850 :משמן 

(h™)‏ 2851 :משמע 

(NP)‏ 2851 :משמעת 

(hb?)‏ 2853 :משמר 

(h?)‏ 2853 :משמרת 

1474-H (h™)‏ :משנה 

("א) 1475-M‏ :,משסה 
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(he")‏ 2860 :משעול 
1476-A (ЪЁ)‏ :משעי 
("מ) 2861 :משען 
(h?)‏ 2861 :משענה 
(h^)‏ 2863 :משפחה 
("מ) 2864 :משפט 
(h™)‏ 2870 :משפת 
1479-A )a"(; 0‏ :משק 
(N”)‏ 
1479-H (a")‏ :משקה 
(hc”)‏ 2874 :משקול 
(ac^)‏ 2877 :משקוף 
(h")‏ 2874 :משקל 
(h?)‏ 2874 :משקלת 
(h")‏ 2876 :משקע 
1480-A (h^)‏ :משרה 
(acf)‏ 2882 :משרוקי 
1297-B (V)‏ :משש 
1482-H (h™)‏ :משתה 
1314-Е (a); 1314-‏ :משא 
E (ac")‏ 
1314-Е (a!)‏ :משאה 
1314-Е (a?)‏ :משאת 
(h^)‏ 2463 :23213 
(k^)‏ 1333-1 :משוכה 
(К?)‏ 1342-1 :משורה 
("8) 1337-1 :משוש 
(h^)‏ 2472 :משחק 
1469-A (ap")‏ :משטמה 
(K^)‏ 1333-1 :,משכה 
1410-A (a!)‏ :משכית 
(ac?)‏ 2479 :משכרת 
(а?‏ 2491 :משמר 
(h™)‏ 2496 :משפח 
("מ) 1342-А‏ :,משרה 
(h^?)‏ 2512 :משרפה 
("8) 2514 :משרת 
("א) 1298-А‏ :מת 
1037-A (ai")‏ :מתבן 
(N™)‏ 2361 :מתג 
(k™)‏ 1496-7 :מתום 
(с"); 2364‏ 2364 :מתוק 
(d^)‏ 
(v)‏ 2362 :מתח 
1298-A (f?)‏ :מתי 


(ac^);‏ 2893 :מתכונת 
(ad?)‏ 2893 
(ac?)‏ 2893 :מתכנת 
1258-D (ait!)‏ :מתלאה 
(К)‏ 2328 :מתלעה 
(К")‏ 1496-7 :מתם 
(N™); 2451‏ 2363 :מתן 
(а")‏ 
(а?)‏ 2451 :מתנא 
(а)‏ 2451 :מתנה 
2364 ;)№( 2364 :מתק 
(У); 2364 )8"(‏ 
(a?)‏ 2451 :מתת 
1300-A (N™)‏ :נא 
1303-D (61)‏ :נאדה 
1300-A (N"); 1300-‏ :נאה 
H(V)‏ 
1300-H )4"(‏ :נאוה 
ONI: 1312-D (N”; 1312-‏ 
D(V)‏ 
(V); 2365‏ 2365 :נאף 
(ed?)‏ 
(1d)‏ 2365 :נאפוף 
1317-D (V)‏ :נאץ 
1317-D (№)‏ :נאצה 
1318-D (V)‏ :נאק 
1318-D (№)‏ :נאקה 
1319-D (V)‏ :נאר 
N23: 1301-Е (V)‏ 
(V)‏ 1301-8 :נבב 
1301-Е (d)‏ :נבואה 
(b")‏ 3031 :נבזבה 
(V)‏ 2366 :נבח 
(V)‏ 2367 :נבט 
1301-E (b?)‏ :נביא 
1301-Е (b^)‏ :נביאה 
(b")‏ 3031 :נביזבה 
N”)‏ 2368 :נבך 
2369 ;)№( 2369 :נבל 
(V)‏ 
(N")‏ 2369 :נבלה 
)№( 2369 :נבלות 
(V)‏ 2370 :נבע 
("א) 3032 :נברשה 
D): 2371 (№)‏ 
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2 ;("א) 2372 :ננד 
(У); 2372 (b?)‏ 

1302-A (№); 1302-‏ :ננה 
Н (V); 1302-7 (№?)‏ 

1302-Н (с?)‏ :ננוהה 

T3: 2373 (№); 2373 (V) 

(b?)‏ 2372 :נניד 

(b")‏ 2374 :ננינה 

(V)‏ 2374 :נגן 

033: 2375 (V) 

933: 2376 (N™); 2376 (V) 

(V)‏ 2377 ;("א) 2377 :נגף 

73: 2378 (V) 

(V)‏ 2379 :ננש 

W: 2375 (V) 

("א) 1303-A‏ :נד 

N73: 1303-H (V) 

273: 2380 (V) 

(N!)‏ 2380 :נדבה 

7272: 3033 (е") 

771: 1303-В (У); 1303- 
B (d) 

71713: 1303-H ;("א)‎ 1303- 
H (V); 1303-M ("א)‎ 

1303-В (d?)‏ :נדוד 

(V)‏ 2381 :נדח 

("ט) 2380 :נדיב 

("ס) 2380 :נדיבה 

1303-A (m™); 2382‏ :נדן 
(N)‏ 

(e!)‏ 2382 :נדנה 

(V)‏ 2384 :נדף 

(N™); 2385‏ 2385 :נדר 
(V)‏ 

("א) ז-1304 :נה 

1302-G (V)‏ :נהג 

1304-H (V)‏ :נהה 

1304-H (Е)‏ :נהי 

1304-H (f?)‏ :נהיה 

1319-G (b?)‏ :נהיר 

(b?)‏ 1319-6 :נהירו 

1311-G (V)‏ :נהל 

)17( 1311-6 :נהלהל 

)7@ 1311-6 :נהלל 

-1312 ;("א) 1312-6 :נהם 
G(V)‏ 


("א) 1312-G‏ :נהמה 

(V)‏ 1318-6 :נהק 

1319-G (№); 1319-‏ :נהר 
G(V)‏ 

("א) 1319-G‏ :נהרה 

1300-J (V)‏ :נוא 

1303-D (g?)‏ :נואד 

1303-D (е)‏ :נואדה 

D): 301-7 (№); 1301-J 
(V) 

("א) 1302-7 :נוג 

1303-D (g?); 1303-7‏ :נוד 
(N>; 1303-J (V)‏ 

73: 1304-J (N?); 1305-J 
(№); 1305-J (V) 

93: 1322-1 (V) 

(N™); 1307-J‏ 1307-7 :נוח 
(V)‏ 

1308-J (V)‏ :נוט 

(g™)‏ 2403 :נוכח 

(q‏ 1311-3 :נולו 

(q‏ 1311-7 :נולי 

1312-J (V)‏ :נום 

("א) 1312-7 :נומה 

1313-J (V)‏ :נון 

1314-J (V)‏ :נוס 

(g™)‏ 2418 :נוער 

7 ;("א) 1316-7 :נוף 
(V)‏ 

(") 2420 :נופך 

(в")‏ 2425 :נופת 

1317-J (V)‏ :נוץ 

)3( 1317-7 :נוצה 

p: 1318-1 (V) 

("8) 2431 :נוקד 

(g™)‏ 2435 :נוקף 

(NÎ‏ 1319-7 :נור 

(V)‏ 1320-1 :נוש 

1306-H (V)‏ :נזה 

(b?)‏ 2386 :נזיד 

(V)‏ 2387 :נזל 

("א) 2388 :נזם 

(N™); 2389 (V)‏ 2389 :נזק 

(N™); 2390 (V)‏ 2390 :נזר 

1307-H (V)‏ :נחה 

1310-В (be?)‏ :נחוח 
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(ed")‏ 2392 :נחום 

(d?)‏ 2395 :נחוש 

("4) 2395 :נחושה 

(c?)‏ 2395 :נחושת 

(b?)‏ 2394 :נחיר 

91 ;("א) 2391 :נחל 
(V)‏ 

(N")‏ 2391 :נחלה 

(N™); 2392‏ 2392 :נחם 
(У); 2392 (ed)‏ 

("א) 2392 :נחמה 

(V)‏ 2393 :נחץ 

(ND‏ 2394 :נחר 

("א) 2394 :נחרה 

(N™); 2395‏ 2395 :נחש 
(V)‏ 

(d^)‏ 2395 :נחשה 

(c?)‏ 2395 :נחשת 

1307-A (N?); 2396‏ :נחת 
(V)‏ 2396 ;("א) 

71053: 1308-H (V) 

(Ь")‏ 2397 :נטיל 

DDI: 2398 (b) 

(b")‏ 2399 :נטיפה 

(b^)‏ 2401 :נטישה 

(N=); 2397‏ 2397 :נטל 
(V)‏ 

(N™); 2398‏ 2398 :נטע 
(V)‏ 

9 ;("א) 2399 :נטף 
(V)‏ 

(V)‏ 2400 :נטר 

7152: 2401 (V) 

"3: 1309-A ("א)‎ 

(ed")‏ 2365 :ניאוף 

("א) ז-1301 D:‏ 

("א) 1303-M‏ :ניד 

T2773: 3033 (е") 

1303-М (№?)‏ :נידה 

("6) 2382 :נידנה 

("סט) 1310-B‏ :ניחוח 

DIM}: 2392 (ей") 

1310-B (be)‏ :ניכוך 

("א) 1313-М‏ :נין 

("א) 1314-M‏ :ניס 

(e^)‏ 2423 :ניפקה 


(e?)‏ 2426 :ניצב 

(е1)‏ 2426 :ניצבה 

1317-М (№)‏ :ניצה 

1317-B (ес")‏ :ניצוץ 

1317-М (m^)‏ :ניצן 

(ed")‏ 2431 :ניקוד 

(e^)‏ 2435 :ניקפה 

73: 1319-А ;("א)‎ 1319- 
M (N?); 1319-M (V) 

(em")‏ 2438 :נירגן 

(е1)‏ 2441 :נישכה 

N23: 1310-Е (N?); 1310- 
E(V) 

1310-Е (c?)‏ :נכאת 

"123: 2402 (N?) 

7123: 1310-H (N?); 1310- 
H(V) 

1310-Е (c?)‏ :נכואת 

(c?)‏ 2403 :נכוח 

nm2 2403 (с!) 

1310-A (NP)‏ :נכות 

TD): 2403 (№); 2403 
(c^); 2403 (g”) 

(c?)‏ 2403 :נכחה 

2404 ;)№( 2404 :נכל 
(V)‏ 

("א) 2405 :נכס 

2406 ;)№( 2406 :נכר 
(V)‏ 

323: 2406 (f?) 

1310-А (NP)‏ :נכת 

nox 1311-H (V) 

(NÌ; 2407 (V)‏ 2407 :נמל 

(N™)‏ 2408 :נמר 

D3: 1314-A ("א)‎ 

1314-Е (V)‏ :נסא 

1314-Е (NP)‏ :נסאת 

71303: 2409 (b") 

303: 2410 (V) 

ПОЈ: 1314-H (V) 

1314-Е (d^)‏ :נסואה 

M03: 2411 (V) 

1314-Е (b?)‏ :נסיא 

(b")‏ 2409 :נסיבה 

TOI: 2412 (b?) 
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2412 ;)№( 2412 :נסך 
(V)‏ 

1314-B (V)‏ :נסס 

(V)‏ 2413 :נסע 

po 2414 (V) 

(d‏ 2418 :נעור 

(c?)‏ 2458 :נעורת 

(b^)‏ 2416 :נעים 

(N5; 2415 (V)‏ 2415 :נעל 

(V)‏ 2416 :נעם 

(m?)‏ 2416 :נעמן 

(1d")‏ 2417 :נעצוץ 

2418 ;)№( 2418 :נער 
(d; 2418 (g^); 2458‏ 
(V)‏ 

(N!)‏ 2418 :נערה 

(c?)‏ 2458 :נערת 

9 ;("א) 1316-A‏ :נפה 
(V)‏ 

(е!)‏ 2423 :נפכה 

(N=; 2421‏ 2421 :נפל 
(V)‏ 

2422 ;)№( 2422 :נפץ 
(V)‏ 

pe 2423 (V) 

WEI: 2424 (№); 2424 (V) 

1316-A (NP); 2425‏ :נפת 
(g^)‏ 

(d")‏ 3034 :נפתול 

1317-A (N)‏ :נץ 

1317-E (V)‏ :נצא 

233: 1393-A (a™); 2426 
(У); 2426 (b); 2426 
(e^) 

71233: 2426 (e!) 

1317-Н (У); 1317-J‏ :נצה 
(N"); 1317-M (N")‏ 

(N™); 2427‏ 2427 :נצח 
(V)‏ 

(b^)‏ 2426 :נצים 

(b?)‏ 2429 :נציר 

533: 2428 (V) 

1317-М (m^)‏ :נצן 

1317-B (V)‏ :נצץ 

(N™); 2429‏ 2429 :נצר 
(V)‏ 

1318-H (V)‏ :נקא 


(N™); 2430‏ 2430 :נקב 
(V)‏ 

)№( 2430 :נקבה 

7р2: 2431 (c); 2431 
(ed™); 2431 (g") 

1318-H (V)‏ :נקה 

(c)‏ 2431 :נקוד 

(d^)‏ 2431 :נקודה 

(V)‏ 2432 :נקט 

1318-A (f")‏ :נקי 

1318-А (f?)‏ :נקיא 

1318-A (fj)‏ :נקיון 

1318-A (fj?)‏ :נקין 

1318-B (b?)‏ :נקיק 

3 ;("א) 2433 :נקם 
(V)‏ 

)№( 2433 :נקמה 

(V)‏ 2434 :נקע 

(V); 2435 (в")‏ 2435 :נקף 

(e^)‏ 2435 :נקפה 

(V)‏ 2436 :נקר 

("א) 2436 :נקרה 

wpa: 2437 (V) 

73: 1319-A ;("א)‎ 1319- 
M N”) 

1373: 2438 (em") 

("א) 2439 :71713 

NU3: 1320-E (V) 

(V)‏ 2440 :נשב 

TWI: 1320-Н (N™); 1320- 
H(V) 

("א) 2003 :נשה 

WI: 1320-А )1"( 

1320-H (f?)‏ :נשיה 

TWI: 2441 ;("א)‎ 1 
(V) 

TDWI: 2441 (e!) 

(V)‏ 2442 :נשל 

DUX 2443 (V) 

("א) 2443 :נשמה 

4 ;("א) 2444 :נשף 
(V)‏ 

(N™); 2445‏ 2445 :נשק 
(V)‏ 

(N")‏ 2446 :נשר 

(V)‏ 2447 :נשת 
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3 :נשתון 

1314-E (V); 1314-E‏ :נשא 
(b^)‏ 

1314-Е (d?)‏ :נשאה 

1314-Е (№?)‏ :נשאת 

X23: 2410 (У) 

1314-Е (d?)‏ :נשואה 

1314-E (b?)‏ :נשיא 

)№( 2443 :נשמא 

(V)‏ 2414 :נשק 

(N™); 2449‏ 2449 :נתח 
(V)‏ 

DNI: 2448 (b 

(b")‏ 2448 :נתיבה 

(V)‏ 2450 :נתך 

(V)‏ 2451 :נתן 

(V)‏ 2452 :נתס 

(V)‏ 2453 :נתע 

(V)‏ 2454 :נתץ 

5 ;("א) 2455 :נתק 
(V)‏ 

7 ;("א) 2457 :נתר 
(V)‏ 

Un 2456 (V) 

1323-А (N!)‏ :סאה 

TRO: 1336-D ("ס)‎ 

"UNO: 1342-D (c™) 

JNO: 1336-D (V) 

1323-A (I?)‏ :סאסאה 

DNO: 1323-A (N?) 

КОО: 1324-Е (V); 1324- 
E (g^) 

1324-В (V)‏ :סבב 

1324.B (d?)‏ :סבוב 

(c")‏ 2459 :סבוך 

("ס) 1324-B‏ :סביב 

1324-B (b")‏ :סביבה 

720: 2459 ;("א)‎ 9 
(V) 

("א) 2459 :סבכא 

("א) 2459 :סבכה 

(N™); 2460‏ 2460 :סבל 
(V); 2460 (g)‏ 

)№( 2460 :סבלה 

(ec?)‏ 2806 :סבלת 


2461 ;)№( 2461 :סבע 
(V)‏ 

("א) 2461 :סבעה 

2 ;("א) 2462 :סבר 
(V)‏ 

1325-E (V)‏ :סגא 

(V)‏ 2463 :סנב 

"7129: 2464 (V) 

1325-H (V)‏ :סנה 

(d!)‏ 2465 :סנולה 

(с"); 3035‏ 2467 :סגור 
(N)‏ 

N30: 1325-E (b) 

(d!)‏ 2465 :סגלה 

130: 2466 (N) 

730: 2467 (V) 

(Ib?)‏ 2467 :סגריר 

1326-A (N)‏ :סד 

1326-B (V)‏ :סדד 

1326-H (№)‏ :סדה 

1326-А (s™)‏ :סדין 

1326-A (p?)‏ :סדמה 

("א) 2468 :סדר 

(N!)‏ 2468 :סדרה 

("א) 1327-A‏ :סה 

("א) 1326-G‏ :סהד 

("א) 1342-G‏ :סהר 

)"( 1342-6 :סהרון 

("א) 1323-7 :סוא 

1324-E (g?)‏ :סובא 

(gc")‏ 2459 :סובוך 

(g")‏ 2460 :סובל 

(g)‏ 2461 :סובע 

372: 1325-7 (У); 1325-M 
("א)‎ 

(o")‏ 2467 :סונר 

1326-J (N?)‏ :סוד 

mo: ז-1330‎ (V) 

("א) 1330-J‏ :סוחה 

(в)‏ 2473 :סוחרה 

pomo: 2473 (e°) 

1331-J (V)‏ :סוט 

(Ny; 1333-7‏ 1333-7 :סוך 
(V)‏ 

("א) 1333-7 :סוכה 
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1334-B (eg!)‏ :סוללה 

(p?)‏ ז-1334 :סולם 

(N?)‏ 1334-7 :סולת 

(V)‏ 1335-1 :סום 

4 :סומפוניה 

1 ;("א) [-1337 :סוס 
(V)‏ 

(N!)‏ 1337-1 :סוסה 

(N™); 1339-7‏ 1339-7 :סוף 
(V)‏ 

)№( 1339-7 :סופה 

;("א) 1342-1 :סור 
(V)‏ 

(g")‏ 2513 :סורק 

(g^)‏ 2513 :סורקה 

1344-J (N™); 1344-J‏ :סות 
(V)‏ 

ПО: 1330-A (№) 

(У)‏ 2469 :סחב 

nano: 2469 (N!) 

ППО: 1330-Н (V) 

1330-К (№)‏ :סחו 

(с")‏ 2472 :סחוק 

(с!)‏ 2473 :סחורה 

(V)‏ 2470 :סחט 

1330-A (f£?)‏ :סחי 

(b^)‏ 2825 :סחיש 

(V)‏ 2471 :סחף 

РПО: 2472 (V) 

2473 ;)№( 2473 :סחר 
(V)‏ 

(с); 2473‏ 2473 :סחרה 
(g^)‏ 

1331-A (N?)‏ :סט 

1331-Н (V)‏ :סטה 

DVO: 2474 (V) 

(N"); 2475‏ 2475 :סטן 
(V)‏ 

(N™)‏ 2476 :סטר 

1323-M (№)‏ :סיא 

-1324 ;("א) 1324-М‏ :סיב 
M(V)‏ 

1324-A (b");‏ :סיבה 
1324-M (№)‏ 

(e!)‏ 2461 :סיבעה 

1325-M (N™)‏ :סיג 


(р"); 2483‏ 1334-7 :סלם | -1326 ;("א) 1326-М‏ :סיד 


M(V) 
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1334-A )1"(‏ :סלסלה | -1330 ;)№( 1330-M‏ :סיח 


M(V) 
:סיחה‎ 1330-M ("א)‎ 
:סיטנה‎ 2475 )6"( 
:סיכות‎ 1333-M (NP) 
:סיכלות‎ 2275 (e?) 
:סילון‎ 1334-M (j?) 
:סימלה‎ 2489 (е1) 
:סינה‎ 1336-M ("א)‎ 
:סיפון‎ 2498 (ed") 
:סיפרה‎ 2500 (е) 
:סיר‎ 1342-M ("א)‎ 
:סירפד‎ 3041 (e?) 
:סיתרה‎ 2516 (e?) 


1333-А (N"); 1333-7‏ :סך 


(N?) 

(N!)‏ 1333-7 :סכה 

(d?)‏ א-1333 :סכוי 

1333-M (NP)‏ :סכות 

1333-А (s?)‏ :סכין 

(b)‏ 2479 :סכיר 

(b!)‏ 2479 :סכירה 

1333-B (V)‏ :סכך 

2275 ;)№( 2275 :סכל 
(У); 2477 (№); 2477‏ 
(У)‏ 

(e?)‏ 2275 :סכלות 

(М?)‏ 2477 :סכלת 

120: 2478 (V) 

2479 ;)№( 2479 :סכר 
(У)‏ 

ГОО: 2480 (V) 

50: 1334-A (N") 

1334-E (V)‏ :סלא 

350: 2481 (V) 

1334-H (№);‏ :סלה 
1334-H (V)‏ 

1334-K (NP)‏ :סלו 

1334-M );"(‏ :סלון 

(N™); 2482‏ 2482 :סלח 
(V)‏ 

(b!)‏ 2482 :סליחה 

550: 1334-8 (V) 

1334-B (g")‏ :סללה 


YDD: 2484 (N) 

(p")‏ 2484 :סלעם 

5 ;("א) 2485 :סלף 
(V)‏ 

(V)‏ 2486 :סלק 

гоо: 1334-7 (№) 

("א) 1473-A‏ :סם 

(V)‏ 3036 :סמאל 

(f?)‏ 3036 :סמאלי 

("א) 3037 :סמדר 

(c)‏ 3036 :סמואל 

(N™); 2487‏ 2487 :סמח 
(V)‏ 

(N!)‏ 2487 :סמחה 

(b^)‏ 2488 :סמיכה 

(V)‏ 2488 :סמך 

(N)‏ 2489 :סמל 

("א) 1335-B‏ :סממית 

(V)‏ 2490 :סמן 

(N”; 2491‏ 2491 :סמר 
(V)‏ 

("א) 1336-A‏ :סן 

1336-Е (V)‏ :סנא 

1336-Е (N!)‏ :סנאה 

("א) 1336-H‏ :סנה 

("ט) 1336-E‏ :סניא 

("ס) 1336-B‏ :סנין 

1198-A (1")‏ :סנסן 

(b^)‏ 3038 :סנפיר 


1337-A (N™); 1337-J‏ :סס 


(N) 
:סעד‎ 2492 (V) 
:סעה‎ 1345-H (V) 
:סעורה‎ 2494 (c?) 
:סעיף‎ 2493 (bf 
:סעיר‎ 2494 (b?) 
:סעירה‎ 2494 (b?) 
:סעף‎ 2493 (N™); 2493 
(V) 
("א) 2493 :סעפה‎ 


(N™); 2517‏ 2494 :סער 
(N5; 2517 (V); 2494‏ 
(N")‏ 


(N!)‏ 2517 :סערה 

(1d?)‏ 2517 :סערורה 

)14%( 2517 :סערורית 

(І)‏ 2517 :סעריריה 

("א) 1339-A‏ :סף 

“IDO: 2495 (V) 

1339-A (№);‏ :ספה 
1339-H (V)‏ 

(с!)‏ 2500 :ספורה 

(V)‏ 2496 :ספח 

(N?)‏ 2496 :ספחת 

("ט) 2496 :ספיח 

(b")‏ 2498 :ספינה 

(b™)‏ 2500 :ספיר 

("א) 2497 :ספל 

DEO: 1339-А ("ק)‎ 

(V); 2498‏ 2498 :ספן 
(ed")‏ 

1339-B (V)‏ :ספף 

PRO: 2499 (N™); 2499 
(V) 

(N™); 2500‏ 2500 :ספר 
(V)‏ 

(c^); 2500‏ 2500 :ספרה 
(e^)‏ 

("א) 1341-A‏ :סק 

(V)‏ 2501 :סקד 

(V)‏ 2502 :סקל 

(V)‏ 2503 :סקר 

1342-A (N™)‏ :סר 

(N")‏ 2504 :סרב 

("א) 3039 :סרבל 

(צ) 2505 :סרג 

(N™); 2506‏ 2506 :סרד 
(V)‏ 

1342-A (N");‏ :סרה 
1342-H (V)‏ 

(c")‏ 2509 :סרוך 

(c); 2513‏ 2513 :סרוק 
(d^?)‏ 

(N™); 2507‏ 2507 :סרח 
(V)‏ 

(N5; 2508‏ 2508 :סרט 
(V)‏ 

(NP)‏ 2508 :סרטת 

(b?)‏ 2505 :סריג 

(b?)‏ 2506 :סריד 
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1480-A (efj)‏ :סריון 

("ס) 2510 :סריס 

(b^)‏ 2513 :סריקה 

770: 2509 (№); 2509 
(У) 

1342-A (m")‏ :סרן 

(b?)‏ 2510 :סרס 

(У)‏ 2511 :סרע 

(N”)‏ 3040 :סרעף 

("א) 3040 :סרעפה 

2512 ;)№( 2512 :סרף 
(У)‏ 

(e?)‏ 3041 :סרפד 

(N!)‏ 2512 :סרפה 

1342-B (У)‏ :סרר 

IND: 1344-K ("א)‎ 

(V)‏ 2515 :סתם 

“IND: 2516 (N™); 2516 
(V) 

DND: 1518-D (c") 

1518-D (V)‏ :עאל 

1347-A (N™); 1508-‏ :עב 
А (№)‏ 

720: 2518 (N™); 2518 
(У) 

(cl); 2518‏ 2518 :עבדה 
(d?)‏ 

(N)‏ 2518 :עבדות 

1508-H (V)‏ :עבה 

(c; 2518‏ 2518 :עבודה 
(d^)‏ 

("6) 2519 :עבוט 

("6) 2520 :עבור 

1508-A (NP)‏ :עבות 

(V); 2519‏ 2519 :עבט 
(c?)‏ 

(Ib)‏ 2519 :עבטיט 

*29:1508-A (f?) 

NT AY: 2518 (b?) 

(b?)‏ 2518 :עבידה 

2520 ;)№( 2520 :עבר 
(V); 2520 )6"(‏ 

("א) 2520 :עברה 

(צ) 2521 :עבש 

1508-A (NP); 2522‏ :עבת 
(V)‏ 


Index - Alternative spellings 


239: 2523 (№); 2523 :עוללה‎ 1058-B (g!) :עזרת‎ 2535 (NP) (N"); 1357-H (V); 
(У); 2523 :עולם ("ס)‎ 2544 )8"( DY: 1354-А (№) a (N"); 1357-M 
:עטא ("ס) 2547 :עולפה ("א) 2523 :ענבה‎ 1363-A :עלוה ("א)‎ 1518-K N”) 
x fl $ 
:ענה‎ 1348-A (N ( :עטה ("8) 2550 :עומד‎ 1354-H (V) :עלום‎ 1357-A (rp?) 
:ענול‎ 2524 (c) :עומק‎ 2553 (g") :עטישה‎ 2539 (b^) :עלוקה‎ 2549 (d^ 
" nr 1 f 3 (d ) 
:עגור‎ 2527 (d^) :עומר‎ 2554 (g?) ("א) 3042 :עטלף‎ 5p 9p Nea 
:עניל‎ 2524 (b") 2 E : 2542 (N; 
: :עומת‎ 1358-1 (М?) ("א) 2536 :עטן‎ (Vv) 
:עון 2524 ;)"№( 2524 :ענל‎ 1359-J (V) :עטף‎ 2537 (V) ("א) 2543 :עלטה‎ 
(e^) :עונג‎ 2556 (g^ :עטר‎ 2538 (V. by. зу. 
лід: 2524 (N) : (g^ \ : ( a :על‎ 1357-4 (f); 1357- 
айжан :עונה‎ 1359-1 (Nñ) ("א) 2538 :עטרה‎ M (f?) 
En ы :עועה‎ 1529-H )8"( :עי‎ 1516-A :עליה ("א)‎ 1357-H (f?) 
Un 1340 A As ‘bing :עוף‎ 1362-1 (Ny; 1362-[ | :עידן‎ 2528 (е") :עליון‎ 1357-A (fj) 
(N; РА je Ë (V) parv: 2532 (еј") :עליז‎ 2542 (b") 
:עדא‎ 1349-H (V DDW: 2564 (g") :עיזוז‎ 1352-B (ed") :עליל‎ 1357-B ("ס)‎ 
: -H(V) ג‎ D ליל‎ А fl 
:עדה‎ 1349-A ("א)‎ Mini :עיזקה‎ 2534 (e) :עלילה‎ 1357-B (b?) 
i : - ; 
1349-H (V) :עוץ‎ 1363-3 (V) :עיט‎ 1354-M :עליליה | -1354 ;("א)‎ 1357-8 (bf) 
:עדות‎ 1349-A (N?) :עוצב‎ 2566 (g^) M(V) Я :עליצות‎ 2548 (b) 
:עדי‎ 1349-A (P; 1510- |2272: 2569 (e) :עילה‎ 1357-M (№) עלל‎ 8 v 
A (f*) :עילום ("8) 2570 :עוצר‎ 2544 (ec™) :עללה‎ 1357-B (b^) 
:עדיה‎ 1510-A (f?) :עוק‎ 1364-1 (V) :עילי‎ 1357-M (f?) :עלם‎ 1357-A (р"); 2544 
:עור ("ס) 2528 :עדין‎ 1365-1 (№); 1365-J | DY: 1358-М (N) (N™); 2544 (V); 2544 
:עדן‎ 2528 (№); 2528 (V) | (У): 1526-7 (NP; :עימד‎ 2550 (e") (g) 


1357-A (p!)‏ :עלמה 
(V)‏ 2545 :עלס 


1526-7 (V) 


`Y: 1359-M (№ 
:עורב‎ 2907 (g?) | (N) 


1362-M (N"); 1362-‏ :עיף 


("א) 2528 :עדנה 
(V)‏ 2529 :ערף 


(V); 2664 (N5‏ 2546 :עלע 1526-J (j^) M(V)‏ :עורון 2530 (N);‏ 2530 ;עדר 
moy: 2547 (V)‏ ("א) 1523-M‏ :עיפה (V) | AY: 2508 (g)‏ 
(o)‏ 2547 :עלפה (e)‏ 2905 :עיקר WW: 1527-J (V)‏ )№( 2531 :עדש 
(V)‏ 2548 :עלץ (е")‏ 2906 :עיקש (g^)‏ 2584 :עושק (V)‏ 1348-7 :עוג 
(е?) OY: 1358-A (N"); 1358-‏ 2906 :עיקשות | -1528 MW: 1367-1 (V);‏ ("ס) 2523 :עוגב 
ту. MN”‏ :עי (М)‏ 
1365-М (N"); 1526-‏ :עיר 1508-J (V‏ :עוב 
ПР: 2530 (V)72930‏ ("א) TY: 1349 ra on 9705 08700) М‏ 
1365-A (ecp") (d"); 2550 (е"); 2550‏ :עירום | 1352-7 D / 9: 1352-A (N");‏ 
(N™); 1513-A (N) sy. = (g^)‏ 
1365-A (еср") n‏ :עירם 1511-7 (N");‏ 1511-1 :עוה 
) א 0 :עמדה (V) о ar‏ 2532 :עזב (v) e)‏ | 
("4) 2550 :עמוד (еј") МЇ)‏ 2532 :עזבון 1512-A (m)‏ :עוון 
(b") n (с"); 2553‏ 3044 :עכביש (N°; 1352-[ | 12170: 2532 (d^)‏ 1352-7 :עוז 
" ("א) 3 :עכבר -1352 (У) THY: 1352-B (а);‏ 
(b‏ 2554 :עמיר в‏ | 
B (ed") DDD: 2540 (N"); 254 |ы. T Lr.‏ )6( 1511-1 :עויה 
(У) (V) а d‏ 1352-8 :172 | [-1518 ;("ס) 1058-7 :עויל 
2551 ;)№( 2551 :עמ (V)‏ 2541 :עכר (f?)‏ 2533 :עזניה (b?)‏ 
v)‏ ("4) 3045 :עכשוב PTY: 2534 (V)‏ | 1058-7 ;("א) 1058-7 :עול 
1358-B (V)‏ :עמם (e?) Ж‏ 2534 :עזקא (У); 1357-A (N");‏ 
1357-A (N”); 1357-1 жий Asante‏ :על DEDE pre:‏ 
) ( 2552 : ("א) 2535 1357-J (N"); 1518-J | (Ny;‏ 
(N"); 2553‏ 2553 :עמק 1518-J (V) (V) Бү. š‏ ;№( 
1357-J (N") ee ee V); 2553 (с"); 2553‏ :עולה 
(N"); (V); (e);‏ 1357-4 :עלה | 2535;("א) 2197 :עזרה i‏ 


(N) (g^)‏ ("1) ז-1058 :עולל 


1357-A (N"); 1357-H 
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(М); 2554‏ 2554 :עמר 
(V); 2554 (g)‏ 

(V)‏ 2552 :עמש 

may: 1358-J (№) 

222: 2555 (№) 

My: 2556 (У); 2556 (с"); 
2556 (g 

(V)‏ 2557 :ענד 

1359-H (V)‏ :ענה 

("א) 1359-K‏ :ענו 

DW: 2556 (c) 

muy: 1359-К (N!) 

1359-А (NP)‏ :ענות 

1359-A (f")‏ :עני 

1359-K (N™)‏ :עניו 

1359-B (b?)‏ :ענין 

1520-H (V)‏ :ענה 

(N™); 1359-‏ 1359-8 :ענן 
B(V)‏ 

("א) 1359-B‏ :עננה 

(N™)‏ 2558 :ענף 

(N™); 2559 (V)‏ 2559 :ענק 

0 ;("א) 2560 :ענש 
(V)‏ 

№( 2561 :עסב 

ПОР: 1360-Н (У) 

(c™)‏ 2563 :עסור 

1521-B (b™)‏ :עסיס 

(bf")‏ 2563 :עסירי 

1521-B (V)‏ :עסס 

POD: 2562 (V) 

(N5; 2563‏ 2563 :עסר 
(V)‏ 

("א) 2563 :עסרה 

(j")‏ 2563 :עסרון 

1362-A (№)‏ :עף 

NED: 1362-Е ("א)‎ 

“BY: 1362-A (f?) 

Spy: 2564 (V); 2564 
(g^) 

1362-A (17)‏ :עפעף 

(N™); 2565‏ 2565 :עפר 
(М); 2565 (g)‏ 

(g)‏ 2565 :עפרת 

("א) 1363-A‏ :עץ 


Index - Alternative spellings 


(N?); 2566‏ 2566 :עצב 
(V); 2566 (g)‏ 

(j")‏ 2566 :עצבון 

(N”)‏ 2566 :עצבת 

1363-A (N");‏ :עצה 
1363-H (N™); 1363-H‏ 
(V)‏ 

DISD: 2569 (d") 

(d?)‏ 2569 :עצומה 

оху: 2568 (NZ); 2568 
(V) 

(N")‏ 2568 :עצלה 

(NP)‏ 2568 :עצלות 

(N™); 2569‏ 2569 :עצם 
(У); 2569 (d™); 2569‏ 
(g^)‏ 

(N"); 2569‏ 2569 :עצמה 
(d^)‏ 

2570 ;)№( 2570 :עצר 
(V); 2570 (g)‏ 

)№( 2570 :עצרה 

2571 ;)№( 2571 :עקב 
(V); 2571 (c)‏ 

(N")‏ 2571 :עקבה 

(V); 2572‏ 2572 :עקד 
(c?)‏ 

1364-A (N")‏ :עקה 

(с")‏ 2571 :עקוב 

(с")‏ 2572 :עקוד 

Орр: 2904 (V) 

)"1( 2904 :עקלקל 

(j”)‏ 3066 :עקלתון 

(N™); 2905‏ 2905 :עקר 
(V); 2905 (e?)‏ 

("א) 3046 :עקרב 

(V); 2906‏ 2906 :עקש 
(e?)‏ 

1526-А (№); 1526-‏ :ער 
M (N?)‏ 

(N™); 2573‏ 2573 :ערב 
(У); 2573 (c™); 2907‏ 
(V); 2907‏ 2907 ;)№( 
(g^)‏ 

2907 ;)4( 2573 :ערבה 
(N^)‏ 

)”0 2573 :ערבון 

(V)‏ 2574 :ערג 

("א) 2575 :ערד 


1365-H (N");‏ :ערה 
1365-H (V)‏ 

("ס) 2573 :ערוב 

(d?)‏ 2573 :ערובה 

(d^)‏ 2574 :ערונה 

("ס) 2575 :ערוד 

("א) 1365-K‏ :ערוה 

1365-A (cp™);‏ :ערום 
)4°( 2908 

1365-A (cl")‏ :ערוער 

(d")‏ 2581 :ערוץ 

1365-Н (f?)‏ :עריה 

(b^)‏ 2579 :עריסה 

(b)‏ 2909 :עריף 

("ט) 2581 :עריץ 

1365-B (bf?)‏ :ערירי 

2576 ;)"№( 2576 :ערך 
(V)‏ 

7 ;("א) 2577 :ערל 
(V)‏ 

(М)‏ 2577 :ערלה 

1365-A (cp™);‏ :ערם 
1365-A (ecp™); 2578‏ 
(V); 2908 (V); 2908‏ 
(g^)‏ 

("א) 2908 :ערמה 

(j”)‏ 2908 :ערמון 

(ЧУ)‏ 2579 :ערס 

1365-A (1")‏ :ערער 

(V)‏ 2909 :ערף 

("א) 3067 :ערפל 

0 ;("א) 2580 :ערף 
(V)‏ 

(V)‏ 2581 :ערץ 

(У)‏ 2582 :ערק 

1365-B (V)‏ :ערר 

(ND‏ 2579 :ערש 

(c"); 2584‏ 2584 :עשוק 
(d^)‏ 

Mwy: 2586 (c") 

("ט) 2585 :עשיר 

WY: 2583 (N™); 2583 
(V) 

(V)‏ 2584 :עשק 

("א) 2584 :עשקה 

(N™); 2585‏ 2585 :עשר 
(V)‏ 
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1366-В (V)‏ :עשש 
6 ;("א) 2586 :עשת 
(V)‏ 
(j^)‏ 2586 :עשתונה 
("א) 2586 :עשתות 
(f5‏ 2586 :עשתי 
("א) 3047 :עשתרה 
ay: 2561 NÎ‏ 
(צ) 1360-11 :עשה 
("ס) 2563 :עשור 
(bf)‏ 2563 :עשירי 
(V); 2584‏ 2562 :עשק 
(d^); 2584 (g)‏ 
(NÌ; 2563‏ 2563 :עשר 
(У); 2563 (c?)‏ 
("ן) 2563 :עשרון 
(j")‏ 2563 :עשרן 
(j")‏ 2586 :עשתנה 
ПШ: 1367-A (NÎ‏ 
(У); 2587‏ 2587 :עתד 
(d?)‏ 
rinb: 1367-H (N")‏ 
(d")‏ 2587 :עתוד 
1367-A (f)‏ :עתי 
"DE: 2587 (b?)‏ 
1367-H (5°)‏ :עתין 
("ט) 2589 :עתיק 
(V)‏ 2588 :עתם 
pny: 2589 (N™); 2589‏ 
(V)‏ 
(V); 2910‏ 2590 :עתר 
(N™); 2910 (V)‏ 
nns: 2590 (№)‏ 
("א) 1374-A‏ :פא 
1369-А (№);‏ :פאה 
1373-D (V)‏ 
;("א) 1388-D‏ :פאר 
1388-D (V)‏ 
1388-D (I?)‏ :פאראר 
1388-D (g^)‏ :פארה 
1388-D (I?)‏ :פארור 
("א) 1371-А‏ :38 
(ed")‏ 2591 :פנול 
(ed")‏ 2591 :538 
DID: 2592 (N™); 2592‏ 
(V)‏ 


(N™); 2593‏ 2593 :פנר 
(V)‏ 
(V)‏ 2594 :פנש 
1372-H (V)‏ :פדה 
(d?)‏ א-1372 :פדוי 
("א) 1372-A‏ :פדות 
1372-A (fj?)‏ :פדיום 
1372-A )8"(‏ :פדיון 
1372-A (fj?)‏ :פדים 
(V)‏ 2595 :פרע 
("א) 2596 :פדר 
1372-A (NP)‏ :פדת 
1373-A (N™); 1374-‏ :פה 
А (№)‏ 
("א) 1374-A‏ :)75 
1388-D (е)‏ :פוארה 
DƏ: 1371-7 (V)‏ 
(N!)‏ 1371-7 :7312 
TB: 1376-J (V)‏ 
(N")‏ נ-1379 TÐ:‏ 
1380-J (N)‏ :535 
("א) ז-1381 DID:‏ 
(V)‏ [-1382 :פון 
)2( 2622 :פועל 
(V)‏ 1386-1 :פוץ 
(V)‏ 1387-1 :פוק 
1388-J (V)‏ :פור 
("א) 1388-7 :פורה 
(צ) ז-1389 :פוש 
(א) m: 1390-J‏ 
("א) TD: 1375-A‏ 
VB: 1375-B (V)‏ 
(V)‏ 2597 :פזר 
MD: 1376-A (N™)‏ 
“IMD: 2598 (N™); 2598‏ 
(V)‏ 
("א) 2598 :פחדה 
TMD: 1376-H (N™)‏ 
(N™); 2599‏ 2599 :פחז 
(V)‏ 
(NP)‏ 2599 :פחזות 
mna: 1376-B (V)‏ 
("א) 2600 :פחם 
("א) 2601 :פחר 
(N")‏ 2602 :פחת 


Index - Alternative spellings 


(N?)‏ 2602 :פחתת 

("6) 2603 :פטדה 

(b)‏ 2604 :פטיר 

(b)‏ 2605 :פטיש 

"15: 2604 (N?); 2604 
(V) 

("6) 2604 :פטרה 

(ed)‏ 2591 :פינול 

1027-М (№)‏ :פיד 


1378-А (N"); 1376-‏ :פיה 


М ("א)‎ 
:פיטדה‎ 2603 (е?) 
:פיטרה‎ 2604 (e!) 
:פילנש‎ 3048 (e^) 
:פימה‎ 1381-M ("א)‎ 
:פינה‎ 1382-M ("א)‎ 
:פיפיה‎ 1378-4 )1"( 
:פיק‎ 1387-M ("א)‎ 
:פירדה‎ 2634 (e?) 
:פירחח‎ 2636 (el™) 
:פיתוח‎ 2649 (ed") 
:פיתחון‎ 2649 (ej) 
:פיתעום‎ 2652 (eqp™) 
:פיתרון‎ 2653 (еј") 
ЧЁ: 1379-A (N") 
:פכה‎ 1379-H (V) 


1380-E (N"); 1380-‏ :פלא 


E(V) 
:פלאי‎ 1380-Е (b 
Јов: 2606 (№"); 2606 
(V) 
("א) 2606 :פלנה‎ 
:פלגה‎ 2606 (d!) 
:פלגש‎ 3048 (е?) 
55: 2607 (N!) 
:פלה‎ 1380-H (V) 
:פלונה‎ 2606 (d^) 
:פלוני‎ 2611 (cf?) 
пов: 2608 (№); 2608 
(У) 
:פלחן‎ 2608 (m?) 
:פלט‎ 2609 (N™); 2609 
(У); 2609 (b^) 
:פלטה‎ 2609 (b?) 
:פליא‎ 1380-Е (b?) 
:פליט‎ 2609 (b) 


(b^)‏ 2609 :פליטה 

5955: 1380-B (b^) 

1380-B (b!)‏ :פלילה 

(bf”)‏ 1380-8 :פלילי 

(ЪЁ!)‏ 1380-8 :פליליה 

("א) 2610 :פלך 

(V)‏ 1380-8 :פלל 

Gf”)‏ 2611 :פלמוני 

(cf?)‏ 2611 :פלני 

2612 ;)№( 2612 :פלס 
(V)‏ 

(V)‏ 2613 :פלץ 

(N°)‏ 2613 :פלצות 

wb: 2614 (V) 

1381-J (N”)‏ :פם 

1D: 1382-A (N) 

TÐ: 1382-H ;("א)‎ 1382- 
H (V); 1382-M (N") 

1382-B (b)‏ :פני 

(b!)‏ 2615 :פנימה 

(bf?)‏ 2615 :פנימי 

(b")‏ 1382-8 :פנין 

PIB: 2616 (V) 

("א) 1383-A‏ :פס 

398: 2617 (V) 

1383-A (N!)‏ :פסה 

MOB: 2618 (№); 2618 
(V) 

(b)‏ 2619 :פסיל 

Орр: 2619 (N™); 2619 
(V) 

5 :פסנתירין 

5 :פסנתרין 

DOB: 1383-B (V) 

ров: 2620 (N"); 2620 
(V) 

(V)‏ 2621 :פסק 

1384-H (V)‏ :פעה 

(d!)‏ 2622 :פעולה 

(У); 2622‏ 2622 :פעל 
(g^)‏ 

(N5; 2623‏ 2623 :פעם 
(V)‏ 

(m")‏ 2623 :פעמן 

"WB: 2624 (V) 

ПУР: 1386-H (V) 
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(V)‏ 2625 :פצח 

5x5: 2626 (V) 

)№( 2626 :פצלה 

(V)‏ 2627 :פצם 

(N™); 2628‏ 2628 :פצע 
(V)‏ 

(V)‏ 2629 :פצר 

“TPB: 2630 (V); 2630 
(d^) 

(d^)‏ 2630 :פקדה 

)”0 2630 :פקדון 

(b^)‏ 2630 :פקדת 

(d")‏ 2630 :פקוד 

(d^)‏ 2630 :פקודה 

(d^)‏ 2632 :פקועה 

Пре: 2631 (N™); 2631 
(V) 

(1c?)‏ 2631 :פקחקוח 

TPB: 2630 (b?) 

MIT PB: 2630 ("ט)‎ 

DPB: 2632 ("א)‎ 

(d")‏ 2632 :פקעה 

(V)‏ 2633 :פקר 

(N")‏ 2633 :פקרה 

("א) 1388-A‏ :פר 

ND: 1388-Е (N™); 1388- 
E(V) 

(N™); 2634‏ 2634 :פרד 
(V)‏ 

4 ;("4) 2634 :פרדה 
(e^)‏ 

(N™)‏ 3049 :פרדס 

1250-А (№)‏ :פרה 

1388-А (№);‏ :פרה 
1388-Е (N™); 1388-H‏ 
(V)‏ 

7171178: 2634 (4) 

(f?)‏ 2635 :פרוזי 

(c?)‏ 2638 :פרוכת 

1388-B (d")‏ :פרור 

("א) 2635 :פרז 

("א) 2635 :פרזה 

TIME: 2635 (]") 

(f")‏ 2635 :פרזי 

N”)‏ 3005 :פרזל 


(N™); 2636‏ 2636 :פרח 
(V)‏ 

(el)‏ 2636 :פרחח 

(N™); 2637‏ 2637 :פרט 
(V)‏ 

1388-H (f?)‏ :פרי 

(b")‏ 2642 :פריץ 

("א) 2638 :פרך 

(c?)‏ 2638 :פרכת 

(V)‏ 2639 :פרם 

(N™); 2640‏ 2640 :פרס 
(V)‏ 

("א) 2640 :פרסה 

(N™); 2641‏ 2641 :פרע 
(V)‏ 

("א) 2641 :פרעה 

(c")‏ 3050 :פרעוש 

(c?)‏ 3050 :פרעש 

2 ;("א) 2642 :פרץ 
(V)‏ 

)N"(; 3‏ 2643 :פרק 
(V)‏ 

1388-B (V)‏ :פרר 

4 ;("א) 2644 :פרש 
(V)‏ 

(m^)‏ 3051 :פרשנן 

(j”‏ 3052 :פרשדון 

("ן) 3052 :פרשדן 

("א) 2644 :פרשה 

(V)‏ 3053 :פרשז 

0 ;("א) 2640 :פרש 
(V)‏ 

6 :פרתם 

WE: 1389-A ("א)‎ 

1389-H (V)‏ :פשה 

(V)‏ 2645 :פשח 

DWE: 2646 (V) 

DWE: 2647 (N™); 2647 
(V) 

(М)‏ 2648 :פשת 

mW: 1389-H (V) 

DWE: 2620 (N™); 2620 

М 

(V)‏ 2621 :פשק 

“WH: 2653 (N™); 2653 
(V) 


Index - Alternative spellings 


MD: 1390-A (№); 1390-J 
(N5 

(eqp")‏ 2652 :פתאום 

1390-Н (©)‏ :פתאי 

(eqp™)‏ 2652 :פתאם 

7 :פתבג 

DINE: 4018 

TNE: 1390-Н (V); 1390- 
JN’) 

(N™); 2649‏ 2649 :פתח 
(V); 2649 (ed)‏ 

"DB: 1390-H (f) 

(eb)‏ 3054 :פתיניל 

1390-H (f?)‏ :פתיות 

(bf‏ 2649 :פתיח 

(b)‏ 2650 :פתיל 

(V)‏ 2650 :פתל 

)"1( 2650 :פתלתל 

("א) 2651 :פתן 

DMB: 2652 (№) 

“IND: 2653 (№"); 2653 
(У) 

(ej)‏ 2653 :פתרון 

(ej)‏ 2653 :פתרן 

(m?)‏ 3051 :פתשגן 

nna: 1390-B (V) 

NX: 1392-А (№); 1392-7 
(N) 

TNX: 1392-7 ("א)‎ 

(N5‏ ז-1405 :צאון 

DNS: 1403-D (N) 

(NÌ‏ 1405-1 :צאן 

1392-A (1°)‏ :צאצא 

23: 1393-A (N™) 

КОЗ: 1393-Е (N™); 1393- 
E(V) 

712: 1393-H (N"); 
1393-H (V) 

123: 1393-A ("ז)‎ 

DIDS: 2655 (d") 

(V)‏ 2654 :צבט 

1393-A (f?)‏ :צבי 

1393-A (Ё)‏ :צביה 

(N™); 2655‏ 2655 :צבע 
(V)‏ 


7123: 2656 (N™); 2656 
(V) 

MDS: 2657 (№) 

713: 1395-А ("א)‎ 

NT: 1395-Н ("א)‎ 

71713: 1395-Н ;("א)‎ 
1395-H (V); 1395-M 
(N") 

1395-H (f?)‏ :צדיה 

(b?)‏ 2658 :צדיק 

PTS: 2658 ;("א)‎ 8 
(V) 

(N"); 2658‏ 2658 :צדקה 
(e)‏ 

1140-G (V); 1140-‏ :צהב 
G (c)‏ 

1403-G (V)‏ :צהל 

(V); 1411-‏ 1411-6 :צהר 
G (g)‏ 

13: 1397-А (№ 

NIS: 1392-7 ("א)‎ 

)№( 1392-7 :צואה 

1411-D (g)‏ :צואר 

(V)‏ ז-1395 :צוד 

MS: 1397-Н (V) 

(g‏ 1411-0 :צוהר 

1399-J (V)‏ :צוח 

MIMS: 1399-J (NP) 

"T3: 1402-[ (N"); 1402-J 
(V) 

1402-J (№)‏ :צוכה 

1403-J (N")‏ :צולה 

(N™); 1404-7‏ 1404-1 :צום 
(V)‏ 

113: 1405-J (NP) 

TDS: 1405-H (g") 

1155-J (N™); 1155-J‏ :צוף 
(V)‏ 

(V)‏ 1409-7 :צוץ 

PIS: 1402-1 (N™); 1402-1 
(М); 1410-7 (V) 

1402-J (N")‏ :צוקה 

WS: 1411-J (N™); 1411-J 
(V) 

1411-H (09);‏ :צורה 
1411-J (N°)‏ 

("8) 2690 :צורך 
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(V)‏ 1413-1 :צות 
ПХ: 1399-A (№)‏ 
1399-H )6"(‏ :צחה 
(с")‏ 2660 :צחוק 
(с")‏ 2661 :צחור 
(V)‏ 1399-8 :צחח 
(Ь")‏ 1399-8 :צחיח 
(b?)‏ 1399-8 :צחיחה 
1399-B (ЪЁ)‏ :צחיחי 
)№( 2659 :צחנה 
1399.B (15)‏ :צחצחה 
PMS: 2660 (V); 2660‏ 
(c?)‏ 
(N); 2661‏ 2661 :צחר 
(c?)‏ 
("א) 1401-A‏ :צי 
("א) 1395-M‏ :ציד 
1395-М (№)‏ :צידה 
(e)‏ 2658 :צידקה 
("א) 1401-A‏ :ציה 
1401-A (j)‏ :ציון 
1399-H (е")‏ :ציחה 
1401-A (f?)‏ :צר 
1403-A (el?)‏ :צילצל 
1404-Е (e)‏ :צימאה 
1404-Е (ej?)‏ :צימאון 
(ed)‏ 2667 :צימוק 
(ec")‏ 2674 :צינוק 
WIS: 2675 (ec?)‏ 
(ес")‏ 2674 :צינק 
1408-H (#1)‏ :ציפיה 
("א) 1409-M‏ :1^3 
("א) 1409-M‏ :ציצה 
1409-М (№)‏ :ציצית 
1409-М (№)‏ :ציצת 
(еј "(‏ 2687 :ציקלון 
1411-M (N?); 1411-‏ :773 
М (У)‏ 
(е?)‏ 2691 :צירעה 
1403-А (N)‏ :צל 
ND: 1403-E (V)‏ 
пох: 1403-H (V)‏ 
mms: 2662 (c^)‏ 
1403-B (d")‏ :צלול 
(V)‏ 2662 :צלח 


(N!)‏ 2662 :צלחה 

(c^)‏ 2662 :צלחית 

)№( 2662 :צלחת 

1403-H (f?)‏ :צלי 

55x: 1150-B (V); 1403- 
B (N"); 1403-В (V) 

пох: 2663 (N) 

2664 ;№( 2664 :צלע 
(V)‏ 

1150-А (el);‏ :צלצל 
1403-A (el")‏ 

D: ז-1404‎ (N) 

Nhs: 1404-Е (№); 1404- 
E(V) 

TINS: 1404-Е (е?) 

1404-Е (еј")‏ :צמאון 

753: 2665 (№"); 2665 
(У); 2665 (b") 

1404-А (№!)‏ :צמה 

(ed)‏ 2667 :צמוק 

(N™); 2666‏ 2666 :צמח 
(V)‏ 

(b)‏ 2665 :צמיד 

1404-B (b”)‏ :צמים 

(b?)‏ 2669 :צמיתות 

(b?)‏ 2669 :צמיתת 

(V)‏ 2667 :צמק 

"1133: 2668 (N") 

(М?)‏ 2668 :צמרת 

(V)‏ 2669 :צמת 

(b?)‏ 2669 :צמתת 

13: 1336-A ("א)‎ 

17133: 1336-M (N"); 
1405-H (g") 

("ט) 2673 :צנוף 

(ec™)‏ 2675 :צנור 

(V)‏ 2670 :צנח 

1336-B (b)‏ :צנין 

(b)‏ 2673 :צניף 

(b!)‏ 2673 :צניפה 

(V)‏ 2671 :צנם 

1336-B (b)‏ :צנן 

DIS: 2672 (V) 

(V)‏ 2673 :צנף 

("א) 2673 :צנפה 

1198-A (el?)‏ :צנצנת 


Index - Alternative spellings 


(М)‏ 3055 :צנתר 
(N™); 2676‏ 2676 :123" 
(V)‏ 
(N!)‏ 2676 :צעדה 
1407-H (V)‏ :צעה 
(b?)‏ 2680 :צעור 
(b)‏ 2678 :צעיף 
(b)‏ 2680 :צעיר 
(b)‏ 2680 :צעירה 
(V)‏ 2677 :צען 
1407-A )14"(‏ :צעצוע 
1407-A (Id?)‏ :צעצע 
(V)‏ 2679 :צעק 
("א) 2679 :צעקה 
(V)‏ 2680 :צער 
“IDS: 2681 (V)‏ 
1155-A (ЇЧ);‏ :צפה 
1408-H (V)‏ 
1155-А (rf?)‏ :צפוי 
TEX: 1408-A (j)‏ 
1408-А (jf?)‏ :צפוני 
DIDS: 2684 (d™)‏ 
(c)‏ 2685 :צפור 
(cm™)‏ 2685 :צפורן 
(NP)‏ 2682 :צפחת 
1408-H (Ё)‏ :צפיה 
(b)‏ 2682 :צפיחית 
(b^)‏ 2682 :צפיחת 
(b?)‏ 2683 :צפין 
(b^)‏ 2684 :צפיעה 
(b?)‏ 2685 :צפיר 
(b?)‏ 2685 :צפירה 
1408-А (NP)‏ :צפית 
TES: 1408-A (jf; 2683‏ 
(V)‏ 
DES: 2684 (№)‏ 
(b?)‏ 2684 :צפעה 
“IDES: 2684 (N™)‏ 
1071-B (V)‏ :צפף 
1155-A (I?)‏ :צפצפה 
(N™); 2685‏ 2685 :צפר 
(У); 2685 (с?)‏ 
(cm™)‏ 2685 :צפרן 
MES: 2686 (№)‏ 
("א) 1409-M‏ :צץ 


1410-А (b^)‏ :צקיה 

(ej "(‏ 2687 :צקלון 

1411-A (N™); 1411-7‏ :צר 
(N)‏ 

373: 2688 (V) 

)№( 2688 :צרבת 

("א) 1411-A‏ :צרה 

(с")‏ 1411-8 :צרור 

(צ) 2689 :צרח 

1411-A (f?)‏ :צרי 

("ט) 2689 :צריח 

("8) 2690 :צרך 

(צ) 2691 :צרע 

("6) 2691 :צרעה 

)№( 2691 :צרעת 

(V)‏ 2692 :צרף 

1411-B (V); 1411-‏ :צרר 
B (с")‏ 

NP: 1415-A ("א)‎ 

1415-А (№)‏ :קאת 

1416-А (№)‏ :קב 

22р: 1416-8 (V) 

1416-А (N");‏ :קבה 
1416-A (g"); 1416-A‏ 
(o?)‏ 

(") 2695 :קבוץ 

("4) 2696 :קבורה 

Dap: 2693 (N"); 2693 
(М); 2693 (g) 

(V)‏ 2694 :קבע 

(NP)‏ 2694 :קבעת 

(V)‏ 2695 :קבץ 

("א) 2695 :קבצה 

(N™); 2696‏ 2696 :קבר 
(V)‏ 

map: 2696 (d^) 

1418-B (V)‏ :קדד 

("א) 1418-M‏ :קדה 

(d")‏ 2698 :קדום 

(cm)‏ 2699 :קדורנית 

(c?)‏ 2700 :קדוש 

(V)‏ 2697 :קדח 

(?א) 2697 :קדחת 

(b")‏ 2698 :קדים 

(b?)‏ 2700 :קדיש 
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(N"); 2698‏ 2698 :קדם 
(У); 2698 (b); 2698‏ 
(g^)‏ 

2698 ;)№( 2698 :קדמה 
(e)‏ 

)"( 2698 :קדמון 

Gf?)‏ 2698 :קדמוני 

(f‏ 2698 :קדמי 

(jf”)‏ 2698 :קדמני 

1418-A (Ic)‏ :קדקד 
1418-A (Ic")‏ :קדקוד 

(V)‏ 2699 :קדר 

(NP)‏ 2699 :קדרות 

(ст)‏ 2699 :קדרנית 

WTP: 2700 (№); 2700 
(V) 

("א) 2700 :קדשה 

WTP: 2700 (c^); 2700 
(g^) 

1419-H (V)‏ :קהה 

1426-G (b?)‏ :קהילה 

1426-G (N");‏ :קהל 
1426-G (V)‏ 

потр: 1426-G ("א)‎ 
1426-G (b") 

1р: 1420-А ("א)‎ 

(V)‏ 1415-1 :קוא 

TDP: 1416-A (g^); 
1416-A (о) 

DDP: 2693 )8"( 

(g")‏ 2694 :קובע 

(g")‏ 2698 :קודם 

WTP: 2700 (g") 

1419-J (N); 1419-1‏ :קוה 
(V)‏ 

1423-J (V)‏ :קוט 

(g")‏ 2701 :קוטב 

(g")‏ 2703 :קוטן 

(N™)‏ 1426-1 :קול 

mp: 1427-1 (V) 

("א) 1427-1 :קומה 

(pf?)‏ 1427-1 :קוממיות 

(g^)‏ 2714 :קומץ 

TP: 1428-J (V) 

("א) 1428-J‏ :קונה 

("א) 1431-J‏ :קוף 


TP: 1432-1 (N™); 1432-1 
(М); 1432-М (V) 

(N")‏ 1432-1 :קוצה 

(g")‏ 2727 :קוצר 

1420-А (1")‏ :קוקו 

(У); 1434-7‏ 1250-7 :קור 
(N)‏ 

1434-Е )8"(‏ :קורא 

(gm")‏ 2729 :קורבן 

("א) 1434-J‏ :קורה 

1435-J (V)‏ :קוש 

("8) 2739 :קושט 

("א) 1422-A‏ :קחה 

("א) 1423-A‏ :קט 

2701 ;)№( 2701 :קשב 
(g^)‏ 

(с?)‏ 2705 :קטורה 

(с?)‏ 2705 :קטורת 

(V)‏ 1423-8 :קטט 

(N™); 2702‏ 2702 :קטל 
(V)‏ 

Тор: 2703 (N); 2703 
(V); 2703 (g) 

(V)‏ 2704 :קטף 

(V); 2705 (e)‏ 2705 :קטר 

(c^)‏ 2705 :קטרת 

1415-А (N; 1415-‏ :קיא 
M(V)‏ 

1418-M (№)‏ :קידה 

(e)‏ 2698 :קידמה 

(V); 1415-M‏ 1415-1 :קיה 
(V)‏ 

("א) 1432-M‏ :קיט 

(ес")‏ 2705 :קיטור 

(e'); 5‏ 2705 :קיטר 
(ес")‏ 

(ej")‏ 2710 :קילשון 

1427-M (N)‏ :קים 

("א) 1427-M‏ :קימה 

(ес")‏ 2715 :קימוש 

(ej)‏ 2715 :קימשון 

Тр: 1428-M ("א)‎ 

("א) 1428-J‏ :קינה 

(ec™)‏ 2720 :קיפוד 

(ес")‏ 2721 :קיפוז 


Index - Alternative spellings 


Y^P: 1432-M (N™); 1432- 


M(V) 
:קיצון‎ 1432-A (ej) 
:קיקיון‎ 1424-A (lj) 
POPP: 2728 (ej) 
:קיר‎ 1434-М ("א)‎ 
:קישור‎ 2740 (ed") 


1426-A (N™); 1426-[‏ :קל 


(N) 

1426-H (V)‏ :קלה 

1426-А (ј")‏ :קלון 

(N)‏ 2706 :קלח 

(ej)‏ 2710 :קלחון 

wp: 2707 (V) 

“Dp: 1426-A (f") 

1426-A (f)‏ :קליא 

1426-B (N™);‏ :קלל 
1426-B (V)‏ 

("א) 1426-B‏ :קללה 

(N"); 2708‏ 2708 :קלס 
(V)‏ 

("א) 2708 :קלסה 

2709 ;)"№( 2709 :קלע 
(V)‏ 

1426-А (I")‏ :קלקל 

("א) 1427-A‏ :קמה 

(ec)‏ 2715 :קמוש 

(N™)‏ 2711 :קמח 

(V)‏ 2712 :קמט 

(V)‏ 2713 :קמל 

(У); 2714‏ 2714 :קמץ 
(g^)‏ 

1р: 1428-А ("א)‎ 

NIP: 1428-Е (N™); 1428- 
E (V); 1428-H (V) 

1428-E (N")‏ :קנאה 

1428-H (N™); 1428-‏ :קנה 
H(V)‏ 

1428-Е (с")‏ :קנוא 

Тор: 1428-8 (b") 

G")‏ 2716 :קנמון 

12р: 1428-8 (V) 

("א) 2717 :קנץ 

DOP: 2718 (N"); 2718 
(V) 

DOP: 1432-B (V) 


Пор: 1245-A (№) 
:קעקע‎ 1430-A (I") 
:קערה‎ 2719 (N") 

(NW)‏ 1431-1 :קף 

1431-E (V)‏ :קפא 

TEP: 2720 (V); 2720 
(ес") 

(N^)‏ 2720 :קפדה 

(ес")‏ 2720 :קפוד 

MEP: 2721 (ec?) 

Тар: 2722 (V) 

TP: 1432-А (N"); 1432-1 
(N”) 

3 ;("א) 2723 :קצב 
(V)‏ 

TEP: 1432-А (N"); 
1432-Н (N™); 1432-H 
(V) 

("א) 1432-K‏ :קצו 

("א) 2724 :קצח 

PSP: 1432-A (s") 

(b^)‏ 2725 :קציעה 

(b?)‏ 2727 :קציר 

DEP: 2725 (V) 

(Ny; 2726‏ 2726 :קצף 
(V)‏ 

)!№( 2726 :קצפה 

1432-B (V)‏ :קצץ 

(N"); 2727‏ 2727 :קצר 
(У); 2727 (g")‏ 

1432-A (№)‏ :קצת 


1434-A (N"); 1434-1‏ :קר 


(N™); 1434-M ("א)‎ 

1434-E (V); 1434-‏ :קרא 
E (g)‏ 

(Ny; 2729‏ 2729 :קרב 
(V); 2729 (c™)‏ 

("א) 2729 :קרבה 

(gm")‏ 2729 :קרבן 

1434-A (N");‏ :קרה 
1434-H (N™); 1434-H‏ 
(У); 1434-1 (№)‏ 

(c^)‏ 2729 :קרוב 

(N"); 2730‏ 2730 :קרח 
(V)‏ 

(N")‏ 2730 :קרחא 

(N^)‏ 2730 :קרחה 
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(NP)‏ 2730 :קרחת 

1434-А )+"(‏ :קרי 

1434-Е (b);‏ :קריא 
1434-H (f?)‏ 

1434-E (b^)‏ :קריאה 

1434-H (f^)‏ :קריה 

(У)‏ 2731 :קרם 

(N5; 2732 (V)‏ 2732 :קרן 

3 ;("א) 2733 :קרס 
(V)‏ 

(c)‏ 3056 :קרסול 

(N"); 2734‏ 2734 :קרע 
(V)‏ 

5 ;("א) 2735 :קרץ 
(V)‏ 

("א) 3057 :קרקע 

("א) 2736 :קרש 

("א) 1434-A‏ :קרת 

("א) 1435-A‏ :קש 

NWP: 1435-E (4) 

(Ny; 2737‏ 2737 :קשב 
(М); 2737 (d")‏ 

;("א) 1435-H‏ :קשה 
1435-H (V)‏ 

1435-Е (d')‏ :קשוא 

DWP: 2737 (d") 

("ס) 2739 :קשוט 

(V)‏ 2738 :קשח 

BWP: 2739 (с"); 2739 
(g^) 

1435-A (f?)‏ :קשי 

(b^)‏ 2739 :קשיטה 

WP: 2740 (Ny; 2740 
(V); 2740 (ed") 

WWP: 1435-В (№"); 
1435-В (У) 

nwp: 1435-A (№); 2741 
(N) 

1245-A (N")‏ :קשה 

("א) 1245-A‏ :קשוה 

(b^)‏ 2739 :קשיטה 

1245-A (1?)‏ :קשקשת 

9 :קתרוס 

1438-А (№);‏ :ראה 
1438-Н (N™); 1438-H‏ 
(V); 1438-H (g")‏ 

1438-H (d™)‏ :ראוה 


1438-A (f"); 1438-‏ :ראי 
Н (f?)‏ 

("א) 1450-D‏ :ראים 

("א) 1438-A‏ :ראית 

1450-D (№");‏ :ראם 
1450-D (V)‏ 

1450-D (№)‏ :ראמה 

;("א) 1458-D‏ :ראש 
1458-D (g")‏ 

1458-D (g^)‏ :ראשה 

1458-D (e^);‏ :ראשון 
1458-D (ej")‏ 

1458-D (emf")‏ :ראשונית 

1458-р (NP)‏ :ראשות 

1458-р (ND‏ :ראשית 

1458-D (NP)‏ :ראשת 

1439-A (N™); 1439-‏ :רב 
("א) M‏ 

(V)‏ 1439-8 :רבב 

("א) 1439-8 :רבבה 

(V)‏ 2742 :רבד 

1439-H (V)‏ :רבה 

1439-А (eq; 1439-‏ :רבו 
А (т)‏ 

("ס) 1439-В‏ :רביב 

(b")‏ 2742 :רביד 

(bf?)‏ 2744 :רביעי 

(V)‏ 2743 :רבך 

(N™); 2744‏ 2744 :רבע 
(У); 2744 (e); 2744‏ 
(g^)‏ 

(bf?)‏ 2744 :רבעי 

727: 2745 ;("א)‎ 5 
(V) 

1439-A )1"(‏ :רברב 

1439-A (Іт”)‏ :רברבן 

("א) 1440-А‏ :רג 

200: 2747 N”) 

ТЛ: 2748 (N™); 2748 
(У); 2748 (g) 

("א) 2748 :רנזה 

1440-A (fj); 2749‏ :רניון 
(V)‏ 2749 ;№( 

("+) 2749 :רנלי 

(V)‏ 2750 :רנם 

("א) 2750 :רנמה 

(V)‏ 2751 :רגן 


Index - Alternative spellings 


(N™); 2752‏ 2752 :רנע 
(V)‏ 

(N5; 2753 (V)‏ 2753 :רנש 

177: 1441-B (V) 

1441-H (V)‏ :רדה 

1441-B (b?)‏ :רדיד 

O77: 2754 (V) 

(V)‏ 2755 :רדף 

(N™);‏ 1439-6 :רהב 
1439-G (V)‏ 

1442-B (V)‏ :רהה 

("א) 1446-G‏ :רהט 

("א) 1443-A‏ :רו 

1438-Н (g")‏ :רואה 

1458-D (в")‏ :רואש 

1458-D (g!)‏ :רואשה 

-1439 ;)№( [-1439 :רוב 
M(V)‏ 

(g")‏ 2744 :רובע 

1317: 2748 )8"( 

(V)‏ -1441 :רוד 

1442-J (N™); 1442-J‏ :רוה 
(V)‏ 

(g")‏ 1439-6 :רוהב 

(N™); 1460-[‏ ז-1460 :רוע 
(V)‏ 

1445-J‏ ;)№( 1445-1 :רוח 
(V)‏ 

(g?)‏ 2759 :רוחב 

("א) 1445-1 :רוחה 

() [-1442 :רויה 

("א) 1448-7 :רוך 

(g™)‏ 2771 :רוכס 

1450-J (N™); 1450-7‏ :רום 
(V)‏ 

)?№( 1450-7 :רומה 

1450-B (g^)‏ :רוממה 

1450-В (g^)‏ :רוממות 

117: 1450-J (V); 1451-7 
(N™); 1451-J (V) 

(f?)‏ 1453-1 :רועי 

1454-J (V)‏ :רוף 

1455-J (V)‏ :רוץ 

1456-J‏ ;)"№( 1456-1 :רוק 
(V)‏ 

прл": 2795 )8"( 


(צ) ז-1457 :רור 

("א) ז-1458 :רוש 

("א) 1444-A‏ :רז 

1460-A (№)‏ :רע 

1444-H (Nú); 1444-‏ :רזה 
Н (У)‏ 

1444-Н (j"); 2758‏ :רזון 
(с")‏ 

1444-H (f")‏ :רזי 

Br: 2757 (V) 

117: 2758 (V) 

9 ;("א) 2759 :רחב 
(У); 2759 (c; 2759‏ 
(g^)‏ 

("א) 1445-H‏ :רחה 

(c5‏ 2759 :רחוב 

(d")‏ 2762 :רחום 

(c?)‏ 2765 :רחוק 

(b?)‏ 2760 :רחיט 

(b)‏ 2765 :רחיק 

(N5‏ 2761 :רחל 

(М); 2762‏ 2762 :רחם 
(V)‏ 

(N!)‏ 2762 :רחמה 

(mf?)‏ 2762 :רחמני 

(V)‏ 2763 :רחף 

їп: 2764 ;("א)‎ 4 
(V) 

("א) 2764 :רחצה 

5 ;("א) 2765 :רחק 
(V); 2765 (c™)‏ 

(V)‏ 2766 :רחש 

ППУ: 1445-A (NP) 

(У); 2767‏ 2767 :רטב 
(c?)‏ 

3107: 2767 (c^) 

1446-В (N™)‏ :רטסט 

(V)‏ 3058 :רטפש 

(V)‏ 2768 :רטש 

("א) 1447-A‏ :רי 

1458-D )6"(‏ :ריאשה 

1458-D (ej)‏ :ריאשון 

1458-D (emf)‏ :ריאשני 

-1439 ;("א) 1439-M‏ :ריב 
M(V)‏ 

1439-A (eq)‏ :ריבו 
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(e?)‏ 2744 :ריבע 
1445-M (N5‏ :ריח 
("6) 2769 :ריכבה 
("א) 1450-D‏ :רים 
("א) 1450-M‏ :רימה 
1451-M (№)‏ :רינה 
("א) 1453-A‏ :ריע 
MIND": 1454-Е (е?)‏ 
1454-М (№)‏ :ריפה 
1454-М (fj?)‏ :ריפיון 
("א) 1456-M‏ :ריק 
(ed")‏ 2795 :ריקוח 
(ed)‏ 2797 :ריקוע 
1456-M (p?)‏ :ריקם 
(е")‏ 2796 :ריקמה 
1457-М (№)‏ :ריר 
("א) 1458-D‏ :ריש 
("6) 2799 :רישעה 
1448-A (N"); 1448-[‏ :77 
(N)‏ 
(N™); 2769‏ 2769 :רכב 
(V)‏ 
("6) 2769 :רכבה 
(d)‏ 2769 :רכוב 
(d")‏ 2772 :רכוש 
(b)‏ 2770 :רכיל 
1448-B (V)‏ :רכך 
(V)‏ 2770 :523 
(N!)‏ 2770 :רכלה 
2771 ;("א) 2771 :רכס 
(У); 2771 (g)‏ 
(N; 2772‏ 2772 :רכש 
(У); 2772 (d)‏ 
D7: 1450-D (N™); 1450-J‏ 
(N)‏ 
1450-А (№);‏ :רמה 
1450-Н (У); 1450-м‏ 
(N")‏ 
1450-А 0”)‏ :רמון 
1450-A (NP)‏ :רמות 
("א) 2773 :רמח 
1450-A (Ё)‏ :רמיה 
NÎ‏ 2774 :רמך 
1450-B (V)‏ :רמם 
1450-A )"(‏ :רמן 


(N; 2775‏ 2775 :רמס 

(V 

(N™); 2775‏ 2775 :רמש 
(V)‏ 

17: 1451-J (№) 

1451-H (V); 1451-‏ :רנה 
("א) M‏ 

-1451 ;("א) 1451-B‏ :רנן 
B(V)‏ 

1451-B N”)‏ :רננה 

("ס) 1452-B‏ :רסיס 

("א) 2776 :רסן 

(V)‏ 1452-8 :רסס 

1440-А (N?); 1453-‏ :רע 
("א) А (N®); 1460-J‏ 

(N™); 2777‏ 2777 :רעב 
(V)‏ 

(j”)‏ 2777 :רעבון 

2778 ;№( 2778 :רעד 
(V)‏ 

1453-А (N");‏ :רעה 
1453-H (N™); 1453-H‏ 
(V)‏ 

1453-A (№);‏ :רעות 
1453-H (NP)‏ 

1453-H (f^); 1453-J‏ :רעי 
(f^)‏ 

1453-H (f?)‏ :רעיה 

1440-A (fj);‏ :רעיון 
1453-H (fj)‏ 

2779 ;)№( 2779 :רעל 
(V)‏ 

("א) 2779 :רעלה 

(N™); 2780‏ 2780 :רעם 
(V)‏ 

("א) 2780 :רעמה 

(m")‏ 2781 :רען 

997: 1455-B (V); 1460- 
B(V) 

(V)‏ 2782 :רעף 

(V)‏ 2783 :רעץ 

(N™); 2784‏ 2784 :רעש 
(V)‏ 

1454-E (N"); 1454-‏ :רפא 
E(V)‏ 

1454-Е (4!)‏ :רפאה 

MIND": 1454-Е (е?) 

(V)‏ 2785 :רפד 


Index - Alternative spellings 


1454-E (V); 1454-‏ :רפה 
H (N™); 1454-H (V);‏ 
1454-M (№?)‏ 

1454-Е (4)‏ :רפואה 

(b")‏ 2785 :רפידה 

1454-M (fj)‏ :רפיון 

(N™); 2786‏ 2786 :רפס 
(V)‏ 

(c^)‏ 3060 :רפסדה 

(с!)‏ 3060 :רפסודה 

(V)‏ 2787 :רפק 

(N™); 2786‏ 2786 :רפש 
(V)‏ 

(N™)‏ 2788 :רפת 

17: 1455-А ("א)‎ 

1455-Е (V)‏ :רצא 

"137: 2789 (V) 

1455-H (V)‏ :רצה 

1455-H 0°)‏ :רצון 

0 ;("א) 2790 :רצח 
(V)‏ 

1455-H 0”)‏ :רצן 

(N™); 2791‏ 2791 :רצע 
(V)‏ 

(Ny; 2792‏ 2792 :רצף 
(V)‏ 

("א) 2792 :רצפה 

(V)‏ 1455-8 :רצץ 

1456-A (N™); 1456-1‏ :רק 
(N™); 1456-M (N)‏ 

(N"); 2793‏ 2793 :רקב 
(V)‏ 

)”0 2793 :רקבון 

(V)‏ 2794 :רקד 

("א) 1456-A‏ :רקה 

(ed")‏ 2795 :רקוח 

(ed")‏ 2797 :רקוע 

(Ny; 2795‏ 2795 :רקח 
(V); 2795 (g)‏ 

("א) 2795 :רקחה 

("ס) 2797 :רקיע 

1456-B (b^)‏ :רקיק 

(V)‏ 2796 :רקם 

(e^)‏ 2796 :רקמה 

(V)‏ 2797 :רקע 

1456-B (V)‏ :רקק 


1458-D (ej;‏ :רשון 
1458-A (fj)‏ 
(V)‏ 2798 :רשם 
(N™); 2799‏ 2799 :רשע 
(V)‏ 
(e?)‏ 2799 :רשעה 
(N")‏ 2800 :רשף 
1455-B (V)‏ :רשש 
1458-А (N?)‏ :רשת 
(c?)‏ 2803 :רתוק 
("4) 2803 :רתוקה 
1 ;("א) 2801 :רתח 
(V)‏ 
(b^)‏ 2803 :רתיקה 
(N™); 2802‏ 2802 :רתם 
(V)‏ 
(V)‏ 2803 :רתק 
(d^)‏ 2803 :רתקה 
1459-A (NP)‏ :רתת 
1477-D (V)‏ :שאב 
WNW: 1463-D (V)‏ 
("א) 1463-D‏ :שאנה 
1461-H (V); 1461-‏ :שאה 
J (N")‏ 
1472-D (c5‏ :שאול 
1461-A (j")‏ :שאון 
1469-D (N?);‏ :שאט 
1469-D (V)‏ 
1461-H (f?)‏ :שאיה 
1472-D (Vy; 1472-‏ :שאל 
D (с?)‏ 
NONU: 1472-р (N")‏ 
TONY: 1472-D (№)‏ 
1474-D (V)‏ :שאן 
1474-D (m)‏ :שאנן 
ONU: 1475-D (V)‏ 
PNW: 1477-D (V)‏ 
1480-D (№);‏ :שאר 
1480-D (V)‏ 
("א) 1480-D‏ :שארה 
1480-D (ND‏ :שארית 
1461-A (NP)‏ :שאת 
1462-B (№)‏ :שבב 
1462-H (V)‏ :שבה 
1462-A (д)‏ :שבו 
(d")‏ 2808 :שבוע 
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)01( 2808 :שבועה 
maw: 1462-Н (NP)‏ 
Maw: 2804 (V)‏ 
(N™)‏ 2805 :שבט 
1462-H (f)‏ :שבי 
DIW: 1462-B (b?)‏ 
1462-Н (f^)‏ :שביה 
(b)‏ 2806 :שביל 
(b^)‏ 2807 :שביס 
(bf?)‏ 2808 :שביעי 
1462-Н (NP)‏ :שבית 
(ес"); 2806‏ 2806 :שבל 
(g^)‏ 
)"14( 2806 :שבלול 
(ec?)‏ 2806 :שבלת 
(N5; 2808‏ 2808 :שבע 
(У); 2808 (d")‏ 
(e^)‏ 2808 :שבעה 
(bf)‏ 2808 :שבעי 
(ет?)‏ 2808 :שבענה 
(e?)‏ 2808 :שבעת 
(N™); 2809‏ 2809 :שבץ 
(V)‏ 
paw: 2810 (V)‏ 
(V); 2811‏ 2462 :שבר 
(V)‏ 2811 ;)№( 
Maw: 1462-A (№); 2812‏ 
(N5; 2812 (V)‏ 
”6 2812 :שבתון 
3X2: 1463-B (V)‏ 
1463-В (N!)‏ :שננה 
1463-H (V)‏ :שנה 
(V)‏ 2813 :שנח 
1463-Е (b!)‏ :שניאה 
(N5; 2814 (V)‏ 2814 :שנל 
(צ) 2815 :שנע 
(ej)‏ 2815 :שנעון 
(N5‏ 2816 :שנר 
1464-А (N?); 1464-[‏ :שד 
(N)‏ 
1464-B (V)‏ :שדד 
("א) 1464-A‏ :שדה 
1464-A )1"(‏ :שרי 
(V)‏ 2817 :שרף 
(N!)‏ 2817 :שדפה 
(V)‏ 2818 :שדר 


("א) 1473-G‏ :שהם 

("א) ז-1461 NW:‏ 

TNW: 1461-J (№?) 

1462-J (V)‏ :שוב 

1462-B (g")‏ :שובב 

("א) 1462-1 :שובה 

(g^)‏ 2806 :שובל 

TW: 1464-1 (М); 1464-1 
(V) 

(V)‏ 1465-1 :שוה 

(V)‏ ז-1468 :שוח 

("א) 1468-J‏ :שוחה 

DW: 1469-7 (N™); 1469-J 
(V) 

(N)‏ 1472-1 :שול 

(om?)‏ 2842 :שולחן 

1472-B )8"(‏ :שולל 

(М)‏ 1473-1 :שום 

(g^)‏ 2851 :שומע 

(N™); 1476-7‏ 1476-1 :שוע 
(V)‏ 

)№( 1476-1 :שועה 

Sy ww: 2860 (o) 

(g"); 2890‏ 2862 :שוער 
(g^)‏ 

mo: 1477-9 (V) 

DW: 2869 (g") 

1479-J‏ ;)№( 1479-1 :שוק 
(V)‏ 

DPW: 1479-1 (№) 

(N”; 1480-J‏ 1480-7 :שור 
(V); 1480-M (V)‏ 

("א) 1480-7 :שורה 

(g™)‏ 2883 :שורש 

1481-J (m?)‏ :שושן 

(V)‏ 2819 :שזב 

(V)‏ 2820 :שזף 

(צ) 2821 :שזר 

1468-A (N™)‏ :שח 

(N™); 2822‏ 2822 :שחד 
(V)‏ 

1468-H (V)‏ :שחה 

(c)‏ 2829 :שחור 

1468-А (NP)‏ :שחות 

1468-B (V)‏ :שחח 

(V)‏ 2823 :שחט 


Index - Alternative spellings 


(b!)‏ 2823 :שחיטה 
1468-A (s")‏ :שחין 
(b)‏ 2825 :שחיס 
(b)‏ 2826 :שחיף 
1468-A (f?)‏ :שחית 
("א) 2824 :שחל 
(М?)‏ 2824 :שחלת 
("א) 2826 :שחף 
(N?)‏ 2826 :שחפת 
("א) 2827 :שחץ 
2828 ;)№( 2828 :שחק 
(V)‏ 
9 ;("א) 2829 :שחר 
(У); 2829 (с?)‏ 
(NP)‏ 2829 :שחרות 
(Ic?)‏ 2829 :שחרחורת 
(Ic?)‏ 2829 :שחרחרת 
1468-A (NP); 2830‏ :שחת 
(V)‏ 
1469-А (№)‏ :שטה 
(V)‏ 2831 :שטח 
("א) 1469-B‏ :שטט 
2832 ;)№( 2832 :שטף 
(V)‏ 
(V)‏ 2833 :שטר 
("א) 1470-A‏ :שי 
("א) 1462-M‏ :שיבה 
(ec?)‏ 2806 :שיבול 
(ec?)‏ 2806 :שיבולת 
("6) 2808 :שיבע 
("6) 2808 :שיבעה 
(em!)‏ 2808 :שיבענה 
(e?)‏ 2808 :שיבעת 
(ej)‏ 2811 :שיברון 
(еј")‏ 2815 :שינעון 
(ej?)‏ 2817 :שידפון 
1465-M (V)‏ :שיה 
("א) 1468-M‏ :שיחה 
1469-M (N™)‏ :שיט 
(ed")‏ 2836 :שיכול 
(ес")‏ 2839 :שיכור 
(e!)‏ 2837 :שיכמה 
(ej?)‏ 2839 :שיכרון 
(ed")‏ 2842 :שילוח 
(ed)‏ 2845 :שילום 


(ed!)‏ 2845 :שילומה 
(ej)‏ 2843 :שילטון 
1472-М (f)‏ :שיליה 
("6) 2845 :שילם 
(e?)‏ 2847 :שילש 
(едр")‏ 2847 :שילשום 
1473-B (ej?)‏ :שיממון 
(е)‏ 2852 :שימצה 
("א) 1281-A‏ :שין 
1474-E (em")‏ :שינאן 
(e!)‏ 2863 :שיפחה 
(cf?)‏ 2864 :שיפטי 
(e^)‏ 2866 :שיפלה 
(e!)‏ 2868 :שיפעה 
(e!)‏ 2869 :שיפרה 
(ed")‏ 2878 :שיקוץ 
1480-M (NÌ; 1480-‏ :שיר 
M(V)‏ 
1480-A (efj)‏ :שיריון 
1481-M (N?)‏ :שיש 
1482-М (№);‏ :שית 
1482-М (У)‏ 
(У)‏ 2834 :200 
)№( 2834 :שכבה 
(c?)‏ 2834 :שכבת 
1471-Н (V)‏ :שכה 
(c?)‏ 2834 :שכובת 
(с"); 2836‏ 2836 :שכול 
(d^)‏ 
(ec")‏ 2839 :שכור 
MDW: 2835 (№); 2835‏ 
(V)‏ 
(V)‏ 1471-8 :שכך 
(V); 2836‏ 2836 :שכל 
(d); 2836 (ed?)‏ 
DDW: 2837 (N*; 2837‏ 
(V)‏ 
("6) 2837 :שכמה 
(N”); 2838‏ 2838 :שכן 
(V)‏ 
9 ;("א) 2839 :שכר 
(У); 2839 (ec?)‏ 
(ej)‏ 2839 :שכרון 
1472-А (№)‏ :של 
(т")‏ 3061 :שלאנן 
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(N"); 2840‏ 2840 :שלב 
(V)‏ 

DW: 2841 (N™); 2841 
(V) 

nov: 1472-D (№); 
1472-H (V); 1472-K 
(V) 

1255-G (М?)‏ :שלהבת 

1472-А (r5; 1472-K‏ :שלו 
(У); 1472-K (b")‏ 

mou: 1472-K (N") 

(ed")‏ 2842 :שלוח 

)4( 2842 :שלוחה 

(с"); 2845‏ 2845 :שלום 
(ed")‏ 

(b); 2847‏ 2847 :שלוש 
(с)‏ 

2842 ;)№( 2842 :שלח 
(У); 2842 (ed)‏ 

(N™); 2843‏ 2843 :שלט 
(V)‏ 

(ej")‏ 2843 :שלטון 

(ej); 2843‏ 2843 :שלטן 
(m?)‏ 

(М?)‏ 2843 :שלטת 

"OU: 1472-A (f) 

1472-M (ff)‏ :שליה 

TOW: 1472-K ("ט)‎ 

(b^)‏ 2843 :שליט 

(b")‏ 2847 :שליש 

(bf?)‏ 2847 :שלישי 

(N™); 2844‏ 2844 :שלך 
(V)‏ 

(N?)‏ 2844 :שלכת 

DDW: 1472-B (NZ; 
1472-B (V); 1472-B 
(g^) 

2845 ;)"№( 2845 :שלם 
(У); 2845 (c"); 2845‏ 
(e™); 2845 (ed")‏ 

(";) 2845 :שלמון 

(V)‏ 2846 :שלף 

(N5; 2847‏ 2847 :שלש 
(У); 2847 (c); 2847‏ 
(e‏ 

(eqp'”‏ 2847 :שלשום 

("א) 1473-A‏ :שם 

(V)‏ 2848 :שמד 


("א) 1473-A‏ :שמה 

(с?)‏ 2850 :שמון 

(c‏ 2850 :שמונה 

(d?)‏ 2851 :שמועה 

(d")‏ 2853 :שמור 

("4) 2853 :שמורה 

(V)‏ 2849 :שמט 

(N!)‏ 2849 :שמטה 

(bf?)‏ 2850 :שמיני 

(b?)‏ 2853 :שמיר 

1473-B (V)‏ :שמם 

1473-B (N?)‏ :שממה 

1473-B (ej)‏ :שממון 

(N™); 2850‏ 2850 :שמן 
(V)‏ 

(c)‏ 2850 :שמנה 

(N™); 2851‏ 2851 :שמע 
(У); 2851 (g)‏ 

(NP)‏ 2851 :שמעות 

("א) 2852 :שמץ 

(N™); 2853‏ 2853 :שמר 
(V); 2853 (d")‏ 

2853 ;)№( 2853 :שמרה 
(d^)‏ 

(N5‏ 2854 :שמש 

1474-A (№)‏ :שן 

1474-А (№); 1474-‏ :שנא 
E(V)‏ 

1474-Е (em")‏ :שנאן 

mw: 1474-А (N"); 1474- 
H (N5; 1474-H (V) 

(N")‏ 3062 :שנחב 

1474-А (f^); 1474-H‏ :שני 
(f)‏ 

(b^)‏ 1474-8 :שנינה 

1474-H (sP)‏ :שנינות 

1474-B (V)‏ :שנן 

(V)‏ 2856 :שנס 

maw: 1474-L (NP) 

1475-H (V)‏ :שסה 

1475-B (V)‏ :שסס 

YOU: 2857 (N™); 2857 
(V) 

(V)‏ 2858 :שסף 

1476-A (№);‏ :שעה 
1476-H (V)‏ 


Index - Alternative spellings 


("א) 2859 :שעטה 

0 :שעטנז 

("א) 2860 :שעל 

(V)‏ 2861 :שען 

YYW: 1476-В (V) 

2 ;("א) 2862 :שער 
(V); 2862 (g"); 2890‏ 
(g^)‏ 

1476-A (18%)‏ :שעשוע 

1476-A )16"(‏ :שעשע 

1477-A (N5; 1477-‏ :שפה 
H(V)‏ 

(c); 2864‏ 2864 :שפוט 
(d^)‏ 

(e^)‏ 2863 :שפחה 

DEW: 2864 (№); 2864 
(V) 

1477-А )+"(‏ :שפי 

1477-B (bj”)‏ :שפיפון 

1477-B (bj?)‏ :שפיפן 

“PEW: 2869 (b?) 

(N"); 2865‏ 2865 :שפך 
(V)‏ 

("א) 2865 :שפכה 

DDW: 2866 (№"); 2866 
(V) 

(N!)‏ 2866 :שפלה 

("6) 2866 :שפלה 

(N?)‏ 2866 :שפלות 

("א) 2867 :שפן 

DEW: 2868 ("א)‎ 

9 ;("א) 2869 :שפר 
(V); 2869 )8"(‏ 

)"14( 2869 :שפרור 

)17( 2869 :שפרפר 

MEW: 2870 (N™); 2870 
(М); 2870 ("סם)‎ 

("א) 2871 :שצף 

1479-A (N)‏ :שק 

(N™); 2872‏ 2872 :שקד 
(V)‏ 

1479-H (V)‏ :שקה 

туро: 1479-K (c") 

1479-A (rf)‏ :שקוי 

(d")‏ 2877 :שקוף 

(ed")‏ 2878 :שקוץ 


3 ;("א) 2873 :שקט 
(V)‏ 
(N"); 2874‏ 2874 :שקל 
(V)‏ 
)№( 2875 :שקם 
DPW: 2876 (V)‏ 
14( 3063 :שקערורה 
2877 ;)"№( 2877 :שקף 
(V)‏ 
8 ;("א) 2878 Тро:‏ 
(V)‏ 
(V)‏ 1479-8 :שקק 
(N™); 2879‏ 2879 :שקר 
(V)‏ 
про: 1479-1 (№)‏ 
1480-А (N™)‏ :שר 
("א) 2880 :שרב 
("ט) 3064 :שרביט 
1480-A (№);‏ :שרה 
1480-H (V)‏ 
(d^)‏ 2882 :שרוקה 
(cq‏ 2883 :שרושו 
1480-А (еб?)‏ :שריון 
PW: 1480-А (еб?)‏ 
(d^)‏ 2882 :שריקה 
("ס) 1480-В‏ :שריר 
1480-В (b°)‏ :שרירות 
1480-A (m”‏ :שרן 
(Ny; 2881‏ 2881 :שרץ 
(V)‏ 
(V)‏ 2882 :שרק 
("א) 2882 :שרקה 
;("א) 1480-B‏ :שרר 
1480-B (V)‏ 
(b?)‏ 1480-8 :שררות 
(V); 2883‏ 2883 :שרש 
(g^)‏ 
(N!)‏ 2883 :שרשה 
1480-D (13)‏ :שרשרה 
4 ;("א) 2884 :שרת 
(V)‏ 
1481-A (М)‏ :שש 
1481-E (V)‏ :ששא 
1481-H (V)‏ :ששה 
1481-А (j)‏ :ששון 
‘ww: 1481-А (№); 1481-‏ 
А (f)‏ 
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1481-J (m")‏ :ששן 

("א) 2885 :ששר 

(צ) 1475-E‏ :ששה 

1481-A (NÎ; 1482-‏ :שת 
А (№)‏ 

1482-H (N");‏ :שתה 
1482-H (V)‏ 

1482-А (f?)‏ :שתי 

1482-A (b?)‏ :שתיה 

1474-H (№‏ :שתים 

Dnw: 2886 (№); 2886 
(V) 

ОГО: 2887 (У) 

100: 2888 (V) 

pnw: 2889 (V) 

1482-B (V)‏ :שתת 

1342-D (c?)‏ :שאר 

1323-A (NP)‏ :שאת 

("א) 2459 :שבך 

("א) 2459 :שבכה 

2461 ;)№( 2461 :שבע 
(У); 2461 (g)‏ 

2461 ;)№( 2461 :שבעה 
(e^)‏ 

(N™); 2462‏ 2462 :שבר 
М)‏ 

1325-E (V)‏ :שנא 

(V)‏ 2463 :שנב 

1325-H (V)‏ :שנה 

NW: 1325-Е (b") 

1326-B (V)‏ :שדד 

mw: 1326-H (№) 

1326-H (N")‏ :שדי 

(N!)‏ 2468 :שדרה 

1327-A (N")‏ :שה 

(N")‏ 1326-0 :שהד 

1342-G 0”)‏ :שהרן 

NW: נ-1323‎ (№) 

7210: 2459 (gc™) 

(V)‏ [-1325 :שוג 

(צ) ז-1330 :שוח 

DW: 1331-3 (V) 

TW: 1333-1 (N); 1333-1 
(V) 

TDW: 1333-J (№) 

m: 1335-J (V) 


Index - Alternative spellings 


(b?)‏ 2506 :שריד 1334-К (ND‏ :שלו 1342-J (V)‏ :שור 
(b")‏ 2513 :שריק 1334-K (N5‏ :שליו ("א) 1480-7 :שורה 
(\) 2509 :שרך (М”); 1337- | not: 2483 (N5‏ ז-1337 :שוש 
1326-A (p!)‏ :שרמה | 3036 (V);‏ 3036 :שמאל (у)‏ 
(У)‏ 2511 :שרע (e")‏ ("א) 1330-A‏ :שח 
(N")‏ 3040 :שרעף (f)‏ 3036 :שמאלי 1330-Н (V)‏ :שחה 
(N); 2487 | m9: 2512 0"); 2512‏ 2487 :שמח 1330-K (N)‏ :שחו 
(с") (№) (V)‏ 2472 :שחוק 
("א) 2512 :שרפה ("א) 2487 :שמחה (V)‏ 2470 :שחט 
(c); 2513‏ 2513 :שרק (b)‏ 2488 :שמיכה | 2472 (ү);‏ 2472 :שחק 
(c") nont: 2489 (е1) (d); 2513 (g"); 2513‏ 
1336-Е (V) (g^)‏ :שנא )№( 1331-А‏ :שט 
1336-Е (№) ЛЕ: ЗИВ)‏ :שנאה 1331-H (V)‏ :שטה 
1336-Е (b") PEW: 1481-А Q”)‏ :שניא 1469-В (N)‏ :שטט 
(b) AR)‏ 2494 :שעיר (V)‏ 2474 :שטם 
(N"); 2516‏ 2516 :שתר (b!)‏ 2494 :שעירה | 2475 ;)№( 2475 :שטן 
(b (У "‏ 2493 :שעף (М)‏ 
NP); 2494 |17170: 2516 (e )‏ 2494 :שער (е!)‏ 2475 :שטנה 
("א) 1484-А‏ :חא 2517 ;)3( 2517 1327-А (№) (b");‏ :שי 
1485-D (V)‏ :תאב 1323-M (N?) (V)‏ :שיא 
("א) 1485-D‏ :תאבה | 2494 ;)№( 2494 :שערה ;("א) 1324-M‏ :שיב 
1324-M (V) (c^) FIND: 1484-H (V)‏ 
1484-A (9")‏ :תאו ("א) 2517 :שערה ("א) 1324-M‏ :שיבה 
(Id") TND: 1005-1 (1); 1484-‏ 2517 :שערורה 1325-M (N")‏ :שינ 
(Ibf?) K (N)‏ 2517 :שעריריה 1326-M (N?);‏ :שיד 
DINN: 1496-D (c?)‏ )14°( 2517 :שעררת 1326-M (V)‏ 
1339-А (N"); 2496 | ND: 1014-J (i)‏ :שפה ;("א) 1330-M‏ :שיח 
(is)‏ [-1017 :תאופין 1330-M (V) (V)‏ 
TONN: 1012-A G)‏ ("ק) 1339-A‏ :שפם ("א) 1330-M‏ :שיחה 
1496-D (V); 1496-‏ :תאם (V)‏ 2498 : שפן (V)‏ 1335-1 :שים 
(Ny; 2499 D (c?)‏ 2499 :שפק (V)‏ 1337-1 :שיש 
1014-A (i; 1014-J‏ :תאן 1333-А (Ny; 13331 | (V)‏ :70 
₪1 ("א) 1339-А‏ :שפת ач”)‏ 
1014-A (i);‏ :תאנה ("א) 1341-A‏ :שק ("א) 1333-J‏ :שכה 
“pw: 2501 (V) 1014-H (i7)‏ ("4) א-1333 :שכוי 
1309-N (i^)‏ :תאניה 1410-A (b^) “pw: 2503 (V)‏ :שכיה 
1503-D (V); 1503-‏ :תאר 1342-A (N")‏ :שר 1333-A (s™)‏ :שכין 
(V) D (g^) -‏ 2505 :שרנ (b")‏ 2479 :שכיר 
(N"); 2506 | 2" eae,‏ 2506 :שרד ("ט) 2479 :שכירה 
0 ה (V) (V)‏ 1333-8 :שכך 
1342-A (NT; Ris OR E‏ :שרה | 2477 N");‏ 2477 :שכל 
1037-J (17)‏ :תבון (V) 1342-H (V)‏ 
1038-J (i^)‏ :תבוסה (c)‏ 2509 :שרוך (e?)‏ 2275 :שכלות 
1035-A (i)‏ :תבל (g^)‏ 2513 :שרוק (NP)‏ 2477 :שכלתנו 
id")‏ 1035-8 :תבלול | 2508;("א) 2508:שׂרט | 2479 (ү);‏ 2467 :שכר 
1035-А Gi)‏ :חבלית (N*); 2479 (V) (№); 2508 (V)‏ 


(b^)‏ 2505 :שריג 
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1037-A (i")‏ :תבן 
1037-H (if?)‏ :חבנית 
(V)‏ 2811 :תבר 
(id™)‏ 2070 :תגמול 
1066-A (i)‏ :תנרה 
(i")‏ 1089-6 :תדהר 
)11( [-1089 :תדירא 
(ib")‏ [-1089 :תדירה 
("ז) 1488-J‏ :תהו 
mnn: 1105-J (1)‏ 
1104-A (іе?)‏ :תהילה 
1104-A (Gi!)‏ :תהלה 
1264-Е (id)‏ :תהלוכה 
1105-J 65‏ :תהם 
1379-Е (i)‏ :תהפכה 
("א) 1489-A‏ :תו 
1014-А Gi);‏ :תואנה 
1014-H (i?)‏ 
1503-D (g?)‏ :תואר 
(V)‏ נ-1462 :תוב 
1210-A (i!)‏ :תונה 
mmn: 1211-A (1)‏ 
1488-J (N™); 1488-7‏ :תוה 
(V); 1489-H (V)‏ 
("ז) 1488-7 :תוהו 
(i?)‏ .1181-1 :תוחלת 
(i?)‏ :תוחרת 
("א) TN: 1494-J‏ 
i")‏ .1238-1 :תוכחה 
“DIN: 1494-[ (f?)‏ 
(g)‏ 2893 :תוכן 
1257-L (i2)‏ :תולדת 
1265-L (i)‏ :תולל 
1269-L Gi”)‏ :תולע 
(N™)‏ נ-1496 DIN:‏ 
)№( נ-1496 :תומה 
("8) 2896 :תומר 
(N™)‏ נ-1499 DIN:‏ 
("8) 2897 :תועבה 
("א) 1499-J‏ :תועה 
(i?)‏ .1362-1 :תועפה 
("א) 1500-J‏ :תוף 
1500-J (N?)‏ :תופת 
1392-L (i)‏ :תוצאה 
(g")‏ 2903 :תוקף 


(N=; 1503-1‏ 1480-7 :תור 


(№; 1503-7 (V) 
:תורה‎ 1227-Н (i"); 
1503-J (N!) 
:תורן‎ 1503-J (m) 
:תושב‎ 1462-L (i") 
:תושיה‎ 1504-7 (£) 
:תושעה‎ 1476-L (i^) 
:תותח‎ 1491-L Gi”) 
TM: 1490-B (V) 
nmn: 1152-H (i?) 
:תזנת‎ 1152-H (i?) 
mS ann: 2141 (id?) 
:תחבלה‎ 2141 Gd!) 
:תחות‎ 2892 (c?) 
:תחלא‎ 1173-Е (id") 
monn: 1173-A (12) 
:תחלוא‎ 1173-Е (id?) 
:תחמס‎ 2172 G”) 
:תחנה‎ 1175-А (i?) 
:תחנון‎ 1175-B (id) 
:תחרא‎ 1181-E (19) 
mnn: 1181-H G) 
:תחש‎ 2891 (№) 
:תחת‎ 2892 (N™); 2892 
(c^) 
:תחתון‎ 2892 (j") 
"nnn: 2892 (£") 
:תיכון‎ 1494-M );"( 
:תיכן‎ 1494-M (j") 
:תימור‎ 2896 (ес?) 
PDN: 1290-L (1) 
:תימרה‎ 2896 (e!) 
:תירוש‎ 1458-L (ic) 
:תירש‎ 1458-L (ic?) 
:תיש‎ 1504-M (N?) 
:תך‎ 1499-J ("א)‎ 
:תכה‎ 1494-H (V) 
:תכונה‎ 1244-[ (i); 2893 
(d^) 
"2n: 1494-J (£") 
:תכך‎ 1494-B ("א)‎ 
:תכלה‎ 1242-A (i) 
:תכלית‎ 1242-А (Gi) 
:תכלת‎ 1242-А (i?) 


Index - Alternative spellings 


1296-B (id");‏ :תמרור | (V); 2893 (в")‏ 2893 :תכן 
(Id")‏ 2896 )№( 2893 :תכנית 

(id?)‏ 2356 :תמריק (ib")‏ 2287 :תכריך 
(id)‏ 2356 :תמרק ("א) 1196-A‏ :תל 
("א) 1497-A‏ :תן 1495-E (V)‏ :תלא 
1258-D (i?) TIN: 1497-А (NT); 1497-‏ :תלאה 
1255-D Gd") HOS 4‏ :תלאובה 
(ic?) All‏ 2304 :תלבושת 
(ic?) 6‏ 2304 :תלבשת 
Tun: 1310-5 G")‏ לא 2801 :תפ 
(i?) И‏ .1257-1 :תלדה 
(i)‏ 1316-1 :תנופה שה 


1319-J G”‏ :תנור 
- - כ 1451-J (i")‏ :תלונה 
1495-A )+"( 7232200)‏ :תלי 


(bf”) ЕЕ ы 0 q")‏ 2847 :תליתי 
(id)‏ 2392 :תנחם зам ss.‏ 

Don: 1266-A (i) TEN APAE) 
:תלמיד‎ 2311 Gb”) к PEH ON); 14207 
:תלע‎ 1269-A G") ל‎ tdi (s?) 
TEDN: 2894 (1") :תנשמת‎ 2443 (i?) 

nbn: 2847 (N5 syn: 2897 (V) 

"non: 2847 (bf") :תעבה‎ 2897 (g") 
Олот: 1150-A (19 


1499-Н (У)‏ :תעה 
Dn: 1496-А (N"); 1496-7 | уру, 1349-[ (i)‏ 
)"№( 


Traps :תעלה‎ 1357-А G) 
1496-H (N"); 1496-H DDIN: 1357-8 (id") 
(V); 1496-1 :תעלמה ("א)‎ 2544 (1) 

(id™)‏ 2556 :תענג )0° 1496-H‏ :תמהון 

(id?)‏ 2556 :תענוג G”)‏ 1288-7 :תמול 

1359-A (if?)‏ :תענית (i?)‏ 1290-7 :תמונה 

1499-В (V)‏ :תעע G!)‏ 1296-7 :תמורה 

(id?)‏ 2569 :תעצומה )11( 1298-7 :תמותה 

(id)‏ 2569 :תעצמה 1280-М (b?)‏ :תמיד 

1496-B (b?) "wn: 1365-A (i‏ :תמים 

(id^)‏ 2573 :תערובה (V)‏ 2895 :תמך 

1499-А (Id?)‏ :תעתוע (i)‏ 1288-7 :תמל 

DAN: 1496-В (V) :תעתע‎ 1499-A (Id™) 

1290-L G5 FIM: 1500-7 (N)‏ :תמן 

nan: 1290-7 (1) :תפארה‎ 1388-D (i?) 

1388-D (i?)‏ :תפארת 1291-A Gi”‏ :תמס 

(i?)‏ 1376-7 :תפוח | 2896 (N™);‏ 2896 :תמר 
("1) 1386-7 :תפוצה (ec); 2896 (g^)‏ 

1380-M (i?)‏ :תפילה (е1)‏ 2896 :תמרה 

Gs”)‏ 1017-1 :תפין (id")‏ 2356 :תמרוק 
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(N)‏ 2898 :חפל 
1380-M (17);‏ :תפלה 
("א) 2898 
(i?)‏ 2613 :תפלצת 
(V)‏ 2899 :תפס 
1500-B (V)‏ :תפף 
(V)‏ 2900 :תפר 
(V)‏ 2899 :תפש 
MEM: 1500-1 (№)‏ 
(i?)‏ .1392-1 :תצאה 
mpn: 1420-A Gi)‏ 
1427-J (i^)‏ :תקומה 
1427-J (ip)‏ :תקומם 
(с")‏ 2902 :תקוע 
1431-J (1")‏ :תקופה 
(b?)‏ 2903 :תקיף 
Opn: 2874 (N")‏ 
(V)‏ 2901 :תקן 
2 ;("א) 2902 DPN:‏ 
(V)‏ 
3 ;("א) 2903 :תקף 
(V)‏ 
1431-J (^)‏ :תקפה 
(NP)‏ 1503-1 :תר 
mann: 1439-А (i?)‏ 
1439-A (if)‏ :תרבית 
(V)‏ 3065 :תרנם 
(i?)‏ 2754 :תרדמה 
nmn: 1227-H (i?)‏ 
(i?)‏ 1450-7 :תרומה 
(if?)‏ 1450-7 :תרומיה 
nmn: 1451-7 )1"(‏ 
(i?)‏ [-1460 :תרועה 
(i)‏ 1454-1 :תרופה 
1444-А (i)‏ :תרזה 
1474-H (№)‏ :תרין 
1450-А (i5;‏ :תרמה 
1450-J (i^)‏ 
(m?)‏ [-1503 :חרן 
("א) 2862 :תרע 
("א) 2862 :תרע 
(i)‏ 2779 :תרעלה 
1454-A (i)‏ :תרף 
1458-B (ib™)‏ :תרשיש 
1474-H (N5‏ :תרתין 


1461-H )1"(‏ :תשאה 
(i?)‏ .1462-1 :תשב 
)1( [-1462 :תשבה 
)"1( 2809 :תשבץ 


Index - Alternative spellings 


1480-J G”)‏ :תשורה 1461-H (i?)‏ :תשואה 
(Ё)‏ 1504-7 :תשיה (i)‏ 1462-1 :תשובה 
1476-А (bf?)‏ :תשיעי (i?)‏ .1476-1 :תשועה 
(i^) VWN: 1476-A (i‏ 1479-1 :תשוקה 
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mywn: 1476-L (i?) 


Notes 


Notes 
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Notes 
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Notes 


614 


Notes 
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